This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  preserved  for  generations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 
to  make  the  world's  books  discoverable  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 
to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 
are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  marginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 
Publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  have  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  technical  restrictions  on  automated  querying. 

We  also  ask  that  you: 

+  Make  non- commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrainfrom  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  areas  where  access  to  a  large  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attribution  The  Google  "watermark"  you  see  on  each  file  is  essential  for  informing  people  about  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can't  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liability  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.  Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  text  of  this  book  on  the  web 


at|http  :  //books  .  google  .  com/ 


Dette  er  en  digital  kopi  af  en  bog,  der  har  været  bevaret  i  generationer  på  bibliotekshylder,  før  den  omhyggeligt  er  scannet  af  Google 
som  del  af  et  projekt,  der  går  ud  på  at  gøre  verdens  bøger  tilgængelige  online. 

Den  har  overlevet  længe  nok  til,  at  ophavsretten  er  udløbet,  og  til  at  bogen  er  blevet  offentlig  ejendom.  En  offentligt  ejet  bog  er  en  bog, 
der  aldrig  har  været  underlagt  copyright,  eller  hvor  de  juridiske  copyright  vilkår  er  udløbet.  Om  en  bog  er  offentlig  ejendom  varierer  fra 
land  til  land.  Bøger,  der  er  offentlig  ejendom,  er  vores  indblik  i  fortiden  og  repræsenterer  en  rigdom  af  historie,  kultur  og  viden,  der 
ofte  er  vanskelig  at  opdage. 

Mærker,  kommentarer  og  andre  marginalnoter,  der  er  vises  i  det  oprindelige  bind,  vises  i  denne  fil  -  en  påmindelse  om  denne  bogs  lange 
rejse  fra  udgiver  til  et  bibliotek  og  endelig  til  dig. 

Retningslinjer  for  anvendelse 

Google  er  stolte  over  at  indgå  partnerskaber  med  biblioteker  om  at  digitalisere  offentligt  ejede  materialer  og  gøre  dem  bredt  tilgængelige. 
Offentligt  ejede  bøger  tilhører  alle  og  vi  er  blot  deres  vogtere.  Selvom  dette  arbejde  er  kostbart,  så  har  vi  taget  skridt  i  retning  af  at 
forhindre  misbrug  fra  kommerciel  side,  herunder  placering  af  tekniske  begrænsninger  på  automatiserede  forespørgsler  for  fortsat  at 
kunne  tilvejebringe  denne  kilde. 

Vi  beder  dig  også  om  følgende: 

•  Anvend  kun  disse  filer  til  ikke-kommercielt  brug 

Vi  designede  Google  Bogsøgning  til  enkeltpersoner,  og  vi  beder  dig  om  at  bruge  disse  filer  til  personlige,  ikke-kommercielle  formål. 

•  Undlad  at  bruge  automatiserede  forespørgsler 

Undlad  at  sende  automatiserede  søgninger  af  nogen  som  helst  art  til  Googles  system.  Hvis  du  foretager  undersøgelse  af  maski- 
noversættelse,  optisk  tegngenkendelse  eller  andre  områder,  hvor  adgangen  til  store  mængder  tekst  er  nyttig,  bør  du  kontakte  os. 
Vi  opmuntrer  til  anvendelse  af  offentligt  ejede  materialer  til  disse  formål,  og  kan  måske  hjælpe. 

•  Bevar  tilegnelse 

Det  Google- "vandmærke"  du  ser  på  hver  fil  er  en  vigtig  måde  at  fortælle  mennesker  om  dette  projekt  og  hjælpe  dem  med  at  finde 
yderligere  materialer  ved  brug  af  Google  Bogsøgning.  Lad  være  med  at  fjerne  det. 

•  Overhold  reglerne 

Uanset  hvad  du  bruger,  skal  du  huske,  at  du  er  ansvarlig  for  at  sikre,  at  det  du  gør  er  lovligt.  Antag  ikke,  at  bare  fordi  vi  tror, 
at  en  bog  er  offentlig  ejendom  for  brugere  i  USA,  at  værket  også  er  offentlig  ejendom  for  brugere  i  andre  lande.  Om  en  bog 
stadig  er  underlagt  copyright  varierer  fra  land  til  land,  og  vi  kan  ikke  tilbyde  vejledning  i,  om  en  bestemt  anvendelse  af  en  bog  er 
tilladt.  Antag  ikke  at  en  bogs  tilstedeværelse  i  Google  Bogsøgning  betyder,  at  den  kan  bruges  på  enhver  måde  overalt  i  verden. 
Erstatningspligten  for  krænkelse  af  copyright  kan  være  ganske  alvorlig. 

Om  Google  Bogsøgning 

Det  er  Googles  mission  at  organisere  alverdens  oplysninger  for  at  gøre  dem  almindeligt  tilgængelige  og  nyttige.  Google  Bogsøgning 
hjælper  læsere  med  at  opdage  alverdens  bøger,  samtidig  med  at  det  hjælper  forfattere  og  udgivere  med  at  nå  nye  målgrupper.  Du  kan 


søge  gennem  hele  teksten  i  denne  bog  på  Internettet  på  http://books.google.com 


Saro  (3ranimaticu8 


Danmarks  Krønike 


Første  Del 


J.  COHENS  BOGTRYKKERIER 
(QtCRO  A.  BAwH) 


Oversætterens  Forord 


Sa 


'oxos  Danmarks  Krønike  —  „Saxonis.  Grammatici  Hi- 
st oria  Danica"  —  er  vor  Middelalders  aandelige  Storværk.  Den 
vakte,  saa  snart  den  ved  at  blive  udgiven  i  Trykken  (Paris  1514  af 
Kristjern  Pedersen)  blev  almindelig  tilgængelig,  den  største  Beun- 
dring hele  Europa  over,  ikke  blot  for  sit  fortrinlige  Sprog,  sin 
„vidanderlige  Ordfylde"  og  „Mangfoldighed  af  Vendinger'',  som 
Erasmus  fra  Rotterdam  priste  den  for,  men  ogsaa  for  den  liv- 
fulde, farverige  Skildring,  den  giver  af  vort  Fædrelands  Historie 
fra  de  ældste  Tider  helt  ned  tU  Saxos  egen  Tid,  Dette  Ry  har 
den  med  Rette  beholdt,  og  her  hjemme  har  den,  siden  den  første 
Gang  oversattes  (1575),  været  anset  for  vor  ypperste  Folkebog. 

Om  dens  Forfatter  vides  saa  godt  som  intet,  ikke  engang  hans 
Fødsels-  og  Dødsaar  kjendes.  Vi  ved  i  Grunden  kan,  hvad  der 
endda  følger  af  sig  selv,  at  han  var  Klerk:  om  han,  som  Sagnet 
fortalte  paa  Kristjern  Pedersens  Tid,  har  været  Provst  ved  Ros- 
kilde Domkapitel,  er  ganske  usikkert,  ligesom  den  Mening,  at  han 
har  hørt  til  Lundekapitlet,  ogsaa  kun  støtter  sig  paa  usikre  Gis- 
ninger. Derimod  kan  der  ingen  Tvivl  være  om,  at  han  har  staaet 
i  et  meget  nært  Forhold  til  Absalon,  der  jo  ogsaa  maa  have  kjendt 
ham  nøje  og  haft  Syn  for  og  Tillid  til  hans  Evner,  eftersom  han 
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ikke  blot  i  al  ÅlmindeUghed  opfordrede  ham  til  at  skrive  Danmarks 
Historie,  men  blev  ved  med  at  tilskynde  ham  dertil  og  blev  en  af 
hans  Hovedkilder  ved  at  fortælle  ham  baade  om  sine  egne  og 
andres  Bedrifter. 

Det  synes  da  ogsaa  af  hele  Værkets  Bygning  at  fremgaa,  at 
det  oprindelig  kun  har  været  Saxos  Mening  at  skrive  en  Bog,  der 
væsentlig  skulde  omhandle  Absalon.  Krønikens  fjortende  Bog.  der 
omhandler  Tiden  fra  Erik  Emans  Tronbestigelse,  til  Absalon  blev 
Ærkebiskop  (1178)  indtager  i  Sammenligning  med  det  øvrige  en 
ganske  uforholdsmæssig  Plads  —  over  en  Fjerdedel  af  det  hele 
Værk  -,  og  den  er  ikke  ført  ned  til  Valdemar  den  stores  Død,  men 
ender  nogle  Aar  forinden,  som  sagt,  med  Absalons  Indsættelse  som 
Ærkebiskop.  Dette  i  Forbindelse  med,  at  Absalon  i  en  ganske  anden 
Grad  end  Kongen  træder  i  Forgrunden,  synes  at  gøre  det  utvivl- 
somt, at  fjortende  Bog  er  skreven  først  og  har  udgjort  et  Værk 
for  sig;  dette  kar  Saxo  saa  senere  udvidet  ved  i  femtende  og  sex- 
tende  Bog  at  skildre  Valdemar  den  stores  sidste  og  Knud  den 
sjettes  første  Aar  til  Vendertoget  itS4.  der  førte  til  Bugislavs 
Underkastelse,  og  som  dannede  Afslutningen  paa  Absalons  Kriger- 
liv. Og  derefter  er  han  saa  gaaet  tilbage  i  Tiden  og  har  skrevet 
ellevte,  tolvte  og  trettende  Bog,  om  „Kongefaderen  (d  :  Svend  Estrids- 
søn)  og  hans  Sønner",  som  Svend  Aageson.  da  han  skrev  sin 
Krønike  (c.  1187),  sagde,  at  Saxo  havde  besluttet  at  skrive,  og  hvor- 
ved Absalon,  hvis  Slægt  havde  spillet  en  fremtrædende  Rolle  i  hine 
Tiders  Tildragelser,  utvivlsomt  ogsaa  har  været  ham  en  udmærket 
Hjemmelsmand.  Og  endelig  har  han  saa  tilføjet  de  ti  første  Bøger 
med  deres  Fremstilling  af  Danmarks  Historie  fra  Oldtiden  ned  til 
Svend  Estridssøn.  (Se  nærmere  C.  Paludan-MUller :  „Bidrag  til 
Kritik  af  Saxos  Historieværk"  i  Historisk  Tidsskrift  4de  Række  V.). 

Den  ovenfof  givne  løselige  Fremstilling  af,  hvorledes  Saxos 
Værk  maa  antages  at  være  blevet  til,  hviler  ganske  vist  paa  en 
Hypothese,  men  den  synes  at  have  al  mulig  Sandsynlighed  for  sig. 
Hvorom  alting  er,  foreligger  hans  Danmarks  Krønike  som  et  samlet 
Billede  af  det  danske  Folks  Levnedsløb,  som  det  tegnede  sig  for 
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Forfatterens  poetiske  og  af  den  ædleste  Fædreiandskfærlighed 
gjennemtrængie  Betragtning,  Derfor  blev  den  i  sin  Helhed  et  saa 
fast  bygget  Værk  og  i  sine  Enkeltheder  en  saa  underholdende  og 
til  alle  Tider  tiltalende  Bog.  Hvad  enten  han  fortæller  vore  Old- 
sagn, som.  hans  Værk  jo  er  en  Hovedkilde  til,  eller  han  beretter 
historisk  sikre  Kiendsgjerninger>  samler  han  sig  bestandig  om  en 
eller  anden  særlig  fremtrædende  Personlighed,  hvis  Liv  og  Bedrifter 
han  skildrer  fyldig  og  malende. 

Det  fulgte  med  Nødvendighed  af  Forholdene,  saaledes  som  de 
havde  udviklet  sig  her  i  Landet,  da  Saxos  Værk  blev  til,  at  han 
skrev  det  paa  Latin,  det  vilde  have  været  ganske  utænkeligt,  at 
nogen  skulde  være  faldet  paa  at  skrive  en  saadan  Bog  paa  Dansk, 
Han  søger  da  ogsaa  i  Forfædrenes  Ukyndighed  i  Romersproget 
Grunden  til.  at  vi  Danske  fra  Arilds  Tid  har  ladet  vore  berømme- 
lige Bedrifter  gaa  i  Glemme.  Han  gaar  som  alt  antyder,  ogsaa  i 
den  Henseende  ypperlig  rastet  til  sin  Gjerning,  idet  han  efter 
Tidens  Lejlighed  maa  betegnes  som  en  Stilist  af  første  Rang.  At 
det  nu  skærer  os  i  Hjærtet  at  se  en  Mængde  herlige  Oldkvad,  som 
vi  vilde  have  givet  meget  til  at  eje  i  deres  oprindelige  Skikkelse, 
gjengivne  paa  sirligt  Latin,  der  helt  forvansker  deres  Stil  og 
Tone,  bør  vi  ikke  gaa  i  Rette  med  ham  for,  vi  maa  endda  være 
glade  over,  at  han  har  bevaret  saa  meget  deraf  for  os,  som  han 
har,  Næn'ærende  Oversætter  har  for  Versenes  Vedkommende 
sat  sig  til  Opgave  at  komme  om  bag  Saxos  Bearbejdelser  af  de 
Oldkvad,  der  maa  have  foreligget  ham,  og  at  gjengive  dem  i  en 
Form  (som  Eddakvadenes),  der  kommer  den  oprindelige  saa  nær 
som  muligt. 

At  en  ny  Oversættelse  af  Saxos  Værk  er  paa  sin  Plads,  kan 
formentlig  ikke  omtvistes.  Vedels  Oversættelse  (1575)  er  nu  for- 
ældet og  har  nærmest  kun  Interesse  som  dansk  Sprogmindesmærke 
fra  det  16de  Åarhundrede :  Schousbølles  (1752),  der  for  øvrigt  var 
et  for  sin  Tid  ganske  dygtigt  Arbejde,  er  nu  med  sin  snurrige 
Parykstil  ganske  usmagelig,  og  Grundtvigs  Fordanskning  (1818  23) 
er  saa  fri  og  stemt  i  en  fra  Originalen  saa  grundforskjellig  Tone,  at 
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Saxos  Fortale 
til  Danmarks  Krønike 


Til  Ærkebiskop  Andreas  Sunesøn  i  Land. 

Q^ftersom  andre  Folkefærd  plejer  at  sætte  en  Ære  i  de  Bedrifter, 
-C/"  de  har  udfort,  og  at  have  Glæde  af  at  mindes  deres  Forfædre, 
kunde  Danmarks  Ærkebiskop  Absalon,  som  altid  brændte  af  Iver 
efter  at  forherlige  sit  Fædreland,  ikke  finde  sig  i,  at  Danskerne 
skulde  savne  et  saadant  Mindeskrift  og  berømmeligt  Eftermæle, 
hvorfor  han,  da  andre  vægrede  sig  ved  at  paatage  sig  dette  Arbejde, 
paalagde  mig.  den  ringeste  af  hans  Tjenere,  at  skrive  den  danske 
Krønike,  og  ved  stadig  indtrængende  Opfordring  nødte  han  mig  uvær- 
dige til  at  give  mig  i  Lag  med  et  Arbejde,  der  oversteg  mine 
Kræfter.  Hvorledes  skulde  nemlig  nogen  før  have  kunnet  give 
sig  af  med  at  skrive  om  Danmarks  Historie?  Det  er  ikke  længe 
siden,  at  Landsens  Folk  her  antog  Kristendommen,  og  en  Tid- 
lang stod  det  kun  smaat  til  baade  med  Troen  og  med  Kyndighed 
i  Latinen,  og  da  der  var  kommen  Orden  i  Kirkeskikkene,  og  Folk 
samtidig  havde  lært  Latin,  var  man  lige  saa  doven,  som  man 
før  havde  været  uvidende,  lige  saa  meget  at  laste  for  Efterladen- 
hed, som  man  før  havde  været  det  for  Ukyndighed.  Heraf  kommer 
det,  at  jeg,  hvor  ringe  jeg  end  er,  og  skjønt  jeg  indsaa,  at  et  saa- 
dant Arbejde  laa  over  mine  Kræfter,  hellere  har  villet  paatage 
mig  det  end  vægre  mig  ved  at  efterkomme  Absalons  Bud,  for  at 
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htdU  i^  m  ri  Damke  fra  Anlds  Tid  af  havde 
ifiuU^  BkdrUUr  eaa  i  Glemme  i  Steden  for  at  op- 
vfrf€  NéDoer  liar  dere$  Gammen  af  at  mindes, 
'      n*^m  ptr  fes  nødt  tU  at  tage  den  Byrde, 
ter   har   ladet  ligge,    paa   mine   i  sligt 
tåre,  r/g  da  ffg  ikke  turde  sidde  det  Paalæg, 
rhørff.  har  f^t  taget  fat  med  større  Dristighed 
J,  $om  bød  mig  gjøre  det.  hen- 
jiegaveUe  nægtede  mig. 
In  1/  Ahuilfjn,  inden  jeg  fik  mit  Fore- 

'  '  -/  Eder,  Andreas,  som  i  en  lykke- 

^n*  Eftermand  i  hans  ærefulde 
ni  ui   iunt    i>o/  er%ie,   om  at  være  som  en 

ifiytuti'f  ftif  ffii'  ,  i'^  det  ai  Misunderes  %A  vind, 

>  mi  OPør,  hvad  der  giør  Op$igt,  maa  blive  beskæm- 
*  ,....    i 'li  '*i  and.  thi  I  sidder  inde  med  en 

r,  en  %aadan  Overflod  af  herlig 
i   ,.(    ,tl  Ihifh  HeUfgdom  fuld  af  himmelske 


al  /li  h    luii'Ki'i 


og  hamle  Kundskaber  berejste 
og   efter   at   have    rejst   i   lange 

n,-*^  al  %taa  for  Styret  for  en  uden- 

lh'illii>n  /  hh'V  en  taadan  Støtte,  at  man  sna- 
:  :      ;  -  •    I -r   end  at  det  prydede 

j ilende  Berømmelse, 
'ii>  Haandsk river,  of» 
let  riniie,   hævede  I 
udrettedf  i  den.  tit  en  saadan 
,    /  ,/   rl'rrfi  befordret  til  den  Ærespost, 
>tu  i'W   (tnri'if  "/   Mand.   der  sidder  inde 
tiet  i'f  du  of'^ffa  vitterligt,  at  Skaanin- 
Hl  de  hor  Iwntet  dvres  liiskop  fra  et 
.("^r    ttl    1'"'//.'^    ''"    ^/   ^'^'^'"^    egne.    thi 
t   \',tf"    man  har  ^aa  menen  Ære 
<  t  ter  kornet,  Kundskaber  o^ 
t',lhuier  Menigheden  ved  den 
I,  j ,<fUy('fvt't  jer  Ilders  Hjords 
/'  Maade,  hvor- 
1,1  !.. .  'fJ*^  Tinde.    Og 

hi  hm  ord  fnr  at  bruge  Eders 
t  from  (ioymildhed  bestemt, 
H li  ker  f>g   Klnstre,    idet  I 
,   og  de   I-  '      >rini>er,   der 
,,  I  (iin  ns  Snarer. 

Virth  lutdt  af  (fn*ærd\ge 
\>trre  mih'iptinlU'M^^^i'i*^  ^^ 
Dem    (l>  r  ^'Ude  forholde 
'nr  maninger 
d,  og  den 
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Uret,  der  i  gammel  Tid  var  øvet  imod  Kirkerne,  kar  I  afhjulpet 
og  skaffet  dem  fromme  Bøder  for,  hvad  der  var  forbrudt  imod  dem. 
Dem,  der  hengav  sig  til  et  ukysk  Levned  og  mer  end  sømmeligt 
var  fulgte  Kjødets  Lyst.  har  !  ved  stadig  Formaning  og  ved  at 
foregaa  dem  med  det  mest  lysende  Exempel  paa  Afholdenhed  ført 
tilbage  fra  blødagtig  Svaghed  til  en  hæderligere  Tænkemaade,  saa 
det  ikke  er  let  at  sige,  om  I  har  opbygget  dem  mest  med  Eders 
Ord  eller  med  Eders  Levned.  Alene  ved  Eders  vise  Formaninger 
har  I  opnaaet,  hvad  ingen  af  Eders  Forgængere  har  formaaet  at 
opnaa. 

Og  nu  maa  man  vel  vide,  at  de  gamle  Danske,  naar  de  havde 
øvet  Heltegjerninger,  satte  saa  stor  Pris  paa  Ære  og  Navnkundighed 
at  de  ikke  blot  ligesom  Romerne  i  pyntelige  Ord  skildrede  deres 
egne  udmærkede  Gjerninger  saa  at  sige  med  en  Slags  Digtekunst, 
men  ogsaa  kundgjorde  Forfædrenes  Bedrifter  i  Kvad  paa  Moders- 
maalet,  som  de  saa  lod  indriste  i  Klipper  og  Stene  med  de  den  Gang 
brugelige  Bogstaver.  Disse  deres  Spor  har  jeg  fulgt  som  Skrifter 
fra  Oldtiden,  jeg  har  gjort  mig  al  Flid  for  i  min  Gjengivelse  nøje 
at  følge  Traaden.  har  gjengivet  Vers  som  Vers,  og  paa  dem 
støtter  min  Fortælling  sig,  saa  det  er  ikke  noget  nyt  og  selvlavet, 
jeg  byder  paa,  men  hvad  der  stammer  fra  Oldtiden,  thi  i  dette 
Værk  maa  man  ikke  vente  at  finde  løs  Snak,  der  tager  sig  prægtig 
ud, men  paalidelig  Oplysning  om  Oldtiden.  Hvor  mange  Historie- 
bøger maa  vi  ikke  tro,  at  Folk,  der  var  saaledes  sindede,  vilde 
have  frembragt,  hvis  de  havde  været  Latinen  mægtige,  saa  de 
kunde  have  faaet  deres  Skrivelyst  styret,  eftersom  de.  skjønt  de 
var  ukyndige  i  Romersproget,  var  saa  opsatte  paa  at  bevare 
Mindet  om  deres  Bedrifter,  at  de  brugte  Klipper  og  Stene  som 
Bøger. > 

Heller  ikke  Islændernes  Flid  bør  je»g  forbigaa  i  Tavshed.  Da 
deres  Fædrenejords  Goldhed  forbyder  dem  at  hengive  sig  til 
Overdaadigked,  har  de  bestandig  ført  et  maadeholdenf  Liv  og  plejer 
at  anvende  al  deres  Tid  paa  at  samle  og  udbrede  Kundskab  om 
andre  Folks  Bedrifter  og  bøder  saaledes  paa  deres  Fattigdom  ved 
Hjælp  af  Aandens  Gax*er.  De  holder  det  nemlig  for  en  Fornøjelse  at 
kjende  alle  Folkefærds  Bedrifter  og  overlevere  dem  fil  Efterverdenen 
og  anser  det  ikke  for  at  være  mindre  Ære  værd  at  fortælle  om  frem- 
medes store  og  gode  Gjerninger  end  selv  at  øve  dem.  Deres  Skat 
kamre,  som  er  fulde  af  kostelige  Vidnesbyrd  om  Fortidens  Tildra- 
gelser, har  jeg  omhyggelig  ransaget,  og  en  ikke  ringe  Del  af  dette 
Værk  har  jeg  sammenskrevet  med  deres  Fortællinger  som  For- 
billeder, thi  jeg  har  ikke  anset  det  for  at  være  under  min  Værdig- 
hed at  bruge  dem  som  Hjemmelsmænd,  da  jeg  vidste,  hvor  kyndige 
de  var,  i  hvad  der  angaar  Oldtiden.  Og  ikke  mindre  har  jeg  ladet 
mig  det  være  magtpaaliggende  nøje  at  give  Agt  paa  og  omhyggelig 
at  opregne  alt.  hvad  Absalon  kar  fortalt  mig.  hvad  enten  det  drejede 
sig  om.  hvad  han  selv  eller  hvad  andre  havde  udført,  thi  hvert  et 
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Ord,  der  kom  over  hans  ærværdige  Læber,  var  for  mig  som  en 
guddommelig  Aabenbaring. 

Jeg  beder  nu  Eder,  vor  velsignede  Fyrste  og  Fader,  vort 
Fædrelands  mest  straalende  Lys,  Kong  Valdemar,  hvis  berømme- 
lige Æt  jeg  skal  skildre  fra  Arilds  Tid  af.  om  at  se  med  milde 
Øjne  paa  mit  Værk,  hvor  lidet  det  end  maaske  er  lykkedes  mig, 
thi  jeg  frygter  for,  at  jeg,  trykket  af  mit  Forehavendes  Vanskelighed, 
mere  røber  min  egen  Ukyndighed  og  mine  svage  Evner  end  skildrer 
Eders  Herkomst,  som  det  sømmer  sig.  I  har  jo  nemlig  ikke  blot 
taget  et  stort  Rige  i  Arv  efter  Eders  Fader,  men  yderligere  øget 
det  ved  at  underlægge  Jer  Eders  Naboer,  og  ved  at  udvide  Eders 
Herredømme  saaledes,  at  det  ogsaa  omfatter  Elben  med  dens  Ebbe 
og  Flod,  har  J  føjet  en  ikke  ringe  Berømmelse  til  den  store  Navn- 
kundighed, I  alt  i  Forvejen  havde  vundet.  I  er  ved  Eders  store 
Bedrifter  bleven  Eders  Forgængeres  Overmand  i  Henseende  til  Ære 
og  Berømmelse,  thi  selv  imod  Dele  af  det  romerske  Rige  har  I 
vendt  Eders  Vaaben,  Og  da  I  har  Ord  for  at  være  i  højeste  Grad 
baade  tapper  og  gavmild,  er  det  ikke  let  at  sige.  om  I  mest  skræmmer 
Fjenderne  i  Krig  eller  gjør  Jer  elsket  af  Eders  Undersaatter 
ved  Eders  Huldsalighed.  Eders  herlige  Bedstefader  tilbedes  og 
æres  nu  af  alle  som  Helgen,  ved  sin  uforskyldte  Død  vandt  han 
Udødelighedens  Krone,  og  hans  Helgenglans  blænder  nu  dem.  som 
han  i  sin  Tid  underlagde  sig  ved  sine  Sejre,  saa  der  randt  i 
Virkeligheden  mere  Kraft  end  Blod  af  hans  hellige  Saar.  For 
øvrigt  har  jeg  med  den  skyldige  Hørighed  og  Lydighed,  der  fra 
gammel  Tid  er  gaaet  i  Arv  til  mig,  besluttet,  at  jeg  vil  stride  for 
Eder,  om  ikke  andet  saa  dog  med  Aandens  Vaaben :  det  er  jo 
vitterligt,  at  min  Fader  og  min  Bedstefader  tjente  Eders  berømme- 
lige Fader  som  trofaste  Krigere.  Jeg  stoler  altsaa  paa  Eders* 
Gunst  og  Bevaagenhed.  og- for  at  det  følgende  kan  blive  tydeligere, 
vil  feg  til  at  begynde  med  at  beskrive  vort  Fædreland  efter  dets 
Beliggenhed,  for  at  de  enkelte  Ting  i  Fortællingen  kan  træde  klarere 
frem,  naar  jeg  har  begyndt  med  at  gjennemgaa  de  Steder,  hvor  hver 
enkelt  Begivenhed  er  fnregaaet,  og  gjøre  Rede  for,  hvorledes 
Stederne  ligger, 

Danmarks  Rige  er  da  saaledes  beliggende,  at  dets  yderste  Dele 
dels  begrænses  af  andre  iMnde,  dels  af  Havet,  men  det  Jndre  be- 
skylles rund  tom  af  Havet,  der  skyder  sig  ind  overalt  og  snor 
og  bugter  sig  paa  mange  Maader.  snart  i  smalle  Sunde  og  snart 
i  brede  Strømme,  saa  at  det  danner  en  Mængde  Øer.  Da  Danmark 
saaledes  gjennemskæres  af  Havet,  har  det  kun  faa  sammenhængende 
Fastlande,  og  disse  adskilles  fra  hverandre  ved  de  mange  Sunde 
og  Bælter.  Af  disse  Fastlande  indtager  Jylland  den  første  Plads 
formedelst  sin  Størrelse,  og  fordi  Riget  saa  at  sige  begynder  med 
det.  og  ligesom  det  ligger  yderst,  saaledes  strækker  det  sig  ogsaa 
helt  ned  til  Tyskland,  hvorfra  det  skilles  ved  Ejderfloden.  medens 
det  imod  Nord  bliver  noget  bredere  og  strækker  sig  op  til  Skagerak. 
I  Jylland  ligger  Limfiorden,  der  er  saa  rig  paa  Fisk,  at  Folk  dér 
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paa  Egnen  synes  lige  saa  fuldt  at  have  deres  Næring  af  den  som 
af  Jorden. 

Til  Jylland  grænser  ogsaa  Lille  Fhsland.  hvis  Jordsmon 
skraaner  ned  fra  Jyllands  Højdedrag,  saa  at  det  liggef  meget 
lavere  og  som  Følge  af  Havets  Oversvømmelser  giver  overmaade 
rig  Grøde,  Tvivlsomt  er  det  dog,  om  disse  Oversvømmelser  gjor 
Folkene  dér  mest  Nytte  eller  Fortræd,  thi  naar  det  stormer  stærkt, 
bryder  Bølgerne  for  det  meste  igjennem  Dæmningerne,  hvormed 
de  beskytter  sig  imod  Havet,  og  vælter  saadanne  Vandmasser  ind 
over  Markerne,  at  de  undertiden  ikke  blot  bortskyller  Afgrøden, 
men  ogsaa  Mennesker  og  Huse. 

Østen  for  Jylland  ligger  Øen  Fyn,  som  kun  skilles  fra  Fast- 
landet ved  et  temmelig  smxilt  Bælte,  og  ligesom  Fyn  har  Jylland 
liggende  mod  Vest,  saaledes  vender  del  mod  Øst  til  Sjælland,  der 
maa  prises  for  sin  overvættes  Frugtbarhed  og  ogsaa  overgaar  alle 
Rigets  andre  Landsdele  i  Fagerhed.  Man  holder  ogsaa  for,  at  denne 
0  ligger  midt  i  Landet,  saa  at  der  fra  den  er  lige  langt  til  alle  dets 
Udkanter. 

Østen  for  Sjælland  ligger  Skaane.  skilt  derfra  ved  et  Sund, 
som  hvert  Aar  plejer  at  fylde  Fiskernes  Garn  med  rig  Fangst,  thi 
der  er  for  det  meste  saa  fuldt  op  med  Fisk,  at  Skibene  undertiden 
bliver  siddende  fast  og  knapt  kan  ros  igjennem  dem,  og  at  man 
ikke  har  nødigt  at  bruge  Garn  for  at  fange  dem,  men  ligefrem 
kan  tage  dem  med  Hænderne. 

Fra  Skaane  skyder  Halland  og  Bleking  sig  ud  som  to  Grene, 
der  fra  den  samme  Stamme  bøfer  sig  vidt  ud  fra  hinanden,  idet 
Halland  strækker  sig  op  imod  Norge  og  Bleking  imod  Gøtland.  I 
Bleking  er  der  ellers  en  Klippe,  over  hvilken  der  gaar  en  Fodsti, 
og  som  er  oversaaet  med  sære  Skrifttegn.  Stien  strækker  sig  lige 
fra  Havet  imod  Syd  op  i  Værends  stenede  Ødemark,  indfattet  paa 
langs  af  to  Linier,  der  kun  ligger  et  lille  Stykke  fra  hinanden ;  det 
flade  Mellemrum  imellem  dem  er  overalt  helt  gjcnnemfuret  af 
Skrifttegn,  og  skjønt  Fladen  ligger  i  temmelig  forsk jellig  Højde, 
idet  den  snart  gaar  over  høje  Klipper  og  snart  over  Dale,  ser  man 
dog  stadig  Bogstaverne  holde  Rækken.  Kong  Valdemar,  Hellig 
Knuds  velsignede  Søn,  som  undrede  sig  saare  herover,  sendte  Folk 
over  for  at  komme  paa  det  rene  med,  hvad  den  Skrift  betød,  og  de 
gik  over  Klippen  og  undersøgte  omhyggelig  den  hele  Række  af  Skrift- 
tegn og  skar  dem  senere  ud  i  Stave,  ganske  som  de  var  indristede. 
De  kunde  imidlertid  ikke  faa  nogen  Mening  ud  af  dem,  fordi  Hul- 
hederne dels  var  fyldte  med  Jord  og  Skarn  og  dels  udslidte  af 
Fodtrin,  saa  formedelst  det  Slid,  der  var  gaaef  af  Stien,  løb  Tegnene 
forvirret  over  i  hinanden.  Heraf  kan  man  se,  at  selv  hvad  der  er 
indristet  i  haarde  Klipper,  i  Tidens  Løb  kan  udslettes  af  Fugtighed. 
Skarn  og  Regnskyl 

Eftersom  Danmarks  Rige  saavel  i  Henseende  til  Sprog  som 
tU  Beliggenhed  er  nær  paarørende  med  Sverrige  og  Norge,  vil  jeg 
ogsaa  omtale  disse  Landes  Beskaffenhed.    De  ligger  op  imod  Nord- 
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over  de  gamles  Grave  og  Huler.  Skulde  nogen  tvivle  om.  at  det 
er  sket  ved  Hjælp  af  Kæmpekræfter,  saa  lad  ham  blot  se  op  paa 
Toppen  af  nogle  af  vore  Bakker  og  sige  os,  i  Fald  han  kan.  hvem 
der  skulde  kunne  have  slæbt  saa  mægtige  Blokke  helt  der  op.  thi 
enhver,  som  skjønner,  hvad  det  er  for  Underværker  dér  er  gjort, 
maa  anse  det  for  utænkeligt,  at  almindeligt  Menneskearbejde  eller 
almindelige  menneskelige  Kræfter  skulde  kunne  faa  saadanne 
Masser,  som  det  er  vanskeligt  eller  umuligt  blot  at  rokke  paa  flad 
Mark,  slæbt  op  paa  Toppen  af  saa  høje  Bakker.  Men  hvorvidt  det 
er  de  Jætter,  som  har  levet  efter  Syndfloden,  der  har  udrettet  dette, 
eller  det  har  været  Mennesker,  som  overgik  andre  i  Henseende  til 
Legemskræfter,  derom  er  intet  overleveret  os.  Hos  os  holder  man 
imidlertid  for,  at  det  er  de  samme,  som  nu  til  Dags  siges  at  bo  i 
den  vilde  og  utilgængelige  Ørken,  jeg  før  talte  om.  og  som  skal  have 
en  saadan  Evne  til  at  forandre  deres  Legemer,  al  de  pludselig  og 
paa  den  forunderligste  Maade  snart  kan  være  nær  og  snart  langt 
borte,  snart  komme  til  Syne  og  snart  forsvinde.  Det  er  forbundet 
med  skrækkelige  Farer  at  komme  did,  og  det  er  sjældent,  at  nogen 
der  har  prøvet  derpaa,  er  sluppen  helskindet  derfra  og  naaet 
h\em  igfen. 

Og  nu  gaar  jeg  over  til,  hvad  jeg  egentlig  vil  fortælle. 
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SAXO  GRAMMATICUS 


DANMARKS  KRØNIKE 


FØRSTE  BOG 
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Dan  og  Angel. 

^an  og  Angel.  Humbles  Sønner,  fra  hvem  de  Danske  har  deres 
Oprindelse,  var  vort  Folks  Grundlæggere,  om  end  den  franske 
Krønikeskriver  Dudo  vil  vide,  at  Danskerne  stammer  ned  fra 
Grækerne  eller,  som  de  ogsaa  kaldres,  Danaerne  og  har  faaet 
'  deres  Navne  fra  dem.    Dan  og  Angel  var  ogsaa  de  første,  som 
/  herskede  i  vort  Land.  men  skjont  de  formedelst  de  store  Fortjenester,  de 
indlagde  sig  ved  deres  Tapperhed,  med  Folkets  enstemmige  Samtykke  be- 
sad kongelig  Magt  og  Myndighed,   bar  de  dog  ikke  Kongenavn,   thi  det 
var  paa  den  Tid  endnu  ikke  kommet  i  Brug  blandt  vore  Forfædre. 

Angel,  fra  hvem  Anglerne  siges  at  stamme,  gav  den  Del  af  Landet, 
han  raadede  for.  sit  Navn.  hvorved  han  paa  en  let  Maade  giorde  det 
udødeligt.  Hans  Efterkommere  underlagde  sig  nemlig  senere  Britannien 
og  gav  dette  Rige  Navn  efter  deres  Fædreland  i  Steden  for  det  Navn. 
det  fra  gammel  Tid  af  havde  været  kaldet  med,  hvilken  Bedrift  i  Old- 
tiden holdtes  for  saare  anselig.  Dette  vidner  den  navnkundige  gejstlige 
Skribent  Beda,  der  var  en  fedt  Englænder,  og  som  foruden  at  skrive  om 
gudelige  Ting  ogsaa  lagde  Vind  paa  at  skrive  om  sit  Fædrelands  Historie, 
eftersom  han  lige  saa  fuldt  ansaa  det  for  en  kristen  Skribents  Skyldighed 


Wxoi  DMåfurks  Krønike.    Første  Bog. 

rirue^  BtåfiHer  »om  at   skrive  om  det.  der  hører  Rcli- 

iMr  de  gamles  Vidnesbyrd  vor  Kongeslægt. 
Begyoåehe   har   siddet   paa   Danmarks   Trone 
m  hm4e  med  en  højhaaren  tysk  Kvinde  Grytha 
tf. 

HipftiMc  og  Loter. 


ii&'L 


v; 


''iwe    Forfædre   havde     for     Skik,     naar 

dø    »kulde    kaarc    en    Konge,     at    staa 

pmå    »tore    Stene,     der    laa    fast   i   Jor- 

Ctn,    Itirifkct     »kulde     give     til     Kjende.     at 

4cr«»   Vfllg   Vår   urokkeligt   som   Stenene,    de 

mtå  pM.     Paa  den  Vis  blev  Humble  kaaret  og 

*^H4««  •!  Folket,  da  hans  Fader  var  død.  men 

''iUM  var  ham  saa  umild,  at  han  fra  at  være 

Kong^    øller  sank  ned  til  at  være  Undersaat. 

Håm  Broder  Loter  forte  nemlig  Krig  med  ham 

<9C  log  iiam    tit    Fange,    og    han    maatte   kiobe 

•él  Uhf  ytå  at  give  Afkald  paa  Tronen,  andet 

Retfniognvilkaar  bødes  ham  ikke.     Idet  han  saa- 

tote  ved  sin  Broders  Vold  og  Uret  blev  nødt  tit 

01  frøiigc  hig  Kongemagten,  gav  han  Menneske* 

^  heden  et   Bevis   paa,   at  om   der  end   er  mere 

^'»y  '♦t^^eé.  ør  éer  lU  Gj«ngj*ld  mindre  Tryghed  i  Kongeborgen 

iee  her  cNert  den   Urel,  der  var  overgaaet  ham.  med 

.. jjwé.  å$  men  ifcuUle  fro,  han  glædede  sig  over  Tabet 

M  VmrééØieé,  »om  om  det  var  eti  Lykke,  der  var  bleven  ham  til 
//<r-.  tee  hen  her  dMV  mil  Skien  éemt  »om  en  Vismand  om,  hvad  det 
0  i/mte  Hene  i  øg  for  »ig  er  vcrd. 

iMler  Wf  NAc  mindre  gntmr  frem  tom  Konge,  end  han  havde  gjort 
vm  KøUløf^  <M  kee  henfcede  med  ston  Hovmod  og  gik  ikke  af  Vejen 
^mUiitMm,  hen  Undt  det  ret  og  Mlligt  øt  skille  alle  de  ypperste 
4^r^/)g<if  vød  Uv  og  God«  og  »aøledeø  t>erøve  Fædrelandet  gjæve  Mænd. 
HM  ^  h¥e9  éee.  hen  h^/ldt  for  »in  Jævning  i  ædel  Byrd.  saa'  han  en 
IMlitlef  fU  HéMØHMøen.  Længe  fik  han  dog  ikke  Lejlighed  til  ustraffet 
0  øfø  eiee  lli()>illidtig|ernin£i  r.  ihi  Landsens  Folk  sammensvor  sig  imod 
håm  *t€  tfm  hem  ef  Dige.  »øa  de  wmmc.  der  havde  givet  ham   Riget. 


Saxos  Danmarks  Krønike.    Farste  Bog. 

ban  ingen  Vaaben  havde  at  v«rge  sig  med.  bandt  han  Vilddyret  med  sit 
Bdie  og  boldt  det  saaledes.  til  de  andre  kom  til  og  fældede  det.  Han 
skal  ogsaa  i  Ungdommens  Dage  have  ovenruixlet  flere  for  deres  Mand- 
dom navnkundige  Kærap-er,  af  hvilke  der  is^er  gik  stort  Ry  af  to.  som  hed 
Atle  og  Skate. 

I^  Skiold  v«r  femten  Aar  gammel.  \'ar  han  saa  stærk  og  vd  voxen, 
ai  han  kunde  tage  det  op  med  hvem  som  helst,  og  havde  givet  saa  store 
Pwver  paa  Snille.  at  alle  Danmarks  senere  Konger  har  taget  Navn  efter 
ham  og  ladet  sig  kalde  Skjoldunger.  Han  formanede  ogsaa  ivrig  enhver, 
der  føne  et  ryggesløst  og  daadløst  Liv  og  satte  sin  Manddomskraft  til 
ved  Overdaadtghed  og  aiødagtighed.  til  at  siaa  ind  paa  en  bedre  Vej 
o«  tage  sig  nos«  nyttigt  for«  Og  hvor  siore  hans  Legemsicrefter 
ei>d  var,  hans  Mod  og  Manddom  var  dog  endira  smre.  og  han  diede 
Bedrifler,  som  man  knapt  skolde  tro.  han  kunde  siaa  og  se  paa.  saa 
uitg  som  han  var. 

Medens  han  nu  saaledes.  alt  som  Tiden  led.  forfremmedes  i  Dyd 
Og  gode  Sakler.  blev  han  aesket  til  Tvekamp  af  Skate.  der  \'ar  Heveds- 
nnod  i  Alemanien,  fordi  han  beilede  til  den  samme  Kvinde  som  Skate. 
en  saare  fager  Mo  ved  Nam  Alvtlde.  Kampen  stod  i  hele  den  t>-ske 
08  danske  Hærs  Paasyn.  og  Skjold  vog  Skate,  Tyskerne,  som  syntes. 
de  selv  var  slagne,  da  deres  Høvedsmand  var  falden,  underkastede  sig 
Skiold,  og  saaledes  giorde  han  s^  Alenaaien  skatskyldigt. 

Men  SkioU  iMlmaerkede  sig  ikke  bloc  ved  Vaabeodaad,  men  ogsan 
%ed  IQaniighed  til  Fcdrefaødet.  Han  afskaffede  itbilige  Love  og  gav 
gode  nye  i  Stedet,  og  ah.  hvad  der  kunde  fremroe  Faedrelandets  Vel. 
Ingde  han  af  al  Magi  Vind  paa.  Riget,  som  hans  Fader  havde  mistet 
red  sin  Slethed.  vandi  han  dlbnge  ved  sine  Dyder,  Han  gaiv  fnrst  den 
Lov.  at  frigivne  atter  kunde  giares  til  Trarile;  en  Trd.  han  selv  havde 
skfKnkef  Fribeden.  og  som  bcmneiig  søathK  bnm  elier  Livet,  straffede 
hmi  ikke  fafcn  haardt  pna  denne  Mande,  men  han  gav  ogsaa  den  tuevnce 
Lov.  son  om  det  ikke  var  mer  end  rec  og  biliigi  at  Inde  aUe  andre 
frigiviie  bnde  for.  hvnd  den  ene  havde  forhradt  Hnn  betrfte  aBes  Gjdd 
af  sit  eget  Stntaiumi'i.  og  det  w.  som  oin  han  ka|ipedes  med  andre 
Knager  i  Mod.  Gavnddbed  og  Ædelmodighed.  De  syge  lod  han  bni«e 
LmgedooBu  og  de.  som  led  ide.  bragie  han  Trasi  og  HiKlp.  og  i  alle 
Mander  visae  han.  m  han  har  smrre  Omhn  ior  sil  Frndiciand  end  for  sag 
salv.  Sine  Hnvedanmnd  gav  hnn  ftke  bkn  SohL  men  hid  dem  ogsn 
behaMe  det  Byne.  der  mges  fra  Fiendcn.  thi,  sam  taan  plciede  at  sige. 
Byfiec  iflcemmer  Krigerne.  Æren  er  Kongens. 

Den  fhgte  Mm  for  hvis  Skrid  haa  var  gnaet  i  Tvekampe  Wg  han. 

li  sin  Vir.  ag  dn  en  Stmid  var  kden,  fndie  hnn  ham  en  San.  der  Mev 
kaldt  Gram.  ag  sam  saa  ganske  ^n^mde  sin  Fader  pna  i  Dyder  og 
IniUti  nidnc  m  han  saa  at  sige  i  aBe  JKander  fkdgie  Uge  i  hans  Fod- 
spor. Han  havde  tenet  aBe  Legemets  og  SMens  ypper^sw  Gaver  og 
vandt  aiBTtdt  t  Ungåamanens  Aar  den  hait«t  Ære  og  Berammebe.  og 
den  hdrnyt  hmi  n^m  has  Ehiilimnaiii,  hvorfor  de  gamle  danske 
«liiMr  t  dcffts  Kvad.  snar  de  ret  vi  hmdre  ea  Kange.  kalder  hnm 


Skfold  og  Gram. 

Gram.  Alle  Idrætter,  der  kunde  tjene  til  at  styrke  og  hærde  Legems- 
kræfterne, drev  han  med  den  største  Iver,  og  med  forfarne  Kæmper 
som  Læremestre  øvede  han  sig  flittig  i  Vaabenbrug.  baade  i  at  hugge 
og  bøde  for  sig.  Han  giftede  sig  af  Taknemlighed  mod  sin  Foster- 
fader Roar  for  den  Omhu,  han  havde  vist  ham  i  hans  spæde  Barn- 
dom, med  hans  Datter,  der  var  hans  jævnaldrende  og  Diesøster,  men 
siden  lod  han  en  Mand  ved  Navn  Besse  faa  hende  ttl  Lon  for  den 
Hjælp,  han  altid  havde  af  ham,  thi  Besse  var  ham  en  saadan  Stal- 
broder   i  alle   hans   Krigsbedrifter,   at  det   ikke  er  let   at   sige,   om   han 


V 


\  ^ 


^: 


oe_ 


_3- 


it'f 


K 


havde  sin  egen  eller  Besses  Tapperhed  at  takke  for  ai  den   ^æder  og 
Ære,  han  vandt. 

Gram  fik  Nys  om.  at  Svenskekongen  Sigtryg  havde  lovet  sin 
Datter  Graa  bort  til  en  Jætte;  det  tyktes  ham.  at  det  var  et  skamme- 
ligt Ægteskab  for  en  Mo  af  kongelig  Byrd,  og  han  satte  sig  da  for  at 
give  sig  i  Krig  med  Svenskerne  for  som  en  anden  Herkules  at  prøve 
Kræfter  med  Utysker.  For  at  jage  Skræk  i  dem,  han  mødte  paa  sin 
Vej,  klædte  han  sig  i  Bukkeskind  og  vilde  Dyrs  Huder  og  tog  en 
vældig    Kolle  i  Haanden.    saa    han  i  alle  Maader  var  at  se  til  som  en 
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Jætte,  og  saaledes  drog  han  ind  i  Gøtland.  Der  mødte  han  i  en  :?kov 
Graa,  som  kom  ridende  med  nogle  Terner  pu  Vei  til  en  S«,  hvor 
hun  vilde  bade  sig.  Hun  troede  strax,  det  var  hendes  FssieflMnd,  os 
blev  paa  Kvinde  vis  saa  ræd  ved  dette  fæle  Syn.  at  hun  slap  Tiumen 
af  Haanden  og  rystende  over  hele  Kroppen  kvad : 


Knmmer  ej  jætten 
med  Kolle  i  Haand 
grum  og  gram 
for  Gnu  at  hente? 
Maatte  mit  Syn  mig 
tvigte  nu 
Og  Dyrehammen 
dølge  en  anden? 

Bcsse  kvad: 
Gode  Mø 

paa  Gangeren  graa, 

bvem  est  du, 

og  hvem  er  din  Fader? 

Graa  kvad: 

Gigerne  siger  dig 
Gnui  sit  Navn. 
SlØiyg  Konning 
ludder  jes  Fader 
Sif  nu  miCr 
dtå  yffce  Svend« 
livorftB  du  naminar, 
og  bwni  du  twL 

Beaae  kvad: 

Beate  \eg  hedder, 
bold  man  mig  kalder. 
tU  leg  loevned 
i  Slrid  med  Ære: 
Inror  Bcasc  eaar  fircm, 
«od  der  flf  der, 
Snnd  og  Spyd 
leg  nlQøer  med  tyv- 

Graa  kvad: 

Sig  mig  da,  Beaae. 
leg  beder  dig  flux. 
hvem  er  Hevding 
for  Harren.  du  følger" 
Hvi  fiCicviied  I  hid 
Strid  at  Mge? 
Hvetn  skal  blegne 
paa  blod«  Vjir> 

B^sse  kvad: 

Gmn  hedder  Drotten 
g^  og  god. 


der  taader  for  Haereo 
som  Høvding  og  Herre. 
Bedre  Kætnpe 
kjender  feg  ej, 
altid  han  sejrer, 
hvor  Saarbier  summe. 

Graa  kvad: 

Besse.  jeg  nader 
jer  brat  at  fly, 
farlig  for  vist 
ier  Færd  jeg  finder. 
Kommer  SigtT>'g, 
han  seirer  for  vist, 
dig  og  Kong  Gram 
han  i  Galgen  klynger. 

Besse  kvad: 

Ferst  dog  min  Drot 
en  Dyst  vist  prøver 
og  svinger  sil  Sværd 
mod  raske  Svende; 
din  Fader  vare 
sig  vel  for  os, 
at  ej  hans  Hoved 
fra  Halsen  vi  skille. 

Graa  kvad: 

Hjem  jeg  mig  skynder 
til  Sigtrygs  Gaard, 
hjem  vil  jeg,  inden 
Jflrttcn  kommer. 
Graa  vil  ej  se  jer 
I  Græsset  bide, 
men  glad  hun  vorder, 
naar  pan  Valen  I  ligge. 

Bease  kvad: 

Skynd  du  dig  hjem 
til  Sigtryga  Gaard, 
dig  vil  e)  Ve 
filer  Vaande  vi  volde. 
Rid  med  Fred, 
vi  frygter  ej, 
Sind  *i  Akifte 
er  Kvindcra  Sasd. 


Nu  tabte  Gram  TaaUnodjglieden  og  kunde  ikke  tie  længer,  han  paatog 
sig  et  grovt  og  skrækindfagcnde  Masle.  wm  pa»»cde  til  hans  Udseende, 
og  kvad : 


Skjold   ng   Gram. 


"SbOC 


Frygt  ej  for  mig, 
du  fagre  Mø, 
blot  som  min  Broders 
Bud  jeg  kommer. 
Ej  vil  med  Vold 
din  Vilje  jeg  tvinge, 
diti  Gunst  jeg  lønner 
med  Guld  og  Gammen. 

Graa  kvad: 

Saare  mandlysten 
maatte  jeg  være, 
om  fule  Jætter 
jeg  Favntag  undte. 
Lodden  Krop 
og  krumme  Kløer 
tækkes  kun  ilde 
unge  Kvinder. 

Gram  kvad; 

Vældige  Kæmper 
vog  jeg  paa  Val, 
Bytte  jeg  gjorde, 
hvor  Sværdene  blinked. 
Dig  mit  Guld 
og  Gods  jeg  giver, 
om  du,  væne,  \ 
min  Viv  vil  vorde. 


Med  disse  Ord  kastede  han  Ham- 
men, og  lige  saa  ræd  hun  for  havde 
været  for  ham.  lige  saa  optændt 
blev  hun  nu  af  Attraa  efter  ham, 
da  hun  saa',  hvor  fager  han  var 
og  da  han  havde  vundet  hende^ 
Elskov,  gav  han  hende  gode  Fa 
stensgaver.  Da  han  drog  videre 
varede  Folk,  han  mødte,  ham  ad 
at  tvende  Stimænd  havde  lagt  si^ 
paa  Lur  ved  Vejen.  Da  disse  nu 
over  Hals  og  Hoved  styrtede  frem 
for  at  plyndre  ham.  hug  han  dem 
strax  ned  begge  to.  og  for  ikke  at 
faa  Ord  for  at  have  ovet  en  Vel- 
gjerning  mod  sine  Fjender,  Sven- 
skerne, stillede  han  de  to  Kroppe 
op  og  bandt  dem  til  Pæle.  saa  at  de  saa'  ud.  som  om  de  var  levende, 
og  saaledes*ogsaa  efter  Døden  blev  ved  at  skræmme  de  vejfarende,  som 
de  havde  gjort  Fortræd,  medens  de  var  i  Live.  saa  at  Folk  holdt 
Vejen  for  at  være  lige  saa  farlig  som  før.  Heraf  kan  man  da  se, 
at  han  vog  de  to  Stimænd  for  sin  egen  og  ikke  for  Svenskernes  Skyld : 
hvorledes  han  var  sindet  imod  dem,  blev  yderligere  aabenbaret  ved  den 
næste    Bedrift,    han    øvede.      Han    havde   af   nogle   Spaamænd    faaet   at 


\ 


r^jL 


'4i^ 
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Tioe.  SI  Kong  Siøtnrg  kan  ktiode  overvindes  med  Guld.  derfor  lod  han 
tka  TræLrfle  beslia  med  Guld.  og  sa^  maatie  Sigtryg  bide  i  Græsset 
for  haiiL     Om  denne  D«ad  gjorde  Besse  dette  Kvad. 


Cmn  i  GøiUad 
Cvid  ef  »fcred, 
dyre  H«g 

øiv  Droflm  der. 
SvKrd  og  Spyd 


VQg  OÉR. 


SpctyS»r 

Rr  afUatfct, 
iird«  feldM. 


Ic««>d: 


Jærn  og  Staal 
ej  Sigtr>g  bider, 
ikkun  Guld 
den  gjævtr  fselder. 

Tog  da  Gram 
sin  tunge  Kølle 
Guld  han  hamred 
haardt  omkring  den, 
svang  den  over 
Svenskekongen, 
Gotlands  Drot 
for  Guldhug  segned. 


Ehcr  al  Grua  hjvdc  li^ldet  Sigfryg.  var  det  hans  Agt  at  sætte 
kig  i  tet  Bcaiddelse  zl  Riget«  «om  han  »aaiedes  havde  underlagt  sig 
ned  VååbtamMg^  og  da  han  havde  Svarin,  Hmedsmanden  i  Getiand, 
aåmméki  for  a  tragte  efter  at  vinde  det  fra  ham,  udæskede  han  ham 
fil  TYcfcsnp  og  teldede  barn;  da  Svanns  sexten  Brødre,  af  hvilke 
de  «rv  rar  KgiefødCe.  de  nt  StegfrednAønner.  vilde  hævne  hans  Dod, 
lof  Grut  Kampen  op  med  éem,  hvor  uJige  den  end  var.  og  fældede 
den  alle. 

Kong  SkieU,  lom  rai  var  en  ældgammel  Mand,  gav  nu  sin  Søn 
Lod  og  Del  1  KongefDagten  for  ham  Morc  Bedrifters  Skyld,  og  fordi 
fatfi  boldf  det  btide  for  nyttigere  og  mageligere  nu,  da  han  gik  paa 
Gravem  Rand,  at  dele  Kronens  Byrda  mad  att  aget  Kjod  og  Blod  end 
m  tmre  den  alene.  Det  tog*en  hayhaarea  SMeltænder  ved  Navn  Ring 
barn  tide  op.  han  fandt  nemlig,  at  Gram  var  for  ung  til  en  saadan 
Æ/e,  og  at  Skiciå  var  for  gammel,  hvorfor  han  eggede  en  stor 
Del  af  Danskerne  ttl  af  gjere  Oprør,  idet  han  forcatiilede  dem.  at  ingen 
af  de  to  var  skikket  til  at  være  Konge,  thi  den  ene  var  kun  en  Dreng, 
ng  deø  anden  gik  i  Barndom.  1  den  Krig,  »om  deraf  opstod,  faldt  Ring 
og  kam  aaaledea  til  m  give  Bevis  for.  at  Mod  og  Manddom  kan  trives 
i  anfivcr  Alder, 

Kong  Gram  mrede  endnu  flere  andre  Bedrifter,  Da  han  førte  Krig 
Biad  Frønekongen  SumMe«  blev  han  ved  Synet  af  hans  Datter  Signe 
aas  betagen  af  bcndea  Fagerhed,  at  han  nedlagde  Vaabnene  og  fra 
Fietida  Mev  til  Beiler;  han  fik  Lafic  paa  heade  imod  at  love.  at  han 
vilde  forskyde  sin  Dronning,  Men  scrax  efter  Uev  han  optagen  af  at 
fare  Krig  med  den  norske  Konge  Svibdag.  der  havde  skjsndet  baade 
hanfi  S«%ter  og  hana  Datter,  og  Sumblc  sveg  da  %it  Lafte  og  trolovede 
Signe  med  Sachserkongen  Henrik.  Da  Gram  flk  Nys  herom,  var  hans 
Elskov  til  Méfcn  »tafrc  cf>d  han^  Kjærlighcd  til  »ine  Krigsfolk,  han 
forlod  i  Stilhed  »in  Horr  og  »kyndte  sig  til  Finland,  hvor  han  kom, 
juftt  «om  Bryllupsgildet  var  i  Gang.  Han  havde  klsdt  sig  i  Pjalter 
og  satte  %iK  paa  den  Hngente  Plads.  Da  han  blev  spurgt,  hvad  han 
havde  Ilt  hydc  paa,   svarede  han.  at  han  var  forfaren   i   Lægekunsten, 
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u\  H[» 


ncanJLft  ii«^ 


£  sqtode  oon  iDcd  beode.     Suiimde  bkr  iimde- 
^  ramme  Ik  dea  Lcre.  at  de  gicvde  bedst  i  m 

'  den  Kfis  op.  son  iudi  nsrde  bc^yndi  ined 

r  de«  Vo(d.  han  havde  øvcc  imod  hans  Sasier 

■t  faldt,  thi  Sachaerne  havde  sendt  Sribdas 

nMfet  for  ham  Skyld  som  for  ai  hevne 


a   Svihdag 
Søntner,  Ga 


Svibdag  oz  Guthoi^n. 
idet   havde   vandet   DanmarlLS   Rige.    blev    Grams 


havde  med  Graa,  og  Hading,  som  Signe 
havde  ladr  ham.  af  deres  Focierlader  Braøe  fart  over  til  Sverige  paa 
M  Skib  Qg  ovcrgjvne  til  lo  JMlcr  Vagidiofi  og  Hafle,  som  paatog  sig  baade 
M  opiawe  og  foravarc  dem. 

Saaioca  leg  af  og  td  kommer  til  at  uJe  om  saadanne  Utvsker  og 
dcro  Bedrifter,  og  ieg  nådig  vil  have  Ord  for  at  udgive  noget  for 
»andfarrdigt  dar  itHder  imod  SandbedcD  eUer  almindeiig  Folketro,  holder 
kg  det  for  Umagto  vmrd  her  at  fortælle,  at  der  i  gainie  Dage  wvtr  tre 
fcrak^elliga  SUga  Uvctler.  wm  ved  Kogleri  øvede  mange  sære  Under- 
gkrstager. 

Vmu  w  der  nogle  vanikabie  Uhyrer,  som  de  gamle  kaldte  Jætter. 
Og  aom  ^t  tncifii  narre  og  Mcrkere  end  almindelige  Mennesker. 

f>cn  tndei)  Stega  var  de  larstc.  der  lagde  Vind  paa  Kundskab  til 
Na(uren»  Urte  og  var  i  Beaiddetoe  af  Sf)aadoro$gave  De  kunde  ikke 
maak  alg  mad  jcttcrac  i  Scarfdte  og  Kræfter,  men  overgik  dem  langt 
i  Klaø  Qf  SiaiØe,  limtteai  don  og  Jætterne  var  der  stadig  Strid  om 
Htmåmamet.  indtil  latneme  ommder  blev  overvundne,  og  Trold- 
kiHana  iiLfce  hM  llrev  tig  HcrredyMmnet.  men  ogsaa  fik  Ord  for  at 
være  Gudar.  Begge  dnae  to  Slaga  Folk  var  saa  store  Hexemestre  og 
9åå  dravna  j  ØjinJoftdiiidrtn ,  ai  de  kande  give  baade  sig  selv  og  andre 
m  hdi  andet  OdMtnda,  ttiå  de  i  Virkeligheden  havde,  og  øve  andet 
KoglcrL 

Den  iiadle  Slaga  var  tvtn  ved  Blanding  af  de  to  andre  og  kunde 
ikke  paa  iangi  nmr  mådt  ilg  med  Jætterne  i  Størrelse  eller  med  Trold- 
karlena  i  Klagl  og  Mia,  mm  ilMitvd  Mev  de  af  dem,  de  forblindede  med 
derea  Kogleri,  antaia  ler  Onder.  Og  det  var  ikke  at  undres  over.  at  van- 
kundige iNannatkar  af  dar«a  iMprkcUga  Cjerm'nger  lod  sig  forlede  til  en 
f»l»k  Afgiidadrfk4(laa.  allarwni  o«»aa  å«  kløgtise  Komere  lod  sig  forlokke 
til  åt  iiyrke  dadaliga  H^mnmlUr  %nm  Goder. 

Defic  bff  ^g  »f«*-«  *'7f  9t  Læaaren  ikke  »kal  holde  det  for  lutter 
Lagn  og  \ø%  lak    ;.  <f  *><  Id  forfæHer  om  Kogleri  og  Undergjer- 

ninffer     Og  mt  ia§tr  kc  MWCA  ^.  Itvor  leg  «lap. 

IH  (ffm  ¥tf  ktåm,  n  **H>dag  havde  underlagt  sig  Danmark  og 
Sv'  4%  Vid  iM  Drarwlag»  M»éiwt  F5»nncr  bevæge  til  at  kalde 

hen  titlhmm  mm^  »I  frnm  |,#f»df!ye!ighcd  ok  satre  ham  lil  at 

raade  for  Danmark,  iMod  m  hém  hfåe  af  betale  Skat 


Hading. 
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Hading. 

Hading  vilde  ikke  tage  imod  nogen  Velgerning  af  sin  Fjende,  men 
foretrak  at  hævne  sin  Fader.  Han  havde  allerede  fra  Barnsben 
af  alle  Manddommens  ypperste  Dyder;  Vellyst  foragtede  han 
og  tænkte  stadig  kun  paa  Krig  og  Orlog,  thi  han  kunde  ikke  glemme,  at 
hans  Fader  havde  været  saa  stor  en  Krigsmand,  og  at  det  derfor  burde 
ham  at  anvende  hele  sin  Livstid  paa  herlige  Bedrifter.  Dette  mand- 
haftige Sindelag  søgte  Vagnhofts  Datter  Hartgrepe  at  svække  ved  at 
lokke  ham  til  Elskov  og  lod  ham  atter  og  atter  høre.  at  det  forst  og 
fremmest  var  hans  Skyldighed  at  gifte  sig  med  hende,  saa  meget  som 
hun  havde  gjort  for  ham 


lige  fra  hans  spæde 
Barndom  af.  og  det  nøj- 
edes hun  ikke  med  at 
sige  ham  med  jævne 
Ord,  men  hun  gjorde 
ogsaa  Vers  derom  og 
kvad: 


c; 


J 


QG  JHARr> 


Sært  dit  Sind 

mig  synes,  Hading, 

kun  paa  Kamp 

og  Krig  du  ponser. 

Kun  naar  Sværd 

med  Sværd  sig  krydse, 

er  du  glad 

og  godt  til  Mode. 

Kjærlighed 
du  ktender  ikke, 
ænser  aldrig 
unge  Kvinder. 
Bejle  bm  du. 
Brud  dig  vinde, 
favne  fro 
en  fager  Mø. 

Dig  som  Barn 
mil  Bryst  jeg  bød, 
nu  min  Gunst 
jeg  glad  dig  byder. 
I  min  Favn 
du  finder  Lykke, 
som  du  aldrig 
smagte  før. 

Hertil  svarede  Hading.  at  hun  var  alt  for  stor  af  Væxt.  til  at  noget 
Menneske  kunde  tage  hende  i  Favn.  enhver  kunde  jo  se  paa  hende,  at 
hun  var  af  Jætteæt.  men  saa  sagde  hun,  at  det  skulde  han  blot  ikke 
bryde  sig  om.  hun  kunde,  alt  efter  som  det  lystede  hende,  gøre  sig  stor 
eller  lille,  tyk  eller  tynd.  bred  eller  smal.  snart  gere  sig  saa  høj.  at  hun 
ragede  helt  op  i  Skyerne,  snart  paatage  sig  et  Menneskebarns  Skikkelse. 
Og  da  han  endnu  stadig  betænkte  sig  og  ikke  ret  vilde  tro,  hvad  hun 
sagde,  kvad  hun : 


/ 
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Prygl  e|  for 

«  feje  mig,  Knøt^ 

lei  vi  to 

kan  Leje  dele. 

jtg  er  stor. 

naar  stor  jeg  vil  være, 

nAar  det  mig  ly«ter, 

liden  jeg  er. 

Højt  mod  Himlen 
mit  Hoved  jeg  hæver, 
og  Uden  jeg  bliver 
som  Hsirn  ved  Bryttei. 


Lydig  mit  Legem 

lystrer  mit  Bud, 

strækker  sig  ud 

eller  skrumper  stg  sammen. 

Vil  Mand  med  Vold 
min  Vilje  tvinge, 
rejser  jeg  mig, 
saa  ræd  han  flyer; 
giver  jeg  Mand 
min  Gunst  og  Gammen, 
gjor  jeg  mig  favr 
og  f)n  og  lille. 


Ved  saaledes  at  lokke  for  ham  fik  hun  Hading  til  at  tage  hende 
i  Favn.  og  saa  6tor  var  den  Elskov,  hun  bar  til  ham,  at  da  han  fik 
Lyst  til  at  besøge  sit  Fædreland,  betænkte  hun  sig  ikke  paa  at  klæde 
sig  i  Mandskli£der  og  følge  med  ham  for  at  kunne  have  den  Lykke  at 
dele  Farer  og  Genvordigheder  nied  ham.  Som  de  nu  saaledes  rejste 
sammen,  søgte  de  en  Gang  Ly  for  Natten  i  et  Hus,  hvor  Manden  var 
død,  og  Husets  Folk  under  Graad  og  Klage  var  i  Gang  med  at  holde 
hans  Ligfærd.  Hartgrepe  fik  da  Lyst  til  at  øve  sine  Trolddoms- 
kunster paa  den  Dodc  for  at  tvinge  ham  til  at  sige,  hvad  Skæbnen 
havde  beskikket  dem.  Hun  ristede  ramme  Runer  paa  Træ  og  lod 
Hading  lægge  det  under  Ligets  Tunge,  og  tvungen  heraf  kvad  den  døde 
/Hånd  med  skrækkelig  Røst: 


Hvem  er  du, 
$om  vover  at  vække 
Draugen  af  Dødsens 
dybe  S«vn? 
Til  Ve  og  Vaandc 
min  Vrede  dig  vier, 
over  dit  Hoved 
Haivnen  komme ! 

Ranune  Runer 
Haied  bun  for  mig, 
tvuflfeo  ieg  taler, 
litflfl  drC  mig  falder. 


Sige  jeg  maa, 

hvad  jeg  ser  vil  ske, 

liden  Lykke 

jeg  lover  Hartgrepe. 

Hun,  som  risted 

de  ramme  Runer, 

skal  lade  Livet 

for  lede  J  setter. 

Dig,  o  Had  i  ny, 

Held  skal  folgc. 

hende  kun 

min  Hævn  skal  ramme. 


tH  de  den  næ«te  Nat,  de  tilbragte  i  en  Skov.  havde  lagt  sig  til 
ftf  wvc  i  en  Hyftc  tækket  med  Ri!».  saa'  Hading  en  umaadelig  Jætte- 
baaod.  umi  famlede  omkring  inde  i  Hytten,  og  ved  det  Syn  blev  han 
Mi  rwå.  at  han  kaldte  Hartgrepe  til  Hjælp.  Hun  gjorde  sig  stor. 
rtkte  og  fiCrakte  sig  og  pustede  .sig  op.  og  saa  tog  hun  et  haardt  Tag 
i  HiMmdefl  og  holdt  ^ct\  hen  til  Hading  og  bød  ham  hugge  den  af. 
Hm  C^de  taa,  o<  der  kom  meget  mere  Edder  end  Blod  ud  af  Saaret. 
Ti  Strét  for  den  Gerning  rev  de  andre  Jætter  hende  i  Stumper  og 
fkfkksr:  hverken  hendes  Jietfenatur  eller  hendes  Sterrclse  hjalp  hende; 
Hm  tUÉitne  Ude  Livet  under  sine  forbitrede  Frænders  Kløer. 

Dø  Hading  nu  saalcde«  havde  mistet  sin  Fostermoder,  mødte  han 
Ml  gømmei  cn#M  fAånå,  nom   ynkedes  over.   at   han   var  saa   ene.   og 


'  Oammoikå  KrøtHke.    FmsU  Bog. 


•om  ffifrn  Sind« 
dy  Mtt9  dtffi  fm^ 


Som  Slul  sig  spænde 
de  ftcrkc  Sener, 
Moiklemc  herdes 
som  hanrde  Stene. 


.  Då  han  havd«  kvcrdef  dent.  siite  han  aner  Hading  op  paa  Hesten 
.aran  «Ik  ok  ^'^K  «in  Kapfc  om  ham.  Som  han  nu  sad  der,  hoilig  for- 
undret over  all  dette  (t%  ikke  heit  fri  for  ai  være  ræd.  kigede  han  ud 
inicnnein  et  Mul  i  Kappen  og  tfta'  da,  at  He&ten  flej  hen  over  de  vildene 
Vover,  men  don  namlc  kid  ham  ifrax  vide.  at  det  maatte  han  ikke.  og 
fuld  af  Forundring  over.  hvad  han  havde  set.  tog  han  da  Øjnene  til 
sig  OR  &aa'  aig  ikke  mere  om,  Mta  iiengc  den  grufulde  Færd  varede. 
Senere  blev  hun  fangen  af  L'Akcf,  ok  han  Hk  da  i  alle  Maader  Syn 
for  Sagn,  iit  den  gatnlc  Mand  havde  »fMUct  aandt,  thi  det  gik  ganske, 
som  han  havde  niigt, 

Derefter  nav  han  Mig  I  Krig  rncd  Kong  Handvan  af  Hellespont, 
som  i  Stcden  for  at  gaa  iniud  ham  i  nabcn  Mark  huldt  sig  bag  Byen 
Dunas  storinfri  Mure  og  Volde  [>a  Hading  mærkede,  at  dem  kunde 
han  ikke  magte,  lod  han  drevne  Fuglefængere  fange  alskens  Fugle,  der 
havde  deres  Reder  under  Hycni  Toge.  og  lod  hni«ndendc  Svamp  binde 
under  deres  Vinger,  sa«  de  Mak  liycn  i  Brand,  da  de  søgte  hjem  til 
deres  Keder.  Byens  Folk  Hk  nu  nao  travlt  med  a(  slukke,  at  ingen 
havde  Tid  til  at  tienke  pu«  iNntcnc.  og  Hading  indtog  da  Byen  pg  tog 
Handviin  til  Flange,  men  skjunt  han  kunde  have  taget  hans  Liv,  lod  han 
Naade  gaa  for  Ret  og  gav  hum  Lov  til  at  beholde  del.  imod  at  han  som 
ijlsepcQge  udredede  saa  meget  (Juld,  som  han  selv  vejede. 

EUtr  at  have  vundet  store  Sejre  i  Osierlcdcn  drog  Hading  tilbage  til 
Sverige.   '  ^   ved  Clotland  nmdte  Svihdag  med  en  overmaade  stor 

piaade  og  ham,     Sa«Iede\  vendte  han  hjem  ikke  blot  med  Hæder 

og  Bytte,  han  havde  vundet  i  fremmed  Land,  men  ogsau  med  Hævn  for 
sin  Fader  og  Broder  og  ombyttede  Landllygtlgheden  med  Herredoramel 
i  sil  Fædreland,  som  han  fik.  saa  snart  han  var  vendt  h)cm, 

Paa  den  Tid  .;    en    Mand    ved    Navn   Odin.   som   over   hele 

Eurof«  falskeHf  i;  en  Gud      Han  holdt  for  det  meste  til  i  Upsal, 

hvad  c«efj  c^  Folk  der  var  særlig  vankundige,  eller  at 

han  fandt  sjc     .  -ict  lor  den  smukke  Fgns  Skyld.     Kongerne 

i  de  Borfckc  Lande,  som  ret  var  opsatte  paa  at  vise  ham  guddommelig 
iEro.  lod  hans  BiUed^stime  stobe  i  tluld.  prydede  den  yderligere  med 
svaere  Aiauinge  og  sendte  den  n^  lil  hatn  i  Byzan/  som  et  Vidnesbyrd 
om,   hvor  hoil  *c  i  J.  ^gl  »rede  ham      Han   blev   glad  over 

éttk  store  Hieder.  de  ^  toc  med  Kvshaand  unod  Gaven,  men 


hMB  Hnsov  FffU. 
BakOsmuea  lor  i^.    ,.  ^.... 
og  Bflledbiiwieo  stille  gp  pn  et 
ot  lamåi*»^saKm  den  . 
Frigg  s«»c  imMcnid  Pjppt  c. 

falB    CQg    Cft    V    BSSS    VHmn^ 

ned 
:  Oiadsdyrkelse,  kHB  til  « 


c  og  tage  noget  at  Guldet  af 

Odin  lod  Smedene  hænge 

^^v.e  Dg  magede  det  sindrig 

snaa   t>ogen  r«rte   ved   den. 

s^T>  Husbonds  Guddoms«re; 

og  Han  fik   ved   sio 

.    åat    xmr    givet    til 

tandes  Pytuesyge.    Lidei  a?nsede 


Hading. 
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del  skammelige  Kvindfolk,  der  vilde  reg- 
nes for  en  Guds  Hustru,  at  hun  inaatte 
ofre  sin  Kyskhed  for  at  kunne  tilfredsstille 
sin  Griskhed.  saa  man  kan  ikke  sige  andet 
end,  at  hun  som  Hustru  og  han  som  Gud 
var  lige  meget  værd.  Saa  forblindede  var 
Folk  i  gamle  Dage!  Opfyldt  af  Skam  og 
Harme  over  den  dobbelte  Forsmædelse, 
der  var  overgaaet  ham,  gik  Odin  i  Land- 
flygtighed i  den  Tanke,  at  han  derved  vilde 
aftvætte  den  Plet,  hans  Hustru  havde  sat 
paa  ham. 

Da  han  var  borte,  kom  der  en  Mand 
ved  Navn  Midodin.  af  hvis  Undergjerninger 
der  gik  stort  Ry.  ret  som  om  han  var  ud- 
styret med  Himlens  Naadegave.  Han  be- 
nyttede sig  af  Lejligheden  til  at  give  sig 
ud  for  en  Gud  og  hilde  de  vankundige 
Sjæle  I  en  ny  Overtros  Merke  og  faa  dem 
til  at  yde  ham  guddommelig  Ære  og  Til- 
bedelse.     Han   paastod.   at   naar   Guderne 


''iJ 


F'^ 


lV 


^' 


iiO!ui£Sl]flB 


Y^m^  INE>Ty?6E|i8E 

var  vrede  eller  følte  sig  kræn- 
kede, lod  de  sig  ikke  forsone 
ved,  at  man  ofrede  til  dem  alle 
under  ét,  hvilket  han  derfor 
forbod,  men  hver  Gud  skulde 
have  sit  særlige  Offer.  Da  Odin 
vendte  tilbage,  opgav  Midodin 
sine  Trolddomskunster  og  fly- 
ede til  Finland  for  at  skjule 
sig  dér,  men  Folk  dér  stimede 
sammen  og  slog  ham  ihjel.  Da 
han  var  død,  kom  det  ret  for 
Dagen,  hvilken  skjændig  Karl 
han  var,  thi  enhver,  som  kom 
hans  Grav  nær,  døde  pludselig, 
og  der  stod  saadan  Pest  af  ham 
efter  Doden.  som  om  han  vilde 
hævne  sig  paa  dem.  der  havde 
undlivet  ham,  at  hans  Efter- 
mæle næsten  blev  værre  end 
det  Ry,  han  havde  vundet  i 
levende  Live.  Landsens  Folk, 
som  havde  stor  Fortræd  her- 
af, tog  da  hans  Lig  op  af  Gra- 
ven, huggede  Hovedet  af  det 
og  jog  en  Pæl  igiennem  Bry- 
stet paa  det,  og  det  hjalp. 
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t>»   Odin    var   vendt    tilbage   fra   sin    Landflygtighed,   efter  at    harjs, 

HoMni  var  død,  hvorved  han  igjen  kom  til  sin  gamle  Anseelse  og  lige- 

aofii  f)k   den   Plet  afnættet.  der  var  bleven  sat  paa  hans  Guddomsære, 

lvtr\g  han  alJe  dem.  som  under  hans  Fraværelse  havde  tiltaget  sig  gud- 

åmnmt^ig  An»cetec.   til  at  opgive  den  som  noget,  der  ikke  tilkom  dem. 

Of  ^Ihleéc  ved  ain  Guddomsglans  de  Bander  af  Troldmænd,  der  havde 

••miet   tig.   ligcvMTJ   Solen  spreder  Taagerne.     Og  han  tvang  dem  ikke 

Ml  attmgne  deres  Guddomsværdighed,  men  ogsaa  til  at  rømme  af 

ld*»»  han  holdt  for.  at  de.  der  uden  Ret  prøvede  paa  at  trænge 

,^g  ,„jl  :i,  fortjente  at  udryddes  af  Jorden. 

/,,„..  havde    Aamund,    Svibdags  Son.   grebet   til   Vaabcn   imod 

fié^^rtK  tot  af  h«vnc  iin  Fader.  Da  han  midt  under  Kampen  fik  at  vide, 
if  hifM  <^n  Henrik,  hvem  han  elskede  hojere  end  sit  eget  Liv.  tappert 
fcjPPfWnd*  Vif  Méen  i  Slaget,   hlcv  han  led  ved  Livet  og  gav  sin  Sorg 


llytf^n  »kal  Va*b#n 

in\%  nu, 
ff#«rjff  »Mr  ff«ff»dff 


,,L  i«|.(«d  h«»i 

liUulittI 


Kjark  han  var 
i  Krig  og  Fejde, 
ædel  Arving 
til  Ættens  Ære. 
Leve  længer 
ej  lysfer  mig  nu, 
6n  Gang  dog  end 
jeg  æsker  Kampen. 

Med  haarde  Hug 
vi  Helten  hævne, 
frem  mine  Mænd 
mod  Fjendeflokken! 
Lad  Spydene  svirre. 
Sværdene  sving, 
Ravn  og  Ulv 
vi  Aadsler  give. 

(•»»»  fog  han  med  begge  Hænder  om  sit 
en  og  hug  ned  for  Fode  uden  at 
Jtc  da  sine  Skytsaander  til  Hjælp, 
I  hans  Fylking.  Da  Asmund  saa' 
iiMjt  ain  R«»t  og  kvad : 

P,)  é\n  Galder 

JriMJf  )«?«  ^*"'' 
If  Liv  ikal  du  lade, 
\t^  firtic 

I  erd 

,,  )u  døver, 

f|,|   i  drn   stakkede  Stund,   han 


himu 

il(«il» 


'         ;'    .    Mmikc   fil   »<■<*'«   Amindelse, 
■:\Z  V,l^vh»U   for   Resten   .f  sin 


Hading. 

Levetid.  Saalunde  satte  den  ene  Livet  og  den  anden  sin  Førlighed  til. 
Asmunds  Lig  blev  højtidelig  begravet  ved  Upsal  med  kongelig  Æresi- 
bevisning.  Hans  Dronning  Gunhild  dræbte  sig  selv  for  ikke  at  over- 
leve ham,  thi  hun  vilde  hellere  følge  ham  i  Døden  end  leve  uden  ham. 
Hendes  Lig  blev  af  hendes  Venner  jordet  i  hendes  Husbonds  Grav,  thi 
den.  tyktes  det  dem.  hun  var  værdig  til  at  dele  med  ham,  eftersom  hun 
havde  elsket  ham  højere  end  sit  Liv,  og  saalunde  vandt  Gunhild  endnu 
mere  Anseelse  ved  at  ligge  ved  sin  Mands  Side  i  Graven,  end  hun 
havde  haft  ved  at  dele  hans  Leje  i  levende  Live. 

Efter   at   have    vundet   denne    Sejr    hærjede    Hading    i    Sverige,    og 
Asmunds  Søn  Uffe.  som  ikke  turde  vove  sig  i  Slag  med  ham,  drog  da 


M 
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^S^^^^z^^Éf'iC'ør^ 
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over  tit  Danmark  med  en  Hær,  idet  han  holdt  det  for  raadeligere  at  falde 
ind  i  Fjendens  Land  end  at  værge  sit  eget  og  nemmest  al  lønne  sin 
Fjende  for  den  Overlast,  han  gjorde  ham,  ved  at  give  ham  lige  for  lige. 
Danskerne  blev  da  nødte  til  at  gaa  tilbage  for  at  forsvare  deres  eget 
Land,  eftersom  de  foretrak  at  frelse  Fædrelandet  fremfor  at  undertvinge 
fremmed  Land.  og  Uffe  vendte  saa  hjem  og  fandt  Sverige  rømmet  af 
Fjenden 

Da  Hading  kom  tilbage  fra  Krigen  i  Sverige,  opdagede  han.  at  der 
var  stjaalet  af  han?  Skatkammer,  hvor  han  plejede  at  gjemme  det  Krigs- 
bytte, han  gjorde.  Han  lod  strax  Skatmesteren,  Glum,  hænge  og  lod 
snildelig  udraabe,  at  hvis  nogen  af  Tyvene  vilde  bringe  Tyvekosterne 
tilbage,  skulde  han  faa  den  Ærespost.  Glum  havde  haft.  Der  var  da 
strax  en  af  dem,  som  blev  mere  opsat  paa  at  faa  den  lovede  Løn  end  paa 
at  skjule  sin  Brøde  og  derfor  bragte  Kongen,  hvad  han  havde  stjaalet. 
Da  hans  medskyldige  saa',  hvor  stor  Gunst  han  kom  i  hos  Kongen,  og 


>  UéMaurki  Krømkt 
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■■  vkka,  Mm  dea  ønr  neeet  af  sig.  Icaai  de 
i  Hnb  om  ae  ftt  Kge  saa  god  Lon.  Da  de 
kavtft  hdkieadi.  ft  de  i»M  baade  Gold  og  Ære.  men  stnu  efter  deres 
fallBti  Straf,  kvaraf  ■■■  kan  Icre.  at  maa  flcfce  slud  tøv  lor  temueade. 
iet  mtmm  dÉ  aøaa.  m  de  iicfce  var  bedre  vasrd  end  at  koome  til  åi. 
dia^  ■  Ga^pea.  rlioaaai  der  iBQBa  Fare  havde  været,  naar  de  havde 
étt  fliaa;  af  dai-Tar  dea  aelv,  der  atyncde  aig  i  Ulykke  ved  ikke  wi  bolde 
Imå  ftr  Im^ 

Da  det  var  heaariet,  msiede  HaAqg  igiea  sin  Hær  den  fade  Vtnic. . 
OK  eai  Vaarea.  aaa  nan  Isea  meliede,  drog  haa  atter  tfl  Sverige,  hvor 
IMB  tone  Knig  i  sarfalde  fem  Aar>  Da  Levnedsmtdlenie  aiap  op  son 
Falge  af  dca  laagie  Tid.  Toget  varede,  kooi  hans  KiigafuK  i  dea  jrdeirie 
Had.  iaa  de  naana  ede  Paddeltatif,  aota  voæde  i  Skoven,  ia  de  oiaane 
lor  ai  alSe  Saiiea  ty  tfl  Hcatekjad  og  Huadeaadsler,  ^.  de  blev  eodogsaa 
aadia  ti  at  ede  Meaacdukiad.  Da  Danskerne  saaledes  var  Ue\'eo 
drwøe  cfl  dea  fdcme  Fortvivkise.  hørtea  der  oca  Katten  i  Leiren  eo  Rast. 
aoBi  kvad.  adea  at  Boya  vidste,  hvorfra  dea  kom : 


soernBl  I  hid. 
Veog  VMode 

v9  dro  jer  volde. 

■»  -  ■*  »»-««- 

•aa  flefder  her, 

Hab  ^  Hader. 

Svcailce  Svafd 
Skil  svide  jer  san. 
OMd  den  e|  Skjolde 
•kicmie  Ryggeo- 


Hvo  ikke  Uder. 

og  v^pode  Mseod 
til  Værn  et  due. 

Sveriges  Svende 

svigter  tkke^ 

Lsndet  de  værne 

med  Vaaben  og  Vcfge. 

Dssrer  ex  I, 

kun  Død  jer  venter, 

Sui  1  savne, 

og  Sejr  Cur  vi. 


Den  S|»adocn  gik  i  Opfyldelse  Dagen  efter,  da  en  Mængde  Danske 
naatie  bide  i  Græsaet.  Den  næste  Nat  hørte  de  svenske  Ungersvende 
i  deres  Lejr  lige  saadan  en  Røst.  som  heller  ingen  vidste  om.  hvorfra 
den  kom.  og  som  kvad: 


TaiMlg.  Ufle, 

du  Trods  adg  byder« 

hssfdl  nin  Hsnn 

og  H«vB  skal  dig  vuame. 

Spfd  skal  dig  tdcwe 

og  Snerd  dig  voMe 

Ssar  som  ei  Urt 

eller  Salve  leger. 


Mst  og  modig 
sf  maoge  Vunder 
skal  du  dig  vride 
og  vaande  jma  Valen. 
Din  Ryg  jeg  mærker 
med  rode  Strimer, 
Ulv  og  Ørn 
dit  Aadsel  skal  sede. 


Da  H«rene  samme  Nat  stødte  sammen,  saa'  man  ved  Stjærnemes 
Skjær  10  fæle.  vanskabte,  skallede  Gubber,  skrækkelige  at  se  til.  kæmpe 
frygtelig  med  hinanden,  den  ene  i  Danskernes,  den  anden  i  Svenskernes 
lytktng.  Hading  blev  »lagen  og  flyede  til  Heisingland.  Da  han  der 
en  Dag  badede  sig  i  det  kolde  Vand  for  at  svaJe  sizcftcr  den  stærke 
Solhede,  mødte  han  et  sælsomt  y|MÉiiØ>"^  h^"  di]H^B^  mange  Slag 


Hading. 
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over   Muren,  og  strax  herte  de  den   gale,  som   Vidnesbyrd  om.   at  den 
igjen  var  lyslevende. 

Efter  at  Hading  var  kommen  op  paa 
Jorden  igjen,  drog  han  tilbage  til  sil  Fædre- 
tand med  sin  Hustru.  Undervejs  blev  han 
forfulgt  af  nogie  Vikinger,  som  laa  paa  Lur 
efter  ham,  men  han  slap  fra  dem,  thi  skjønt 
de  havde  lige  saa  mange  Sejl  og  lige  saa 
god  Vind  i  dem  som  han,  sejlede  han  dog 
hurtigere  end  de. 

Imidlertid  lod   Uffe  kundgjøre,  at  den, 
som  fældede  Hading,  skulde  faa  hans  Datter, 
en   overmaade   dejlig  Jomfru.      Den    Lykke 
blev  en  Mand  ved  Navn  Tuning  saare  opsat 
paa,   og  han   samlede   da  en   Flok   Bjarmer 
for  ved  deres  Hjælp  at  opnaa  den  udlovede 
Belønning.     Da  Hading,  som   besluttede  at 
møde     ham.     sejlede     langs 
Norge  med  sin  Flaade.  saa' 
han    paa    Strandbredden    en 
gammel     Mand,     som     blev 
ved   at  vinke   ad   dem   med 
sin    Kappe    for  at   faa   dem 
til  at  lægge  til  Land.    Skjønt 
hans    Folk    gjorde    Indven- 
dinger   og    mente,    at    den 
Afstikker    vilde     der     ikke 
komme    noget   godt    ud    af, 
tog   Hading  dog  den   gamle 
Mand  om  Bord  paa  sit  Skib 
og    lod    sig    belære    af   ham 
om,     hvorledes     han     burde 
inddele    sin    Hær   og    lægge 
mere  Vind.  end  han  plejede, 
paa  Opstillingen  af  sin   Fyl- 
king;  i  første  Række  skulde 
der  være  to  Mand.  i  anden 
fire.    i    tredje    otte,    og   saa 
fremdeles  stadig  dobbelt  saa 
mange  som  i  Rækken  foran; 
og  Slyngekasterne   og   Bue- 
skytterne  skulde    han    siille 
bagest.      Da    Fylk  ingen   var 
bleven    opstillet    saaledes    i 
Form   af  en    Kile,    tog   den 


1^^ 


M 


G^ 


cJVI'UK^ 


gamle  Mand  selv  Stade  allerbagest;  af  en  Pose.  han  havde  om  Halsen, 
tog  han  en  Bue,  som  forst  var  ganske  lille,  men  snart  strakte  sig  saa- 
ledes,  at  den   ragede  ud  over  begge   Fløje:   paa   den  lagde  han   ti  Pile 
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ad  Ganee«.  som  ban  Afskød  mod  Fiendcn  med  stor  Krmh.  os  hver  Pfl 
aurede  sio  Mand.  Sm  tyede  Bjarmeme  ti)  TroiddomslEiiBster  i  Steden 
for  at  bniee  deres  Vaa>  galdrede  en  txt  Taage  og  en  iienilr 

Regn  frem  paa  dea  Utrt  .. ;  men  den  gamle  Mand  satte  eo  andeo 

Skr  op  tnod  Bimieraes  med  saadan  Kraft,  at  R^nen  drev  over.  Da 
Hadiog  havde  vimdec  Scfr.  lortod  den  gamle  iMand  hanu  men  farst 
ipaacdr  han  ham,  at  han  ikke  skulde  falde  for  F»erHiéhaand.  men  sdv 
ørne  Eode  paa  sil  Liv.  og  paalagde  ham  hdkre  at  fare  Krig  med  saoæ 
og  MseHgc  FbBt  end  med  smaa  og  uanselige  og  belere  med  ficnie  Lande 

SMen  had  Ule  Hading  til  sig  i  Upsal  under  Paasknd  af ,  at  han 
vide  tale  med  ham;  Hafing  kom.  men  flygtede  i  Nattem  Marke,  fordi 
hmi  ved  Uffes  Svig  havde  misicf  aDe  sine  FoOl  Da  Daaakcme  nemlig 
w  lakkede  sannnqi  for  ae  holde  Gimsiebod.  stod  der  Fo&  adco  for 
Daaeaa  ag  hngBedø  Havademe  af  dem,  cnertnaoden  som  de  kom  nd. 
For  at  hmvse  éeam»  ^kammrtiy  Giermng  drag  Hading  iawd  Uffe  med 
en  Krigshasr  og  finidede  hna;  men  saa  var  det  agma  forti  med  kaiB 
\nåc  Imn  fod  ivise  et  prmgHgt  Gravmarie  over  Uffe  for  denmd  Mt  give 
fl  KjcnÉT,.  kvflten  anselig  Mand  hao  hoMi  sin  Fiende  for  at  have  vaesvL 
fod  fom  den  Mand,  han  i  levende  Liv«  saa  tit  havde  baaret 
HdL  wJafoics  al  Ære  no.  da  han  var  dad.  og  for  at  forsone  hans 
^oft.  gav  han  Riget  ti  Uffes  Broder  Hnndiag,  for  at  det  ikke 
slEaiÉa  gan  aa<er  ifl  fremmede,  men  bKve  i  Asmimds  Æt. 

Effe-  M  taæ  teldet  demie  sin   Ffende  levede  Hafi« 
Am  i  Fred  ag  ifoc  men  omsider  Hev   han  kkd  af  at  dyrke 
ImgnB  Ipen  efter  ar  pimte  Sæn  og  svntes.  at  Krig  dqg  var  ! 
feøae  eai   Fred.    hvarfor  haa  gmrde   såg   Bebrfifdcfoer   for 
«■  kvni: 


c«  Htakr  vffft  s^ 
Badrtdircr. 


agSmnd  «ifoats  a 
UifaadrvSme 
Vater  V«  ieg 


Skng  i 


«* 


Skar. 


Hading. 


Paa  den  Tid  gjorde  en  Mand  af  ringe  Herkomst  i  Jylland  ved 
Navn  Toste  sig  navnkundig  ved  sin  Ondskab.  Han  pinte  og  plagede 
Folk  saa  gmsomt  paa  alle  Maader.  at  han  blev  kjendt  vidt  og  bredt 
under  Navn  af  Toste  Nidding.  Han  afholdt  sig  heller  ikke  fra  at  øve 
Vold  og  Overlast  imod  Folk  i  andre  Lande,  men  efter  at  have  plaget 
sit  Fædreland  paa  det  skammeligste  angreb  han  Sachsen.  Da  det  gik 
Sachserne  ilde  i  Slaget,  bad  deres  Hertug  Siegfried  om  Fred,  og  den 
lovede  Toste  ham.  naar  han  vilde  slutte  Forbund  med  ham  om  at  paa- 
føre  Hading  Krig.  Da  Fyrsten  krympede  sig  derved  og  ikke  turde  gaa 
ind  paa  det  Vilkaar,  tvang  Toste  ham  med  de  værste  Trusler  til  at  love 
at  føje  sig  efter  hans  Vilje,  som  det  saa  ofte  gaar,  at  hvad  Folk  ikke 
kan  faa  med  det  gode,  truer  de  sig  til.  Hading  blev  slagen  af  Toste 
til  Lands,  og  paa  Flugten  kom  han  til  Tostes  Skibe,  som  han  borede 
lække,  saa  de  ikke  duede  til  at  sejle  med,  og  derefter  styrede  han  ud 
paa  Havet  i  en  Baad.  Toste  troede,  han  var  falden,  og  søgte  længe 
efter  hans  Lig  paa  Valpladsen,  og  da  han  ikke  kunde  finde  det.  gik  han 
ned  til  sine  Skibe,  og  der  saa'  han  Baaden  langt  ude  paa  Havet.  Han 
lagde  da  strax  ud  med  sine  Skibe  for  at  sætte  efter  den,  men  for  ikke 
at  lide  Skibbrud  maatte  han  vende  om  og  naaede  med  Nød  og  næppe 
til  Land.  Han  fik  nogle  andre  Skibe  ud,  som  ingen  Skade  havde  lidt, 
og  sejlede  atter  ud  efter  Baaden.  Hading.  som  nu  indsaa.  at  han  ikke 
kunde  undslippe,  spurgte  den  Mand,  han  havde  med  i  Baaden.  om  han 
kunde  svømme,  og  da  Manden  svarede  Nej.  kæntrede  han  med  Vilje 
Baaden  og  holdt  sig  inde  under  den,  saa  at  hans  Forfølgere  troede,  at 
han  var  druknet.  Derefter  kom  han  bag  paa  Toste.  som  nu  mente,  han 
kunde  være  tryg  og  havde  travlt  med  at  samle  Resten  af  Krigsbyttet 
sammen,  adsplittede  hans  Hær.  nødte  ham  til  at  lade  Byttet  i  Stikken 
og  hævnede  saalunde  sin  Flugt  ved  at  gjøre  Gjengjæld. 

Toste  pønsede  stadig  paa  Hævn,  men  da  han  ikke  i  Danmark 
kunde  komme  til  Kræfter  igjen  efter  det  store  Nederlag,  han  havde 
lidt,  drog  han  til  England  under  Foregivende  af.  at  han  var  Kongens 
Sendemand.  Undervejs  lokkede  han  Folkene  til  for  Morskabs  Skyld  at 
spille  Tærninger  og  fik  det  maget  saa.  at  der  opstod  Strid  mellem  dem 
om  Spillet,  saa  de  ynkeligen  dræbte  hverandre.  Saaledes  blev  Følgen 
af  det.  der  skulde  være  en  fornøjelig  Tidskort.  Splid  og  Strid,  og  Mor- 
skaben avlede  Blodsudgydelse.  Men  Toste  forstod  at  drage  Fordel  af 
de  andres  Ulykke,  thi  han  tog  de  dræbtes  Penge,  og  for  dem  hyrede 
han  en  paa  den  Tid  navnkundig  Viking  ved  Navn  Koll  til  sin  Tjeneste, 
Med  ham  drog  han  kort  efter  tilbage  til  Danmark  og  blev  der  fældet  i 
Tvekamp  af  Kong  Hading.  som  hellere  vilde  udsætte  sig  selv  end  sine 
Krigsfolk  for  Fare.  Heltene  i  gamle  Dage  vilde  nemlig  ikke  sætte  alles 
Liv  og  Velfærd  paa  Spil,  hvor  nogle  faa  kunde  klare  Sagen. 

Efter  at  disse  Begivenheder  havde  tildraget  sig.  aabenbarede  Hadings 
afdøde  Dronning  sig  en  Nat  for  ham  i  Drømme  og  kvad: 

Ved  du  vel, 

du  el  Vilddyr  avled? 

Mangen  Ulv 

skal  Ufærd  det  volde. 
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Og  straks  efeer  kvad  hun  fremdeles: 

Farlig  Fugl 

du  fostrer,  Hading, 

hæslig  Ugle 

i  Svaneham. 

Om  Morgenen,  da  Kongen  vaagnede,  fortalte  han  en  Drømmetydi 
sin  Drøm.  og  han  tydede  Vilddyret  som  Kongens  Søn,  der  skulde  volde^ 
sine  Fjender  stor  Fortræd,  og  Uglen  i  Svaneham  som  hans  Datter,  der 
skulde  staa  sin  Fader  efter  Livet.  Og  som  han  spaaede,  saa  gik  det, 
thi  hvad  enten  Hadings  Datter  Ulfhild.  som  var  gift  med  en  Mand  af 
ringe  Stand  ved  Navn  Guttonn.  nu  var  fortrydelig  over  sit  uanselige 
Giftermaal,  eller  hun  higede  efter  Ære  og  Hojhed.  satte  hun  den  Kjærlig- 
hed, hun  skyldte  sin  Fader,  til  Side  og  vilde  hellere  æres  som  Dron- 
ning end  som  Kongens  Datter,  hvorfor  hun  eggede  sin  Mand  til  at  slaa 
Faderen  ihjel.  Hvorlunde  hun  eggede  ham,  vil  jeg  anføre  med  hendes 
egne  Ord;  de  faldt  omtrent  saalunde. 

^Ve  mig  ulykkelige,  hvis  ædle  Byrd  skjændes  af  et  ulige  Gifter- 
maal !  Ve  mig  ulykkelige,  hvis  Stamtræ  er  bleven  plantet  ud  i  en  Bondes 
Abildgaard !  Jeg  ulyksalige  Kongedatter,  som  ved  mit  Giftermaal  er 
bleven  lig  en  ganske  almindelig  Kvinde!  Er  jeg  ikke  at  ynke,  en  Kotige- 
datter.  hvis  Kyskhed  en  ligegyldig  Fader  har  givet  til  Pris  for  en  ussel, 
foragtelig  Mands  Favntag!  Ei  Ulykkesbarn  fodte  du  til  Verden,  Moder, 
thi  min  Ægteseng  gjorde  det  af  med  min  Lykke,  mil  rene  Legeme 
tager  en  skidden  Bonde  i  Favn,  min  Værdighed  maa  bøje  sig  for  en 
uværdig,  min  ædle  Byrd  udslettes  af  Giftermaal.  Men  hvis  der  er 
Ære  skabt  i  dig,  Guttorm,  hvis  Du  har  Mands  Mod  og  Hjærte.  hvis  du 
vil  vise  dig  værdig  (il  at  være  en  Konges  Maag.  saa  riv  Scepteret  ud 
af  min  Faders  Haand.  bød  paa  din  usle  Byrd  ved  ædelt  Sind,  paa  dit 
tave  Stamtræ  ved  Mandemod  og  paa  dit  daarlige  Blod  ved  et  stori 
Hjærte.  Den.  som  vinder  Hæder  og  Ære  ved  mandig  Daad,  er  lykke- 
ligere end  den.  der  tager  den  i  Arv;  det  er  bedre  at  naa  Ærens  Tinde 
ved  Bedrifter,  end  fordi  man  er  sin  Faders  Son;  den  Hæder,  man  vinder 
ved  Daad,  klæder  bedre  end  den,  man  har  sin  Fødsel  at  takke  for. 
Desuden  er  det  ingen  Synd  at  rydde  en  gammel  Mand  af  Vejen,  scmn 
er  lige  ved  ai  falde  sammen  af  sig  setv.  Min  Fader  har  længe  nok 
baaret  Scepteret.  Benyt  dig  af  hans  Alderdom  til  at  tage  det;  gjør  du  det 
ikke.  faar  en  anden  det.  Gammel  Mand  gaar  paa  Gravens  Bred.  Længe 
nok  har  han  staaet  for  Styret,  nu  bør  Ju  tage  det.  Jeg  vil  ogsaa  hellere 
have  min  Mand  end  min  Fader  til  Konge.  Hellere  en  Konges 
Hustru  end  en  Konges  Datter!  Hellere  vil  jeg  favne  en  Konge  end 
æres  som  en  Konges  Datter,  hellere  være  en  Konges  Hustru  end  hans 
Undersaat.  Du  bør  ogsaa  selv  foretrække  at  se  Scepteret  i  din  egen 
Haand  frem  for  i  min  Faders.  Enhver  er  sig  selv  nærmest,  det  er  saa 
Naturens  Orden.  Det  vil  være  en  let  Sag  at  sætte  det  i  Værk.  naar 
du  blot  har  Viljen  dertil.  Snildhed  overvinder  alt.  Vi  bereder  et  Gjæste- 
bud.  sørger  for  alt  paa  bedste  Maade  og  indbyder  min  Fader.  Ved  for- 
stilt Venlighed    baner    vi  Vejen    for    vor  Svig.     Intet  dækker  bedre  over 
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Svig  end  Frændskab.  Betænk  ogsaa.  hvor  let  det  vil  gaa  at  dræbe 
ham,  naar  vi  faar  hain  drukken.  Naar  han  da  sidder  og  smykker  sil 
Hoved,  er  optagen  af  Sagn  og  Viser,  stryger  sig  om  Skiægget  og  kæm- 
mer sit  Haar,  da  er  det  Tid  at  bore  Sværdet  i  hans  Hiærte.  thi  naar 
man  har  Hovedet  fuldt  af  sligt,  tænker  man  ikke  paa  Fare.  Din  Haand 
skal  hævne  al  den  Uret,  han  har  gjort.  Det  er  en  god  Gjerning  at 
hævne  dem,   som  lide  ilde." 

Da  Ulfhild  saaledes  trængte  paa,  gav  Guttorm  efter  for  hendes 
Overtalelser  og  lovede  hende  sin  Bistand  ved  dette  Forræderi.  Men 
Hading  var  af  sin  Drøm  bleven  advaret  mod  sin  Datters  Svig,  og  da 
hun  indbed  ham  til  et  Gjæstebud,  som  hun  foregav  at  have  beredt  af 
Kjærlighed  til  ham,  lod  han  nogle  væbnede  Mænd  stille  sig  paa  Post  i 
Nærheden  for  at  kunne  være  ved  Haanden,  i  Fald  det  viste  sig,  af 
der  var  Svig  paa  Færde.  Medens  de  sad  ved  Bordet,  blev  Kongen 
en  Tjener  var,  som  bar  Vaaben  skjult  under  sin  Kjortel;  det  var  ham, 
de  havde  overdraget  at  udføre  Niddingsdaaden,  og  han  stod  nu  og 
ventede  i  Tavshed  paa  en  gunstig  Lejlighed  dertil.  Kongen  kaldte  da 
ved  at  blæse  i  sit  Horn  sine  Mænd  til,  de  kom  strax.  og  Fals  slog  sin 
egen  Herre  paa  Hals. 

Imidlertid  var  der  kommet  Svenskekongen  Hunding  et  falsk  Rygte 
for  Øre  om,  at  Hading  var  død.  Han  vilde  da  drikke  hans  Gravøl, 
og  til  det  Gilde  bød  han  alle  de  ypperste  Mænd  i  Landet.  Han  lod 
sætte  et  stort  Kar  fuldt  af  Øl  midt  i  Hallen,  og  for  at  det  skulde  gaa 
ret  højtideligt  til,  paatog  han  sig  en  Tjeners  Skikkelse  og  skjænkede 
selv  for  Gjæsterne.  Som  han  nu  for  at  røgte  dette  Hverv  gik  omkring 
i  Salen,  snublede  han  og  faldt  1  Karret,  hvor  han  druknede  i  Øllet, 
hvad  enten  det  nu  var  Straf  fra  Dødsrigets  Fyrste,  fordi  han  holdt 
Gravøl  for  en  levende,  eller  fra  Hading.  fordi  han  løj  ham  død.  Da 
Hading  fik  Nys  herom,  vilde  han  vise  den,  der  havde  gjort  Ære  af 
ham,  sin  Taknemlighed  ved  ikke  at  overleve  ham,  hvorfor  han  hængte 
sig  i  hele  Folkets  Paasyn. 
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fter  Hading  blev  hans  Søn  Frode  Konge.  Han  oplevede  ad- 
iskilltge  mærkelige  Hændelser.  Da  han  var  kommen  til  Skjels 
;  Aar  og  Alder,  var  han  i  Besiddelse  af  alle  de  Dyder,  der  pryde 
f  en  Yngling,  og  for  ikke  at  sætte  dem  til  i  Lediggang  holdt 
?  han  sig  fra  al  Slags  Vellyst  og  lagde  sig  med  største  Flid  efter 
Krigsvæsenet.  Da  hans  Faders  Krige  havde  tømt  Skatkammeret,  havde 
han  Imidlertid  ingen  Midler  til  at  udrede  Sold  til  sine  Krigsfolk,  og  som 
han  nu  grublede  over,  hvor  han  skulde  faa,  hvad  han  saa  nødvendig 
havde  behov,  kom  der  en  af  hans  Undersåtter  til  ham  og  kvad : 


En  0  ved  jeg  ligge, 
ej  langt  af  Led, 
Guld  og  Gods 
den  har  i  Gjemme. 
Paa  del  rode  Malm 
en  Drage  ruger, 
fælder  du  den, 
faar  du  Skatten. 

Gram  og  grum 
er  Guldets  Vogter, 
Tungen  kløftet, 
Tanden  takkel. 
Edder  spyr  den, 
sparer  ej  Spy, 
kun  en  klog 
at  kue  den  mægter. 

Hyl  dig  i  Huder 
fra  Hoved  til  Fodsaal, 
lidet  dens  Edder 
saa  du  ænse. 


Sving  kun  kjækt 
dit  Sværd  imod  den, 
værg  dig  med  Skjold 
mod  dens  skarpe  Tænder. 

Agt  dog  vel  paa, 

hvor  du  sigter, 

skjællet  Ryg 

som  Skjold   den  skjærmer. 

Sin  Bane  kun 

under  Blusen  faar  den, 

paa  en  liden  Plet 

lys  af  Led. 

Har  du  saa  fældet 
den  fule  Drage, 
hæv  saa  Skatten 
skjult  i  Mulde, 
Fjældet  er  fuldt 
af  fagert  Malm, 
gyldne  Ringe 
og  Guid  i  Barrer. 


Fro<Je  fæstede  Lid  til  Mandens  Ord  og  drog  ene  over  ti!  Øen.  thi 
han  vilde,  at  de  skulde  være  én  mod  én.  som  Sæd  var  mellem  Kæmper. 
Han  traf  Dragen,  da  den  havde  været  nede  ved  Vandet  og  drikke  og 
var  paa  Vej   hjem  til  sin   Hule.     Dens   Hud  var  saa   haard.   at  Frodes 

Soxo:  Danmnrks  Krtiiitke.  S 


34 


Saxos  Danmarks  Krønike.     Ånden  Bog 


Svi^d  ikke  bed  paa  den,  og  hans  Spyd  prellede  ogsaa  af  pae  den  uden 
st  volde  den  nogen  Skade,  men  da  han  ikke  kunde  komme  af  Sted  med 
tt  9å»rc  éen  i  Ryggen,  fordi  den  var  for  haard,  gav  han  nøje  Agt  paa 
døu  Bug.  lil  han  fandt  det  hiode  Sted.  og  ddr  jog  han  sit  Glavind  ind. 
Udyref  vilde  hevne  &ig  paa  ham  ved  at  bide,  men  alt,  hvad  det  mæg- 
lede, ifåT  at  ja^e  &in  tornede  Braad  i  hans  Skjold ;  derpaa  lod  det 
Tungen  »pBle  adskillige  Gange,  spyede  Edder  og  opgav  med  det  samme 
Aandcn. 

Det  vtr  en  saare  stor  Skat,  Kongen  fandt,  og  han  rustede 
M  en  Fbade  og  teflede  tit  Kurland,  Kongen  der  —  Dorne  hed 
han  —  «CM  i  tin  Skriek  for  den  farlige  Krig,  der  forestod. 
M  hava  talt  saalitode  til  sine  Krigsfolk :  „I  gode  Mænd !  denne 
P|wda,  «NB  iuiaiiner  fra  fremmed  Land  med  næsten  al  Vester- 
laate  VtiåmHmW,  ville  vi  søge  Frelse  for  ved  at  forhale  Tiden 
ag  lade  Sdl  gpre  det  af  med  ham.  Sult  er  en  indvortes  Syge,  som 
dat  yi  falda  ham  tungt  at  faa  Bugt  med.  Sulten  Mand  er  let 
al  «laa  Vi  kan  bedre  overvinde  denne  Fjende  med  Sult  end  med 
Vaafcfw.  dea  er  del  hvasaetie  Spyd.  vi  kan  saare  ham  med  Hun- 
gartiMd  »i^itr  Snit.  tom  tserer  paa  Kræfterne.  Naar  det 
lÉ«vtcf  ^aa  Mad.  nytfer  det  kun  lidet  at  have  fuldt  op 
aå  VaalMiL  JWcdani  vi  aetv  bolde  os  i  Ro.  skal  Sulten  kæmpe 
far  o«.  lÉiiMida  brffffa  vi  dam  i  Fare.  medens  vi  selv  er  uden 
Far«,  o«  laic  daai  af 
Ofltta  a^ttt  ftfadMd' 

0  m   lm^€   •o- 
nmOtt  «dd  ti  '  : 

rntHø.    h^m- 

ém,   m    ^fB* 

tét      tUmié      mm 

IMII    k«^     '•*'«     "^i^ 


vM   ^>i»»*    "-^ 
^Ml    Hl    nølf 

har  Umumi  im  m. 

vil      vi      ^IVid«      4f4lfø 

•filfa  K«  ø$å^.  tiå 
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•^H  V\é»4c  omrlnitc  Fjendens.  Russerne,  der  saaledes  var  stedte  i 
#11  ilifhb^U  Våre,  vJd»»o  ikke.  hvMd  de  skulde  gjore.  om  de  fer« 
t)-  .fgc    nig    mod    rjcndernc    eller    stoppe     for    Vandet.     Medens 

4„  .u'df    Skibene    mod     Fjenden,    gik    de    til    Bunds.        Faren 

inéwiw  vur  »forre  ond  Faren  udenfor;  medens  de  kæmpede  med 
yfétl4MH  udetilur,  Hk  Vandet  Mugt  over  dem  forinden.  Fra  begge  Sider 
$H4rm^é9  Ulykkofi  Ind  ovor  de  stakkels  Mennesker,  som  ikke  vidste,  om 
4$  tOIfMl  kM<»»Je  hjérrKc  s\g  ved  at  svonune  eller  ved  at  sfaa  fra  sig. 
|M«f  iOffl  d»   vur   I   (»ang  med  at   slaas.    fik   de  den  anden   Ulykke   at 

frø|H   «»<'*l       '^*'    liMvde   puii  en   (*ang  to  Dodsmaader   for   Øje,    som    i 
irfffilM«   vlldp  gwro  det  af  med  dem.      Det  var  ikke  let  at  sige,  hvad 
(|»r  Wfllitt  m»M  F»Hr*d.  Vandel  eller  Fjendens  Sværd.     Den.  som  vær- 

9^,1  '    '  I  ndffi,   blov  slugt  af  dot  indstmmmende  Vand.  og  den, 

,,,  fn«    Vandet,  faldt  for  Sværdhug,  og  Vandet  farvedes 

II,..  Ilt   Imva  overvundet  Russerne  drog  Frode  hjem    til 

|l|iliM<Mr)i »  Mii«n  dø  lioi  korn  ham  for  Øre.  at  de  Sendemænd,  han  havde 
vklkUl  Hl  ^' '  '  '  '^"'  *'  "pl^ræve  Skat,  var  bleven  grumt  myrdede  af 
, ,  „„|„.,»,  ,  Umg  lian,  opbragt  over  denne  dobbelte  Tort,  derover 

^  '  „jg,    iil    al    brii'lHi   liycn    Roialtt.      For  at   Floden,   der    leb 

11  vm,  IKKi:  »»knldc  sinke  dens  Indtagelse,  delte  han 
o  en  MifngJe  Kender  saaledes.  at  der  blev 
..,(.,,  hvor  der  f«'r  havcd  været  dybt  Vand.  og  at 
(  nu,  »»n^'f  *'*  ''*^"  ^■'*  ^'^v<^n  <^elt.  lab  dorsk  og. 
i  i'Ni  lii'll  Kiund.  Da  han  saaledes  havde  faaet 
,u|li)M  !>"»•  »'^^'"  Mod-^iand  Byen.  der  nu  var  berøvet  sil 


H   Ml"' 
d     «(     ' 


4l  »h'l 


,,^,,,11,    I I..   hiin   »»Ig  med   sin   Hær  for  Byen  Paltisk. 

Iinim   Kræfter  at  indtage  den  med  Magt, 

,,j    ,,hI     Hin    nemliK.    ud<-'n   at    ret    mange   vidste 

1(1    »i(    hiMMMirllgt   Smuthul   og  lod    for  at  gjere 

«i   bMii  var  dod ;  for  at  gjere  det  saa 

I    hf>UU'   og  opkaste  en   Gravhøj,   og 

d    lod.  som  om  de  sørgede 

,,i       !<ygte  gtorde  Kong  Vespasius 

,li)    viindiii   Sejr;   han   blev  saa  dorsk  og 

t       Jer  snart  saa*  deres  Snit  til 

han   ^ad  med   Kanderne  i 

gjorde  Frode  sig  Haab  om  at 

hun  l«M»'t>  ^»«  ""   ^^^   *^o"8  Hand- 

t      Ild   havde  stukket  i  Brand. 

lo,    hnvde   ladet  alle    Fugle. 

it  den  ikke  mere  skulde 

Men   Frode  fandt  paa 

KV   sig  ud   for  at   være 

I    itt    at   han   var  Over- 
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løber.  Han  undersegte  nøje  alt  der  inde.  og  Dagen  efter  sendte  han 
en,  han  havde  med  sig,  ud  med  Bud  om,  at  Hæren  skulde  samles  ved 
Murene,  saa  skulde  han  nok  serge  for,  at  Portene  blev  lukket  op.  Del 
lykkedes  ham  at  narre  Vægterne,  og  da  Byens  Folk  laa  i  deres  sødeste 
Søvn,  fik  de  Straf  for  deres  Ligegyldighed,  idet  Byen  blev  hærjet,  mere 
som  Følge  af  deres  egen  Uagtsomhed  end  af  Fjendens  Tapperhed. 
I  Krig  er  der  nemlig  intet  farligere  end  at  opgive  al  Frygt  og  slaa  sig  til 
Ro,  saaledes  at  man  i  alt  for  stor  Tryghed  lader  alt  gaa,  som  det  bedst 
kan.  Da  Handvan  saa',  at  det  var  ude  med  hans  Land,  lod  han  sine 
kongelige  Klenodier  bringe  om  Bord  paa  nogle  Skibe,  som  han  derpaa 
lod  bore  i  Sænk,  thi  han  vilde  hellere,  at  de  skulde  blive  Havets  end 
Fjendens  Bytte,  skjont  det  havde  været  bedre,  om  han  ved  at  skjænke 
dem  til  sine  Fjender  havde  vundet  deres  Gunst,  end  at  han  ikke  undte 
nogen  at  have  Nytte  af  dem.  Da  Frode  senere  skikkede  Sendemænd 
til  ham  for  at  beile  til  hans  Datter,  svarede  han,  at  Frode  skulde 
vogte  sig  for.  at  han  ikke  af  Lykkens  Medbør  lod  sig  bedaare  til  at 
forfalde  til  Hovmod  over  sin  sejrrige  Fremgang;  hellere  burde  han 
skaane  de  overvundne  og  i  deres  nuva&rende  usle  Kaar  ære  deres  for- 
dums Herlighed  og  lære  selv  i  deres  nuværende  Fornedrelsestilstand  at 
agte  dem  formedelst  deres  fordums  Lykke.  Derfor  burde  han  vogte  sig 
for  at  rane  dens  Rige,  han  ønskede  at  komme  i  Svogerskab  med,  vare 
sig  vel  for  at  tvinge  den  ned  i  usle  og  ringe  Kaar,  som  han  vilde 
hædre  ved  at  bejle  til  hans  Datter,  og  for  af  Havesyge  at  forringe  den 
Ære,  han  kunde  have  af  sit  Ægteskab.  Ved  denne  venlige  Tiltale  op- 
naaede  han  baade  at  faa  Sejrherren  tit  Svigersøn  og  at  faa  Lov  til  at 
beholde  sit   Rige. 

Imidlertid  havde  Svenskekongen  Hundings  Enke  Thorhild,  som  bar 
et  uslukkeligt  Had  til  sine  Stifsønner  Regner  og  Thorald,  sat  dem 
til  at  vogte  Kongsgaardens  Kvæg  for  derved  at  udsætte  dem  for  alskens 
Fare.  Da  Hadings  Datter  Svanhvide  fik  det  at  vide,  drog  hun  med 
sine  Søstre  som  Terner  til  Sverige  for  al  prøve,  om  hun  ved  Kvinde- 
list kunde  redde  de  højbaarne  Ungersvende  fra  Undergang.  Hun  kom 
til  dem,  da  de  var  ved  at  holde  Nattevagt  ved  deres  Hjorder,  og  Søstrene 
vilde  strax  stige  af  Hestene,  men  da  hun  saa',  at  alskens  U vætter  svær- 
mede omkring  dem.  forbød  hun  dem  det  i  følgende  Kvad : 


Troldtøj  ser  jeg 
tumle  sig  her, 
Drager  og  Drauger 
•  Kreds  sig  dreje. 
Fælt  er  her 
til  Fods  at  færdes, 
godt  at  vi  sidde 
paa  Gangerne  trygt 


Nisser  byde 
Nøkker  til  Dans, 
Helhest  humper 
med  Hexe  om  Kap. 
Se,  hvor  Troldene 
truer  ad  os; 
bedst  vi  paa  Hestene 
bliver,  Søstre. 


Regner  sagde    nu,   at   han    var   en   af  Kongens   Trælle,   og  at  han 

var  kommen   saa   langt   hjemmefra,     fordi    det   Kvæg.    han   var  bleven 

sendt   ud   i    Marken    med    og  skulde   vogte,    var   løbet    fra    ham,  og   da 

han  havde  opgivet  alt   Haab  om  at   faa   fat  paa  det,    vilde  han  hellere 


«< »«' 


^^BC* ,  svgdc  kun. 
.^MT  dl  yjf<r.  «  éa  er  fcoiyb— m  oc  idce  ttiefcbMW.     Æblet 

Måtr  iieelMiil  Cn  *^fiwii og  ån  »db  SM  Iricr  «e  od  af  ^oene. 

Dir  Itec  Hk  ratar  da  Hertanfi.  dea  kan  ef  vcre  todi  i  rmce  Scsnd. 
fem  ra>ufeiJ  Ml  itM«  lidatr  oo  høi  Byrl  Dine  åpOaide  Øpoe  give 
•  IgMfc.  «  4cr  bor  es  hafig  SM  i  d^  dk  An^^øvted  Mier 
ffdtf^  os,  id  bvad  Æt  dn  er  luiideii,  og  oin  £ne  Fortedres  Ypperiis- 
M.  tfd  MO  faøer  og  >■  kan  nan  ikke  vjMe.  oaar  aiaa  tav  en  itlreis 
Fader.  Æde*  Bted  bar  tat  cdek  PrKg  pai  (fio  Pinde,  i«  ser  ^ 
Shegf  i  dii  A—ya  oam  et  Sfieø  Su  herlig  en  Skikkebe  kan  ikke 
bø»e  ei  fVV^  Opbav.  Skyod  eder  derfor  bort  herfra  og  pos  paa  ikke 
«  fcMHia  i  Kmt  meå  dttae  Ut^rslLer.  ai  eders  deilige  Legeoer  ikke  sknlle 
■vfv  Od  væ  innoo^a  øyfie  . 

Bqpwr.  0001  Me  sig  saare  skamfold  over  de  osselige  Klæder, 
haa  bar,  og  tooi  ban  mente  rar  det  eneste  Midde!,  hao  havde  ni  at 
é^fde  aia  fcoogebge  Byrd.  svarede  hertil,  at  Trællekaar  ikke  ahid  odc- 
iattede  Mod  og  Manddooi,  tit  dækker  lur\et  Kappe  en  stcrk  Arm.  og 
ifcSddan  Xlonel  skyokr  tit  en  kraftig  Haand,  Tapperfoed  boder  pas, 
bvad  der  bratter  i  Byrd,  og  en  fribaaren  Sjæl  verer  op  imod  julle  For> 
faadre.  Hao  yf»r  ikke  raed  for  Utysker;  den  eneste,  han  var  bange  for« 
•W  Aiafhor,  hth  vældige  Kræfter  ingen,  hverken  Guder  eller  Menne- 
ibcr.  kande  maale  sig  noed.  Troldtøj,  som  kun  har  Thurseham  at 
ikneouae  aied.  borde  ingen  med  Mod  og  Mandshjæne  ræddes  for.  det 
var  kun  Idege  GiogiebiUeder.  som  kun  for  en  stakket  Scuod  laanie 
Ifgiwbikkefae  af  den  lene  Luft.  Svanhvide  tog  derfor  feil  naar  han 
troede,  bon  kande  jage  Kvindefrygt  i  stærke  og  haardfore  Mæod.  der 
ikke  plejede  at  lade  sig  overvinde  i  Strid,  og  provede  at  gjøre  dem 
Nadagtlgr  lom  Kvinder. 

Svanhvide.  som  undrede  sig  over  Ungersvendens  Mod.  splittede  nu 
Taagen.  der  blindede  hans  Øjne  og  skjulte  Troldene  for  ham.  og  lovede 
at  give  ham  et  Sværd,  han  kunde  have  Gavn  af  i  ai  Slags  Strid.  Sam* 
fidig  aabenbarede  hun  sig  for  ham  i  ai  sin  jomfruelige  Dejlighed,  og 
da    btin  saa*,    hvor  betagen    han   blev  aJ   Elskov,    lovede  hun  at   blive 
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Regner  Sveriges  Rige  og  blev  hans  Dronning.     Han  syntes  rtgHgnok.  «t 

dbi  lod  ilde  at  begynde  sin  Krigerbane  med  at  holde  Bryllup,  men  i  Er- 
kiendelse  af.  at  han  havde  hende  at  takke  for  Liv  og  Velfærd,  holdt  h«n 
sit  Løfte, 

Imidlertid  bemægtigede  en  Mand  ved  Navn  Ubbc,  som  alt  i  nogen 
Tid  havde  været  gift  med  Frodes  Søster  Ulvilde.  sig,  pukkende  paa  sin 
Hustrus  høje  Herkomst.  Danmarks  Rige,  som  han  var  bleven  sat  til  Siai- 
holder  for,  hvilket  Hverv  han  just  ikke  havde  røgtet  med  synderlig 
Omhu.  Frode  blev  derfor  nødt  til  at  afbryde  sin  Krig  i  Østerleden,  Oft 
da  han  paa  Hjemvejen  kom  til  Sverige,  angreb  han  der  sin  Søster 
Svanhvide  og  holdt  et  stort  Slag  med  hende.  Han  blev  slagen,  og  om 
Natten  gik  han  hemmelig  ud  med  en  Baad  og  sejlede  rundt  omkring 
for  at  se  sit  Snit  til  at  bore  Fjendens  Flaade  i  Sænk.  Han  blev  greben 
af  sin  Søster,  og  da  hun  spurgte  ham.  hvorfor  han  saadan  luskede  om 
ad  alskens  Krogveje,  svarede  han  hende  med  det  samme  Sporgsmaal,  thi 
Svanhvide  var  ogsaa  gaaet  ene  ud  i  en  Baad  ved  Nattetid  og  roede  hid 
og  did.  Hun  forestillede  nu  sin  Broder,  hvorledes  han  hidindtil  havde 
ladet  hende  have  sin  fulde  Frihed,  og  bad  ham  saa  mindelig  om.  at 
han  vilde  tillade  hende  at  leve  med  den  Husbond,  hun  havde  %'algt 
sig.  "j;  Kodkjcnde,  hvad  der  var  sket,  eftersom  han  selv.  da  han  drog  i 
Kijg  med  Russerne,  havde  givet  hende  Lov  til  at  gifte  sig.  med  hvem 
hun  vilde,  Ved  disse  ikke  ubillige  Bønner  lod  Frode  sig  bevæge*  til  at 
slutte  Fred  med  Regner  og  tilgav  den  Overlast,  han  mente,  hans  Søster 
ved  sin  Selvraadighed  havde  tilføjet  ham,  og  da  de  gav  ham  lige  saa 
mange  Folk  med.  som  han  havde  mistet,  glædede  han  sig  over.  at  det 
stygge  Nederlag,  han  havde  lidt,  var  blevet  opvejet  ved  en  smuk  Vel- 
gferning. 

Du  Imn  var  kommen  tilbage  til  Danmark,  blev  Ubbe.  der  var  bleven 
tagen  til  Fange,  ført  frem  for  ham.  Han  foretrak  at  tilgive  ham  frem  for 
at  lade  ham  Ilde  den  Straf,  han  havde  fortjent,  eftersom  det  mere  var 
hans  Hustrus  Tilskyndelse  end  hans  egen  Begjærlighed.  der  havde 
drevet  ham  til  at  bemægtige  sig  Riget,  saa  han  ikke  saa  meget  syntes 
selv  at  være  Ophflvsmand  lil  denne  Misgjeming.  som  at  have  gaaet  en 
andens  Ærind.  Ulvilde  straffede  han  ved  at  give  hende  en  anden 
Mand.  tog  hende  fra  Uhbc  og  nodtc  hende  til  at  ægte  hans  Ven  Skotte, 
efter  hvem  Skotterne  har  faact  Navn.  Han  lod  hende  kjøre  bort  i  sin 
kongelige  Vogn  og  gjengjældte  i  alle  Maader  ondt  med  godt.  idet  han 
mere  tog  Hensyn  til  sin  Søsters  Herkomst  end  til  det  Sindelag,  hun 
Imv^  lag!  for  Dagen,  mere  til  sit  eget  Eftermæle  end  til  hendes  Slet- 
heå.  Hendes  Broders  Vdgjcrninger  kunde  dog  ikke  faa  hende  til  at 
epgfve  sit  indgroede  Had.  og  hun  overhængte  stadig  sin  nye  Mand  for 
at  faa  ham  til  at  slaa  Frode  ihjel  og  bemægtige  sig  Danmarks  Rige, 
llM  dec  p^Mr  \o  saa.  at  sent  man  glemmer,  hvad  ung  man  nemmer. 
étn,  Mm  pønser  paa  ondt,  arges,  som  han  ældes,  gammel  Kjærlighed 
naaier  ikke.  og  gammel  Vane  bider  bedst.  Da  hendes  Mand  stadig 
renått  ået  d»ve  Øre  til.  stræbte  hun  ham  efter  Livet  i  Steden  for 
Broderen  og  hyrede  Folk.  der  skulde  skære  Hulscn  over  paa  ham  i 
Smie.    men  en  al  hendes  Terner  r*»hfdc  det  Uyr  ham.  og  den   Nat.  da 
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han  vidste,  Mordet  skulde  gaa  for  sig,  gik  han  i  Seng  med  Brynje  paa. 
Da  Ulvilde  spurgte,  hvorfor  han  gjorde  det,  svarede  han,  at  det  havde 
han  nu  Lyst  til  for  en  Gangs  Skyld,  og  da  de  lejede  Stimænd  troede, 
han  var  falden  i  Søvn,  og  brød  ind  til  ham,  sprang  han  ud  af  Sengen  og 
dræbte  dem.  Saaledes  fik  han  baade  vænnet  Ulvilde  af  med  at  stræbe 
sin  Broder  efter  Livet  og  givet  andre  et  godt  Bevis  paa,  at  man  bor  vare 
sig  vel  for  Hustrus  Svig. 

Medens  dette  stod  paa,  fik  Frode  i  Sinde  at  paaføre  Frisland  Krig,  for 
at  Folk  i  Vesterlandene  kunde  faa  Øjnene  op  for  den  Berommelse, 
han  havde  vundet  ved  sine  Sejre  i  Østerleden.  Da  han  var  kommen 
ud  i  rum  Sø,  kom  han  først  i  Kamp  med  en  frisisk  Viking  ved  Navn 
Vitte.  Han  bød  sine  Folk  taaimodig  at  finde  sig  i  Fjendens  første  An- 
greb, saaledes  at  de  blot  skjærmede  sig  med  Skjoldene,  men  ikke  brugte 
deres  Pile,  før  end  Fjendernes  var  slupne  helt  op.  Jo  taalmodigere 
Danskerne  fandt  sig  i  Pileregnen,  des  ivrigere  blev  Friserne,  thi  Vitte 
troede,  at  Frodes  Lemfældighed  kom  af,  at  han  var  opsat  paa  at  faa 
Fred.  Medens  Pilene  susede  dem  om  Ørene,  svarede  de  blot  med  at 
blæse  i  deres  Horn,  saa  det  gjaldede,  men  da  de  taabelige  Friser  havde 
brugt  alle  deres  Kaste-  og  Skudvaaben  op,  overdængede  Danskerne  dem 
med  deres :  de  blev  slagne,  flyede  op  paa  Land  og  omkom  imellem 
Grøfterne,  som  Landet  der  alle  Vegne  er  fuldt  af.  Derefter  sejlede  han 
op  ad  Rhinen  og  angreb  Tysktands  yderste  Grænser.  Da  han  atter  var 
kommen  ud  paa  Havet,  angreb  han  Frisernes  Flaade,  der  var  løbet  paa 
Grund,  og  de,  der  ikke  var  omkomne  i  Skibbrudet,  blev  dræbte.  Men 
han  var  endda  ikke  fornøjet  med  at  have  gjort  det  af  med  saa  mange 
Fjender  og  gik  løs  paa  England.  Da  han  havde  overvundet  Kongen 
der,  gik  han  imod  Melbrik,  der  var  Høvedsmand  i  Skotland,  men  just 
som  han  skulde  til  at  yppe  Krig  med  ham,  fik  han  af  en  Spejder  Nys 
om,  at  Englandskongen  var  lige  i  Hælene  paa  ham,  og  da  han  ikke 
paa  én  Gang  kunde  angribe  dem.  han  havde  foran"  sig,  og  værge  sig 
mod  dem,  der  vilde  falde  ham  i  Ryggen,  kaldte  han  sine  Krigsfolk 
sammen  og  bød  dem  lade  deres  Vogne  i  Stikken,  kaste  fra  sig.  hvad 
de  førte  med  af  Bohave,  og  strø  alt  det  Guld,  de  havde,  rundt  omkring 
paa  Markerne.  Det  var  den  eneste  Udvej,  de  havde,  sagde  han,  der 
var  ikke  andet  at  gjøre  end  at  lokke  Fjenden  til  at  tilfredsstille  sin 
Havesyge  i  Steden  for  at  bruge  sine  Vaaben.  De  burde  nu,  da  den 
yderste  Nød  krævede  det,  villig  give  Afkald  paa  det  Bytte,  de  havde 
hentet  i  fremmede  Lande,  saa  meget  mere  som  Fjenderne  sikkert  vilde 
faa  lige  saa  travlt  med  at  kaste  det  fra  sig  igjen.  som  de  i  deres  Grisk- 
hed havde  haft  med  at  sanke  det  op,  da  det  snarere  vilde  blive  dem  til 
Byrde  end  til  Gavn. 

Saa  tog  en  Mand  ved  Navn  Torkel,  der  var  gjerrigere  og  ogsaa 
bedre  skaaren  for  Tungebaanidet  end  de  andre,  til  Orde  efter  at  have 
taget  sin  Hjælm  af  og  støttende  sig  til  sit  Skjold :  „Dit  strænge  Bud 
gaar  de  fleste  af  os  nær  til  Hjærte,  Konge,  thi  vi  sætte  stor  Pris  paa. 
hvad  vi  have  vundet  med  von  Blod.  Man  kaster  nødig  bort.  hvad  man 
har  erhvervet  ved  at  udsætte  sig  for  de  største  Farer,  og  giver  ikke 
villig  Afkald  paa.   hvad  man   har  opnaaet  ved   at  sætte  Livet   paa   Spil. 
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lim  m    tlth    tmwié  TMbcNiheaf  pM  Kvmåewh   at  tfie  dm  rinee 
ftjir  itrH¥9fv§i  Mk  v«tf  Htndemoå  og  Kæmpdhåmad,  o«  m  bfåc 
*\ktHh>,  Utin  •Uri«  hir  clorf  lig  Hob  ooi.     Kjin  noget  ver«  _  _ 

lUi'tc  Ulli/  dl   ltHttur\Hé  Krifit^kken   ved  m  kaste   Vnijs  pa«  det   Byoe?l 
^1    h»i    ¥Uhii»t   OK   ir   Kivc   Slip    pu   et   sikken  Gode,   vi  Kir  i   vore 
tt,iih\n    ål  l'fYiif  hr  et  fvivl*oint  Onde?  Endnu  har  vi  ikke  set  ooset 
t4i  fM,    O«   Mf   »kulde    vi   ml«    vort  Guld  paa  Markerne?     Hvad' 

Vii   <n,.n  n-ifiif  (f  hf  I  Sligtt,   TiBåT  vi.  som  er  dragne  ud  for  at  soge 
Kmmiii    MiMf  Mttéci  Vtfd  den  blotte  Tanke  om  Kamp?     Vil  ikke  vi.  som 
Um    vtfff*»   fn  *i^T»*^    for   r/cndcn,  g^øre  os  latterlige   derved   og   s«tte 
<li»f    Uf,    vi    liaf,    n\  ug  inå  Foragt  i  Stcdcn?     Britterne    vil    undre    sig 
iiV»r,   •(   tiw  §1    hkven   »lnKne  af   Folk.  som   de   nu   ser  slagne  af   den 
|i|oll»  Frygr     Mkal  vi  nedden  for  dem.   vi   for  har  gjort  rædde?     Skal 
vl   ir«lv  fl'  An»*r  for  dom,    nu   da    vi   ikke   ser   dem,    medens   vi    kun 
H||l>*dM   «I»'M(    Hkh»v    «!•   vi   »l<»d    An^iKt    til    Ansigt   med   dem?     Vinde   vi 
MvMi*    I    )(mi|imI<h    K«mi|>    f«>r    wt    kiistc    det   fra    os    af    Frygt?      Skal    vi 
VINMH  tlt'l  UmIiI,  v(  fiar   kiiMitpct  fur,  blot  tov  at  undgaa  Kamp?     Skal  vi 
IlftHP  ili*fM  fiMM,  «iiit(  vi   iMiidr  ttjiHV  futti^e?     Vi   har  vundet  Bytte  ved 
lM|tp**ili*'il    i»hil  VI  mi  knnie  diM  horl  af  FciKhcd?     Kan  der  lænkes  noget 

'  (iMt'ii*  »»lul  #it   kIv»*   vitft   (iitld   til   dom.   vi  ber  mærke  med   vore 

Mmm   Iiw«    Mldflu   iif   FrvKt   Kivc  fru   sig,   hvad   man   har   vundet 

Wii    Im|»|umIii'i(      llvml  iWt   vf    vundrt   i   Kamp.   bor  kun  tabes  i   Katnp. 

I  Mil   ilvllt'l   Kn«ic    ili-iK    liuc   Kan    mr^ci.    >om  det  har  kostet  os.     Med 

MmmI  itmN  vitrt  (iiild  kfnhoft,     hedrc  at  du  en  høderlig  Død  end  at  gjøre 

Ulli  fiUM||(»ll|l  v^tl  lii<K)»»»tllKhrd  fflrr  at  leve.     Vort  Liv  faar  hastig  Ende. 

MUmi   ii||   MklMMuUdl   fwlMi'r  w*   ud   over   [>odcn.      Og  hertil   kommer,    at 

mm    v)  ka>i(v  voil   t«iild   fiM  im.  vII   Firtiden  ^aa  meget   ivrigere  forfølge 

)\t,    "ttiu  Ittiii  |Mt(,   Hl   II  VIII   har  drevet  cw  dertil      Desuden,  hvad  enien 

I V^'  iw  m«»d  ««ll(»i  ItmiU.   har  vl  iogen  Grund  til  at  v«re  kiede 

Nf  in«!  .|ii«  VI,    villi*  vi   v«i»r«  cM«  vod  at  have  det.  Wi\'e  vi 

fkU$\\^  vl   II«   iMiitoi    til  ai  btkotie  vor  Jivddvrd  med* .    Saa- 

\^)\s  M  artinli'  K((|#r. 

iui)    hHUll«>rlM   m*r#  Itomyn  til   Konty   end  tg  deres 

•  N  ti«  Ni'tmK  at  M$!$  KMfMtt  QtJM*it:  ^  k«Ppedes 

»Ml,  Ml   f.)HniMi'  hv(M  nu'd    h>ad  ^  hftV^  i  dtr«»  Gi€«Bier  af  GuW  o^ 

\{\^M,    M   »II«    l»»<M»<vK'    d»M    Hi^mv«  «t   <*!>■•   •!»   «•   Helene   havde 

H*vl  M(  •  w»    t^(  ^(l«r  ti  Ib  Mi>ié»i  fcw<»  •«  *»«  L«war. 

*^"  '  al<»\Wt^     Oi*f«w 

.  al  »Mk*  i^»i<^  «r^  t 

>  #t»  ta>l  t^tr  Oill  <H 
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Tapperhed  giver  baade  den  indvortes  og  den  udvortes  Pryd  Værd. 
Derfor  skulde  de  vende  deres  Øjne  fra  Guldet,  lade  deres  Grtskhed  fare 
og  kun  tænke  paa  at  kæmpe.  Desuden  maatte  de  indse,  at  naar  Fjenden 
havde  kastet  sit  Guld  bort.  havde  han  gjort  det  med  Vilje,  han  havde 
strøet  det  ud  for  at  lokke  dem  i  en  Fælde,  og  ikke  for  at  de  skulde 
have  Gavn  deraf,  og  om  Sølvet  end  skinnede  nok  saa  uskyldig,  kunde 
de  være  visse  paa,  at  der  stak  Svig  under,  thi  ingen  skulde  faa  ham 
til  at  tro.  ai  de,  som  før  havde  drevet  de  tapre  Briter  paa  Flugt,  nu  selv 
flyede.  Intet  var  desuden  foragteligere  end  det  Guld  og  Gods,  der  blot 
gjør  den,  som  grisk  griber  efter  det,  til  Træl.  medens  han  bilder  sig 
ind,  at  det  gjør  ham  rig.  Det  var  Danskernes  Agt  med  Død  og  Under- 
gang at  straffe  dem,  som  de  syntes  at  byde  deres  Guid,  saa  hvis  de 
tog  det,  vilde  de  blot  snart  efter  komme  til  yderligere  at  berige  Fjenden; 
lod  de  sig  daare  af  det  Gulds  Glans,  som  laa  der  paa  Alfarvej,  vilde  de 
ikke  blot  gaa  Glip  af  det,  men  ogsaa  miste,  hvad  de  endnu  havde  til- 
bage. Hvad  Nytte  var  det  til  at  sanke  det  op,  som  de  strax  vilde 
blive  nødte  til  at  give  Slip  paa  igjen?  Men  hvis  de  nu  ikke  lod  dette 
Guld  vinde  Sejr  over  dem,  vilde  de  sikkert  vinde  Sefr  over  Fjenden. 
Derfor  burde  de  hellere  som  tapre  Mænd  hige  efter  Ære  end  nedværdige 
sig  ved  Griskhed,  ikke  lade  sig  trække  ned  af  Havesyge,  men  med  op- 
højet Mod  gribe  efter  Æren;  med  Vaaben,  ikke  med  Guld.  skulde  der 
kæmpes. 

Da  Kongen  havde  endt  sin  Tale.  tog  en  engelsk  Ridder  til  Orde,  idet 
han  viste  alle,  hvorledes  han  havde  hele  Favnen  fuld  af  Guld,  .,Din  Tale 
røber  to  Ting,  Konge",  sagde  han.  „for  det  første,  at  du  er  bange,  og 
for  det  andet,  at  du  ikke  under  os  det  godt,  eftersom  du  af  Frygt  for 
Fjenden  forbyder  os  at  røre  Guldet  og  hellere  vil,  at  vi,  dine  Krigsfolk, 
skal  være  fattige  end  rige.  Kan  noget  være  styggere  end  saadant  et 
Sindelag?  Kan  noget  være  dummere  end  et  saadant  Forbud?  Vi  ser 
vort  eget  Guld  og  Gods  ligge  her,  og  det  skulde  vi  betænke  os  paa 
at  tage!  Skulde  vi  nu,  da  det  kommer  tilbage  af  sig  selv.  lade  det 
ligge,  som  vi  drog  ud  for  at  tage  tilbage  med  Vaaben  i  Haand.  og 
rede  til  at  kjøbe  tilbage  med  vort  Blod?  Skulde  vi  betænke  os  paa 
at  tage.  hvad  der  med  Rette  tilhører  os?  Hvem  er  mest  ræd,  den,  der 
kaster  det  fra  sig,  han  har  vundet,  eller  den,  der  ikke  tør  sanke  det 
op?  Se.  her  har  Lykken  givet  os  tilbage,  hvad  Nøden  tvang  os  til  at 
give  Slip  paa.  Dette  Bytte  tilhører  os.  ikke  Fjenden.  Danskerne  har 
ikke  bragt  Guld  til  England,  men  fort  Guld  bort  derfra.  Skal  vi  nu, 
da  vi  kan  faa  det  igjen  for  intet,  kaste  Vrag  paa,  hvad  vi  nødig  og 
nødtvungne  lod  tage  fra  os?  Det  er  skammeligt  at  se  surt  til  saadan 
en  Lykkens  Gunst  og  Gave.  Kan  der  tænke«  noget  taabeligere  end 
ftt  begjære  forbudent  Guld  og  Gods,  der  holdes  under  Laas  og  Lukke. 
og  ikke  agte  det.  der  ligger  paa  Alfarvej,  for  værd  at  tage  op?  Skal 
vi  lade  haani  om  det,  der  ligger  lige  for  vore  Øjne,  og  gribe  efter  det, 
vi  har  ondt  ved  at  faa  fat  paa?  Skal  vi  holde  Hænderne  fra  det,  der 
er  lige  til  at  tage,  og  søge  det,  der  er  langt  borte  og  i  fremmedes 
Vold?  Hvornaar  skal  vi  gjøre  Bytte  hos  andre,  naar  vi  lade  det.  der 
hører  os  til.  gaa  fra  os?    Gid  Guderne  aldrig  maa  blive  mig  &aa  gramme. 
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at  jeg  skal  lade  mig  tvinge  til.  naar  jeg  har  Favnen  fuld  af  Guld  og 
Gods,  som  jeg  har  arvet  efter  min  Fader  og  Bedstefader,  at  kaste  den 
Byrde   fra   mig.    som  jeg   bærer  med   &aa   god    Ret.     Jeg  nok 

Danskernes   Umaadelighed  -.  de   var  aldrig   rendt  fra  fulde  om 

ikke  Frygt  havde  drevet  dem  dertil,  de  giver  hellere  Slip  paa  Livet 
end  paa  Vinen.  I  det  Stykke  har  vi  nu  ikke  noget  at  lade  dem  hore, 
hvad  det  angaar.  er  vi  ikke  bedre  end  de.  Men  sæt  nu  ogsaa.  at  deres 
Flugt  er  forstilt,  saa  maa  de  dog  først  tage  en  Dyst  med  Skotterne, 
inden  vi  kan  vente  dem  her  tilbage.  Aldrig  skal  dette  Guld  faa  Lov 
^  til    at    ligge    her    i 

Ko  r^r  GT  J       Skarnet     og     trædes 

under  Fadder  af  Svin 
og  vilde  Dyr.  saa  maa 
det  da  hellere  komme 


<5^UbV; 


\-. 


Folk  til  Nytte.  Des- 
uden, naar  vi  tager 
den  Krigshærs  Bytte, 


^v 


•^-!.' 


'^^r 


ri^-rr 


der  har  overvundet  '  >\*,,''j 
os,  bringer  vi  Sejr- 
herrens Lykke  over 
paa  vor  Side,  thi 
hvilket  sikrere  Var- 
sel om  Sejr  kan  vi 

faa  end  at  gjøre  Bytte,  før  end  vi  s!aas.  og  uden  Sværdslag  al  indtage 
Fjendens  Lejr.  som  han  er  rømmet  fra?  Det  er  bedre  at  sejre  ved  at 
indjage  Skræk  end  ved  Hjælp  af  Sværdet". 

Næppe  havde  Ridderen  endi  sin  Tale.  før  aJle  var  i  fuld  Gang 
med  rundt  omkring  at  samle  det  røde  Guld  op.  Man  maatte  forundre 
5ig  over  deres  hæslige  Griskhed.  det  var  en  umaadelig  Havesyge,  man 
her  fik  at  se.  De  rev  Græs  op  sammen  med  Guldet,  kivedes  og  stredes 
indbyrdes,  glemte  helt  Fjenden  og  lod  Sværdet  skille  Trætten,  ænsede 
hverken  Frændskab  eller  Stalbroderskab,  alle  var  besatte  af  Havesyge, 
at  holde   Venskab   brød   ingen   sig  længer  om. 

Imidlertid   var   Frode   draget   den    lange  Vej   igjennem   Skoven,    som 
gjør    Skjel   imellem    England    og    Skotland    og    bød    sine    Folk   gribe    til 
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Vaaben.  Da  Skotterne  saa'  hans  Fylking  og  kom  under  Vejrs  med.  at 
Danskerne  var  langt  bedre  rustede  end  de,  som  blot  havde  lette  Kaste- 
spyd, flygtede  de,  inden  Slaget  var  begyndt.  Frode,  som  var  bange 
for,  at  Engænderne  skulde  kaste  sig  over  ham,  forfulgte  dem  ikke  ret 
langt,  og  saa  stødte  Ulvildes  Mand  Skotte  til  ham  med  en  stor  Hær; 
han  var  i  sin  Iver  for  at  britige  Danskerne  Undsætning  kommen  helt 
oppe  fra  Skotlands  yderste  Grænser.  Efter  hans  Raad  opgav  Frode  at 
forfølge  Skotterne,  drog  tilbage  til  England  og  tog  tappert  det  Bytte  igjen, 
som  han  snildelig  havde  givet  Slip  paa.  Lige  saa  rolig  han  havde  ladet 
det  i  Stikken,  lige  saa  let  fik  han  det  igjen.  Nu  angrede  Englænderne, 
som  maatte  bede  for  deres  Havesyge  med  deres  Blod,  at  de  havde  taget 
den  Byrde  paa  sig,  de  ærgrede  sig  over,  at  de  havde  brugt  deres  Arme  i 
Havesygens  Tjeneste  uden  at  have  faaet  noget  ud  deraf,  og  skammede 
sig  over,  at  de  ikke  havde  fulgt  Kongens  Raad,  men  deres  egen  Lyst  til 
Guld  og  Gods. 

Derefter  drog  han  imod  London,  den  navnkundig.ste  By  i  Landet,  og 
da  han  paa  Grund  af  dens  Mures  Fasthed  ikke  kunde  tage  den  med  Storm, 
brugte  han  List  i  Steden  for  Vold  og  lod  udsprede,  at  han  var  død.  Da 
Daleman.  som  var  Høvedsmand  i  London,  spurgte  denne  falske  Tidende, 
tog  han  imod  Danskernes  Tilbud  om  at  overgive  sig,  tilbød  dem  en  Eng- 
lænder til  Høvding  og  gav  dem  Lov  til  at  komme  ind  i  Byen,  for  at  de  selv 
kunde  vælge  sig  en  af  Flokken.  Medens  de  lod,  som  de  var  meget  optagne 
af  dette  Valg,  omringede  de  ham  hemmelig  ved  Nattetid  og  dræbte  ham. 

Efter  den  Bedrift  vendte  Kongen  tilbage  til  Danmark,  hvor  en  Mand 
ved  Navn  Skate  gjorde  Gæstebud  for  ham,  for  at  han  i  Gammenslag 
kunde  kvæge  sig  efter  Krigens  Besværligheder;  men  medens  Frode  sad 
til  Bords  der  paa  de  efter  kongelig  Skik  med  guldindvirkede  Tæpper  be- 
lagte Hynder,  blev  han  æsket  til  Kamp  af  en  Mand,  som  hed  Hunding, 
og  skjønt  han  havde  sat  sin  Hu  til  at  gjore  sig  til  gode  ved  Gilde- 
bordet,  var  han  dog  gladere  ved  Kampen,  der  forestod,  end  ved  Maden  og 
Mjoden,  han  havde  for  sig,  gik  i  Holmgang  og  sejrede.  Han  fik  dog 
i  den  Dyst  et  farligt  Saar,  men  da  en  anden  Kæmpe  ved  Navn  Hagen 
ogsaa  æskede  ham  til  Holmgang,  var  han  alligevel  strax  rede  og  hæv- 
nede sig  paa  ham  ved  at  dræhe  ham,  fordi  han  havde  forstyrret  hans  Ro. 
To  af  sine  Kammersvende,  der  var  bleven  aabenbart  overbeviste  om,  at 
de  stræbte  ham  efter  Livet,  lod  han  binde  til  store  Stene  og  styrte  i 
Havet  for  saaledes,  ve^  at  give  deres  Legeme  en  svær  Byrde  at  slæbe 
paa,  at  straffe  dem  for  den  ?vare  Synd,  de  havde  villet  tage  paa  deres 
Samvittighed.  Det  hedder  sig,  at  Ulvilde  ved  den  Lejlighed  gav  ham 
en  Kjortel,  som  Jærn  Ikke  kunde  bide  paa,  saa  at  han,  naar  han  bar 
den,  var  usaarlig.  Vi  bør  heller  ikke  glemme  at  fortælle,  at  Frode 
havde  for  Skik  at  drysse  sin  Mad  over  med  stødt  og  malet  Guld. 
hvilket  han  brugte  som  Middel  imod  de  mange  Forsøg,  der  af  hans 
Frænder  blev   gjort  paa  at   forgive  ham. 

Da  Frode  omsider  angreb  Kong  Regner  i  Sverige,  som  falskelig 
beskyldtes  for  at  punse  paa  Forræderi  imod  ham.  omkom  han,  ikke  for 
Fjendehaand,  men  kvalt  af  Hede  i  Kroppen  og  ^'me  tunge  Vaaben.  Han 
efterlod  sig  tre  Sønner.  Halvdan,   Ro  og  Skate. 
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Halvdan.  Ro  og  Skate. 


Di»*c  tre  Bredrc  havde  ikke  noget  at  lade  hverandre  here,  hvad 
Dyd  angik,  de  var  lige  griske  efter  Herredemmet,  hver  for  sig 
higede  de  blot  efter  at  blive  Konge,  Broderkjærlighed  lagde  ingen 
IlMnd  pua  dcni ;  naar  man  bærer  alt  for  stor  Kjærlighed  til  sig  selv, 
giir  KjnriiKhcdcn  til  andre  jo  bort.  man  kan  ikke  paa  én  Gang  pleje 
•in  cjccn  A>gjcrrighcd  og  pleje  Venskab  med  andre.  Halvdan,  som 
¥Br  den  ældste  af  dem,  besmittede  sin  Kongebyrd  ved  Niddingsdaad, 
dra^btc  Ro  og  Skate  og  banede  sig  saaledes  Vej  til  Tronen  ved  Broder- 
mord, og  for  at  der  ikke  skulde  savnes  noget  Vidnesbyrd  om.  hvor  gram 
tmi\  var,  lod  han  alle  deres  Tilhængere  gribe  og,  efter  først  at  have 
pMl  dom  i  l'R-figsel.  hænj^e.  Hvad  der  var  mest  at  undres  over  ved 
lUinf,  var,  at,  skJBnt  han  ikke  gjorde  andet  hele  sit  Liv  igjennem  end  eve 
Grumhed ,  var  Lykken  ham  saa  god,  at  han  ikke  blev  slaaet  ihjel,  men 
4mSe  af  Alderdom. 


Ro  og  I1elg:e. 


Hulvdanx  Stiimer  var  Ro  og  Helge.     Ro  siges  at  have  bygget  Ros- 
kilde,  »om  Kong  Svend  Tveskiæg  senere  udvidede  og  fik  flere  til 
at    bonættc   sig   i.      Ro   var   lille   og  spædlemmet.    Helge    hoj   og 
øm^^U      '*<^  ^^''*^  '^iK(?'  Kattedes  imellem  sig.  at  Helge  fik  Havet  at  raade 

rfåf,  W   hwfi  nr»Kreb  og  overvandt  strax  med   sin   Flaade   Kong   Skalk    i 
hfttUh    •!>«  han  huvdc  underlagt  sig  hans  Rige,   flakkede  han  om  paa 
(dt  og  hrodt.     Han  var  barsk  og  grum.  men  hans  Letfærdighed 
»  .  r   Mliddro  end  hans  Gnimhed ;  han  var  saa  hengiven  til  Ukyskhed. 
*>   <|.  ^   l^liip  er  let  at  sige.  hvad  der  brændte  stærkest  i  ham.  Overmod 
#»1  '  /  f  o  .tr''Khi?d      Ved  Ocn  Thora  voldtog  han  en  Jomfru,  der  hed  Thora; 
, ,.    ,    IN    tM»(1  h»nide  en  Datter,  som  han  senere  gav  Navnet  Yrsa.  Han 
I    llvcn    Stade   Sttchscrkongcn   Syrtks   Son    Hunding   i   Slag, 
UiJf  hun  ham  iil  Holmgang  og  fæld^rde  ham.  hvorefter  han 
»Mti  denne  Sejr  antog  Tilnavnet  Hundings-Bane.     Han  fra- 
•    Ivllartd  og  wittc  Heske.  Hyr  og  Ler  til  Høvedsmænd  over 
,.      I   Sm4  linen   den    Lov.   at   der   skulde   gives   samme   Bøde 
I      I     '.itin   for  en   frihaarcns  Drab.  som  om  han  derved 
I      ^;       Kl    Kiendc,  at   i    Tyskland  var  alle   lige   irællefodte, 
»  fffiil  il««  hUiI  Iil  tncd  alles  Frihed  der.  saa  at  den  ene  ikke 
ligy*!*   fiti^l  al  iMilti  dt^n  anden  hore. 

Il«  li«M  XII  Ommk    Igjt^n  paa    et  Viktngstogt    kom    til  Thor«,    nd- 

I   KitiliiH  Ntiidig  aarfode  over  sin  tabte  Jomfniærc.  et 

Il    Itii'VM    (or    den  Tort.    han    havde    lilføiei  hende. 


Ro  og  Helge. 
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Hun  sendte  nemlig  med  Overlæg  sin  Datter,  der  nu  var  mandvoxen,  ned 
tit  Stranden  og  magede  det  saa,  at  hendes  Fader  fik  legemlig  Omgang 
med  hende.  Hvorvel  han  nu  saaledes  lod  sig  daare  af  en  svigefuld  Vellysts 
Tillokkelser,  maa  man  dog  ikke  derfor  tro,  at  han  havde  sar  al  Ære  og 
Retsindighed  til  Side,  thi  i  sin  Uvidenhed  om,  hvem  hun  var,  havde 
han  en  god  og  gyldig  Undskyldning  for  sin  Misgjerning,  men  hvad  skal 
man  sige  om  den  taabelige  Moder,  som,  for  at  hævne  Tabet  af  sin  egen 
Ære,  tillod,  at  Datteren 
mistede  sin,  og  ikke  brød 
sig  om  sin  Datters  Kysk- 
hed.  naar  hun  blot  kunde 
faa  ham,  der  i  sin 
Tid  havde  røvet  hen- 


•^^'J*??. 


it 


''Si 


L    "^ 
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des    Jomfruære,    til    at 

gøre  sig  skyldig  i  Blod- 

_  ^^^^^  skam.     Hvilket     grumt 

^g^^hk  ll)i  I^^^^Efl  Kvindehiærte!      for     at 

-^^^B^        jui  j^^^^Bfl  straffe     Kvindeskjænde- 

^^^^        ■ifcw     iJ^^^^H^  ren  \q^  h^j,  gjg  s^a  ^^ 

sige  skjænde   Igfen.   thi 

ved    det.     hun    gforde, 

syntes  hun  io  snarere  at 

/   .  m^^^K^^^H^^^^  forøge    den    Uret,    der 

/       ^^^^^^^^^^r  var    øvet    imod    hende, 

end  at  formindske  den. 

efterdi  hun  ved  den 
Gjerning.  der  skulde  skaffe  hende  Hævn,  begik  en  Misgierning,  og  da 
hun  vilde  raade  Bod  paa  den  Skade,  hun  havde  lidt,  foiede  skammelig 
Uret  til  den,  idet  hun  handlede  som  en  ond  Stifmoder  imod  sit  Barn 
og  for  at  udslette  sin  egen  Skam  ikke  skaanede  hende  for  Vanære.  Der 
kan  jo  ingen  Tvivl  være  om,  at  hun  maa  have  haft  en  nedrig  Sjæl.  naar 
hun  var  i  den  Grad  skamløs,  at  hun  ikke  bluedes  ved  at  søge  Trøst  for 
den  Uret,  der  var  bleven  øvet  mod  hende,  i  sin  Datters  Skjændscl.  Det 
var  en  stor  Misgjerning,  men  én  Ting  sonede  den:  det  Barn,  der  blev 
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VruAttn  ål  4w,  ht»4t4t  ved  fin  Lrkke  BrMieo.  sn  liøe  sm  mt^^O^  da 
inii«M»  »IXM  ■!  v«rc.  tiiK«  M«  fMMic  Utir  den  i  mm  Føiger.  Yfm  blev 
OMiiiliM  M/)d«f  Dl  ko<v,  der  MftvætMde  den  Plet.  som  Ucbede  ved  lisas 
r'KdMil.  v*il  «n  kwkk«  Bedrifter,  hvil  Mrulende  HeHighcd  til  alle  lider 
*k«il  I  de  hifjevfe  Toner.     Det  ken  netnUs  Me  s^  <■■. 

'ItfL'dc,  ar  det.  der  beg^er  i  Skesn,  ender  i  ÆrCw 
^/ld   ladcrens   Vildfarelse  var.   U^  aet  lykkelig  ea 
llilp......  ilt  ,,!r|  hm*  jrppcrlige  Sen  sonede  den  ved  sit  I?'.- 

/(*«*(  1 

Yi,Km%  Regner  !  Sverige,  og  korr  efter  dede   bAits 
O"  a\  CM)   Sot.   hun   havde   faaet   af   Sorg,   sae  tt  hun 

fM)|l<#  iiM  M«nJ  I  l^ifdcn,  »om  hun  ikke  havde  villet  skilles  fra  ham  i 


l.lvuft   I 

VIKIIM   I 

hun  VH> 


lin 


liv 


rirrMJlit  for  del  meMe  Ma.  at  de,  der  nære  en  over* 
I  alliMNr  «f  fwlge  den  i  Døden.  5vom  de  elskede,  medens 
rhei  dcni  kom  deres  Son  Hodbrod  til  Styret.  Han 
\l^^^  *Ik  fi«  «»  mlvlili'  %|f  KIjjc  1  KriK  mod  Østcrlcden,  og  efter  at  have 
iiMM'Mil   Pi   >  I   Mandcfiid   avlede   han  Sønnerne  Adils  og   Hød. 

l(v»'(H  l(«M  III  I  Mjrr  gav  en  Mand  ved  Navn  Gevar,  som  han  havde 

1»MVII*«I  III  %lg  vi'U  nKirr  VrlgjernlnKcr.  Den  Sejr,  han  havde  vundet  i 
(Kli'ilt^iti'M,  vii(  \m\\  Ikko  niik .  hun  angreb  derfor  Danmark  og  fældede 
UtiMM  Hm  ofUM  Ml  lirtv»"  huldt  S!ng  med  ham  tre  Gange.  Da  Helge  fik 
Nv«  lii'ium  hml  ItHM  'lin  Son  Keilv  holde  ?ig  inde  paa  Lejreborgen,  for 
Hi  Hl)i««i»i  AivlH^  kHtulr  vu-rt'  i  Sikkerhed,  hvorledes  det  saa  end  gik 
hum  »Hiv  Df(»lii«i  kméw  han  for  ut  fri  I-andet  for  fremmedes  Herre- 
dnnmn'  Ihuhnnti-r  nm  lll  Uvemc  med  l'anhud  om  at  dræbe  de  Høveds- 
mn'iul  Ihulhiml  hnvdii  nnI  ovim  dem;  selv  slog  han  Hndbrod  og  hele 
hHM«  ri«M>U'  OU  frt'lilinlr  lomi  HM  i(tR  smiledes  en  Modig  Hævn  for  den  Uret, 
»hM  >«»  wvi'i  Ikki'  ItliK  iniHil  luinH  hrodcr.  men  ogsaa  imod  hans  Fædrc- 
htiul  lUMIi'  »krtHr^li«  luMii  lllmivnot  lli«dhiod>  Hane.  ligesom  han  efter  at 
hnvf  I»Mm  Miimllnu  vmi  hl^'Vi-n  kuldi  nundmg>  Hane.  Derhos  straffede 
Hm»  mr,  mim  nm  do  Ikk«'  h«vde  lidt  nok  i  Krigen,  ved  at  give 

^  f  *  "  '       l.ov.  af  der  for  insen 

;ov1ii^  Beder.  Derpn 

'»ni»l  HUM  ilrn  Miimi|eniii«K.  ha«  i  sin  TW  havde  becaÉee, 

Uvlttiul  \\^  ilh»n  m^f  Hl  n«er1edcn.  h^w  han  åmåc.  Nogle 

%t\\^.  «t  d^i  ¥i  Wf^vi'n  MJiMi  ham  hehix»»di?li*r  for  haas  Bmle.  o%  at 

HnH  l\«v  lntt  t.m  »aa  ««rr.  a»   han  hrivilkii  i«fw  D^Jen  red  at 

MV^^y  ^^  1  I 


l^nlv  ICnqi«^ 


»»  *^«  M>  x-.:iK   Hånd 


Rolv  Krage. 


Yrsa,  for  at  faa  sin  StiFson  til  for  Svogerskabets  Skyld  at  eftergive  ham 
den  Skat,  han  havde  at  udrede,  hvilket  ogsaa  lykkedes  ham.  Han  hadede 
og  afskyede  fra  Barnsben  af  al  Gavmildhed  og  var  saa  nærig,  at  han 
ansaa  det  for  en  Skam  at  have  Ry-  for  at  være  rundhaandet.  Da  Yrsa 
fik  Øjnene  op  for  den  smudsige  Gjerrighed.  han  var  befængt  med.  og 
derfor  gjærne  vilde  være  ham  kvit.  holdt  hun  det  for  raadeligst  at  bruge 
List  og  skjulte  med  stor  Snedighed  den  Svig.  hun  ponsede  paa.  Hun 
lod  nemlig,  som  om  hun  hadede  sin  Son,  opmuntrede  flittig  sin  Mand 
til  at  gjøre  Opror  for  at  gjore  sig  fri  og  fik  ved  Lofter  om  store  Gaver 
Rolv  til  at  komme  til  Sverige.  Hun  mente  nemhg  bedst  at  kunne 
naa  sine  Ønskers  Maal  ved. 

XoWos 


r"'i 


^at^' 
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naar  Sønnen  havde  faaet  Stif- 
faderens  Guld,  at  løbe  bort 
med  Kongens  Skatte,  saa  at 
han  ikke  blot  mistede  den, 
der  skulde  have  delt  hans 
Leje.  men  ogsaa  sine  Skatte, 
idet  hun  holdt  for.  at  der  ikke 
var  nogen  bedre  Maade  at 
straffe  ham  for  hans  Gierrig- 
hed  paa  end  ved  at  røve  ham 
hans  Rigdom.  Dette  hendes 
snedige  Anslag,  som  hun  i  alle 
Maader  havde  udpønset  med 
den  største  Snildhed,  var  ikke 
let  at  opdage,  fordi  hun  skjul- 
te sin  Lyst  til  at  blive  fri  for 
Manden  under  Skinnet  af  at 
tragte  efter  Frihed,  men  hvor 
forblindet  maa  han  alligevel 
ikke  have  været,  naar  han 
kunde  tro.  at  Moderen  stræb- 
te Sønnen  efter  Livet,  og  ikke 
skjønnede.  at  det  var  hans 
egen  Ulykke,  hun  pønsede 
paa.  Ja,  taabelig  maa  han 
have  været,  siden  han  ikke 
forstod,  at  hans  Hustrus  utrættelige  Anstrængelser  under  Skin  af  Had  til 
Sønnen  gik  ud  paa  at  slippe  fri  for  Manden,  og  eftersom  man  ikke  bør 
fæste  Lid  til  nogen  Kvinde,  var  hans  Tillid  til  hende  des  taabeligere,  jo 
lettere  det  faldt  ham  at  bilde  sig  ind.  at  hun  var  svigefuld  imod  sin  Søn 
og  tro  imod  ham.  Tilskyndet  af  de  store  Lofter  drog  nu  Rolv  til  Adils, 
men  da  han  og  Yrsa  saa  længe  havde  været  borte  fra  hinanden  og  var 
komne  ud  af  den  daglige  Omgangs  Vane,  kjendte  hans  Moder  ham  ikke 
sirax.  Han  bad  hende  for  Spøg  om  noget  at  stille  sin  Sult  paa.  og  da 
hun  svarede,  at  Mad  maatte  han  bede  Kongen  om.  viste  han  hende  en 
Rift  i  sin  Kjortel  og  bad  hende  om  at  sy  den  sammen.  Da  hun  vendte 
det  døve  Øre  til,  sagde  han:  „Svært  er  det  at  finde  sandt  og  oprigtigt 
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til  at  vise  sin  Rundhaandethed,  og  det  hedder  sig,  at  efter  at  han  havde 
givet  sin  Stifsøn  rige  Gaver,  føjede  han.  for  at  give  Topinaal.  en  uniaade- 
lig  svær  Halskjæde  til. 

Paa  Gjæstebudets  tredje  Dag  søgte  Yrsa  nu  Lejlighed  til  al  sætte 
sin  Svig  i  Værk,  lod,  uden  at  hendes  Mand  anede  noget  derom,  de  konge- 
lige Skatte  læsse  paa  Vogne,  sneg  sig  hemmelig  ud  af  Borgen  og  gav  sig 
i  Nattens  Dæmring  paa  Flugt  tillige  med  sin  Søn.  Adsls  satte  imidlertid 
strax'  efter  dem,  og  da  hun  ikke  nærede  ringeste  Haab  om,  at  de  kunde 
fortsætte  deres  Flugt,  bød  hun  i  sin  Angst  sine  Folk  kaste  Guldet  fra 
sig;  det  gjaldt  Pengene  eller  Livet,  forsikrede  hun,  det  eneste  Middel  til 
Frelse  var  at  give  Slip  paa  Guldet,  kun  ved  at  lade  det  i  Stikken  kunde  de 
fortsætte  deres  Flugt.  De  maatte  altsaa  betjene  sig  af  det  samme  Middel, 
som  det  hed  sig.  at  Frode  i  sin  Tid  havde  bjærget  Livet  ved  i  England. 
Der  laa  heller  ikke  megen  Vægt  paa,  sagde  hun.  at  de  lod  Svenskerne  tage 
tilbage,  hvad  der  hørte  dem  til.  naar  det,  der  sinkede  deres  Forfølgelse,  blot 
hjalp  dem  selv  til  Flugt,  det  maatte  snarere  regnes  for  at  give  fremmed 
Gods  tilbage  end  for  at  lade  sit  eget  i  Stikken,  For  at  komme  saa  meget 
hurtigere  af  Sted  adlød  de  ufortøvet  Dronningens  Bud,  temte  deres 
Lommer  og  lod   Fjenderne  rives  om   Byttet.     Somme  paastaa,  at  Yrsa 

beholdt  Guldet,  og 
at  det,  hun  strøe- 
de ud  til  sine  For- 
følgere, ikke  var 
andet  end  forgyldt 
Kobber,  og  det 
kan  jo  være  troligt 
nok,  at  et  Kvind- 
folk, der  pønsede 
paa  saa  store 
Gjerninger,  ogsaa 
kunde  have  lavet 
noget  uægte  Stads 
til  for  at  kaste  det 
for  Fjenderne,  saa 
det  falske  Skin 
fik  dem  ti!  at  tage 
det  for  ægte  Va- 
rer, Da  Adils  saa' 
Halskjæden.  han 
havde  givet  Rolv, 
ligge    imellem    de 

andre  gyldne 
Smykker,  kunde 
han  ikke  faa  Øj- 
nene fra  denne  sin 
Gjerrigheds  kjæ- 
reste  Skat  og  lag- 
de sig  i  sin  Grisk- 
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hed  paa  Knæ  for  at  tage  den  op.  Ved  saaledes  at  se  ham  ligge  der  i  Stevet 
lo  Rolv  ad  ham.  der  blev  slagen  med  sine  egne  Gaver,  idet  han  nu  begjær- 
lig  tog  tilbage,  hvad  han  i  Træskhed  havde  givet  bort.  Medens  Svenskerne 
frydede  sig  over  deres  Bytte,  skyndte  Danskerne  sig  af  al  Magi  til  deres 
Skibe.  lagde  alle  Kræfter  i  ved  Aarerne  og  slap  saaledes  bort.  Det  hedder 
ellers  om  Rolv,  at  hvad  man  saa  end  had  ham  om,  havde  han  for  Skik  med 

redebon  Gavmildhed  strax  at  give  det 
fra   sig  ved   den   forste   Anmodning, 
saa  at  ingen  nogen  Sinde  havde   nø- 
dig at  bede  anden  Gang;  han  vilde 
nemlig    hellere    komme    Anmodnin- 
gens   Gjentagelse    i    Forkjobet    ved 
strax  at   tilstaa   Gaven   end    forringe 
dens  Værd  ved  at  lade  den  vente  for 
længe     paa     sig. 
Derfor    sogte    og- 
saa     Kæmper      i 
Mængde  til  ham. 
thi  Tapperhed  an- 
spores af  Ros  og 
næres  ved  Gaver. 
Ved  denne  Tid 
gjorde    en    Mand 


kAW 
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ved  Navn  Agnar.  In- 
gels  Søn,  stort  Gilde 
for  at  fejre  sit  Bryl- 
lup med  Rolvs  Sø- 
ster Rude.  Kæmper- 
ne  holdt  sig   lystige 

der  med  alskens  —^  .>— *^ 

Larm   og   Lystighed,  -•  r^  Couis  Sdat 

og  blandt  andet  ka- 
stede de  jævnlig  svære  Knogler  i  Hovedet  paa  en.  som  hed  Hjalte.  Det 
traf  sig  nu  saa,  at  saadan  en  Knokkel  gik  fejl  og  ramte  Hjaltes  Sidemand 
Bjarke  voldsomt  i  Hovedet,  og  denne  Forhaanelse  tilligemed  Smerten 
gjorde  ham  saa  vred,  at  han  kastede  Knoglen  tilbage  til  den,  der  havde 
sendt  den,  med  saadan  Kraft,  at  Ansigtet  kom  til  at  vende  bagud  og 
Nakken  fremefter,  saa  han  til  Straf  for  sit  vrange  Sind  fik  Hovedet 
vendt.  Dermed  fik  denne  forsmædelige  og  overmodige  Leg  en  brat 
Ende,  og  Kæmperne  brød  op  fra  Borgen.      Brudgommen,   der  var  vred 
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over  den  Uret.  han  mente,  der  var  tilfojet  Gjæsterne,  besluttede  at  gaa 
i  Tvekannp  med  Bjarke  og  tage  Hævn  over  ham.  Fordi  han  havde  for- 
styrret Lystigheden,  Da  Tvekampen  skulde  til  at  begynde,  hlev  der 
længe  tvistet  om,  hvem  af  dem  det  første  Hug  tilkom,  ihi  naar  der  i 
gamle  Dage  blev  holdt  Tvekamp,  gjaldt  det  ikke  om  at  faa  skiftet  saa 
mange  Hug  som  muligt,  men  man  huggede  i  en  bestemt  Orden  og  tog 
sig  god  Tid  imeilem  Huggene;  faa,  men  drøje  Hug.  det  var,  hvad  det 
kom  an  paa,  deres  Styrke  mere  end  deres  Antal  vandt  man  Hæder 
ved.  Agnar  fik  nu  Fortrinet  paa  Grund  af  sin  høje  Byrd,  og  han  hug 
til  med  saadan  Kraft,  at  han  kløvede  den  øverste  Del  af  Bjarkes  Hjælm 
og  saarede  ham  oven  i  Issen,  og  Sværdet  blev  siddende  fast  i  en  af 
Midteraabningerne  i  Hjælmen.  Nu  skulde  Bjarke  til  at  hugge,  og  for 
at  kunne  give  Sværdet  storre  Sving  stottede  han  Foden  paa  en  Stub 
og  hug  med  sit  ypperlige  Sværds  hvasse  Eg  Agnar  midt  over.  Somme 
siger,  at  Agnar  leende  opgav  Aanden,  for  at  ingen  skulde  mærke,  at 
det  gjorde  ondt.  Da  de  andre  Kæmper  nu  ivrig  krævede  Hævn,  be- 
redte Bjarke  dem  en  lignende  Død,  han  havde  nemlig  et  ualmindelig  langt 
og  siælden  skarpt  Sværd,  som  han  kaldte  Blad.  Da  han  nu  gik  bort 
stolt  af  disse  Beiirifte,  vandt  han  en  ny  Sejr  over  et  af  Skovens  Dyr, 
en  umaadelig  stor  Bjørn,  der  kom  ham  i  Møde  i  Tjørnekrattet;  han 
fældede  den  med  sit  Spyd  og  bød  sin  Staldbroder  Hjalte  sætte  Munden 
til  Saaret  og  drikke  Dyrets  Blod  som  en  Styrkedrik,  thi  man  troede. 
at  en  saadan  Drik  gav  Kræfter.  Ved  disse  udmærkede  Bedrifter  vandt 
Bjarke  de  ypperste  Mænds  Venskab  og  kom  ogsaa  i  stor  Gunst  hos 
Kongen,  der  gav  ham  sin  Søster  Rude  til  Ægte.  saa  han  som  Sejrens 
Løn  fik  den  overvundnes  Brud.  Derefter  drog  han  imod  Adils.  som 
stadig  tirrede  Rolv,  overvandt  ham  og  gjorde  det  helt  af  med  ham. 
Rolv  satte  nu  en  meget  kløgtig  ung  Mand  ved  Navn  Hjartvar  til 
Høvedsmand  i  Sverige,  imod  at  han  lovede  at  betaie  ham  en  aarlig  Skat, 
og  for  at  bøde  paa,  at  han  saatedes  ikke  helt  var  sin  egen  Herre, 
giorde  han  ham  til  Svoger,  idet  han  gav  ham  sin  Søster  Skuld  til 
Ægte. 

Her  vil  jeg  nu  indskyde  en  morsom  Tildragelse.  En  ung  Mand 
ved  Navn  Vøgg  kom  til  Rolv  og  stod  længe  og  betragtede  nøje  og 
med  stor  Beundring  Kongens  anselige  Skikkelse,  og  saa  spurgte  han 
spøgende,  hvad  det  var  for  en  Krage.  Naturen  i  sin  Ødselhed  havde 
gjort  saa  overvættes  stor,  med  hvilke  skjemtsomme  Ord  han  hentydede 
til  Kongens  usædvanlig  høje  Skikkelse.  Ordet  Krage  betyder  nemlig 
paa  Dansk  et  Træ  med  stynede  Grene,  som  man,  ved  skiftevis  at  flytte 
Fødderne  fra  den  ene  Grenstump  til  den  anden,  kan  klatre  opad.  til  man 
naar  helt  op  til  Toppen,  ligesom  ad  en  Stige.  Det  Ord  greb  Rolv  strax 
og  tog  Krage  til  Tilnavn  og  lønnede  Vøgg  for  hans  Skjemt  med  en  svær 
Armring.  Vøgg  satte  den  strax  paa  5in  højre  Arm,  som  han  holdt  i  Vejret, 
medens  han  holdt  den  venstre  paa  Ryggen,  for  at  det  skulde  se  ud.  som 
om  han  skammede  sig  over  den.  og  saaledes  gik  han  om  og  saa'  ganske 
latterlig  ud.  som  han  gik  der  og  sagde,  at  den,  som  længe  havde  fristet 
Fattigmands  Kaar.  var  glad  for  ringe  Gave.  Da  han  blev  spurgt,  hvor- 
for han  bar  sig  saaledes  ad,  svarede  han.  at  hans  venstre  Haand.  der 


Rolv  Krage. 
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Slægtskab.  Hun  ladede  hemmelig  Skibe  med  store  Mængder  af  alskens 
Vaaben,  og  bed  Hiartvar  sejle  til  Danmark,  som  oni  han  kom  for  at  betale 
den  sædvanlige  Skat,  men  Meningen  var.  at  han  ved  Nattetid  skulde  over- 
falde og  dræbe  Kongen.  Med  Skibene  fulde  af  denne  falske  Last  drog  han 
til  Byen  Lejre,  som  Rolv  havde  bygget  og  smykket  med  kongelig  Pragt, 
saa  at  den  baade  som  grundlagt  af  Kongen  og  som  Kongesæde  langt 
overgik  de  andre  Byer  i  de  tilgrænsende  Landsdele.  Rolv  tog  gladelig 
imod  Hjarivar.  var  helt  optagen  af  Gildebordets  Glæder  og  drak  vældig, 
medens  hans  Gjæster  imod  Sædvane  var  bange  for  at  drikke  sig  en 
ordentlig  Rus.  Da  Danskerne  laa  i  deres  sødeste  Søvn.  begyndte 
Svenskerne,  som  ingen  Ro  kunde  faa  for  deres  Iver  efter  at  tage  fat 
paa  deres  Niddingsdaad.  at  liste  sig  ud  af  deres  Sengekamre ;  de  hen- 
tede de  Vaaben,  de  havde  skjult  om  Bord  paa  Skibene,  væbnede  sig  i 
Stilhed  og  gik  saa  op  til  Kongeborgen,  hvor  de  brød  ind  i  Kamrene  og 
dræbte  de  sovende  for  Fode.  Adskillige  vaagnede  og  satte  sig,  for- 
færdede over  dette  pludselige  Myrderi  og  endnu  fortumlede  af  Søvnen, 
til  Modværge  imod  den  Fare.  de  knapt  kjendte,  idet  de  paa  Grund  af 
[Rattens  Morke  ikke  kunde  skjelne,  om  det  var  Venner  eller  Fjender, 
de  havde  for  sig.  Det  traf  sig  saa,  at  Hjalte,  der  var  en  af  Kongens 
ædleste  Hirdmænd.  just  den  Nat  hemmelig  var  gaaei  ud  paa  Landet, 
hvor  han  havde  en  Slegfred.  Da  han  i  det  fiærne  hørte  Vaabengnyet, 
foretrak  han  strax.  skjønt  han  knapt  kunde  tro  sine  egne  Øren,  Tapper- 
hed for  Vellyst  og  vendte  sig  fra  Elskovs  søde  Tillokkelser  til  Krigens 
barske  Farer.  Hvor  glødende  maa  ikke  denne  Kæmpes  Kærlighed  til  sin 
Konge  have  været,  eftersom  han  hellere  vilde  sætte  sit  Liv  paa  Spil 
i  aabenbar  Fare  end  bevare  det  for  Vellyst,  skjønt  han  til  Undskyldning 
for.  at  han  ikke  mødte,  kunde  foregive,  at  han  ikke  vidste  noget  om. 
hvad  der  var  paa  Færde.  Da  han  vilde  til  at  gaa,  spurgte  Frillen 
ham.  hvor  gammel  en  Mand  hun  skulde  vælge,  i  Fald  hun  mistede  ham. 
Hjalte  bød  hende  komme  hen  til  ham,  som  om  han  vilde  hviske  noget 
til  hende,  og  i  sin  Harme  over,  at  hun  spurgte  ham  til  Raads  om  hans 
Eftermand,  skar  han  Næsen  af  hende  for  ved  dette  skammelige  Saar 
at  straffe  hende  for  hende«  letfærdige  Spørgsmaal  og  ved  at  skamfere 
hendes  Ansigt  lægge  en  Dæmper  paa  hendes  løsagtige  Sind.  Og  efter  at 
have  gjort  det  sagde  han,  at  nu  kunde  hun  vælge  frit  efter  sin  Lyst. 
Derpaa  skyndte  han  sig  tilbage  til  Byen.  brød  ind  i  Trængslen,  hvor  den 
var  tættest,  og  saarede  og  fældede  mange  Fjender.  Da  han  kom  forbi 
Kammeret,  hvor  Bjarke  endnu  laa  og  sov.  bød  han  ham  vaagne  og  kvad : 


Vaagner  alle 
Venner  af  Rolv, 
vaagner  alle 
Ædlingens  Mænd. 
Tid  er  ej  længer 
ledig  at  ligge, 
Dag  er  oppe, 
Daad  os  vinker. 

Hører  mig,  herlige 
Helte  atle, 
ætstore  Mænd, 
som  aldrig  flyede. 


Ej  jeg  jer  vækker 
til  Vin  eller  Viv, 
men  til  Hildes 
haarde  Leg. 

Hver,  som  Kongens 
Ven  sig  kalder, 
gribe  sit  Sværd 
og  svinger  det  kjækt. 
Hæder  og  Ære 
hente  vi  vil, 
ingen  er  ræd 
af  Rolvs  Kæmper. 


^^^^^^^r         ^^^V     Roiv 
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^^^^^^^*          Derfor  Sværd 

Snan  vor  sidste 

^^H 

^^^^F               fra  Lænden,  Svende, 

Stund  er  kommen, 

^^^^H 

^^^^H               med  haarde  Hænder 

Drotten  har  alt 

^^^^B 

^^^^1               hug  pau  Fjenden. 

Døden  fundet. 

^^^^M 

^^^^B                Bryst  mod  Bnst 

Hævn  som  Helte 

^^^^H 

^^^^B                vi  kjækt  ham  byde, 

den  Herre  god. 

^^^^1 

^^^^H               som  Ørn  i  Luften 

slaa  ned  for  Fode 

^^^^H 

^^^^B               med  Ørne  mødes. 

1  Fjendeflakken. 

^H 

^^^^H                Sløvt  ej  Svensken 

Rude,  hør  mig. 

^1 

^^^^H                Sværdet  svinger, 

Søster  til  Rotv, 

^H 

^^^^H                         og  støt* 

kom  ud,  til  Kamp 

^^B 

^^^^H               han  stævner  imod  os; 

jeg  dig  nu  kalder. 

^^B 

^^^^B               hans  Guldhjælm  glimter, 

Med  sledne  Brynjer 

^H 

^^^^B               hans  Glavind  gungrer, 

og  sløve  Sværd 

^^B 

^^^^H                med  Haadingsord 

siaa  vi  endnu 

^^^^^å 

^^^H                han  Dansken  haaner. 

stærkfe  i  Striden. 

^^^M 

^^^^H                Ej  for  Gøters 

Rude,  hør  mig, 

^^H 

^^^^H                Flok  vi  grue, 

Rolv  er  ftitden, 

^^^^^M 

^^^^H 

Bod  du  faar  ej 

^^^^H 

^^^^1                for  svenske  Rænker. 

for  Broderbane. 

^^^^H 

^^^^B               Ve  dig,  Hjartvar, 

Men  Hævn  skal  du  faa 

^^B 

^^^^H               ve  din  Viv, 

i  fulde  Maader; 

^^^^B 

^^^^1               at  hun  dig  fik 

med  Sværd  og  Øxer 

^^^^H 

^^^H               til  Falskhed  lokket. 

vi  Svenskerne  fælde. 

^^^H 

^^Hr        Efter  at  have  anrettet  et  stort 

Blodbad  blandt  Fjenderne  kom  Hjalte 

''  ^^M 

^V       for  tredje  Gang  til   Bjarkes   Hus, 

og  da  han  nu  troede,   det  var  Frygt, 

^H 

^V       der  gjorde   ham    saa   opsat   paa   at 

sove,    talte   han    ham   haardt  til    for 

^H 

H        hans  Fejghed : 

^^M 

^^                       Sen  er  du,  Bjarke, 

Ej  til  Kamp 

^^H 

^^^^H                sover  du  end? 

han  Krigsfolk  rusted, 

^^^^1 

^^^^B                Bliver  du  her, 

rasled  kun 

^^H 

^^^^B               saa  brænder  du  inde. 

med  røde  Ringe. 

^^B 

^^^^1                Kom  hellere  ud 

Gyldne  Dynger 

^^1 

^^^^B                og  hævn  din  Drot, 

bød  han  Drotten, 

^^B 

^^^^B                hjælp  mig  at  brænde 

om  han  Fred 

^^1 

^^^^B                de  svenske  Bjørne. 

ham  unde  vilde.           ^ 

^1 

^^^^H                Borgen  er  fuld 

Ef  dog  af  Skjoldungen 

^^M 

^^^^B                af  fangne  Fjender, 

Skaansel  han  kjøbte, 

^^^^^M 

^^^^B                nu  svider  vi  dem 

flux  vi  fældte 

^^^^^M 

^^^H               til  Tak  for  Svig. 

den  fejge  Usiing. 

^^^^B 

^^^^B               Resten  vi  mærker 

Tog  saa  vor  Drot 

^^^^^M 

^^^^B               med  røde  Vunder, 

det  dyre  Malm, 

^^^^B 

^^^^H               hævne  vor  dyre, 

gavmild  han  gav  det 

^H 

^^^^B                døde  Drot, 

til  sine  gjiæve. 

^1 

^^^^B                Mindes  du  Rolv, 

Herligt  var  det 

^1 

^^^H                da  vi  Rødk  slog, 

Helten  at  se, 

^^B 

^^^^B                ham,  som  grisk 

naar  Sværdene  sang 

^^1 

^^^^B                paa  Guld  kun  tænkte? 

og  Pile  sused; 

^^B 

^^^H                Hæder  og  Ære 

altid  forrest 

^^M 

^^^H^               han  aldrig  ænsed, 

i  Farens  Stund, 

^H 

^^^^^^^          blev  rød  og  ræd, 

rap  som  Hjorten 

^^B 

^^^^^^B         da  Rotv  han  mødte. 

gik  Rolv  i  Striden, 

J 
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Slagen  nn  ligger 
Lejredrotten 
pu  blodig  Val 
med  Vunder  dybe. 
Smile  jeg  saa'  ham 
fSor  sidste  Gang 
som  fofdum,  da  Guld 
ban  ved  Fyris  saaede. 


Stævner  da  støt 

i  Striden  frem 

at  hævne  vor  heilige 

Heltekonge. 

For  tredje  Gang,  Bjarke, 

jeg  byder  og  beder: 

kom  d(^,  kom, 

til  Kamp  jeg  dig  kalder! 


Nu  svarede  Bjarke  og  kvad : 


Raab  ej  saa  højt, 
du  raske  Svend, 
m^et  af  Munden 
mærker  j^  har  du; 
snart  skal  Syn 
for  Sagen  vi  Faa, 
om  du  har  Mod 
som  Mund  og  Mæle. 

Stakket  Stund 
du  end  dig  styre, 
Først  maa  Brynjen 
Brystet  dække, 
Sværdet  jeg 
ved  Siden  spænder, 
saa  min  Hjælm  — 
her  er  jeg  Hjalte. 

Ej  jeg  nægter, 
nødig  vil  j^ 
ryges  ud 

som  Ræv  af  Hulen; 
Daad  jeg  dog  ogsaa 
Drotten  skylder, 
for  hvad  godt 
han  mig  har  gjort. 

Fremmed  var  jeg 
og  frændeløs, 
da  jeg  kom  til 
Danekongen. 
Fylker  tolv 
jeg  fik  flt  styre, 


Med  Høding  mit  Hoved 
Agnar  hug, 
til  Blad  ham  mejed 
midt  over  Midjen. 

Stærk  og  stolt 
han  stod  i  Striden, 
til  Blad  ham  bed, 
og  bleg  han  segned. 
Fagert  Minde 
A^ar  fik, 
leende  Helten 
Livet  lod. 

Nys  en  anden 

Ædling  jeg   vog, 

ung  af  Aar, 

af  gammel    Adel. 

Vaaben  ej 

og  Værge  hjalp  ham. 

Brynjen  brast, 

da  Blad  den  bed. 

Svenske  Svende, 
prøv  mit  Sværd, 
Bryst  som   Bag 
dets  Egge  bider! 
Hjartvar,  kom 
med  dine  Kæmper, 
Blad  vil  læskes 
i  dit  Blod. 


Stadig  stævner 
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Svenskerne  sejrede,  og  hele  Rolvs  Krigerskare  faldt,  den  enesic 
Ungersvend,  der  overlevede  Kampen,  var  Vegg;  saa  hifit  skattede  nctn- 
li«  KoMK  Rolvs  Mænd  hans  herlige  Egenskaber,  at  de.  da  han  var  falden. 
aile  attruacde  at  du  og  holdt  det  for  sierre  Gammen  at  fetge  haini  i 
Dodcn  end  at  leve. 


.':^\ 


Uukf^dtk 


I  kbi  iii*sJc  \o^  Hiartvar  strax  efter  Kampen  anrette  et  Giæstebud 

må  G»kk  at  '<*i'"<^  '*'"  ^**'''      ^^  ^^"  ^'"'"  ^^^^^"  "^®*  ^8  drukken. 
^  »t  JH  undrede  ham.  at  der.  saa  mange  Krigsfolk  Rolv  havde. 


4«  af  J«in  der  h«vdc  hiærget  sig  ved  at  fly  eller  lade  sig  tage  fil 

•*♦  ^'^T^  *L  gfJni  $x  *c.  sagde  han,  med  hvor  stor  Troskab  de  havde 

^SlMTiMen  de  ikke  vilde  overleve  ham ;  ilde  var  det,  at  der 


e^^«^-   ^^^^  sWcn  de  ikke  viiac  ovcncvc  nam;  iiae  var  aer,  ai  aer 
^***  ****  ^hTmL  «f  vi«""'  ««J^^*»K<^'   ^^^  kunde  træde  i  hans  Tjeneste, 
•**  *•  ^  **!!S»  Mn    viMc  han  saa  inderlig  gjærne  have.     Da  V»gg 
*  **^-!Ifi*#  ham,  Wcv  han  saa  utad.  som  om  han  havde  faaet 
'  •it  fc** '*•  't*    om   han   vilde   tage  Sold   hos   ham.     Da 

wmm  ^^^T^  ,r  ham  sit  dragne  Sværd,  men  Vogg  vilde 

««aftr  ^  ^^  yj^le   h«^^    f'æsiet.    saaledes   plejede    Rolv 

^^  ^(  ^>IH*  Sli^at    9k«A^   '^»n       ^^   ^'*"'  nemlig   i   gamle 
'"^••^  ^Tive  sin  ^  Tjeneste,  lagde  Haanden 

J^  ^  ****  *  l^^j,^    I  Da    han   saaledes   havde 

^mt  •^  "«  *^?L«  utK*nnem  Hiartvar  og  fuldbyrdede  saa- 
.  -  m  *a  ^  !yLL4  Roiv  OR  saa  stolt  og  glad  var  han 
fc  m  ^•^^2^'««*^  Hjartvars  Krigere  rtl  at  stede 


Hød  og  Balder. 

[dils'  Broder  Hød.  der,  som  før  me!dt,  var  Kong  Gevars 
Fostersøn.  tog  nu  efter  Hjartvar  Styret  i  begge  Riger.  For 
at  det,  som  timedes  ham,  bedre  kan  forstaas,  vil  jeg  be- 
gynde fra  Begyndelsen  af;  thi  det,  som  tildrog  sig  i  de  sidste 
Aar  af  hans  Liv,  træder  smukkere  og  fyldigere  frem,  naar 
man  ikke  forbigaar  de  første  i  Tavshed.  Da  Hød  brod  var  bleven  fældet  af 
Helge,  tilbragte  hans  Søn  Hød  sin  Barndom  hos  sin  Fosterfader  Kong 
Gevar,  og  da  han  var  kommen  til  Skfels  Aar  og  Alder,  overgik  han  i 
Legemsstyrke  sine  Diebrødre  og  jævnaldrende,  og  derhos  var  han  vel 
forfaren  i  alskens  Idrætter,  saasom  Svømning.  Bueskydning  og  Brydning: 
han  var  saa  smidig,  som  han  efter  sin  Alder  kunde  være,  og  lige  saa 
øvet,  som  han  var  stærk.  I  Henseende  til  Sjælens  Evner  og  Anlæg  var 
han  langt  forud  for  sine  unge  Aar.  1  at  spille  paa  Luth  og  Lyre  havde 
han  ikke  sin  Overmand,  og  Hakkebrædt  og  Lire  og  alskens  Strængeleg 
var  han  ogsaa  dreven  i.  saa  han  ved  sine  Toner  kunde  vende  Menne- 
skenes Følelser,  som  han  vilde,  og  forstod  at  vække  Glæde  eller  Sorg, 
Medlidenhed  eller  Harme  i  deres  Sjæle,  saa  han  snart  kildrede  deres 
Øren,  snart  fyldte  dem  med  Skræk.  Gevars  Datter  Nanna  fandt  Behag 
i  alle  disse  Ynglingens  Færdigheder  og  fattede  Elskov  til  ham.  Man  ser 
jo  nemlig  tit.  al  unge  Mænds  Dyder  er  nok  til  at  vække  Møers  Attraa, 
og  at  de  tager  til  Takke  med  Bravhed.  selv  hvor  det  skorter  paa  Tække, 
thi  Elskovs  Veje  er  mangfoldige ;  til  nogle  baner  et  smukl  Ansigt  Vej, 
tit  andre  Dyd  og  atter  til  andre  Idrætter;  nogle  vinder  Kjærlighedens 
Gunst  ved  høvisk  Væsen,  nogle  ved  Fagerhed,  og  modige  Mænd  saarer 
ikke  Pigehjærter  mindre  end  smukke  Mænd. 

Men  nu  hændte  det,  at  Odins  Søn  Balder  fik  Nanna  at  se,  en  Gang 
hun  var  i  Bad.  og  dette  Syn  fyldte  ham  med  uslukkelig  Elskov;  hendes 
dejlige  Legemes  Herlighed  og  hendes  straalende  Fagerhed  tændte  hans 
Sjæl  i  Brand,  thi  intet  opflammer  Lidenskaben  saa  stærkt  som  Fagerhed. 
Da  han  nu  frygtede  for,  at  Hød  især  vilde  staa  hans  Attraa  imod,  be- 
sluttede han  at  dræbe  ham,  for  at  han  uhindret  kunde  tilfredsstille  sin 
utaalmodige  Elskovs  Trang. 

Ved  samme  Tid  foV  Hød  paa  jagten  vild  i  Taagen  og  kom  til  et 
Sted,  hvor  nogle  Skovmøer  havde  deres  Jomfrubur.     De  hilste  ham  ved 
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v,*»  kiitfellge  Klenodier  for  den.  som  ejede  dem.  SsoJedes  talte  Gevar, 
Ag  MhU  viir  ikke  sen  til  at  gjøre.  som  han  sagde,  rejste  sit  Telt  paa 
iUn  /Haado.  der  var  bleven  ham  anvist,  og  tilbragte  Nætterne  med  at 
liigø  pi*  I'U^  ^'K  Dagene  med  at  gaa  paa  Jagt,  saa  han  hverken  Nat 
øihf  f>aK  flk  Søvn  i  sine  Øjne,  men  delte  Døgnet  imellem  at  gruble 
itint  Tlhgåne  og  at  skaffe  Midler  til  Livets  Ophold.  Som  han  saaledes 
•n  Nat  )g|»nneni  nad  mat  og  desig  med  Sindet  opfyldt  af  Bekymringer. 
M«'  ^i'«  Tr^ldomi  Skygge  falde  over  sit  Telt;  han*  kastede  sit  Spyd 
øhuf  ham,  MN  tian  faldt,  og  da  han  ikke  mægtede  at  fly,  bandt  han 
fiMlM  "M  af^'Hkode  hum  med  de  grummeste  Trusler  Sværdet  og  Arm- 
HrigHM  Iroldon  var  tkkc  sen  til  at  kjebe  sit  Liv  ved  at  give  ham. 
hvad  liNfi  ffirlangte.  thi  det  gælder  for  alle,  at  Livet  gaar  fremfor  alt 
NdttM,  >IH<»I  pl«»)«»r  nt  være  de  dodelige  dyrebarere  end  det.  Med  de 
vdiMlff   Kh'tKMilrr  vendte  Had  nu  hjem.  glad  over  sit  lille,  men  kostelige 

(In   fmld,    Konguti  i  Sachsland.  fik  Nys  om.  at  Hod  havde  vundet 

iIImii  Kli'M«nilt*'.   oggi'dc  han  ved  jævnlige  Overtalelser  sine  Mænd  til  at 

ll«llli#   '"»♦•'  ♦^*'"*'   herlige   Bytte,   og  omsider  gav  de  efter  og  udrustede 

I  '  j  ||||b|(i|ii(iiithad  *tn  riaadc.     Gevar,  som  var  fremsynet  og  overmaade 

InilrtMMi    I   ti|«»i<«iloin'.kunMcn.    havde    forudset   dette,    kaldte   Had   for   sig 

;      I  ,.j  |,(„„     MMMi     l»«Mi  Kom  i  Slug  med  Geld,    taalmodig   at   tage    imod 

an«    IMIm   <»M   ♦•*^"    itrRvnUc   mi   afskyde   sine.   for  han  saa'.   at   Fjenden 

Ik      liHVil*     ''■••     »<"'"it^*'    "*t   ^»a    »kulde   han   desuden  bruge   Stavnleer 

•"^•^      ?  ^,  n    SkJlMfur  I   Stykker  og  trække  Hjælmene  og  Skjol- 

*[•   ^1^.    Juii'   Ml.        HmU   fulKtc    hans   Raad.    og   det  stod   han   sig   ved. 

y!*"**   j,„*,(    „in..    Mu'Md    mllK    linde    sig  i    Gelds    første    Angreb   og    blot 

'''*'     "'  I       tjiiJiloiK',    thi    i    den    Dyst   skulde    Sejren    vindes    ved 

I,,   I, MII      I  jcMidci)  sparede  nu  ikke  i  nogen  Maade  paa 

,,1  I4i.v   l»)«»i  dc>  htdsiKere  til  at  overdænge  Hed  med  sine 

,„.,l,,M.ilir' (C   hwn  mælkede,  at  han  tog  imod  dem;  kun 

I  M-j  uf  dem  Hev  siddende  i  Skjoldene,  en  Del 

;  ..(  nlhjttJ   gik  helt   forgæves  og  gjorde  slet   ingen 

«,i.   havde   nemlig  gJort»  som  deres  Konge  bed,   og 
.iM    Pilene    tornede    imod,    og  adskillige   af 
5  1  liP  Imod  Skjoldbulerne  og  faldt  i  Vandet. 

I    \tu     "ItipC'-'t   "P.   og   han   saa'.    ai    Fjenden   med 
*  Mitm*  «*M'"'   \'»«uht'n  op  og  sendte  ham  dem  tilbage. 

(    ||t4)«i>  '»P   '    Mastetoppen,   hvilket  var   Fredstegn. 
v,»iglvi3   sig.      Hod   tog  imod  ham   med   et 
,iU    hoficlrcde    ham    ikke    mindre    ved    sit 

i.ilne»  Kongen  i  Helgeland,  Gang  efter 

I       .(iiMHOH    Konge   Guse    for   at  bejle    til 

ih.i    véd   med  sig  selv,   at   han  staar 

^y  SiiMte  hos  andre.     Det  var  nemlig 

M.nnU.    naar   de   bejlede,    selv   talte 

u.   i   Munden,   som  gjorde,  at  han 

UivMMU^ .   •nJ*'««^  blandt   fremmede,    efter-  • 
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som  man  jo  helst  vil  dølge  sine  Lyder,  thi  \o  mere  aa  ben  bare  Legems- 
brost  er,  des  tungere  er  de  at  bære.  Guse  lod  kun  haant  om  denne 
hans  Bejlen  og  svarede,  at  den,  der  stolede  saa  lidt  paa  sig  selv,  at 
han  maatte  lade  andre  bejle  for  sig,  ikke  var  værdig  til  at  indtræde  i 
Ægtestand.  Da  Helge  fik  det  Svar,  bad  han  saa  mindelig  Hød,  som 
han  vidste  havde  en  sleben  Tunge,  om  at  tage  sig  af  hans  Sager  og 
lovede  i  sin  Iver  til  Giengjæld  at  gjøre  ah,  hvad  han  forlangte  af  ham. 
Hød  lod  sig  bevæge  ved  den  unge  Mands  indtrængende  Bønner,  ruslede 
en  Flaade  og  drog  med  den  til  Norge  for  at  sætte  igfennem  med  Magt, 
hvad  han  ikke  kunde  opnaa  ved  Ord.  Da  han  med  den  sødeste  Vel- 
talenhed havde  talt  Helges  Sag,  sagde  Guse,  at  han  vilde  spørge  sin 
Datter,  hvad  hun  mente  derom,  for  at  det  ikke  skulde  se  ud,  som  om 
han  med  stræng  faderlig  Myndighed  paa  Forhaand  havde  afgjort  Sagen 
imod  hendes  Vilje,  og  da  han  lod  hende  kalde  og  spurgte,  om  hun 
vitde  have  den  Mand,  der  bejlede  til  hende,  og  hun  svarede  Ja.  fæstede 
han  hende  ti!  Helge.  Saaledes  fik  Hød  ved  sin  søde  og  flydende  Vel- 
talenhed Guse  til  at  lukke  Ørene  op,  skjønt  han  før  havde  stoppet  dem 
til,   for  hvad  han   bad   om. 

Medens  dette  gik  for  sig  i  Helgeland,  drog  Balder  med  Vaaben  i 
Haand  ind  i  Gevars  Land  for  at  kræve  Nanna  til  Brud.  Da  Gevar 
sagde,  at  han  maatte  spørge  Nanna,  hvad  hun  selv  mente  om  den  Ting, 
talte  han  Pigen  til  med  de  fagreste  og  sødeste  Ord,  og  da  han  ingen 
Vegne  kunde  komme  dermed,  vilde  han  endelig  vide,  hvad  Grunden 
var  til  hendes  Afslag.  Hun  svarede,  at  en  Gud  ikke  kunde  ægte  et 
Menneske,  det  forbød  den  overvættes  Forskjel  paa  deres  Natur;  Guderne 
gjør  jo  endogsaa  undertiden  selv  Ende  paa  saadanne  Ægteskaber  og 
bryder  Baandet  imellem  Folk,  der  er  saa  ulige  stillede;  der  kunde  heller 
ikke  finde  nogen  stadig  Forening  Sted  imellem  Væsener  af  saa  vidt  for- 
skjellig  Art,  eftersom  Smaafolks  Lykke  altid  bliver  krank  hos  Storfolk. 
Rigdom  og  Armod  kunde  ikke  bo  under  Tag  sammen,  og  der  kunde  ikke 
sluttes  nogen  fast,  gyldig  Pagt  imellem  den  rige  Fug!  og  den  fattige 
Fugl.  Endelig  kunde  det,  der  hører  Jorden  til,  ikke  spændes  sammen 
med  det,  der  hørej  Himlen  til,  imellem  dem  havde  Tingenes  indbyrdes 
stridige  Natur  ved  deres  Oprindelse  sat  et  uoverstigeligt  Skje!,  eftersom 
der  er  en  uendelig  Afstand  imellem  et  dødeligt  Menneske  og  en  i  Herlig- 
hed straalende  Guddom.  Med  saadanne  Spidsfindigheder  afviste  hun 
Balders  Bonner  og  gav  snildt  Grunde  for  sin  Vægring  ved  at  indlade 
sig  paa  dette  Ægteskab. 

Da  Hød  fik  dette  at  vide  af  Gevar,  beklagede  han  sig  stærkt  for 
Helge  over  Balders  Frækhed.  Ingen  af  dem  vidste  ret,  hvad  der  var 
at  gjøre.  og  de  lagde  længe  Raad  op  sammen.  1  Modgang  er  det  altid 
godt  at  have  en  Ven  at  tale  med,  thi  selv  om  det  ikke  afvender  Ulykken, 
lindrer  det  dog  Sorgen.  Efter  at  de  havde  drøftet  forskjellige  Anslag, 
fik  Modet  Overtaget,  og  de  gav  sig  ti!  at  holde  Søslag  med  Balder. 
Det  blev  en  Kamp  imellem  Guder  og  Mennesker,  thi  Odin  og  Thor  og 
hele  Gudernes  hellige  Hærskare  stred  for  Balder,  saa  i  den  Dyst  brødes 
guddommelige  og  menneskelige  Kræfter  med  hinanden.  Hed.  hvis  Brynje 
intet  Sværd   kunde   bide  paa,   bred   ind    i   Gudernes   tætteste   Fylkinger 
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stor  eller  stærk,  at  han  jo  maatte  bukke  under  for  ham.  Sejren  vilde 
da  ogsaa  være  dlfalden  Guderne,  hvis  ikke  Hød,  da  hans  Fylking  be- 
gyndte at  vige.  hurtig  var  løbet  frem  og  havde  gfon  Køllen  ubrugelig 
ved  at  hugge  Skaftet  over  paa  den.  Da  Guderne  havde  mistet  det 
Vaaben,  gav  de  sig  strax  paa  Fliigt.  Man  skulde  ikke  tro,  at  Guder 
kunde  overvindes  af  Mennesker,  hvis  de  gaoile  ikke  forsikrede  det,  men 
for  Resten  var  de  jo  mere  Guder  af  Navn  end  virkelige  Guder,  vi  kalde 
dem  blot  saa,  fordi  Hedningerne  gjorde  det,  ikke  fordi  de  virkelig 
var  der. 

Balder  reddede  sig  ved  at  løbe  sin  Vej,  og  Sejlrherrerne  sønder- 
huggede  nogle  af  hans  Skibe  og  borede  Resten  i  Sænk ;  ikke  tilfreds  med 
at  have  overvundet  Guder  !od  de  deres  Grumhed  gaa  ud  over,  hvad 
der  var  tilbage  af  Flaaden.  og  styrede  deres  ulyksalige  Krigslyst  ved 
at  ødelægge  den ;  Medgang  øger  jo  for  det  meste  Overmodet.  Havnen, 
hvor  Slaget  stod.  minder  endnu  ved  sit  Navn  om  Balders  Flugt.  Sachser- 
kongen  Geld,  der  faldt  i  det  samme  Slag,  gav  Hød  en  herlig  Ligfærd; 
han  lod  bygge  et  Baal  til  ham  af  Skibe  og  lagde  ham  der  oven  paa 
Ligene  af  hans  Skibsfolk  og  lod  ikke  biot  en  prægtig  Gravhøj  opkaste  over 
hans  Aske,  Resterne  af  det  kongelige  Lig,  men  fulgte  det  ogsaa  til 
Jorden  med  alle  Æresbevisninger.  Derefter  vendte  han,  for  at  ikke 
yderligere  Gjenvordigheder  skulde  trække  hans  Giftermaal  i  Langdrag, 
tilbage  til  Gevar  og  holdt  sit  med  Længsel  attraaede  Bryllup  med  Nanna, 
hvorpaa  han  efter  at  have  skjænket  Helge  og  Thora  rige  Gaver,  førte 
sin  Brud  hjem  til  Sverige,  i  lige  saa  høj  Grad  æret  af  alle  paa  Grund  af 
Sejren,  som  Balder  var  bleven  til  Latter  ved  sin  Flugt. 

Da  de  svenske  Stormænd  en  Stund  efter  drog  til  Danmark  for  at 
betale  Skat,  fik  Hed.  der  for  sin  Faders  udmærkede  Fortjenesters  Skyld 
var  bleven  kaaret  til  Konge  af  sine  Landsmænd,  en  Prøve  paa  Lykkens 
Ustadighed,  thi  han  blev  overvunden  i  et  Slag  af  Balder,  som  han  selv 
kort  i  Forvejen  havde  overvundet,  og  maatte  flygte  til  Gevar,  saa  at  den 
Sejr,  han  havde  vundet  som  Undersaat,  blev  ham  fravristet  som  Konge. 
Efter  at  have  vundet  denne  Sejr  lod  Balder  for  at  skaffe  Vand.  hans 
Krigere  kunde  læske  deres  Tørst  med,  grave  dybt  i  Jorden  i  Haab  om 
at  finde  nye  Kilder;  Vandet  vældede  ogsaa  frem,  og  de  tørstige  Kri- 
gere satte  Mundene  til  de  sprudlende  Væld  rundt  omkring.  Man  holder 
for,  at  Navnet  paa  disse  Kilder  endnu  lever  i  Folkemunde,  saa  at  Spo- 
rene af  dem  endnu  ikke  er  helt  udslettede,  skjønt  det  fordums  Væld 
nu  er  udtørret.  Om  Natten  blev  Balder  stadig  saa  stærkt  plaget  af 
Marer  i  Nannas  Skikkelse,  at  han  faldt  i  en  Sot.  der  tog  saaledes  paa 
ham,  at  han  ikke  kunde  støtte  paa  Benene,  hvorfor  han  begyndte  at 
vænne  sig  til  at  age  i  Vogn  eller  Kærre,  naar  han  færdedes  ude.  Saa 
stærkt  var  hans  Hjærte  opfyldt  af  Elskov,  at  han  næsten  helt  svandt 
hen,  og  han  syntes,  at  Sejr  ingen  Ting  havde  at  betyde  for  ham,  naar 
den  ikke  bragte  ham  Nanna  som  Bytte. 

Frø  bosatte  sig  nu  ogsaa  som  Gudernes  Statholder  ikke  langt  fra 
Upsal.  hvor  han  i  Steden  for  den  gamle  Maade  at  ofre  paa,  der  havde  været 
brugt   i   saa   mange  Hundrede  Aar  og   af  saa   mange   Folk,   indførte   en 
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mf  saree^  og  pvidag  Sbgi  Ofre ;  kso  bngie  oemlig  GodeniB  vedentys- 
øBice  Ofre  ved  at  lade  Mennesker  alagie  tfl  deres  Ære. 

havde  Had  itaet  at  iride,  at  OasiBark  w  ndea  llatding. 

w  bIbvca  dfSM  af  Hjaitvar,  son  sirax  iiavde  ■Hmct  bøoe 
UmsL     Her  havde  TafsMet  bragt  ham.  hvad  han  knnpc 

et  haabe.  saøde  ban.  thi  biade  havde  Rohr.  som  han  sehr 
drcbt,  fordi  Roivs  Fader  Hei^  havde  raadec  hans  Fader 

■e,  na  iHai  an  -Straf  af  en  andeo.  og  ved  en  oireinct  Lrk- 

havde  der  nn  ogsaa  aabnet  sig  en  Lejligbed  for  ham   til 

sig  Dannarit,  dtt  nav  man  riigtig  vndersøgie  Forfcdrenes 

visie  det  sig.  at  ban  havde  lov^  Anrdxav  paa  deoe  Rføc 
Dcrpaa  dreg  ban  ti  SicOaod  med  en  stor  Flaade  for  at  benrne  $ift 
af  den  Gnnst,  Lykken  i  Øyrbiftket  had  ham.  og  bnnatl^Cfdr  sg  Havnen 
bw:  her  nadie  den  danske  Abnne  ham  ag  kaarede  han  til  Kooge.  og 
da  han  kort  efter  fik  M  vide,  at  hans  Broder  AdSs.  son  haa  havde  snt 
iB  at  herske  over  Sverige,  var  dad,  forenede  han  Svcngn  aMd  Dnft> 
nHrk.  Ad3s  Bk  foravngt  et  skanuaeiigi  Endehgt;  thi  dn  hnn  i  sm 
HlMrtensglivda  over  Rolvs  Dad  feiredc  denne  med  cf  C\m  laliml.  dmk 
haa  saa  overstadig.  <t  han  phidseHg  dade  og  saaiedes  ved  en  styg  Dnd 
taanne  bnde  for  sin  bestige  Uaaadehghed,  $aa  m  haa  i  sin  overvåges 
Gtede  over  en  andeiB  Dad  selv  voldte  sin  egen. 

Da  Had  var  dtaøec  hiem  til  Sverige,  kom  Balder  egma  tS  Simi- 
iMd  aKd  en  Flaade.  og  da  haa  baade  havde  Ry  fer  ai  vcre  en  be- 
rmnmeSg  Kriger  ag  an  ypperlig  Havdfatg.  g^  Dankeme  son  nm  pnn 
ah«  hvad  bnn  forlaagie«  ng  fod  ham  tige  ^yrcc  San 
var  vnre  Forfødre!  Had  drag  da  aiKr  fra  Sverige  og 
Ivfig  Krig  med  han.  Ea  svar  Dyst  blev  det.  de  fone  n 
ihi  de  var  begge  opsatte  paa  at  vmde  Biget,  og  Enden  hkv.  m  Had 
mattte  fty;  han  lyida  ov«r  til  jyland.  hvor  han  slag  sig  ned  i  en  Øn 
By.  s«oi  han  opkihke  titiK  sit  Navn.  Da  VimuLB  var  laden,  drog  hmi 
gtmske  alene  over  tfl  Sverige  igien.  suevnede  aine  SmrmKnd  tfl  sig  og 
sagde>  at  han  var  kjed  af  Livet  na.  da  det  var  .^aat  mn  akiKvt  for 
htm.  il  Balder  to  Gange  havde  seftec  ow  ham.  Derpaa  tag  han  Af- 
»kl^t)  med  dem  alle«  sagie  hen  ti  vnaskaHi 
dor  hvefkaa  forta  Vej  eier  SU.  og  vrndtada  am  i 
aldrig  noget  Menaeake  aane  sin  Fad.  Det  øar  in  nem%  gisBme  san. 
at  den.  soni  hiemsages  af  Sorg»  han  ingen  Treat  kan  fnde  for.  tvr  ti 
fjajrnc  og  afsid^  Steder,  som  om  det  kande  hne|pc  ti  m  iardrive 
SorKcn,  o^  at  Ucn,  dor  har  tnage  Bekymringer,  ftka  kan  inde  sag  i 
at  færdes  Mandt  Mennesker,  saa  hait  dbker  Sargta 
»oin  er  svg  (>«a  Si^rfon,  iadar  mest  Behag  t  Snavs 
havde  haft  foc  ^ik  at  sidde  p«i  Toppen  af  et  m^t  ^^  B^n 
afKivc  sine  Kjondolsar.  naar  Folk  kom  og  taad'pmna  ham.  ag  de. 
nu  $4>iEte  ham  forgievos  der.  klagede  over  hat 
med  de  haardesto  Ovå  over  hans  Fravcreise 

Men  da  Had  en  Stund  havde  i  art  ru  obl  i 
kommen  tcieniiem  an  Skov.  hvor  Wianoiket  cfcrs  aMr 
ban  til  en  Hule.  hvor  Mgle  ukjendie  Mner  hsMt  ti. 
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lovet.  Dertil  svarede  Skovmøerne,  at  skjant  han  kun  sjælden  var  gaaet 
af  med  Sejren,  havde  han  dog  voldt  sine  Fjender  lige  saa  stort  Tab. 
som  han  selv  havde  lidt,  og  ikke  anrettet  mindre  Mandefald  blandt  dem 
end  de  blandt  hans  Folk.  Forøvrigi  var  Sejren  ham  vis.  dersom  han 
kunde  faa  fat  i  en  overmaade  sod  Spise,  som  Balder  havde  opfundet 
til  at  «ge  sine  Kræfter  med ;  kunde  han  blot  berøve  sin  Fjende  denne 
styrkende  Mad,  vilde  intet  falde  ham  svært. 

Da  Hod  hørte  det.  fik  han  strax  igjen  svært  Mod  paa  at  kriges  med 
Balder,  skjønt  det  maatte  tykkes  saare  vanskeligt  at  angribe  Guder  med 
jordiske  Vaaben.  Der  var  ogsaa  dem  af  hans  Folk.  som  holdt  for,  at 
det  ikke  vilde  være  raadeligt  for  ham  at  give  sig  i  Krig  med  Guder ; 
men  saa  umaadelig  ophidset  var  hans  Sind,  at  al  Ærbødighed  for  deres 
ophøjede  Væsen  var  forsvundet  af  det;  thi  hos  tapre  Mænd  faar  ikke 
altid  Fornuften  Bugt  med  Hidsigheden,  stundom  faar  Dumdristigheden 
Overlaget  over  Besindigheden.  Maaske  har  Hod  ogsaa  betænkt,  at  de 
ypperste  Mænds  Magt  tit  staar  paa  de  svageste  Fødder,  og  at  liden  Tue 
kan  vælte  stort  Læs. 

Balder  samlede  nu  Danskerne  og  rykkede  imod  Hed  for  at  holde 
Slag  med  ham.  Da  der  var  faldet  en  umaadelig  Mængde,  næsten  lige 
mange  paa  hver  Side,  gjorde  Natten  Ende  paa  Kampen.  Omtrent  ved 
den  tredje  Nattevagt  gik  Hed,  uden  at  nogen  vidste  det,  ud  for  at  ud- 
spejde Fjenden;  thi  han  kunde  ikke  sove  for  den  Bekymring,  den  over- 
hængende Fare  holdt  ham  i,  som  det  jo  for  det  meste  gaar.  at  Sindets 
overvættes  Bevægelse  hindrer  Legemet  i  at  finde  Hvile,  og  Sjælens  Uro 
ikke  tillader  Legemet  at  falde  til  Ro.  Da  han  var  kommen  ind  i  Fjen- 
dens Lejr.  fornam  han,  at  de  tre  Møer,  der  bragte  Balder  den  hemme- 
lighedsfulde Spise,  havde  forladt  Lejren.  Han  kunde  følge  deres  Spor 
i  Duggen  og  løb  efter  dem  og  kom  saaledes  omsider  til  det  Hus,  de 
holdt  til  i.  Da  de  spurgte,  hvem  han  var,  sagde  han,  at  han  var 
Harpespiller,  og  gav  dem  stra.v  Syn  for  Sagn.  thi  da  de  rakte  ham  en 
Harpe,  og  han  havde  stemt  den,  slog  han  Strængenc  og  spillede  saa- 
ledes for  dem.  at  han  kildrede  deres  Øren  med  de  lifligste  Toner.  Disse 
Møer  havde  tre  Snoge,  hvis  Gift  de  plejede  at  blande  i  den  styrkende 
Spise,  de  lavede  til  Balder;  de  fik  dem  til  at  gabe,  og  saa  randt  der 
en  Mængde  Edder  fra  dem  ned  i  Spisen.  De  to  af  Møerne  vilde  i  deres 
Venlighed  have  budt  Hød  at  spise  af  den ;  men  den  ældste  af  dem  for- 
bød dem  det  og  sagde,  at  det  vilde  være  Svig  imod  Balder,  om  de 
øgede  hans  Fjendes  Kræfter.  Han  sagde  dertil,  at  han  ikke  var  Hød 
selv.  men  hans  Stalbroder,  og  Møerne  var  da  saa  venlige  ikke  blot  at 
lade  ham  nyde  noget  af  Spisen,  men  ogsaa  at  skjænke  ham  et  dejligt 
skinnende  Bælte,  som  bragte  Sejr  i  Kamp. 

Da  han  nu  gik  samme  Vej  tilbage,  som  han  var  kommen  ad, 
mødte  han  Balder  og  saarede  ham  saaledes  i  Siden,  at  han  blev  liggende 
halv  død  Da  dette  spurgtes,  gjenlod  hele  Høds  Lejr  af  hans  Krigeres 
Fryderaab,  og  Danskerne  kærede  og  klagede  over  den  Skæbne,  der  var 
overgaaet  Balder.  Da  denne  grant  skjønnede,  at  det  led  mod  Døden 
med  ham,  begyndte  han.  opflammet  af  de  Smerter,  hans  Saar  voldte 
ham,   Dagen  efter  Kampen  igjen.  og  medens  den  rasede,  lod  han  sig  i 
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Boi  fere  om   i  Slaget,   for  at  han   ikke  skulde   faa  Ord   for  at 
en  uhæderlig  Død  i  sit  Telt.     Natten  efter  aabenbarede  Hel 
ham   i   en  Drøm  og  sagde,   at   Dagen  efter   skulde   han   hvile   i 
Favn.      Og   det   var   intet   tomt    Drommevarsel,    thi    da   Tredje- 
var  leden  til  Ende.   døde  Balder  af  de  overvættes  Pinsler,   hans 
^voldle  ham.     Hans  Krigsfolk  hotdt 
ttngelig  Ligfærd   efter   ham   og  op- 
de  en   Hbj  over  ham.     Denne  Høj 
nogle  Mænd  i  vore  Dage  —  deres 
Ponnand  hed  Harald  —  sig  en  Gang  ved 
i{&lteti<i  til  at  grave  i,  fordi  de  som  Følge        i^^^^^hv^  v^lw 
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af  det  Ry,  der  gik  af  den  Begravelse,  der  i  gammel  Tid  havde  fundet 
Sted,  haabede  at  finde  Skatte  i  den;  men  de  blev  pludselig  slagne  af 
Skræk  og  opgav  deres  Forehavende.  Det  syntes  dem  nemlig,  som  der 
pludselig  fra  Høiens  Top.  som  de  havde  gravet  igjennem,  brød  en  vældig 
brusende  Vandstrom  frem,  der  med  den  voldsomste  Fart  overskyllede  Mar- 
kerne nedenfor  og  rev  alt  med.  hvad  der  kom  i  Vejen  for  den.  For- 
skrækkede over  deres  Voldsomhed  kastede  de  deres  Hakker  og  tog 
Flugten  til  alle  Sider  i  den  Tro,   at  det  frembrydende   Væld   vilde   rive 
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dem  bort  med  sig,  i  Fald  de  længere  vedblev  med  deres  Forehavende. 
Saalcdcs  drev  den  Skræk,  dette  Steds  Skytsaander  pludselig  indjog  de 
unge  Mennesker,  dem  til  at  opgive  deres  Griskhed  og  tænke  paa  deres 
Frelse  og  lærte  dem  ar  lade  de  Skatte,  de  higede  efter,  i  Stikken  og 
at  tage  Vare  paa  deres  Liv.  Det  er  nu  sikkert  nok,  at  denne  frem- 
vældende Vandstrøm  var  et  Blændværk  og  ingen  Virkelighed,  ikke  op- 
staact  i  Jordens  Indvolde,  men  frembragt  ved  Gjeglekunster;  thi  Naturen 
lader  ikke  Kilder  vælde  frem  paa  slige  tørre  Steder,  men  siden  den  Tid 
har  alle  som  Følge  af  Rygtet  om  den  Gravning  ladet  Højen  ligge  i 
l'Yed.  Derfor  véd  man  ikke,  om  der  er  Skatte  gjemt  i  den,  eftersom 
der  ikke  siden  Haralds  Tid  er  nogen,  der  har  dristet  sig  til  at  grave  i 
dens  dunkle  Grund. 

Odin  sagte  nu.  uagtet  han  ansaas  for  den  øverste  Gud.  til  Spaa- 
mænd  og  Sandsigere  og  a!le  andre,  som  han  havde  hørt  lagde  sig  efter 
at  ae  ind  t  I-rcmtidcn.  for  at  faa  at  vide,  hvorledes  han  skulde  tage 
Hævn  for  sin  Søn;  thi  saadan  en  ufuldkommen  Gud  har  for  del  meste 
mcnnc?4kcliK  ilistand  nødig.  En  Finne  ved  Navn  Rostjov  forudsagde 
ham  da.  at  han  med  Kind,  en  Datter  af  Ruihcnernes  Konge,  skulde 
avle  en  anden  Søn,  écr  skulde  hævne  sin  Brodei^  Bane,  thi  Guderne 
havde  bestemt,  at  deres  Medbroder  skulde  hævnes  af  denne  sin  endnu 
ufødte  Broder.  Da  Odin  havde  hørt  det,  trak  lian  Hatten  ned 
over  (øjnene,  for  at  ingen  skulde  kjende  ham,  og  drog  til  den 
nu'vntc  Konge  og  gav  sig  i  Krigstjeneste  hos  ham.  Kongen  gjorde  ham 
til  nJn  Krlgnøvcrste,  og  med  den  Hær.  han  fik  at  raade  over,  vandt 
han  den  herligste  Sejr  over  Fjenden,  og  som  Følge  af  den  Tapperhed, 
han  havde  vist  i  Kampen,  blev  han  en  af  Kongens  allerbedste  Venner 
DK  blev  overøst  ikke  mindre  med  Gaver  end  med  Æresbevisninger. 
Kort  Tid  efter  drev  han  ganske  alene  Fjendernes  Fylking  paa  Flugt 
Og  vendte  tilbage  ikke  blot  som  Budbringer  om  dette  vidunderlige 
NodorlaK.  men  ujisaa  som  den,  der  havde  anrettet  det.  Alle  undrede 
NJg  over,  at  én  Munds  Kræfter  havde  været  nok  til  at  vinde  saa  stor 
en  Sejr  over  utallige,  og  da  hnn  nu,  stolende  paa  den  Fortjeneste,  han 
MAatoden  havde  indlu^t  sig,  hemmelig  aabenbarede  Kongen  sin  Elskov, 
tog  denne  med  den  største  Velvilje  imod  hans  Bejlen.  men  da  han  saa, 
glad  herover,  hud  Pigen  om  et  Kys,  gav  hun  ham  en  Kindhest  i  Steden. 

Hverken  don  Spot  eller  den  Skade,  denne  Forsmædelse  havde  bragt 
over  hwrii.  Hk  ham  imidlertid  til  at  opgive  sit  Forehavende.  Aaret  efter 
kom  hun  nemlig,  eftersom  han  ikke  med  Skam  vilde  opgive,  hvad  han 
(il  u(  hrgynde  med  havde  været  saa  opsat  paa.  tilbage  til  Kongsgaarden 
I  ttn  nmUn  hr«Kt.  De,  han  traf  paa,  skulde  nu  have  ondt  ved  at 
kjando  IJHfn  iglo'*,  thi  sirve  virkollRe  Ansigtstræk  havde  han  udvisket 
mrd  Hnuul'*,  ok  li»"  havde  dækket  sin  gamle  Skikkelse  med  et  Lag  af 
llhiiitiMktieJ  Man  kaldte  sig  f^ost  og  wgdc,  at  han  var  dreven  i  Smede> 
i  :    4    og  ved    at    Hmedo    adskillige    Ting    i    Kobber    med    stor 

luul    iMKdo    han    1    den   Grad    sin    Dygtighed    for   Dagen,    at 

KoMK"'i  isiiv  Immi  rn  Mrrngdc  rjuld  og  bod  ham  gjore  Kvindesmykker 
ééiui  M»M  NiiH'df'de  du  ulskiMis  Smykker,  og  saa  forærede  han  Pigen 
#1   Affnhaatlii.    ^*'^    ^'*''   c^'^^'^^i   kunstfærdigere   giort   end   alt   det   andet, 
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og  nogle  lige  saa  herlige  Ringe.  Men  Lede  lader  sig  ikke  overvinde, 
hvor  megen  Umag  man  end  gjer  sig  derfor;  da  han  bad  Rind  om  et 
Kys,  fik  han  en  Næsestyver;  thi  Gaver  agtes  kun  ringe,  naar  den, 
som  giver  dem,  er  ilde  lidt;  kjærkomment  er  kun.  hvad  der  rækkes  af 
Vennehaand,  saa  hvad  Gaven  er  værd  for  den,  der  faar  den,  kommer 
for  det  meste  an  paa,  hvem  Giveren  er.  Den  stivsindede  Pige  tvivlede 
ikke  om.  at  den  gamle  havde  en  Ræv  bag  Øret  og  ved  sin  foregivne 
Gavmildhed  kun  vilde  op- 
naa  at  faa  sin  Lyst  styret, 
saa  hun  maa  have  været 
lige  saa  skarpsindig  som 
ubøjelig,  eftersom  hun  op- 
dagede, at  der  laa  Svig 
bag  hans  Venlighed,  og  al 
hans  Gavmildhed  dækkede 
over  uhøviske  Lyster.  Hen- 
des Fader  gav  hende  man- 
ge onde  Ord.  fordi  hun 
ikke  vilde  tage  ham  til 
Mand,  men  hun,  som 
kun  med  Afsky  kunde 
tænke  paa  at  gifte  sig 
med  en  Gamling,  sagde,  at 
Piger  ikke  burde  forhaste 
sig  med  at  lage  en  Mand  i 
Favn,  saa  længe  de  var 
unge,  og  gav  saaledes  sin 
Ungdom  til  Paaskud  for 
sin  Uvilje  imod  dette  Gif- 
termaal. 

Men  Odin.  som  vidste. 
at  intet  hjælper  Kjærlig- 
heden til  at  naa  sit  Maal 
mere  end  Udholdenhed, 
drog  for  tredje  Gang  til 
Kongen,  skjønt  han  nu  to 
Gange  havde  Hdt  den  Tort 
at  blive  saa  forsmædelig 
afvist.  Han  paatog  sig 
atter  en   ny  Skikkelse   og 

gav  sig  denne  Gang  ud  for  at  være  forfaren  i  alskens  krigerske  Idrætter, 
hvilket  ikke  blot  Elskov,  men  ogsaa  Lyst  til  at  aftvætte  den  Forsmædelse, 
han  havde  lidt,  drev  ham  til ;  de,  der  i  gamle  Dage  var  drevne  i  Gjøglekun- 
ster,  formaaede  saaledes  med  Lethed  at  paatage  sig  forskjellige  Skikkelser 
og  give  sig  ud  for  hvad  det  skulde  være;  de  kunde  foruden  deres  naturlige 
Udseende  give  sig  Skin  af  at  have  hvilken  Alder  de  vilde,  og  Gamlingen 
gav  da  nu  de  fornøjeligste  Prøver  paa  sin  Kunst  ved  frejdig  at  give  sig  i 
Dystridt  med  de  dygtigste.  Men  heller  ikke  dette  kunde  bøje  Pigens  stride 
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I  hi  il«  ri    Mm  M'*^  ^'*''  '*'^^'  stærk  Lede  til  en,  lader  sig  sjælden 

,^       I  Ih  Mmm,  inden  han  red   bort.   vilde  tage  et   Kys  fra 

II   liaifl  cf  »aadant   Puf.  at  han  gik  forover  og  slog  Hagen 

^  1,11«)    fitHo    han    sirax  ved    hende   med    et  Stykke    Bark. 

,        f   Tryllevcrs.  og  deraf  blev  hun  ligesom  helt  van- 

Hievn  for  den  Forsmædelse,  hun  nu  saa  mange 

,^   Olfr>H  *»«•"•  ''^  ^®"  ^'8  nøje. 


Itom«i^w* 


l„u    pijtlMM    il^l^i^    ^'^    Forehavende;  thi  den   Tro.   han 

nail)    »H»«"\ 'T,|      ),„|«|Mtl  ham   stadig   Haab;    han   klædte   sig  i 

"       '"  .ifHMi*««'^'''   '*'   Kongen  for  fjerde  Gang.     Kongen 

I,       11^    Imti    viste     sig   ikke  blot   som     et    flittigt 

„'„,,,.t  itiM  »f  s«K;  da  han  imidlertid  gik  i  Kvinde- 

,.,     Ml   han   virkelig  var  en   Kvinde.     Han  Valdte 

ml    fol    Ml    for^taa   sig   paa   Lægekunsten   og  gav 

na«  ■>•♦   DVRtlghod  deri.     Omsider  fik  han  Tje- 
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neste  i  Dronningens  Fruerstue  som  Prinsessens  Terne  og  blev  sat  til 
at  to  hendes  Fodder  om  Aftenen,  saa  han  havde  Lejlighed  til  at  klappe 
hende  baade  paa  Lægge  og  Laar.  Og  eftersom  Lykken  er  omskiftelig, 
skjænkede  Tilfældet  ham  nu,  hvad  han  ikke  havde  kunnet  opnaa  ved 
List.  Det  hændte  nemlig,  at  Pigen  blev  syg  og  maatte  soge  Læge- 
hjælp, og  for  at  komme  sig  maatte  hun  kalde  den  til  Hjælp,  som  hun 
havde  vraget,  og  lade  sig  frelse  af  den,  hun  bestandig  havde  haaret 
Afsky  for.  Efter  at  han  paa  det  nøjeste  havde  undersøgt  Sygdommens 
Kjendeiegn,  foreskrev  han  hende  en  Lægedrik.  for  at  hun  saa  hurtig 
som  muligt  kunde  faa  Bugt  med  den,  men  den  var  saa  besk.  sagde 
han,  at  hun  ikke  vilde  kunne  gaa  den  Kur  igjennem,  hvis  hun  ikke 
lod  sig  binde,  thi  det  gjaldt  om  at  drive  Sygdomsstoffet  ud  af  hende, 
og  det  sad  dybt  inde.  Da  hendes  Fader  hørte  det,  bød  han  strax.  at 
Pigen  skulde  hindes  i  sin  Seng  og  taalmodig  finde  sig  i  alt,  hvad 
Lægen  gjorde  ved  hende;  han  lod  sig  nemlig  narre  af  Kvindedragten, 
som  den  gamle  betjente  sig  af  til  at  skjule  sin  haardnakkede  Snedighed 
med.  Saalunde  fik  Odin  Lejlighed  til  at  sætte  sin  Vilje  igjennem  med 
hende,  thi  da  han  saa  sit  Snit,  lod  han  Lægedom  være  Lægedom  og 
styrede  sin  Lyst,  førend  han  tænkte  paa  at  jage  Feberen  paa  Flugt, 
idet  han  benyttede  sig  af  hendes  Svaghed,  eftersom  han  af  Erfaring 
vidste,  at  naar  hun  var  rask.  kunde  han  ingen  Vegne  komme  med 
hende.  Jeg  maa  dog  hertil  uden  Fortrydelse  bemærke,  at  der  er  to 
Meninger  om  den  Ting;  thi  somme  sige,  at  da  Kongen  saa',  hvor  Lægen 
led  af  Elskov,  og  at  han  ingen  Vegne  kom  til  Trods  for  alle  de  An- 
strængelser,  han  gjorde  sig  baade  legemlig  og  aandelig.  syntes  han.  at 
han  ikke  burde  narres  for  sin  vel  fortjente  Len,  og  gav  ham  Lov  til 
hemmelig  at  favne  Pigen.  Saa  vidt  kan  en  Faders  Ukjærlighed  over 
for  sit  Afkom  gaa,  naar  Vreden  faar  Bugt  med  den  naturlige  Mildhed. 
Da  Datteren  siden  gjorde  Barsel,  skammede  han  sig  da  ogsaa  og  for- 
trød sin  Vildfarelse. 

Da  Guderne,  som  havde  deres  Hovedsæde  i  Byzanz,  skjennede.  at 
Odin  havde  besmittet  sin  guddommelige  Værdighed  ved  saaledes  paa 
forskellig  Maade  at  have  sat  sin  Anseelse  til,  besluttede  de  at  udelukke 
ham  af  deres  Forsamling;  de  fratog  ham  ikke  blot  Herredømmet,  men 
skilte  ham  ogsaa  ved  den  Ære  og  Tilbedelse,  han  var  G  jenstand  for 
hjemme,  og  jog  ham  i  Landflygtighed,  idet  de  ansaa  det  for  bedre,  at 
deres  skammelige  Høvding  mistede  sin  Magt,  end  at  den  alminde- 
lige Gudsdyrkelse  vanhelligedes,  og  de.  som  var  uskyldige,  blev  ind- 
viklede i  en  andens  Brøde  og  kom  til  at  bøde  for.  hvad  han  havde 
forbrudt.  De  indsaa  nemlig,  at  de.  som  de  havde  forført  til  at  yde 
dem  guddommelig  Ære,  foragtede  dem  i  Steden  for  at  adlyde  dem.  da 
det  blev  bekjendt,  hvilken  Tort  der  var  overgaaet  den  øverste  Gud.  at 
de  skammede  sig  over  dem  i  Steden  for  at  tilbede  dem,  ansaa  Guds- 
dyrkelsen for  Helligbrøde  og  de  fastsatte  højtidelige  Tempelskikke  for 
barnagtige  Tossestreger.  De  havde  saa  at  sige  Døden  for  Øjnene,  var 
opfyldte  af  Frygt  og  mente,  at  den  enes  Synd  vilde  komme  over 
alles  Hoved,  og  for  at  han  ikke  skulde  drive  den  almindelige  Guds- 
dyrkelse  i   Landflygtighed,  dømte   de  derfor  ham  dertil  og  gjorde  ikke 
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bkM  •«  Mand  veil  Navn  Olier  til  deres  Hevding,  men  tildelte  ham 
0({9Aå  :  Værdighed,    som  om  det  var  lige  saa  nemt  at  gjøre 

CH  Miiito  tu  rkt'vJing  og  Gud.  Og  skjønt  de  foreløbig  kun  havde 
kaaict  hatn  lil  Ypperstepræst,  gav  de  ham  fuld  guddommelig  Ære 
«i|l    fA:  '      for     at    han    ikke    skulde    faa     Ord     for    blot    at     for- 

VMJic«  1"*    Hmhedc,    men  i   alle   Maadcr   være  hans   lovlige    Efter- 

fulgct,  Hft  for  B(  gjere  hans  Anseelse  fuldkommen,  gav  de  ham  ogsaa 
ddtn«  Navn,  Cor  ved  den  Gunst,  det  nød,  at  forebygge  Misfornøjelse 
med  dcifi  «koto  Forandring.  Da  Olier  havde  indtaget  Forsædet  i  Gudernes 
Waad  I  «>ri  halv  Snes  Aar.  ynkedes  de  omsider  over  de  tunge  Kaar. 
OdI«  f»l^»iidc  I  »in  Landflygtighed,  og  mente,  at  nu  var  han  bleven 
Mififfcil  hanrdi  nok,  hvorfor  de  atter  drog  ham  op  af  Skarnet  og  ind- 
»atto  ham  1  hans  fordums  Herlighed,  eftersom  Tiden  nu  ogsaa  havde 
lltfvlnkaf  don  Skumplet,  han  havde  faaet  paa  sig,  skjønt  somme  mente, 
at  han  var  uværdig  til  nogen  Sinde  mere  at  nyde  guddommelig  An- 
»^|«a,  fordi  l»an  ved  sine  Forklædninger  og  ved  at  paatage  sig  Kvinde- 
lt)i*riii(»K  paa  det  for&mædeligste  havde  skanrskjændet  sit  Guddomsnavn. 
|l«r  er  da  ogMa  dem.  som  siger,  at  han  kjobte  sin  tabte  Værdighed 
IHlafi  I  fl^yr^  Domme  ved  at  smigre  for  somme  af  Guderne  og  formilde 
•omfn«  vcJ  (Javcr.  og  at  det  kostede  ham  svære  Penge  igjen  at  opnaa 
(|#ri  H»«J«fafM>«l.  han  havde  beklædt.  Om  man  vilde  vide.  hvor  meget 
tiafi  H»v  il  '"Tr  man  spørge  dem.  der  har  bragt   i   Erfaring,   hvor 

inuHaf  «•«   '  i^«rKtilling  koster;  jeg  maa   bekjende.  at  jeg  ikke  ved 

(|«f  »44  f   var  bleven  fordreven  fra  Byzanz  af  Odin.  drog 

^Idfl   fi!  han.    som   om   han   var   kommen   til  en    helt    ny 

y§f4$n,  aøKla  al  hrtnge  sit  Ry  paa  Fode  igjen;  men  Danskerne  slog 
U§m  Oljil  Kyfttef  fortæller,  at  han  var  saa  dreven  i  Trolddomskunster. 
al  hafi.  m^r  ha»i  »kulde  over  Havet,  i  Steden  for  Skib  betjente  sig  af 
kU  Htuék»^.  Mmi  han  havde  ristet  Galdresange  paa,  og  at  han  paa 
^pn    Maaila    kum   liKC    saa    hurtig    af     Sted,    som    om  han    havde    roet 

|>„  fhiiu  \u\im  havde  opnaaet  sin  guddommelige  Værdighed,   vandt 

Pllll  n,.  /.  Anseelse,  at  dens  Glans  bredte  sig  over  alle  Lande. 

np„  n}^    »fi^øM  ham   for   Lyset,  der  var  vendt  tilbage   til   Verden, 

ff^  f»   v«r   nof^   Sted   paa   hele  Jordens   Kreds,  hvor   man     ikke 

j,^  '  .'jddomsmagt.     Da  han  fik  Nys  om.  at  hans    Sen 

II  .Jet  nicd  Rind.  lagde  sig  ivrig  efter  Krigsvæsenet. 

„  Utf  »IR.  bød  ham  mindes  sin  Broders  Død  og  opfordrede 

ffM<i<  iM  F -1-.*'  a»  taue  Hævn  over  Balders  Banemænd  end  kriges  med 
f'i/ili     titte    \UHMti   TiriK   havde    gjort    ham.    eftersom    Kamp   sømmer   sig 


Held.  naar  den  har  en  Guderne  velbehagelig  Grund 
Ml  Hævn. 

det.    at   Gevar   svigefuldt   var   bleven    tagen    af 

Gunne.     Hed  rustede  sig  da  af  alle  Kræfter  for 

!)«»(].    fangede    Gunne,    kastede    ham    paa    et    Baal    og 

vdc  til  Straf  for.  at  han  ved  Nattetid  var  kommen  bag 

le  brændt  ham  inde.     Efter  saaledes  at  have  hævnet 
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sfn  Fosterfaders  Død  satle  han  hans  Sonner  Herlet  og  Gerit  til  at  raade 
over  Norge. 

Derefter  stævnede  han  sine  Stormænd  til  Tinge  og  sagde  dem,  at 
i  den  Krig,  han  nu  skulde  til  at  føre  med  Bue.  vilde  han  komme  til 
at  lade  Livet,  hvilket  ikke  var  noget,  han  havde  en  usikker  Formod- 
ning om,  men  havde  tilforladelige  Spaamænds  Ord  for.  Han  bad  dem 
derfor  om  at  lade  hans  San  Rorik  blive  Konge  efter  ham,  for  at  ikke 
onde  Mennesker  skulde  mage  det  saa,  at  Kongemagten  gik  over  til 
fremmede  og  ukjendte  Slægter-,  han  vilde  føle  siorre  Glæde  ved  at  vide, 
at  hans  Søn  skulde  være  hans  Eftermand,  end  Sorg  ved  Tanken  om 
sin  nær  forestaaende  Død,  sagde  han.  Det  føjede  de  ham  strax  i,  og 
derefter  holdt  han  Slag  med  Bue  og  faldt.  Men  Bue  havde  ingen 
Glæde  af  Sejren ;  thi  han  blev  saa  haardt  saaret,  at  hans  Krigere  maatte 
skiftes  til  at  bære  ham  paa  Skjold*  hjem  fra  Staget,  og  Dagen  efter 
dede  han  under  stor  Pine  af  sit  Saar.  Den  ruthenske  Hær  holdt  en 
prægtig  Ligfærd  efter  ham.  opkastede  en  mægtig  Gravhøj  over  hans 
Lig  og  gav  den  Navn  efter  ham,  for  at  saa  ypperlig  en  Ungersvend  ikke 
alt  for  hurtig  skulde  gaa   Efterslægten  af  Minde. 


rp>KN-?ib'BU€S-HØi^^ 


Rørik»  Hardvendel  og  Fenge. 

K urerne  og  Svenskerne  fik  nu  i  Sinde  at  angribe  Danmark, 
som  de  hvert  Aar  plejede  at  bringe  Skat,  som  om  Høds 
Død  havde  løst  dem  fra  deres  Skatskyldighed;  det  gav  ogsaa 
Slaverne  Mod  til  at  falde  fra,  og  flere  andre  Folk  blev  fra  Under- 
saatter  til  Fjender.  For  at  afværge  denne  Uret  kaldte  Rørik  Dan- 
skerne under  Vaaben,  mindede  dem  om  Forfædrenes  Bedrifter  og 
opflammede  dem  ved  kraftig  Formaning  tJI  at  vise  sig  som  tapre 
Mænd.  For  ikke  at  føre  Krig  uden  at  have  en  Høvding,  som  de  saa', 
de  ikke  kunde  undvære,  valgte  Fjenderne  sig  en  Konge,  og  efter  at 
have  lagt  to  Afdelinger  af  deres  Hær  i  Skiul  rykkede  de  frem  i  aaben 
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Mark  med  Resten.  Men  Rarik  lod  sig  ikke  narre  af  deres  List.  Da 
han  saa*,  at  hans  Flaade  var  kommen  ind  i  en  snæver  og  grund  Vig. 
lod  han  den  føre  af  Grunden  og  ud  paa  Dybet,  for  at  Fjenden  ikke 
skulde  angribe  den  fra  forskjellige  Sider,  medens  den  sad  fast  i  Dyndet. 
Derhos  bod  han  en  Del  af  sine  Folk  om  Dagen  at  holde  sig  i  Skjul, 
hvorfra  de  uventet  skulde  falde  over  Fjenderne,  naar  de  angreb  hans 
Skibe,  saa  kunde  det  være.  sagde  han.  at  de  selv  faldt  i  den  Grav, 
de  havde  gravet  for  ham.  De  Fjender,  der  laa  i  Baghold,  vidste  ikke. 
hvor  forsigtig  Danskerne  havde  baaret  sig  ad,  og  var  ubesindige  nok 
til    at  gjøre    et  Udfald  og  blev  alle  dræbte.     Resten  af    Slaverne,    som 

ikke  vidste  noget  om 

/ 


!^mm 


det   Nederlag,    deres 

Stalbrodre  havde 
lidt,  kunde  ikke  be- 
gribe, hvorfor  Rørik 
tøvede  saa  længe,  og 
efter  at  de  længe 
havde  ventet  paa 
ham  i  Tvivl  og 
Uvished,  og  det  Dag 
for  Dag  faldt  dem 
besværligere,  beslut- 
tede de  omsider  at  angribe  ham 
med  deres  Flaade. 

Der  var  iblandt  dem  en  Mand, 
som  udmærkede  sig  ved  sin 
høje  Vækst  og  var  en  stor  Trold- 
karl. Da  de  fik  Øje  paa  Dan- 
skernes Rækker,  sagde  han  tU 
dem :  „Lad  en  Kamp  paa  To- 
mandshaand  gaa  forud  for  det 
almindelige  Nederlag,  for  at  de 
manges  Fare  kan  forebygges 
ved.  at  nogle  faa  opofrer  sig. 
En  saadan  Dyst  vil  jeg  ikke 
undslaa  mig  for.  om  nogen  af 
jer  drister  sig  til  at  gaa  imod  mig.  men  jeg  forlanger,  at  der  skal  stilles 
et  Vilkaar,  som  jeg  vil  udtrykke  saaledes:  Sejrer  jeg.  er  vi  for  Frem- 
tiden fri  for  Skat.  bukker  jeg  under,  udredes  Skatten  som  hidtil  til  eder, 
saa  at  jeg  enten  som  Sejrherre  befrir  mit  Fædreland  for  Trældomsaaget 
eller,  i  Fnld  jeg  bliver  overvunden,  lægger  det  paa  det,  Hvordan 
Lykken  end  fojcr  sig.  byder  jeg  mig  selv  som  Borgen  og  Sikkerhed 
for.  at  det  bliver,  som  jeg  har  sagt".  En  af  Danskerne,  hvis  Mod  var 
større  end  hans  Legemsstyrke,  spurgte,  da  han  hørte  det.  Rorik.  hvad 
den  skulde  have  i  Lnn.  som  optog  den  Kamp.  der  udæskedes  tiU  Rorik 
havde  sex  Armbaand,  der  dannede  en  uoplosclig  Knude,  idet  de  var 
saaledes  snoet  ind  i  hverandre,  at  de  ikke  kunde  skilles  ad;  dem  lovede 
han    den,    der    turde  paatage  sig  don   Dyst.    men   Ungersvenden,    som 


C^oe- 


^''^ 
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ikke  stolede  paa  Lykken,  svarede.  „I  Fald  jeg  kommer  godt  derfra. 
Kong  Rørik,  vil  jeg  overladfe  til  din  Gavmildhed  at  lønne  mig  derfor 
og  lade  dig  selv  bestemme  Sejrens  Pris;  men  hvis  det  nu  ikke 
gaar  efter  Ønske,  hvad  Løn  mener  du  da  at  skylde  den  over- 
vundne, hvis  Lod  enten  bliver  den  grumme  Dod  eller  tung  Skjændsel, 
thi  det  er  de  Følgesvende,  Svagheden  plejer  at  faa,  det  er  de  Over- 
vundnes Sold,  hvad  andet  end  den  største  Vanære  vemer  dem?  Hvad 
Løn  udredes  der.  hvad  Tak  ydes  der  den,  der  ikke  vinder  Tapper- 
hedens Len?  Hvem  fletter  Kranse  til  den,  der  bukker  under  i  Strid, 
hvem  rækker  ham  Sejrspris?  Tapperhed,  ikke  Afmagt  tilkjendes  Prisen, 
og  den*  der  ikke  har  Lykken  med  sig,  vinder  ingen  Hæder;  Tapperhed 
faar  Ros  og  Ære,  Uheldet  følges  enten  af  en  uhæderlig  Død  eller  af  et 
Liv  i  Skjændsel.  Jeg  ved  ikke,  til  hvilken  Side  Krigslykken  vil  vende 
sig,  og  vil  derfor  ikke  dumdristig  anmasse  mig  til  at  begjære  en  Løn, 
om  hvilken  jeg  ikke  ved»  om  den  med  Rette  tilkommer  mig,  thi  den, 
som  ikke  er  vis  paa  Sejren,  bor  ikke  tilegne  sig  Sejrherrens  visse  Løn. 
Saa  længe  det  er  uvist,  hvad  Udfald  Sagen  faar,  vil  jeg  ikke  kræve 
Sejrskransen,  som  om  jeg  havde  fortjent  den ;  jeg  vil  ikke  tage  imod 
Guld  og  Gods,  der  lige  saa  godt  kan  blive  mig  Dødsens  som  Livsens 
Sold.  Det  er  Daarskab  at  gribe  efter  umoden  Frugt  og  at  ville  plukke 
den,  før  man  ved,  om  man  har  Ret  dertil.  Denne  min  Haand  skal 
enten  bringe  mig  Sejr  eller  Død" .  Efter  at  have  talt  saalunde  hug  han 
til  Fjenden  med  sit  Sværd,  men  hans  Lykke  var  ringere  end  hans  Mod, 
thi  han  blev  slaaet  tilbage  og  faldt  for  det  første  drøje  Hug.  Det  var  et 
bedrøveligt  Syn  for  Danskerne,  men  Slaverne  gjorde  stor  Stads  af  deres 
sejrrige  Landsmand  og  tog  imod  ham  med  festlige  Danse.  Dagen  efter 
tren  han  igjen  frem  for  Danskerne  og  udæskede  dem  ligesom  forhen, 
hvad  enten  nu  den  nys  vundne  Sejr  havde  gjort  ham  hovmodig,  eller 
han  var  begiærlig  efter  at  vinde  en  ny;  thi  han  troede,  at  det  var  Dan- 
skernes tapreste  Mand,  han  havde  fældet,  og  at  ingen  anden  af  dem 
havde  Mod  til  at  kæmpe  med  ham.  Han  stolede  paa,  at  han  ved  den  ene 
Kæmpes  Fald  havde  lammet  hele  Hærens  Kræfter  og  tænkte,  at  intet 
mere  vilde  falde  ham  vanskeligt,  hvad  han  saa  end  prøvede  paa,  ihi 
intet  nærer  Hovmod  mere  end  Held,  og  Medgang  er  den  kraftigste  Spore 
for  Hovmod. 

Det  gik  Rørik  nær  til  Hjærte,  at  én  Mands  Frækhed  skulde  lamme 
hele  Hærens  Mod.  at  Danskerne,  der  havde  vundet  saa  stor  Navn- 
kundighed ved  deres  SejYe,  ikke  blot  blev  overmodig  behandlede,  men 
ligefrem  skammelig  ringeagtede  af  dem.  de  fordum  havde  overvundet. 
og  at  der  iblandt  saa  mange  Krigere  ikke  fandtes  nogen,  der  havde 
saa  frejdigt  Mod  eller  saa  stærk  en  Haand,  at  han  fik  Lyst  til  at  ofre 
sin  Velfærd  for  sit  Fædreland.  Denne  Danskernes  skammelige  Sendrægtig- 
hed raadede  en  Mand  ved  Navn  Ubbe  Bod  paa  ved  sin  Højsindethed. 
Han  var  større  og  stærkere  end  de  Reste  og  dygtig  i  Trolddomskunster. 
Han  spurgte  ogsaa  med  velberaad  Hu  om,  hvad  han  skulde  have  i  Kamp- 
løn, og  Kongen  lovede  ham  Armbaandene.  ..Hvor  kan  jeg  stole  paa 
dit  Løfte" ,  sagde  Ubbe.  „naar  du  selv  beholder  Kampprisen  i  Hænde  i 
Steden  for  at  give  en  anden  den  i  Forvaring?     Lad  en  komme  hid  og 
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tage  den  i  sin  Varetægt,  for  at  du  ikke  siden  skal  tage  dit  Løfte  tiU 
b«ge:  thi  urokkelig  Vished  om  Kampens  Løn  opflammer  Kæmpernes 
Mod**.  Det  er  nu  sikkert  nok.  at  han  blot  sagde  dette  for  Spøg.  thi 
kun  Tapperhed  drev  ham  til  al  afværge  sit  Lands  Forsmædelse;  men 
Rørik.  som  troede,  at  det  var  Griskhed.  der  lagde  ham  de  Ord  i  Munden. 
og  ikke  vilde  have  Skin  af  imod  kongelig  Sæd  at  ville  tage  sin  Gave 
tilbage  eller  at  tilbagekalde  sit  Løfte,  vilde  da,  som  han  stod  der  paa 
Skibet,  med  et  vældigt  Kast  slynge  Armbaandene  over  til  ham.  t>et 
mislykkedes  nu  for  ham  paa  Grund  af  den  store  Afstand,  han  satte 
for  lidt  Kraft  paa,  saa  Armbaandene  naaede  ikke  saa  langt  hen,  som 
de  skulde,  og  faldt  i  Vandet,  og  heraf  fik  han  Tilnavn  og  blev  kaldt 
Rorik  Slyngebaand.  Dette  gav  Anledning  til.  at  Ubbe  gav  et  stort 
Bevis  paa  sin  Tapperhed ;  thi  det,  at  han  gik  Glip  af  sin  Løn  ved.  at 
den  gik  til  Bunds,  fik  ham  ikke  til  at  opgive  sit  dristige  Forehavende, 
for  at  det  ikke  skulde  faa  Udseende  af,  at  hans  Tapperhed  var  i  Gjerrig- 
hedens  Sold.  Derfor  higede  han  ivrig  efter  at  komme  til  at  slaas  og 
viste,  at  han  var  mere  opsat  paa  at  gjore.  hvad  hæderligt  var,  end  op- 
tagen af  Vindesyge,  at  han  satte  Tapperhed  over  Griskhed,  og  at  den 
tillidsfulde  Fortrøstning,  han  havde,  ikke  havde  sin  Grund  i  Haab  om 
Belønning,  men  i  Højsind.  Der  blev  strax  afstukket  en  Kreds.  Krigerne 
flokkedes  om  dem.  Kæmperne  tørnede  sammen  med  Bulder  og  Gny,  og  Til- 
skuenie  raabte  deres  forskjellige  Ønsker  om  Stridens  Gang  i  Munden  paa 
hverandre  De  to  Kæmper  var  Fyr  og  Flamme  og  gav  hinanden  Hug  paa 
Hug.  til  de  faldt,  saa  Kampen  og  begges  Liv  fik  Ende  paa  «^n  Gang;  jeg 
tienker.  at  Lykken  føjede  det  saa,  for  at  ingen  af  dem  skulde  faa  Ære 
og  Gammen  af  den  andens  Død.  Men  dette  Udfald  fik  Oprørerne  til  at 
faklc  til  Fo)c  over  for  Rørik.  og  de  betalte  atter  Skal  som  hidtil. 

Ved  samme  Tid  satte  Rørik  Brodrene  Hardvendel  og  Fenge.  hvis 
Fader  Gervendel  havde  været  Høvedsmand  i  Jylland,  ved  Styret  samme 
Steds.  Eher  at  han  havde  været  Hovedsmand  i  ire  Aar.  havde  Hard- 
vtndd  vundet  saa  stor  Navnkundighed  ved  sine  Vikingetog.  at  Kong 
KoM  i  NoTRc.  der  >'ar  skinsyg  paa  ham  for  hans  Bedrifter  og  Ry,  kom 
pM  de  Tanker,  at  det  vilde  være  en  stor  Hæder  for  ham,  om  han  red 
•t  overvinde  ham  kunde  fordunkle  den  Glans,  der  vtdt  og  bredt  stod 
om  denn«  Vikings  Navn.  Efter  at  have  sejlet  vidt  og  bredt  omkring 
og  spejdet  efter  ham  stødte  han  omsider  paa  hans  Flaade  Der  laa 
en  O  luidl  ude  i  Havet,  og  ved  den  havde  de  to  Vikinger  lagt  til  med 
deres  Skibe,  hver  paa  sin  Side  af  den.  Kysten  var  saa  fager,  at  de 
begge  fik  Lyst  til  at  gaa  i  Land,  og  Egnens  Dejlighed  lokkede  dem 
lirngcre  o«  lAMigerc  ind  I  Landet,  hvor  de  vankede  om  i  de  grønne 
Lunde  or  Skove,  or  der  traf  det  sig  saa.  at  de  mødte  hinanden  ganske 
ene,  Hurdvendcl  tog  da  fon.l  til  Orde  og  spurgte  Kong  Koll,  hvilken 
Maadc  han  holst  vilde  sUns  med  ham  paa;  selv  syntes  han  bedst  om. 
tt  der  var  ^a  faa  mod  dertil  soi\i  muligt,  &agde  han;  Tvekamp  vir 
b<dre  end  nogen  anden  SUrh  Kamp  skikket  til  at  vinde  Se}r  ved  Tap- 
perhed; thi  I  den  havde  man  kun  »li  eget  Mod  at  stole  paa,  eftersom 
fremmed  Hjælp  vnr  \idelukkei  Koll  undrede  %\ti  over  Ungersvendens 
kiitkke    Ord    og    svmode      .,rfter«om    du    overlader   Hl  mig   at  vielge« 
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hvorledes  vi  skulle  kæmpe,  mener  jeg,  at  vi  gjør  bedst  1  at  slaas  paa 
Tonnandshaand  uden  Forstyrrelse  af  andre ;  thi  baade  kræver  den  Kamp- 
maade  mest  Mod  og  fører  hurtigst  til  Sejr,  det  er  vi  ganske  enige  om, 
og  den  Mening  er  vi  komne  til  af  os  selv,  hver  for  sig.  Men  eftersom 
Udfaldet  er  uvist,  bør  vi  love  al  behandle  hinanden  høvisk,  og  ikke 
lade  os  saaledes  rive  med  af  vor  Lidenskab,  at  vi  undlader  at  vise  hin- 
anden den  sidste  Ære.  Vort  Sind  er  nu  opfyldt  af  Had,  men  det 
bør  dog  ogsaa  have  Plads  tiJ  Kjærlighed,  at  den.  naar  Tiden  kommer, 
kan  afløse  Naget,  thi  ihvorvel  der  er  Splid  imellem  vore  Sjæle,  bør  dog 
Naturens  Ret  forsone  os,  den  knytter  et  Baand  imellem  os.  hvor  stor 
den  Avind  end  er,  som  skiller  os  ad.  Lad  det  derfor  være  en  hellig 
Aftale  imellem  os,  at  den,  som  sejrer,  sørger  for  den  overvundnes  Lig- 
færd; thi  det  er  Høviskhedens  sidste  Pligt,  som  ingen  retsindig  Mand 
unddrager  sig.  Begge  vore  Hære  skulle  uden  Nag  i  Endrægtighed 
røgte  dette  Hverv.  Efter  Døden  bør  al  Avind  være  forbi,  ved  Graven 
bor  Fjendskabet  here  op.  Lad  os  ikke  være  saa  grumme,  at  vi  for- 
følge hinanden  hinsides  Graven,  om  der  end  var  Had  imellem  os  i 
levende  Live.  Det  vil  være  en  Ære  for  Sejrherren,  at  han  giver  den 
overvundne  en  prægtig  Ligfærd;  thi  den,  der  giver  sin  døde  Fjende,  hvad 
der  tilkommer  ham.  vinder  de  efterlevendes  Kiærlighed,  og  den,  der  be- 
flitter sig  paa  at  vise  Høviskhed  imod  den  hedengangne,  overvinder  de 
levende  ved  sin  Kjærlighedsgjerning,  Der  er  ogsaa  en  anden  ikke 
mindre  sørgelig  Skæbne,  nemlig  at  man  undertiden  vel  beholder  Livet, 
men  bliver  lemlæstet ;  den,  hvem  det  overgaar,  mener  jeg.  man  bør 
være  lige  saa  villig  til  at  tage  sig  af  som  den.  Døden  rammer.  Det 
hænder  ofte,  at  man  slipper  fra  Kampen  med  Livet,  men  efter  at  have 
sat  sin  Forlighed  til,  og  det  regnes  for  en  tungere  Skæbne  end  Døden; 
thi  naar  man  er  død,  er  alting  glemt,  men  Krøblingen  kan  ikke  slippe 
bort  fra  sit  lemlæstede  Legeme.  Den  Ulykke  bør  der  ogsaa  raades  Bod 
paa.  Lad  os  derfor  være  enige  om,  at  dersom  en  af  os  bliver  lemlæstet, 
faar  han  af  den  anden  ti  Mark  Guld  i  Skadeserstatning;  thi  byder  Kjærlig- 
hed  os  at  ynkes  over  andres  Ulykker,  hvor  meget  mere  bør  man  da  ikke 
ynkes  over  sine  egne?  Enhver  bør  sørge  for  sit  Legems  Tarv;  den.  der 
undlader  det^  er  for  Selvmorder  at  regne" . 

Efter  at  de  havde  givet  hinanden  Haarden  herpaa,  begyndte  de 
Kampen;  hverken  det.  at  de  mødtes  for  første  Gang.  eller  den  vaar- 
grønne  Skovs  Fagerhed  afholdt  dem  fra  at  krydse  Sværd  med  hinanden. 
Hardvendel.  som  i  sin  overvættes  Hidsighed  var  mere  opsat  paa  at  an- 
gribe sin  Fjende  end  paa  at  skjærme  sit  eget  Legeme,  kastede  Skjoldet 
og  svang  Sværdet  med  begge  Hænder.  Hans  Dristighed  fik  sin  Løn; 
thi  efter  at  han  havde  hugget  saa  længe  paa  Kolls  Skjold,  at  der  ikke 
var  stort  tilbage  af  det,  hug  han  den  ene  Fod  af  ham,  og  det  blev 
hans  Banesaar.  Som  aftalt  var.  gav  han  ham  en  kongelig  Ligfærd  og 
lod  opkaste  en  prægtig  Høj  over  ham.  Derefter  forfulgte  og  dræbte  han 
hans  Søster  Sela,  der  ogsaa  var  vel  forfaren  i  alt,  hvad  der  hørte  til  Viking 
og  Krigsvæsen. 

Efter  i  tre  Aar  at  have  øvet  de  største  Heltebedrifter,  skjænkede 
Hardvendel   Rørik    de   Vaaben    og   alt   det    udsøgte     Bytte,     han     havde 
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Fortræd,  havde  hendes  Husbond  baaret  det  voldsomste  Had  til  hende, 
og  at  han  havde  dræbt  sin  Broder  for  at  frelse  hende,  fordi  det  tyktes 
ham  uværdig,  at  saa  blid  en  Kvinde,  der  ikke  havde  den  ringeste 
Smule  Galde  i  sig,  skulde  finde  sig  i  hans  grumme  Haardhed.  Den 
Løgn  forfejlede  da  heller  ikke  sin  Hensigt;  thi  høje  Herrer,  som  ikke 
saa  sjælden  skjænke  Smigrere  deres  Gunst  og  holde  Øretudere  i  Ære, 
er  det  ikke  svært  at  faa  til  at  tro  paa  en  Løgn.  Saaledes  betænkte 
Fenge  sig  ikke  paa  med  lige  forbrydersk  Sind  at  gjøre  sig  skyldig  i 
en  dobbelt  Ugudelighed  ved  at  besmitte  sin  Broders  Ægteseng  efter 
først  at  have  myrdet  ham. 

Da  Amlet  saa'  det,  fandt  han  det  ikke  raadeligt  at  bære  sig  for- 
nuftigt ad  for  ikke  derved  at  vække  Mistanke  hos  sin  Farbroder;  han 
stillede  sig  derfor  an,  som  om  han  var  taabelig  og  i  hÉrjeste  Maade 
havde  taget  Skade  paa  Forstanden,  og  ved  dette  snilde  Paafund  skjulte 
han  ikke  blot,  hvad  der  boede  i  ham,  men  reddede  ogsaa  sit  Liv.  Han 
laa  stadig  hjemme  ved  sin  Moders  Arne  og  døsede  i  Skarnet  og  smurte 
sig  til  over  hele  Kroppen  med  alskens  Uhumskhed,  saa  han  var  fæl  at 
se.  og  Trækkene  i  hans  Ansigt,  der  var  dækket  af  Smuds,  var  prægede 
af  den  latterligste  FjoUethed,  ligesom  a!t,  hvad  han  sagde,  lød  helt  for- 
rykt, og  alt,  hvad  han  tog  sig  for,  vidnede  om  fuldstændig  Sløvhed ; 
kort  sagt,  man  skulde  ikke  tro^  han  var  et  Menneske,  men  et  latter- 
ligt Uhyre,  der  var  helt  fra  Sans  og  Samling.  Stundom,  naar  han  sad 
ved  Arnen  og  ragede  i  Asken  med  Hænderne,  lavede  han  Trækroge, 
som  han  saa  hærdede  i  Ilden  og  krummede  i  Enderne,  saa  de  kunde 
hægtes  tæt  sammen.  Da  han  en  Gang  blev  spurgt,  hvad  det  var,  han 
tog  sig  for,  svarede  han,  at  han  iavede  hvasse  Spyd  til  at  hævne  sin 
Fader  med,  hvilket  Svar  vakte  ikke  liden  Lystighed,  thi  alle  ansaa 
dette  hans  Arbejde  for  latterligt  og  erkeslest,  skjønt  netop  del  siden 
hjalp  ham  til  at  fuldbyrde  sit  Forsæt.  Den  Snildhed,  der  i  Virkelig- 
heden var  i  dette  Svar,  vakte  nu  imidlertid  forst  Mistanke  hos  dem, 
der  saa'  dybere  i  Tingene,  om  at  han  var  klogere,  end  han  saa'  ud 
til,  thi  den  Flid  og  Omhu.  hvormed  han  arbejdede  paa  saa  ringe  Ting, 
tydede  paa  en  Sindrighed,  som  han  holdt  hemmelig,  og  man  kunde 
heller  ikke  tro,  at  den,  der  forstod  at  bruge  sine  Hænder  saa  snildt, 
havde  Skade  paa  Forstanden.  Han  plejede  ogsaa  at  samle  disse  svedne 
Kjæppe  i  en  Dynge  og  at  gjemme  dem  paa  det  omhyggeligste,  og  somme 
paastod  derfor,  at  hans  Forstand  var  god  nok,  men  at  han  dulgte  sin 
Kløgt  under  paatagen  Enfoldighed  og  rugede  over  dybe  Planer,  som  han 
snildelig  skjulte.  De  mente,  at  den  bedste  Maade  at  komme  under  Vejr 
med  hans  Listighed  paa  var  paa  et  hemmeh"gt  Sted  at  lade  ham  møde 
en  dejlig  Kvinde,  der  saa  skulde  prøve  paa  at  forlokke  ham  til  Elskov, 
thi  Trangen  til  Elskov  er  saa  heftig,  at  den  ikke  lader  sig  skjule,  den 
vilde  være  for  stærk  til.  at  han  kunde  holde  den  i  Tømme  ved  Snild- 
hed, og  hvis  hans  Gatskab  var  forstilt,  vilde  han,  naar  Lejtighed  gaves, 
strax  give  efter  for  sin  Lyst.  Der  blev  da  sat  nogle  Folk  ud  paa  ham, 
som  skulde  ride  langt  ind  i  Skoven  med  ham  og  hemmelig  være  til 
Stede,    naar   han    blev    sat   paa    den    Prøve.      Det   traf   sig    saa,    at  der 
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Da   de    paa    Vejen    mødte    en    Ulv    i    et   Krat,    og    hans    Ledsagere 

jde,   at  det   var  en  ung  Hest,  sagde   Ainlet,   at   Fenge   havde   alt   for 

af  den  Slags  gaaende  imellem  sit  Kvæg,  hvorved  han  paa  en  lige 


92 


Saxos  Danmarks  Krønike.     Tredje  Bog, 


til  det  Sted,  hvor  han  vidste  Amlet  var,  og  dermed  gjorde  han  ham, 
som  ikke  anede  Uraad.  en  stor  Tjeneste;  Amlet  var  nemlig  lige  saa 
snild  til  at  forstaa  Advarslen  som  den  anden  til  at  finde  paa  den.  thi 
da  han  saa'  Bremsen  med  Avnen  paa  Bagen,  skjønnede  han  strax,  at 
det  var  et  hemmeligt  Vink  om,  at  der  var  Ulve  i  Mosen,  tog  han, 
for  at  kynne  være  tryggere.  Kvinden  med  hen  til  et  afsides  Sted,  hvor 
der  var  fuldt  op  af  Moser,  og  der  fuldbyrdede  han  sin  Hensigt  og  bad 
hende  derhos  paa  det  indstændigste  om  ikke  at  robe  det  til  nogen, 
hvilket  hun  var  lige  saa  villig  til  at  love  ham  som  han  ivrig  til  at 
bede  hende  derom;  thi  hun  var  bleven  opfostret  sammen  med  ham  og 
holdt  derfor  overmaade  meget  af  ham. 

Da  Amlet  kom  hjem,  og  de  alle  for  Løjer  spurgte  ham,  om  han  saa 
havde  faaet  sin  Elskov  styret,  svarede  han  ja.  han  havde  hvilet  i  Pigens 
Favn,  og  da  de  videre  spurgte,  hvor  det  var  gaaet  for  sig  og  hvilke  Bolstre 
de  havde  hvilet  paa.  svarede  han.  at  de  havde  ligget  paa  en  Hestehov, 
en  Hanekam  og  nogle  Loftsfelter,  han  havde  nemlig,  for  ikke  at  blive 
nødt  til  at  lyve.  taget  lidt  af  hver  af  disse  Ting  med.  da  han  gav  sig 
ud  paa  denne  Frisiefærd.  Dette  Svar  vakte  da  ogsaa  almindelig  Latter, 
skjønt  hans  spøgefulde  Ord  ikke  sagde  andet,  end  hvad  sandt  var.  Da 
de  nu  ogsaa  spurgte  Pigen,  svarede  hun.  at  der  ikke  havde  været 
noget  imellem  dem,  og  det  troede  de  saa  meget  villigere,  som  ingen 
af  dem,  der  havde  været  med.  vidste  noget  om.  hvad  der  var  foregaaet; 
men  han,  som  havde  givet  Bremsen  Avnen  at  flyve  med.  sagde,  for  at 
Amlet  kunde  vide.  at  det  var  ham,  der  havde  frelst  ham  ved  sit  snilde 
Paafund.  at  han  nylig  ganske  særlig  havde  været  betænkt  paa  hans  Tarv. 
Amlet  gav  ham  et  lige  saa  snildt  Svar;  thi  for  at  han  kunde  vide,  at 
han  var  ham  taknemlig  for  det  Vink,  han  havde  givet  ham,  sagde  han. 
at  han  nok  havde  set,  at  der  kom  noget  flyvende  i  fuld  Fart  med 
et  Straa  paa  Ryggen  og  en  Avne  i  Bagen.  De  andre  var  ved  at  revne 
af  Latter  over  det  Svar.  men  Amiets  Ven  glædede  sig  over  hans  For- 
stand. 

Da  han  nu  saaledes  havde  narret  dem  alle.  og  ingen  kunde  faa 
hans  Forstandskiste  dirket  op,  sagde  en  af  Fenges  Venner,  der  var 
klogere  i  sine  egne  Tanker  end  i  Virkeligheden,  at  det  ikke  lod  sig 
gjore  ved  almindelig  Snedighed  at  faa  en  Forstand,  der  var  saa  godt 
gjemt,  frem  for  Dagens  Lys,  han  var  alt  for  stædig,  til  at  man  kunde 
komme  nogen  Vegne  med  ham  ved  at  stille  ham  paa  lette  Prøver, 
hans  Snedighed  var  saa  mangfoldig,  at  det  ikke  kunde  nytte  at  bruge 
simple  Midler,  Derfor  havde  han  nu  ved  at  granske  dybt  over  Tingene 
udfundet  en  sindrigere  Fremgangsmaade.  som  det  ikke  var  svært  at 
følge,  og  som  sikkert  vilde  fere  til,  at  de  kom  paa  det  rene  med.  hvad 
de  søgte  at  faa  at'  vide.  Fenge  skulde  nemlig  lade.  som  om  han  for 
en  vigtig  Sags  Skyld  var  nødt  til  at  rejse  bort.  og  saa  skulde  Amlet 
lukkes  ind  i  Sovekammeret  til  sin  Moder,  efter  at  der  først,  uden  at 
nogen  af  dem  vidste  det.  var  stillet  en  Mand  paa  Lur  i  en  Krog  der- 
inde for  at  give  nøje  Agt  paa,  hvad  de  tulte  sammen ;  dersom  Amlet 
var  ved  sin  Forstand,  vilde  lian  nemlig  ikke  tage  i  Betænkning  at  tale 
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rent  ud  til  Moderen,  thi  hendes  Ærlighed  vilde  han  ikke  være  bange 
for  at  stole  paa.  For  at  vise.  at  han  lige  saa  fuldt  var  Mand  for  at 
føre  sin  Plan  igennem  som  for  at  finde  paa  den,  tilbed  han  selv  at 
paatage  sig  den  Spejdertjeneste.  Fenge  blev  glad  over  dette  Forslag 
og  drog  bort  under  Paaskud  af,  at  han  skulde  paa  en  lang  Rejse. 
Manden,  som  havde  fundet  paa  dette  Raad.  havde  lonlig  listet  sig  ind 
i  Kammeret,  hvor  Amlet  skulde  være  sammen  med  sin  Moder,  og  skjule 
sig  i  Halmen.  Gulvet  var  strøet  med.  Men  Amlet  fandt  ogsaa  Udvej 
til  at  cndgaa  den  Snare.     Da  han  frygtede  for,  at  der  var  Lurere,   bar 
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han  sig  ferst  ad  paa  sin  sædvanlige  vanvittige  Maade.  galede  som  en 
Hane,  baskede  med  Armene,  som  om  det  var  Vinger,  og  sprang  om- 
kring i  Halmen  for  at  prøve,  om  der  laa  nogen  gjemt  i  den.  Da  han 
mærkede  noget  ligesom  en  Kkimp  under  Fødderne,  stak  han  i  det  med 
sit  Sværd,  gjennemborede  det  og  trak  saa  Manden  frem  af  hans  Skjul 
og  slog  ham  ihjel,  derpaa  hyggede  han  hans  Lig  i  Stykker,  kogte 
Stumperne  og  kastede  dem  i  Kulen  til  Æde  for  Svinene,  saa  Uslingens 
Krop  fik  sit  Leje  i  Skarn  og  Uhumskhed.  Efter  at  han  saaledes  havde 
faaet  Lureren  af  Vejen,  gik  han  atter  ind  i  Kammeret,  og  da  hans 
Moder  nu  begyndte  at  græde  og  jamre  sig  over  hans  Forrykthed,  sagde 
han:  „Hvorfor  søger  du,  skammelige  Kvinde,  at  skjule  din  grove  Synd 
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Da  Fenge  vendte  tilbage,  og  Spejderen  ingen  Steds  var  at  finde, 
lod  han  længe  paa  det  ivrigste  søge  efter  ham.  men  alle  sagde,  at  de 
hverken  havde  hort  eller  set  noget  til  ham.  De  spurgte  ogsaa  for  Spøg 
Amiet,  om  han  ikke  havde  Færten  af,  hvor  han  var  bleven  af;  han 
svarede,  at  han  var  gaaet  i  Kulen  og  gaaet  til  Bunds  der,  og  saa  havde 
Svinene  ædt  ham  med  alt  det  Skarn,  han  havde  faaet  paa  sig.  Skjønt 
hans  Ord  indeholdt  en  Tilstaaelse  af  Sandheden,  lo  de  dog  blot  ad  den, 
fordi   den  lød  som  V'anvid. 

Fenge  havde  nu  imidlertid  stadig  en  stærk  Mistanke  om»  at  hans 
Stifsøn  pønsede  paa  Svig.  og  vilde  derfor  gjærne  tage  ham  af  Dage, 
men  da  han  ikke  selv  turde  gjøre  det  af  Frygt  baade  for  hans 
Bedstefader  Roriks  og  hans  Moders  Vrede,  besluttede  han,  for  selv  at 
kunne  lade.  som  han  var  uden  Skyld,  at  faa  en  anden  til  at  gjøre  det 
og  lade  Kongen  af  England  myrde  ham.  idet  han,  opsat,  som  han  var, 
paa  at  skjule  sin  Grumhed,  hellere  vilde  bringe  Skjændsel  over  sin  Ven 
end  paadrage  sig  selv  Vanry.  Ved  sin  Bortrejse  paalagde  Amlet  lønlig 
sin  Moder,  naar  der  var  gaaet  et  Aar.  at  tiælde  Hallen  med  Tæpper 
og  holde  hans  Gravøl,  som  om  han  var  død ;  til  den  Tid  lovede  han 
at  komme  tilbage.  I  Følge  med  ham  var  to  af  Fenges  Hirdmænd.  der 
havde  Brev  med  til  Kongen  af  England,  i  hvilket  det  paalagdes  ham  at 
lade  den  medfølgende  unge  Mand  dræbe  —  det  var  indristet  i  en  Træ- 
kjevle,  hvilket  i  gamle  Dage  var  en  meget  almindelig  Maade  at  skrive 
Brev  paa.  Medens  de  sov,  ransagede  Amlet  deres  Gjemmer  og  fik  fat 
i  Brevet,  og  da  han  havde  læst  det,  skrabede  han  Indholdet  ud  og 
ristede  noget  helt  andet  i  Stedet,  idet  han  satte  sine  Rejsefællers  Navne 
i  Steden  for  sit  eget  og  anmodede  om,  at  de  niaatte  blive  ombragte. 
Og  ikke  nok  med,  at  han  saaledes  friede  sig  selv  fra  Døden  og  lod 
den  komme  over  de  andres  Hoveder,  tilføjede  han  falskelig  en  An- 
modning i  Fenges  Navn,  om  at  Kongen  af  England  vilde  give  den  højst 
forstandige  unge  Mand.  han  sendte  ham,  sin  Datter  til  Ægte. 

Da  de  kom  til  England,  og  Sendemændene  fik  Foretræde  for  Kongen. 
overrakte  de  ham  Brevet,  som  de  troede  skulde  bringe  en  anden  Doden, 
men  som  i  Virkeligheden  indeholdt  deres  egen  Dødsdom.  Kongen  lod 
som  ingen  Ting  og  tog  venlig  og  gjæstfrit  imod  dem,  men  Amlet  agtede 
det  kongelige  Maaltid,  der  anrettedes  for  dem.  saa  ringe,  som  om  det 
var  den  simpleste  Mad,  vendte  sig  med  en  Afholdenhed,  som  alle 
undrede  sig  over,  fra  Bordets  rige  Overflod  og  vilde  hverken  spise  eller 
drikke.  Alle  saa'  med  Forundring  paa,  at  denne  fremmede  unge  Mand 
barsaadan  Afsky  for  det  kongelige  Bords  lækre  og  med  Overdaadighed 
tillavede  Retter,  som  om  det  havde  været  grov  Bondekost.  Da  Maaltidet 
var  til  Ende  og  Gjæsternc  gik  til  Ro,  lod  Kongen  en  Mand  skjule  sig  i 
deres  Sovekammer  for  om  Natten  at  erfare,  hvad  de  talte  sammen.  Da 
Amlets  Rejsefæller  nu  spurgte,  hvorfor  han,  da  de  sad  til  Bords,  ikke 
havde  villet  røre  Maden,  som  om  det  havde  været  Gift.  svarede  han, 
åt  Brødet  var  besmittet  med  Blod.  Øllet  smagte  af  Jærn,  Flæsket  stod 
der  Stank  af  som  af  Menneskelig,  det  havde  været  en  død  Mands 
A«d$e!  for  nær  og  var  bleven  fordærvet  deraf.  Han  sagde  endvidere, 
at  Kongen  havde  Trælieøjne,  ug  at   Dronningen  i  tre  Ting  havde  baaret 
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sig  ad  som  en  Trælkvinde,  og  smædede  saaledes  nok  saa  meget  dem,  der 
havde  ladet  Maden  lave.  som  Maden  selv.  Hans  Stalbrodre  skjændte  nu 
paa  ham.  fordi  han  nu  igjen  kom  med  sit  gamle  Vanvid,  og  begyndte  at 
spotte  ham  og  ^ive  ham  spydige  Ord.  fordi  han  lastede,  hvad  han  burde 
rose,  klagede  over.  hvad  godt  var,  førte  usømmelig  Tale  om  saa  ypperlig 
en  Konge  og  en  Kvinde  af  saa  høviske  Sæder,  og  ved  sine  forsmædelige 
Ord  lilfojede  dem  den  største  Tort,  skjønt  de  begge  var  al  Ære  værd. 
Da  Kongen  fik  dette  at  vide  af  sin  Drabant,  sagde  han  —  og 
ved  de  faa  Ord  viste  han,  hvor  kløgtig  han  var  — ,  at  enten  maatte 
dette  Menneske  have  mere  Forstand  end  andre,  eller  han  maatte 
være  forrykt.  Han  lod  derfor  sin  Foged  kalde  og  spurgte,  hvor 
han  havde  Brødet  fra.  Da  Fogden  svarede,  at  det  var  lavet  af  deres 
egen  Bager,  spurgte  Kongen,  hvor  Kornet,  det  var  bagt  af.  havde 
voxet,  og  om  der  var  Tegn  til,  at  nogen  var  bleven  slaaet  ihjel  der, 
og  Fogden  sagde  da,  at  der  tæt  ved  Kongsgaarden  var  en  Mark, 
der  var  fuld  af  gamle  Ben  af  slagne  Mænd,  saa  det  var  tydeligt 
nok.  at  der  i  gamle  Dage  havde  fundet  et  stort  Mandefald  Sted, 
og  der  havde  han  i  Haab  om  at  faa  overmaade  mange  Fold  ladet  Vaar- 
sæden  saa,  fordi  der  var  mere  Grøde  i  Jorden  der  end  andet  Steds, 
og  det  kunde  jo  derfor  nok  være,  at  Brødet  havde  faaet  nogen  Afsmag 
af  de  raadne  Ben.  Da  Kongen  hørte  det,  skjønnede  han,  at  det  var 
rigtigt,  hvad  Amlet  havde  sagt,  og  han  vilde  nu  ogsaa  have  at  vide, 
hvor  Flæsket  kom  fra.  Fogden  sagde  da,  at  hans  Svin  som  Følge  af, 
at  der  ikke  var  blevet  passet  tilstrækkelig  paa.  var  slupne  ud  og  havde 
ædt  det  forraadnede  Lig  af  en  Rtrver,  saa  det  kunde  maaske  være.  at 
det  var  deraf  deres  Kjød  smagte  fordærvet.  Da  Kongen  var  kommen 
paa  det  rene  med.  at  Amlet  ogsaa  havde  haft  Ret  i  dette,  spurgte  han, 
hvad  Øllet  var  brygget  af,  og  da  Fogden  svarede,  at  det  var  brygget 
af  Spelt  og  Vand,  lod  han  grave  dybt  i  det  Kildevæld,  Fogden  viste 
ham,  og  der  fandt  de  en  Mængde  rustne  Sværd,  som  man  holdt  for 
havde  givet  Vandet  Afsmag.  Andre  siger,  at  det  var  Mjøden.  Amlet 
lastede,  fordi  han,  da  den  blev  øst  op.  fandt  nogle  Bier  i  den,  der 
havde  ædt  af  en  død  Mands  Ister,  og  saa  var  den  daarlige  Smag  gaaet 
over  i  Mjøden  fra  Honningen.  Da  Kongen  nu  saaledes  saa',  at  det 
havde  sin  Rigtighed  med  den  Afsmag,  Amlet  havde  anket  over,  og 
yderligere,  da  han  spurgte  ham,  hvad  han  mente  med  de  nedsættende 
Ord,  han  havde  sagt  om  hans  Øjne,  fik  at  vide.  at  han  havde  sigtet 
til  en  Plet,  der  hvilede  paa  hans  Herkomst,  talte  han  hemmelig  med 
sin  Moder  og  spurgte  hende,  hvem  der  var  Fader  til  ham.  Da  han. 
efter  at  hun  havde  svaret,  at  hun  ikke  havde  haft  Samkvem  med  andre 
end  Kongen,  truede  hende  med.  at  han  nok  skulde  faa  Sandheden  ud 
af  hende  ved  Hjælp  af  Pinebænken,  tilstod  hun,  at  det  var  en  Træl. 
der  var  Fader  til  ham,  og  af  denne  aftvungne  Bekjendelse  fik  han  saa- 
ledes at  vide,  hvorledes  det  forholdt  sig  med  denne  Plet  paa  hans  Her- 
komst. Amlet  havde  hentydet  til.  Men  medens  han  skammede  sig  over 
sin  lave  Byrd,  glædede  han  sig  paa  den  anden  Side  over  den  unge 
Mands  Kløgt,  og  han  spurgte  ham  nu,  hvorfor  han  havde  tilføjet  Dron- 
ningen den  Tort  at  sige.  at  hun  bar  sig  ad  som  en  Trælkvinde.     Men  da 
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.  ^v«r«  tf  luins  Gjæst  om  Nanen  havde  talt 

MovtsJ(he^,    fik    han   at   vide.   at   hendes 

-c.   thi    Amiet   sagde,    at   de   tre    Ting, 

.    hende    for   at    bære   sig  ad  som    en 

hun  paa  saadanne  Kvinders  Vis  svøbte 

Jet  andet,  at  hun  kiltrede  sin  Kronel   op, 

Jie.   at   hun  stangede  sine  Tænder  og   tyg- 

;n  kunde  se.  at  hun  ikke  blot  havde  Trælle- 

d.  fortalte  han  ham,  at  hendes  Moder 

i ;  til  Trælkvinde. 

.-hrb»dighed  for  hans  Klogskab,  som  om   det 

han  var  begavet  med,  og  gav  ham  sin  Datter 

sagde,  tog  han,  som  om  det  kom  fra  Himlen. 

Henhold  til  sin  Vens  Anmodning  hænge  Dagen 

:  han  blev  fortrydelig  over  denne  Vennetjeneste, 

IJfct,  der  var  sket  ham.  og  Kongen  gav  ham   da   i 

1\M,   som  han   senere  lod   smelte  og  hemmelig  støbe 

tij^'Htukkc. 

vwret   i   England  et  Aar.    bad  han  om  Lov   til   at 

UKmm.   og  af  alle  de  Skatte,    Kongen   havde  givet   ham. 

fii^^^t  med  end  Stokkene  med  Guldet  i.     Da  han  kom  til 

Hun  sig  sine  fine  Klæder  og  aflagde  sit  høviske  Væsen 

.    derfor   med   Vilje  atter   de   latterlige   Lader,   han    tid- 

,;,,iwi  til  Skue    og  da  han    bedækket  med    Smuds  traadte 

hvor  de  var    ved    at  holde  hans  Gravøl,    vakte  det  den 

'  ,1-   hos  alle.    at    Rygtet    altsaa    havde    løjet  ham   død. 

jrc  '**«?    forvandledes    imidlertid   omsider    til  Lystighed,    og 

»4i\.uiw*  Lojcr  med  hverandre,  fordi  de  holdt  Gravøl  efter  ham, 

>\(ifi    var    dod.    og  saa  stod  han  levende  iblandt  dem.     Da    de 

iiu,    hvor  hans  Staldbrødre  var.    viste  han  dem  Stokkene,    han 

iXiisM    u.^^d.   UK  »aftdc,  at  her  var  de  begge  to,  og  det  er  jo  ikke  saa 

^^^y   4i    *in«>,    om   dette  Svar   var  mest  sandfærdigt  eller   morsomt,     thi 

,,.  (c   »insaa   det   for   taabeligt.    var  det   jo   overensstemmende 

,,,  -  II.   f«)r  saa  vidt  som  han  i  de  dødes  Sted   viste  dem  den 

\\  I    hiiii  Ituvde  faaet  for  dem.     Derpaa  gav  han  sig  til  at  hjælpe 

/Si  ukciic  for  at  faa  Lystigheden  bedre  i  Gang  imellem  Gjæsterne 

0  irm  (liJtig  til.  og  for  at  hans  side  Kjortel  ikke  skulde  hindre 
|, ,  lunidt  han  den  op  med  sit  Sværdbælte.  og  Sværdet  trak  han 

(„     t    al    Skeden   og  saarede  sig   med   dets  Od   i   Fingerspidserne. 

IlVMih*'  ♦H*«lo  af  Gjæsterne  slog  en  Jærnnagle  igjennem  det  og  Skeden, 
^^%  at  Uft  Ikke  kunde  drages.  For  saa  meget  tryggere  at  kunne  bane 
VflMl*  for  »It  Anslag  skiænkede  han  flittig  for  Hirdmændene,  fik  dem 
\[\  Ml  lomme  det  ene  Horn  efter  det  andet  og  overvældede  dem  alle 
MMiU<d*iA  med  Drik,  at  de  af  Drukkenskab  ikke  kunde  staa  paa  Benene 
V;  is   til   at  sove  i   Borgen   og  saaledes   brugte   Gildehallen   som 

».,  iior      Da  han  nu  saa'.  at  de  var  lette  at  overliste,  og  at  Lejlig- 

Uodoii  til  «t  udføre  hans  Forsæt  var  kommen,  hentede  han  de   Kjæppe, 

1  ..!>   i   f^ln  Tid  havde  lavet  til.   frem  fra  Stedet,  hvor  han   havde  forvaret 
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fter  at  Amlet  havde  fældel  sin  Stiffader.  ansaa  han  det,  da 
han  frygtede  for,  at  det  ikke  var  sikkert,  hvorledes  hans 
Landsmænd  vilde  dømme  om  hans  Daad,  for  raadeligst  at 
skjule  sig.  indtil  han  var  kommen  paa  det  rene  med.  hvor- 
O  ledes  den  rævne  Almue  vilde  gaa  til  Værks.  Folk  i  Nabo- 
lag 1  I  om  Natten  havde  set  Ildebranden,  kom  næste  Morgen,  opsatte 
paa  at  faa  at  vide,  hvorledes  det  hang  sammen,  og  fandt  Borgen  sunken  i 
Aske,  og  da  de  ransagede  den  endnu  varme  Brandtomt,  fandt  de  ikke 
andet  end  uformelige  Levninger  af  brændte  Lig.  Saa  graadig  havde 
Ilden  fortæret  alt,  at  der  ikke  var  Spor  at  opdage  af,  hvorledes  denne 
store  Ulykke  var  opstaaet.  Fenges  Lig  fandtes  ogsaa  med  blodige 
Klæder  og  gjennemboret  af  et  Sværd.  Nogle  opfyldtes  af  aabenlys 
Harme,  andre  af  Sorg  og  nogle  af  hemmelig  Glæde.  Nogle  græd  over 
deres  Herres  Dod,  andre  glædede  sig  over,  at  der  var  gjort  Ende  paa 
det  med  Broderblod  besudlede  Voldsherredømme.  Saaledes  vakte  Kon- 
gens  Død  forskjellige   Føleiser  hos   de  tilstedeværende. 

Da  Amlet  saa',  at  Almuen  holdt  sig  rolig,  fattede  han  Mod  til  at 
forlade  sit  Skjul,  sammenkaldte  dem,  om  hvem  han  vidste,  at  de  bevarede 
hans  Fader  i  trofast  Minde,  gik  frem  paa  Tinge  og  holdt  føl- 
gende Tale : 

„I  gode  Mænd.  i  Fald  1  sørge  over  Hardvendels  ynkelige  Død,  kan 
I  ikke  sørge  over  den  Ulykke,  I  her  har  for  Øje.  I,  siger  jeg.  som 
har  bevaret  eders  Troskab  imod  Kongen,  eders  Kjærlighed  til  Landsens 
Fader,  kan  ikke  sørge  derover.  I  ser  her  en  Brodermorders,  ikke  en 
Konges  Lig.  Det  var  i  Sandhed  et  ganske  anderledes  sørgeligt  Syn, 
da  I  saa'  vor  Konge  ynkelig  myrdet  af  den  skjændigste,  jeg  vil  ikke 
sige  Broder,  men  Brodermorder.  Ja.  med  taarefulde  Øjne  saa'  I  Hard- 
vendels sønderhuggede  Legeme,  hans  Lig  bedækket  med  talrige  dræbende 
Saar.     Hvem  tvivler  om,    at  hans  grumme  Bøddel  berøvede  ham  Livet 
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berøve  Fædrelandet  dets  Frihed?     Den  samme  Haand  gpv 

of  eder  Trællekaar.     Hvem  skulde  da  kunne  være  saa  af- 

lerecrddce  Penges  Grumhed  for  Hardvendels  Kjærlighed?  Husk, 

litniiifhed  Hardvende!  sørgede  for  eder,  hvor  retfærdig  han 

eder,  hvor  ømt  han  elskede  eder.     Husk,   at  1   mistede 

Køose.    den  retfærdigste    Fader,    og  i  hans  Sted  flk  en 

I.  en  Brodermorder,  at   I   blev   berøvet  eders   Ret.  at  alt   blev 

M  Faedr^ndet  blev  besmittet  med  Skjændselsgjerninger,  at  I 

åø^  eder«  Nakker  under  Aaget.  at  den  fri  Selvbestemmelsesret 

$fB  néef.     Og  nu  er  alt  dette  forbi,  da  I  se,  at  dets  Ophavs- 

I  léAe  Gjcrninger.  at   Brodermorderen   har  faaet  Straffen 

fWWydeliCf.      Hvilket    blot   nogenlunde    forstandigt   Menneske, 

ésnjt,  vU  ente  det,  der  er  en  Velgjerning.  for  en  Uret?     Hvem. 

,    fM  Fornuft,   vil   beklage,  at  Forbrydelsen  er  kommen  over 

s^*>4    egid  Hoved?     Hvem    vil    begræde    den    blodbestænkede 

fgié  etter  terge  over  den  grumme  Voldsmands  retfærdige  Død? 

I  4'        '       har  øvet  denne  Daad.     Jeg  tilstaar.  at  jeg  har  taget 

Il   f-ader  og  mit  Land.      Den  Gjerning,  som  det  lige 

fPf  9é€r%  Skyldighed  ai  gjøre.   har  jeg  gjort.     Hvad  det  som- 

*>w   MTÅé^^r  ut  gjøre  sammen  med  mig.  har  jeg  fuldbyrdet  alene. 

VMU  Hjælper  har  haft  ved  denne  berømmelige  Daad. 

■H-f  /'»«JK   Haandsrækning   dertil,   skjønt   jeg  godt   ved,  at   I, 

f,   Alf«   ivlvlcr   paa,   at    I    har   bevaret   eders   Troskab   imod 

KiierlUhcd  til  Landsens  Fader,  giærne  vilde  have  hjulpet 

i{,  \  Flid  jeg  havde   bedet  eder  derom.      Men  jeg  fore- 

«0«ff«    d^^Mi   Mi^dflederc  uden  at  udsætte  eder  for    Fare,    jeg 

'      'rylfgl  at  lade  andre  lægge  Skuldre  til  denne  Byrde. 

egne  var  stærke  nok   til  at  bære.     Jeg  har  holdt 

Fcnges  Krop  har  jeg  overladt  til  eder  at  brænde, 

Il    tilfredsstille  eders    Eiegjærlighed    efter   en    ret- 

i'tr  derfor,  rejs  et  Baal  og  brænd  den  ugudelige 

Lemmer,  spred  den   forbandede  Aske,   lad  den 

fi  Vrnti,  ingen  Gravhøj  skal  gjemme  de  skjæn- 

Lad   der  ikke   blive  Spor  tilbage  af   Broder- 

.»p    tkkal    ikke   finde   noget   Hvilested    inden    for 

II  ^k«l  ikke  forpeste  Omegnen,  hverken  Hav 

ved    at   gjemme   dette     forbandede    Aadsel. 

(   flif,  hun  dette  ene  har  jeg  overladt  til  eder  som 

♦  •  f    or    den   Ligfærd,    der    tilkommer   Volds- 

irifirdøren  stedes  til   Hvile.     Han  har  røvet 

'   i;    ikke  gjemmes  i  dets  Skjød. 

op  i  mine  Gjenvordigheder?  hvor- 

fortælle    om    mine    Sorger,   som    1 

Min   Stiffader  stræbte  mig  efter 

mine   Venner  spottede  mig.   saa- 

'  -   nlle    mine   Dage    I   Sorg   og   til- 

!  '   og  omspændt  af  Farer.     Kort 

^  MU»Hti4i  I  '*'  ^^^  ynkeligste  Maade  i  den 
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yderligste  Modgang.  I  sukkede  tit  i  Løndom  over  mig  og  klagede  i 
eders  stille  Sind  over,  at  jeg  var  berøvet  min  Fornuft,  saa  at  min 
Fader  ikke  blev  hævnet  og  Brodermorderen  ikke  straffet.  Det  var  mig 
et  lønligt  Tegn  paa  eders  Kiærlighed,  at  jeg  saa',  at  Mindet  om  Konge- 
mordet endnu  levede  i  eders  Sind.  Hvem  er  saa  klippehaard,  hvem 
har  et  saadant  Stenhjærte,  at  ikke  Medfølelse  med  mine  Lidelser  maa 
smelte  det  og  Medynk  med  mine  Gjenvordigheder  gjore  det  blødt?  I  maa 
have  Medlidenhed  med  eders  egen  Fostersøn,  I  maa  røres  over  mine 
Ulykker,  alle  I,  som  ikke  har  besmittet  eders  Hænder  med  Hardvendels 
Drab.  Forbarm  eder  ogsaa  over  min  ulykkelige  Moder,  og  glæd  eder 
over,  at  eders  fordums  Dronnings  Vanære  er  udslettet,  hun,  som  tog  sin 
Husbonds  Broder  og  Morder  i  Favn  og  blev  tvungen  til  at  give  sit  Legeme 
til  Pris  for  dobbelt  Skjændsel.  For  at  dølge  den  Hævn.  jeg  pønsede 
paa,  maatte  jeg  skjule  min  Forstand,  jeg  var  ikke  virkelig  vanvittig, 
men  stillede  mig  kun  saa  an.  Under  en  paatagen  Forryktheds  Skin 
arbejdede  min  Forstand  paa  store  Planer.  Om  den  har  udrettet  noget. 
om  jeg  nu  endelig  har  naaet  Maalet.  maa  1  afgjøre,  jeg  overlader  til 
eder  at  dømme  i  denne  vigtige  Sag.  Træd  Brodermorderens  Aske 
under  Fødder,  vis  eders  Foragt  for  den  Mands  jordiske  Levninger,  som 
besudlede  sin  myrdede  Broders  Hustru  og  bedrev  Utugt  med  hende, 
som  forbrød  sig  imod  sin  Herre  og  Konge  og  skammelig  forraadte  ham, 
som  paaførte  eder  det  haardeste  Voldsherredømme,  berøvede  eder  Fri- 
heden og  føjede  Blodskam  til  Brodermord.  Mig.  der  har  fuldbyrdet  en 
saa  retfærdig  Straf,  mig,  der  har  arbejdet  paa  en  Guderne  saa  vel- 
behagelig Hævn.  bor  I  modtage  med  ædelt  Sind,  yde  mig  den  Hyldest, 
der  tilkommer  mig,  og  styrke  mig  ved  at  se  paa  mig  med  milde  Øjne. 
Jeg  har  aftvættet  Fædrelandets  Skam,  jeg  har  udslettet  min  Moders 
Skjændsel.  jeg  har  omstyrtet  Voldsherredømmet,  jeg  har  fældet  Broder- 
morderen,  Jeg  har  undgaaet  min  Farbroders  lumske  Efterstræbelser  ved 
at  sætte  List  imod  List;  levede  han  endnu,  vilde  Tallet  paa  hans  For- 
brydelser voxe  fra  Dag  ti!  Dag.  Jeg  sorgede  over  den  Uret,  der  blev 
øvet  haade  imod  vort  Fædreland  og  min  Fader,  og  fældede  ham.  der 
herskede  grumt  over  eder  og  med  større  Overmod,  end  det  sømmede 
sig  for  Mænd  at  finde  sig  i.  Paaskjøn  den  Velgjerning,  jeg  har  vist 
eder.  ær  min  Forstand  og  giv  mig  Riget,  i  Fald  jeg  har  fortjent  det; 
I  har  i  mig  den  Mand.  der  har  gjort  eder  saa  stor  en  Tjeneste,  en 
ikke  vanslægtet  Arving  til  min  Faders  Magt,  ikke  en  Morder,  men 
Rigets  lovlige  Arvtager  og  Brodermordets  Guderne  velbehagelige  Hævner. 
I  skylder  mig,  at  I  har  faaet  eders  Frihed  tilbage,  at  eders  Plageaands 
Herredømme  er  til  Ende,  Undertrykkerens  Aag  afkastet.  Brodermorderens 
Trone  omstyrtet,  Enevoldsherredømmets  Scepter  traadt  i  Støvet.  Jeg  har 
udfriet  eder  af  TræJdom,  skjænket  eder  Friheden,  gjenoprettet  eders  An- 
seelse, hævdet  eders  Ære,  fældet  Voldsherskeren  og  knust  Bødlen,  Det 
staar  nu  til  eder  at  gjore  Gjengjæld,  I  kan  selv  bedømme,  hvad  jeg  har 
fortjent,  af  eders  Dannished  kræver  jeg  min  Løn". 

Ved  denne  Tale  bøjede  den  unge  Mand  alles  Sind  og  rørte  nogle 
til  Medynk,  andre  endogsaa  til  Taarer.  og  da  deres  Sindsbevægelse 
havde  lagt  sig,  kaarede  de  ham  ivrig  og  enstemmig  til   Konge,  thi  alle 


'<<!.. 


Fjerde   Bog, 


r.ciJi  nan  med  den  dybeste  Klogr  havde 

^  »uldfurt  den  med  saa  utroligt  Arbejde,  og 

1^4  i  sad  lang  Tid  havde  kunnet  holde  siui 
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All  dette  udrettet   i   Danmark,   sejlede   han 

SKibc  til  England  for  at  besøge  sin  Hustru 

t  yin  Tjeneste  og  med  sig  paa  Toget  de  skjon- 

4*  herligste    Vaaben.    saa  at,   ligesom  han    før 

\;a»>iieHK  i  hele  sin  Optræden,  udfoldede  han  nu  i  alle 

Jo   hon   før  lagt   Vind   paa   Armod,   lagde   han 

'"'•'cd.      Han  havde  ogsaa  ladet  sig  gjøre   et 

ladet   male   ypperlige  Billeder,   der  frem- 

-    fra  hans  første  Ungdomsdage,  og  dette 

San  "'    *t  Vidnesbyrd    om    sine  store  og  gode 

n    Berommelse.      Der   saa'  man   afnialt 

.<  1,  :.  ns  Blodskam,  den  skjændige  Farbroder 

.(>,  de   krøgede  Kjæppe.   hvorledes  Stiffaderen 

iif.itnncn    forstillede   sig.   de   Fristelser,   han    blev 

K    M«t   ud   paa   ham,  den   gabende   Ulv,    Roret,    de 

n,  de  gik  ind  i.  Bremsen  med  Avnen, 

(Og  førte  sine   Ledsagere  bag   Lyset 

II   |>iitt   ctt   ofsides   Sted.      Man   saa'   ogsaa  der  afmålt 

t'i'Hn  Suiunienkomst  med  sin  Son,  hvorledes  Lureren 

I   Itu  kusiet  i  Kulen,   hvor  Svinene  aad  det.     Man 

I  1  u'.cdo  sine  sovende  Rejsefællers  Hemmelighed, 

I  cv  andet  i  Stedet,  hvorledes  han  ved  Gjæste- 

Wtiileii  og  Øllet,  lastede  Kongens  Ansigt  og  Dron- 

[  !,    hvorledes  Sendemændene   blev  hængte  og  Yng- 

,|(,     livorkdcs   han   sejlede  tilbage  til   Danmark,   hvor 

B,    hv(Hlr.de!S   han   i   sine   Rejsefællers  Sted   fremviste 

.  htiM    ul<»rde  Tjeneste    som    Mundskjænk,    hvorledes 

i  I-insrcne  med  Sværdet,  hvorledes  der  blev 

I  dft.  hvorledes  Gjæsternes  Lystighed  voxede, 

UK  vildrre.  hvorledes  Tæpperne  blev  kastede  over 

f»i'»«lcdc   med   Krogene,  saa  de   ikke  kunde   rede 

!.'•  han  stak  Ild  paa  Huset  og  brændte  Gjæsteme 

mk   sammen   fortæret  af   Ilden,   hvorledes  han 

iiitmcr,   tog   hans   Sværd    og   hængte   sit   eget 

•laiut  hvorledes  Kongen  faldt  for  sit  eget  Sværd 

All  dette  hnvdc  en  dygtig  Kunstner  afmalet  paa 

duii    ypperste    Kunstfærdighed,    saaledes   at   Ting   og 

til   MJøiiglvno  paa  den  livagtigste  Maade.     Hans  Ledsagere 

[\KK    »)i    iMKo    aig    saa    meget    prægtigere    ud.    guldbelagte 

•  I    l'.MglMH^   if^K    inind    dctn    med  kongelig   Pragt  og  over- 
il« dp  Kod   ved  Maaltidct.  spurgte  han  ivrig,  om  Penge 
\\%\    <iis  han  fik  da  af  sin  Svigersøn  at  vide,  at  det  var 
wi  fiuluMe  Hig  otn  hans  Helsen.  olMttB  ban  var  bleven 
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dræbt,  og  da  han  saa  fremdeles  ivrig  spurgte  om.  hvem  der  var  Drabs- 
manden, fik  han  at  vide,  at  den,  der  meldte  hans  Dad,  ogsaa  havde 
dræbt  ham.  Da  Kongen  harte  det.  blev  han  maalløs  af  Forbavselse,  thi 
han  vidste  med  sig  selv,  at  han  i  sin  Tid  havde  lovet  Fenge  at  hævne 
hans  Død,  de  havde  nemlig  svoret  at  hævne  hinanden.  Paa  den  ene  Side 
stod  Ømhed  for  Datteren  og  hans  Kærlighed  til  Svigersønnen,  paa  den 
anden  hans  Venskab  for  Fenge  og  derhos  den  dyre  Ed,  hvormed  de  gfen- 
sidig  hellig  havde  forpligtet  sig,  og  som  det  vilde  være  en  Skjændsel 
at  bryde.  Omsider  fik  Troskaben  imod  hans  Ed  Overtaget,  saa  han 
ikke  ænsede  Slægtskabets  Baand,  men  besluttede  at  opfylde  sin  hellige 
Pligt  paa  sin  Svfgersens  Bekostning.  Men  da  det  ogsaa  ansaas  for 
en  Skjændsel  at  krænke  Gjæstevenskabets  Love,  saa'  han  helst,  at  en 
anden  udøvede  Hævnen  i  hans  Sted,  saa  at  det,  skjønt  han  hemmelig 
var  Ophavsmand  til  Daaden,  kunde  tage  sig  ud,  som  om  han  var 
uskyldig.  Han  skjulte  derfor  sin  Svig  og  i  sin  Iver  efter  at  komme  ham 
til  Livs  under  et  venligt  og  elskværdigt  Væsen,  og  da  hans  Hustru 
nylig  var  død  af  Sot,  bad  han  Amiet  om  at  paatage  sig  en  Sendefærd 
for  ham  og  bejle  til  den  andeti  paa  hans  Vegne ;  han  var  nemlig  saa 
glad  over  hans  ypperlige  Forstand,  sagde  han.  Rejsen  gjaldt  Skotland, 
hvor  der  var  en  Dronning,  som  han  var  stærkt  opsat  paa  at  faa  til 
Ægte,  sagde  han.  Sagen  var,  at  han  vidste,  at  hun  ikke  blot  af  Blu- 
færdighed ikke  vilde  opgive  sin  Jomfrustand,  men  ogsaa  var  saa  grum 
og  ovenmodig,  at  hun  ligefrem  bar  Had  til  sine  Bejlere  og  straffede 
hver  den  paa  Livet,  der  søgte  at  vinde  hendes  Gunst,  saa  at  der  ikke 
var  én  af  hendes  mange  Friere,  der  ikke  havde  maattet  bøde  med  Livet 
for  sin  Bejlen. 

Skønt  det  var  et  farligt  Hverv,  der  blev  paalagt  ham.  vilde  Amlet 
ikke  undslaa  sig  for  at  paatage  sig  det.  og  han  gav  sig  aitsaa  paa  Rejsen, 
idet  han  dels  stolede  paa  sine  egne  Folk,  dels  paa  dem,  Kongen  af 
England  gav  ham  med.  Da  han  var  kommen  ind  over  den  skotske 
Grænse  og  ikke  var  langt  fra  Dronningens  Borg,  gik  han  ind  paa  en 
Eng  ved  Veien  for  at  lade  Hestene  bede  lidt,  og  da  han  frydede  sig 
over  Stedets  Fagerhed,  og  en  yndig  rislende  Bæk  gav  ham  Lyst  til  at 
sove,  lagde  han  sig  til  Hvile  efter  at  have  stillet  Folk  paa  Post,  som 
skulde  holde  Udkig.  Da  Dronningen  fik  Nys  herom,  sendte  hun  ti  unge 
Mænd  ud  for  at  udspejde,  hvem  disse  fremmede  var.  og  hvad  de  havde 
for.  En  af  dem,  som  var  snildere  end  de  andre.  skuRede  Vagtposterne, 
sneg  sig  helt  hen  til  Amlet  og  listede  Skjoldet  fra  ham,  som  han  havde 
lagt  under  sit  Hoved,  da  han  lagde  sig  ti!  at  sove.  og  saa  forsigtig  bar 
han  sig  ad,  at  hverken  Amlet  eller  nogen  af  de  mange  andre  sovende 
Mænd  vaagnede  derved,  og  saaledes  kunde  han  ikke  blot  bringe  sin 
Dronning  Bud,  men  ogsaa  sikkert  Jertegn.  Ogsaa  Brevet,  Amlet  havde 
med,  listede  han  med  samme  Behændighed  op  af  Buddiken,  han  for- 
varede del  i.  Da  han  havde  bragt  Dronningen  disse  Ting,  saa'  hun 
nøje  paa  Skjoldet  og  fandt  ud  af  hele  Sammenhængen  med  de  Billeder, 
der  var  malede  paa  det,  og  skjønnede,  at  dets  Ejer.  som  hun  snart 
kunde  vente  Besøg  af,  var  den  Mand.  som  med  saa  stor  Snildhed 
havde  hævnet  sin  Faders  Dod.     Hun  læste  ogsaa  Brevet,  hvori  Kongen 
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deres  Plads  igjen  for  saaledes  al  narre  Amlet  paa  samme  Maade,  som 
hun  havde  set,  at  han  havde  narret  sine  Rejsefæller. 

Imidlertid  havde  Amlet  opdaget,  at  Skjoldet  var  blevet  listet  bort 
under  hans  Hoved,  og  han  lukkede  da  strax  igjen  Øjnene  og  lod,  som 
han  sov,  for  derved  at  faa  det  tilbage,  som  han  havde  mistet,  medens 
han  virkelig  sov;  thi  han  tænkte,  at  da  SkjeSmen  var  kommen  saa 
godt  fra  det  første  Skjelmsstykke,  vilde  han  saa  meget  snarere  komme 
igjen  og  prøve  paa  et  nyt  Det  tog  han  da  heller  ikke  fejl  i,  og  da 
Spejderen  kom  listende  for  at  lægge  Skjoldet  og  Brevet  tilbage,  hvor  han 
havde  taget  dem.  sprang  han  op,  greb  ham  og  lod  ham  binde.  Derpaa 
vækkede  han  sine  Ledsagere  og  begav  sig  op  til  Dronningens  Borg,  hilste 
hende  fra  sin  Svigerfader  og  overrakte  hende  Brevet  med  hans  Segl 
under.  Da  Hærmdrude  —  saaledes  hed  Dronningen  —  havde  læst  det, 
roste  hun  i  høje  Toner  Amlets  Snildhed  og  Bedrifter;  Fenge  havde  faaet 
sin  velfortjente  Straf,  sagde  hun,  og  Amlet  havde  med  utrolig  Skarp- 
sindighed udført  en  Gjerning,  som  man  ikke  noksom  kunde  berømme, 
idet  han  ikke  blot  med  ubegribelig  Kløgt  havde  udpønset  en  Plan  til 
at  hævne  sin  Faders  Død  og  sin  Moders  Skjændsel.  men  ogsaa  ved 
sine  prisværdige  Bedrifter  havde  taget  Riget  fra  den,  der  idelig  havde 
stræbt  ham  efter  Livet.  Derfor  undrede  del  hende  ogsaa,  at  en  Mand 
af  saa  udmærket  Forstand  havde  kunnet  begaa  en  saadan  Fejl  med 
Hensyn  til  sit  Ægteskab,  at  han,  hvis  Berømmelse  næsten  overgik 
alle  andre  Menneskers,  havde  faaet  en  saa  simpel  og  uanselig  Ægte- 
fælle; thi  hendes  Forældre  var  trællehaarne,  om  end  Lykken  havde 
føjet  det  saa,  at  de  bar  kongeligt  Skrud,  og  naar  det  gjaldt  om  at  vælge 
sig  en  Hustru,  burde  en  klog  Mand  ikke  se  efter  Skjonhed,  men  efter 
ædel  Byrd.  Derfor  burde  den,  der  rettelig  vilde  soge  sig  en  Ægtefælle, 
se  paa  Slægten  og  ikke  lade  sig  daare  af  et  smukl  Ansigt,  som  kun 
er  et  Lokkemiddel,  der  tit  som  en  falsk  Sminke  gjør  det  af  med  den 
oprindelige  hvide  Lød.  Der  var  imidlertid  en.  som  var  hans  Jævning  i 
ædel  Byrd,  og  som  han  kunde  faa,  hun  var  selv  nemlig  baade  saa  rig 
og  af  saa  fornem  Herkomst,  at  hun  kunde  være  ham  en  jævnbyrdig 
Hustru,  som  han  hverken  overgik  i  kongelig  Magt  og  Myndighed  eller 
I  Henseende  til  berømmelige  Forfædre,  thi  hun  var  Dronning  og  kunde, 
hvis  hendes  Kjøn  ikke  var  i  Vejen,  godt  gaa  og  gjælde  for  Konge,  ja, 
hvad  der  var  endnu  vissere,  den,  hun  værdigede  at  gjere  til  sin  Hus- 
bond, blev  Konge,  sammen  med  sin  Haand  skjænkede  hun  ham  Riget; 
her  svarede  Kongespiret  og  Hustruen  til  hinanden.  Heller  tkkke  maatte 
det  regnes  for  nogen  ringe  Gunst,  at  hun.  som  plejede  al  skille  sig  af 
med  sine  Bejl&re  med  Sværdet,  selv  bød  ham  sin  Kjærlighed.  Hun  bad 
ham  derfor  om  at  lægge  Vind  paa  at  tækkes  hende  og  give  hende  sin 
Tro.  idet  han  mere  saa'  paa  ædel  Byrd  end  paa  Skjonhed.  Og  med  de 
Ord  faldt  hun  ham  om  Haisen. 

Han  blev  glad  over  Jomfruens  venlige  Tale,  gjorde  Gjengjæld  med 
at  kysse  og  favne  hende  og  sagde,  at  hendes  Vilje  var  hans.  Saa 
blev  der  gjort  Gjæstebud,  hvortil  deres  Venner  og  de  skotske  Stor- 
mænd blev  budne.  og  Brylluppet  blev  holdt.  Derefter  drog  han  med 
sin   Brud  til   England,   og  en  stor  skotsk   Hær  lod   han   følge   tæt   bag- 
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efter.  For  at  han  kunde  betjene  sig  af  den,  i  Fald  niat\  pønsede  paa 
forræderi  imod  ham.  Da  han  var  kommen  hjem  ril  England,  kom  Kon- 
gens Datler,  som  han  var  gift  med.  ham  i  Mede.  Skjønt  hun  havde 
god  Grund  til  at  klage  over,  at  han  krænkede  hende  ved  at  føre  hende 


^iyD€GUNN  DRIKK^I 
l^m  l^VARD  Tik 


in/i;^ 


l^^l   HU<ifrt«il  |>««    HMlfton.   ftndt   hun  det  dog  uværdigt  at  lade   Hadet 
III  I  ;  M«  OviMtiiRrt  over  Kjærlighoden  til  sin  Husbond,  sagde  hun. 

I\,^  htilfiif   tkkr  vti^re  sin  Mand  sea  fjendsk,  at  hun  kunde  dølge 

hiiii  vldnto  man  spandt  intod  ham.  thi  hun  havde  i  sin 
,,„„  . ,  ;  „(,|  im  iUmch  /hgtcskah.  og  HcnNvnct  til  ham  maatte  paa- 
i««(ål|M  liUM«  Mif»l«r  »i<  «»l'»'^o  »in  Husbond.     J.ad  ham  hade  sin  Modets 
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Medhustru" .  sagde  hun.  „jeg  vil  elske  hende.  Ingen  Gjenvordighed 
skal  slukke  min  Kjærlighed  til  dig.  ingen  Avind  faa  Bugt  ined  den, 
saa  at  jeg  ikke  aabenbarer,  hvad  der  er  udpønset  lil  din  Fortræd,  og 
røber  de  Rænker,  jeg  har  opdaget.  Tag  dig  derfor  i  Agt  for  min  Fader, 
efterdi  du  har  segt  din  egen  Fordel  paa  Sendefærden  og  omgaaet  hans 
Ønske,  som  sendte  dig,  ved  egenmægtig  at  tilegne  dig  alt  Udbyttet  deraf" . 
Af  denne  hendes  Tale  ser  man  klarlig.  at  Kjærligheden  til  hendes  Hus- 
bond var  stærkere  i  hende  end  Kjærligheden  til  hendes  Fader. 

Medens  hun  talte  saaledes.  kom  Kongen  af  England  og  tog  tilsyne- 
ladende paa  det  kjærligste  imod  sin  Svigersøn  og  bød  ham  ti!  Gjæstebud 
for  under  Skin  af  Velvilje  at  skjule  den  Svig,  han  pønsede  paa.  Amlet, 
som  jo  nu  vidste,  hvad  han  bar  i  sit  Skjold,  lod  sig  ikke  mærke  med, 
at  han  følte  sig  utryg,  men  tog  to  Hundrede  Ryttere  med,  trak  en 
Brynje  paa  under  Klæderne  og  efterkom  Indbydelsen;  thi  han  vilde 
heU©r#^  udsætte  sig  for  Fare  ved  at  tage  imod  Kongens  forstilte  Venlig- 
hed end  vise  den  fra  sig  paa  en  Maade,  han  kunde  have  Skam  af, 
i  den  Grad  var  det  ham  i  alle  Maader  magtpaaliggende  at  holde  paa  sin 
Værdighed.  Da  han  nu  kom  ridende  ind  i  Porthvælvingen,  der  havde 
'  begge  Fløjene  aabne,  gik  Kongen  los  paa  ham  og  vilde  have  gjennem- 
boret  ham  med  sit  Spyd.  hvis  det  ikke  var  prellet  af  paa  Brynien. 
Nu  fik  han  kun  et  let  Saar  og  red  saa  tilbage  til  det  Sted,  hvor  han 
havde  paalagt  de  unge  Skotter  at  vente  paa  ham ;  derpaa  sendte  han 
sin  ny  Hustrus  Spejder,  som  han  havde  taget  til  Fange,  op  til  Kongen 
og  lod  ham  fortælle,  hvorledes  han  hemmelig  havde  taget  Brevet  til 
Dronningen  ud  af  Buddiken,  det  var  forvaret  i,  saa  at  han  skjød  Skyl- 
den over  paa  Hærmdrude  og  fuldstændig  frikjendte  Amlet  for  at  have 
begaaet  noget  Forræderi.  Kongen  betænkte  sig  imidlertil  ikke  paa  ivrig 
at  forfølge  Amlet.  der  var  flygtet,  og  dræbte  største  Delen  af  hans  Folk, 
saa  da  Amlet  Dagen  efter  vilde  holde  Slag  med  ham  for  at  bjærge  Livet, 
mistvivlede  han  om,  at  han  kunde  gjøre  tilstrækkelig  Modstand  med  den 
Styrke,  han  havde.  For  tilsyneladende  at  gjøre  sin  Hær  større,  end 
den  var.  tog  han  da  sine  faldne  Krigeres  Lig,  stillede  nogle  af  dem 
op  med  Pæle  ti!  Støtte,  bandt  andre  fast  til  store  Sten.  satte  andre 
op  paa  Heste,  som  om  de  var  levende,  og  ordnede  dem  fuldt  rustede, 
som  de  var.  i  Fylking  og  Slagorden,  som  om  de  var  rede  til  at  holde 
Slag.  t)g  der  var  ikke  færre  paa  de  dødes  Fløi  end  i  de  levendes 
Skare.  Det  var  et  sælsomt  Syn,  da  de  døde  stod  rede  til  at  rykke  i 
Slag,  som  om  de.  der  alt  havde  maattet  lade  Livet,  atter  skulde  til 
at  vove  en  Dyst,  men  dette  Paafund  kom  sin  Ophavsmand  til  gode-, 
thi  da  Solens  Straaler  spillede  paa  Dødningerne,  tog  de  sig  ud  som  en 
vældig  Hær;  Gjøglebillederne  af  de  faldne  Krigere  bevirkede  nemlig,  at 
det  saa'  ud.  som  om  Hæren  var  lige  saa  mandstærk  som  fer,  saa  at 
man  maatte  tro,  at  det  Nederlag,  den  havde  lidt,  ikke  i  mindste  Maade 
havde  mindsket  den.  Da  Englænderne  saa'  det,  flyede  de,  inden  Kampen 
var  begyndt,  og  saaledes  blev  de  overvundne  af  de  dede,  som  de  havde 
overvundet,  da  de  var  i  Live,  og  jeg  ved  ikke,  om  man  ska!  sige,  at 
denne  Sejr  mest  skyldtes  Lykken  eller  Forstanden.  Kongen,  som  var 
noget  senere  til  at  give  sig  paa  Flugt,  blev  dræbt  af  de  fremstormende 
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Danske.  Efter  at  have 
vundet  denne  Sejr  og 
gjort  et  stort  Krigsbytte 
og  hærjet  i  England,  drog 
Amiet  til  Danmark  med 
sine  to  Hustruer. 

Imidlertid  var  Rorik  død, 
og  Viglet.  som  havde  taget 
ved  Riget,  pinte  og  plagede 
med  stor  Frækhed  Amlets 
Moder  paa  alle  Maader  og 
herevede  hende  al  konge- 
lig Magt  og  Myndighed, 
idet  han  besværede  sig 
over,  at  hendes  Sen  ved 
at  bemægtige  sig  Herre- 
dømmet i  Jylland  havde 
krænket  LejrekongensRet, 
eftersom  det  tilkom  ham 
at  give  og  fratage,  hvem 
han  vilde,  saadan  Værdig- 
hed. Dette  tog  Amlet  med 
saa  stor  Selvbeherskelse, 
at  han  endogsaa  skjæn- 
kede  Viglet  det  bedste  af 
det  Bytte,  hans  Sejr  havde 
indbragt  ham,  og  saaledes 
gjengjældte  hans  Bagvad- 
skeise  med  Velgjern  inger. 
Men  da  han  siden  fandt 
Lejhghcd  til  at  hævne  sig, 
paa  førte  han  ham  Krig  og 
overvandt  ham  og  blev  saa- 
ledes fra  en  hemmelig  til 
en  aabenbar  Fjende  Fja- 
ler.  der  var  Høvedsmand 
i  Skaane,  drev  han  i  Land- 
flygtighed, det  hedder  sig, 
at  han  skal  være  flyet  til 
et  Sled,  der  hed  Undens- 
aker,  men  som  ingen  nu 
om  Stunder  kjender,  Da 
Viglet.  som  havde  samlet 
friske  Kræfter  i  Skaane  og 
Sjælland,  derpaa  ved  Sen- 
demænd lod  ham  æske  til 
Kamp.  skfonnede  han  med 
sin  vidunderlige  Kløgt,  at 


Amlet  og   Viglet. 


høn  var  stedt  imellem  to  vanskelige  Kaar,  af  hvilke  det  ene  vilde  bringe 
\  &ni  Skiændsel.  det  andet  Fare.  thi  han  vidste,  at  i  Fald  han  tog  imod 
Udfordringen,  gik  det  paa  Livet  løs,  og  at  hvis  han  afslog  den.  var  hans 
Krigerære  beskæmmet,  men  da  han,  der  stadig  havde  Doden  for  Øje,  over- 
ve)ede  Sagen,  fik  dog  Ærekjærheden  Overtaget,  og  hans  store  Attraa  efter 
at  vinde  Hæder  fik  Bugt  med  Frygten  for  at  tide  et  Nederlag,  at  han  ikke 
ved  frygtagtig  Sky  for  Dåden  skulde  sætte  den  sikre  Ærens  Glans,  han 
havde  vundet,  over  Styr.  Han 
skjonnede  ogsaa,  at  der  næ- 
sten er  lige  saa  stor  Forskjel 
paa  et  uhæderligt  Liv  og  en 
herlig  Død  som  paa  Ære  og 
Skiændsel.  Men  Hærmdrude 
elskede  han  saa  høit,  at  han 
nærede  større  Bekymring  for 
hendes  tilstundende  Enkestand 
end  for  sin  egen  Død  og  gjorde 
sig  al  Umag  for  at  finde  et 
nytGiftermaal  til  hende,  inden 
han  drog  i  Krig,  hvorfor  Hærm- 
drude erklærede,  at  hun  havde 
Mands  Mod  og  Hjærte.  og 
højt  og  helligt  lovede,  at  hun 
ikke  engang  vilde  skilles  fra 
ham  i  Kampens  Hede;  det  var 
en   ussel   Kvinde,   sagde   hun. 


^m  Ci 


^'^.: 


der    var    bange    for    at    følge '   ;.  ■  v>  ^V 
sin  Husbond  i  Doden.    Dette      ,   ,''^*/,' 


liii 


sjældne  Løfte  holdt  hun  dog 
kun  daarligt,  thi  da  Amlet  i 
Jylland  var  falden  i  Slaget 
med  Viglet,  overgav  hun  sig 
til  ham  og  lod  ham  tage  hen- 
de i  Fava,  Saaledes  gør  Lyk- 
kens Ustadighed  det  af  med 
alle  Kvindeløfter.  Tidernes 
Omskiftelse  gjer  dem  rii  in- 
tet, og  tilfældige  Omstændig- 
heder svækker  Kvindens 
Troskab,  der  altid  staar  paa 
svage  Fødder.  Ligesom  hun 
er  hunig  til  at  love.  er  hun 

sen  til  at  holde  sine  Løfter.  Hun  lader  sig  lokke  og  hilde  af  sine  Lyster. 
og  glemmende  det  forbigangne  giver  hun  sig  stadig  med  aandeløs  Begjær- 
lighed  til  hovedkulds  med  Griskhed  at  hige  efter  noget   nyt. 

Saalunde  omkom  Amlet,  som.   hvis  Lykken  havde  været  ham  lige 
saa    huld,    som    Naturen   havde    været   gavmild    imod    ham.    vilde   være 
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bleven  Guderne  lig  i  straalende  Glans  og  ved  sine  herlige  Egenskaber 
have  overgaaet  Herkules  i  Bedrifter.  Hans  Grav  vises  i  Jylland  paa  en 
Mark.  som  bærer  hans  Navn.  Viglet  døde  af  Sot  efter  i  Fred  og  Ro  at 
have  staaet  for  Styret  i  mange  Aar. 


Vermund  og  Uffe. 

Efter  Viglet  fulgte  hans  Son  Vermund.  Han  levede  i  langs 
Tider  i  den  største  Tryghed,  medens  Landet  nød  en  langvarig 
lykkelig  Freds  Velsignelser.  I  sin  Ungdom  fik  han  ingen 
Børn.  men  paa  hans  gamle  Dage,  da  han  havde  levet  saa  mangs 
Aar  uden  Afkom,  var  Lykken  ham  saa  god  at  skjænke  ham  en 
Søn.  der  blev  kaldt  Uife.  Han  overgik  alle  sine  Jævnaldrende  i 
Størrelse  og  Førlighed,  men  gik  i  sin  tidlige  Ungdom  for  at  være  saa 
sløv  og  taabelig.  at  han  syntes  helt  uskikket  til  at  tage  Vare  baade  paa  sine 
egne  og  Landets  Sager;  han  plejede  nemlig  i  sin  Opvæxt  hverken  at  lege 
eller  pau  anden  Maade  more  sig  og  var  saa  ligegyldig  for  alt.  hvad  d^r 
ellers  fornøjer  Menneskenes  Børn.  at  han  aldrig  lukkede  Munden  op,  og 
at  man  aldrig  saa'  et  Smil  paa  hans  Læber.  Men  var  han  anset  for 
dorsk  i  Ungdommens  Dage,  fik  han  siden  den  Foragt,  man  nærede  for 
ham.  til  ai  slaa  om  tii  Berømmelse,  og  lige  saa  stort  et  Drog  han  havde 
været,  Uge  saa  lysende  et  Forbillede  blev  han  i  Henseende  til  Klogskab 
og  Tapperhed.  1  Betragtning  af  hans  Dvaskhed  lod  hans  Fader  ham 
ægte  en  Datter  af  Frovin,  Jarlen  i  Slesvig,  fordi  Svogerskabet  med 
denne  udmærkede  Mand  kunde  blive  ham  til  den  største  Nytte,  naar  han 
en  Gang  skulde  staa  for  Styret.  Frovin  havde  ogsaa  to  unge  Sønner  med 
de  herligste  Anlæg,  Kette  og  Vig.  hvis  ypperlige  Egenskaber  Vermund 
giorde  Regning  paa  ikke  mindre  end  Faderens  skulde  komme  hans  Son 
til  gode  i   Fremtiden. 

Paa  den  Tid  herskede  i  Sveiige  en  Konge  ved  Navn  Adils,  en 
navnkundig  og  tapper  Mand.  Efter  at  han  haardt  havde  hjemsøgt  sine 
Naboer  vidt  og  bredt  med  Krig,  lagde  han  sig  med  største  Iver  efter 
adskillige  nye  Ting  for  ikke  ved  Ro  og  Lediggang  at  sætte  den  Berøm- 
melse til,  han  havde  vundet  ved  sin  Tapperhed.  Saaledes  havde  han 
blandt  andet  for  Skik  hver  Dag  at  gaa  alene  ud  iført  sin  prægtige  Rust- 
ning, dels  fordi  han  paa  Krigsvæsenets  Omraade  ikke  kjendte  noget 
herligere  end  stadig  at  omgaas  Vaaben.  dels  for  at  vinde  yderligere 
Berømmelse  ved  den  Idræt.  Det  var  for  Resten  Hge  saa  meget  Selv- 
tillid som  Ærgjerrighed,  der  drev  ham  dertil,  thi  han  mente,  at  der  ikke 
var  den  Ting  i  Verden,  som  var  saa  grum,  at  han  havde  nødig  at  være 
bange  for.  at  den  skulde  knække  hans  Mod,  i  Fald  han  mødte  den. 

Adils  satte  med  sin  Hær  over  til  Danmark  og  stævnede  Frovin 
til  Slag  i  Slesvig,  og  da  der  var  faldet  mange  paa  begge  Sider, 
hændte  det.  at  de  to  Høvdinger  tørnede  sammen,  og  Slaget  blev 
da  fortsat  som  en  Tvekamp,  idet  de  ved  Siden  af  det  Udfald. 
Kampen  i  sin  Helhed  fik,  ogsaa  vilde  afgjore  Sagen  ved  en  Tve- 
kamp,   thi    de    var    begge    lige    ivrige    efter   at    faa  det    afgjort    paa 
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denne  Maade,  for  at  de  kunde  vise^  hvad  de  duede  til  ved  egne 
Kræfter  uden  deres  Folks  Hjælp.  Enden  blev.  at  Adils,  efter  at  de 
havde  givet  hinanden  mange  Hug.  sejrede  og  fældede  Frovin,  hvorpaa 
han  splittede  og  tilintetgforde  Danskernes  Skarer  og  saaledes  til  sin  sær- 
lige Se|r  over  Frovin  føjede  en  almindelig  Sejr  over  hans  Hær.  Derpaa 
drog  han  tilbage  til  Sverige,  hvor  han  ikke  btot  lod  Frovins  Død  afmale 
blandt     sine     øv-  •■ 

rige  tapre  Bedrif- 
ter, men  ogsaa 
fik  for  Skik  at 
prate  af  den,  saa 
han  ved  sit  Ord- 
gyderi  satte  deii 
Hæder  til,  han 
havde  vundet  ved 
denne  Bedrift,  thi 
det  tager  sig 
stundom  nok  saa 
smukt  ud  beske- 
dent at  tie  on) 
sin  Tapperhed 
som  at  bralle  op 
om  den. 

Vermund  tildel- 
te Frovins  Sønner 
den   samme  Vær- 
dighed,   som    de-         „        _ 
res    Fader    havde    '/■•■'Jii  '*"  k^ 
haft,      og      viste  ^  ^^^ 

saaledes    sin     for  R  t^H  ,  ■.t'.i  /. 

Fædrelandet  fald- 
ne Vens  Børn  sin 
Gunst,    som    bil- 


Cou 


Mflflot 


f/. 


sV 


r 


ligt     var.       Dette  ^^  s^i^^ 

bevægede      Adils  v      \i^H  "'^^■•^'v^ 

til  atter  at  paa- 
l'ere         Danmark  '  y  *, 

Krig.  Han  kom 
derfor  igjen,  dre- 
ven af  den  Selv- 
tillid,  den   forrige 

Dyst  havde  givet  ham.  og  det  var  ikke  nogen  lille  Hær,  han  havde 
med,  men  hele  Sveriges  kampføre  Styrke,  som  om  han  vilde  be- 
mægtige sig  hele  Danmarks  Rige.  Dette  lod  Frovins  Søn  Kette  sin  He- 
vidsmand  Folke  melde  Vermund,  som  den  Gang  opholdt  sig  paa  Jelling- 
gaard.  Folke  traf  Kongen  ved  Maaltidel  sammen  med  hans  Venner  og 
forrettede  strax  sit  Ærind  og  opmuntrede  dem  ved  at  sige,  at  nu  var 
den  Krig  for  Haanden,  som  de  saa  længe  havde  attraaet,  nu  kom  den 
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sig  sel\  Vermunds  Ønske  i  Møde,  eftersom  der  nu  bed  sig  en  Lejlig- 
d  til  at  siaa  Fjenden,  og  han  havde  det  i  sin  Magt,  i  Fald  han  ønskede 
<3et.  at  vinde  en  fuldkommen  Sejr.  Det  var  derfor  en  stor  og  uventet 
Lykkens  Gunst.  Kongen  længe  havde  sukket  efter,  der  skjænkedes  ham 
^  ed  det,  som  nu  var  sket.  Adils  var  nemh'g  kommen  med  en  utallig 
f-iob  Svenskere,  som  om  han  paa  Forhaand  var  ganske  vis  paa  Sejr, 
og  da  der  ingen  Tvivl  kunde  være  om,  at  Fjenden  vilde  foretrække  at 
dø  fremfor  at  fly.  tilbød  der  sig  ved  denne  Krig  en  gunstig  Lejlighed  til  at 
t-isevne  det   Nederlag,   de   nylig  havde  lidt. 

Vermund  sagde,  at  lian  havde  rogtet  sit  Hverv  som  Sendemand 
som  en  flink  og  kjæk  Mand,  og  bod  ham  slaa  sig  ned  lidt  og  kvæge 
sig  ved  et  Maaltid  Mad.  eftersom  det  ikke  var  godt  at  rejse  fastende. 
Da  han  svarede,  at  han  ikke  havde  Stunder  til  at  spise,  sagde  Kongen, 
at  han  i  ah  Fald  skulde  slukke  sin  Tørst,  og  da  han  havde  gjort  det, 
bed  Kongen  ham  beholde  GuJdbægeret.  han  havde  drukket  af.  thi  naar 
man  er  træt  og  varm  af  at  gaa  er  det  nemmere  at  drikke  af  et  Bæger 
end  af  den  hule  Haand.  og  det  smager  ogsaa  bedre,  end  naar  man 
maa  hjælpe  sig  med  Haanden.  Den  unge  Mand  blev  glad  baade  over 
den  anselige  Gave  og  over  de  venlige  Ord,  der  fulgte  med,  og  aflagde 
det  Løfte,  at  før  vilde  han  drikke  lige  saa  stort  et  Maal  af  sit  eget  Blod, 
end  Kongen  skulde  se  ham  vende  Ryg  i  Slaget.  Vermund  sagde,  at 
saa  kjækt  et  Løfte  var  fuldt  Vederlag,  og  havde  endnu  mere  Glæde  af 
at  have  givet  ham  Gaven  end  Folke  af  ai  have  faact  den.  Han  fik  da 
of^aa  Syn  for  Sagn,  at  han  ikke  havde  haft  mere  af  Munden,  end  han 
stod  ved  i  Slaget;  thi  da  det  var  i  Gang,  og  de  Forskjellige  Skarer  stor- 
mede løs  paa  hverandre,  hændte  det,  at  Folke  og  Adils  tørnede  sammen 
og  en  stakket  Stund  kæmpede  med  hinanden.  Det  gik  Svenskerne 
tide,  og  de  gav  sig  paa  Flugt  ligesom  deres  Høvding.  Adils  blev  nemlig 
OgMi  saaret  og  flyede  til  sine  Skibe.  Da  Folke  nu  mødig  og  tørstig  af 
ttne  Siar  og  det  Arbejde,  han  havde  haft.  og  ikke  mindre  tørstig  af 
Heden  end  af  Anstrængelsen  havde  opgivet  at  forfølge  Fjenden,  sam- 
lede han  sit  eget  Blod  op  i  sin  Hjælm  og  drak  det  for  at  læske  sig.  og 
muAundr  ydede  han  rigelig  Vederlag  for  Bægeret,  han  havde  faaet  af 
Kofigen.  Da  Vermund  hændelsesvis  kom  til  og  saa'  det,  roste  han  ham 
I  fitjc  Toner,  fordi  han  havde  holdt  sit  Løfte.  Folke  svarede,  at  store 
f>Acr  burde  man  altid  holde,  og  ved  disse  Ord  priste  han  jo  selv  sin 
Øggd  Ugic  ftaa  højt  som  Vermund. 

Da  Dan-^kcrnc  nu,  som  det  plejer  at  gaa  efter  et  Slag,  havde  afført 
tia  écfCH  Kufetninger,  og,  medens  de  hvilede  sig,  talte  om  de  for- 
nllfelHltc  Ting,  sa^åe  den  slesvigske  Jarl  Kette,  at  det  højlig  undrede 
ffAfflr  if  Adil«  havde  set  sit  Snit  til  at  slippe  bort,  da  der  dog  var  saa 
møftiø  TioK.  der  hindrede  ham  deri,  saa  meget  mere,  som  han  havde 
yørei  fmMe  Mand  i  Slaget  og  den  sidste  til  at  fly  og  derhos  var  den 
af  alle  Vlcnåårno.  <(oni  det  laa  Danskerne  mest  paa  Sinde  at  faa  fældet. 
Ilptiil  HVMrode  Vcrniund.  at  han  maatte  vide.  at  der  i  enhver  Krigshær 
øl  (V  '  I  '%  KriKcrc.  Den  første  er  dem,  der  holder  til  Raade  med  deres 
-r^,  n\§nr  drflbelig  løs  paa  dem,   der  staar  dem  imod,  men  und- 

9^'  *iå  v«d  Hl   foffwlKo  ^^  flygtende;  det  er  nemlig  Folk,  som  ved  lang 
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Tids  Øvelse  i  Krigsvæsenet  har  erhvervet  sig  sikkert  Ry  for  Tapperhed 
og  som  ikke  sætter  deres  Ære  i  de  overvundnes  Flugt,  men  i  at  over- 
vinde dem,  det  gjælder  om  at  overvinde.  Saa  er  der  en  anden  Slags 
Krigere,  som  stoler  paa  deres  Mod  og  Legemsstyrke,  men  ikke  kiender 
det  ringeste  til  Barmhjærtighed,  de  hugger  med  lige  saa  grumt  Raseri 
løs  paa  Fjendens  Ryg  som  paa  hans  Bryst;  det  er  nemlig  Folk,  som 
henrevne  af  ungdommelig  Hidsighed  higer  efter  at  indvi  deres  Kriger- 
bane  ved  Heltebedrifter,  Folk.  som  baade  deres  Ungdom  og  deres  Ær- 
gjerright-ci   sætter  i   Fyr  og   Flamme,    og   som   med  lige  stor   Sorgløshed 
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giver  sig  i  Kast  med,  hvad  der  er  ret,  og  hvad  der  er  er  uret.  Den 
tredje  Slags  er  dem.  som  staar  og  trykker  sig  midt  imellem  Angst  og 
Skam,  som  Angsten  hindrer  i  at  gaa  frem,  og  som  for  Skams  Skyld 
ikke  tør  gaa  tilbage ;  det  er  Folk  af  fornem  Herkomst,  men  det  er 
ogsaa  det  eneste,  de  udmærker  sig  ved,  de  tæller  med  i  Fylkingen, 
men  styrker  den  ikke  og  gior  ikke  Fjenden  mere  Fortræd  med  deres 
Vaaben  end  med  deres  Skygger,  saa  de  er  kun  med  i  Flokken  for  el 
Syns  Skyld ,  da  de  med  Tiden  skal  arve  store  Midler  og  mere  ud- 
mærker sig  ved  deres  Herkomst  end  ved  Mod,  gjør  deres  forventede  Vel- 
stand dem  opsatte  paa  at  bjærge  Livet,   og  det  driver  dem  til  at  blive 
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fejge  i  Steden  for  at  lægge  sig  efter,  hvad  stort  og  ædelt  er.  Saa  er  der 
endelig  nogle,  der  blot  giver  sig  Udseende  aF  at  slaas,  men  som  i  Virke- 
ligheden ikke  gjør  det,  de  holder  sig  i  de  bageste  Rækker  og  er  de  første 
til  Flugt  og  de  sidste  til  Kamp;  de  sikre  Tegn  paa  Frygt  reber  deres 
Ynkelighed,  de  søger  stadig  med  Flid  at  slippe  bort  fra  det  hele  og  slæber 
sig  frygtsomt  og  sendrægtig  af  Sted  efter  de  kæmpende.  Dette  maa  man 
anse  for  Grunden  til,  at  Kongen  kunde  redde  sig  ved  at  fly,  thi  han  blev 
ikke  forfulgt  af  den  første  Slags  Krigere,  der  ikke  lægger  an  paa  at  hindre 
de  overvundne  i  at  fly,  men  blot  paa  at  sikre  Sejren  og  derfor  slutter  sig 
tæt  sammen  i  Fylkingeme  for  al  danne  et  tilstrækkeligt  Værn  om  den 
nyvundne  Sejr,  saa  at  den  kan  blive  fuldstændig  afgjørende.  Den  anden 
Slags  Krigere,  der  er  opsatte  paa  at  hugge  ned  for  Fode  alt,  hvad  der 
kommer  paa  deres  Vej,  har  ladet  Adils  slippe  uskadt,  ikke  af  Mangel 
paa  Mod,  men  paa  Lejlighed,  det  har  ikke  skortet  dem  paa  Dristighed  til 
at  gjøre  ham  den  Fortræd,  de  kunde,  men  de  har  ikke  set  deres  Snit 
dertil.  Den  tredje  Slags  Folk,  som,  medens  Slaget  staar  paa,  tripper  for- 
skrækkede omkring  og  hindrer  deres  egne  Stalhrødres  Fremgang,  har. 
selv  om  de  har  haft  Lejlighed  til  at  gjøre  Kongen  Fortræd,  ikke  haft  Mod 
til  at  prøve  derpaa.  Saalunde  gjorde  Vermund  Ende  paa  Kettes  Forundring 
og  sagde,  at  det  virkelig  var  af  de  Grunde,  han  havde  anført,  at  Adils 
havde  bjærget  sig. 

Adils  flyede  nu  hjem  til  Sverige,  hvor  han  gjorde  umaadeligt  Væsen 
af.  at  han  havde  dræbt  Frovin,  og  uafladelig  brovtede  af  denne  Bedrift, 
ikke  fordi  han  tog  sig  det  Nederlag  let,  som  han  havde  lidt,  men  for 
ved  at  tale  om  sin  tidligere  Sejr  at  bøde  paa  den  Sorg.  hans  Flugt  i 
det  sidste  Slag  voldte  ham.  Herover  blev  Kette  og  Vig,  som  rimeligt 
var.  opbragte,  og  de  tilsvor  da  hinanden,  at  de  vilde  hævne  deres  Fader, 
men  da  de  mente,  at  de  ikke  kunde  gjøre  det  ved  ligefrem  at  paafore 
Adils  Krig,  iførte  de  sig  en  lettere  Rustning,  drog  alene  til  Sverige  og 
gik  ind  i  en  Skov,  hvor  de  af  Rygtet  havde  hørt,  at  Kongen  plejede  at 
færdes  uden  Ledsagere,  og  der  gjemte  de  deres  Vaaben.  Da  de  nu  under 
Foregivende  af,  at  de  var  Rømningsmænd,  havde  talt  en  stakket  Stund 
med  Adils,  og  han  spurgte  dem,  hvor  de  havde  hjemme,  svarede  de, 
at  de  vai  fra  Slesvig,  og  at  de  var  dragne  hjemmefra  for  et  Drabs  Skyld. 
Kongen  troede,  at  det  Drab,  de  talte  om,  var  et>  de  havde  begaaet,  og 
anede  ikke,  at  det  var  et,  de  havde  svoret  at  begaa  i  de  var  nemlig 
opsatte  paa  at  føre  ham  bag  Lyset  med  dette  træske  Svar,  da  han 
frittede  dem,  saa  at  de  sandfærdige  Ord,  de  sagde,  bragte  ham  i  Vilde- 
rede og  gav  ham  et  falsk  Indtryk  ved,  at  Sandheden  skjultes  under 
det,  de  fortav;  thi  i  gamle  Dage  holdt  fornemme  Folk  det  for  det 
værste,  de  kunde  gjøre,  at  lyve.  Saa  sagde  Adils.  at  han  gad  vide, 
hvem  Danskerne  holdt  for  Frovins  Banemand,  hvortil  Kette  svarede, 
at  man  ikke  tilfulde  vidste,  hvem  Æren  for  denne  store  Bedrift  maatte 
tilskrives,  saa  meget  mere  som  det  var  vitterligt  for  alle,  at  han  faldt 
i  Slaget.  Det  var  ingen  Nytte  til,  sagde  saa  Adils.  at  tilskrive  andre 
Frovins  Drab,  thi  han  havde  selv  fældet  ham  i  Tvekamp.  Derpaa 
spurgte  han,  om  Frovin  havde  efterladt  sig  Afkom,  og  da  Kette  svarede, 
at  der  var  to  Sønner  efter  ham,  sagde  han,    at  han  havde  stor  Lyst  til 
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gav  det  til  Byfolkene  og  sagde, 
hævnet   deres   Faders   Død   paa 
Danmark  og  meldte  denne  Sejr, 
idet  han  mente,  at  det  var  en 
og  mere  saa'  paa  den  Ære,  det 
end  paa  det  Vanry,  de  havde 
paadraget  sig.  og  ikke  holdt 
det  for  en  Skam,  al  de  havde 
dræbt  Voldsmanden  ;  men  det 
blev  et  Mundheld  udenlands, 


at  det  var  Frovins  Sønner,  der  havde 
Svenskekongen.  Da  de  kom  hjem  ril 
tog  Vermund  imod  dem  med  stor  Ære, 
saare  nyttig  Gjerning,   de  havde  gjort. 

var  at  have  fældet  en  saadan  Fjende, 

1)cs;icfiisK^"'5(m)^[JD^ 


>    ^ 


iil, 


t^^lp^ 


at  Adils'  Bane  brød  gammel  Kæm- . 
pevane. 

Da  Vermund  af  Ælde  mistede  Sy- 
net,    sendte    Sachserkongen.     som 
^^  ^^^  mente,  at  Danmark  nu  var  hoved- 

/,     M*       ^^''^^^■^^^^  ^^s^'   ^^^    *'l  \\9iV(\,    at  han    skulde 

^^W^^  overlade   ham    Styrelsen  af    Riget, 

som  han  nu  paa  Grund  af  sin  Alder  ikke  var  tjenlig  til  at  styre,  for  at 
hans  alt  for  langvarige  Herskesyge  ikke  skulde  gjore  det  baade  lov-  og 
værgeløst.  Hvorledes  skulde  den  vel  kunne  regnes  for  Konge,  hvis 
Aand  var  omtaaget  af  Alderdom,  og  hvis  Syn  i  lige  saa  høj  Grad  var 
fonnørket  af  Blindhed.  I  Fald  han  vægrede  sig  og  havde  en  Søn.  der 
turde  gaa  i  Tvekamp  med  hans.  skulde  han  gaa  ind  paa.  at  den.  der  gik  af 
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med  Sejren,  fik  Riget,  men  hvis  han  afviste  begge  disse  Forslag,  skulde 
han  faa  at  mærke,  at  han  ikke  vilde  lade  det  blive  ved  Formaninger, 
men  sætte  sin  Vilje  igjennem  med  Vaaben,  saa  at  han  tvungen  skulde 
komme  til  at  give  ham,  hvad  han  ikke  vilde  give  ham  frivillig.  Da  Ver- 
mund  hørte  dette,  sukkede  han  dybt  og  svarede,  ai  det  var  en  stor 
Skam  at  smæde  ham  for  hans  Alderdom,  da  han  ikke  havde  paadraget 
sig  den  Ulykke  at  blive  gammel  ved  i  sin  Ungdom  fejgt  at  sky  Kamp, 
og  ikke  mindre  utiJbørligt  var  det  at  iaste  ham  for  hans  Blindhed,  efter- 
som den  Lyde  for  det  meste  følger  med  Alderdommen,  det  var  en  Ulykke. 
man  snarere  burde  ynke  end  haane  ham  for.  Med  større  Ret  kunde  man 
lægge  Sachserkongen  til  Last,  at  han  ikke,  hvad  der  havde  sommet  sig 
bedre,  hellere  afventede  en  gammel  Mands  Død  end  krævede  Riget  af 
ham.  eftersom  det  var  bedre  ai  blive  en  død  Mands  Efterfølger  end  at 
plyndre  ham.  medens  han  var  i  Live.  Men  for  at  han  ikke  skulde  faa 
Ord  for  som  en  gal  Mand  at  afstaa  sin  gamle  Friheds  Herlighed  til  en 
fremmed  Magt,  vilde  han  selv  tage  imod  Udfordringen.  Hertil  svarede 
Sendemændene,  at  de  vidste,  at  deres  Konge  vilde  holde  det  for  en  Tort 
at  kæmpe  med  en  blind  Mand,  eftersom  en  saa  latterlig  Kamp  snarere 
vilde  blive  anset  for  en  Skam  end  for  en  Hæder;  det  sømmede  sig  bedre, 
at  begge  Kongers  Ætlinger  afgjorde  Sagen.  Da  Danskerne  ved  at  høre 
dette  blev  ganske  maallese  og  i  deres  Bestyrtelse  ikke  vidste,  hvad  de 
i  en  Hast  skulde  svare,  traadte  Uffe,  der  tilfældigvis  var  til  Stede,  frem 
og  bad,  som  om  han  efter  at  have  været  stum  pludselig  havde  faaet  Mæle. 
sin  Fader  om  Lov  til  at  give  Svar  paa  Tiltale.  Da  Vermund  nu  spurgte, 
hvem  det  var.  der  havde  bedt  om  Lov  til  at  tale,  og  hans  Hirdmænd 
svarede,  at  det  var  Uffe,  sagde  han.  at  det  var  nok,  at  fremmede  i 
deres  Hovmod  drev  Spot  med  hans  Ulykke,  hans  egne  burde  ikke  saa- 
ledes  haane  ham ;  men  Hirdmændene  blev  ved  at  forsikre,  at  det  virkelig 
var  Ulfe,  og  Kongen  sagde  da,  al  hvem  han  saa  end  var.  skulde  det 
støa  hatii  frit  for  at  sige,  hvad  han  havde  paa  Sinde.  Uffe  sagde  da 
til  Sachserne,  at  det  tjente  til  intet,  at  deres  Konge  krævede  Riget,  thi 
det  havde  saavel  sin  egen  Konge  som  tapre  Mænds  Vaaben  og  Snilie  til 
Værn.  Desuden  havde  Kongen  ogsaa  en  Søn,  der  var  Arving  til  Riget, 
og  han  vilde  lade  dem  vide.  at  han  ikke  blot  vilde  kæmpe  med  deres 
Konges  Søn  alene,  men  samtidig  med  en  hvilken  som  helst  af  denes 
gjæveste  Landsmænd,  han  vilde  tage  med.  Da  Sendemændene  hørte 
det.  gav  de  sig  til  at  le,  idet  de  holdt  hans  Ord  for  tom  Pral.  Stedet 
og  Tiden  for  Kampen  blev  dog  ufortøvet  fastsal,  men  alle  de,  der  var 
til  Stede,  undrede  sig  højlig  over.  at  Uffe  saa  uventet  havde  tak  og  ud- 
æsket Sendemændene,  og  vidste  ikke,  hvad  de  mest  skulde  undres  over, 
ar  han  havde  talt.  eller  at  han  havde  talt  saa  frejdig. 

Da  Sendemændene  var  dragne  bort,  roste  Vermund  den,  der  havde 
svaret  dem.  fordi  han  havde  lagt  saa  stor  Tillid  til  sit  Mod  for  Dagen, 
at  han  havde  udæsket  ikke  én,  men  to.  og  sagde,  at  han  hellere  vilde 
afstaa  Riget  til  ham,  hvem  han  saa  var,  end  til  en  overmodig  Fjende, 
men  da  alle  vidnede,  at  det  virkelig  var  hans  Søn.  der  med  ophøiet 
Selvtillid    havde    givet    et    stolt    Svar    paa    Sendemændenes    hovmodige 
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Bnde.  som  passede  ham.     Til  sidst,  da  han  ved  sit  Legemes  voldsomme 
Bevægelser    ogsaa    sprængte    sin  Faders  Brynie,    bed  Vermund.   al  den 
skatde  skæres  op  i  venstre  Side  og  spændes  sammen,    det  giorde     ikke 
saa    meget,   sagde  han,    at  den  gabede    i  den  Side,    hvor  Skjoldet  dæk- 
kede ham.     Han  bød  ham  nu  med  sterste  Omhu  vælge    sig  et  Sværd, 
som  han  trygt  kunde  bruge.      Der  blev   bragt  adskillige,   men  saa   snart 
Uffe    log   om    Fæsiet    og    prøvede  dem.    brast  de    alle,    der  var  ikke  ét 
iblandt  dem.  som    var    saa    stærkt,    at  det  ikke    sprang  i  Stumper     og 
Stykker,  første  Gang  han  svang  det.     Kongen  havde  imidlertid  et  Sværd, 
som  bed  Skrep  og  var  saa  ualmindelig  hvast,  ai  det  med  ét  Hug  kløvede, 
hvad  de4  skulde  være;  der  var  ikke  den  Ting.  som  var  saa  haard.  at  den 
kunde  staa  sig  for  dets  Egg.     Men  da  Vermund  misivivlede  om.  at  h«ns 
Sen  vUde  blive  til  noget,    havde    han    gravet    det    dybt    ned    i    Jorden 
for  ikke  at  efterlade  det  til  andre,  eftersom  han  ikke  undte  nogen  an>. 
det     Da  de  nu   spurgte  ham,   om  han   ikke  havde  et  Sværd,   der  r 
sede  til  Uffes   Kræfter,   sagde  han.    at    han    havde    et,    som    passede, 
hvis  ban    blot  kunde  (inde  det  Sted,    hvor  han  i  sin  Tid  havde  gravet 
det  ned.     Han  bød  dem  fore  ham  ud  paa  Marken,  og  ved  hele  Vejen  at 
spørge  sag  for  bos  dem,  der  ledede  ham.  fik  han  omsider  Kjending  paa 
Seedet.  k>d  Sværdet  grave  op  og  gav  sin  Son  det.     Da  UHe  saa'.  hvor 
medtaget  det  var  af  Rust  ved  at  have  ligget  saa  længe  i  Jorden,  tvivlede 
han  om,  at  det  duede,  og  spurgte,  om  han  ikke  skulde  prove  det  ligesom 
de  andre;  det  var  altid  bedst  at  prøve  et  Sværd,  før  man  skulde  bruge 
det.    sagde  ban.    men  Vermund    svarede,    at  hvis  det    ogsaa    sprang    i 
Stykker,  naar  han  svang  det.  var  der  intet,  der  var  stærkt  nok  til  hans 
Kræfter,  saa  det  var  bedst  at  lade  være,  da  man  ikke  kunde  vide.  hvor- 
ledes det  vilde  gaa. 

Da  den  aftalte  Tid  kom.  begav  de  sig  til  Kamppladsen.  Det  var 
en  Holm  i  Floden  Ejderen,  som  man  kun  til  Skibs  kunde  komme  over 
paa,  Uffe  begav  sig  ene  derover.  Sachserkongens  Son  havde  en  vældig 
Kæmpe  med;  paa  begge  Flodens  Bredder  var  der  fuldt  af  Mennesker, 
som  var  ivrig  opsatte  paa  at  se.  hvad  der  skulde  gaa  for  sig.  Medens 
nu  alle  stod  og  stirrede  over  paa  Holmen,  satte  Vermund  sig  ud  paa 
Broens  yderste  Ende;  det  var  nemlig  hans  Agt  at  kaste  sig  i  Floden, 
hvis  det  føjede  sig  saa.  at  Uffe  blev  overvunden;  thi  han  vilde  hellere 
Wgc  ham  i  Døden  end  opleve  den  Sorg  at  se  sit  Land  gaa  til  Grunde. 
Begge  de  unge  Sachsere  angreb  nu  Uffe.  men  da  han  ikke  stolede  paa 
sh  Sværd,  bødede  han  blot  for  Huggene  med  Skjoldet  og  besluttede 
taalroodig  at  fole  sig  frem  for  at  komme  paa  det  rene  med,  hvem  af 
dem  han  især  burde  tage  sig  i  Agt  for,  for  at  han  i  alt  Fald  kunde 
gjøre  det  af  med  ham  I  ét  Hug.  Vermund.  som  troede,  at  den 
TaaUnodighed.  hvormed  han  tog  imod  deres  Hug.  kom  af  Svaghed, 
rykkede  lidt  efter  lidt  længere  ud  paa  Broens  skraa  Kant  for,  i  Fald 
Sønnen  fik  sin  Bane,  at  søge  Døden  ved  at  styrte  sig  ud,  men  Lykken 
hoUl  sin  Haand  over  den  gamle  Mand.  der  elskede  sin  Søn  saa  højt. 
Uffe  opfordrede  nemlig  Kongesønnen  til  at  angribe  ham  med  større  Iver 
og  øve  en  udmærket  tapper  Bedrift,  der  svarede  til  hans  høje  Her- 
komst,   for   at    ikke  hans    Stalbroder.    der  var  af  ringe  Byrd,  skulde  faa 
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Ord  for  at  overgaa  ham  i  Tapperhed,  og  dernæst  bad  han  Kæmpen 
for  at  prøve  hans  Mod,  om  k)ækt  at  felge  sin  Herre  efter  og  formanede 
hain  til  ved  herlig  Vaabendaad  at  vise  sig  værdig  til  den  Tillid,  Konge- 
sønnen havde  vist  ham  ved  at  vælge  ham  alene  frem  for  alle  andre  ti' 
Stalhroder  i  Kampen.  Kæmpen 
kunde  for  Skams  Skyld  ikke 
andet  end  efterkomme  Opfor- 
dringen og  rykkede  ham  nær- 
mere paa  Livet,  hvorpaa  Ufft 
hug  ham  tværs  over  med  sit 
første  Hug.  Da  Vermund  hørte 
det,  kom  der  Liv  i  ham,  det 
kunde  han  høre  var  hans  Søns 
Sværd,  sagde  han,  og  spurgte, 
hvor  paa  Lav  det  drabelige 
Hug  havde  ramt,  hvortil  hans 
Hirdmænd  svarede,  at  Uffe  ikke 
havde  ramt  noget  enkelt  Sted 
men  hugget  hele  Karlen  lige 
tværs  over,  og  saa  rykkede  Ver- 
mund  bort  fra  Kanten  og  satte 
sig  længere  ind  paa  Broen,  thi 
nu  var  han  lige  saa  opsat  paa 
at  leve,  som  han  før  havde 
været  paa  at  dø.  Nu  opfordrede 
Uffe.  som  nok  gad  giore  det  af 
med  den  anden  Fjende  paa 
samme  Maade  som  med  den 
første,  med  kraftige  Ord  Konge- 
sønnen til  at  hævne  sin  Sta!- 
broder,  der  var  gaaet  i  Døden 
for  ham.  ved  at  fælde  hans 
Banemand  som  Sonoffer  for 
hans  Drab.  Da  han  nu  blev 
nødt  til  at  efterkomme  hans 
Opfordring  og  rykkede  nær- 
mere, udsøgte  Uffe  sig  om- 
hyggelig et  Sted.  hvor  han 
vilde  føre  sit  Hug,  og  da  han 
var  bange  for,  at  Sværd eggen 
var  for  spinkel  i  Forhold  til 
hans  Kræfter,  vendte  han  den 
anden  Side  til  og  hug  ham 
midt  over.  Da  Vermund  horte  det,  sagde  han,  at  nu  hørte  han  for 
anden  Gang  Lyden  af  Skrep.  og  da  det  blev  sagt  ham.  at  nu  havde 
hans  Søn  fældet  begge  Fjenderne,  brast  han  i  Graad  af  overstrømmende 
Glæde  op  udgjød  saaledes  i  Fryd  de  Taarer.  Sorgen  ikke  havde  kunnet 
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ledes  kan  Børn  undertiden  vanslægte  fra  deres  Forfædre  og  blive  ligesom 
Skiftinger. 

Efter  ham  kom  Huglet,  der  i  et  Søslag  skal  have  fældet  to  svenske 
Voldsmænd,  Hømod  og  Høgrim. 


^ 


Frode  II. 

Efter  Huglet  fulgte 
Frode  kaldet  den 
Stærke.  hvilket 
Tilnavn  han  svarede  til 
baade  i  Henseende  til 
Legeme  og  Sjæl.  Efter 
i  Krig  at  have  fældet  ti 
norske  Jarler  begav  han 
sig  til  den  0,  der  siden 
fik  Navn  efter  ham,  for 
til  sidst  at  angribe  selve 
Kongen  af  Norge,  som 
hed  Froger  og  udmær- 
kede sig  ved  to  Ting, 
idet  han  var  ikke  min- 
dre navnkundig  for  Tap 
perhed  end  for  Rigdom  . 
han  bragte  sit  Rige  i 
stor  Anseelse  ved  rid- 
derlige Øvelser  og  var 
lige     saa     fremragende 

ved  Legemsidrætter 
som     i     Henseende    til 
Værdighed.     Han     var, 
efter  hvad  nogle  siger. 
en  Søn  af  Odin.  og  da 
han    bad    de    udødelige 
Guder   om   at   skiænke 
ham    en  Gunst,    loveds 
de    ham,    at    han    kun 
skulde    kunne   overvin- 
des   af    den.    der.    me- 
dens Kampen  stod  paa. 
kunde  tage    Støvet    un- 
der hans  Fødder  op  med 
sin    Haand.     Da    Frode    hørte,    at  Guderne    havde 
saadan    Styrke,    udæskede    han    ham    til    Tvekamp 
List    formaaede   over    for   denne   Gudernes  Gave, 
a*  begynde  med,  som  om  han  ikke  forstod  sig  paa 
barn.  som   han   vidste  ved   Øvelse    og  Erfaring    var 
undervise  ham.     Froger  glædede  sig  over,  at  hans 
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begavet  ham  med 
for  at  prøve,  hvad 
Han  lod  nemlig  til 
Krigsvæsen,  og  bad 
dreven  deri,  om  at 
Fjende  ikke  blot  an- 
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erkjcndlc  ham  som  sin  Mester,  men  endogsaa  bad  ham  om  Vejleilning. 
og  sagde,  at  det  var  forstandigt  af  ham  som  et  ungt  Menneske  at  ty 
ril  en  gammel  Mands  Erfaring,  thi  hans  Ansigt,  der  var  helt  frit  for 
Skrammer  og  Ar.  viste  noksom,  at  han  ikke  var  synderlig  forfaren  i 
den  Slagsj  Ting.  Han  afridsede  derpaa,  for  at  begynde  Undervisningen 
med  at  bestemme  Pladserne,  de  skulde  indrage,  paa  Jorden  lige  over  for 
hinanden  to  Firkanter,  en  Alen  paa  hver  Led,  og  da  han  havde  giort  det, 
tog  hver  af  deni  Plads  i  sin.  Saa  bad  Frode  ham,  om  han  ikke  vilde 
bytte  VaaberJ  og  Plads  med  ham,  hvilket  Froger  ikke  var  sen  til  at  gaa 
ind  paa.  thi  Frodes  Vaaben  stak  ham  i  Øjnene  med  deres  Glans,  hans 
Hjalle  va«  nemlig  belagt  med  Guld  og  hans  Brynje  og  Hjælm  var  ogsaa 
overordentlig  straalende  og  kostbare.  Frode  tog  pu  Støv  op  paa  det  Sted, 
Fruger  havde  staaet  paa,  i  den  Formening,  at  han  derved  havde  faaet 
Ft>rjæiletae  om  Sejren,  hvilket  han  heller  ikke  tog  fejl  i,  thi  han  fældede 
strax  Froger  og  vandt  saaledes  ved  saa  ringe  et  Fif  det  største  Ry  for 
Tapperhed ;  thi  hvad  ingen  for  havde  mægtet  at  udrette  ved  Styrke,  naaede 
han  ved  Snildhed. 


Dan  III. 

Saa  hlciv  Dan  Konge.  Da  han  gik  i  sit  tolvte  Aar.  kom  der  Sende- 
fujt'nd  til  luim  fra  Sachscrne.  som  overmodig  bod  ham  Krig, 
hvis  hun  ikke  vilde  hctate  Skat  til  dem.  Hans  Ære^folelse 
drev  ham  til  ot  foretrække  Kmup  for  at  betale  Skat,  til  hellere  at  falde 
•om  on  lapper  Mand  end  leve  som  en  fejg  Usling,  Da  han  saaledes 
httvdp  valgt  at  kuMnpe,  lagde  han  sig  ind  i  Elben  med  saa  mange  Skibe, 
vel  bemandcdi'  mod  uu^t  Mandskab,  at  niun  lettelig  kunde  gaa  over  Flo- 
drn  I  *ifiMJifuburidTie  Stævne  som  pua  en  Bro.  og  Følgen  heraf  blev. 

at   f 'iiKt'ri    muuite     underkaste   sig   de  Kaar,   han  selv  havde  fore- 

ikrcvot  Dan^kt*rnc. 


Fridlcv. 


Fridlrv  med  Tilrmvnct  den  Kaske  tog  ved  Styret  efter  Dan 
McdtnK  hun  var  Konjio.  sluttede  Hvyrvil,  der  var  Høveds- 
mand i  llolUmd,  Forhund  med  Danskerne  og  angreb  Norge, 
l\ån  øKcdc  ikke  lidet  den  Hæder,  hans  Bedrifter  alt  havde  skaf- 
fet ham,  ved  at  overvinde  Rusla,  en  Jomfru,  der  kappedes  med 
MiL'nd  i  krigerske  Idrætter,  og  han  indlagde  sig  saaledes  Manddomsære 
ved  at  bekæmpe  en  kvindelig  Fjende.  Hendes  fem  Stalbrodre.  Brodde, 
Bild.  Buge.  Fannig  og  Gunholm.  der  var  Sønner  af  Finn,  sluttede  han 
Fostbroderskab  med  for  deres  store  Bedrifters  Skyld.  Stolende  paa  Ven- 
skabet med  dem  overhuggede  han  med  Sværdet  det  Forbund,  han  havde 
sluttet  med  Danskerne,  og  tilfofcde  dem  derved  saa  meget  større  Skade. 
wm  han  sveg  dem;  thi  Danskerne  tænkte  ikke  paa,  at  han  saa  plud- 
selig fra  Ven  skulde    blive  til   Fjende.    Saa    let    kan    somme    Folk    slaa 
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om  fra  Kjærlighed  til  Had.  Man  skulde  næsten  tro.  at  vi  i  vore  Dage 
har  taget  Skikken  op  efter  den  Mand,  eftersom  vi  ikke  holder  det  for 
syndigt  og  foragteligt  at  fare  med  Løgn  og  Svig.  Da  Hvyrvil  havde 
lagt  til  Land  ved  den  søndre  Side  af  Sjælland,  angreb  Fridlev  ham  i 
en  Havn,  som  siden  fører  Navn  efter  ham.  I  dette  Slag  kæmpede 
Krigerne,  ivrige,  som  de  var.  efter  at  indlægge  sig  Ære,  saa  tappert, 
at  næsten  alle  paa  begge  Sider  blev  paa  Valpladsen,  eftersom  kun 
ganske  faa  unddrog 
sig  Faren  ved  at  fly. 
og  ingen  af  Hærene 
vandt  Sejr,  men  begga 
led  lige  stor  Skade, 
i  den  Grad  var  alle 
mere  opsatte  paa  at 
vinde  Hæder  end  paa 
at  bjærge  Livet.  De 
af  Hvyrvils  Folk,  der 
var  blevne  i  Live, 
bandt  om  Natten  Re 
sterne  af  deres  Flaa- 
de  sammen,  for  at 
Skibene  kunde  blive 
tilhobe;  men  samme 
Nat  huggede  Bild  og 
Brodde  de  Tove,  de- 
res Skibe  var  bund- 
ne med.  over  og  sej- 
lede lønlig  bort  fia 
de  andre,  idet  de  far 
at   undgaa   Fare   !cd 

deres  Brødre  i  Stik-  ^"-^MS^MfH  å7'.W'>/' 
ken  og  saaledes  me- 
re lod  sig  lede  af 
Frygt  end  af  Broder- 
kærlighed.  Da  del 
blev  Dag.  og  Fridlev 
saa'  at  kun  Hvyrvil. 
Gunholm,  Buge  og 
Fanntng  var  tilbage 
efter  det  store  Ne- 
derlag, deres  Fæller  havde  lidt,  besluttede  han  ene  at  kæmpe  med  dem 
alle,  for  at  de  Ilde  medtagne  Rester  af  hans  Hær  ikke  igjen  skulde  blive 
nødte  til  at  udsætte  sig  for  Fare.  Foruden  sit  modige  Hjærte  havde  han 
ogsaa  en  Kjortel,  som  Sværd  ikke  bed  paa.  at  sætte  sin  Lid  til.  Den  bar 
han  baade  i  Slag  og  Enekamp  som  Beskyttelse  for  sit  Liv.  Han  kom  lige 
saa  heldigt  fra  sit  Forehavende,  som  han  kjækt  gav  sig  i  Lag  med  det; 
thi  da  Gunholm,  efter  at  Hvyrvil,  Buge  og  Fanning  var  faldne,  døvede 
hans  Sværd  ved  Galder,  som  han  havde  for  Skik,  slog    han    ham    saa 
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Frode  IH. 

^a  Fridlev  var  død.  tog  Danskerne  enstemmig  hans  syv  Aar 
gamle  San  Frode  til  Konge,  og  paa  Tinge  besluttede  de,  M 
der  skulde  beskikkes  ham  Formyndere,  medens  han  var 
Barn,  for  at  Riget  ikke  skulde  gaa  til  Grunde  som  Følge  af 
Kongens  Mindreaarighed ;  saa  højt  ærede  nemlig  alle  Frid- 
tevs  Minde  og  Navn,  at  de  vilde  give  hans  Ætling  Riget  til  Trods  for  hans 
store  Ungdom.  Efter  foregaaet  Valg  blev  det  overdraget  Brødrene  Vest- 
mar  og  Koli  at  staa  for  Kongens  Opdragelse,  og  derhos  blev  Isulf  og  Aage 
tillige  med  otte  andre  berømmelige  Mænd.  som  alle  havde  fuldt  op  af 
Tapperhed  og  Visdom  og  udmærkede  sig  ved  mange  baade  legemh'ge  og 
aandelige  Fortrin,  betroede  til  ikke  hlot  at  være  Kongens  Formyndere, 
men  ogsaa  li  I  at  staa  for  Styret  paa  hans  Vegne.  Saaledes  blev  Danriget 
styret  af  Stedfortrædere,  medens  man  ventede  paa.  at  Kongen  blev  Mand 
for  selv  at  raade. 

Koll  havde  en  Hustru,  der  hed  Gotvar,  og  soni  havde  saa  umaadelig 
fræk  en  Tunge,  at  hun  stoppede  Munden  paa  alle  og  enhver,  hvor  godt 
de  saa  end  var  skaarne  for  Tungebaandet,  thi  hun  var  dreven  i  al 
skjændes  og  aldrig  forlegen,  naar  hun  skulde  skifte  Ord  med  nogen; 
naar  hun  skjændtes,  holdt  hun  sig  nemlig  ikke  til  Spørgsmaal  alene 
men  holdt  ogsaa  ud  ril  det  sidste  med  at  svare  igjen,  Ingen  kunde 
hamle  op  med  hende,  skjønt  hun  var  en  Kvinde;  thi  hendes  Mund 
var  som  et  Kogger  fuldt  af  Pile.  Somme  tog  hun  Veiret  fra  med  en 
Strøm  af  grove  Ord,  andre  h'gesom  hildede  hun  i  et  Net  af  Stiklerier 
og  kvalte  dem  i  et  Spind  af  Spidsfindigheder,  i  den  Grad  dreven  var 
det  Kvindemenneske,  For  øvrigt  var  hun  lige  dygtig  til  at  faa  Folk 
til  at  gaa  i  Spænd  sammen  og  til  at  skille  dem  ad,  begge  Dele  besørgede 
hun  med  sin  hvasse  Tunge,  hun  kunde  haade  sætte  Splid  imellem  Folk 
og  faa  dem  forligte,  det  kom  hende  ud  paa  ét,  saa  tvetunget  var  hun. 
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syntes  al  have  bidt  Hovedet  af  al  Skam.  De  holdi  sig  hverken  fra 
gifte  eller  ugifte  Kvinder,  ingen  kunde  vide  sin  Seng  sikker  for  dem, 
og  der  var  næsten  ikke  det  Sred  i  Landet,  hvor  deres  Losagtighed  ikke 
havde  sat  Spor.  Ægtemændene  levede  i  stadig  Frygt,  og  Hustruerne 
blev  skjændede.  Vold  og  Uret  herskede  alle  Vegne,  Ærbødigheden  for 
Ægteskabet  tabte  sig.  og  Voldtægt  blev  almindelig;  Løsagtighed  blev 
øvet  i  Flæng  uden  Hensyn  til  Ægteskab,   kun  øjeblikkelig  Vellyst  søgte 
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man.  Aarsagen  lif  alt  dette  var  Ørkesløshed ;  thi  da  de  intet  andet 
havde  at  bruge  deres  Legemer  til.  gav  de  dem  i  deres  Lediggang  La- 
sten i  Vold.  Omsider  hørte  den  ældste  af  de  tre,  der  hed  Grep,  tilsyne- 
ladende op  med  sin  Vildskab,  idet  han  nemlig  dristede  sig  til  at  soge 
en  Havn  for  sin  omflakkende  Vellyst  i  Kjærlighed  til  Kongens  Sester 
Det  var  io  nu  heller  ikke,  som  det  skulde  være.  thi  ligesom  han  burde 
have  hfih  Skamfølelse  nok  til  at  holde  sin  ustadige  og  vildfarende  Vel- 
lyst i  Tømme,  var  det  dumdristigt  at  en  af  den  Stand  som  han  at  be- 
gjære  en  Kongedatter.    Hun  blev  saa  forskrækket  over  hans  ublu  Bejlen, 
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at  hun  for  at  være  sikker  for  Overlast  lukkede  sig  inde  i  et  Jomfrubur 
med  en  Vold  omkring,  og  der  blev  beskikket  hende  tredive  Svende,  som 
stadig  skulde  holde  Vagt  om  hende. 

Da  Frodes  Hirdmænd  nu  i  høj  Grad  savnede  kvindelig  Hjælp,  efter- 
som de  hverken  havde  noget  at  sy  nye  Klæder  af  eller  kunde  bøde  de 
gamle,  formanede  de  indstændig  Kongen  til  at  gifte  sig.  Han  undskyldte 
sig  i  Førstningen  med  sin  unge  Alder,  inen  til  sidst  gav  han  efter  for 
deres  indtrængende  Opfordringer.  Da  han  nu  var  opsat  paa  at  faa  at 
vide  af  dem.  der  saaledes  havde  tilskyndet  ham.  hvem  de  mente  var 
tjenlig  for  ham  at  indlade  sig  i  Ægteskab  med.  priste  de  i  højeste  Grad 
en  Datter  af  Hunnerkongen.  Det  vilde  Frode  nu  ikke  høre  Tale  om.  og 
da  de  trængte  ind  paa  ham  for  at  faa  Grunden  dertil  at  vide,  sagde 
han.  at  han  havde  hørt  af  sin  Fader,  at  det  ikke  var  heldigt,  at 
en  Konge  søgte  saa  tangvejs  bort  efter  en  Hustru  i  Steden  for  ai  tage 
hende  fra  Nabolandene.  Da  Gotvar  hørte  del.  skjønnede  hun,  at  Kån- 
gen  snilaelig  søgte  at  slippe  fra  sine  Venner  ved  Udflugter,  og  for  at 
styrke  hans  tvivlraadige  Sind  og  stive  hans  Selvtillid  af  sagde  hun :  ..For 
de  unge  sømmer  det  sig  at  gifte  sig.  de  gamle  venter  Graven  paa; 
for  Ungdommen  gaar  alt  efter  Ønske  og  føjer  Lykken  sig.  den 
hjælpeløse  Alderdom  gaar  ned  ad  Bakke  mod  Graven.  Haabet  følger 
Ungdommen,  Oldingen  gaar  uden  Haab  mod  Doden.  Ungdommen  er  » 
Fremrykning  og  lader  intet  ufuldbyrdet,  naar  den  tager  fat."  Da  han 
af  Agtelse  for  disse  hendes  Ord  bad  hende  om  at  paatage  sig  Bejler- 
færden for  ham.  undslog  hun  sig  forst  under  Paaskud  af  sin  høje  Alder 
og  sagde,  at  hun  paa  Grund  af  sin  Aldcrdorns  Svaghed  ikke  kunde  paa- 
tage sig  saa  vanskeligt  et  Hverv,  men  omsider  gik  hun  ind  derpaa.  da 
Kongen  sagde,  at  det  var  en  Tjeneste,  der  var  Lon  værd,  og  tog  en  Guld- 
Kjæde  frem.  som  han  lovede  hende  som  Belønning  for  Sendefærden  — 
den  var  mere  til  Pryd  end  til  Nytte  og  bestod  af  Led  med  ophøjet  Ar- 
bejde, imellem  hvilke  der  var  Billeder  af  Konger,  som  ved  en  indvendig 
Snor  kunde  trækkes  sammen  eller  fra  hverandre.  Ogsaa  Vestmar  og 
Koll  tillige  med  deres  Sønner  fandt  han  for  godt  at  give  hende  med  paa 
Færden,  fordi  han  mente,  at  de  ved  deres  Klagt  vilde  undgaa  den  Tort  at 
faa  et  Afslag. 

De  rejste  altsaa  sammen  med  Gotvar,  og  Hunnerkongen  gjorde 
først  et  tre  Dages  Gjæstehud  for  dem.  førend  de  fik  Lov  til  at  komme 
frem  med  deres  Ærind;  saaledes  var  det  nemlig  i  gamle  Dage  Sæd  at 
tage  imod  Gjæster.  Paa  Gildets  tredje  Dag  kom  Prinsessen  frem  og 
gjorde  sip,  behagelig  for  Sendemændene  ved  sin  venlige  Tale,  og  hendes 
fornøjelige  Nærværelse  forhojede  ikke  lidet  Gjæsternes  Glæde  ved  Gil- 
det Medens  Bægrene  blev  flittig  tømte,  aabenbarede  Vestmar  hende  i 
sklcmt.sotnmc  Ord  deres  Ærinde  for  i  Fortrolighed  at  lære  Jomfruens  Sinde- 
lag at  kjcnde.  idet  han.  for  at  hun  ikke  skulde  faa  Anledning  til  at  give 
fiini  ot  Afslag,  foregreb  Sendefærdens  Ærinde  i  Ord.  der  var  beregnede 
'  nt  vække  Latter,  og  under  Gjæsternes  Bifald  dristede  sig  til  at  begynde 
In  HWiiicfuld  Samtale  med  hende.  Hun  sagde,  at  hun  kun  agtede  Frode 
Anm^  fordi  det  skortede  ham  paa  Hæder  og  Berømmelse.  I  gamle  Dage 
■IwMS   ncinliK   ingen    for   værdig   til    at    ægte   fornemme    Kvinder,    med 
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mindre  han  ved  glimrende  og  udmærkede  Bedrifter  havde  vundet  stor 
Navnkundighed ;  Ørkesløshed  regnedes  for  den  største  Lyde  hos  en 
Bejler,  og  intet  lagdes  ham  mere  til  Last  end  Mangel  paa  Berømmelse; 
havde  man  blot  fuldt  op  af  den,  ansaas  man  for  rig  paa  alt  andet,  og 
Jomfruerne  beundrede  ikke  saa  meget  deres  Elskers  Skjønhed  som 
deres  herlige  Bedrifter.  Da  Sendemæn- 
dene nu  mistvivlede  om  at  naa  deres 
Maal,  overlod  de  til  Gotvars  Klogskab  at 
prøve  paa  at  føre  Sagen  videre.  Hun  sogte 
nu  ikke  blot  ved  Ord  at  faa  Bugt  med 
Jomfruen,  idet  hun  forsikrede,  at  Frode 
brugte  venstre  Haand  lige  saa  færdig  som 
højre  og  var  overmaade  dygtig  baade  tu 
at  svømme  og  kfæmpe,  men  hun  bryggede 
ogsaa  en  Elskovsdrik,  og  da  Jomfruen 
havde  faaet  den.  forvandledes  hendes 
Haardhjærtethed  til  Attraa,  hun  opgav  sin 
Ringeagt  og  fattede  i  Stedet  derfor  El- 
skov og  Lyst  tii  Frode.  Derpaa  bød  Got- 
var  Vestmar  og  KoU  med  deres  Sønner  at 
gaa  lige  til  Kongen  og  paa  ny  fremføre 
deres  Ærind.  og  hvis  han  gjorde  Vanske- 
ligheder, skulde  de  forebygge  et  Afslag 
ved  at  æske  ham  til  Kamp. 

Vestmar  gik  nu  op  paa  Kongeborgen 
med  sit  væbnede  Folge  og  sagde,  at 
Kongen  enten  maatte  opfylde  deres  Bon 
eller  kjæmpe  med  dem.  „Vi  har  be- 
sluttet hellere  at  falde  med  Ære  end  at 
vende  hjem  med  uforrettet  Sag  for  ikke 
ved  at  tide  den  Tort  at  faa  et  Afslag  og 
ikke  opnaa,  hvad  vi  har  sat  os  for,  al 
paadrage  os  Vanære  i  Steden  for  den 
Hæder,  vi  har  haabet  at  vinde.  Nægter 
du  os  din  Datter,  maa  du  derfor  slaas 
med  os,  ét  af  to  maa  du  vælge.  Vi  vil 
enten  dø  eller  have.  hvad  vi  begiærer. 
Kan  vi  ikke  opnaa  et  glædeligt  Udfald 
hos  dig,  vil  vi  i  alt  Fald  have  et  sørge- 
ligt. Frode  vil  blive  gladere  ved  Bud- 
skabet om  vor  Død  end  ved,  at  vi  bringer 
ham  et  Afslag " ,  og  uden  at  sige  mere  truede  han  med  at  gjennembore 
Kongen  med  sit  Sværd.  Kongen  sagde,  at  det  stred  imod  hans  kongelige 
Værdighed  at  kæmpe  med  sin  Undermand,  og  at  det  ikke  sømmede  sig, 
at  Folk  af  ulige  Stand  skiftede  Hug  som  Ligemænd,  og  da  Vestmar  ikke 
holdt  op  med  at  æske  ham  til  Kamp.  sagde  Kongen,  som  nu  vaklede 
imellem  Frygt  for  Kampen  og  Undseelse  ved  at  undslaa  sig  for  den. 
saa  at  han  ikke  vidste,  hvad  han  skulde  gøre.  til  sidst,  at  saa  fik  han 
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spørge  Jomfruen  selv  om  hendes  Mening;  i  gamle  Dage  lod  Forældrene 
nemlig  deres  giftefærdige   Detre   frit   vælge,   hvem  de  vilde  giftes   med. 
Da  Vestmtr  nu  saalede«  var  henvist  til  at  forfare,  hvad  der  var   Jom- 
fruens Hjærtensmening.  og  vidste,  at,  ligesom  enhver  Kvinde  er  ustadig 
af  Sind.  er  hun   omskiftelig  med   Hensyn   til,   hvad   hun  sætter  sig    for, 
tog   han    fat  paa   Sagen   med    saa  meget   større    Fortrøstning,    som    han 
vidste,    at    Kvinderne    er    vankelmodige  i  deres    Ønsker.    Hvad  der   be- 
styrkede ham  i  hans  Tillid  og  øgede  hans  Haab  om.  at  hans  Bestræbelser 
vilde   lykkes,    var    den 
Omstændighed,   at  den 
uerfarne     Jomfru     var 
overladt  til  sig  selv.  og 
at  en  Kvinde,    naar  hun 
laar  Lov  til  at  raade  sig 
selv.  er  let  at  lokke  med 
sede  og  fagre  Ord.  saa 
hun  ikke  blot  uden  Van- 
skelighed  lader  sig  om- 
stemme,  men  endogsaa 
har  Hast  med  at  foje  sig. 
Faderen  fulgte  selv  ind 
med  Sendemændene  for 
at    komme    fuldstændig 
paa   det    rene    med    sin 
Datters   Mening.     Hun, 
hvis  Hjærtc  allerede  var  I 
opfyldt  af  Elskov  til  Bej- 
leren  som    Folgc   af  El- 
skovsdrikkens      lonlige  1 
Virkning,  svjircde.  at  hun 
haabcde   at   finde   mere 
godt  hos  Frode,  end  Ryg- 
tet havde  at  melde, efter- 
som  han  havde  en   saa 
udmærket  Fader  at  sla'g- 
te  pB«.  og  Æblet  jo  ikke 
plejer  ut  fulde  langt  fra 
Stammen;  derfor  huede 
den  unge   Mand   hende 

vol  ikke  aaa  megot  paa  Grund  af  hans  nuværende  Ypperlighed  som  paa 
Grund  ut  den,  hun  ventede,  han  med  Tiden  vilde  opnaa.  Kongen  undrede 
sig  over  dette  Svar,  men  da  han  ikke  kunde  fratage  Pigen  den  Frihed, 
hin  havde  givet  hende,  lovede  han.  at  Frode  skulde  faa-  hende,  og 
derpaa  »umledc  Imn  Mundforraad  i  Mængde  og  udstyrede  sig  paa  del 
prøgtigstc  og  gav  sig  strax  i  Folge  med  Sendemændene  paa  Vej  til 
Danmark  I  den  Formening,  at  ingen  bedre  egnede  sig  til  Brudefører 
end  Bruden!«  Foder.  Frode  tog  med  den  største  Glæde  imod  sin 
Brud    ug    viAte   ogaai   ain    kongelige  Svigerfader  al    mulig   Ære   og  gav 
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ham,  da  Brylluppet  var  holdt,  ved  Afskeden  kostelige  Gaver,  baade  i  Guld 
og  Sølv. 

Frode  levede  nu  i  tre  Aar  med  Hanunde.  saaledes  hed  Hunner- 
kongens  Datter.  Der  herskede  i  den  Tid  den  mest  velsignede  Fred  i 
Landet,  men  Kongens  Hirdmænd,  som  deres  ørkesløse  Levned  havde 
gjort  frække,  gjorde  sig,  med  den  af  Freden  avlede  Tøjlesløshed,  skyl- 
dige i  de  skammeligste  Misgjerninger.  Somme  pinte  de  ved  at  hejse 
dem  i  Vejret  med   Reb  og  lade  dem  svaje  frem  og   tilbage  ligesom  en 

Bold,  andre  lagde  de 
slibrige  Bukkeskind  i 
Vejen  for.  og  naar  de 
saa  kom  gaaende,  trak 
de  med  skiulte  Reb  ufor- 
varende Skindene  bort 
under  Fødderne  paa 
dem,  saa  de  faldt  over 
Ende ;  atter  andre  klæd- 
te de  af  og  piskede  dem 
paa  forskjellig  Maade; 
somme  hængte  de  til 
Spot  og  Spe  op  paa 
Søm  med  Strikker,  an- 
dre brændte  de  med 
Fakler  Haar  og  Skjæg 
af,  atter  andre  sved  de 
med  Gløder  paa  Steder, 
som  man  ikke  taler  om 
for  høviske  Øren.  Jom- 
fruer fik  ikke  Lov  til  at 
gifte  sig.  førend  de  hav- 
touirmot:  de  skjændet  dem.  Frem- 
mede Folk  kastede  de 
Ben  i  Hovedet  paa ;  an- 
S  dre  nødte  de  til  at  drik- 
_  ke  saa  overstadig,  at  de 
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^~~^  forend  han  havde  kjøbt 

deres  Gunst  og  Bevaagenhed,  og  ingen  Mand  fik  Lov  tit  at  indgaa  Ægte- 
skab, førend  han  ved  Skjænk  og  Gave  havde  erhvervet  sig  deres 
Samtykke.  Og  ikke  blot  Jomfruer,  men  ogsaa  gifte  Koner  lod  de 
paa  den  skammeligste  Maade  i  Flæng  deres  tøjlesløse  Vellyst  gaa 
ud  over.  De  var  frække  og  rasende  som  galne  Hunde.  Fremmede 
og  Gjæster  overøste  de  med  Skjældsord  i  Steden  for  at  tage  søm- 
melig imod  dem.  Saa  mange  tirrende  Forhaanelser  fandt  disse  frække 
og  kaade  Karle  paa,  i  den  Grad  nærede  den  Frihed,  der  herskede  i  Kon- 
gens   Umyndighedsaar,     Ubesindigheden,    thi    intet    fremmer     i    saa  høj 
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Gind  Uvornhed  som  det,  at  Straffen  lader  vente  paa  sig.  Denne  Hird- 
mændenes tøjlesløse  Frækhed  bragte  Kongen  i  Vanry  ikke  blot  blandt 
Ireinmede,  men  ogsaa  blandt  Landsens  egne  Folk.  thi  Danskerne  vaaiv 
dedc  sig  under  dette  overmodige  og  grusomme  Herredomme. 

Grep  lod  sig  ikke  neje  med  Kvinder  af  ringe  Stand,  men  gik  i  sin 
Fofuwstelighed  saa  vidt.  at  han  holdt  til  med  Dronningen  og  saaledes  var 
kge  saa  utro  mod  Kongen  som  voldsom  i  sin  Færd  over  for  andre.  Denne 
Skjændsel  tog  efterhaanden  mere  og  mere  til.  og  Mistanken  om.  hvor- 
ledies  det  stod  til.  sneg  sig  i  Stilhed  frem  blandt  Menigmand,  førend  Kon- 
gen fik  noget  at  vide  derom;  thi  Grep  straffede  hver  den  paa  Livet,  som 
i  mindste  Maade  ymtede  om  den  Ting.  saa  han  fik  skræmmet  alle  fra  at 
angive  ham.  men  efter  at  man  først  havde  begyndt  at  mumle  om  hans 
Forbrydelse,  bredte  Rygtet  sig  dog  snart;  thi  det  er  vanskeligt  at  faa 
Folk.  som  ved  Besked  om  en  andens  Misgjerning.  til  at  lægge  Dølgs- 
maal  paa  den. 

Gunvør  havde  mange  Bejlere,  og  Grep  bad  nu  for  at  faa  Lejlighed  til 
ved  List  at  hævne  sig  over,  at  hun  havde  afvist  ham,  om  Tilladelse  tiJ 
at  tage  Skjon  over  dem.  idet  han  sagde,  at  den  bedste  ikke  var  for  god 
til  Prinsessen,  og  skjulte  sit  Nag,  for  at  det  ikke  skulde  mærkes,  at  det 
\ar  det.  der  drev  ham  til  at  søge  dette  Hverv.  Kongen  gav  ham  strax  Lov 
til  at  undersøge,  hvad  de  unge  Mænd  duede  til,  og  under  Paaskud  af.  at 
han  vilde  gjore  Gjæstebud  for  dem,  samlede  han  alle  Gunvors  Bejlere, 
lod  dem  dræbe  og  deres  afhuggede  Hoveder  stille  op  rundt  om  Prinses- 
sens Jomfrubur  andre  til  Skræk  og  Advarsel.  Alligevel  gjorde  dette  intet 
Skaar  i  den  Gunst,  han  stod  i  hos  Frode,  hvem  han  vedblev  at  omgaas 
med  samme  Fortrolighed  som  hidtil ;  thi  han  indførte  den  Skik,  at  naar 
nogen  vilde  have  Kongen  i  Tale,  skulde  han  betale  derfor,  idet  han  ikke 
fik  Adgang  til  ham  uden  at  bringe  ham  en  Gave-,  det  gik  nemlig  ikke 
tn,  sagde  han.  at  stede  nogen  for  saa  stor  en  Konge  paa  den  gamle  vante 
Vis,  det  burde  kun  tilsraas  dem,  der  lagde  den  største  Iver  for  Dagen  i 
Henseende  til  at  bejle  til  hans  Gunst.  Ved  denne  forstilte  Kiærlighed 
tii  Kongen  søgte  han  at  dæmpe  det  V^anry,  hans  Grusomhed  havde  paa- 
ttrage«  ham;  Menigmand  sukkede  og  klagede  i  Løndom  over  saaledes 
at  blive  pint  og  plaget :  men  ingen  turde  aabenlyst  kære  over  de  onde  Ti- 
der dier  driste  sig  til  offentlig  at  fare  Klage  over  den  Overlast,  der  øve- 
iks,  og  jo  lanligere  man  bar  sin  Sorg  og  Kvide  des  dybere  skar  den  i 
njåtsttt. 

Da  Kong  Goter  af  Norge  spurgte  dette,  stævnede  han  sine  Krigs- 
folk til  Tinge  og  sagde,  at  Danskerne  var  ilde  tilfreds  med  deres  Konge 
og  gjæme  vilde  have  en  anden,  om  der  bod  sig  Lejlighed  dertil;  han 
havde  derfor  besluttet  at  falde  ind  i  Danmark  med  en  Hær;  Landet 
kut>de  let  indtages,  naar  det  blev  angrebet:  thi  Frode  var  lige  saa 
gjerrig,  som  han  herskede  grumt  over  det.  Men  saa  rejste  en  Mand 
ved  NavtJ  Erik  sig  og  tog  til  Orde  imi>d  ham.  .Det  er  en  bekjendt 
Sag*,  sagde  han,  ..at  det  for  det  meste  «»aar  saa.  at  den  mister  sit 
eget.  der  staar  efter  andres,  og  at  den.  der  vil  have  boade  i  Pose  og 
Sæk.  gaar  glip  af  begge  Dele.  Det  skal  være  en  aterk  Fugl.  der 
skal  tage  fra  <'"  arui.-n   hvad  den  hnr  i  Kl^rrne      Du  stoler  forgi«ves  paa 
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T«g  selv  i  Fred  Vare  paa  din  Velfærd,  og  for  din  Sag  igjennem  uden 
at  udsætte  dig  selv  for  Fare.  Det  er  bedre,  at  Tjeneren  sætter  Livet  til 
end  Herren.  Betjen  dig  af  dine  Krigsfolk  som  Smeden  af  sin  Tang; 
han  bruger  den  ej  for  at  brænde  sine  Fingre,  saaiunde  skal  du  ogsaa 
betjene  dig  af  dine  Folk  til  at  skaane  og  skjærme  dig  selv" .  Saaiunde 
tfclte  Brik,  og  Gøter  undrede  sig  over.  at  han,  som  hidtil  havde  været 
an^jt  for  enfoldig,  havde  givet  saa  fyndigt  og  smukt  et  Svar,  og  gav  ham 
Tilnavnet  den  Veltalende,  idet  han  mente  at  burde  hædre  ham  for  det 
udmærkede  Snille,  han  havde  lagt  for  Dagen ;  thi  hans  Broder  Rol- 
ler havde  hidtil  ved  sin  store  Ypperlighed  stillet  ham  i  Skygge.  Erik 
bad  ham  lade  en  Gave  felge  med  i  Navnefæste,  thi  den.  som  gav 
er.  anden  Navn,  burde  heller  ikke  forsømme  at  give  ham  en  Gave,  sagde 
han,  og  Kongen  gav  ham  da  et  Skib,  som  Skibsfolkene  kaldte  Skrot. 
Erik  og  Roller  var  Sønner  af  en  Kjæmpe  ved  Navn  Regnar,  men  de 
havde  hver  sin  Moder,  thi  Rollers  Moder,  som  hed  Krage,  var  Stif moder 
til  Erik. 

Det  blev  da  med  Gøters  Samtykke  overdraget  en  Mand  ved  Navn 
Ravn  at  hærje  Danskerne  med  Sørøveri.  Odd.  som  paa  den  Tid  nød  størst 
Anseelse  i  Danmark  som  Viking,  gik  imod  ham.  Han  var  saa  dreven  i 
Trolddom,  at  han  kunde  fare  over  Havel  uden  Skib  og  tit  ved  sine  Galdre- 
sange  rejste  saadan  Storm,  at  Fjendens  Skibe  forliste,  og  for  at  undgaa 
at  give  si|;  i  Kamp  med  Vikinger  satte  han  Havet  saaledes  i  Oprør  ved  sin 
Trolddomskunsi.  at  Fjenderne  led  Skibbrud.  Lige  saa  grum  han  var 
imod  Kjøbmænd.  lige  saa  mild  var  han  imod  sine  Bonder;  thi  han 
agtede  dern,  som  kjørte  Ploven,  langt  højere  end  dem.  der  drev  Handel, 
Og  forctrtik  langt  dem.  der  nærede  sig  ved  ærligt  Bondearbejde,  for  dem, 
der  lagde  sig  efter  smudsig  Vinding.  Saa  snart  han  nu  var  kommen  i 
Stag  med  Nordmændene,  forblindede  han  ved  sine  Galdresange  deres 
Øjne  saaledes.  at  det  tyktes  dem.  at  der  stod  Straaler  af  Danskernes 
dragne  Sværd,  og  at  der  føg  Gnister  af  dem,  som  om  der  var  Ild  i  dem, 
hvilket  skar  dem  saaledes  i  Øjnene,  at  de  ikke  en  Gang  kunde  holde  ud 
åt  se  de  dragne  Klinger;  thi  deres  Blik  kunde  ikke  taale  Glansen  af 
disse  sælsomme  Lyn.  Ravn  og  en  stor  Del  af  hans  Folk  faldt,  og  det, 
at  kun  sex  Skibe  vendte  tilbage  til  Norge  var  et  Vidnesbyrd  for  den 
norske  Konge  om,  at  Danskerne  ikke  var  saa  lette  at  faa  Bugt  med.  Han 
fik  nu  oRsaa  at  vide.  at  Frode  kun  kunde  stole  paa  sine  Kæmper,  men 
at  Menigmand  var  ilde  tilfreds  med  det  Voldsherredomme,  der  raadede  i 
Landet, 

Roller,  som  havde  Lyst  ti!  at  se  sig  om  i  Verden  og  lære  noget 
nyt  at  kjcndc.  aflagde  nu  det  Lofte,  at  han  vilde  gjæste  Kong 
Frodo  for  ut  kumme  til  Kundskab  om.  hvor  vidt  dette  var  sandt.  Erik 
ntgde,  Bf  skjont  der  ikke  var  noget  at  sige  paa  hans  Væxt  og  Førlighed, 
vor  det  dog  et  uforstandigt  Løfte,  han  havde  aflagt,  men  til  sidst, 
dft  han  saa'  hvor  urokkelig  han  blev  ved  sit  Forsæt,  aflagde  han  det 
^ammo  Lofte.  Kongen  lovede,  at  han  vilde  give  dem  til  Rejsefæller, 
hvem  de  selv  vilde  vælge.  De  tvende  Brodre  drog  først  hjem  til  deres 
Fader  for  ol  bede  ham  om  Mundforraad,  og  hvad  de  ellers  havde  nødig 
paa    saa    lang    en     Rejse.    Den    gamle  Mand  tog  kjærlig  imod  dem,  og 
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Skoven,  for  at  de  kunde  se  hans 
han  viste  dem  ogsaa  en  Skat.  han 
Jorden,   og  den  gav  han  dem   Lov 
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næste  Dag  log  han  dem  med  ud  i 
Kvæg,  thi  det  havde  han  meget  af; 
for  længe  siden  havde  gravet  ned  i 
til  at  tage  saa  meget  af.  som  de 
vilde,  og  det  var  de  ikke  senere  til 
at  tage  imod,  end  han  til  at  byde 
dem,  saa  de  gravede  Skatten  op  og 
tog  saa  meget,  de  lystede.  Imidlertid 
gjorde  deres  Skibsfolk  sig  til  gode 
eller  øvede  deres  Kræfter  inden  for 
en  Dæmning,  de  havde  kastet,  som- 
me ved  at  springe  og  somme  ved  at 
løbe,  somme  kastede  med  store  Sten. 
somme  skjød  med  Bue.  og  saaledes 
øvede  de  sig  i  forskjellige  Idrætter. 
Somme  af  dem  havde  ogsaa  drukket 
sig  en  Rus.  som  de  nu  sov  ud.  Fade- 
ren sendte  nu  Roller  hjem,  for  at  han 
skulde  se  efter,  hvorledes  det  stod  til 
der.  og  da  han  saa',  at  der  stod  Røg 
op  af  det  Hus,  hans  Moder  var  i,  gik 
han  did  og  kiggede  lønlig  ind  ad  en 
lille  Sprække  og  saa'  da  Moderen  staa 
og  røre  i  en  Grød,  hun  kogte  i  en 
grim  Gryde;  han  saa'  ogsaa  tre  Sno- 
ge, der  hang  over  Gryden  i  en  tynd 
Snor,  og  at  der  af  deres  Munde  dryp- 
pede Edder  ned  i  Grøden ;  de  to  var 
sorte,  den  tredje  havde  hvide  Skjæl  og 
hang  lidt  højere  end  de  andre,  thi  den 
havde  Snoren  i  Halen,  de  andre  om 
Bugen.  Han  skjonnede,  at  det  var  no- 
get Trolddomsvæsen,  og  tav  stille 
med,  hvad  han  havde  set,  for  ikke  at 
faa  Ord  for  at  beskylde  sin  Moder  'rr 
at  være  en  Hex;  han  vidste  nemlig 
ikke,  at  Snogene  var  uskadelige,  og 
hvor  stor  Kraft  de  gav  Grøden.  Reg- 
nar og  Erik  kom  nu  til,  og  da  de  saa' 
Røgen  fra  Hytten,  gik  de  lige  ind  og 
satte  sig  til  Bords,  og  Krage  satte  et 
Fad  for  sin  Søn  og  sin  Stifsøn.  at  de 
begge  kunde  lange  til  det.  Maden  i 
det  havde  nu  forskjellig  Farve,  ved 
den  ene  Side  var  den  sort  med  gule 
Pletter,  ved  den  anden  hvid,  hvilket  hidrørte  fra  de  to  forskjellige  Slags 
Snoge.  Saa  snart  de  blot  havde  spist  en  lille  Smule  af  den,  drejede 
Erik  i  en  Fart  Fadet  saaledes,  at  den  sorte,  men  kraftige  Side  af  Grøden 
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kom  over  til  ham.  og  Roller  fik  den  hvide,  der  forst  havde  været  sat 
for  Erik.  thi  denne  skjonnede  nok,  at  ved  den  Mad  var  det  ikke  Farven, 
men  den  Kraft,  der  var  i  den.  det  kom  an  paa;  og  for  at  Roller  ikke 
skulde  mærke,  at  der  stak  List  bag  den  Omdrejning,  sagde  han,  at 
saaledes  plejede  et  Skib  at  gaa  over  Stag,  naar  Søen  gik  højt,  og  det 
var  jo  snildt  nok  af  ham  saaledes  at  skjule  sin  List  ved  den  Tale  om 
Skibet. 

Ved    at    styrke    sig   med    denne   herlige  Spise    opnaaede  Erik   som 
Føige   af   den    Kraft,   der  var  i  den»    den  hojeste  menneskelige  Visdom; 
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thi   Groden    var   saa 
utrolig  stærk,  at  den 
gjorde  ham  kyndig  i 
alle     mulige     Viden- 
skaber,   saa    at    han 
endogsaa  kunde  tyde, 
hvad    Dyrene   sagde, 
thi     ikke     blot     alle 
menneskelige      Ting 
blev    han    grundig 
len  han  forstod  ogsaa,  hvad  Dyrene  mente  med  de  Lyde.  de 
og  derhos  blev  han  begavet  med   en  saa   sirlig  og  pyntelig 
M  ban  stadig,  hvad  hans  Tale  end  drejede  sig  om,  prydede 
^  Ordsprog.     Da  Krage  kom  ind  og  saa\  at  Fadet  var  vendt 
løvde  spist  den  bedste  Del  af  Grøden,  blev  hun  mod  i  Hu 
t,fkke,  faun  havde  beredt  sin  Søn,  var  falden  i  Stif sønnens 
aokkende  at  bede  ham  om  aldrig  at  svigte  sin  Broder, 
e  overvældet  ham  med  en  saa  uhørt  Lykke,   idet  han 
kftt^i^  Jlaaltid  havde  opnaaet  den  højeste  Grad  af  Forstand 
^étthoé  det  Held  altid  at  faa  Sejr  i  Kamp.     Hun  sagde 
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ogsaa»  at  RoUer  saa  nogenlunde  var  Mand  for  at  lægge  en  Plan,  og  af  han 
heller  ikke  skulde  komme  til  at  gaa  glip  af  Virkningerne  af  den  Mad, 
der  var  tiltænkt  ham.  og  derhos  lagde  hun  ham  paa  Sinde,  at  naar  den 
yderste.  Nød  krævede  det,  skylde  de  strax  faa  Hjælp,  blot  de  paakaldte 
hende,  thi  hun  raadede  over  guddommelig  Magt,  sagde  hun,  idet  hun  i 
visse  Maader  var  udrustet  med  overjordiske  Egenskaber  og  saa  at  sige 
var  en  Slags  Søster  til  Guderne«  Erik  svarede,  at  hans  eget  Hjærte  drev 
ham  til  ai  staa  sin  Broder  bi,  „det  er  en  ond  Fugl,  som  besudler  sin 
egen  Rede,"  sagde  han.  Krage  var  nu  nok  saa  fortrydelig  over  sin 
egen  Uagtsomhed  som  over  den  Modgang,  hendes  Son  havde  haft.  thi 
det  ansaas  i  gamle  Dage  for  en  stor  Skam  for  en  Skjelm  at  lade  sig 
narre. 

Derpaa  fulgte  hun  sammen  med  sin  Mand  Brødrene  ned  til  Havet, 
hvor  de  gik  om  Bord  i  ét  Skib,  og  snart  efter  stødte  der  to  andre  til 
dem.  Da  de  naaede  den  danske  Kyst  og  havde  sendt  Spejdere  ud, 
fik  de  at  vide.  at  der  ikke  langt  fra  dem  laa  syv  Skibe.  Erik  bød  da 
to  Mænd,  som  kunde  tale  Dansk,  afføre  sig  deres  Klæder  og  begive  sig 
did  for  nøje  at  udforske  alt,  idet  de  for  Odd  beklagede  sig  over,  at  det 
var  Erik,  der  havde  udplyndret  dem,  og  saa  skulde  de  forsigtig  liste 
sig  tilbage  og  melde  ham,  hvad  de  havde  skaffet  sig  at  vide.  Odd 
tog  vel  imod  dem.  og  de  opsporede  med  stor  Snildhed  alt,  hvad 
han  havde  for.  Han  havde  bestemt  at  komme  uventet  bag  paa  Fjen- 
derne ved  Daggry  for  saa  meget  hurtigere  at  kunne  gjøre  det  af  med 
dem,  naar  de  endnu  laa  i  deres  Sengetøj,  thi  paa  den  Tid  af  Døgnet 
plejede  Folk  at  være  mere  dvaske  og  tunge  i  Kroppen,  sagde  han. 
Han  bød  ogsaa  sine  Mænd  lade  Skibene  med  Sten.  der  egnede  sig  til 
at  kaste  med.  og  fremskyndede  derved  sin  egen  Undergang.  Ved  Midnats- 
tid listede  Spejderne  sig  bort  og  bragte  Erik  Bud  om,  at  Odd  havde 
fyldt  Skibene  helt  med  Sten,  han  havde  ladet  udsøge  til  at  kaste  med. 
og  meldte  derhos  alt,  hvad  de  eilers  havde  faaet  at  vide.  Da  Erik  nu 
helt  var  paa  det  rene  med.  hvad  der  var  for  Haanden.  og  skjønnede, 
at  han  havde  for  faa  Skibe,  ansaa  han  det  for  raadeligst  at  tage  Vandet 
til  Hjælp  for  at  berede  Fjenden  Undergang.  Han  gik  derfor  i  en  Baad 
og  lod  sig  lydløst  ro  hen  til  de  fjendtlige  Skibe  og  lod  ganske  stille 
bo^e  Huller  i  Plankerne  lige  nede  i  Vandgangen,  og  da  det  var  gjort, 
vendte  han  lige  saa  lydløst  tilbage;  han  bar  sig  i  det  hete  taget  saa  for« 
sigtigt  ad,  at  ingen  af  Vagten  mærkede,  hverken  at  han  kom  eller  gik. 
Da  han  roede  bort,  bragte  Vandet,  der  trængte  ind  gjennem  Hullerne,  lidt 
efter  lidt  Odds  Skibe  til  at  synke,  og  da  Vandet  overalt  stod  højt  i  dem, 
var  de  lige  ved  at  gaa  til  Bunds,  hvortil  Vægten  af  Stenene,  de  var 
fyldt  med,  ikke  bidrog  lidet.  Rorbænkene  stod  allerede  under  Vand.  og 
Rælingen  laa  lige  i  Vandspejlet,  da  Odd,  som  saa',  at  Skibene  paa  det 
nærmeste  var  ved  at  gaa  til  Bunds,  bød  sine  Folk  øse  den  umaadelige 
Masse  Vand.  de  havde  taget  ind,  ud  med  Øsekarrene.  Medens  Sø- 
folkene nu  var  ivrig  i  Færd  med  at  værne  de  synkende  Skibe  imod 
det  indstrømmende  Vand,  kom  Fjenden  over  dem,  og  da  de  nu  greb 
til  Vaaben.  trængte  Vandet  stærkere  ind,  saa  da  de  lavede  sig  til  at 
kæmpe,   blev   de   nødte  til  at  svømme.     Det   var  Vandet  og  ikke  Vaaben, 
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sig  for  at  sulte.  Det  Kvæg.  de  dræbte,  flaaede  de  Huderne  af  og  lagde 
Kroppene  ned  i  Skibet.  Da  de,  som  ejede  Dyrene,  spurgte,  hvad  der  var 
sket,  skyndte  de  sig  at  sætte  efter  Røverne  ined  en  Flaade;  men  da  Erik 
mærkede,  at  de  var  efter  ham,  lod  han  Kroppene  sænke  ned  i  Vandet  ved 
Tove  med  Bojer  ved  og  skjulte  dem  saaledes.  Da  Sjællandsfarerne  nu 
kom,  gav  han  dem  frit  Lov  til  at  ransage  Skibet  for  at  se.  om  der  var 
noget  af  det,  de  søgte;  Krogene  om  Bord  paa  et  Skib  var  for  snævre  til, 
a*  man  kunde  holde  noget  skjult  der,  sagde  han.  Da  de  nu  ingen  Steds 
fandt  noget,  overførte  de  deres  Mistanke  paa  andre  og  holdt  dem,  der 
virkelig  havde  begaaet  Roveriet,  for  uskyldige  deri;  thi  da  de  ikke  fandt 
Spor  af  Byttet,  mente  de,  at  det  maatte  være  andre,  der  havde  tilføiet 
dem  den  Fortræd,  og  lod  de  skyldige  fare.  Da  de  var  sejlet  bort.  lod  Erik 
atter  Kroppene  tage  op  af  Vandet. 

Imidlertid  havde  Kong  Frode  spurgt,  at  Odd  og  hans  Folk  var  faldne, 
thi  skjønt  man  ikke  vidste,  hvem  det  var,  der  havde  tilføjet  dem  dette 
Nederlag,  gik  der  stort  Ry  deraf.  Somme  sagde  dog.  at  de  havde  set 
tre  Skibe  lægge  til  Land  og  de  samme  Skibe  sejle  bort  igjen  nordpaa 
Erik  lagde  nu  ind  i  en  Havn  ikke  langt  fra  det  Sted,  hvor  Frode  holdt  til, 
og  lige  som  han  gik  fra  Borde,  snublede  han  og  faldt,  hvilket  han  tog  som 
et  lykkeligt  Varsel,  idet  han  sagde,  at  efter  denne  ringe  Begyndelse  vilde 
der  følge  de  Ting.  som  var  bedre.  Da  Grep  havde  spurgt,  at  han  var 
kommen,  skyndte  han  sig,  ned  til  Strandbredden,  rhi  han  havde  hørt,  at 
han  var  godt  skaaren  for  Tungebaandet,  og  var  opsat  paa  at  prøve  hans 
Ordktøgt.  thi  Grep  selv  var  mindre  veltalende  end  fræk  i  sin  Mund  og  over- 
vandt alle  med  sin  ublu  Tunge.  Han  begyndte  da  ogsaa  Ordskiftet  med 
Skjældsord,  idet  han  tiltalte  Erik  saalunde: 


Tosse,  Taabe, 

hvad  tænker  du  paa? 

Sig,  hvem  du  est 

og  hveden  du  kommer? 

Hvorhen  gælder  Rejsen? 

Hvi  gæster  du  os? 

Hvem  er  din  Fader, 

og  hvor  har  du  hjemme? 


Bedste  Mænd 
bliver  hjemme, 
frister  e|  Lykken 
i  fremmed  Land. 
At  rømme  af  Landet 
lidet  baader, 
velkommen  vorder 
ej  fremmed  Voldsmand. 


Erik  kvad : 


Regnar  mig  avled, 
min  Æt  jeg  ej  dølger, 
ordsnild  at  blive 
bedst  mig  huer; 
ogsaa  paa  Visdom 
lægger  jeg  Vind> 
fremmedes  Sæder 
jeg  frister  og  fritter. 

Taaben  ej  mægter 
Maade  at  holde, 
véd  ej  sin  frække 
Vilje  at  styre. 


Baad,  som  ros, 
saa  rask  ej  farer 
som  Snekken,  der  flyver 
for  fulde  Sejl. 

Stormveir  Vandet 
vældig  pisker, 
værre  Løgn  dog 
Landet  hærjer. 
Haand  paa  Roret 
Havet  tæmmer, 
Løgnen  lægger 
Lande  øde. 
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Hertil  vidste  Grep  ikke,  hvad 
han  passende  skulde  svare,  og 
han  gav  derfor  sin  Hest  af  Spo- 
rerne, men  da  han  kom  hjem, 
fyldte  han  Kongeborgen  med 
Skrig  og  Skraal,  sagde,  at  han 
var  bleven  overvunden  i  Ord- 
kamp, og  kaldte  alle  KrigsFoU 
kene  til  Vaaben,  som  om  han 
med  væbnet  Magt  vilde  hævne 
det  Nederlag,  han  havde  lidt  med 
Munden,  han  svor  nemlig  paa,  at 
han  vilde  gjøre  disse  fremmede 
til  Ravnefode.  Kongen  raadede 
ham  til  at  slaa  koldt  Vand  i  Blo- 
det. .Hastigt  Mod,  sjælden  god", 
sagde  han.  „Hastværk  er  for  det 
meste  Lastværk ;  hovedkulds 
Raad.  hovedkulds  Gjerning;  det 
sømmer  sig  endelig  heller  ikke, 
at  mange  gaar  mod  faa  -.  og  klog 
Mand  lægger  Tomme  paa  sin 
Harme  og  siger  .Gemt  er  ikke 
glemt'."  Saaledes  nadte  Kongen 
Ungersvenden  til  at  lade  sin  hid- 
sige Vrede  vige  for  Fornuften, 
men  det  lykkedes  ham  dog  ikke 
at  bringe  den  forbitrede  Ordkæm- 
pers ophidsede  Sind  mere  til 
Ro.  end  at  han  i  sin  Ærgrelse 
over,  at  det  var  gaaet  ham  saa 
ilde  i  Munddysten,  erklærede,  &t 
han  i  alt  Fald  vilde  have  Lov  til 
at  hævne  sig  med  Trolddom,  si- 
den han  ikke  maatte  gjere  det 
med  Vaaben.  Da  dette  var  ble- 
vet ham  tilladt,  lavede  han  sig 
til  igjen  at  begive  sig  ned  til 
Strandbredden  med  en  Flok  ud- 
sogte  Troldmænd.  Forst  ofrede 
han  en  Hest  til  Guderne  og  satte 
dens  afluiggede  Hoved  paa  en 
Stage  efter  at  have  spilet  Gabet 
op  paa  det  ved  at  sætte  Pinde 
ind  imellem  Kjæveme  i  Haab 
om.  at  Erik  af  Forskrækkelse 
over  dette  fæle  Syn  skulde  op- 
give sit  Forehavende ;  han  troede 
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nemlig,  at  han  og  hans  Folk  var  saa  uvidende  og  taabelige  Mennesker, 
at  han  kunde  skræmme  dem  bort  med  Hestehovedet.  Da  Erik  nu  kom 
op  imod  dem  og  paa  Afstand  fik  Øje  paa  Hestehovedet,  forstod  han  straks, 
hvad  Meningen  var  med  disse  fæle  Anstalter,  og  bod  sine  Folk  tie  stille 
og  tage  sig  vel  i  Agt,  saa  de  ikke  i  Ubetænksomhed  lod  noget  Ord  slippe 
sig  af  Munden,  for  at  de  ikke  ved  ubesindig  Tale  skulde  give  Trolddom- 
men Lejlighed  til  at  virke;  skulde  det  blive  nødvendigt  at  sige  noget, 
skulde  han  nok  føre  Ordet  for  dem  alle,  sagde  han.  De  var  allerede 
komne  saa  langt  frem,  at  der  kun  var  en  Aa  imellem  dem,  da  Troldmæn- 
dene stillede  Stagen  med  Hovedet  paa  op  helt  nede  ved  Aabredden  for 
at  skræmme  ham  fra  at  gaa  over  Broen,  men  han  gik  ikke  des  mindre 
uforfærdet  ud  paa  den  og  sagde:  „Den  Skæbne,  denne  Byrde  har  at  bringe, 
komme  over  den,  som  bærer  den!  bedre  Held  følge  os!  Ilde  gaa  del 
dette  Troldpak !  den  ulykkesvangre  Byrde  knuse  den.  som  bærer  den. 
men  os  skjærme  alt.  hvad  godt  er!"  Og  som  han  bad,  saa  blev  det;  thi 
straks  faldt  Hestehovedet  af,  og  Stagen  væltede  og  knuste  den,  der  bar 
den.  Saaledes  btev  alle  Trolddomsanstalterne  til  intet  ved  en  eneste  Be- 
sværgelses Magt. 

Da  Erik  var  naaet  lidt  længere  frem,  kom  han  i  Tanke  om,  at  frem- 
mede skulde  medbringe  Gaver  tit  Kongen,  Han  tog  derfor  et  Stykke 
Is,  han  fandt  paa  Vejen,  og  giemte  det  omhyggelig  under  sin  Kjortel  for 
at  bringe  Kongen  det  som  Gave,  Da  han  kom  til  Kongeborgen,  gik  han 
selv  først  ind  og  bød  sin  Broder  gaa  bag  efter  ham.  Kongens  Trælle 
havde  for  at  drive  Gjæk  med  ham  bredt  en  glat  Hud  over  Dørtærskelen. 
og  da  han  traadte  paa  den,  rykkede  de  hastig  i  Rebet,  de  havde  bundet  i 
den,  saa  han  vilde  være  faldet,  hvis  Roller,  som  gik  bag  efter  ham,  ikke 
havde  grebet  ham  i  sin  Favn,  da  han  snublede.  „Bar  er  broderløs  Bag" , 
sagde  Erik.  da  han  saaledes  var  nær  ved  at  falde.  Da  Gunvør  lod 
Kongen  vide,  at  sligt  Uvæsen  burde  han  ikke  tillade,  svarede  han,  at 
det  var  en  daarlig  Sendemand,  der  ikke  kunde  vare  sig  for  Svig,  idet  han 
saaledes  lod  den  haanedes  Uagtsomhed  gjælde  som  Undskyldning  for 
Forhaanelsen. 

1  Hallen  brændte  der  et  Baal,  hvilket  i  Betragtning  af  Aarstiden 
nok  kunde  gjøres  nødigt;  ihi  Midvinter  var  lige  netop  forbi.  Paa  den 
ene  Side  af  det  sad  Kongen,  paa  den  anden  hans  Kæmper.  Da  Erik 
tog  Plads  blandt  dem,  begyndte  de  at  hyle  paa  den  skrækkeligste 
Maade.  Kongen  bød  dem  holde  op  med  den  Støj  og  sagde,  at  Menne- 
sker ikke  burde  hyle  som  Dyr,  og  Erik  tilføfede.  at  det  var  Hundeskik, 
som  det  gamle  Ord  siger:  ,.Naar  én  Hund  tuder,  tuder  de  alle"  ;  ved 
deres  Lader  røbede  de  alle  deres  Herkomst  og  vedkjendte  sig  hver  for 
sig  den  Slægt,  de  var  af.  Da  Koll.  som  havde  at  tage  Vare  paa  de 
Gaver,  Folk  bragte  Kongen,  spurgte,  om  han  havde  noget  med  til  ham, 
kom  han  frem  med  Isen,  som  han  havde  gjemt  paa  Brystet,  og  da  han 
rakte  ham  den  tværs  over  Baalet.  lod  han  den  med  Vilje  falde  i  Ilden, 
saa  det  saa'  ud.  som  om  det  var  ham.  der  skulde  tage  imod  den.  der 
tabte  den  ud  af  Haanden.  Alle  de  tilstedeværende  saa'  den  straalende 
Klump  og  troede,  at  det  var  et  Stykke  rent  Metal,  der  var  faldet  i 
Ilden,     Erik  paastod,  at  det  var  sket  ved  dens  Uagtsomhed,  der  skulde 
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Uge  imod  den.  og  spurgte,  hvad  Straf  han  skulde  have,  fordi  han 
havde  forspildt  Kongens  Gave.  Frode  spurgte  Dronningen  om  hendes 
Mening,  og  hun  svarede,  at  det  ikke  gik  an,  at  Kongen  brod  den  Lov,  han 
selv  havde  givet,  ng  som  fastsatte,  at  den,  der  forspildte  de  Gaver,  der 
bragtes  ham,  skulde  straffes  paa  Livet.  De  andre  sagde  ogsaa.  at  den 
Straf.  Loven  fastsatte,  ikke  burde  eftergives,  og  da  det  saaledes  blev  fore- 
holdt Kongen,  at  han  var  nodi  lil  at  lade  den  udfore,  lod  han  KoU  hænge. 


(M»;4ii^ 


DerpM   tccyndie  Frode   at  tflltte  Erik   saakmde:  .Sig   (rem.   do. 
kmtA  Q(   ovonnodic   med  dine  pymeUge  Tatemaader. 
«t  hvorfor  do  er  kommen  htd" .      J«c  drog  ud  fra 
sacda  Erik«    .o(   saa  satte  iec  mig  ved   en  Sien*.     Frode: 
Jttw  k«cav  *i  die  sa«  IMA  derfra^     Erik:  Jeg  drog  bon  fra  Sreoen 
9M  «•  Biaika  at  ?«ia  taig  icien  vtd  «a  Stan*.    Frode:  .Hrorhea 
*i   SM   Kaasan«  «t  hvor  laa   da  «n  Naneo?"     Bnt.  Jrn 
kan  {tt  ta  a«  KKpr««  og  der  laa  le«  ocsaa  ved  en  Sten*. 
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Frode:  JJg  nvor  drog  du  saa  hen?"'      Erik:  „Fra  Træbullen  til  en  Træ- 
«Bb*.     Frode:  »Der  maa   være   svært    mange  Træer  paa  det  Sted.  efter- 
MB  4a  kalder  alle  de  Steder,  du  gjæstede,  for  Træer".     'Erik:  „Der  er 
iere  I  Skovene'.     Frode:  „Hvor  begav  du  dig  saa  hen?"      Erik;   .Jeg 
Memte  stadig  frem  til  Skovenes  Egebuller,  men  da  jeg  holdt   Hast  dér. 
fmn  åer  Ulve,  som  havde  mættet  sig  med  Menneskelig,  og  slikkede  Spyd> 
■pidli  I  ric ;   dér   faldt   Odden   af   Kongens  Spydstage,   og  det   er    Fridlevs 
Søwieaøn'*.     Frode:  „Jeg  ved  ikke.  hvorledes  jeg  skal  forstaa  din  Tale. 
ifcå  da  har  forvirret  min  Forstand  med  dunkle  Ord".     Erik:  ,Jeg  har  for- 
aene en  Bclonning  af  dig  for  den  Ordleg,  der  nu  er  til  Ende,  eftersom  jeg 
paa  en  forblommet  Maade  har  sagt  dig  Ting,  som  du  ikke  tilfulde  har  for- 
attaet;  thi  da  jeg  tahc  om  Spydsodden.  meldte  jeg  dig  Odds  Drab.  som 
|ac  øvede  med  egen  Haand" .     Da   Dronningen  nu  ogsaa  erklærede,  at 
lian   havde  ncjrct  i   Veltalenhed,  og  tilkjendte  ham  Sejrens  Pris  for  sin 
Ofdanlldhcd,   tog  Kongen  strax  et  Armbaand  af  sin  Arm  og  rakte   ham 
4at  •oni   den   fa«itsattc   Pris,   og  saa  sagde   han :  „Jeg  gad   hore   dig    selv 
i^t  Rede   for  dit  Ordskifte  med   Grep.  eftersom  han   ikke   undsaa   sig 
for  aabent  at  vedgaa,  at  han  havde  fundet  sin  Overmand" .     ^Han  blev 
Magen  tned  Blusel,  da  jeg  skyldte  ham  for  Hor",  sagde  Erik,  „eftersom 
hnn  ikke  kunde  sige  noget  til  sit  Forsvar  og  maatte  tilstaa,   at  han  var 
din    Hu«fruA    Boler** .      Saa   vendte    Frode   sig   til    Hanunde    og  spurgte, 
hvad   '  Jc  til   den   Beskyldning,  og  hun  tilstod  ikke   blot  mod  Ord 

Hin   1'  ri  Skamrødmen,  der  farvede  hendes  Kinder,   var   ogsaa  et 

*..  Vidnesbyrd  om,  at  hun  var  skyldig.     Kongen,  som   ikke   blot 

|/M-r..    ....:JcJi  Ord.    men    ogsaa   saa'    Vidnesbyrdet    paa    hendes    Aasyn. 

men  •o'n  Ikke  ret  vidste,  hvorledes  han  skulde  straffe  hende,  overlod  til 
teaii4«  mjIv  it  ld«mmc  sig  den  Straf,  hendes  Brøde  fortjente.  Medens 
ImtI  rw  »  lirkjcndeliw:  af.  at  det  var  hendes  egen  Brøde,  hun  skulde  holde 
Omh  0¥9r,  iMOgfi  betænkte  sig  paa,  hvilken  Straf  hun  skulde  fastsætte, 
affiflC  Orep  frem  og  vilde  gjennembore  Erik  med  sit  Spyd  for  ved  An- 
hfagafdi«  iJad  et  redde  sit  eget  Liv,  men  Roller  faldt  over  ham  med 
éfåiøi  ^md  og  gav  ham  det  Banesaar,  han  havde  tiltænkt  Erik. 
.ffmhde  tf  Prmnde  næst,  naar  Nød  er  paa  Færde",  sagde  Erik.  J 
Piød  9kål  m»n  klentlc  "^'nc  Venner",  sagde  Roller.  ..Jeg  tror\  sagde 
l^fttde,  ^  dal  vil  gaa  jer,  som  det  gamle  Ord  siger:  ..stakket  Stund 
émdør  flatfldaff  ved  Hug"."  „Den  bor  ej  lastes,  hvis  Gjeming 
Ji§m  rrff«fd<fa  Bag  undskylder",  sagde  Erik.  „thi  der  er  lige  saa  stor 
Ir  i4Utm,  hvad  jeg  og  Grep  har  gjort,  som  mellem  Nødværge  og 

Offtf)«  firadre  aprang  nu  forbitrede  op  og.  svor  paa.  at  enten  vilde 
^  ^^  M..„  ,^cr  hele  Eriks  Flaade  eller  slaas  med  ham  og  ti  af 
/l^  ►  Jivagc    Folk    maa    fare    med    Lempe",    svarede    Erik; 

rMI,  ci   davt   Sværd,    maa   kun   hugge   i,    hvad   der   er    blødt 

fHfr  n.    bom  har  en  sløv  Kniv,    maa  hjælpe  sig  med  al  skære 

|£flcr»om  nu  den.  der  er  ilde  stedt.  ^|^edst    i    at    for- 
*Hl   imei    er  heldigere  i  Modgang  e^^^^  Udsættelse. 
ff  Ikke    kan  v«rc  andet,    begjærer  ie^^^H|  Henstand 

^  ^r  t^,.,,.,^4ii    mit  i.    forudsat    at  Kongen  vil  ov^^^^^^^uden    af 
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en  nyslagiet  Oxe" .    „Den.   som    falder  paa  en  Hud.    fortjener  at  faa  en 
Hud",    sagde  Frode,  idet  han  aabenbart  skosede  Erik,  fordi  han  før  var 
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snablet    Men   da   Erik   havde   faaet  Huden,   lod  han  lave  Saalcr  af  den 
ril  sig  og  sine  Folk  og  overstrøg  dem  med  Tjære,  som  han  dryssede  Sand 
i.  for  at  de  lettere  skulde  staa  fast.     Efter  at  have  overvejet,  hvilkel  Sted 
han  vilde  have  ti!  Kampplads,  erklærede  han  omsider,  at  han  vilde  slaas 
paa  Isen.  eftersom  han  var  ganske  ukjendt  med   Krigsvæsen  paa   Land- 
jorden,  sagde  han.      Det   blev  de  da  enige   om,  og  Kongen  tilstod   dem 
Vaabenstilstand,  for  at  de  kunde  træffe  deres  Forberedelser,  og  bod  Vest- 
mars  Sønner  trække  sig  tilbage,  thi  det  sømmede  sig  ikke  at  jage  en  Gjaest 
ud  af  Huset,  om  han  saa  havde  gjort  sig  aldrig  saa  ilde  fortjent.     Derpaa 
forhørte  han  sig  om.  hvad  det  blev  til  med  den  Straf,  han  havde  overladt 
til  Dronningen  selv  at  idømme  sig.  men  da  hun.  i  Steden  for  at  gjore  det. 
bad  om  Forladelse  for  sin  Forseelse,  og  Erik  sagde,  at  man  ofte  gjorde 
bedst  i  at  tilgive   Kvinders  Fejltrin,  og  at  man  ikke  burde  straffe   dem, 
naar  Forbedring  kunde  afvende  Gjentagelse   af   Broden,   tilgav    Kongen 
Hanunde.      Da  Mørket  begyndte  at  falde  paa,  sagde   Erik :  ..Hos   Gøt   er 
det  Skik.  at  Krigerne,  naar  de  skal  have  noget  at  leve  af.  ikke  blot  bliver 
bænkede,  men  de  faar  ogsaa  hver  sin  bestemte  Plads  anvist " ,  og  Kon- 
gen viste  dem  da  til  Sæde  paa  sine  Kæmpers  Pladser.     Saa  bar  Tfenerne 
Maden  frem,  men  Erik.  som  godt  vidste,  at  Kongen  var  saa  høvisk,  at  han 
ikke  lod  Levninger  sætte  paa  Bordet,  spiste  kun  en  Bid  af  hvert  Stykke, 
han  tog,  og  kastede  saa  Resten  og  kaldte  hele  Retter  for  Stumper.      Da 
det  som  Følge  heraf  blev  smaat  med  Retterne,  bar  Tjenerne  andre  frem 
for  de  sultne  og  skamfulde  Gjæster,  saa  der  gik  lige  saa  meget  med   til 
dette   ringe  Maaltid,  som  der  kunde  have  været  gjort  stort  Gilde   med. 
Saa  sagde  Kongen :  „Har  Gøts  Kæmper  for  Skik  at  kaste  Maden  fra  sig 
som  gnavede  Skorper,  naar  de  lige  har  rørt  den,  og  at  kaste  Vrag  paa 
helt  friske  Retter,  som  om  det  var  de  sidste  Retter?"    Erik:  „Det  er  ikke 
noget  at  sige  paa  Sæd  og  Skik  i  Gøts  Gaard,  dér  gaar  alt  høvisk  til" . 
Frode :  „Sga  ligner  din  Sæd  og  Skik  ikke  din  Herres,  og  du  viser,  at  du  ikke 
har  lagt  dig  efter  alt,  hvad  som  godt  og  forstandigt  er,  thi  den,  som  ikke 
vil  træde  i  de  ældres  Fodspor,  bærer  sig  ad  som  en  Oprører  og  Land- 
stryger".    Erik:  „Klog  Mand   bør  lade  sig  belære  af  den.  som  er  klo- 
gere, thi  Kundskab  eges  ved  Undervisning  og  Velopdragenhed  ved  Lær- 
dom".     Frode:   ..Hvad   Lærdom   skal  jeg   uddrage  af  al   din   overflødige 
Snak?"    Erik:  „Nogle  faa  trofaste  er  et  tryggere  Værn  om  Kongen  end 
mange  Forrædere" .     Frode :  „Vil  du  da  vise  os  større  Troskab  end   de 
andre?"     Erik:  ,.Det  er  ondt  at  baase  for  ufødt  Fæ,  og  hart  er  ufødt  Hest 
at   binde  ved   Krybbe.     Du  har'  endnu   ikke  prøvet  alting.      For  Resten 
plejer  man  hos  Gøt  at  faa  noget  at  drikke  til  Maden.    Naar  Mad  og  Drikke 
følges    ad.    har    Gjæsterne    Gammen".      Frode:    „Aldrig   har    jeg    truffet 
nogen  ,  der  var  frækkere  til  at  kræve  Mad  og  Drikke!"     Erik:  „Faa  tæn- 
ker  paa   tiendes   Tarv   eller  sørger   for   dens   Fornødenheder,   som   ikke 
lukker  Munden  op" .     Kongen  bød  nu  sin  Søster  bære  Drikken  om  i  et 
stort  Bæger.     Erik  greb  hendes  højre  Haand  tillige  med   Bægeret,   hun 
bød  ham,  og  sagde:  „Skulde  du  ville  vise  mig  den  Villighed,  ædle  Konge, 
at  skjænke  mig  dette?     Maa  jeg  beholde,  hvad  ieg  holder  i  Haanden, 
som  en  uigjenkaldelig  Gave?**     Kongen,  som  troede,  det  blot  var  Bægeret, 
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han  bad  om,  svarede,  at  det  maatte  han  gjærne.  men  Erik  drog  Jomfruen 
[til  sig,  som  om  han  havde  faaet  hende  tillige  med  Bægeret.  Da  Kongen 
saa'  det.  sagde  han:  „Hvor  Daaren  er  inde,  giver  han  Tegn  fra  sig;  hos 
Qs  plejer  Jomfruer  at  have  deres  fri  Vilje  ubeskaaren" .  Saa  lod  Erik, 
som  om  han  vilde  skære  Haanden  af  Pigen  med  sit  Sværd,  efterdi  han 
havde  faaet  den  sammen  med  Bægeret.  „Har  jeg  taget  mere,  end  du 
har  givet,  eller  hvis  det  er  galt  af  mig  at  beholde  det  hele,  saa  har  jeg  i 
alt  Fald  Ret  til  at  tage 
en  Del" .  Da  Kongen 
skjønnede,  at  han  var 
kommen  gah  af  Sted 
med  der  Løfte,  gav  han 
ham  Pigen ;  »hi  han  vil- 
de ikke  bøde  paa  sin 
Uagtsomhed  ved  at  vise 
sig  upaalidelig  og  sætte 
noget  af  sin  Værdighed 
ti)  ved  ikke  at  holde, 
hvad  han  havde  lovet, 
skjønt  det  snarere  maa 
tilskrives  moden  Over- 
vejelse end  Ustadig- 
hed, naar  man  tilbage* 
kalder  et  taabeligt  Løf- 
te 

Da  nu  den  til  Kampen 
fastsatte  Tid  var  kom- 
men, lod  han  ham  gaa 
ned  tit  sine  Skibe  imod 
at  love  at  komme  igjen. 
Erik  og  hans  Mænd  gik 
ud  paa  den  tillagte  Se. 
og  da  de  stod  godt  fast 
paa  deres  Saaler,  fæl- 
dede de  Fjenden,  som 
vaklede  og  gled,  thi  Fro- 
de havde  bestemt,  at 
ingen  maatte  komme  no- 
gen af  Parterne  til 
Hjælp,  oni  de  saa  var  aldrig  saa  ilde  farne.  Efier  saaledes  at  have  vundet 
Sejr  vendte  Erik  tilbage  til  Kongen.  Gotvar  var  nu  meget  kjed  af.  at 
hendes  Sønner  var  komne  saa  ulykkelig  af  Dage,  og  opsat  paa  at  hævne 
dem,  hvorfor  hun  sagde,  at  hun  havde  Lyst  til  at  holde  en  Mundkamp 
med  Erik.  hun  vilde  sætte  en  svær  Halskjæde  op  imod  ham.  naar  han 
til  Gjengjæld  vilde  sætte  sit  Liv  paa  Spil,  saaledes  at  han  vandt  Kjæden, 
i  Fald  han  sejrede,  eller  skulde  lade  Livet,  i  Fald  han  kom  til  korl. 
Det  gik  Erik  ind  paa,  og  Gunvor  fik  Halskjæden  i  Forvaring.  Gotvar 
gjorde   ham    da    paa  Vers    et  saa   grovt    og   skammeligt    Spørgsmaal,    at 
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det  ikke  lader  sig  sige  for  hø- 
viske øren,  men  han  gav  hende 
saa   grovt  Svar  paa   Tiltale,   al 
hun  helt  tabte  Mælet  derved  og 
blev  nodt  tit  at  lade  ham.  hun 
havde  tænkt  sig  skulde  af  med 
Livet,    faa  Guldkjæden,    saa    i 
Steden   for   at   faa  Hævn   over 
sine  Sønners  Drabsmand  maaite 
hun  af  med  en  kostbar  Gave 
til   ham;   hendes    Ulykke    blev 
saaledes  blot  saa  meget  storrc. 
og  sin  Ondskab  kom  hun  ingen 
Vegne  med.   thi  fersr   mistede 
hun  sine  Born,  og  saa  kunde 
hun  ikke  staa  sig  imod  Erik  i 
Grovhed  og  mistede  baade  den 
kostelige    Kjæde    og   den    Lon. 
hun    havde  ventet    for  sin  Vel- 
talenhed;   sine   Sønners  Bane- 
mand maatte  hun  berige,  ham. 
der  havde  gjort  hende  barnlos, 
maatte  hun  belønne  og  fik  ikke 
anden  Mandebod  for  sine  Søn- 
ner end  den  Tort  at  have  truk- 
ket det   korteste   Siraa   i   Ord- 
kampen   og    at  blive   fattigere 
paa   Gods.     Da    Vestmar    saa* 
det.    besluttede    han    at    prøve 
Kræfter   med  Erik,   der   havde 
vist  sig  at  være  den  stærkeste 
i  Munden,  og  han  satte  da  det 
Vilkaar.    at   den,    der    seirede. 
skulde    have   den  over\'undnes 
Liv.  saa  at  de  begge  satte  Livet 
paa  Spil.  Erik  vilde  ikke  vægre 
sig  ved   at  tage  imod   del  ViJ- 
kaar    for    ikke  at  faa  Ord    for 
at  være  stærkere  i  Munden  end 
i  Haanden.  Kampen  gik  for  sig 
paa  den  Vis,  at  de  kæmpende 
fik  en  Krans,  der  var  flettet  af 
Vidjer  eller  Reb.  og  den  skulde 
de  saa  trækkes  om  og  med  Hæn- 
der og  Fødder  ssge  at  vriste  fra 
hinanden,  cg  den,  som  var  den 
stærkeste  MÉB|ttvet  den  fra 
den  andei^^^^h^  Sejrens 


Frode  III. 


165 


-<m 


Herkomst,  hvilket  er  noget,  en  Konge  i  høf  Grad  maa  skamme  sig 
over.  Alene  det  er  Grund  nok  for  en  Høvding  til  at  søge  Døden,  thi 
det  sømmer  sig,  at  iniet 
huer  ham  bedre  end  Æren; 
savner  han  den.  savner  han 
alt;  thi  det  ypperste,  en 
Konge  kan  eje,  er  et  be- 
rømmeligt Navn.  Stor  For- 
stand og  Veltalenhed  var 
mig  forundt,  men  begge 
disse  Fortrin,  som  jeg  syn- 
tes at  udmærke  mig  ved, 
har  jeg  nu  mistet,  og  jeg 
er  saa  meget  ulykkeJigere, 
som  det  er  en  Bonde,  der 
har  overvundet  mig.  som 
overvandt  Konger.  Hvorfor 
skrænker  du  den  Livet,  hvis 
Ære  du  har  røvet?  Min 
Søster,  mit  Rige,  Guld  og 
Gods  og  andet  Boskab,  og 
hvad  der  er  mere  værd  end 
alt  dette,  min  Anseelse  har 
(eg  mistet  og  er  i  lige  saa 
mange  Maader  ulykkelig, 
som  dii  maa  holdes  for  at 
være  lykkelig.  Hvorfor  skal 
reg  overleve  saa  stor  en 
Skjændsel?  Hvilken  Lykke 
skulde  Friheden  kunne 
bringe  mig,  som  kunde  ud- 
slette Fangenskabets  Van- 
ære? Hvad  vil  Fremtiden 
bringe  mig,  den  vil  jo  kun 
være  præget  af  Fortidens 
Ulykke  og  kan  kun  avle 
langvarigGrænimelse.  Hvad 
nytter  det,  at  Livet  forlæn- 
ges, naar  det  kun  bringer 
sørgelige  Minder?  For  den. 
der  har  Sorg  i  Sinde,  er  in- 
tet kjærere  end  Døden. 
Lyksalig  er  Døden,  naar  en 
Mand  ønsker  sig  den,  thi 
den  røver  ham  ikke  Livets 
Sødhed.  men  tilintetgjør 
hans  Lede  ved  det.  I  Medgang  klynger  man  sig  til  Livet,  i  Mod- 
gang   søger    man    helst    Døden.    Intet    Haab    om    bedre    Tider    driver 
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en  selv  til  Fortræd,  duer  ikke.  Dersom  du  selv  søger  Døden,  fordi  du 
har  lidt  Uret,  eJler  fordi  dit  Sind  er  kommet  i  en  Smule  Oprør,  hvem 
skal  da  hævne  dig?  Hvem  er  saa  afsindig,  at  han  vil  hævne  sig  for 
Lykkens  Ustadighed  ved  selv  at  gaa  i  Døden?  Hvem  er  saa  lykkelig, 
at  han  ikke  en  eller  anden  Gang  rammes  af  Modgang?  Du  har  levet 
uforstyrret  og  stadig  haft  Lykken  med  dig.  og  nu,  da  en  Smule  Mod- 
gang gjør  dig  Vejen  lidt  knudret,  vil  du  tage  Livet  af  dig  for  at  spare 
dig  for  den  Smerte.  Hvordan  skal  du  i  Fremtiden  kunne  bære  alvorlig 
Modgang,  naar  du  taber  Taalmodigheden  over  saa  lidt.  Den  har  intet 
smagt,  som  aldrig  har  smagt  Sorgens  Kalk;  den,  som  aldrig  har  prøvet 
det  tunge,  vil  ikke  knune  nyde  det  lette  med  Maade.  Vil  du,  som  burde 
være  et  Mønster  paa  Mod,  staa  som  et  Billede  paa  Fejghed?  Vil  du, 
som  stammer  fra  den  kjækkeste  Fader,  lægge  den  største  Svaghed  for 
Dagen?  Vil  du  vanslægte  saaledes  fra  dine  Forfædre,  at  du  bliver  sva- 
gere end  en  Kvinde?  Du  er  endnu  ikke  bleven  moden  Mand  og  er  alle- 
rede mæt  af  Livet?  Hvem  har  nogen  Sinde  baaret  sig  saaledes  ad?  Kan 
du,  der  har  en  saa  berømmelig  Farfader,  og  hvis  Fader  aldrig  blev  over- 
vunden, ikke  holde  Stand  imod  en  Smuie  Modvind?  Nej,  du  har  dine 
Forfædres  Natur  og  gode  Egenskaber;  ingen  har  overvundet  dig,  det  er 
blot  din  egen  Ubesindighed,  der  har  voldt  dig  Fortræd.  Vi  har  udrevet 
dig  af  en  Fare.  ikke  sat  vor  Fod  paa  din  Nakke.  Vil  du  agte  vort  Ven- 
skab for  Uret  og  lønne  os  med  Had  i  Steden  for  at  takke  os?  Du  burde 
lade  dig  forsone  ved  den  Tjeneste,  vi  har  vist  dig,  og  ikke  blive  vred 
over  den.  Guderne  lade  dig  aldrig  blive  saa  rasende,  at  du  gaar  i  Rette 
med  den,  der  har  frelst  dig,  som  om  han  havde  forraadt  dig.  Skal  det 
gode,  vi  har  gjort  dig,  regnes  os  til  Last;  skal  de  Tjenester,  vi  gjør 
dig,  paadrage  os  din  Vrede?  Vil  du  anse  den,  du  skylder  Tak  for  dit 
Liv,  for  din  Fjende?  Vi  gjorde  dig  nemlig  ikke  fra  fri  Mand  til  Fange, 
men  kom  dig  til  Hjælp,  da  du  var  i  Nød.  Og  se.  dit  Guld  og  Gods  og 
andet  Boskab  giver  jeg  dig  tilbage.  Mener  du.  at  det  var  overilet  af 
dig  at  trolove  din  Søster  med  mig,  saa  lad  hende  ægte,  hvem  hun  vil,  jeg 
har  ikke  rørt  hende.  For  øvrigt  er  jeg  villig  til  at  gføre  Krigstjeneste 
under  dig,  om  du  saa  vil.  Tag  dig  i  Agt  for  uden  Grund  at  fremture  i 
din  Vrede.  Du  har  intet  tabt,  din  Frihed  har  intet  Skaar  lidt,  du  vil  i 
mig  finde  en  lydig  Tjener  og  ikke  en  bydende  Herre.  Du  raader  for  mit 
Liv,  jeg  tager  imod  en  hvilken  som  helst  Dom,  du  vil  fælde  over  mig. 
Vær  forvisset  om.  at  du  kan  gjøre  det  samme  her  som  i  din  Kongeborg, 
du  har  den  samme  Magt  og  Myndighed  her  som  der;  bestem  for  vort 
Vedkommende  her,  hvad  du  vilde  have  bestemt  der.  vi  er  rede  til  at  gjøre 
din  Vilje" . 

Saalunde  talte  Erik.  og  denne  hans  Tale  fonnildede  Kongen  baade 
over  for  ham  selv  og  over  for  hans  Fjende.  Da  nu  alt  var  blevet  godt 
og  fredeJigt  imellem  dem,  lagde  de  atter  til  Land.  Kongen  bod,  at  Erik 
og  hans  Søfolk  skulde  hentes  med  Vogne,  og  da  de  kom  op  til  Borgen, 
lod  han  stævne  Ting,  og  paa  dette  trolovede  han  sin  Søster  med  Erik 
og  gav  ham  et  Herred  at  styre.  Dernæst  sagde  han  til  Erik.  at  han 
var  bleven  led  ved  sin  Dronning  og  havde  Lyst  til  at  faa  Kong  Gøters 
Datter,  hvorfor  han  maatte  skikke  Sendemænd  op  til  ham,  og  den  Sende* 
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for  del  meste  beroede  paa  Indbildning,  og  for  øvrigt  burde  man  ikke  tage 
sig  en  Straf  nær,  som  man  havde  fortjent.  Saa  holdt  da  Brodrene  Bryllup 
paa  én  Gang,  idet  den  ene  ægtede  Kongens  Søster,  den  anden  hans  for- 
skudte Dronning. 

Derpaa  sejlede  de  fil  Norge  og  tog  deres  Hustruer  med;  thi  hver- 
ken den  forestaaende  lange  Rejse  eller  Frygt  for  de  Farer.  Fremtiden 
kunde  bære  i  sit  Skjød,  kunde  faa  dem  til  at  skilles  fra  deres  Mænd ; 
de  vilde  hænge  fast  ved  dem  som  Fjer  ved  Uld,  sagde  de.  De  fik  nu 
at  vide,  at  Regnar  var  død,  og  at  Krage  havde  giftet  sig  igjen  med  en 
Mand,  der  hed  Brak ;  saa  kom  de  i  Tanker  om  deres  Faders  Skatte 
og  grov  dem  op.  Rygtet  var  imidlertid  gaaet  forud  for  Erik.  og  Kong 
Gøter  havde  spurgt  al  den  Lykke,  han  havde  haft,  og  da  han  nu  fik  at 
vide,  at  han  selv  var  kommen,  blev  han  bange  for,  at  han  i  sin  Selv- 
tillid skulde  finde  paa  det  værste  mod  Nordmændene,  og  han  ud- 
pønsede da  det  Raad  at  tage  hans  Hustru  fra  ham  og  give  ham  sin 
Datter  i  Stedet;  hans  Dronning  var  nemlig  død,  og  der  var  ingen,  han 
var  mere  opsat  paa  at  ægte  end  Frodes  Søster.  Da  Erik  fik  Nys  om, 
hvad  han  havde  i  Sinde,  sammenkaldte  han  sine  Folk  og  sagde,  at 
hans  Lykke  endnu  ikke  var  klar  af  alle  Skjær,  men  for  Resten  haabede 
han,  ai  ligesom  et  Knippe  falder  fra  hinanden,  naar  der  ikke  er  bundet 
om  det,  saaledes  vilde  ogsaa  den  Straf,  man  ikke  var  bunden  til.  ved 
at  man  havde  forskyldt  den,  hurtig  blive  til  intet;  den  Erfaring  havde 
de  nylig  gjort  hos  Frode,  hvor  de  havde  set  Guderne  hjælpe  dem  til 
at  skjærme  deres  Uskyldighed  under  de  vanskeligste  Omstændigheder, 
og  naar  de  fremdeles  bevarede  den.  burde  de  haabe  paa  lignende  Bi- 
stand, hvad  Modgang  der  saa  end  modte  dem.  Nu,  sagde  han,  skulde 
de  en  stakket  Stund  lade,  som  om  de  flyede;  naar  Gøter  forst  angreb  dem, 
vilde  de  nemlig  have  gyldigere  Grund  til  at  slaas  med  ham ;  thi  det 
var  hver  Mands  Ret  at  slaa  fra  sig.  naar  det  gik  paa  Livet  løs,  og  det 
var  sjældent,  at  nogen  kom  godt  fra  en  Kamp,  han  havde  indladt  sig 
i  med  Folk  uden  skjellig  Grund,  Derfor  skulde  de  først  egge  Fjenden 
til  at  angribe  dem,  for  at  de  kunde  have  saa  meget  gyldigere  Grund 
til  at  falde  over  ham.  Mere  sagde  Erik  ikke,  saa  gik  han  hjem  for  at 
besøge  Brak.  Derpaa  vendte  han  sig  til  Gunvør  og  spurgte  hende,  for 
at  prøve  hendes  Troskab,  om  hendes  Hu  stod  til  Gøter;  det  var  jo 
uværdigt,  sagde  han,  at  en  Pige  af  kongelig  Byrd  var  gift  med  en 
ringe  Mand.  Hun  begyndte  strax  at  besværge  ham  ved  alle  Guder  om 
at  sige  hende,  om  det  var  hans  Spøg  eller  Alvor,  og  da  han  sagde,  at 
det  var  hans  Alvor,  svarede  hun:  „Du  vil  altsaa  bringe  dem  største 
Skam  over  mig  ved  at  forlade  mig  og  lade  mig.  hvem  du  vandt  kjær 
som  Jomfru,  sidde  som  Enke.  Tit  lyver  Rygtet,  dig  har  jeg  gjort  mig 
falske  Tanker  om.  Jeg  troede,  ieg  havde  ægtet  en  trofast  Mand,  nu 
skjønner  jeg.  at  den,  jeg  haabede  at  kunne  lide  fuldt  og  fast  paa,  er 
ustadigere  end  Vinden" ,  og  da  hun  havde  sagt  det.  brast  hun  i  heftig 
Graad.  Det  huede  Erik  vel,  at  hans  Hustru  tog  saa  stærkt  paa  Veje, 
han  omfavnede  hende  strax  og  sagde:  „Jeg  vilde  blot  vide.  hvor  stor 
din  Troskab  var^  Intet  uden  Døden  har  Ret  til  at  skiile  os  ad,  men 
Gøter  hai  nu  alligevel  i  Sinde  at  røve  dig  fra  mig  og  tage  din  Kjærlig- 
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hed  som  en  Fribytter.  Naar  hati  nu  har  fuldbyrdet  sit  Røveri,  skal  du 
tade.  som  om  det  er  sket  med  din  gode  Vilje,  men  trække  Brylluppet 
ud,  til  han  har  givet  mig  sin  Datter  i  dit  Sted;  naar  det  sker,  vil  Geter 
og  jeg  holde  Bryllup  paa  en  og  samme  Dag.  Saa  maa  du  sørge 
for,  at  vi  kommer  til  at  holde  Gjæstebud  i  to  forskjellige  Stuer,  som 
støder  op  tit  hinanden  med  en  Væg  imellem,  for  at  du  ikke.  naar  du 
har  mig  for  Øje  skal  støde  Kongen  for  Hovedet  ved  at  se  for  koldsindig 
paa  ham.  Det.  jeg 
har  i  Sinde,  skal 
nok  vise  sig  i 
Stand  til  at  gjørs 
Røverens  Anslag 
til  intet".  Derpaa 
bød  han  Brak  at 
lægge  sig  i  Bag- 
hold i  Nærheden 
af  Kongeborgen 
med  en  udsøgt 
Skare  af  hans 
gjæveste      Mænd, 

saa  at  han  kunde  t^^^mm^mm^Mwwm 

komme     ham     til  i^^HlaillllllW  \1 

Hjælp,     naar    det 
gjordes  nødigt. 

Derpaa  tog  han       /kllVB     liåll  rt" 
Roller  med  og  gav        " 
sig.    idet   han    lod 
som  han  var  ban- 
ge, paa  Flugt  paa 
sit  Skib  med   sin    "^v    \ 
Hustru   og   alt   sit  J^'A^Å 

Boskab  for  at  lok- 
ke Kongen  ud.  Da 
han  saa',  at  Gøter 
satte  efter  ham 
med  sin  Flaade,  ^^^^^^^^_ 
sagde  han:  „Se,  ""^^^^^^^^^u'^inoe- 
hvorlunde  Svigens 
Bue  afskyder  For- 
ræderiets     Pil ! ' . 

raabte  strax  paa  sine  Søfolk  og  lod  Skibet  vende.  Da  Gøter  var  kommen 
tæt  hen  til  ham  og  spurgte,  hvem  der  var  Styrismand  om  Bord,  svarede 
han,  at  det  var  Erik.  Saa  raabte  Kongen  over  til  dem  og  spurgte,  om  det 
var  ham.  der  ved  sin  vidunderlige  Veltalenhed  maalbandt  alle  andre,  og 
Erik  svarede  da,  at  han  selv  i  sin  Tid  havde  givet  ham  Tilnavnet  den  Vel- 
talende, og  at  han  ikke  havde  faaei  det  Kjendingsnavn  for  ingenting. 
Saa  lagde  de  begge  til  Land  paa  det  nærmeste  Sted,  og  da  Gøter 
havde  hørt  Eriks  Ærind,  sagde  han.  at  han  havde  Lyst  til  Frodes  Søster 
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og  gjærne  vilde  give  ham  sin  Datter  i  Stedet,  for  at  han  ikke  skulde 
fortryde  at  han  afstod  sin  Hustru  til  en  anden;  det  var  ikke  mer  end 
billigt,  sagde  han,  at  Sendemanden  fik  Udbyttet  af  Sendefærden;  han 
vilde  gi£Lrne  have  Erik  til  Svigersøn,  naar  han  selv  ved  at  faa  Gunvor 
kunde  komme  i  Svogerskab  med  Frode.  Erik  priste  i  heje  Toner  Kongen 
for  hans  Venlighed  og  gik  ind  paa  hans  Forslag;  det.  her  tilbad  sig  af 
&lg  selv.  sagde  han,  var  jo  mere,  end  han  kunde  have  ønsket,  at  Gu- 
derne vildt  skiænke  ham,  men  Kongen  burde  dog  forst  spørge  Gunvor 
om.  hvad  hun  mente  og  vilde.  Da  nu  Kongen  g|orde  sig  behagelig  for 
hende,  lod  hun,  som  det  huede  hende  vel,  og  syntes  villig  til  at  tags 
miod  hans  Bejlen,  hun  bad  ham  blot  saa  mindelig  om  at  lade  Erik  holde 
Bryllup  for  hende ;  det  passede  bedst,  at  Kongen  holdt  sit.  naar  hans 
først  var  overstaaet.  særlig  for  at  ikke  Mindet  om  hendes  første  Ægte- 
skab skulde  gjore  hende  led  ved  sit  ny,  naar  hun  giftede  sig  igjen.  Det 
var  heller  ikke  saa  godt.  sagde  hun.  at  holde  begge  Bryllupper  paa  én 
Gang.  Kongen  blev  henrykt  over  hendes  Svar  og  gik  ind  paa,  hvad 
hun  forlangte.  De  ypperlige  Lærdomme  og  Indfald,  Erik  kom  med  i 
de  Samtaler,  han  havde  med  ham.  var  ham  ogsaa  til  saa  megen  For- 
ntficlse  og  Vederkvægelse,  at  han  ikke  nøjedes  med  at  give  ham  sin 
Datter,  men  ogsaa  overlod  ham  Litharfylke.  idet  han  mente,  at  han  for 
Svogerskabets  Skyld  burde  vise  ham  en  Velgjerning.  Krage,  som  Erik 
havde  faaet  til  at  folge  med  paa  Grund  af  hendes  Tryllekyndighed,  lod. 
som  hun  havde  daarlige  Øjne.  og  holdt  Kaaben  op  for  Ansigtet,  saa  at 
hun  var  ganske  ukjendelig,  eftersom  der  ikke  var  det  mindste  af  hendes 
Hoved  at  se.  Naar  nogen  spurgte,  hvem  hun  var,  svarede  hun.  at  hun 
var  Gunvors  Soster;  de  havde  samme  Moder,  men  hver  sin  Fader, 
ugde  hun. 

Da  do  kom  hjem  til  Goter,  blev  Eriks  Bryllup  med  Alvilde  —  saa- 
ledcs  hed  hans  Datter  —  fejret  ved  et  stort  Gilde.  Kongen  og  Erik  spiste 
hver  i  sin  Stue  med  en  Væg  imellem,  og  begge  indvendig  helt  tjeldede 
med  vft^vedc  Tæpper  Gunvør  sad  hos  Gøter.  og  Erik  havde  Krage  paa 
den  cnc  Side  og  Alvilde  paa  den  anden.  Medens  de  nu  sad  i  Gammens- 
lag.  listede  Erik  lidt  efter  lidt,  uden  at  nogen  af  Gjæsterne  mærkede 
det.  en  Fjæl  ud  af  Væggen,  saa  der  blev  en  Aabning  saa  stor,  at  et 
Menneske  kunde  slippe  igjennem  den.  Derpaa  begyndte  han.  medens 
de  apiste.  ivrig  at  sp<irge  Bruden,  om  hun  ikke  hellere  vilde  giftes  med 
Ftodd  end  med  ham.  saa  meget  mere,  som  en  Kongedatter,  naar  man  ret 
becmikt«,  hvad  et  Ægteskab  er.  burde  have  en  Husbond,  der  var  lige 
saa  hfibaaren  som  hun  se)v.  for  at  ikke  den  ene  Ægtefælles  Ring- 
bod skolde  siare  Skaar  i  den  andens  Vædnghed.  Da  hun  svarede,  at 
htin  ikke  vilde  indlade  sig  i  noget  Ægteskab,  som  hendes  Fader  ikke 
gav  sit  Minde  til.  tovede  han  hende,  at  hun  skulde  blive  Dronning  og 
koaime  til  at  overgaa  aUe  andre  Kvinder  i  Rigdom,  os  det  Haab.  han 
ladlgav  heade  om  at  vinde  Guld  og  Gods.  saa  vel  som  den  Hæder,  der 
tykles  heade  at  \ære  at  vinde  derved.  Bk  heiide  da  til  at  gaa  ind  paa 
hans  Forslag,  som  hun  fv  havde  afvist.  Det  hedder  sig  ogsaa, 
at  Rrace  ^^kaJ  have  givet  heade  ea  Drik.  sonn  vakte  Elskov  til  Frode  i 
Sind. 
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Efter  Maaltidet  gik  Gøter  ind  til  Erik  og  Bryllupsgjæsterne.  for  at 
Lystigheden  skulde  blive  saa  meget  større.  Saa  snart  han  var  gaaet 
ud.   smuttede    Gunvør.    som    det   var  blevet  hende  paalagt.  ind  gjennem 

Hullet  i  Væggen,  hvor  Fjæ- 
len var  tager  ud.  og  satte  sig 
ved  Siden  af  Erik.  Da  Gø- 
ter  nu  saa'  hende  sidde  der, 
undrede  han  sig  saare  og  be- 
gyndte ivrig  at  spørge,  hvor- 
ledes hun  var  kommen  did, 
og  hvad  det  skulde  betyde. 
Hun  sagde,  at  hun  var  Gun- 
vors Søster,  og  at  det  var 
den  store  Lighed,  der  var 
imellem  dem,  som  fik  Kongen 
til  at  tage  feil  af  dem.  D» 
Kongen  for  at  overbevise  sig 
herom  strax  gik  ind  i  sin  egen 
Stue,  smuttede  Gunvor  til- 
bage ad  den  samme  Smutvej, 
hun  var  kommen  ad.  og  sad 
atter  synlig  for  alle  paa  sin 
forrige  Plads. Goter  vilde  knap 
tro  sine  egne  Øjne  og  gik  at- 
ter ind  til  Erik  opfyldt  af  den 
stærkeste  Tvivl  om.  hvorvidt 
han  havde  set  rigtig,  men  der 
saa'  han  atter  Gunvør,  der 
ogsaa  var  vendt  tilbage  ad  sin 
egen  Vej.  Saaledes  fandt  han. 
hver  Gang  han  gik  fra  den  ene 
Stue  ind  i  den  anden,  stadig 
den,  han  søgte,  og  var  helt 
forpint  af  Forundring  over 
ikke  at  se  lo  Ansigter,  der 
lignede  hinanden,  men  ét  og 
det  samme  paa  begge  Steder, 
thi  det  tyktes  ham  ganske 
umuligt,  at  to  Mennesk3r 
kunde  ligne  hinanden  i  den 
Grad,  at  de  ikke  var  til  at 
skjelne  fra  hinanden.  Da 
Gjæstebudet  omsider  var  til 
Ende,  fulgte  han  sin  Datter 
og  Erik  til  Brudekammeret  og 
gik  selv  i  Seng  anden  Steds, 
som  Frode  skulde  have,  ligge  for 
som  sædvanlig  at  gaa  i  Seng  med 
for    at  gruble  frem  og  tilbage  over 
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Erik  lod  nu  imidlertid  Alvitde, 
sig  selv  og  narrede  Kongen  ved 
Gunvør.     Gøter   sov    ikke   den    Nat 
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det  Puds.  der  var  blevet  spillet  ham.  og  som  han  slet  ikke  forstod,  thi 
han  kunde  stadig  ikke  komme  fra.  at  det  ikke  var  to  Kvinder,  der  lig- 
nede hinundcn,  han  havde  set,  men  én  og  den  samme,  saa  han  blev  saa 
U'-ikkcr   OK   ivivlraadjg  i   sit  Sind,   at   han   tog  selve  det  for  Vildfarelse. 
Mnu  han  virkelig  havde  set.    Omsider  faldt  det  ham  ind.  at  der  maaske 
havde   været  nogen  Svig  paa  Færde  med  Væggen,  men  da  han  lod  den 
OfnhyKK«?l'K  undersi»ge.  viste  det  sig.  at  der  ikke  var  Spor  af  Brud  at  finde 
pai  don,    hele  Stuen  var  ganske  uskadt  og  i  Orden,    thi  Erik  havde  om 
Naircn,  Inden  han  lagde  sig  til   Ro.  lukket  Aabningen  i  Væggen,  for  at 
man   Ikkr   skulde   opdage  hans  List.    Saa  lod   Kongen  to  Mænd  liste  sig 
Ind  1   MrIkH  Sovckuimner  for  at  spejde  og  bød  dem  skjule  sig  bag  Tæp- 
|T»rno  OK  n«ic  give  Agt  paa  alt.  og  hvis  de  fandt  Erik  sammen  med  Gun- 
viir,  nkiildc  de  dræbe  ham.    Da  de  nu  havde  listet  sig  derind  og  skjult 
iU  I  Kroj(Pnc  bag  Tæpperne,  saa'  de  Erik  og  Gunvor  ligge  i  hinandens 
Ariiuv    mon  da    de    troede,    at  de  endnu  kun  halvsov,  ventede  de  paa.  at 
(11*    '•kiildr   falde   dybere   \  Sovn,    for   saa  at  have  bedre  Lejlighed  til   at 
lii'UaM   duirs    lorhrydclse.     Da   de    nu   herte   Erik   snorke  hejt.  og  deraf 
iik|MMtM>do,  ttf  han  sov  fast,  styrtede  de  straks  frem  med  dragne  Sværd  for 
Ni  MiVid.«  ham.    Krik  vaagnedc  ved  deres  lumske  Angreb,  og  da  han  saa* 
l|ø  iMirnJ«'   Svirrd  over  sit   Hoved,    nævnede  han  sin  Stifmoders   Navn, 
ilitli  htm  (  hIii  Ttd  huvdc  sagt  han  skulde,   naar  han  var  i  Fare.  og  det 
ftirimni    !»«'•   '»''"^    ''('''r'   ^^^'"   '    Noden,   thi   hans   Skjold,   der   hang   hojt 
up|«i*  |««.i  »Ml  hjirlko.  faldt  ned  over  ham  og  skjærmede  ligesom  med  be- 
laad   ll»i   11""'*  viurgcloHe  Legeme,  saa  at  Stimændene  ikke  kunde  gjen- 
naitthor««   ham      I'rik  undlod  ikke  at   benytte  sig  af  sit  Held.  men  greb 
«M   MvrtMil   oic   f»uuK«?de   begge   Fodderne  af  den  nærmeste  Stimand;  den 
NihlMit  yll'   <iiHiviir  ikkt?  mindre  hidsJR  los  paa  med  et  Spyd  og  gjennem- 
IuiiimIc    hrtiM     "K    ^''"'**   suiiledcs.   af   hun   havde    Mands   Mod.    skjont   hun 
Mf  Mkahuina  var  Kvinde 

\{f\%>s    al    Flik    Hrtulundc   havde   undgaaet   dette   Baghold,   begav  han 

tU  mid  II*  M»*viM  OK  gjorde  sig  rede  til  at  sejle  bort  endnu  samme  Nat. 

\!1\{  HolhM    HHV   ved   at   blæse  i  sin   Lur  dem.  der  havde  faaei  Befaling 

u\    ..i    hoUU»    V«Hl    <    Nirrhcdcn.   Tegn    til   at    bryde  ind  i    Kongeborgen. 

,  hiiii«)  »Icl,   troede  han.    det    beted.    at    Fjenden    var    ved    at 

hmu,    ••!*    Hyedc    skyndsomst    bort    paa    sit   Skib.     Imidlertid 

i^  (s*    hl'iiK    o|i  de.    der    var    brudt    ind  i  Borgen  med  ham,  sig 

t(||    f«"  I«*   ^^^   "*''*    P*3    Eriks   Skibe ;    næsten   den   halve 

■  t   pIviMho      Da   Kongen  om   Morgenen   fik  at  vide.  at  de 

'  t  han»>  Agt  at  forfolge  dem.  men  en  af  hans  Venner 

Ir     al    hun   ikke    burde   foretage  sig  noget   over  Hals 

^^A\  Ikkr   skulde   overile   sig;   det  var  nødvendigt  at 

"^  ,  I  .1     HBgdc  han.  og  det  kunde  ikke  n\tte  at  for- 

'*^^^,  »rk  med   faa  Folk,    Men  ikke  en  Gang  dette 

ikKis   kunde   taale  at  tænke   paa  det  Tab,    han 

%lt   hidsige   Sind.    thi  intet  havde   opbragt  ham 

i't.lk    havde    lidt    det    Nederlag,    han    havde 

■,Un    sejlede    bort    og   kom    til    en    Havn,   som 

■s^  H  Modvind,  og  Levnedsmidlerne  slap  op.  og 
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flyede  han  skyndsomst  tilbage  til  sine  egne  Folk,  men  Fienderne,  som 
ikke  vidste  noget  om  det  Baghold,  han  havde  lagt  for  dem.  og  som  var 
opsatte  paa  at  tange  Flygtningen,  trak  hurtig  og  uafladelig  paa  Aarerne, 
thi  Eriks  Skibe  kunde  ikke  tydelig  ses,  da  de  tog  sig  ud  som  en  løvrig 
Skov.  Da  Slaverne  havde  vovet  sig  ind  i  en  snæver  Vig,  saa'  de  sig 
pludselig  omringede  af  Eriks  Flaade;  først  troede  de,  forbavsede  over 
det  usædvanlige  Syn,  at  det  var  en  sejlende  Skov,  men  saa  fik  de  Øjnene 
op  for,  at  der  stak  Svig  bag  Løvet.  For  sent  angrede  de  nu,  at 
de  ikke  havde  passet  bedre  paa,  og  prøvede  paa  at  sejle  tilbage  ad  den 
samme  Vej,  som  de  saa  uforsigtig  havde  vovet  sig  ind  paa,  men  medens 
de  lavede  sig  (il  at  vende  Stævnene,  saa'  de  Fjenden  entre  dem. 
Erik  trak  imidlertid  sit  Skib  paa  Land  og  kastede  med  Slynger  Sten  paa 
dem.  Saaledes  faldt  de  fleste  af  Slaverne,  og  fyrretyve  blev  fangne  og  op- 
gav senere  Aanden  under  alskens  Pinsler,  martrede  af  deres  Lænker  og 
af  Sult. 

Imidlertid  havde  Frode  for  at  gjøre  et  Tog  til  Slavernes  Land, 
samlet  en  stor  Flaade  saa  vel  i  Danmark  som  i  Nabolandene.  Det  mindste 
Skib  i  den  havde  tolv  Mand  om  Bord  og  havde  lige  saa  mange  Aarer. 
Erik  drog  nu  efter  at  have  befalet  sine  Mænd  at  vente  laalmodig  paa 
ham  af  Sted  for  at  møde  Frode  og  meddele  ham  det  Nederlag,  han  havde 
tilføjet  Slaverne,  og  da  han  undervejs  saa*  et  Vikingeskib,  der  var  løbet 
paa  Grund  og  ikke  kunde  komme  f^ot  igjen,  sagde  han,  som  ahid  plejede 
at  have  Fyndord  paa  rede  Haand,  naar  der  hændte  et  eller  andet:  „Fat- 
tig Mand  har  kun  én  Lykke,  og  den  er  tynd".  Derpaa  stævnede  han  der- 
hen med  sit  Skib  og  gjorde  det  af  med  Vikingerne,  som  søgte  at  faa  deres 
Skib  flot  ved  Hjælp  af  Stager  og  havde  fuldt  op  at  gjøre  med  at  bjærge 
det.  Da  det  var  gjort,  begav  han  sig  atter  paa  Vej  til  Frode,  og  da  han 
vilde  glæde  Kongen  med  en  Hilsen,  der  bragte  Bud  om  Sejren,  raabte 
han;  „Hil  være  ham,  der  stifter  velsignet  Fred".  Kongen  sagde,  at  han 
vilde  ønske,  han  maatte  faa  Ret  i,  hvad  han  sagde,  og  at  til  spaaede  vis 
Mand  sandt,  hvortil  Erik  svarede,  at  han  visselig  havde  Ret,  thi  liden 
Sejr  varslede  om  større,  og  smaa  Ting  forjættede  tit  store.  Derpaa  raa- 
dede  han  Kongen  til  at  dele  sin  Styrke,  sende  det  jydske  Rytteri  over  Land 
og  Resten  af  Hæren  ad  den  korte  Søvej.  Havet  var  nu  saa  fuldt  af  Skibe, 
ar  Havnene  ikke  kunde  rumme  dem.  der  var  ikke  Plads  nok  paa  Kysterne, 
til  at  Folkene  kunde  slaa  Lejr,  og  Pengene  forslog  ikke  til  at  kjøbe  Lev- 
nedsmidler for,  og  Landhæren  skal  have  været  saa  stor.  at  den  for  at 
kunne  skyde  Gjenvej  siges  at  have  jævnet  Bjærge  med  Jorden,  gjort 
Moser  og  Kjær  farbare,  fyldt  Fordybninger  op  med  Jord  og  de  største 
Kløfter  med  Sten. 

Imidlertid  sendte  Slavernes  Konge  Strunik  Bud  og  bad  om  Vaaben- 
stilstand.  men  Frode  nægtede  ham  Tid  til  at  ruste  sig,  man  burde  ikke 
ved  at  tilstaa  sin  Fjende  Vaabenstilstand  give  ham  Lejlighed  til  at  samle 
Kræfter,  sagde  han;  desuden  havde  ban  hidtil  ikke  taget  Del  i  Krigs- 
bedrifter, nu  burde  han  ikke.  da  han  havde  begyndt  derpaa,  trække 
Tiden  ud  med  tvivlsom  Venten,  thi  den.  som  kommer  godt  Fra  sit 
første  Krigstog,  kan  gjøre  sig  Haab  om  lige  saa  god  Lykke  for  Frem- 
tiden;    enhver   vil   nemlig  af   Kampens  Begyndelse   tage  Varsel  om  dens 
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var  bleven  udæskede  af  Slaverne.  Efter  at  have  sagt  dette,  holdt  han  et 
overmaadt  heftigt  Slag  nied  Slaverne,  i  hvilket  Strunik  og  de  tapreste 
Mænd  af  hans  Folk  faldt,  hvorpaa  Resten  overgav  sig.  Frode  sammen- 
kaldte nu  Slaverne  og  lod  ved  Herolder  forkynde,  at  hvis  der  var  nogen 
iblandt  dem,  som  havde  lagt  sig  efter  at  røve  og  stjæle,  skulde  de  strax 
melde  sig.  thi  den  Slags  Folk  vilde  han  lenne  med  de  største  Hæders- 
bevisninger. Ligesaa  bød  han,  at  de,  der  var  dygtige  i  Trolddomskunster, 
skulde  træde  frem.  saa  vilde  han  belønne  dem.  Det  var  Lofter,  Slaverne 
syntes  godt  om ;  nogle  af  dem  var  mere  optagne  af  Haabet  om  Belonning 
end  forsigtige  og  røbede  sig  selv,  førend  nogen  anden  kunde  angive  dem ; 
deres  store  Begjærlighed  efter  Vinding  narrede  dem,  saa  at  de  satte  Und- 
seelsen til  Side  for  Fordelen  og  holdt  deres  Forbrydelser  for  at  være  Ære 
værd.  Da  de  frivillig  havde  meldt  sig,  sagde  Frode :  „Denne  Pest  bør  I 
selv  rense  eders  Land  for.  Slaver" ,  og  derpaa  bød  han  strax  Bødlerne 
at  gribe  dem  og  Landsens  Folk  at  klynge  dem  op  i  de  højeste  Galger. 
Man  skulde  næsten  tro,  at  der  var  flere  til  at  lide  Straffen  end  til  at  fuld- 
byrde den.  Saaledes  udryddede  den  snilde  Konge  næsten  hele  det  sla- 
viske Folk  ved  at  nægte  dem,  der  havde  tilstaaet  sig  skyldig  i  Forbry- 
delser, den  Tilgivelse,  han  skjænkede  de  overvundne  Fjender.  Saaledes 
fik  Begjærligheden  efter  en  ufortjent  Belonning  sin  fortjente  Straf,  og 
Griskheden  efter  en  uforskyldt  Løn  fik  den  Løn,  den  havde  forskyldt. 
Jeg  skulde  mene.  at  de  med  Rette  blev  ombragte,  eftersom  de  havde 
kunnet  bjærge  Livet,  om  de  havde  tiet  stille,  og  selv  kaldte  Faren  ned 
over  sig  ved  at  tale. 

Kongen,  som  vandt  stor  Anseelse  ved  denne  nys  vundne  Sejr,  be- 
sluttede nu  for  ikke  at  vise  sig  mindre  opsat  paa  Retfærdighed  end  paa 
Krig  at  omdanne  sin  Hær  ved  at  give  den  ny  Love,  af  hvilke  nogle  er  i 
Brug  endnu,  medens  senere  Tider  har  afskaffet  andre  og  sat  ny  i  Stedet. 
Han  fastsatte : 

at  enhver  Høvding  ved  Byttets  Deling  skulde  have  en  større  Del 
end  de  andre  Krigere,  Høvidsmændene,  som  i  Slaget  plejede  at  gaa 
lige  bag  efter  Bannerne,  skulde  for  deres  Værdigheds  Skyld  have  det 
Guld.  der  blev  gjort  til  Bytte,  de  menige  Krigere  skulde  nøjes  med 
Sølvet;  Vaabnene  skulde  tilfalde  Kæmperne,  de  tagne  Skibe  skulde 
Landsens  Folk  have.  thi  de  tilkom  dem.  der  havde  at  bygge  og  ud- 
ruste  Skibe. 

Ingen  maatte  holde  noget,  der  hørte  til  Huset,  under  Laas  og 
Lukke :  mistede  han  noget,  skulde  han  have  det  dobbelt  erstattet  af 
Kongens  Kasse.  Holdt  nogen  noget  forvaret  i  lukket  Kiste,  skulde  han 
bøde  en  Mark  Guld  til  Kongen. 

Den,  som  skaanede  en  Tyv,  skulde  selv  lide  Tyvs  Straf. 

Den  første,  der  gav  sig  paa  Flugt  i  Slag,  skulde  være  uden  for  Lands 
Lov  og  Ret. 

Da  han  kom  tilbage  til  Danmark,  bestemte  han,  for  ved  gode  Foran- 
staltninger at  raade  Bod  paa  den  Fordærvelse,  Grep  havde  fremkaldt  ved 
sine  ryggesløse  Sæder, 

at  Kvinderne  skulde  have  Lov  til  at  ægte.  hvem  de  selv  vilde,  og 
ikke   maarte    tvinges   til   at  tage    nogen    Mand.     Saaledes   sørgede     han 
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ved  Lov  for,  at  en  Kvinde  holdres  for  lovformelig 
gift.  selv  om  hendes  Fader  ikke  havde  givet  sit 
Samtykke  til   hendes  Ægteskab. 

Giftede  en  fri  Kvinde  sig  med  en  Træl.  maatte 
hun  dele  hans  Kaar.  mistede  sin  Frihed  og  gik  over 
i  Trællestanden. 

En  Mand  skulde  ægte  den  Kvinde,  han  havde 
forført,  hvem  hun  saa  end  var. 

En  Horkarl  skulde  af  den  lovlige  Husbond  lem- 
læstes, for  at  Kyskhed  ikke  skulde  tilintetgjøres  ved 
skjændig  Løsagtighed. 

Røvede  en  Dansk  fra  en  anden  Dansk,  skulde 
han  give  ham  det  ravede  dobbelt  tilbage  og  kjendes 
skyldig  i  Brud  paa  Freden. 

Dersom  nogen  bragte  siiaalet  Gods  til  anden 
Mands  Hus.  og  denne  tog  imod  ham  og  lukkede 
Deren  efter  ham,  skulde  Hæleren  have  alt  sit  Gods 
forbrudt  og  prygles  offentlig  paa  Tinge  som  med- 
skyldig i  Tyvens  Forbrydelse. 

Enhver,  der  rømte  af  Landet  og  blev  Landeis 
Fjende  eller  førte  Avindskjold  mod  Landsens  Folk. 
skulde  straffes  paa  Liv  og  Gods. 

Dersom  nogen  af  Gjenstridighed  var  sen  til  at 
udføre  Kongens  Bud,  skulde  han  straffes  med  Lands- 
forvisning. (Det  var  nemlig  Skik,  naar  der  plud- 
selig var  Krigsfare  for  Haanden.  at  sende  en  Træpil. 
der  saa'  ud,  som  om  den  var  af  Jærn,  om  fra  Mand 
til   Mand  som   Budstikke.) 

Gik  nogen  menig  Mand  i  Slaget  frem  foran 
Høvidsmanden  i  første  Række,  blev  han,  i  Fald  han 
var  Træl.  fri  Mand .  var  han  Bonde,  blev  han  Adels- 
mand, var  han  adelig  født.  blev  han  Høvding.  (Saa 
stor  Løn  vandt  de  kjække  i  gamle  Dage,  i  den  Grad 
mente  vore  Forfædre,  at  Adelskab  tilkom  de  tapre, 
thi  de  holdt  for.  at  en  Mands  Tapperhed  ikke  burde 
være  en  Følge  af  den  Lykke,  der  var  bleven  ham 
til  Del.  men  at  hans  Lykke  burde  være  en  Følge 
af  hans  Tapperhed.) 

Ingen  Retstrætte  maatte  indledes  med  noget 
edeligt  Løfte  eller  med  Væddemaal  Den.  som  for- 
langte af  en  anden,  at  han  skulde  indgaa  saadant 
Væddemaal,  skulde  betale  ham  en  halv  Mark  Guld 
eller  lide  haard  Legemsstraf.  i  Kongen  forudsaa  nem- 
lig, at  saadant  kunde  give  den  største  Anledning  til 
Strid.) 

Enhver  Strid  skulde  afgjøres  med  Sværdet,  thi 
det  ryktes  ham  ærefuldere  at  kæmpe  med  Vaaben  i 
Haand  end  at  mundhugges.     Satte  nogen  af  de  kæm- 
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sin  Fod  uden  for  den  forud  afstukne  Kreds,  skulde  han  betragtes 
overvunden  og  gaa  glip  af  det.  Striden  drejede  sig  om.     Dersom  en 
^nd  af  Folket  af  en  eiler  anden  Grund  gav  sig  i  Kamp  med  en  Kæmpe, 
jide  han  gaa  imod  ham  fuldt  rustet,  men  Kæmpen  maatte  kun  bruge 
Stok  af  en  Alens  Længde. 
Dræbte  nogen  Udlænding  en  Dansk,  skulde  to  Udlændinge  undgjælde 
rfor  med  Livet. 

Imidlertid  samtede  Goter  en   Hær  for  at  tage   Hævn  over   Erik,  og 
ode  sejlede  da  til  Norge  med  en  stor  Flaade.   Da  de  begge  havde  lagt 
!  ved  Rennesø,  sendte  Goter,  skræmmet  af  det  store  Ry,  der  gik  af  Frode, 
endemænd  til  ham  for  at  bede  om   Fred.     Erik  svarede  dem:  „Skamløs 
r  den  Røver,    der  først  søger  Fred  eller  vover  at  tilbyde  gjæve  Mænd 
den,  thi  den,  som  vil  opnaa  noget,  maa  kæmpe  for  det.     Slag  bor  modes 
med  Slag    og  Avind  fordrives  med  Avind".     Da  Goter,    som  stod  noget 
derfra  og  gav    nøje  Agt,    hørte    dette    Svar,    raabte    han,    saa    høit    han 
kunde:  „Hver  Mand  kæmper  for  det  gode  i  Forhold  til.  som  han  mindes 
Velgjerninger" .     Hertil  svarede  Erik ;  .,Dine  Velgjerninger  har  jeg  gjen- 
gjældt  dig  ved  at  give  dig  gode  Raad" ,  hvorved  han  sigtede  til.  at  ypper- 
lige Raad  er  mere  værd  end  nogen  som  helst  Gave,  og  for  at  vise,  at  Gøter 
havde  lønnet  hans  gode  Raad  med  Utak.  sagde  han :  ,.Da  du  vilde  røve 
mig  Hustru  og  Liv,  gav  du  kun  et  sJet  Exempel  til  Efterfoigelse.     Mellem 
os  faar  kun  Sværdet  Lov  til  at  demme" .     Gøter  angreb  derpaa  den  danske 
Flaade.  men  det  gik  ham  ilde,  thi  han  faldt  i  Slaget.     Siden  skjænkedi 
Frode  RoUer  hans    Rige,  der    omfattede  syv    Fylker.     Det    Fylke,    som 
Gater  i  sin  Tid  havde  givet  Erik,  overlod  denne  ogsaa  Roller.     Efter  af 
have    øvet    disse    Bedrifter    tilbragte    Frode    tre    Aar    i  den  dybeste '  og 
tryggeste  Fred. 

Imidlertid  havde  Hunnerkongen,  da  han  fik  Nys  om.  at  Frode  havde 
forskudt  hans  Datter,  sluttet  Forbund  med  Olimar,  Kongen  i  Østerleden, 
og  i  Løbet  af  to  Aar  rustet  en  Krigshær  imod  Danskerne  Frode  samlede 
da  ogsa.i  en  Hær,  ikke  blot  af  Landsens  egne  Folk,  men  ogsaa  af  Nord- 
mænd og  Slaver.  Da  Erik,  som  han  havde  sendt  ud  for  at  udspejde  Fjen- 
dens Hæi.  ikke  langt  fra  Rusland  traf  paa  Olimar.  der  var  bleven  sat  til 
Høvidsmand  for  Flaaden.  medens  Hunnerkongen  anførte  Landhæren,  til- 
talte han  ham  saatunde: 


Sig,  hvad  betyder 
alle  de  Snekker? 
Pønser  paa  Orlog  du, 
Olimar  Konnlng? 

Olimar  svarede: 

Frode  jeg  sager, 

Fridlevs  Son. 

Hvo  er  du, 

som  mig  vover  at  fritte? 


Erik  kvad: 
Aldrig  fanger  du 
Sejr  over  Frode» 
ingen  staar  sig 
i  Srrid  med  ham. 

Olimar  kvad: 
En  Gang  Faar 
den  fcirste  være, 
tit,  tivad  mindst 
man  venter,  times, 


hvorved  Kong  Olimar   gav  til  Kjende.    at    ingen    bør   sætte  alt    for    stor 
Lid    til  Lykken.     Erik    red    nu  ind  i  Landet  for  at  udspejde  Hunnernes 
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derfor  Folk.  han  mødte  undervejs,  hvem  der  raadede  for  saa  mange  Tu- 
sinde Krigsfolk.  Da  Hun  —  saaledes  hed  Hunnerkongen  —  fik  Øje  paa 
ham  og  horie,  at  han  havde  paataget  sig  en  Spejders  Hverv,  spurgte  han, 
hvad  han  hed,  og  Erik  sagde  da,  at  han  gik  under  Navn  af  Allevegne  mødt 
og  ingen  Sted  funden.  Kongen  lod  nu  en  Tolk  hente  og  spurgte,  hvad 
Frode  tog  sig  for.  hvortil  Erik  svarede:  „Frode  bier  aldrig  hfemme  paa 
en  fjendtlig  Hær;  ikke  har  han  for  Skik  at  tøve  i  sin  Borg,  til  Fjenden 
kommer,  thi  den.  der  tragter  efter  en  andens  Højhed,  maa  vaage  og  være 
paa  sin  Post  hele  den  udslagne  Nat.  Sent  fanger  sovende  Mand  Sejr; 
liggende  Ulv  finder  sjælden  Aadsel".  Da  Kongen  skjønnede.  hvor  dre- 
ven han  var  i  at  pryde  sin  Tale  med  Fyndord,  sagde  han:  „Her  har  vi 
maaske  den  Erik,  der,  efter  hvad  der  er  kommet  mig  for  Øre.  falskelig 
har  anklaget  min  Datter" .  hvorpaa  han  strax  bød  sine  Mænd  gribe  ham. 
Men  Erik  sagde,  at  det  ikke  sommede  sig,  at  der  var  flere  om  at  gribe 
én.  og  ved  de  Ord  formildede  han  ikke  blot  Kongen,  men  gjorde  ham 
endogsaa  villig  til  at  tilgive  ham,  om  det  end  ikke  er  til  at  tage  fejl  af,  at 
det  mere  var  List  end  Velvilje,  der  laa  bag  ved  den  Tilgivelse;  thi  naar 
han  lod  ham  slippe,  var  det  især,  for  at  han  skulde  jage  Skræk  i  Frode 
ved  at  fortælle  ham,  hvor  stor  en  Hær  han  havde.  Da  Erik  kom  tilbage. 
og  Frode  bød  ham  gjøre  Rede  for,  hvad  han  havde  faaet  at  vide  paa  sin 
Spejderfærd.  sagde  han.  at  han  havde  set  sex  Konger,  hver  med  sin  Flaade, 
som  hver  talte  fem  Tusind  Skibe,  hvert  med  tre  Hundrede  Mand  ved 
Aarerne.  Hvert  Tusind  af  hele  Skaren  bestod  af  fire  Fløje,  og  da  der 
var  tre  Hundrede  paa  hver  Fløj,  maatte  hvert  Tusind  regnes  til  tolv 
Hundred.  Da  Frode  nu  kom  i  Tvivl  om,  hvad  han  skulde  stille  op 
imod  saa  mange,  og  ivrig  saa"  sig  om  efter  Forstærkning,  sagde  Erik. 
„Dristigt  Mod  staar  giæv  Mand  bi;  Bjørn  maa  bides  med  bidske  Hunde; 
Bulbidere  maa  vi  have.  ikke  fejge  Fugle" .  og  saa  gav  han  Frode  det 
Raad  at  samle  sin  Flaade.  Da  den  var  rustet,  sejlede  de  mod  Fjenden. 
De  Øer,  der  hgger  imellem  Danmark  og  Østerleden,  indtog  de  og  under- 
lagde sig  dem.  Da  de  sejlede  videre,  stødte  de  paa  nogle  Skibe  af 
den  ruthenske  Flaade.  og  da  Frode  holdt  det  for  en  Skam  at  angribe 
dem,  fordi  de  var  saa  faa,  sagde  Erik:  „Krummer  er  ogsaa  Brød; 
falden  Mand  bliver  sjælden  fed,  og  den  bider  ej,  som  i  Bælg  er  bunden" . 
Ved  den  Tale  fik  han  Kongen  til  at  lade  være  med  at  skamme  sig  ved 
at  angribe  dem  og  fik  ham  til  at  angribe  de  faa  med  mange  ved  at 
forestille  ham.  at  man  maa  sætte  Undseelsen  til  Side  for  det,  man  har 
Nytte  af. 

Derpaa  sejlede  de  imod  Olimar,  som  paa  Grund  af  den  Sendræg- 
tighed, hans  Flaades  store  Talrighed  medførte,  hellere  vilde  oppebie  Fjen- 
den end  angribe  ham ;  Ruthenernes  Skibe  var  nemlig  klodsede  og  paa 
Grund  af  deres  Størrelse  vanskelige  at  ro.  Men  heller  ikke  hans  Mand- 
skabs store  Mængde  blev  ham  til  Baade.  thi  Ruthenerne  havde  mere 
deres  Styrke  i  deres  udsædvanlige  Talrighed  end  i  Tapperhed,  og  den 
lille  haandfaste  Skare  Danske  sejrede  over  dem.  Da  Frode  vilde  sejle 
hjem,  stødte  han  paa  sin  Sejlads  paa  en  uhørt  Hindring;  Havet  var 
nemlig   helt  opfyldt   med  Masser  af   Lig   af   faldne  Mænd  saavel  som  af 
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Stumper  af  Skjolde  og  Spyd,  der  omtumledes  af  Bølgerne,  saa  at  Havnene 
ikke  blot  var  trange,  men  ogsaa  fulde  af  Stank.  Skibene  blev  stikkende 
fast  og  kunde  ikke  komme  frem  for  Ug.  og  de  kunde  ikke  engang  stede 
de  raadne  Lig.  der  laa  og  drev  om,  bort  med  Aarerne  eller  drive  dem 
bon  med  Stager,  uden  at  der  strax.  saa  snart  de  havde  faaet  et  af  Vejen, 
strax  kom  et  andet  drivende  og  ternede  imod  Skibene.  Man  kunde  næsten 
sige,  at  de  var  komne  i  Krig  med  de  døde.  at  de  maatte  føre  en  ny  Kamp 
med  afsjælede  Legemer. 

Kong  Frode  lod  nu  de  Folkeslag,  han  havde  overvundet,  sammen- 
kalde og  gav  den  Lov.  at  enhver  Husfader,  der  var  falden  i  den  Krig, 
skulde  højlægges  med  sin  Hest  og  alt  sit  Vaabenskrud.  Hvis  nogen 
Gravraver  af  skammelig  Havesyge  forgreb  sig  paa  nogen  af  de  døde. 
skulde  han  ikke  blot  bede  for  det  med  Livet,  men  hans  Lig  skulde 
kastes  for  Markens  vilde  Dyr  og  ikke  have  nogen  hæderlig  Jordefærd. 
Del  tyktes  ham  nemlig  billigt,  at  den.  som  skjændede  en  andens  Aske. 
selv  ikks  blev  stedet  til  Jorden,  men  at  hans  Lig  blev  behandlet  paa  samme 
Maade.  som  han  havde  behandlet  en  andens.  En  Hovidsmands  Lig  skulde 
brændes  paa  et  Baal,  der  var  rejst  paa  hans  eget  Skib,  men  ti  Styrismænds 
Lig  skulde  brændes  paa  ét  Skib;  enhver  Jarl  eller  Konge,  der  var  falden, 
skulde  brændes  paa  sit  eget  Skib  Saa  omhyggelige  Forskrifter  gav  han 
angaaendc  de  faldnes  Jordefærd  for  at  forebygge,  at  de  blev  jordede  uden 
Forskjel.  Alle  Ruthenernes  Konger  med  Undtagelse  af  Olimar  og  Dag 
var  faldne.  Han  foreskrev  ogsaa  Ruthenerne  at  føre  Krig  paa  de  Dan- 
skes Vis  og  forbod  dem  at  tage  sig  nogen  Hustru,  uden  at  kjøbe  hende, 
thi  han  mente,  at  det  Ægteskab,  man  tilkjøbte  sig,  vilde  blive  mere  at 
lide  paa.  Endvidere  fastsatte  han,  at  den,  som  dristede  sig  til  at  voldtage 
en  Jomfru,  skulde  straffes  med  at  lemlæstes  eller  bode  for  sin  Brøde  med 
tusind  Mark  Sølv.  Derhos  bestemte  han,  at  den,  der  havde  Lyst  til  Krigs- 
væsenet og  attraaede  Navn  af  prøvet  Kriger,  skulde  angribe  én  Mand. 
holde  Stand  over  for  to,  maatte  kun  trække  sig  lidt  tilbage  for  tre.  men 
havde  ikke  nødig  at  skamme  sig  ved  at  fly  for  fire.  Han  paabød  ogsaa 
de  Konger,  han  havde  undertvunget,  en  ny  Vedtægt  angaaende  Krigs- 
folkenes Lønning.  Enhver  Huskarl  skulde  have  tre  Mark  Sølv  om  Aaret, 
en  menig  eller  hvervet  Kriger  to.  en  menig,  der  havde  udtjent  sin  Tid. 
kun  én.  Ved  denne  Lov  krænkede  han  imidlertid  Tapperheden,  idet  han 
kun  tog  Hensyn  til  Soldaternes  Stand  og  Vilkaar  og  ikke  til  deres  Mod : 
i  det  Stykke  kan  man  laste  ham  for  at  have  taget  fejl,  eftersom  han  gav 
dem.  der  stod  ham  nærmest,  Fortrinet  for  dem,  der  havde  Fortjenester 
at  rose  sig  af. 

Kongen  spurgte  nu  Erik.  om  Hunnerhæren  kunde  maale  sig  i  Styrke 
med  Olimars  Flaade.     Erik  kvad  da: 


Ingen,  tror  jeg, 
tælle  den  mægter, 
Havet  ej  rummer  den, 
heller  ej  jorden. 


Skoven,  tyktes  mig, 
tændtes  i  Brand, 
da  deres  Lejrbaal 
lyste  i  Natten, 
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Af  gungrende  Hovslag 
gnyede  Jorden, 
Vognene  rumled 
som  rullende  Torden, 
tungt  den  tætte 
Trængsel  traadte, 
Jorden  gav  sig, 
naar  Frem  den  gik. 


Femten  Bannere 
flagre  jeg  saa', 
af  hundred  Faner 
fulgtes  hvert  Banner, 
Trop  med  hver  Fane 
lioldt  tyve  Mærker, 
med  hvert  et  Hærtegn 
en  Høvding  fulgte. 


Da  Frode  spurgte,  hvad  han  skulde  stille  op  imod  saa  mange,  raa- 
dede  han  ham  til  at  sejle  hiem  og  lade  Fjenden  gaa  ti!  Grunde  ved  sin 
egen  Masse.  Han  fulgte  Raadet  og  var  ikke  mindre  villig  til  at  f«lge  del 
end  Erik  til  at  give  det.  Hunnerne  rykkede  frem  gjennem  uvejsomme 
Ørkener  og  Ødemarker,  hvor  der  ingen  Steds  var  Levnedsmidler  at  op- 
drive, og  der  begyndle  at  blive  Fare  for  almindelig  Hungersnød,  thi 
Egnen  var  øde  og  sumpig.  og  der  var  ingen  Udvej  at  finde  til  at  afhjælpe 
Nøden.  Omsider,  da  de  havde  slagtet  og  fortæret  Trækdyrene,  saa  de 
hverken  havde  noget  at  kjøre  med  eller  noget  at  spise,  spredte  de  sig, 
men  deres  Omstrejfen  blev  dem  til  lige  saa  stor  Fortræd  som  Hungers- 
nøden. De  skaanede  hverken  Heste  eller  Æsler,  ja  holdt  sig  ikke  engang 
fra  Aadsler  eller  Uhumskheder.  Til  sidst  sparede  de  ikke  engang  Hun- 
dene, intet  var  saa  modbydeligt,  at  de  ikke  tog  til  Takke  dermed, 
da  det  var  paa  det  sidste  med  dem.  thi  intet  er  for  grumt,  naar  man  er 
stedt  i  det!  yderste  Nød,  Saa  hjemsøgte  en  almindelig  Farsot  de  af  Sult 
medtagne  Mennesker;  uden  Ophør  blev  Ligene  begravede,  alle  var 
angst  for  at  dø,  og  ingen  havde  Medlidenhed  med  de  døende,  thi  Angsten 
havde  gjort  det  af  med  al  menneskelig  Følelse.  Først  rømmede  de  saa 
lidt  efter  lidt  i  hele  Fylkinger,  senere  i  smaa  Flokke  ad  Gangen. 
Ogsaa  Spaamanden  Ugg  rømte  fra  Kongen j  han  var  en  Mand.  hvis 
Alder  ingen  kjendte,  men  ældre  end  noget  andet  Menneske  var  han.  Han 
søgte  som  Rømningsmand  til  Frode  og  aabenbarede  ham  alt,  hvad  Hun- 
nerne tog  sig  for. 

Imidlertid  stødte  Hedin,  der  var  Konge  over  en  ikke  ringe  Del  af 
Norge,  til  Frodes  Flaade  med  hundrede  og  halvtredsindstyve  Skibe.  Han 
udsøgte  tolv  af  dem  og  sejlede  helt  hen  til  Flaaden  med  et  Skjold  i  Maste- 
toppen som  Tegn  paa,  at  det  var  Venner,  der  kom.  Det  var  en  stor  For- 
stærkning han  bragte  Frode,  og  denne  fattede  det  største  Venskab  for 
ham.  Hedin  og  Hild.  den  jydske  Smaakonge  Høgnes  Datter,  en  Jomfru, 
der  gik  stort  Ry  af,  fattede  senere  Kjærlighed  til  hinanden ;  inden  de 
endnu  havde  set  hinanden,  havde  deres  Navnkundighed  nemlig  optændt 
dem  til  gjensidig  Elskov,  og  da  de  fik  Lejlighed  til  at  se  hinanden,  kunde 
ingen  af  dem  faa  Øinene  fra  den  anden,  saa  stærk  var  den  Elskov,  der 
lænkebandt  deres  Blikke. 

Imidlertid  fordelte  Frode  sine  Krigsfolk  rundt  om  i  Byerne  og  sam- 
lede omhyggelig  det  nødvendige  Forraad  til  Brug  om  Vinteren,  men  hvor 
megen  Umag  han  end  giorde  sig,  forslog  hans  Midler  ikke  til  at  underholde 
hans  kostbare  Hær,  og  den  kom  næsten  i  lige  saa  stor  Nød  som 
Hunnernes.  For  at  hindre  fremmede  i  at  strømme  til  sendte  han 
derfor    en    Flaade    til    Elben    under   Anførsel    af    Revil    og   Mevil.    som 
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Høgne  vidste  nemlig  ikke  af.  at  hans  Sialbroder  elskede  hans  Datter. 
Høgne  var  saare  velskabt,  men  stivsindet,  Hedin  var  ogsaa  velskabt, 
men  lille  af  Væxt.  Da  Frode  saa",  at  det  Dag  for  Dag  blev  vanske- 
ligere for  ham  at  underholde  sin  Hær,  sendte  han  Roller  til  Norge, 
Oiimar  til  Sverige,  Kong  Ønev  og  Glomer,  der  var  en  stor  Viking, 
til  Orknøerne  for  at  skaffe  Levnedsmidler  og  lod  hver  især  tage 
sine  egnt'  Krigsfolk  med.  Frode  havde  tredive  Konger  i  sil  Følge, 
som  dels  var  hans  Venner,  dels  hyldede  ham  som  deres  Overherre.  Da 
Hun  hørte,  at  Frode  havde  sendt  en  Del  af  sine  Krigsfolk  bort,  samlede 
han  en  ny  Hær.  Hogne  trolovede  sin  Datter  med  Hedin,  efter  at  de 
først  havde  tilsvoret  hinanden,  at  hvis  en  af  dem  blev  dræbt,  skulde  den 
anden  hævne  ham. 

Om  Efteraaret  vendte  de,  der  var  bleven  sendt  ud  for  at  skaffe  Lev- 
nedsmidler, tilbage,  men  de  var  rigere  paa  Seirvindinger  end  paa  Levneds- 
midler. Roller  havde  nemlig  giort  Fylkerne  Nordmøre  og  Sondmøre  skat- 
skyldige efter  at  have  fældet  deres  Konge  Arnthor.  Oiimar  havde  ind- 
lagt sig  den  største  Navnkundighed  ved  at  undertvinge  fremmede  Lande; 
han  havde  overvundet  Thor  Lange,  Konge  over  Jemteland  og  Helsingland. 
og  to  andre  ikke  mindre  mægtige  Høvdinger  samt  underlagt  sig  Estland, 
Øland  ot;  Kurland  og  Øerne  ud  for  den  svenske  Kyst;  han  vendte  hiem 
med  sy^  Hundrede  Skibe,  dobbelt  saa  mange,  som  han  var  seilet  bort 
med.  Ønev  og  Glomer  samt  Hedin  og  Høgne  havde  underlagt  sig  Orkn- 
øerne ;  de  vendte  hjem  med  ni  Hundrede  Skibe.  Nu  var  der  kommet 
Penge  nok  ind  vidt  og  bredt  fra  ti!  at  bestride  Udgifterne  med  og  fuldt 
op  af  Bytte,  saa  nu  var  der  rigeligt  nok  til  Krigsfolkenes  Underhold. 
Tyve  Riger  var  bleven  underlagt  Frodes  Herredømme,  hvis  Konger  i 
Forbindelse  med  de  tredive  tidligere  nævnte  kæmpede  sammen  med 
Danskerne.  1  Tillid  til  denne  Styrke  begyndte  han  Kampen  med  Hun- 
nerne ;  allerede  den  første  Dag  rasede  den  saa  voldsomt,  at  der  faldt 
saa  mange,  at  Ruslands  tre  største  Floder  var  dækkede  af  Lig  som  af 
Broer,  saa  at  man  kunde  gaa  over  dem,  og  saa  langt  man  i  tre  Dage  kunde 
ride,  var  Jorden  oversaaet  med  Lig.  saa  langt  strakte  Myrderiets  Spor 
sig.  Da  Slaget  havde  varet  i  syv  Dage,  faldt  Kong  Hun,  og  da  hans  Bro- 
der, der  hed  lige  saadan.  saa\  at  Hunnernes  Fylking  begyndte  at  vige. 
betænktj  han  sig  ikke  paa  at  overgive  sig  med  hele  sin  Hær.  Efter  det  Slag 
underkastede  et  Hundrede  og  halvfjerdsindstyve  Konger,  som  dels  var 
Hunner,  dels  kæmpede  sammen  med  Hunnerne,  sig  Kong  Frode,  hvilket 
Tal  Erik  havde  gjort  Rede  for.  den  Gang  han  nævnede,  hvor  mange  Ban- 
nere og  andre  Hærtegn  de  havde,  da  Frode  spurgte  ham,  hvor  stor  Hun- 
nerhærcn  var.  Frode  stævnede  nu  Kongerne  til  Tings  og  paalagde  dem, 
at  de  for  Fremtiden  skulde  leve  under  én  og  samme  Lov;  Oiimar  satte 
han  over  Holmegaard.  Ønev  over  Kønugaard,  den  fangne  Kong  Hun  gav 
han  Sachstand  og  Revil  Orknøerne;  en  Mand  ved  Navn  Dimar  iatte  han 
for  Styret  i  Helsingland.  Jarnberaland  og  Jæmteland  samt  begge  Lap- 
landene, og  Dag  gav  han  Herredømmet  over  Estland.  Hver  af  disse 
Mænd  paalagde  han  at  udrede  en  bestemt  Skat.  idet  han  giorde  deres 
Underdanighed  til  Betingelse  for  sin  Gunst.  Frodes  Rige  omfattede  nu 
imod  Øst  Rustand  og  naaede  mod  Vest  til  Rhinen. 
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Iniidlfriid  buKvaskede  onde  Tunger  Hedin  hos  Hegne  og  beskyldte 
tmtn  for  ni  havo  hofr  Satnkvem  med  Hild.  for  end  de  havde  haft  Bryl- 
lup, hvilket  den  itaug  af  alle  Folkefærd  ansaas  for  en  stor  Brøde.  Hegne 
luuiitc  icrircicndu  Øre  til  denne  Løgn  og  lese  Taie  og  angreb  med  sin 
l-Jnadc  Hcdiri.  dur  opkrævede  Skat  til  Kongen  hos  Slaverne,  men  han 
blev  overvunden  i  Slagel  og  flyede  til  Jylland.  Saaledes  blev  den  af 
I-rode  tndNtificdc  Fred  først  forstyrret  af  indvortes  Krig.  og  Landsens 
egne  Folk  var  de  forMc  til  at  bryde  Kongens  Lov.  Frode  sendte  der- 
f<»r  Bud  lil  dem  og  stavnedc  dem  begge  for  sig  og  udspurgte  dem  neje 
mw  Cirurtderi  fil  deres  h'fcndskab.  Da  han  var  kommen  paa  det  rene  med 
den,  «f>ugdc  lian  sin  Kjcndcisc  i  Overensstemmelse  med  den  Lov.  han 
havde  givet.  Mien  d«  hun  skjønncdc,  al  ikke  engang  det  kunde  forsone 
dem.  idet  1-adcrcn  liunrdnakkcl  vedblev  at  kræve  sin  Datter  tilbage,  be- 
stemte hun.  ot  Striden  skulde  afgjorcs  med  Sværdet,  thi  det  syntes 
nt  vtiTc  del  eneste  Middel  lil  at  fua  Ende  paa  den.  I  denne  Kamp  fik 
Hedin  et  svært  Suur,  men  du  hun  uli  havde  mistet  en  Mængde  Blod.  og 
Krivfterne  begyndte  at  svigte  hum.  blev  hans  Fiende  uventet  greben  af 
Mildhed,  tht  Hugne,  som  liavdc  det  fuldstændig  i  sin  Magt  at  dræbe  ham, 
ynkedes  over  Imns  1  ugerlied  i>g  Ungdom  og  lod  sin  Grumhed  vige  for 
Mildhod.  og  foj  ikke  at  dræbe  den  unge  Mand,  der  var  lige  ved  at  drage 
511  s^idM*:  Suk,  holdt  han  sit  Svierd  tilbage.  Det  ansaas  nemlig  i  gamle 
Dts«  for  en  Skum  at  borovc  en  svag  Yngling  eller  en  afmægtig  Livet; 
i  den  Grad  tog  Oldtidens  Kæmper  i  deres  Tapperhed  Hensyn  til  Ærens 
Bud  Saaledes  blev  Hedin  da  ved  sine  Stalbredres  Bistand  fert  tilbage 
til  sine  Skibe  og  frelst  ved  sin  Fjendes  Ædelmodighed.  Syv  Aar  efter 
lUiNnpede  de  atter  ved  HedJnso  og  gav  hinanden  Banesaar.  Hegne  vilde 
Imvc  kunnet  prise  »in  Lykke,  hvis  han  i  sin  Tid  havde  været  grum  og 
ikice  miM  tmod  lU^din,  da  han  havde  over\-undet  ham.  Saa  stærkt,  siges 
éir.  teflHKke  Hild  af  Attraa  efter  sin  Husbond,  at  hun  om  Nanen  skal 
Ih««  Vlkt  4e  faldne  til  Live  ved  Galdresange.  for  at  de  kunde  fortsette 
ITlf  BH. 

PMi  den  Tid  kon*  Alrek,  Kongen  af  Sverige,  i  en  svar  Krig  med 
Gest  Dllwk>  Goternes  Konge  Gest  Blinde,  åer  yr  den  svageste  af  dem. 
9«Bie  A  FMo  Qf  titb«d,  ae  han  vilde  overgive  sig  og  sit  Rige  til  iiaai, 
•■  hM  vMe  hN^  ham.  Han  ftk  sirax  Skalk  Skaaning  o«  Erik  med 
il  HNe%>  at  WiK«  rilbage  med  Forstaprkning.  Han  havde  beslottei  at  aB> 
Vite  Alrdt  mad  hcte  sin  Styrke,  men  Erik  holdt  for.  at  de  tarsi  borde 
ØM  teod  lia«s  Sao  Gunthtov.  der  var  Havding  over  Vennland  og  Soløenie, 
*i  ^afte  IMMU  de  af  Stormaii  iriMte  Saffolk  Ninde  sepe  til  den  ncnoeste 
Kysl  at  dattti  kcun.  at  rodtaat  Træ  $iff4den  trives  De  angreb  da 
QméNvt.  Mm  laWit«  at  ^^  Gfavhai  etidim  mmder  om  taoos  NatnL 
Hl  AMk  Ifeano«  at  Kana  Sm  var  blevon  dnste.  ilede  l«i  did  lor  at 
iHPmft  tem.  at  •'^  ^  ^"^^  '■•^  ^  P**  Fiaadea  seadie  han  Bod 
adtor  E)A  ^  BÉiaidada  Imm  i  en  l»wnm»Kg  Samnle  om  det  Fortead. 
étr  ^anéf  vårret  imcHtm  <Aeres  F«dre.  og  bad  bom  om  ikke  at  limiif 
smimoa  mod  Gest  ltfadt>  Det  vmtrede  Erdi  aig  paa  det  bcjifimr  ii 
««t  «  Abik  bad  da  am  Lov  ti  at  skos  awd  Gest  Bfinde,  idei  tes 
mmoa..  m  <o  tv^Mcma^  w^  m  mvovrnnBo  mr  m  ammneotc  ^■ag>    iMiui 
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men  Brik  forjog  hans  Sorg  ved  sin  velkomne  Hjemkomst;  han  meldte 
^'um  nemlig,  at  Sverige,  Vermeiand.  Helsingland  og  Soløerne  ved  hans 
Bestræbelser  var  bleven  underlagt  Frodes  Rige.  Frode  gjorde  ham  sirax 
lil  Kon^e  over  de  Folk,  han  havde  overvundet,  og  gav  ham  derhos  Hel- 
singland og  begge  Laplande.  Finland  og  Estland  imod  at  betale  aarlig 
Skat.  Ingen  svensk  Konge  for  ham  hed  Erik,  men  fra  ham  gik  N'avnr-t 
over  lil  de  senere. 

Paa  den  Tid  herskede  Alf  i  Hedemarken;  han  havde  en  Si>n,  ucr 
hed  Asmund.  I  Vigen  herskede  Bjørn,  hans  Søn  hed  Asvid.  Saa  hændte 
det,  at  Asratmd.  der  havde  en  ulykkelig  Lidenskab  for  Jagt.  da  han  en 
Gang  vur  ude  for  at  bede  Dyr  eller  sætte  Snarer  for  dem.  blev  overfalden 
af  Taagj  og  kom  bort  fra  sine  Jægere,  ind  paa  en  afsides  Sti,  og  vankede 
om  paa  de  øde  Aase  uden  Hest  og  Klæder  og  uden  anden  Fode  end 
Svampe  og  Jordfrugier.  Omsider  kom  han  til  Kong  Bjurns  Borg.  Da 
de  to  Kongesønner  havde  -været  sammen  en  liden  Stund,  tilsvor  de  hin- 
noden  til  Stadfæstelse  af  deres  Venskab,  at  den  af  dem.  som  overlevede 
den  anden,  skulde  lade  sig  begrave  med  den  dode.  thi  saa  stærkt  var 
Forbundet  imellem  dem  og  saa  stort  deres  Venskab,  at  ingen  af  dem  vilde 
leve  længere,  naar  den  anden  var  død. 

Frode  samlede  nu  en  Hær  fra  alle  de  Lande,  der  lød  under  ham 
og  sejlede  med  sin  Flaade  til  Norge,  medens  Erik  skulde  føre  Land- 
hcf^en.  thi  som  det  gaar  med  Menneskenes  Griskhed.  jo  mere  han 
hanrde.  des  mere  attraaede  han.  og  selv  den  odeste  og  vildeste  Del 
af  Verden  kunde  han  ikke  afholde  sig  fra  at  angribe  paa  uretmæssig 
Vts.  i  den  Grad  plejer  stigende  Velstand  at  øge  Begjajrligheden, 
No«dm«Ddene.  som  opgav  alt  Haab  om  at  kunne  forsvare  sig.  og 
ikke  trøstede  sig  til  at  sætte  sig  op  imod  Frode,  begyndte  for 
Sfetme  Delen  at  fly  til  Halogaland.  Ogsaa  en  Jomfru  ved  Navn  Stikla 
Ufede  ud  af  Landet  for  at  bevare  sin  Kyskhed,  idel  hun  foretrak  Krig  for 
Bfwiefærd. 

Imidlertid  dode  Asvind  af  Sot  og  blev  begravet  i  en  Hule  med  Hund 
OR  Hest,  og  Asmund  lod  sig  som  Felge  af  det  Venskab,  de  havde  tilsvoret 
hinanden,  levende  begrave  sammen  med  ham.  idet  der  blev  lagt  Fode  ned 
med  bam,  som  han  en  Stund  kunde  holde  Livet  oppe  med.  Nu  kom  Erik. 
soen  var  draget  op  igjcnnem  Landet  med  Hæren,  til  Asvids  Grav.  og  da 
Svenskerne  tænkte,  at  der  var  Skatte  i  den.  brød  de  den  op  med  Hakker; 
der  viste  sig  da  en  Hule  for  dem.  som  var  dybere,  end  de  havde  ventet. 
og  for  al  faa  den  undersøgt,  maatte  de  have  en  til  at  lade  sig  hejse  ned  i 
den  med  et  Tov  om  Livet.  Der  blev  ved  Lodkastning  udtaget  en  af  de 
raskeste  Ynglinge  denil.  Da  Asmund  saa'  ham  blive  hejset  ned  i  en  Kurv 
HMd  el  To>  ved.  kastede  han  strax  Manden  ud  og  satte  sig  selv  i  Kurven  og 
gW  saa  dem,  der  stod  ovenfor  og  styrede  Tovet,  Tegn  til.  at  de  skulde 
helse  liam  op.  Da  de  i  Forventning  .om  en  stor  Skat  trak  Kurven  op  og 
saa'  en  ckjendt  Skikkelse  i  den.  blev  de  forskrækkede  over  hans  ssl- 
sontme  Udseei>de.  kastede  Tovet  og  flyede  til  alle  Sider  i  den  Tro.  at  det 
var  den  dede.  der  var  staaet  op  af  Graven,  thi  Asmund  saa'  gruelig  ud  t 
Ansiglec  og  syntes  helt  bedækket  med  noget  fælt  noget,  ligesom  levret  Blod. 
Han  søgte  at  kalde  de  flygtende  tilbage  og  gav  sig  til  at  nabe  til  dem.  at 
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ikke  syntes  al  kunne  maales  med  Tal,  bød  sine  Krigere  opkaste  en 
Hej.  saaledes  at  hver  Mand  bar  en  Sten  til  den.  Den  samme  Maade 
al  tælle  Hæren  paa  benyttede  ogsaa  Fjenden,  og  Højene  bærer  endnu 
Vidnesbyrd  derom  for  enhver,  som  ser  dem.  Her  holdt  Frode  Slag  med 
Nordmændene,  og  det  biev  en  stræng  Dag.  Om  Natten  besluttede  man 
sig  paa  begge  Sider  til  at  trække  sig  tilbage.  Ved  Daggry  kom  Erik  ti! 
ad  Landevejen.  Han  raadede  Kongen  til  at  begynde  Kampen  igjen.  I 
den  Dyst  mistede  Danskerne  saa  mange  Skibe,  at  der  af  tre  Tusind  kun 
siges  at  være  bleven  hundrede  og  halvfjerdsindstyve  tilbage,  men  Nord- 
mændene led  et  saa  umaadeligt  Mandefald,  at  Rygtet  fortæller,  at  der 
ikke  var  Folk  nok  til  en  Femtedel  af  Bygderne. 

Efter  at  Frode  havde  vundet  denne  Seir,  var  det  hans  Attraa  at 
stifte  Fred  blandt  alle  Folk,  saa  at  enhver  kunde  have  sit  Gods  i  Sik- 
kerhed for  Tyve,  og  at  der  efter  Krigen  blev  Fred  i  alle  hans  Riger. 
Han  hændte  derfor  en  Armring  op  paa  en  Klippe,  som  kaldes  Frodes 
Klippe,  og  en  anden  i  Vigen,  efter  at  han  havde  holdt  Ting  med  Nord- 
mændene og  ladet  dem  vide.  al  de  hang  der  for  at  prøve  den  Ærlighed, 
han  havde  paabudt,  og  truet  med.  at  han  vilde  straffe  alle  Fylkets 
Høvdingei,  hvis  de  blev  stjaalne.  Saaledes  hang  Guldet,  uden  at  nogen 
passede  paa  det,  midt  paa  alfar  Vej  til  største  Fare  for  Høvdingerne 
og  til  Fristelse  for  alle  rovbegjærlige  Folk,  eftersom  det  var  saa  let  et 
Bytte,  Frode  bestemte  ogsaa.  at  Søfolk  skulde  have  frit  Lov  til  at  tage 
og  bruge  Aarer.  hvor  de  fandt  dem,  og  den,  der  skulde  over  en  Flod, 
frit  maatic  bruge  den  Hest,  han  fandt  nærmest  ved  Vadestedet,  men 
skulde  stige  af,  saa  snart  dens  Forben  rørte  Land,  medens  Bagbenene 
endnu  var  i  Vandet.  —  han  mente  nemlig,  at  saadanne  Tjenester  snarere 
maatte  skrives  paa  Menneskelighedens  Regning  end  regnes  for  Uret  — ; 
men  den,  der  efter  at  være  kommen  over  Floden,  vovede  at  benytte  He- 
sten længere,  skulde  have  sit  Liv  forbrudt.  Han  bød  ogsaa.  at  ingen 
maatte  holde  sit  Hus  eller  sin  Kiste  aflaaset  eller  gjemme  noget  under 
Laas  og  Lukke;  alle  Tab  lovede  han  tredobbelt  Erstatning  for.  Han  be- 
stemte ogsaa,  at  det  skulde  være  lovligt,  naar  man  var  paa  Rejse,  at  til- 
egne sig  saa  megen  Føde  af  anden  Mands  Forraad,  som  var  nok  til  ét 
Maaltid ;  tog  nogen  mere  end  det  Maal,  skulde  han  anses  for  skyldig  i 
Tyveri.  Tyv  skulde  nagles  til  Galgen  med  Jærnspiger  gjennem  Senerne, 
og  en  Ulv  skulde  hænges  ved  Siden  af  ham.  for  at  det  kunde  ses,  at  et 
slet  Menneske  var  at  regne  for  lig  med  et  vildt  Udyr,  idet  de  led  samme 
Straf,  Hæleren  skulde  have  samme  Straf  som  Tyven,  Frode  levede  nu 
der  i  Landet  i  syv  Aar  i  den  lykkeligste  Fred  og  fik  en  Søn  Alf  og  en 
Datter  Øvura. 

I  de  Dage  hændte  det.  at  en  svensk  Kæmpe  ved  Navn  Arngrim 
kom  til  Frode  efter  i  en  Tvekamp  at  have  fældet  Skalk  Skaaning, 
fordi  han  en  Gang  havde  røvet  et  Skib  fra  ham.  Over  al  Maade  opblæst 
af  den  Bedrift  formastede  han  sig  til  at  begjære  Frodes  Datler  til  Ægte, 
og  da  han  mærkede,  at  Frode  vendte  det  døve  Øre  til.  bad  han  Erik, 
der  raadede  for  Sverige,  om  at  staa  ham  bi.  Erik  raadede  ham  da  til 
for  at  vinde  Frodes  Gunst  at  indlægge  sig  Fortieneste  ved  at  øve  en 
eller  anden  ypperlig  Daad    og    vove    en    Dyst    med    Edger,    Kongen   i 
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megen  Vind  paa  Galder  og 
er  dygtige  Jægere.  De  har 
ikke  faste  Boliger,  men  flak- 
ker om  og  slaar  sig  ned, 
hvor  de  har  fældet  Vildt; 
de  lober  paa  Skier  over  de 
snedækte  Aase.  Disse  Folk 
angreb  og  underkuede  Arn- 
grim  nu  for  at  vinde  Be- 
rømmelse. Da  de  havde  tabt 
Slaget  og  gav  sig  paa  Flugt, 
kastede  de  tre  Smaasten 
bagud  og  magede  det  saa, 
at  det  for  Fjenden  saa"  ud, 
som  det  var  lige  saa  mange 
Bjærge,  og  da  de  saaledes 
havde  forblændet  Arngrims 
Øjne.  kaldte  han  sine  Folk, 
der  forfulgte  Fjenden,  til- 
bage i  den  Tro,  at  mægtige 
Fjælde  laa  hindrende  i  Vejen 
for  dem.  Da  Finnerne  Da- 
gen efter  atter  kæmpede  og 
blev  slagne,  kastede  de  Sne 
paa  Jorden  og  gav  det  Ud- 
seende af  en  stor  Flod,  og 
Svenskerne  lod  sig  atter  for- 
blænde og  fore  bag  Lyset, 
thi  det  bares  dem  for,  som 
de  horte  et  mægtigt  Vand 
bruse,  og  da  Sejrherrerne 
blev  bange  for  dette  tomme 
Gjøglebillede.  lykkedes  det 
Finnerne  at  flygte.  Tredje 
Dag  begyndte  de  Kampen 
paa  ny.  og  nu  havde  de 
ikke  længer  noget,  der 
kunde  hjælpe  dem  til  at 
fly,  saa  da  de  saa',  at 
deres  Fylking  begyndte  at 
vige,  underkastede  de  sig 
Sejrherren.  Arngrim  paa- 
lagde  dem  at  betale  Skat 
og  Skyld  saaledes.  at  der 
blev  holdt  Mandtal  over 
Finnerne,  og  saa  skulde 
der  hvert  tredje  Aar  for 
hver  tiende  Mand  udredes 
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i  Slcst  en  Slæde  læsset  med  Dyreskind.  Derejfter  æskede  han  Bjannelands- 
kongen  Edger  til  Tvekamp  og  fældede  ham  og  paalagde  saa  Biarmeme 
at  odredt:  et  Skind  for  hvert  Hoved.    Deipaa  vendte  han  rig  paa  Byne 
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Og  Seirstegn  tilbage  til  Erik.  som  (uigte  med  ham  til  Danmark  og  fvidle 
Frodes  Øren  med  Lovtaler  over  den  unge  Mand  og  forestillede  haiid, 
at  den.  der  havde  udvidet  hans  Rige  til  Vertlens  yderste  Grænser,  vd 
var  Kongens  Datter  værdig,  og  da  Frode  betænkte,  hvor  stor  Fortfeneste 
hati   havde   indlagt  sig.    ansaa    han   det   ikke   for  u|>assendé   at   kaldes 
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Svigerfader  til  den   Mand,  der  havde  vundet  Navnkundighed   viden  om  i 
Verden  ved  saa  store  Bedrifter. 

Arngrtm  avlede  med  Øvura  tolv  Sønner,  hvis  Navne  jeg  vil  nævne: 

Brand  og  Bjarre, 
Brodd,  Hiarrande> 
Tand  og  Tyrfing, 
to  Haddinger, 
Hjur\'ard,  Hjarvard, 
Hrane,  Angantyr. 

De  havde  fra  Ungdommen  af  lagt  sig  efter  Vikingefærd,  og  da  de 
en  Gans  alle  paa  ét  Skib  sejlede  til  Øen  Samsø,  stødte  de  under  Land 
dér  paa  to  Skibe,  som  tilhørte  Vikingerne  Hjalmar  og  Ørvarodd.  De 
angreb  dem  og  ryddede  dem  for  Folk,  men  da  de  ikke  var  visse  paa, 
at  de  havde  faaet"  fældet  Styrismændene  med.  bandt  de  de  faldnes  Lig 
hver  ti)  sin  Toft  og  saa'  da,  at  de,  som  de  søgte,  ikke  var  imellem  dem. 
Det  blev  de  kjede  af  og  agtede  nu  ikke  den  Sejr.  de  havde  vundet,  for 
at  være  et  Halmstraa  værd,  thi  de  vidste,  at  de  vilde  komme  til  at  ud- 
sætte sig  for  langt  større  Fare  i  den  Kamp,  der  nu  forestod,  Hiahnar 
og  Ørvarodd  var  nemlig  gaaede  i  Land  for  i  Skoven  at  hugge  sig  et  nyt 
Ror,  da  de  havde  mistet  det  ene  af  dem.  de  havde,  i  en  Storm,  som  ilde 
havde  medtaget  deres  Skibe,  og  de  var  nu  i  Færd  med  af  en  stor  Træ- 
stamme, de  havde  fældet,  at  lave  sig  et  nyt  med  deres  Øxer.  De  tog  det 
paa  deres  Skuldre  og  bar  det  ned  til  Skibene  uden  at  ane  noget  om  det 
Nederlag  deres  Stalbrødre  havde  lidt,  og  da  de  nu  blev  angrebne  af 
Øvuras  Sønner,  som  dryppede  af  de  dræbtes  nys  udgydte  Blod,  blev  de 
nødte  til  at  kæmpe  to  imod  mange;  saare  ulige  var  den  Kamp,  thi  der 
var  lo!v  imod  to,  men  Sejren  rettede  sig  ikke  efter  Tallet,  thi  alle  Øvuras 
Sønner  faldt.  Hjalmar  fik  de  fældet,  men  Ørvarodd  bar  Sejren  hjem, 
og  han  var  den  eneste  af  hele  den  store  Flok,  Skjæbnen  lod  i  Live;  med 
utrolig  Anstrængelse  havde  han  svunget  det  vældige,  endnu  ikke  helt  til- 
hugne Ror  mod  sine  Fjender  med  en  saadan  Kraft,  at  han  med  ét  Slag 
knuste  dem  alle  tolv. 

Saaledes  blev  Vikingeflokkene  ved  at  færdes  paa  Havel,  skjønt 
Frode  havde  faaet  al  egentlig  Krigsstorm  til  at  lægge  sig.  Dette  var 
det,  som  især  tilskyndede  ham  til  at  angribe  Vesterlandenc,  thi  hans 
eneste  Tragten  gik  ud  paa  at  udbrede  Fred.  Han  lod  da  Erik  kalde, 
samlede  alle  de  Rigers  Flaader,  der  var  ham  underlagte,  og  sejlede  ti! 
England  med  utallige  Skibe.  Da  Kongen  paa  den  0  skjønnede,  at  han 
ikke  kunde  maale  sig  med  ham  i  Styrke,  thi  Havet  synles  helt  spærret  af 
Skibe,  gik  han  til  Frode  under  Foregivende  af,  at  han  vilde  over- 
give sig.  og  begyndte  ikke  blot  at  smigre  ham  og  gjøre  Stads  af  hans 
Storhed,  men  lovede  ogsaa  at  give  sig  og  sit  Rige  ind  under  Dan- 
skerne, Folkenes  Betvingere,  og  tilbød  at  udrede  Skat  og  Skyld  og 
hvad  anden  Afgift,  de  forlangte,  og  til  sidst  indbod  han  dem  gjæstfrit 
til  sig.  Frode  blev  glad  over  Brittens  Høviskhed,  skfønt  det  vakte 
hans  Mistanke  om,  at  der  stak  Svig  under,  at  Fjenden  saa  viUig  og 
uden  Tvang  lovede  alt  og  var  saa  rask  til  at  overgive  sig,   forend   der 
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var     fort     Krig,     hvilket    sjælden     plejer     at    være    ærlig    og     oprigtig 
ment.    Han   frygtede  ogsaa  for  Gjæslebudet,  at  der.  naar  deres  Ædrue- 
lighed  blev   hildet  i   Drukkenskabens   Snarer,   skulde   blive  øvet     lønligt 
Forræderi  imod  dem.    Hertil  kom,  at  der  var  buden  saa  faa  Gjæster.   at 
de  ikke  syntes   trygt  at  kunne  efterkomme   Indbydelsen,  og  det    tyktes 
dem   ogsaa  taabeligt   at   betro   deres  Liv   til   Fjender,   hvis   Ærlighed    de 
ikke   havde    prøvet.     Da    Kongen    fik    Nys   om,    at   de    ikke    ret    vidste, 
hvad  de  skulde   beslutte  sig  til.   kom   han  igjen   til   Frode  og  hed   ham 
ril  ende  med  fire  og  tyve  Hundrede  Mand .  før  havde  han  kun  opfordret 
barn  til  at   komme   med   tolv   Hundrede.    Skjønt   Frode,   efter  at  Tallet 
paa  de  indbudne   saaledes   var   blevet   øget.    nok   turde   trøste   sig   til    at 
koonne   til    Gjæstebudet,   opgav   han    dog    ikke   sin   Mistanke   og   sendte 
bcflunelig  Folk  ud.    som    skulde  strejfe    om    paa    Egnens    afsides   Steder 
og.  hvis  de  paa  deres  Spejderfærd  opdagede   noget   Baghold,  strax    lade 
ham  det  vide.    De  gik  derfor  ind  i  Skoven,    og    da    de    stødte    paa    en 
Lejr  af  væbnede  Mænd,  som  hørte  til  den  engelske  Hær.  standsede  de 
først   t\Hvlraadige.  men  da  de  kom  fuldkommen  paa  det  rene  med,   hvor- 
ledes det   hang   sammen,   skyndte   de   sig  tilbage-.    Teltene   var    nemlig 
sorte,    som    overstrøgne   med    Beg,    for   at    man    ikke    skulde    blive  op- 
mærksom paa  dem,  naar  man  kom  i  Nærheden  af  dem.    Da  Frode   Hk 
det   at  vide,    lagde  han  ogsaa  et  Baghold,    bestaaende  af  en  stærk  Skare 
af  sine   Hirdmænd,   for  ikke   uforsigtig  at  gaa   ril   Gjæstebudet   uden    at 
være  sikker  paa  at  have  betimelig  Hjælp  ved  Haanden.    Da    de    havde 
lagt  sig  i  Skjul,  lod  han  dem  vide.'  at.  naar  de  skulde  komme  ham   til 
Hjælp,  vilde  han  give  Tegn  dertil  ved  at  lade   blæse  i  Lureh.     Derpaa 
begav  han   sig   ril   Gjæstebudet  med   det   fastsatte   let   bevæbnede   Folge. 
Hallen  var  udstyret  med  kongelig  Pragt,  overalt  tjeldet  med  Skarlagen- 
tæpper virkede  med  vidunderlig  Kunstfærdighed  og  Pragt.  Bjælkevæggene 
var  prydede  med   Purpurforhæng,   Gulvet  belagt  med  saa  prægtige  Tæp- 
per, at  man  knapt  turde  træde  paa  dem.    Fra  Loftet  blinkede  og  skinnede 
mange  Lygter  og  Olielamper,  og  Røgelsekarrene    udsendte    de    sødeste 
Dampe  svangre  med  den  fineste  Vellugt.    Langs  med  alle  Væggene  stod 
en  Række  af  prægtige  Borde  besatte  med  mangfoldige  Retter;  Bænkene 
var  prydede  med  guldindvirkede  Hynder  og  Stolene  fulde  af  Puder.   Det 
var.  som  om  den  ærefrygtindgydende  Hal  smilede  til  Gjæsterne,  og  der 
var  i  al  den  Herlighed  intet  at  opdage,  som  ikke  var  en  Lyst  for  Øjnene, 
efler  soir  ikke  lugtede  godt.    Midt  i  Hallen  stod  et  Kar.  som  rummede 
en  omaadelig  Mængde  Drikke,  saa  man  let  kunde  fylde  Bægrene,  og  der 
vir  mere  end  nok  ril,  at  alle  de  mange  Gjæster  kunde  faa  deres  Tørst 
alokket.     Purpurklædte   Tjenere    gik    om    ordnede  i  Rækker  med  gyldne 
Bægfc  og  kredcnsede  høvisk   Drikken,  og  det  skortede  heller   ikke   paa 
Horn  af  vilde  Oxer,  i  hvilke    de    bod    Drikken    om.    Bordene   straalede 
ai  gyfdfie  Skaaler  og  bugnede   under  skinnende   Bægre,    af    hvilke    de 
lette  fÉnfclede  med  indlagte  Ædelstene.    Der  herskede  overalt  den  største 
Ovcréaadigbed.  paa  Bordene  var  der  Overflod  af  kostelige  Retter  og  af 
Bcføe.   MOB  Hød   over   af   forskjellige  Drikke-,   de   najedes   heller    ikke 
meå  M  drikke  Vinen   ren   og   ublandet,    men   lavede   en  herlig   Drik  til- 
Mi   Mstf   abfceBs   Salter    hentede   vidt    og    bredt    fra.    Fadene  r^ro^..^^^^ 
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stærkeste,  thi  jo  større  Faren  blev,  des  mere  anstrængle  de  sig,  og 
nu  var  dei  en  let  Sag  for  de  indespærrede  at  bryde  ud.  Saa  bed  Frode, 
at  der  skulde  blæses  i  Luren  for  at  hidkalde  den  Skare,  han  havde 
lagt  i  BaghoSd,  og  tilkaldt  ved  Lurens  skingrende  Toner  fangede  den 
Forræderne  i  deres  egen  Snare  og  fældede  baade  den  engelske  Konge 
og  en  utallig  Mængde  af  hans  Folk.  Saaledes  ydede  Hirdmændene 
Frode  en  dobbelt  Tjeneste,  idet  de  baade  frelste  hans  Mænd  og  fældede 
hans  Fjender. 

Imidlertid  havde  Irerne,  forskrækkede  over  det  stadig  voxende  Ry, 
der  gik  af  Danskernes  Tapperhed,  lagt  Fodangler  af  Jærn  ud  for  at 
gjøre  det  vanskeligere  at  trænge  ind  i  deres  Land  og  for  at  formene  dem 
Adgang  til  deres  Kyster.  Irerne  brugte  en  let  Rustning,  der  er  nem  at 
skaffe  til  Veje ;  de  rager  Haaret  af  sig,  saa  de  er  helt  skallede  i  Nak- 
ken, for  at  man  ikke  skal  kunne  gribe  dem  i  Haaret,  naar  de  flyg- 
ter: de  vender  Spydspidserne  imod  dem,  der  angriber  dem  i  Ryg- 
gen, og  plejer  med  Flid  at  vende  Odden  af  deres  Sværd  imod  deres  For- 
følgere, de  kaster  ogsaa  for  det  meste  Spydene  bagud,  thi  de  er 
mere  drevne  i  at  sejre  ved  at  flygte  end  ved  at  kæmpe,  saa  naar  man 
tror.  at  man  har  vundet  Sejr  over  dem,  er  der  Fare  paa  Færde. 
Men  Frode  var  forsigtig  og  vogtede  sig  vel  for  alt  for  ivrig  at 
forfølge  saa  svigefuld  en  Fjende.  Han  fældede  Folkets  Høvding  Kjar- 
val  i  Slaget.  Dennes  Broder  overlevede  ham.  men  tabte  Modet  til  at 
gjøre  Modstand  og  overgav  Rigel  til  Frode,  som  uddelte  det  Bytte,  der 
var  taget,  blandt  sine  Krigsfolk  for  at  vise,  at  han  var  fri  for  al  Have- 
syge og  overdreven  Begjærlighed  efter  Gods  og  kun  tragtede  efter  at  vinde 
Hæder. 

Efter  at  have  sejret  over  Englænderne  og  vundet  Bytte  i  Irland 
vendte  Frode  tilbage  til  Danmark,  og  i  tredive  Aar  var  der  slet  ingen 
Krig.  I  den  Tid  blev  det  danske  Navn  berømt  i  næsten  alle  Lande  paa 
Grund  af  det  overordentlige  Lov.  Danskerne  havde  paa  sig  for  Tapper- 
hed. I  den  Hensigt  at  forlænge  Varigheden  af  sit  Riges  Glans  og  give 
den  evig  Fasthed  lod  Frode  sig  det  forst  være  magtpaaiiggende  at  vise 
forøget  Strænghed  imod  Tyvert  og  Røveri,  som  han  ansaa  for  en  ind- 
vortes Syge  og  Landeplage;  naar  Folkene  var  bleven  fri  for  dem,  mente 
han.  vilde  de  kunne  nyde  Livet  mere  i  Ro,  saa  at  Fredens  stadige  Ud- 
bredelse ikke  hæmmedes  og  hindredes  af  nogen  Ondskab.  Han  drog 
ogsaa  Omsorg  for,  at  ingen  hjemlig  Farsot  fortærede  Landet,  naar  Fjen- 
derne holdt  sig  i  Ro.  og  at  ingen  hjemlig  Uredelighed  gik  i  Svang, 
efter  at  der  var  opnaaet  Fred  udadtil.  Endelig  lod  han  i  Jylland,  der 
saa  at  sige  var  hans  Riges  Hoved,  ophænge  en  saare  tung  Armring 
paa  alfar  Vej  for  ved  at  stille  et  saa  kosteligt  Bytte  til  Skue  at  sætte 
den  Retskaffenhed,  han  havde  paabudt,  paa  Prøve,  og  skjent  det  fri- 
stede de  uredelige  Sjæle  og  pinte  de  onde,  gik  dog  Frygten  for  den  utvivl- 
somme Fare  af  med  Sejren.  Saa  stor  var  Frodes  kongelige  Myndighed, 
at  selv  Guld.  der  var  lagt  frem,  saa  at  enhver  kunde  tage  det.  var 
saa  sikkert,  som  del  laa  gfemt  bag  de  stærkeste  Laase.  Dette  usæd- 
vanlige Paafund  skaffede  sin  Ophavsmand  stor  Berømmelse.  Efter  at 
have  anrettet   Nederlag  viden  om   i   Verden   og  alle  Vegne   vundet  Sejr 
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satte  han  sig  for  at  skaffe  alle 
Mennesker  Ro.  for  at  Fredens 
Glæder  kunde  aflose  Krigens 
Grumhed,  og  for  at  Mandslættets 
Ophør  kunde  blive  Begyndelsei 
til  Lykke,  og  han  drog  ogsaa  Om 
sorg  for,  at  alles  Ejendom  blev 
beskyttet  af  det  Værn.  hans  I.ov 
ydede,  for  at  ikke  det,  udenrij^s 
Fjender  havde  maattet  lade  i 
Fred.  skulde  blive  ranet  af  Ro- 
vere hjemme, 

Paa  den  Tid  kom  Alverdens 
Forløser  til  Verden  for  at  frelse 
Menneskene,  idet  han  fandt  sig  i 
at  iklæde  sig  et  Menneskes  Skik- 
kelse; Krigens  Luer  var  da  sluk- 
kede, og  .alle  Lande  ned  den 
dybeste  Fred  og  Ro.  Man  holder 
for,  at  en  saa  vidt  strakt,  alle 
Vegne  saa  ligelig  fordelt  og  ingen 
Steds  paa  Jorden  afbrudt  Fred  ikke  saa  meget  var  knyttet  til  et  jordisk 
Rige  som  til  hin  guddommelige  Fødsel,  og  at  det  var  Himlens  Vilje,  at 
aenne  usædvanlige  Tidens  Velgjerning  skulde  være  et  Vidnesbyrd  om, 
at  alle  Tiders  Ophav  var  nærværende. 

Imidlertid  fristede  en  Kone,  der  var  forfaren  i  Trolddora,  og  som 
mere  satte  Lid  til  sine  Kunster  end  frygtede  Kongens  Strænghed.  sin 
Sans  Griskhed  for  at  faa  ham  til  at  stjæle  Armringen,  idet  hun  lovede 
ham,  M  han  nok  skulde  slippe  ustraffer  derfra,  eftersom  Frode  paa  det 
otBrmeau  gik  paa  Gravens  Rand  og  kun  slæbte  svagelige  Rester  af  «t 
•IMéiø  Liv  om  i  et  faldefærdigt  Legeme.  Da  han  som  Svar  paa 
(^fordringer  fremhævede  den  store   Fare,  der  var  forbunden 
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lljarne  og  Fridlev. 

^a  Frode  var  død,  troede  Danskerne  fejlagtig,  at  Fridlev,  der 
blev  opfostret  i  Rusland,  var  død,  og  da  Rigel  allerede  syn- 
tes at  vakle  af  Mangel  paa  en  Arving  og  ikke  syntes  ved- 
blivende at  kunne  holdes  ti!  Kongeslægtens  Haand,  tyktes 
det  dem,  at  den  var  værdigst  til  Kongespiret,  som  til  Frodes 
Forherligelse  satte  et  Lovkvad  som  Indskrift  paa  hans  endnu  friske  Grav 
og  i  et  fagert  Eftermæle  overgav  den  døde  Konges  Ry  til  Efterkommerne- 
En  Mand  ved  Navn  Hjarne.  som  var  saare  forfaren  i  dansk  Skialdskab, 
digtede  da  for  at  sætte  den  berømmelige  Mand  et  herligt  Æresmtnde,  og 
ogsaa  ansporet  af  den  store  Pris,  paa  sin  vante  Vis  et  kunstløst  Vers,  der 
paa  det  nærmeste  lød  saalunde : 

Længe  førte  de 

Frode  om  Land. 

da  Drotten  dyre 

i  Døden  var  daanet. 

Langt  Liv  onsked 

hans  Landsmænd  Frode; 

her  gemmer  Graven 

bag  Grønsvær  den  giæve. 

Da  han  havde  kvædet  dette  Vers.  lønnede  Danskerne  Skjalden 
med  Kronen  og  gav  saaledes  Danmark  for  en  Gravskrift,  skjænkede 
hele  det  store  Rige  som  Løn  for  at  sætte  nogle  Bogstaver  sammen; 
for  saa  godt  Kjob  kom  han  til  den  store  Pns.  Denne  overordentlig  høje 
Løn  for  et  lidet  Kvad  overgik  endogsaa  den  navnkundige  Digterion. 
Cæsar  gav;  den  guddommelige  Julius  nøjedes  nemlig  med  at  skjænke 
den,  der  havde  beskrevet  og  forherliget  hans  Sejrvindinger  over  hele 
Jorden,  en  By,  men  her  skjænkede  Almuens  ødsle  Gavmildhed  en  Bonde 
et  helt  Rige;  ia  ikke  en  Gang  Africanus  kunde  maale  sig  med  Danskerne 
i  Rundhaandethed,  da  han  lønnede  den.  der  havde  bevaret  Mindet  om 
hans  Bedrifter,  thi  han  vejede  blot  den  omhyggelig  udarbejdede  Bog 
op  med  Guld,  men  her  skaffede  nogle  faa  kunstløse  Vers  en  Bonde 
Kongespiret. 


f  ife  »HK  Dace  <Me  Erik, 

Ds  IMB  Sm  Hdiiten. 
ret  i  Faderens  Seed. 

-  !r  mange  An- 
'  stammede 
ta.>Ui.-  -^  Und. 

«Sftki£  ^e  deres 

VnSåsg  an   til 

Fridlev.    -^...    ««  .^..^.4r  sig  i 
Rosiaiid,    i    Haåb    om    at    faa 
Hpclp  af  ham.    Han    kom    til 
katt  ned  bøafige  Lader,  grsed 
oRper.atlnsvar  slagen  og  knust 
■I  en  iwlmiradA  Fiende.  og  kla- 
gede ynkelig  over  den  Fon  ræd. 
der  var  gion  ham.    Af  ham  fik 
Fridlev  at  vide.  at  hans  Fader 
r  iiad^    og  idet  han    opfyldte 
_         -ins  Bon  om  Hjælp,  drog  han 
Y    I      t"  Norge  med  Vaabenmagt.  De 
^  for  omtalte  Brod  re  byggede  paa 

den  Tid,  efter  at  deres  Forbunds- 
fæller havde  svigtet  dem,  paa  en 
0,  der  var  omflydt  af  den  stri- 
deste Strom,  en  saare  høj  Vold 
og  udvidede  ogsaa  deres  For- 
skansninger tii  den  flade  Slette, 
og  stolende  paa  dette  Tilflugts- 
sted gjorde  de  jævnlig  Udfald 
og  hærjede  Landsens  Folk.  De 
havde  nemlig  ogsaa  bygget  en 
Bro.  ad  hvilken  de  fra  Øen 
kunde  komme  over  paa  Fast- 
landet ;  den  var  gjort  fast  til  Fæst- 
ningens Port,  og  de  kunde  med 
Tove  styre  den  saaledes,  at  den 
J:  ejede  sig  ligesom  et  Hæng- 
^^  1  og  snart  gav  Overgang 
over  Floden,  snart,  naar  man 
hemmelig  trak  i  Tovene,  gik 
op  og  gjorde  Tjeneste  som  Port- 
fluj.  Disse  Mænd  havde  alle 
Mod  i  Brystet,  var  unge  og 
stærke,  smukke  at  se  til  og 
navnkundige  for  de  Sejre,  de 
havde  vundet  over  Kæmper  og 
Folkeslag,  og  havde  fuldt  op  af 
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Bytte.  Jeg  anfører  nogle  af  deres  Navne  —  de  øvrige  er  i  Tidens  Løb 
gaaede  i  Glemme:  Gerbjørn.  Gunbjorn,  Ambjørn,  Stenbjørn,  Esbjørn. 
Thorbjørn  og  Bjørn.  Den  sidst  nævnte  skal  have  haft  en  udmærket 
skabt  Hest,  der  var  saa  rap  til  at  bruge  Benene,  at  medens  de  andre 
ikke  kunde  svømme  over  Floden,  banede  den  alene  sig  Vej  gjennem  de 
brusende  Hvirvler  uden  at  blive  træt.  Vandfaldet  styrter  nemlig  saa 
hurtig  og  stejlt  ned.  at  Kræfterne  svigter  Dyrene,  naar  de  skal  svømme 
der.  saa  de  for  det  meste  drukner.  Det  strømmer  nemlig  fra  Bjærgenes 
højeste  Toppe  ned  ad  Skrænterne,  tørner  mod  Klipperne,  brydes  og  falder 
saa  med  vældig  Brusen  ned  i  Dalens  Dyb,  og  da  det  stadig  stødes  til- 
bage af  Klipperne,  der  spærrer  Vejen  for  det,  beholder  det  bestandig 
samme  Fart,  saa  i  hele  Kløftens  Længde  strømmer  det  over  af  bvidt 
Skum.  idet  Bølgerne  alle  Vegne  piskes  paa  samme  Maade.  Men  hvor 
det,  efter  at  have  væltet  sig  igjennem  Snæ-vringerne  imellem  Klipperne, 
vider  sig  ud  og  bliver  roligere,  danner  det  den  nævnte  0  af  en  Khppe. 
der  ligger  i  Vejen  for  det.  Paa  begge  Sider  af  Øen  skyder  der  en  stejl 
Fjældkam  ud  bevoxet  med  mange  Træer  af  alle  Slags,  der  skjuler  Floden, 
saa  at  den  ikke  kan  ses  i  Frastand.  Bjørn  havde  ogsaa  en  usædvanlig 
vild  Hund.  et  skrækkelig  glubsk  Bæst.  som  det  var  farligt  for  Menne- 
sker at  være  sammen  med  og  som  tit  ganske  alene  havde  taget  Livet 
af  tolv  Mand.  men  da  dette  mere  er  noget,  jeg  har  hørt.  end  noget,  jeg 
virkelig  ved  Besked  om.  maa  andre  dømme  om.  hvor  vidt  det  er  sandt. 
Den  skal.  efter  hvad  jeg  har  hørt  sige,  i  sin  Tid  have  været  Jætten  OPfots 
Yndlingshund  og  vogtet  hans  Kvæg  paa  Græsgangene. 

Disse  unge  Mænd  plejede  nu  at  gjøre  Røvertog  i  Omegnen  og 
anrettede  ofte  stort  Blodbad.  1  Steden  for  at  føre  et  skikkeligt  Levned 
plyndrede  de  Huse,  slog  Kvæg  ned,  rovede  alt,  gjorde  stort  Bytte, 
brændte  Husene  af,  naar  de  havde  plyndret  dem,  og  myrdede  Mænd 
og  Kvinder  i  Flæng.  Fridlev  kom  over  dem,  da  de  uforsigtig  havde 
gjort  Udfald,  og  nodte  dem  alle  til  at  fly  til  deres  Fæstning;  den 
overordentlig  stærke  Hest  tog  han,  thi  i  Hastværket  og  Forskrækkelsen 
lod  dens  Herre  den  blive  tilbage  paa  den  anden  Side  af  Floden  for  at 
komme  hurtigere  af  Sted,  han  turde  nemlig  ikke  tage  den  med  over 
Broen.  Fridlev  gjorde  nu  vitterligt,  at  hvis  nogen  dræbte  nogen  af  de 
tolv  Brødre,  vilde  han  veje  Liget  op  med  Guld.  Tilskyndede  af  Haabet 
om  denne  Belønning,  men  dog  ikke  drevne  saa  meget  af  Havesyge  som 
af  Tapperhed,  gik  nogle  af  Kongens  Kæmper  lønlig  til  Fridlev  og 
lovede  at  paatage  sig  denne  Gjerning  og  enten  at  sætte  Livet  til  eller 
bringe  IiEovernes  afhuggede  Hoveder.  Fridlev  roste  dem  for  deres 
Tapperhed  og  for  det  Løfte,  de  gjorde  ham.  men  bød  dem  vente 
og  gik  saa  ved  Nattetid  ned  til  Floden  med  kun  én  Ledsager,  han 
agtede  nemlig  ved  sin  Tapperhed  at  komme  Hjælpen  i  Forkjøbet  for 
ikke  at  faa  Udseende  af  mere  at  maatte  stole  paa  andres  Kræfter  end 
paa  sine  egne.  Derpaa  slog  han  sin  Ledsager  ihjel  ved  at  kaste  en 
Mængde  Sten  paa  ham  og  kastede  det  afsjælede  Legeme  i  Vandet  efter 
at  have  givet  det  sine  Klæder  paa  og  selv  iført  sig  den  dræbtes, 
for  at  det,  naar  man  saa'  Liget,  skulde  tage  sig  ud,  som  om  det  var 
Kongen,    der    var    omkommet.    Han    tappede    ogsaa    med    Flid  Blod  af 
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Fridlev  var  druknet  i  Fladen;  de  førte  med  Glæde  Hesten  inden  for  Porten. 
som  om  den  bragte  Bud  om  Kongens  Død,  thi  de  troede,  at  den  havde 
kastet  sin  Rytter  af  og  var  svømmet  over.  Bjorn,  som  endnu  havde  Skræk 
i  Blodet  ved  Tanken  om  den  Drøm,  han  havde  haft  om  Natten,  opfordrede 
dem  imidlertid  til  at  holde  Vagt,  eftersom  de  endnu  ikke  syntes  med 
Sikkerhed  at  kunne  opgive  deres  Mistanke  om,  at  der  var  Fare  paa 
Færde.  Derpaa  gik  han  ind  i  sit  Sovekammer  for  at  lægge  sig  til  Ro, 
men  Mindet  om  hans  Drøm  rugede  stadig  dyb!  i  hans  Sjæl.  Imidlertid 
var  den  Hest,  som  Fridlev.  for  at  faa  Folk  til  at  tro.  at  han  var  død,  havde 
besprængt  med  Blod.  som  han  dog  kun  havde  taget  lige  under  Huden, 
blodbestænket  sprængt  ind  i  hans  Krigsfolks  Lejr.  De  gik  strax  ned 
til  Floden,  og  da  de  fandt  Trællens  Lig  med  de  fine  Klæder  paa.  troede 
de,  at  det  var  Kongens,  som  den  brusende  Hvirvel  havde  fort  ind  til 
Brtdden ;  hvad  der  især  bidrog  til  denne  Fejltagelse  var.  at  det  forslaaede 
Legeme  var  opsvulmet,  Huden  flaact  og  stødt  af  Stenene  og  Trækkene  i 
det  blege  og  blodlose  Ansigt  ganske  udviskede.  Harmfulde  herover 
gik  nu  de  Kæmper,  som  nylig  havde  lovet  Fridlev  at  paatage  sig  at  om- 
bringe Røverne,  helt  ned  til  den  paa  Grund  af  sin  stride  Strem  saa  far- 
lige Flod,  for  at  det  ikke  skulde  faa  Udseende  af,  at  de  besudlede  den 
Hæder,  de  havde  vundet  ved  at  aflægge  deres  Løfte,  ved  fejgt  at  und- 
lade at  holde  det.  De  andre  fulgte  deres  modige  Forbillede  og  gik  lige 
saa  ivrige  ned  til  Floden  rede  til  at  finde  sig  i  det  værste,  i  Fald  de  ikke 
fik  hævnet  deres  Konge.  Da  Fridlev  saa'  dem,  skyndte  han  sig  at  hisse 
Broen  over  til  Fastlandet  ned,  og  da  han  havde  faaet  Kæmperne  over 
til  sig.  dræbte  han  ved  første  Angreb  dem.  éisr  holdt  Vagt.  Derpaa 
angreb  han  ogsaa  de  andre  og  fældede  dem  den  ene  efter  den  anden 
med  Undtagelse  af  Bjørn,  som  han,  da  han  ved  omhyggelig  Pleje  var 
bleven  helbredet  for  sine  Saar.  imod  helligt  Løfte  gjorde  til  sin  Stalbroder, 
thi  det  tyktes  ham  bedre  at  nyde  godt  af  hans  Hjælp  end  al  brovte  af 
hans  Død.  Han  sagde  ogsaa,  at  det  var  skammeligt,  at  en  saadan 
Tapperhedens  Blomst  skulde  brydes  i  sin  fejreste  Vaar  og  dø  en  alt  for 
tidlig  Død. 

Da  Danskerne,  som  tidligere  havde  faaet  falske  Tidender  om,  at 
Fridlev  var  død,  nu  erfor,  at  han  var  undervejs,  sendte  de  Folk  ud  for 
at  hente  ham  hjem  og  bød  Hjarne  opgive  Herredømmet,  som  han  for- 
mentlig kun  udøvede  foreløbig  og  som  Stedfortræder.  Men  han  kunde 
ikke  faa  sig  til  at  give  Afkald  paa  saa  stor  en  Værdighed  og  foretrak 
at  ofre  Livet  for  Æren  frem  for  at  trække  sig  tilbage  til  Menigmands 
dunkle  Kaar.  Han  besluttede  derfor  at  forsvare  sin  nuværende  Stilling' 
med  Vaabenmagt  for  ikke  berøvet  sin  kongelige  Værdighed  at  blive 
nødt  til  at  gjenoptage  den  Lod.  Skæbnen  tidligere  havde  tildelt  ham. 
Saaledes  blev  Landet  splittet  og  bragt  i  Røre  af  en  Opstands  vold- 
somme Rystelser.  Nogle  stod  nemlig  paa  Hjarnes  Side,  andre  er- 
kjendte  paa  Grund  af  Frodes  udmærkede  Fortjenester  Fridlevs  Ret, 
og  Menigmand  vidste  ikke.  hvad  han  skulde  bestemme  sig  for,  idet 
nogle  ærbødig  bøjede  sig  for  det  bestaaende.  andre  for  Mindet  om 
Fortiden.  Men  Hensynet  til  Frodes  Minde  fik  dog  Overvægten,  og  dets 
Herlighed  skalTede  Fridlev  mest  Gunst-,    thi  de  fleste  af  dem,  der  saa' 
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dybere  i  Tingene,  mente,  at  den  bondefedte  Mand  burde  fjernes  fra 
Tronen,  eftersom  han  uden  Fødselsret  kun  ved  Lykkens  Gunst  var  naaet 
til  en  Højhed,  han  ikke  havde  kunnet  gjøre  sig  Haab  om,  og  for  at  ikke 
den,  som  beklædte  den  med  Urette,  skulde  stænge  den  retmæssige  Ar- 
ving til  Værdigheden  ude.  Men  Fridiev  bød  de  Danskes  Sendemænd 
vende  tilbage  og  opfordre  Hjarne  til  enten  at  afstaa  Riget  eller  holde 
Slag  med  ham.  Det  tyktes  Hjame  tungere  end  Døden  at  sætte  Lysten 
til  Livet  over  Æren  og  at  søge  Sikkerhed  paa  Hæderens  Bekostning; 
han  holdt  derfor  Slag  med  Fridiev,  men  blev  fuldstændig  slagen  og  flyg- 
tede tii  Jylland,  og  efter  atter  at  have  samlet  en  Skare  Krigsfolk  angreb 
han  paa  ny  Sejrherren,  men  hans  Mænd  blev  alle  fældede,  og  han  flyede 
ganske  ene,  som  den  0,  der  har  faaet  Navn  efter  ham,  bærer  Vidne 
om.  Da  han  nu  skfønnede,  at  Lykken  ikke  altid  svarer  til  Kjækheden, 
og  efter  det  dobbelte  Nederlag,  han  havde  lidt,  saa'  sig  berøvet  næsten 
alle  sine  Tropper,  slog  han  sig  paa  Svig  og  drog  til  Fridiev,  efter  at  have 
gjort  sit  Ansigt  ukjendeligt,  i  den  Hensigt  at  vinde  hans  Fortrolighed 
og  saa  søge  Lejlighed  til  at  dræbe  ham.  Kongen  tog  imod  ham,  og  i 
nogen  Tid  skjulte  han  sit  Forsæt  under  Trælledonts  Skin,  thi  han  udgav 
sig  for  at  være  Saltsyder  og  gjorde  det  laveste  Arbejde  sammen  med  de 
Trælle,  der  var  sat  til  de  smudsigste  Sysler;  han  var  ogsaa  altid  den 
sidste  til  at  sætte  sig  til  Bords  og  vilde  aldrig  bade  sig,  for  at  ikke  hans 
mange  Ar  skulde  robe  ham,  naar  han  viste  sig  nogen.  Da  Kongen  for 
at  berolige  den  Mistanke,  han  havde  fattet  til  ham,  tvang  ham  til  at  gaa 
i  Bad  og  kjendte  sin  Fjende  paa  Arrene,  sagde  han :  ..Sig  mig.  du  skjæn- 
dige  Røver,  hvorledes  vilde  du  have  handlet  med  mig.  dersom  du  klarlig 
var  kommen  paa  det  rene  med.  at  jeg  stræbte  dig  efter  Livet?"  Hertil 
svarede  den  bestyrtede  Hjarne:  ..Naar  jeg  havde  grebet  dig,  vilde  ieg 
have  æsket  dig  til  Tvekamp,  for  at  du  kunde  faa  bedre  Lejlighed  til  at 
gjøre  Beskyldningen  til  intet".  Fridiev  log  ham  sirax  paa  Ordet,  æskede 
ham  til  Tvekamp,  fældede  ham  og  begrov  Liget  i  en  Høj,  der  bærer 
den   faldnes    Navn. 

Kort  efter  opfordrede  Fridlevs  Mænd  ham  til  at  tænke  paa  at  ind- 
gaa  Ægteskab  for  at  faa  Afkom,  men  han  holdt  det  for  bedst  at  for- 
blive i  ugift  Stand  og  anførte  som  Vidnesbyrd  derfor  sin  Fader  Frode, 
hvis  Hustru  ved  sin  Lesindighed  havde  paafort  ham  saa  stor  Vanære. 
Til  sidst  gav  han  dog  efter  for  alles  vedholdende  Bønner  og  skred  til 
at  skikke  Sendemænd  til  Kong  Amund  af  Norge  for  at  bejle  til  hans 
Datter.  En  af  dem.  Frok  hed  han,  omkom  undervejs  i  Bølgerne,  og 
ved  hans  Dod  skete  der  et  sælsomt  Vidunder,  thi  da  Bølgerne  slog 
sammen  over  ham,  vældede  der  Blod  op  fra  Dybet  og  lagde  en  usæd- 
vanlig rød  Farve  over  hele  Havets  Overflade.  saa!edes  at  den  efter 
kort  forinden  at  have  været  hvid  af  Skummet,  som  Stormen  piskede, 
nu  svulmede  med  purpurrøde  Bølger  og  saas  antage  en  Farve,  der 
stred  imod  dens  Natur.  Amund  afslog  uvægerlig  Kongens  Beilen  og 
behandlede  Sendemændene  paa  en  haanlig  Maade,  og  Grunden  dertil 
var,  sagde  han.  den  Underkuelse,  hvormed  Frode  fordum  saa  haardt 
havde  trykket  Norge.  Men  Frogerd,  saaledes  hed  Amunds  Datter,  tog 
ikke  biot  Hensyn  til  Fridlevs  Herkomst,    men  ærede  hans  berømmelige 
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sit  Afslag  tilhage  og  atter  skikkede  Sende- 
mænd derop  for  at  bejle  til  hende,  blev 
Amund  vred  over,  Ht  han  haardnakket  blev 
ved  at  bede  om.  hvad  han  en  Gang  havde 
sagt  Nei  til.  og  lod  Sendemændene  dræbe  for 
ved  denne  Grumhed  at  lægge  en  Dæmper  paa 
den  frække  Bejlers  Iver.  Da  Rygtet  om  denne 
Overlast  naaede  Fridlev,  tog  han  Halfdan  og 
Bjørn  med  sig  og  sejlede  til  Norge.  Amund 
rustede  sit  Lands  Stridskræfter  imod  ham  og 
sejlede  ham  i  Møde  med  en  Flaade.  Fjorden, 
hvor  de  to  Flaader  mødtes,  hedder  Froksund. 
Her  forlod  Fridlev  ved  Nattetid  sin  Lejr  for 
at  spejde,  og  da  han  herte  en  usædvanlig  Lyd 
tæt  ved  sig.  som  om  der  blev  slaaet  paa  Kob- 
ber, standsede  han  og  saa'  op  og  hørte  da  tre 
Svaner  synge  over  sit  Hoved  og  kvæde  fol- 
gende  Kvad. 


Hedins  Snekker 
Havet  plojer, 
brede  Bove 
Braadsø  bryder; 
Træl  imedens 
tommer  Guldskaal, 
fraadsur  fro 
og  fræk  sig  tér. 


Herrekaar 

det  kaides  maa^ 

naar  Træl  har  Kongens 

Son  til  Tjener. 

Sært  kan  Skæbnen 

skifte  Lykken, 

Herrekaar 

med  Trællekaar. 


Og  efter  at  Fuglene  havde  kvædet  det,  faldt 
der  et  Bælte  ned  fraoven.  hvorpaa  der  var  ristet 
Runer,  som  tolkede  Kvadets  Mening.  Det  var 
nemlig  saa,  at  Kongen  i  Thelemarken»  som 
hed  Hedin.  havde  en  Søn.  som  en  Jætte,  der 
havde  paataget  sig  menneskelig  Skikkelse, 
havde  røvet,  medens  han  gik  og  legede  ;  han 
satte  ham  til  at  ro  og  sejlede  med  sit  Skib 
over  til  den  anden  Bred.  just  som  Fridlev  paa 
sin  Spejderfærd  kom  forbi.  Kongen  kunde  ikke 
finde  sig  i.  at  han  lod  den  fangne  Dreng  trælle 
for  sig,  og  hans  Hu  stod  lll  at  fratage  Røveren 
hans  Bytte.  Drengen  sagde  til  ham.  at  forst 
og  fremmest  maatte  han  tale  Jætten  til  med 
grove  Ord,  han  vilde  lettere  faa  Bugt  med  ham. 
hvis  han  først  tirrede  ham  med  Nidvers.  Frid- 
lev kvad  da: 


Kst  du  en  Jætte, 
som  ingen  kan  kue 
du,  som  dit  Hoved 
mod  Himlen  stoder? 


Hvi  svinger  du  da 
saa  svagt  et  Svaerd 
og  løfter  en  Lanse 
saa  let  og  lille? 


Hfarne  og  Fridlev. 
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Snart  skal  jeg  sløve 

dit  svage  Sværd, 

fejge  Fæ, 

jeg  fælder  dig  flux; 

du  usle  Øg, 

som  Mod  ej  ejer, 

for  mig  som  skjælvende 

Skygge  skal  fly. 


Krop  du  har, 
men  Kryster  er  du; 
lidet  dit  Mod 
dit  Legem  ligner. 
Hæder  og  Ære 
har  du  forlist, 
blandt  gjæve  Mænd 
du  intet  gjælder. 


Da  han  havde  kvædet  det,  huggede  han  en  Fod  og  en  Haand  af 
Jætten,  drev  ham  paa  Flugt  og  befriede  Fangen.  Dei^aa  gik  han  til  Næs- 
set, hvor  Jætten  havde  sit  Bo.  og  førte  alt  det  Guld  og  Gods  bort,  som 
han  havde  i  sin  Hule.  Glad  over  dette  Bytte  lod  han  den  befriede  Dreng 
ro  sig  over  Havet  og  kvad  gladelig  dette  Kvad : 


Amund,  du  sov, 
mens  Sværd  vi  svang, 
fejg  du  var, 

enens  Fjenden  vi  fælded. 
Trolden  vi  tæmmed 
og  tog  lians  Guld; 
nu  sæle  vi  sejle 
paa  salten  Vove. 


Glad  lad  os  trække 
paa  Aarerne,  Gut, 
til  Dagen  rådner 
de  rørte  Vande. 
Frogerd  skal  spørge, 
at  Sejr  vi  fik, 
saa  bliver  hun  Helten 
huld  og  god. 


Dagen  efter  fandt  der  et  stort  Sammenstød  Sted  imellem  Tropperne, 
og  Fridlev  holdt  et  stort  og  blodigt  Slag  med  Amund,  og  det  baade  tit 
Lands  og  til  Vands,  thi  ikke  blot  var  der  opstillet  Fylkinger  i  aaben  Mark. 
men  de  angreb  ogsaa  hinanden  med  deres  Krigsflaader.  Kampen  førtes 
med  stor  Blodsudgydelse,  og  da  Bjørn  saa',  at  hans  Fylking  begyndte 
at  vige.  løste  han  sin  store  Huod  og  pudsede  den  paa  Fjenden  for  ved 
Hundebid  at  vinde  den  Sejr,  han  ikke  kunde  opnaa  med  Sværdet.  Dette 
paaførte  Fjenden  et  forsmædeligt  Nederlag,  thi  en  hel  Fylking  tog  Flug- 
ten, da  Hunden  angreb  den  med  Tænderne.  Det  er  ikke  let  at  sige.  om 
de  havde  mest  Skam  eller  Skade  af  den  Flugt,  thi  Nordmændenes  Konge 
maatte  j^  skamme  sig  over  sin  Hær,  eftersom  Fjenden  kunde  gjøre  det 
af  med  den  ved  Hjælp  af  et  Dyr,  og  man  kan  ikke  lægge  Fridlev  til  Last. 
at  han  for  at  bøde  paa  sine  Krigeres  svigtende  Tapperhed  tog  en  Hund 
til  Hjælp  I  det  Slag  faldt  Amund.  Hans  Tjener  An  med  Tilnavnet  Bue- 
skytte æskede  Fridlev  til  Tvekamp,  men  Bjørn,  der  jo  var  af  ringere 
Byrd  end  Kongen,  vilde  ikke,  at  denne  skulde  kæmpe  med  en  ufrels 
Mand.  og  æskede  derfor  selv  An  til  Kamp.  Da  Bjørn  havde  spændt  sin 
Bue  og  lagde  en  Pil  paa  Strængen,  gjennemborede  en  Pil,  som  An  ud- 
skjød,  Enden  af  Buestrængen;  strax  efter  fulgte  en  anden  Pil  der  gjen- 
nemborede hans  Knoer,  og  saa  en  tredje,  der  borede  sig  ind  i  Pilen,  der 
laa  paa  Strængen.  An.  som  var  overmaade  dygtig  til  at  skyde  med  Bue 
paa  langt  Hold,  havde  nemlig  med  Vilje  blot  beskadiget  sin  Fjendes  Vaa- 
ben  for  at  vise  ham.  at  han  kunde  handle  ligesaa  med  ham  selv  og  derved 
faa  ham  til  at  opgive  sit  Forsæt.  Bjørn  tabte  imidlertid  ingenlunde  Modet, 
han  lod  haant  om  al  Legemsfare  og  tog  Kampen  op  med  uforfærdet  Mod 
og  uden  at  fortrække  en  Mtne  og  syntes  hverken  at  give  An  noget  efter  i 
Færdighed  eller  at  have  mistet  noget  af  sit  sædvanlige  Mod.     Han  lod 
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Big  i  ingen  Maade  rokke  fra  sit  Forsæt  og  gav  sig  uforfærdet  i  Kamp 
Ttied  sin  Fjende.  Da  de  begge  gik  saarede  ud  af  den.  holdt  de 
senere  med  lige  stor  Attraa  efter  Berømmelse  en  anden,  ligeledes 
paa  Agdarnæs. 

Da  Amund  var  falden,  og  Fridlev  saaledes  var  bleven  befriet  for 
sin  værste  Fjende  og  havde  opnaaet  en  dyb  og  tryg  Fred,  bejede  han 
sil  barske  Sind  til  Elskov,  og  efter  at  have  vendt  sine  Tanker  did  rustede 
han  en  Flaade  for  at  vinde  den  Brud,  der  fordum  var  bleven  ham  nægtet. 
Omsider  begav  han  sig  ud  paa  Færden,  men  Flaaden  blev  overfalden  af 
Vindstille,  og  han  brød  derfor  ind  i  Bygderne  for  at  søge  Levnedsmidler. 
Dér  tog  en  Mand  ved  Navn  Grubbe  gjæsifrit  imod  ham.  og  hans  Datter 
tog  han  til  Slegfred  og  avlede  med  hende  en  Son,  der  blev  kaldt  Olaf. 
Da  der  var  gaaet  en  Stund,  fik  han  Frogcrd  til  Ægte.  Da  han  sejlede 
hjem  igjen  til  Danmark,  havde  han  kun  en  lidet  heldig  Rejse  og  blev  dre- 
ven ind  til  Kysten  af  en  ukjendt  0.  Her  aab*enbarede  en  Mand  sig  for 
ham  i  Drømme  og  opfordrede  ham  til  at  hæve  en  Skat.  der  var  gravet 
ned  i  Jorden,  og  angribe  Dragen,  der  vogtede  den ;  for  at  skjærme  sig 
imod  dens  Edder  skulde  han  hylle  sig  i  en  Oxehud  og  værge  sig  imod 
Tændernes  giftige  Bid  med  et  Sk)old.  der  var  overirukket  med  Skind. 
For  at  prøve,  om  dette  Drømmesyn  havde  talt  sandt,  angreb  han  Dragen, 
da  den  kom  op  af  Vandet,  og  kastede  længe  forgjæves  Spyd  mod  dens 
skjællede  Side.  thi  Spydene  prellede  af  imod  den  haarde  Skal.  der  dæk- 
kede dens  Legeme.  Men  Dragen  snoede  sig  mangefold,  rykkede  Træ- 
erne, den  slog  sin  buglede  Hale  om,  op  med  Rode  og  hulede  ved  sine 
mange  Vridninger  Jorden  helt  ned  til  den  faste  Klippe,  saa  der  paa  begge 
Sider  blev  Banker,  ligesom  man  paa  sine  Steder  ser  to  Høje  lige  over 
for  hinanden  med  en  Dal  imellem.  Da  Fridlev  nu  skjonnede.  at  den 
øverste  Del  af  Utyskets  Krop  ikke  var  til  al  faa  Bugt  med.  gik  han  lus 
paa  den  underste  og  borede  Sværdet  ind  i  Lysken,  saa  Edderen  ' 
dede  ud  af  Udyret,  der  vred  sig  i  Dødskamp.  Da  Dragen  var  v 
grov  han  Skatten  op  af  dens  underjordiske  Bo  og  lod  den  føre  bon  paa 
sine   Skibe. 

Ved  Nytaarstid  fik  Fridlev,  skjont  det  holdt  haardt.  stiftet  Forsoning 
imellem  Bjørn  og  An.  der  gjentagne  Gange  havde  holdt  Tvekamp,  og  fik 
dem  til  at  slutte  Venskab  i  Steden  for  at  hade  hinanden.  Han  betroede 
dem  ogsaa  sin  tre  Aar  gamle  Søn  Olaf  til  Opfostring.  Han  gjorde  An 
til  sin  Hirdmand  og  gav  ham  sin  Slegfred  Juride.  Olafs  Moder,  til  Ægte, 
idet  han  mente,  at  hun  roligere  vilde  finde  sig  i.  at  han  forskjød  hende, 
naar  hun  blev  gift  med  en  saadan  Kjæmpe  og  kom  til  at  hvile  i  hans 
kraftige  Arm  i  Sieden  for  i  Kongens, 

Del  var  Skik  i  gamle  Dage  al  adspørge  Nornerne  om.  hvilken 
Skæbne  der  var  beskaaren  Børnene.  Fridlev  vilde  da  ogsaa  have  at 
vide.  hvad  Lykke  der  ventede  hans  Søn  Olaf.  og  efter  højtidelig  at  have 
aflagt  sine  Løfter  gik  han  ind  i  Gudernes  Tempel  for  at  bede.  Da  han 
saa*  ind  i  Helligdommen,  saa'  han  tre  Møer  sidde  hver  paa  sin  StoL 
Den  første  af  dem  var  mild  af  Sind  og  lovede  Drengen  Fagerhed  og 
fuldt  op  af  Yndest  blandt  Menneskene;  den  anden  skjænkede  ham  som 
.<iin   gode  Gave  en   overordentlig  Gavmildhed,  men  den  tredje,    der    var 
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mere  ondsindet  og  misundelig,  lod  haant  om  sine  Søstres  ensienunige 
Godbcd  og  var  opsat  paa  at  forringe  deres  Gaver,  hvorfor  hun  fojcde 
Nangbedens  Lyde  til  Drengens  ø%Tige  Egenskaber,  og  idet  de  andre 
Virfficmrnger  saaledes  skæmmedes  ved  denne  usalige  Lydes  Gift.  føjede 
åm  9lg  saa.  af  Olaf  formedelst  disse  Gavers  Forskjel  f!k  et  Tilnavn,  der 
bar  Vidne  om.  at  hos  ham  var  Gavmildhed  parret  med  Karrighed.  Saa- 
iMid*  pk  det  ril.  at  denne  Lyde.  der  knyttede  sig  til  hans  Velgjeminger, 
gjmåB  Skaur   i   den    oprindelige    Ædelmodigheds   Liflighed. 

Da  Fridlev  vendte  tilbage  fra  Norge  og  drog  igjennem  Sverige,  paa- 
ilK  fmn  sig  af  sig  selv  en  Sendefærd  og  skaffede  Halfdan,  der  endnu  var 
■gifr  Medins  Datter,  som  han  i  sin  Tid  havde  frelst  fra  et  Uhyre,  til  Ægte- 
tettc.  Imidlertid  havde  hans  Hustru  Frogerd  født  Frode,  som  fik  sil 
TØnavn  af  sin  overvættes  Gavmildhed.  Formedelst  Mindet  om  den 
hfkke.  der  havde  hersket  under  hans  Bedstefader,  hvem  hans  Na\'n 
■lindede  om.  var  Frode  allerede  fra  \'uggen  og  sin  spæde  Barndom  af 
MM  elsket  af  alle.  ^f  han  hverken  fik  Lov  til  at  gaa  eller  staa  paa  Jorden. 
men  ttadig  sad  paa  Skjødet  af  Folk  og  blev  kysset  og  klappet  og  saaledes 
ikk€  blev  givet  en  enkelt  til  Opfostring,  men  saa  at  sige  opfostredes  af 
flMc  i  Fællesskab. 


Frode  IV. 


Fridlev  døde,  da  Frode  gik  i  sit  tolvte  Aar,  og  Underkongerne  i 
Sachsen,  Sverting  og  Hanef.  unddrog  sig  da  den  unge  Konges 
Herredømme  og  prøvede  aa benlyst  paa  at  gjore  Oprør.  Han  over- 
¥§ndt  dem  i  Slag  og  paalagde  som  Straf  de  overvundne  Folk  som  Tegn 
f9»  Trarldom  at  betale  en  Skilling  for  hvert  Hoved.  Han  gik  nemlig 
tii  viet  i  sin  Gavmildhed,  at  han  fordoblede  den  Sold,  Krigerne  havde 
pm49  fra  gammel  Tid  af.  hvilket  den  Gang  var  en  helt  ny  Maade  at  vise 
t^  gavmild  paa.  Og  han  gav  sig  ikke  paa  onde  og  egenmægtige  Fyr- 
ø^if^  Via  Lanternes  lave  Tillokkelser  i  Vold,  men  stræbte  ivrig  efter. 
ftØBé  é>tf  var  nærmest  til  at  bringe  ham  Hæder,  efter  at  gjøre  alle  del- 
§0^  i  MO  Rigdom,  efter  at  overvinde  andre  i  Rundhaandethed,  efter  at 
f  jifs  (U$*  ImfUt  i  Venlighed  og.  hvad  der  er  det  vanskeligste,  at  faa  Bugt 
ff^  (KitAinddsen  ved  et  ædelt  Sind.  Af  den  Grund  vandt  denne  Yng- 
^,,  M  feje  Tid  saa  stor  Navnkundighed  hos  alle,  at  der  ikke 

Avr  Ir'  <*s^  =**  **<*'''  ^y  ^^  ^^"1  ^^^  ^^  ^^"^  Forfædre,  men  at  hans  Be- 
føffØflt^lm  liffdoftea  overgik,  hvad  de  ældste  Frasagn  havde  at  melde  om 

^§0  éum  Tid  kom  en  Mand  ved  Navn  Stærkodder,  Storværks  Søn. 
00  (fØø^  §0^  Gfood  af  sine  Kræfter,  eller  fordi  Lykken  var  ham  god, 
M  Éi^^ilft^ffirn  akoe  fra  et  Skibbrud,  i  hvilket  hans  Stalbrødre  omkom, 
m  rfif^  ^  Htv  modtagen  af  ham  som  Gjæsteven  formedelst  sin  utro- 
fm§  Vøpfffpi^'^  baade  i  Henseende  tf!  Legeme  og  Sjæl.  Efter  at  han 
y^ §fj(ll4  Htf'^^  været  hos  Frode  og  for  hver  Dag,  der  gik,  var  bleven 
øåøliKøøf/f  ø4t$frti.  s*v  Frode  ham  omsider  et  prægtigt  Skib  og  gav  ham 
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ti!  Verdeij  i  det  Land.  som  Sverige  grænser  r\\  imod  Øst,  hvor  nu  de 
barbariske  Ester  og  andre  Folkefærd  vidt  og  bredt  bo  i  Mængde.  Et 
fabelagtigt  og  almindelig  udbredt  Sagn  fortæller  Ting  om  hans  Fødsel, 
som  strider  imod  sund  Fornuft  og  ikke  paa  nogen  Maade  staar  til 
Troende.  Det  hedder  sig  nemlig,  at  han  skal  have  været  af  Jætteslægt, 
og  at  hans  Nedstajiining  fra  Utyskerne  skal  have  røbet  sig  ved,  at  han 
havde  en  usædvanlig  Mængde  Hænder,  men  saa  hedder  det  sig  fremdeles, 
at  Guden  Thor  afrykkede  de  fire,  som  Naturen  i  sin  overstrømmende 
Gavmildhed  havde  givet  ham  for  meget,  efter  først  at  have  revet  Sener- 
nes Sammenføjninger  over,  saa  at  han,  efter  at  de  Hænder,  der  gjorde 
ham  til  et  Utyske,  var  tagne  bort,  kun  havde  to  tilbage,  og  at  hans  Le- 
geme, der  før  var  svulmet  op  til  jætteagtig  Størrelse  og  som  Følge  af 
Hændernes  unaturlige  Antal  saa'  ud  som  en  jættes,  fra  da  af  blev  tvunget 
tied  i  en  bedre  Skikkelse  og  holdt  inden  for  menneskelig  Størrelses  Græn- 
ser. Der  var  nemlig  i  gamle  Dage  Folk,  som  var  drevne  i  Trolddomskun- 
ster, remlig  Thor  og  Odin  og  adskillige  andre,  som  med  sære  Koglerier 
forstod  at  lave  Øjenforblindelse  og  derved  vandt  de  enfoldige  Sjæle  og 
begyndte  at  gjore  Krav  paa  guddommelig  Rang.  Det  var  især  Norge, 
Sverige  og  Danmark,  de  hildede  i  den  taabelige  Lettroenheds  Garn,  og 
som  de,  ved  at  anspore  disse  Lande  til  at  yde  dem  Tilbedelse,  besmittede 
med  deres  Bedrageri.  Virkningerne  af  deres  Løgne  gik  nemlig  saa  vidt. 
at  alle  andre  ærede  en  vis  guddommelig  Magt  i  dem,  holdt  dem  for  at 
være  Guder  eller  i  Pagt  med  Guderne,  opsendte  højtidelige  Bønner  til 
disse  Trolddoms  Ophavsmænd  og  omfattede  en  vanhellig  Vildfarelse  med 
den  Ærefrygt,  der  skyldes  den  sande  Religion.  Deraf  kommer  det.  at 
Ugedagene  hos  os  forer  Navn  efter  dem.  medens  det  er  vitterligt,  at  de 
pamle  Romere  opkaldte  Dagene  hver  for  sig  enten  efter  deres  Guders 
Navne  eller  efter  de  syv  Planeter.  Af  selve  Navnene  paa  Dagene  frem- 
gaar  det  imidlertid  tydeligt,  at  de,  der  dyrkedes  af  vore  Forfædre,  ikke  var 
de  samme,  som  de  gamle  Romere  kaldte  Jupiter  og  Mercurius,  eller  som 
Grækenland  og  Latiuni  ydede  en  af  Overtro  opf\'ldt  Hyldest.  De  Dage, 
som  hos  os  kaldes  Thors  eller  Odins  Dag,  kaldte  de  nemlig  Jupiters  eller 
Mercurius'.  Dersom  vi  nu  i  Henhold  til  den  anførte  Fortolkning  antage 
Thor  for  Jupiter  og  Odin  for  Mercurius,  følger  deraf,  hvis  vore  Forfædre, 
som  almindelig  holdt  for,  at  Thor  var  Odins  Søn.  staa  til  Troende,  at 
Jupiter  var  Mercurius'  Søn.  Men  da  Romerne  nu  tværtimod  forsikrer,  at 
Mercurius  er  Jupiters  Søn.  bliver  der  ikke  andet  for,  hvis  de  har  Ret  i 
deres  Paastand,  end  at  vi  maa  antage,  at  Thor  har  været  en  anden  end 
Jupiter  og  Odin  forskjellig  fra  Mercurius.  Der  er  dem.  som  mener,  at 
de  Guder,  som  vore  Forfædre  dyrkede,  kun  havde  Gudenavnet  til  fælles 
med  dem.  der  dyrkedes  i  Grækenland  og  Latium,  men  at  de,  da  de  saa 
omtrent  var  jævnbyrdige  med  disse  i  Værdighed,  laante  Dyrkelsen  tillige 
med  Gudenavnet  fra  dem.  Dette  maa  være  nok  sagt  om  Danmarks 
Guder  i  gamle  Dage.  Jeg  har  kortelig  fremsat  dette  i  al  Almindelighed, 
W  at  Læserne  klarlig  kan  se.  hvilken  Gudsdyrkelse  vort  Fædreland 
havde,  da  den  hedenske  Overtro  herskede  her.  Nu  tager  ieg  Traaden 
op  igjen,   hvor  jeg  slap  den. 
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De  gamle  fortæller,  at  Stærkodder,  som  jeg  omtalte  ovenfor,  lod  sine 
Bedrifters  Førstegrode  tjene  Guderne  til  Behag,  idet  han  dræbte  den 
norske  Kong  Vikar,  Hermed  hang  det  efter  nogles  Sigende  saaledes 
sammen :  Da  Odin  i  sin  Tid  vilde,  at  Vikar  skulde  dø  en  ynkelig  Død, 
men  dog  ikke  aabenlyst  vilde  undlive  ham.  skjænkede  han  Stærkodder, 
som  alierede  udmærkede  sig  ved  sin  usædvanlige  Størrelse,  ikke  blot 
Manddorrismod.  mer  ogsaa  Evne  til  Skjaldskab.  for  at  han  skulde  være 
saa  megef  villigere  til  at  være  ham  behjælpelig  med  at  fuldbyrde  Kon- 
gens Drab.  thi  det  haabede  han  af  ham  til  Tak  for  den  Ære.  han  viste 
ham.  Af  samme  Aarsag  skjænkede  han  ham  ogsaa  tre  Mands  Levetid 
saaledes,  at  han  i  hver  af  dem  skulde  begaa  en  Niddingsdaad ;  for  disse 
Ugjerningers  Skyld  forlængede  han  saaledes  hans  Liv.  Stærkodder  drog 
strax  til  Vikar,  dvælede  en  Stund  hos  ham  og  skjulte  det  Forræderi,  han 
ponsede  paa,  under  paatagen  Underdanighed.  Omsider  drog  han  paa 
Vikingetog  sammen  med  ham.  Da  de  et  Steds  længe  blev  hjemsøgte  af 
voldsomme  Storme,  der  i  den  Grad  hindrede  Sejladsen,  at  de  maatte 
ligge  stille  største  Delen  af  Aaret,  mente  de,  ai  der  maatte  Menneske- 
blod til  for  at  forsone  Guderne.  De  lagde  derfor  Lodder  i  en  Krukke, 
og  Lodden  faldt  da  saaledes.  at  Kongens  Liv  krævedes  som  Offer.  Stærk- 
odder lavede  da  en  Lekke  af  Vidjer  og  lagde  den  om  Halsen  paa  Kongen; 
han  skulde  blot  litsyneladende  lide  Døden  og  hænge  en  stakket  Stund, 
sagde  han,  men  Løkken  var  saa  fast,  at  den  gjorde  sin  Skyldighed,  saa 
Vejret  gik  fra  Kongen,  medens  han  hang.  og  inden  Dødskampen  endnu 
var  endt,  røvede  Stærkodder  ham  med  sit  Sværd  den  Smule  Liv.  han 
havde  tilbage,  og  aabenbarede  saaledes  sin  Troløshed,  da  han  burde  have 
bragt  ham  Hjælp.  Jeg  anser  det  ikke  for  fornødent  at  drøfte  det  Sagn, 
der  gaar  ud  paa.  at  de  smidige  Vidjer  pludselig  hærdedes,  saa  Løkken 
blev.  som  om  den  var  af  Jærn.  Derpaa  bemægtigede  han  sig  Vikars 
Skib  og  sejlede,  i  den  Agt  at  lægge  sig  efter  Vikingsfærd,  til  en  Mand. 
der  hed  Bemund  og  var  den  ypperste  Viking  i  Danmark;  Bemunds  Stal- 
broder  Frakk  var  nemlig  bleven  kjed  af  Vikingelivets  Besværligheder 
og  havde  trukket  sig  ud  af  Samlaget  med  ham  imod  efter  Aftale  at  ud- 
rede en  Sum  Penge.  Stærkodder  og  Bemund  lagde  saa  megen  Vind  paa 
Ædruelighed,  at  de.  efter  hvad  der  fortælles,  aldrig  nød  nugen  rusende 
Drik.  for  at  ikke  Afholdenheden,  der  er  det  Baand,  som  holder  fastest 
paa  Tapperheden,  skulde  lægges  øde  af  Overdaadighed.  Efter  at  have 
hærjet  vidt  og  bredt  trængte  de  ind  i  Rusland  for  ogsaa  at  underkue 
det.  og  Landsens  Folk,  som  ikke  turde  fortrøste  sig  til  deres  Mure  eller 
Vaaben,  søgte  at  standse  Fjendernes  Fremgang  ved  at  lægge  usæd- 
vanlig spidse  Fodangler  i  Vejen  for  dem  for  paa  den  Maade  at  standse 
dem,  hvis  Fremgang  de  ikke  paa  anden  Maade  kunde  hindre,  og  for 
at  Jorden  lønlig  kunde  saare  dem  i  Fodsaalerne,  som  de  var  bange  for 
at  møde  med  deres  Hær  i  aabent  Slag,  Men  ikke  engang  en  saadan 
Hindring  formaaede  at  holde  Fjenden  tilbage,  thi  Danskerne  var  listige 
nok  til  at  gjøre  Russernes  Værk  til  spildt  Umage.  De  tog  nemlig 
slrax  Træsko  paa  og  traadte  med  uskadte  Fødder  paa  Spidserne  under 
deres  Fodsaaler.  Disse  Fodangler  var  saaledes  indrettede,  at  de  havde 
fire  forskjellige  Spidser,   som   var  saaledes  anbragte,  at  de.    til    hvilken 
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ingen  Kamp  var  saa  haard,  at  han  jo  nok  skulde  bestaa  den,  udæskede 
han  Visin  til  Tvekamp  og  fældede  ham  efter  at  have  berøvet  ham  den 
Fordel,  hans  Kunster  gav  ham.  Han  havde  nemlig  overtrukket  sit  Sværd 
med  en  ganske  tynd  Hud.  saa  at  det  ikke  var  ti!  Syne  for  Troldmanden, 
og  hverken  hans  Trolddomskunsters  Magt  eller  hans  vældige  Kræfter 
hjalp  Visin  noget,  han  maatte  ligge  under  for  Stærkodder.  Derefter 
overvandt  han  i  Byzanz,  stolende  paa  sine  Legemskræfter,  i  Tvekamp 
en  Kæmpe  ved  Navn  Tanne,  deV  havde  Ord  for  at  være  uovervindelig, 
og  drev  ham  i  Landflygtighed  til  ukjendte  Egne  af  Verden,  og  da  ingen 
Vanskæbne  nu  havde  været  mægtig  nok  til  at  kunne  unddrage  hans 
Kræfter  Sejren,  drog  han  til  Polen  og  overvandt  der  i  Tvekamp  en  Kæmpe, 
som  Danskern©  kalder  Vaske,  men  Tyskerne  med  nogen  Forandring  af 
Bogstaverne  Wtlzce. 

Imidlertid  begyndte  Sachserne  at  pønse  paa  Frafald  og  særlig  at 
overveje,  hvorledes  de  uden  at  indlade  sig  i  aaben  Krig  kunde  faa  Bugt 
med  Frode,  der  hidtil  var  uovervunden  i  Krig.  Da  de  mente,  at  det 
bedst  lod  sig  gjøre  ved  at  holde  Tvekamp  med  ham,  skikkede  de  Sende* 
mænd  til  ham,  der  skulde  udæske  ham.  eftersom  de  vidste,  at  han  stadig 
var  rede  til  at  udsætte  sig  for  enhver  Fare,  og  at  hans  ædle  Sjæl  ikke 
vilde  undslaa  sig  for  nogen  som  helst  Udfordring.  De  mente,  at  det  var 
bedst  at  angribe  ham  nu,  da  de  horte,  at  Stærkodder,  hvis  Tapperhed  de 
fleste  var  bange  for,  havde  Ærind  anden  Steds.  Men  medens  Frode 
tavede  med  Svaret,  som  han  sagde,  han  maatte  tale  med  sine  Venner 
om,  vendte  Stærkodder  hjem  fra  Vikingetog.  og  han  havde  især  det  at 
indvende  imod  denne  Udfordring,  at  det  sømmede  sig  kun  for  Konger 
at  holde  Kamp  med  deres  Ligemænd  ;  det  gik  ikke  an.  sagde  han.  at  de 
indlod  sig  paa  det  med  Mænd  af  Folket;  det  var  bedre,  at  han.  der  var 
af  ringere  Byrd.  tog  den  Dyst  paa  sig.  Sachserne  gik  da  til  Hame,  der 
havde  R)  for  at  være  deres  ypperste  Mand  i  alle  Legemsidrætter,  gjorde 
ham  mange  Løfter  og  bød  ham  hans  egen  Vægt  i  Guld,  hvis  han  vilde 
paatage  sig  den  Tvekamp.  Kæmpen  !od  sig  lokke  af  det  meget  Guld, 
og  i  krtgersk  Optog  ledsagede  de  ham  til  den  bestemte  Kampplads.  Dan- 
skerne fulgte  i  krigersk  Skrud  Stærkodder,  der  skulde  gaa  i  sin  ^Konges 
Sted.  samme  Steds  hen.  Hame.  som  i  Tillid  til  sin  Ungdom  lod  haant  om 
saadan  en  vissen  og  affældig  Olding,  foretrak  at  tage  Tag  med  ham 
fremfor  at  angribe  ham  med  Vaaben.  Da  han  gik  løs  paa  ham,  vilde  han 
have  kastet  ham  til  Jorden,  hvis  ikke  Lykken,  som  ikke  vilde,  at  den 
gamle  Mand  skulde  overvindes,  havde  hindret,  at  der  skete  ham  nogen 
Fortræd.  Det  hedder  sig  nemlig,  at  da  Hame  slog  stn  Næve  i  ham. 
sank  han  saaledes  sammen  under  den,  al  han.  støttende  sig  paa  Knæene, 
berørte  Jorden  med  sin  Hage.  Men  denne  sin  Vaklen  tog  han  glimrende 
Oprejsning  for,  thi  da  han  igjen  fik  rettet  sig  i  Knæhaserne  og  fik  Haan- 
den  fri,  saa  han  kunde  faa  draget  Sværdet,  kløvede  han  Hame  midt 
igjennem.  Mange  Jordegodser  med  tresindstyve  Trælle  paa  hvert  blev 
Sejrens  Lon.  Efter  Hames  Fald  blev  Danskernes  Herredømme  over  Sach- 
serne saa  ublu,  at  de  nødte  dem  til  som  Trældomstegn  at  betale  en  Skilling 
om  Aaret  for  hvert  af  deres  Lemmer,  der  var  en  Aien  langt.  Det  huede 
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Hanef  ilde.  og  opfyldt  af  Begjærlighed  efter  at  faa  den  Skat  afskaffet  pøn- 
sede han  paa  Krig.  Urokkelig  Kjærlighed  til  hans  Fædreland  fyldte  ham 
for  hver  Dag,  der  gik.  mere  og  mere  med  Medynk  med  de  undertrykte. 
og  opsat  paa  at  give  Livet  hen  for  sine  Landsmænds  Frihed  lagde  han 
ikke  Skjul  paa  sin  Lyst  til  at  gjore  Oprør.  Frode  forte  Tropper  over 
Elben  og  fældede  ham  ved  Byen  Hannover,  der  er  opkaldt  efier  ham. 
Sverting  derimod,  som  ikke  var  mindre  bedrøvet  over  sine  Landsmænds 
Ned,  talte  ikke  om  den  Ulykke,  der  var  overgaaet  hans  Fædreland,  men 
rugede  endnu  mere  haardnakket  end  Hanef  over  en  Plan  til  dets  Befrielse. 
Man  hører  jævnlig  Folk  være  i  Tvivl  om.  hvor  vidt  han  ber  roses  eller 
lastes  for  dette  sit  Forsæt,  men  jeg  betragter  det  rent  ud  som  for- 
bryderisk, fordi  det  hidrørte  fra  en  forræderisk  Attraa  efter  at  giøre 
Oprør,  thi  skjont  det  syntes  overmaade  godt  at  søge  at  skaffe  sit  Fædre- 
land Friheden,  burde  man  dog  ikke  stræbe  efter  at  opnaa  den  ved  Svig 
og  Forræderi,  og  nu  da  Svertings  Daad  rent  ud  var  uhæderlig,  kan  den 
heller  ikke  kaldes  god;  thi  det  er  smukkere  aabenlyst  at  angribe  den. 
man  vil  til  Livs,  og  at  tilfredsstille  sit  Had  aabenlyst  end  at  skjule 
den  Lyst  til  at  gjore  Fortræd,  man  i  Virkeligheden  føler,  under  paa- 
tagen  Venlighed.  Men  hvad  der  avles  af  Forbrydelse,  er  der  ingen 
Ære  ved.  og  det  bærer  kun  kortvarig  og  hurtig  alfaldende  Frugt.  Thi 
ligesom  det  er  en  falsk  Sjæl.  der  med  hemmelige  Kunster  dækker  over 
sit  fule  Forræderi,  saaledes  er  det  ogsaa  i  sin  Orden,  at  hvad  der  er 
Svig  ved,  er  usikkert  og  skrøbeligt.  Del  er  jo  nemlig  bekjendt  nok.  at 
Fals  for  det  meste  slaar  sin  egen  Herre  paa  Hals,  og  saaledes  gik  det 
ogsaa  med  Sverting,  efter  hvad  Rygtet  melder.  Da  han  nemlig  havde  be- 
sluttet at  overfalde  Kongen  under  Paaskud  af.  at  gjøre  Gilde  for  ham  og 
brænde  ham  inde.  overraskede  Kongen  ham  og  fældede  ham.  om  han 
end  selv  ogsaa  maatte  lade  Livet  for  Svertings  Haand.  Det  føjede  sig 
altsaa  saa.  at  den  enes  Forbr>'delse  voldte  begges  Død,  og  skjønt  Svi- 
gen naaede  sit  Maal  over  for  Fjenden,  slap  dens  Ophavsmand  dog  ikke 
ustraffet  derfra. 


Ingild. 

Efter  Frode  fulgte  hans  Søn  Ingild.  Han  vendte  sit  Sind  fra  alt, 
hvad  godt  og  hæderligt  var,  vanslægtede  fra  sine  For- 
fædre og  gav  sig  helt  og  holdent  de  frækkeste  Udsvævelsers 
Tillokkelser  i  Vold,  saa  at  han  helt  vendte  sig  fra.  hvad  rigtigt  og 
godt  var,  og  hengav  sig  tit  Lasten  i  Steden  for  til  Dyden  og  for- 
sømte, efter  at  have  overskaaret  alle  Afholdenhedens  Sener,  sine 
Kongepligter  og  blev  Yppighedens  skidt^Afllk  ' '  '  ^de  sig  i  Virke- 
ligheden efter  alt,  hvad  der  strider  imo^^^^B^:  ^c  med  et  rede- 
ligt Liv.  Den  Hæder,  hans  Fader  ^^^^^^^Hlui  havde  vundet,  be- 
sudlede han  ved  ril  Stadighed  at  h^^^^^^V  den  hæsli^^te  VelYvs: 
Forfædrenes  si  Ære  formørk 
ninger.  Han  \  ■"  ■  '^-^r- 
hverken  brød 


iin^enie  tilføjede  Riget;  rmar  htn  blot  kunde  kildr«  »lit  Oiini.  fHtlfl« 
tal.  at  MAAdehold  og  Selvbeherskelse  ikke  v«r  noiicl  nt  bf  ydu  »lu  ifffl. 
Ved  Dovenskab  og  Uvirksoinbed  besmittede  hHn  hII  h«illNo  MlNiiur«», 
•det  han  fene  et  løsagtigt  og  vellystigt  Liv,  oti  linn»  l,v%l  \iii  al  aiyrl« 
stn  vanslægtede  Siæl,  der  vandrede  ad  Vikh  fta 

dem.    ham    Fædre    havde   vandret   ad.   i   I  a  A» 

træffe   si?    Valg    imellem    huglekraMnmcrc,    Ki»KoineMr«.  'I«m.  du 

mangfoldige  Steder,   hvor  der   tilluMedics   Midler   lil   at  kil-,         „uuti,   il« 
forskjeilige  Mestre  til  at  stege  og  krydre  Madun  Mod  for  hain  aoitl  dal, 
man    vandt    Hæder    ved.    DertuKid    Vuahcnr«frdlKhod,    KilRMV^^aan    wtlar 
Kiig  kunde  han  hverken  ^clv  Hndc  sig  i  at  iiddanno  'iIk  i  •^n*M   <nmIm    ni 
andre  lagde  sig  efter.    Saalcdcs  rorsoiiilc  han  mIIi«  MtuMdllKo   liln«'ii">    *>n 
lagde  sig  i  Stedet  for  efter  kviiidcliKc,  thi  Uuun  ( iHfioH  madlMr   Iiikik  ill  at 
blive  kildret  gjorde  ham  indtagen  i  ni  SI««'*  KitlvkiMum     Nindin   (ii'lu<rul«< 
af  sin  Rus  og  blottet  for  den  mindste  Smule  4  driiellglied  iMludu  han  vad 
sin  stinkende  Aande  den  ufordøjede  Raaddi'iiikuh.  Iihmh   Mur  vmi   fuld  af 
Han  var  i  sin  Overdaadighcd  line  hhu 
været  ypperlig  i  Krig.  i  den  CJrad  ha  vi). 
Pirring  svækket  hans  Sjæl   ved  de   MMclikr/    NyU'-Jnir        • 
medes  saa  stærkt  ved  han*  Umaadcholdenhcd.   al   han  '^  , 
med  ham  og  søgte  Samlag  med  Sventkckongon  ftalfdan.  Idnl  han  ' 

at  tage  sig  noget  for  fremfor  at  gaa  ledig    Haa  altrrkt  var  dH  lta>i »i 

blot   at    give    sit    Minde  til  Overdaadighcd,     Hvcrilnga  fWniiar     nmu  vm 

bange  for.  at  locild  akiilde  lurvne  6tn  Ddaad,  d»>   vat   i 

hans  Fader,  gav  ham  dcrea  Samfcf  tiJ  >figie  for  v«d  dt^ttut 

forebygge  Hævnen.    De  gamle  tiger,  at  hun  féfdt«  ham 

Fridlev,  logUd  og  Olaf    5»*  ^^^'iVe  v/forr»-  '<'f  r^-»i«-# 

en  Søn  af  hans  Smter 

En  GiiMiBifd  ad  nsge  nerlMMM««  msn  vjti^ 
udstyret    med    jarifcligpi    iå   de   tMtgJijtllrt  ^ 
Aitraa  tattr   frmkka.    hevde   ved   ^   tmétMé  V 
Setter  Helga   il   at   ^kpttfU  i%   O^méHmiith^é 
havde  der  aearfig  iafea  vsrcf.  wtn  mf94é  > 
Afkom,  og  tal  keede  dcritr  nwe«  «deM  -^f^'n^- 
Da  StiifVaddff  «cd  frpiiilfi  atedlfg  tlM§å§m  m$^ 
onder  Veir  tamrd.   tairfe  ta»  ftKd  i«idd  «li  I 
hed 


^'<er  MM^  jMv  fddd  iif  tM 
«ed  m  iifpa#  d(g  I  f>^  »^^  mt  <» 

tan  iwv  ta»  i<^taé>  IM  m    /• 


<<«.«        mb^tl^ 


Å^      .^d. 


I 


'^«eni$    Xrr    hÉt^ 
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han  Skjorten  til  Side  og  forlangte,  at  hun  skulde  fange  Lopper  paa 
ham,  at  hun,  en  Kvinde  af  den  ypperste  Byrd,  uden  at  rødme  skulde 
røre  med  sine  Fingre  ved  hans  skidne  Skjorte.  Saa  vovede  han  i  den 
Tro,  at  han  havde  Lov  til  at  gjøre,  hvad  hans  Lyst  drev  ham  til,  at 
stikke  sine  lystne  Hænder  inden  for  hendes  Kjortel  og  tage  hende  paa 
Brystet,  men  hun  havde  ved  at  se  nærmere  til  faaet  Kjending  af  den 
gamle  Mand,  som  hun  havde  kjendt  fra  fordums  Dage,  og  følte  sié  skam- 
fuld; hun  vilde  ikke  vide  noget  af  den  frække,  vellystige  Befamlen  at  sige 
og  skubbede  de  ukyske  Hænder  til  Side,  hvorhos  hun  lod  Smeden  vide, 
at  nu  havde  han  Vaaben  nødig,  og  bød  ham  holde  op  med  sin  lystne 
Leg.  Stærkodder,  som  havde  siddet  ved  Døren  med  Hatten  ned  over 
Øjnene,  var  allerede  bleven  saa  opbragt  ved  dette  Syn,  at  han  ikke  læn- 
ger kunde  styre  sig.  men  kastede  sin  Kappe  og  greb  med  højre  Haand 
om  Sværdet  for  at  drage  det.  Smeden,  som  ikke  forstod  sig  paa  andet 
end  Liderlighed,  vaklede  i  pludselig  Angst,  og  da  han  saa',  at  nu  trak 
det  op  til  Slagsmaa!,  opgav  han  alt  Haab  om  at  forsvare  sig  og  saa'  den 
eneste  Redning  i  Nøden  i  Flugt.  Men  nu  var  del  lige  saa  vanskeligt 
at  slippe  ud  af  Døren,  som  Fjenden  passede  paa.  som  det  var  farligt 
at  bie  paf.  Drabsmanden  inde  i  Huset.  Omsider  var  han  nødt  til  at  gføre 
en  Ende  paa  sin  Tøven,  og  han  mente  da,  at  en  Fare,  som  der  dog 
var  en,  om  end  ringe.  Mulighed  for  at  slippe  igjennem,  var  at  fore- 
trække for  en  sikker  og  umiskjendelig  Fare.  Han  greb  da  til  Flugt,  fordi 
det  tyktes  ham  muligvis  at  kunne  hjælpe,  og  fordi  det  var  den  nær- 
meste Vej  til  Frelse,  skjønt  det  var  haardt  nok.  saa  stor  Fare.  som  der 
var  derved;  han  opgav  da  sin  Tøven  som  et  Onde.  der  ingen  Hjælp  var 
at  vente  af,  og  som  uundgaaelig  syntes  at  maatte  medføre  Fortræd.  Men 
lige  som  han  naaede  Tærsketen,  hug  Stærkodder,  der  stod  foran  Døren, 
Bagdelen  af  ham.  saa  han  tabte  Fodfæstet  og  faldt  halv  død  om;  den 
gamle  mente  nemlig,  at  han  omhyggelig  burde  undgaa  at  bruge  sine 
berømmelige  Hænder  til  at  slaa  en  lumpen  Askepuster  ihjel,  og  at 
Vanære  vilde  være  en  haardere  Straf  for  hans  skamløse  Elskov  end 
Døden.  Der  er  jo  nemlig  dem.  som  holder  for.  at  den,  der  faar  et  ordent- 
lig Smæk.  bliver  værre  straffet  end  den,  der  bliver  slaaet  helt  ihjel. 
Saaledes  gik  det  til.  at  Pigen,  som  ingen  Forældre  havde  til  at  tage 
sig  af  hende,  for  Fremtiden  førte  sig  op  som  en  vel  optugtet  Kvinde  og 
saa  at  sige  overtog  en  omhyggelig  Formynders  Gjerning  over  sig  selv. 
Men  da  Stærkodder  saa'  sig  om  og  skjønnede.  at  Husets  Folk  var  be- 
drøvede over  den  Fortræd,  dets  Herre  nys  havde  lidt,  overdængede  han 
den  saarede  med  Haansord  og  begyndte  at  kvæde,  som  folger,  til  hans 
Bespottelse  - 


Hvorfor  sørger 
I  saa  saare? 
Hvi  saa  tyst 
og  trist  i  Hallen? 
Kærer  I  For 
kjælen  Husbond, 
som  for  Brynde 
Bagen  misted? 


Blusser  ej  som 
før  hans  Elskov? 
Fik  det  med  hans 
Frækhed  Ende? 
Kom  kun  frem,  du 
Kvindedaarer, 
Ord  vi  vil 
i  Venskab  vexle. 


^^^^^^^^^^^^^^^^^"                                 ^^^^^^^^" 
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^^^H           Suk  og  sørg 

faml  ed  saa 

^^M 

^^^H           ej  længer,  Svende, 

med  lystne  Fingre 

^^^H 

^^^H           bæng  dog  ikke 

frækt  paa  hendes 

^^^H 

^^^H           saa  med  Hov'det. 

fulde  Barm. 

^^^^M 

^^^H           Munter  vil  jeg 

^^^^1 

^^^^B           nu  jer  melde, 

Strax  dog  Moen 

^^^H 

^^^H           hvi  jeg  kom, 

Stærkod  kjendte: 

^^^^1 

^^^^1          og  hvad  jeg  saa'. 

„Væk  med  Haanden! 
Var  dig,  Svend. 

^H 

^^H           Bud 

Stærkod,  tror  jeg, 

^^^^H 

^^^H           om  Helgas  Bejler, 

staar  ved  Døren, 

^^^^1 

^^H                    Sinde 

Ve  og  Vunder 

^^^^1 

^^^^H           selv       se  ham; 

vist  dig  venter". 

^^^^1 

^^^^B           mest  faar  ukjendt 

^^^^1 

^^^H          Mand 

Ej  den  Aske- 

^^^^M 

^^^H           derfor  jeg  mit 

puster  ænsed 

^^^^M 

^^^H           Aasyn  dulgte. 

Kongebarnets 
kloge  Tale: 

^H 

^^^H           Saa  jeg  da 

„Frygt  dog  ej 

^^^H 

^^^^K           et  sælsomt  Syn, 

en  fattig  Stavkarl, 

^^^^M 

^^^^H           Smeden  ind  i 

Helte  bærer 

^^^^M 

^^^V           Hallen  svansed; 

Helteskrud". 

^^^H 

^^^H                  paa  Taa 

^^^H 

^^^H           omkring  han  tripped. 

Flux  af  Balgen 

^^^^M 

^^^H           smiled  sødt 

fløj  mit  Glavind, 

^^^^H 

^^^H           og  smisked  kjæient. 

kløved  brat 
hans  brede  Bag. 

^H 

^^^H           Fin  han  var 

Kongebarnet 

^^^H 

^^^H 

fik  en  Kindhest, 

^^^^M 

^^^H           Bæverskind 

Blod  i  stride 

^^^H 

^^^H           hans  Kappe  bræmmed. 

Strømme  nøs  hun. 

^^^H 

^^^H           Erogen  var 

^^^H 

^^^H           med  Guld  baldyret, 

Græd  hun  da 

^^^M 

^^^H           paa  hans  Sko 

for  al  sin  Gammen, 

^^^^1 

^^^H           Karfunkler  skinned. 

Blod  og  Taarer 
brat  blev  blandet; 

^H 

^^^H            Hans  Haar  med  broget 

endt  er  nu 

^^^H 

^^^H           Baand  var  bundet. 

den  usle  Elskov 

^^^H 

^^^^H           kunstig  kruset, 

med  den  brøde- 

^^^^1 

^^^^H           sirlig  krøllet. 

fulde  Brynde. 

^^^H 

^^^B            Strunk  og  stolt 

^^^^H 

^^^^H             han  stod  i  Hallen, 

Af  dit  Bryst  jeg 

^^^1 

j^^^g            Stormand  kjendes 

Blodet  kryster, 

^^^^ 

^^^^H             strax  paa  Tøjet. 

glæd  dig,  Mo, 
det  ej  er  Mælk. 

^H 

^^^^H            Han,  den  usle 

Som  en  Træl  jeg 

^^^H 

^^^H           Askepuster, 

flux  dig  solgte, 

^^^H 

^^^H           Kongebarn 

bar  du  under 

^^^^1 

^^^^P            for  Jævning  kaldte. 

Hjærte  Barn. 

^^^H 

^^^^K             1  jomfruskød 

^^^H 

^^^H             den  Skjelm  sig  slængte: 

Kostbar  Skat 

^^^H 

^^^H            „Kæm  mit  Haar, 

er  Kvindes  Rygte; 

^^^H 

^^^^H           min  hulde  Brud. 

sky  selv  Skin,  • 
som  kan  det  skjænde. 

^H 

^^^B                      føler 

K laffer  knuser 

^^^H 

^^^^H           jeg  i  Kroppen, 

mangen  Kvinde, 

^^^1 

^^^^^^           lysk  mig  lidt. 

giv  til  Klaffer 

^^^^1 

^^^m           og  lop  mig,  kjære". 

aldrig  Grund. 

J 
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^ø^M  Nere. 

As  SBKd  jeg  lider, 
^tm  kun  smeder 
øMne  Smykker. 
til  det  rede 
C«M  han  rapser, 
Itf>"stcr  jeg  ham 
«ltfcl  kalder. 

.^      :^  ^j^wc  lige  saa  megen  Fornøjelse  af 

..     :X't^fttfr  vendte  han  tilbage  til  Halfdan, 

.33^  •  tei»  Tpencste  og  aflod  aldrig  fra  krigerske 

.^•*fl»  ^  S>«l  fra  Vellyst  og  lod  den  være  helt 

c^e^ir-   IWgi  og  Aase,   af  hvilke   den   første   var 

^^IW  Jca  anden  var  yngre   og  endnu   ikke  mand- 

«^Mié  ^9i  N*^  Helge  fik  Lyst   til  at   befle  til   Helga 

^2^  ffcff  li  Dsnmark.     Han   havde    udstyret   sit     Skib 

^j^   f^lCt  Sejtenc   var   guldbaldyrede.   Masterne    forgyldte 

.    ^.«s»HMTet    Da    han    kom    til    Danmark,    lovede  Ingild 

tsl*,    hvte    han    som     Bevis   paa  sit    Ry    dristede 

vT\   Dy«  op   med   de   Kæmper,    der   blev   stillet   imod 

K«\^le  Helge  intet  imod,  han  vilde  gjærne  gaa  ind  paa 

Je  han.  og  Fæstensøllei  blev  da  drukket  med 

.[tælles  der,  at  i  de  Dage  var  ni  Sønner  af  en 

i   voxei  lil    og    udmærkede    sig    frem    for    andre  i 

_^     ,  ,..,,„.   og  Mod.    Den    ældste    af   dem    hed    Angantyr,  og 

^iiWi^  ^«Mi  <C»a  bejlede  til  Pigen,  nu  erfor,  at  hun,  som  var  bleven 

\im.  «r  bleven  lovet  Helge,   udæskede  han  ham  til   Kamp  for 

jte'  Ærgrelse   bort   med   Sværdet.     Helge   gik    ind    paa   at  give 

_ ''^  4«l  Nev  efter  begges  Ønske  bestemt,  at  Kampen  skulde  finde 

V?  iV4*  Hr>'Uii|>sdij[en ;    det    ansaas    nemlig    af    alle    for    en    Skam  og 

raar  noge«  vægrede  sig  ved  at  møde.   naar  han  var  bleven 

l^twvM  n«  Kamp.  og  paa  den  ene  Side  ængstedes  Helge  derfor  af  Tanken 

^n  Skam.  det  vilde  være,    om   han    holdt   sig  tilbage    fra    Kampen, 

IV  Jcn   anden   Side   af  Frygt   for   at   tage   sig  den   Dyst   paa,    han 

Ib  'Uig  for.  at  det  var  ubillig  og  i  Strid  med  de  almindelige  Ved- 

pjiwr   for   Holmgang,    naar    det    havde     faaet    Udseende    af,    at    han 

ivde  lovet  one  at  tage  Kampen  op  med   ni   Mand.    Da  han   nu   grub- 

(jvcr  dette,  sagde  hans  Fæstemø,  at  han  nødvendigvis  maatte  have 

'fik^lp.  og  opfordrede   ham    til   at   afholde   sig    fra    en    Kamp.    han  ikke 

svntcs  at  kunne  faa  andet  end  Død  eller  Skam  ud  af,  saa  meget  mere 
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rive  ham  ud  af  den,  for  at  det  ikke  skulde  se  ud,  som  om  han  vækkede 

ham  af  Fejghed  og  saaledes  afbred  deres  ny  søde  Pagt.  Han  holdt 
altsaa  for,  at  det  var  smukkere  ene  at  gaa  Faren  i  Mede  end  at  skaffe 
sig  en  Stalbroder  ved  at  forstyrre  andres  Lyst.  og  gik  stille  sin  Vej  ud 
paa  den  Hede,  som  paa  vort  Sprog  hedder  Rolyng,  hvor  han  uden  at 
ænse  Fjendernes  Komme  salte  sig  under  Skrænten  af  en  Høj  udsat  for 
Vind  og  Sne.  og,  som  om  det  var  mildt  Foraarsvejr.  afførte  han  sig  sine 
Klæder  og  gav  sig  til  at  fange  Lopper;  om  det  saa  var  den  Purpur- 
kaabe,  han  nylig  havde  faaet  af  Helga,  kastede  han  den  over  Torne- 
buskene, for  at  ingen  skulde  kunne  sige,  at  han  med  noget  Klædnings- 
stykke skjærmede  sig  mod  det  rasende  Hagelvejrs  Pile.  Nu  kom  Kæm- 
perne hen  til  Højen  fra  den  modsatte  Side,  søgte  sig  et  Sted,  hvor  de 
kunde  sidde  i  Læ  for  Vinden,  og  tændte  et  Baal  til  Værn  for  Kulden. 
Da  de  ikke  saa'  noget  til  Stærkodder,  sendte  de  omsider  en  op  paa 
Toppen  af  Højen,  for  at  han  der  oppe  fra,  ligesom  fra  et  Vagtiaarn, 
tydelig  kunde  holde  Øje  med,  naar  han  kom.  Da  han  var  kommen 
helt  op  ad  den  høje  Bakke,  fik  han  nede  paa  Skrænten  Øje  paa  en 
gammel  Mand,  som  den  faldende  og  fygende  Sne  havde  dækket  lige  op  til 
Skuldrene;  han  spurgte  ham  da,  om  det  var  ham,  der  skulde  slaas 
med  dem,  som  de  havde  faaet  Lofte  om,  og  da  Stærkodder  svarede  Ja, 
det  var  ham.  kom  de  andre  li!  og  spurgte,  om  han  vilde  slaas  med 
dem  alle  paa  én  Gang  eller  med  én  ad  Gangen.  Hertil  svarede  Stærk- 
odder: „Naar  en  ynkelig  Flok  Hunde  gjeer  ad  mig.  plejer  jeg  ai  jage 
dem  bort  paa  én  Gang,  ikke  én  for  én" .  hvorved  han  gav  til  Kjende. 
at  han  hellere  vilde  slaas  med  dem  alle,  end  tage  dem  for  enkeltvis. 
og  at  han  holdt  for.  at  de  Fjender  burde  smædes  med  Ord  før 
end  med  Sværd.  Saa  begyndte  Kampen,  og  han  fældede  sex  af  dem 
uden  at  blive  saaret.  og  skjont  de  tre.  der  var  tilbage,  tilredte  ham 
saaledes  med  sytten  Saar,  at  det  meste  af  Indvoldene  hang  ud  af  Livet 
paa  ham  fældede  han  ogsaa  dem  ligesom  deres  Brødre.  Da  han  nu 
saaledes  uden  Indvolde  og  med  svigtende  Kræfter  pintes  af  svar  Tørst, 
krøb  han  i  sin  Attraa  efter  at  faa  noget  at  drikke  paa  Knæerne  ned  til 
Aaen  tæt  ved  for  at  tage  Vand  af  den,  men  da  han  saa',  at  den  var  be- 
smittet med  Blod,  væmmedes  han  ved  dens  Udseende  og  afholdt  sig  fra 
a»  drikke  af  det  forpestede  Vand.  Angantyr  var  nemlig  falden  ud  i  Aa- 
løbet  og  havde  farvet  Vandet  saaledes  med  sit  røde  Blod.  at  det  ikke 
saa,*  ud  som  Vand,  men  som  en  red  Vædske.  og  Stærkodder  holdt  det 
derfor  for  hæderligere  at  miste  sine  Kræfter  end  at  styrke  dem  med 
saa  fed  en  Drik.  Skjont  hans  Kræfter  næsten  var  slupne  op.  krøb  han 
derfor  paa  sine  Knæ  hen  til  en  stor  Sten.  der  laa  i  NæTheden,  og  lagde 
sig  for  en  stakket  Stund  med  Ryggen  lænet  op  ad  den;  man  ser  endnu 
en  Hulhed  t  Stenens  Overflade,  som  om  Vægten  af  den  liggende  Mands 
Legeme  havde  sat  et  tydeligt  Mærke  i  den.  Det  Mærke  tror  jeg  nu 
dog  er  kunstig  frembragt  af  Mennesker,  thi  del  tykkes  mig  hartad 
utroligt,  al  en  Sten.  der  er  saa  haard,  at  den  ikke  er  til  at  skære 
i,  saaledes  skulde  kunne  blive  blød  som  Vox.  at  blot  det.  at  en  Mand 
rørte  ved  den,  idet  han  lænede  sig  til  den.  skulde  være  nok  til,  at  man 
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nogen  Ting,  end  naar  det  gjaldt  om  lumskelig  at  udspejde,  hvad 
alle  andre  tog  sig  for.  og  svigefuldt  søge  Lejlighed  til  at  gaa  i  Rette 
med  uskyldige  Menneskers  Maade  at  være  paa.  Da  Bysvenden  var 
kjørt,  kom  der  en  anden,  som  ligeledes  tilbød  Hjælp  og  Lægedom; 
ham  bød  Stærkodder  ogsaa  ligesom  den  forrige  gjøre  Rede  for  sine  Vil- 
kaar,  og  han  sagde  da,  at  han  var  gift  med  en  anden  Mands 
Trælkvinde  og  gjorde  Markarbejde  for  hendes  Herre  for  at  kjøbe  Konen 
fri.  Heller  ikke  hans  Hjælp  vilde  Stærkodder  vide  noget  af  at  sige. 
fordi,  sagde  han,  han  burde  skamme  sig  over  sit  Ægteskab,  efter- 
som det  var  en  Trælkvinde,  han  havde  giftet  sig  med;  havde  der  været 
nogen  Ære  i  ham.  vilde  han  i  det  mindste  have  holdt  sig  for  god  til 
at  pleje  Omgang  med  anden  Mands  Trælkvinde,  men  delt  sin  Ægte- 
seng med  en  fribaaren  Kvinde.  Hvor  store  Tanker  maa  vi  ikke  gjøre 
os  om  denne  Mands  Højsind,  eftersom  han,  skjønt  han  befandt  sig  i 
den  største  Livsfare,  viste  sig  lige  saa  stor  i  Henseende  til  at  vrage 
Hjælp,  som  han  havde  vist  sig  i  Henseende  til  at  tage  imod  Saar! 
Da  Manden  var  gaaet,  kom  en  Kvinde  forbi;  hun  gik  hen  til  Stærk- 
odder og  vilde  aftørre  hans  Saar.  men  han  bød  hende  først  gjøre  Rede 
for  sin  Herkomst  og  hvad  hun  tog  sig  for.  og  hun  sagde  da,  at  hun 
var  Trælkvinde  og  plejede  at  arbejde  i  Møllen.  Da  Stærkodder  frem- 
deles spurgte,  om  hun  havde  Børn.  og  hun  svarede,  at  hun  havde  et 
Pigebarn,  bød  den  gamle  hende  gaa  hjem  og  give  sin  skraalende  Tøs 
Bryst,  thi  han  holdt  det  for  ganske  utilbørligt  at  tage  imod  Hjælp  af 
en  Kvinde  af  den  laveste  Stand;  han  vidste  ogsaa.  at  hun  duede  bedre 
til  at  nære  sit  eget  Kjod  og  Blod  med  Mælk  end  til  at  læge  andre  Folks 
Saar.  Da  hun  var  gaaet.  kom  en  ung  Mand  kjorende.  Da  han  saa' 
Oldingen,  kom  han  hen  og  vilde  forbinde  hans  Saar,  og  da  Stærkodder 
spurgte  ham.  hvem  han  var,  svarede  han,  at  han  var  en  Bondesøn  og 
selv  gjorde  Bondearbejde.  Stærkodder  priste  hans  Herkomst  og  sagde, 
at  hans  Gjerning  var  al  Ære  værd.  thi  Folk,  som  ikke  kjendte  til  anden 
Vinding  end  den,  de  erhvervede  sig  i  deres  Ansigts  Sved.  maatte  visse- 
lig synes  at  fortjene  deres  Livs  Ophold  ved  ærligt  Arbejde;  han  holdt 
ogsaa  for,  at  Bondelivet  med  Rette  burde  foretrækkes  for  den  mest 
glimrende  Velstand,  eftersom  dets  sunde  og  herlige  Frugter  saas  at 
være  fremspirede  og  udviklede  i  et  tarveligt  Livs  Skjød,  lige  langt  fra 
Pragt  og  Usselhed.  Han  vilde  imidlertid  ikke  undlade  at  skjænke  den 
unge  Mand  en  Gave  for  hans  Venlighed  og  gav  ham  derfor  Kaaben, 
han  havde  kastet  over  Tornebuskene,  som  Lon  for  den  Agtelse,  han 
havde  vist  ham.  Bondesønnen  kom  da  heit  hen  til  ham,  lagde  de 
Dele  af  Maven,  der  var  bleven  afrevne,  paa  Plads  igjen  og  bandt  de 
udfaldne  Indvolde  op  med  Vidjer.  Derpaa  lagde  han  den  gamle  Mand 
op  i  Vognen  og  kjørte  ham  med  den  største  Ærbødighed  tilbage  til 
Kongeborgen. 

Imidlertid  begyndte  Helga  at  tale  sin  Mand  til  med  saare  var- 
somme Ord.  Hun  vidste,  sagde  hun.  at  Stærkodder,  saa  snart  han 
kom  tilbage  efter  at  have  overvundet  Kæmperne,  vilde  revse  ham,  fordi 
han  ikke  havde  givet  Møde;  han  vilde  være  af  den  Formening,  at  han 
mere  havde  givet  efter  for  Fejghed  og  Lyst  end  holdt,  hvad  han  havde 
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Vej  til  Danmark.  Naar  Folk,  han  mødte  paa  Vejen,  spurgte,  hvorfor  han 
bar  paa  saadan  en  usædvanlig  Byrde,  svarede  han.  at  de  Kul  vilde  han 
bruge  tii  at  hvæsse  Kong  Ingilds  Sløvhed  med.  Ad  korte  Gjenveje  til- 
endebragte han  hurtig  sin  Rejse,  over  Hals  og  Hoved,  saa  at  sige  i  ét 
Aandedræt,  og  da  han  omsider  kom  til  Ingilds  Hus,  gik  han.  som  han 
havde  for  Skik.  op  og  satte  sig  paa  de  ypperstes  Bænk,  thi  hos  det 
sidste  Slægtleds  Konger  var  han  vant  til  at  blive  holdt  i  den  højeste  An- 
seelse. Da  Dronningen  kom  ind  og  saa'  ham  bedækket  med  Smuds  og 
iført  simple  og  snavsede  Bondekiæder,  fik  hans  hæslige  Udseende  hende 
til  at  tago  sig  det  alt  for  let  med  at  danne  sig  en  Mening  om  Gjæsten, 
hun  dømte  Manden  efter  Klæderne,  skjældte  ham  ud  for  hans  Dumhed, 
al  han  havde  taget  Sæde  over  sine  Overmænd  og  taget  en  Plads,  han 
med  sine  Bondeklæder  var  uværdig  til,  og  bod  ham  rømme  den,  for  at 
han  ikke  skulde  røre  ved  Hynderne  med  sine  Klæder,  der  var  uslere, 
end  sømmeligt  var.  Hun  tog  nemlig  i  sin  Uvidenhed  om.  at  stundom 
lyser  Sjælen  herligere  i  et  Højsæde  end  Klæderne,  det  for  Dumhed  og 
Frækhed,  som  han  gjorde  af  Stolthed.  Den  tapre  gamle  Mand  adlød, 
skjønt  han  blev  fortrydelig  over  saaledes  at  blive  vist  af,  slugte  med  ud- 
mærket Selvbeherskelse  Fornærmelsen,  som  hans  Tapperhed  saa  lidet 
havde  fortjent,  og  bar  den  Tort,  der  tilføjedes  ham,  uden  at  svare  eller 
kny.  Helt  kunde  han  dog  ikke  skjule  sin  bitre  Harme.  Idet  han  nemlig 
rejste  sig  og  gik  ned  i  den  nederste  Ende  af  Hallen,  kastede  han  hele 
si*  Legemes  Vægt  saa  voldsomt  imod  Væggens  Egebjælker,  at  Huset 
var  lige  ved  at  ramle  sammen  ved  den  umaadelige  Rystelse.  Biælkerne 
fik.  Saaledes  gav  han  med  ubønhørlig  Strænghed  sin  Harme  Luft  over 
for  Dronningens  fornærmelige  Ord,  opbragt  ikke  blot  over,  at  han  var 
bleven  vist  af,  men  ogsaa  over  den  Tort.  at  hun  havde  revet  ham  i  Næsen, 
ar  han  var  fattig. 

Da  Ingild  kon  hjem  fra  Jagt,  tog  han  ham  nærmere  i  Øjesyn,  og 
da  han  saa',  at  han  hverken  saa'  sig  fornøjet  om  eller  viste  ham  Ær- 
bødighed ved  at  rejse  sig,  skjønnede  han  af  Rynkerne  i  hans  Pande, 
at  det  var  Stærkodder.  Da  han  nemlig  saa'  den  haarde  Hud,  Kriger- 
livet havde  givet  hans  Hænder,  Arrene  foran  paa  Brystet  og  den  hvasse 
Kraft  i  hans  Blik.  gik  det  strax  op  for  ham.  at  en  Mand,  hvis  Legeme 
bar  Mærker  af  saa  mange  Saar,  ikke  kunde  have  en  svag  Sjæl.  Han 
skjændte  derfor  paa  sin  Hustru  og  formanede  hende  strængt  til  at 
lade  sin  hovmodige  Vrede  fare,  til  ved  Smtger  og  forekommende  Be- 
tjening at  formilde  ham.  hun  havde  skjældt  ud,  til  at  kvæge  ham  med 
Mad  og  Drikke  og  fornøje  ham  med  venlig  Tiltale  ^  hans  Fader,  sagde 
han,  havde  i  sin  Tid  sat  denne  Mand  til  at  være  hans  Formynder,  og 
han  havde  paa  den  kiærligste  Maade  vaaget  over  ham  i  hans  Barndom. 
Da  hun  nu  for  sent  lærte  Oldingens  Sind  at  kjende,  slog  hun  om  fra 
Barskhed  til  Mildhed  og  gjorde  ved  ivrig  at  betjene  ham  Stads  af  den, 
hun  havde  krænket  ved  at  vise  ham  bort  og  saaret  med  grove  Skjælds- 
ord;  hun,  som  havde  været  en  opbragt  Værtinde,  begyndte  nu  paa  det 
ivrigste  at  gjøre  sig  behagelig  og  søgte  at  formilde  hans  Vrede  ved  at 
vise  sig  opmærksom  imod  ham,  saa  man  bor  regne  hende  hendes  Vild- 
farelse   saa    meget    mindre    til    Last.    som  hun  var    hurtig  til  at  opgive 
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siewa  vbr  til  rette.  Men  hun  kom  alligevel  til  at  bede 
^fit  Sled.  hvor  hun  havde  beskæmmet  den  tapre  gamle 
■K  bort  ifra  hans  Sæde.  fik  hun  senere  at  se  bestænket 
:  Bndrts  Blod. 


r^ 


^(umim    holdt    Ingild   Maaltid  sammen   med  Svertings  Sønner, 

J*    w|^y  4(1  kocrtcligsle  Gilde,   thi  Bordene  bugnede   under   de   her- 

iS*.  iStiMc    Mw»  «*i^  ^^^  venlig  Opfordring  at  formaa  den  gamle  Mand 

^y^Jty^  ^rté9  for  tidlig  op  fra  Gjæstebudet.    som  om  det  var  muligt 

*SL«f'*^   •"    »adan    fast   og  stærk    Dyd    med    kunstig    tillavede 

#   ?!?r^fifcÉkfcatoer>    Men    da    Stærkodder    havde    taget    dem  i  Øjesyn, 
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foragtede  han  saadan  vellystig  Nydelse  og  vilde  ikke  paa  nogen  Maade 
rette  sig  efter  fremmede  Skikke,  men  med  den  Selvbeherskelse,  han 
især  havde  sin  Styrke  i,  gjorde  han  sig  haard  imod  Yppighedens  Fri- 
stelser, og  vilde  ikke  lade  de  lækre  Sager,  et  Gjæstebyd  bød  ham. 
gjøre  Skaar  i  den  Navnkundighed,  hans  Krigsbedrifter  havde  indbragt 
ham.  Hans  Tapperhed  elskede  nemlig  Tarvelighed  og  var  en  Fjende 
aF  Overflødighed  i  Nydelse  af  Mad  og  Drikke  og  hadede  al  Umaade- 
holdenhed,  thi  den  gav  sig  ingen  Sinde  Tid  til  i  nogen  Maade  at  lægge 
Vind  paa  Overdaadighed,  men  satte  altid  Vellyst  til  Side  og  gav  Dyden 
den  Ære,  der  tilkom  den.  Da  han  derfor  saa",  at  de  gamle  maade- 
holdne  Sæder  og  al  god  og  gammel  Skik  blev  lagt  ode  af  nymodens 
Yppighed  og  Overdaadighed,  vragede  han  de  kostelige  Spiser  og  bad 
om  noget,  der  bedre  passede  for  en  Bonde.  Idet  han  saaledes  ifor- 
agtede  Fraadseri,  nøjedes  han  med  røget  og  harsk  Mad  og  stillede  sin 
Suk  med  den  største  Velbehag,  jo  tarveligere  Maden  var,  for  ikke  at 
svække  den  sande  Tapperheds  Kraft  ved  at  besmitte  den  ined  uden- 
landsk Vellysts  falske  Liflighed  eller  opgive  den  gamle  Tarvelighed  for 
nymodens  Forgudelse  af  Ganen.  Han  var  for  øvrigt  ogsaa  vred  over, 
ar  en  og  samme  Slags  Kjød  blev  anrettet  baade  stegt  og  kogt  ved 
.vamme  Maaltid,  thi  han  holdt  den  Mad  for  vederstyggelig,  som  var 
gjennemtrukken  med  Kjøkkenos  og  som  Dyrefederens  Kunst  havde  ind- 
gnedet med  mange  forskiellige  Blandinger.  Ingild  derimod  lod  haant 
om  de  Forbilleder.  Forfædrene  havde  givet,  og  tog  sig  større  Frihed  i 
Henseende  til  at  ændre  Bordskikkene,  end  de  fra  Fædrene  arvede  Sæder 
tillod,  thi  da  han  først  havde  givet  sig  Tysklands  Sæder  i  Vold,  skam- 
mede han  sig  ikke  ved  at  give  efter  for  dets  kvindagtige  Yppig- 
hed. Ikke  saa  lidt  Næringsstof  for  Overdaadighed  har  vort  Fædreland 
faaet  i  sig  fra  den  Mudderpøl.  Derfra  kom  de  kostelige  Retter,  de  fine 
Køkkener,  Kokkenes  skidne  Bestilling  og  alle  Slags  modbydelig  Pølse- 
mad  ;  derfra  kom  den  Tøjlesløshed  i  Klædedragt,  vi  har  optaget,  idet  vi 
afveg  fra  den  fra  Fædrene  anviste  Vej.  Saaledes  har  vort  Land,  der  op- 
elskede Maadehold  som  en  medfødt  Egenskab,  tigget  sig  Overdaadighed 
til  hos  sine  Naboer,  og  dens  Tillokkelser  havde  saaledes  betaget  Ingild, 
at  han  ikke  holdt  det  for  Skam  at  gjengjælde  Uret  med  Velgjerninger. 
og  at  Tanken  om  hans  Faders  ynkelige  Død  ikke  afnødte  ham  et 
bittert  Suk. 

Dronningen  vilde  imidlertid  ikke  bryde  op  uden  at  have  opnaaet 
sin  Hensigt,  og  i  den  Tro,  at  hun  bedst  kunde  faa  Bugt  med 
den  gamle  Mands  Vrede  ved  Hjælp  af  Gaver,  tog  hun  af  sit  eget 
Hoved  et  herlig  forarbejdet  Hovedbind  og  lagde  del  i  hans  Skjt>d, 
medens  han  sad  og  spiste,  ivrig  efter  at  kjøbe  hans  Velvilje,  da 
hun  ikke  formaaede  at  slove  hans  Tapperhed.  Stærkodder,  hvis  Harme 
over  Fornærmelsen  endnu  ikke  havde  lagt  sig.  kastede  hende  Gaven  i 
Ansigtet,  thi  det  tyktes  ham,  at  den  Gave  mere  bar  Vidne  om  Foragt 
end  om  Ærbødighed;  og  klogt  var  det  af  ham.  at  han  ikke  anbragte 
denne  usædvanlige  Kvindeskrud  paa  sit  arrede  Hoved,  der  var  vant  til 
Hjælmen,  vel  vidende,  at  en  Kvindes  Pandebaand  ikke  bor  sættes  paa 
en   Mands  Hoved.    Saaledes    hævnede    han    sig   paa    hende,    fordi    hun 
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den,  efter  at  t  -^iJe.  lonnede   Ringeagt 

haardt  for  J>:i  ■  •-  i  den  Hævn.   han  tog 

"i    id  ved  at  '   Maade,  hvorpaa  han 

III   j  heiid<  ^  ur  til  Mindet  om  Frode 

jfC    eggedes    ved    alle    de 

VbKige  havde  vist  ham.  kunde 

.  føres  Hl  at  opgive  den  Hævn, 

.^ens  Dod  var  han  opsat  paa 

jf  hans  Velgierninger,    og    at 

(;ci   af  den    afdode,    hvis    kjærlige 

»ydt  godt  af.  medens  han  levede. 

..   Billede  af  Frodes  Drab  indgravet 

berømmelige  Hø^'ding  ikke  kunde 

han  af  den  Grund  ikke  betænkte 

.%ai}   Fortrinet   fremfor   den   nuværende 

.:ct  om  den  tidligere  Forsmædelse  ikke 

..cti  Taknemlighed  for  den  paafølgende 

.    ^icmme  den  Ton,  hans  krænkede  Æres- 

.    um    Fornærmelser   saavel    som   om    Vel- 

iNierc  i   stærke    end   i   svage    Menneskers 

..   Jeres  Skik,  som  holder  Trop  med  deres 

Jern  i  Modgang,  som  mere  dyrker  Lykken 

C!  c  paa  eget  Tarv  end  paa  at  vise   Velvilje 

cv   nu   imidlertid   haardnakket   ved    sit   Forsæt. 

Oldingen  ikke  engang  paa  den   Vis    kunde 

k  lystigheden,  bød  hun.   for  at  fortsætte  den 

med  endnu  mere  overstrømmende  F.lskværdig- 

incre  Stads  af  Gjæsten.  en  Fløjtespiller  blæse 

*M\  kunde,  idet  hun  vilde  bøje  hans  stædige  Harme 

trip  af  kunstfærdig  Velklang  faa  Bugt    med    hans 

Wcn  l'løjtens  eller  Strengenes  Lokketoner  formaaede 

tf\s  Standhaftighed,  thi  da  han  horte  dem.  skjøn- 

0.    der  vistes    ham,    mere  var   for  et  Syns  Skyld 

.1,    saa    man    kunde  fristes    til  at    tro.    at  den 

Il     pillede  for  en  Billedstøtte  end  for  et  Menneske, 

(.iring.  at  det  er  forgjæves  at  angribe  en  saa  over- 

.    ,nv\l  Gjøglekunster,  og  at  en  saadan  Kolos  ikke  lader 

I  Mundsvejr.    Udirykket  af  haardnakket  Harme  i  Stærk- 

II  nemlig   i   den   Grad   blevet    forøget,    at   han  i   ingen 
\c   bevæget   end   sædvanlig,   thi   den   Strænghed.   hans 

00  hum.  var  hverken  bleven  formildet  ved  Fløjtens  Toner 
.J  »ler  kildrede  Ganen,  og  han  holdt  for,  at  der  burde 
•I  paa  hans  modige  og  mandige  Forsæt  end  paa.  hvad 
i  Mvno,  eller  paa  Gjæstebudets  Tillokkelser.  Han  kastede 
,M,  han  havde  gnavet,  i  Ansigtet  paa  Gjøgleren.  saa  de 
nJer  faldt  sammen,  da  Luften  voldsomt  f6r  ud,  og  saa- 
hAH  vitterligt,  i  hvor  høj  Grad  hans  Strænghed  væmmedes 
Id.  GjøKlere  søger,  thi  hans  af  Vrede  tilstoppede  Øren  var 
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ikke  tilgængelige  for  nogen  Paavirkning  af  Vellyst.  Med  denne  Gave, 
der  var  Gføgleren  værdig,  straffede  han  en  usømmelig  Gunstbevisning 
ved  at  lenne  den  med  Skam  til  Tak,  idet  han  paa  bedste  Maade  værd- 
satte Fløjtespillerens  Fortjenester  ved  at  skjænke  ham  et  Ben  at  fløjte  i 
og  give  ham  et  haardt  Stykke  til  Løn  for  hans  bløde  Triller.  Det  var 
da  heller  ikke  let  at  sige,  om  Gjøgleren  fløjtede  eller  græd  højest;  de 
bitre  Taarer,  han  udgjød,  var  et  Vidnesbyrd  om,  hvor  liden  Plads  der 
er  for  Mod  i  blødagtige  Hjærter;  han  havde  nemlig  helt  og  holdent  givet 
sig  Vellysten  i  Vold  og  aldrig  lært  at  bære  Modgang.  Det  Saar,  han  fik» 
varslede  om  del  Blodbad,  der  yderligere  skulde  følge  paa  ved  det  Gjæste- 
bud.  Stærkodder,  hvis  Sind  stadig  var  opsat  paa  Strænghed,  og  som 
stadig  med  urokkelig  Barskhed  pønsede  paa  Hævn,  væmmedes  nemlig 
lige  saa  meget  ved  Musiken,  som  andre  frydedes  ved  den,  og  lønnede  ' 
den  Tjeneste,  der  huede  ham  ilde,  med  at  beskjæmme  Gjøgleren  ved  at 
kaste  Ben  efter  ham,  idet  han  vedkjendte  sig.  at  han  skyldte  sin  ud- 
mærkede Vens  herlige  Aske  mere  end  sin  skjændige  Fostersøns  skamløse 
Væsen.  Derpaa  digtede  og  kvad  han.  For  yderligere  at  haane  Giøgleren, 
paa  staaende  Fod  en  Vise  om  ham.  Men  Dronningen  undrede  sig  saare 
over  denne  Dyd,  som  hun  ikke  havde  mægtet  at  svække,  og  blev  til  sidst 
opfyldt  af  Beundring  for  ham,  som  hun  forgjæves  havde  søgt«  at  vinde 
ved   Velgjerninger. 

Men  da  Stærkodder  saa',  at  Frodes  Drabsmænd  var  i  Kongens 
højeste  Gunst,  røbede  hans  hvasse  Blik  den  mægtige  Harme,  han  følte 
og  hans  Aasyn  aabenbarede,  hvad  der  rørte  sig  i  hans  Indre,  idet  den 
Strænghed,  der  lyste  ud  af  hans  Øjne,  vidnede  om  den  Storm,  der 
lønlig  rasede  i  hans  Sjæl,  og  til  sidst,  da  Tngiid  søgte  at  formilde  ham 
ved  at  byde  ham  kongelige  Retter,  stødte  han  Maden  fra  sig,  fordi  han. 
der  var  fornøjet  med  simpel  Husmandskost,  væmmedes  ved  udenlandske 
Retter  og  vant.  som  han  var.  til  almindelig  Spise  ikke  vilde  kildre 
Ganen  med  Lækrerier.  Da  han  blev  spurgt,  hvorfor  han  satte  saadant 
et  mørkt  Ansigt  op  og  ikke  vilde  nyde  godt  af  den  kongelige  Velviljes 
Gunst,  sagde  han.  at  han  var  draget  til  Danmark  for  at  træffe  Frodes 
Sen  og  ikke  en  Mand.  som  stoppede  sin  graadige  og  forslugne  Mave 
med  en  Mangfoldighed  af  kunstige  Retter.  Den  tyske  Overdaadighed. 
som  Kongen  havde  vænnet  sig  til,  havde  nemlig  drevet  ham  til  at  lade 
Mad.  som  allerede  var  kogt,  stege  for  at  kunne  mætte  sig  paa  lækre 
Sager.  Derpaa  kunde  han  ikke  dy  sig  for  at  gaa  i  Rette  med  Ingilds 
Sæder  og  udøste  al  sin  bitre  Dadel  over  hans  Hoved,  fordømte  hans 
Pligtforsømmelse,  at  han  dvask  af  Overmættelse  gav  den  af  at  æde  op- 
staaede  Tunghed  Luft  i  hæslig  Ræben,  at  han  af  Tyskerne  lod  sig  lokke 
ind  paa  Vildveje,  der  laa  fjærnt  fra  al  Afholdenhed,  og  var  i  den  Grad 
blottet  for  Dyd,  at  han  ikke  engang  tragtede  'efter  den  svageste  Skygge 
af  den.  Men  den  største  Skfændselsbyrde,  han  bar  paa,  sagde  han. 
var,  at  han  ikke  strax,  da  han  blev  vaabenfør,  havde  tænkt  paa  at 
hævne  sin  Fader,  men  satte  Naturens  Lov  til  Side  og  viste  dem,  der 
havde  udgydt  hans  Faders  Blod.  Gunst  og  Bevaagenhed,  omfattede  Folk, 
der  havde  fortjent  det  værste,  med  den  inderligste  Kjærlighcd,  og  ikke 
blot  undlod  at  straffe  dem.  han  burde  have  straffet  paa  Livet,    men  end- 


^^^^^^^^^^^^^^9^^^V 

^^^^^^^         253                ^^^H 

^^^^^^^^H                Havde 

Haabed  herlig                                                       ^^^H 

^^^^^^^^H 

Helt  at                                                                   ^^^1 

^^^^^^^^^H                             flux 

finder  saa                                                               ^^^H 

^^^^^^^^H                din  Dod  han 

den  frække  Fraadser.                                                  ^H 

^^^^^^^^H                          delt 

Sandt  du  spaacde,                                                            ^H 

^^^^^^^^^B                med  Drotten  Døden, 

Svears  Konge;                                                                  ^H 

^^^^^^^^^H                 fro  og 

Ædlest  Drot                                                                 ^M 

^^^^^^^^H 

(bat  uslest  Søn.                                                         ^H 

^^^^^^^^^B                         drog 

Men  er  Ingild                                                              ^M 

^^^^^^^^H 

end  en  Usling,                                                             ^B 

^^^^^^^^^B                for       feste 

ej  skal  dog  den                                                           ^B 

^^^^^^^^^B 

Ufærd  times,                                                            ^^^H 

^^^^^^^^^^B                         fra  Svcars 

at  de  Skåne,                                                               ^^^^B 

^^^^^^^^^^B                 Land         søgte 

Frode  samled,                                                        ^^^H 

^^^^^^^^H                for       træffe 

falde  skal                                                                ^^H 

^^^^^^^^B                Frodes 

i  fremmed  Vold.                                                           ^B 

^^^^H^               Ved  disse  Ord  kom  Dronningen 

ril  i 

at  ryste  og  tog  det  Pandebaand,                            ^| 

^^^^^^        hvormed  hun  paa  Kvindevis  havde  smykket  sit  Haar,  af  Hovedet  og  bød                            ^| 

^^^B             den  opbragte  Olding  det.  som  om  hun 

dermed  kunde  afvende  hans  Vrede.                            ^B 

^^^H              Stærkodder  kastede  det  harmfuld,   paa   di 

in   forsmædeligste  Maade  i   An-                             ^B 

^^^^^_        sigtet  paa  hende  og  kvad  atter  med 

høj 

Røst                                                                     ^^H 

^^^^^^B 

Saa'  man                                                                ^^^H 

^^^^^^B                       slig  Kvindegave, 

en  Konge  fraadse,                                                 ^^^H 

^^^^^^H                                 selv 

som  nu  Dåne-                                                       ^^^H 

^^^^^^H                       Smykket  bære. 

drotten  fraadser,                                                     ^^^H 

^^^^^^H                       Haarbaand 

rage  rundt                                                               ^^^H 

^^^^^V                       for  Helte  passer, 

i  raadne  Fugle,                                                      ^^^H 

^^^^^H                         sligt  kun  Kvinde- 

Søbe  Sovs                                                              ^^^H 

^^^^^^K                        sjæle  fn,'der, 

og  østerssllm!                                                      ^^^B 

^^^^^^H                      Giv         heller 

Spegekjod                                                                _^^H 

^^^^^^H                             din  Husbond, 

er  Heltekost,                                                         |^^H 

^^^^^^^H 

Kæmpen  ej                                                           ^^^B 

^^^^^^H                      ved  Gaven 

sin  Gane  kildrer.                                                       ^| 

^^^^^^B                        kosteligt  det 

Faarekjød                                                                ^^^H 

^^^^^^B                     klæder        som 

og  sa2(et  Flæsk                                                      ^^^H 

^^^^^^^m                                   stegte 

for  Herre-                                                          ^^^H 

^^^^^^H 

maahid  holdt.                                                          ^^^H 

^^^^^^B 

Ej  af  gyldne                                                                    ^B 

^^^^^^H                      for  herlig  Dronning! 

Trug  vi  aad,                                                                  ^| 

^^^^^^B                       Kmge 

Vin  og  Most                                                                 ^1 

^^^^^^B                       Mage, 

var  ej  vor  Drik;                                                           ^B 

^^^^^^K                       Liderlig 

sjælden  Rk  vi                                                               ^B 

^^^^^^B                       Skjøgen  ligger 

Mjud  at  smage,                                                             ^| 

^^^^^^H                               og  boSer 

01  vi  drak                                                                    ^| 

^^^^^^R                       med  sin  Husbond. 

til  daglig  Brug.                                                             ^| 

^^^^^^B                       Hun  med  Mad 

Fraadser,  har  du                                                          ^H 

^^^^^^B                       som  Svin  ham  mæsker, 

Frode  glemt?                                                             ^M 

^^^^^^H                        Bordel  under 

Skal  ej  Helten                                                              ^B 

^^^^^^^M                         Retter 

hævnes,  Ingild?                                                           ^H 

^^^^^^B                        stegt  hun  koger, 

Saa'  man  før                                                             ^^^H 

^^^^^^B                       kogt  hun  steger, 

en  Søn  vel  sidde                                                     ^^^^B 

^^^^^H                       som         er 

hos  sin  Faders                                                         ^^^H 

^^^^^H                       hos  Tysken  Sæd. 

Fjendes  Ætmænd?                                                      ^H 

^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

^^^^^^^        255 

■ 

^^^^^^^^^^^^ 

Ræd  for,  at  din 

^H 

^^^^^^^^^1 

Skam  skal  rygtes, 

^^^^1 

^^^^^^^^H              med  Mandebod 

skal  i  Kroge 

^^^^1 

^^^^^^^^^^1              Tor 

du  dig  skjule; 

^^^H 

^^^^^^^^^B 

dorsk  ved  Arnen 

^^^^M 

^^^^^^^^^K              som  ærer 

skal  du  dvaske, 

^^^^M 

^^^^^^^^^V              han  som 

aldrig  ses  blandt 

^^^1 

^^^^^^^^H 

ædle  Mænd. 

^^1 

^^^^^^^^^1 

Du,  som  feig 

^^1 

^^^^^^^^H              om 

din  Fader  glemte 

^^^^M 

^^^^^^^^H 

og  ej  hævned 

^^^H 

^^^^^^^^H                    Hallen 

Heltens  Drab, 

^^^^1 

^^^^^^^^^ 

er  ej  blandt 

^^^H 

^^^^^^^^^                med  Skam  mit  Aasyn, 

hans  Æt  at  regne. 

^^^H 

^^^^^^^F                   sørger  over 

troløs  jeg 

^^^H 

^^^^^^1                     Frodes 

og  Træl  dig  kalder. 

H 

^^^^^H                                for 

Let  det  var 

H 

^^^^^^B                      om  døv  du 

dit  Liv  at  tage. 

f^^^M 

^^^^^^H                               For  om 

som  det  er 

^^^^M 

^^^^^^H                      din  Skam  at  mindes; 

et  Kid  at  kvæle 

^^^H 

^^^^^^H                      Drapa  om 

eller  lidet 

^^^H 

^^^^^^H                     en  Kæmpedaad, 

Lam  at  dræbe 

^^^M 

^^^^^^H                     nager 

med  et  Snit  af 

^^^^M 

^^^^^^B                     en  Niddings  Hjærte. 

Slagterkniven. 

^^M 

^^^^^H                                   Skygge 

Svertings  Søn, 

^H 

^^^^^^H                     skal  din  Skjændsel 

din  bolde  Svoger, 

^^^1 

^^^^^H                     følge 

arver  Danmark 

^^^^1 

^^^^^^^B                     hvor  end  du  færdes, 

efter  dig; 

^^^H 

^^^^^^^V 

han,  hvis  Søster 

^^^^1 

^^^^^^P^                      til  fjæmest  Østen, 

er  din  Slegfred, 

^^^B 

^^^^^H|^ 

Lønnen  faar 

^1 

^^^^^^h                     Vest 

for  Frodes  Drab. 

H 

^^^^^^H                     Dvæler 

Hende  som  Hustru 

^^1 

^^^^^^B                     i  Dybsens  Grund, 

og  Dronning  du  hædrer 

^^^H 

^^^^^^H                                 du 

med  rode  Karfunkler 

^^^H 

^^^^^^^H                      skjult  paa  Himlen, 

og  kostbare  Spanger. 

^H 

^^^^^^H                               den 

Men  Stærkod  skammer  sig 

^^^^M 

^^^^^^H                     Karlsvogn 

over  din  Skjændsel, 

^^^H 

^^^^^^H 

tænker  med  Sorg 

^^^^M 

^^^^^^V                     din  Skam  dig  følge. 

paa  svundne  Dage. 

^^M 

^^^^^^B                     Haardt  mod  Frode 

Frække  Fjender 

^^H 

^^^^^^H                     Guder 

fester  og  fraadser 

^1 

^^^^^^^B                         de          en 

i  Frodes  Hal 

^M 

^^^^^^^1                            ham 

og  frygter  ej  Hævn, 

^^^B 

^^^^^^^1                     Som  i  Skibskjøl, 

Gildere  Gammen 

^^^^M 

^^^^^^^H                    Skarn  sig  samler, 

ej  gives  mig  kunde, 

^^^^M 

^^^^^^^&                    sanker 

end  om  Svertings  Æt 

^^^H 

^^^^^^^K^                  Laster  sammen. 

svam  i  sit  Blod. 

H 

^^^^^m             Ved  sine  eggende  og  manende  Ord  bevirkede  han,  at  Kongens  sløve 

■ 

^^^^^1     o£  kolde  Sjæl  fængede,  idet  hans 

Bebrejd  el  ser  virkede  som  en  Flintsten 

^1 

^^^^^H      og  slog  Tapperhedens  lyse  Luer  ud  af  den.     I  Førstningen  vendte  Ingild 

^1 

^^^^^B      nemlig  det  døve  Øre  til.    medens 

hans 

Fosterfader  kvad.  men  ansporet 

J 

256 


Saxos  Danmarks   Krønike.     Sfette   Bog. 


V 


miffitf 


^ 


^-<^ 


af  hans  indtrængende  Formaninger 
flammede  Hævnlystens  Ild  omsider 
op  i  hans  Sjæl.  og  han  biev  fra 
Svirebroder  forvandlet  til  Fjende. 
Til  sidst  sprang  han  op  fra  sit 
Sæde  og  udoste  a!  sin  Vrede  over 
sine  Bord  fæller,  drog  med  blod- 
tørstig Grumhed  Sværdet  mod  Sver- 
tings  Sønner  og  sigtede  med  blottet 
Klinge  efter  deres  Struber,  hvis 
Svælg  han  havde  kvæget  med  Bor- 
dets Glæder.  Han  dræbte  dem  strax 
og  druknede  saaledes  Bordets  hel- 
lige Ret  i  Blod,  brød  deres  For- 
bunds skrøbelige  Baand  og  forvand- 
lede et  skammeligt  Gjæstebud  til 
ærefuld  Blodsudgydelse ;  fra  Gjæste- 
ven  blev  han  forvandlet  ti!  Fjende, 
fra  Yppighedens  usleste  Træl  til 
Hævnens  grummeste  Fuldbyrder. 
Stærkodders  indtrængende  Forma- 
ningstale blæste  nemlig  Liv  i  hans 
bløde  og  svage  Ynglingesind,  kaldte 
Modet  frem  af  hans  Sjæls  Lønkroge 
og  vakte  det  til  Liv  igien  og  bevir- 
kede saaledes,  at  Ophavsmændene 
til  del  grummeste  Mord  fik  deres 
vel  fortjente  Straf.  Ynglingens  Mod 
var  nemlig  ikke  udslukt,  det  havde 
blot  saa  at  sige  været  flygtet  bort, 
og  nu  havde  Oldingen  draget  det 
frem  for  Lyset  og  drevet  det  til  en 
Daad,  der  var  saa  meget  større, 
som  den  havde  ladet  vente  paa 
sig;  mere  Ære  var  det  jo  at  fylde 
Bægrene  med  Blod  end  med  Vin. 
Hvilken  Kraft  maa  der  ikke  have 
været  i  denne  Olding,  som  ved  sine 
veltalende  Formaninger  uddrev  den 
uniaadelige  Lastefuldhed  af  Kongens 
Hjærte  og  efter  at  have  nedbrudt 
Siethedens  Skranker  saaede  Dydens 
kraftigste  Sæd  i  dens  Sted  1  Selv 
stod  han  ogsaa  Kongen  bi  og  tog 
med  lige  saa  stor  Iver  Del  i  hans 
Daad.  lagde  ikke  blot  sefv  den 
største  Tapperhed  for  Dagen,  men 
kaldte  ogsaa  den  tilbage,  der  havde 
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Frode  V. 

\  olk,  der  er  kyndige  i  gamle  Sager,  fortæHer,  at  Ingild  havde 
fire  Sønner,  af  hvilke  de  tre  faldt  i  Krig  og  kun  Olaf  blev 
Konge  efter  sin  Fader;  andre  fortæller,  at  Olaf  var  Søn  af 
Ingilds  Søster,  tivilket  dog  er  uvist.  Efterslægten  ved  kun 
liden  Besked  om  hans  Bedrifter,  som  Oldtidens  Slør  har 
skjult^  kun  det  sidste  Raad,  hans  Visdom  indgav,  har  overlevet  Glemselen. 
Da  han  laa  paa  sit  yderste,  bød  han  nemlig  af  Omsorg  for  sine  Sønner, 
Frode  og  Harald,  at  den  ene  skulde  have  Magt  og  Myndighed  til  Lands, 
den  anden  til  Vands,  og  det  ikke  for  bestandig,  men  saaledes,  at  de 
skiftedes  til  at  have  den  et  Aar  ad  Gangen.  Saaledes  blev  Kongemagten 
delt  lige  imellem  dem,  men  Frode,  som  først  fik  Herredømmet  til  Søs 
kom  i  Vanry  for  de  mange  Nederlag,  han  led  paa  sine  Vikingetog. 
Grunden  til,  at  det  gik  ham  saa  ilde,  var.  at  hans  Søfolk  var  nygifte 
og  foretrak  de  ægteskabelige  Glæder  for  Besværlighederne  ved  Krigstje- 
neste uden  for  Landet.  Da  der  var  gaaet  en  Tid,  tilfaldt  Herredømmet  til  Søs 
den  yngre  Broder  Harald,  og  han  udsøgte  sig,  af  Frygt  for  at  lide  samme 
Skuffelse  som  Broderen,  Krigsfolk,  der  ikke  var  gifte.  Hans  Lykke 
svarede  til  det  Valg.  han  havde  gjort,  thi  han  vandt  som  Viking  lige  saa 
stor  Berømmelse,  som  hans  Broder  havde  faaet  Vanhæder,  og  derover 
blev  Broderen  misundelig  paa  ham.  Hertil  kom,  at  deres  Hustruer, 
Signe  og  Ulfhild,  af  hvilke  den  ene  var  Datter  af  Svenskekongen  Si- 
vard, den  anden  af  Karl,  Statholderen  i  Gøtland,  jævnlig  trættedes  om, 
hvem  af  dem  der  var  mest  hojhaaren,  og  fik  gjort  Ende  paa  Samkvem- 
met imellem  deres  Mænd,  og  Følgen  blev.  at,  da  Samlivet  saaledes  var 
blevet  brudt,  delte  Harald  og  Frode  det  Boskab,  de  havde  fælles,  og 
lagde  mere  Vægt  paa  de  trættekjære  Kvinders  onde  Ord  end  paa  Broder- 
kjærlighedens  Pligter. 
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omkring  opfylde  Moradset  i  Nærheden  af  Huset,  hvor  de  boede,  og  den 
snedækte  Jord  med  deres  Spor,  for  at  det  skulde  se  ud,  som  om  der 
havde  været  Vilddyr  paa  Færde.  Derpaa  dræbte  de  nogle  Trælkvinders 
Børn,  rev  deres  Lig  i  Stykker  og  spredte  deres  sønderrevne  Lemmer 
rundt  om.  Da  man  nu  forgjæves  søgte  efter  de  to  Knøse,  fandt  man 
de  spredte  Stumper  af  Ligene,  fik  Øje  paa  Ulvesporene  og  saa'.  at  Jor- 
den var  bestænket  med  Blod ;  man  troede  da,  at  Drengene  var  bleven 
fortærede  af  graadige  Ulve,  og  næsten  ingen  kunde  tvivle  over  for  et 
saa  haandgribeligt  Bevis  paa,  at  de  var  bleven  sønderrevne.  Troen  paa 
det,  man  havde  set,  blev  Knøsenes  Værn.  Deres  Fosterfædre  skfulte 
dem  strax  i  en  stor  Sieneg,  for  at  der  ikke  skulde  være  noget  Spor  af, 
at  de  var  i  Live,  og  i  lang  Tid  blev  der  bragt  dem  Føde  under  Fore- 
givende af,  at  de  var  Hunde;  de  blev  ogsaa  kaldt  ved  Hundenavne,  for 
at  der  ikke  skulde  komme  noget  ud  om,  at  de  blev  holdt  skjult.  Kun 
Frode  vilde  ikke  tro  paa,  at  de  var  døde.  og  han  gik  til  en  Kvinde,  der 
var  kyndig  i  Spaadomskunst.  og  spurgte,  hvor  de  var  skjulte.  Saa  kraf- 
tige var  hendes  Galdresange,  at  hun  havde  Ord  for  i  lang  Afstand  at 
kunne  sr;  en  Ting  og  drage  den  frem,  om  den  saa  var  aldrig  saa  godt 
gjemt.  Hun  sagde,  at  en  Mand  ved  Navn  Ragnar  hemmelig  havde  paa- 
taget sig  at  opfostre  dem  og  for  at  skjule  dem  ka!dte  dem  ved  Hunde- 
navne.  Da  de  nu  ved  hendes  Galdresanges  overvættes  Kraft  saa'  sig 
dragne  ud  af  deres  Skjul  og  stadig  trækkes  nærmere  og  nærmere  hen 
imod  Sejdkvindens  Øjne,  lod  de,  for  ikke  at  blive  forraadte  ved  den 
Magt,  denne  forfærdelige  Tvang  havde  over  dem,  en  Regn  af  Guld,  som 
de  havde  faaet  af  deres  Fosterfædre,  falde  i  Skjødet  paa  hende.  Da 
hun  havde  faaet  denne  Gave,  lod  hun.  som  hun  pludselig  blev  syg,  og 
faldt  om  som  død.  Da  Tjenerne  spurgte,  hvad  Grunden  var  til.  at  hun 
saaledes  pludselig  var  faldet  sammen,  sagde  hun,  at  det  var  umuligt  at 
udgranske,  hvor  Haralds  Sønner  var  flyet  hen,  thi  deres  Magt  var  saa  stor. 
at  den  svækkede  Virkningen  selv  af  hendes  kraftigste  Sange ;  hun  maatte 
derfor  nøjes  med  en  ringe  Gave  og  kunde  ikke  vente  nogen  større  Be- 
lønning af  Kongen.  Da  Ragnar  nu  mærkede,  at  Rygtet  om  ham  og 
hans  Fostersønner  begyndte  at  blive  almindeligt  i  Folkemunde,  drog  han 
til  Fyn  med  dem.  Her  blev  han  fanget  af  Frode  og  tilstod,  at  han  havde 
skjult  Knøsene,  men  bad  Kongen  om  at  skaane  hans  Myndlinger,  som 
han  havde  berøvet  deres  Fader,  han  maatte  ikke  tro,  der  var  nogen  Lykke 
ved  dobbelt  Frændemord,  sagde  han.  Ved  disse  Ord  forvandlede  han 
Kongens  Grumhed  til  Skamfuldhed  og  lovede,  at  hvis  de  gjorde  noget 
Opstyr  i  Riget,  skulde  han  melde  Kongen  det.  Saaledes  skaffede  han 
sine  Myndlinger  Sikkerhed  og  levede  mange  Aar  uden  Frygt. 

Da  de  var  bleven  voxne,  drog  de  til  Sjælland,  og  da  deres  Venner 
bød  dem  at  hævne  deres  Fader,  svor  de,  at  enten  de  eller  deres  Far- 
broder skulde  være  Dødsens,  inden  der  var  gaaet  et  Aar.  Da  Ragnar 
fik  Nys  om  det,  gik  han.  tilskyndet  af  Erindringen  om.  hvad  han  havde 
lovet,  vetl  Nattetid  til  Kongeborgen  og  sagde  i  al  Stilhed,  at  han  kom 
for,  som  han  havde  lovet,  at  meddele  Kongen  noget,  men  han  vilde 
ikke  have.  at  de  vækkede  Frode,  thi  Kongen  vilde  ikke  vide  af, 
at  nogen    vækkede    ham.    naar    han    sov;    gjorde    nogen    det,    plejede 
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pludselig  saa'  sig  oveorrumplede,  begyndte  de  nemlig  som  forrykte  Menne- 
sker at  bære  sig  ad,  som  om  de  blev  forfulgt  af  onde  Aander,  og  da 
Frode  troede,  at  de  var  besatte,  opgav  han  sit  Forehavende,  idet  han 
ansaa  det  for  en  Skam  at  angribe  dem  med  Sværd,  der  syntes  i  Færd  med 
selv  at  vende  Sværdet  imod  sig.  Men  Natten  efter  brændte  de  ham  inde, 
0£;  saalunde  fik  han  sin  fortjente  Straf  for  Brodermordet,  thi  efter  at  have 
angrebet  Kongeborgen  stenede  de  først  Dronningen  til  Døde,  og  derpaa 
tvang  de.  efter  at  have  stukket  Ild  paa  Huset.  Frode  til  at  krybe  ind  i  en 
for  længst  udgravet  snæver  Hule  og  søge  Tilflugt  i  dens  underjordiske 
Ganges  Smuthuller.  I  denne  Indespærring  holdt  han  sig  skjult,  til  han 
omkom  kvalt  af-^Reg  og  Dunster. 


Halfdan  og  Harald. 

Da  Frode  var  tagen  af  Dage,  herskede  Halfdan  i  henved  tre 
Aar  over  Danmark ;  derpaa  overgav  han  Herredømmet  til  sin 
Broder  Harald  som  Stedfortræder  og  hærjede  som  Viking  med 
Vold  og  Magt  paa  Øland  og  de  nærliggende  Øer.  der  skilles  fra 
Sveriges  Fastland  ved  et  bugtet  Sund.  Her  trak  han  om  Vinteren 
sine  Skibe  paa  Land  og  omgav  dem  med  en  Vold,  og  tre  Aar  tilbragte 
han  paa  dette  Togt.  Derpaa  angreb  han  Sverige  og  fældede  Kongen  i 
et  Slag.  Saa  vilde  han  tage  en  Dyst  op  med  Kongens  Dattersøn 
Erik,  en  Søn  af  hans  Farbroder  Frode,  og  da  han  havde  faaet  at  vide, 
at  Eriks  Kæmpe  Hake  var  dreven  i  at  døve  Sværd  med  Galdresange, 
lavede  han  sig  til  at  hugge  med  en  vældig  Kølle  besat  med  Jærn- 
knopper.  som  om  han  vilde  overvinde  Trolddomsmagten  med  Træets 
Kraft.  Derpaa  satte  han  —  thi  han  overgik  alle  andre  ved  sin  ud- 
mærkede Tapperhed  —  midt  under  Fjendernes  hidsigste  Angreb  Hjæl- 
men paa  sit  Hoved,  kastede  Skjoldet  og  svang  med  begge  Hænder  Køl- 
len imod  den  Mur  af  Skjolde,  der  blev  rejst  imod  ham.  og  ingen  Hin- 
dring var  saa  stærk,  at  den  ikke  blev  slaaet  i  Stumper  og  Stykker  af  dens 
vældige  Slag;  ogsaa  Kæmpen,  der  styrtede  frem  for  at  slaas  med  ham. 
fældede  han  med  et  voldsomt  Hug  med  sit  Vaaben.  Han  tabte  nu 
alligevel  Slaget  og  flyede  for  at  søge  Lægedom  for  sine  Saar  til 
Helsingland  til  en  Mand,  der  hed  Vitolf,  og  som  i  sin  Tid  havde  tjent 
Harald.  Denne  Mand  havde  tilbragt  største  Delen  af  sit  Liv  i  Felten, 
men  efter  sin  Høvdings  sorgelige  Død  havde  han  trukket  sig  tilbage  til 
denne  øde  Egn  og  søgte  i  Bondegjerning  Hvile  efter  Krigens  vante 
Idrætter,  Selv  var  han  ofte  bleven  ramt  af  Fjendens  Spyd  og  Pile,  og 
han  havde  erhvervet  sig  en  ikke  ringe  Kyndighed  i  Lægekunsten  ved 
stadig  at  maatte  læge  sine  egne  Saar;  men  hvis  nogen  søgte  at  opnaa 
hans  Hiælp  ved  at  smigre  for  ham,  plejede  han  i  Steden  for  at  hel- 
brede ham  at  give  ham  noget,  som  hemmelig  gjorde  ham  Skade,  thi 
han  holdt  det  for  ædlere  at  true  sig  Veigjerninger  til  end  at  sleske  sig 
dem  til  Da  Eriks  Krigsfolk,  opsatte  paa  at  angribe  Halfdan,  vilde  til 
at  gaa  løs  paa  hans  Hus,  berøvede  han  dem  Synet  saaledes,  at  de 
hverken  kunde  se  Huset,  skjønt  det  var  tæt  ved,  eller  finde  Vej  til  det, 
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rykkede  han  en  Eg,  der  stod  paa  hans  Vej,  op  af  Jorden  med  Rode  og 
lavede  sig  en  vældig  Kølle  af  den  ved  blot  at  hugge  Grenene  af,  og 
stolende  paa  dette  Vaaben  digtede  han  følgende  korte  Kvad: 


Knejsende  jeg 
Køllen  bærer, 
Køllen,  som 
skal  knuse  Fjenden. 
Glade  vist  ej 
Geter  vorder, 
faar  de  først 
dens  Hug  at  føle. 

Haardest  Hals 

dens  Hug  skal  knække. 

Pandebrask 

som  Glar  den  bryder, 


Efler  at  have  kvæ- 
det dette  gik  han  løs 
paa  Sivald  og  hans 
syv  Sønner ;  deres 
svare  Kræfter  nyttede 
dem  intet  imod  hans 
vældige  Kølle,  og  han 
fældede  dem  alle. 


-*<r- 


vilde  Voldsmænd 
Ve  den  volder, 
for  dens  Slag 
skal  Svensken  segne. 

Blod  skal  flyde, 
Ben  skal  brydes, 
hvor  min  svenske 
Kolle  svinges. 
Sine  Landsmænds 
Liv  den  øder, 
Frænde  tit 
er  Frænde  værst. 


Jfrr. 


>.* 


J^ 
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Paa  den  Tid  satte  en 
Mand.  som  kom  fra  Hel- 
singiand  og  hed  Hardben. 
en  Ære  i  at  reve  og  vold- 
tage Kongedøtre;  hvo, 
som  vilde  hindre  ham  i  at  tilfredsstille  sin  Lyst,  slog  han  ihjel;  han  fore- 
trak altid  fornemme  jomfruer  for  dem  af  ringe  Herkomst,  og  jo  mere 
højbaarne  de  Møer  var,  han  krænkede,  des  mere  Ære  mente  han,  han 
havde  af  det.  Ingen,  som  vovede  at  maale  sig  med  ham  i  Tapperhed, 
slap  ustraffet  derfra ;  hans  Krop  var  saa  stor,  at  den  maalte  ni  Alen 
i  Længde.  Han  havde  til  Husfæller  tolv  Kæmper,  som  havde  den  Be- 
stilling at  binde  ham  for  at  dæmpe  det  Raseri,  der  kom  over  ham, 
hver  Gang   Kamplysten  kom  op  i  ham.     Disse  Mænd  opfordrede  Half- 
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dan  til  at  holde  Tvekamp  med  Hardben  og  hans  Kæmper,  og  han  ikke 
blot  lovede  det,  men  lovede  ogsaa  med  den  største  Sehtillid,  at  han 
nok  skulde  gaa  af  med  Sejren.  Da  Hardben  herte  det,  blev  han  strax 
greben  af  Raseri,  bed  Stykker  ud  af  Skjoldranden,  slugte  brændende 
Kul,  tog  gloende  Emmer  i  Munden  og  sank  dem.  saa  de  gik  helt  ned  i 
Indvoldene,  løb  uden  at  ænse  nogen  Fare  gjennem  knitrende  Flammer, 
og  til  sidst,  da  han  havde  bedrevet  alle  Slags  Grumheder,  gjennem- 
borede  han  i  sit  Raseri  sex  af  sine  Kæmper  med  sit  Sværd.  Det  er 
uvist,  om  denne  Afsindighed  kom  over  ham  som  Felge  af  Kamplyst, 
eller  den  hidrørte  fra  medfødt  Vildhed.  Derpaa  gik  han  tillige  med 
Resten  af  sine  Kæmper  løs  paa  Halfdan,  som  knuste  ham  med  en 
umaadelig  stor  Hammer,  og  saaledes  gik  han  glip  af  Sejren  og 
mistede  oven  i  Kjobet  Livet,  og  baade  Halfdan,  som  han  havde  ud- 
æsket, og  de  Konger,  hvis  Døtre  han  havde  taget  med  Vold.  fik  Hævn 
over  ham. 

Men  Skæbnen  bød  stadig  Halfdan  uventet  Anledning  til  Kamp, 
som  om  den  aldrig  kunde  blive  ked  af  at  sætte  hans  Kræfter  paa  Prøve. 
Det  traf  sig  saa,  at  en  Finne  ved  Navn  Egder  paa  sine  Vikingeto? 
gjorde  Slrandhog  hos  Svenskerne,  og  Halfdan  angreb  ham  da  med  tre 
Skibe  —7  saa  mange  havde  han  nemlig  faaet  at  vide,  at  ogsaa  Egder 
havde.  Natten  gjorde  Ende  paa  Kampen,  inden  han  havde  overvundet 
ham.  men  Dagen  efter  fældede  han  ham  i  Tvekamp.  Saa  kom  det  ham 
for  Øre,  at  en  vældig  Kæmpe  ved  Navn  Grim  under  Trusel  om  Tvekamp 
bejlede  til  Thorhild,  Datter  af  en  Underkonge  ved  Navn  Hød,  og  at 
hendes  Fader  havde  kundgjort,  at  den,  der  ryddede  Kæmpen  af  Vejen, 
skulde  faa  Datteren  til  Ægte.  og  skjønt  Halfdan  var  bleven  gammel  i 
ugift  Stand,  følte  han  sig  ikke  mindre  tilskyndet  ved  Underkongens 
Løfte  end  ved  Kæmpens  Frækhed  og  begav  sig  til  Norge.  Da  han  kom 
did,  udslettede  han  alle  Mærker,  man  kunde  kjende  ham  paa,  ved  at 
sværte  sit  Ansigt  med  Snavs,  og  da  han  kom  ind  paa  Kamppladsen, 
drog  han  først  sit  Sværd.  Da  han  vidste,  at  hans  Fjende  havde  døvet 
det  med  sit  Btik,  kastede  han  det  paa  Jorden,  drog  et  andet  af  Balgen, 
gik  løs  paa  Grim  med  det  og  hug  det  yderste  Led  af  hans  Brynje  og 
den  nederste  Del  af  hans  Skjold  igjcnnem.  Grim  undrede  sig  over,  at 
han  havde  kunnet  gjøre  det,  og  sagde,  at  han  ikke  mindedes  at  have 
set  nogen  gammel  Mand  kæmpe  taprere;  derpaa  drog  han  sit  Sværd  og 
kløvede  med  et  Hug  Skjoldet.  Halfdan  holdt  op  imod  ham.  Da  han 
ikke  strax  kunde  faa  den  højre  Haand  trukket  til  sig  efter  Hugget, 
var  Halfdan  ufortovet  rede  og  skyndte  sig  at  hugge  den  af  med  sit 
Sværd,  men  Grim  greb  ikke  des  mindre  Sværdet  med  den  venstre 
Haand,  stak  ham  i  Laaret  og  gav  ham  saaledes  et  ringe  Saar  som  Hævn 
for,  at  han  havde  lemlæstet  ham.  Halfdan,  som  nu  havde  sejret,  til- 
lod den  overvundne  at  kjøbe  den  Rest  af  Liv.  han  havde  tilbage,  for  en 
Sum  Penge,  thi  ban  vilde  ikke  have  Ord  for  skammelig  at  tage  de  usle 
Rester  af  Liv  fra  en  ukampfor  og  lemlæstet  Mand,  og  herved  viste 
han  sig  næsten  lige  saa  stor  ved  at  skaane  sin  Fjende,  som  han 
havde  vist  sig  ved  at  overvinde  ham,  Som  Løn  for  sin  Sejr  fik  han  Thor- 
hild  til    Ægte    og   avlede   med    hende    en    Søn  Asmund,    som  de  norske 
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Konger  holder  det  for  en  Ære    at  nedlade  deres  Herkomst  fra.  idet    de 
saaledes  ordentligvis  forer  deres  Æt  op  til  Halfdan. 

Saa  var  der  en  Viking  ved  Navn  Ebbe.  som,  skjønt  han  var  af  ringe 
Byrd.  ansporet  af  den  Selvtillid,  han  følte  som  Følge  af  sin  Tapperhed,  at- 
traaede  et  fornemt  Giftermaal.  Han  forlangte  Sigrid,  en  Datter  af  Ge- 
ternes  Konge  Yngve,  til  Ægte  og  derhos  Hælvten  af  Riget  i  Medgift.  Half- 
dan blev  spurgt  til  Raads.  om  han  skulde  tllstaa  ham  dette  Giftermaal, 
og  han  raadede  da  til,  at  man  paa  Skrømt  skulde  gaa  ind  derpaa,  saa  skulde 
han  nok  faa  det  forpurret,  lovede  han.  Han  paalagde  dem  ogsaa  at  lade 
en  Plads  staa  aaben  til  ham  ved  Gjæstebudet.  Yngve  fulgte  Raadet.  og 
Halfdan  aflagde  da  alt,  hvad  der  vidnede  om  hans  kongelige  Værdighed, 
og  paatog  sig  en  fremmed  og  uanselig  Skikkelse.  Da  han  ved  Nattetid 
indfandt  sig  ti!  Bryllupsfesten,  blev  de,  han  mødte,  forskrækkede  for  ham 
og  undrede  sig  over,  at  der  var  kommen  en  Mand,  som  var  større  end 
andre  Mennesker.  Saa  snart  han  var  kommen  ind  i  Kongeborgen,  møn- 
strede han  alle  dem.  der  var  der  inde.  og  spurgte,  hvem  det  var, 
der  sad  næst  ved  Kongen.  Da  Ebbe  nu  svarede,  at  det  var  Kongens 
tilkommende  Svigersøn,  der  sad  ved  Siden  af  ham,  spurgte  Halfdan  ham 
med  de  harmfuldeste  Ord.  om  han  var  afsindig  eller  besat  af  onde  Aander, 
siden  han  havde  Frækhed  nok  til  at  mænge  sin  Slægts  usle  Smuds  med 
en  højbaaren  Æts  Herlighed  og  dristede  sig  til  at  lægge  sine  Bondenæver 
paa  Kongeætten,  og  saa  nøjedes  han  ikke  engang  med  at  begjære  hende, 
men  vilde  have  Del  i  et  fremmed  Rige.  Derpaa  udæskede  han  ham  til  Kamp 
og  sagde,  at  han  ikke  fik  sit  Ønske  opfyldt,  før  han  havde  sejret.  Ebbe 
sagde,  at  Utysker  sloges  om  Natten.  Mænd  om  Dagen,  men  for  at  han 
ikke  skulde  undslaa  sig  for  Kampen  under  Paaskud  af,  at  det  var  Nat, 
svarede  Halfdan  hertil,  at  Maanen  skinnede  saa  klart,  at  det  var 
lyst  som  om  Dagen.  Saaledes  nødte  han  Ebbe  fil  at  slaas  og  forvandlede 
Gildet  til  et  Skuespil  og  fældede  ham.  saa  der  blev  Ligfærd  i  Steden  for 
Bryllup.  Da  der  var  gaaet  nogle  Aar,  drog  han  til  Danmark,  og  da  han 
ingen  Børn  havde,  efterlod  han  sine  Skatte  til  Yngve  og  bestemte, 
ar  han  skulde  være  Konge  efter  ham.  Yngve  blev  senere  fældet  i 
Krig  af  en  Medbejler  ved  Navn  Ragnald ;  han  efterlod  sig  en  Søn  ved  Navn 
Sivald. 


Sivatd. 


Sivald  havde  en  Datter,  der  hed  Syrithe  og  var  saa  overvættes 
blufærdig,  at  skjønt  hun  formedelst  sin  Skjønhed  havde  en  stor 
Mængde  Bejlere,  lod  det  til,  at  ingen  af  dem  kunde  faa  hende 
til  blot  saa  meget  som  at  se  paa  sig.  Stolende  paa  denne  sin  Selv- 
beherskelse bad  hun  sin  Fader  give  hende  den  til  Husbond,  som 
ved  sine  fagre  Ords  Sødhed  kunde  opnaa  et  Bli-k  af  hende.  I  gamle 
Dage  plejede  nemlig  Pigernes  Selvbeherskelse  hos  os  mægtig  at  tæmme 
frække  Mænds  Blik.  for  at  Sindets  Renhed  ikke  skulde  besmittes  af 
den  Frihed.  Øjnene  tog  sig,  og  man  lagde  Vind  paa,  at  Ansigtets  Blu- 
færdighed bar  Vidne  om  Hjærtets  Kyskhed.     Nu  var  der  en  Mand  ved 
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hende  langt  bort  fra  hendes  Faders  Hus  ved  listig  at  dreje  om  ad  en 
Sidevej,  hvorpaa  Jætten  srrax  styrtede  frem  og  bortførte  hende  til  en 
Bjærgegns  snævreste  Afkroge.  Andre  holder  for.  at  han  selv  falskelig 
paatog  sig  en  Kvindes  Skikkelse  og  ved  stadig  at  øve  sine  listige  Kunster 
fik  Pigen  lokket  bort  fra  Hjemmet  og  saa  til  sidst  bortførte  hende.  Da 
Ottar  spurgte  det,  gjennemsøgte  han  Bjærgets  Afkroge  for  at  finde  Jom- 
fruen, og  da  han  havde  fundet  hende,  slog  han  Jætten  ihjel  og  forte  hende 
bort  med  sig.  men  Jætten  havde  med  saadan  Flid  bundet  Pigens  Haar. 
at  de  var  helt  filtret  ind  i  hinanden  og  ligesom  dannede  en  sammenhæn- 
gende kruset  Masse,  saa  det  næsten  ikke  var  muligt  at  faa  den  sammen- 
fittrede  Haarknude  lost  op  uden  at  bruge  Kniven.     Ottar  søgte  atter  ved 
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at  lokke  for  Pigen  paa  forskiellig  Maade  at  opnaa  et  Blik  af  hende,  og 
først  efter  at  han  længe  forgjæves  havde  søgt  at  faa  hende  til  at  slaa 
sine  ubevægelige  Øjne  op.  opgav  han  sit  Forehavende,  da  han  ingen 
Vegne  kunde  komme;  men  krænke  Pigen  kunde  han  ikke  faa  sig  til.  thi 
han  vilde  ikke  paa  saa  styg  en  Maade  sætte  en  Plet  paa  saa  hojbaaren  en 
Jomfru.  Saa  vankede  hun  længe  ad  forskjellige  Krogveie  om  i  Øde- 
markerne, til  hun  i  Skoven  kom  til  et  Hus,  hvor  der  boede  en  Etlekvinde 
af  overmaade  stor  Væxt.  Hun  satte  hende  til  at  vogte  sine  Geder,  men 
Ottar  hjalp  hende  fri  og  fristede  hende  atter  ved  at  kvæde  saalunde : 


Lad  dig  sige, 
lyd  mit  Raad, 
f«j  min  Vilje, 
vord  min  Viv; 
bedre,  Mo, 
det  vist  dig  baader 
end  at  gjicte 
Gygens  Geder. 

Saxo:  Danin«rks  Krenike. 


Bort  Fra  Hexens 

Hus  du  fare, 

fly  nu  flux 

og  føig  mig,  Mø. 

Snart  jeg  paa 

min  snelle  Snekke 

fører  dig 

til  mine  Frænder. 
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og  Hjælpeløshed,  for  at  være  et  Fattigraandsbarn.  Ottars  Moder 
skjønnede  nu  imidlertid  alligevel,  at  hun  var  en  ædelbaaren  Kvinde, 
til  Trods  for  at  hun  var  falmet  og  klædt  i  en  fattig  Kjortel,  viste 
hende  til  Sæde  paa  en  Hædersplads  og  beholdt  hende  hos  sig  med 
en  Venlighed,  som  var  al  Ære  værd.  thi  Jomfruens  Dejlighed  røbede 
hendes  ædle  Herkomst,  og  hendes  Aasyn  bar  Vidne  om  hendes  Æt. 
Da  Ottar  saa'  hende,  spurgte  han  hende,  hvorfor  hun  skjulte  sit 
Ansigt  med  sin  Kjortel,  og  for  yderligere  at  prøve  hendes  Sindelag, 
foregav  han.  at  han  skulde  have  Bryllup, 
og  lod  Syrithe  bære  Lyset,  da  han  gik  til 
Brudekammeret.  Da  Lyset  næsten  var 
brændt  ned,  og  hun  pintes  mere  og  mere. 
alt  som  Flammen  kom  nærmere  og  nær- 
mere, lagde  hun  en  saadan  Taalmodighed 
for  Dagen,  at  hun  ikke  rørte  Haanden,  saa 
man  skulde  tro,  at  hun  ingen  Smerte  følte 
ved.  at  hun  brændte  sig;  den  Ild.  der  var 
i  hendes  Indre,  dæmpede  nemlig  den  ud- 
vortes Hede.  og  den  glødende  Attraa  i 
hendes  Sjæl  holdt  Flammen,  som  sved 
hendes  Hud.  Stangen.  Omsider  bød  Ottar 
hende  give  Agt  paa  sin  Haand,  og  bly 
slog  hun  Øjnene  op  og  saa'  paa  ham  med 
sit  milde  Blik;  det  foregivne  Bryllup  blev 
nu  strax  opgivet,  og  hun  fulgte  med  ham 
til  Brudesengen  som  hans  Hustru.  Senere 
fangede  Sivald  Ottar  og  havde  i  Sinde  at 
lade  ham  hænge,  fordi  han  havde  skjændet 
hans  Datter,  men  Syrithe  gjorde  da  strax 
Rede  for.  hvorledes  det  var  gaaet  til  med 
hendes  Bortforelse.  og  skaffede  ikke  blot 
Ottar  Kongens  Gunst  igjen,  men  fik  ogsaa 
sin   Fader  til   at  ægte   hans  Soster. 

Nogen   Tid   efter  stod   der   paa    Sjælland 
et    Slag    imellem  Sivald    og   Ragnald   med 
udsøgte    Krigere    af    udmærket    Tapperhed 
paa  begge  Sider.     I  tre  Dage  anrettede  de     ^ 
et  stort  Blodbad,  men  saa  stor  var  Tapper-     '^^RUD^KflOnOD^R^" 
heden    paa    begge   Sider,    at   det    var   uvist. 

hvorhen  Sejren  vilde  vende  sig.  Da  styrtede  Ottar.  hvad  enten  han  nu 
var  bleven  kjed  af  den  langvarige  Kamp  eller  blev  greben  af  Begjærlig- 
hed  efter  at  vinde  Hæder,  med  Dødsforagt  ind  paa  Fjendernes  Fylking, 
hvor  den  var  tættest,  fældede  Ragnald  midt  iblandt  hans  tapreste  Krigere 
og  skaffede  saaledes  pludselig  Danskerne  Sejr.  Dette  Slag  blev  ellers 
mærkeligt  ved  den  Fejghed.  de  anseligste  Stormænd  lagde  for  Dagen, 
thi  hele  Hæren  blev  greben  af  en  saadan  Rædsel,  at  fyrretyve  af  de 
tapreste  Svenskere  siges  at  have  vendt  Ryg  og  taget  Flugten.  Den 
ypperste  iblandt   dem.   Stærkodder,   plejede   ellers   ikke  at  lade  sig   for- 
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var  knyttet  til  dette  dumdristige  Foretagende,  lagde  en  Dæmper  paa 
Ungersvendenes  iltre  Sind.  Alf,  Sigars  Søn,  fandt  imidlertid,  at  det  var 
desto  berømmeligere  at  gjøre  Forsøget,  jo  farligere  det  var;  han  meldte 
sig  derfor  som  Bejler  og  fik  Anvisning  paa  at  fælde  Dyrene,  der  holdt 
Vagt  uden  For  Jomfruens  Bur,  thi,  som  kundgjort  var,  tilkom  det  den. 
der  besejrede  dem,  at  tage  hende  i  Favn.  For  ret  at  egge  deres  Raseri 
imod  ham  hyllede  han  sig  i  et  blodigt  Skind,  og  omgjordet  med  det 
jog  han,  saa  snart  han  var  kommen  inden  for  Indhegningens  Port,  et 
gloende  Staal,  som  han  holdt  i  en  Tang.  i  Svælget  paa  den  gabende 
Drage  og  fældede  den  saaledes.  Derpaa  kastede  han  sit  Spyd  midt  i 
Gabet  paa  Snogen,  der  snoede  og  bugtede  sig  frem  imod  ham,  og  det 
blev  dens  Bane.  Da  han  nu  krævede  den  Løn,  der  var  lovet  for  Sejren, 
sagde  Sivard,  at  han  kun  vilde  tage  den  til  Svigersøn,  som  hans 
Datter  selv  frit  valgte.  Pigens  Moder  var  den  eneste,  som  ikke  saa' 
med  gunstige  Øine  paa  hans  Bejlen,  og  udforskede  i  en  hemmelig  Sam- 
tale sin  Datters  Sind.  Da  denne  ivrig  priste  ham  for  hans  Tapperhed, 
gjorde  hun  hende  haarde  Bebrejdelser,  fordi  hun  slappede  sin  Kyskhed 
og  lod  sig  fange  af  lokkende  Blikke  og  uden  at  spørge  om  hans  Dyd 
med  letfærdigt  Sind  kastede  sine  Øine  paa  Skjønhedens  daarende  Til- 
lokkelser. Saa  fattede  Alvilde  Foragt  for  den  danske  Ungersvend,  om- 
byttede sine  Kvindeklæder  med  Mandsdragt  og  blev  fra  en  over  al 
Maade  bly  Jomfru  til  en  grum  Viking.  Efter  at  have  taget  adskillige 
Piger,  der  var  lige  saadan  sindede  som  hun,  i  sin  Tjeneste  kom  hun 
tilfældigvis  til  et  Sted.  hvor  en  Flok  Vikinger  sørgede  over  Tabet  af 
deres  Høvding,  som  var  falden  i  Kamp.  Formedelst  hendes  Fagerhed 
gjorde  de  hende  til  deres  Høvding,  og  hun  udførte  Bedrifter,  der  langt 
overgik,  hvad  man  kunde  vente  af  en  Kvindes  Mod.  Alf  gjorde  mange 
møjsommelige  Togter  for  at  opsøge  hende,  og  ved  Vintertid  traf  det 
sig  saa.  at  han  stødte  paa  Blakmannernes  Flaade.  Vandet  var  paa  den 
Tid  haardt  frosset,  og  Skibene  var  omgivne  af  en  saadan  Ismasse,  at 
de  ikke  var  til  at  faa  af  Stedet  om  man  saa  trak  paa  Aarerne  af  alle 
Kræfter.  Da  den  langvarige  Frost  bød  de  indespærrede  en  sikrere  Vej. 
befot  Alf  sine  Mænd  at  begive  sig  ud  paa  Havets  faste  Flade  med 
deres  Sokkebroge  paa.  efter  at  de  havde  taget  deres  glatte  Sko  af  for 
bedre  at  kunne  staa  fast.  naar  de  løb  over  Ismarken.  Blakmannerne 
troede,  at  de  vilde  tage  Flugten,  saa  hurtig  deres  Fødder  kunde  bære 
dem,  og  angreb  dem  derfor,  men  de  kunde  ikke  staa  fast  paa  Benene, 
thi  den  glatte  Is  gjorde  deres  Gang  usikker.  Danskerne  derimod  gik 
med  faste  Fjed  over  det  af  Kulden  stivnede  Vand  og  overmandede  deres 
Fjender,  der  var  usikre  paa  Benene.  Efter  at  have  overvundet  dem 
satte  de  Kursen  mod  Finland.  Da  de  dér  kom  ind  i  en  snæver  Vig.  sendte 
de  Spejdere  ud  og  fik  da  at  vide.  at  Havnen  holdtes  besat  af  nogle  faa 
Skibe.  Alvilde  var  nemlig  før  end  de  sejlet  ind  i  den  samme  snævre 
Vig  med  sin  Ftaade.  Da  hun  saa*  Skibe,  hun  ikke  kjendte,  langt  borte, 
roede  hun  dem  hurtig  i  Mede,  thi  hun  holdt  for,  ai  det  var  bedre  at  angribe 
Fjenden  end  at  bie  paa  ham.  Alfs  Mænd  syntes  ikke  om  at  angribe 
Fjendens  Skibe  med  de  faa,  de  havde,  men  han  svarede,  at  han  vilde 
skamme  sig,  om  nogen  skulde  komme  og  fortælle  Alvilde.  at  han  havde 
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opgivet  sit  Forsæt,  fordi  der  kom  nogle  faa  Skibe  imod  ham,  man  burde 
ikke  lade  saadan  en  Smaaling  sætte  en  Piel  paa  det  Ry,  man  havde 
vundet  ved  store  Bedrifter.  Danskerne  undrede  sig  ikke  lidet  over, 
hvor  deres  Fjender  havde  saa  fagre  Legemer  og  saa  velskabte  Lemmer 
fra.  Da  Søslaget  begyndte,  sprang  Alf  over  i  Alvildes  Forstavn  og  gik 
frem  helt  til  Bagstavnen,  idet  han  fældede  enhver,  der  stillede  sig  imod 

ham.  Hans  Stalbroder  Borkar 
ilog  Hjælmen  af  Alviide,  og 
da  han  saa\  hvor  glatraget  hun 
var,  skjonnede  han,  at  her  bur- 
de man  kysse  og  ikke  slaas, 
lægge  de  grumme  Vaaben  til 
Side  og  handle  med  Fjenden 
paa  en  blidere  Maade.  Alf  blev 
glad  over,  at  hun,  som  han  med 
utrættelig  Mt)ie  og  under  saa 
mange  Farer  havde  søgt  til 
Lands  og  til  Vands,  nu  uformo- 
dentlig førtes  ham  i  Møde;  han 
.1^  greb  hende  ivrig  og  nødte  hen- 
}\^  ^^  *''  'SJen  at  ombytte  Mands- 
dragten med  Kvindeklæder,  og 
siden  fik  han  med  hende  en 
Datter  Gyrithe.  Borkar  ægtede 
en  af  Alvildes  Følge  yed  Navn 
Gro  og  fik  med  hende  en  Søn 
Harald,  som  den  næste  Slægt 
kaldte  med  Tilnavnet  Hilde- 
tand. 

For  at  nu  ingen  skal  undre 
sig  over,  at  del  svage  Kføn 
lagde  sig  efter  Krigsvæsen,  vil 
jeg  gjøre  et  iille  Sidespring  for 
kortelig  at  gjøre  Rede  for  saa- 
danne  Kvinders  Vilkaar  og  Sæ- 
der. Der  gaves  i  fordums  Dage 
blandt  Danskerne  Kvinder,  som 
omdannede  deres  kvindelige 
Skjonhed  til  mandigt  Væsen 
og  anvendte  næsten  al  deres 
Tid  paa  krigerske  Idrætter, 
for  at  deres  Tapperhed  ikke  skulde  sløves  ved  Yppigheds 
Smitte.  De  hadede  nemlig  al  Slags  vellystig  Levemaade  og  hærdede  stadig 
Legeme  og  Sjæl  ved  Udholdenhed  og  Anstrængelse,  og  idet  de  gav  Afkald 
paa  al  kvindelig  Svagheds  Blødagtighed,  tvang  de  Kvindesjælen  til  at  lægge 
sig  efter  mandlig  Grumhed  og  lagde  saa  ivrig  Vind  paa  Krigsvæsenet,  at 
man  kunde  fristes  til  at  tro.  de  ikke  længer  var  Kvinder.  Det  var  især 
saadanne.  som  havde  stærke  Sjæle  eller  udmærkede  sig  ved  slanke,  høje 


Sr 


ij^ 


>} 


Sigar. 


279 


Lefeemer.  der  plejede  at  slaa  ind  paa  det  Liv.  Som  om  de  glemte  de  Kaar, 
de  var  fødte  i,  og  foretrak  Barskhed  for  kjælne  Ord.  bed  de  Kamp  i 
Steden  for  Kjærtegn,  tørstede  efter  B!od  og  ikke  efter  Kys,  lagde  sig 
hellere  efter  Krigens  end  efter  Kjærtighedens  Idrætter  og  krystede  Spyd 
i  de  Hænder,  de  burde  have  brugt  ved  Væven,  tænkte  ikke  paa  Brude- 
sengen, men  paa  Døden,  og  angreb  med  hvasse  Vaaben  de  Mænd,  som 
de  kunde  have  frydet  med  deres  Skjønhed,  Nu  vender  jeg  tilbage  fra 
denne  Udfiugt  og  tager  Traaden  op  igjen. 

Tidlig  om  Vaaren,  da  Alf  og  Alger  atter  havde  givet  sig  ud  paa 
Vikingetog  og  afsøgte  Havet  i  forskjelljge  Retninger,  stødte  de  med  hun- 
drede Skibe  paa  Underkongen  Hamunds  Sønner  Helvin,  Hagbard  og 
Hamund.  De  yppede  Kamp  med  dem,  og  kun  Tusmørkets  Taage  standsede 
deres  af  Blodbadet  trætte  Hænder,  og  Krigsmændene  fik  Befaling  til  at 
holde  Fred  om  Natten.  Dagen  efter  blev  Freden  fornyet  og  stadfæstet 
ved  gjensidig  Ed.  thi  saa  store  Saar  havde  begge  Parter  faaet  i  Gaars- 
dagens  Kamp,  at  der  ikke  kunde  være  Tale  om  at  begynde  igjen.  saa  de, 
som  lige  stor  Tapperhed  havde  udmattet,  blev  af  Nødvendigheden  drevne 
til  at  holde  Fred.  I  de  samme  Dage  bejlede  Hildegisel,  en  Tysker  af 
fornem  Herkomst,  stolende  paa  sin  Fagerhed  og  høje  Byrd,  til  Sigars 
Datter  Signe,  men  hun  nærede  den  største  Foragt  for  ham  paa  Grund  af 
hans  Uanselighed,  thi  Mod  havde  han  selv  ingenting  af  og  vilde  helst 
grunde  sin  Lykke  paa  andres  Gjævhed.  Det  Ry,  der  gtk  af  Hakes  store 
Bedrifter,  havde  især  bøjet  hendes  Hu  til  ham,  thi  hun  havde  større  Tan- 
ker om  de  stærke  end  om  de  svage  og  beundrede  ikke  Skjønhed.  men 
Bedrifter,  vel  vidende,  at  al  Fagerheds  Tillokkelse  blegner  i  Sammen- 
ligning med  Tapperhed  og  ingenlunde  kan  veje  op  mod  den.  Der  gives 
nemlig  Piger,  som  mere  betages  af  deres  Elskeres  Navnkundighed  end  af 
deres  smukke  Udseende,  som  ikke  dømmer  efier  det  ydre,  men  efter  det 
indre,  og  som  kun  Ærbødighed  for  en  Mands  Mod  kan  opflamme  til  at 
give  ham  deres  Tro.  Men  da  Hagbard  nu  kom  til  Danmark  med  Sigars 
Sønner  og  uden  deres  Vidende  fik  deres  Søster  i  Tale,  fik  han  hende  til 
at  love  ham  hemmelig  at  skjænke  ham  sin  Elskov.  Da  senere  Ternerne 
holdt  Mandjævning  imellem  de  gjæveste  Mænd  og  sammenlignede  deres 
Adkomster  til  Berømmelse,  sagde  hun,  at  hun  foretrak  Hake  for  Hilde- 
gisel, thi  hos  denne  fandt  hun  intet  andet,  der  var  værd  at  prise,  end  hans 
Skjønhed.  men  hos  hin  vejede  det  gjæve  Sind  op  imod  det  uskjonne  An- 
sigt. Og  ikke  tilfreds  med  at  have  prist  ham  med  jævne  Ord,  kvad  hun 
denne   Vise : 


Favr  og  fin 
ej  Folk  ham  finder, 
men  som  herlig 
Heil  han  prises. 
Mod  og  Manddom 
Manden  pryder 
mest  af  alt 
i  mine  Øjne. 


Se,  hvor  stolt 

hans  Øje  straaler 

Adel  lyser 

af  hans  Aasyn! 

Om  den  anden 

ej  jeg  véd 

andet  end, 

at  fager  er  han, 
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Kun  en  stakket 
Stund  det  varer, 
før  hans  Fagerhed 
er  falmet. 
Vist  jeg  om 
den  anden  véd: 
aldrig  ruster 
Heltens  Ry. 


Mig  ej  flygtig 
Skjønhed  frister, 
daarer  mig 
som  mange  andre. 
Højt  jeg  priser 
Heltens  Manddom, 
ænser  ej 
et  fagert  Ansigt 


Det  bares  dem,  som  var  til  Stede  og  hørte  denne  Vise,  for,  som 
kvad  hun  Hagbards  Pris  under  Hakes  Navn.  Hildegise!  blev  gram  i  Hu 
over,  at  hun  foretrak  Hagbard  for  ham  og  fik  ved  Gaver  en  blind  Mand 
ved  Navn  Bølvis  lokket  til  at  faa  Venskabet  mellem  Sigars  og  Hamunds 
Senner  vendt  til  Had.  Kong  Sigar  plejede  nemlig  ved  alt,  hvad  han 
tog  sig  for.  at  lytte  til  to  gamle  Mænds  Raad,  af  hvilke  Bølvis  var  den 
ene.  De  var  saa  forskjellige  i  Sind,  at  den  ene  pleiede  at  bringe  Folk, 
der  var  Fjendskab  imeSlem,  til  at  fatte  Venskab  for  hinanden,  den  anden 
lagde  Vind  paa  at  sætte  Splid  imellem  Venner  og  puste  til  Ilden,  naar 
der  var  Fjendskab  imellem  dem.  Bølvis  bagvaskede  da  først  Hamunds 
Sønner  for  Sigars  Sønner  med  lognagtig  og  ondskabsfuld  Tale;  de  plejede 
aldrig  trofast  at  holde  Fred  og  Stalbroderskab,  sagde  han,  det  var  bedre 
at  holde  Styr  paa  dem  ved  at  kriges  med  dem  end  ved  at  slutte  Forbund 
med  dem.  Ungersvendenes  Pagt  blev  da  brudt,  og  medens  Hagbard  var 
borte,  angreb  Sigars  Sonner  Alf  og  ASger  Helvin  og  Hamund  og  fældede 
dem  ved  den  Havn,  som  kaldes  Hamunds  Vig.  Hagbard  kom  saa  senere 
med  friske  Kræfter  for  at  hævne  sine  Brod  re  og  fældede  dem  i  et  Slag. 
Hildegisel  slap  fra  det  med  et  Spyd  igjennem  begge  Arsballerne.  hvilket 
gav  Anledning  til  Spot  over  de  tyske  Stridsmænd,  thi  dette  Saar  var  jo 
ikke  blot  stygt,  men  ogsaa  skjændselsfuldt. 

Derpaa  klædte  Hagbard  sig  i  Kvindeklæder,  og  som  om  han  ingen 
Overlast  havde  tilføjet  Sigars  Datter  ved  at  dræbe  hendes  Brødre,  gik 
han  ene  til  hende  i  Tillid  til  det  Løfte,  hun  havde  givet  ham,  idet  han 
mere  stolede  trygt  paa  hendes  Troskab  end  nærede  Frygt  for  Følgerne  af 
sin  Daad.  I  den  Grad  lader  vellystig  Attraa  haant  om  Farer.  Og  for  at 
have  et  Paaskud  for  Rejsen  udgav  han  sig  for  Hakes  Skjoldmø  og  sagde, 
at  han  havde  bragt  Bud  fra  ham  ti!  Sigar.  Da  han  om  Aftenen  fik  sit 
Natteleje  anvist  blandt  Ternerne,  og  Pigerne,  som  tvættede  hans  Fødder, 
tørrede  dem,  spurgte  de,  hvoraf  det  kom.  at  hans  Ben  var  saa  laadne 
og  hans  Hænder  saa  haarde  at  føle  paa.     Han  kvad  da: 


Sært,  at  I 

kan  spetge,  Piger, 

hvi  min  Saal 

er  sejg  som  Horn, 

hvi  min  Læg 

er  grov  og  laaden, 

hvi  min  Haand 

er  haard  at  kryste. 

Strandens  Sten 
min  Saal  har  slidt; 
Vind  og  Vejr 
paa  Huden  virker. 


Ej  som  I 
jeg  altid  sad 
stille  i 
en  Fruerstue. 

Snart  jeg  snelt 
min  Snekke  sejled, 
snart  paa  Strand 
jeg  Strandhug  gjorde, 
stormed  Borge, 
brændte  Byer, 
aldrig  Rør 
og  Lad  jeg  rørte. 
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bredderne,  hun  saa  tit  havde  maartet  gaa  paa,  havde  slidt  dem.  saa  Huden 
paa  dem  var  bleven  tyk  og  sefg  og  ikke  var  fin  og  blød  at  føle  paa  som 
deres,  eftersom  de  næsten  aldrig  gik  ud,  men  stadig  sad  indelukkede  i 
Borgen.  Da  Hagbard  var  kommen  til  at  dele  Seng  med  hende  under 
Paaskud  af.  at  han  burde  hædres  med  det  fornemste  Leje,  hviskede  han 
til  hende  midt  under  de  Gammensord.  de  vexlede : 


Fagre  Mø,  som 
fro  jeg  favner, 
og  som  under 
mig  din  Elskov, 
vil  du  aldrig 
Vennen  svigte, 
aldrig  elske 
anden  Mand? 

Om  din  Fader 
nu  mig  Fanger, 
vil  med  Hagbard 
grumt  han  handle. 
Flux  mit  Liv  jeg 
da  maa  !ade, 
mangt  han  har 
paa  mig  at  hævne. 

Hertil  svarede  Signe; 

Aldrig  anden 
Mand  jeg  elsker, 
andens  Viv 
jeg  aldrig  vorder. 
Skal  dit  Liv  du 
lade,  kjære, 
følger  jeg  dig 
flux  i  Døden. 

Ene  dig 

jeg  gav  min  Elskov, 

ingen  for 

i  Favn  mig  tog; 


Først  jeg  dine 
Brodrc  fælded» 
nu  med  dig 
jeg  Leje  deler; 
aldrig  efter 
det  han  under 
Hagbard  Liv 
og  Livets  Lykke. 

Sig  du  væne, 
hvad  du  vi  i, 
naar  mit  Liv 
jeg  nu  maa  lade. 
Tungt  det  falder 
mig  at  tænke 
dig  t  anden 
Elskers  Arm. 


aldrig  skal  os 
Skæbnen  skille, 
Liv  og  Død 
med  dig  jeg  deler. 

Om  dig  hvasse 
Vaaben  bider, 
falder  Signe 
ved  din  Side; 
hvad  der  end 
din  Dod  skal  volde, 
samme  Lod 
mig  Livet  røver. 


Disse  Ord  oplivede  saaledes  Hagbards  Mod,  at  han  havde  mere 
Gammen  af  hendes  Lofte  end  Frygt  for  den  Fare.  der  ventede  ham, 
naar  han  skulde  gaa.  Da  Ternerne  havde  forraadt  ham  og  Sigars 
Stridsmænd  angreb  ham,  forsvarede  han  sig  længe  og  kraftig  og  fældede 
adskillige  af  dem  i  Døren.  Omsider  blev  han  fangen  og  ført  frem  paa 
Tinge,  hvor  Folkets  Meninger  var  delte.  Mange  sagde  nemlig,  at  han 
burde  straffes  paa  Livet  for  saa  stor  en  Misgierning,  men  Bitvis,  Bølvis' 
Broder,  og  andre  fældede  en  bedre  Dom ;  det  var  bedre  at  gjøre  Brug  af 
hans  Tapperhed  end  at  fare  grumt  frem  imod  ham,  sagde  de.  Saa  traadte 
Bølvis  frem  og  sagde,  at  det  var  onde  Raad,  som  bød  Kongen  at  til- 
give, naar  han  burde  have  Hævn,  og  med  uværdig  Medynk  vilde  mildne 
hans  retfærdige  Harme.  Hvorledes  skulde  Sigar  over  for  ham  kunne  be- 
væges af  Tiibojelighed   til   Skaansel  eller  Medynk,   ham.  som  ikke  blot 
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Lidtn  Hwvn  c| 
hcd«n  gMr  jos, 
httrniMM  ftnart 
mir  Ord  du  tinder. 


Saart  du  dine 
Stmncr  savner, 
som  mit  gode 
Glavind  vog. 


Siittdfi  hirvncdo  han  sig  for  hendes  Trusler  ved  at  minde  hende 
tm\,  Af  han  havde  dr<eht  hendes  Sonncr.  og  derpaa  kastede  han  Bægeret 
I  An«tj(tct  pii«  hende,  ^oa  Vinen  røndt  ned  ad  det. 

Imidlorftd  »purKic  Signe  sine  grædende  Terner,  om  de  kunde  faa  sig 
tif  af  dolfagc  med  fioiido  i,  hvad  hun  havde  sat  sig  for,  og  de  lovede  at 
%\mo  uh,  hvad  dorcn  Jamfru  «in.Hkcdc.  og  det  gav  de  hende  deres  Ord  paa. 
()rrpiiu  Hrt^dti  liiin  med  gniHlciidc  Tiinicr,  at  hun  vilde  folge  den  eneste 
Mund,  hun  huvdr  dcli  sit  Lo|c  med.  i  Doden.  og  hud  dem,  saa  snart  der 
l>)tiv  Klvei  li'Kn  fro  UdfiigtntaBrnct,  at  ntikkc  Ild  pua  Huset  med  Fakler, 
fi^,  dorho«  »kulde  de  luve  Strikker  af  dcrcn  llovcdklæder  og,  idet  de  skjad 
Hkaml«fno  hori  under  dorcs  l'odder.  kvæle  sig  tned  dem.  Det  gik  de 
IfHl  paa,  OK  for  at  do  »ktdde  hlivo  mindre  hungc  for  Doden.  gav  hun  dem 
Vin  ar  drikke  og  drak  dem  »elv  til.  Saa  blev  Hagbard  fort  op  paa  den 
Mm|,  *^»m  ulden  har  baaret  Navn  efter  ham,  for  at  hænges  dér.  For  nu 
Af  pr«vn  »In  eUkedoa  Troakah  bod  han  Knægtene  hænge  hans  Kappe  op 
I  (éalgan,  dot  vilde  miH'e  hatn,  !«ugde  han,  at  se,  hvorledes  hans  nær  fore- 
•MMftndo  l)Hd  vilde  lugu  nig  ud.  De  gjorde,  som  han  bed.  og  Vagten  i 
lidklictl'tainet,  homi  troede,  at  det  var  Hagbard,  han  saa'  hænge  i  Galgen, 
Kav  loant^'  i'l  Uc  i  Morgen  forsamlede  Piger.  Disse  stak  strax  Ild  paa 
Mii'««t  OK  hti'OKfe  %ig,  idet  de  skjød  Skamlerne  bort  under  deres  Fødder, 
hit  llitgliutd  ^AM'  Kongclvirgon  omspændt  af  Luer  og  det  vel  ktendte  Jom- 
fnilfiii  hr»tMul(\  Migdr  hun.  at  han  folte  større  Glæde  over  sin  elskedes 
TfOkkah  f*nd  Sorg  over.  at  han  skulde  do,  og  idet  han  opfordrede  de  hos- 
IlMMimdo  til  Ht  dræhr  luini,  vidm^dc  h:in  i  folgendc  Kvad,  hvor  lidet  han 
UmiiiidM   hifiiro 

Il  Liv  og  Dod 

Il  .  1         lid!  vi  »vor  al  dele, 

fluil  iHiit  Kl)  '  holdt  hun  har 

iMtliMi  itiiur  hvnd  huldt  tiun  loved. 

HK  l>rtt?iid«r;  Hojt  jeg  love 

.     luiir  l.u»M  maa  min  Lykke, 

IIIIIH  Ivwr.  at  joR  fik  saa 

ædel  Brud. 

^Ugii  t)|<  *Miiii;  Her  var  godt, 

^^  .1    .I...I.    iHihi,  men  bedre  tiisst't; 

\  I  aldrig  skal 

I.  htotdl,  vi  to  nu  skilles. 


iiHf      f  »•    hilser   rnin    forestaaende    Død    med   Glæde; 

^•gernc  tilsteder  Kjærligheden,  at  de  elskendes 

\  »i:  modens  han  sagde  det.  hængte  Knægtene  ham, 

,1  nkfli  ini,  ut  alle  Oldtidens  Spor  er  helt  forsvundne, 

i\\  det,  som  nys  er  fortalt,  endnu  den  Dag  i 

,1    ,  Ivc  Stedet,  thi  baade  har  Hagbard  ved  sin  Ded 

V.'  lat«Ut  '•■•  Sigars  By  er  der  et  Sted,  hvor  en  Hø) 


Sigar. 
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rager  lidt  op  over  SSetten  og  ved  sin 
Jorddynge  viser,  at  der  har  været  et 
gammelt  Bosted.  En  Mand  har  ogsaa 
fortalt  Absalon,  at  han  havde  set  en 
Bjælke,  der  var  fundet  der  paa  Ste- 
det, og  som  en  Bonde  havde  stødt 
paa  med  sit  Plovjærn,  da  han  plejede 
jorden. 

Da  Hake  Hamundssøn  spurgte 
denne  Tidende  og  nu  vilde  vende  sine  Vaaben  fra  Irerne  imod  Danskerne 
for  at  hævne  sin  Broder,  forlod  Hake  Sjællænder.  Vtgers  Sen,  og  Stærk- 
odder ham.  De  havde  været  hans  Stalbradre  hele  Tiden,  siden  Ragnald 
faldt,  men  nu  følte  den  ene  sig  tilskyndet  af  Venskab,  den  anden  af  Hen- 
synet til  sin  Herkomst,  og  saatedes  drev  forskjellige  Grunde  dem  begge 
tii  at  handle  paa  samme  Vis.  Fædrelandskjærlighed  afholdt  nemlig  Hake  ^^ 
fra  at  angribe  Danmark,  thi  medens  de  andre  førte  Krig  imod  fremmede, 
vilde  han  være  kommen  til  at  kæmpe  med  sine  Landsmænd.  Stærkodder 
derimod  vilde  ikke  gaa  som  Fjende  imod  den  gamle  Sigar.  fordi  han  havde 
nydt  Gjæstevenskab  hos  ham  og  saaledes  vilde  være  kommen  til  at  lønne 
godt  med  ondt.  Saa  stor  Ærbødighed  nærer  nemlig  somme  for 
Gjæstevenskabet,  at  de  ikke  er  at  bevæge  til  at  øve  nogen  Overlast 
imod  dem,  de  mindes  en  Gang  at  have  nydt  Venlighed  af.  Men  Hake, 
som  regnede  sin  Broders  Død  for  et  større  Tab  end  sine  Kæmpers  Fra- 
fald, samlede  sin  Flaade  i  den  Havn.  som  hedder  Hærvig,  lod  sine 
Krigsfolk  gaa  i  Land  og  opstillede  sin  Fylking  af  Fodfolk  dér,  hvor  nu 
den  By,  Esbern  har  bygger,  med  sine  Forskansninger  beskiærmer  de 
omboende  og  formener  vilde  Barbarer  Adgang.     Derpaa  delte  han  sine 
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Folk  i  tre  Skarer  oc  »twåit  to  TrrdjcJete  tf  FlMdrii 
Su&aa.  idet  Imm  MQe  Mik  Im  Mæmå  ti  M  ra.  ^«^— —  alodie  øse 
den  vamkefige  Sejfatfi  op  ad  Åaem  Kiwami^pt  wg  i  lonMJgt  Ftfd 
komme  FodMkew  di  ITaAwnniwg.  Sdv  øk  han  ond  Bestea  ti  Fods 
Og  aogie  for  det  ineate  had  i  Skovene  for  il±e  at  bilve  kl  Done  Vej. 
8on  i  sanle  Daøe  var  opfyldt  af  atore  Skare,  er  no  til  Dda  ikafig  for 
Plovcii  of  km  aparaooK  bevokæt  xned  Knu.  For  at  de  ikke.  naar  de  kaai 
ttd  poa  aaben  Mark,  akalde  aame  Tnecroes  Sklal,  bad  Laa  den  sibogBe 
Groae  og  bere  dem  foran  sig,  og  for  ar  intet  sknMe  bcsrære  dem  ooder 
deres  bonige  Frefmykrnng.  bød  han  deæ  derbos  kaste  ea  EM  af  deres 
Klæder  samt  deres  Sværdskeder  fra  sig  og  bere  Svcrdeae  Mattede.  IH 
evigt  Minde  herom  gav  han  en  Hø}  og  et  Vadested  Navn. 

Ved  saaledes  at  rykke  frem  om  Natten  skuffede  han  to  Vagtposter. 
men  da  han  kom  til  den  tredje,  ilede  Spejderen,  som  blev  dette  usimI- 
vanlige  Syn  var.  strax  til  Sigars  Sovekammer  og  sagde,  at  ban  havde  ea 
sælsom  Tidende  at  melde,  han  havde  set  Løv  og  Baske  gaa  som  Meofle- 
sker.  Da  Kongen  spurgte,  hvor  langt  borte  den  gaaende  Skov  var,  svarede 
han,  at  den  var  tæt  ved,  og  Kongen  sagde  da.  at  dette  Vidunder  varslede 
hans  Død.  Derfor  kaldes  den  Sump.  hvor  Grenene  blev  huggede  af,  i 
Folkemunde  Helmosen.  Da  han  var  bange  for.  at  der  var  for  snæver 
Plads  i  Byen,  forlod  han  den  og  søgte  ud  i  aaben  Mark  for  at  byde  Fjen- 
derne  Slag  der.  Ved  det  Sted,  som  nu  hedder  Valbrende.  hvilket  vil  sige 
Ligbrønden,  maatte  han  bide  i  Græsset,  efter  at  Slaget  var  gaaet  ham 
imod.  Hake  benyttede  sig  af  sin  Sejr  til  at  fare  frem  med  Grumhed  og 
lod  saa  stor  en  Misgjerning  følge  efter  sin  Lykke,  at  han.  opsat  paa  at 
dræbe  i  Flæng,  hverken  ænsede  Byrd  eller  Kjen.  Han  kjendte  hverken 
til  Medlidenhed  eller  Skam,  men  rødnede  sit  Sværd  i  Kvindeblod  og 
dræbte  grumt  Mødre  og  Børn  i  det  almindelige  Blodbad. 

Sivald,  Sigars  Søn.  som  hidtil  havde  holdt  sig  hjemme  i  sin  Faders 
Hus.  samlede  nu,  da  han  fik  Nys  om  dette,  en  Hær  for  at  tage  Hævn  over 
Hake.  Denne,  som  blev  forskrækket  over  det  store  Tilløb.  Sivald  fik. 
besluttede  nu  med  Tredjedelen  af  Hæren  at  vende  tilbage  til  Flaaden  i 
Hærvig  og  tage  Vejen  over  Havet.  Hans  Staldbroder  Hake  med  Tilnavnet 
den  Hugprude,  mente  imidlertid,  at  han  mere  burde  sætte  Lid  til  den 
nys  vundne  Sejr  end  nære  Frygt,  fordi  Hake  drog  bort,  og,  idet  han  fore- 
trak Doden  for  Flugt,  vilde  han  bevare  Resten  af  Hæren.  Han  trak  da 
Lejren  helt  tilbage  og  ventede  ved  Byen  Axelstad  en  liden  Stund  paa.  at 
Flaaden  skulde  komme,  idet  han  lastede  sine  Stalbrødre  for  deres  Sen- 
drægtighed,  fordi  det  varede  saa  længe,  inden  de  kom.  Flaaden,  der  var 
bleven  sendt  ind  i  Aaen.  var  nemlig  endnu  ikke  kommen  til  den  Havn, 
den  efter  Bestemmelsen  skulde  ankre  op  i.  Sigars  Fald  og  Kjærligheden  til 
Sjvald  opflammede  nu  imidlertid  Almuens  Sind  i  den  Grad,  at  begge 
Kjon  blev  opsatte  paa  Kamp,  saa  at  man  ikke  skal  tro.  at  Kvinderne  holdt 
sig  tilbage  fra  at  hjælpe  til  i  Slaget.  Næste  Morgen  mødtes  Hake  og 
Sivald.  OR  Slaget  varede  i  to  Dage.  Der  blev  kæmpet  med  den  største 
Grumhed,  begge  Høvdinger  faldt,  op  de.  der  var  tilbage  af  Danskerne, 
sejrede  M"'?  ^'i>»»-n  efter  ut  S\r^*^t  var  endt,  naaede  Flaaden  den  be- 
Menue   Havri   e^Krct"  'J^l!'"«   '-'V*^  »"en nem  Susaa.      I   gamle   Dage  var 
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denne  Aa  nemlig  sejlbar,  men  nu  er  den  s»a  tilgroet  og  smal.  at  kun  faa 
Skibe  kan  komme  ind  i  dens  snævrt  og  dorske  Løb.  Da  Søfolkene  ved 
Daggry  saa'  deres  Stalbrødres  Lig,  opkastede  de  for  at  jorde  Høvdingen 
en  anselig  Høj,  som  endnu  i  vore  Dage  er  navnkundig  og  kaldes  Hakes 
Gravhøj.  Pludselig  kom  saa  Borkar  over  dem  med  sine  skaanske  Ryt- 
tere og  huggede  dem  ned.  og  efter  at  have  fældet  Fjenderne  besatte  han 
Skibene,  som  nu  var  blottede  for  Rorfolk.  og  satte  over  Hals  og  Hoved 
med  aandeløs  Hast  efter  Hamunds  Sen.  Han  traf  ham.  og  efter  at  det 
var  gaaet  Hake  ilde  i  Slaget,  flyede  denne  slagen  af  Skræk  med  tre  Skibe 
til  Skotland,  hvor  han  to  Aar  efter  døde. 


Fra  Sigar  til  Harald  Hildetand. 

Alle  disse  Krige  og  Ulykker  havde  i  den  Grad  svækket  den  danske 
Kongeslægt,  at  der  nu  kun  var  Gyrithe,  Alfs  Datler  og  Sigars 
Sønnedatter,  tilbage  af  den.  Da  Danskerne  ikke  længer  havde 
deres  højbaarne  Fyrster  til  at  staa  for  Styret,  som  de  var  vante  tii,  over- 
drog de  Herredømmet  til  Mænd  af  Folket  og  valgte  sig  Fyrster  blandt 
Menigmand,  satte  Østmar  over  Skaane  og  Munding  over  Sjælland.  Hane 
gav  de  Herredømmet  over  Fyn  og  Rørik  og  Hother  over  Jylland,  saaledes 
ai  -de  skulde  dele  Magten  og  Myndigheden  imellem  sig.  For  at  man  nu 
ikke  skal  være  uvidende  om,  hvem  der  blev  Stamfader  for  den  følgende 
Kongeslægt,  falder  det  mig  ind,  at  jeg  nødvendigvis  maa  gjøre  et  lidet 
Sidespring  for  at  giøre  Rede  for  visse  Ting. 

Der  fortælles  da,  at  Gunnar,  den  tapreste  blandt  Svenskerne,  en 
Gang  af  de  vægtigste  Grunde  var  bleven  opbragt  paa  Nordn.ændene 
og  ved  sine  Bønner  opnaaede  Tilladelse  til  at  angribe  dem,  men  saa 
misbrugte  denne  Tilladelse  ved  at  udsætte  sig  for  de  største  Farer. 
Del  Første  af  de  Angreb,  han  havde  sat  sig  for,  rettede  han  imod  Jæderen, 
hvor  han  Fo'r  frem  med  Ild  og  Sværd ;  Bytte  brød  han  sig  ikke  om.  hans 
eneste  Glæde  var,  al  Veje  og  Stier  overalt,  hvor  han  fo'r  frem,  blev  be- 
dækkede med  Lig  og  bestænkede  med  Blod,  Ihi  medens  andre  plejede  at 
undgaa  Blodsudgydelse  og  at  lægge  mere  Vind  paa  ar  vinde  Bytte  end 
paa  at  øve  Manddrab,  foretrak  han  Grumhed  for  Vinding  og  søgte  helst 
at  tilfredsstille  sin  Blodtørst  ved  at  dræbe  Mennesker,  og  tilskyndede 
ved  denne  Grumhed  kom  Landsens  Folk  den  truende  Fare  i  Forkjøbet 
ved  at  overgive  sig.  Da  Nordmændenes  Konge  Ragnald,  som  var  en 
højt  bedaget  Olding,  hørte,  hvorledes  han  fo'r  frem.  lod  han  grave  en 
Hule  og  sin  Datter  Drot  indelukke  i  den  med  passende  Følge  og  Lev- 
nedsmidler for  lang  Tid.  Ogsaa  nogl«5  Sværd,  der  var  smedede  med 
den  største  Kunstfærdighed,  nedlagde  h^n  tillige  med  det  kongelige  Bo- 
skab i  Hulen  for  ikke  at  sætte  Fjenden  •  Stand  til  m  tage  og  bruge  det 
Sværd,  som  han  saa',  han  ikke  selv  kundv  gjere  Bn".  af.  Og  for  at  man 
ikke  skulde  blive  Hulen  var  paa  Grund  af  dens  Højde,  lod  han  Bakken 
oven  over  jævne  med  Jorden.      Derpaa   drog  han   i   Krig,  men   da   han 


9åi 


Di  IM 


•wire.  mrédH^  m  «  1^  aw  if  IMÉol  étr  fa«  Ih«  taie  &« 
ttfiJerionleiL     Bmm  tfk\  i%  im  ^^toe  <t  »fcieteée 
mMlM8k«i«SK»K.    HMheMdi.«|«éa.4epk 
Q^  Mt  Md  la  dea  flute  Kippe.  ««  H 
(tf(  han  9M*  4eas  Hgtf^  Gaqce.    Tr 

blotNile  Adøiiise  td  Hirteo.  bier  *«tat  «8  P%ca  trakkct  od  af 
tdUfe  med  de  dér  forvarede  Siger,  mw  »■  Fmåas  Srttrå  bevde 
itted  me^n  Omnnke  o^mt  paa  et  aakm  hrMiir  Hgrf e  eg  »fcfcre 
Ounniir  fvaivg  hende  nu  ril  at  være  ham  ril  Vt^  og  km  fedte  ham 
non  MiMiKcr.  som  i  den  Grad  slægtede  sin  Fader  pea  i  Hettseende 
(i<vi»h<?cl.  »t  f»«n  allid  var  opsai  paa  MainJdrab.  ikke  tænkte  paa 
tf  Ild  J^«  «'  '*'•*«  Mennesker  ihrel  og  altid  led  af  en  umættelig  Bloc         _^ 
lUli  ^lov  di»  ogsiia  til  sidst  landsforvist  af  sin  Fader  for  sin  ulidelige  Grum- 
htfd    inon  da  han  strax  fik  et  Jarledomme  overladt  af  Alver,  anvendte  han 
fvvilidøl«"«  «l  »i"  Livstid  paa  Krig  og  Oriog.  fejdede  paa  sme  Naboer  ogi 
himiMMmU^  Mttnd^^læt  iblandt  dem.  thi  han  opgav  intet  af  sin  vante  Grum-J 
M,   ftMiK  h'Mi  var  bleven  landsforvist,  og  skiftede  ikke  Smd,  fordi  Aanf 
httVilit  iiittMMot  »tkifrc  Hosted.  .       r.  r^      ^ 

l,    LtlJ    l.«vdc   Bok»r  faae.   Nys  om.    at    Ragnalds    Datter    Drot. 
mvl  VW    vm    bIPVen    tvungen  til    a(   ægte   Gunnar     or   han    sk.lle   d. 
1!!,..    »mlP    VBd    MuMru  og  Liv  og  tog  selv  Drot  t.    Ægte    hvilket  hun 
K      V,"    .vlllla   Itl.   Ihi   det   tyktes  hende  ret  og  b.ll.gt,    at  hun   ægtede  : 
"**V  hun  «.rgcde  nemlig  over  sin  Pade r  og  kufe  »Idr.g 

„„„   Hancmand    til  Vilje.    Med    hende  avlede  Borkar 


ir  Sam 

en  Shi  HiiMaii,    son  i  tm  imwtt  HiMii*   h^v^e   Ord  iv   «t    xm 

tnbefig.  mea  senere  fafer      tin— iji  v«d    ie  mtm   iii^fili   Bo^ 

drifter  os  Tsndi  Ry  far  de  ypi 

MjjuL    BMdeiB  iHo  endnu  w  Dress*  0"^  en 

ban  i  Kaadbed  havde  drerec  Gck  mcå,  haa  en  C 

og  han  gik  da  strax  les  paa  ham  ned  en  Stok.  ten 

slog  haxn  ihjd.   Dette  var  ec  Varsel  om  de(  Ry.  kan  s 

Bedrifter;  den  Foragit,  han  lidUpBit  kavde  TKret 

Resten  af  hans  Liv  Pladsen  for  det  aeat  iuaaitndi  Ry.      Den 

indviede  hans  herlige  Krigsbedrihers  Slarked. 

I  de  Dage  hkntsngte  en  irthmså  VAJnc  ved  Nnm  Bad 
ligt  vort  Fædreland  med  PlTndrng  og  Gnmbed.  Han  Tar  son  glnksk, 
at,  medens  andre  dog  ikke  kunde  ncnne  at  plyndre  deres  Fnneer  bell 
ind  til  Skindet,  ansaa  han  det  ikke  for  ntilknf^t  ogsaa  at  plyndie  dem 
for  de  Klædningsst^-kker.  der  dækker  de  Dele  af  Legrmcf.  som  Bånfaer- 

Den  uiiieHffUDnn 


digheden  byder  at  skjule  Derfor  plejer  vi  endnu  at  bruge  Ordet  Rode- 
Ran  for  at  betegne  et  meget  grovt  og  umenneskeligt  Reven.  Han  havde 
ogsaa  stundom  for  Skik  at  anvende  følgende  Pinselsstraf :  han  gjorde 
den  hojre  Fod  rigtig  fast  til  Jorden,  og  det  venstre  Ben  bandt  han 
til  Grene,  som  i  den  Hensigt  var  bøjede,  og  naar  Grenene  saa  blev 
slupne  og  sprang  tilbage,  flaktes  Kroppen  midt  ad.  Hane.  Kongen  paa 
l'yn,  vilde  gjæme  indlægge  sig  stor  Hæder  og  Ære  og  p^ø^'ede  derfor 
paa  at  bekæmpe  ham  med  sin  Flaade.  men  maatte  give  sig  paa  Flugt 
kun  fulgt  af  én  Mand.  Det  er  til  Spot  og  Spe  for  ham,  at  det  Ord- 
Hprog  er  blevet  gængs :  „Hane  er  hjemme  rigest" .  Nu  kunde  Borkar  ikke 
lienger  holde  ud  at  se  paa  den  Fortræd,  hans  Landsmænd  led.  og 
han  angreb  derfor  Rød;  de  kæmpede  sammen,  og  de  omkom  sammen. 
Utxov  hvad  der  fortælles,  blev  Halfdan  haardt  saaret  i  det  samme  Slag 
Qi;  var  on  Tid  lang  svag  af  de  Saar,  han  havde  faaet.  Et  af  dem 
tmvjc  paa  en  temmelig  iøjnefaldende  Maade  skæmmet  hans  Mund. 
\\\>\\  knuste  Del  af  Læben  var  nemlig  saa  svullen,  at  Kødet  ikke  kunde 
Vra  wd  og  fylde  den  buldne  Flænge.    Dette  skaffede  ham  et  forsmæde- 
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ligt  Tilnavn,  uagtet  Saar  forpaa  ellers  snarere  ple)er  at  indbringe  den, 
der  faar  dem,  Ros  og  ikke  Skam.  Saa  ondsindet  kan  den  almindelige  Me- 
ning undertiden  tyde,  hvad  der  i  sig  seiv  er  Ære  værd. 

Da  Gyrithe,  Alfs  Datter,  imidlertid  betænkte,  at  hun  var  den  eneste, 
der  var  tilbage  af  Kongestammen,  og  der  ikke  fandtes  nogen,  som  var 
hendes  Jævning  i  Byrd,  og  som  hun  kunde  ægte,  aflagde  hun  Løfte  om 
frivillig  Kyskhed,  idet  hun  ansaa  det  for  bedre  ikke  at  gifte  sig  end  at 
ægte  en  Mand  af  Folket,  og  for  at  sikre  sig  imod  Vold  lod  hun  sit 
Jomfrubur  bevogte  af  en  udsøgt  Skare  Kæmper.  En  Gang  traf  det  sig 
saa,  at  Halfdan  kom  til  hende,  da  Kæmperne,  hvis  Broder  han  selv  som 
Dreng  havde  slaaet  ihjel,  var  borte.  Han  sagde  da  til  hende,  at  hun 
burde  løse  sit  Jomfrubælte  og  ombytte  Kyskhed  med  Elskov,  at  hun 
ikke  burde  give  i  den  Grad  efter  for  sit  Ønske  om  at  leve  kysk,  at 
hun  lod  haant  om  ved  at  gifte  sig  at  gjenoprette  det  forfaldne  Konge- 
dømme. Han  bød  hende  tage  ham.  der  var  af  overmaade  ædel  Byrd, 
i  Betragtning  som  en,  hun  kunde  gifte  sig  med,  eftersom  hun  syn- 
tes kun  at  ville  unde  nogen  sin  Elskov  af  den  Grund,  han  havde  nævnet. 
Hertil  svarede  Gyrithe,  at  hun  ikke  kunde  faa  sig  til  at  parre  den  Rest, 
der  var  tilbage  af  Kongestammen,  med  en  Mand  af  ringere  Herkomst, 
ofc  ikke  nok  med,  at  hun  bebrejdede  ham  hans  Byrd,  men  hun  lagde 
ham  ogsaa  hans  vanskabte  Mund  til  Last.  Halfdan  sagde  da,  at  hun 
havde  sigtet  ham  for  to  Lyder,  for  det  første,  at  hans  Herkomst  ikke 
var  glimrende  nok,  for  det  andet,  at  han  havde  en  Flænge  som  et 
Hareskaar,  der  ikke  vilde  gro  sammen ;  derfor  vilde  han  nu  ikke  komme 
igjen  for  at  bejle  til  hende,  fer  han  havde  vundet  saa  stor  Berømmelse 
i  Krig.  at  den  gjorde  begge  disse  Lyder  til  intet.  Han  bad  hende  ogsaa 
on"  ikke  at  unde  nogen  Mand  at  dele  Leje  med  hende,  før  end  hun  havde 
spurgt  sikre  Tidender  om.  at  han  var  kommen  hjem,  eller  at  han 
var  død.  Kæmperne,  hvis  Broder  han  forlængst  havde  dræbt,  blev 
vrede  over,  at  han  havde  talt  med  Gyrithe,  og  forfulgte  ham  til  Hest. 
Da  han  saa'  det,  bød  han  sine  Stalbrødre  skjule  sig,  thi  han  vilde 
ene  tage  imod  Kæmperne,  sagde  han,  og  da  hans  Ledsagere  tøvede 
og  holdt  for,  at  den  Befaling  vilde  de  have  Skam  af  at  adlyde, 
drev  han  dem  bort  med  Trusler;  Gyrithe  skulde  aldrig  spørge,  at 
han  af  Frygt  unddrog  sig  en  Kamp.  Han  fældede  strax  en  Eg  og 
tildannede  den  som  en  Kølle,  kæmpede  saa  ene  med  tolv  og  dræbte 
dem.  Da  de  havde  maattet  bide  i  Græsset,  vilde  han  ikke  lade  sig 
nøje  med  den  Ære,  han  havde  vundet  ved  saa  ypperlig  en  Bedrift, 
men  fik,  for  at  udfore  endnu  større  Ting,  af  sin  Moder  de  Sværd,  der 
havde  tilhørt  hans  Bedstefader,  det  ene  hed  Lysing.  det  andet  Hviding 
paa  Grund  af  den  Glans,  der  lyste  af  den  hvasse  Od.  Da  han  spurgte, 
a[  der  rasede  en  Krig  imellem  Svenskekongen  Alver  og  Ruthenerne. 
drog  han  paa  staaende  Fod  til  Rusland,  tilbød  Landsens  Folk  dér  sin 
Bistand  og  blev  af  alle  modtagen  med  den  største  Ære.  Alver  var 
ikke  langt  borte,  de  var  kun  skilte  fra  hinanden  ved  et  lidet  Stykke 
Vej.  Alvers  Stridsmand  Hildiger.  Gunnars  Søn.  udæskede  Ruthenernes 
Kæmper  til  at  slaas  med  sig,  men  da  han  saa'  Halfdan  træde  frem  og 
godt  vidste,   at    han    var   hans  Broder,    fik    Blodets  Røst  Overtaget  over 
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hans  Tapperhed,  og  han  sagde,  at  han,  der  havde  Ry  for  at  have 
fældet  halvfjerdsindstyve  Kæmper,  ikke  vilde  slaas  med  en  h'det  for- 
sagt Mand.  Han  bt>d  ham  ferst  forsøge  i  det  mindre,  saa  kunde 
han  bagefter  gaa  over  til  Ting,  der  svarede  til  hans  Kræfter.  Dette 
sagde  han  ikke  af  Mistillid  dl  sit  Mod,  men  for  at  bevare  sin  Ær- 
lighed, thi  han  var  ikke  blot  meget  tapper,  men  ogsaa  forfaren  i  at  døve 
Sværd  med  Galdresange.  Da  han  nu  betænkte,  at  Halfdans  Fader  var 
hans  egen  Faders  Banemand,  rørte  der  sig  to  Følelser  i  ham:  Lyst 
til  at  hævne  sin  Fader  og  Kjærlighed  til  Broderen,  og  han  holdt 
det  derfor  for  raadeligere  at  unddrage  sig  Udfordringen  end  at  be- 
gaa  en  stor  Brede.  Halfdan  forlangte  da,  at  en  anden  Kæmpe  skulde 
gaa  imod  ham  i  hans  Sted,  og  fældede  den,  der  mødte  frem;  det 
varede  ikke  længe,  for  end  ogsaa  Fjenderne  tilkjendte  ham  Sejrs- 
kransen, og  alle  erklærede  ham  enstemmig  for  den  tapreste  af  alle. 
Dagen  efter  forlangte  han  at  slaas  med  to  og  fældede  dem  begge, 
tredje  Dagen  vog  han  tre,  fjerde  Dagen  fire,  femte  Dagen  fem. 
Da  ottende  Dagen  kom,  og  Tallet  paa  dem.  han  sloges  med,  og  de  Sejre, 
han  vandt,  stadig  var  vokset  i  samme  Forhold,  fældede  han  elleve  i  én 
Dyst.  Nu  skjønnede  Hildiger,  at  det  Ry,  han  havde  vundet  for  sinfe 
Bedrifter,  ikke  var  større  end  Halfdans  Tapperhed,  og  han  kunde  nu  ikke 
længer  faa  sig  til  at  nægte  at  kæmpe  med  ham.  Da  han  var  bleven  døde- 
lig saaret  af  Halfdan  med  et  Sværd,  der  var  omviklet  med  Klude, 
kastede  han  sine  Vaaben  og  tiltalte  liggende  paa  Jorden  sin  Broder 
saalunde : 


Godt  det  er 
en  Gang  at  skifte 
gode  Ord 
i  Gammenslajg. 
Vaaben  nu  vi 
lade  hvile, 
vexie  Ord  som 
gode  Venner- 


Tungt,  at  Broder 

Broder  fælder; 

glad  jeg  er,  at 

mig  det  gjaldt. 

Vist  jeg  ved, 

du  sande  vil^ 

ej  jeg  svang 

mit  Sværd  med  Lempe. 


Tid  vi  har 

til  sindig  Tale, 
Ilder  end  mit 
Liv  mod  Enden. 
Mig  til  Døden 
Nornen  dømte, 
dig  hun  Liv 
og  Lykke  under. 


Se  mit  gode 
svenske  Skjold, 
mangen  Daad 
paa  det  du  skuer; 
malet  staar  der 
mangen  Sejr, 
mange  Fjender, 
som  jeg  faelded. 


Svensk  og  Dansk, 
som  krydsed  Sværd, 
begge  samme 
Moder  bar. 
Fandt  end  sent 
vi  forst  hinanden, 
begge  Drot  vi 
dted,  Broder. 


Se,  i  Midten 
staar  min  Søn, 
ham  jeg  vog 
imod  min  Vilje. 
Svart  hans  Faders 
Hjærte  sved  det 
da  mit  Glavind 
gav  ham  Døden. 
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Vrøutr,  tt  hun  Ikke  vilde  ægte  ham,  før  end  han  havde  samlet  Daneriget, 
4cf  nu  var  »pitttct  i  Stumper  og  Stykker,  til  ét  Rige  og  med  Vaabenmagt 
givei  hende  tilbage,  hvad  der  var  ranet  fra  hende  med  Urette.  Si- 
rsfd  pf«rvede  forgjæves  derpaa,  men  da  han  havde  bestukket  alle  dem« 
étf  h»v4c  noget  at  sige  i  den  Sag,  blev  hun  omsider  trolovet  med  ham. 
Da  HaJfdan  i  Rusland  hk  dette  at  vide  af  Kjøbmænd,  seilede  han  saa 
hunjg  hicm,  at  han  kom,  inden  Brylluppet  var  holdt.  Paa  Brylluppets 
flette  iHg  bod  han.  inden  han  gik  op  til  Kongeborgen,  sine  Mænd,  at 
de  ikke  maatte  forlade  de  Vagtposter,  han  havde  anvist  dem.  før  end 
ét  h»rle  Vaabcngny  langt  borte.  Ukjendt  af  Gjæsterne  gik  han  frem  for 
jomfruen,  og  for  ikke  at  aabenbare  sin  Mening  for  flere  ved  at  sige  den 
fcnl  ud  i  simple  Ord  nedlagde  han  den  i  et  dunkelt  og  tvetydigt  Kvad, 
éom  følger; 


Da  r^n  Danmark 
bort  jeg  drog, 
Kvinders  Falskhed 
c)  jog  kjcndte. 
En  )eg  vog, 
og  (O  ieg  vog, 
tre  og  fire 
aaa  )eg  ficldte. 

Fem  og  sex 

paa  Valen  segned, 
ayv  og  otte 
fulgte  efter, 

Hertil  »varede  Gyrithe : 

Uat  mig  el 
ful  -i"ffoi  i^fta, 
In  r.trr, 

IWM«  "Ml    11)1    '   • 
jftK  lr»   Ui^i  '!■ 

»!••  "«i 

ti«' 


ni  og  ti 

sig  maatte  neje, 

elleve  faldt 

i  sidste  Omgang. 

Ej  for  Rænker 
ræd  jeg  var 
stolt  jeg  paa 
et  Løfte  stoled. 
Taabe  tro 
paa  Kvindetale, 
lide  trygt 
paa  Kvindeløfter. 


Haardt  de  trygled 

mig  og  trued, 

nodig  jeg 

til  sidst  mig  nejed. 

C) lud  jeg  nu 

tnid  Kaand  dig  giver 

aldrig  svigter 

)eg  mil  Ord. 


tihi- iiliiruta   hm    jeg  hrudi  mit   Lufte  til  dig",  sagde  hun,   „om  feg] 

jeg  var,  Ikke  mægtede    at    modstaa    saa    manges    Over- 

iid  niig  ved  III   giwrc,  hvad  de  strængelig  formanede  mig 

I     Ml  at  modlMKe  tlctte  ÆKtcskabstilbud" .    Jomfruen  havde 

..«!(  lul,    da    Halfdan    gjennemborede   hendes    Brudgom 

lf,|.,.    mt\ri    med   at    have    fældet   én  Mand.    fældede 

tic,     Da  Sachscrne  vaklende  frem  og  til- 

im,    blov   de   ihjelslagne   af    hans  Mænd, 

le    Halfdan    Gyrithe,    men  da    han  kom 

iMiii    xMi    ufrngihar,    og    han   var   i  højeste   Grad 

.t    diug  han  (il   Upsal  for  at  opnaa,  at  hun  blev 

ham.    at,    om  han    vilde    avle    Børn 

r«    Skygge    et   Sonoffer.    Delte    Bud 

n\\ø    linii,    hvad    han    ønskede,    idet    han  med 
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iH  «li  af  dem  stkJHd  en  Pii  igjennem  Bagdelen  paa  haa« 
f^  I««  hcnJcs  KvK.  og  Harald  syntes  derfor,  at  hans  Mo- 
|)«A(«irt  ham  Skiini  end  y(^iit  ham  Hjælp. 


Harald  Hildetand. 


Hc^'i    oii    ovcfiuaadc    stor    af    Væxt,   ligesom  han 
i  s  MiilUjrtJdc     i     Kræfter     og      Legemsbygning. 
.    tlud    Imn    syntes   at    være    avlet,   var  ham   saa 
\Mi    »KKo    Hkuldc    kunne    volde   ham    nogen  Mén. 
H'do    Vflitbcn,    som    saarede    andre,    ikke    at 
Httii    undloil    da   heller   ikke  at   gjengjælde 
of«or     hvad     der    fortælles,     skal    han    have 
'.irt  fældede.     Til»Minde  om  sin  Fader  lod 
htinh  Bedrifter  paa  en  Klippe  i  Bleking. 
mInIihi      Dcrpaa  drog  han,  da  han  spurgte, 
\   Skuanc,   did   i  en  Tiggers  Skikkelse. 
VM)   til   l:ndc.  OR  alle  laa  døvede  af  Drik 
iMii'Ikc   hrudckammerets  Væg.      Vesere 
hUtn  liuiM  saadan  over  Munden  med 
I  drrvird;  senere  voxede  der  uventet 
liiuhdc  puM   Skaden.      Heraf  fik   han 
lidii  Hk,  fordi  han  havde  en  Række 
:,  Mii.'  l.cilifihed  al  have  fældet  Vesete 
.  iKiKfch  han  Hader  i  Jylland  og 
.MuliiK  Mindet  oiJi  hans  Fald.   Derpaa 
,   hnvr  fii'idci   Hunding  og  Rorik.  og 
Omfang,     Saa  spurgte 
II   hcruvet   sit   Rige  af 
III  1  lækhcd   af   en    Kvinde, 
.-jiirt.    til  Norge  med  ét  Skib 
Om  Sluger   begyndte,  gik  han 
.    I   ctn   gul^lhaldyret  Hue   paa 
.1   V»rc  pyntet   til  Fest  end 
I  11  for  pau   Vaahen  paa  den 
M  hiiMi  K'>d      /Vlen  hans  Mod 
»ur  VQuhenlos  og  kun  ifort 
'  irdcs  Fylkinger,  stillede 
l'urcr.     Spydene,   der 
,^  ud  ^^   ^uUlt*  luun   Mén,  ret  som 
^••UU'  i««'.  hviirlcHlc«.  han  kæmpede 
Hiti  Ikkr  f(»i   Hildet,  saa  for 
M'  M  llNiuld,  som  stadig 
dom  (il  it  fly.  og 
I    Ml  liHii  havde  dræbt 
,(    itttgdo  hiifi,   ttt  Æren 
^11  ilor  v»d  Ml  afslaa  de 
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Gaver,  der  bedes  ham,  sam  han  havde  vist  sig  ved  at  fortjene  dem. 
Herved  indgfød  han  alle  lige  saa  stor  Beundring  for  sin  Uegennyttig- 
hed som  for  sin  Tapperhed,  idet  han  erklærede,  at  Sejren  skulde  bringe 
ham  Hæder  og  ikke  Guld  og  Gods. 

Imidlertid  døde  Svenskernes  Konge  Alver  og  efterlod  sig  Sønnerne 
Olaf,  Yngve  og  Ingild.  Yngve  var  ikke  fornøjet  med  den  Magt  og  An- 
seelse, der  var  gaaet  i  Arv  til  ham  fra  hans  Fader,  og  for  at  udvide 
sit  Rige  erklærede  han  Danskerne  Krig.  Da  Harald  var  opsat  paa  at 
faa  Gudernes  Mening  at  vide  om,  hvilket  Udfald  Krigen  vilde  faa,  kom 


der  en  ovennaade  stor  gammel  Mand,  som  kun  havde  ét  Øje  og  havde 
en  laaden  Kappe  paa,  til  ham  og  sagde,  at  han  hed  Odin  og  forstod 
sig  paa  Krigsvæsen,  og  han  gav  ham  de  nyttigste  Anvisninger  om. 
naar  han  skulde  kæmpe  til  Lands,  at  dele  sin  Hær  i  tre  Fylkinger, 
som  han  hver  skulde  ordne  i  tyve  Rækker,  men  den  midterste  Fylking 
skulde  desuden  springe  frem  foran  de  andre  to  med  tyve  Mand  op- 
stillede i  fem  Rækker,  og  den  ligesom  de  to  andre  skulde  han  give 
Form  som  Spidsen  af  en  Kegle  eller  Kile.  og  paa  begge  Sider  af  den 
skulde  Fiojene  gaa  skraat  ud.  Rækkerne  i  hver  af  Fylkingerne  skulde 
han  ordne  saaledes,  at  der.  naar  Krigsfolkene  stillede  sig  op.  i  den 
forreste  Række  skulde  være  to  Mand  og  saa  kun  én  flere  i  hver  af  de 
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følgende,  saaledes  at  der  i  den  anden  Række  var  tre.  i  tredje  Hre  og  saaledes 
fremdeles;  saaledes  skulde  Forholdet  holdes  alle  Rækkerne  igjennem, 
indtil  Fløjmændene  i  Midterfylkingens  sidste  Række  kom  i  lige  Linie 
med  og  sluttede  sig  tæt  op  til  Sidefløjenes  sidste  Række,  og  derfra 
skulde  saa  hver  Fylking  fortsættes  videre  med  ti  Rækker.  Bag  disse 
Fylkinger  skulde  han  opstille  det  unge  Mandskab  med  Kastespyd  og 
bag  det  igjen  de  gamle,  som  med  deres  prøvede  Tapperhed  skulde 
styrke  deres  Stalbrødres  Kræfter,  naar  de  glippede;  derefter  skulde  en 
med  Valpladsen  vel  kjendt  Regnemester  hertil  føje  Floje  af  Slynge- 
kastere, som  skulde  staa  bag  deres  Stalbredre  og  angribe  Fjenden  paa 
langt  Hold  med  deres  Blider,  og  bag  ved  dem  igjen  skulde  han  i  Flæng 
ofc  uden  Hensyn  til  Stand  og  Vilkaar  stille  Folk  af  enhver  Alder  og 
Rang.  Bagtroppen  skulde  han  derhfjs  ordne  i  tre  Kiler  ligesom  For- 
troppen og  med  det  samme  Forhold  i  Rækkerne.  Den  bageste  Del  af 
denne  vilde  saa,  idet  den  stødte  op  til  de  foranstaaende?  beskytte  dem 
just  derved,  at  den  vendte  til  den  anden  Side.  Men  kom  han  i  Seslag. 
skulde  han  udskille  en  Del  af  sin  Flaade,  som  saa.  naar  han  begyndte 
Slaget,  paa  mangfoldig  Maade  skulde  fare  hid  og  did  omkring  de  Hendt- 
lige  Skibe.  Efter  at  have  tilegnet  sig  disse  Regler  i  Krigskunsten  kom 
han  Svenskerne  i  Forkjobet  og  fældede  Yngve  og  Olaf,  medens  de 
endnu  var  ved  at  lave  sig  til  at  føre  Krig.  Da  deres  Broder  Ingild 
sendte  Bud  til  ham  og  under  Paaskud  af,  at  det  stod  ilde  til  med  hans 
Helsen,  bad  om  Vaabenstilstand.  tilstod  han  ham  hans'  Begiæring,  for 
at  hans  Tapperhed,  som  havde  lært  at  skaane  dem,  der  havde  Sorg  og 
Kvide,  ikke  skulde  faa  Udseende  af  at  krænke  den,  der  nu  kun  havde 
saa  krank  en  Lykke.  Da  Ingild  senere  udæskede  ham  ved  skammelig 
at  røve  hans  Søster,  mattede  han  ham  længe  ved  at  paaføre  ham  en 
Krig.  i  hvilken  Sejren  snart  hældede  til  den  ene,  snart  til  den  anden 
Side,  indtil  han  omsider  sluttede  Venskab  med  ham,  idet  han  holdt  det 
for  bedre  at  have  ham  til  Forbundsfælle  end  til  Fjende. 

Da  han  derefter  spurgte,  at  der  skulde  være  Krig  om  Kongedømmet 
imellem  Thrøndernes  Konge  Olaf  og  Jomfruerne  Stikla  og  Rusla.  blev 
han  saare  opbragt  over  disse  Kvinders  Frækhed  og  drog.  uden  at  nogen 
vidste  af  det,  til  ham,  forklædte  sig  saaledes,  at  man  ikke  saa'  hans 
fremstaaende  Tænder,  og  angreb  Jomfruerne.  Han  fældede  dem  begge 
Oi  gav  to  Havne  Navne,  der  mindede  om  deres.  Ved  den  Lejlighed 
gav  han  et  storartet  Bevis  paa  sin  Tapperhed,  thi  uden  at  have  andet 
paa  end  en  Skjorte,  som  man  bærer  den  under  Rustningen,  stillede  han 
si'  Bryst  blot  for  Fjendernes  V^aaben.  Da  Olaf  tilbød  ham  Løn  for 
Sejren,  afslog  han  den,  saa  det  var  ikke  let  at  sige.  om  han  havde 
lagt  størst  Tapperhed  eller  Uegennyttighed  for  Dagen.  Derpaa  angreb 
han  en  frisisk  Kæmpe  ved  Navn  Ubbe,  som  tit  hærjede  paa  Jyllands 
Kyster  og  anrettede  stort  Mandefald  blandt  Almuen,  og  da  han  ikke 
kunde  faa  Bugt  med  ham  med  Vaahen.  bød  han  sine  Krigsfolk  gribe 
ham  med  Hænderne,  strakte  ham  til  Jorden  og  lod  ham  binde  og  lægge 
i  Lænker.  Saaledes  overvandt  han  paa  en  forsmædelig  Maade  den,  som 
han  kort  i  Forvejen  havde  troet  skulde  tilføje  ham  et  svæn  Nederlag- 
Harald   gav  ham   imidlertid   sin   Søster   til   Ægte   og   fik   ham  derved   til 
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ar  tage  Krigstjeneste  hos  sig,  og  derpaa  gjorde  han  de  Folk,  der 
boede  ved  Rhinen,  skatskyldige  og  udskrev  Krigsfolk  af  de  tapreste 
iblandt  dem.  Lidende  paa  dem  overvandt  han  Slavenland  i  Krig  og 
bød,  at  dets  Høvedsmænd  Dal  og  Duk  formedelst  deres  Tapperhed  blot 
skulde  tages  til  Fange  og  ikke  dræbes.  Efter  at  have  taget  dem  i  sin 
Tjeneste,  underlagde  han  sig  med  Vaabenmagt  Aqvitanien  og  drog  saa 
strax  efter  til  England,  fældede  Humbrernes  Konge  og  tog  alle  de" 
ypperste   af   det   overvundne   Lands   Ungdom   med  sig;   som    den    første 


; '>''-. 


/ 


l/il 


^ 


(lOUi^  ^oe. 


iblandt  dem  regnedes  Orm  med  Tilnavnet  den  Bretske.  Rygtet  om 
disse  Bedrifter  lokkede  Kæmper  til  ham  fra  alle  De!e  af  Verden,  og 
dem  samlede  han  i  en  Flok  for  sig,  som  han  gav  Sold.  Hans  Styrke 
øgedes  saaledes  ved  dette  Tilløb,  at  han  holdt  alle  Lande  i  den  Grad 
i  Ro  ved  den  Frygt,  hans  Navn  indgjød,  at  han  betog  alle  deres 
Fyrster  Modet  til  at  kæmpe  indbyrdes,  og  paa  Havet  turde  ingen  til- 
tage sig  noget  Herredømme,  uden  at  han  gav  sit  Minde  dertil,  thi  fra 
Arilds  Tid  af  havde  i  Daneriget  Herredømmet  til  Lands  været  adskilt 
fra  Herredømmet  til  Vands. 
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Vælder  Blodet 
end  af  Brystet, 
er  kun  lidet 
Liv  os  levnet, 
kjækt  vi  til 
det  sidste  kæmper, 
at  vort  Ry 
maa  evigt  leve. 


Sværd  for  sidste 

Gang  jeg  svinger, 

flux  jeg  nu 

vor  Fjende  Fælder, 

Trende  Lig 

p«t  BaaJ  skal  lægges, 

saoune  Urne 

Asken  gjemme. 


Da  han  havde  kvædet  dette,  gjorde  de  begge,  støttende  sig  paa 
deres  Knæ  —  thi  den  nær  forestaaende  Død  havde  udtømt  deres 
Kræfter  —  en  sidste  Kraftanstrængelse  for  at  kæmpe  med  Ole.  for  at 
de  kunde  faa  deres  Fjende  med  i  Døden,  thi  at  de  skulde  de,  ænsede 
de  ikke,  naar  blot  han,  som  fældede  dem,  kom  til  at  gjøre  dem  Følge- 
skab. Ole  fældede  den  ene  af  dem  med  sit  Sværd,  den  anden  lod  han 
sin  Hund  gjøre  det  af  med.  Men  han  vandt  ikke  denne  Sejr,  uden  at 
den  kostede  ham  Blod,  thi  han,  som  hidtil  var  forbleven  uskadt,  havde 
nu  faaet  et  Saar  foran  paa  Kroppen.  Hans  Hund  slikkede  ham  flittig. 
og  saa  kom  han  til  Kræfter  igjen.  For  at  udbrede  sikker  Kundskab 
om  sin  Sejr  hængte  han  Stimændenes  Lig  op  i  Galger,  saa  de  kunde 
ses  vidt  og  bredt.  Derhos  bemægtigede  han  sig  deres  Borg  og  gjemte 
alt  det  Bytte,  han  fandt  der,  tH  Brug  i  Fremtiden. 

Paa  den  Tid  havde  Brødrene  Skate  og  Hjale's  frække  Overmod  i 
den  Grad  taget  Overhaand.  at  de  rovede  fagre  Jomfruer  fra  deres  For- 
ældre og  krænkede  dem.  Det  traf  sig  nu  saa.  at  de  fik  i  Sinde  at 
røve  Æse,  en  Datter  af  Olaf,  Underkongen  i  Vermland,  og  de  lod  da 
hendes  Fader  vide,  at  hvis  han  ikke  vilde  give  hende  til  Pris  for  dem, 
maatte  han  enten  selv  gaa  i  Tvekamp  til  Værn  for  sit  Barn  eller  stille 
en  anden  i  sit  Sted.  Da  Ole  spurgte  det.  glædede  han  sig  over  den 
Lejlighed  til  Kamp,  der  her  tilbød  sig,  og  gik  til  Olafs  Hus  forklædt 
som  Bonde.  Han  fik  Plads  blandt  de  nederste  ved  Bordet,  og  da  han 
saa'.  at  hele  Kongens  Hus  sørgede,  kaldte  han  med  Forsæt  Kongens 
Søn  hen  til  sig  og  spurgte,  hvorfor  de  satte  saa  bedrøvelige  Ansigter 
op.  Han  svarede,  at  hvis  der  ikke  snart  kom  nogen  til  Hjælp, 
VJWc  hans  Søsters  Kyskhed  inden  føje  Tid  blive  krænket  af  nogle 
Knimrne  Kæmper.  Ole  spurgte  saa,  hvad  Lan  den  vilde  faa.  der  satte 
iif  L(v  paa  Spil  for  Jomfruen,  og  da  Sønnen  spurgte  Olaf  derom. 
V¥1tréde  denne,  at  den.  der  gik  i  Kamp  for  hans  Datter,  skulde  faa 
hønde  fil  Ægte,  De  Ord  vakte  i  hej  Grad  Oles  Lyst  til  at  indlade  sig 
pas  dcf  Vovcfttykkc.  Jomfruen  havde  for  Skik  at  gaa  tæt  hen  til  Gjæsteme 
og  holde  el  Lys  op  'or  Ansigtet  og  tage  dem  nøje  i  Øjesyn  for  at 
4lim}*  »^<t  «•  »ikkert  Skjøn  om  deres  Sæder  og  Levemaade,  som  gjæstede 
éum,  |i.  wwn  tror  endogsaa.  at  hun  af  Ansigtets  Mærker  og  Linier 
^klMimwé*  døre«  Herkomst,  hun  saa'  paa,  og  blot  ved  sit  skarpe  Syn 
kuudø  sfgf^f««  ^ivad  Byrd  enhver  var  af.  Da  hun  nu  kom  hen  til  Ole 
filt  »f*«!  tHL  ••■'  pii  ham  med  sine  forskende  Øjne.  blev  hun  slaaet 
/  tjri  iift(rdv«nllg  ufuopvækkcndc.  der  var  i  hans  Blik,  og  faldt  om 
n.!..!««  dMd.   fr»«n  da   hendes   Kræfter  lidt  efter  lidt  vendte  tilbage,   og 
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Husbond.  De  bad  nu  alle  Ole  om  at  blone  sit  Ansigt  —  han  havde 
nemlig  trukket  Hatten  ned  over  det  — .  at  de  kunde  se  hans  Træk. 
Han  bød  dem  da  alle  aflægge  deres  Sorg  og  holde  sig  fra  al  Graad  og 
Kvide,  og  saa  blottede  han  sit  Ansigt,  og  alle  stirrede  ivrig  paa  ham 
undrede  sig  over  hans  store  Fagerhed,  thi  hans  Lokker  var  gule  og 
skinnede  som  Guld.  Øjnene  holdt  han  lukkede  for  ikke  at  indjage  dem 
Skræk,  naar  de  saa*  dem.  Saa  fattede  de  Mod  igjen  i  Haab  om  bedre 
Tider,  og  del  var,  som  om  Gjæsterne  vilde  give  sig  til  at  danse  og 
Hirdmændene  til  at  hoppe  og  springe,  idet  den  dybeste  Sorgmodig- 
hed vejredes  bort  af  overstrømmende  Glæde  og  Munterhed.  Saaledes 
borttog  Haabet  Frygten,  og  Gjæstebudet  fik  et  helt  andet  Udseende,  og 
intet  var,  som  det  havde  været  fra  første  Færd  af;  saaledes  forjog  én 
Gjæsts  venlige  Lefte  den  fælles  Frygt  af  alles  Sind.  Imidlertid  kom 
Hjale  og  Skate  med  ti  Svende,  som  om  de  vilde  bortføre  Pigen  lige 
paa  Stedet,  og  gjorde  Ustyr  overalt  med  Raaben  og  Skrigen.  Hvis 
Kongen  ikke  strax  overgav  dem  Pigen,  udæskede  de  ham  til  Kamp. 
sagde  de.  Ole  besvarede  strax  deres  Skraal  med  at  love,  at  han  vilde 
slaas  med  dem;  han  stillede  den  Betmgelse.  at  ingen  lumsk  maatte 
angribe  nogen  bagfra,  medens  Kampen  stod  paa.  der  skulde  kun  kæmpes 
Ansigt  mod  Ansigt.  Derpaa  fældede  han  med  sit  Sværd,  som  hed  Legthe, 
ene  dem  alle  tolv.  hvilket  var  en  større  Bedrift,  end  man  skulde  vente 
åf  ham  efter  hans  unge  Alder.  For  ovrigt  fandt  Kampen  Sted  paa  en 
Holm  midt  i  en  Mose,  og  ikke  langt  derfra  ligger  der  en  Landsby, 
som  til  Minde  om  denne  Kamp  bærer  begge  Hjale  og  Skates  Navne  i 
Forening. 

Nu  fik  han  altsaa  som  Sejrens  Løn  Pigen  til  Ægte,  og  da  hun 
havde  født  ham  en  Son  Omund.  fik  han  af  sin  Svigerfader  Lov  til  at 
drage  hjem  og  se  til  sin  Fader.  Da  han  havde  faaet  at  vide,  at  hans 
Land  paa  Underkongen  Thores  Vegne  blev  angrebet  af  Blot-Toste  og 
Ljotar,  som  ogsaa  havde  et  Tilnavn,  ilede  han  did  for  at  kæmpe  med 
dem.  kun  fulgt  af  én  Svend,  der  var  forklædt  som  Kvinde.  Da  han 
ikke  var  langt  fra  Thores  Borg,  gjemte  han  sit  Sværd  i  en  hul  Stok 
og  lod  sin  Ledsager  gjøre  ligesaa.  og  da  han  kom  til  Kongeborgen, 
skjulte  han  sit  sande  Aasyn  under  en  falsk  Skikkelse  og  gav  sig  Ud- 
seende af  at  være  en  affældig  Olding.  Han  havde  været  Stodderkonge 
ho»  Sivard,  sagde  han,  men  Kongens  Son  Ole  havde  ved  sit  stadige 
H«d  drevet  ham  i  Landflygtighed.  Saa  begyndte  adskillige  af  Hird- 
iruendcne  strax  spotvis  at  hilse  ham  med  Kongenavn,  knæle  for  ham  • 
og  r»kke  ham  Haanden.  Derpaa  bød  han  dem  gjere  Alvor  af.  hvad 
dr  havde  gjort  for  Speg.  drog  Sværdet,  han  havde  skjult  i  Stokken, 
og  gik  los  paa  Kongen.  En  Del  hjalp  Ole,  idet  de  tog  Spøgen 
for  Alvor  og  ikke  vilde  bryde  det  Løfte,  de  spotvis  havde  givet, 
fn$n  id»killig«  brød  sig  ikke  om  det  taabelige  Løfte  og  stillede  sig  paa 
fhiffct  Side,  saa  der  opstod  en  indbyrdes  og  tvivlsom  Kamp.  Omsider 
H«v  Thore  overvældet  og  dræbt  ikke  mindre  af  sine  egne  Folks  end 
uf  »In  Oim*tn  Vaaben,  og  Ljotar.  der  var  bleven  dødelig  saaret  og 
ÉklM^riod«  ar  Sejrherren.  Ole.  var  lige  saa  skarpsindig  som  tapper  til 
åi  ø¥ø  MhUtr     gav  ham  Tilnavnet    den    Fhnkc    og    spaaede  ham.    at 
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samme  Slags  Svig,  som  han  havde  anvendt  over  for  Thore,  ogsaa  vilde 
blive  hans  Bane.  thi  der  var  ingen  Tvivl  om.  at  Forræderi  blandt  hans 
egen  Husstand  vilde  fælde  ham.  Og  med  de  Ord  paa  Læberne  opgav 
han  pludselig  Aanden.  Vi  ser  altsaa,  ai  den  døendes  sidste  Ord  med 
Spaadomskløgi  varslede  Sejrherrens  Død,  som  den  med  Tiden  skulde 
limes  ham. 

Efter  disse  Bedrifter  begav  Ole  sig  ikke  dl  sin  Fader,  førend  han 
havde  skaffet  ham  Fred  i  hans  Hus.  Hans  Fader  gav  ham  Anførsv^len 
til  Søs,  og  han  fældede  i  Søslag  halvfjerdsindstyve  Søkonger,  af  hvilKe 
Birvil  og  Hvirvil,  Torvil,  Nef  og  Onef,  Redvard,  Rand  og  Erand  var  de 
ypperste.  Ved  den  Hæder  og  Ære.  han  saaledes  vandt,  opflammede 
han  mange  Kæmper,  hvis  hele  Digten  og  Tragten  gik  ud  paa  at  øve  tapre 
Bedrifter,  til  at  slutte  Forbund  med  ham.  Han  dannede  sig  endog  en 
Livvagt  af  ubændige  Ungersvende,  som  brændte  af  Begiærlighed  efter 
at  vinde  Hæder.  I  den  optog  han  ogsaa  Stærkodder  og  behandlede  ham 
med  den  største  Ære  og  viste  ham  slørre  Venskab,  end  han  selv  havde 
Gavn  af.  Udrustet  med  saadanne  Kræfter  revsede  han  ved  sin  store 
Navnkundighed  Nabokongernes  Frækhed  saaledes.  at  han  berøvede  dem 
al  Styrke  til  at  fore  Krig  med  hinanden  og  ogsaa  betog  dem  al  Lyst  og 
Dristighed   dertil. 

Derefter  drog  han  til  Harald  og  fik  ogsaa  af  ham  Anførselen  til 
Søs,  og  til  sidst  blev  han  sendt  i  Krigstjeneste  hos  Ring.  Paa  den 
Tid  var  der  en  Mand  ved  Navn  Brun,  som  ene  var  indviet  i  og  deltog 
i  alle  Haralds  Raad  og  Anslag.  Hver  Gang  Harald  og  Ring  havde  Brug 
for  et  hemmeligt  Bud,  plejede  de  at  betro  Hvervet  ti!  ham.  Grunden  til' 
denne  Fortrolighed  var.  at  Harald  og  Brun  var  bleven  opdragne  sam- 
men og  havde  leget  sammen  som  Børn.  Da  han  paa  en  af  sine  stadige 
møjsommelige  Reiser  druknede  i  en  Flod.  paatog  Odin  sig  hans  Navn 
og  Ud.seende  og  bragte  ved  at  røgte  de  Sendelser.  der  blev  ham  over- 
dragne, paa  forræderisk  Maade  den  stærke  Enighed,  der  var  imellem 
Kongerne,  til  at  vakle,  og  saa  stor  var  hans  Falskhed  i  Henseende  til 
at  saa  Splid,  at  han  paa  begge  Sider  avlede  et  saa  bittert  Had  imellem 
dem,  der  var  knyttede  til  hinanden  med  Venskabs  og  Frændskabs  Baand. 
at  det  kun  syntes  at  kunne  siilSes  ved  en  Krig.  I  Førstningen  voxede 
Uenigheden  imellem  dem  i  Stilhed,  indtil  den  hemmelige  Avind  brød 
aabenlyst  frem.  da  det,  de  pønsede  paa  hver  for  sig.  kom  for  Dagen. 
Efter  at  Fjendskabet  var  erklteret,  gik  der  syv  Aar  med  at  træffe  For- 
beredelser til  Krigen.  Nogle  siger,  at  Harald  ikke  handlede,  som  han 
gjorde,  dreven  af  Had  eller  af  Skinsyge  i  Henseende  til  Kongemagten, 
men  med  Flid  og  af  egen  Drift  hemmelig  søgte  en  Anledning  til  at  komme 
af  med  Livet,  thi  da  han  formedelst  sin  Alderdom  og  sin  Strænghed  var 
bleven  Landsens  Folk  til  Byrde,  foretrak  han  at  falde  for  Sværd  fremfor 
at  pines  af  Sygdom,  vilde  hellere  opgive  Aanden  paa  Valpladsen  end  i 
Sengen  og  attraaede  en  Død,  der  svarede  til  hans  forbigangne  Livs 
Bedrifter.  For  derfor  at  gjøre  sin  Død  saa  meget  berømmeligere  og 
fare  heden  med  et  saa  meget  større  Følge  stod  hans  Hu  til  at  faa 
mange  til  at  gaa  i  Døden  sammen  med  ham,  og  han  beredte  sig  der- 
for  af    egen  Drift  til  Krig.    for    at  der  kunde  være  Slof    til  Mandsslæt. 
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\  venskekrigen  er  først  bleven  beskrevet  i  danske  Vers  af 
Stærkodder,  som  selv  var  en  af  Hovedmændene  i  den.  og 
dens  Historie  er  mere  bevaret  i  mundtlig  Overlevering  end 
i  Skrifter.  Idet  jeg  nu  har  sat  mig  for  at  gjengive  den 
Fremstilling,  som  han  efter  Fædrenes  Skik  gav  i  Moders- 
maalet.  paa  Latin,  vit  jeg  først  og  fremmest  opregne  de  ypperste  Stor- 
mænd paa  begge  Sider,  thi  den  store  Hob,  som  det  ikke  engang  er  muligt 
at  give  nøjagtigt  Tal  paa,  har  jeg  ingen  Lyst  til  at  opregne.  Og  først 
vil  jeg  da  nævne  dem,  der  stod  paa  Haralds  Side,  og  derefter  dem,  der 
tjente  Ring. 

Af  de  Høvdinger,  der  var  stødt  til  Harald,  var  vitterlig  de  navn- 
kundigste Svend  og  Sambar,  Ambar  og  Elle,  Rate  Fynbo,  Salgard  og 
Ro,  som  førte  Tilnavn  efter  sit  lange  Skjæg.  Til  dem  kommer  Skalk 
Skaaning  og  Alf  Aggessøn.  Ølve  Brede  og  Gnejpa  Gamle  samt  Gård, 
som  grundlagde  Byen  Stang.  Endvidere  Haralds  Frænder  Blend,  der 
havde  hjemme  i  det  yderste  Thule,  og  Brand  med  Tilnavnet  Billing. 
Til  dem  sluttede  sig  Thorny  og  Thorving,  Tejt  og  Hialle.  Disse  Mænd 
var  sejlede  til  Lejre  rustede  til  Kamp  med  Legemet,  men  de  udmærkede 
sig  ogsaa  ved  ypperlige  Aa odens  Gaver,  og  til  deres  anselige  Ydre  svarede 
den  Iver,  hvormed  de  øvede  sig  i  aandelige  Idrætter;  de  afskjød  nemlig 
Pile  ikke  blot  med  Buer,  men  ogsaa  med  Blider,  kæmpede  for  det  meste 
Mand  for  Mand  med  Fjenden  og  var  ogsaa  overmaade  forfarne  i  at 
digte  paa  Modersmaalet.  Saa  ivrig  havde  de  lagi  Vind  paa  ligelig  at 
øve  Sjæl  og  Legeme.  Men  fra  Lejre  kom  Hjort  og  Borg,  Bele  og 
Beigad.  og  til  dem  sluttede  sig  Barre  og  Toke.  Fra  Slesvig  var  Hake 
Huggenkind  og  Tymme  Sejlmager  komne  under  Anførsel  af  Hed  og  Visna, 
som  Naturen  havde  givet  Mands  Mod  i  Kvindekroppe.  Vebjørg  var  op- 
fyldt af  det  samme  Mod.  og  hende  fulgte  Bo  Bramessøn  og  Brat  Jyde, 
begjærlige  efter  Krig.     I  samme    Flok    var    Orm    den    Bretske,    Ubbe 
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Friser,  Are  den  Enøjede,  Alf  og  Got.  Efter  dem  nævnes  Dal  den  Tykke 
og  Duk  Slaver.  Visna,  der  var  en  saare  haardsindet  Kvinde  og  over- 
maadc  forfaren  i.  hvad  der  honc  til  Krigsvæsenet,  var  omgiven  af  en 
Flok  Slaver,  af  hvilke  liarrc  og  Gnizie  var  de  ypperste,  men  de  andre 
i  den  1-lok  dækkede  Legemet  med  smaa  Skjolde  og  havde  meget  lange 
Svard  og  himmclblaa  Skjolde,  som  de  i  Slaget  enten  kastede  otn  paa 
Ryggen  eller  gav  til  Trosknægtene,  hvorpaa  de  uden  at  dække  Brystet 
Of;  med  Legemet  udsat  for  alskens  Fare  med  dragne  Sværd  stormede 
ind  i  Kampen.  Som  de  ypperste  blandt  dem  udmærkede  sig  Tolkar  og 
Yme.  Efter  dem  nævnes  med  Berømmelse  Toke  fra  Jorn  samt  Otrit, 
som  forte  Tilnavnet  hin  Unge.  Hed.  der  var  omgiven  af  de  raskeste 
Mænd.  førte  en  væbnet  Skare  i  Striden;  de  ypperste  blandt  dem  var 
Grimar  og  Grcnsle.  Efter  dem  nævnes  Ger  Liflænder.  Hame  og  Hun- 
ger, Humble  og  Bjarrc  som  de  tapreste  blandt  Kongerne.  Disse  Mænd 
holdt  tit  Tvekamp  og  havde  Held  med  sig  og  vandt  vidt  og  bredt  herlige 
Sejre,  Saaledes  æredes  de  Jomfruer,  jeg  har  nævnet,  ikke  blot  for  deres 
Hoviskhed.  men  ogsaa  for  Dygtighed  til  Kamp,  og  nu  forte  de  deres 
Landkrigcrc  i  Slag.  Saaledes  strømmede  den  danske  Hær  sammen  Skare 
efter  Skare.  Der  var  syv  Konger  lige  i  Mod,  men  ikke  paa  samme  Side. 
idet  nogle  af  dem  havde  sluttet  sig  til  Harald,  andre  til  Ring.  Paa  Ha- 
ralds Side  stod  endvidere  Home  og  Hosathul.  Him  og  Hasting  og  Hedin 
den  Smækre,  samt  Dag  med  Tilnavnet  Grenske  og  Harald  Olafsson.  Fra 
Hadeland  kom  Haar  og  Herlev  samt  Hodbrod  med  Tilnavnet  den  Ubæn- 
dige og  tog  Ijcneste  i  den  danske  Hær.  Fra  Imisland  kom  Humnehy  og 
Harald ;  til  dem  sluttede  sig  Hake  og  Bemundssønnerne  Sigmund  og  Serk, 
90n\  alle  kom  Nord  fra.  Alle  disse  Mænd  tjente  Kongen,  som  viste  dem 
gavmildt  Venskab,  thi  han  holdt  dem  hejt  i  Ære  og  skjænkede  dem  guld- 
prydede  Sværd  og  kosteligt  Krigsbytte.  Der  kom  ogsaa  gamle  Gandalfs 
Sønner,  som  Harald  visfc  stort  Venskab,  fordi  de  havde  tjent  ham  fm, 
gammel  Tid  af  Havet  var  opfyldt  af  den  danske  Flaade.  der  syntes  at] 
danne  ligesom  en  Bro  imellem  Sjælland  og  Skaane;  de,  der  vilde  færdes, 
imellem  disse  to  Landsdele,  havde  en  nem  Vej  til  Fods  over  den  tætte 
Skibjihob.  Men  Harald  vilde  ikke  ruste  sig  til  Krig.  uden  at  Svenskerne 
vidste  Besked  derom,  derfor  skikkede  han  Sendemænd  til  Ring.  der  aaben- 
lyst  skulde  erklære  ham  Fjendskab  og  gjore  almindelig  kundbart.  at  Fre- 
den imellem  dem  var  brudt.  Dem  bod  han  ogsaa  i  Forvejen  forkynde 
Stedet,  hvor  Slaget  Nkulde  staa.  Nu  har  jeg  opregnet  dem.  der  stod  paa 
Haraldii  Side 

Paa  Rings  Side  opregnes  Ulf.  Agge.  Vindar.  Egil  den  Eniffed«. 
Gm.  Htldlr.  Gute  Alfson.  Styr  den  Stærke  og  Sten  fra  Venem.  Hentl 
kommer  Gen  den  Raske  og  Grom  Vermlænding.  Saa  de.  der  havde 
hiemme  ved  den  nordre  Del  af  Elben.  Saxe  Splitter,  Sal  Gotlænder. 
Thord  Nikkende.  Thrond  med  Næsen.  Grunde,  Odde.  Grind.  Tove.  KoU, 
Biarke.  Høgne  den  Snilde.  Kukar  den  Sorte.  Disse  Mænd  ansaa  del 
tmr  noder  deres  Værdighed  at  slaa  sig  sammen  med  Hoben  og  sondrede 
fli(  od  fra  den  ovrigc  Hær  i  <,*n  Flok.  Derhos  nævnes  Rane  Hildessen 
I«  Lind  Gode.  Svend  den  Skallede.  Rethyr  Falk  og  Rolf  Kvindekiaer. 
T9  4coi  filuitede  sig  Ring  Adilss^m  og  Har  '  Thoten.   Valstén  fra 
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Vigen,  Thorolf  Digre,  Thengil  den  Høje,  Hun  og  Selve,  BIrvil  den  Blege. 
Borgar  og  Skumbar.  Fra  Thelemarken  kom  de  tapreste,  de,  som  havde 
mest  Mod  og  mindst  Overmod,  Thorlov  den  Stædige,  Thorkel  Gollænder, 
Grette  den  Onde,  der  holdt  af  at  gjøre  Indfald.  Efter  dem  kom  Had 
den  Haarde  og  Roald  Taa.  Fra  Norge  nævnes  Thrond  Tronder,  Toke 
hl'.  More,  Ravn  Hvide,  Hafrbjarne,  Blig  Braknæse.  Bjørn  fra  Sogn,  Find 
fra  Fjordefylke,  Besse  fra  Fjalar,  Sivard  Ornehoved.  Erik  Sagamand, 
Holmstén  Hvide,  Rut  Tvivler,  Erling  Snog.  Fra  Jæderen  kom  Odd  En- 
gelskmand, Alf  Vidforle,  Ejnar  Tykvom  og  Ivar  den  Dreje.  Fra  Island 
kom  Maar  den  Rede,  der  var  født  og  opfostret  i  det  Landskab,  som 
kaldes  Mtdfjord.  Grombar  Gamle,  Gram  Bryndalk  og  Grim  fra  Skiære 
i  Skagafjord.  Dernæst  Berg  Spaamand  med  sine  Følgesvende  Brage  og 
Ravnkel.  Men  blandt  Svenskerne  var  de  tapreste:  Arvake.  Keklukarl. 
Krok  Bonde,  Gudfast  og  Gunne  fra  Gislemark.  De  var  Frænder  af 
Guden  Frø  og  Gudernes  trofasteste  Vidner.  Ogsaa  Yngve  og  Ole.  Al  ver 
og  Folke.  Alriks  Senner,  gik  i  Krigstjeneste  hos  Ring;  de  var  raske  paa 
Haanden,  raadsnare  og  meget  nære  Venner  af  Ring.  De  holdt  ogsaa 
for,  at  Guden  Fro  var  deres  Slægts  Stamfader.  Blandt  dem  var  ogsaa 
Sigmund  fra  Sigtun.  en  vældig  Stridsmand  paa  Tinge,  dreven  i  at  faa 
Overenskomster  om  Kjøb  og  Salg  bragt  i  Stand.  Derhos  Froste  Tumling. 
Sammen  med  ham  var  Alf  den  Heje  fra  Upsal;  han  var  flink  til  at  kaste 
med  Spyd  og  plejede  at  gaa  forrest  i  Slaget.  Ole  var  omgiven  af  syv 
Konger,  der  var  saare  raske  paa  Haanden  og  raadsnare,  nemlig  Holte  og 
Hendil,  Holmar,  Leif  og  Home  og  derhos  Ragnald  Ruthener.  Radbards 
Sønnesøn,  samt  Sivald,  der  pløiede  Havel  med  elleve  Snekker,  Læse, 
Pannoniernes  Overvinder,  hejsede  gyldent  Sejl  paa  sin  guldbeslagne 
Snekke,  og  Erik  Helsing  sejlede  paa  et  Skib,  hvis  Stævne  var  bugtede 
som  en  Drage.  Tryggve  og  Torvil  kom  sejlende* for  sig  selv  med  tolv 
Skibe  hver.  Forevrigt  var  der  i  hele  Rings  Flaade  to  Tusind  fem  Hun- 
drede  Skibe,  og  den  gotlandske  Flaade  ventede  paa  den  svenske  i  den 
Havn,  som  hedder  Garnum. 

Ring  anførte  Landhæren,  Ole  havde  han  sat  ril  at  staa  for  Styret 
paa  Flaaden.  Gotlænderne  havde  faaet  Tid  og  Sted  berammet,  hvornaar 
de  skulde  møde  Svenskerne  imellem  Vig  og  Verund.  Da  saa"  man  vidt 
og  bredt  Snekker  pløie  Havet,  og  de  fra  Masterne  udspændte  Seil  hin- 
drede Udsigten.  Den  svenske  Flaade  havde  en  heldig  Seilads  og  kom 
først  til  Kamppladsen.  Danskerne  havde  ugunstigt  Vejr  at  kæmpe  med. 
Ring  lod  det  Mandskab,  der  var  om  Bord  paa  Flaaden,  gaa  i  Land  og 
lod  det  Flokkevis  opstille  i  Slagorden  tillige  med  det,  han  selv  havde  ført 
over  Land.  Da  Hæren  begyndte  at  udfolde  sig  i  videre  Udstrækning  over 
Sletterne,  viste  det  sig,  at  den  ene  Fløj  naaede  helt  til  Verund.  Kongen 
red  selv  omkring  iblandt  Mængden,  der  ikke  havde  Rede  paa  Sted  og 
Orden,  og  srillede  alle  de  flinkeste  og  bedst  rustede  forrest  under  An- 
førsel af  Ole,  Regnald  og  Vivil';  Resten  af  Hæren  opstillede  han  paa 
begge  Fløjene  ligesom  i  en  Bue.  Den  hejre  bod  han  Yngve  og  Tryggve 
og  Alrikssønnerne  at  tage  sig  af.  over  den  venstre  satte  han  Læse.  Store 
Flokke  af  Ester  og  Kurer  dækkede  Hærens  Flanker.  Bagest  stod  Slynge- 
kasterne. 
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Taage  over  Himlen,  og  Dagens  Lys  formørkedes  af  den  tætte  Spydhagl. 
Og  Slyngekasterne  udrettede  heller  ikke  lidt  i  Slaget.  Men  da  de  med 
Hænderne  eller  med  Blider  havde  bortskudt  alle  deres  Kastevaaben, 
sloges  de  i  Nærkamp  med  Sværd  og  iærnbeslagne  Køller,  og  da  naaede 
Blodsudgydelsen  sit  Højdepunkt;  Sveden  begyndte  at  drive  af  de  trætte 
Legemer,  og  Sværdenes  Gny  hørtes  langt  bort.  Stærkodder,  som  er  den 
første,  der  har  beskrevet  dette  Slag  paa  Modersmaalet.  kæmpede  forrest 
i  Fylkingen,  og  han  fortæller,  at  han  fældede  Haralds  Hirdmænd  Hun 
og  Elle,  Hort  og  Burgha  og  hug  den  hø)re  Haand  af  Visna.  Han  siger 
ogsaa.  at  en  Mand  ved  Navn  Ro  tillige  med  to  andre,  Gnejpa  og  Gardar, 
blev   saarede  af  ham   og   faldt   i   Slaget,   og   foruden   dem   Skalks   Fader, 
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som  han  ikke  nævner  ved  Navn.  Han  fortæller  endvidere,  at  han  slog 
Hake,  den  tapreste  af  Danskerne,  til  Jorden,  men  at  han  til  Gjengjæld 
blev  saa  haardt  saaret  af  ham,  at  han  gik  af  Slaget  med  Lungen  hæn- 
gende ud  af  Brystet,  at  han  fik  Halsen  halvt  skaaret  over  og  mistede  en 
Finger  paa  den  ene  Haand,  og  at  et  gabende  Saar  længe  holdt  sig 
aabent,  som  om  det  aldrig  vilde  sætte  Ar  eller  kunde  læges.  Han  vidner 
ogsaa,  at  Pigen  Vebjørg  kæmpede  mod  Fjenden  og  fældede  Kæmpen 
Sote,  og  medens  hun  truede  flere  andre  Kæmper  med  Døden,  gjennem- 
borede  Thorkel  fra  Thelemarken  hende  med  en  Pil.  Gotlænderne  var 
nemlig  saa  stærke  til  at  spænde  Buen.  at  deres  Pile  endogsaa  gik 
igfennem  Skjoldene,  og  intet  var  værre  ril  at  anrette  Mandsslæt,  Pile- 
spidserne trængte  igjennem  Brynjer  og  Hjælme,  som  om  det  var  den 
bare   Krop.    de  ramte.     Imidlertid  havde   Ubbe  Friser,    den  raskeste  af 
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det  almindelige  Nederlag  ved  at  udsætte  sig  selv  for  Fare.  Men  angribe 
ham  paa  nært  Hold  turde  de  dog  ikke,  de  holdt  sig  i  Afstand  og  skjød 
med  Pile  efter  ham.  og  saaledes  hlev  Ubbe  paa  langt  Hold  gjennemboret 
al  en  Mængde  Pile,  idet  ingen  dristede  sig  til  at  indlade  sig  i  Haand- 
mænge  med  ham.  Der  sad  hundrede  og  fire  og  fyrretyve  Pile  i  Kæm- 
pens Bryst,  inden  Kræfterne  svigtede  ham  og  han  bed  i  Græsset.  Da  forst 
anrettede  Thronderne  og  Folkene  fra  Dalarne  et  vældigt  Nederlag  blandt 
Danskerne ;  Striden  blussede  nemlig  op  igjen  som  Følge  af  den  store  Kraft, 
Bueskytterne  udfoldede,  og  intet  voldte  vore  Landsmænd  større  Fortræd. 

Men  da  Harald,  som  var  blind  af  Ælde. 
hørte  sine  Folks  klagende  Mumlen,  forstod  han. 
at  Lykken  havde  tilsmilet  hans  Fjender.  Han 
kjorte  i  en  med  Leer  besat  Stridsvogn,  paa 
hvilken  Brun  forræderisk  gjorde  Tjeneste  som 
Kusk,  og  nu  bød  han  da  denne  skaffe  sig  at 
vide,  hvorledes  Ring  havde  opstillet  sin  Fyl- 
king.  Brun  trak  lidt  paa  Smilebaandet  og 
sagde,  at  han  havde  opstillet  sin  Hær  til 
Kamp  i  Kilefylking.  Da  Kongen  hørte  det. 
blev  hans  Sind  uroligt,  og  saare  forundret 
spurgte  han,  af  hvem  Ring  kunde  have  lært 
at  ordne  sin  Hær  paa  den  Maade.  saa  meget 
mere,  som  det  var  Odin,  der  havde  opfundet 
den  Opstilling  og  lærte  den  fra  sig,  og  ingen 
andre  end  han  havde  faaet  Undervisning  af 
ham  i  denne  ny  Maade  at  ordne  Fylkingen 
apa.  Da  Brun  ingen  Ting  svarede  hertil,  gik 
det  op  for  Kongen,  at  han  var  Odin  selv.  og 
at  Guden,  som  fordum  havde  været  ham  saa 
huld,  nu  havde  paataget  sig  en  anden  Skik- 
kelse for  enten  at  komme  ham  til  Undsætning 
eller  unddrage  ham  sin  Hjælp.  Han  begyndte 
da  strax  ivrig  at  bønfalde  ham  om  at  lade 
den  afgiørende  Sejr  tilfalde  Danskerne,  som  han 
før  havde  været  huld,  og  at  øve  sin  Vel- 
gjerning  imod  dem  fuldt  ud.  saa  Enden  kom 
til  at  svare  til   Begyndelsen,   og  til  Gjencjæld 

lovede  han  at  vie  alle  de  faldnes  Sjæle  til  ham.  Men  Brun  lod  sig  i 
ingen  Maade  bevæge  af  hans  indtrængende  Bønner,  han  stødte  pludselig 
Kongen  ud  af  Vognen,  saa  han  styrtede  til  Jorden,  rev  i  Faldet  hans 
Kølle  fra  ham.  svang  den  mod  hans  Hoved  og  dræbte  ham  med  hans  eget 
Vaaben.  Omkring  Kongens  Vogn  laa  der  utallige  Lig  af  slagne  Kæmper, 
den  uhyggelige  Dynge  gik  helt  op  over  Hiulene.  ja.  Lighoben  naaede  helt 
op  til  Vognstangen.  Af  Rings  Hær  var  der  nemlig  faldet  henved  tolv 
Tusind  Ædlinger  og  af  Haralds  henved  tredive  Tusind  for  ikke  at  tale 
om  de  mange  af  Almuen,  der  havde  maattet  lade  Livet. 

Da  Ring  spurgte,  at  Harald  var  død.  gav  han  Tegn  til,  at  hans  Fyl- 
king  skulde  opløses,  og  bød  sine  Mænd  holde  inde  med  Kampen.     Derpaa 
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sJunede  han  Fred  og  Stilstand  med  Fjenderne  efter  at  have  minde:  dem 
ocn.  at  nu,  da  de  havde  mistet  deres  Hevding,  var  det  ørkesløst  at 
kæmp«  længer,  og  saa  bød  han  Svenskerne  sege  rundt  omkring  i  de  hulter 
til  bulter  liggende  Dynger  af  Lig  efter  Haralds,  for  at  det  kongelige  Lig 
ikke  skulde  gaa  glip  af  de  Gravofre.  der  tilkom  det,  og  Folk  begyndte  da 
i^Tig  at  lede  imellem  Ligene.  Der  gik  en  halv  Dag  med  at  sege  efter  del, 
c^  da  det  omsider  blev  fundet  tillige  med  Køllen,  lod  Ring  for  at  forsone 
Hiralds  Aand.  Hesten,  han  red  paa.  spænde  for  Kongens  Stridsvogn,  pry- 
dede den  med  et  gyldent  Sadeldækken  og  indviede  den  til  ham.  DerpM 
aflagde  han  højtidelige  Løfter  og  tilføjede  en  Bøn  om.  at  Harald  paa  den 
Ganger  maatte  ride  til  Underverdenen  forud  for  dem.  der  havde  fulgt  ham 
i  Døden,  og  hos  dens  Fyrste  opnaa  rolige  Boliger  for  sine  Stalbrødre  o^ 
sine  Fjender.  Saa  lod  han  rejse  et  Baal  og  bød  Danskerne  sætte  deres 
Konges  guldprydede  Skib  op  derpaa.  Og  da  Iden  fortærede  Liget  paa 
Baalet.  gik  han  omkring  blandt  de  sørgende  Stormænd  og  opfordrede  dem 
indtrængende  til  gavmildt  at  nære  den  ved  med  rund  Haand  at  kaste 
Vaaben  og  Guld  og  alt.  hvad  de  ellers  havde  af  Klenodier,  ind  i  den  for 
at  hædre  en  saa  stor  og  af  alle  saa  fortjent  Konge.  Han  bød  ogsaa.  at  det 
brændte  Ligs  Aske  skulde  lægges  i  en  Urne  og  føres  til  Lejre  og  der 
bisættes  paa  kongelig  Vis  med  hans  Hest  og  Vaaben.  Ved  saaledes  fuldt 
ud  at  give  sin  Morbroder  den  Ære  efter  Døden,  der  tilkom  ham.  vandt 
han  Danskernes  Hjærter  og  vendte  deres  Had  til  Kjærlighed.  De  bad 
nu.  om  Hed  maatte  blive  sat  over  det.  der  var  tilbage  af  Riget,  men  for 
at  Fjendernes  svigtende  Kræfter  ikke  strax  skulde  voxe  til  igjen,  skilte 
han  Skaane  fra  Danmark  og  satte  Ole  til  at  raade  for  det,  og  lod  blot  Hed 
staa  for  Styret  paa  Sjælland  og  i  de  øvrige  Dele  af  Riget.  Saaledes  lagde 
den  omskiftelige  Lykke  Daneriget  under  Svenskernes  Vælde.  Og  her 
ender  Fortællingen  om  Braavallaslaget. 


Ole. 


Sjællænderne,  som  havde  haft  Harald  til  Konge,  og  hvis  Sind 
Erindringen  om  deres  fordums  Lykke  stadig  foresvævede,  fandt 
imidlertid,  at  det  var  en  Forsmædelse  at  lade  sig  foreskrive 
Love  af  en  Kvinde;  de  henvendte  sig  derfor  til  Ole  og  bad  ham 
om  ikke  at  laale,  at  de.  der  havde  været  vante  til  at  tjene  den 
navnkundigste  Konge,  nu  skulde  være  en  Kvinde  underdanige;  de 
lovede  derhos,  at  de  vilde  falde  fra  hende  og  underkaste  sig  ham,  om 
han  vilde  gribe  til  Vaaben  for  at  fri  dem  fra  deres  forsmædelige  Kaar. 
Ole  var  ikke  sen  til  at  opfylde  deres  Bon,  fristet  saavel  af  Mindet  om 
hans  Forfædres  Berømmelse  som  af  Krigernes  Hyldest,  Han  stævnede 
(terfor  Hed  til  sig  og  nødte  hende  mere  ved  Trusler  end  ved  Vaaben- 
magt  til  at  afstaa  alle  de  Landsdele,  hun  raadede  over,  med  Undtagelse 
af  Jylland,  og  Jylland  gjorde  han  endda  skatskyldigt  for  ikke  at  give 
en  kvinde  fri  Raadighed  over  et  Rige.  Han  avlede  nu  ogsaa  en  Son, 
aom  han  gav  Navnet  Omund.     Men    saa    forfaldt    han    ttl  Grumhed  og 
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blev  saa  uretfærdig  en  Konge,  at  alle  de,  som  tidligere  havde  fundet 
det  forsmædeligt  at  lade  sig  beherske  af  en  Dronning,  nu  fortrød,  at 
de  havde  skammer  sig  over  at  staa  under  hende,  og  tolv  Høvdinger 
begyndte  at  læg^e  Raad  op  imod  hans  Liv.  hvad  enten  det  nu  var 
deres  Fædrelands  Ulykke,  der  drev  dem  dertil,  eller  de  af  anden  Grund 
var  fjendtlig  sindede  imod  Ole.  Blandt  dem  var  HIenne,  Atyl,  Thott 
og  Vithne.  af  hvilke  den  sidst  nævnte  var  af  dansk  Afstamning,  skjønt 
han  var  Høvedsmand  over  Slaverne.  Da  de  ikke  stolede  paa,  at  deres 
egne  Kræfter  eller  Kløgt  viide  forslaa  til  den  Daad,  fik  de  for  Penge 
Stærkodder  til  at  væfe  med.  Han  lod  sig  overtale  til  at  øve  Daaden 
med  sit  Sværd  og  besluttede 
for  at  røgte  det  blodige 
Hverv,  han  havde  paataget 
sig,  at  angribe  Kongen,  me- 
dens han  var  i  Bad.  Han 
gik  ind  tit  ham,  medens  han 
var  ved  at  tvætte  sig.  men 
blev  strax  slaaet  af  hans 
hvasse  Blik  og  hans  Øines 
stadige  Bevægelighed  og  flim- 
rende   Glans,    hans    Lemmer 

lammedes  af  hemmelig  Angst.         ^^^^^^^^^^^^^ 
han     standsede,     traadte  ^^^HV^^^^^^IH^  mÆ  ^fft"'. 

Skridt  tilbage  og  lod  Haan- 
den  synke  og  opgav  sit  For- 
sæt. Saaledes  kunde  han,  der 
havde  iraadt  saa  mange  Høv- 
dingers og  Kæmpers  Vaaben 
under  Fødder,  ikke  udholde  en 
enkelt  vaabenløs  Mands  skar-  Ciujiwe. 
pe  Blik.     Men  Ole,  som  godt 

vidste,  hvilken  Magt  hans  Aasyn  havde,  tilhyllede  det  og  bod  ham  trine 
nærmere  og  melde,  hvad  han  havde  at  melde,  thi  han  var  paa  Grund  af 
gammelt  Stalbroderskab  og  lange  Tiders  fortrolig  Omgang  den  sidste,  han 
vilde  havo  mistænkt  for  Forræderi.  Men  Stærkodder  sprang  med  draget 
Sværd  ind  paa  Kongen,  gjennemborede  ham  og  hug  ham  i  Halsen,  da 
han  prøvede  paa  at  reise  sig.  Hundrede  og  tyve  Pund  Guld  fik  Stærk- 
odder i  Løn,  men  senere  sørgede  han,  naget  af  Anger  og  Skam.  saa  bit- 
terlig over  den  Udaad,  han  havde  begaaet,  at  han  ikke  kunde  holde  sine 
Taarer  tilbage,  blot  den  kom  paa  Tale,  i  den  Grad  skammede  han  sig.  da 
han  var  kommen  til  sig  selv  igjen.  over  sin  grumme  Brøde.  Han  dræbte 
ogsaa  til  Straf  for  den  Misgjerning.  han  havde  begaaet.  nogle  af  dem.  der 
havde  tilskyndet  ham  til  den,  og  hævnede  saaledes  den  Daad.  han  selv 
havde  laant  Haand  til. 


Saxos  Danmarks  Krønike.     Ottende  Bog. 


O  mund. 

unAkorne  gjorde  nu  Oles  Sen  Omund  til  Konge,  idet  de  menfe. 
«!  tic  Inirdc  tAge  mere  Hensyn  til  hans  Faders  ædle  Byrd  end 
(il,  hvAd  han  havde  gjort  sig  fortjent  til  af  dem.  Efter  at  han 
vnr  bleven  voxcn,  stod  han  i  ingen  Maadc  tilbage  for  sin  Fader  i  Hen- 
»oendo  til  liedriflcr,  hnn  lagde  nemlig  Vind  paa  at  naa  eller  overgaa 
dtfin,  Ole  havde  wvei,  I  de  Dage  herskede  en  Mand  ved  Navn  Ring  over 
en  l>cl  nf  Nordniændene,  og  det  store  Ry.  der  gik  af  hans  Datter  Æse, 
Hk  Omund.  som  just  sau'  sig  om  efter  en  Kone.  til  at  kaste  sine  Øjne  paa 
hende  Men  en  særegen  Hiendommelighed  hos  Ring  gjorde  Skaar  i 
han^  Maah  om  et  heldigt  Ddfald  af  sin  Bejlen,  han  attraaede  nemlig  kun 
til  Svigcriwn  en  Mand  af  provet  Tapperhed,  thi  han  satte  lige  saa  stor 
Æ.Tt  i  X'anbendaad,  som  andre  sætter  i  Velstand.  For  at  vinde  Navn- 
Kundmhod  pua  den  Vis  og  faa  Ry  for  Tapperhed  aafft  Omund  derfor  at 
optv  vske  ved  Hjælp  af  sine  St^  '^r  og  sejlede  til  Norge  med 

en  >  den  fiensigt  «(  angribe  K  ,  v  under  Paaskud  af,  at  han 

htvd«  Arveret  deml.  tWd.  lindcrkongen  paa  Jcderen.  tog  venlig  imod 
htm  «t  erklæivde,  at  Rint  vi^eli«  havde  bemægtiget  sig  Omunds  Fæér^ 
twkty  \\$.  klagede  over,  «i  han  i«vnlig  avede  Overtast  imod  ham  selv. 
Kinn  v«r  imidlertid  paa  N'ikintetog  i  Irland«  sta  det  var  et  Land  uden 
H»\>lint«  Omund  angreb,  o^  han  skaanede  derfor,  hvad  der  twne  Menig- 
nMHd  ttl,  ifitv  Riiit»  «iMlita  Gods  til  Pris  tor  Plyndriiic  og  dnebie  hans 
l>«ndcf .  <>dd  hivda  c«iit  dntiei  sig  til  Onnnid.  Men  hvor  inanse  og 
MMftMdiitt  Do^idni  doMM  ond  avodo.  kaadc  han  aldrig  (aa  s|g  til  ai 
HItok  F^.  dor  var  hMi  «Mock«M  i  AmL  Overlast.  d)i  haø  huskede 
»tadi«  |^M^  at  han.  aoNi  hatda  don  tapt«sie  Fader,  borde  sejre  i  sine 
Knt*  ^r«4  Uv^erhod  «t  idha  vtd  AanOtet  af  KrlgsiaiL  imidlertid 
IkiiiMi  IHat  hlani  INi  ah  VikNHHHag.  og  da  Ommå  spwva  det  hegyodtc 
hån  m  hy«t»  tt  aMftt  sion  Sldih,  hvartea  hm  Sgeaaa  fra  es  Fest* 
•ihit  k«Kiiila  aatHha  Fjende«  awaafca  nad  Kaiiii^gyd.  Han  gjorde 
A«hxi»  ^^Mknar  Homod  og  Tholt  li  Snrv^hwr  |«a  det  og  gjocde  den 
at  dftn  ol  SiytiMMid  ag  saflio  dan  anden  m  at  vierge  Siwnea. 
IVH  atwt»»t  kvofflson  tft^  ran  1Cli«|i  altr  D^udiKd  i9  at  nøe  det  op 
aMo  wMi«  MM  aid  MWHg  Itwn  on  twige  Inl  af  amn  raK  ahk  vI  tJiiio 
01^  wngndt  danam.  at  Ftandan  akolda  nngt^hes  I  tim*.  Dn  Oinnud  nf 
0*1  ha\>lr  maei  Kon»l:at>  mi 
«4  <^  ^oMe  giiare  det  nf  »ad  énm.  Mr  MtMe  nø  sjg  i 
^ihv<  $kofcw^  MtH»e  Itdag  Hm  «ar  ain*«  haåtKft  i 
I^Mhl  etui  raai^  19  al  gi^t«  a|g  I  Lag 
<K  fnMaM  ftovKiig-'  ^  MA  toMMe  9|r 
^MO  \*^^a  no^m^w  v^^r  ^n^^w 

l%n*a  ttdMå»  ^  1m  m  MMe  SMag     SaanUCg  lit  Ailt«t   smm   i 
iMMtMNaQtMv  na^tvt  PMCt  98Mfr  nMnasBno  om  niMBn  i 

td  i>iMft«siCM4e  al 
NgyanK    .^^^-vpi^  M«  IHMA  Hm%>  m*  Onn«i  sag  i  Ug 
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havde  lige  saa  meget  Held  med  sig.  som  han  gik  ijllidsfuld  til  det.  thi 
i  den  Dyst,  han  selv  tog,  vandt  han  den  Sejr.  som  hans  Mænd  var  gaaet 
glip  af.  Dødelig  saaret  saa'  Ring  paa  ham  med  sine  bristende  Øjne.  og 
efter  at  have  vinket  ham  hen  til  sig  med  Haanden,  saa  godt  han  kunde, 
thi  Stemmen  svigtede  ham,  bad  han  ham  indstændig  om  at  blive  hans 
Svigersøn  og  forsikrede,  at  han  med  Glæde  gik  i  Døden,  naar  han  efterlod 
sin  Datter  saadan  en  Husbond.  Han  døde.  inden  han  kunde  faa  Svar,  og 
Omund  udgjod  Taarer  over  hans  Død.  Han  gav  Homod,  hvis  trofaste 
Bistand  han  havde  nydt  godt  af  i  Krigen*  den  ene  af  Rings  Døtre  til 
Ægte  og  ægtede  selv  den  anden. 

I  de  samme  Dage  havde  Jomfru  Rusla.  som  i  Henseende  til  ypper- 
lige Krigsbedrifter  viste  større  Mod,  end  Kvinder  plejer  at  lægge  for 
Dagen,  i  Norge  ført  hyppige  Kampe  med  sin  Broder  Thrond,  om  hvem 
der  skulde  have  Overherredømmet.  Da  hun  ikke  kunde  finde  sig  i.  at 
Omund  herskede  over  Nordmændene,  erklærede  hun  alle.  der  lød  under 
Danmark,  Krig.  Da  Omund  fik  Bud  herom,  sendte  han  alle  sine  dygtigste 
Mænd  ud  for  at  undertrykke  dette  Oprør,  men  Rusla  overvandt  dem 
og  blev  saa  hovmodig  af  sin  Sejr.  at  hendes  Sind  opfyldtes  af  over- 
drevne Forhaabninger,  og  hun  satte  sin  Hu  til  at  bemægtige  sig  Over- 
herredømmet i  selve  Danmark.  Hun  angreb  først  Halland,  hvor  hun 
blev  modtagen  af  Homod  og  Thole.  som  Kongen  havde  sendt  did.  og 
overvunden  maatte  hun  ty  til  sin  Flaade.  Kun  tredive  af  hendes  Skibe 
lykkedes  det  at  slippe  bort,  de  øvrige  blev  tagne  af  Fjenden.  Da  hun 
var  undsluppen  Danskerne,  blev  hun  angrebet  af  sin  Broder  Thrond, 
som  blev  overvunden  af  hende  og  mistede  hele  sin  Hær  og  maatte  flygte 
over  Dovrefjæld  uden  en  eneste  Følgesvend,  og  saaledes  omskiftede 
hun,  som  kort  i  Forvejen  havde  maattet  vige  for  Danskerne,  nu  Flugt 
med  Sejr  ved  at  overvinde  sin  Broder.  Da  Omund  spurgte  det.  sejlede 
han  iglen  til  Norge  med  en  stor  Flaade,  og  det  første,  han  gjorde,  var  at  lade 
Homod  og  Thole.  som  han  sendte  til  Thelemarken  ad  en  hemmelig  Gien- 
vej,  ophidse  Folkene  der  til  at  rejse  sig  imod  hendes  Herredomme,  og 
Følgen  blev.  at  Rusla  blev  fordreven  fra  Riget  af  Almuen  og  tyede  ud 
paa  Øerne  i  Haab  om  at  kunne  bjærge  sig  der.  og  da  Danskerne  kom, 
vendte  hun  Ryg  og  flyede  uden  Sværdslag.  Kongen  forfulgte  ivrig 
den  flygtende,  opbragte  hendes  Flaade  paa  Havet  og  tilintetgjorde  den 
fuldstændig  og  vandt  en  afgjørende  Sejr  over  Fjenderne  uden  Blods- 
udgydelse og  gjorde  et  herligt  Bytte.  Rusla.  der  var  sluppen  bort  med 
nogle  ganske  faa  Skibe,  pløjede  Bølgerne  af  alle  Kræfter,  og  medens 
hun  søgte  at  undslippe  Danskerne,  stødte  hun  paa  sin  Broder  og  blev 
dræbt  af  ham.  Saaledes  pleier  uforudsete  Farer  at  volde  størst  For- 
træd, og  de  Ulykker,  man  mindst  frygter,  gjør  Tilfældet  ofte  værre  end 
dem.  der  truer.  Kongen  gav  Thrond  et  Hovdingdømme  ti!  Løn,  fordi 
han  havde  fældet  sin  Søster.  Resten  af  Landet  gjorde  han  skatskyldig,  og 
derpaa  vendte  han  hiem  til  Danmark. 

Paa  den  Tid  var  Thore  og  Bjørn,  Ruslas  ypperste  Kæmper,  paa 
Vikingetog  ved  Irland.  De  havde  i  sin  Tid  svoret  at  hævne  deres 
Herskerinde,  og  da  de  nu  spurgte  hendes  Død,  skyndte  de  sig  til  Omund 
og  æskede   ham  til   Holmgang,  hvilket  det   fordum  ansaas   for  en   Skam 
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for  en  Konge  at  afslaa.  thi  i  gamle  Dage  regnedes  en  Fyrstes  Navn- 
kundighed mere  efter  Vaabendaad  end  efter  Rigdom.  Homod  og  Thole 
traadte  nu  frem  og  bod  sig  til  at  kæmpe  med  dem,  der  udæskede 
Kongen,  Omund  priste  dem  hejlig  derfor,  men  vægrede  sig  i  Først- 
ningen for  Skams  Skyld  ved  at  tage  imod  deres  Hjælp,  men  til  sidst 
gav  han  efter  for  sine  Mænds  mange  Bonner  og  fandt  sig  i,  at  andre 
forsagte  Lykken  i  hans  Sted.  I  den  Kamp.  hedder  det  sig.  bed  Bjørn 
i  Græsset,  og  Thore  slap  fra  det  haardt  saaret.  Da  han  var  kommen 
sig  af  sine  Saar,  tog  Kongen  ham  strax  i  Tjeneste  og  gjorde  ham 
til  Jarl  over  Norge.  Derpaa  krævede  han  ved  Sendemænd  den  sæd- 
vanlige Skat  af  Slaverne,  men  de  tirrede  ham  ikke  blot  ved  at  dræbe 
Sendemændene,  men  ogsaa  ved  at  angribe  Jylland.  Han  overvandt  da 
i  et  Slag  syv  Konger  og  stadfæstede  ved  sin  Sejr  den  vante  Ret 
til  Skat. 

Stærkodder  var  nu  bleven  affældig  som  Folge  af  sin  høje  Ælde. 
og  man  holdt  for,  at  han  nu  havde  udtjent  som  Krigsmand  og  Kæmpe. 
For  at  han  nu  ikke  for  sin  Alderdoms  Skyld  skulde  miste  sin  fordums 
Hæder,  mente  han,  det  vilde  være  ypperligt  frivillig  at  søge  Døden  og 
al^  egen  Drift  fremskynde  den.  Han,  som  saa  tit  havde  bestaaet  her- 
lige Kampe,  holdt  for,  at  det  vilde  være  skammeligt  at  do  Straaded, 
og  for  at  forøge  den  Navnkundighed;  han  havde  vundet  i  sit  forbigangne 
Liv,  foretrak  han  at  falde  for  en  hvilken  som  helst  fribaaren  Mands 
Haand  frem  for  at  vente  paa  en  sendrægtigt  kommende  naturlig  Dod. 
Saa  forsmædeligt  ansaas  det  i  gamle  Dage  for  at  være  for  dem,  der 
gav  sig  af  med  Krigsvæsen,  at  dø  paa  Sottesengen.  Da  han  nu  altsaa 
var  affældig  og  hans  Øjnes  Lys  slukket,  og  han  var  led  ved  at  leve 
længer,  bar  han,  for  at  kjøbe  en  ril  at  blive  hans  Drabsmand,  det  Guld, 
han  havde  tjent  ved  at  dræbe  Ole.  hængende  om  Halsen,  idet  han 
mente,  at  den  bedste  Maade,  hvorpaa  han  kunde  sone  det  Højforræderi, 
han  havde  begaaet.  vilde  være  at  betale  den  samme  Lon,  han  havde 
faaet  for  at  dræbe  Ole,  for  selv  at  blive  dræbt  og  at  udrede  det  Guld. 
han  havde  faaet  for  en  andens  Død.  som  Betaling  for  sin  egen.  thi  det 
tyktes  ham.  var  den  smukkeste  Brug,  han  kunde  gjøre  for  den  Løn.  han 
havde  tjent  paa  saa  skammelig  Vis.  Omgjordet  med  to  Sværd  vaklede 
han  af  Sted  støttende  sine  kraftløse  Skridt  med  to  Stokke,  og  da  en 
Almuesmand  saa'  ham,  tyktes  det  ham  overflødigt,  at  den  gamle  Mand 
havde  to  Sværd,  hvorfor  han  spottende  bad  ham  om  at  give  ham  det 
ene  af  dem.  Stærkodder  vakte  Haab  hos  ham  om.  at  han  vilde  gjore. 
hvad  han  bad  om.  og  bød  ham  komme  nærmere,  og  saa  drog  han  det  ene 
Sværd  OR  gjennemborede  ham.  Det  saa'  en  Mand  ved  Navn  Had, 
der  var  ved  at  bede  vilde  Dyr  med  sine  Hunde  —  hans  Fader 
var  den  HIcnnc,  som  Stærkodder  i  sin  Tid  dreven  af  Anger  over  sit 
ugudelige  Mord  paa  Ole  havde  dræbt  — ,  og  nu  opgav  han  sin  Jagt  og 
bød  to  af  sine  Følgesvende  spore  deres  Heste  af  alle  Kræfter  og  ride 
ind  paa  den  gamle  Mand  for  at  skræmme  ham.  De  sprængte  af  Sted. 
men  da  de  vilde  ride  tilbage,  stoppede  Stærkodder  dem  med  sine  Stokke, 
ng  de  maaHft^^øde  med  Livet.    Had    blev  saare  forskrækket  ved  at  se 


■p 

Omund. 

■ 

^^^^1 

^^^^H             Fly  jeg  Kurlands- 

Fager  Mø 

^^H 

^^^^H              flokken  lærte, 

jeg  modig  værned. 

^^H 

^^^H              da  den  spændte 

Brodre  syv 

^^1 

^^^Hk             Snarer  for 

i  Græsset  bed. 

^^H 

^^^^B              Tungt  paa  Træsko 

Jorden  dér 

^^M 

^^^^B              Dansken  traadte, 

mit  Blod  fik  drikke, 

^^1 

^^^^1             skarpe  Pigge 

aldrig  Græs 

^^1 

^^^^V             ej  ham  skaded. 

der  groede  siden. 

^H 

^^^^B             Hame  vog  jeg 

Saa  med  Ker 

^1 

^^^^H             —  haardt  han  hug 

— 

til  Søs  jeg  kæmped, 

^^1 

^^^^H              Ynk  jeg  voldte 

Vaske  vog  jeg, 

^^1 

^^^H              Estlandsynglen ; 

fælded  Visin, 

^^1 

^^^^H              Svarlig  skreg 

fælded  Lers 

^^1 

^^^H              Sangalers  Skare, 

de  fire  Sønner, 

^^1 

^^^^B              da  jeg  fulgte 

kued  alle 

^^^^^^ 

^^^^B             Fie  baks  Son. 

Bjarmlands  Kæmper. 

^^H 

^^^^1              Kaardt  det  holdt 

Fangede  saa 

^^H 

^^^^H             at  bjærge  Ho'det 

Irers  Fyrste, 

^^^^H 

^^^^H                    de  Mænd 

tog  Dublins 

^^H 

^^^^H              i  Thelemarken, 

de  dyre  Skatte. 

^^1 

^^^^H              brast  da  baade 

Aldrig  gaar  det 

^^1 

^^^^H              Hiælm  og  Brynje, 

vist  i  Glemme, 

^^H 

^^^^B              Haardt  de  Smedes 

hvad  jeg  oved 

^^1 

^^^^H             Hamre  hugged. 

paa  Braavalla. 

^B 

^^^^B             Over  Tysken 

Længe  nok 

^H 

^^^H              Hævn  jeg  tog, 

du  lyttet  har, 

^^1 

^^^^H              da  jeg  Svertings 

dog  kun  lidt 

^^H 

^^^^B             Sønner  fælded, 

fik  du  at  vide. 

^^^^^å 

^^^^B             gjæsted  dem 

Aldrig  fik  min 

^^^^M 

^^^^H             i  Gammensiag, 

Tale  Ende, 

^^^^^M 

^^^^P             hævned  glad 

om  ieg  skulde 

^^^^^M 

^^^^>               den  gode  Frode. 

alt  fortælle. 

^^^M 

^V            Saalunde    kvad    Stærkodder. 

Da    han    endelig     af     deres 

Samtale                       ^^^H 

^m     skjønnede,    at    Had   var   1 

Hlennes 

Søn,    og 

,   saaledes   kom    paa 

det                                      ^^M 

1^"      med,    at   den    unge    Mand 

var  af 

fornem 

Herkomst,   bød    han 

ham   sin                              ^H 

!'          Hals  til   Hug.   idet  han  opmuntrede  ham  l 

til    ikke  at   være   bange   for  at                              ,^H 

[          tage  Hævn  over  sin  Faders  Banemand,  og  derhos  lovede  han, 

^^^H 

I           han  gjorde  det,   skulde  han  faa  det  Guld, 

han   havde   faaet  af 

Hlenne.                       ^^^H 

1           Og  for  end  yderligere  at 

ophidse 

ham  imod  sig,  skal  han  have  kvædet                            ^^| 

^^    saalunde : 

^H 

^B                      Had,  din  Fader 

Føj  mig  nu 

^^^ 

^^^^.               bur  du  hævne, 

og  dræb  din  Fjende, 

^^^^^å 

^^^^k             jeg  med  Vold 

glad  i  Døden 

^^^^H 

^^^^H             og  Vilje  vog  ham. 

gaar  den  gamle. 

^^^^1 

^^^^1             For  hans  Bane 

^^H 

^^^^H             selv  jeg  byder 

Trosket  Træ, 

^^1 

^^^^H                    mit  Liv 

som  ej  kan  trives. 

^^H 

^^^^H             og  Løn  derhos. 

vige  bør 

for  Træ,  som  voxer. 

^H 

^^^^H              Længe  var  jeg 

Fældes  vil  jeg, 

^^^^1 

^^^^H             led  ved  Livet, 

før  jeg  falder, 

^^^^^M 

^^^^H             men  kun  Helt 

sød  er  Død, 

^^^^^M 

^^^H             skal  Helten  fælde. 

som  selv  man  søger. 

^^^H 

|_ 

21*                           ,^^^H 

Masse  vilde  have  knust  ham.  naar 

»I    sin   Magt  og  hug   Hovedet   af 

hilJi   til  Jorden,  skal   det.  efter 

ot,    sMia    ai   Mundens  Glubskhed 

rtnn  Sinds  Grumhed.     Had.  som 

rkoddcrs   Lofter,   vogtede  sig 

1  ret  letsindig  nok  til  at  gjere 

.Hi*l  »f  LJRet.    idet  det  faldt,    og 

•  sit  eget  Liv.  fordi  han  havde 

lian  vjvldig  en  Kæmpe  ligge 

^sa  J*"  Slette,  der  hedder  Rolyng. 


Sivard. 
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jnd  dode,  efter  hvad 


har  erfaret,  overmaade 


i  under  den 
dybeste  Fred  og  efterlod  sig  to  Sønner  og  lige  saa  mange  Døtre. 
Den  ældste  Søn  Sivard  arvede  Riget,  medens  hans  Broder  Budle 
endnu  var  spæd,  Paa  den  Tid  havde  Svenskekongen  Getar  fattet  en 
grænseløs  Elskov  til  den  ene  af  Omunds  Døtre  paa  Grund  af  det  Ry, 
der  gik  af  hendes  overordentlige  Dejlighed,  og  han  overdrog  da  en  Mand 
ved  Navn  Ebbe.  Sibbes  Sen.  det  Hverv  som  hans  Sendemand  at  befle 
til  Jomfruen.  Han  røgtede  sit  Hverv  forstandigt  og  bragte  velkomment 
Bud  med  tilbage  om,  at  Pigen  gav  sit  Samtykke,  og  der  var  nu  ikke 
andet,  han  ønskede,  end  at  komme  til  at  holde  Bryllup,  men  da  Gøtar 
var  bange  for  at  holde  det  blandt  fremmede,  bad  han  om,  at  hans  Brud 
maatte  blive  sendt  over  til  ham.  idet  han  atter  benyttede  sig  af  Ebbe, 
den  samme  Sendemand,  som  han  havde  skikket  tii  Danmark  ferste 
Gang. 

.  Da  Ebbe  nu  kun  med  et  ganske  lidet  Følge  drog  igjennem  Halland, 
søgte  han  Nattely  i  en  Landsby,  hvor  to  Brødre  havde  deres  Huse  liggende 
lige  over  for  hinanden  med  en  Flod  imellem.  Disse  Brodre  havde  for 
Skik  at  myrde  dem,  de  græstfrit  havde  modtaget,  idet  de  snedig  forstod 
ai  skjule  deres  røveriske  Færd  under  Venligheds  Maske.  De  havde 
hængt  en  aflang  Bjælke  ligesom  en  Perse  og  forsynet  med  en  Jernegg  op 
i  den  øverste  Del  af  Huset,  hvor  den  var  gjort  fast  med  skjulte  Kjæder, 
og  ved  Nattetid  plejede  de  saa  at  fire  den  ned  ved  at  give  los  paa  Kjæ- 
derne  og  skære  Hovederne  af  dem.  der  !aa  neden  under  den.  Paa  den 
Maade  havde  de  med  dette  Hængeværk  halshugget  adskillige.  Efter  at 
Ebbe  og  hans  Mænd  havde  nydt  et  rigeligt  Maaltid.  redte  Tjenerne  et 
Leje  til  dem  ved  Arnen,  saaledes  at  de  ved  Hjælp  af  den  lumske  Bjælke 
kunde  hugge  Hovederne  af  dem,  som  de  laa  der  med  dem  op  imod  Ilden. 
Da  de  var  gaaet,  bed  Ebbe,  som  nærede  Mistanke  til  den  Indretning,  de 
havde  hængende  over  Hovederne  paa  sig,  sine  Stalbrodre  at  lade,  som 
om  de  sov,  og  saa  skifte  Plads,  det  vilde  baade  dem  overmaade  vel, 
sagde  han.  Der  var  imidlertid  nogle  iblandt  dem,  som  ikke  horte  med 
til  Ebbes  Følge,  og  som  ikke  brød  sig  om  det  Bud.  de  andre  lød.  men 
blev  liggende  ganske  rolig  der,  hvor  de  fra  først  af  havde  lagt  sig.  Da 
det  saa  var  begyndt  at  blive  mørk  Nat,  blev  den  svære  hængende  Ind- 
retning firet  ned  af  dem,  der  var  sat  til  at  passe  den.  og  idet  den  slap  ud 
af  Baandene.  der  holdt  den,  og  med  stor  Kraft  faldt  til  Jorden,  slog  den 
dem.  der  laa  under  den,  ihjel.  Da  nu  de,  hvem  det  paalaa  al  udføre 
denne  Misgjerning.  kom  med  Lys  for  at  forvisse  sig  om,  hvorledes  det 
var  gaaet.  saa'  de,  at  Ebbe,  for  hvis  Skyld  de  især  havde  gjort  det.  for- 
sigtig havde  forebygget  Faren.  Han  angreb  dem  strax,  og  de  maatte 
bøde  med  Livet  for.  hvad  de  havde  gjort.  1  det  gjensidige  Blodbad 
mistede  Ebbe  ogsaa  sine  Ledsagere,  men  han  fandt  en  Baad  og  slap  paa 
den  over  den  af  Isflager  opfyldte  Flod  og  bragte  Gøtar  Bud  om  det  Ne- 
derlag, han  havde  lidt,  i  Sicden  for  om  Udfaldet  af  sit  Ærinde. 
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de  havde  set,  hvem  det  var.  Men  de  to  Ynglinger  sprængte  først  af  Sted 
paa  de  Heste,  de  havde  taget,  og  til  sidst,  da  det  lange  Ridt  havde  martet 
Dyrene,  flygtede  de  videre  til  Fods.  Da  Forfølgerne  næsten  havde  ind- 
hentet dem,  blev  en  Flod,  de  kom  til,  deres  Frelse.  Der  var  nemlig  en 
Bro  over  den.  og  for  at  sinke  Forfølgerne  overhuggede  de,  inden  de  gik 
over  den,  Plankerne  ind  til  Midten,  saa  den  ikke  blot  ikke  kunde  bære 
nogen  Vægt,  men  var  lige  ved  at  styrte  sammen.  Da  de  var  komne 
over.  skjulte  de  sig  omhyggelig  i  en  mørk  Afgrund.  Slaverne,  der  satte 
efter  dem,  saa'  ikke  den  Fare,  der  truede  dem,  men  red  uforsigtig  ud 
paa  Broen,  og  da  Plankerne  ramlede  sammen  under  Vægten  af  Hestene, 
styrtede  de  i  Floden.  Da  de  svømmede  ind  til  Bredden,  blev  de  mod- 
tagne af  Gunn  og  J armerik  og  enten  druknede  eller  blev  dræbte.  Saa- 
ledes  udforle  de  to  Ungersvende  med  en  saa  overordentlig  Snildhed,  som 
om  de  ikke  var  bortløbne  Trælle,  men  gamle  kløgtige  Mænd,  en  Bedrift, 
der  var  større,  end  man  kunde  vente  efter  deres  Alder,  og  udførte  hel- 
dig deres  sindrigt  udtænkte  Plan.  Da  de  naaede  Strandbredden,  tog  de 
et  Skib,  som  de  tilfældigvis  traf  paa,  og  sejlede  ud  paa  Dybet.  Da  Bar- 
barerne, som  forfulgte  dem,  saa'  dem  sejle,  søgte  de  at  kalde  dem  tilbage 
ved  at  raabe  ril  dem,  ai  hvis  de  vendte  om.  lovede  de  dem,  at  de  skulde 
blive  Konger,  ihi  efter  hvad  der  var  almindelig  Vedtægt  fra  Arilds  Tid  af, 
skulde  den,  der  dræbte  en  Konge,  være  hans  Efterfølger.  Medens  de 
flygtede,  døvede  Slaverne  længe  deres  Øren  med  uafbrudt  at  raabe  deres 
træske  Løfter  efter  dem. 

Paa  den  Tid  herskede  Budle,  Sivards  Broder,  som  Stedfortræder 
over  Danskerne,  men  da  Jarmerik  kom  hiem.  nødte  de  ham  til  at  over- 
give Riget  til  ham,  saa  han  fra  Konge  blev  Undersaat.  I  de  samme 
Dage  dræbte  Gotar  Sibbe,  som  han  skyldte  for  at  have  krænket  hans 
Søster.  Opbragte  over  Sibbes  Død  tyede  hans  Frænder  jamrende  til 
Jarmerik  og  lovede,  at  de  for  at  faa  Hævn  for  deres  Frænde  vilde  an- 
gribe Gøtar  sammen  med  ham.  Og  de  holdt,  hvad  de  lovede,  thi  efter 
ved  deres  Bistand  at  have  fældet  Gøtar  bemægtigede  Jarmerik  sig  Sve- 
rige. Da  han  nu  herskede  over  to  Folk,  paaførte  han  i  Tillid  til  sin  for- 
øgede Magt  Slaverne  Krig.  Fyrretyve  slaviske  Fanger  lod  han  hænge, 
hver  med  en  Ulv  ved  Siden  af  sig.  Den  Straf  blev  tidligere  anvendt  for 
Frændemord,  nu  vilde  han,  at  den  skulde  anvendes  over  for  Fjenderne, 
for  at  man  af  dette  Fællesskab  med  grumme  Vilddyr  kunde  skjønne, 
hvor  rovgriske  de  havde  været  over  for  Danskerne.  Efter  ogsaa  at 
have  underlagt  sig  Landet  lagde  han  Besætninger  paa  passende  Steder. 
Derpaa  drog  han  videre  og  anrettede  Nederlag  blandt  Semberne.  Kur- 
lænderne og  adskillige  andre  af  Østerledens  Folkefærd ;  Slaverne  holdt 
for.  at  nu,  da  Kongen  var  optagen  paa  denne  Maade.  var  der  Lejlighed 
for  dem  til  at  gjøre  Opror,  og  efter  at  have  dræbte  de  Høvdinger,  han 
havde  sat  over  dem.  hærgede  de  Danmark.  Jarmerik  opsnappede, 
da  han  vendte  tilbage  fra  Vikingetog.  deres  Flaade  og  odelagde  den. 'og 
ved  den  Bedrift  øgede  han  end  yderligere  den  Hæder,  han  havde 
vundet  ved  sine  tidligere  Sejre.  Deres  Stormænd  tog  han  for  øvrigt 
Livet  af  paa  en  Maade,  som  det  var  en  Ynk  at  se  paa;  han  trak 
nemlig    først   Remme    (gjennem  deres  Haser,    og    saa    bandt    han  dem 
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til  vilde  Tyres  Klove  og  pudsede  Bulbidere  paa  dem,  saa  de  blev  slæbt 
over  Stok  og  Sten  ud  i  Sumpe  og  Moradser.  Det  tog  Modet  fra  Slaverne, 
og  de  bøjede  sig  i  Angst  og  Bæven  for  Kongens  Myndighed,  Efter  at 
Jarmerik  nu  var  bleven  beriget  med  Bytte  fra  saa  mange  Folkefærd,  lod 
han  med  beundringsværdig  Kunstfærdighed  opføre  en  Bygning  paa  en 
høj  Klippe  for  at  have  et  sikkert  Sted  at  gjemme  det  paa.  Han  opkastede 
en  Ho)  af  Græstørv  og  lagde  Grunden  med  en  Mængde  Klippeblokke ; 
den  nederste  Del  omgav  han  med  en  Vold,  i  Midten  var  der  Kamre  og 


i 
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øverst  Brystværn,  og  helt  rundt  omgav  han  den  med  en  uafbrudt  Række 
Vagtposter.  Fire  overmaade  store  Porte,  en  paa  hver  Side,  gav  uhindret 
Adgang,  og  i  dette  prægtige  Hus  opdyngede  han  alle  sine  Skatte.  Efter 
saaledes  at  have  ordnet  sine  Sager  hjemme,  vendte  han  atter  sin  Hu  til 
fremmede  Lande.  Han  begyndte  igjen  at  sejle  og  var  ikke  sen  ti!  at 
holde  Søslag  med  fire  hellespontiske  Brodre.  gamle  forfarne  Vikinger, 
som  han  mødte  paa  Havet.  Efter  at  have  kæmpet  med  dem  i  tre  Dage 
holdt  han  inde  med  Kampen  imod  at  faa  deres  Soster  og  Hælvten  af  den 
Skat  og  Skyld,  de  havde  lagt  paa  dem,  de  havde  overvundet. 

Derpaa  kom  Bikke,  en  S^n  af  LiRændernes  Konge,  efter  at  være 
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fm  det  Fangenskab,  de  nys  omtalte  Brødre  holdt  ham  i, 
0  JMnaerik,  men  han  havde  nu  alligevel  ikke  glemt  den  Uret.  denne 
htvée  mwtt  moå  ham  ved  i  sin  Tid  at  have  berøvet  ham  hans  Bredre. 
Has  Mev  venGg  modtagen  af  Jarmerik  og  fik  snart  en  afgjerende  Stemme 
¥€å  aOe  baas  heninielige  Raadslagninger.  Da  han  mærkede,  at  han  i  alle 
Tine  ksnde  faa  Kongen  ril  at  gjere.  hvad  han  sagde,  forledte  han  ham. 
naar  han  spurgte  ham  til  Raads,  til  de  afskyeligste  Ting  og  drev  ham 
til  at  begaa  Forbrydelser  og  Skiændselsgjerninger.  og  saaledes  søgte  han 
snedig  at  skade  Kongen  under  Skin  af  at  være  ham  en  tro  Tjener. 
Det  var  især  hans  nærmeste  Frænder,  han  ophidsede  ham  imod.  idet 
han  saaledes  søgte  ved  List  at  opnaa  den  Hævn  for  sine  Brødre,  sora 
han  ikke  kunde  skaffe  sig  med  Magt.  og  Enden  blev,  at  Kongen,  som 
lagde  sig  efter  de  skidneste  Latser  i  Steden  for  efter  Dyd,  blev  almindelig 
forhadt  paa  Grund  af  de  Grusomheder,  han  begik  efter  sin  troløse  Raad- 
givers  Tilskyndelse.  Endogsaa  blandt  Slaverne  udbrød  der  Oprør  imod 
ham.  og  for  at  dæmpe  det  !od  han  trække  Reb  igjennem  Benene  paa  dem 
af  deres  Høvdinger,  han  havde  fanget,  hvorpaa  han  lod  dem  sønderrive 
af  Heste,  som  trak  hver  til  sin  Side.  Saaledes  omkom  deres  Fyrster  ved 
at  faa  deres  Legemer  splittede  ad  til  Straf  for  deres  Halstarrighed,  og 
det  holdt  Slaverne  i  fast  og  urokkelig  Underdanighed. 

Imidlertid  greb  Jarmeriks  Søstersønner,  der  var  fødte  og  opdragne  i 
Tyskland,  støttende  sig  paa  den  Adkomst,  de  havde  til  Riget  efter  deres 
Bedstefader,  til  Vaaben  imod  deres  Morbroder,  idet  de  paastod,  at  det 
lige  saa  godt  tilkom  dem  som  ham.  Han  odelagde  deres  Fæstninger  i 
lyskland  med  Krigsmaskiner,  belejrede  eller  indtog  adskillige  af  deres 
Byer  og  jævnede  endog  nogle  af  dem  med  Jorden  og  vendte  hjem  til 
Danmark  med  en  Sejr.  som  intet  Blod  havde  kostet  ham.  Saa  kom  de 
hellespontiske  Brødre  med  deres  Søster,  for  at  han,  som  aftalt  var,  kunde 
holde  Bryllup  med  hende.  Da  det  var  fejret,  drog  han  atter  efter  Blikkes 
Tilskyndelse  til  Tyskiand.  fangede  i  et  Slag  sine  Søstersønner  og  betænkte 
sig  ikke  paa  at  iade  dem  hænge.  Han  samlede  derpaa  Landets  Stormænd 
under  Paaskud  af,  at  han  vilde  gjøre  Gilde  for  dem,  og  lod  dem  dræbe 
paa  samme  Maade. 

Kongen  satte  sin  Søn  Broder,  som  var  født  ham  i  et  tidligere 
Ægteskab,  til  at  have  Opsigt  med  sin  Stifmoder.  og  det  Hverv  røgtede 
han  med  den  største  Aarvaagenhed  og  Samvittighedsfuldhed,  men  Bikke 
beskyldte  ham  hos  hans  Fader  for  at  have  bedrevet  Ukyskhed  med  hende, 
og  for  at  give  det  Udseende  af,  at  det  ikke  var  nogen  falsk  Anklage, 
underkjøbte  han  Folk  til  at  aflægge  faisk  Vidnesbyrd.  Da  Anklagen 
var  bleven  fremsat  i  sin  fulde  Udstrækning,  og  Broder  ikke  kunde  an- 
føre noget  til  Støtte  for  sit  Forsvar,  bød  hans  Fader  sine  Venner  fælde 
Dom  over  den  overbeviste  Misdæder,  idet  han  holdt  for.  at  del  vilde 
være  mindre  stridende  imod  hans  faderlige  Følelser  at  lade  andre 
idømme  Sønnen  den  Straf,  der  tilkom  ham,  end  at  gjøre  det  selv. 
De  kjendte  alle  for  Ret,  at  han  burde  landsforvises,  med  Undtagelse  af 
Bikke,  han  gyste  ikke  tilbage  for  at  fælde  en  grummere  Dom.  at  han 
skulde  lade  sit  Liv;  den.  der  havde  begaaet  en  saa  skammelig  For- 
brydelse,   burde  hænges,    sagde    han;    men  for  at  ingen  skulde  tro.  at 
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det  var  hans  Faders  Grumhed,  der  voldte  det,  skulde  han,  naar  han 
havde  faael  Strikken  om  Halsen,  holdes  oppe  af  Tjenere  med  en  Bære- 
stang, sagde  han,  saa  at  de,  naar  de  blev  trætte  og  slap  Byrden,  saa 
at  sige  blev  skyldige  i  den  unge  Mands  Død  og  ved  deres  Brøde  friede 
Kongen  fra  Beskyldning  for  at  have  dræbt  sin  Son.  Hvis  den  an- 
klagede ikke  fik  sin  Straf,  tilføjede  han  derhos,  vilde  han  pønse  paa 
Anslag  imod  sin  Faders  Liv.  Bolersken  Svanhild  burde  for  at  komme 
af  med  Livet  paa  saa  forsmædelig  en  Maade  som  muligt  trædes  ihieJ 
af  Dyr.  Kongen  fulgte  Hikkes  Raad  og  lod 
sin  Søn  hænge,  men  lod  de  omstaaende  støt- 
te ham  med  en  Planke,  saa  han  tkke  kval- 
tes, og  da  Strikken  saaledes  ingen  Skade 
gjorde  ham,  idet  den  kun  trykkede  Halsen 
ganske  lidt,  saa'  det  ud,  som  om  Straffen 
kun  fuldbyrdedes  for  et  Syns  Skyld.  Men 
Dronningen  lod  han  binde  til  Jorden  med 
de  stærkeste  Baand  for  at  lade  hende  søn- 
dertræde af  Heste.  Hun  skal,  efter  hvad 
der  fortælles,  have  været  saa  fager,  at  selv 
Hestene  gyste  til  hage  for  at  søndertræde 
saa  dejlige  Lemmer  med  deres  smudsige 
Hove.  Det  bares  Kongen  for,  som  om  dette 
maatte  være  et  Vidnesbyrd  om  hans  Hu- 
strus Uskyldighed,  og  greben  af  Anger  over 
sin  Vildfarelse  skyndte  han  sig  at  løse  den 
falskelig  anklagede.  Imidlertid  kom  Bikke 
hastig  til  og  sagde,  at  naar  hun  laa  med 
Ansigtet  opad,  skræmmede  hun  Hestene 
med  sin  grufulde  Galdren,  de  kunde  kun 
træde  hende  under  Fødder,  naar  hun  laa 
næsegrus.  Han  vidste  nemlig  godt,  at  hen- 
des Fagerhed  var  hendes  Frelse.  Efter  at 
Dronningen  var  bleven  lagt,  som  han  sagde, 
blev  Hesteflokken  dreven  frem  og  satte  de 
mange  Hove  dybt  i  hendes  Legeme,  og 
saalunde  døde  Svanhild.  Imidlertid  gik  åen 
Hund,  Broder  plejede  at  have  med  sig,  hen 
til  Kongen,  idet  den  ligesom  klagede  sig  og  syntes  at  græde  over  den 
Straf,  dens  Herre  Sed.  og  hans  Falk,  som  blev  bragt  Kongen,  begyndte 
med  Næbet  at  plukke  Fjerene  helt  af  paa  Brystet.  Kongen  tog  dens 
Nøgenhed  som  et  Varsel  om.  at  han  vilde  blive  barnlos.  og  for  at  fore- 
bygge dette  Varsel  sendte  han  skyndsomst  Folk  hen  at  løse  hans  Søn  af 
Strikken,  thi  han  tog  den  fjerløse  Fugl  som  et  Forbud  om,  at  han  vilde 
komme  til  at  gaa  barnløs  i  sin  Grav.  i  Fald  han  ikke  tog  sig  i  Agt.  Da 
Broder  var  bleven  befriet  fra  Døden,  Hev  Bikke  ræd  for,  at  han  vilde 
blive  straffet  for  sin  Anklage,  og  han  skyndte  sig  derfor  til  de  helle- 
spontiske  Brødre  og  meldte  dem.  at  Kongen  havde  ladet  Svanhild  lide 
en  forsmædelig  Død.     Da  de  satte  Sejt  til   for  at  hævne  deres  Søster, 
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vendte  han  tilbage  til  Jarmerik  og  sagde  ham.  at  Hellesponterne  lavede 
sig  til  at  paaiøre  ham  Krig.  Kongen  holdt  for.  at  det  var  sikrere  at  kæmpe 
bag  Mure  end  i  aaben  Mark,  og  trak  sig  tilbage  til  den  faste  Borg.  han 
havde  bygget,  og  for  at  kunne  udholde  en  Belejring  der  fyldte  han  de  indre 
Rum  med  Forraad  og  besatte  Brystværnene  med  væbnede  Mænd.  Bor- 
gens overste  Tinder  var  helt  rundt  smykkede  med  Skjolde,  der  funklede 
af  Guld.  Nu  traf  det  sig  saa.  at  Hellespontierne,  da  de«skulde  dele  det 
B>-ne.  de  havde  gjon,  dræbte  en  stor  Hob  af  deres  Mænd,  som  de  be- 
skyldte for  at  have  gjort  sig  skyldige  i  Underslæb.  Da  de  nu  som  Falge 
af  denne  indbyrdes  Strid  havde  fældet  saa  mange  af  deres  Krigsfolk, 
mente  de.  at  det  vilde  overstige  deres  Kræfter  at  indtage  Borgen,  og  de 
søgte  derfor  Hjælp  hos  en  Troldkvinde  ved  Navn  Gudrun;  hun  magede 
ået  saa,  at  Kongens  Stridsmænd  pludselig  blev  slagne  med  Blindhed  og 
gav  sig  til  at  slaas  indbyrdes.  Da  Hellespontierne  saa'  det.  rykkede  de 
frem  med  et  Stormtag  og  besatte  de  forreste  Adgange  til  Portene.  Derpaa 
rev  de  Stolperne  op  og  brod  ind  i  Huset,  hvor  de  fældede  Fjendens  blinde 
Skarer.  Under  del  Ustyr  kom  Odin  til  og  kastede  sig  midt  iblandt  de 
kæmpende,  hvor  Trængslen  var  storst.  og  gjengav  ved  sin  guddomme- 
lige Magt  Danskerne,  som  han  altid  havde  omfattet  med  faderlig  Kjærlig- 
hed, det  Syn.  som  Trolddomskræfter  havde  berøvet  dem.  og  derhos  gav 
han  dem  Anvisning  paa,  at  de.  skjønt  Hellespontierne  plejede  at  hærxje 
deres  Legemer  imod  Vaaben  ved  Galdresange.  kunde  fælde  dem  ved  at 
overdænge  dem  med  Sten.  Saaledes  gjorde  begge  Hære  det  gjensidig  af 
med  hinanden.  Jarmerik  mistede  begge  Ben  og  begge  .Arme.  og  den  af- 
stumpede Krop  rullede  om  blandt  Ligene.  Efter  ham  blev  Broder  Konge, 
men  det  var  han  kun  lidet  skikket  til. 
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Efter  Broder  tog  Sivald  Styret.  Hans  Søn  Snie  lagde  sig.  da  hans 
Fader  blev  gammel,  ivrig  efter  Vikingefærd  og  Ikke  blot  bevarede 
han  Riget,  men  gjengav  det.  mindsket,  som  det  var  blevet,  dets 
gamle  Omfang.  Da  han  var  bleven  Konge,  gjorde  han  Ende  paa  Kæm- 
perne Eskil  og  Alkils  Frækhed  og  forenede  ved  denne  Seir  atter  Skaane, 
der  længe  havde  været  unddraget  Danmarks  Overhøjhed,  med  Riget. 
Omsider  blev  han  betagen  af  Elskov  til  Gøtekongens  Datter,  og  hun 
gjengjældte  hans  Kjærlighed.  Saa  skikkede  han  hemmelig  Sendemænd 
til  hende  for  ftt  faa  Lejlighed  til  at  komme  sammen  med  hende,  men 
de  blev  fangne  af  Pigens  Fader,  som  lod  dem  hænge  til  Straf  for  den 
Sendefærd,  de  saa  letsindig  havde  paataget  sig.  Snie.  som  var  opsat  paa 
at  hævne  dem,  faldt  ind  i  Getland,  og  da  Kongen  dér  mødte  ham  med 
sin  Hær,  opfordrede  de  for  nævnte  Kæmper  ham  til  at  lade  Sagen  afgjøre 
ved  Holgmang  mellem  begge  Kongernes  Kæmper.  Snie  stillede  da  den 
Betingelse,  at  hver  af  Kongerne  enten  skulde  miste  sit  eget  Rige  eller 
vinde  den  andens,  efter  som  Lykken  var  hans  Kæmper  imod  eller  med, 
saa  at  den  overvundnes  Rige  blev  Sejrens  Løn,     Enden  blev,  at  Gøter- 
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kongen  trak  det  korteste  Straa  som  Felge  af,  at  det  gik  hans  Kæmper 
ilde.  og  han  maattc  afstaa  sit  Rige  til  Danskerne.  Da  Snie  fik  at  vide, 
at  Gøtekongens  Datter  efter  sin  Faders  Tilskyndelse  var  bleven  fort  bort 
ofe  gift  med  Svenskekongen,  sendte  han  en  Mand  i  pjaltede  Klæder,  der 
plejede  at  gaa  om  og  tigge  paa  Alfarvej,  til  hende  for  at  forfare  hendes 
Sind.  Da  han  paa  Tiggeres  Vis  havde  lagt  sig  tæt  ved  Dørtærskelen, 
fik  han  tilfældigvis  Dronningen  at  se,  og  han  sagde  da  med  sagte  Stemme: 
„Snie  elsker  dig" .  Hun  hørte,  hvad  han  sagde,  men  lod,  som  om  hun 
ingenting  hørte,  og  hverken  saa'  sig  tilbage  eller  vendte  om,  men  gik 
videre  ind  i  Borgen,  og  da  hun  strax  efter  kom  tilbage,  sagde  hun  med 
saa  sagte  Stemme,  at  han  næsten  ikke  kunde  høre  det:  „Jeg  elsker  den, 
der  elsker  mig" .  og  derefter  gik  hun  videre  ud  af  Hallen.  Tiggeren 
blev  glad  over,  at  hun  havde  givet  Tilsagn  om  Gjenkjærlighed.  og  da 
han  Dagen  efter  sad  ved  Døren,  og  Dronningen  kom.  sagde  han  paa  sin 
vante  kortfattede  Maade :  „Til  Ønskets  Opfyldelse  kræves  der  et  Sted" . 
Hun  opfattede  ogsaa  denne  Gang  Meningen  af  hans  snilde  Ord  og  gik 
videre,  idet  hun  fuldstændig  lod  som  ingenting.  Da  hun  lidt  efter  gik  forbi 
ham  igjen.  sagde  hun,  at  hun  snart  kom  til  Bokesere,  thi  did  havde  hun 
bestemt  sig  til  at  fly.  Da  Tiggeren  havde  faaet  det  at  vide,  spurgte  han 
igjen  paa  sin  sædvanlige  snilde  Maade  for  at  faa  rede  paa,  hvornaar  hun 
vilde  holde  sit  Løfte,  og  hun  var  lige  saa  snild  som  han  og  lige  saa  dunkel 
i  sin  Tale  og  svarede  ham  saa  kortfattet,  hun  kunde,  at  det  vilde  blive 
først  paa  Vinteren.  Hendes  Ledsagere,  som  havde  opfattet  enkelte  Ord 
af  denne  Elskovstale,  troede,  at  det,  der  i  Virkeligheden  var  Udslag  af 
den  storste  Snildhed,  var  fuldstændig  Daarekistesnak.  Da  Snie  havde 
faaet  Besked  af  Tiggeren,  bortførte  han  Dronningen  paa  et  Skib.  da  hun  var 
gaaet  ud  under  Paaskud  af  at  ville  i  Bad,  efter  at  han  forst  havde  taget 
hendes  Mands  Skatte.  Siden  var  der  jævnlig  Krig  imellem  ham  og 
Svenskekongen,  idet  denne  søgte  at  faa  sin  lovlige  Hustru  tilbage  og  hin 
at  holde  fast  paa  sin  ulovlige  Elskov,  og  Udfaldet  var  tvivlsomt,  thi 
Sejren  vendte  sig  snart  til  den  ene  Side.  snart  til  den  anden. 

Paa  den  Tid  blev  Markernes  Afgrøde  fordærvet  som  Felge  af  over- 
maade  daarligt  Vejr.  og  der  blev  svar  Dyrtid.  Da  Almuen  som  Følge 
af  Levnedsmidlernes  Knaphed  led  haardt  af  Hungersnød,  paalagde  Kon- 
gen, der  ivrig  grublede  over,  hvorledes  han  skulde  kunne  hiælpe  paa 
de  strænge  Tider,  Folket  Ædruelighed,  thi  han  havde  lagt  Mærke  til.  at 
der  gik  mere  med  til  at  slukke  Drankernes  Tørst,  end  de  sultne  fik.  Han 
forbød  derfor  Gjæstebud  og  bød,  at  der  ikke  maatte  brygges  01  af  Korn, 
idet  han  ved  at  forbyde  overflødigt  Drikkeri  mente  at  kunne  tage  Braa- 
den  af  Hungersnøden,  og  at  der  kunde  skaffes  fuldt  op  af  Mad,  naar  Folk 
tørstede. 

Nu  var  der  en  Mand,  som  var,  meget  opsat  paa  at  fugte  sin  Hals  og 
derfor  var  overmaade  kjcd  af.  at  alt  Drikkeri  blev  forbudt,  og  saa 
fandt  han  da  med  stor  Snedighed  paa  en  ny  Maade  at  tilfredsstille  sin 
Lyst  paa  og  brod  del  almindelige  Paabud  om  Afholdenhed  ved  selv  at 
hengive  sig  til  Drukkenskab,  idet  han  for  sin  Fornøjelses  Skyld  an- 
vendte et  paa  en  Gang  latterligt  og  skarpsindigt  Middel.  Han  tilfreds- 
stillede   nemlig    sin    Lyst  til   at  drikke  sig  fuld   ved   al  slikke  den  for- 
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hsiae  Drik  i  sis  i  dnuibevis.  Da  hao  oo  for  den  Sac3  SkyM  blev 
mmsfwti  for  Kongfin,  erUørede  han,  m  der  ikke  kunde  tænkes  noget 
flMve  mjåntXigfi  Momeske  end  ham.  efrersoni  ban  hoidt  sin  Begjærligheil 
efter  at  drikke  i  Mde  Drag  i  Tømme  ved  den  sindnge  Opfinddse.  han 
havde  cion.  i  Retning  af  ai  drikke  lidt  ad  Gangen,  og  han  vedblev 
m  rærgfi  sig  imod  den  Beskyldning,  der  var  rejst  imod  ham.  ved  at 
sfcfde  lig  ind  ander,  at  han  blot  søbede.  Saa  blev  det  under  Tntsler 
lorbndl  ham  ikke  blot  at  drikke,  men  ogsaa  at  søbe.  men  han  kunde 
ikke  iflfffgf  itn  Vane.  og  for  at  nyde  den  ulovlige  DKk  paa  en  lovlig 
Maade  og  ikke  lade  nogen  anden  raade  over  sin  Hais  dyppede  han 
Sfcoiper  i  01»  spiste  Brødet,  der  var  helt  gjennemtmkket  med  01,  og 
tnk  dm  atlraardf  Rns  i  Langdrag  ved  at  spise  langsomt,  og  saaJedes 
aaaede  han  den  forbudne  Overmættelse  paa  en  Maade.  der  ikke  syntes  at 
stride  imod  Forordningen.  Saa  haardnakket  og  rasende  var  hans  Drik- 
fsidigbed.  at  han  sane  Livet  paa  Spil  for  sine  Udsvævelsers  Skyld  og  uden 
en  Gang  at  lade  sig  skræmme  af  Kongens  Trusler  stivede  sin  ubesindige 
Lyu  af.  %aa  den  lod  haant  om  al  Fare.  For  anden  Gang  blev  han 
tfjevnet  for  Kongen  anklaget  for  at  have  handlet  imod  Forordningen, 
men  m:Iv  da  undlod  han  ikke  at  forsvare,  hvad  han  havde  gjort,  idel 
han  gjorde  gjældende,  at  han  ingenlunde  havde  brudt  de  Love.  Kongen 
havde  givet,  eller  ved  de  Nydelser,  han  havde  hengivet  sig  til.  krænket 
det  Bud.  han  havde  udstedt  om  Maadeholdenhed,  særlig  naar  man  tog 
i  Betragtning,  at  den  Beskrivelse  af  Afholdenhed,  der  gaves  i  Forordnin- 
øen  om  Ædruelighed,  syntes  at  gjøre  det  utvivlsomt,  at  det  var  forbudt 
Éf  drikke  01,  men  ikke  at  spise  det.  Kongen  svor  nu  ved  Rigets  Bedste 
og  kaldte  alle  Guder  dl  Vidne  derpaa,  at  hvis  han  nogen  Sinde  igjen 
vovede  sligt,  skulde  han  undgjælde  derfor  med  Livet.  Han  holdt  imidler- 
rid  for.  at  Døden  ikke  var  nær  saa  haard  som  Ædruelighed,  og  at 
det  var  lettere  at  give  Afkald  paa  Livet  end  paa  overstadig  Drik,  og  han 
kogte  atter  Korn  i  Vand  og  gjærede  Øllet,  og  da  han  nu  ikke  længer 
haabede  at  kunne  anføre  noget  yderligere  til  Forsvar  eller  Undskyldning 
for  sin  Drikfældgihed.  gav  han  sig  den  aabenlyst  i  Vold.  satte  Dum- 
dristighed i  Steden  for  sin  tidligere  Snildhed  og  tømte  frejdig  sit  Bæger. 
Idel  han  hellere  vilde  vente  paa  den  Straf.  Kongen  vilde  give  ham.  end 
blive  ædruelig.  Da  Kongen  nu  spurgte  ham.  hvorfor  han  saa  mange 
Gange  havde  formastet  sig  til  at  gjøre,  hvad  der  var  forbudt,  svarede 
han:  „Det  er  ikke  saa  meget  min  Drskfældighed  som  Velvilje  over  for 
dig,  Konge,  der  er  Skyld  deri.  Jeg  tænkte  nemlig  paa.  at  en  Konges 
Ligfærd  maa  fejres  med  et  Gilde,  og  for  at  der  nu  ikke  formedelst 
Kornmangel  skal  savnes  Øl  ved  det  Gilde,  der  skal  fejres,  naar  du 
dør.  har  jeg  brygget  den  forbudne  Drik,  saa  det  er  mere  Omtanke  end 
Drikfældighcd,  der  har  drevet  mig  dertil.  Jeg  tvivler  nemlig  ikke  om, 
at  du  d»r  af  Sult  før  end  nogen  anden,  saa  at  du  bliver  den  første. 
der  skal  begraves,  thi  du  har  selvfølgelig  udstedt  denne  usædvanlige 
Alaadehold&forordning,  fordi  du  var  bange  for,  at  det  først  vilde  komme 
til  at  skorte  dig  selv  paa  Fede.  Det  er  dig  selv  og  ikke  de  andre,  du 
tænker  paa.  naar  du  indlader  dig  paa  at  paabyde  saadant  Gnieri**. 
Mandens  vittige  Spot  bragte  Kongen  til  at  opgive  sin  Vrede  og  skamme 
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sig  i  Stedet  for.  og  da  han  saa",  at  den  Forordning,  han  havde  udstedt 
for  det  almene  Vels  Skyld  indbragte  ham  Spot.  lod  han  Hensynet  til 
Almenhedens  Tarv  fare  og  tilbagekaldte  Forordningen,  idet  han  hel- 
lere vilde  opgive  sin  Hensigt  end  paadrage  sig  sine  Undersaatters 
Harme. 

Hvad  enten  det  nu  kom  af.  at  Jorden  fik  for  lidt  Regn.  eller  den 
var  for  udmarvet,  var  Markerne,  som  jeg  alt  har  sagt,  golde  og  gav 
kun  liden  Grøde,    saa  det  skortede  Landet  paa  Levnedsmidler,   og  det 
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mattedes  af  Hungersnød,  og  da  det  Forraad,  der  var,  kun  forslog  lidt, 
var  der  ingen  Udvej  til  at  fiærne  Hungersnøden.  Saa  blev  der  efter 
Forslag  af  Aage  og  Ebbe  vedtaget  en  Folkebeslutning  om,  at  de  gamle 
Folk  og  Smaabørnene  skulde  slaas  ihjel,  kort  sagt  alle,  der  ikke  var 
kraftige  nok  ti!  at  bære  Vaaben,  skulde  sendes  ud  af  Landet,  saa  at  kun 
de  stærke  og  kraftige  fik  Lov  til  at  blive  der,  og  ingen  andre  end  dygtige 
Krigere  og  Jordbrugere  maatte  blive  boende  i  deres  Huse  og  Fædrene- 
hjem. Da  de  bragte  deres  Moder  Gambaruk  denne  Tidende,  skjønnede 
hun,  at  Ophavsmændene  til  denne  skammelige  Beslutning  havde  søgt  Red- 
ning i  en  Forbrydelse ;  hun  fordømte,  hvad  der  var  vedtaget  paa  Tinge, 
og  sagde,  at  man  ikke  burde  afhiælpe  Nød  ved  at  dræbe  sine  nærmeste; 
et  hæderhgere  Raad  og  langt  tjenligere  for  deres  Sjæles  og  Legemers 
Velfærd  vilde  det  være,  om  de  uden  at  tilsidesætte  de  Hensyn,  de 
skyldte  Forældre  og  Børn,  ved  Lodkastning  bestemte,  hvem  der  skulde 
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dinfic  as  Laodcc  Og  derson  Loddet  traf  affaddige  Oidin^er. 
tknååt  de  wumke  byde  «g  til  m  drage  i  Landilystigjied  i  deres  Sicd  og 
bMDg  pMtage  9«  m  bære  dcdoe  Byrde  for  de  svage.  De,  der  knude 
fM  aig  ti  al  kiabe  Livet  for  Brøde  og  Ugudelighed  og  lade  en  saa 
oretfgrdig  Bfilr— nrtie  gM  od  orcr  deres  Forældre  og  Barn,  Ttr  ikke 
rteré  m  leve.  dn  de  aane  Gnanbed  i  Kiærtighedens  Sted,  og  alle  de.  for 
Inren  Kfierfigbed  til  darea  eget  Liv  havde  roere  at  sige  end  Kjæriighed 
li  deret  Forddre  og  Barn.  giorde  sig  kun  Ude  fortrente  af  Fædreiandec 
Dette  Fonlag  blev  lorelagt  Folkeforsamlingen .  og  de  Beste  stemte  for 
del.  Der  Mev  altsaa  trukket  Lod  om.  hvoriedes  hver  især  havde  at 
lorfcelde  tig.  og  de,  som  Loddet  traf,  dønnes  til  at  drage  af  LaiMlet, 
Sailedca  skete  det.  at  de.  aom  ikke  af  egen  Drift  havde  villet  beie  sig 
for  Nadvendigheden,  nu  blev  nødte  til  at  føie  sig  efter  Lykkespillets 
Dora.  De  seilede  først  til  Bleking  og  denuest  forbi  Moring  og  lagde 
aaa  til  Land  ved  Gotland,  hvor  de,  som  ogsaa  Paulas  Ditconus  vidner. 
paa  Gudinden  Friggs  Tilskyndelse  skal  have  antaget  Navnet  Longo- 
barder, som  det  Rige.  de  siden  stiftede,  blev  opkaldt  efter.  Omsider 
lagde  de  til  ved  Rugen,  hvor  de  forlod  deres  Skibe  og  beg)'ndte  deres 
Tog  over  Fastlandet.  De  drog  igjennem  mange  Lande,  som  de 
bsrjede.  og  efter  at  have  anrettet  Nederlag  vidt  og  bredt  sogte  de  sig 
insider  Bopæle  i  Italien  og  ombyttede  Folkets  gamle  Navn  dér  med  de- 
res eget. 

Imidlertid  blev  Danmark  som  Folge  af.  at  Agerdyrkningsarbej- 
det  mindskedes  og  Plovfurerne  Wev  overgroede,  mere  og  mere  som  et 
Skovland  al  ae  til.  mistede  næsten  helt  det  oprindelige  smakke  Gron- 
avær  og  Nev  bedækket  med  tætte  og  fæle  Skove,  der  voxede  op. 
Dette  bærer  da  ogsaa  Markerne  endnu  den  Dag  i  Dag  Vidne  om, 
thi  disse,  som  fordum  var  frugtbart  Agerland,  ses  nu  at  være  opfyldte 
med  Træstammer,  og  hvor  fordum  Agerdyrkerne  grov  dybt  i  Jor- 
den og  spredte  de  store  Græstorv,  der  voxer  nu  Skov.  som  dækker  Jorden. 
der  cfidnu  bærer  Spor  af  at  have  været  dyrket  i  gamle  Dage.  Havde 
den  ikke  ligget  udyrket,  ede  og  overgroet  i  lange  Tider,  havde  ét  og 
samme  Jordsmon  ingenlunde  saaledes  kunnet  blive  delt  imellem  de 
Furer.  Ploven  har  draget,  og  Træernes  faste  Rødder.  Ogsaa  de  Heje, 
som  Folk  i  gamle  Dage  havde  opkastet  paa  den  flade  Mark  for  at 
begrave  døde.  er  nu  overgroet  med  Skov.  Man  kan  ogsaa  spredt  i 
Skovene  se  talrige  Dynger  af  Sten,  som  i  sin  Tid  var  spredte  over 
Markerne  i  hele  deres  Udstrækning,  men  som  Banderne  omhyggelig 
havde  samlet  og  lagt  i  Dynger,  for  at  de  ikke  skulde  hindre  dem  i 
at  pløje  alle  Vegne,  idet  de  foretrak,  at  et  lille  Stykke  Jord  gik  til 
Spilde,  fremfor  at  hele  Marken  var  tung  at  arbejde  i.  Af  det  Arbejde. 
som  Bønderne  den  Gang  havde  gjort  for  lettere  at  kunne  dyrke 
Jorden,  kan  man  altsaa  slutte,  at  Befolkningen  i  Oldtiden  var  tal- 
rigere end  senere  Tiders,  som  nøjes  med  smaa  Marker  og  holder 
Agerdyrkningsarbejdet  inden  for  snævrere  Grænser,  end  man  gjorde  i 
gamle  Dage.  Den  nulevende  Slægt  undrer  sig  derfor  over.  at  den  i 
Steden  for  en  Jord.  som  i  gamle  Dage  var  mægtig  at  bære  Kom,  har 
faaet  en.  som  kun  er  skikket  til  at  frembringe  Olden,    og   over,    at   der 
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i  Steden  for  Piovstjerten  og  Kornmarkerne  er  kommet  et  Land  bevoxet 
med  Træer.  Dette,  som  }eg  har  fortalt  saa  sandfærdigt,  som  jeg  har  kunnet, 
maa  være  nok  om  Snie. 


Bjørn,  Harald  og  Gorm. 

Efter  Snie  fulgte  Bjørn,  og  efter  ham  kom  Harald  til  Styret. 
Hans  Søn  Gorm  vandt  rkke  ringe  Navnkundighed  blandt  Dan- 
skernes Høvdinger  i  gamle  Dage  ved  sine  modige  Bedrifter.  Han 
lagde  sig  nemlig  efter  en  ny  Maade  at  lægge  sin  Kjækhed  for  Dagen 
paa,  idet  han  foretrak  at  anvende  det  Mod,  der  var  gaaet  I  Arv  til  ham, 
paa  at  udforske  Narurens  Hemmeligheder  fremfor  at  ave  det  paa  Krigs- 
bedrifter, og  ligesom  andre  Konger  tilskyndedes  af  Krigsiver,  saaledes 
drev  hans  Hjærtens  Attraa  ham  til  at  granske  alle  de  underfulde  Ting, 
han  enten  selv  stødte  paa,  eller  som  Rygtet  meldte  om.  Og  da  han  var 
opsat  paa  at  se  fremmede  og  usædvanlige  Ting,  holdt  han  særlig  for,  ut 
han  maatte  undersøge  et  Rygte,  der  var  kommet  til  ham  fra  Islænderne 
om  en  vis  Gejrrøds  Gaard.  De  fortalte  nemlig  jævnhg  utrolige  Ting  om 
de. store  Skatte,  han  havde  samlet  sig  dér,  men  Vejen  did  var  opfyldt  af 
alskens  Farer  og  næsten  utilgjængelig  for  Mennesker,  hed  det  sig.  Efter 
hvad  Folk,  som  havde  prøvet  det,  forsikrede,  maatte  man  nemlig  sejle  over 
Havet,  der  ligger  uden  om  jorden,  lade  Solen  og  Stjærnerne  bag  sig  og 
vandre  ned  i  Kaos.  til  man  til  sidst  kom  til  Steder,  hvor  der  intet  Lys 
var.  men  herskede  stadigt  Mørke.  Men  han  kuede  i  sit  ungdomme- 
lige Sind  Frygten  for  de  Farer,  der  truede,  ikke  saa  meget  af  Be- 
giærlighed  efter  Bytte  som  af  Lyst  til  at  vinde  Hæder,  thi  han  haabede, 
at  hans  Berømmelse  vilde  øges  meget,  om  han  vovede  sig  i  Lag  med 
et  ganske  uprøvet  Foretagende.  Tre  Hundrede  Mænd  erklærede,  at 
de  nærede  samme  Ønske  som  Kongen,  og  han  gjorde  Thorkild,  der 
havde  bragt  Rygtet,  til  Fører  paa  Togtet,  eftersom  han  var  stedkjendt  og 
vidste  Besked  om  de  Egne,  det  gjaldt  om  at  komme  til.  Han  vægrede 
sig  ikke  ved  at  paatage  sig  dette  Hverv,  men  bød,  at  Skibene,  for  at  de 
kunde  modstaa  det  Havs  usædvanlige  Barskhed,  de  skulde  sejle  over, 
skulde  bygges  stærkere  end  ellers  og  forsynes  med  Tovværk  med 
mange  Knuder  og  beslaas  tæt  med  Nagler,  samt  at  de  skulde  la- 
des rigelig  med  Levnedsmidler  og  overdækkes  med  Oxehuder,  der 
kunde  beskytte  det  indre  af  dem  imod  Søerne,  der  væltede  ind  over 
dem.  Saa  gav  de  sig  paa  Rejsen  med  kun  tre  Skibe  med  hundrede  udsøgte 
Mænd  i  hvert. 

Men  da  de  kom  til  Halogaland,  var  det  forbi  med  Medbøren, 
og  de  tumledes  om  hid  og  did  paa  Havet,  udsatte  for  en  vanskelig  Sejlads' 
Farer.  Omsider,  da  de  var  fuldstændig  blottede  for  Levnedsmidler, 
saa  de  endogsaa  savnede  Brød,  maatte  de  fordrive  Sulten  med  en 
Smule  Grød.  Efter  at  der  var  gaaet  nogle  Dage,  hørte  de  Stormen 
bragte  og  buldre  langt  borte,  som  om  den  var  ved  at  overskylle  Klip- 
per. Saa  skjønnede  de.  at  der  maatte  være  Land  i  Nærheden,  og  en  ung 
Mand,  som    var   overordentlig   smidig,    fik    da    Befaling  til  at  klatre  op  i 
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Mastetoppen  tor  ut  holde  Udkig,  og  han  meldte,  at  der  var  en  stejl  0 
i  Sinfe.  Gl«de  stitredc  alle  med  begjærlige  øjne  efter  Landet,  han 
pt'ucdc  pa«,  idet  de  ivrig  ventede  paa  den  Tilflygt,  det  forjættede 
Lund  bitd  dem.  Da  de  omsider  var  naaede  i  Land,  gik  de  ad  saare  høje 
Stier  »iver  Skrænter,  der  spærrede  Vejen  for  dem,  op  paa  en  hffjere 
ItKKt-'tidc  Del  af  det.  Saa  sagde  Thorkil,  at  de  ikke  maatte  tage  mere  af 
del  Kvæg.  der  i  Mængde  lub  omkring  paa  Strandbredden,  end  hvad  der 
hehuvcdes  til  at  stille  deres  Sult  én  Gang,  gjorde  de  det,  vilde  Landvæt- 
ferne  hindre  dem  i  at  drage  bort.  Men  Søfolkene,  der  var  mere  opsatte 
pun  ut  sorge  for.  at  de  kunde  mætte  sig  en  Tid  lang,  end  paa  at  &iore. 
hvad  han  b«d.  satte  det  Raad,  han  gav  dem  for  deres  Sikkerheds  Skyld, 
til  Side  for  Lysten  til  at  fraadse  og  fyldte  Skibenes  tomme  Lastnim  med 
Kroppe  af  slagtede  Oxcr.  Dyrene  var  meget  lette  at  fange,  thi  de  viste 
ingen  Frygt,  mon  flokkedes  undrende  ved  det  uvante  Syn  af  Mæn- 
dene. Natten  efter  kom  en  Mængde  Utysker  flyvende  og  slog  sig 
ned  pa«  Kysten,  raabte  op,  saa  det  gialdede  i  hele  Skoven,  og  om- 
ringede og  besatte  Skibene.  Et  af  dem.  som  var  større  end  de  andre 
og  væbnet  med  en  stor  Knippel,  gik  paa  sine  Fødder  over  Dybet,  og  da 
det  kom  tæt  hen  til  dem.  begyndte  det  at  raabe.  at  de  ikke  fik  Lov  til  at 
sejle  bort.  forend  de  havde  sonet  den  Uret.  de  havde  begaaet  ved  at 
slagte  Oxcme.  og  udleveret  en  Mand  for  hvert  Skib  som  Erstatning  for 
Gudernes  Kvæg.  Thorkil  fejede  sig  efter  Ut>'skets  Trusler  for  at  frelse 
alle  ved  at  ofre  nogle  faa  og  udleverede  tre  Mand.  som  blev  udtagne  ved 
Lodkastning. 

Da  det  var  gjort,  fik  de  Medbør  og  sejlede  til  det  yderste 
Bjanncland.  I  dette  Land  heriUcer  der  stadig  Kulde,  det  er  bedækket  med 
saare  ha^  Sne.  ikke  engang  Somraeiiiedens  Magt  virker  paa  det.  Kom 
YfKKtr  der  ikke.  og  der  er  fuldt  op  af  vQde  Dvt.  soen  man  siældcn 
s>er  andre  Steder  Der  er  maitge  Elve.  h\is  Nand  vælter  brasende  og 
skuimncndc  af  Sted  paa  Grund  af  de  mange  Klipper,  der  findes  i 
Elvaleianie.  Her  led  Thorkit  Skibene  trække  paa  Land  og  bød  Folkeoe 
«|ialaa  deres  Tolie  paa  Strandbredden,  nu  var  de  komne  til  et  Siied« 
atfdt  han.  hvorfra  der  kon  var  ei  lille  St>kke  Vej  til  GejrrML  \lma 
torted  dem  derhos  at  indMe  sig  i  Saouale  ned  nogen,  hrtm  der  saa 
ICMAs  der  var  huet.  aoan  Civ  Uty skerne  aiere  Magi  ta  at  giøre  Forinesd« 
ond  naar  fruawKidt  ikke  dkalie  dem  med  fomodeo  Halvhed,  og 
derfir  var  det  det  sikreste,  at  hans  Kanunerafa-  tav  stille;  hen  aleae 
kttiMSe  trygt  iale>  fordi  han  allerede  kieodie  dette  Folkefærds  Scdcr  og 
Skikke  Da  Markot  haciiwHe  at  fabda  paa.  kom  der  ea  assdvaaiie  stor 
Mand  ^  Umétét  aig  imdtom  Satoftaaa.  sam  haa  Utae  ved  Nava.  De 
Uev  dte  lefakfibkkada.  maa  Tliotkfl  sagde,  at  ham  akaUe  de  tage  gMa- 
Kg  imal  dal  var  Gadnaad,  GalrTads  Broder,  sem  paa  det  kiæf%ste 
beskjMmeda  aBe.  aam  landede  der.  imod  enhter  Fai^  Do  Ciitmaai 
if^pB,  hvaitor  de  aadre  var  saa  tavse,  svarede  han.  at  de  var 
påske  aljaiMgiJ  I  S^eecet  og  laiammir  stg  ved  at  tale  et  Sprog,  da 
idka  kaaii  Saa  iadbad  Cuimaad  dem  ta  oi  vcie  haas  Gimer  «« 
M   dem   saeem  ^   pm   Vecaa.   Sam  de  aa  kjatm^  aaa^  de  ea  Flod, 
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over,  men  han  holdt  dem  tilbage  og  sagde,  at  den  Flod  dannede  Skjellet 
imellem  Menneskenes  og  Utyskernes  Verden,  længere  end  til  den  havde 
ingen  dødelig  Lov  til  at  komme.    Saa  kom  de  til  deres  Vejvisers  Hus. 
Der  tog  Thorkil  sine  Stalbradre  til  Side  og  formanede  dem  til  at  bære 
sig   ad    som    forstandige   Mænd    over    for    de    forskellige    Slags    Fristel- 
ser, Skæbnen  førte  dem  i  Mede;  de  skulde  afholde  sig  fra  de  fremmedes 
Mad  og  mætte  sig  med  deres  egen-,  de  skulde  sætte  sig  afsides  fra  de 
indfødte  og  ikke  sidde  ved  Siden  af  nogen  af  dem,  medens  de  sad  til 
Bords.     De,    der    nød    af    den    Mad,    vilde    nemlig  miste  deres  Hukom- 
melse og  for  bestandig  komme  ti!  at  leve  i  et  hæsligt  Samkvem    med 
Utyskernes  gyselige  Skarer.    Ligeledes  formanede  han  dem  til  at  afholde 
sig  fra  deres  Tjenestefolk  og  deres  Bægere.    Ved  Bordene  stod  Gudmunds 
tolv  udmærket  vel  begavede  Sønner  og  lige  saa  mange  saare  fagre  Døtre. 
Da  han  saa",  at    Kongen    kun    nød,    hvad    hans    egne    Folk    bød    ham, 
bebrejdede   han   ham,   at  han   afviste  hans   Venlighed,«  og  klagede   over, 
at   han  krænkede  sin   Gjæsteven,   men  Thorkil   var   ikke   i   Forlegenhed 
for     en    passende     Undskyldning.     Han     sagde     nemlig,     at    Folk.    der 
spiste  Mad,  de  ikke  var  vante  til,  for  det  meste  plejede  at  blive  alvorlig 
syge  deraf,  og  at  det  ikke  saa  meget  var  af  Mangel  paa  Taknemlighed 
for  den  Høflighed,  en  fremmed    viste    ham,    som    af  Iver  for    at    bevare 
sin   Helbred,   at   Kongen  sørgede  for  sine  legemlige   Fornødenheder    paa 
den  Maade,    han    var    vant   til,    og   tod    sin    egen    Mad    sætte    frem    for 
sig.    Han  maatte  derfor  ingenlunde  optage  det  som  Foragt,   der  blev  gjort 
af    fornuftig    Lyst    til    at    fri    sig    for    Sygdom.    Da   Gudmund    saa'.    at 
Gjæsterne   ved    deres    Nøjsomhed    gjorde    de    svigefulde    Anstalter,    han 
havde    truffet,    til    intet,    besluttede    han,    da    han  ikke    kunde    faa    Bugt 
med  deres   Afholdenhed,    at    gjøre    det    af    med    deres    Kyskhed    og  op- 
bød ivrig    al    sin    Sindrighed    for    at   svække    den.    Han    tilbød    Kongen 
en  af  sine  Døtre  til  Ægte  og  lovede  de  andre,  at  de  skulde  faa  de  Kvinder 
at    hans    Husstand,   de   vilde    have.    De   fleste   var   tilbøjelige    til    at  gaa 
ind    derpaa.    men    Thorkil    forebyggede    ved  sine    heldbringende     For- 
maninger, at  de  faldt  for  den  Fristelse,  ligesom  han  havde  gfort  over  for  de 
andre,  idet  han  med  vidunderlig  Sikkerhed  forstod  paa  én  Gang  at  optræde 
som  en  forsigtig  Gjæst  og  som  en  munter  Bordfælle.    Fire  af  Danskerne 
foretrak   Vellyst  for  Velfærd  og  tog  imod  Tilbudet.    Samkvemmet    med 
Kvinderne   berøvede  dem  Forstanden  og   Mindet  om  Fortiden  og  gjorde 
dem  vanvittige;  siden  den  Tid  skal  de,  efter  hvad  der  siges,  ikke  have 
været  ved  deres  fulde  fem.    Havde   de   holdt  sig   inden  for  tilbørlig  Selv- 
beherskelses   Grænser,    vilde   de   i    Hæder   og  Ære  have  maalt  sig  med 
Herkules,    deres  Mod    vilde   have   overgaaet    Kæmpers,    og   de    vilde   til 
evig  Tid  bevares  i  Mindet  som  udmærkede  Mænd,  der  havde  udført  be- 
undringsværdige  Bedrifter    for    Fædrelandet.    Gudmund,    som    fremdeles 
fastholdt    sit    Forsæt  og  stadig  pønsede  paa  Svig,  gav  sig  nu  til  at  rose 
sin    Haves   Dejlighed   og   søgte   at   lokke    Kongen   der   ned    for   at   nyde 
af   dens    Frugter,    opsat   paa   at    faa    Bugt   med    hans    standhaftige    For- 
sigtighed   ved    Hjælp    af  Øjenslyst    og    hvad    der    kunde    friste   Ganen. 
Thorkil  bestyrkede  ligesom  før  Kongen  imod  dette  falske  Paafund;  han 
afviste  denne  forstilte  Venlighed  under  Paaskud  af,    at    han    maatte  paa- 
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saare  Øje  eller  Hjærte.  Dørstol- 
perne var  besmurte  med  ældgam- 
mel Sod,  Væggene  bedækkede  med 
Smuds,  Loftet  var  lagt  af  Spyd, 
Gulvet  bedækket  med  Snoge  og 
overstænket  med  alskens  Uhumsk- 
hed, alt  frembød  et  saa  usæd van- 
ligt Skue,  at  det  indjog  de  ind- 
trædende Skræk ;  men  frem  for  alt 
pinte  den  stadige  lede  Stank  deres 
Næser.  Blodløse  spøgelseagtige 
Uhyrer  sad  paa  Jærnstole,  og 
Siddepladserne  var  adskilte  fra 
hverandre  ved  Blygitre;  ved  Dør- 
tærskelen holdt  gyselige  Dørvog- 
tere Vagt.  Nogle  af  disse  gjorde 
Larm  med  sammenbundne  Stokke, 
andre  havde  en  grim  Leg  for.  idet 
de  fra  begge  Sider  trak  i  en  Gede- 
hud. Her  formanede  Thorkil  dem 
igjen  og  paalagde  dem  ikke  i  let- 
sindig Griskhed  at  strække  Hæn- 
derne ud  efter  forbudne  Ting.  De 
gik  videre  gjennem  et  Brud  i  Klip- 
pen, og  ikke  langt  derfra  saa'  de 
en  gamme!  Mand  med  gjennembn- 
ret  Krop  sidde  paa  en  Forhøjning 
tige  over  for  det  Sted.  hvor  der  var 
brudt  noget  bort  af  Klippen,  og  paa 
Stole  ved  Siden  af  sad  tre  Kvinder, 
hvis  Legemer  var  fulde  af  Bylder. 
og  som  saa'  ud.  som  om  de  havde 
mistet  al  Kraft  i  Ryggen.  Thorkil, 
som  vidste  god  Besked  om.  hvor- 
ledes det  hang  sammen,  fortalte 
sine  nysg  jer  rige  Stal  brod  re,  at 
Guden  Thor  i  længst  forsvundne 
Tider,  da  han  var  bleven  tirret  af 
Jætternes  Frækhed,  havde  jaget 
en  gloende  Staalstang  igjennem 
Brystet  paa  Gejrrød,  der  kæmpede 
med  ham,  og  saa  var  Stangen 
fløjet  videre  og  havde  sønderrevet 
Fjældel  og  gjennem  brudt  dets  Si- 
der; men  Kvinderne,  sagde  han, 
havde  han  ramt  med  sin  vældige 
Tordenkile,  og  til  Straf,  fordi  de 
havde  angrebet  den  nævnte  Gud. 
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sig  for  det  meste  med    Nødvendighed   imod    Ophavsmanden    seJv.     D«* 
de  mærkede,  at  de  med  Nødvendighed  dreves  ud  i  denne  uundgaaeli^e 
Fare,  spændte  de  Oxehuder  over  Skibet  og  fyldte  det  rigeligt  med   Lev-- 
nedsmidler.  I 

Saa  sejlede  de  og  kom  til  et  Sted.  hvor  der  ingen  Sol  var 
og  heller  ingen  Stjæmer.  hvor  der  intet  Dagslys  fandtes,  men  en  evig  Nat 
rugede.  Efter  at  de  længe  havde  sejlet  under  denne  usædvanlige  Him- 
mel, slap  deres  Ved  op,  saa  de  ikke  havde  noget  at  nære  Ilden  med,  og, 
da  de  ikke  kunde  koge  deres  Mad,  stillede  de  deres  Sult  med  raa  Fløde.] 
Men  adskillige  af  dem.  der  gjorde  det,  blev  farligt  syge  af  den  ufor- 
dojelige  Mad,  de  fyldte  sig  med.  thi  først  blev  Maverne  efterhaan- 
den  slappede  som  Følge  af  den  uvante  Kost,  og  saa  bredte  Smitten , 
sig  videre,  og  Sygdommen  angreb  selve  Livskraften,  og  saaledes ' 
voldte  Umaadeholdenhed  baade  i  den  ene  og  den  anden  Retning  For- 
træd, thi  ligesom  det  var  skadeligt  at  faste,  saaledes  var  det  farligt  at  til- 
fredsstille sin  Spiselyst,  saa  de  kunde  ikke  spise  trygt,  og  det  holdt 
haardt  at  afholde  sig  derfra.  De  var  allerede  ved  at  opgive  alt  Haab 
om  Frelse,  da  der  pludselig  —  ligesom  Buestrængen  lettest  bri- 
ster, naar  den  spændes  stærkest  — ,  lyste  dem  en  uventet  Forjættelse  om 
Hjælp  i  Møde.  De  saa'  nemlig  pludselig  et  Baal  skinne  ikke  langt 
borte,  og  det  gav  atter  de  fortvivlede  Mænd  Haab  om  at  bevare  LiveLI 
Thorkil,  der  ansaa  det  for  et  af  Himlen  sendt  Middel  til  Frelse,  b©-' 
sluttede  at  tage  nogen  Ild  fra  det,  og  for  at  være  sikrere  paa  at 
kunne  finde  tilbage  til  sine  Stalbrødre  gjorde  han  en  Ædelsten  fast] 
i  Toppen  af  Skibsmasten,  for  at  den  med  sin  Glans  kunde  tjene] 
som  Kjendingsmærke.  Da  han  var  kommen  i  Land.  fik  han  Øje  paaj 
en  Hule  i  en  snæver  Kløft,  som  en  smal  Vej  forte  hen  til.  Han  bød] 
sine  Ledsagere  vente  udenfor  og  gik  selv  ind  i  Hulen,  hvor  haf 
saa'  to  sorte,  overmaade  store  Mænd,  som  med  deres  Næser,  der' 
saa'  ud  som  Horn,  var  i  Færd  med  at  holde  Ilden  ved  lige  med 
alt,  hvad  de  kunde  faa  fat  paa.  Indgangen  var  hæslig  at  se  til,  Dør- 
stolperne raadne,  Væggen  sort  af  Smuds.  Loftet  snavset  og  Gulvet 
fuldt  af  Slanger,  saa  alt  stedte  i  lige  høj  Grad  Øje  og  Sind.  Den  ene 
af  Jætterne  hilste  paa  ham  og  sagde,  at  han  havde  indladt  sig  paa 
el  yderst  farligt  Foretagende  ved  i  sin  brændende  Attraa  efter  at  be- 
søge en  fremmed  Gud  og  med  nysgjerrig  Granskning  at  ransage  en 
Egn  uden  for  Verden.  Han  vilde  imidlertid  anvise  ham,  ad  hvilke 
Veje  han  skulde  drage  for  at  fuldbyrde  den  Rejse,  han  havde  sat 
sig  for.  dersom  han  kunde  sige  tre  Fyndord  hvert  med  en  Sandhed  i.  Saa 
sagde  Thorkil:  ..Ingen  Steds,  hvorhen  jeg  kom.  saa'  jeg  Folk  med  slige 
Næser,  —  Aldrig  var  jeg  noget  Sted,  hvor  saa  nødig  jeg  gad  være,  — -^ 
Bedst  den  Fod  mig  tykkes  nu,  som  kan  først  herfra  mig  bære."  Jættei^| 
frydede  sig  over  Thorkils  Klogt  og  roste  hans  Fyndords  Sandfærdighed  »^ 
derpaa  sagde  han,  at  han  først  maatte  rejse  til  et  Land.  hvor  intet 
Græs  kunde  gro.  og  som  var  hyllet  i  tæt  Mørke;  men  inden  han  kunde 
naa  sit  Besiemmelsested.  maatte  han  først  sejle  i  fire  Døgn  og  stadie 
ro.  Der  vilde  han  kunne  besøge  Udgaardsloke.  som  havde  op- 
slaaet   sin    skidne    Bolig  i  fæle    og   hæslige    Huler.     Thorkil    blev  meget 
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Sig  selv,  hans  Selvbeherskelse  slappedes,  og  han  aflagde  den  Dyd»  han 
hidtil  havde  været  i  Besiddelse  af,  thi  han  fattede  en  ubetvingelig 
Elskov  til  en  af  Gudmunds  Detre  og  favnede  hende,  men  det  Favn- 
tag blev  hans  Undergang,  thi  pludselig  begyndte  det  at  hvirvle  rundt  i  hans 
Hjærne,  og  han  mistede  Erindringen  om,  hvad  der  hidtil  var  sket, 
Saatedes  blev  den  ypperlige  Helt,  der  havde  sejret  over  saa  mange 
Utysker  og  faaet  Bugt  med  saa  mange  Farer,  overvunden  af  Elskov 
til  en  Jomfru  og  lod  sin  Sjæl  fjærne  sig  fra  Dyden  og  gaa  under  Velly- 
stens usle  Aag.  Af  Ærbødighed  imod  Kongen  fulgte  han  ham  paa 
Vej,  da  han  drog  bort,  men  da  han  skulde  over  Vadestedet  med  sin 
Vogn,  sank  Hjulene  dybt  i,  og  han  blev  greben  af  de  stærke  Hvirvler  og 
omkom.  Kongen  begræd  sin  Vens  Død  og  skyndte  sig  at  sejle  bort.  I 
Førstningen  gik  hans  Rejse  heldig,  men  saa  blev  de  tumlet  om  af  Mod- 
bor; hans  Folk  omkom  af  Sult,  og  der  var  kun  faa  tilbage  af  dem;  saa 
vaagnede  Frygten  for  Guderne  i  hans  Sind.  og  han  tog  sin  Tilflugt  til  at 
aflægge  Lofter  til  Guderne,  idet  han  holdt  for.  al  i  den  yderste 
Nød  var  der  kun  Hjælp  at  finde  hos  dem.  De  andre  anraabte  forskjellige 
Guder  og  mente,  at  de  burde  ofre  til  flere  Guder,  men  seiv  bad  han  og 
bragte  Sonofre  til  Udgaardsloke,  og  saa  opnaaede  han  det  gunstige  Vejr. 
han  ønskede. 

Da  han  kom  hjem  og  betænkte,  hvor  mange  Have  han  havde  be- 
faret, og  hvor  mange  Besværligheder  han  havde  gjennemgaaet,  mente 
han.  at  han  burde  holde  sin  af  Anstrængelse  trætte  Sjæl  borte  fra  alle 
Gfenvordigheder.  og  tog  sig  derfor  en  Dronning  fra  Sverige  og  gav  sig 
i  Steden  for  at  drive  sine  tidligere  Sysler  i  Lag  med  i  Ro  og  Mag  at  tænke. 
Han  levede  saaledes  længe  i  den  største  Fred  og  Ro,  men  da  hans 
Liv  næsten  var  ledet  til  Ende.  og  han  i  Kraft  af  de  rimelige  Grunde, 
visse  Folk  anførte  derfor,  var  kommen  til  Erkjendelse  af,  at  Sjælene 
er  udødelige,  drøftede  han  stadig  i  sit  stille  Sind  under  allehaande 
Overveielser,  hvilke  Boiiger  han  vilde  komme  til,  naar  hans  Sjæl 
forlod  Legemet,  eller  hvilken  Løn  man  gjorde  sig  fortjent  til  ved  ivrig 
Tilbedelse  af  Guderne. 

Medens  han  nu  grublede  over  dette,  kom  nogle  Mænd.  som  ikke 
var  vel  sindede  imod  Thorkil,  til  ham  og  sagde,  at  det  blev  han  nødt  til 
at  raadspørge  Guderne  om;  Vished  i  saa  vigtig  en  Sag,  der  overgik  men- 
neskelig Forstand,  og  som  det  ikke  var  let  for  de  dødelige  at  komme 
paa  det  rene  med,  maatte  man  søge  hos  de  himmelske  Sandsigere. 
Derfor  maatte  han  stemme  Udgaardsloke  gunstig  for  sig,  og  det  var 
ingen  mere  skikket  til  end  Thorkil.  Der  var  ogsaa  nogle,  som  be- 
skyldte ham  for  at  lægge  Raad  op  imod  Kongen  og  stræbe  ham  efter 
Livet.  Da  Thorkil  nu  saa'.  at  det  var  bestemt,  at  han  skulde  udsætte  sig 
for  den  yderste  Fare,  bad  han  om  at  faa  den,  der  havde  forklaget  ham, 
med  som  Ledsager  paa  Rejsen.  Da  de,  som  havde  bagvasket  en  uskyl- 
dig Mand.  saa',  at  den  Fare.  de  havde  beredt  en  anden,  faldt  tilbage  paa 
dem  selv,  søgte  de  at  tage  deres  Raad  tilbage,  men  det  hjalp  ikke.  at 
de  tudede  Kongen  Ørene  fulde,  han  nødte  dem  til  at  give  sig  ud  paa 
Sejladsen  under  Thorkils  Anførsel  og  haanede  dem  oven  i  Kjøbet,  fordi 
de  var  bange.    Saaledes  vender  det  onde,  man  udpønser  imod  en  anden. 
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lonicrBkkct  ved  at  høre,  ai  der  blev  paalagt  han  saa  lang  og  forlig  en 
Sarayae.  roen  det  asikre  Haab  fik  Overtaget  over  deo  Frygt,  han  i  Øje- 
blikket Mce,  og  ban  bad  ocn  en  Brand.  Ja' .  sagde  Jætten,  .vil  du  have 
Od,  UHa  da  sige  tre  Fyndord  til' .  Saa  sagde  Thorkil :  .Godt  Rasd  bør 
fHgea.  kaminer  det  etid  fra  ringe  Mand.  —  Saa  langt  har  jcii^  letsindig 
vovet  mig  od,  at,  om  jeg  kan  slippe  hjem,  har  ieg  først  og  fremmesi 
mine  Ben  at  takke  for  min  Frelse.  —  Stod  det  mig  frit  for  at  vende  ofn. 
tioMc  ^  vel  vogte  mig  for  at  komme  her  igjen* . 

Derpaa  bragte  han  Ild  til  sine  Stalbredre,   og  saa  fik  han   gonsttg 
B«r  og    kom    fjerde    Dagen    efter     til    Havnen,    han   sagte,   og    saa'  da 
for  sig  et  Land.  hvor  en  stadig  Nat  gjorde  Afvexling  af  Lys  og  M«rke  unrn- 
fig    Han    kunde   næsten    ingen   Ting   se.   men   skimtede   dog    en    usÆd- 
van^   Mor  Klippe     Opsat    paa  at  undersøge    bed    han    sine    Ledsagere 
der    hoMt     Vagt     udenfor,     at     slaa     Ild     med     Flintesten     og   t 
et   Baal  i  Indgangen  som  et   hensigtsmæssigt   Værn   imod   onde    Aai.^^. 
Derpaa  lod  han  nogle  andre  bære  en  Fakkel  foran  ham   og    klemte    sin 
Krop  ind  igjennem  Hulens  snævre  Svælg  og  saa'  da  aUe  Vegne  imellem 
er«  Mængde  Slanger,  der  krøb  omkring,  talrige  Jærnstole.    Dernæst   faldC 
hana  Øfne    paa    en    langsomt    rindende   Flod.    hvis   Vand    sagtelig    gled 
ben   over   Sandbunden,    Den  gik    han   over   og  kom    saa    til    en    Hule. 
der  skraanede  lidt  mere  nedad,  og  fra  den  aabnede  der  sig  for  den   ind- 
fredende  en    mørk   og   fæl    Hal,  i  hvilken    de   saa    Udgaardsloke  sidde 
banden  paa  Hænder  og  Fødder  med  umaadelige  store  Lænker;  hven  af 
hans  stinkende  Hovedhaar  var  saa  stort  og  stivt  som  et  Spyd  af  Komel- 
træ.    Med    sine    Stalbrødres    Bistand  rykkede    Thorkil,    for    at    man    saa 
m^ct  snarere  skulde  tro  paa  hans  Bedrifter,  et  af  dem  ud   af    Hagen 
paa  ham,    hvilket    |ian    fandt   sig  i,    og  strax    blev    der   saa   voldsom  en 
Stank,  at   ingen  af  dem.   der  stod   hos,   kundre  trække   Vejret   uden  «t 
atoppc     Næsen    til    med     Kappen.       Med    Nød  og  næppe  slap  de    ud. 
overspyede  af  Slangerne,  der  foV  imod  dem  fra  alle  Sider.    Kun   fem  af 
Thorkils    Ledsagere    naaede    om    Bord    paa   Skibet  med   deres  HoveJs- 
mand,  de  andre  blev  dræbte  af  Edderen.     De  onde  Aander  satte  rasende 
efter    dem   og   spyede  fra  alle  Sider  deres  Edder  ned  paa  dem,  men  Se- 
folkene  skjærmede  sig  med  deres  Huder  og  kastede  Edderen,    der  blev 
spyet  ud   over  dem,   tilbage.     En  af  dem,  som   vilde  se  ud,   blev  ramt 
i   Hovedet  af  Edderen,  og  strax  blev  det  skilt  fra  Halsen,   som  om   det 
var  hugget  af  med  et  Sværd.     En  anden  kigede  ud  under  Huderne,   og 
da  han  tog  Øjnene  til  sig  igjen,  var  han  blind.     En  tredje  stak  Haanden 
ud   for  at  slaa  sin   Kappe  til   Side,  og  da  han   tog  Armen  til   sig   igjen, 
var  Haanden  borte  som  Følge  af    Edderens  Kraft.     De  andre    anraabte 
forgjæves  Guderne   om   at   være   dem   gunstigere,   men   saa  bad   Thorkil 
til    hele  Verdens  Gud    og    ikke    blot    bad    til   ham,    men   bragte    ham 
ogsaa  Ofre,    og    saa    varede    det  Ikke  længe,   for  de  havde  den   sar 
Himmel    over    sig    som    for    og    efter    en    heldig  Sejlads  naaede   ly 
Himmelstrøg.      Det    bares   dem    for,    som  om  de  var  komne  til   en   helt 
anden  Verden    og    naaede    til    selve  Indgangen    til    den    af  Mennesker 
beboede    Verden.     Omsider    la|MH^   til   Land    ved    Tyskland,    som 
da     havde    antaget   Kristcndoq|^^^^Bkltos   Folket  d^r  lærte   han    Be- 
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fahkclig  havde  forudsagt  ham   det  samme,  havde  gjort  ham   lettroer 
Der  blev  derfor  paa  Kongens  Bud  lejet  Folk,  som  skulde  dræbe  Thorkil 
om  iSanen.     Dette  f)k  han  paa  en  eller  anden  Maade  Færten  af.  og  uden 
«  nogen  vidste  det,  stod  han  op  af  sin  Seng  og  lagde  en  svær  Træblok 
I  sit  Sted.  og  da  han  havde  gjort  det,  huggede  de  lejede  Mordere  løs  paii 
TræMokken,  og  saaledes  gjorde  han  Kongens  svigefulde  Anslag  til  intet. 
Dagen  eher  traadte  han  frem  for  Kongen,  da  denne  sad  ved  Maaltidet. 
og  sagde:  Jeg  tilgiver  din  Grumhed  og  forlader  dig  din  Vildfarelse,  at 
du  i  Steden  for  at  takke  mig  har  besluttet  at  straffe  mig.  der  bringer  gode 
Tidender  hjem  fra  min  Sendefærd.     Du.  for  hvem  jeg  har  sat  Livet  paa 
Spil  under  saa  mange  Gjenvordigheder  og  rendt  Panden  imod  saa  raange 
Farer,  og  som  jeg  haabede  taknemlig  vilde  lonne  mig  for  mine  Bedri^  t- 
du.  og  du  alene,  skjønner  jeg,  vil  straffe  mig  grumt  for  min  Tapperhed 
Men  jeg  giver  Afkald  paa  at  hævne  mig  og  nøjes  som  Straf  for  den  Kræn- 
kelse, du  har  tilføjet  mig,  med  den  Skam,  du  maa  føle  i  dit  Hjærtes  In- 
derste —  hvis  en  utaknemlig  kan  fole  Skam.  Jeg  gjør  dig  ikke  Uret  ved 
ai  sige.  at  du  overgaar  alle  onde  Aander  i  Grumhed  og  alle  Vilddyr  i  V^ild- 
hed.  naar  jeg,  som  er  sluppen  fra  saa  mange  Utyskers  lumske  Angreb, 
ikke  har  kunnet  være  sikker  for  Angreb  af  dig" ,      Kongen  fik  nu   L>'5r 
til  at  høre  alt  af  hans  egen  Mund,  og  t  Erkjendelse  af.  a(  det  ikke  var 
lec  at  staa  Skjæbnen  imod,  bod  han  ham  fortælle  i  ret  Orden  alt.  hvad 
der  var  hændet  ham.     Han  lyttede  begjærlig  til  alt,   hvad   han  fortalte, 
indtil  Talen  kom  paa  hans  Gud;    at    han  blev   ilde   omtalt,    kunde  han 
ikke  finde  sig  i-,  han  kunde  ikke  taale,  at  det  blev  lagt  Udgaardsloke  til 
Last.    hvor  led  han  var.    og  det  skar  ham  i  den  Grad  i  Hjærtet  at  høre 
hvor  fæl  han  var  bleven,  at  han  ikke  kunde  holde  det  ud  og  opgav  Aanden 
midt  under  Fortællingen.     Saaledes  kom  han.  medens  han  ivrig  dyrkede 
en  falsk  Gud,  til  Erkjendelse  af,  hvor  Usalighedens  Fængsel  i  Sandhed 
er.     Stanken  af  det  Haar,  Thorkil  havde  plukket  ud  af  Jættens  Skjæg  til 
Vidnesbyrd  om  sine  store  Bedrifter,  bredte  sig  ogsaa  imellem  de  tilstede- 
vcreiHle  og  dræbte  mange  af  dem. 
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Da  Gorm  var  død,  blev  hans  Søn  Gøtrik  Konge.  Han  udmærkede 
sig  ikke  blot  ved  Tapperhed,  men  ogsaa  ved  ædelt  Sind,  og  det 
er  ikke  let  at  sige,  om  hans  Tapperhed  var  større  end  hans  Mildhed, 
thi  han  tøjlede  i  den  Grad  sin  Barskhed  med  Venlighed,  at  de  to  Ting  syntes 
ai  holde  hinanden  i  Ligevægt  hos  ham. 

Paa  den  Tid  kom  der  til  Kong  Gøt  af  Norge  to  Islændere,  Bjørn 
og  Ræv,  og  Kongen  forærede  Ræv.  som  han  gjorde  mest  Ære  af  og 
viste  størst  Fortrolighed,  en  svær  Armring.  En  af  Hirdmændene  gav 
sig,  da  han  saa'  det,  til  med  store  Ord  at  rose  Gavens  Anselighed  og 
sagde,  at  Gøt  ikke  havde  sin  Lige  i  Godhed.  Men  skjønt  Ræv  skyldte 
Kongen  Tak  for  den  Velgjerning,  han  havde  modtaget  af  ham.  kunde 
lian  dog  ikke  godkjende  de  store  Ord,  hvormed  Hirdmanden  saa  over- 
drevent priste  ham.  og  sagde,  at  Gøtrik  var  mere  gavmild  end  Gøt.  For 
at  knuse  Smigrerens  tomme  Paastand  vilde  han  hellere  aflægge  Vidnes- 
byrd om  den  fraværendes  Gavmildhed  end  løgnagtig  sleske  for  den  Vel- 
gjører,  han  stod  Ansigt  til  Ansigt  med;  og  for  det  andet  holdt  han  for,  at 
det  var  langt  bedre  at  blive  beskyldt  for  Utaknemmelighed  end  at  støtte 
en  tom  og  pralende  Ros  ved  at  istemme  den.  og  at  man  hellere  burde 
gjøre  Indtryk  paa  Kongen  ved  alvorlig  Sandhed  end  ved  løgnagtig  Smiger. 
Ulv  —  saaledes  hed  Hirdmanden  —  blev  imidlertid  ikke  blot  ved  med 
stædig  at  fastholde  sine  Lovtaler  over  Kongen,  men  vilde  endogsaa  lade 
aet  komme  an  paa  en  Prøve  og  foreslog  Ræv.  at  de  skulde  vædde.  Ræv 
drog  saa  med  hans  Samtykke  til  Danmark,  hvor  han  traf  Gøtrik  siddende 
paa  sin  Trone  i  Færd  med  at  betale  sine  Krigere  deres  Sold.  Da  Kongen 
spurgte,  hvem  han  var.  svarede  han,  at  man  kaldte  ham  den  lille  Ræv. 
Det  lo  somme  af,  og  somme  undrede  sig  derover,  men  Gøtrik  sagde:  „Det 
hører  sig  til,  at  en  Ræv  tager  sit  Bytte  med  Munden",  og  med  disse  Ord 
tog  han  en  Ring  af  sin  Arm,  kaldte  Manden  hen  til  sig  og  stak  ham  den 
i  Munden.  Ræv  satte  den  strax  paa  sin  Arm  og  holdt  denne,  prydet  med 
Guld.  som  den  nu  var,  op  til  Beskuelse  for  alle.  men  den  anden  Arm 
holdt  han  skjult,  som  fordi  den  intet  Smykke  havde,  og  til  Løn  for  hans 
Snildhed  skjænkede  Kongen  ham  med  sin  enestaaende  Rundhaandethed 
en  Ring  til.  der  ikke  stod  tilbage  for  den  første.  Det  blev;  han  saare  glad 
over,  ikke  saa  meget  paa  Grund  af  Gavens  Anselighed,  som  fordi  han 
vandt  det  Væddemaal,  han  havde  indgaaei.  Da  Kongen  hørte  om  Vædde- 
maalet.  glædede  han  sig  over,  at  han  havde  vist  sig  gavmild  imod  ham 
mere  ved  et  Tilfælde  end  med  Forsæt,  og  sagde,  at  han  havde  mere  For- 
nøjelse af  at  give  ham  Gaven,  end  han  havde  af  at  modtage  den.  Saa 
drog  Ræv  tilbage  til  Norge,  og  da  Hirdmanden  ikke  vilde  betale  det  tabte 
Væddemaal,  slog  han  ham  ihjel  og  fangede  Gøts  Datter,  som  han  gav 
til  Gøtrik. 

Efter  at  Gøtrik.  som  ogsaa  kaldes  Gotfred,  havde  kæmpet  i  frem- 
mede Lande  og  eget    sin  Hæder  og  Styrke  ved  det   Held,    der    fulgte 
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Olaf,  Hemifig  og  Sivard. 

Gotrik  var  død,  blev  hans  Søn  Olaf  Konge.  Opsat  paa  at 
? hævne  sin  Faders  Død  betænkte  han  sig  ikke  paa  at  indvikle 
fsit  Fædreland  i  Borgerkrig,  idet  han  satte  Hensynet  til.  hvad 
jhan  skyldte  det  almene,  til  Side  for  sine  sønlige  Følelser. 
'Da  han  var  død,  blev  hans  Lig  lagt  i  en  Høj,  der  blev  op- 
kastet tæt  ved  Lejre,  og  som  bærer  hans  Navn. 

Efter  ham  fulgte  Heming.  om  hvem  jeg  ikke  har  fundet  andet,  der 
er  værd  at  berette,  end  at  han  sluttede  Fred  med  Kejser  Ludvig  og 
stadfæstede  den  med  Ed.  Men  den  avindsyge  Tid  har  maaske  skpult 
mange  udmærkede  Bedrifter  af  ham.  skfønt  de  gjorde  ham  navnkundig  i 
hans  Levetid. 

Efter  dem  blev  Sivard  med  Tilnavnet  Ring  Konge.  Han  var  en  Søn 
af  en  Konge  i  Norge,  der  hed  lige  saadan,  og  Gotriks  Datter.  Det 
var  Skaaningerne  og  Siællænderne,  der  hjalp  ham  ti!  Magten,  thi  hans 
Søskendebarn  Ring,  der  ligeledes  var  Gøtriks  Dattersøn,  havde  Jylland, 
saa  Herredømmet  over  Riget  var  dell.  og  som  om  de  to  Landsdele 
ikke  var  værd  at  regne  for  noget  formedelst  deres  Lidenhed,  begyndte 
fremmede  Folk  ikke  blot  at  ringeagte  dem.  men  ogsaa  at  angribe  dem. 
Sivard  gik  løs  paa  dem  med  storre  Forbitrelse  end  paa  sin  Medbeiler 
ti!  Riget,  og  da  han  foretrak  Krig  med  udvortes  Fjender  for  Borgerkrig, 
forsvarede  han  i  fem  Aar  standhaftig  sit  Fædreland  mod  alskens  Farer; 
han  vride  nemlig  hellere  finde  sig  i.  at  der  blev  gjort  Skaar  i  hans 
Herredømme  hjemme  for  saa  meget  lettere  at  raade  Bod  paa  den 
Skade,  der  kom  ude  fra.  Derfor  greb  Ring.  som  var  begjærlig  efter 
aen  Del  af  Landet,  han  raadede  for.  Lejligheden  og  søgte  at  tilrive  sig 
Herredømmet  over  hele  Riget  og  betænkte  sig  ikke  paa  at  volde  den 
Mand  Fortræd  i  hans  eget  Land,  som  vaagede  over  det  uden    for    det; 
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Efter  ham  blev  Ragnar  Konge.  Paa  den  Tid  fældede  Svenske- 
kongen Frø  den  norske  Konge  Sivard,  indespærrede  hans  Fræn- 
ders Hustruer  i  et  Skjøgehus  og  udbød  dem  offentlig  til  Be- 
skjæmmelse.  Da  Ragnar  spurgte  det,  drog  han  til  Norge  opsat 
paa  at  hævne  sin  Bedstefader.  Da  han  kom  did,  ilede  adskiUige  af 
disse  Kvinder,  som  enten  nylig  havde  maattet  give  deres  Legemer  til 
Pris  eller  frygtede  for,  at  der  snart  vilde  blive  gjort  Vold  paa  deres 
Kyskhed,  ivrig  til  hans  Lejr  i  Mandsklæder  og  erklærede,  at  de  vilde 
foretrække  Døden  for  Skjændsel.  Han,  som  viide  hævne  den  Tort, 
der  var  bleven  tilføjet  Kvinderne,  skammede  sig  da  heller  ikke  ved 
at  benytte  de  Kvinders  Hjælp,  hvis  Forsmædelse  han  vilde  hævne, 
imod  Ophavsmanden  ril  denne  Skjændighed.  Blandt  dem  var  ogsaa  en 
Skjoldmø  ved  Navn  Ladgerd.  som  havde  Mands  Mod  i  Brystet, 
skjønt  hun  kun  var  en  Jomfru,  og  med  Haaret  udslaaet  over  Skul- 
drene kæmpede  i  første  Række.  /\lle  beundrede  hendes  uforlignelige 
Bedrifter  —  Haaret,  der  Magrede  hende  ned  ad  Ryggen,  røbede 
nemlig,  at  hun  var  en  Kvinde  — ,  og  da  Ragnar  havde  fældet  sin 
Bedstefaders  Drabsmand,  udspurgte  han  flittig  sine  Krigere  om  denne 
Pige.  som  han  havde  lagt  Mærke  til  forrest  i  Fylkingen,  og  tilstod, 
at  han  havde  denne  ane  Kvinde  at  takke  for  Sejren.  Da  han  havde 
faaet  at  vide,  at  hun  var  af  ædel  Byrd  blandt  Nordmændene,  beilede 
han  indtrængende  til  hende  ved  Sendemænd,  Hun  foragtede  hemmelig 
hans  Bejlen.  men  lod.  som  hun  vilde  føje  ham,  og  efier  at  hun  ved 
løgnagtige  Svar  havde  faaet  sin  forelskede  Bejler  til  at  tro,  at  han 
vilde  faa  sit  Ønske  opfyldt,  befol  hun.  at  en  Hund  og  en  Bjørn  skulde 
bindes  i  Forstuen  til  hendes  Hus.  idel  det  var  hendes  Agt  at  beskytte 
sit  Kammer  mod  den  ivrige  Elsker  ved  Hiælp  af  disse  to  glubende 
Dyr.  Men  Ragnar,  som  blev  glad  over  det  gunstige  Svar,  gik  om 
Bord  paa  sit  Skib,  sejlede  over  Havet  og  begav  sig,  idet  han  bød  sine 
Ledsagere  at  blive  tilbage  i  Guldalen  —  saaledes  hedder  en  Dal  der 
paa  Egnen  — ,  ene  til  Pigens  Hus.  Der  blev  han  modtagen  af  de 
glubske  Dyr,  men  det  ene  giennemborede  han  med  sit  Spyd,  det 
andet  greb  han  i  Struben,  drejede  Halsen  om  paa  det  og  kvalte  det 
og  fik  saa  Jomfruen  som  Løn  For  den  overvundne  Fare.  I  sit  Ægte- 
skab med  hende  fik  han  to  Døtre,  hvis  Navne  ikke  er  bleven  bevarede 
i  Erindringen,  og  en  Søn  Fridlejf,  og  i  tre  Aar  holdt  han  sig  i  Ro  og 
Gammen. 

Jyderne,  som  er  et  trodsigt  Folkefærd,  troede,  at  han  formedelst  det 
Giftermaal.  han  nys  havde  gjennemgaaet,  aldrig  vilde  vende  tilbage,  og  de 
sluttede  derfor  Forbund  med  Skaaningerne  og  prøvede  paa  at  angribe 
Sjællænderne,  som  med  inderlig  Hengivenhed  bevarede  deres  Tro- 
skab imod  Ragnar.  Da  Ragnar  spurgte  det,  udrustede  han  tre  Hundrede 
Skibe,  og  efter  at  være  sejlet  hjem  med  gunstig  Vind  tilintetgjorde  han 
ved  Landsbyen  Hvidehy  Skaaningerne,  der  vovede  at  holde  Slag  med  ham, 
og  da  Vinteren  var  leden,  kæmpede  han  sejrrig  med  Jyderne,  der  boede 
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ved  Limfjorden,  et  Sund  i  den  Del  af  Landet.  Efter  for  tredje  og  fjerde 
Gang  at  have  overvundet  Skaaningerne  og  Hallænderne  vendte  han  sin 
Hu  til  Kong  Herrøds  Datter  Thora,  som  han  attraaede  at  ægte,  og  for- 
skiod  Ladgerd.  Han  troede  nemlig  ikke,  hans  Hustru  var  ril  at  stole 
paa,  eftersom  han  mindedes,  hvorlunde  hun  i  sin  Tid  havde  sat  to 
grumme  Vilddyr  ud  paa  ham  for  at  berede  ham  Døden.  Imidler- 
tid havde  Svenskekongen  Herrød  bragt  sin  Datter  nogle  Slanger  tit  Op- 
fostring, som  hans  Ledsagere  havde  fundet,  da  han  en  Gang  var  paa 
Jagt  i  Skoven.    Hun    adlod  strax  sin  Faders  Bud    og    fandt    sig  i   med 
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sine  Jocntruhjender  at  opfostre  dette  Øgtekuld.  ja  hun  sørgede  ende 
lor.  il  de  hver  Dag  fik  en  hel  Oxekrop  at  æde  sig  mætte  paa.  uden" 
■t  ane.  at  hun  ved  at  opføde  dem  beredte  Landet  en  Ulykke.  Da  de 
\ar  bleven  fuldvoxne.  afsved  d«  nemlig  hele  Omegnen  med  deres  pest- 
svangre  Aande>  og  Kongen,  som  nu  fortrød  sin  enfoldige  Greming,  lod 
knadgiire,  at  den.  der  (riede  Landet  for  denne  Plage,  skulde  faa  hans 
Datter  tB  Æg^,  Mtnge  Ungersvende  indlod  sig  forgjæves  paa  dette 
N|»  Rirettifefide.  ikke  mhidre  tlbkyiidede  af  Ta|)f)erhcd  end  af 
skov.  Dt  9agKmt  af  Folk«  $oni  rejste  imellem  Landene,  fik  Nys  om 
bad  han  sin  Poslerrooder  om  at  ttivc  ham  en  ulden  Kappe  og  et  Pw 
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lodne  Broge,  som  kunde  skjærme  ham  imod  Slangebidene ;  han  mente 
nemlig,  ar  han  til  Beskyttelse  maatte  have  laadne  Klæder,  og  for  lettere 
at  kunne  røre  sig  i  dem  tog  han  dem  tillige  bløde  og  bojelige  Da 
han  paa  sit  Skib  var  kommen  til  Sverige,  og  det  faldt  i  med  Frost- 
vejr, dykkede  han  sig  med  Vilje  i  Vandet  og  lod  de  vaade  Klæder  stiv- 
fryse for  at  gjøre  dem  mere  uigjennemtrængelige.  Saaledes  paaklædt 
tog  han  Afsked  med  sine  Ledsagere,  idet  han  opfordrede  dem  til  at 
være  Fridlejf  tro.  og  gik  ene  op  til  Kongeborgen.  Da  han  fik  Øje  paa 
den,  spændte  han  Sværd  ved  Lænd  og  tog  et  Spyd  med  Svingrem  i 
sin  højre  Haand.  Da  han  saa  gik  videre,  kom  en  usædvanlig  stor 
Slange  glidende  frem  imod  ham.  og  i  dens  Spor  fulgte  en  anden,  åer 
var  Hge  saa  stor.  De  gjorde  alt,  hvad  de  kunde,  snart  for  at  knuse 
Ungersvenden  med  deres  Halers  Bugtninger,  snart  for  uafladelig  al  over- 
gyde  og  overspy  ham  med  deres  Edder;  Hirdmændene.  der  var  krøbne 
i  sikkert  Skjul,  saa'  imidlertid  til  i  Frastand  som  rædde  Smaapiger,  og 


Kongen  selv  flyede  ligeledes  rædselsslagen  med  nogle  faa  Mænd  til  et 
snævert  Kammer.  Men  Ragnar,  som  stolede  paa  sine  frosne  Klæders 
Haardhed.  giorde  Slangernes  giftige  Angreb,  til  Skamme  ikke  blot  med 
sine  Vaaben.  men  ogsaa  ved  Hiælp  af  Klæderne,  og  holdt  ene  under 
utrættelig  Kamp  Stand  imod  de  to  Gab,  der  uafladelig  spyede  Edder 
paa  ham,  thi  deres  Tænder  afbodede  han  med  Skfoldet  og  Edderen 
med  Klæderne.  Til  sidst  slyngede  han  med  kraftig  Haand  Spydet  imod 
de  to  Udyr.  der  angreb  ham,  borede  del  igjennem  Hlærtet  paa  dem 
begge  og  førte  saaledes  Kampen  lykkelig  til  Ende.  Kongen  saa'  nys- 
gjerrig  paa  hans  Paaklædning,  og  da  han  saa'.  hvor  lodden  og  grov 
den  var.  men  især  den  nederste  Del  af  den  og  allermest  Brogene,  gav 
han  ham  skjæmtevis  Tilnavnet  Lodbrog.  Han  indbød  ham  ogsaa  til  Gjæ- 
stebud  med  ham  selv  og  hans  Venner,  for  at  han  kunde  kvæge  sig  efter 
de  overstandne  Besværligheder,  men  Ragnar  sagde,  at  han  først  maatte 
se  til  sine  Kammerater,  som  han  havde  ladet  blive  tilbage.  Han  gik 
da  bort  og  vendte  tilbage  med  dem.  alle  prægtig  klædte  i  Anledning  af 
Gjæstehudet.  de  skulde  til.  og  omsider,  da  det  var  ti!  Ende.  fik  han  den 
for  Sejren  fastsatte  Løn.  Med  Thora  fik  han  to  herligt  begavede  Sønner. 
Radbard  og  Dunvat.  og  de  fik  Brødrene  Sivard.   Bjørn.  Agnar  og  Ivar. 
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Imidlertid  afsatte  Jyderne  og  Skaaningerne  opflammede  af  en  usluk- 
kelig Oprorslue  Ragnar  og  overgav  Herredømmet  til  en  Mand  ved  Na\'n 
Harald.  Ragnar  sendte  Bud  til  Norge  og  bad  om  venlig  Hjælp  imod 
dem.  og  Ladgerd.  hvis  gamle  Kjærlighed  endnu  levede  stærk  og  stand- 
haftig i  hende,  sejlede  da  skyndsomt  til  Danmark  tillige  med  sin  nye 
Husbond  og  sin  Son  og  bragte  ham,  som  i  sin  Tid  havde  forskudt 
hende,  en  Flaade  paa  hundrede  og  tyve  Skibe.  Da  Ragnar  mente, 
at  han  havde  al  den  Hjælp  nødig,  han  kunde  faa,  opbod  han  til  Værn  Folk 
af  enhver  Alder,  satte  svagelige  Folk  sammen  med  stærke  og  betænkte 
sig  ikke  paa  at  stikke  Drenge  og  Oldinge  ind  i  de  stærkes  Fylkinger. 
Han  søgte  først  at  knuse  Skaaningerne  og  holdt  et  vældigt  Slag  med 
Oprørerne  paa  en  Slette,  der  kaldes  Uldager.  Dér  viste  Ivar.  som 
kun  var  syv  Aar  gammel,  at  han  havde  en  fuldvoxen  Mands  Kraft  i 
en  Drengs  Legeme,  men  Sivard  blev,  medens  han  angreb  Fjenden  An- 
sigt til  Ansigt,  saaret  og  faldt  næsegrus  til  Jorden.  Da  hans  Stal- 
brødre  saa*  det.  gav  de  sig  opfyldte  af  den  største  Ængstelse  til  at  se 
sig  om  efter,  hvorhen  de  kunde  fly,  saa  det  kom  ikke  blot  til  at  gaa 
ud  over  Sivard,  men  nedslog  næsten  hele  Ragnars  Hærs  Mod.  Men 
Ragnar  styrkede  atter  ved  mandig  Daad  og  Opmuntring  sine  forfærdede 
Mænds  sunkne  Mod  og  drev  dem  til  at  prøve  paa  at  sejre,  just  som 
de  var  ved  at  blive  overvundne.  Ladgerd.  som  i  sit  spæde  Legeme 
havde  et  uforligneligt  Mod.  dækkede  ogsaa  med  det  Forbillede,  hun  gav 
paa  glimrende  Tapperhed  over  Krigsfolkenes  Tilbojelighcd  til  at  give  sig 
paa  Flugt;  thi  hun  gjorde  en  Svingning  og  faldt  uventet  Fjenden  i  Ryg- 
gen, saa  den  Skræk,  der  var  opstaaet  blandt  hendes  Stalbrødre,  gik  over 
i  den  fjendtlige  Hær.  Til  sidst  maatte  Haralds  Hær  vige,  og  efter  at  hans 
Folk  havde  lidt  et  stort  Nederlag,  flyede  han.  Da  Ladgerd  kom  hjem 
fra  Slaget,  gjennemborede  hun  om  Natten  sin  Husbonds  Strube 
med  et  Spyd.  hun  havde  skjult  under  sin  Kjortel,  og  saa  tilegnede 
hun  sig  hele  hans  Magt  og  Værdighed,  thi  denne  overmodige  Kvinde- 
sjæl holdt  det  for  fornøjeligere  at  have  Herredømmet  uden  Husbond  end 
at  dele  hans  Kaar. 

Sivard  blev  ført  til  en  By  i  Nærheden,  hvor  han  lod  sig  pleje  af 
Læger,  men  de  var  fuldstændig  ved  at  fortvivle,  thi  det  skrækkelige 
Saar  gjorde  alle  de  Lægemidler,  de  anvendte,  til  Skamme.  Men  saa 
saa'  de  en  Mand  af  forbavsende  Størrelse  gaa  hen  til  den  syges  Seng, 
og  han  lovede  Sivard <  at  hvis  han  vilde  indvi  alle  de  Mænds  Sjæle! 
han  fældede  i  Kamp,  til  ham,  skulde  han  straks  blive  karsk.  Han  lagde 
heller  ikke  Dølgsmaal  paa  .sit  Navn.  han  hed  Roster,  sagde  han.  Da 
Sivard  skjønnede.  at  han  ved  al  give  et  ringe  Løfte  kunde  opnaa  et 
stort  Gode.  gik  han  ivrig  ind  paa.  hvad  Manden  forlangte.  Saa  strøg 
Oldingen  pludselig  med  Haanden  den  blaa  Plet,  der  var  Følge  af 
Forraadneisen  i  Saaret.  bort,  og  der  kom  strax  Ar  paa  det.  Til  sidst 
dryssede  han  Støv  i  Øjnene  paa  ham.  og  saa  gik  han.  Der  kom  plud- 
selig Pletter  paa  Øjnene,  og  til  Forbavselse  for  dem,  der  saa'  det  Bk 
disse  Pletter  den  største  Lighed  med  smaa  Snoge.  Jeg  skulde  næsten 
tro   at  Ophavsmanden  skulde  lægge  for  Dagen  i  Fremtiden,  ved  det  umis- 
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kjendelige  Vidnesbyrd,  hans  Øjne  bar  om  den.  for  at  den  mesi  iøjnefal- 
dende Del  af  hans  Legeme  ikke  skulde  savne  en  Forjættelse  om  hans  se- 
nere Liv.  Da  den  gamle  Kone,  som  tilberedte  hans  Lægemidter,  saa' 
ham  faa  disse  Snogemærker  i  Ansigtet,  blev  hun  greben  af  en  usædvanlig 
Skræk  for  Ungersvenden,  daanede  og  faldt  om.  Herfra  stammer  Sivards 
vidt  kjendte  Tilnavn  Snogøje. 

Imidlertid  døde  Ragnars  Hustru  Thora  af  en  hidsig  Sygdom,  hvilket 
voldte  ham,  som  elskede  sin  Hustru  hejt.  overordentlig  bitter  Sorg.  Da  han 
holdt    for,    at  han   bedst   kunde    forjage  den  ved  Arbejde,  besluttede  han 


rt 


^~^ 
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at  søge  Trøst  i  Idrætter  og  dulme  sin  Smerte  ved  Anstrængelser. 
Idet  han  derfor  for  at  drive  sin  Kummer  paa  Flugt  og  finde  Trøst 
tænkte  paa  Krigsbedrifter,  bød  han,  at  enhver  Husfader  skulde  bringe 
ham  det  af  sine  Børn,  han  satte  mindst  Pris  paa,  eller  en  Slave,  der 
var  upaaiidelig  og  doven  til  sit  Arbejde,  for  at  han  kunde  komme  i 
Krigstjeneste  hos  ham.  Skjønt  denne  Forordning  kun  syntes  lidet 
skikket  til  at  fremme  hans  Fomiaal,  viste  han  dog,  at  de  ringeste 
Danske  overgik  de  tapreste  Mænd  blandt  andre  Folkefærd,  og  de  unge 
Mennesker  havde  stor  Nytte  deraf,  idet  de,  som  saaledes  udvalgtes, 
kappedes  om  at  aftvætte  dette  Dorskhedsmærke,  der  var  blevet  sat 
paa  dem.    Han  bestemte  derhos,  at  enhver  Retstrætte  skulde  paadømmes 
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af  tolv  godkjendte  Ældste;  alle  andre  Retsmidler  afskaffedes,  og  det 
tilstededes  hverken  Sagsøgeren  eller  Sagvolderen  at  tale  sin  Sag.  Denne 
Forordning  havde  det  gode  ved  sig,  at  den  gjorde  det  umuligt  letsindig 
at  yppe  Retstrætter,  og  han  mente  derved  tilstrækkelig  at  have  forebygget, 
at  onde  Mennesker  falskelig  anklagede  nogen.  Derefter  paaførte  han 
England  Krig  og  saarede  og  fældede  i  et  Slag  Hame,  som  var  Konge 
dér  og  Fader  til  Ella,  en  saare  ædel  Ungersvend.  Derpaa  fældede 
han  Jarlerne  over  Skotland,  Petland  og  de  Øer,  som  kaldes  Sudrøerne 
eller  de  sydlige  Øer,  og  satte  sine  Sønner  Sivard  og  Radbard  over 
disse  Landsdele,  der  nu  havde  mistet  deres  Høvding.  Efter  ogsaa  med 
Magt  at  have  berovet  Norge  dets  Konge  bød  han  dette  Land  lyde 
Fridlejf,  og  ham  satte  han  ogsaa  over  Orknoeme,  som  han  berovede  deres 
egen  jarl. 

Nogle   af   Danskerne,   som   i   deres  halsstarrige  Had    imod    Ragnar 
haardnakket  vedblev    at    ponse    paa    Oprør,    sluttede  sig    imidlertid    tå 
Harald,    som    hidtil    havde    været  i  Landflygtighed,   og    søgte    at    bringe 
hans  kuldkastede  Lykke  paa  Fode  igjen.    Ved  denne    Fremfusenhed  vakte 
de    hele    Borgerkrigens    Frækhed    imod    Kongen    og   indviklede    ham  i 
Farer  hjemme,  da  ingen  Fare  truede  ham  ude  fra.    For    at    holde  dem  i 
Ave  drog  Ragnar  imod  dem  med  en  Flaade  bemandet  med  danske  Øboer, 
tilintetgjorde    Oprørernes    Hær    og    drev    Harald,    den   slagne    Hærs  Hø- 
vedsmand,   paa    Flugt    til    Tyskland,  og  nodte    ham    til    forsmædelig   ai 
aflægge    den    Værdighed,    han    frækt    havde   tiltaget  sig.      Han    nøjedes 
heller   ikke   med   simpelt   hen   at   ombringe  Fangerne,   men    foretrak   at 
pine  dem  til  Døde,  saa   at   de,   han   ikke   kunde   faa  til   at    opgive   deres 
Troløshed,    ikke    engang    fik  Lov  til    at    opgive    Aanden    uden    at  blive 
straffede    med    den    største    Grumhed.    For    øvrigt    fordelte  han    deres 
Jordegodser,   der  var   flygtede   sammen    med   Harald,    blandt   sine  Krigs- 
folk,   idet    han    mente,    at   deres  Fædre  blev    saa   meget    haardere  straf- 
fede, naar  de  saa  .  at  den  Ære  at  tage  Arv  efter  dem  blev  derrr  til  Del, 
som    de   havde    forstødt,    medens   de.   som  de   holdt   mere   af,    gik    glip 
af   deres    Fædrenearv.    Men    ikke    engang    det   var    nok    til    at    slukke 
hans    Hævntørst,    han    besluttede  oven    i   Kjøbel    at    angribe    Sachsen, 
fordi  han  troede,  at    det    var  hans    Fjenders  Tilholdssted,    og    at    Harald 
var    tyet  dertil.     Han    bad    sine    Sønner    om    at    sraa    ham    bi    og    an- 
greb   Karl,  som  |ust   da    opholdt    sig    ved    sit  Riges  Grænse  dér.     Efter 
ft    Ragnar    havde    opsnappet    hans    Skildvagter    og    listet    sig    forbi    de 
udstillede  Vagtposter,  troede  han,  at  Resten  vilde  være  let  at  gjere.  og 
haabede,   at  dét   vilde   gaa  rask   fra  Haanden.   men   saa  kom    der   plud- 
selig  en    med  guddommelig    Spaadomsgave     udrustet    Kvinde,    som    om 
hun  var  en  fra  Himlen    sendt    Sandsigerske    eller    Fortolkerskc    af    don 
guddommelige  Vilje,   og  advarede  Karl  med    heldbringende    Forkyndelse 
og  forebyggede   ved   sin  lykkelige  Spaadom   den  truende  Fare,   idet   hmi 
lod   ham  vide.    at    Sivards   Flaade    havde    lagt    til    ved    Floden    Seines 
Munding.   Kjseren  laante  opmærksomt  Øre  til   hendes  Ord,    og    da    han 
tydede  dem  som  et  Budskab  om.  at  Fjenden  var  i  Landet,   sørgede  han 
for.  at  de  Barbarer,   hvis  Komme  saaledes    var  blevet  meldt    ham.  blev 
holdt  i  Ave  ved,  at  han  gik  imod  dem  og  holdt    Slag  med   dem.     I  det 
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Slag,  han  holdt  med  Ragnar,  havde  han  ikke  saa  megei  Held  med  sig, 
som  man  skulde  have  ventet  efter  den  Forsigtighed,  hvormed  han  belavede 
sig  paa  Faren.  Han,  næsten  hele  Europas  utrættelige  Overvinder,  der 
var  draget  gjennem  saa  stor  en  Del  af  Verden  og  alle  Vegne  havde  vundet 
oe  største  og  mest  straalende  Sejre,  saa*  nu  den  Hær.  der  havde  over- 
vundet saa  mange  Stater  og  Folkefærd,  vende  Ryg  i  Slaget  og  blive  slaaet 
at  en  lille  Flok  fra  en  enkelt  Landsdel. 

Da  Ragnar  efter  at  "have  paalagt  Sachserne  Skat  fik  sikker  Ti- 
dende fra  Sverige  om.  at  Herrod  var  død,  og  derhos  fik  at  vide,  at  hans 
Sønners  Arv  efter  deres  Bedstefader  blev  forholdt  dem  ved  hans  Efter- 
følger Sørles  Svig,  bad  han  Bjørn,  Fridlejf  og  Radbard  om  at  slaa  sig 
sammen  med  ham,  —  thi  Regnald.  Hvidsærk  og  Erik,  hans  Sønner  med 
Svanløg,  havde  endnu  ikke  naaet  vaabenfør  Alder  — ,  og  drog  til  Sverige. 
Da  Sørle  modte  ham  med  sin  Hær,  lod  han  Ragnar  vælge,  om  der 
skulde  holdes  almindeligt  Slag  eller  Tvekamp,  og  da  han  valgte  Tve- 
kamp, stillede  Sørle  en  Kæmpe  af  udmærket  Mod  ved  Navn  Skard  til- 
lige med  hans  syv  Sønner  til  Holmgang  med  ham.  Ragnar  tog  sine 
tre  Sønner  med  ;  de  kæmpede  i  begge  Hæres  Paasyn,  og  Ragnar  gik 
ud  af  Kampen  som  Sejrherre.  Bjørn  fik,  fordi  han  havde  tilføjet  Fjenden 
et  Nederlag  uden  selv  at  lide  nogen  Skade,  et  Tilnavn,  som  han  beholdt 
alle  sine  Levedage,  og  som  forkyndte,  at  hans  Sider  var  saa  haarde, 
som  om  de  var  af  Jærn.  Denne  Sejr  gav  Ragnar  Tillid  til,  at  han 
vilde  overvinde  enhver  Fare,  og  han  angreb  da  Søde  og  fældede 
ham  og  alle  de  Krigsfolk,  han  førte  i  Marken,  Han  skpænkede  Bjørn 
Herredømmet  over  Sverrige  som  Len  for  hans  udmærkede  Tapperhed, 
^g  saa  afholdt  han  sig  i  nogen  Tid  fra  Krig  og  holdt  sig  i  Ro.  Han 
fattede  nu  stor  Elskov  til  en  Kvinde,  og  for  lettere  at  komme  i  Besiddelse 
af  hende  søgte  han  ivrig  at  vinde  hendes  Fader  ved  at  vise  ham  den 
største  Velvilje,  indbød  ham  ofte  til  Gjæstebud  og  behandlede  ham  saa 
med  den  yderste  Høflighed,  rejste  sig  ærbødig  op,  naar  han  kom,  og 
hædrede  ham  ved  at  bænke  ham  ved  sin  Side,  glædede  ham  tit  med 
Gaver  og  stundom  med  de  venligste  Ord.  Da  Faderen  indsaa,  at  al  den 
Ære  ikke  blev  ham  til  Del  for  hans  egne  Fortjenesters  Skyld,  grun- 
dede han  over.  hvad  Grunden  dertil  ve!  kunde  være,  og  kom  saa  paa  det 
rene  med,  at  hans  Konges  stiltiende  Bevaagenhed  hidrørte  fra  Kjærlig- 
hed til  hans  Datter,  idet  han  skjulte  sin  Attraa  for  hende  under  Skin  af 
Venlighed  imod  ham.  For  nu  at  gjøre  Elskerens  Snildhed  til  Skamme 
vogtede  han  saa  meget  omhyggeligere  paa  hende,  just  fordi  han 
mærkede,  at  han  eftertragtede  hende  med  hemmelig  Attraa  og  stor  Hals- 
starrighed. Men  Ragnar,  som  til  sin  Glæde  havde  faaet  sikkert  Bud  om,  at 
hun  gav  ham  sit  Ja,  begav  sig  ud  til  den  Gaard,  hvor  hun  holdtes  i  For- 
varing, og  idet  han  gik  ud  fra.  at  intet  er  umuligt  for  Elskov,  gik  han  ene 
til  en  Bonde  i  Nabolaget  og  bød  sig  ti!  Gjæst  hos  ham.  Næste  Morgen 
byttede  han  Klæder  med  Kvinderne  og  kom  i  Kvindedragt  til  sin  elskede, 
medens  hun  var  ved  at  spinde,  og  for  ikke  al  røbe  sig  var  han 
snild  nok  til  ogsaa  at  give  sig  i  Lag  med  denne  Kvindesyssel,  skjønt  hans 
Hænder  ikke  var  øvede  i  Kunsten;  om  Natten  fik  han  saa  sin  Vilje 
med  Pigen  og  favnede  hende.    Da  det  lakkede  ad  Tiden,  da  hun  skulde 
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fede.  og  hendes  tiltagende  Sværhed  rebede,  at  hun  havde  sai  sin  Kysk- 
hed til,  trængte  Faderen,  som  ikke  var  sikker  paa.  hvem  hans  Dat- 
ter havde  ladet  sig  besvangre  af,  haardt  ind  paa  hende  for  at  faa  hende 
til  at  sige.  hvem  hendes  ukiendte  Forforer  var,  og  da  hun  haardnakket 
paastod.  at  hun  ikke  havde  haft  andre  i  Sengen  hos  sig  end  sin  Terne, 
overlod  han  til  Kongen  at  faa  Sagen  oplyst.  Ragnar  kunde  ikke  finde 
sig  i.  at  den  uskyldige  Terne  skulde  lade  en  saa  usædvanlig  Beskyld- 
ning sidde  paa  sig,  og  skammede  sig  ikke  ved  at  tilstaa  sin  egen 
Brøde  for  at  godigiare  en  andens  Uskyldighed.  Ved  denne  ædle  Ad- 
færd baade  gjendrev  han  den  falske  Beskyldning,  at  en  Kvinde  havde 
avlet  Barnet,  og  opnaaede,  at  et  latterligt  Rygte  ikke  kom  ud  blandt 
onde  Tunger.  Han  lyste  Barnet,  hun  skulde  fode.  i  Kuld  og  Kiøn  og 
sagde,  at  han  vilde,  det  skulde  kaldes  Ubbe.  Da  Drengen  omtrent  var 
bleven  voxen.  lagde  han  til  Trods  for  sin  Ungdom  en  moden  Mands 
Forstand  for  Dagen,  thi  han  elskede  sin  Moder,  fwdi  hun  havde  gi- 
vet sig  hen  til  en  højbaaren  Mand,  men  nærede  ingen  Ærbødighed  for 
siit  Fader,  fordi  han  havde  nedladt  sig  til  en  Elskov,  der  var  af>der  hans 
Værdighed. 

Derefter  rustede  Regnar  sig  til  et  Tog  imod  Helle^?ontierne,  stæv- 
nede Danskerne  til  Tinge  og  lovede,  at  han  vilde  give  Folket  overmaade 
heldbringende  Love;  han  fastsatte,  at  medens  enhver  Familiefader  htdcil 
skolde  afgive  den  af  sine  Sønner,  han  agtede  ringest,  til  Krigstfeneste, 
skolde  han  nu  ruste  sin  kraftigste  Søn  eller  sin  paalideligste  Træl.  Da 
det  var  gjort,  drog  han  ledsaget  af  sine  Sønner  med  Undtagelse  af  Ubbe 
al  Sted  og  angreb  og  underlagde  sig  Hellespontierne  og  deres  Konge  Diaa 
efter  at  have  overvundt  dem  i  adskillige  Slag.  og  til  sidst  fældede  han  Koiv 
gen  efter  at  have  paafert  ham  en  Mængde  Ulykker.  Hans  S«nner  Dian  og 
Daxon.  &tr  var  gifte  med  Ruthenerkongens  Døtre,  fik  der^  Svigerftider 
til  at  hiælpe  dem  med  Krigsfolk  og  tog  sig  med  den  største  Iver 
foi  at  hævne  deres  Fader.  Da  Ragnar  saa*.  hvor  umaadelig  stor  deres 
Hær  var.  tvivlede  han  om.  at  hans  Krigsstyrke  var  tilstrækkelige  og  bad. 
at  nogle  Kobberheste  skulde  sættes  paa  Hiol,  saa  de  kunde  fvres  af 
Sted,  k)øres  omkring  paa  Vogne,  som  let  kutide  dreies.  og  af  al  Magt 
drives  ittd  iblandt  Fjendentes  tættesYe  Skarer.  Dette  bidrog  saa  meget  til 
at  splitte  Fjei>demes  Fylking.  at  Haabet  om  Sejr  mindre  syntes  at  bero 
paa  Krigsfolkene  end  paa  disse  Indretninger,  som  med  deres  oiniodstaae' 
lige  Masse  knuste  alt.  hvad  der  kom  i  Vejen  for  dem.  Den  ene  af  Høv- 
dingerne blev  dræbt,  deti  anden  Syede,  og  hele  Hellespontiemes  Hær 
gav  sig  paa  Flugt.  Skrtheme,  med  hvem  Daxon  ogsaa  var  mer  be- 
slægtet paa  mødrene  Side,  skal  ogsaa  være  blevne  tilintetgiorle  i  det 
Nederlag.  Deres  Land  fik  Hvidsærk.  Ruthenerkongen.  som  tkkc  stolede 
paa  sine  Kræfter,  skyndte  sig  i  Tide  at  unddrage  sig  Ragnars  fiyglciigc 
Vaaben  ved  Fbagt 

Da  Ragnar  havde  veret  paa  Vikingefcrd  paa  det  menneste  i  fen 
Aar  og  hurtig  havde  bragt  alle  Folkefærd  til  at  underkaste  sig. 
fik  han  at  vide.  at  Bjarmeme.  som  han  nyl^  havde  overvandet^ 
men  hvis  Ui>derkastelse  ikke  var  til  at  stole  paa.  aabenbart  anddrag 
sig  hans  Heiiedwmne.   Da  de  fik  Nys  om  hans  Komme,  fik  de  ved  deras 
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Galdresange  Himlen  tii  at  staa  dem  bi  og  drev  de  ophidsede  Skyer  op  til 
et  voldsomt  Uvejr.  Det  hindrede  en  Stund  Danskerne  i  at  sejle,  og 
saa  slap  Levnedsmidlerne  op  for  dem.  Da  Uvejret  pludselig  hørte  op, 
sved  den  mest  brændende  Hede  dem  med  sin  Brand,  og  den  Plage  var 
ikke  lettere  at  holde  ud,  end  den  stærke  Kulde  havde  været,  saaledes 
plagede  et  ulykkeligt  Overmaal  i  begge  Retninger  skiftevis  deres  Le- 
gemer, og  ødelagde  dem  ved  sin  overvældende  Styrke  først  til  den 
ene  Side  og  saa  til  den  anden,  og  hertil  kom  saa  Blodgang,  der 
gjorde  det  af  med  de  fleste,  saa  Danskerne,  som  ingen  Vegne  kunde 
komme  som  Felge  af  Vejrets  farlige  Beskalfemhed,  omkom  i  Massevis 
af  den  Legemssot,  der  opstod  overalt.  Da  Ragnar  mærkede,  at  den  Magt, 
hvormed  Vejret  holdt  ham  tilbage,  snarere  var  kunstig  end  naturlig,  sej- 
lede han  videre,  saa  godt  han  kunde,  og  kom  til  Kurernes  og  Sember- 
nes  Land,  hvor  man  viste  hans  Myndighed  den  højeste  Grad  af  Ære  som 
den  mest  hæderkronede  Sejrherres  Magtfuldkommenhed.  Denne  Hyl- 
dest gjorde  Kongen  endnu  mere  opbragt  paa  B farmerne  for  deres  Over- 
mod, og  han  søgte  at  hævne  den  Foragt,  de  havde  vist  hans  kongelige 
Myndighed,  ved  uventet  at  angribe  dem.  Deres  Konge,  hvis  Navn  ikke 
kjendes.  blev  rædselslagen  ved  dette  Fjendernes  pludselige  Indfald,  og 
da  han  ikke  turde  indlade  sig  i  Kamp  med  dem,  flyede  han  til  Matul, 
Kongen  i  Finmarken.  Stolende  paa  dennes  Bueskytters  udmærkede 
Dygtighed  fortrædigede  han  ustraffet  Ragnars  Hær,  der  overvintrede  i 
Bjamieland.  Finnerne  plejer  nemlig  at  tøbe  hurtig  paa  glatte  Træskin- 
ner og  farer  af  Sted  til  hvilken  Side  de  vil,  saa  man  holder  for,  at  de  er 
i  Stand  til  efter  Behag  at  nærme  eller  fjæme  sig;  saa  snart  de  nemlig 
har  gjort  Fjenden  Fortræd,  flyver  de  bort  med  samme  Hastighed, 
som  de  de  kom  med,  de  er  ikke  længere  om  at  trække  sig  tilbage 
end  om  at  rykke  frem.  Deres  Behændighed  saa  vel  som  den  Dygtighed, 
hvormed  de  forstaar  at  bruge  deres  Skier.  gjor  dem  derfor  udmærket 
skikkede  baade  til  at  angribe  og  til  at  flygte.  Man  kan  tænke  sig.  hvor 
Ragnar  den  Gang  maa  have  undret  sig  over  sin  kranke  Lykke,  da  han, 
som  i  sin  Tid  havde  besejret  Romerriget,  da  det  stod  paa  sit  Højde- 
punkt, nu  saa*  sig  styrtet  i  den  største  Fare  af  en  vaabenløs  og  uordnet 
Hob,  Han,  som  paa  den  mest  udmærkede  Maade  havde  gjort  det  af  med 
den  romerske  Krigsstyrkes  mest  glimrende  Pryd  og  den  herligste  An- 
førers ypperligste  Krigsfolk,  maatte  vige  for  en  raa  og  vild  Hobs 
usle  og  fattige  Udrustning.  Hart.  hvis  Krigshæder  hidtil  det  tapreste 
Folkefærds  Magt  ikke  havde  formaaet  at  mindske,  kunde  nu  ikke  staa 
sig  imod  en  lille  Flok  af  et  foragteligt  Folk.  Saaledes  gik  det  til.  at 
han  med  den  Krigsstyrke,  med  hvilken  han  paa  det  tapreste  havde 
gjort  det  af  med  Verdens  berømteste  og  prægtigste  Hær  og  med 
Krigsmagtens  tungeste  Vaaben.  at  han  med  den  Hær.  med  hvilken 
han  i  aaben  Mark  havde  gjort  Ende  paa  saa  mange  Fodfolks,  saa  mange 
Lejres  og  saa  mange  Hestfolks  Vaabenbrag,  maatte  finde  sig  i  at 
angribe  en  ussel  og  ukjendt  lille  Folkehob  hemmelig  og  ligesom  paa 
Stimandsvis.  Saaledes  gik  det  til,  at  han  ikke  skammede  sig  ved  at 
plette  sin  straalende  Hæder,  som  han  havde  vundet  aabenlyst  og  ved 
Dagens  Lys,  med  Svig  i  Nattens  Mørke  og  i  Steden  for  at    holde    sig 


366 


Saxos  Danmarks  Krønike.    Niende  Bog. 


i  aaben  Tapperhed  tog  sin  Tilflugt  til  hemmelige  Baghold.  Det  blev  lige 
saa  nyttigt,  som  det  tog  sig  stygt  ud.  Han  glædede  sig  ikke  mindre  over 
Finnernes  Flugt  end  i  sin  Tid  over  Karls  og  tilstod,  at  han  havde  fun- 
det større  Kræfter  hos  dette  Folk,  der  var  blottet  for  alt,  end  hos  den 
bedst  udrustede  Krigsstyrke-,  thi  det  faldt  ham  lettere  at  holde  Stand  over 
for  Romernes  tungeste  Vaaben  end  over  for  de  pjaltede  Finners  Pile.  Da 
Bjarmemes  Konge  var  dræbt  og  Finnekongen  jaget  paa  Flugt,  lod  Rag- 
nar til  evig  Amindelse  om  sin  Sejr  sine  Bedrifter  indriste  paa  Klippe- 
toppene. 

Imidlertid  lod  Ubbe  sig  af  sin  Morfader  Esbern  forlede  til   formaste- 
lig at  tragte  efter  Kongemagten,  satte  den  Ærbødighed,  han   skyldte  sin 
Fader,    til    Side   og  gjorde  Fordring  paa  Kongekronen  for  sit   eget     Ho- 
ved.  Da  Ragnar  af  de  svenske  Jarler  Keither  og  Thorkil  fik  Nys  om  denne 
Frækhed,  sejlede  han  i  største   Hast  til  Gotland.   Da   Esbern     mærkede, 
at   de   to   nævnte   Mænd   var  Ragnars  Sag   hengivne   med  sjælden    Tro- 
skab,   søgte    han    ved    at  tilbyde    dem   Belønninger  at    faa    dem     ti]  '  at 
svigte    Kongen,   men   de    holdt    ubøjelig   fast    ved,    hvad    de    havde    sat 
sig    for,    og   sagde,    at    deres  Vilje    rettede    sig    efter    Bjørns,    hvorhos 
de  lod  ham  vide.  at  der  ikke  var  en  eneste  Svensker,  som  vilde   vove  at 
gjøre  noget,  der  var  ham  imod.    Saa  var  Esbern  ikke  sen  til   at  prøve 
sig  frem  hos  ham  ved  at  skikke  Sendemænd  til  ham  med   de   fagreste 
Ord.    Han  erklærede,  at  han  aldrig  vilde  hælde  mere  til  Forræderi    end 
til  Trofasthed   og   ansaa    det    for    den   største   Skjændsel    at    foretrække 
en   trolos    Broders   Gunst    for   den   retsindigste    Faders   Kjærlighed ;  Sen- 
demændene lod   han   hænge   til   Straf,  fordi   de   havde  opfordret   ham  til 
saa   svar   en   Brøde,   og  Svenskerne   straffede  paa   samme    Maade   de  øv- 
rige, der  hørte   til   Sendemændenes  Følge,   med   Døden    for  deres   straf- 
værdige Opfordring.    Da  Esbern  skjønnede.  at  hans  underfundige  og  hem- 
melige Anstalter  kun  havde  liden  Fremgang,  samlede  han  aabenlyst  Krigs- 
folk og  skred  uden  Omsvøb  til  Krig.   Men  Ivar,  der  var  Høvedsmand  over 
Jylland,   erklærede,   at   ingen   af   Parterne  i  denne   ugudelige  Strid  kunde 
være    Guderne    velbehagelig,    og    han    unddrog    sig    derfor  fra  den  syn- 
dige Krig  ved  frivillig  at  drage  i  Landflygtighed.    Ragnar  angreb  Esbern 
i  det  Sund.  som  hedder  Grønsund,  og  fældede  ham;    den    dræbtes    af- 
huggede  Hoved    bød    han   skulde    stilles    op  i  Forstavnen  til  Skræk    for 
Oprørerne.     Ubbe    flygtede,    men    begyndte  atter  Krigen    paa    Sjælland 
og   angreb   sin    Fader.    Da   hans   Fylking   var   splittet   ad.    og   han   ene 
blev   angreben    fra  alle   Sider,  fældede   han    saa    mange    af    den    fjendt- 
lige Hær.  at  Fjendernes  Lig  dyngede  sig  op  og  dannede  som  det  stær- 
keste Bolværk  om  hani.  inden  for  hvilket  det  var  en  let  Sag   for  ham 
at    hindre  sine  Angribere  i  at  komme  ham  nær.    Til  sidst  blev   han  dog 
overvældet  af  Fjendens  tætte  Skarer,  fangen  og  ført  bort  for  at  lægges 
i  Lænker;  med  umaadelig  Kraft  sprængte  han  Lænkerne  og  rystede  dem 
men  da   han   søgte   at   bryde  og  afkaste  jlilfilind,  som  saa  blev 
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rasede,    i    hvilken  Fader  og  Søn  stræbte  hinanden  efter  Livet,    havde  lagt 
den  største  Frændekjærlighed  for  Dagen. 

Imidtertid  fik  Daxon,  som  længe  forgjæves  havde  søgt  at  overvinde 
Hvidsærk,  der  stod  for  Styret  i  Skythien,  til  sidst  denne  lokket  i  en 
Fælde  under  Paaskud  af,  at  han  vilde  slutte  Fred  med  ham.  Han  blev 
gfæstevenlig  modtaget  af  Hvidsærk.  men  havde  en  Skare  væbnede  Mænd 
i  Beredskab,  som  han  lod  kjøre  ind  i  Byen  under  Foregivende  af,  at 
de  vilde  drive  Handel,  og  som  saa  ved  Nattetid  skulde  angribe  hans 
Værts  Vius.  Hvidsærk  anrettede  et  saadant  Nederlag  blandt  denne  Sti- 
mandsskare, at  han  var  omgiven  af  en  hel  Dynge  Lig 
af  Fjender,  saa  at  de  for  at  tage  ham  til  Fange  maatte 
sætte  Stiger  til.  Tolv  af  hans  Stalbrodre  blev  ligeledes 
fangne  af  Fjenden  paa  sammfi  Maade.  og  da  det  blev 
stillet  dem  frit  for  at  vende  hjem  til  deres  Fædreland, 
erklærede  de,  at  de  vilde  ofre  deres  Liv  for  Kongen  og 
foretrak  at  dele  en  andens  Fare  for  at  trække  sig  ud 
af  den,  de  selv  var  stedte  i.  Men  Daxon  blev  saa 
greben  af  Medlidenhed  ved  Synet  af  Hvidsærks  over- 
vættes Fagerhed,  at  han  ikke  kunde  bære  det  over 
sit  Hiærte  at  bryde  denne  Knop,  der  var  ved  at  folde 
sig  ud  til  den  herligste  Blomst.  Han  bød  ham  ikke 
blot  Livet,  men  ogsaa  sin  Datter  til  Hustru  med 
Hælvten  af  Riget  i  Medgift,  idet  han  hellere  vilde 
skaane  ham  paa  Grund  af  hans  Fagerhed  end  straffe 
ham  paa  Grund  af  hans  Tapperhed.  Men  saa  sjæls- 
stor  var  Hvidsærk,  at  han  ikke  brød  sig  det  ringeste 
om  et  Liv,  der  skjænkedes  ham  af  Naade.  han  afslog 
Tilbudet  om  at  slippe  for  a!  Straf,  som  om  det  var 
en  Velgjerning,  der  kun  var  saare  lidet  værd,  holdt 
selv  fast  paa  sin  Dødsdom  og  sagde,  at  Ragnar  vilde 
være  lemfældigere  med  den  Hævn.  han  vilde  tage  for 
sin  Søn,  i  Fald  han  fik  at  vide,  at  han  selv  havde 
faaet  Lov  til  at  vælge  sin  Dodsmaade.  Hans  Fiende 
undrede  sig  over  denne  Fremfusenhed  og  lovede,  at 
han  skulde  blive  ombragt  paa  den  Maade,  han  selv 
bestemte.  Den  Tilladelse  tog  Ungersvenden  imod  som 
en  stor  Velgjerning.  og  han  bad  om,  at  han  maatte  ESBERnSfllfffll 
blive  bunden  og  brændt  tillige  med  sine  Stalbrodre. 
Daxon  var  ikke  sen  til  at  opfylde  hans  indstændige  Bønner  om  at 
maatte  komme  af  med  Livet  og  lod  ham  ombringe  paa  den  Maade, 
han  bad  om  som  en  Gunst.  Da  Ragnar  spurgte  dette,  var  han 
nær  ved  at  sørge  sig  til  Døde:  han  klædte  sig  ikke  blot  i  Sørge- 
klæder.  men  lagde  sig  ogsaa  i  sin  store  Bedrøvelse  til  Sengs  og  gav 
sin  Smerte  Luft  i  Suk  og  Klager.  Hans  Hustru,  som  havde  mere 
end  Mands  Mod.  bebrefdede  ham  hans  Svaghed  og  styrkede  hans 
Mod  ved  mandig  Opmuntring,  kaldte  hans  Sjæl  tilbage  fra  Sorgen 
og  opfordrede  ham  til  af  al  Magt  at  øve  Krigsbedrifter-,  det  var  rime- 
ligere,   sagde    hun,    at    en    tapper  Fader  sonede  sin  Sons    blodbestænkte 
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Aske  med  Vaaben  end  med  Taarer;  og  hun  formanede  ham    til    ikke  i 
kvindagtig  Sorg  at  paadrage   sig   lige    saa   megen   Vanære   ved    Graad, 
som  han  for  havde  vundet  Hæder  ved  Tapperhed.     Hendes  Ord  gjorde 
Ragnar  bange   for.  at  han   ved   kvindagtig  Sorg  kunde  sætte   den    Naviv- 
kundighed,    hans   Tapperhed   tidligere   havde   skaffet  ham.    paa    Spil.    han 
aflagde   sine  Sorgeklæder  og  de   andre   Tegn   paa   Sorg,    og  i    Haab     om 
snarlig  Hævn  vakte  han  atter  sit  slumrende  Mod.     Saaledes  kan  stundcHn 
de   svage  Sjæle   styrke   de  stærke.     Han   overdrog  til  Ivar  at  tage  Vare 
paa    Riget,    omfavnede    med    faderlig  Kjærlighed    Ubbe.    som    atter    var 
kommen    i  Gunst   hos   ham   som   i   fordums    Dage,    og 
saa    sejlede    han  med  sin  Flaade  til  ftusland,     fangede 
^v^^y^gjl^       Daxon  og  sendte    ham  betynget    med    Lænker    til    Ud- 
£^^^B^cl       gaard    for   at    hoides  i  Forvaring  der.     Det  er  vitterligt, 
at  Ragnar  ved  denne  Lejlighed  behandlede  sin  kjæreste 
Sons    Drabsmand    med    den    største  Mildhed    og   Lem- 
fældighed,   idet    han    for    at    opnaa    den    Hævn.     han 
attraaede,  lod  sig   noje     med    at   sende  den    skyldige   i 
Landflygtighed    fremfor    at    lade    ham    dræbe.      Denne 
Mildhed  bragte  Ruthenerne  til  at  skamme  sig  ved  yder- 
ligere   at    rase   imod   en   Konge,   som  de   ikke   engang 
ved  bitter  Uret  kunde  drive  til  at  ombringe  sine  Fanger. 
Det  varede  heller  ikke  længe,  for  Ragnar  atter  skjæn- 
kede  ham  sin  Gunst  og  gav  ham  tilbage  til  hans  Land, 
imod  at  han  lovede  hvert  Aar  at  overrække  ham  Skatten 
knælende  og  barbenet  ledsaget  af  tolv  af  Landets  Ældste, 
som    ligeledes   skulde   være  barbenede.     Han    holdt  det 
nemlig  for  bedre  at    gaa   lemfældig   til  Værks  over  for 
en  fangen  og  ydmygt  bedende  Mand  end  at  svinge  den 
blodige  Øxe    og    vilde    hellere    til    Stadighed    beje    den 
stolte  Nakke  under  Trældomsaaget  end  hugge  den  over 
én  Gang  for  alle      Da  han  drog  bort  derfra,  satte  han 
sin  Søn  Erik  med  Tilnavnet  Vejrhat  over  Sverige.    Her 
Hk    han    at  vide,    at  medens  Fridlejf  og  Sivard  var  paa 
Krigstog   med    ham.   havde  Nordmændene  og  Skotterne 
svigagtig    overdraget    Kongeværdigheden    til    to    andre, 
og  han  gjorde    det  da   først    af  med   ham,    der   havde 
tilrevet    sig  Magten    i    Norge,    og    gav  dette    Rige    til 
~        Bjorn. 
Derpaa  drog  han  sammen   med   Bjørn  og  Erik  til  Orkneerne.   som 
han  hærjede.  og  omsider  lagde  han  til  Land  ved  Skotlands  Grænser,  og 
efter  at  have  udmattet  Skotternes  Konge  Murial  ved  et  tre  Dages  Slag 
fældede  han  ham.    men    hans  Sonner  DfflMai  og  Radbard  blev  efter  at 
have  kæmpet  ypperlig  dræbte  af  Fje^^^Hft|a  den  Sejr,   deres   Fader 
vandt,  var  bestænket  med  deres  Blo^^^^^^B  kom  hjem  til  Danmark. 
fik  han  at  vide.   at  hans  Hustru  Sv^^^^^^Brtid  var  død  af  Sot,   og 
strax  søa^^ian  Trnst   for  Sorgen  i  ^^^^^^H|  stængte  taalmodig   sin 
syge  ^^^Bbgnmer  inde  bag  sit  I^^^^^^H^  Denne   bitre  Sorg   fik 
imidlQ^^^^^Brift  Ivar  pludselig  ^^^^^^^^^Drdreven  i£^jj^  Rige. 
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Gallerne  havde  nemlig  jaget  ham  bort  og  svigagtig  overdraget  Konge- 
magten til  en  Mand  ved  Navn  Ella,  Hames  Sen.  Ragnar  tog  Ivar  med 
som  Vejviser,  eftersom  han  var  stedkfendr  der  I  Landet,  sejlede  did 
med  sin  Flaade  og  kom  til  den  Havn.  som  hedder  Norwich.  Der  ud- 
skibede han  sine  Krigsfolk,  og  efter  et  Slag,  der  trak  ud  i  tre  Dage. 
drev  han,  efter  at  der  var  flydt  en  Mængde  engelsk  og  saare  lidt  dansk 
Blod,  Ella,  der  havde  stolet  paa  Gallernes  Tapperhed,  paa  Flugt.  Efter 
ar  have  dvælet  et  Aar  dér  som  Sejrherre  kaldte  Ragnar  sine  Sonner 
til  Hjælp  og  drog  til  Irland,  og  efter  at  have  dræbt  Kongen  dér,  Mel- 
brik, belejrede,  stormede  og  indtog  han  Dublin,  der  var  helt  opfyldt 
med  Barbarernes  Skatte.  Dér  laa  han  i  Lejr  et  Aar.  og  saa  sejlede 
han  igjennem  Middelhavsstrædet  og  trængte  frem  helt  til  Hellespont, 
idet  han  drog  igjennem  de  mellemliggende  Riger  og  alle  Vegne  vandt  de 
berømmeligste  Sejre,  og  Skæbnen  ingen  Stds  afbrød  hans  stadige  og 
heldige  Fremgang. 

Imidlertid  havde  Harald  med  Bistand  af  nogle  Danske,  som  kun 
havde  liden  Lyst  til  at  følge  Ragnar  paa  hans  Krigstog,  igjen  begyndt 
Uroligheder  i  Riget  og  anmasset  sig  Kongenavnet.  Da  Ragnar  vendte 
tilbage  fra  Hellespont,  mødte  han  ham  med  Vaabenmagt,  og  da  det  gik 
Harald  uheldig,  drog  denne,  som  indsaa.  at  hans  Hjælpekilder  hjemme 
var  udtomte,  til  Kejser  Ludvig,  som  den  Gang  opholdt  sig  i  Mainz,  for 
at  bede  om  Hjælp.  Ludvig,  som  var  opfyldt  af  den  største  Iver 
for  at  udbrede  den  sande  Tro,  stillede  Barbaren  et  Vtlkaar,  idet  han 
lovede  ham  Hjælp,  hvis  han  vilde  gaa  ind  paa  at  antage  Kristen- 
dommen, thi  der  kunde  ingen  Hjærternes  Enighed  være  imellem  Folk, 
som  havde  forskjellig  Tro ;  enhver,  som  søgte  Hjælp,  maatte  derfor 
først  have  samme  Religion,  og  man  kunde  ikke  være  fælles  om 
store  Bedrifter,  naar  man  var  uenig  om,  hvorledes  man  skulde  dyrke 
Gud.  Denne  Kejserens  Beslutning  skalfede  baade  hans  Gjæst  Frelsen 
og  ham  selv  Ry  for  Fromhed ;  saa  snart  Harald  højtidelig  havde  ladet  sig 
døbe,  hjalp  han  ham  strax  med  sachsiske  Krigsfolk,  og  stolende  paa  dem 
iagde  Harald  med  Umage  og  Bekostning  Vind  paa  at  bygge  en  Kirke 
i  Landskabet  Slesvig,  som  han  viede  til  Gud.  Saaledes  tog  han  sit 
Forbillede  i  Henseende  til  den  hellige  Gudsdyrkelse  fra  de  romerske 
Kirkeskikke;  han  erklærede  Hedningernes  Vildfarelser  for  vanhellige, 
nedbrad  deres  Templer,  jog  Offerpræsterne  i  Landflygtighed,  afskaffede 
deres  Præsteskab  og  var  den  første,  som  indførte  Kristi  hellige  Lære  i 
sit  barbariske  Fædreland  og  lagde  Vind  paa  den  sande  Gudsdyrkelse 
efter  at  have  forkastet  Afgudernes,  og  endelig  iagttog  han  med  den 
samvittighedsfuldeste  Omhu  alt,  hvad  der  kunde  tjene  Religionen  til 
Beskyttelse.  Men  han  havde  mere  Fromhed  end  Held  med  sig  ved  det. 
han  saaledes  begyndte  paa,  thi  Ragnar  kom  over  ham.  krænkede  de 
Kirkeskikke,  han  havde  indført,  gjorde  den  sande  Religion  fredløs,  gjen- 
indsatte  den  falske  i  dens  gamle  Plads  og  lod  dens  Skikke  komme  til 
deres  gamle  Ære  og  Værdighed.  Men  Harald  maatte  gaa  i  Landflygtig- 
hed og  gjorde  sig  skyldig  i  Helligbrøde,  thi  han,  der  havde  givet  et 
lysende  Forbillede  ved  at  begynde  paa  at  indføre  den  sande  Lære.  var 
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at  saare  en  Del  af  sit  Legeme  haardt.  hvorved  han  paa  én   Gang   viste] 
sin    Tapperhed  og  sin  Sorg    og    bar    sin    Skæbne  som  en   lige    saa  be- 
drøvet som  standhaftig  Søn.     Bjern  sad  og  kastede  Tærninger,    da   Bud- 
skabet  om  Faderens  D«d    blev  bragt    ham.   og  han  knugede  Tæmingen. 
han    holdt    om  med  Haanden,    saa  voldsomt,    at  han  klemte     Blodet   ud  | 
af    Fingrene,    saa    det    sprøjtede    ud   paa   Bordet,     hvorved   han    gav     ttl 
Kjende,  at  Lykkens  Kast  var  mere  lunefuldt  end  Tærningens.    han    spil-  j 
lede  med.     Da  Ella  spurgte  det,  skjonnede  han,  at  den  af  de  tre  Brødre. 
som  ingen  sønlig  Kjærlighed  havde  lagt  for  Dagen,  havde  baaret  Faderens 
Dod  med  størst  Sjælskraft.  og  at  han  derfor  maatte  tage  sig  mest  i  Agt 
for  Ivars  Tapperhed,     Men  Ivar  drog  til  Kngland,  og  da  han   indsaa.  at 
hans   Flaade   ikke   var  stærk   nok   til  at   holde  Slag  med   Fjenden,    fore- 
trak han  List  for  Dumdristighed  og  anvendte  sin  Snildhed  over   for  Ella, 
idet  han  som  Pant  paa,  at  der  skulde  være  Fred  imellem  dem.   forlangte 
saa  megen  Jord,  som  han  kunde  omspænde  med  en  Hestehud.     Han  Rk, 

hvad  han  forlangte,  thi  Kon- 
gen sagde,  at  det  kun  var 
en  ringe  Begjæring.  og  glæ- 
dede sig  over,  at  saa  mægtig 
en  Fjende  bad  om  lidt  og  ikke 
om  meget,  thi  en  lille  Hud 
kunde  jo  kun  spænde  om  et 
lille  Stykke  Land.  Men  Ivar 
skar  Huden  ud  i  tynde  Strim- 
ler og  omspændte  med  den 
et  Stykke  Land,  der  var  saa 
stort,  at  han  kunde  bygge  en 
By  derpaa.  Nu  angrede  Ella 
sin  Ødselhed  og  skjønnede 
for  sent,  hvor  meget  mere 
der  var  i  en  Hud.  naar  den 
blev  skaaren  i  Strimler,  end 
naar  den  var  hel.  thi  den  Hud.  han  havde  troet  vilde  omspænde  et  lille 
Stykke  Jord.  saa"  han  nu  indtage  en  stor  Landstrækning.  Men  Ivar  farte 
saa  rigelige  Levnedsmidler  ind  i  Byen,  han  byggede,  at  den  kunde  udholde 
en  Belejring,  idet  han  lagde  Vind  paa,  at  den  lige  saa  godt  skulde  kunne 
værge  sig  imod   Hungersnød  som  imod   Fjenden. 

Imidlertid  kom  Sivard  og  Bjørn  til  med  en  Flaade  paa  fire  Hun- 
drede Skibe  og  erklærede  Kongen  aabenlys  Krig  og  æskede  ham  til 
Slag.  Da  det  var  holdt  til  den  fastsatte  Tid  og  de  havde  fanget  Kongen, 
bød  de,  at  der  skulde  ristes  en  Ørn  paa  hans  Ryg,  idet  del  var  dem 
en  Gammen  at  gjøre  det  af  med  deres  grummeste  Fjende  ved  at  mærke 
ham  med  Billedet  af  den  grummeste  Fugl,  og  de  lod  sig  ikke  neje  med 
at  riste  Saaret  i  hans  Ryg.  men  de  dryssede  Salt  paa  det  blodige  Kjod. 
Efter  at  Ella  saaledes  havde  maattet  lade  Livet,  drog  Bjørn  og  Sivard 
hjem  til  deres  Riger.  Ivar  raadede  for  England  i  to  Aar.  Imidlertid 
havde  Danskerne  stadig  gjort  Oprør  og  yppet  Krig  og  overdraget  Herre- 
dømmet til  to  Mænd  af  Kongeslægten,  Sivard  og  Erik.   Ragnars  Sønner 
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angreb  dem  i  Forening  med  en  Flaade  paa  sytten  Hundrede  Skibe  ved 
Slesvig  og  gjorde  det  af  med  dem  efter  et  halvt  Aars  Kamp.  Grav- 
højene staar  endnu  som  Vidnesbyrd  derom.  Det  Sund,  i  hvilket  Kampen 
stod,  blev  ikke  mindre  navnkundigt  ved  Sivards  Død,  Nu  var  næsten 
hele  Kongestammen  uddød  med  Undtagelse  af  Ragnars  Sønner.  Efter 
a"*  Bjørn  og  Erik  var  vendt  hjem.  satte  Ivar  og  Sivard  sig  fast  i  Dan- 
mark for  at  lægge  fastere  Tøjter  paa  Oprørerne  og  satte  Agnar  over 
England.  Opbragt  over,  at  Englænderne  forjog  ham.  foretrak  han  med 
Sivards  Bistand  at  udrydde  sit  Lands  Indbyggere  og  lade  Markerne  ligge 
brak  og  udyrkede,  frem  for  at  det  skulde  opføde  en  overmodig  Slægt,  og 
lod  den  hæsligste  Goldhed  brede  sig  over  Øens  fedeste  Agerland,  idet  han 
sagde,  at  det  var  bedre  at  herske  over  en  Ørken  end  over  et  hovmodigt 
Land.  Da  Erik  derpaa  var  bleven  dræbt  i  Sverige  som  Følge  af  en  vis 
Østens  Ondskab,  og  Agnar  vilde  hævne  hans  Død,  udgjød  han  sit  eget 
Blod  over  Fjenden,  medens  han  ivrig  søgte  at  hævne  en  anden,  og  medens 
han  var  opsat  paa  at  revse  sin  faldne  Broders  Drabsmand,  ofrede  han 
Broderkjærtigheden  sit  eget  Liv. 

Saa  overtog  Sivard  med  et  almindeligt  Landstings  Samtykke  sit 
Fædrenerige,  men  efter  alle  de  Nederlag,  han  havde  anrettet  vidt  og 
bredt,  lod  han  sig  nøje  med  den  Navnkundighed,  han  vandt  hjemme, 
og  vilde  hellere  have  Ord  for  at  være  udmærket  i  Fredens  end  i  Kri- 
gens Gjerninger;  han  opgav  at  lægge  sig  fter  Krigsvæsen  og  blev  efter 
at  have  været  den  grummeste  Hærmand  Fredens  omhyggeligste  Vogter 
og  søgte  nu  lige  saa  meget  sin  Ære  i  Fred  og  Ro,  som  han  før  havde 
holdt  for,  at  den  beroede  paa  Sejrenes  Mængde.  Lykken  begunstigede 
denne  Omskiftelse  af  hans  Idrætter,  saa  at  ligesom  han  ikke  angreb 
nogen,  var  der  heller  ingen,  der  øvede  Fjendtligheder  imod  ham. 


Erik  Barn. 


Sivard  efterlod  sig  ved  sin  Dod  en  ganske  liden  Son,  som  snarere 
maatte  siges  at  have  arvet  hans  Sind  end  Riget  og  den  Fred.  han 
havde  indstiftet.  Haralds  Broder  Erik  bred  nemlig  uden  Hensyn 
til  Drengens  spæde  Alder  ind  i  Landet  med  en  Skare  Oprørere  og  be- 
mægtigede sig  Kronen  uden  at  skamme  sig  ved  at  angribe  det  Barn,  der 
var  Rigets  retmæssige  Konge,  og  tilrive  sig  en  Magt,  der  ikke  tilkom 
ham  —  han  viste  sig  jo  saa  meget  uværdigere  til  Kronen,  som  han  ikke 
undsaa  sig  ved  at  røve  den  fra  en,  der  ikke  kunde  forsvare  sig.  Han 
skilte  altsaa  ham  af  med  Kongemagten  og  sig  selv  med  al  Dyd.  og  idet 
han  angreb  et  Barn  i  Vuggen,  drev  han  al  Mandighed  ud  af  sit  Hjærte. 
thi  hvor  Begjærlighed  og  Ærgjerrighed  brændte,  var  der  ingen  Plads  for 
Frændekjærlighed.  Men  denne  Hjærteløshed  hævnede  Himlen  i  sin  Vrede, 
thi  der  kom  Krig  imellem  ham  og  Haralds  Søn  Guttorm,  og  den  endte  brat 
med  et  stort  Mandefald :  de  omkom  begge  tillige  med  utallige  andre,  og 
den  danske  Kongestamme,  der  var  svækket  ved  det  grummeste  Mands- 
slæt,  var  nu  indskrænket  til  den  eneste  Søn,  Sivard  havde  efterladt  sig. 
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Si«  vandt  han  da  Kongemagten  ved  at  miste  sine  Frænder,  saa 
det  var  Hl  sturre  Gavn  for  ham.  at  de  blev  dræbte,  end  om  de  var  blevne 
I  Live.  Han  opgav  det  Forbillede,  hans  Fader  havde  givei,  og  traadte  i 
fifl  Bedstefaders  Fodspor,  thi  lige  paa  én  Gang  viste  det  sig,  at  han  var 
I  hø}e»tc  Grad  ivrig  til  at  drive  Vikingefærd.  Gid  han  ikke  ogsaa  var 
Opfriidrc  som  en  letsindig  Arving  af  Ragnars  Aand  i  Henseende  til  at 
udrydde  Kristendommen  t  Han  pinte  og  plagede  nemlig  stadig  alle  fromme 
Munncikcr,  berøvede  dem  deres  Gods  og  drev  dem  i  Landflygtighed.  Men 
tfet  fjcncr  til  intet  at  gaa  i  Rette  med  ham  for  hans  første  Tid»  eftersom 
{•H  maa  prise  hans  sidste  Dage.  thi  det  Liv,  som  begynder  skammelig 
ff»<  .  ;  I  smukt,  er  mere  værdigt  til  Ros  end  det.  som  begynder 
«o  der  fortjener  Anerkjendelse.  men  lober  ud  i  Synd  og   Brødej 

Aft<»tfiir«  hcldhringende  Formaninger  fik  nemlig  Erik  til  af  aflægge  sit 
Vdfiliolfigo  Sinds  Vildfarelser,  han  sonede,  hvad  han  i  sit  Overmod  havde 
forttfiidf,  OA  viste  »ig  lige  saa  ivrig  til  at  udeve  Fromhed  som  tidligere  til 
H4  t  ■■  ■  iien,  saa  han  optog  ikke  blot  en  mere  heldbringende  Lærdom 
Ifi,  iiKt  Sind.  (lien  aftvættede  ogsaa  ved  den  Renhed,  der  var  over 

t»(fi»ftM<>»»«»  '«f  haiiH  Liv,  de  Pletter,  det  havde  faaet  i  Begyndelsen.  Ved 
Élfi  f»^'i  fiuuUid  han  sig  en  Søn  Knud,  som  han  havde  med  Guttorm 
HlirffM«i«iM  Datter. 


Knud. 
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Kl   vMf  undnu  kun  et  Barn. saa  baade  han  og  Riget  trængte  ril  en 

,  /      Mcfj  da  det  tyktes  de  fleste,  at  det  baade  var  besvaer- 

I  kiuidc  vække  Avind  at  paatage  sig  dette  Hverv,  beslunede 

.  u  Mund  dertil  ved  Lodkastning,  thi  de  viseste  Danskere 

»^llttJK  en  Sag  selv  at  træffe  et  Valg,  stolede  mere  paa 

.<  roH  egen  Menirig  og  vilde  hellere  lade  Valget  komme 

^^^    (iM.f  i-irtJ  (>««  nitjdcn  Overvejelse.     Saa  skete  det  da.  at  en  vis 

,  ,.  MhimI  »»f  drri  sfmstc  og  mest  ufordærvede  Dyd.   blev   nødt 

)iVfdi»(tildc  Hverv  paa  sine  Skuldre,  og  da  han  havde  til- 

,     ufini    l.odkastningen    havde   tildelt   ham,    tog    han    ikke 

(Il  liiijci  Kigctd  Tilstand  end  til  Kongens  unge  Alder,  hvor- 

I  ,    '  1  p  er  synderlig  kyndige  i  Historien,  har  tildelt 

tifkken.     Da  Knud  efter  at  have  traadi   sine 

i    fjærnede  han  dem.  der  havde  vist  ham 

I.  og  blev  efter  at  have  været  en   Knes. 

ik'iii   «l»    Haah  om.  en   over  al  Forventning  gjæv 

,,|(  vod  littni  maa  man  begræde,  at  han  dode  uden 

lOltlDiril 


Frode.  —  Gorm  Engelskmand. 
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Frode. 

Kongemagten  gik  strax  efter  over  tii  hans  Søn  Frode.  Hans  Lykke, 
som  øgedes  ved  Vaabendaad  og  Krig,  naaede  et  saadant  Maal.  at 
han  atter  lagde  de  Lande,  der  i  sin  Tid  var  faldne  fra  Danmark, 
under  det  gamle  Aag  og  tvang  dem  til  Lydighed  som  i  fordums  Dage.  I 
England,  som  alt  en  Stund  havde  været  kristnet,  tog  han  imod  den  hellige 
Daab,  og  da  det  var  hans  Attraa,  at  den  Frelse,  han  selv  havde  vundet, 
ogsaa  skulde  blive  hans  Folk  til  Del,  bad  han  Agapetus,  som  den  Gang 
var  Pave  i  Rom,  om  at  lade  Danmark  oplære  i  Kristendommen.  Men 
han  oplevede  ikke  at  faa  sit  Ønske  opfyldt,  thi  han  døde.  inden  Sende- 
mændene fra  Rom  var  komne ;  hans  Hensigt  var  visselig  bedre  end  hans 
Held,  og  for  sit  fromme  Forsæt  opnaacde  han  lige  saa  stor  Løn  hisset 
som  andre  for,  hvad  de  faar  udrettet. 


k  '^':- 


Qorm  Engelskmand. 

Efter  Frodes  Død  kom  hans  Sen  Gorm.  som  førte  Tilnavnet  Engelsk- 
mand, fordi  han  var  født  i  England,  paa  Tronen  dér  paa  Øen.  men 
den  Lykke  var  mindre  varig  end  rask  til  at  falde  i  hans  Lod,  thi 
da  han  drog  fra  England  til  Danmark  for  at  ordne  Sagerne  dér,  blev  et 
langvarigt  Tab  Følgen  af  en  kortvarig  Fraværelse.  Englænderne, 
som  holdt  for,  at  alt  Haab  om  at  opnaa  Friheden  beroede  paa 
hans  Fraværelse,  pønsede  paa  almindeligt  Oprør.  Men  jo  mere  Eng- 
lænderne hadede  og  foragtede  ham,  des  mere  trofast  holdt  Dan- 
skerne fast  ved  ham.  saa  da  han  begjærlig  efter  Herredømmet  strakte 
begge  Hænder  ud  efter  de  to  Lande,  fik  han  det  ene,  men  mistede 
uigjenkaldelig  det  andet,  thi  han  gjorde  aldrig  noget  kjækt  For- 
søg paa  at  vinde  det  tilbage.  Saa  vanskeligt  er  det  at  holde  sammen 
paa  store  Riger. 
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Harald. 

Derpaa  blev  hans  Søn  Harald  Konge  i  Danmark.     Efterslægten  har 
halvvejs  glemt  ham  og  har  ingen  ypperlige  Bedrifter  at  melde  om 
ham,  fordi  han  lagde  mere  Vind  paa  at  bevare  KongemaRien  end 
paa  at  udvide  den. 


Gorm  den  Gamle. 

Nu  blev  Gorm  Konge,  en  Mand,  som  bestandig  var  fjendtlig  sindet 
imod  Kristendommen  og  opsat  paa  at  tage  al  Ære  fra  de  Kristne, 
som  om  de  var  de  vederstyggeligste  Mennesker.     Alle,   der  be- 
kjendte  sig  til  den  Tro,  pinie  han  med  al  den  Fortræd  af  forskjellig  Slags, 
han  kunde,  og  blev  ikke  træt  af  at  forfølge  dem  med  Bagvadskelser.     Ja. 
for  at  gjenindføre  det  gamle   Hedenskab  i   Templerne   jævnede  han  den 
Kirke,  som  fromme  Mennesker  havde  bygget  paa  Byen  Slesvigs  Grund, 
fuldstændig  med  Jorden,  som  om  det  var  en  vanhellig  Bolig  for   Ugude- 
lighed, og  straffede  saaledes  dem,  han  ikke  havde  pint  og  plaget,  raed 
at  rive  deres  Gudshus  ned.     Skjont    han    havde    Ord   for  at   have  en 
overmaade  anselig  Skikkelse,  svarede  hans  Sjæl  kun  lidet  til   Legemet. 
Han  var  nemlig  saa  at  sige  saa  mæt  af  at  herske,  at  han  nøjedes  med 
al   bevare  sin   kongelige   Magt  og   Myndighed   uden   at   bryde  sig   om  ar 
udvide  den.   holdt   det  for  bedre  at  værne  om  det,   han   havde,  end  at 
strække  Haanden  ud  efter  andres  og  var  mere  opsat  paa  at  passe  paa  det. 
som  hørte  ham  til,  end  paa  at  forøge  det  ved  at  erhverve  mere. 

Da  Rigets  Ældste  opfordrede  ham  til  at  gifte  sig.  begjærede  han 
den  engelske  Konges  Edelreds  Datter  Thyra  ril  Ægte.  Hun,  som  over- 
gik andre  Kvinder  i  Alvor  og  Dygtighed,  stillede  sin  Bejler  det  Vilkaar, 
at  hun  først  vilde  gifte  sig  med  ham,  naar  hun  fik  Danmark  i  Morgen- 
gave. Det  gik  han  ind  paa,  og  saa  blev  hun  trolovet  med  ham.  Den 
Nat,  da  hun  for  første  Gang  besteg  det  ægteskabelige  Leje.  bad  hun 
paa  det  indstændigste  sin  Brudgom,  om  han  i  tre  Nætter  vilde  lade 
hende  i  Fred.  Hun  vilde  nemlig  ikke  have  Samkvem  med  ham,  før  end 
en  Drøm  havde  givet  hende  Varsel  om.  hvorvidt  hendes  Ægteskab  vilde 
blive  frugtbart,  og  under  Skin  af  Kyskhed  opsatte  hun  derfor  sin  Ind- 
vielse i  Ægteskabets  Hemmeligheder,  idet  hun  skjulte  sit  Forsæt,  at 
lære  sit  Afkom  at  kjende,  under  Blufærdighedens  Slør  og  med  paatagen 
Ærbarhed  ventede  med  at  have  ægteskabeligt  Samkvem  med  sin  Hus- 
bond, til  hun  havde  udforsket,  hvad  Lykke  hun  vilde  have  med  at  for- 
plante Ætten.  Somme  holder  dog  for,  at  naar  hun  lod  sin  Husbond  vente 
paa  Ægtesengens  Glæder,  var  det  fordi  hun  ved  sin  Afholdenhed  vilde 
formaa  ham  til  at  antage  Kristendommen.  Skjønt  den  unge  Mand  brændte 
af  Elskov  til  hende,  foretrak  han  dog  at  give  efter  for  hendes  Af- 
holdenhed   hellere    end    for    sin    egen  Attraa,    holdt    for,     at     det     var 


Gorm  den  Gamle, 
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'sømmeligere  at  bekæmpe  sin  Elskovslyst  end  at  nægte  sin  elskede, 
hvad  hun  med  Taarer  bad  ham  om,  thi  han  anede  ikke,  at  det  var  af  Be- 
regning, hun  bad  ham  derom,  meti  troede,  det  kom  af  Blufærdighed, 
og  saaledes  blev  han,  der  burde  have  favnet  hende  som  Husbond,  hendes 
Kyskheds  Vogter  for  ikke  lige  ved  Begyndelsen  af  sit  Ægteskab  at  faa 
det  Mærke  paa  sig,  at  han  var  saa  hengiven  til  Vellyst,  at  hans  Attraa 
var  stærkere  end  hans  Ærbarhed.  Og  for  ikke  at  foregribe  den  Elskov, 
Møen  formente  ham,  flyttede  han  sig  ikke  blot  iangt  til  Side  fra  hende, 
men  lagde  oven  i  Kjøbet  sit  dragne  Sværd  imellem  dem,  saa  at  han 
delte  Lejet  imellem  sig  og  sin  Brud.  Men  den  Gammen,  han  frivillig 
havde  givet  Afkald  paa,  havde  han  kort  efter  af  en  frydefuld  Drøm, 
thi  da  han  var  falden  i  Søvn.  bares  det  ham  for,  at  der  kom  to  Fugle 
ud  fra  hans  Hustrus  Sk  jod,  den  ene  større  end  den  anden,  og  svang  sig 
til  Vejrs  og  fløj  op  imod  Himlen,  og  da  der  var  gaaet  en  liden  Stund, 
kom  de  tilbage  og  satte  sig  hver  paa  sin  af  hans  Hænder.  Anden  og 
tredje  Gang  vovede  de  sig,  efter  at  have  hvilet  sig  lidt,  med  udspilede 
Vinger  op  i  Luften,  men  til  sidst  kom  den  mindste  af  dem  ene  tilbage 
til  ham,  og  dens  Fjer  var  bestænkede  med  Blod.  Som  han  nu  laa  der 
i  dyb  Søvn,  jamrede  han  sig  i  sin  Forfærdelse  over  dette  Syn  og  fyldte 
hele  Huset  med  høje  Skrig.  Da  hans  Folk  kom  til  og  spurgte,  hvad 
der  var  paa  Færde,  fortalte  han,  hvad  han  havde  drømt,  og  Thyra,  som 
nu  skjønnede,  at  hun  vilde  blive  velsignet  med  Afkom,  opgav  nu  sit  For- 
sæt og  var  lige  saa  opsat  paa  at  aflægge  sin  Kyskhed,  som  hun  før  havde 
været  ivrig  til  at  bede  om  at  maatte  bevare  den.  Hun  gav  Afkald  paa 
sin  Jomfrustand  og  hengav  sig  i  Elskov,  undte  sin  Husbond  den  Gammen 
at  favne  hende,  som  han  lystede,  og  lønnede  ham  saaledes  for  hans  Dyd 
og  Afholdenhed,  men  det  vilde  hun  aldrig  have  gjort,  sagde  hun,  hvis 
ikke  hans  Drøm  havde  givet  hende  Vished  om.  at  hun  vilde  vorde  frugt- 
bar. Saaledes  kom  hun  paa  en  lige  saa  snild  som  usædvanlig  Maade, 
ved  at  anstille  sig  kysk,  til  Kundskab  om  det  Afkom,  hun  skulde  føde. 
Hun  blev  da  heller  ikke  skuffet  i  sin  Forventning,  thi  det  varede  ikke 
længe,  fer  hun  havde  den  Glæde  at  blive  Moder  til  Knud  og  Harald. 
Da  de  havde  naaet  Manddomsalderen,  udrustede  de  en  Flaade  og  kuede 
Slavernes  tøjlesløse  Overmod,  og  ikke  engang  England  undlod  de  at 
plage  paa  samme  Maade.  Ed  el  red  glædede  sig  over  deres  Mod,  som  om 
den  Overlast,  hans  Dattersønner  gjorde  ham,  var  ham  en  sand  Fornøjelse, 
og  tog  imod  den  skammeligste  Uret,  som  om  det  var  den  kosteligste 
Velgjerning.  Han  holdt  det  nemlig  for  en  langt  større  Dyd,  at  de  var 
tapre,  end  at  de  viste  ham  skyldig  Ærbødighed,  og  derfor  ansaa  han  det 
for  langt  bedre,  at  de  hjemsøgte  ham  som  Fjender  end  gjorde  sig  behage- 
lige for  ham  som  fejge  Mænd.  I  selve  deres  store  Kjækhed  saa'  han  en 
Prøve  paa  det  Manddomsmod.  de  vilde  lægge  for  Dagen  i  Fremtiden,  thi 
han  kunde  ikke  tvivle  om,  at  de,  som  fo'r  saa  kjækt  frem  imod  deres 
Mødrenefrænder,  med  Tiden  ogsaa  vilde  hjemsøge  fremmede.  1  den 
Grad  foretrak  han  den  Uret.  de  øvede  imod  ham,  for  skyldig  Lydighed, 
at  han  med  Forbigaaelse  af  sin  Datler  bestemte,  at  de  skulde  arve 
England  efter  ham,  idel  han  ikke  betænkte  sig  paa  at  lægge  mere 
Vægt  paa.  at  han  var  deres  Bedstefader,  end  paa.  at  han  var  Fader.  Deri 
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handlede  han  jo  nu  ikke  uforstandig,  han  var  nemlig  paa  det   rene 
at  det  sømmede  sig  bedre,  at  Mænd  havde  Kongemagten  end    Kvinder,  og 
holdt  for,  at  der  burde  gjøres  Forskjel  paa  en  ukrigerisk  Datter  og  tupro  \ 
Dattersønner.     Saatedes  gik  det  til.  at  Thyra,  skjønt  hun  selv    blev  gjort  j 
arveløs,    uden   Misundelse  saa'   sine   Sønner  arve   hendes   Faders    Rige: 
hun  holdt  nemlig  for.  at  det.  at  de  blev  foretrukne  for  hende,   snarere 
var  til  Ære  end  til  Skam  for  hende. 

Efter  at  de  nu  havde  beriget  sig  ved  at  gjøre  mangfoldigt  Bytte 
paa  Vikingetog,  saiie  de  med  det  største  Mod  deres  Haab  til  at  angribe 
Irland.  Medens  de  beleirede  Dublin,  som  holdtes  for  at  være  Landets 
Hovedstad,  gik  Kongen  med  nogle  faa  Folk.  der  var  særdeles  dygtige  i 
Bueskydning,  ind  i  en  Skov.  der  laa  tæt  ved  Byen.     Her  var  Knud  med 

en  stor  Mængde  af  sine  Krigere 
optagen  af  at  se  paa  Lege,  der 
holdtes  ved  Nattetid,  og  Kongen 
omringede  ham  da  paa  svigefuld 
Vis  og  afskjod  langt  borte  fra  en 
Pil  imod  ham ;  den  ramte  hatn 
i  Brystet  og  gav  ham  Banesaax. 
Men  Knud,  som  frygtede  for,  at 
hans  Fjender  skulde  bryde  ud  i 
jubel  over  den  Fare.  han  var 
stedt  i.  og  derfor  var  opsat  paa 
at  skjule,  at  han  var  dødelig 
saaret,  raabte  med  sin  Stemmes 
sidste  Kraft  til  sine  Mænd.  ai 
de  skulde  føre  Legene  til  Ende 
uden  Forstyrrelse.  Ved  denne 
List  opnaaede  han,  at  Danskerne 
underlagde  sig  Irland,  for  end  Ir- 
lænderne havde  faaet  Nys  om 
hans  Død,  Hvem  vilde  ikke  ser- 
ge over  en  saadan  Mands  Ded, 
hvis     Selvbeherskelse     skaffede 
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hans  Krigere  Sejren  ved.  at  hans  Kløgt  naaede  længere  end  hans  Liv? 
Danskerne  var  nemlig  stedte  i  den  yderste  Vaande  og  i  saadan  Fare, 
at  de  var  lige  ved  at  opgive  Haabet,  men  ved  at  lyde  deres  døende  Høv- 
dings Bud  sejrede  de  snart  over  dem.  de   frygtede  for. 

Paa  den  Tid  var  Gorm  bleven  saa  højt  bedaget,  at  han  gik  paa 
Gravens  Rand,  en  lang  Række  Aar  havde  han  været  blind,  og  eftersom 
han  havde  naaet  en  Alder,  der  strakte  sig  til  menneskelig  Levetids 
yderste  Grænse,  var  han  mere  bekymret  for  sine  Sønners  Liv  og  Trivsel 
end  for  det  stakkede  Liv,  han  havde  igjen,  men  særlig  sin  ældste  Son 
elskede  han  saa  højt,  at  han  havde  svoret,  at  han  vilde  dræbe  den, 
som  først  meldte  ham  hans  Død.  Da  Thyra  havde  faaet  sikre  Tidender 
om  hans  Død,  og  ingen  turde  sige  det  rent  ud  til  Gorm.  tog  hun  sin 
Tilflugt  til  List  og  forkyndte  i  Gjerning.  hvad  hun  ikke  turde  sige  med 
Ord.     Hun    tog    nemlig    det    kongelige    Skrud  af  sin  Husbond  og  iføtle 
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a  Gonn  var  død,  var  Harald  ivrig  efter  at  forøge  det  Riges 
Anseetse,  han  havde  arvet  efter  ham.  ved  udmærkede  tapre 
Bedrifter,  6g  han  sejlede  derfor  med  en  Vikingeflaade  til 
Østerleden  og  hærjede  paa  Havet  der  rundt  omkring.  Men 
skjønt  dette  indbringende  Tog  skaffede  ham  fuldt  op  af  Vin- 
ding, fik  han,  da  Edelred  imidlertid  døde,  mere  Anledning  til  at  suirge  over 
sin  Bedstefaders  Død  end  til  at  glæde  sig  over  Riget,  han  skulde  arve 
efter  ham.  Medens  Lykken  gjorde  ham  rig  paa  Skatte,  som  han  tog 
fra  Barbarerne  i  Dyngevis.  beravede  den  ham  nemlig  Englændernes,  saa 
medens  den  skfænkede  ham  Bytte  udenlands,  skilte  den  ham  ved,  hvad 
han  havde  hjemme,  og  ved  hvad  han  skulde  have  arvet.  Edelreds  Søn 
Adelsten,  som  Faderen  havde  forbigaaet  i  sin  sidste  Vilfe.  harmedes  nem- 
lig over  den  Forskrivning,  der  indsatte  Harald  som  Arving,  og  han  kuld- 
kastede derfor  Faderens  Vilje  og  søgte  at  sætte  sin  egen  igjennem.  Nu 
mente  Kongen  af  Norge,  at  det  var  Skade,  at  saa  indskrænket  en  Mand 
skulde  være  Konge  over  saa  stort  et  Rige.  og  han  rustede  derfor  en  Ftaade 
og  sejlede  over  ti!  Øen  i  Haab  om  at  bemægtige  sig  den.  Da  Adel- 
sten skjønnede.  at  han  ikke  kunde  maale  sig  med  ham  i  Styrke,  og 
derfor  ikke  turde  indlade  sig  i  Kamp.  gik  han  fra  Krig  over  til  Under- 
danighed og  søgte  ved  Føjelighed  og  Venlighed  at  vinde  Fjendens  Vel- 
vilje, eftersom  han  ikke  var  Mand  for  at  drive  ham  bort  med  Vaaben- 
magt.  Han  modtog  ham  nemlig  ikke  blot  med  det  venligste  Ansigt  og 
de  fagreste  Ord,  men  for  paa  en  saa  meget  heldigere  Maade  at  fri  sit 
Land  for  Fjendens  Vaaben  lovede  han  at  opfostre  hans  Søn  Hakon, 
som  da  var  ganske  lille,  og  derhos  at  lade  sit  Rige  gaa  i  Arv  til  ham. 
Ved  dette  Tilbud  mente  han  fornemmelig,  at  han  vilde  opnaa  at  kunne 

L bruge  Nordmændenes  Vaaben  imod  Harald,  thi  hans  Grumhed  var  han 
bange  for,  og  da  han  selv  ingen  Børn  havde,  fandt  han  det  raadeligere 
at  trøste  sig  derfor  ved  godvillig  at  tage  sig  en  Arving  end  at  vente, 
ril  han  fik  sig  en  paatvungen.     De  Vilkaar  var  Fjenden  meget  ivrig  til 
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:  møde  nogen  Hindring  i  hans  Legeme,  og  da  den  gik  dybt  ned  i 
jorden,  og  han  søgte  at  trække  den  op,  idet  han  stennniede  imod 
med  Knæerne,  sprang  Hakon  op  paa  den  dræbte  Krigsmands  Lig  og 
gjennemborede  Eyvind,  saa  det  er  ikke  let  at  sige,  hvem  af  dem  der  viste 
størst  Trofasthed  imod  den  anden,  thi  Krigsmanden  afværgede  Kongens 
Død  ved  at  ofre  sit  egei  Liv,  og  Kongen  tog  den  mest  glimrende  Opreis- 
ning  for  sin  Redningsmands  Drab  og  hævnede  den  Mands  Dod.  ved  hvis 
ædle  Daad  han  selv  havde  undgaaet  Døden.  Hvad  kan  være  berømme- 
ligere end  denne  Krigsmands  Daad,  som  lagde  mere  Vægt  paa,  at  den 
anden  slap  skadesløs  derfra,  end  paa,  at  han  selv  gforde  det,  som  fri- 
villig satte  Livet  til  for  sin  Høvding  og  ved  selv  at  gaa  i  Døden  fore- 
byggede den  Fare.  dQV  truede  alle  hans  Stalbrødre?  Imidlertid  kom  Thor- 
alf, som  Hakon  havde  lagt  i  Baghold,  for  at  han  skulde  falde  Fjenden  i 
Ryggen,  angreb  Fylkingen,  fældede  Karlshoved  og  drev  Danskerne  paa 
Flugt-  Den  ene  Mands  Fald  afgjorde  virkelig  alle  de  andres  Skæbne, 
men  Hakon,  som  var  bange  for  at  forfølge  de  flygtende  alt  for  ivrig,  var 
foinuftig  nok  til  at  kalde  sine  Stalbrødre  tilbage  og  holde  igjen  paa 
deres  hidsige  Forfølgelse,  for  at  ikke  de  uforsigtige  Krigsfolks  Uagt- 
somhed skulde  faa  til  Følge,  at  de  overvundnes  Skæbne  atter  blev  Sejr- 
herrerne til  Del.  Saaledes  var  der  tige  stort  Mandefald  paa  begge  Si- 
der, saa  begge  Parter  tilskrev  sig  Sejren,  thi  skjønt  den  ene  Part  syn- 
tes nærmere  ved  den,  var  dens  Tab  lige  saa  stort  som  den  overvundnes. 
Men  da  Hakon  atter  søgte  ned  til  sin  Flaade,  skete  der  noget  mærk- 
værdigt, som  ligefrem  lyder  utroligt.  Man  saa'  nemlig  et  Spyd  svæve  om 
oppe  i  Luften,  hid  og  did,  hvilket  fyldte  alle,  som  saa'  det,  med  lige  saa 
megen  Frygt  som  Undren ;  det  fløj  nemlig  med  usikre  Svingninger  til  for- 
skjellige  Sider,  saa  det  saa'  ud,  som  om  det  omhyggelig  spejdede  efter, 
hvor  det  skulde  slaa  ned.  Medens  alle  umaadelig  forbavsede  stirrede 
paa  dette  Under  og  ikke  vidste,  hvad  en  saa  usædvanlig  Ting  varslede, 
faldt  det  pludselig  og  bragte  den  Fare.  der  syntes  at  true  alle,  over  Hakons 
Hoved  alene.  Somme  holder  for,  at  Haralds  Moder  Gunhild  ved  Trold- 
domskunster har  skaffet  dette  Spyd  til  Veje  og  dermed  hævnet  sin  Søns 
Nederlag  paa  Sejrherren.  Ved  sin  Fjendes  uventede  Død  kom  Harald  til 
Kongemagten,  og  i  tre  Aar  betalte  han  ærlig  og  redelig  den  Skat,  han 
havde  lovet  Danskerne. 

Ved  den  Tid  kom  Styrbiørn,  en  Søn  af  den  svenske  Konge 
Bjørn,  efter  at  hans  Farbroder  Olafs  Son  Erik  havde  skilt  ham  ved  Riget, 
tillige  med  sin  Søster  Gyrithe  til  Harald,  Thyras  Son,  for  ydmygt  at 
bede  om  Hjælp,  og  han  fandt  ham  saa  meget  mere  redebon  til  al  slutte 
Venskab  med  ham,  som  han  villig  gik  ind  paa  at  give  ham  sin  Søster 
ti)  Ægte.  Derefter  bemægtigede  Harald  sig  Slavenland  med  Vaaben- 
magt  og  lagde  en  stærk  Besætning  i  Julin.  den  anseligste  By  der  i 
Landet,  og  til  Høvding  for  de  Krigsfolk  indsatte  han  Styrbførn.  De- 
res Vikingetog.  paa  hvilke  de  lagde  det  største  Mod  for  Dagen  og 
efterhaanden  seirrigt  bredte  sig  til  Nabolandene,  blev  til  sidst  saa  frygte- 
lige, at  de  opfyldte  alle  Have  i  Norden  med  stadige  Nederlag.  Dette 
bragte  Daneriget  større  Fordel,  end  det  kunde  have  haft  af  nogen  Krigs- 
foretagende    til    Lands.    Blandt    dem    var    Bue.    Ulv,    Karlsevne.    Sivald 
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«Bt  mange  andre,   som  jeg  ikke  udførlig    vil    opregne,    eftersom    det 
waanm    vil    volde    Kjedsomhed    end    være   til    nogen    Fornøjelse.     Imid- 
lenid  p«akaldte  Styrbjørn,  som  stadig  eggedes  til  Hævnh'st  og  vmt  op 
fHi  at  faa  Oprejsning  for  den  Uret.  der  var  tilføjet  ham,  Haralds  Bist; 
«K  droc  sin  Vredes  Sværd  imod  Eriks  forhadte  Herredomme,     idet    h* 
mtmåeåc%    de    Tab.    han    havde    lidt.    Harald  drog    for   den    Sags    Skyld' 
éi  HaUand.   men  saa   fik   han   Bud  om.   at  Tyskerne  under   Kejser  Ono 
kaWfe  gjort   Indfald   i  Riget.     Da  han   var  mindre  ivrig  efter  at    angrit 
til  fremmed  Land  end  efter  at  forsvare  sit  eget.  foretrak    han    at  swi» 

for      Tingene 
frem    for      at 
udenlands,       som       det 
havde  været   hans   Agt; 
han     skyndte    sig    over 
Hals  og  Hove^  tilbage  til 
Jylland  for  at  bringe  de 
betrængte  Jyder  Hjælp. 
Da  han  kom  did,  varKej- 
seren     uden     Modstand 
draget    igjennem       hele 
Jylland,  eftersom  der  in- 
gen Konge  var  til  at  fore 
an,   men  da  han   havde 
naaet    Limfiorden.    som 
paa     den     Tid     gjorde 
N'endsyssel     til    en     0. 
kunde  han  ikke  komme 
længere,    og   efter  at  ha> 
ve  kastet  et  Spyd  i  Van- 
det dér  vendte  han  ikke 
blot  om  ad  Ejderen  til. 
men  gjorde  det  saaledes, 
at  det  i  højeste  Grad  lig- 
lignede  en    Flugt.    Sora 
Følge  af,  at  han  kastede 
sit  Spyd  i  Bølgerne   for 
at    efterlade  et     Minde 
-^  Navn.  men  al  den  Drabelighed,  han 
ud  ni  ingenting    Harald  forfulgte  Re- 
5  af  Sted  i  Huj  og  Hast.  angreb  Ebbe.  sora 
_  -TI  og  dem.  han  traf  paa.  Imidlertid  havde 
une  Kngercs  haanlige  Opfordringer,  letsindig  be- 
'     *    "^  Sttibradres  Tapperhed,  og  havde  med   taabeli^ 
*^,*^  'y ""  Kongens  og  hans  Krigsfolks  Tilbagckom^ 
♦**  *  *TfS?"^.Jr°    ^°^^^  "*^"S  overilet    at     indliMle 
^,    t4m  HmuHg  m  teve  ancrebet  Svenskerne    og    faldt    selv.. 
^^^   ^49  étm,   MB  mder  vanskdigc   Omstændigheder 


>r" 


DROninffrGHyRffVED 
ffRrøOS:B*f:Dflnes 


Harald  Blaatand. 


387 


retter  sig  efter  andres  letsindige  Raad  end  efter,  hvad  hans  egen  For- 
stand siger  ham,  siges  selv  at  byde  Halsen  frem  for  Fjendens  Sværd. 

Derefter  gav  Thyra  sig  i  Lag  med  at  grave  en  Grav  og  bygge  en 
Forskansning  fra  Slesvig  til  Vesterhavet  for  at  betrygge  Landet  imod 
hemmelige  Indfald  af  udenlandske  Fjender,  og  for  yderligere  at  styrke 
denne  Forskansning  byggede  hun  oven  paa  den  en  Jordvold  som 
det  stærkeste  Bolværk.  Senere  opførte  Kong  Valdemar  og  Danmarks  Ær- 
kebiskop Absalon,  drevne  af  den  samme  Kjærlighed  til  Fædrelandet,  oven 
paa  den  en  Mur  af  brændte  Sten  for  hel- 
lere at  gjøre  den  gamle  Vold  i  Stand  ved 
Hjælp  af  en  stærkere  Bygning,  da  den 
forfaldt,  end  med  Tiden  at  lade  den  helt 
falde  sammen  i  sin  Svaghed,  De  brugte 
nemlig  den  oprindelige  Befæstning  som 
Grundvold,  fuld  forte  med  Mandekløgt, 
hvad  den  brave  Kvinde  ufuldkomment  hav- 
de begyndt,  og  gjorde  Værket  saa  meget 
ypperligere,  som  de  vidste,  at  de  over- 
gik hende  i  Snille.  Hun.  som  havde  en 
Mands  Mod  i  sit  Kvindehjærtc.  friede  og- 
saa  Skaane,  som  kuedes  af  Svenskernes 
Herredømme,  for  den  Byrde  at  betale 
Skat,  og  idet  hun  saaledes  hist  drev  Fjen- 
den tilbage  med  sin  Vold  og  her  med  Vaa- 
ben,  værnede  hun  med  lige  Styrke  Lan- 
dets Grænser  til  forsk jellige  Sider. 

Imidlertid  døde  Harald  i  Norge,  og  hans 
Søn  Hakon 'blev  nu  ivrig  opsat  paa  at  fri 
sit  Land  for  den  Skam,  at  Slægt  efter 
Slægt  maatte  betale  Skat;  da  han  spurgte, 
hvad  Keiseren  havde  taget  sig  for  i  Jyl- 
land, og  haabede,  at  Harald  for  lange  ti- 
der vilde  blive  indviklet  i  Krig  med  Ty- 
skerne, havde  han  endog  den  Dristighed 
aabenlyst  at  vægre  sig  ved  at  udrede  Skat- 
ten, idet  han  satte  større  Haab  og  Lid  til 
Sachsernes  Vaaben  end  til  sine  egne  Kræf- 
ter. Men  efter  at  Striden  med  Kejseren  var 

bleven  bilagt,  antog  Harald  den  katholske  Religion  og  skaffede  saaledes 
sit  Rige  Fred  med  Gud  og  Mennesker,  og  friede  saaledes,  idet  han  gjorde 
det  forfængelige  Haab,  Hakon  havde  fattet,  til  Skamme,  sig  selv  fra 
Vildfarelse  og  sit  Land  fra  Krig.  Da  han  fik  Nys  om  Hakons  Fra- 
fald, mente  han.  at  han  burde  straffe  den  norske  Ungdoms  Gjenstridig- 
hed  des  strængere,  jo  frækkere  den,  efter  hvad  han  horte.  havde  kastet 
med  Nakken  ad  ham.  Han  sendte  derfor  den  julinske  Vikingeskare 
imod  den  under  Anførsel  af  Bue  og  Sivaid  og  med  Paalæg  om  at 
hævne  den  Ringeagt,  den  havde  vist  ham.  Da  Hakon  saa'.  hvilken 
Styrke,    de   mødte    op    med.    og   skjønnede,    at    den  Sten    forslog    hans 
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Kræfter    ikke   til    at   løfte,    søgte    han.    da    han    ikke    selv     havde    Mid- 
ler til  at  afværge  den  truende  Fare,  i  sin  Mistillid  til  menneskelig  St>Tke 
Bistand    hos    de    himmelske    Magter    og    sogte    at   stemme    dem     gun- 
stig   for  sig    ved    at    bringe    dem  et  usædvanligt  Offer.    Han    havde  to 
overordentlig  lovende  Sflnner.   og  dem  slagtede  han  skammelig    ved   Al- 
trene som  Offer   for  Sejren,   idet  han   ikke   betænkte  sig   paa   at    kjøbe 
Riget  med  sine  Børns  Liv  og  hellere  vilde  undvære  at  kaldes  Fader  ei>d 
Konge.    Hvad  kan  være  taabeligere  end  denne  Konge,  som  gav  to  kjære 
Børns  Liv  hen  for  én   Kamps   uvisse  Udfald,  som   kunde  faa  sig    til  at 
kjøbe  Krigslykke  med  Sonnemord  og  bringe  Krigsguderne  sin   Barnleshed 
som    Offer!    Folgen    blev,    at    da    Danskerne    indlod    sig    i    Søslag  med 
ham,    mødte  de  alle  Vegne,    hvor    de  i  Kampen  vendte  sig   hen    for  at 
angribe  ham,  et  vældigt   Uvejr,   der    tilføjede  dem  lige  saa    stor     Skade 
som  Fjenden.    Ja.    dette  Trolddomsvejr    piskede    de    Danskes    Hoveder 
saaledes    med    usædvanlige    Hageislag,    at    deres    Øjne    blev    fuldstæn- 
dig blindede,   som  om  det  var  Pile,   Bygerne  angreb  dem  mod,     og  de 
havde  en  haardere  Dyst  med  Vind  og  Vejr  end  med  Fjenden.    Saa  blev 
da    Enden,    at    Nordmændene,     hvem   Himlens    Kræfter  hjalp   i    hejere 
Grad    end    deres  egen    Styrke,    drev    Danskerne   paa    Flugt,    for    de    fik 
slaaet  dem  ihjel,  idet  disse  utvivlsomt    mærkede,  at  de  havde  Gudernes 
Vrede  imod  sig.    Blandt  dem  var  Karlsevne  og  Sivald,  som  blev  tagne  til 
Fange  af  Sejrherrerne,   og  skjont  de  i   Kampen  havde  øvet  de   herligste 
Bedrifter,    vandt  de   dog   endnu   større   Hæder  i  Lænker,  end    de    havde 
vundet  i  Slagel.    Hakon,    som  var   opsat   paa   at   lære   den   danske  Ung- 
doms vidt  berømte  Mod  og  Manddom  nøjere  at  kjende,  sendte  nemlig  to 
Mænd  hen  til  Fangerne   for  grundig  at  sætte  deres  Taalmod  paa   Prøve, 
thi  efter  hvad  Rygtet  fortalte,    skulde    de   have   saa    stor   medfødt  SjælS'J 
kraft,    at    de    ikke    engang,    naar    de    blev    slaaet  i  Ansigtet,    saa    niegetl 
som  blinkede  med  Øjnene,    men    stadig    bevarede   den    samme    Sindsro. 
hvor  meget  man  end  tirrede  dem  med  Hug  og  Stød.     For  at  prøve  det 
slog  først  den  ene  af  Hirdmændene  Sivatd  med  en  vældig  Knippel,  men 
han  blinkede  ikke,  ja  han  stod  endogsaa  des  stivere  imod  Skæbnen,   jo 
haardere  den  Prøve  var,  hans  Tapperhed  blev  sat  paa.    Karlsevne  viste 
ikke  mindre  Sjælsstyrke^  thi  da  den  anden  Hirdmand  svang  en  Øxe  imodJ 
hans  Hoved,  strakte  han  ham  til  Jorden  med  et  Spark,  rev,   skjønt  han  var 
bunden.    Øxen,    han    skulde    have    halshugge!    med,    ud    af    Hænderne 
paa    ham,    der    prøvede    paa    at    gjøre     det,   og    huggede    Hovedet    af 
ham,   han  havde  sparket  omkuld,   og  afværgede  saaledes  den  Fare,   der 
truede  ham.   ved  en  lige  saa  haandfast  som  rask  Kraftanstrængelse,   thi 
ikke  engang  som  Fange,  tynget  af  raslende  Lænker,  kunde  man  berove 
ham  hans  Daadskraft,  men  selv  i  den  største  Forsmædelse  gav  han  en 
des  heldigere  Prøve  paa  sit  Mod,  jo  hidsigere  han  mærkede,  at  Skæbnen 
rasede  imod  ham ;  hverken  den  nærforestaaende  Død  eller  de  forsmæde- 
lige Lænker  mægtede  at  hindre  ham  i   frit  at  lade  sin  Tapperhed  raade. 
Opfyldt  af  Beundring  for  deres  Standhaftighed  lovede   Kongen  at   efter- 
give dem  deres  Straf,   hvis  de  vilde  sværge  ham  Huldskab  og  Troskab, 
thi    han    vilde    hellere    gjøre    Brug    af    dem     som    ypperlige     Krigere 
end  straffe  dem ;  men  de  holdt  det  for  uhæderligt  af  Hensyn  til  deres  Liv 
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ae  lade  sig  tvinge  til  Lydighed,  eftersom  de  satte  større  Pris  paa  at  være 
deres  Konge  tro  end  paa  at  frelse  deres  eget  Liv;  de  kastede  overmodig 
Vrag  paa  de  Vilkaar.  han  bød  dem,  og  vilde  ikke  forlænge  Livet  ved 
at  gaa  ind  paa  en  skammelig  Overenskomst.  Da  Hakon  mærkede  det, 
mente  han.  at  han  for  deres  Tapperheds  Skyld  burde  skiænke  dem  Li- 
vet for  ikke  at  faa  Ord  for  at  have  straffet  deres  Standhaftighed  i  Ste- 
den  for  at  rose  den. 

Der  berettes,  at  Harald  fik  to  Sønner  med  Gyrithe.  Den  ældste  af 
dem,  Hakon,  overstraaiede  sin  Broder  Svend  ved  sine  ypperlige  Anlæg 
og  herlige  Naturens  Gaver.  Han  angreb  Semberne.  og  da  han  mærkede, 
hans  Krigsfolk  begyndte  at  tabe  Modet  over  for  den  farlige  Krig,  trak 
han  Flaaden  paa  Land  og  stak  Ild  paa  den  for  at  betage  deres  ængstelige 
Sind  alt  Haab  om  Flugt  og  gjorde  saaledes  ved  Hjælp  af  den  haarde 
Nødvendighed  Ende  paa  deres  Fejghed  og  Sløvhed,  thi  ved  at  berøve  dem 
Udsigten  til  at  slippe  bort  fra  Skibene  fik  han  dem  til  at  lægge  an  paa 
at  bane  sig  Vei  tilbage  ved  Seirvinding,  saa  med  io  større  Sindsro  han 
skilte  sig  selv  af  med  sin  Flaade,  med  des  større  Tryghed  gik  han  til  at 
gjøre  Bytte  hos  Fjenden.  Skæbnen  ynkedes  da  ogsaa  over  denne  danske 
Høvding,  som  søgte  Værn  for  sine  Søfolk  i  Skibenes  Tilintetgjørelse.  da 
han  skjønnede,  at  kun  fuldstændig  Opgivelse  af  Flaaden  kunde  hjælpe 
ham  ti)  Sejr,  Saaledes  hidførte  han  en  lykkelig  Afgjørelse  ved  denne  lige 
saa  farlige  som  kloge  Beslutning.  Danskerne  bemægtigede  sig  nem- 
lig Sembernes  Land,  og  efter  at  have  dræbt  Mændene  tvang  han  Kvin- 
derne til  at  ægte  dem.  og  efter  saaledes  at  have  overskaaret  de  ægte- 
skabelige Troskabsbaand.  der  knyttede  dem  tii  Hjemlandet,  idet  de  med 
større  Lyst  holdt  sig  til  de  fremmede  Kvinder,  gav  de  ved  at  knytte  ny 
Ægteskabsbaand  med  dem  Fjenden  Lod  og  Del  i  deres  Lykke,  og  Sem- 
berne regner  ikke  med  Urette  for  at  nedstamme  fra  det  danske  Folk, 
thi  Sejrherrerne  betoges  i  den  Grad  af  Kjærlighed  ti!  de  fangne  Kvin- 
der, at  de  ikke  brød  sig  om  at  vende  hjem,  men  foretrak  det  fremmede 
Land  for  deres  eget  og  de  Ægteskaber,  de  havde  indgaaet  dér,  for  dem, 
de  havde  indgaaet  hjemme. 

Derefter  døde  Dronning  Thyra  Danebod,  og  Harald  lod  hende  stede 
tii  Jorde  med  den  største  Pragt  og  begrave  tæt  ved  Faderens  Grav  under 
almindelig  Landesorg,  tht  der  var  ikke  det  Hus,  hvor  man  ikke  sørgede 
bitterlig  over  hendes  Bortgang  og  mente,  at  ved  hendes  Død  var  hele 
Landets  Velfærd  gaaet  til  Grunde.  Hvor  nu  Kirken  staar,  ser  man  de  to 
Ægtefællers  Grave,  en  paa  hver  Side  af  den. 

Jeg  kan  ikke  forbigaa  i  Tavshed,  hvad  der  nu  følger.  En  Mand 
ved  Navn  Toke  havde  en  Tidlang  tjent  i  Kongens  Gaard,  og  da  han 
i  Dygtighed  overgik  sine  Stalbrødre.  havde  han  ved  sine  fortræffe- 
lige Egenskaber  skaffet  sig  adskillige  Fjender.  Engang  tog  han  i  en  Rus 
I  et  Gildelag  Munden  for  fuld  og  pralede  af,  at  han  var  saa  overvættes 
dygtig  i  Bueskydning,  at  han  var  Mand  for  paa  langt  Hold  at  skyde 
et  Æble,  der  var  anbragt  paa  en  Stok,  ned  i  første  Skud.  om  det  saa 
var  aldrig  saa  lille.  Da  hans  Avindsmænd  havde  hørt  det.  kom  det 
ogsaa  snart  Kongen  for  Øre.  og  han  var  lavsindet  nok  til  at  lade 
Faderens   Selvtillidsfuldhed   gaa  ud  over  Sønnen,   idet  han  bød,  at  man 
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den  ringeste  Bevægelse  at  gjøre  den  Prøve^  han  skulde  give  paa  sin 
Kunstfærdighed  til  Skamme.  Derhos  lod  han  ham.  for  at  betage  ham 
al  Frygt,  vende  Ryggen  til.  for  at  Synet  af  Pilen  ikke  skulde  skræmme 
ham.  Saa  tog  han  tre  Pile  ud  af  sit  Kogger,  lagde  en  af  dem  paa 
Buestrengen  og  ramte  sit  Maa!  med  den.  Havde  Tilfældet  føjet  det  saa 
ilde.  at  den  havde  ramt  Drengens  Hoved,  vilde  Sonnens  Ulykke  uden 
Tvivl  være  kommen  til  at  gaa  ud  over  Faderen,  og  det  mislykkede 
Skud  vilde  ogsaa  have  bragt  Skytten  Døden.  Jeg  véd  derfor  ikke, 
om  leg  mest  skal  beundre  Faderens  Dygtighed  eller  Sønnens  Sjælsstyrke, 
thi  han  undgik  ved  sin  Kunstfærdighed  at  dræbe 
sit  Barn,  og  denne  gik  som  Følge  af  den  Ro. 
han  lagde  for  Dagen,  saavel  i  Henseende  til 
Legeme  som  til  Sjæl,  baade  selv  uskadt  ud  af 
Kampen  og  friede  sin  Fader  fra  at  forsynde  sig ; 
Drengens  mandige  Sjæl  lagde  Styrke  i  hans 
barnlige  Legeme,  og  han  lagde  lige  saa  meget 
Mod  for  Dagen,  medens  han  stod  og  ventede 
paa  Pilen,  som  Faderen  viste  Dygtighed  til  at 
afskyde  den,  og  ved  sin  Standhaftighed  bevir- 
kede han.  at  baade  han  og  hans  Fader  ikke  satte 
Livet  til.  Men  da  Kongen  nu  spurgte  Toke, 
hvorfor  han  havde  taget  flere  Pile  ud  af  Kogge- 
ret, da  han  jo  kun  havde  Lov  til  at  prøve  sin 
Lykke  i  Bueskydning  én  Gang.  svarede  han : 
„For  med  de  andre  at  tage  Hævn  over  dig. 
hvis  den  første  var  gaaet  fejl,  thi  jeg.  der  var 
uskyldig,  vilde  ikke  lide  Straf,  medens  du  in- 
gen Straf  fik  for  din  Grumhed".  Ved  disse  fri- 
modige Ord  gav  han  til  Kjende.  baade  al  han 
fortjente  Ros  for  sit  Mod,  og  at  Kongen  havde 
fortjent  Straf  for  den  Befaling,  han  havde  givet. 
Men  kort  efter,  at  han  vel  var  sluppen  fra 
dette  Skæbnens  Uvejr,  brød  der  et  nyt  løs  over 
ham.  Da  Harald  nemlig  en  Gang  gjorde  sig  til 
af  sin  store  Færdighed  i  den  Kunst  at  løbe  paa 
Skier.  som  Finnerne  er  saa  dygtige  i,  dristede 
Toke  sig  til  at  rose  sig  af.  at  det  var  han  endnu 
dygtigere  til.  og  Kongen  nodte  ham  da  tit  at  vise 

en  Prøve    paa    sin    Færdighed     han  havde  gjort    sig   til  af,    ved  at  løbe 
ned  ad   den    Klippe,   der   kaldes   Kullen.     Hvad   der   skortede  ham   paa  i 
Henseende  til  Øvelse,  bødede  han  til  fulde  paa  ved  sit  Mod ;  thi  da  han  var 
steget  op  paa  Ktippetinden,  spændte  han  de  glatte  Skier  under  Fødderiie 
og  satte  i  fuld  Fart  ned  ad  den  stejle  Skrænt  med  en  lille  Stok  i  Haan- 
den.  og  var  Mand  for  med  fast  og  sikker  Haand  tilbørlig  at  styre  den  ho- 
vedkulds Fart  over  de  fremspringende  Klippestykker,  og  hverken  den  store 
are    eller    nogen    som    helst    Rædsel    kunde    hindre   ham   i   at  holde 
ig  støt  og  stiv.    Synet   af  den  umaadelige  Afgrund  vilde  have  skræmmet 
snhver  anden  og  faaet  ham  til  at  daane  af  Skræk,   førend  Faren  endnu 
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rifdg  var  begyndt.  Omsider  stedte  Skterne.  han  stod  paa,  imod  et  Klippe- 
MyfUce  og  aønderbrødes ;  han  fik  Stumperne  rystet  af  sig.  og  det  havde  til 
F«lce.  at  han  slap  fuldkommen  uskadt  derfra,  og  medens  han  ellers 
fø»fdc  været  Dødsens,  hjalp  dette  heldige  Skibbrud  ham  uventet  til  at 
komme  til  Ankers  og  bjærge  Livet;  efter  det  voldsomme  Sammenstød 
flMd  Brinken,  hvorved  han  mistede  Skierne,  kunde  han  nemlig  lobe 
tftlffill;  men  havde  de  uoverstigelige  Klippemasser  og  de  uhyre  Afgrunde 
HAe  bcKninct  hans  Løb,  vilde  det  uden  Tvivl  have  ført  ham  lige  ud  i  Ha- 
vel fWdefi  for  Klippen.  Nu  blev  han  optagen  paa  et  Skib,  men  Rygtet 
Iliel<h6  den  hadefulde  Konge,  at  det  var  gaaet  ham  ganske  anderledes 
Ilde,  øg  Stumperne  af  Skierne,  som  blev  fundne  i  Vandet  qf  nogle  Se- 
folfc,  gav  yderligere  en  falsk  Bekræftelse  af.  at  han  var  bukket  under 
for  Faren.    Men  da  han  nu  holdt  for,  at  hos  Harald  kunde  han  ikke  med 


TtfUhvd  v»rc,  cIicmmhii  han  skjonnede,  at  han  i  Steden  for  at  belønne 
ham  fi>f  Uunn  M<nl  og  Manddom  udsatte  ham  for  den  ene  Fare  efter  den 
åHiitn,  K»v  lian  Mg  i  T|cf>eMc  hos  hnns  Sttn  Svend  for  at  lade  sin  Dygtighed 
dorMrnr  h»iin  fil  gode. 

llNriiiil  udni-^tcde  nu  hele  Rigets  Flaade  for  ikke  at  have  for  ringe 
IhyrkM  trdv  fil  del  *»orc  Værk,  han  havde  for  Der  var  nemlig  paa  Jyl- 
landM  KvHl  bleven  fundet  en  usædvanlig  stor  Sten.  som  han  vilde  smykke 
,jn  M.J/rn  (irav  nicd.  og  den  bød  han  skulde  slæbes  did  af  Flokke  af 
/VI  r    og  ØJfnc.     Imidlertid  var  de.   som   sammen   med   Svend  stod 

^„  ,-,»..  paa  Flaaden.  blevne  lede  og  kiede  af  Haralds  Herredønune. 
daf«  rofdi  han  var  gunMig  stemt  imod  Kristendommen,  dels  fordi  han 
latfif«  Mtirdvanllgc  Byrder  paa  Almuen,  og  de  fonnuncdc  og  bestak  da  en 
Mand  lll  »nedig  a»  forhøre  sig  hos  Svend,  am  han  skulde  være 
villig  ♦»>  al  gribe  til  Vaabcn  imod  sin  Fader  og  bemægtige  sig  Riget. 
H«fvffd  M  Svend  »ig  forlede  til  at  iraglo  efter  at  vinde  Riget  ved 
Ffilafwordi  Han  takkede  Sendemanden  og  svarede,    m   han    med    GIfede 
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tog  imod  den  Ære.  Landet  tilbød  ham.  Da  han  havde  givet  sit  Sam- 
tykke, lagde  de  fornemste  i  Landet,  idet  de  trygt  stolede  paa  hans  Be- 
gjærlighed  efter  Kongemagten,  som  de  nu  var  paa  det  rene  med,  dristig 
for  Dagen,  hvad  de  lønlig  havde  pønset  paa;  hvad  de  hidtil  hemmelig 
havde  higet  efter,  skred  de  nu  virkelig  aabenlyst  til  at  sætte  i  Værk 
og  udraabte  strax  paa  Tinge  Svend  til  Konge.  Imidlertid  gav  Harald,  som 
var  optagen  af  Stenen,  hans  Folk  trak,  sig  til  ivrig  at  spørge  en 
af  sine  Mænd,  der  kom  fra  Flaaden,  om  han  nogen  Sinde  havde  set 
Mennesker  binde  an  med  en  saa  vældig  Blok.  Hertil  svarede  Manden. 
ai  han  nylig  havde  set  Mennesker  trække  en  Byrde,  der  var  endnu 
større,  og  da  Kongen  blev  ved  at  udfritte  ham  desangaaende,  sagde 
han:  „Jeg  var  nys  Vidne  til,  at  Danmarks  Rige  blev  trukket  fra  dig, 
nu  kan  du  selv  afgjøre,  hvad  der  var  tungest  at  trække" .  Saaledes 
fik  Harald,  da  han  bejlede  til  en  andens  Ros  for  sit  Forehavende.  Bud- 
skab om,  at  hans  Rige  var  blevet  ham  berøvet.  Nu  angrede  Kongen,  at 
han  havde  ladet  Mennesker  bøje  Nakken  under  Øxnes  Aag.  ihi  da 
han  opgav  sit  Forsæt  at  lade  dem  slæbe  Stenen  og  vilde  have  dem  til  at 
gribe  til  Vaaben  i  Steden  for.  Hk  han  at  mærke,  at  hans  Krigsfolk 
var  ai  vorlig  forbitrede  paa  ham.  Thi  Hæren,  som  han  havde  plaget  og 
beskæmmet  med  saa  forsmædeligt  Arbejde,  vægrede  sig  nu  ved.  at 
kæmpe  for  den,  der  havde  givet  den  Aaget  al  bære,  og  hverken  hans 
kongelige  Magtsprog  eller  héns  Bønner  kunde  formaa  den  til  at  frelse 
hans  Liv.  efter  at  han  ved  et  skammeligt  Magtbud  havde  bøjet  alles 
Nakker.  Nogle  var  der  dog,  som  ikke  delte  den  almindelige  Mening, 
men  under  det  almindelige  Oprørs  Storm  viste  Kongen  den  samme  Hen- 
givenhed, som  de  havde  været  vante  til.  Med  deres  Bistand  søgte  han  ved 
Vaabenmagt  at  giøre  sin  Søns  Bestræbelser  ti!  intet,  men  Svend  gjorde 
kraftig  Modstand,  og  efter  at  være  overvunden  i  et  Slag  flygtede  han 
til  Sjælland.  Efter  at  have  samlet  Krigsfolk  dér  havde  han  lige  saa 
krank  en  Lykke  i  et  Siag  til  Sas,  og  da  han  nu  havde  mistet  alle  sine 
Krigsfolk  hjemme,  var  der  ikke  andet  for  ham  at  gjore  end  at  søge  uden- 
lands for  at  bede  om  Hjælp.  Han  forlod  altsaa  Danmark  og  drog 
landflygtig  til  Julin,  der  var  helt  fuldt  af  danske  Krigsfolk,  og  som  saa 
at  sige  var  Moderskjodet  for  hans  paalideligste  Krigsstyrke.  Svend  lod 
sig  imidlertid  ikke  nøje  med  at  have  krænket  den  Ærbødighed,  han 
skyldte  sin  Fader,  ved  at  forfølge  ham  med  sit  Had,  men  for  at  vinde 
Almuen  for  sig  tog  han  sig  halsstarrig  for  med  tøjlesløs  Ugudelighed  at 
gjøre  det  helt  af  med  Religionen,  uddrev  al  Kristendom  af  Landet, 
oplod  Kirkerne  for  Offerpræsterne  og  besmittede  atter  Altrene  med  he- 
denske Ofre.  Med  en  Hær  af  Danske  og  Slaver  angreb  hans  Fa- 
der ham  igjen  ved  Helgenæs'  Kyst.  og  efter  ar  have  kæmpet  hele  Dagen 
havde  han  hverken  sejret  eller  maattet  fly.  Saa  bestemte  de.  da  Hærene 
var  trætte  af  at  kæmpe,  at  de  vilde  tales  ved  næste  Dag  for  at  slutte  Fred. 
Da  Harald  i  Tillid  til  den  forestaaende  Overenskomst  gik  omkring,  som 
om  der  var  Fred  og  ingen  Fare,  og  kom  ind  i  Skovens  Tykning, 
hvor  han  satte  sig  imellem  Buskene  for  at  Forrette  sin  Nødtørft,  blev 
han  saaret  med  en  Pil  af  Toke.  der  brændte  af  Begj ærlighed  efter  at 
hævne  den  Uret,  han  havde  tilføjet  ham,  og  saaret  blev  han  af  sine  Mænd 
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føn  tilbage  til  Julin,  hvor  han  kort  efter  opgav  Aanden.  Hans  Lig  Me 
sendt  til  Roskilde  og  hojtidelig  jordfæstet  i  den  Kirke,  han  selv  nylSg  havde 
hygget,  thi  det  utaknemmelige  Fædreland,  som  hidtil  ikke  havde  skjenne(j 
paa.  hvad  der  tjente  til  dets  Bedste,  fik  nu.  da  det  var  for  seni.  Øjnene 
for  sin  fromme  Konges  gode  GJerninger  og  mente,  at  hvad  det  havde  næg- 
tet ham  i  levende  Live.  burde  det  fuldt  ud  yde  ham  nu,  da  han  var  død: 
det  stræbte  af  yderste  Evne  efter  at  fejre  hans  Jordefærd  med  al  muli^ 
Pragt  og  viste  al  mulig  Kjærtighed  mod  Liget  af  den  Mand.  som  det  i  le- 
vende Live  overmodigt  havde  hadet. 


KonQnflf\fliiD5Dnn95rr?flnD 
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Da  Harald  var  dod.    glædede  Svend  sig  over,  at  han  nu  havde  gun- 
stig   Lejlighed     til    at    rase    imod    den    kristne     Reitgion :     han 
oprykkede    den    helt    med    Rode    og      bevirkede,    at      Danskerne 
aflagde     Kristendommen,     som    de    havde    antaget,    og     vendte     tilbagb 
tU    Hedenskabet,    og    de    optog    saa    meget    frejdigere    deres    tidligere 
Vildfarelser,  som  de  nu  var  sikre  paa,  at  den,  som  havde  været  stræi»- 
gest    til   at    dadle    dem.    nu  var   borte.    Denne    hans    Letsindighed  straf- 
fede Gud  i  sin  Harme  over  den  Foragt,   han  viste  ham.  ved  at  bringe  ham 
i  ikke  lidet   ublide    Kaar    og  paaføre  ham    de    sorgeligste  Skæbnens  Om« 
skifteiser,    thi   han   aflod    ikke    med    haardt    at  hjemsøge    ham.  der  førte 
an    med    Hensyn    til    Frafald  fra    Religionen,    og    bringe  ham  i  de    haar- 
ceste    Kaar  og  nødte  ham  til  at  leve  et    besk  Liv,    blottet    for   al    Glæde 
og   Lykke.    Folkene  i  Byen  Julin,  som  hærjede  Danmark,    tog    ham  nem- 
lig til  Fange,    og    for    at    slippe    løs    igjen  maatte    han    love    at  udrede 
lige    saa    meget    Guld    og    dobbelt    saa    meget    Sølv,    som  han    vejede- 
Da  Danskerne,  som  satte  alt  for  stor  Pris  paa  ham  formedelst  hans  Frt- 
fald  fra  Religionen,   havde  skudt  den  Sum  sammen,  blev  han  givet  tilbage 
til  Fædrelandet,  men  han  lod  ikke  des  mindre  vedblivende  haant  om  af 
aahne  sine  Øjne.    der    var    tilslørede    af      Vankundighedens     tykkeste 
gHiørke.   for  det  klare  Lys'  Straaler,  ja  han  var  et  sandt   Uhyre,   faldt  al 
Ondskab,  lignede  kun  lidet  sin  Fader  i  Sind  og  skammede  sig  ikke  ved  il 
fl|cie  ned   fra  den  herlige  Glans,  der  havde  omstraalet  ham.    til   fV\ørkcts 
Afgrund.    Men    medens  hans  egne  Synder     blev    ham    til    Slcade.   kom 
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andres  Vilje  ham  til  gode.  Da  han  atter  fristede  samme  Skæbne  som 
forrige  Gang,  stillede  Landets  Ædlinge  deres  Børn  som  Gisler  for  ham, 
cg  han  opnaaede  at  blive  given  fri  ved  at  gaa  ind  paa  at  udrede  den  samme 
Sum  som  sidst.  Men  da  han  ikke  mægtede  at  udrede  det  lovede  Guld 
og  Sølv  af  sit  eget  Skatkammer,  solgte  han  dels  offenlig  og  dels  under 
Haanden  Skove  og  Lunde  til  dem,  der  havde  givet  deres  Børn,  som  de 
elskede  højere  end  deres  eget  Liv.  som  Borgen  for  ham,  og  det,  der  paa 
denne  Maade  kom  ind,  betalte  han  strax  til  dem,  der  havde  taget  ham  til 
Fange.  Skaaningerne  og  Sjællænderne  kjebte  Skovene  i  Fællig  og  betalte 
dem  under  ét,  men  i  Jylland  kjebte  kun  Folk,  der  var  forbundne  med  hin- 
anden ved  Slægtskab,  i  Fællig. 

Paa  den  Tid  var  det  almindeligt,  at  Danskerne  laa  i  Viking, 
Slaverne  gjorde  det  derimod  kun  sjælden,  men  nu  begyndte  det  ogsaa 
i  større  Udstrækning  at  komme  i  Brug  hos  dem,  idet  Vikingerne  i  Byen 
Julin  nu  brugte  de  Danskes  Kunster  imod  Danskerne  selv  og  gjorde  dem 
mest  Fortræd  med  det.  de  selv  havde  lært  dem.  Denne  Vane  at  gjøre 
Indfald  i  Landet  har  i  vore  Dage  Kong  Valdemars  og  Ærkebiskop  Absalons 
ivrige  Vaagen  over  Undersaatternes  Tarv  faaet  Bugt  med.  thi  som  Følge 
af  deres  kraftige  Bistand  kan  man  nu  dyrke  Jorden  i  Ro  og  sejle  trygt 
paa  Havet. 

Svend,  som  tørstede  efter  at  hævne  de  Nederlag,  han  havde  lidt, 
og  især  var  opsat  paa  med  Vaabenmagt  at  gjøre  det  af  med  Julin, 
Tilholdsstedet  for  det  ryggesløseste  Pak,  lagde  sig  imidlertid  med  saa 
stor  en  Flaade  i  Sundet  mellem  Øerne  Møen  og  Falster,  at  det  var  helt 
fuldt  af  hans  Skibe.  Da  det  saa'  ud  til,  at  han  snart  vilde  vende  sig 
imod  Slavenland,  holdt  J ulinerne,  som  baade  var  dristige  og  snilde,  det 
for  raadeligst  at  forebygge  Fjendens  Angreb  ved  List.  De  vidste  nemlig, 
at  Danskerne  for  Flaadens  Sikkerheds  Skyld  lod  Vagtskibe  sejle  omkring 
den  om  Natten,  og  saa  underkjøbte  de  nogle  udsøgte  Søfolk,  og  dem 
lod  de  en  Morgen,  saaledes  som  Folkene  paa  Vagtskibene  plejede,  sejle 
med  en  liden  Baad  ind  i  Havnen,  der  var  fuld  af  Skibe,  saa  det  saa*  ud, 
som  om  den  vendte  tilbage  fra  Nattevagt;  da  de  var  naaet  hen  til  Kon- 
gens Skib.  sagde  Styrmanden,  at  han  havde  noget,  som  det  var  Kongen 
magtpaaltggende  at  vide.  at  sige  ham  under  fire  Øjne.  Kongen  troede, 
at  han  havde  Bud  at  bringe  om  et  eller  andetø  de  havde  opdaget  i  Løbet 
ar  Natten,  trak  Tjeldingen  til  Side  og  stak  Hovedet  ud  og  bøjede  sig  ned 
til  ham,  der  vilde  tale  med  ham.  for  at  de  kunde  tale  fortroligere  sam- 
men. Da  Manden  saa'.  at  Lejligheden  var  gunstig  til  at  udføre  den  List, 
han  havde  i  Sinde,  greb  han  ham  pludselig  med  et  voldsomt  Tag  om 
Halsen,  trak  ham  ned  fra  Skibet  og  lod  sine  Medhjælpere  kaste  ham 
ned  i  Baaden,  og  saa  var  Søfolkene  ikke  sene  til  at  trække  paa  Aarerne 
af  alle  Kræfter  og  tage  Flugten.  Idet  de  saaledes  greb  til  dristig  For- 
slagenhed, opnaaede  de  ved  List,  hvad  de  ikke  kunde  naa  med  Magt, 
rg  han,  som  kort  i  Forvejen  havde  straalet  i  kongelig  Gians  og  Herlighed, 
var  nu  ved  Lykkens  forsmædelige  Spil  bleven  Barbarers  usle  Træl  — 
]eg  ved  ikke.  om  det  mest  var  for  den  Uret.  han  havde  øvet  imod  sin 
Fader  eller  imod   Religionen  —  og  maatte   i   Fangehullet  bøde   for  For- 
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brydelsen  mod  sin  Fader  i  selve  det  Land.  hvorhen  han  havde  iaget  sin 
lader  i  Landflygtighed,  og  var  nu  ogsaa  nødt  ril  at  reve  sit  Fædreland 
aets  Velstand,  efter  at  han  havde  berovet  det  Religionen,  Hans  FoJk 
kunde  nemlig  ikke  hurtig  nok  komme  ham  til  Hjælp,  eftersom  de  farst 
maatte  tage  Tieldingerne  af  Skibene,  stikke  Aarerne  ud  og  hejse  Anker. 
Hans  Krigsfolk  kom  altsaa  til  kort  over  for  Slavernes  Svig,  og  da  de  ikke 
havde  Kongen  til  at  fore  dem  an.  turde  de  ikke  drage  imod  Slaverne, 
hvorfor  Flaaden  opløstes,  og  Krigsfolkene  blev  sat  i  Land.  hvor  de  havde 
hjemme. 

1  denne   Nød  og  Kvide   kom  Kvinderne  Svend  til  Hjælp,    da  Meo- 
dene  ikke  kunde,  thi  da  Rigets  Midler  var  udtømte,  saa  der  ikke  engan; 


var  Guld  nok  til  at  løskjøbe  ham  for.  var  Kvinderne  højsindede  nok 
imod  ham  til  at  aftage  deres  Ørenprydelser  og  kappes  om  ogsaa  at  bringe 
deres  øvrige  Smykker,  og  ved  Vægten  af  alt  dette  udfyldte  de  den  for- 
langte Løsesuni,  idet  de  satte  større  Pris  paa.  at  deres  Konge  led  vel.  end 
paa  deres  fagre  Smykkers  Dejlighed.  Saa  stærkt  laa  det  begge  Kjøn  paa 
Sinde  at  skaffe  ham  fri.  Kvinderne  holdt  det  snarere  for  en  F 
end  for  en  Byrde  at  løskjøbe  Rigets  Støtte  med  deres  egne  ls\\ 
man  betænkte  sig  ikke  paa  at  frelse  hans  Liv  ved,  at  alle  skjød  sammen, 
hvad  der  skulde  til.  skjont  han  først  og  stadig  havde  lagt  Vind  paa  Fra- 
fald fra  Religionen.  Folket,  som  ikke  vidste,  at  han  styrtede  det  i  For* 
dærvelse,  ansaa  det  for  eiyiiÉfiiBfning  at  lønne  den  største  Ugudelighed 
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med  de  største  Velgjern  in  ger,  omfattede  ham,  der  havde  forbrudt  sig 
imod  sin  Fader  og  imod  Gud.  med  ufortjent  Taknemmelighed  og  lønnede 
med  Kjærlighedsgjerninger.  hvad  det  burde  have  straffet.  Lige  saa  stort 
Had  det  havde  næret  til  Harald,  lige  saa  stor  Kjærlighed  nærede  det 
nemlig  til  Svend,  og  medens  det  havde  afskyet  ham.  som  indførte  Kri- 
stendommen, elskede  det  ham,  som  foragtede  den.  Saaledes  godkjendte 
Folket  Gudsforagteren  og  straffede  den  gudfrygtige,  gjorde  lige  saa  megen 
Ære  af  Sønnens  Syndighed,  som  det  havde  vist  Faderens  Fromhed  For- 
agt, og  blev  ikke  træt  af  at  overøse  ham  med  Velgjerninger,  fordi  han 
havde  afskaffet  Kristendommen,  idet  det  tre  Gange  friede  ham  af  Vi- 
kmgernes  Fangenskab  ved  at  udrede  de  fastsatte  Løsepenge.  Han  viste 
sig  da  ogsaa  taknemmelig  imod  Kvinderne  og  lennede  dem  for,  hvad  de 
havde  gjort  for  ham,  thi  han  gav  Kvinderne  lovlig  Arveret,  hvilket  de 
hidtil  ikke  havde  haft.  Men  for  at  faa  det  Sølv  ind.  som  han  skulde  ud- 
rede, lige  saa  meget  som  tidligere,  bød  han.  at  hans  Jordegods  skulde 
sælges,  saa  ligesom  han  selv  var  bleven  solgt  af  fretnmede.  udbød  han 
Riget  til  Salgs  til  sine  Undersaatter.  Jeg  ved  ikke.  om  man  skal  ynke 
ham  eller  ønske  ham  til  Lykke,  fordi  han  var  bleven  mager,  thi  hvad 
han  havde  tabt  i  Huld.  sparede  han  i  Løsepenge,  saa  Penge  tjente  han 
ved  det  Svind.  Forøvrigt  lod  Barbarerne  sig  ikke  neje  med  at  presse 
Penge  af  ham,  men  de  handlede  endnu  grummere  imod  ham  ved  ogsaa 
at  nøde  ham  tiJ  at  sværge,  at  han  ikke  vilde  bære  Nag  tiJ  dem  og  plagede 
saaledes  Staklen  med  to  Vilkaar.  af  hvilke  det  ene  var  vanskeligt  at 
opfylde  og  det  andet  skammeligt  at  gaa  ind  paa,  thi  man  kan  blive  nødt 
til  at  udrede  sine  Midler  tit  Fjenden,  men  at  skrive  den  Uret,  man  har 
lidt,  i  Glemmebogen  og  lade  den  strafskyldige  gaa  fri  for  Straf  er  en 
Velgjerning,  man  har  Skam  af.  thi  er  det  svagt  at  bøje  sig  for  Over- 
last, er  det  forsmædeligt  at  give  Afkald  paa  Hævn  for  den;  man  har 
mindre  Skam  af  at  tvinges  over  Evne  end  af  ikke  at  bruge  sine  Kræfter 
ordentlig.  I  sin  Iver  for  at  slippe  fri  for  Fangenskabet  var  Kongen  ikke 
sen  til  at  gaa  ind  paa  det  foreskrevne  Vilkaar  og  aflægge  den  forlangte 
Ed  paa,  at  han  ikke  vilde  hævne  sig,  og  ved  den  Velgjerning,  han  skjæn- 
1  Kede  Fjenderne  derved,  at  de  vidste  sig  sikre,  berigede  han  dem  ikke 
I  mindre  end  ved  Pengene,  han  maatte  udrede,  og  han  viste  saa  meget 
i  mere  Trællesind,  som  han  fandt  sig  i  'at  erhverve  sig  Friheden  paa  en 
I  skammelig  Maade.  Saa  meget  havde  Kjærligheden  tfl  deres  gamle  Fædre- 
:  land  endnu  at  sige  hos  Rømningsmændene  i  Julin,  at  de,  da  de  vidste,  at 
Haralds  Søn  var  den  eneste,  der  var  tilbage  af  Kongestammen,  mente  at 
burde  spare  hans  Liv,  for  at  Riget  ikke  skulde  gaa  over  i  fremmede  Hæn- 
der, Derfor  begjærede  de  hans  Penge,  ikke  hans  Liv.  og  vilde  hellere 
-aade  Bod  paa  deres  Armod  ved  at  tage  hans  Guld  end  mætte  deres  Had 
red  hans  Blod. 

Men  Guds  Vrede  havde  endnu  ikke  mistet  sin  Braad  over  for 
lenne  Fyrste,  der  var  falden  fra  Religionen,  thi  Herren  hidsede  ogsaa 
Werige  til  Fjendskab  imod  Danmark.  Kongen  af  Sverige,  som  førte 
'ilnavnet  Seirsæl  formedelst  de  Sejre,  han  havde  vundet,  havde  ikke 
lemt   den  Hjælp.   Harald   i   sin  Tid   havde  ydet   Styrbjørn   imod   Sven- 
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heller  ikke  sen  til  at  lade  sig  formilde  ved  hans  Anger  og  skjænkede 
ham  i  sin  Naade  hans  fordums  Lykke  igjen,  og  da  Erik  døde  efter  at  have 
været  Konge  i  syv  Aar,  beredte  Gud  strax  Vej  for  ham  til  Riget,  førte 
ham  fra  Landflygtighed  tilbage  til  Fædrelandet  og  skjænkede  ham  i 
Steden  for  hans  fordums  Armod  den  største  Magt  og  Ære.  Eriks  Søn 
Olaf  vendte  nemlig  tillige  med  sin  Moder  Sigrid  tilbage  til  Sverige,  hvor 
han  blev  og  lod  hende  staa  for  Styret.  Saaledes  skete  det  næsten  sam- 
tidig, at  Svend  bøjede  sig  for  Religionen  og  kom  i  Besiddelse  af  sit  Rige. 
Men  for  ikke  ved  sin  Fromhed  at  tirre  dem.  hvis  Kjærlighed  han  havde 
vundet  ved  Ugudelighed,  og  pludselig  paadrage  sig  deres  Had,  skjulte 
han  sin  Gudfrygtighed  for  Almenheden  og  lod  den  kun  hemmelig 
komme  frem.  Følgen  af  disse  forskiellige  Rørelser  i  ét  og  samme  Hjærte, 
den  største  Frygt  og  den  inderligste  Fromhed,  blev.  at  hans  Sind,  som 
nølende  droges  til  begge  Sider,  kom  i  den  yderste  Tvivlraadighed,  thi 
paa  den  ene  Side  stormede  Frygt  for  at  miste  Riget,  paa  den  anden  Side 
Frygt  for  at  krænke  Gud  ind  paa  hans  Hjærte  og  bragte  det  i  dobbelt 
Fare;  han  frygtede  for  Guds  Hævn,  hvis  han  forkastede  Religionen,  og 
for  Almuens,  hvis  han  vedkjendte  sig  den.  Da  han  i  sit  Hjærte  grundig 
sammenlignede  og  overvejede  disse  to  saa  modstridende  Følelser,  indsaa 
han  dog,  at  han  burde  frygte  Gud  mere  end  Mennesker.  Han  gik  der- 
for hemmelig  til  de  fornemste  Mænd  og  søgte  ved  i  Løndom  at  formane 
flem  at  faa  dem  til  at  antage  Kristendommen,  idet  han  røgtede  dette 
Frædikeembede  saa  godt,  han  i  sin  Vankundighed  kunde,  thi  boglærd  og 
kyndig  i  Kirkens  Lære  var  han  ikke.  I  den  Grad  drev  hans  Lyst  ti!  at 
grundlægge  Religionen  ham  til  at  paatage  sig  en  Lærers  Gjerning.  skjumi 
det  baade  skortede  ham  paa  Snille  og  Øvelse.  Men  del  sunde  Læge- 
middel, som  det  friske  Hoved  saaledes  greb  til,  skjod  de  tørre  og  gjen- 
stridige  Lemmer  fra  sig.  thi  Folket,  som  elskede  den  gamle  Tro,  vilde 
ikke  taane  den  ny  lærvilligt  Øre.  var  led  ved  den  fremmede  Gudsdyrkelse 
og  holdt  ivrig  fast  ved  den  fra  Fædrene  nedarvede.  Saa  gav  Gud  for  at 
forherlige  sit  Navn  Kongen,  der  var  opsat  paa  at  udbrede  Religionen, 
men  ikke  mægtede  det,  en  udmærket  forstandig  og  from  og  derhos  over- 
maade  boglærd  Mand  ved  Navn  Pope  til  Medhjælper  ved  detle  herlige 
Arbejde,  Paa  det  offentlige  Ting,  der  holdtes  ved  den  Havn.  som  kaldes 
Isøre  paa  Grund  af  den  megen  Is.  der  findes  i  den,  gav  Pope,  da  han 
ikke  ved  sin  Tale  kunde  faa  Danskerne  til  at  antage  Troen,  ved  et  uimod- 
sigeligt Tegn  det  sikreste  Vidnesbyrd  om.  at  det  var  sandt,  hvad  han 
forkyndte,  og  stadfæstede  sin  Læres  Troværdighed  ved  et  stort  og  helligt 
Jertegn.  Han  spurgte  dem  nemlig,  om  de  vilde  lyde  hans  Formaninger, 
hvis  de  saa'  ham  tage  gloende  Jærn  i  Haanden  uden  at  lide  nogen  Skade 
derved,  og  da  alle  svarede,  at  i  saa  Fald  vilde  de  ganske  sikkert  lyde  ham, 
bød  han  dem  skaffe  en  gloende  Jærnhandske.  og  den  stak  han  Haanden  i 
helt  op  til  Albuen,  bar  den  strax  uforfærdet  saaledes  om  iblandt  dem 
alle  og  kastede  den  for  Kongens  Fødder,  og  saa  viste  han  dem  til  alles 
ærefrygtfulde  Forundring,  at  hans  Haand  i  ingen  Maade  havde  lidt  Mén, 
men  var  ganske  uskadt  og  uforandret.  Ved  dette  underfulde  Syn  f^k 
han   dem,    som   ellers   var   ubøielige,    til    at  falde   til  Føje,    og  den  Fare, 
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hta\  havde  udsat  Mg  lor.    blev   saajfxfa«  ikke  en  Hiodrtng  for  hans  Fa 
mminger.    men    en  Preve.    der    bestyrkede  dem.    thi    ved  den 
Scandhaitighed.  hvormed  han  opf>-idte  %tt  Lefte.  overvandt  han  \o 
Hg  selve  Naturen.     Ved  denne  berømmelige  Underijenuiiig  bibragte  haa 
endog    til    evige  Tider  vort  Folk  Knstendommea.     En  Falge  heraf  Uev 
ogsaa.    at  Danskerne    afskaffede    den    Skik    at   holde  Tvekamp    og 
sluttede,    at   de    fleste   Rettergangssager    skulde   algjeres   ved    Jaer 
idet  de  holdt  for.  at  Sagernes   Prøvelse  renelig  burde  hensfcydes 
Guds  Dom  fremfor  at  henvises  til  Kamp 
Mennesker.     Til  L»n  herfor  b4cv  Pope  af  Ærkc 
^  biskop  Adeldag  i  Bremen  gjon  til  Kskop  i 

^  hus,  hvortil  han  saa  vel  ved  sit  Liv  som  ved 

Gjeminger  var  overmaade  værdig.  Den 
Værdighed  tildeltes  Henrik  i  Slesvig«  Lefdag 
Ribe  og  Gerbrand  i  Roskilde;  i  den  Grad 
mede  den  gudfrygtige  Kon^  med  den  naje 
Overholdelse  af  Religionens  Forskrifter  Krisren- 
dommen  ved  at  beskikke  nye  Prcster  og  for- 
herligede den  ved  at  b>'gge  Kapeller  og  Kirker. 
Hidtil  havde  de  nævnte  fire  Hiemsteder  for  Guda-j 
dyrkelsen  maattet  nøies  med  Forstandere,  der 
hentede  udenlands  fra.  og  af  Mangel  paa  Bis 
tagne  blandt  Landets  egne  Børn  havde  det 
beroet  paa  Tilfældet  end  paa  en  fast  Regel,  hv 
der  kom  ti!  at  beklæde  Bispestolene. 

Ikke  mindre  udrettede  i  Norge  Bernhard,  der 
var  draget  derover  fra  England,  ved  sine  gavnlige 
Formaninger.     Dog  var  Olaf.  Kongen  d^r.  saa  op- 
sat paa  at  tage  Varsler  af  Fuglenes  Skrig  og  anden  i 
Tegnudla&ggelse.  at  han.  som  vel  havde  modtaget  i 
den  hellige  Daab.  men  kun  i  ringe  Maal  havde  til 
egnet  sig  den  sande  Gudsdyrkelses    Begyndelses^j 
grunde,    ikke    ved    noget    Forbillede  paa  Fromhed! 
eller  nogen  Lærdom  og  Formaning  var  til  at  af-*^ 
hilde  fra  at  rette  sig    efter    Spaamændenes  For- 
skrifter og  udforske  Fremtiden  ved  Hjælp  af  dem. 
der  gav  Agt  paa  Fuglene.     Han  var  derfor  blottet 
for  virkelig  Fromhed  og  havde  kun  faaei  Skyggen 
4lf  »løn  <»R  gjorde  selve  det  Skin  af  Kristendom,  han  havde  paataget  sig. 
IJI   ImU>I   ved   sin  falske  Overtro.     Samme   Biskop   Bernhard  fik  ved  sin 
NMMt»'«)>i^*'   Kons  Olaf  af  Sverige  til  at  omvende  sig  til   Kristendommen, 
Itu  hrt<OMi|p  hi«m  ved  at  give  ham  Navnet  Jakob  til  Ære  for  den  Frcra-J 

rUM    \m\  nt«»'^c  i  Troen;  om  det  var  ham  eller  Biskop  Unne  af  Bremen, 
:  uMo  Konge  li!  at  antage  Kristendommen  og  lade  sig  debe.  ved 
'  i  i,,,  f,„   vist.     1  de  Dage  blev  Kirken  i  Lund  bygget,  og  Guds- 

!^  Jes  under   Roskildebispen  Gerbrandts   Overhufhed. 

y*  I  begravet  i  den  fra  gammel  Tid  af  navnkundige  By 

.^'  ^i^  j  timvhvælvingen  i  Lund. 
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Imidlertid  bejlede  Kong  Olaf  i  Norge,  som  endnu  var  ugift,  dreven 
af  Begjærlighed  efter  at  vinde  Navnkundighed  og  bemægtige  sig  Dan- 
mark, til  Dronning  Sigrid  for  at  opnaa  Sveriges  Bistand.  For  nu  ikke 
at  udsætte  sit  Land  for  at  blive  angrebet  fra  to  Sider  af  to  Kongers 
forenede  Hære,  betjente  Svend  sig  af  en  ovennaade  sniid  List.  Han 
fik  nemlig  to  forslagne  og  dygtige  Hirdmænd  til  at  drage  til  Olaf  og 
bede  ham  om  Beskyttelse,  idet  de  foregav,  at  Svend  havde  gjort  dem 
fredløse.  Han  tog  venlig  imod  dem.  som  han  plejede  over  for  land- 
flygtige, og  da  de  var  komne  paa  en  fortrolig  Fod  med  ham,  skjonnede 
de,  at  nu  kunde  de  sætte  deres  Forehavende  i  Værk,  og  begyndte  vidt 
og  bredt  at  lovprise  Thyra  samtidig  med,  al  de  talte  ondt  om  Svend, 
og  lige  saa  ivrige  de  var  til  at  smæde  Faderens  Vandel,  lige  saa  ivrige 
var  de  til  at  rose  Datterens  Dejlighed.  I  den  Grad  løi  disse  foregivne 
landflygtige  skammelig  under  Venskabs  Maske.  Egget  af  al  den  Tale  om 
hendes  Fagerhed  lod  Olaf  sig  overtale  af  dem  til  at  skikke  Sendemænd 
til  Svend  for  at  bejle  til  hende,  og  da  de  blev  stedede  for  Svend.  Jovede 
han  dem,  at  Bejleren  skulde  faa  hende  til  Ægte.  Det  Budskab 
blev  Olaf  overmaade  glad  for,  thi  han  mente,  at  det  var  fornøjeligere  at 
holde  Bryllup  med  en  Ungmø  end  med  en.  der  havde  været  gift  fer. 
var  opsat  paa  at  tage  en  Jomfru  i  Favn  og  kunde  ikke  finde  sig  i  at 
slide  sin  Ungdom  hen  med  en  Enke,  og  han  lagde  da  heller  ikke  Skjul 
paa.  hvor  ringe  han  agtede  den  ene.  og  hvor  højt  han  agtede  den 
anden.  Han  stævnede  nemlig  høitidelig  Sigrid  til  sig  under  Paaskud 
af,  at  han  vilde  tale  med  hende,  og  bad  hende  komme  over  til  ham 
paa  hans  Skib,  for  at  de  kunde  tales  ved  dér.  Dronningen  vægrede  sig 
længe  ved  at  opfylde  hans  Bøn  for  at  have  et  sikkert  Værn  i  sin  Blu- 
færdighed, men  omsider  gav  hun  efter.  Da  hun  med  Nød  og  næppe 
havde  ladet  sig  overtale  dertil,  blev  et  Bræt,  der  var  ophængt  i  Kroge, 
lagt  ud  som  en  Bro,  ad  hvilken  hun  skulde  gaa  om  Bord  paa  Skibet, 
cfe  da  hun  traadte  ud  paa  det  for  at  gaa  over  til  Kongen,  btev  det 
trukket  bort  under  hende  af  Folk, 
Skyld,  og  hun  styrtede  paa  Hovedet  i  Vandet, 
endda  ikke  med  at  have  gjort  den  ophøjede 
Tort.  men  for  rigtig  tydelig  at  lade 
fci  et  liderligt  Kvindfolk,  forøgede  de  yderSigere  den  Forsmædelse,  de 
havde  tilføjet  hende,  ved  at  give  sig  til  at  raabe  op  og  vrinske  ad 
hende.  Det  var  ægte  norsk  Høviskhed,  der,  fuld  af  Svig  og  Spot,  ikke 
undsaa  sig  ved  at  lokke  en  fornem  Kvinde,  der  kom  i  god  Tro,  i  en 
skammelig  Fælde,  træde  en  ærbar  Kones  Ære  forsmædelig  under  Fødder 
cg  give  hende  Skam  til  Tak  for  hendes  Kjærlighed.  Hvo.  som  viser 
uet  Folk  Godhed  og  Venlighed,  maa  sandelig  være  belavet  paa  at  faa 
aii  andet  end  Tak  derfor.  Dronningen,  som  nær  havde  sat  Livet  til 
ved  den  farlige  Medfart,  slap  med  Nød  og  næppe  i  Land,  medens  Sven- 
skerne stod  og  skammede  sig.  Da  hun  omsider  var  kommen  til  sig 
selv  igjen,  skjønnede  hun,  at  Kongen  havde  handlet  imod  hende,  som 
om  hun  var  et  liderligt  Kvindfolk,  og  den  Tort  kunde  hun  ikke  bære  i 
Tavshed,  men  overøste  ham  med  alle  de  Trusler,  hun  kunde,  for  den 
skjændlge  Maade.    han    havde    behandlet    hende    paa,    thi  da  hun  var 


der  laa  paa  Lur  for  det  sammes 
Og  Søfolkene  nøjedes 
Dronning  denne    grove 

hende  forstaa,  at  de   ansaa    hende 
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bleven  krænket  paa  det  haardeste  paa  to  Maader,  dels  ved  den  Fare, 
hun  var  bleven  udsat  for.  og  dels  ved  den  Tort,  der  var  overgaaet  hende, 
kunde  hun  ikke  rolig  finde  sig  i  den  Forsmædelse,  hun  havde  Udi.  idet 
hun»  en  fuldkommen  ulastelig  Dronning,  var  bleven  gjort  til  Spot  og 
Spe  af  en  uforskammet  Bejler.  Saaledes  berøvede  den  snilde  Fyrstes 
Skarpsindighed,  som  han  med  beundringsværdig  Forslagenhed  havde  for- 
staaet  at  skjule,  Olaf  den  Hjælp,  han  havde  haabet  paa.  og  han  var  titlifie 
klog  nok  til  at  skaffe  sig  den  selv;  thi  Svend  bejlede  strax  li!  Sigrid  og 
fandt  hende  lige  saa  venlig  sindet  imod  ham,  som  hun  var  hadefuld  imoå 
Olaf;  han  hævnede  ogsaa  snildt  den  Tort,  der  var  overgaaet  hans  Hustni. 
ved  at  nægte  Olaf  sin  Datter.  Da  nogen  Tid  var  forleden,  fødte  Sigrid  ham 
en  Sen  Knud. 

Saaledes  gik  Olaf  glip  a/  to  ypperlige  Ægteskaber,  idet  han  let- 
sindig stødte  den  ene  Brud  fra  sig  og  derved  gjorde  sig  fortjent  ril,  it 
den  anden  stedte  ham  fra  sig.  saa  han  kunde  ogsaa  takke  sit  Overmal 
imod  den  ene  for,  at  han  mistede  den  anden.  Da  han  nu  vidste,  tf 
Svend  ikke  plejede  at  have  Held  med  sig  i  Krig,  tog  han  ikke  tnin 
Styrke,  men  kun  hans  kranke  Lykke  i  Betragtning,  udrustede  en  ypper* 
lig  Flaade  og  beredte  sig  til  at  hævne  sig  med  Vaabenmagt.  Svend 
kaldte  sin  Stifson  til  Hjælp  og  holdt  Seslag  med  Fjenden.  I  dette  kæmpede 
paa  Olafs  Side  en  Bueskytte  ved  Navn  Ejnar,  der  var  stor  af  Væxt  of 
saare  forfaren  i  sin  Kunst ;  han  spændte  sin  vidunderlig  store  Bue  med 
saadan  Kraft,  at  ingen  Ting  var  saa  haard.  at  den  kunde  modstaa  de 
Pile.  han  afskjod  med  den;  som  Følge  af  den  Fart,  hvormed  de  kam, 
|ik  de  igjennem  alt,  hvad  der  kom  i  Vejen  for  dem.  En  FHl,  <ler 
ramte  Skibsmasten,  banede  sig  saaledes  ved  den  Kraft,  hvormed  den 
var  afskudt.  Vej  igjennem  den.  gik  derpaa  igjennem  Kongens  Sk)o)d  os 
saa  ud  igjennem  en  Skibsplanke.  og  det  var  knapt  nok.  at  den  standsede 
i  Farten,  da  den  kom  ned  i  Vandet.  Han  alene  formaaede  derfor  ii 
gjøre  Fjenden  større  Skade  end  alle  hans  Stalbredre  tilsammen.  ^ 
hertil  kom,  at  han  skjød  saa  sikkert,  at  alt,  hvad  han  sigtede  paa 
ramte  han.  Svend  blev  forskrækket  for  denne  vældige  Bue  og  mert 
bange  for  den  ene  Træskinne  end  for  hele  Fjendens  Flaade.  og  da  hit 
saa'.  ar  det  eneste  Middel  til  Frelse  var  at  faa  den  ødelagt,  bod  hm 
dem  af  hans  Folk.  der  var  forfarne  i  Bueskydning,  hellere  at  skyde  pas 
Buen  end  paa  Skytten  selv.  opsat  paa  at  kæmpe  med  større  Tryghed, 
naar  Buen  først  var  ødelagt.  Da  hans  udsøgte  Skytter  nu  kappedes  ooi 
at  lade  deres  Pile  hagle  ned  over  den.  traf  det  sig  saa,  at  en  af  deør 
ramte  Buen  og  saaledes  berøvede  Bueskytten  Lejlighed  til  yderligere  it 
vise  sin  Færdighed  og  Fjenden  Sejren.  Da  Buen  brast,  gav  den  et  vb^ 
digt  Brag.  og  bestyrtet  herover  spurgte  Olaf,  hvad  det  var.  der  brast 
hvortil  Ejnar  svarede:  „Det  var  Norges  Rige.  der  brast  af  din  Hsand' , 
han  mente  nemlig,  at  hans  Bue  var  Kongen  til  større  Hfælp  end 
Hæren,  og  forudsagde  ved  sit  fyndige  og  kløgtige  Svar  Kampens  Ud- 
fald, og  det  gik  da  ogsaa,  som  han  spaaede.  Buens  Ødelæggelse  vats- 
lede  virkelig  Nordmændenes  Nederlag.  Olaf  foretrak  selv  at  gaa  » 
Døden  frem  for  at  falde  i  Fjendehaand,  og  sprang  derfor  over  Bcni  i 
sin  fulde  Rustning,    som    om    han    gladelig  gav  Afkald   paa  Livet,    iran 
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han  blot  slap  for  at  se  Fjenden  som  Sejrherre,  Da  Svend  havde  faaet 
Bugt  med  sine  Fjender,  var  han  ivrig  efter  at  overtale  deni  til  at  under- 
kaste sig.  som  han  havde  drevet  paa  Flugt  med  Vaabenmagt.  hvorfor 
han  med  Venlighed  tiltalte  dem,  over  hvem  han  havde  vundet  en  herlig 
Sejr,  og  han  ansaa  det  ikke  for  at  være  hans  Ære  for  nær  hl  slutte 
Fred  med  de  overvundne.  Da  det  ikke  var  ham  nok  at  have  under- 
lagt sig  Norge,  drog  han  derpaa  til  England,  hvor  han  sluttede  den 
Overenskomst  med  Adelsten,  at  han  ved  hans  Død  skulde  arve  Riget  og 
Konge  værdigheden  ef- 
ter ham. 

Paa  den  Tid  fulgte 
Rimbrand  efter  Pope, 
Markus  efterfulgte  Hen- 
rik og  Fulbert  Lefdag 
paa  Bispestolen.  Efter 
FuJbert  blev  Odinkar 
Hvide,  en  Mand  af  den 
fornemste  Herkomst  Bi- 
skop. Han  var  saa  rund- 
haandet  over  for  Gud. 
at  han  ikke  beholdt  det 
mindste  af  sin  rige 
Fædrenearv  tilbage  for 
sig  selv,  men  helt  og 
holdent  anvendte  den 
tii  Kirkens  Fornoden- 
heder  og  berigede  man- 
ge Kirker,  som  hidtil 
intet  havde  ejet.  ved  at 
tillægge  dem  store  Jor- 
degodser, saa  at  de  yp- 
perste Byer  i  Jylland 
har  hans  fromme  Gav- 
mildhed at  takke  for 
næsten  al  den  Jord,  de 

ejer.     Saaledes  sørgede   ^ 

han  mere  for  Troens  ^^ 
Fremme  end  for  sit 
eget  Vel  og  søgte  hellere  en  fast  og  varig  Ære  end  en  flygtig,  beredte 
ved  i  Timeiigheden  at  give  Afkald  paa  sit  Gods  sin  Siæl  evig  Glæde  og 
vilde  hellere  selv  undvære  sin  Fædrenearv,  end  at  Kirken  skulde  savne 
Midler,  hvorfor  han  overlod  sin  Arv  til  ham,  om  hvem  han  vidste,  at  han 
gjengjælder  fromme  Gaver  med  varige  Goder.  Og  han  nøjedes  ikke  med 
ar  skfænke  sit  Gods  til  Kirken,  men  udøvede  derhos  alle  Slags  Dyder 
og  føjede  til  sine  Velgjerninger  i  Henseende  til  jordisk  Gods  ogsaa  al  den 
Gavn,  et  dydigt  Liv  medfører.  Han  drog  til  Sjælland  og  Skaane  for 
at  forkynde  Guds  Ord  og  bidrog  vidunderlig  til  at  udbrede  den  sande 
Lære.  og  for  ikke  mindre  at  gavne  Sjælene  end  Legemerne  var  han  lige 
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rtægtiget  sig  Norge,  og  fik  ham  tillig  |^-  ^ 
gribe   til    Vaaben    imod  den  engelske  lui^'^ 
Konge  var  falden  fra  Danmark  — ,  -^i%cS?4j 
Paafund,  at  bruge  den  ene  Fjende  imod  <Se«  ^-^ 
gjort  fælles  Sag  i  Henseende  til  Ærgierriffc^ 


med  Vaa benmagt.     Da  det  nu  kom  til  et 


<w«^y^ 


den  danske  og  engelske  Hær.  var  der  en  Maotf 
Sjællænder  af  Herkomst,  som,  da  han  saa',  at  hsai^^^ 
\ar  stærkt  i  Færd  med  at  vige  for  Fjendernes  Any^jf*^" 
han  tilfældigvis  fik  fat  paa.  og  gjorde  den  fast  pta  ifarL-É-  ' 
nu  brugte  den  som   Banner  og  istemte  det  Kampraab    ir"*". 
piejede  at  opmuntre  hverandre  med.  fik  han,  som  en  Votk^^ 
stod   bi,    Fylkingerne,   som   allerede   var   begyndt  at  fiync^ 
om.     Saaledes   blev   han,  ikke  saa   meget  ved  sit   Banner  uuT 
Mod.   en   heldbringende   Bannerfører   for  sine  Landsmænd  ^!fT^ 
Danskernes  -vaklende  Lykke,   saa  den   ikke  svigtede,  men  ijtrtc?^' 
idet  han  ikke  blot  selv  lagde  det  største  Mod  for  Dagen,  men  t»s!L 
gav  sine  Stalbrødre  deres,  da  de  næsten  havde  opgivet  det.     Rft^  J^^ 
beremmelige    Daad   fik    han   senere    Tilnavn,    og    Kongen   hædrede   l2l 
derhos  efter  Fortjeneste  for  hans  Tapperhed  ved  at  gjare  ham  til  HavSu 
mand.      Danskerne,  som  havde  mistet  en   Bannerfører  af  den  fornemiiÉ' 
Byrd.  skammede  sig  da  heller  ikke  ved,  idet  de  atter  tog  Mod  til  sig* 
folge  en  Mand   af  ringe  Stand,   der  viste  dem   Vejen  til   Frelse,   hvilket 
ferte  til  et  lige  saa  herligt  Udfald,  som  det  saa'  uanseligt  ud.     Da  Edvard 
nu  saa*,  at  hans  Folk  havde  tabt  Modet,  og  at  den  Tapperhed,  den  danske 
Hær  gik  frem  med,  ikke  var  til  at  modstaa,  opgav  han  Kampen  og  slut- 
tede  den   Overenskomst  med   Fjenden,  al  saa  længe  han  levede,  skulde 
Knud  have  Hælvten  af  Riget  i  Fællig  med  ham,  og  naar  han  døde,  skulde 
han  arve  det  hele  efter  sin  Død.     I  de  samme  Dage  blev  Knud  indtagen 
i  en  overmaade  fager  Kvinde  ved    Navn    Alvine,    som    var  Olafs  Frille, 
og    krænkede    hende,    og   hvad    enten    det    nu    var,    fordi    Knud    havde 
rovet   ham    hans   elskede,   eller    fordi  han  sveg  ham  for  den  Del  af  Eng- 
land, han   havde    lovet   ham,   salte   Olaf   Hensynet   til    det   fælles  Krigs- 
tog til  Side  for  den  Krænkelse,  han  selv  havde  lidt,  og  drog.  da  Krigen 
var  til  Ende,  lige  saa  bedrøvet  som  vred  hjem  til  Norge,  idet  han  ikke 
holdt  det  for  mer  end  billigt,  at  han  forlod  den.  der  saa  skammeligt  havde 
forurettet  ham. 

Syv  Aar  efter  kom  der  en  Gang  nogle  Mænd  ind  i  Hallen,  hvor 
Knud  sad  ved  Maaltidet,  og  hilste  ham  som  Konge  over  hele  England. 
Han  troede,  at  det  skulde  være  en  underfundig  Bebrejdelse  for  den 
Overenskomst,  han  havde  sluttet  med  Edvard,  og  svarede,  at  den  skam- 
riede  han  sig  ikke  over,  men  han  blev  rød  i  Hovedet  af  Harme,  thi 
han  mente,  at  de  sagde  disse  Ord  for  at  drive  Gjæk  med  ham.  Saa 
aabenbarede  Mændene  uforsigtig  den  blodige  Gjerning,  de  havde  be- 
gaaet,  og  pralede  af,  at  de  havde  myrdet  Edvard,  i  den  Tro,  at  de 
derved   vilde  tækkes  Kongen,  medens  de  i  Virkeligheden  opflammede  ham 
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nu  bod.  at  Morderne  skulde  straffes,  for  derved  at  bortlede  Mistanken 
fra  sig  selv.  idet  han  holdt  for,  at  han  for  at  faa  Folk  til  at  tro,  at  han 
var  uskyldig  og  ikke  havde  Del  i  den  Misgjerning,  maatte  lade  dem.  der 
havde  udavet  Udaaden,  undgjælde  paa  det  haardeste.  Dog  berøvede 
denne  Tildragelse  i  Førstningen  Knud  en  De!  af  den  Kjærlighed,  hans 
Hirdmænd  havde  til  ham.  Efter  nu  at  have  erhvervet  Herredømmet 
over  England,  tog  han  sig  for  at  slutte  Venskab  med  sine  Naboer,  ægtede 
Normannerhertugen  Roberts  Datter  Emma  og  gav  hans  Broder  Richard 
sin  Søster  Esirid  til  Ægte.  Med  Emma  avlede  han  Knud  og  Gunhild  og 
knyttede  saaledes  de  to  Folk  sammen  i  Samdrægtighed  ved  Blodets 
Baand. 

For  øvrigt  forøgede  han  sin  Hær  med  ypperlige  unge  Krigere,  og 
for  saa  meget  snarere  at  faa  samlet  en  dygtig  og  kampberedt  Hird  til- 
bød han  tapre  Mænd  saare  høj  Sold,  idet  han  holdt  for,  at  hans  Riges 
Hæder  og  Ære  ikke  saa  meget  vilde  komme  til  at  bero  paa  hans  Krigs- 
folks Antal  som  paa  deres  Mod  og  Manddom,  og  kjække  Krigere,  som 
altid  lokkes  til  at  søge  Ære,  naar  der  ogsaa  er  Løn  at  vinde,  kap- 
pedes om  at  strømme  til  hans  Hird.  Denne  Gavmildhed  lokkede  ogsaa 
en  Svensker  ved  Navn  Ulf,  en  Mand,  som  var  mere  svigefuld  end 
tppper,  til  at  tage  Krigstjeneste  hos  ham.  Da  jeg  nu  tilfældigvis  er 
kommen  til  at  nævne  ham,  vil  jeg  kortelig  gjøre  Rede  for  hans  Her- 
komst. En  Mand  i  Sverige  havde  en  fager  Datter,  som  en  Gang  var 
gaaet  ud  at  lege  med  sine  Terner.  Saa  kom  der  en  overmaade  stor 
Bjørn,  som  jog  hendes  Piger  paa  Flugt,  greb  hende  selv  og  bar  hende 
ganske  lemfældig  i  sine  Labber  til  sit  Hi  i  Skoven.  Ved  Synet  af 
hendes  dejlige  Skabning  paakom  der  ham  imidlertid  en  hel  anden  Lyst, 
han  blev  mere  opsat  paa  at  favne  hende  end  paa  al  æde  hende,  og  hun. 
som  han  havde  taget  for  at  sønderrive  hende,  blev  nu  Gjenstand  for 
hans  skammelige  vellystige  Attraa,  -thi  fra  Røver  blev  han  strax  for- 
vandlet til  Elsker,  glemte  sin  Sult  og  favnede  hende.  Og  for  at  sørge 
saa  godt,  han  kunde,  for  hende  med  Levemaade.  gjorde  han  jævnlig 
Strejftog  i  Nabolaget  og  røvede  Kvæg,  og  hun.  som  hidtil  kun  havde 
været  vant  til  lækre  Retter,  maatte  nu  vænne  sig  til  at  spise  blodigt 
Kjød.  1  den  Grad  gjorde  den  fangne  Piges  Dejlighed  det  af  med 
Røverens  vilde  Grumhed*  at  hun  saa'  ham,  som  hun  havde  været 
bange  for  tørstede  efter  hendes  Blod,  begjærlig  efter  hendes  Kiærlighed, 
og  at  han,  som  hun  havde  frygtet  for  strax  vilde  æde  hende,  bragte 
hende  Føde.  Hvor  naar  ikke  Kiærligheden  hen,  og  hvad  faar  den  ikke 
Bugt  med?  Den  kan  endogsaa  faa  grumme  Vilddyrs  Ædelyst  til  at  vige 
for  Vellystens  Bud.  Omsider  blev  Hjordens  Ejer  kjed  af  at  miste  alt 
sit  Kvæg;  han  passede  paa.  omringede  Udyret  med  Hunde,  satte  af  al 
Magt  efter  det  under  Glam  og  Hujen  og  forfulgte  det  til  dets  Hi,  hvor 
det  holdt  Pigen  forvaret,  idet  hun  var  omgivet  af  uvejsomme  Sumpe  og 
hvor  der  stadig  var  mørkt  som  Følge  af  de  indfiltrede  Grenes  tætte  Løv, 
Her  blev  Dyret  strax  omringet  af  Jægerne,  som  giennemborede  det  med 
deres  Spyd.  Naturen  magede  det  i  sin  Kjærlighed  snildelig  saa,  at 
Frugten  af  denne  hæslige  og  unaturlige  Parring  ikke  blev  saa  fæl  at  se 
til,    som    man    kunde    have    ventet;    det    Utyske,    Bjørnen    havde  avlet, 
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hM(>  (MII  '<trdviiiiliK  Muttdc.  og  Dyrets  Blod  skjultes  under 
^fliiflMi«l(«lll(ø  An%iKl»tnrk.  Drengen  blev  af  sine  Frænder  kaldt  Bjørn 
tfffef  »Jn  l'«der,  og  dd  hun  var  kommen  til  Kundskab  om  sin  sande 
\\nVumh\.  fox  lion  cin  ttloilJK  Hiuvn  over  sin  Faders  Banemænd  H«ns 
'  MkmkIIh  SpiHKflt^K  troadte  i  alle  Maader  i  sin  Faders  Fodspor. 
fiTsU   Dyd  »"K    Kodc    Sæder  unRaar.  hans  Son   igjen  var  Ull.  hvis  Sind 

svarede  til  hans  Herkomst. 
idet  hans  Tænkemaade  stemte 
med  det  Blod.  han  havde 
arvet  fra  sin  Stamfader. 

Saa  vender  jeg  efter  detrc 

Sidespring   tilbage   til,     hvor 

icg  slap.     Da   Olaf   og    hans 

Broder  Harald   stærkt  truede 

Danskerne,  angreb  Knud  Olaf 

med   en   engelsk    Flaade     og 

nødti?  ham  til  at  gaa  i  Land 

flygtighed  til  sin   Svigerfader 

Gerithaslav.  der  var  Høvding 

i  Østerleden,  og  efter  ar  have 

lUenvundet   Norge  vendte  han 

hicm    og  jog   sin    S  ^'S- 

,  chard  af  Landet,  forwi  ,,r 

I  det  grummeste  Had   ti  i   hans 

Sttster,  men  Sasieren  lod  han 

drage    til    Siællaod    og    gav 

hende  kongelig  Magi  og  Myn- 

dightd    over    den    Landsdel. 

InUtetid  var  SvcnsJ^c kongen 

Otaf  étA  og  bleven  efierfulst 

af  Owaid.  soni  fik   Tilnaim 

af.  at  ten  levede  saa  læi^cu 

Ved  dette  Dedslald    fanede 

OM  al  Hmtfb  Haab  om  m 

sis     Rige. 

Cee  Hjcip 

alm  Breder  oMre 

ea   bedste 

IM  tf  séM  KHbsAbSc  hver- 

■I  iMve 


loiDiwjcrr 


.  i  lu«  MitJI^  9å 

4W  ^åiggli  l«i  all  >Mié  <É 
A    ^\v<4  tåMliwt  ba«  ver  «i  «K  1 
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sin  Svig  under  Nidkjærheds  Maske  for  saa  meget  kraftigere  at  kunne  spir 
sine  Rænker  imod  ham.    Da  Svenskerne  jævnlig  bred  ind   i  Skaane, 
han  nemlig  den  første  til  at  bede  om  Lov  til  at  drage  derover  for  at  holde 
dem   i   Tamme,   og  da   denne   Begjæring   var   bleven  ham    tilstaaet.    bad 
ban    om    at    faa   Brev    med   Kongens  Haand   og  Segl    me-d    til     Estrid, 
hvort    det    paalagdes    hende  at    gjere,    hvad    han    bød.    Da    han     havde 
(aaet  det,    gav    han  sig  strax  til  at    bejle  til    Estrid.    saa    at    han    i  Sie- 
den    for.  som    det    var  paalagi    ham.    at  føre  Krig    kun   talte    om   Gihet- 
maal  og  foretrak   at   optræde  som   Elsker   frem   for  trofast    at   røgie     def 
Hvtrr,    der    var    blevet    ham   overdraget.     Estrid,    som    troede,    at    han 
hanBede  i  Overensstemmelse    med    hendes    Broders    hemmelige     Bud. 
iBOdsane  sig  ikke.  da  han  blev  ved  at  trænge  paa.    Saaledes  forvanskede 
éasne  snedige   Høvding  det  Hverv,   der  var   blevet  ham  overdraget,   o^ 
ffcollede.  dreven  dertil  af  den  Avind,  han  havde  fattet,  med   sin    slebne 
Tmet.  som  han  var  en  Mester  i  at  bruge,  den  godtroende  Broder  og  Se- 
mtr,  og  fik  hildet  dem  i  sit  Forræderis  skjændige  Garn,  hvorpaa  han  er- 
Ucrede  Danmark  Krig  og  dristig  kom  aabenlyst  frem  med,  hvad  han  hid- 
nl  Iwde  dækket  over  med  Svig.    Men  for  at  Knud  ikke  skulde   hævne 
sic  PM  ham.  naar  han  kom  til  Danmark,  drog  han  med  sin   Hustru   tiJ 
for  at  undgaa  sin  fortjente  Straf.    Dér  ponsede  han   stadig   paa, 
han  skulde  bære  sig  ad  med  at  udføre  sit  Forsæt,  at  falde  ind  i 
og  fik  Omund  og  Olaf  til  at  gaa  med   til   hans  Forehavende. 
foreslog  denne  at  angribe  Sjælland  med  en  Flaade.   hin   at  an- 
Sfcaasie  med  en  Hær  og  lovede,  at  han  selv  vilde  komme  til   med 
fra  Sverige.    Da  dette  Anslag  rygtedes  sejlede  en   Mand    ved 
Hsgen,    som    var    Kongen    overmaade    hengiven,    fra    Landsbyen 
Hl  ham,  saa  hurtig  han  paa  nogen  Maade  kunde,  og  aaben- 
hazn    det    hele  og    lagde   saaledes   ved    sin    ædle    Adfærd    for 
hror  hoft  han  elskede  sin  Konge  og  sit  Land,  Da  Kongen  havde 
Tidenden  om  deitne  store   Sammenrotteise.  fulgte  han   strax,    led- 
al  CO  Haer.  tned  den»  som  havde  bragt  den.  og  for  at  Hagen  tkke 
sige.  at  han  intet  havde  faaet.   fordi  han  havde  paataget 
og  fariige  Sejlads,   skjienkede  han  ham  til   Belønning  to 
i  Skwie. 

havde  Olaf  befalet  sin    Flaade    at    blive    liggende   i  Ro 

tm  af  Øerne  og  havde   sdv   med  et   godt   og  hurtig  aejleade    Skil> 

tfl    Siælland.    Der  stæ\*nede  han    Ting    og  opfordrede    med 

Vitiii  rfiril     hao    knode    opbyde.   Almuen    tfl  at  øn    ham    til 

lokkede  for  don  alle  paa  én  Gang.   snart  for 

ior  aig  «ed  9«de  og  hgro  Ord.  idet  hn  boldt  for.  at 

ved  at  give  tpåc  Ord.    var   mere  at    lide  paa 

sig.     Ea   af   de   ÆMsie   svarede   ham    snedig 

haa    fanade  stort  Haab    om.    at    han 

ti  ai  nare  ham  la  Viia»  OMn  det  var  io  kun  Forstil- 

D  shMbs  akillede  Ord.  kom  der  en 

^  iMÉknv  aede  fra  Snandea   «g  inéMia,  ai   dor   kon    nogle    store 

'^  '    - \jmL  Da  daT  liev  we«  affoljg  benrrar.  sagde 

Koi«  Knad.  at  de  S»be  slndde  Ian  B±é  være 
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bange  for,  det  var  blot  Kjøbmandsskibe.  der,  som  de  havde  for 
Skik,  førte  Varer  til  Landet;  han  mente  nemlig,  at  man  ikke  kunde 
faa  nogen  bedre  Lejlighed  til  at  overvælde  Fjenden,  end  naar  man 
skjulte  sit  Had  under  Venligheds  Maske  og  holdt  Haabet  oppe  i  ham 
med  løs  Snak.  Da  der  atter  kom  Bud  om  det  samme,  fik  han  ogsaa 
Bugt  med  Kongens  Frygt  ved  at  forsikre  ham,  at  der  ingen  Fare  var; 
men  til  sidst  fattede  Olaf  Mistanke  til  hans  Ord  og  sendte  en  Spejder  ned 
til  Stranden  med  Paalæg  om  at  komme  paa  del  rene  med,  om  det  var 
Knud,  eller  det  var  Kobmandsskibe,  der  saa'  ud  som  en  Krigsflaade. 
Da  Spejderen  kom  tilbage  og  sagde,  at  Havet  vrimlede  af  Krigsskibe, 
bebrejdede  Kongen  den  gamle  hans  Løgnagtighed  og  afbrød  strax 
Samtalen,  men  den  gamle  fastholdt  ikke  desto  mindre,  at  han  kun 
havde  sagt,  hvad  sandt  var.  for  nu  kom  de,  sagde  han,  som  man  kunde 
tinge  med  om  Danmark  med  Vaaben  i  Haand.  Olaf  fik  med  Nød  og 
næppe  Tid  til  at  flygte  og  søgte,  alt  hvad  Aarerne  kunde  trække,  tilbage 
til  sin  Flaade.  Knud  lagde  nu  strax  derefter  ind  i  Havnen  og  lod  sine  af 
Træthed  medtagne  Rorfolk  hvile  sig  ud  den  Nat.  Af  Landsens  Folk  fik 
han  der  at  vide,  at  Omund  havde  besat  Skaane  med  en  Landhær,  og  at 
Ulf  laa  i  Helgeaa  med  en  Flaade.  Han  drog  da  selv  imod  Omund  og 
sendte  Flaaden  over  for  at  bekæmpe  dem,  der  laa  i  Aaen.  Da  Høveds- 
mændene paa  Flaaden  fik  Tidende  om,  at  Omund  var  bleven  slagen  i  et 
stort  Slag  ved  Stangbjærg,  blev  de  opsatte  paa  at  øve  lige  saa  tapper  en 
Daad,  for  at  det  ikke  skulde  kunne  siges,  at  de  havde  ligget  paa 
den  lade  Side,  medens  deres  Konge  viste  saadan  Kjækhed.  For  nu 
saa  meget  lettere  at  komme  over  paa  den  0,  som  Fjenden  havde 
besat,  gik  de  i  Land  paa  en  anden,  som  laa  i  Nærheden  af  den,  og  slog 
Bro  midt  over  Aaen ;  her  udvider  den  sig  nemlig,  saa  den  mere  ligner 
en  stor,  stillestaaende  Sø  end  en  Aa.  Ulf  paalagde  sine  Folk,  at  de  ikke 
maatte  forstyrre  Fjenden  i  hans  Forehavende,  men  blot  skyde  paa  ham 
paa  langt  Hold  med  Pile  og  Kastespyd,  naar  han  gik  over;  paa  den 
Maade,  sagde  han,  vilde  han  selv  berede  sig  sin  Undergang.  Da  Ar 
bejdet  var  skredet  langt  frem,  opstillede  Ulf  sin  Slagorden  paa  den 
modsatte  Bred,  som  om  han  vilde  hindre  Danskerne  i  at  gaa  over.  Da 
de  saa*  det,  blev  de  blot  saa  meget  mere  opsatte  derpaa  og  gik  i  store  Mæng- 
der ud  paa  Broen.  Som  de  nu  var  sammentrængte  dér  og  higede  efter 
at  komme  til  at  slaas  strax,  uden  at  betænke,  hvilken  farlig  Vej 
de  traadte,  brast  Broen  pludselig  sammen  under  dem,  og  de  maatte  over 
give  deres  kamplystne  Aand  i  Bølgerne.  Thi,  som  det  pleier  at  gaa  un- 
der saadanne  farlige  Forhold,  naar  en  igjen  kom  op  over  Vandet,  var  der 
strax  en  anden,  som  greb  fat  i  ham  og  trak  ham  ned.  saa  han 
druknede,  saa  at  medens  de  saaledes  hulter  til  bulter  hang  fast  ved  hin- 
anden for  at  faa  Hjælp,  beredte  de  hinanden  Undergang  og  drog  dem, 
hos  hvem  de  søgte  Frelse,  med  sig  i  Døden ;  tyngede,  som  de  var,  af  de- 
res Rustninger,  kunde  de  nemlig  ikke  redde  sig  ved  Svømning.  Saaledes 
forraadte  Ulf  snarere  Danskerne,  end  han  overvandt  dem,  og  opnaaede 
ved  Fjendens  Letsindighed,  hvad  han  ikke  kunde  naa  naa  ved  egne  Kræf- 
ter, og  gjorde  det  lykkelig  af  med  sine  Fjenders  urokkelige  Tapperhed 
mere  ved  at  holde  stille  end  ved  at  angribe  dem.   Nu  var  han  ræd  for 
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den  Hævn.  Danskerne  vilde  tage  for  den  Daad.  og  da  han  saa'.  ai  han 
havde  Flaaden  imod  sig  paa  den  ene  Side  og  truedes  af  Kongen  paa  den 
anden,  fandt  han  del  raadeligst  at  tage  sin  Tilflugt  til  List.  eftersom 
det  vilde  være  vanskeligt  for  ham  at  klare  sig  ved  Magt.  Han  over- 
vejede neje.  hvorledes  han  skulde  slippe  bort,  og  da  han  skiennede.  at 
den  eneste  Udvej,  han  havde,  var  at  opgive  sin  Flaade,  lod  han 
de  storrc  Skibe  blive  tilbage  og  satte  om  Natten  alt  sit  Mandskab  over 
til  don  nærmeste  Bred  med  Baade,  hvorpaa  han  lønlig  listede  sig  bort  med 
det  OK  fik  det  bragt  i  Skjul.  Da  Danskerne  ved  Daggry,  tørstende  efter 
at  hævne  deres  Stalbrodres  Nederlag,  stormede  løs  paa  Fjendens  Skibe, 
fandt  de  dem  blottede  for  Forsvarere.  Kongen  bod.  at  Søen  skulde  ran- 
«.ORCH  og  lod  Ligene  af  de  druknede,  der  blev  fiskede  op  med  Kroge  og 
HiindgHrn.  begrave  ved  Byen  Asum.  der  ligger  ved  Aaen.  Olaf  fik  han 
r  MJdct  uf  Vejen  ved  at  bestikke  nogle  Nordmænd  til  at  gjere  Oprur 
jrtiod  flam.  Saaledes  blev  denne  højsindede  Konge  angreben  af  sine 
httve^tyge  Landsmænd,  og  de,  som  udenlands  havde  kæmpet  for  ham.  raa- 
dcdc  ham  Bane  hjemme.  Hans  Broder  Harald,  som  frygtede  for 
lignende  TroUished  fra  sit  Folks  Side,  drog  til  Byzanz  og  unddrog  sig  saa- 
ledes ved  Landflygtighed  i  et  fjærnt  Land  sine  Landsmænd,  hvis  Troskalj 
han  ikke  stolede  paa. 

Da  Knud  nu  saaledes  var  bleven  Herre  over  sex  mægtige  Riger,  lod 
han  ogsaa  sin  Herligheds  Glans  lyse  over  det  romerske  Rige,  thi  han  gav 
Kcji^cr  Henrik  dér  sin  Datter  Gunild  tit  Ægte.  og  da  hans  Svigersøn 
kort  efter  blev  fordreven  ved  et  Oprør  i  Italien,  kom  han  ham  til  HjæJp. 
underkuede  Oprørerne  og  gjenindsatte  ham  i  hans  fordums  Velstand. 
Da  han  var  vendt  tilhage  fra  det  Tog,  satte  han  sin  ældste  Son  Harald 
over  Fngland.  Knud  over  Danmark  og  Svend,  som  han  havde  avlet  med 
Alvlna.  over  Norge,  men  uden  at  det  gjorde  noget  Skaar  i  hans  egen  Magt 
og  Myndighed,  thi  skjont  han  gav  hver  af  sine  Sønner  et  af  disse  Lande 
ø(  raade  for.  forbeholdt  han  sig  ikke  des  mindre  at  raade  for  dem  alle 
irc  I  Fællesskab  med  dem  og  vilde  ikke  overlade  nogen  anden  den  everstc 
Myndighed.  Derhos  gav  han  disse  endnu  unge  Fyrster  de  tapreste  Mænd 
fil  Hjffip  ved  Varetagelsen  af  deres  Gerning.  Noget  efter  fik  Esirid. 
dff  hun  havde  født  en  Son.  som  blev  kaldt  Svend,  sin  Broder  til  for 
hårnet«  Skyld  at  tage  hendes  Husbond  til  Naade  igjen.  thi  den  Gunst. 
Knud  havde  nægtet  Ulf  formedelst  hans  Troløshed,  mente  han  at  burde 
•hlK^nkc  ham  af  Hensyn  til  det  Barn.  hvis  Frænde  han  var.  Han  gav 
andoniaa  Anglernes  Statholder  Godvin  hans  Søster  til  Ægte,  opsat,  som 
han  ^fif'  P««  »*  knytte  de  to  Folk  til  hinanden  ved  Venskab  og  Frænd- 
aliah  liun  Bk.  efter  hvad  der  fortælles,  med  ham  Sønnerne  Harald.  Bjom 
M  f^»*ir  Men  Kejseren  avlede  med  Gunild  en  Son.  hvis  Lykke  kom  til 
J?  .^--g  iji  tuins  Navn.  thi  han  hed  Magnus,  hvilket  betyder  den  store, 
pfø  Nim  •<««*  Tysklands  berømmelige  Fyrstor  og  ypperlige  Stormænd  at 
åtmdééMUimo  i  lifc  Linie- 

^^Vwn  d«:n  Tid  kom  der  en  overmaade  velbecavet  vendisk  Yngling  ved 
(>/Kl*kalk  til  Kongen  og  gik  i  Krtgsiieoeste  ho8  ham.     Hans  Fader 

i4fi«v    M/m  cUkede  Kristendommen  og  forfævcs  søgte  at  faa  Slaverne. 
ififf»  Mf  ^••<^"«  '^*  ***"  \Lrisme  Religion.  tQ  igjen  at  amage  den,  havde. 
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hvad  der  ellers  stred  mod  Landets  Skik,  givet  ham  Læremestre, 
for  at  han  kunde  blive  oplært  i  Videnskaberne,  men  da  han  spurgte, 
at  Sachserne,  der  higede  efter  at  bemægtige  sig  Slavenland,  havde  dræbt 
hans  Fader,  blev  han  saare  opbragt  og  vilde  ikke  lade  sit  Sind  mildne 
ved  at  lægge  sig  efter  fredelige  Sysler.  Han  kastede  strax  Bogen  og  greb 
tii  Vaaben;  for  at  fremmede  Idrætrer  ikke  skulde  faa  ham  til  at 
være  efterladende  med  Hensyn  til  de  fra  Fædrene  nedarvede  Skikke, 
lagde  han  Bogen  paa  Hylden  og  gav  sig  til  at  være  Krigsmand,  satte  Vi- 
denskaberne til  Side  og  vilde  hellere  være  en  modig  Hævner  end  en  fejg 
Lærh'ng,  idet  han  holdt  for,  at  det  var  bedre  at  anvende  sin  Siæls  Kræf- 
ter paa,  hvad  der  krævede  Kjækhed,  end  paa,  hvad  der  krævede  Flid. 
Derfor  fulgte  han  mere  sin  Naturs  end  ^in  Lærers  Tilskyndelser,  og  efter 
omsider  at  have  hævnet  sin  Fader  tog  han  Tjeneste  hos  Knud.  Saa- 
ledes  blev  denne  unge  Mands  Sind  paa  selve  Lærdomstemplets  Tær- 
skel sporet  af  Grumhedens  Brod  og  kunde  ikke  bekæmpe  den  Haardhed. 
der  var  ham  i  Kfødet  baaren,  med  de  Begyndelsesgrunde  af  Videnska- 
berne, han  har  tiiegnet  sig. 

Paa  den  Tid  skal  der,  efter  hvad  der  berettes,  være  foregaaet  Bispe- 
skifte i  Danmark.  Avak  fulgte  nemlig  efter  Gerbrand,  og  Odinkar  den 
yngre  blev  Biskop  i  Ribe. 

Knud  havde  ellers,  naar  han  drog  om  i  de  tre  før  nævnte  Riger. 
en  Hird  paa  sex  Tusind  Mand  fordelt  paa  tresindstyve  smukt  udstyrede 
Skibe,  som  hvert  rummede  hundrede  væbnede  Mænd.  Om  Sommeren 
taa  den  ude  for  at  værge  Riget,  om  Vinteren  plejede  han  at  lade  den  gaa 
i  Borgeleje;  sin  Sold  fik  den  maanedsvis. 

En  Gang,  da  den  hejtidelige  Fest  skulde  fejres  til  Minde  om,  at 
Verdens  Skaber  lod  sig  føde  til  Verden  for  at  dele  sin  Udødelighed  med 
os,  havde  Knud  budt  Ulf  til  Gjæstebud  i  Roskilde,  og  da  denne  havde  druk- 
ket sin  Forstand  bort,  gav  han  sig,  for  at  forherlige  sig  selv.  til  om 
Natten  at  synge  Viser  om  det  Nederlag,  Knuds  Krigsfolk  for  ikke  saa 
længe  siden  havde  lidt,  da  de  druknede  i  Helgeaa.  Kongen  mente,  at 
han  herved  aabenbart  lagde  ham  til  Last.  at  han  havde  udsat  sme  Folk 
for  Fare.  blev  heftig  opbragt  over  hans  Smædesang  og  fandt,  at  det  var 
under  hans  Værdighed  at  have  en  Mand  til  Gjæst,  om  hvem  han  vidste, 
at  han  havde  berøvet  ham  hans  ypperste  Kæmper.  Han  bød  derfor  de  til- 
stedeværende midt  under  Gjæstebudet  at  dræbe  Ulf.  og  saaledes  fik  han 
den  Straf,  han  ærlig  havde  fortjent  for  sin  kaade  Tunge,  og  medens  han 
drukken  mindedes  andres  Død,  sang  han  sig  sin  egen  Død  til  og  fyldte 
de  Bægre,  han  havde  tomt  saa  begjærlig,  med  sit  eget  Blod.  Han 
havde  virkelig  fortjent  at  komme  til  at  tømme  en  besk  Skaal  i  Steden  for 
en,  der  der  smagte  ham  vel,  eftersom  han  saa  kaadmundet  gjorde 
sig  Ære  af  at  have  været  Skyld  i.  at  Kongens  gjæveste  Mænd  maatie 
lade  Livet;  Da  det  var  gjort,  gav  Knud  sin  Soster  som  Bod,  fordi  han 
havde  krænket  Frændskabet  og  gjort  hende  ti!  Enke.  to  Stykker  Land, 
hvoraf  hun  senere  skiænkede  Tiende  til  HelligtreFoldighedskirken.  som 
holdes  højt  i  Ære  i  Roskilde. 

Der  strømmede  mange  Krigsfolk  til  Knud,  og  de  var  nok  saa  besvær- 
lige   ved    deres    Sindelag,    som    ved    den    Sold.    han  maatte  udrede  til 
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dem.  De  fleste  af  dem  havde  nemlig  mere  af  Kræfter  end  af  gode  Sæ- 
der, og  de.  som  havde  udmærket  sig  i  Krig,  saa'  med  Foragt  ned 
paa,  hvad  der  sømimer  sig  i  Fred.  saa  at  de.  der  var  ypperlige  uden 
for  Landets  Grænser,  syntes  fæle  hjemme,  og  der  næsten  ikke  var 
én  at  finde,  som  paa  én  Gang  var  en  tapper  Mand  og  et  skikkeligt  Men- 
neske. Derfor  var  ogsaa  adskillige  ligefrem  skadelige  at  have  ved  Hove 
formedelst  deres  Vold  og  Kiv.  Da  Kongen  skjonnede,  at  de  var  saa 
overmaade  forskiellige  i  Henseende  til  Landmandsskab,  Sprog,  og  Sind, 
thi  de  dreves  af  forskjellige  og  indbyrdes  stridige  Tilbojeligheder.  somme 
af  Kaadhed,  somme  af  Misundelse  og  somme  af  Vrede,  udstedte  han  en  i 
de  nøjagtigste  Bestemmelser  affattet  overmaade  nyttig  Hirdskraa,  der 
kunde  gjøre  Ende  paa  den  af  saa  mange  Forskjelligheder  flydende  Splid 
og  lære  Krigsfolkene,    hvad  der  sømmede  og  skikkede    sig.     Han  over- 
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vejede  paa  det  omhyggeligste  denne  Sag,  og  vefledet  af  de  Raad.  has 
fik  af  Ope  Sjællænder,  der  overgik  alle  andre  i  Klogskab  og  Myndighed. 
uiKlertrykte  han  alt  Had  imellem  Stalbredrene,  for  at  Splid  inden  Ri- 
gets Grænser  ikke  skulde  forstyrre  Freden  uden  for  dem,  og  paanadte 
saa  at  sige  de  urolige  Krigsfolk  Broderkjærlighed  ved  at  tvinge  dem 
til  at  overholde  Lovene.  Og  for  at  knytte  Tapperhed  og  Heviskhed 
sammen  fik  han  de  tapreste  Krigere  til  at  antage  de  smukkeste  Sæder. 
opsat,  som  han  var.  paa  at  udrydde  alle  tøjlesløse  og  trættekj«re  Men- 
nesker fra  sin  Hird,  som  man  tammer  det  skidne  Bandvand  ud  af 
Kjolrummet  i  Skibet.  For  altsaa  at  holde  uhøviske  Mennesker  bom 
fra  Hirden  fastsatte  han.  at  hver  Kriger  skulde  have  sm  bcatcwte 
Plads  ved  Bordet,  efter  som  han  havde  tjent  til,  saa  at  den  skolde  sidde 
aversl.  som  hivde  tjent  længst;  han  holdt  det  nemlig  for  billigt,  al 
den.  som  var  gunmel  i  Tjenesten,  fik  en  Hædersplads  ved  Bordet, 
for  at  det   tkke.    naar  de  sad  der  i  Flæng,    skulde  faa  Udseende  al,  it 
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der  ingen  Forskjel  var  paa  deres  Fortjenester.  Hændte  det,  at  en  kom 
for  sent,  fordi  han  af  en  eller  anden  Grund  var  bleven  forsinket, 
skulde  hans  Kammerater  gjøre  Plads  til  ham  imellem  sig.  Var  de 
kommen  til  at  sidde  saa  tæt  sammen,  at  den,  der  kom  sidst,  ikke 
kunde  faa  Plads,  fordi  der  var  saa  mange  til  Bords,  skulde  den,  der 
havde  taget  hans  Plads,  rejse  sig  og  indtage  den  næste,  idet  hans  Side- 
mand iglen  indrømmede  ham  sin  Plads,  og  saaledes  skulde  de  gjensidig 
gjøre  Ære  af  hinanden  ved  at  rejse  sig,  indtil  alle  Bordfællerne  havde 
flyttet  sig  ned,  og  han,  der  var  kommen  for  sent,  havde  faaei  den 
Plads,  der  tilkom  ham,  og  den,  der  sad  nederst,  maatte  saa  gaa  fra  Bor- 
det. Vilde  nogen  af  Overmod  ikke  vige  fra  den  Plads,  der  tilkom  en  an- 
den, forebragte  denne  sin  Klage  for  de  nærmest  siddende  og  forte  dem 
som  Vidner  paa  Tinge  imod  Sagvolderen,  hvoraf  Følgen  saa  blev,  at 
den,  som  trodsig  havde  forholdt  ham  hans  Plads,  forsmædelig  blev  ja- 
get af  Tjenesten,  Tre  Gange  havde  Kongen  dog  Ret  til  at  fritage  dem, 
der  havde  gjort  sig  skyldige  i  denne  Forseelse,  for  Straf,  dog  kun  saa- 
ledes, at  for  hver  Gang,  de  havde  krænket  en  Stalbroder  ved  at  forholde 
ham  den  Plads,  der  tilkom  ham,  blev  rykket  en  Plads  længere  ned  ved 
Bordet.  Saaledes  havde  han  nemlig  indrettet  Loven,  at  den  gik  en 
JVliddelvej  imellem  Strænghed  og  Mildhed,  forenede  Lemfældighed  med 
Haardhed,  idet  den  hverken  udelukkede  Anger  eller  fritog  den,  som 
forsaa  sig,  for  Straf.  Gjorde  nogen  sig  fjerde  Gang  skyldig  i  samme 
Forseelse,  blev  han  vist  fra  Bordel,  hvor  de  andre  Hirdmænd  sad, 
og  maatte  spise  for  sig  selv  og  ikke  have  Krus  og  Disk  fælles  med 
nogen  af  sine  Stalbredre.  Thi  Kongen  holdt  for.  at  mere  end  tre 
Gange  burde  ingen  have  Tilgivelse,  saa  maatte  han  tage  Skade  for 
Hjemgjæld,  fordi  han  saa  tit  havde  fortjent  sin  Straf.  Saaledes  straffede 
han  Gjenstridighed  med  Vanære,  thi  Kongen  holdt  for,  at  den,  som  ikke 
havde  tilbørlig  Ærbødighed  for  sine  Ligemænd,  heller  ikke  vilde  have  det 
for  sine  Overmænd.  Paa  samme  Maade  straffedes  ogsaa  alle  Sniaafor- 
seelser.  saasom  hvis  en  skjældte  en  anden  ud  eller  for  at  haane  ham  hældte 
ham  over  med  Drikke. 

For  øvrigt  plejede  Kongen  hyppigere  at  gjøre  Brug  af  sin  Sømagt 
end  af  sin  Landmagt.  og  naar  der  var  Brug  for  Rytteri,  maatte  de 
Krigere,  der  ingen  Heste  havde,  skiftes  til  at  holde  Vagt  For  at  passe 
paa  Hestene.  De,  som.  naar  Hestene  skulde  vandes,  stadig  red  paa 
deres  Stalbroders  Hest  og  aldrig  paa  deres  egen.  ifaldt  ligeledes  den  oven 
for  nævnte  Straf,  thi  saa  magtpaaliggende  var  det  Kongen,  at  hans  Folk 
viste  den  skyldige  Ærbødighed,  at  han  mente,  at  selv  de.  som  forsaa 
sig  ved  i  ringe  Grad  at  vise  Overmod,  burde  straffes.  Den,  som  tre 
Gange,  naar  der  blev  kastet  Neg  ind  i  Stalden,  havde  budt  sin  egen 
Hest  Kjærnen  og  en  andens  Straaet  af  de  fælles  Neg,  maatte  paa 
samme  Maade  finde  sig  i  at  faa  sin  Værdighed  forringet  eller  med 
Skam  forlade  Tjenesten.  Lige  saa  omhyggelig  forbød  han  dem.  naar 
de  red  deres  Heste  til  Vands,  at  plumre  Vandet  for  hinanden,  saa  nøje 
vaagede  han  over.  at  den  ene  Stalbroder  ogsaa  i  Smaating  lempede  sig 
efter  den  anden. 
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Den,  som  medens  han  var  paa  Post,  havde  ladet  sig  saaledes  over 
vælde  af  Søvn,  at  man  kunde  tage  hans  Klæder  eller  V'aaben  /ra 
ham,  ifaldt  den  samme  Straf,  thi  den.  som  ved  at  sove  forsamte  at  passe 
den  Vagt.  han  var  sat  til,  ansaas  ikke  for  at  være  Riget  til  Gavn, 
Grovere  Forseelser  gik  Loven  strængere  til  Værks  imod.  Saarede  nogen 
en  af  sine  Stalbrødre  med  Haand.  Sværd  eller  Stav.  eller  rev  nogen  vol- 
delig noget  ud  af  Hænderne  eller  rykkede  ham  i  Haaret,  eller  havde  no- 
gen lagt  Raad  op  imod  Kongen,  og  det  tilstrækkelig  blev  godtgjort  med 
Vidner,  blev  han  som  en  grov  Forbryder  udstødt  af  Hirden  og  kom  ikke 
mere  til  at  gjore  Krigstjeneste. 

Den.    som    havde    lidt    nogen    alvorlig    Overlast   af   en    anden,  lod 
sig  først  stede  for  Kongen  og  indstævnede  Sagen  for  ham ;  derpaa  stævnede 
han   tre    Gange    Sagvolderen    til   at   møde   paa  Tinge,    hver    Gang    med 
mindst    to  af    sine    Stalbrødre    som    Stævningsmænd.    Var    Sagvolderen. 
som    skulde   indkaldes   for    Retten,     bosiddende    Mand,     skulde     han     en 
Gang   stævnes  i  sit  Hus,  to  Gange  inden  Hirden  ved  sin  Plads  ved  Kon- 
gens Bord,  ligegyldigt,  om  han  var  til  Stede  eller  ikke,    men  var  han  ikke 
bosiddende,  skulde  han  tre  Gange  stævnes  inden  Hirden  ved   sin   Plads. 
Naar   Retten    var   sat,  aflagde    Stævningsmændene,    der    tillige  optraadte 
som    Vidner,    Ed    paa,    at    de    rettelig    havde    forkyndt  Stævningen    for 
Sagvolderen,  og  at  hverken  Venskab  eller  Had  drev  dem  ril  at  tage  sig 
af  Sagen.    Derpaa   skulde  to  aflægge  Vidnesbyrd  imod  Sagvolderen  i  Ho- 
vedsagen, efter  at  det  først  var  paalagt  dem  at  aflægge  Ed   paa,  at  de 
hverken  af  Venskab   for  Sagsøgeren  eller  af   Had   til  Sagvolderen  vilde 
vidne    andet,    end    hvad  de   havde  set  og  hørt.      1   Sager,   der   drejede 
sig  om  Forbr>'d eiser  imod  Kongen,  plejede  man  mest  at  fæste  Lid  til,  hvad 
der    var    hørt.    ellers    gik    Vidnesbyrdene  ud    paa,   hvad    der    var    set. 
Hvad  Vidnerne  havde  udsagt,   tilstededes  det  ikke  at  tage  til  Gjenmæie 
imod,  thi  deres  Beskyldninger  kunde  hverken  rokkes  ved,  at  andre  tog 
Sagvolderen  i  Forsvar,  eller  ved  hans  egen  Gjendrivelse,  saa  stor  Væct  or 
Betydning  tillagdes    der  nemlig  deres  Ord,   at  det  ansaas  for  van\ 
ja  næsten  for  gudsbespotteligt  at  tvivle  om  deres  Sandhed.    SagvoLc,, 
kunde   altsaa   over  for   Vidnesbyrdene    hverken   undskylde   sin   Forseelse 
eller    godtgjøre    sin    Uskyldighed    med    noget    som    helst  Bevis.     Heller 
ikke    tilstededes  det  ham.   hvis  Sagsøgeren  tilbød  at  aflægge  Ed.   at  sætte 
sin   Ed   imod   hans.     Efter  Vidnernes   Afhøring   fulgte  strax   Dommernes 
Kjendelse,    der    gik   ud    paa,    at    Sagvolderen    som    den,    der    aabenlyst 
var   funden    skyldig   og   nu    ikke    havde   noget   at    sige   derimod,    havde 
forbrudt  sit  Gods  og  sin  Ære.    skulde  gaa  i  Landflygtighed  og  være  ude- 
lukket Fra  al  Krigstjeneste;  hvo,  som  fjendtlig  efterstræbte  ham.  skulde 
have  sin  Ære  lige  ubeskaaren  derfor  og  være  fri  for  al  Tiltale.    Dommen 
blev  afsagt,    hvad    enten    Sagvolderen  var  til  Stede  eller  ikke.  det  hjalp 
ikke,   om    han    end    var    langt    borte.    Vidnerne    blev  Uge  fuldt  forte  og 
Dommen    fældet,   og   naar    begge   disse  to   Ting  var    besørgede,  tilstede- 
des det  ikke  den  anklagede  at  anføre  noget  til  sit  Forsvar.    Naar    Dom- 
men var  fældet,  spurgte  Kongen,  om  de  øvrige  tilstedeværende  godkjendtc 
den,  thi  selv  sad  han  der  blot  som  Tilhører,   idet  han  havde  overdragei 
Dommermyndigheden    til  Hirden,    da    han    holdt  det  for  uanstændigt  at 
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dømme  Mænd,  som  han  selv  havde  skjænket  stn  Gunst.  Da  han  bluedes 
ved  at  fælde  strænge  Domme  over  dem,  hvis  udmærkede  Tjeneste 
han  havde  gjort  Brug  af,  henviste  han  derfor  de  Sager,  der  forelagdes 
ham,  til  Hirdens  Kjendelse  og  foretrak  at  lade  Tavshed  bære  Vidne 
om  hans  Lemfældighed  frem  for  ved  at  dømme  at  give  Strænghed  tii 
Kjende.  Naar  Krigerne  havde  svaret,  og  alle  enstemmig  havde  godkjendl 
Dommen,  plejede  den  domfældte  at  blive  spurgt,  om  han  agtede  at  rømme 
(il  Lands  eller  til  Vands.  Saaledes  foretrak  Kongen  at  straffe  sine  under- 
givne med  Landflygtighed  frem  for  at  lade  dem  hede  med  Livet,  og 
for  ikke  at  vise  sig  grum  lod  han  dem  selv  vælge,  hvorledes  de  vilde  fly 
af  Landet. 

Dersom  den  domfældte  valgte  at  drage  bort  til  Søs,  skulde  han 
ledsages  ned  til  Havet  af  alle  sine  Stalbrødre;  der  blev  overladt 
ham  et  Fartøj  med  Aarer,  Levnedsmidler  og  et  Øsekar,  og  saa  biede 
de  nede  ved  Stranden,  til  man  havde  tabt  Aarerne  eller,  i  Fald  han 
førte  Sejl,  Ræerne  af  Syne.  Saa  gjentog  alle  den  nys  fældede  Dom. 
udstødte  de  skrækkeligste  Forbandelser  over  Flygtningen  og  dømte 
ham  enstemmig  til  Døde.  Drev  Stormen  ham  i  Land  igjen.  blev  han 
strax  behandlet  som  Fjende  og  straffet,  fordi  han  havde  krænket  Hir- 
den, hans  fordums  Stalbrødre  anfaldt  ham  hidsig  og  fuldbyrdede  Døds- 
dommen paa  ham,  saa  det  var  lige  saa  farligt  som  forsmædeligt 
for  dem,  der  havde  forbrudt  sig.  at  fly  paa  denne  Maade.  Men  hvis 
den,  der  var  bleven  udstødt  af  Hirden,  foretrak  at  fly  til  Lands,  skulde 
han  paa  samme  Maade  følges  til  Skoven  af  Hirden,  og  naar  han 
havde  skilt  sig  fra  den,  skulde  de  alle  bie  saa  længe,  indtil  de  skjønnede. 
at  han  var  kommen  et  godt  Stykke  bort;  saa  skulde  hele  Hirden  tre 
Gange  gjøre  vældigt  Gny  og  Bulder  og  opløfte  høje  Raab,  for  at 
Flygtningen  ikke  ved  en  Fejltagelse  skulde  vende  tilbage  til  den.  Saa 
blev  alle  ubønhørlig  strænge  imod  ham.  thi  efter  at  alt  var  høitidelig  fuld- 
byrdet efter  Loven,  fældede  de  Dødsdom  over  ham,  For  at  del  ikke 
skulde  hedde  sig.  at  de  straffede  en  paa  Livet,  som  ikke  var  dømt 
til  Døden,  hvilket  havde  til  Følge,  at  han,  som  havde  forbrudt  sin  Ret 
til  det  ærefulde  Samliv  med  Hirden,  skammelig  maatte  føre  et  omflakkende 
Liv  som  fredløs.  Saaledes  blev  de,  som  forbrod  sig  imod  Krigstugten. 
dømt  æreløse  og  behandlede  som  Udskud,  thi  det  var  Kongen  om  at 
gjøre  at  straffe  de  skyldige  med  Forsmædelse,  ikke  om  at  udgyde  deres 
Blod.  thi  det  holdt  han  for  en  ringere  Straf  end  at  berøve  dem  Æren. 
Hvis  nogen  af  hans  fordums  Stalbredre  mødte  den  saaledes  dømte  og  ikke 
dræbte  ham.  naar  han  havde  en  Pil  mere  end  han  eller  var  selvanden, 
blev  han  delagtig  i  hans  Skiændsel.  fordi  han  havde  været  bange  for  at 
straffe  ham  for  hans  Brøde.  Saaledes  bed  Loven,  at  de,  som  forsaa 
sig  imod.  hvad  der  var  Sæd  og  Skik  inden  Hirden,  skulde  udstødes  af 
denne,  det  var  den  Straf,  der  kom  over  deres  Hoveder,  som  forbrød 
sig  imod  Hirdloven. 

Dersom  Sagsøgeren  ikke  kunde  fælde  Sagvolderen  med  Vidnes- 
byrd, tilkaldte  denne  sex  af  sine  Stalbrødre  som  Mededsmænd  og 
godtgjorde  saaledes  sin  Uskyldighed  i  den  Brøde,  han  beskyldtes  for.  Men 
hvis  en   af  Hirden  af   Uvidenhed    var  kommen  til  at  krænke  en  anden. 
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sin  Sagtmodighed  end  bruge  sin  Magt  og  derved  vise  sig  over- 
modig. Hirdmændene  gik  grædende  bort  fra  Tinget  og  skjonnede,  da  de 
overveiede  Sagen,  at  det  baade  vilde  være  usømmeligt  og  skadeligt  for 
dem  at  dømme  Kongen  efter  Lovens  Strænghed,  thi  de  vidste  vel, 
at  uden  ham  var  de  som  et  Legeme  uden  Sjæl.  der  vilde  blive  et  Bytte 
for  dem,  de  far  havde  hersket  over.  De  tilstod  for  sig  selv,  at  det 
hele  Krigsvæsen  vilde  komme  ud  af  sine  Fuger,  naar  han  skulde  lide  Lo- 
vens Straf,  at  hans  Fredløshed  vilde  være  Fredløshed  for  dem  alle,  hans 
Fald  Fald  for  dem  alle.  og  at  hans  Domfældelse  vilde  være  en  Fare  for 
dem  alle.  De  vidste  derfor  ikke,  hvad  de  skulde  gjøre  i  saa  vanske- 
lig en  Sag,  og  da  de  i  lige  høj  Grad  frygtede  for.  at  den  Dom.  de 
havde  at  fælde,  skulde  blive  for  lemfældig  og  for  stræng,  besluttede 
de,  at  Kongen  selv  skulde  idømme  sig  sin  Straf,  idet  de  mente,  at 
det  var  bedre  at  henvise  den  til  Kongens  Myndighed  end  til  Under- 
saatters  Skjøn.  De  holdt  nemlig  for,  at  hans  Brode  kunde  sones,  ef- 
tersom det  var  vitterligt,  at  den  mere  var  begaaet  i  Hidsighed  end  med 
Overlæg.  De  gjorde  ham  derfor  fra  anklaget  ti!  Dommer  og  gav  ham, 
der  var  rede  tii  at  tage  imod  Straf.  Lejlighed  til.  om  han  vilde,  at 
frikjende  sig  selv.  Den  Myndighed  til  at  dømme  ham.  som  han  saa 
smukt  havde  overdraget  dem.  gav  de  ham  tilbage,  for  at  de  ikke 
skulde  komme  til  at  afgjøre  denne  vanskehge  Sag  ved  en  overilet 
Kiendelse  og  enten  tage  for  lemfældig  Hævn  for  deres  Stalbroder  eller  for 
grum  Straf  over  deres  Konge.  Saaledes  blev  Kongens  Liv  og  Velfærd, 
som  han  lige  var  ved  at  sætte  til  ved  sin  Brøde,  bevaret  paa  Grund 
af  Forholdenes  Vanskelighed.  De  mente  desuden  ogsaa,  at  han  var 
bleven  haardt  nok  straffet  for  sin  Brøde,  idet  han,  som  stod  paa 
Lykkens  Tinde,  havde  ydmyget  sig  saa  dybt.  Omsider  gik  de  da  igfen 
ærbødig  frem  for  Kongen,  satte  ham  atter  op  paa  hans  Trone  og  gien- 
gav  ham.  der  som  anklaget  ængstelig  afventede  Sagens  Udfald,  sin 
Sindsro  ved  at  gjøre  ham  til  sin  egen  Dommer.  Kongen  dømte 
da,  at  hans  Brøde  skulde  sones  med  Mandebod,  og  medens  denne 
ellers  pleiede  at  være  fyrretyve  Mark  Sølv,  dømte  han  sig  selv  til 
at  betale  Hundrede  og  tresindstyve  Mark  og  lagde  oven  i  Kjøbct 
ni  Mark  Guld  til  som  Gave.  hvorhos  han  fastsatte  som  Lov.  at  Mand- 
drab siden  stadig  skulde  kunne  sones  ved  en  Bøde  af  den  Stør- 
relse. En  Tredjedel  af  Summen  skulde  tilfalde  Kongen,  en  Tredjedel  Hird- 
mændene  og  en  Tredjedel  den  dræbtes  Frænder,  men  1  dette  Tilfælde, 
hvor  han  selv  baade  var  Konge  og  Sagvolder,  dette  han  sin  Tredjedel 
imellem  Kirkens  Tjenere  og  de  fattige  i  den  Tanke  ved  denne  fromme 
Gave  at  forsone  Gud,  der  er  alles  Herre.  Han  optraadte  saaledes  som 
en  naadig  Dommer  og  en  ædeltænkende  Sagvolder,  idet  han  kun  ven- 
tede Naade  for  sig  og  søgte  Tilgivelse  for  sine  Forseelser  ved  at  anvende 
den  Bøde,  han  skulde  udrede,  paa  tilbørlig  Maade.  For  øvrigt  var  der  i 
hans  Levetid  ingen,  der  forbrød  sig  mod  Hirdloven  og  følgelig  heller  in- 
gen, der  blev  straffet  efter  den;  da  den  paa  anførte  Maade  forebyggede 
a)  Oprørskhed,  holdt  Hirdmænden  sig  nemlig  fra  Kiv  og  Strid,  thi  i  Hen- 
seende til  at  straffe  toges  der  hverken  Hensyn  til  Frændskab  eller  Ven- 
skab,  men  dømtes  efter  Lovens  fulde  Strænghed.    Nu  er  imidlertid  den 
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gamle    Mandstugt  i   Hirden    slevet    og    slappet,    og    der    be^aas    skam- 
meligere Ting  imellem   Hirdmændene  end  imellem  Folk,   der    ikke   herer 
til   Hirden,  thi  al  Anklage  imod  dem,  der  forser  sig,   er  forstummet,  og 
den.  der  skulde  straffe  Forseelsen,  tager  den  i  Forsvar,  og  ingen   holder 
Hirdens  toilcslose  Sæder  i  Tomme  med  fast  og  stræng  Haand.     Vor  Tids 
Konger    har    saalcdes    ikke    undset  sig    ved    at    afskaffe    denne    Vedtægt 
angaacnde  Mandstugten  i   Hirden,  som  var  bleven  styrket  ved    længe  at 
være  bleven  holdt  i  Hævd.  ihi  medens  Fred  og  Ro  her  hjemme    forst>T- 
res  af  Splid  og  Opror,  gaar  den  gode  gamle  Skik  af  Brug,  medens  man 
over  for  tojlesløse  og  hidsige  Ungersvende  hellere  bør  anvende  Strænghed 
end   alt  for  stor   Mildhed   og  Overbærenhed.    Man  ser  altsaa,  at    Knad 
paa  denne  Maade  oprigtig  og  kraftig  lagde  Vind  paa  at  opretholde  Mands- 
tugten i  sin  Hird.     Derhos  blev  det  forordnet,  at  Kongen  ikke  maatte  af- 
skedige nogen  Krigsmand  og  ingen  Krigsmand  maatte  tage  sin  Afsked  af 
Kongens  Tjeneste  uden  Dagea  for  Nytaar.  og  denne  Skik  bredte  sig  siden 
fra  Kongernes  Hird  til  Folk  af  ringere  Stand,  som  længe  har  efterlignet  den 
og  holdt  sig  til  den. 

Imidlertid  dode  Svend,  som  stod  ved  Roret  i  Norge,  og  Landets 
Styrelse  faldt  strax  igjen  tilbage  til  hans  Fader.  Derpaa  seilede  Knud 
med  en  stor  Flaade  til  Normandiet  for  at  kræve  Richard  til  Regnskab, 
fordi  han  havde  brudt  sit  Ægteskab,  forskudt  hans  Soster  og  hand- 
let utitborlig  grumt  imod  sin  Hustru,  og  straffe  ham.  fordi  han  havde 
htanet  Ægteskabets  hellige  Rettigheder.  Da  han  dér  kort  efter  modtog 
det  sørgelige  Budskab,  at  ogsaa  hans  Son  Harald  var  død.  lod  han  dog 
del  Tog,  han  havde  for  paa  Rigets  Vegne,  være  sig  mere  magtpaaliggende 
end  sin  personlige  Sorg.  fremskyndede  Toget  lige  saa  stærkt  som  fer  og 
hverken  tabte  Modet  eller  blev  mindre  ivrig  til  at  udfore  sit  Forehavende, 
thi  han  vendte  ikke  sit  Blik  fra  den  almene  Krigsfærd  og  lod  det  dvæl 
ved  den  Sorg,  der  havde  ramt  ham  selv  alene  Saaledes  viste  han 
ide«  han  med  udmærket  Selvbeherskelse  bar.  hvad  Skæbnen  skikkede  ha 
pAa  én  Gang  som  en  stærk  Fader  og  en  dygtig  Hovding  og 
et  lige  saa  udniærkct  Excmpel  paa  ^  -ke  ved  taalmodig  at  bær^  Ti 

bci  af  sin  S»in  som  ved  at  stræbe  i  ve  efter  Livet     Richard  flye 

ti  Skiiien  og  skyndte  stg  saaledes  at  komme  hans  Angreb  i  Foiicjøbet  ved 
at  tice  Flugten. 

Imidlertid  blev  Knud  sys  som  Felge  af  de  svære  Krigsstrabadser, 
Ihsi  htvde  udstaaet.  og  da  han  mærkede,  at  hans  Kræfter  svand| 
«C  «  lum  siMUt  skulde  do.  sammenkaldte  han  sine  Stormænd  og  paalag  _ 
é&m.  at  de  ikke  maatte  vende  hiem.  forend  de  havde  fart  Krigen 
dl  Ende;  de  vilde  uden  Tvivl  vinde  Sejr.  sagde  han.  naar  de  tog  Baa- 
rett  mod  hans  l.ig  t^m  deres  Skuldre  og  saaledes  bar  ham  som  Høv 
dfaic  i  Spidsen  for  FylkinKen ;  og  naar  Fienden  saa  var  slaaet  paa  Flugt. 
devMe  de.  for  at  han  kunde  faa  saa  meget  mere  Berammelse  i  stn 
Grav«  stede  hans  I  ig  til  Jorden  i  Rouen.  De  skuMe  k>ve  Indbyggerne 
F^flied  til  Ltfn  derfor,  saa  vilde  Franskmiendeiie  villig  give  deres 
mSméb  dMtn,  iHMr  de  kom  paa  det  rene  med,  at  F}c»den  sirax  vilde  for^ 
l*ée  étf«9  Uttd.  UM  at  de  >ed  at  vise  co  ringe  VO^Iied  kunde  ffn  det  for 
m  sior  Frygt  og  Fare.  O,  hvOkeo  wmiådlg  Iver  lagde  den  d«»de  Konge 
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ikke  for  Dagen,  da  han  allerede  næsten  død  gavnede  sine  i  den  yderste 
Vaande  stedte  Krigsfolk  ved  sine  Raad,  thi  den  døendes  kloge  For- 
synlighed blev  de  efterlevendes  Frelse.  Hans  Lig,  der  blev  baaret 
om  i  Fylkingen  af  Krigere,  hjalp  nemlig  Danskerne  til  Sejr,  som  om 
han  endnu  var  i  Live,  og  opmuntrede  dem,  saa  man  kunde  sige,  at 
den  dede  i  lige  saa  høj  Grad  havde  Lykken  med  sig  som  den  levende. 
Derefter  bad  de  strax  Indbyggerne  i  Rouen,  om  de  maatie  jorde"  ham 
dér.  og  lovede  til  Gjengjæld  at  drage  bort.  Fjenderne  greb  med  Be- 
gjærh'ghed   dette   Forslag  og  overlod  dem   et  Sted   i   deres   By  til  at   be- 
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grave  ham  paa.  Efter  at  hans  Krigsfolk  saaledes  havde  holdt  Slag 
paa  den  Maade,  han  havde  paalagt  dem.  sluttet  Overenskomst  med  By- 
folkene og  højtidelig  jordfæstet  deres  Konge,  som  de.  efter  at  han  var 
dod,  havde  baaret  paa  deres  Skuldre  i  Slaget,  drog  de  efter  at  have  be- 
gravet ham  som  Sejrherrer  hjem  til  deres  Fædreland  uden  at  tage  andet 
med  end  Levnedsmidler.  Saadant  Endeligt  fik  Knud.  og  ingen  af  vore  Kon- 
ger har  været  berommeligere  end  han.  om  end  nogle  af  dem  kan  have 
vundet  flere  Sejre,  thi  Rygtet  forøgede  i  den  Grad  hans  Bedrifters 
Storhed,  at  han  i  Navnkundighed  kom  til  at  overstraale  dem,  der  var  hans 
Jævninge  i  Daad,   og   medens   andi^s   Berømmelse  er  gaaet  i  Glemme  og 
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bleven  fortR-rct  uf  Tidens  Tand.  staar  hans  evindelig  frisk  og  &ron  efxer 
ot  have  vundet  lange  Tiders  Hævd,  thi  han  var  baade  from  og  rapper  og 
lagde  ikke  mindre  Vind  paa  at  gavne  Kirken  end  sit  Rige.  Da  han  vidt 
og  bredt  havde  vundet  Ære  og  Berømmelse  ved  Krigsbedrifter.  lagde 
han  sig  nemlig  efter  fredeligere  Idrætter,  underholdt  paa  adskillige  Ste- 
dpr  Munke  paa  sin  egen  Bekostning,  forøgede  Klostrenes  Tal  ved  at  bygge 
ny  og  fordoblede  mangefold  Kirkernes  Anseelse,  der  bestandig  laa  ham 
særlig  paa  Sinde,  ved  at  skjænke  dem  Gaver  af  det  kongelige  Gods.  Og- 
så« Munkene  skiænkede  han  rige  Gaver  for  at  vise,  at  han  ikke  lagde 
mere  Vind  paa  Tapperhed  end  paa  Fromhed,  idet  det  var  hain  om  at  giorc 
Ét  vir>de  lige  stor  Berflmmelse  for  begge  Dele.  Og  som  Følge  af  den  Iver. 
han  lagde  for  Dagen  i  saa  Henseende,  opnaaede  han  en  saadan  Navn- 
kundighed. «t  medens  de  tapreste  Kongers  Krigsry  i  Tidernes  Lob  er  stin- 
ket ned  i  Glemsel,  vil  Efterslægten  bevare  hans  berømmelige  Navn  i  ufor- 
gciigelig  Rrindring 


tiardeknud. 

I  midienid  lagde  Svend  Estridssen.  som  i  England  ventede  paa.  at 
Knuds  Son  Hardcknud  skulde  komme  derover.  Krigsfolk  rundt 
om  i  Fæstningerne,  for  at  kunne  være  saa  meget  tryggere  for, 
at  Landsens  Folk  ikke  vovede  at  falde  fra  Knud,  thi  han  stolede 
ikke  pta  Englænderne  og  vilde  ikke  give  dem  Vaaben  i  Hænde  ved 
■hindret  at  lade  dem  indtage  de  befæstede  Stæder.  Saa  snart  Nord- 
ONMideiie  spurgte,  at  Knud  var  død.  faldt  de  stnx  fra  Danmark. 
fonii  de  skammede  sig  ved  at  staa  under  fremmed  Herredømme,  og 
«««f1iiv  Rifet  til  Olafs  Son  Magnus  kaldet  den  Gode.  hvem  Landsens 
Wk  havde  sklsnket  deres  Kfærlighed  formedelst  hans  Faders  F 
hod;  det  var  dem  nemlig  ikke  nok  at  have  vist  Faderen  Hent; 
hed,  sat  de  overførte  den  ogsai  paa  Sonnen.  Imidlertid  begyndte 
Kattd,  der  var  lige  saa  hestynet  over  Nordmændenes  Troløshed  som 
Ofrer  sin  Faders  Død.  at  blive  bange  for,  at  hvts  han  indlod  sig  i 
Krig  med  stne  Naboer  og  Nev  forsinket  derved,  kunde  han  som  Følge 
al  sin  Pravsrelae  gaa  glip  al  Ei\gland.  og  han  holdt  det  da  for  raadeligere 
at  Aade  sig  i  det  mindre  Frafald  end  at  give  det  starre  Lejlighed 
«i  at  vove  noget  lignende,  idet  han  fandt,  at  deo  blotte  Frygt  for  et 
SHrre  Onde  v«|ede  mere  end  et  ringere  Onde  i  Virkeligheden  Der- 
Htt  skiatoe  haa  sia  Harme  over  den  Krenketse.  der  var  tiliøiet  ham. 
ag  t9bad  Ranaanaien.  at  de  sfcnide  shitte  odefig  Overenskomst  om. 
ti  daa  af  dem.  aom  torst  dada.  skalde  ahethrfe  den  overlevende  sit 
Riga.  hir  at  den  ny  DoKng  af  IHgenie  ikke  aMde  giare  noget  Shaar  t  den 
gaaila  Itt^tMiiHiiiamiihi.  og  for  at  de  Riger,  som  fordtun  havde  venet 
lhtaide>  Rdka  sMda  Ibrblivo  adskihe.  Saa  st^rk  Vegt  tegde  ban 
aamlig  laa.  at  Damaark  c^  Norge  stod  onder  ét  og  samme  Herre- 
émMM.  at  han  Ivtcrak.  at  det  ene  blev  aadrrtict  det  andet,  frem 
Ihr  at  de  hegge  dcaMe  have  hvert  sin  Stvrcftse.  og  hdfere  vilde,  at  frem- 
mode sIcaMe  herske  ovtr  haaa  Fadkahmd.  mi  at  dene  skalde  styre  sig 
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selv  uden  at  have  de  fremmede  med.  Denne  Overenskomst  var  selv- 
følgelig saa  meget  taabeligere,  som  det  kom  til  at  bero  paa  et  Lykketræf, 
hvilket  af  de  to  Riger  der  skulde  opnaa  et  anseligt  Herredømme,  og  hvil- 
ket der  skulde  have  forsmædelige  Trællekaar.  Denne  Overenskomst 
sluttede  de  og  beseglede  den  begge  med  deres  Ed.  Derpaa  drog  Knud 
til  England,  og  da  han  som  Følge  af  Svends  Forsynlighed  fandt  Landet 
fuldstændig  roligt,  gjorde  han  sin  Halvbroder  Edvard,  som  Emma  havde 
født  i  sit  første  Ægteskab  med  Edvard,  til  Medkonge,  ikke  fordi  han  næ- 
rede nogen  Broderkiærlighed  til  ham,  men  for  ved  Rundhaandethed  og 
Ædelmodighed  at  lægge  en  Dæmper  paa  hans  Ærgjerrighed  og  ved  at 
overlade  ham  en  Del  af  Magten  afholde  ham  fra  at  tragte  efter  den  hele. 
Derfor  gjorde  han  ham  til  Medkonge,  ikke  saa  meget  fordi  han  nærede 
Agtelse  og  Venskab  for  ham,  som  af  Frygt  for  Englændernes  Ærgjerrig- 
hed og  den  Anseelse,  hans  fædrene  Byrd  gav  ham.  Men  Edvards  Sind 
var  ringere  end  hans  Byrd,  thi  han  gav  adskillige  Prøver  paa.  at  det  baade 
stod  ilde  til  med  hans  Hjærte  og  med  hans  Forstand.  Da  Knud  havde 
staaet  for  Styret  i  lo  Aar,  dode  han. 


Magnus  den  Gode. 

Da  Knud  var  død.  skyndte  Svend  sig  at  sejle  til  Danmark, 
idet  han  satte  sin  Lid  til,  at  han  var  hans  nære  Frænde, 
Besætningerne  lod  han  blive  tilbage  i  England,  og  for  dette 
Riges  Vedkommende  stolede  han  ikke  blot  paa  Godvinssønnerne, 
som  han  var  nær  beslægtet  med.  men  ogsaa  paa  sin  Med  konges 
Dumhed  og  Dorskhed.  Da  Magnus  spurgte  det.  bemægtigede  han 
sig  med  Landsens  Folks  Samtykke  Danmark  i  Henhold  til  den  slut- 
tede Overenskomst  og  som  tilfaldt  ham  ved  Knuds  Testamente,  og 
fremlagde  imod  Svend,  som  beraabte  sig  paa  sit  Slægtskab  med 
Knud  det  Forlig,  der  i  sin  Tid  var  indgaaet,  idet  han  ikke  tog  i 
Betænkning  i  Kraft  af  et  Testamente  at  gjøre  Fordring  paa  et  Rige, 
som  han  efter  sit  Slægtskab  slet  intet  Krav  havde  paa.  Men  Dan- 
skerne fandt  ogsaa.  at  de  af  Hensyn  til  den  indgaaede  Overenskomst, 
som  de  ved  Ed  havde  forpligtet  sig  til,  burde  vise  sig  mere  stand- 
haftige i  at  overholde  Samvittighedens  Bud  end  i  at  rette  sig  efter, 
hvad  Frændskab  og  Landsmandsskab  bød,  og  efter  at  have  overvejet 
begge  Medbejlernes  Krav.  foretrak  de  derfor  den  fremmede  for  de- 
res Landsmand,  idet  de  mere  tog  Hensyn  til  det  indgaaede  For- 
lig end  til  Slægtskabet  med  Kongehuset  og  lagde  niere  Vægt  paa  at 
holde,  hvad  de  havde  lovet,  end  af  Hensynet  til  Fædrelandet.  De 
stillede  sig  altsaa  af  Samvittighedshensyn  paa  den  fremmedes  Side 
og  forbigik  Knuds  Slægtning,  vilde  hellere  tage  den  Tort  paa  sig  at  støde 
deres  egen  Kongers  Æt  fra  Tronen  end  bryde  deres  Ed,  idet  de  ved 
leres  Valg  ikke  lagde  an  paa  at  smigre,  men  kun  tog  Hensyn  til  det 
Ord,  de  havde  givet,  og  erklærede,  at  de  skyldte  deres  Samvittighed 
mere  end  Riget  og  ikke  vilde  gjøre  sig  til  Menedere  ved  at  bryde 
deres  Løfte.     Hvor  højt  maa  vi  ikke  sige,  at  Ret  og  Retfærdighed  stod 
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i  Pris  hos  1  olk  den  Gang.  naar  vi  ser.  hvor  megen  Vægt  der   blev 
Jcrpuu   imellem  Mænd   af  forskjeilige   Folkefærd !    Gid    Religionen.     SOBI 
nu   er   bleven   Kanimel   i  Gaarde   her  i  Landet,    havde  den   satnme    Magi 
og  Myndighed  i  vore  Duge,  som  den  havde  hos  vore  Forfædre,   da  den 
endnu  kun  var  spæd  og  knapt  havde  slaaet  Rod!    Svend,  som   fandt,  at 
den  Overenskomst,  hans  Søskendebarn  havde  sluttet,  var  taabelig,  sagte 
forgiævcs  iit  faw  den  kuldkastet  ved  at  forestille   Danskerne,    at  det   var 
umandeliKi  dumt   at   huje   sig    for    dem,   de    for   havde   hersket    over,    at 
give   Afkald    paa    den    fælles  Frihed    for   én  Mands   tankeløse  Eds  Skyld 
og   pludselig   efter   at    have    udevet     det    mest   glimrende    Heiredonune 
«t  give  sig  i  den  forsmædeligste  Trældom.    Men  Almuen  holdt  vedblivende 
paa.  at  det  var  Overenskomsten  og  ikke  Slægtskabet,  der  skulde  giælde, 
og  dens    Samvittighedsfuldhed  gik  af  med  Sejren.    Medens  Kong  Magnus 
saaicdcs  paa    Grund  af  Danskernes  Ordholdenhed  fik  det.   som  han  «o- 
skedc.  blev  Svend  i  sin  Lettroenhed  narret  af  Englændernes  Troissfaed, 
thi  da  hun  var  drabet  bort  fra  England,  lagde  Harald  Godviiidssen.  som 
svigefuldt  nærede  Maab  om  at  kunne  tilegne  sig  Herredømmet  over  hele 
England.   Kaad  op  med  Landsens  Folk  og  gjorde  under  Venskabs  Skin 
paa  én  og  samme  Tid  rundt  otn  i  forskjeilige  Landsbyer  et  prægtigt  Gilde 
for  den  danske  Hær,    der    var   fordelt  i  Fiesrningeme.    og    da    Krigerne 
om   Natten  var   ovcrvAMdede  af   Drik  og  Søvn.    lod   han   dem   forræde- 
rfek  myrde.  Saaledcs  sjorde  den  Nnt  i  et  øjeblik  Ende  paa  Danskernes 
puRile    Herredamme.    srnn    ForfiMireoe  i  lange   Tider   med    Tapperhsd 
liav^  vbeldet  paa  at   naa,  og  som  Lykken  aldrig  siden  har  undt  os 
M   Dm  iileii«   nc  »åledes  kom  Encland  ved  en   SkiaendseUgjemtng  at- 
nr  Hl  sin  SetvstamditJhed.   som  det  håw&t  mistet  ved  F^ghed.   Hj- 
Ttid,  «Mn  pM  im  Gant  oo^de  dei  nf  mtå  Danskerne  of  skalfede  sine  Lands- 
wmd  PHIieden.  overdro«  Hefredamnei  cil  Edvard,  ikke  ler  Imk  Dy«- 
IJØjlMdSk.  Men  for  Hans  bete  Byrds  Skyld,  for  saa  vidt  9(m  han  lod  Edvard 
VfBre  Roace  af  Navn.  medens  Han  selv  var  det  af  Gava  og  oo^gicrdet  af 
Mlø  naaede.  hvad  han  ikke  kunde  aaa  i  Kraft  af  sin  Herkomst.    Men 
Edvard,   aam  kan  Iwvde  ftyrd  at  om  sig  til  af.  men  hverken  Vid  eOer 

vad  dal  taama  Skån  af  Myadiglied.  der  var  over  tMm. 

Ondskdb^SlMMadeøaaFrKkiMdaf  Navn  var  htn 
tMidai»  Kai^a.  aaa«  i  Vlikd^»ade«  de  iMfctrigea  aola  TrcL  der  lad  idg 
■aia  aMd»  at  andre  haatede  FtagjKraa.  medess  han  jwv  om  navvc  Sui 

sm  m^  ag  wBt  mav  gpott  saasHi  i  ansiu  paa  riavn  ag 


Ælt. 


ener  serv  at 


5^jnvc  l>cgiik  kiBi 


at«MR  siit  ak.  a 
a%l;k»  9M  mai 


Magnus  den  Gode. 

med  ham.  skjønt  han  havde  en  stor  Hær.  Først  kæmpede  han,  med 
ham  til  Søs  og  derefter  til  Lands  i  Jylland;  det  gik  ham  ilde  i  begge 
Slag,  og  slagen  irak  han  sig  over  paa  Fyn.  saa  hans  Lykke  var  lige 
saa  tynd  som  hans  Fylking.  Da  han  mærkede,  ^t  al  Hjælp  svigtede 
ham.  og  at  han  ikke  blot  var  Gjenstand  for  Fjendernes,  men  ogsaa  for 
sine  egnes  Foragt,  pønsede  han  paa  over  Sjælland  og  Skaane  at  ty  til 
Sverige,  hvor  han  haabede  paa  Hjælp  fra  sin  fædrene  Slægt.  Medens 
Magnus  hidsig  forfulgle  ham  baade  til  Lands  og  til  Vands,  brød  Ven- 
dernes Hær  pludselig  ind  '  _ 
Jylland.  Dette  Indfald  gjorde  fj.!^^f ' 
Sejrherren  tvivlsom  om.  hvor- 
vidt han  skulde  forfolge  den 
flygtende  Fjende  eller  vende 
sig  imod  den  fremrykkende. 
Anføreren  for  den  vendiske 
Hær  var  den  anseligste  af  Ven- 
dernes Stormænd,  som  havde 
mistet  tolv  Sønner,  der  drev 
Sørøverfærd  i  Danmark,  og 
nu  var  han  falden  ind  i  Jyl- 
land for  med  Sværd  i  Haand 
at  hævne  deres  Ded.  Da 
Landsens  Folk  nu  paa  det 
indstændigste  bad  Magnus 
om  at  holde  Slag  med  denne 
Fjende,  lod  han  sin  Medbei- 
ler  fare.  vendte  sine  Vaa- 
ben  imod  den  udenrigske 
Fjende  i  Steden  for  imod 
den  indenrigske,  og  tænkte 
ikke  mere  paa  sig  selv,  men 
kun  paa  det  almene  Vel,  for 
at  det  ikke  skulde  hedde  sig. 
at  han  var  ivrigere  til  at 
tage  Vare  paa  sine  egne  Sa- 
ger end  paa  Rigets.  Skjønt 
han  var  af  fremmed  Her- 
komst, betænkte  han  sig  ikke 

paa,  uagtet  Kronen  endnu  ikke  sad  fast  paa  hans  Hoved,  at  vove  sig  i  Fare 
for  det  Rige.  som  det  endnu  ingenlunde  var  vist.  han  vilde  komme  til  at 
herske  over.  Om  Natten,  før  end  Slaget  stod,  havde  han  i  Drømme  et  Syn. 
der  gav  ham  sikkert  Varsel  om.  hvorledes  det  vilde  gaa.  Medens  han  laa  og 
sov.  aabenbarede  der  sig  nemlig  en  Skikkelse  for  ham  og  lorjæitede  ham 
Sejr  over  Fjenden,  og  som  Vidnesbyrd  om,  at  han  virkelig  skulde 
sejre,  sagde  den,  skulde  han  dræbe  en  Ørn.  Da  han  om  Morgenen 
vaagnede,  fortalte  han,  hvad  han  havde  drømt,  hvorover  alle  undrede 
sig    saare.      Det    gik,    som    Drømmen    havde    varslet,    thi    da    Hæren 


øwien 
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rykkede  frem,  saa'  han  Ørnen,  der  var  bleven  vist  ham  i  Drømme, 
sidde  tæt  ved,  hvorpaa  han  sporede  sin  Hest  og  sprængte  hen  til  den 
og  skyndte  sig  saaledes  med  at  gjennembore  den  med  sit  Spyd,  at  den 
ikke  fik  Tid  til  at  flyve  bon.  Denne  sælsomme  Tildragelse  fyldte  dem. 
der  saa'  den,  med  Haab  om  Seir;  Hæren  greb  strax  Varslet  og  tydede 
Ørnens  Død  som  en  sikker  Forfættelse  om  Fjendens  Nederlag;  thi  da 
de  saa',  at  det  gik,  som  Drømmen  havde  varslet,  tilegnede  alle  sig  Lod 
og  Del  i  det  gunstige  Varsel,  der  var  givet  Kongen  om,  at  Lykken  vilde 
være  med  ham.  og  var  alle  lige  hurtige  til  at  anse  det  for  en  given  Sag, 
at  de  vilde  sejre.  Deres  Tro  paa  Varslet  gjorde  dem  saa  modige,  at  de 
uden  at  ænse  nogen  Fare  kappedes  om  at  styrte  sig  ind  i  Kampen,  som 
om  de  allerede  havde  Sejren  i  Hænde.  Og  da  de  saaledes  først  havde 
angrebet  Fjenden,  fik  Slaget  det  Udfald.  Drømmen  havde  varslet,  og  Ven- 
derne blev  fuldstændig  slagne. 

Ved  denne  lykkelige  Sejr  vandt  Magnus  i  høj  Grad  Almuens  Gunsi, 
og  styrket  ved  den  Hjælp,  den  ivrig  ydede  ham,  gav  han  sig  atter  til  at 
forfølge  sin  Medbejler  til  Riget,  saa  meget  ivrigere,  som  det  Held,  der 
havde  forøget  den  Kjærlighed,  Landsens  Folk  nærede  til  ham.  i  saTnme 
Grad  mindskede  Svends  Vennesælhed  og  ikke  blot  vendte  Almuens  Hjær* 
ter  fra  ham,  men  ogsaa  i  høj  Grad  mindskede  den  Styrke,  han  havde  til- 
bage, saa  han  ikke  alene  intet  Haab  kunde  gjore  sig  om  at  samle  flere 
Folk,  men  endogsaa  mistede  dem.  han  havde  faaet  samlet.  Blandt  dem, 
som  opgav  den  ulykkebringende  Krigstjeneste  under  Svend,  var  ogsaa 
Venderen  Godskalk.  Han  betænkte  nemlig,  at  nu  havde  han  saa  længe 
kun  haft  Ulykke  af  at  kæmpe  under  en  anden,  og  da  han  skjennede.  at 
der  intet  Haab  var  levnet  hans  Høvding,  bluedes  han  ikke  ved  at  opgive 
sin  Tjeneste  hos  ham  og  falde  fra  ham  og  holdt  det  for  sikrere  at  prevc 
Lykken  paa  egen  Haand  end  at  holde  sig  til  en  andens,  thi  da  han  mt5- 
tviviede  om.  at  Svend  kunde  gjore  sig  Haab  om  bedre  Tider,  vilde  han  i 
alt  Fald  ikke  undlade  at  hævne  srn  Faders  Død.  Det  gik  ogsaa.  som 
han  tænkte,  thi  efter  at  have  holdt  flere  Slag  med  forskjelligt  Udfald  under- 
lagde han  sig  Slavenland.  saa  at  han.  som.  hvor  det  drejede  sig  om  frem- 
medes Anliggender,  stadig  var  bleven  overvunden,  viste  sig  uovervindelig, 
da  han  kæmpede  for  sin  egen  Sag.  Han  var  imidlertid  ikke  fornøjet  med 
lykkelig  at  have  erhverve  sig  dette  Herredømme,  men  underkuede  senere 
ogsaa  Sach senland  for  at  hævne  sin  Faders  Død.  idet  han  mente,  at  der 
kun  var  liden  Hæder  ved  at  vinde  Herredømme  og  Rigdom,  naar  han  ikke 
tillige  fik  Hævn. 

Magnus  blev  saa  højt  elsket  af  sine  Undersaatter,  fordi  han 
havde  værget  Landet,  at  alle  enstemmig  gav  ham  Tilnavnet  den  Gode, 
og  saaledes  opnaaede  han  ved  Lykkens  Gunst,  hvad  der  plejer  at  blive 
andre  til  Del  for  deres  Dyder.  Svend  var  imidlertid,  som  sagt.  da 
hans  Sag  var  helt  haables,  draget  til  Skaane  og  agtede  sig  til  Sverige, 
hvorfra  han  stammede  paa  fædrene  Side.  Da  Magnus,  som  forfulgte 
ham  med  stor  Hidsighed,  kom  forbi  Byen  Alsted,  blev  hans  Hest  sky 
for  en  Hare.  der  kom  løbende  »mod  den,  og  Kongen  styrtede  over  imod 
en  Stub   med  skarpe  Kanter   og    slog   sig   ihjel.    Hans    Lig    blev  ført  til 
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'P^'*''"'^^^-^  fter  Magnus'  Ded  var  Forholdene  i  Danmark  meget  usikre  og 
r'r*^'  udsatte  for  Tilfældets  Omskiftelser,  thi  Svend,  som  mere 
I  var  kammen  til  Magten  ved  et  Lykketræf  end  i  Kraft  af  sin 
:^  ^,  -^J  Dygtighed,  var  ikke  Mand  for  at  bringe  Danerigets  Lykke 
W  ""^-t^3  paa  Fode  igjen.  Det  skortede  ham  nemlig  i  den  Grad  baade 
paa  Folkegunst  og  Myndighed,  at  han  hverken  mægtede  at  bøje  sine  Un- 
dersaatters  Hjærter.  der  var  opfyldte  af  Forbitrelse  over  den  Uret,  han 
tidligere  havde  tilføjet  dem,  til  oprigtig  Ærbødighed  for  ham.  eller  al  vinde 
deres  Kjærlighed,  saa  de  lod  Vreden  fare.  Der  var  nemlig  saa  meget  af 
det  gamle  Had  tilbage  i  Danskernes  Hjærter,  at  de  gav  deres  særlige  Fø- 
lelser Fortrinet  frem  for  Hensynet  til  det  almene  Vel  og  hellere  vilde  lade 
Fædrelandets  Ære  gaa  til  Grunde  som  Følge  af  deres  Koldsindighed  end 
under  denne  Konges  Førelse  bringe  den  paa  Fode  igien.  Det  er  nemlig  ikke 
nogen  let  Sag  at  rykke  indgroet  Nag  op  med  Rode.  thi  medens  Kjærlighed 
let  kan  forvandles  til  Had,  plejer  det  at  være  svært  at  vende  Had 
til  Kjærlighed,  og  det  Sind,  som  en  Gang  har  fattet  Afsky  for  nogen,  kan 
sjælden  bringes  til  at  tjene  denne  tro  og  oprigtig;  naar  det  først  har 
næret  heftigt  Fjendskab,  har  det  ondt  ved  senere  at  blive  venlig  stemt. 
Den  Afmagt,  der  havde  sin  Oprindelse  fra  heftigt  Fjendskab  og  som 
var  bleven  næret  ved  hemmelig  Avind,  betog  ikke  blot  Kongen  Haabet  om 
at  øve  berømmelig  Daad,  men  tog  endogsaa  Glansen  af  de  Be- 
drifter, han  virkelig  udforte.  Men  ligesom  dette  var  et  Vidnesbyrd  om 
den  Ringeagt,  de  nærede  for  den  ny  Konge,  vidnede  det  paa  den  anden  Side 
om  den  Kjærlighed,  hvormed  de  omfattede  hans  Forgænger^  den  Brøde, 
de  begik  ved  at  trodse  Svend,  satte  Kronen  paa  den  Troskab,  de  havde 
vist  imod  Magnus. 

I  Begyndelsen  af  Svends  Regeringstid  dode  Roskildebispen  Avak. 
I  hans  Sted  kom  Vilhelm,  der  havde  været  baade  Haandskriver  og 
Præst  hos    Knud    den    Store,    en  Engelskmand  af  Herkomst,  men  i  rigt 


Stsøs 
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Mm)  udstyret  læd  dte   Dyder  ag 
Indtil  hans  Tid  Ittvde 
RosJoMchBpcws  OvcnHpBod,  bb 
sdv    et    Bispcdwe,  og   det 
delt  imeOcni  to  tct  red 


ave  kyd^iitte^ 

I  ■■  fafer  niiiiiliMin  dek.  Skttm 
■r    Eoriwde   blev   ovcii  i  Kirtxt 

Byer.  nen^K  Lnd  o«  DribfJ 


som  delle  MjMilfccde«  i  kirfcei« 

om  at  bmdhrte  dea.  Hearik  Ider  Vtikmfi  i  IMbf  cc  Eem  I 

^•a    IImbmSI     j^iak   mim    **-»-*      »-■ ImJa    11  ii       ITiiIi   i   it  mm    -■  -  -     -»  - 

IB  iiewiK  wt  1^  n|ci,  mcv  ocib  ^ynoiBpeaBii  c^  oea  oBraaefl 
vflftBgiieii  uKKii  I4inatwapcji  ccm,  sie  *■  kp    ncfseaaDBier  s 
Sik  orer  paa  én  Haaad.  skjeot  det  io  eøemfig  var  Uret.  ax 
lige   Borsere  skulde  saa  dv  al  de«  Ære.  der  var  bievea  deoi 
fordi   detes   fordrvkne    Bisp   fk   des   Dad.   han   bavde   fortiea 
SjaleliyrdeiB  aaiiawiip   Drikteftd^jhed  øk  ad  ««er^  Hiavd.  æ  des] 
eskyklite  By   maatif  bade  for  sia  Bafcaps  fliaaiiliitinil  i  Drik  v«d 
give  Afkald    paa    Bispcscdoi.    Den   eae    laøde    saaledes    ha 
Drikkeri  i  Gievcn,  dea  aadea  bléir  IwfiiHMii  paa  Graad  af 
Hge  Maadehoidettbed.  ibi  saadaa  Utwaidctiglird.  seen  er 
Lå^jOMUid.  end  s^  for  ea  Biskop,  vi  ti  iMt  Tider  Tcre 
POTMir.  Spot  og  Latter.    Saaledes  gforde  deane  DrakkenboU  af  en  B»- j 
skop  det  af  med  Bispesadels  VjefdidMd.  aom  haa  hnaardi   aaed  < 
akammelige  Drikkeri,  ag  det   Faibrdr.    haa   liavde   vaacret  i  leve« 
tive.  Rk  han  oplievet  ved  sin  Dad,  ag  ved  sia  DcgMrrnKfad  efter  at  mob 
denn«  Nordens  B»ger  hårde  haa  da  agsaa  faniem  at    tabe  sia  Ret  tfl 
drikke  «f  Herrens  Kalk.    Den  Siand.  baa  barde  hvre  oort  Ære.  giordnj 
htin  Skim.  og  i  Sieden  far  at  tanaaæ  ti  Dyd  og  øade  Seder  farte 
til  ^aimncUg  Udyd.  saa  det  w  vel  fartieflt  at   baa,   der   borå 
f^trafaMt  andre  med  et  godt  Ezenpel  t  llra'itnd^  ti  ÆdraeliiJ 
MMid«Md.  ak  saa  forsmcdeiig   en  Dad  ti  Straf  lar  sia  Drikiadd^wd^ 
\\%\\s  Minde  staar  antegnet  med  &ke  riage  Bhaei  i  D—mLs  Atftwøer. 
{\\{  \m\,  som  dade  saa  foraMeddig  ea  Dad.  har  ved  sin 
rirrx)  tMtkgt  Sklndaol  over  bde  Foicct. 

Her    ar   det    passende    Sied    ti    at   tale   on    Kang    Ohib    Bke-^ 

d«r  Harald,  der  bar  efterbidi  sig  et  birBHBHfBgi   Kavn.   Da  ban  havde 

m)»t«t   »in   Broder  og  iadsaa.  at  han  ftke  kande   bperge   liv^  i   sit 

l^ttHlirUnd,    ftyede   ban   ti    ByxaaL     runajdOst  et  Drab  blev  han  af 

Km^<^\\   a^r   damt  ti  at   kastes   tor  en   Drage,   de   havde  i  Slottet,  ag 

af  den.   tbi  naa  hoMi  for.  at  der  ftke  gaves  nogen  virk- 

N\««Jc   at    tage   Livet  af  Wiidndtu    paa   end   ar   lade   den 

1«^  stviu      l>«  han  gik  ind  i  Faagslet,  kea  en  saave  tro  Tnei  han 

h«v>|^   li)  il«  Nm)  sig  af  egea  Drift  ti  at  dele  Skcboe  aæd  ham;  haa  ap> 

^v  ^u«  ViA'l)c>(aiad  tor  at  blive  sin  Herres  Stalbroder  og  vide  hcAue  gaa 

I  M«l««^  WM4  Nm  Md  svigte  haai.   Faageragteiea  andtrsagia  deni  b^øa 

ttWfti^  IWlÉm^^Jt  ^fe^lf"  detpaa  vaabealnse  ogaMgdfc  ned  I 

|fe9JMici«^  lUnggatL  Traellen  var  heft  aagen.  aæn  Harald  veae  ban 

^wiJwH^st  4i(  htdo  haai  beholde  Skiorten«  ag  da  Handd  laafig  stak 

t^MO     siraede  ban  nagle  SnnÉKsk  nd  paa  Gelvct,    for 

'^vt'  nagM  at  stBe  ala  larste  Salt  paa.  eg  Sar  at  Fan- 

tøjk  i  Taamet  dag  kunde  se  en  tte  Saale  ved  dat 


*  ,^- 
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Skin,  Fiskeskjællene  gav  fra  sig.  Derpaa  sankede  Harald  en  Del 
Dødningeben  sammen,  pakkede  dem  ind  i  Skjorten  og  pressede  dem  sam- 
men, saa  de  dannede  en  fast  Klump  ligesom  en  Kølle.  Og  da  Dragen 
nu  overmaade  graadig  kom  styrtende  frem  mod  sit  Bytte,  sprang  han 
med  et  rask  Sæt  op  paa  Ryggen  af  den  og  jog  en  Ragekniv,  som  han 
havde  skpult  paa  sig,  ind  i  Navlen  paa  den,  det  eneste  Sted,  Jærn 
kunde  bide  paa,  thi  ellers  var  hele  Dragens  Krop  besat  med  de  sti- 
veste Skjæl,  der  ikke  var  til  at  skjære  igjennem.  Den  Kniv  viste  Kong 
Valdemar,  som  var  meget  for  at  høre  og  fortælle  Historier,  til  sine  fortro- 
lige Venner;  den  var  da  saa  fortæret  af  Rust.  at  den  næsten  ikke  kunde 
skjære.  Da  Harald  nu  sad  saa  højt  til  Hest  paa  Dragens  Ryg.  kunde  Uty- 
sket hverken  gribe  ham  med  sin  Mund  eller  komme  til  at  gjøre  ham  no- 
gen Fortræd  med  sine  hvasse  Tænder  eller  tii  at  s!aa  ham  med  Halen,  og 
nu  gjorde  Trællen  Brug  af  Køllen,  han  havde  lavet,  og  slog  løs  paa  Uhy- 
rets Hoved,  til  Blodet  flød  og  det  omsider  knustes  under  de  tunge  Slag 
og  Dragen  opgav  Aanden.  Da  Kongen  spurgte  det.  forvandledes  hans 
Hævntørst  til  Beundring,  han  eftergav  Harald  Straffen  for  hans  Kjækheds 
Skyld,  thi  han  mente,  at  et  saadant  Mod  burde  man  skjænke  Livet,  ja  han 
nøjedes  ikke  med  at  eftergive  ham  Straffen,  men  skjænkede  ham 
oven  i  Kjøbet  sit  Venskab,  thi  han  gav  dem  et  Skib  og  Penge  og  lod  dem 
drage  bort.  Medens  han  saaledes  burde  have  straffet  Brøden,  skaanede 
han  Kjækheden  og  vilde  hellere  gjøre  Ære  af  Tapperhed  end  straffe  en 
Forseelse. 

Da  Harald  var  kommen  hjem.  bemægtigede  han  sig  Norge  og  paa- 
førte  derpaa  Danmark  Krig.  Svend  samlede  da  Jyderne  og  angreb  med 
større  Hidsighed  end  Betænksomhed  hele  den  norske  Flaade  i  Djursaa, 
og  som  hans  Flaade  var  ringere  end  Fjendens,  saaledes  fik  han  og- 
saa  krankere  Lykke,  thi  Krigslykken  koin  til  at  svare  til  Krigsstyrken. 
Han  var  nemlig  Jige  saa  uheldig  i  Kampen  som  letsindig  tii  at  indlade  sig 
paa  den.  Største  Delen  af  Jyderne  sprang  af  Frygt  for  Sværdene  i 
Floden  og  sparede  saaledes  Fjenden  Ulejligheden,  idet  de  ansaa  det 
for  raadeligere  selv  at  tage  Livet  af  sig  end  at  falde  for  Fjendehaand. 
Hvad  de  frygtede  fra  Fjenden,  paaførte  de  sig  selv,  og  da  de  havde 
to  Dodsmaader  at  vælge  imellem,  foretrak  de  at  drukne  frem  for  at 
fældes  af  Vaaben.  Medens  de  saaledes  ængstelig  veg  tilbage  for  den 
ene  Dødsmaade,  greb  de  ivrig  efter  den  anden,  og  medens  de  flyede 
for  Fjenden,  øvede  de  fjendtlig  Grusomhed  imod  sig  selv.  som  om  det 
var  lempeligere  at  komme  af  med  Livet  i  Vandet  end  uden  for  Vandet, 
og  som  det  var  en  voldsommere  Dødsmaade  at  blive  slaaet  ihjel  med 
Sværd  end  at  drukne.  Det  er  saaledes  Ikke  let  at  afgjøre,  om  de 
søgte  Døden  paa  en  mandig  eller  paa  en  kvindagtig  Maade.  jeg  véd  ikke 
for  vist.  om  man  skal  sige.  at  det  var  Fejghed  eller  Tapperhed,  der 
gjorde  dem  saa  opsatte  paa  at  komme  af  med  Livet,  thi  den  heftige 
Sindsbevægelse,  de  var  i.  gjorde  det  tvivlsomt,  om  de  var  modige 
ængstelige,  da  de  saaledes  begik  Selvmord.  Kort  efter  fik  Sve« 
slagne  Hærs  Høvidsmand.  Forstærkning  fra  Skaane,  Sjælland 
af  Øerne  og  begav  sig  med  sin  Flaade  til  Nisaaen,  og  da  Hi 
kom    did.  sejlede  han    ham  i  Møde  i  rum  Sø.   Da    Danskem 
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han  havde  gjort  det  af  med  alle  Folkene  paa  Skibet,  dels  slaaet  dem  ihjel 
med  sin  Knippel,  og  dels  stødt  dem  over  Bord,  stod  han  ene  tilbage  som 
den  beundringsværdige  Sejrherre  over  saa  mange  Fjender,  bedækket 
med  mange,  men  lette  Saar,  Denne  Bedrift  vilde  have  været  utrolig,  hvis 
ikke  Absalon  selv  havde  fortalt  den. 

Medens  Danskerne  nu  ikke  kunde  vente  sig  nogen  Tilgang  af  friske 
Stridskræfter,  kom  en  norsk  Høvding  uventet  sine  Landsmænd  til 
Undsætning.  Da  Skaaningerne  saa'  det,  løste  de  nedslagne  og  modfaldne, 
for  at  Larmen  ikke  skulde  røbe  dem.  forsigtig  deres  Skibe  ud  fra 
Flaaden,  huggede  Tovene  over,  brød  Samlaget  og  listede  sig  i  Nattens 
Mulm  og  Mørke  bort  fra  den  øvrige  Flaade  og  flyede  med  dæmpede 
Aareslag  hemmelig  op  ad  Aaen,  ad  den  Vej,  de  var  komne,  forlod 
saa  deres  Skibe  og  flygtede  gjennem  uvejsomme  Egne  til  Spot  og  Skjænd- 
sel,  saa  længe  Danmark  bestaar.  thi  denne  skammelige  Flugt,  som  de 
havde  al  Grund  til  at  blues  over,  har  sat  et  uudsletteligt  Brændemærke 
paa  dem  over  for  Efterkommerne.  Da  det  blev  lyst.  skammede  Kong  Svend 
sig  i  høj  Grad  over,  at  Skaaningerne  saaledes  havde  taget  Flugten,  og 
foretrak  ai  vove  en  Dyst  og  kæmpe  det  tapreste,  han  kunde,  frem  for  at 
give  sig  paa  Flugt.  Skjont  han  saa',  at  Fjenden  var  ham  overlegen  baade 
i  Henseende  til  Flaade  og  Mandskab,  opbød  han  derfor  de  faa  Stridskræf- 
ter, han  havde  tilbage,  opsat  paa  ved  sin  Tapperhed  at  aftvætte  den  Skam- 
plet, hans  Stalbrødre  havde  sat  paa  ham.  og  idet  han  gik  ud  fra, 
at  det  i  Krig  ikke  saa  meget  kommer  an  paa  Stridsmændenes  Tal 
som  deres  Mod.  Men  den  Kamp,  han  saaiedes  ubetænksomt  indlod  sig 
paa,  fik  et  ulykkeligt  Udfald,  thi  Sejren  tilfaldt  den  Side,  hvor  der 
var  flest.  Skjalm  Hvide,  som  i  sin  Levetid  havde  hele  Sjællands  Strids- 
magt under  sig,  blev  haardt  saaret  og  omringet  af  en  stor  Mængde 
Fjender,  saa  han  blev  tagen  til  Fange,  ikke  fordi  han  havde  tabi  Modet, 
men  fordi  han  mistede  saa  meget  Blod,  at  Kræfterne  helt  sviglede  ham. 
Og  saa  stor  Ærbødighed  viste  Fjenderne  denne  udmærkede  Mand. 
at  de  for  at  bevare  hans  Liv  satte  ham  i  sikker  Forvaring,  skjønt  de 
ellers  ikke  plejede  at  skaane  deres  Fanger.  De  kunde  nemlig  ikke 
bringe  over  deres  Hjærter  at  lade  saa  anselig  en  Mand  springe  over 
Klingen,  thi  den  Modgang,  han  for  Tiden  var  stedt  i.  mægtede  ikke 
at  tilintetgiøre  den  Højagtelse,  de  nærede  for  ham  fra  gammel  Tid 
af,  I  Nattens  Mulm  undveg  han  imidlertid  fra  sine  Bevogtere  ved  Ged- 
desø.  Harald  lod  sig  for  øvrigt  ikke  nøje  med  at  have  udtømt  Dan- 
skernes Kræfter  ved  disse  to  Sejre,  men  hjemsøgte  dem  iævnlig  med 
fjendtlige  Efterstræbelser.  Da  Svend  trængtes  haardt  af  ham,  tog  han 
sig,  med  større  Frejdighed  end  Held.  for  al  forsvare  sit  hærjede  Land. 
Men  da  han  allerede  havde  lidt  to  Nederlag,  turde  han  dog  ikke  tredje 
Gang  friste  Lykken  i  aaben  Krig,  thi  han  saa*  godt,  at  han  ved  de  to  Slag. 
han  ubetænksomt  havde  indladt  sig  paa,  havde  bragt  Danmark  i  en  ulykke- 
lig Forfatning. 

Imidlertid  havde  de  yngre  Godvinssønner,  som  ogsaa  var  begjær- 
lige  efter  Kongemagten,  fattet  Nag  til  deres  Broder  og  havde  ved  af  egen 
Drift  at  forlade  Landet  unddraget  sig  hans  forhadte  Herredømme,  idet 
de  hellere    vilde   underkaste   sig  en    frivillig  Landflygtigheds  Ulykke  end 
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og  »c  deres  Broder  sidde  i  Glans  og  Herlighed.  Til 
de  til  Harald  i  Norge  og  lovede  ham  Herighed  og  Ly- 
ai  baade  de  og  deres  Fædreland  skulde  underkaste  sig 
kvb  hån  vilde  hjælpe  dem  til  at  bemægtige  sig  det.  Harald,  som 
BCfCf  mrf^rig  og  herskesyg,  gik  strax  ind  paa  deres  Forslag  og 
tffjkåf  med  en  nor^k  Flaade  til  England.  Paa  samme  Tid  angreb 
WOfl— nCflMi  Hertug  lige  saa  hidsig  Landet  paa  en  anden  Kant.  Ha- 
nåå,  Kosøtfl  af  England,  som  saaledes  var  stedt  imellem  to  fiendtlige 
Hmirw,  knnde  ikke  blive  enig  med  sig  selv  om,  hvilken  af  dem  han 
9mm  ilMdde  vende  sig  imod  og  lod  dem  derfor  i  nogen  Tid  uhindret 
rykke  frem  begge  to.  Nordmændene  troede,  at  hans  Toven  var  et  Tegn 
PM  Frygt,  Of  uden  at  bryde  sig  om,  at  de  ikke  var  overordemlig  rustede. 
gay  de  ug,  nom  om  der  ingen  Fare  var  paa  Færde,  til  at  røve  og  plyndre 
•f  alle  Kræfter.  Men  medens  de  saaledes  uforsigtig  strejfede  om  i  spredte 
Hab4t,  Wev  de  overfaldne  af  Englænderne,  som  med  Lethed  nedhuggede 
dMl.  Denne  Sejr  gjorde  BnglænJerne  saa  modige,  at  de  ikke  betænkte 
•^  paa  at  vove  sig  til,  hvad  det  skulde  være,  og  da  deres  Dumdristig- 
hed titadiK  voxcde,  angreb  de  kort  efter  Normannerne  og  satte  i  et  uhel- 
dlKt  Slag  den  Ære  til,  som  de  nys  havde  vundet  ved  deres  Sejr  over  Nord- 
miindene,  og  nian  vilde  ikke  have  vidst,  hvor  den  slagne  Konge  var 
Mtven  af.  hvi«  han  Ikke  senere  var  bleven  funden  og  røbet  af  nogle  Bon- 
49r  i  en  akummel  lldorken.  Hans  to  Sønner  drog  strax  tillige  med  de- 
ro«  S«v»ter  over  til  Danmark,  hvor  Svend,  uden  at  tænke  paa,  hvad 
49rch  f-ader  havde  forbrudt  imod  ham,  tog  venlig  imod  dem  som  nære 
f*ik§rMreniie.  Datteren  giftede  hian  med  Russerkongen  Valdemar,  som 
af  »Il  cgcl  Folk  kaldtes  Jarislaus.  En  Dattersøn  af  ham  er  vor  Konge. 
•firri  ikke  blot  har  arvet  hans  Blod.  men  ogsaa  hans  Navn-,  saaledes  randt 
Krigiandft  og  ØRferIcdcnN  Kongeblod  sammen  i  ham,  som  vi  priser  os  lykke- 
llKii  ved  at  kalde  vor  Konge,  og  som  var  en  Pryd  for  begge  de  Folk,  han 
nlannnar  hå. 

Da    Harald,    som     formedelst    sine    Ugjerninger    havde    faaet    Til- 

,,,,  '  n  Onde.  vur  dod,   og    Svend  saaledes  var  bleven  denne   sin  ar- 

^  ,,dc  kvji,  kom  hans  Herredømme,  der    hidtil  havde   været   lem- 

immIIii  vrtkl«  fid'-,  ind  paa  en  lykkelig  Bane.  og  den  danske    Kongesnekke, 

»UMI  IlMVtl''   huti  ondt   ved  at  bjærge  sig.   fik  nu  strygende  Medbør.    Me- 

4^U«   hun    vundt   ei  bcrflmmeligt    Navn  ved    Gavmildhed   og   Godgjoren- 

Ikfvl  t»M  »ti«*""  ''"■  fuldkommen  i  Henseende  til  høvisk  Væsen,  lagde  han 

VM««  IviIk   Vind    paa    at    bygge    og    udsmykke    Kirker  og    vejlede  sit 

^1^,   »uiu  •"•iihin  vor  icmmelig  ukyndige  i   Religionen,  til  en  grundigere 

\KivlMlvikiO'«i>     M«  M  dciinc  prisværdige  Stræben  besudlede  han  med  sin 

o  I  éiiHKliKhcd.   thi   han  besvangrede   adskillige   fornemme  Jom- 

..u  lI.  II'   hnn  ingen  ægtefødte  Sønner  efterlod  sig,  havde  han  ad- 

'  ijinncr.  blandt  andre  Gorm,    Harald,   Svend  og  Omund, 

,,    Mluf,    Niels.    Bjorn  og   Benedikt,   hvilke  sidste  alle  mere 

I   HMil  Moder  paa.     Af  lige  saa  uægte  Herkomst  var  Knud 

'       ill  Hiia  stor  Pryd  for  Danmark.     Datteren  Syrithe,  som 

,.11' il  Venderen  God  skalk,  og  som  der  vil  blive  talt  om  i 

,^,,l  lu.,  todcs  have  været  et  Slegfredbarn.  Omsider  besluttede 
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Congen  at  vende  sit  Sind  fra  Vellyst  og  tøjlesløs  Elskov  og  tæmme  det 
'ved  at  paalægge  det  Ægteskabets  Kyskhed.  og  for  at  rive  sig  les  fra  sine 
mange  Siegfredkvinder  ved  at  give  sig  i  et  sømmeligt  Ægteskab  og  holde 
sig  til  én,  saa  han  ikke  yderligere  satte  sin  Kraft  til  ved  saadan  Løsag- 
tighed, ægtede  han,  opsat  paa  at  faa  ægtefødte  Børn,  Svenskekongens 
Datter  Gyda,  der  var  hans  Frænke.  som  om  det  kunde  kaldes  et  virke- 
ligt Ægteskab.  Saaledes  besmykkede  han,  da  hans  Hu  stod  til  et  helligt  Æg- 
teskab, sin  Løsagtighed  med  Ægteskabels  Navn,  og  faldt  strax  af  én  Synd 
i  en  anden,  thi  det  var  mere  tilgiveligt,  at  han  havde  Samkvem  med  Kvin- 
der, der  stod  ham  ffærnt,  end  med  én,  der  var  ham  paarørende,  skiønt 
begge  Dele  er  brødefuld  Ukyskhed. 

Dette  vilde  Bisperne  Egin  og  Vilhelm  ikke  lade  gaa  upaatalt  hen, 
de  søgte,  men  forgjæves,  at  faa  Kongen  til  at  opgive  dette  utilbørlige  Æg- 
teskab, formanede  ham  indtrængende  til  at  bryde  det  og  bebrejdede  ham, 
som  ret  og  billigt  var,  skarpt  hans  ukyske  Lidenskab.  Og  da  de  mærkede, 
at  deres  Formaninger  ikke  hjalp,  klagede  de  over  dette  ulovlige  Ægte- 
skab til  Ærkebiskoppen  af  Bremen  og  overlod  til  ham  som  deres  fore- 
satte at  straffe  Brøden.  Da  han  nu  gik  i  Rette  med  Kongen  for  hans 
Ukyskhed  og  ved  fromme  og  nyttige  Formaninger  søgte  at  faa  ham  til 
af  opgive  den.  svarede  Svend  ham  med  Trusler  og  lod  ham  vide.  at  han 
med  Vaabenmagt  vilde  revse  ham  for  hans  uforskammede  Irettesættel- 
ser.f  Han  kunde  altsaa  ikke  finde  sig  i  at  blive  sat  i  Rette  og  holdt  det 
for  bedre  at  følge  sin  Grumheds  Indskydelser  end  at  rette  sig  efter,  hvad 
Mænd,  der  var  beklædte  med  hellig  Myndighed,  sagde,  vilde  hellere  svigte 
Religionen  end  opgive  den,  han  havde  ægtet.  Af  Frygt  for.  at  Svend  skulde 
angribe  Hamborg  med  sin  Fiaade,  forlagde  Ærkebispen  nu  sit  Sæde  til 
Bremen. 

Vilhelm  søgte  imidlertid  ved  sine  Formaninger  at  faa  Kongen, 
som  virkelig  pønsede  paa  sligt,  til  at  afstaa  fra  sit  Forsæt,  og  ved  sin 
fromme  Tale  og  sine  indtrængende  Formaninger  fik  han  ham  til  at  slaa 
sin  rasende  Forbitrelse  af  Tankerne  og  til  at  opgive  sit  Forehavende. 
Saaledes  kom  Kongen  snart  paa  bedre  Tanker,  og  da  han  ved  den 
velsignelsesrige  Magt,  hans  Sjælesørger  fik  over  ham.  var  kommen 
til  sin  Fornuft  igjen,  overskar  han  strax  det  utilbørlige  Samlivs  Baand, 
tøjlede  sin  overstadige  Ukyskhed  og  forskjød  sin  Hustru,  saa  han  op- 
gav ikke  alene  sin  Vrede,  men  gav  ogsaa  Afkald  paa  det  ulovlige 
Ægteskab,  han  havde  indgaaet.  Gyda  drog  tilbage  til  sit  fædrene 
Hjem.  tog  Enkesløret  og  forte  siden  alle  sine  Dage  den  reneste 
Vandel;  hun  aflagde  Kyskhedslofte  og  vilde  ikke  vide  af  nogen 
Mand  mere,  thi  da  hun  havde  besmittet  sig  ved  et  ulovligt  Ægteskab, 
vilde  hun  ikke  indgaa  noget  nyt.  Hun  levede  Resten  af  sine  Dage  i 
ugift  Stand  kun  optagen  af  Fromhed  og  gjorde  ved  med  stræng  Kysk- 
hed at  afholde  sig  fra  tilladeligt  Ægteskab  Bod  for  den  Brøde,  hun 
havde  begaaet  ved  at  indgaa  et  utilladeligt.  Hun  lod  imidlertid  ikke  Li- 
vet gaa  hen  i  Ørkesløshed  og  Lediggang,  men  virkede  hver  Dag  her- 
ligt Kirkeskrud,  og  det  Arbejde  holdt  hun  ogsaa  stadig  sine  Terner 
til.  Blandt  andet  skjænkede  hun  Roskilde  Domkirke  en  Messehagel  af 
ikostbart  Stof  og  forarbejdet  med  vidunderlig  Kunst,  baldyret  med  smukke 
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hed.  Saa  ivrig  var  han  tii  at  samle  sig  Kundskaber,  at  han  efter  kort 
Tids  Forløb  vendte  hiem  som  en  berømmelig  Mester  i  bogjige  Kunster, 
hvis  Lærdom  de,  der  havde  spottet  ham  for  hans  Vankundighed,  ikke 
kunde  andet  end  beundre. 

Den  højeste  Plads  i  Kongens  Gunst  og  Fortrolighed  havde  Vilhelm, 
og  han  giengjældte  da  ogsaa  det  Venskab,  Kongen  nærede,  thi  ligesom 
Kongen  elskede  ham  højere  end  alle  andre,  viste  han  ogsaa  Kongen 
større  Trofasthed  end  nogen  af  dem.  han  ellers  havde  om  sig.  og 
hvis  Tjeneste  udgjorde  hans  tryggeste  Værn.  Følgende  Tildragelse  af- 
giver det  skjønneste  Vidnesbyrd  om  Bispens  Nidkjærhed  og  om  Kon- 
gens Ydmyghed.  Da  Svend  nemlig  fejrede  Nytaarsaften  med  et  stort 
Gilde,  hvortil  han  havde  indbudt  sine  Stormænd,  og  det  kom  ham  for 
Øre,  at  nogle  af  disse  hemmelig  havde  talt  uærbødig  og  ondt  om  ham. 
mente  han,  at  de  i  drukken  Kaadhed  havde  røbet  de  forræderske  Tanker, 
de  bar  paa.  og  i  sin  Forbitrelse  sendte  han  Folk  hen  for  at  dræbe  dem 
i  Trefoldighedskirken,  da  de  om  Morgenen  kom  for  at  holde  Bøn, 
som  om  Kirken  var  det  Sted,  der  bedst  egnede  sig  ti!  at  slaa  Folk 
ihjel  paa.  Han  begik  saaledes  en  dobbelt  Forbrydelse,  idet  han  ikke 
blot  krænkede  Gjæsteretten,  men  ogsaa  gjorde  sig  skyldig  i  Hellig- 
" brøde,  gjorde  Guds  Hus  til  et  grueligt  Rettersted  og  uden  Hensyn  til  Tid 
eller  Sted  blot  giorde,  hvad  hans  Lidenskab  tilskyndede  ham  til.  Bispen 
blev,  som  rimeligt  var.  harmfuld  over  denne  Krænkelse  af  Kirken,  men 
lod  i  Førstningen  som  ingenting,  saa  Livdrabanterne  ikke  mærkede,  hvor 
vred  han  var,  idet  han  opsatte  at  straffe  denne  Misgjerning,  til  den  be- 
lejlige Tid  kom.  Da  han  saa  skulde  til  at  forrette  Gudstjenesten,  undlod 
han  ikke  blot  at  gaa  Kongen  i  Møde  for  ærbødig  at  tage  imod  ham,  men 
da  han  vilde  gaa  ind  i  Kirken,  stod  han  uden  at  ænse  det  Venskab,  der 
var  imellem  dem,  i  Dåren  i  sit  Bispeskrud  og  formente  ham  Adgangen 
ved  at  spærre  for  ham  med  sin  Stav,  idet  han  erklærede  ham  for  uvær- 
dig til  at  betræde  det  Guds  Hus,  hvis  Fred  han  ikke  havde  undset 
sig  ved  grovelig  at  forstyrre,  og  hvis  Helligdom  han  havde  besudlet  med 
Blod,  og  han  gjorde  heller  ikke  den  Ære  af  ham.  der  ellers  tilkom  ham. 
thi  han  kaldte  ham  ikke  Konge,  men  Bøddel  og  Blodhund.  Og  han  lod 
sig  ikke  nøie  med  at  tale  Misdæderen  haardt  til,  men  stødte  ham 
for  Brystet  med  Piggen  af  sin  Stav  og  lod  ham  vide,  at  han  maatte  bøje 
sit  gjenstridige  Sind  og  gjøre  Bod  for  det  Drab,  der  var  bleven  udført 
efter  hans  Befaling.  Han  gav  nemlig  den  Ærbødighed,  han  skyldte 
Religionen,  Fortrinet  for  sit  personlige  Venskab,  thi  han  var  ganske 
paa  det  rene  med.  at  Venskabets  Pligter  var  et,  og  noget  andet  hans 
hellige  Embedes  Ret,  og  at  han  i  Henhold  til  den  burde  gaa  lige  strængt 
i  Rette  med  Brøden,  hvad  enten  det  var  Herre  eller  Tiener,  der  begik 
den.  og  ikke  tage  lempeligere  paa  den  fornemme  end  paa  den  ringe. 
Og  skjønt  det  vilde  have  været  fuldt  tilstrækkeligt  at  vise  Kongen  bort, 
lyste  han  ham  ogsaa  i  Band  og  betænkte  sig  ikke  paa  at  udtale  For- 
bandelsen over  ham  lige  op  i  hans  aabne  Øine,  saa  han  gik  til  Værks 
med  en  saa  vidunderiig  Dristighed,  at  det  ikke  er  let  at  sige.  om  han 
gik  Kongen  stærkest  paa  Livet  med  Haand  eller  Mund.  idet  han  først 
overøste  ham  med  grove  Smædeord  og  derefter  stødte  ham  tilbage  med 
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sin  Haand  og  knuste  Lasten  i  del  Hjærte.  hvis  Dyd  han  hidtil  htv^ 
æret  Han  mente  nemlig,  at  over  for  en  saa  aahenbar  Brodc  burde 
Straffen  ikke  lade  vente  længe  paa  sig.  idet  han  holdt  for.  at  d< 
lettere  ai  kvæle  Synden  i  Spiren,  medens  den  saa  at  sige  endnu  j 
var  kommen  ud  af  Svøbet,  end  naar  den  havde  faaet  Væxt,  for 
den  ikke  skulde  slaa  for  dybe  Rødder,  naar  der  gik  for  Ians 
hen.  Ligesom  Kongen  var  bleven  dreven  til  al  begaa  stn  Udaad  h 
Anfald  af  Ustyrlighed  og  Overilelse,  saaledes  dreves  Bispen  attsia 
at  straffe  ham  af  en  Strænghed.  der  havde  sit  Udspring  i  gudelig  hHd«] 
kjærhed.     Idet    han   saaledes    tappert    holdt  Hævd  over  Religionen. 

han  sandelig! 
blot     sin 
den  Troskib.  i 
skyldte  den. 
avede  og 
sindigheden  ■ 
en  gavnlig 
For    ikke  at  bål 
Lldseende    al  i 
undlade  at  hcT^rl 
sit     hellige    Er 
bedes  Værdige  | 
lagde  han  en  A- 1 
vor     for     Diget. 
som      om     bs 
havde    g!eint  i  I 

Overbærcnhd 
vilde  ikke  vare 
Ven  med  Hé- 
g  ionens  Fjcnk 
eller  beJIere  sa 
som  en  Jabroda 
end  gi©re  m 
Skyldighed  as 
Biskop.  Fof  9*- 
rigf  var  han  bf 
tilsyneladende 
Kongens  Uven.  i  Virkeligheden  var  han  hans  Ven.  thi  han  forctrtt  f 
lægge  sit  trofaste  Venskab  og  sin  oprigtige  Kjærlighed  for  Dagen  ^ 
retfærdig  Strænghed  fremfor  ved  utilborlig  Overbærenhed.  Derfor  afi^it 
han  for  en  Tid  sin  Mildhed  og  paatog  sig  et  strængt  Sind  i  Stedeo  IK 
sin  sædvanlige  Sagtmodighed,  idet  han  med  fuld  Feje  maste,  i 
han  for  at  haandhæve  Kirkens  Tugt  burde  tage  strængt  paa  Vcic  ft 
Drabanterne  styrtede  ind  paa  ham  med  dragne  Sværd,  bevart^ 
derfor  sin  Sjælsstyrke  og  ænsede  det  ikke  og  vjmmmm^  m  \igg 
stor   ved    at  foragte  Faren,    som   han  før  havde  vf/^^^^^   at  ai 

den.     Ved    den    store  S|gM|nft  og  det  ædle  Si 

for  Dagen,   viste   han  ^^^^^^at   han  ved  det^^^^^^^Biavdc  i 
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Kjærlighed  tii  Gud,  var  hævet  over  al  Frygt  for  Mennesker.  Kongen, 
som  skjønnede.  at  det  ikke  var  Overilelse  og  Hidsighed,  der  drev  ham, 
men  at  han  handlede  i  Kraft  af  den  Strænghed,  hans  Embede  paalagde 
ham,  forbød  dem  at  dræbe  ham,  skammede  sig  i  sin  Samvittighed  og 
bluedes  mere  over  den  Brøde,  han  havde  begaaet.  end  over,  at  han 
var  bleven  vist  bort.  begav  sig  strax  tilbage  lil  sin  Borg,  fandt  sig 
rolig  i,  at  han  saa  forsmædelig  var  bleven  vist  til  Rette,  og  tog  ikke 
engang  Bispen  de  haarde  Ord  ilde  op.  hvormed  han  i  sin  ædle  Harme 
overøste  ham.  Derpaa  afførte  han  sig  sit  kongelige  Skrud  og  iførte  sig 
ringe  og  simple  Klæder,  idet  han 


^s^nffeK 


hellere  vilde  bære  Sorg  til  Skue 
ved  at  bære  grove  Klæder  end 
Gjenstridighed   ved   at   vise    sig 

i   Pragt   og   Herlighed,    thi    saa  

haardt  havde  den  sørgelige  Dom,  ^^^KUPtH*  'V^" 

Bispen  fældede  over  ham.  ramt  .^^^HBH^^    -^.  ^ å 

ham.  at  han  ikke  kunde  holde 
ud  at  bære  Kongeskrudet,  men 
aflagde  Tegnene  paa  sin  konge- 
lige Værdighed  og  klædte  sig  i 
Bodsdragt,  og  sammen  med  Skru- 
det aflagde  han  ogsaa  sin  konge-  yj 
lige  Myndighed  og  blev  fra  en 
vanhellig  Voldsmand  Guds  oprig- 
tige Tilbeder.  Han  gik  nemlig 
barfodet  tilbage  til  Vaabenhuset. 
kastede  sig  i  Støvet  ved  dets 
Tærskel,  kyssede  ydmygt  Jorden  j 
'  og  bekæmpede  med  Blusel  og' 
Beskedenhed  Harmen,  som  For- 
smædelse pleier  at  egge,  thi  han 
hævnede  sig  ikke  strax,  fordi 
han  var  bleven  vist  bort,  men 
sonede  ved  Skam  og  Anger  den 
Brøde,  han  havde  begaaet  ved  at 
give  Befaling  tit  at  udøve  den 
blodige  Gjerning.  Jeg  holder 
for,  at  hans  Sjæl  har  forvildet  sig  ind  i  Synden  og  ikke  har  haft  hjemme 
der,  thi  ligesom  han  af  Overilelse  blev  dreven  til  sin  ugudelige  Gjer- 
ning. saaledes  beherskede  han  siden  sit  Sind  med  den  største  Be- 
skedenhed og  Ydmyghed.  Hvor  sagtmodig  af  Hiærte  maa  vi  ikke 
sige,  han  var,  eftersom  han  ikke  blot  undlod  at  straffe  Bispen,  der 
aahenlyst  med  den  største  Strænghed  betjente  sig  af  sit  Embedes 
Myndighed  over  for  ham,  men  endogsaa  fik  sig  til  at  vise  ham  Ære- 
frygt ved  med  den  største  Ydmyghed  at  bede  om  Tilgivelse,  saa  at 
han  fortjente  den,  baade  fordi  han  skammede  sig  og  fordi  han  gjorde 
Bod!  Han  vidste  nemlig,  at  haa  ikke  kunde  forsone  Gud  ved  at  gjøre 
Brug    af   sin  Magt.    men    kun  ved   Ydmyghed,    derfor  gjorde  han  pris- 
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vsrdig  Bod  for  sin  grumme  Misgjerning  ved  bitterlig  at  sørge  over  den. 
ja,  skjent  han  ved  den  Maade,  hvorpaa  Bispen  havde  skammel  ham  ud, 
var  bleven  i  høj  Grad  forvirret,  lod  han  sin  af  Forsmædelsen  op- 
skræmmede  Fromhed  faa  Overtaget  over  sin  Harme,  og  lige  saa  stor 
en  Krænkelse  han  ved  sin  grumme  Befaling  havde  lilfojet  Religionen, 
lige  saa  stor  Ærbødighed  viste  han  den  nu  i  sin  Sønderknuselse.  Men 
da  han  saaledes  ydmygede  sig,  kom  Bispen  ham  til  Hjælp  med  usæd- 
vanlig Mildhed,  thi  da  Salmesangen  var  begyndt  og  den  første  Salme 
sungen,  og  man  efter  Kyrie  eleison  skulde  til  at  istemme  Gloria  in 
excelsis,  fik  han  af  Drabanterne  at  vide,  at  Kongen  taa  og  bad  uden 
for  Kirkedøren.  Han  bod  da  Kierkerne  holde  inde  med  Sangen  og  gik 
til  Døren  og  spurgte  Kongen,  som  han  fandt  liggende  der.  hvorfor  han 
teede  sig  saaledes.  og  da  Kongen  bekjendte  sin  Synd.  lovede  at  gjere 
Bod  og  bad  om  Bispens  Tilgivelse,  hævede  han  strax  Bandet,  om- 
favnede ham,  som  han  laa  der  i  Støvet,  og  bød  ham  aftørre  sine 
Taarer,  aflægge  Bodsdragten  og  atter  iføre  sig  sit  kongelige  Skrud  og 
være  ved  godt  Mod,  idet  han  tilføjede,  at  han  ikke  burde  vise  sig  for 
den  glade  Menighed  med  Sorg  i  Sinde.  Han  kunde  nemlig  ikke  bære 
over  sit  Hjærte,  at  Kongen  skulde  bære  et  nedslagent  Aasyn  til  Skue. 
der  saa  lidet  passede  til  hans  kongelige  Værdighed,  eller  ligge  saa 
ydmygt  der  ved  Døren,  derfor  opmuntrede  han  ham  med  venlige  Ord, 
bød  ham  iføre  sig  sin  forrige  Dragt,  der  passede  bedre  til  hans  høje 
Stilling,  og.  naar  han  havde  iført  sig  dette  Skrud,  komme  ind  i  Kirken, 
idet  han  mente,  at  han  havde  gjort  tilstrækkelig  stræng  Bod  ved  at  te 
sig  saa  ydmyg  og  bønfaldende  kaste  sig  i  Støvet.  Efter  derpaa  at 
have  paalagt  ham  den  Bod,  han  havde  at  gjøre,  bød  han  alle  Sangerne, 
som  gjorde  Tjeneste  i  Koret,  at  gaa  ham  i  Mode,  for  at  Modtagelsen 
kunde  blive  saa  meget  højtideligere,  bød  ham  trine  ind  i  Kirken  og  tog 
strax  imod  ham  med  stor  Ærbødighed  og  førte  ham  helt  op  til  Alteret, 
medens  alle  jublede  af  Glæde.  Saaledes  bodede  han  nu  ved  ærbødig 
Venlighed  paa  den  tidligere  Strænghed  og  gav  ved  saa  udmærket  en 
Æresbevisning  Kongen  Oprejsning  for  den  forsmædelige  Bortvisning  og 
viste  ikke  ringere  Ærbødighed  over  for  den  bodfærdige  end  Strænghed 
over  for  Misdæderen,  ja  betog  endogsaa  den  sorrigfulde  hans  Bekym- 
ring, indgjød  ham  Mod  og  forjog  hans  bitre  Sorg  ved  at  lade  alle 
juble  ham  i  Møde.  Saaledes  fik  han  det,  som  den  mægtige  Mand 
havde  forbrudt  ved  sin  Misgjerning,  sonet  ved  sin  gudelige  Nidkjærhed. 
Og  Menigmand  gav  i  højeste  Grad  sit  Bifald  til  Kjende  ved  Synet  af 
Kongens  Ydmyghed  og  fandt,  at  han  viste  sig  mere  from  i  sin  Bod- 
færdighed end  brødefuld,  da  han  bod  sine  Mænd  begaa  Udaaden.  Bispen 
var  saaledes  optraadt  som  en  baade  nidkjær  og  from  Straffedommer, 
havde  i  samme  Sag  lagt  baade  Strænghed  og  Mildhed  for  Dagen  og 
været  lige  saa  rede  til  at  tilgive  som  til  at  straffe,  thi  medens  han 
strængt  afviste  hans  Gjenstridighed,  tog  han  overbærende  imod  hans 
Ydmyghed  og  forenede  saaledes  Kjærlighed  og  Retfærdighed,  at  han 
ikke  afviste  den  bodfærdige  og  ikke  tog  imod  den  overmodige.  Han 
viste  i  alt  dette  fuldt  ud  et  faderligt  Hiærte.  thi  som  en  Fader  revsede 
han  først  og  lokkede  saa  med  gode  Ord  og  kunde  lige  saa  lidt  faa  sig 
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til  at  tage  den  hoffærdige  i  Favn  som  til  at  foragte  den  ydmyge.  Derpaa 
oplog  han  igjen  den  afbrudte  Gudstjeneste  og  sang  en  Salme  til  Guds 
Pris,  fordi  Kongen  var  bleven  bodfærdig,  og  Glæden  var  nu  saa  meget 
større,  som  det,  der  var  gaaet  forud,  havde  været  grueligt  og  bedrøve- 
ligt. Kongen  holdt  sig  derpaa  to  Dage  i  Ro.  og  først  paa  den  tredje  Dag 
kom  han  iført  sit  kongelige  Skrud  midt  under  Messen  ind  i  Kirken,  gik 
frem  i  Højkoret  og  lod  en  Herold  højtidelig  paabyde  Tavshed,  hvorpaa 
han  i  alles  Paaher  haardelig  gik  i  Rette  med  sig  selv  og  bekjendte.  at 
han  havde  forsyndet  sig  svarlig  imod  Gud.  Saa  priste  han  Bispens 
Overbærenhed,  at  han  saa  hurtig  havde  tilgivet  ham  saa  stor  en  Brøde 
og  løst  ham  af  Bandet,  og  gjorde  vitterligt,  at  han  til  Bod  for  den  blo- 
dige Udaad,  han  vel  ikke  havde  begaaet  med  egen  Haand,  men  som 
var  bleven  begaaet  paa  hans  Bud.  skjænkede  Hælvten  af  Stevns  Herred 
til  Kirken.  At  han  saaledes  ikke  skammede  sig  ved  i  manges  Paahør 
at  lilstaa  sin  Brøde,  knyttede  et  uopløseligt  Baand  imellem  Kongeborg 
og  Kirke,  thi  Kongen  bevarede  ikke  blot  det  samme  Venskab  for  Bispen 
som  tidligere,  men  gjorde  endnu  større  Ære  af  ham;  den  T)'eneste,  han 
havde  vist  ham,  tilskyndede  ham  mere  til  at  vise  ham  Gunst,  end  den 
Forsmædelse,  han  havde  tilføjet  ham,  opflammede  ham  til  Vrede,  thi  han 
skjønnede.  at  det  ikke  var  personligt  Nag,  men  Harme  over  den  Kræn- 
kelse, han  havde  tilføjet  Religionen,  der  havde  drevet  ham.  Kongen  el- 
skede derfor  Bispen  for  hans  beundringsværdige  Nidkjærhed,  og  Bispen 
elskede  Kongen  for  hans  fromme  Ydmyghed,  og  der  gik  ikke  en  Dag, 
uden  at  de  begge  bad  til.  at  de  maatte  komme  til  at  følges  ad  i  Døden, 
saa  at  den  faste  Enighed,  der  var  imellem  deres  Sjæle,  ikke  maatte  blive 
brudt;  de  kappedes  begge  ivrig  om  i  den  største  Ærefrygt  at  vise  hin- 
anden alle  mulige  Tjenester  og  gjorde  i  deres  trofaste  Venskab  gjen- 
sidig  saa  megen  Ære  af  hinanden,  at  man  snarere  skulde  tro,  at  de  var 
Ligemænd,  end  at  det  var  en  højere  stillet,  der  omgikkes  fortrolig  med 
sin  Undermand. 

Jeg  kommer  nu  til  at  tale  om  Svends  Søn  Knud,  som  ved  Lykkens 
Gunst  var  bleven  udstyret  med  Naturens  rigeste  Gaver  og  gav  saa  store 
Prøver  paa  Dygtighed  og  Tapperhed,  at  de  langt  overgik,  hvad  man 
kunde  vente  af  hans  Alder.  Han  samlede  nemlig  Landets  Ungdom  og 
underkuede  de  omstrejfende  Sørøvere  og  indlagde  sig  ved  at  sejre  over 
Sember  og  Ester  i  sin  Ungdom  en  saadan  Berømmelse,  at  den  langt 
overgik  den.  hans  Fader  havde  vundet,  og  denne  Sejr  varslede  om, 
hvorledes  hans  Herredømme  med  Tiden  vilde  blive.  Han  laa  stadig 
ude  for  at  udvide  og  beskjærme  Riget  og  udførte  Bedrifter,  som  man 
skulde  have  ventet,  at  han  paa  Grund  af  sin  unge  Alder  knapt  havde 
Mod  til  at  være  Tilskuer  ved.  Han  hærdede  ogsaa  ved  stadig  Øvelse 
sit  unge  Legeme  for  at  kunne  være  dygtig  i  Krig  og  føre  Vaaben  som 
en  Mand,  og  saa  stort  Krigerry  vandt  han,  at  det  syntes,  som  om 
Knud  den  Store  var  levet  op  igjen,  som  om  han  havde  arvet  ikke  blot 
hans  Navn,  men  ogsaa  hans  Mod  og  Lykke,  og  ingen  tvivlede  om,  al 
han  vilde  blive  sin  Faders  Efterfølger  paa  Tronen,  thi  i  Henseende  til 
Tapperhed  var  han  allerede  moden,  saa  han  maatte  anses  for  vel 
skikket  til  denne  Værdighed.    Rundhaandethéd  skortede  det  ham   heller 
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ikke  paa,  saa  ung  han  var.     Hans  ældre  Broder  Harald  var  derimod  slav 
og  dorsk  og  tilbragte  sin  Ungdom  i  stadig  Ladhed  og  Ørkesløshed. 

Omsider  blev  Svend,  som  formedelst  hoj  Alderdom  var  bleven 
saare  affældig,  angreben  af  Feber  ved  Byen  Soderup  i  Jylland,  og  det 
blev  hans  Helsot.  Da  han  mærkede,  at  Sygdommen  tog  til,  og  at  det 
led  mod  Doden.  samlede  han  sine  sidste  Kræfter  og  bad  dem.  der  var 
hos  ham.  at  sørge  for,  at  han  blev  begravet  i  Roskilde,  og  han  lod 
sig  ikke  nøje  med.  at  de  lovede  ham  det,  men  lod  dem  gjøre  deres  Ed 
derpaa.  thi  i  gamle  Dage  nærede  Kongerne  en  saadan  Ærbodighed  for 
dette  Sted,  at  de  altid  plejede  at  ville  begraves  der,  hvor  de  i  levende 
Live  havde  haft  deres  Kongesæde.  Kongens  Lig  var  allerede  med  stor 
Højtidelighed  blevet  ført  over  til  Sjælland,  da  Vilhelm  fik  Bud  om  at 
drage  det  i  Mode.  Han  begav  sig  da  ufortovet  til  Roskilde,  saa 
hurtig  han  kunde,  og  da  han  var  kommen  ind  i  Trefoldigheds- 
kirken, sammenkaldte  han 
Graverne  og  bød  dem  forst 
grave  Graven  til  Kongen 
og  derefter  en  Grav  til 
ham  selv.  Graverne,  som 
troede,  at  disse  Ord  snare- 
re var  undslupne  ham  i 
hans  Sorg  end  var  hans 
virkelige  Mening,  sagde, 
at  de  døde  havde  Grav  be- 
,^  ^  ^^^^^^^^^^M  ■  ■  l^ov,  men  ikke  de  levende, 
C    r^ijL  ^i^r^^^^^^^Kil        ^^^   l^^n   forsikrede  dem, 

at  de  vilde   komme  til   at 
^^^^  tage   imod   hans   Lig   før- 

\  ^^U\r>>^^^^HiLH  (^nd  imod  Kongens,  han 
^  ^^*J^^— "■^^^^-^=^^  havde  altid  ønsket  at  følge 
KflÉ  hs"!  i  Døden,  og  det  Øn- 
ske vilde  han  faa  opfyKli. 
Herover  blev  Graverne  helt  forundrede,  thi  de  troede,  at  han  talte  i  Vil- 
delse, men  han  tvang  dem  til  at  adlyde  ham.  idet  han  truede  dem  med 
Straf,  hvis  de  ikke  gjorde,  som  han  bød,  saa  vis  var  han  paa.  at  han 
skulde  dø.  skjønt  han  endnu  følte  sig  helt  karsk.  Derpaa  sporede  han  sin 
Hest  og  skyndte  sig  at  drage  Ligtoget  i  Mode,  men  da  han  kom  til  Tops- 
høj  Skov,  saa*  han  ved  Vejen  to  overmaade  høje  Træer,  og  han  bød  da 
sine  Folk  fælde  dem  og  lave  en  Ligbaare  af  dem.  De  troede,  at  det 
'var  til  Kongens  Lig,  han  viidc  have  den  lavet,  og  gjorde,  som  han 
bød,  og  da  den  var  færdig,  læssede  de  den  paa  en  Vogn.  der  blev 
trukket  af  overmaade  stærke  Heste.  Da  de  havde  Skoven  bag  sig.  og 
Bispen  saa',  at  det  kongelige  Ligtog  ikke  var  langt  borte,  bød  han 
Kusken  holde,  tog  sin  Kappe  af.  bredte  den  ud  paa  Jorden  og  lagde 
sig  ned  paa  den  som  for  at  hvile  sig.  Derpaa  rakte  han  Hænderne 
i  Vejret  og  bad  Gud  om  at  gjøre  Ende  paa  hans  Liv,  hvis  hans 
Tjeneste  i  nogen  Maade  havde  været  ham  til  Behag,  thi  han  vilde 
hellere   strax    følge   sin    Ven  i  Døden  end  leve  skilt  fra  ham,  og  da  han 
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havde  sagt  det,  sov  han  hen,  som  om  han  laa  hjemme  i  sin  Seng.  O, 
hvilken  Endrægtighed  maa  der  ikke  have  været  imellem  dem.  eftersom 
han  hellere  vilde  dø  med  sin  Ven  end  overleve  ham!  Da  hans  Tjenere 
undrede  sig  over,  at  han  blev  liggende  saa  længe,  og  forgjæves  søgte  at 
faa  ham  til  at  rejse  sig,  opdagede  de,  at  han  var  død,  og  nu  fyldte  dette 
uventede  Dødsfald  alle  med  ny  Sorg.  De  lagde  ham  paa  Ligbaaren  og 
førte  hans  Lig  foran  Kongens  tilbage  til  Byen.  saa  var  han  end  død  senere 
end  han,  kom  hans  Ligtog  dog  først;  Svends  Ligbaare  blev  baaren  paa 
hans  Mænds  Skuldre,  men  han  blev  kjort,  som  om  han  førte  Toget  an, 
og  saaledes  kom   han   først -til   Kirken,   saa  det   blev   vitterh'gt,    at   han 
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havde  spaaet  sandt.  Ved  denne  mærkværdige  Dødsmaade  viste  han  ret. 
at  det  mere  var  Kongens  Venskab  end  hans  høje  Stilling,  han  havde  sat 
Pris  paa.  Der  blev  nu  holdt  en  prægtig  Jordefærd,  og  de  tvende  Lig 
blev  begravede  tæt  ved  hinanden.  Det  var  i  Sandhed  et  Venskab,  der 
var  Ære  værd,  eftersom  den  af  de  to  Venner,  der  levede  længst,  fattede 
Lede  til  Livet  og  længtes  efter  Døden,  da  han  havde  mistet  den  anden. 
Efter  Vilhelm  valgte  Kierkerne  enstemmig  den  ovenfor  nævnte  Svend 
Nordmand   til   Biskop. 

Det  trak  I  Langdrag  med  Valget  af  Kong  Svends  Eftermand,  fordi 
Folket  ikke  kunde  blive  enigt  med  sig  selv  om,  hvem  det  skulde  vælge. 
Største   Delen   af  Danskerne  mindedes  nemh'g,   hvor  store  Farer  Knud 
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Saaledes  vandr  han  ved  sine  søde  Ord  Folkets  Gunst,  saa  det  lagde 
mere  Vægt  paa  hans  falske  Løfter  end  paa  Knuds  aldrig  overvundne 
Tapperhed,  og  Striden  imellem  Brødrene,  der  øgedes  ved.  at  nogle 
holdt  med  den  ene  og  andre  med  den  anden,  blev  saaledes  afgjort  uden 
Voldgiftsmænd  og  Dommere  blot  ved  deres  Tilhængeres  Stemmer.  Støt- 
tende sig  til  den  ukyndige  og  vildledte  Mængde  lod  Harald  strax  ved 
Sendemænd  sin  Broder  vide,  at  han  ikke  burde  tragte  efter  Kongemagten, 
der  var  bleven  tilkjendt  ham  som  den  ældste,  eller  anse  sig  for  at  være 
mere  Ære  værd  end  den,  han  vidste  havde  Førstefødselsretten  forud  for 
ham,  samt  at  han  ikke  med  Borgerkrig  og  indre  Splid  burde  lægge  det  Rige 
ede,  som  deres  Forfædre  havde  bragt  i  Agt  og  Ære  ved  deres  Dyder, 
elier  ryste  Landet  ved  at  rejse  et  fordærveligt  Oprør,  saa  Landsens  Folk 
kom  til  at  staa  i  Vaaben  imod  hverandre,  men  hellere  stænge  Ærgierrig- 
heden  ude  fra  sit  Sind,  opgive  sin  Letsindighed  og  ikke  skamme  sig  ved 
at  støtte  sin  Medbejler.  Til  Formaningerne  føjede  han  Trusler,  og  det 
Budskab,  han  skikkede  ham,  var  nok  saa  meget  egnet  til  at  tirre  ham  til 
Krig  som  til  at  lokke  ham  til  Fred.  Derhos  lod  han  Folk,  som  han  havde 
underkiøbt.  overtale  de  fleste  af  Knuds  Tilhængere  til  at  gaa  over  til  ham 
ved  at  give  Løfter  om.  at  han  vilde  forbedre  Lovene  og  indføre  en  friere 
og  fornøjeligere  Levemaade.  Saaledes  blev  Menigmand  dels  ved  Haab 
og  dels  ved  Frygt  bragt  til  at  falde  fra  Knud,  og  da  hans  Krigsfolk  ogsaa 
svigtede  ham,  flygtede  han  med  kun  tre  Drageskibe  til  de  snævre  Far- 
vande ved  den  skaanske  Kyst  og  maatte  saaledes  forlade  det  Rige,  hvis 
Grænser  han  havde  beskyttet  og  udvidet.  Da  Broderen  skikkede  en 
Sendefærd  til  ham  med  Opfordring  til  at  vende  tilbage  og  Løfte  om.  at 
han  vilde  dele  Riget  med  ham,  foragtede  han  denne  søde  Tale  og  flygtede 
til  Sverige,  idet  han  holdt  for.  at  det  vilde  være  meget  taabeligt  nu.  da 
Lykken  var  gaaet  ham  imod,  at  fæste  Lid  til  Løfter  fra  den  Kant,  hvor- 
fra han  havde  faaet  Trusler  i  sin  Medgangs  Tid.  Han  gav  sig  strax  ivng 
til  at  fortsætte  den  Krig  I  Østerleden,  han  havde  begyndt,  medens  hans 
Fader  levede,  uden  at  blande  sig  I  sit  Fædrelands  Sager,  som  om  han 
helt  havde  glemt  den  Uret.  der  var  bleven  tilføiet  ham. 

Harald  blev  nu  mindet  om  at  holde,  hvad  han  havde  lovet,  og  efter 
at  have  holdt  Raadslagning  i  otte  Dage  brugte  han  sin  kongelige  Myndig- 
hed til  at  hæve  Almuens  Magt,  idet  han  først  og  fremmest  gav  en  Lov, 
i  Henhold  til  hvilken  den  anklagede  fik  Ret  til  at  tage  til  Gienmæle 
og  forsvare  sig,  inden  Klageren  fik  fremført,  hvad  han  havde  ti!  Støtte 
for  sin  Klage.  Medens  det  nemlig  tidligere  ikke  havde  været  tilladt  at 
rejse  Indsigelse  imod  vidnefast  Søgsmaal.  fik  den  anklagede  nu  Ret  til 
at  gjendrive  Sagsøgerens  Klagemaal  med  Ed.  Denne  Lov  blev.  efter- 
haanden  som  den  vandt  Hævd,  ganske  vist  til  Gavn  for  Enkeltmands 
Frihed,  men  skadelig  for  Edens  Hellighed,  thi  Retten  til  at  fri  sig  for 
Tiltale,  ikke  med  Vaaben  eller  Vidner,  men  udelukkende  med  Ed.  har 
forført   mange   til    at  besmitte  sig  med  Mened  og  derhos  fuldstændig  op- 


J>" 


Knud  den  Heliige. 


2V 


Magt  at  indføre  den  gamle  Tugt  igjen,  udstedte  de  strængeste  Befalinger 
om.  at  der  nøje  skulde  vaages  over,  at  Lovene  overholdtes,  og  bragte 
igjen  den  forfaldne  og  ødelagte  Retspleje  i  dens  forrige  Skik  og  Orden. 
Han  saa'  hverken  igjennem  Fingre  med  Frænder  eller  Paarørende,  men 
lod  Retten  have  sin  Gang  uden  Persons  Anseelse,  lod  ikke  Venner  eller 
fortrolige  gaa  fri  for  Straf,  men  fulgte  i  alle  Maader  de  gamle  Sædvaner 
og  Vedtægter,  strammede  med  fast  Haand  Retfærdighedens  slappede 
Baand  og  traadte  i  Henseende  til  Strænghed  i  sin  Faders  Fodspor,  hvorved 
han  da  ogsaa  paadrog  sig  det  stærkeste  Mishag  hos  Rigets  Stormænd. 

Religionen  bragte  han  igjen  i  Ære  og  Anseelse  og  viste  Gejstlig- 
heden stor  Bevaagenhed.  Da  han  saa'.  at  den  grove  og  uoplyste  Almue 
ikke  havde  den  tilbørlige  Ærefrygt  for  Bisperne,  og  han  ikke  vilde,  at 
de.  der  beklædte  saa  høj  en  Værdighed,  skulde  regnes  lig  med  Læg- 
folk,   var    han   saa   omtænksom   at    udstede  en  Forordning,  der  gav  dem 

Gang  og  Sæde 
blandt  Høvdin- 
ger, ja  han  gav 
dem  endogsaa 
den  forste  Plads 
blandt  Rigets 

Stormænd,  som 
om  de  var  Fyr- 
ster, for  at  den 
Ære.  der  blev 
dem  til  Del,  kun- 
de svare  til  deres 
Værdighed.  Han 
vilde  nemlig  ik- 
ke, at  saa  vigtigt 
et  Embede  skul- 
de Forringes  ved. 
at  der  vistes  det  mindre  Ærbødighed,  end  der  tilkom  det,  og  at  de,  der 
beklædte  den  højeste  Plads  i  Herreris  Hus,  skulde  agtes  ringe.  Og  det 
var  ikke  blot  Bisperne,  hvis  Værdighed  han  forøgede,  han  lagde  ogsaa 
Vind  paa  ved  de  mest  velmenende  Forordninger  at  bringe  den  ringere 
Gejstlighed  I  Agt  og  Ære;  for  at  forege  dens  Anseelse  unddrog  han 
saaledes  Tvistigheder  imellem  gejstlige  fra  den  almindelige  Rettergang 
og  henviste  dem  ti!  Gejstlighedens  egen  Afgjorelse  og  overlod  til  den 
at  idømme  Pengebøder,  naar  nogen  var  anklaget  for  at  have  forsyndet 
sig  imod  Religionen  og  ikke  kunde  rense  sig  for  Anklagen,  ligesom  han 
overdrog  den  Ret  til  at  idømme  Straf  i  alle  Tilfælde,  hvor  nogen  havde 
overtraadt  Kirkelovene,  saa  at  alle  den  Slags  Sager  for  Fremtiden  blev 
udsondrede  fra  den  verdslige  Ret  og  henviste  til  den  geistlige.  alt  for 
at  Gejstligheden  ikke  i  saa  Henseende  skulde  staa  paa  lige  Fod  med 
Folk,  der  stod  under  den  i  Værdighed.  Derfor  forøgede  han  dens  An- 
seelse og  vilde,  at  den  skulde  være  Gjenstand  for  større  Ærbødighed 
end  Lægfolk,  selv  om  de  var  højt  paa  Straa.  Følgen  heraf  var,  at  i 
Danmark  kan  ingen   andre  end   Kongen,     Bisperne    og    den,    som    har 
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sterst  Udsigt  ril  at  blive  Tronfølger,  drage  nogen  gejstlig  til  Ansvar. 
Han  sogte  ogsaa  at  vænne  Menigmand,  som  endnu  var  ubevandret  i, 
hvad  der  herte  sig  til  over  for  Kirken,  til  at  udrede  Tiende,  men  alle 
hans  Overtalelser  i  saa  Henseende  var  forgjæves,  thi  denne  ny  Skik  var 
Folket   endnu   ikke   modent   nok   til   at   forstaa. 

Imidlertid  fortsatte  Biskop  Svend  i  Ros- 
kilde Arbeidet  paa  Stenkirken,  som  Vil- 
helm havde  begyndt,  og  Kirken  blev  saa 
viilr  færdig,  at  der  kun  fattedes  Plads  til 
Prædikestolen,  men  før  der  var  skaffet 
Plads  til  den.  kunde  Kirken  ikke  indvies, 
og  til  den  Ende  lod  Svend  da  Vilhelms 
Gravmæle  fjærne  og  hans  Ben  flytte  hen 
ril  det  Sted,  hvor  de  nu  hviler.  Natten  før 
Indvielsen  skulde  finde  Sted,  havde  Kirke- 
vogteren, medens  han  laa  og  sov.  en  Aa- 
bcnbaring.  Der  viste  sig  nemlig  en  Mand 
i  Bispeskrud  for  ham,  og  han  sagde,  at  det 
var  nok,  at  Svend  ved  at  bygge  Kirken 
færdig  havde  tilegnet  sig  Vilhelms  Fortje- 
neste og  taget  Æren  for  en  andens  Ar- 
bejde; nu  krænkede  han  oven  i  Kjøbet  den. 
hvis  Hæder  han  saaledes  havde  røvet,  ved 
at  flytte  hans  Ben  og  skille  ham  og  hans 
kiære  Konge  ad.  Gjemingsmanden  vilde 
ganske  sikkert  selv  være  kommen  til  at 
untigjælde  for  denne  Krænkelse,  hvis  ikke 
det  hellige  Levned,  han  ført,  havde  hindret 
det.  men  nu  skulde  det  gaa  ud  over  den 
Del  af  Kirken,  han  havde  bygget,  thi  nu 
vilde  han  tilintetgjere  hele  det  Arbejde, 
han  havde  udfort.  Han  paalagde  derhos 
Kirkevogteren  at  sorge  for.  at  ingen  yder- 
ligere vovede  at  forulempe  hans  Grav ; 
flyttede  nogen  hans  Ben  fra  deres  Plads, 
skulde  det  ikke  komme  til  at  gaa  ustraffet 
hen.  Derpaa  stodte  han  med  sin  Stav  til 
Muren,  saa  hele  Murværket  ramlede  sam- 

KlRi'vtVna^^llS  DRØM     '"®"'  ^^  ^^^  ^^'"  ^'  vidnesbyrd  om.  at  det 

havde  sin  Rigtighed  med.  hvad  Kirke- 
vogteren  havde  drømt,  thi  Kirken  styrtede  virkelig  pludselig  sam- 
men helt  ned  til  Grunden,  og  Drømmen  slog  saa  fuldstændig  til.  at 
Sammenstyrtningen  indtraf  i  samme  Øjeblik,  som  Kirkevogteren  drømte 
det.  og  hvad  han  alene  havde  set  i  Drømme,  kunde  enhver  se  med 
iine  egne  Øjne.  da  det  var  blevet  Dag.  Men  der  skete  ogsaa  det 
More  Under,  at  Murene,  da  de  styrtede  sammen,  ikke  knuste  Kir- 
kerogteren.  thi  hverken  Stenene,  der  ramlede  ned  om  ham  fra  alle 
Kanter,    eller    noget    af    alt    det  andet,  der    faldt,    gjorde    ham    nogen 
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Skade,  han  sov  ganske  trygt,  skjont  hans  Leje  var  lige  ved  Ste- 
det, hvor  Sammenstyrtningen  skete.  Da  Folk,  opskræmmede  af  Braget, 
kom  styrtende  og  til  deres  Forfærdelse  saa',  at  Kirken  var  ramlet  sam- 
men, kom  Kirkevogteren,  som  de  troede  var  bleven  slaaet  ihiel.  uskadt 
ud  fra  Stendyngerne,  aile  saa'  paa  ham  med  store  Øjne  opfyldte  af 
from  Beundring,  og  det  er  ikke  let  at  sige,  hvad  de  var  mest  forbavsede 
over.  at  Kirken  var  styrtet  sammen,  eller  at  Kirkevogteren  var  sluppen 
levende  derfra,  og  det,  at  de  nedstyrtende  Sten  ingen  Men  havde  voldt 
ham,  blev  da  ogsaa  taget  som  et  ikke  ringe  Vidnesbyrd  om,  at  han 
virkelig  havde  haft  den  Drom,  han  fortalte.  Men  da  han  meddelte  Bi- 
skoppen det  Paalæg,  Vilhelm  havde  givet  ham  om  Natten,  smilede  Svend 
og  sagde,  at  det  undrede  ham  ikke,  at  han  var  lige  saa  stræng.  efter  at 
han  var  død,  som  han  havde  været  i  levende  Live,  men  han  vilde  nu  al- 
ligevel lægge  Vind  paa  at  faa  den  Del  af  Kirken,  der  var  styrtet  sam- 
men, opført  igjen. 

Som  Følge  heraf  forblev  Vilhelms  Grav  længe  urørt,  indtil  i  vore 
Dage  Domprovst  Herman  og  Læsemester  Arnfast  med  Landprovst  Isaks 
Minde  bød.  at  den  skulde  aabnes.  for  at  Biskop  Asger  kunde  blive 
jordfæstet  dér,  da  de  fandt*  at  det  baade  var  det  bekvemmeste 
og  hæderligste  Gravsted.  Da  de  havde  gravet  helt  ned  til  Bunden,  fandt 
de  Bispens  Kaabe  helt  uskadt  imellem  hans  af  Ælde  fortærede 
Ben.  Da  de  toge  dem  op,  fornam  de  omstaaende,  uden  at  der  ellers  var 
noget,  som  kunde  give  Anledning  dertil,  saa  liflig  en  Duft.  at  det  var, 
som  om  den  udstrømmede  fra  en  Salighedens  Kilde  med  Salve,  og  in- 
gen tvivlede  om,  at  den,  fra  hvis  jordiske  Levninger  der  udgik  en  saa 
sød  Vellugt,  maatte  have  sit  Bosted  i  Himlen.  Saa  stærkt  hang  denne 
Duft  ved  deres  Hænder,  som  havde  rørt  ved  Benene,  at  de  i  hele  tre 
Dage  ikk^  kunde  faa  den  bort,  hvor  meget  de  end  tvættede  sig 
De  behandlede  imidlertid  ikke  disse  jordiske  Levninger  med  den  Ær- 
bødighed, de  burde  have  vist  dem,  men  lagde  dem  hen  i  den  yderste  Ud- 
kant af  Graven,  men  de  undgik  da  heller  ikke  deres  fortjente  Straf  for 
denne  Formastelighed,  thi  alle  de,  som  havde  været  Ophavsmænd  til 
denne  vanhellige  Gjerning,  maatte  bøde  for  deres  Dumdristighed  med 
et  ulykkeligt  Endeligt,  og  hver  af  dem  blev  straffet  saa  sirængt,  som  han 
havde  fortjent  for  sin  større  eller  mindre  Delagtighed  i  denne  Krænkelse 
af  Gravfreden.  Herman  fik  nemlig,  da  han  sad  paa  Landemodet  under 
Absalons  Forsæde,  Helvedesild  i  Næsen,  hvilket  ikke  blot  røvede 
ham  hans  Legemskræfter,  men  ogsaa  salte  ham  ude  af  Stand  til  at  tale. 
Sygdommen  bredte  sig.  og  stum  og  maalløs  døde  han.  inden  der 
var  gaaet  tre  Dage,  og  vel  havde  han  fortient  at  blive  straffet  paa  den 
Del  af  sit  Legeme,  hvormed  han  saa  uskjønsomt  havde  indsuget  den  hel- 
lige Duft.  Arnfast  fik  ikke  nogen  blidere  Død.  thi  da  han  vilde  styrke  sine 
svage  Nerver,  forøgede  den  Lægedrik,  han  tog,  paa  Grund  af  en 
Uagtsomhed  hans  Svaghed  i  Steden  for  at  helbrede  ham.  og  til  sidst  bræk- 
kede han  Leveren  op  i  smaa  Stykker,  som  Lægen  samlede  op  i  et 
Bækken,  og  som  Biskop  Absalon  saa\  da  han  viste  ham  den  Ven- 
lighed at  se  til  ham.  Den  syge  forsikrede  i  hans  Nærværelese,  at  han 
led  dette,  fordi  han  havde  krænket  Vilhelms  jordiske  Levninger,  det  var 
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aabenbart,  sagde  han,  at  han  blev  straffet,  fordi  han  ikke  havde  adlydt 
hans  Bud.  han  lovede  derhos,  at  han  vilde  vie  sig  og  alt  sit  Gods  ril  Guds 
Tjeneste,  men  efter  at  have  været  syg  i  tre  Maaneder  døde  han  i  stor 
Anger  og  Ruelse.  Da  den  tredje  af  dem,  der  havde  været  Ophavsmand 
til  den  letsindige  Gjerning,  saa\  hvor  ynkelig  de  to  andre  kom  af 
Dage,  blev  han  bange  for,  at  der  forestod  ham  en  lignende  Straf,  og 
han  søgte  da  at  forebygge  den  ved  fromme  Gjeminger;  han  stif- 
tede nemlig  med  stor  Bekostning  et  Nonnekloster  ved  vor  Frue  Kirke  og 
vaagede,  saa  længe  han  levede  over,  at  Nonnerne  dér  førte  et  ærbart  og 
dydigt  Levned.  Helt  gik  han  dog  ikke  Iri  for  Straf,  thi  han  led  længe 
af  Lungetæring,  og  den  døde  han  af.  Saaledes  døde  den  første  en  brat 
Død.  og  de  andre  tæredes  til  det  sidste  hen  af  en  langsom  Sot.  hver  i  sin 
Del  af  Legemet,  og  hver  især  fik  altsaa  sin  Straf,  efter  som  hans  Skyld 
i  Krænkelsen  af  Bispens  Grav  havde  været  større  eller  mindre,  thi  da 
de  ikke  klogelig  havde  taget  vare  paa  deres  Tarv,  paadrog  de  sig  Døden 
ved  deres  Synd. 

Svend  vilde  nu  ikke  have  Ord  for  at  tage  sig  det  let  med  at 
gjenopbygge  Kirken,  som  han  havde  lovet,  og  han  førte  derfor  den 
paabegyndte  Opførelse  af  Roskilde  Domkirke  til  Ende.  og  til  Pryd  for 
den  ophængte  han  i  den  en  med  den  største  Kunst  og  Omhu  forfærdiget 
Krone,  idet  han  holdt  for,  at  et  saadant  kongeligt  Smykke  hellere 
burde  tjene  til  Pryd  i  Kirken  end  falde  i  havesyge  Menneskers  Hæn- 
der. Omtrent  samtidig  fuldforte  Biskop  Egin  med  Kongens  Bi- 
stand Opførelsen  af  St.  Laurentius*  Kirke  i  Lund,  som  han  selv 
havde  paabegyndt.  Kongen  lod  begge  disse  Kirker  indvie  og  skjæn- 
kede  dem  rige  Gaver.  Tit  St.  Laurentiuskirken  skjænkede  han  nem- 
lig sammen  med  Bispen  Penge  til  at  udrede  aariig  Len  til  San- 
gerne, og  derhos  skjænkede  Kongen  af  sin  egen  Kasse  og  af  sit  Jorde- 
gods og  Bispen  af  de  Indtægter,  der  tidligere  var  bleven  tillagt  Kirken, 
hvad  der  behøvedes  til  deres  daglige  Underhold,  og  saa  ivrig  kappedes 
de  om  at  lægge  deres  Fromhed  for  Dagen,  at  det  ikke  er  let  at 
sige,  hvem  af  dem  der  viste  Gud  størst  Ære.  Paa  Indvielsens  første 
Dag  skjænkede  Kongen,  da  han  højtidelig  knælede  for  Alteret,  Fjerde- 
delen af  den  Indtægt,  han  havde  af  at  slaa  Ment,  Fjerdedelen  af  de  Bø- 
der, Folk  blev  donii  til  at  udrede  til  ham,  og  Fjerdedelen  af  Mid- 
sommerskatten som  en  Gave.  den.  der  til  enhver  given  Tid  var  Bisp, 
skulde  have  til  evig  Arv  og  Eje.  Og  ikke  mindre  rundhaandet  var  han 
imod  de  andre  Klerker,  thi  han  skjænkede  dem.  der  gjorde  Tjeneste  i 
Koret,  næsten  hele  sin  Part  af  Indtægterne  af  det  Jordegods,  der  laa  un- 
der Kirken,  og  kun  de  Bøder,  der  kom  ind  for  Forsømmelse  af 
Krigstjeneste  og  Brud  paa  Landefreden,  ligesom  ogsaa  Gods,  som  der 
ingen  Arvinger  var  til,  forbeholdt  Kongen  sig  selv.  Han  viste  sig  saa- 
ledes ikke  mindre  rundhaandet  i  Henseende  til  at  skjænke  Kirkerne  Pri- 
vilegier end  til  at  give  dem  Gaver.  Og  for  at  hans  Love  skulde  staa 
fast  til  evige  Tider,  bestemte  han.  at  den,  som  prøvede  paa  at  rokke 
ved  dem.  skulde  lyses  i  Kirkens  Ban.  Mange  forsøgte  dog  senere 
dumdristig  at  kuldkaste  denne  gamle  Forordning,  men  endnu  staaar  den 
dog  ved  Magt.  Idet  Kongen    saaledes  i  alle  Maader  lagde  Fromhed    og 
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Nidkjærhed  for  Dagen,  udmærkede  han  sig  især  ved  Kjærlighed  til 
Religonen,  som  han  aldrig  undlod  at  vise  den  største  Opmærksomhed 
og  HyJdest. 

Da  han  skjønnede,  at  hans  mange  Brødre  formedelst  deres  ung- 
dommehge  Vilterhed  faldt  Landet  en  hel  Del  til  Besvær,  tog  han 
dem  til  sig  og  gav  dem  med  stor  Bekostning  fyrsteligt  Underhold 
for  sin  egen  Regning  med  Undtagelse  af  Olaf,  der  var  Statholder  i  Sles- 
vig, og  log  saaledes  denne  Byrde  fra  Almenhedens  Skuldre  over  paa  sine 
egne.  Da  han  saa".  at  Danskerne  som  Følge  af,  at  de  ha\'de  ladet  Svær- 
det ruste  i  Skeden,  havde  mistet  det  Ry.  de  havde  haft  i  hans  Grand- 
onkels Dage.  fik  han  omsider  Lyst  til  at  indlade  sig  paa  ny  Foretagender. 
Og  da  han  ikke  vilde  nøfes  med  den  Hæder,  han  havde  vundet  ved  sine 
Sejre  i  Østerleden,  besluttede  han,  for  saa  meget  sikrere  at  faa  Lej- 
lighed til  at  lægge  sit  Mod  for  Dagen,  at  gjøre  sin  Arveret  gjæl- 
,  dende  over  for  England,  som  Danmark  ved  Tidernes  Ugunst  havde 
mistet.  Han  betænkte  nemlig,  at  hans  Forfædre  aldrig  havde  vundet 
større  Krigshæder  og  Rigdom  samt  udvidet  Rigets  Grænser  mere  end 
ved  at  underlægge  sig  England,  og  at  det  Bytte,  de  havde  giort  paa 
denne  ene  0.  havde  kastet  større  Glans  over  dem  end  alt,  hvad  de  havde 
vundet  i  hele  Østerleden.  Han  holdt  derfor  for,  at  det  niaatte  være 
en  sløv  og  vanartet  Sjæl,  der  ikke  vilde  træde  i  deres  Fodspor,  og 
vilde  hellere  helt  undvære  at  have  sit  Rige  at  raade  over  end  have  sit 
Herredømme  indskrænket  inden  for  et  lille  Lands  snævre  Grænser.  For 
at  hans  Foretagender  nu  kunde  komme  til  at  ^  svare  til  den  Tapper- 
hed, hans  Forfædre  havde  lagt  for  Dagen,  og  hans  Bedrifter  blive 
jævnbyrdige  med  deres,  saa  han  kunde  opnaa  lige  saa  berømmeligt  et 
Navn  som  sin  Oldefader,  tog  han  sig  for  ved  sin  Ihærdighed  at  gjen- 
oprette,  hvad  hans  Fader  havde  forspildt  ved  sin  Dorskhed.  og  besluttede 
at  vende  sin  Faders  Minde  Ryggen  og  kappes  med  Oldefaderen,  Han 
indviede  først  Olaf  i  sine  lønlige  Planer,  og  da  denne  tilskyndede 
ham  til  at  sætte  dem  i  Værk,  aa  ben  barede  han  dem  for  Landsens 
Folk,  som  alle  sammen  ivrig  bifaldt  dem.  Men  han.  om  hvem  Kon- 
gen havde  troet,  at  han  gfengjældte  hans  broderlige  Kjærlighed,  var  hem- 
melig hans  Medbejler;  Knud  troede,  at  han  gjengjældte  de  Følelser,  han 
nærede  for  ham,  og  anede  intet  om  hans  lumske  Forstillelse,  og  selv  om 
hans  Forstand  advarede  ham,  hindrede  h«ns  fromme  Sind  ham  i  at  nære 
en  styg  Mistanke  til  sin  Broder,  opgive  den  Tillid,  han  mente  Fræn- 
der burde  have  til  hinanden,  og  af  Frygt  for  Svig  skære  sine  Fjender 
og  sine  nærmeste  over  én  Kam.  Men  Olaf  havde  i  sin  Begjærlighed 
efter  at  opnaa  Kongemagten  glemt  al  Pligt  imod  sin  Broder,  skjulte  det 
falskeste  Hjærte  under  Skin  af  den  største  Troskab  og  hilste  ikke 
blot  med  fagre  Ord  det  Forehavende.  Kongen  kundgjorde,  men  be- 
styrkede ham  ogsaa  deri  ved  sine  Opmuntringer,  ikke  fordi  han 
haabede,  at  hans  Broder  vilde  kunne  gjenerobre  det  mægtige  Eng- 
land, men  for  at  han  kunde  vække  Had  imod  ham,  der  udbød  denne 
Leding,  naar  det  viste  sig,  hvor  vanskelig  en  Sag  det  var.  Idet  han  be- 
dømte sin  Broders  Sind  paa  en  hadefuld  Maade.  lønnede  han  hans 
fromme  Kjærh'ghed  ved  svigefuldt  at  pønse  paa  at  faa  ham  taget  af  Dage. 
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Han  vidste  nemlig  godt,  at  han  var  bleven  forhadt,  fordi  han  ved 
ny  Love  havde  bragt  den  før  uænsede  Strænghed  og  Retfærdighed 
paa  Fode  igjen,  og  for  yderligere  at  foroge  det  Had.  man  nærede  til 
ham,  tilskyndede  ban  ham  derfor  hemmelig  til,  hvad  han  vidste  var 
ilde  anset  af  Almenheden.  Og  for  ikke  at  være  ene  om  at  spinde 
Rænker  udsøgte  han  sig  Forbundsfæller  og  stiftede  hemmelig  en  Sam- 
mensværgelse. Og  hans  Bestræbelser  var  heller  ikke  forgiæves.  thi 
Stormændene,  hvis  Voldsgjerninger  Kongen  havde  lagt  en  Dæmper  paa 
ved  sine  Forordninger,  slog  sig  sammen  med  Olaf  om  hans  brodermor- 
deriske Foretagende.  Knud,  som  troede,  at  alle  var  opsatte  paa  at 
vinde  Hæder,  og  ikke  anede,  at  nogen  havde  ondt  i  Sinde,  havde 
imidlertid  opbudt  Flaaden  og  var  sejlet  til  Limfjorden,  ad  hvilken  der 
er  den  korteste  Vej  lil  Havet,  og  som  man  fordum  kunde  sejle  igjen- 
nem,  men  som  nu  ikke  længer  kan  befares  paa  Grund  af  Sandbanker. 
Her  ventede  han  længe  paa,  at  Broderen  skulde  komme,  og  som  Folge 
af  denne  Opsættelse  slappedes  Mandskabets  Iver.  Olaf  undskyldte  sig, 
fordi  han  tøvede  saa  længe,  og  trak  det  fra  Dag  til  Drag  i  Langdrag 
med  at  komme,  idet  han  pønsede  paa  Midler  til  at  gjøre  Toget  til  intet, 
søgte  stadig  Udflugter  ved  falske  Foregivender  om  allehaande  For- 
hindringer for  derved  at  trække  Tiden  ud,  for  at  faa  Lejlighed  til 
at  berøve  Kongen  Riget,  hvis  han  drog  bort  uden  ham,  eller  for  at 
faa  Mandskabet  til  at  rømme  fra  ham,  naar  det  blev  kjed  af  at  vente 
længer,  saa  at  Kongen  enten  kunde  blive  Gjenstand  for  almindelig 
Foragt,  i  Fald  han  undlad  at  straffe  Rømningsmændene,  eller  alminde- 
lig forhadt,  i  Fald  han  straffede  dem.  Saaledes  skuffede  han  ved  sin  Tø- 
ven baade  sin  Broder  og  sin  Konge  og  søgte  ved  sit  rænkefulde 
og  forræderske  Paafund  at  gjøre  et  ædelt  og  kjækt  Forehavende  til 
intet.  Og  hans  snedige  Anslag  lykkedes,  thi  da  Mandskabet  var  ble- 
vet kjed  af  at  vente,  faldt  hele  Flaaden  fra  Kongen.  Denne,  som 
ikke  vidste  noget  om.  hvad  hans  Broder  havde  for,  og  Gang  efter 
Gang  havde  sendt  Bud  til  ham  med  Opfordring  om  ufortøvet  at 
komme,  bød  nemlig,  da  han  omsider  kom  paa  det  rene  med  hans  Tro- 
løshed, Flaaden  at  blive  liggende  og  vente  paa  ham  og  skyndte  sig  med 
en  udsøgt  Skare  til  Slesvig,  hvor  han  til  Broderens  Forfærdelse  kom  bag 
paa  ham  og  tog  ham  til  Fange.  Derpaa  blev  Olaf  fort  frem  for  ham  og 
anklaget,  og  da  han  ikke  tilbørlig  kunde  gjendrive  de  Beskyldninger,  der 
blev  rejst  imod  ham,  bod  Kongen  sine  Krigere  binde  ham  som  den,  der 
var  overbevist  og  ude  af  Stand  tit  at  anføre  noget  til  sit  Forsvar  De 
vægrede  sig  imidlertid  ved  at  tilføje  en  Mand  af  kongelig  Byrd  en 
saa  utilbørlig  Forsmædelse,  thi  de  nærede  saa  stor  Ærbødighed  for  Konge- 
stammen, at  de  hellere  vilde  dræbe  en,  der  var  runden  af  den,  end  binde 
ham,  idet  de  holdt  for.  at  han  lettere  maatte  kunne  bære  den  Lod, 
der  er  fælles  for  alle  Mennesker,  end  lide  en  Træls  Straf.  Danskerne 
har  nemlig  altid  anset  det  for  den  største  Skam  og  Skiændsel  at  blive 
bundet  og  holdt  for.  at  fribaarne  Mænd  blev  haardere  straffede  ved 
at  blive  berøvet  Æren  end  ved  at  miste  Livet,  og  at  den  ene  af  disse 
Straffe  er  lige  saa  langt  at  foretrække  for  den  anden,  som  der  er 
Forskiel  paa,    hvad    der    sker  efter  Naturens  Orden,  og    hvad    Vanheld 
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kan  medføre.  Knud  og  Olafs  Broder  Erik  udførte  da  den  Befaling. 
Krigsfolkene  vægrede  sig  ved,  idet  han  mente,  at  han  burde  lægge 
mere  Vægt  paa  et  retfærdigt  Kongebud  end  paa  Hensynet  til  en  slet 
Broder  og  ikke  skaane  sin  egen  Slægt,  naar  det  gjaldt  om  at  straffe  Mis- 
gjerninger,  thi  den»  der  har  bidt  Hovedet  af  al  Skam.  fortjener  ikke.  at 
man  gjør  Ære  af  hans  Byrd.  og  ved  at  give  sig  Sletheden  i  Vold  for- 
dunkler man  al  den  Glans,  ens  Herkomst  giver  en.  Han  tog  altsaa  mindre 
Hensyn  til  Brodernavnet  end  til  Broderens  forræderske  Anslag.  Saa- 
ledes  mister  man  den  Ære  og  Anseelse,  ens  Byrd  giver,  naar  man  be- 
gaar  lumpne  Gjeminger. 

Oerp^a  lod  Kongen  Olaf  i  Lænker  fore  til  Flandern  i  et  Skib, 
og  dér  blev  han  saa  kastet  i  Fængsel.  De  sammensvorne,  som 
ikke  havde  faaet  Nys  om,  at  han  var  bleven  fangen,  talte  nu,  for 
snildelig  at  faa  Flaaden  til  at  opløse  sig.  under  Haanden  med  Mand- 
skabet, og  under  Paaskud  af,  at  Kongen  ved  sin  Uvirksomhed  og 
Fraværelse  trak  Sagen  i  Langdrag,  paalagde  de  det  at  drage  hjem.  hver 
tit  sit.  Havde  nogen  aabenlyst  opfordret  hertil,  vilde  han  have  forbrudt  sit 
Gods  og  enten  være  bleven  nødt  til  at  gaa  i  Landflygtighed  eller  straf- 
fet paa  Livet,  derfor  fandt  de,  som  tilskyndede  til  Frafald,  det  sikrest 
at  lade  Mandskabet  selv  tage  sig  Ret  til  at  rømme,  saa  at  ingen  enkelt 
kunde  udpeges  som  Ophavsmand  dertil  men  Rømningen  snarere  maatte 
lægges  alle  end  enkelte  til  Last.  Stormændenes  forræderske  Anslag  fandt 
saa  god  en  Modtagelse  hos  den  ubetænksomme  og  letsindige  Mængde, 
at  den  ikke  mindre  i  Tillid  til  deres  Myndighed,  end  fordi  den  var  kjed 
af  at  vente,  ganske  trygt  greb  Lejligheden  til  at  drage  hiem.  Da 
Kongen  fik  Nys  herom,  blev  han  først  bedrøvet,  men  derefter  glad, 
thi  han  benyttede  denne  Tort.  der  var  tilføjet  ham,  ti!  at  fremme 
Religionens  Tarv.  idet  han  greb  Lejligheden  til  som  Bøde  at  paalægge 
Almuen  Tiende,  glad  over,  at  Omstændighederne  gav  ham  Lejlighed  til 
at  sætte  sit  nyttige  Forehavende  igjennem,  og  opsat  paa  at  lade  den  Tort, 
der  var  tilføjet  ham,  blive  til  Kirkens  Ære.  Da  Stormændene  spurgte, 
at  Olaf,  som  de  havde  haabet  at  faa  til  Anforer  i  deres  Oprør,  var 
bleven  tagen  til  Fange  af  sin  Broder,  opgav  de  deres  svigefulde  Anslag 
og  lod.  som  om  de  aldrig  havde  tænkt  paa  sligt.  Kongen  lod  nu 
stævne  til  Ting  og  lod  Almuen  vide,  at  Krigstuglen  altid  havde  været 
de  danske  Vaabens  ypperste  Støtte,  at  de  underordnede  altid  fer 
havde  adlydt  de  overordnedes  Befalinger,  at  Kongernes  Myndighed  hvi- 
lede paa  Undersaatternes  Samstemning,  at  intet  havde  bidraget  mere  til  at 
øge  Fyrsternes  Navnkundighed  end  Krigsfolkenes  Troskab,  og  at  deres 
Herredømme  ingenting  havde  at  betyde,  naar  det  ikke  blev  støttet  af  Al- 
muen. Nu  var  der  imidlertid  for  nylig  tilføjet  ham  en  Tort,  som  aldrig 
før  var  overgaaet  nogen  Konge;  Ophavsmændene  tii  dette  uhørte  Fra- 
fald havde  foretrukket  Sløvhed  for  Kjækhed  og  i  deres  Begjærlighed  efter 
Ørkesløshed  undergravet  det  herligste  Foretagende.  Han  tilføjede  der- 
hos, hvor  meget  de  skulde  give  i  Bøde  for  den  skammelige  Brøde,  de 
havde  beg^aet  ved  saaledes  at  rømme,  hver  især  af  Styrmændene  skulde 
betale  fyrretyve  og  hver  af  Rorfolkene  tre  Mark  Sølv.  Ingen  gjorde  Ind- 
sigelser,   alle   lovede   at  erlægge   denne  Bøde,  og  Knud  erklærede  da,  at 
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han  vilde  eftergive  dem  den,  hvis  de  vilde  gaa  ind  paa  at  yde  Tiende 
til  Præsterne.  Almuen  bad  nu  om  Lov  til  at  raadslaa  om  denne 
Sag  og  gik  lidt  til  Side  for  at  overveje,  om  den  burde  gaa  ind  paa 
det  Vilkaar,  Kongen  foreslog.  Begge  Dele  fandt  man  vanskelige,  thi 
skulde  Bøden  udredes,  vilde  de  fleste  blive  forarmede,  mente  man.  men 
Tienden,  der  skulde  udredes  til  evige  Tider,  vilde  tynge  paa  dem,  der 
skulde  udrede  den.  som  en  stedse  varende  Trældom.  Af  to  Onder  vælger 
man  Jo  helst  det  mindste,  og  de  fandt  nu.  at  det,  der  skulde  vare  ved,  var 
det  største;  da  de  skjønnede.  at  de  i  det  ene  Tilfælde  kun  lod  Straffen 
gaa  ud  over  sig  selv,  men  i  det  andet  tillige  over  deres  Efterkommere, 
foretrak  de  den  øjeblikkelige  Armod  for  den  stadige  Byrde.  Efter  at  have 
overvejet    Omstændighederne     valgte     de    derfor    at    bøde    for,    hvad 

de  havde  forbrudt, 
ved  blot  at  lade 
Straffen  gaa  ud 
over  dem  selv  og 
ikke  over  deres 
Efterkommere  og 
foretrak  én  Gang 
for  alle  at  udrede 
Pengene  fremfor 
bestandig  at  give 
Afkald  paa  deres 
Frihed,  idet  de 
holdt  for.  at  der  in- 
gen Skam  var  ved 
at  udrede  hvad  det 
med  Rette  var  de- 
res Skyldighed  at 
udrede,  men  at  det 
var  en  Skam  for 
dem  at  lade  sig 
overtale  til  at  ud- 
rede, hvad  de  ikke 
havde  behov.  De  ansaa  det  ogsaa  for  en  Tort  at  skulle  udrede 
Tiende  af  deres  Afgrøde  til  uvedkommende  og  mente,  at  det  havde  in- 
genting  med  f^eligionen  at  gjore.  Da  Kongen  hørte,  at  de  valgte  det  Vil- 
kaar. der  huede  ham  mindst,  drog  han  op  i  Nørrejylland  under  Paa- 
skud af  at  ville  inddrive  Bøderne  og  beskikke  Toste  med  Tilnavnet  Sny- 
der og  hans  Stalbroder  Hjort  til  at  opkræve  Pengene,  thi  han  var  op- 
sat paa  at  drive  Almuen  til  at  gaa  ind  paa  at  yde  Tiende  af  Frygt  for  Bø- 
derne; han  gav  ogsaa  Fogderne  Tilhold  om  at  gjøre  Udlæg  i  deres  Ejen- 
dele, som  ikke  kunde  betale,  uden  dog  at  lægge  Beslag  paa  dem.  De 
røgtede  imidlertid  deres  Hverv  med  større  Strænghed,  end  det  var  ble- 
vet dem  paalagt,  og  udsugede  Almuen  utilbørlig.  Kongens  Fjender  førte 
nu  Kæremaa]  herover  for  Almuen  paa  Tinge  og  overdrev  deres  Bag- 
vaskelser yderligere  ved  at  lægge  Løgn  til ;  de  gjorde  Sagen  værre, 
end  den  i  Virkeligheden  var,  og  fik  gjort  Fogderne  almindelig  forhadte, 


..»«.;>»■ 


■4* : 


■-^M 


mtm 


Knud  den  Hellige. 


29 


thi  de  holdt  sig  kun  ti!,  hvad  Tjenerne  gjorde,  og  ikke  til.  hvad  Kongen 
havde  paalagt  dem>  talte  ikke  om,  hvad  den.  der  havde  givet  Be- 
falingen, havde  for  Øje,  men  kun  om,  hvorledes  de.  der  havde  faaet 
den,  bar  sig  ad.  Ophidset  heraf  angreb  Mængden  Fogderne  og 
gjorde  Ende  paa  den  Uret.  der  overgik  dem  alle,  ved  at  rejse  en  alminde- 
lig Opstand,  idet  de  mere  tog  Hensyn  til,  hvad  der  gik  for  sig.  end  til 
hvad  Kongen  havde  befalet  skulde  ske.  Og  det  var  dem  ikke  nok  at  have 
slaaet  dem  ihjel,  men  i  deres  Raseri  vilde  de  Kongen  selv  til  Livs. 
Han  havde  imidlertid  begivet  sig  til  Slesvig  i  den  Tro,  at  den  bedste 
Dæmper,  han  kunde  lægge  paa  deres  Hidsighed,  var,  at  han  for- 
føjede  sig  bort.  Sin  Dronning  lod  han  blive  dér  tillige  med  deres  Søn  og 
paalagde  dem,  hvis  Sagerne  tog  en  farlig  Vending,  at  flygte  til  Flandern, 
da  der  ingen  Sikkerhed  var  for  dem  blandt  Oprørerne;  han  var  nemlig 
bange  lor  at  efterlade  sin  Søn.  som  endnu  var  for  ung  til  at  kunne  tage 
Styret,  i  Folkets  Vold. 

Vendelboerne,  som  mente,  at  deres  Frihed  udelukkende  be- 
roede paa  deres  Vaaben,  hoverede  over,  at  han  havde  taget  Flugten, 
som  om  de  allerede  havde  vundet  Sejr.  og  da  Jyderne  rykkede  frem 
imod  ham,  og  han  saa',  at  de.  han  før  havde  stolet  paa,  havde  svigtet  ham, 
og  at  Tiden  var  for  knap  til.  at  han  kunde  samle  nye  Krigsfolk,  fandt 
han.  at  det  var  det  sikreste  at  flygte  videre,  og  begav  sig  over  til 
Fyn  for  at  bjærge  Livet,  men  dér  blev  der  ikke  des  mindre  til  Trods  for 
hans  fromme  Sindelag  øvet  den  skammeligste  Vold  imod  ham,  thi  det 
øgede  end  yderligere  Jydernes  Mod  til  at  fare  grumt  frem,  og  de  eg- 
gede  yderh'gere  Mængdens  letsindige  Ophidselse,  og  den  Frihed,  Folk 
saaledes  fik  til  at  fare  frem,  som  de  vilde,  fik  Uveiret  til  ret  for 
Alvor  at  bryde  løs  over  Kongen.  De  turde  nemlig  af  Frygt  for 
Straf  ikke  opgive,  hvad  de  havde  begyndt  paa.  men  ansaa  det  nu  for  nød- 
vendigt at  fremture  i  deres  forbryderiske  Gjerning  ti!  det  sidste,  thi  da 
de  nu  to  Gange  havde  forbrudt  sig  imod  ham,  troede  de  ikke,  at 
der  kunde  være  Tale  om.  at  han  vilde  tilgive  dem  deres  Forseelser. 
Derfor  tørstede  de  efter  hans  Blod  og  stræbte  med  det  mest  glødende 
Had  den  fromme  Mand  efter  Livet,  og  idet  de  opgav  alt  Haab  om 
Tilgivelse,  vilde  de  hellere  tage  ham  af  Dage  end  bie  paa  hans 
Hævn.  Det  var  dem  derfor  ikke  nok  at  have  drevet  ham  ud  af  Jyl- 
land, men  de  besluttede  ogsaa  at  fordrive  ham  fra  Fyn.  Kongen  havde  al- 
lerede, da  han  havde  faaet  Bud  om,  at  de  var  gaaet  over  Bæltet,  beslut- 
tet at  flygte  til  Sjælland,  men  en  Mand  ved  Navn  Blakke,  som  havde 
vundet  hans  største  Fortrolighed,  men  som  i  Virkeligheden  lønlig  var 
hans  Avindsmand,  raadede  ham  under  hyklet  Troskabs  Maske  til 
ikke  at  flygte,  men  at  søge  Tilflugt  i  Odense;  det  sommede  sig  ikke  for 
ham  at  krybe  i  Skjul  paa  Kvindevis.  sagde  han,  og  derhos  lovede  han, 
at  han  nok  Imidlertid  skulde  udspejde,  hvad  Almuen  log  sig  for.  og 
søge  at  stille  dens  Vrede  ved  at  give  den  gode  Ord.  og  hvis  det  ikke 
lykkedes  ham  at  formilde  den,  skulde  han  nok  lade  ham  det  vide  saa 
betids,  at  han  kunde  faa  Tid  til  at  fly.  Dette  Forslag  gik  Kongen 
ind  paa.  Det  var  imidlertid  saa  langt  fra.  at  Blakke  røgtede  den  Sende- 
færd, han  havde  paataget  sig,  at  han  tværtimod  ophidsede  Almuen  med 
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9Båt  Raad  o^  i  Stedes  ior  ai   fonaide  4ei 

Hm  n  KoQgCB.  Hsn  opfonnåc  oMiderae  tQ.  det  sowsic  de 
M  se  af  fn  lai  pn  dene  Kante,  soa  fane  falsk  KMgfi  wmå 
dciB.  og  ikke  lade  tiaai  fu  l/ijBghfld  iB  ai  ondÉf .  det  var  flLke  at  faø« 
AfiDdritleid  inod  un  Kooee,  SKa  al  ttrafte  en  Voldsaamd.  for«  ba 
mderfcuede  den*,  hvad  nan  gpr  for  at  verne  om  Ret  4ss  Ære,  knide 
aidris  vcre  Synd;  de.  som  targede  deres  Fasdrefausd,  tBBBOe  99a  m 
rieoe  en  eod  Sa^  og  kunde  ikke  anses  for  Landstorrgdefe ;  hvor  det  øriÉ 
om  at  verne  aites  Fnhed.  faidt  der  ineen  Skyld  paa  den  eofcelie. 
oden  vilde  de  ske  en  Ulykke,  hvis  det.  de  havde  begjuJi  paa. 
pede  for  dem,  men  farte  de  det  iøeonem,  var  de  vel  farne. 
di«e  og  Hgnende  Taleatnder  opbtdaede  han  Hobeo  til  at  drwshc 
gm,  Bk  aOe  i^on  opsatte  paa  at  faldbfnle  deres  ulyksalige  F« 
imod  den  oskyldice  og  postede  saa  diævelsk  tii  Ilden,  at  de' 
vitrtge  Menneakers  Raseri  slog  ud  i  ly^e  Loer,  thi  deres  VoJdsoBAdl 
voxede  strax.  laa  snart  han  begyndte  at  egge  dem.  thi  i  Steden  for  l 
at  stille  sig  imod  deres  Letsindighed  stillede  han  sig  i  Spidsen  For  den  r>>  | 
aende   Hob,   og   som   Falge   af   haits  ulykkesvangre   Tale    '  '> 

laiiBtotmcn  eodtra  voldsomaiere  op.  og  Uvejret  brød  Ws  i  h^  »^ 

skab.  da  Hoben  bavde  faaet  en  Farer.  Da  han  koni  tilbage  tii  Koa^n 
sagde  han,  at  Banderne  nu  var  fredeligere  stemte,  og  at  det  vilde  være  In 
at  faa  Oprorsstormeo  til  at  lægge  sig,  luar  Kongen  bloc  paa  ss 
Side  vilde  lade  sin  Vrede  fare  og  eftergive  de  skyldise  Straf  Ki» 
øen«  som  troede,  at  han  ærlig  og  redeUg  havde  rastet  sit  Hv{?t. 
hsdrede  ham  med  et  prægtigt  Gjæstebud  og  skjenkede   o\  xi 

denne  Mand.  der  udtydede  hans    fromme  Stod  saa  oodskabsli «. 

Forræderens  Trdeshed  vandt  ham  begge  Parters  Gunst,  thi  idet  hm 
skiftevis  gik  saa  ril  den  ene  og  saa  tit  den  anden,  handlede  han  stik  tøad 
det  Hverv,  han  havde  paataget  sig.  optraadte  ikke  som  M^egier.  oa 
som  Forræder  og  ophidsede  til  Ondskab  i  Steden  for  at  odspqie 
den  og  udtydede  Kongens  Tanker  til  det  værste  over  for  Almoen  fl| 
gav  en  falsk  Fremstilling  af  Almuens  Hensigter  over  for  Koi^a. 
Saaledes  skuffede  denne  underfundige  Mand  under  Skin  af  at  cf- 
træde  som  Sendemand  imellem  Kongen  og  Alraoeo  i  lige  hei  Grad  btgjt 
Farter,  idet  han  fik  Kongen  til  at  lade  være  at  flygte  for  den  truende  Hit 
og  Hoben  til  at  lade  være  at  skaane  den  tøvende  Konge.  Da  han  IW- 
gen  efter  gav  Kongen  lige  saa  gode  Løfter,  sendte  denne  ham  atter  d  | 
for  at  udspejde,  hvad  Oprørerne  tog  sig  for.  og  valgte  aner  sin  og  M  I 
muens  fælles  Fjende  til  at  stifte  Fred  imellem  dem.  og  denne  Bal- 
lod ikke  at  røgte  sit  Hverv  med  sin  sædvanlige  Troløshed.  O^biétf 
ved  hans  ulykkesvangre  Ord  blev  den  oprørske  Almue  endmi  ^^\ 
sommere  opsat  paa  at  undlive  Kongen.  Imidlertid  var  I 
plejede  at  gaa  til  Messe  hver  Dag.  og  som  ikke  paa  nogen  Maa^ 
sømme  Gudstjenesten,  gaaet  ind  i  St.  Albani  Kirke  for  at  holde  EWm  » | 
thi  for  ar  hans  Yndest  ikke  skulde  mindskes,  vilde  han  hellere  vende  i 
til  Gud  i  Bøn  end  imod  sine  Fjender  med  Vaabenmagt.  iMedera  ^  I 
nu  forrettede  sin  Andagt  dér.  stimlede  den  opror^ke  Hob 
med  Vaaben  i  Haand  og  slog  Kreds  om  Kirken.    Alle    de  af  KngsMflA  I 


Knud  den  Hellige, 


31 


som  kunde  slippe  derind  før  Fjenden,  søgte  ind  til  Kongen  for  at 
dele  Faren  med  ham.  opsatte  paa  at  følge  ham  i  Døden,  thi  skjønt 
de  kunde  bjærge  Livet  ved  at  fly.  foretrak  de  Faren  ved  at  blive 
og  vilde  hellere  vinde  sig  et  berømmeligt  Eftermæle  ved  at  lade  Li- 
vet end  sage  Sikkerhed  ved  Flugt.  Hvor  umaadelig  brave  maa  vi 
dog  ikke  sige.  at  disse  Krigsmænd  var,  som  ikke  vilde  svigte  de- 
res Konge  i  Ulykken,  men  gik  Faren  i  Møde,  skjønt  de  godt  kunde 
undgaa  den,  og  hellere  vilde  værge  deres  Konges  Liv  end  bjærge  deres 
eget.  skjønt  det  stod  dem  fuldstændig  frit  for  at  fly.  Benedikt  undlod  hel- 
ler ikke  at  gjøre.  hvad  Broderpligten  bød,  men  besluttede  at  dø  i  Kir- 
ken sammen  med  sin  Broder,  men  Erik  blev  omringet  af  Fjenden,  og 
da  han,  ene,  som  han  var,  ikke  kunde  staa  sig  imod  Mængden,  banede 
han  sig  med  Sværdet  Vei  midt  igjennem  Fjendernes  tætte  Skare  og  slap 
bort.  Da  nu  ingen  turde  formaste  sig  til  med  Vold  og  Magt  at  bryde 
ind  paa  det  hellige  Fredssted,  gav  Blakke,  medens  de  andre  nølede, 
sig  til  at  slaa  løs  paa  Kirkedøren  med  sit  Sværd,  og  ved  saaledes 
at  gaa  i  Spidsen  fik  han  de  andre  til  at  gaa  lige  saa  frækt  til  Værks.  Han 
var  saaledes  den,  som  anstiftede  og  førte  an  ved  Helligbrøde  saa 
vel  som  ved  Kongemord.  Da  Hoben  saa'  det,  gik  den  dreven  af  sit 
oprørske  Sindelag  løs  paa  Kirken,  bred  ind  i  den  og  besmittede  Guds 
Hus  med  Helligbrøde.  Blakke  blev  dræbt  i  selve  Døren,  lige  som 
han  trængte  ind  i  Kirken,  og  maatte  saaledes  bøde  for  sin  Morder- 
færd  og  fik  sin  fortjente  Straf  for  sit  Brud  paa  Kirkefreden.  Hans  Død 
blev  hævnet  ved  hans  Banemands  Fald,  og  saaledes  maatte  den  ene  lade 
Livet  for  sin  Brøde,  den  anden  for  sin  Trofasthed.  Jeg  skulde  næ- 
sten tro.  at  det  fromme  Blod,  der  her  blev  udgydt  sammen  med 
Morderblod,  har  søgt  sin  egen  Vej,  saa  al  det  fromme  og  det  syndige  Blod 
har  rundet  hvert  i  sit  Leje  uden  at  blande  sig  med  hinanden.  Benedikt. 
som  stod  og  tog  imod  dem,  der  brød  ind  i  Kirken,  faldt,  medens  han 
tappert  værgede  Døren.  Kongen  selv  bevarede,  stolende  paa  sin  gode 
Samvittighed,  den  urokkeligste  Sindsro,  medens  Blodbadet  rasede  om 
ham  med  Bulder  og  Gny,  og  var  lige  saa  optagen  af  sin  Andagt, 
som  om  der  slet  ingen  Fare  var  paa  Færde,  Frygt  og  Angst  f\k  ingen 
Magt  over  ham.  han  blev  standhaftig  til  det  sidste,  ja  ikke  engang  i  sin 
sidste  Stund  ophørte  han  med  at  forrette  sin  Andagt.  Thi  da  Ho- 
ben fra  alle  Kanter  brød  igjennem  Væggene,  der  kun  var  af  Træ.  og 
han  derfor  skjønnede.  at  hans  Død  var  nær  for  Haanden.  lod  han 
en  Præst  hente  og  skriftede  sine  hemmelige  Synder,  gjorde  ved  den 
bitreste  Sorg  Bod  for,  hvad  han  havde  syndet  i  sit  forbigangne  Liv.  og  er- 
hvervede sig  Salighed  ved  sin  oprigtige  Anger,  og  saa  stor  Lid  satte 
han  til  sin  Uskyldighed,  at  han  ikke  overvældet  af  Faren  syntes  at  sky 
Døden,  men  uden  Frygt  at  søge  den.  Ja,  han  kastede  sig  endogsaa  med 
udbredte  Arme  ned  for  Alteret  og  biede  rolig  paa  Døden,  og  medens 
han  laa  dér  som  et  Slagtoffer  og  ventede  paa  sin  Banemand,  blev 
han  dødelig  saaret  af  et  Spyd,  der  blev  kastet  ind  giennem  Vin- 
duet og  gjennemborede  ham,  og  han  bragte  saaledes  sit  Liv  som  et  fromt 
Offer  og  udgjød  til  sidst  sil  eget  Blod,  efter  at  hans  Krigsfolk  havde  ud- 
gydt deres.    Og  skjønt  han  alle  Vegne  fra  blev  gjennemboret  af  Spyd,  rørte 


^e  Klareste  N  ^^rfije 

OaOronmns         ^^„5,^ 

d^-  ^^^  'Vie  ^n  hiem  til 
tilbage  f*«^*^' "  »te      en    ^ 

endnu  »8  ^^^ina,  * 
Den  »"*f";,jr\ar  S«* 
«>«^  ^f  Kv^m  hun  h« 
^""'*"  Knad  og  Kari-  » 

over   L>a  oj  j^ 

^  Ml«'  «"»"*  " 


(nud  den  Hellige. 


33 


fordunkle  det  tydelige  Vidnesbyrd,  som  disse  Tegn    aflagde,    thi  da  den 
stadig    var    optændt    af    den    gamle  Avind  og  haardnakket  blev  ved  sit 
gamle  Had.  kunde  den  ikke  faa  sig  til  at  vise  den  Mand  guddommelig 
Ære,    som  den  holdt  for,  at  den  havde  undlivet,  fordi  han  var  en  Mis- 
dæder, og  derfor  søgte  den  ved  menneskelig  Klogt  at  bortforklare,  hvad 
Himlen    gjorde   vitterligt.     Thi    skjønt    de    saa',    at  Himlen  billigede  den 
Adfærd,    de  havde    fordoml.    foregav    de    dog,    for    at  svække  og  under- 
grave Tilliden  ti!  Jertegnene,  at  de  havde   været  i  deres  gode   Ret,   da 
de  tog  ham  aP  Dage,  og  skammede  sig  ikke  ved  med  den  største  Haard- 
nakkerhed  at  forsvare  denne   deres  Paastand  og  staa  urokkelig  fast   paa. 
at  de  havde  handlet  rigtig.     De  nøjedes  saaledes  ikke  med  at  have  røvet 
Kongen  Livet,   men  søgte  ogsaa   i   Døden  at  fratage  ham.   de  havde  om- 
bragt, den  Ære.  der  tilkom  ham,  og  at  begrave  hans  Ry.     Men  guddom- 
melig  Glans  formaar  Mennesker  ikke  at  hylle  i  Mørke,  Jertegnenes  Lys 
trængte   med    Sandhedens    klare    Straaler    igjennem    Tvivlens   Taage.    thi 
hans  hellige   Legeme   virkede   helbredende  for  allehaande  Sygdomme   og 
Skrøbeligheder  og  gjorde   mange  karske.     Og  da  de  avindsyge   Bagvad- 
skere  som  Følge  af  Jertegnenes  overhaandtagende  Mængde  blev  nødt  til 
at  bøje  sig  for  hans  Hellighed  og  ikke  længer  kunde  hindre  Folk  i  ai  tro 
paa  den,  vedblev  de  dog  med  at  forsvare,  hvad   de  havde  gjort,  thi  de 
indrømmede  vel   hans   Hellighed,   men   foregav,   at   den   ikke   saa  meget 
beroede  paa  de   Fortjenester,  han  havde  indlagt  sig  i  sit  Liv,   som  paa 
den  Anger,  han  havde  lagt  for  Dagen  i  sin  sidste  Stund.     Saaledes  hæv- 
dede de  paa  den  ene  Side,  at  de  havde  været  i  deres  Ret  tsl  at  gjøre,  hvad 
de  gjorde,  og  gjorde  paa  den  anden  Side  Ære  af  ham.  de  havde  undlivet. 
De  sagde  nemlig,  at  Kongen  havde  fortjent  sin  Død.  men  at  hans  Angers- 
taarer    havde    gjort    ham    til    en  Helgen,    thi  de  holdt  for,    at  det,    som 
i    levende    Live    havde    drevet   ham.   mere    havde    været    Havesyge  end 
Gudsfrygt.     Denne   Vildfarelse  maatte  de  imidlertid  senere  bøde  haardt 
for.     Men  ogsaa   deres  Efterkommere,    som   har   arvet  deres   Forfædres 
Avind,   paastaar,   at  hans  Hellighed   ikke   beror  paa  hans  Liv,   men  paa 
hans  Anger,  og  gjør  sig  saaledes  ved  deres  nuværende  Vantro  medskyl- 
dige i  Fortidens  Vildfarelse,  og  det  er  ikke  muligt  at  faa  dem  til  at  lade 
deres   Had    fare   og   oprigtig  paaskjønne    hans    Hellighed.      Denne,    som 
først  kom  for  Dagen  i  den  lille  By  Odense,  straalede  imidlertid  ud  over 
næsten  hele  Jordens  Kreds,  og  hans  Dyrkelse,  som  først  optoges  af  den 
nævnte  Bys  Borgere,  bredte  sig  lidt  efter  lidt  til  alle,  saa  hans  Levneds 
saa  vel  som  hans  Undergjerningers  Hellighed,  som  de  Odense  Folk  først 
havde  været  ene  om  at  gjøre  Ære  af,  blev  Gjenstand  for  almindelig  Til- 
bedelse, og  endnu  den  Dag  i   Dag  er  den  Lykke  ham  forundt,  at  hans 
salige    Aand    gjør    Undergjerninger,    thi    ligesom    han    i   sit    jordiske    Liv 
lagde  Vind  paa  at   fremme  sit  Lands  Tarv   ved  den   Beskjærmelse,  han 
ydede  det,  har  han.  efter  at  han  nu  har  opnaaet  den  himmelske  Udøde- 
lighed,  endnu   ikke  afladt   med   at   tage  det   i   sin   himmelske   Varetægt. 
Derfor  indtager  han  nu  som   Følge  af  sin  paa  Ære  og  Berømmelse  saa 
rige  Hellighed  en  straalende  Plads  paa  Helgenlisten,  ja  han  viser  endog 
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3a  Knud  var  bleven  dræbt,  gav  Jyderne,  der  som  Følge  af 
deres  ugudelige  Sammenrotteise.  som  de  stadig  holdt  fast 
ved,  var  særlig  gunstig  stemte  for  Olaf.  denne  deres  Slem- 
mer og  forlangte  ivrig  at  faa  ham  til  Konge,  thi  de  haabede, 
at  han  vilde  gjøre  Gjengjæld  imod  dem,  eftersom  de  havde 
udsat  sig  for  saa  stor  Fare  ved  at  skaffe  ham  Riget,  hvorimod  de  ikke 
holdt  det  for  raadeligt  at  overdrage  denne  Værdighed  til  nogen  af  hans 
Brødre,  som  de  troede  ilde  paa  Grund  af  den  store  Kjærlighed,  de  havde 
næret  til  Knud.  For  at  faa  ham  tilbage,  saa  han  kunde  overtage  Riget, 
maatte  de  gaa  ind  paa  at  udrede  en  Sum  Penge  og  stille  Niels,  der  "var 
baade  hans  og  Knuds  Broder,  som  Gissel  for  hans  Løsladelse.  Det 
var  jo  ikke  noget  ringe  Vidnesbyrd  om  Broderkiærlighed,  Niels  saa- 
ledes  aflagde,  idet  han  ikke  betænkte  sig  paa  at  tage  sin  Broders  Læn- 
ker paa  sig  og  derved  skaffe  ham  Riget.  Men  da  Erik  hørte  det,  be- 
tænkte han.  at  det  var  ham,  som  efter  deres  Broders  Befaling  havde  til- 
føjet ham  den  Tort,  og  af  Frygt  for  hans  Hævn  flyede  han  til  Sverige 
med  sin  Hustru  Bodil,  en  Datter  af  Ulf  Gallessøns  Søn  Trugod.  Imid- 
lertid kappedes  Danskerne  om  at  skaffe  de  Penge  til  Veje.  der  skulde 
udredes  for.  at  Gislet  kunde  komme  tilbage,  og  at  betale  den  fastsatte 
Sum.  Da  Olaf  var  bleven  udfriet  af  Fangenskabet  i  Flandern,  gjorde 
Himlen  ham  i  sin  Vrede  over  Brodermordet  ligesom  til  en  Ødelæggelse 
for  den  Frugtbarhed  og  Overflod,  Landet  hidtil  havde  været  velsignet 
med,  thi  da  Danskerne  jublede  over  den  ny  Konges  Tronbestigelse  og 
skamløst  spottede  over  den  forrige  Konges  Fald.  besluttede  Gud,  som 
altid  harmes  over  de  lastefulde,  og  som  ikke  længe  vilde  iade  deres 
Ugudelighed  gaa  ustraffet  hen,  at  tugte  dem  for  deres  Frækhed  med 
Armod  og  at  lade  dem  bøde,  som  de  havde  fortient,  for  det  Mord.  de 
havde  begaaet  i  Fællesskab,    ved  at  lade  dem    alle    lide    Nød.     Da  han 
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I  Penge  eller  Mad,  sultede  rundt  omkring  ynkelig  ihjel.  Kongen  selv 
i  kom  i  den  yderste  Nød  og  maatte  bytte  sig  Korn  til  For  det  meste  af  sit 
Jordegods,  lod  sine  Ejendomme  sælge  og  kjøbte  Levnedsmidler  for  Pen- 
gene, han  fik  ind  for  dem.  De  adelige  undsaa  sig  heller  ikke  ved  i  samme 
I  Hensigt  at  skille  sig  ved  deres  Værdighedstegn.  Men  i  Nabolandene  var 
der  fuldt  op  af  Korn,  saa  det  var  aabenbart,  at  det  var  det  enkelte  Folk. 
der  skulde  stralfes,  og  ikke  en  almindelig  Landeplage.  Denne  haarde 
Tugtelse  nodle  omsider  Landsens  Folk  til  at  anerkjende  Knuds  Hellig- 
hed, som  de  hidtil  ikke  havde  villet  indrømme,  og  til  at  ære  og  tilbede 
hans  Højhed,  som  de  før  havde  foragtet,  og  denne  aabenbare  Straf,  som 
udelukkende  ramte  Danskerne,  medens  andre  Folk  havde  fuldt  op  af 
Kom.  godtgjorde  da  sandelig  ogsaa  tydelig  nok  baade  Mordernes  Brode 

I  og  den  myrdedes  Uskyld. 
Biskop  Svend,  som  nød  den  største  Anseelse  blandt  Danskerne, 
havde  forudsagt,  at  denne  Ulykke  vilde  ramme  Landet,  da  han  formanede 
Landsens  Folk  til  at  gjore  Bod  for  det  Mord,  de  havde  ,begaaet,  thi  han 
mente  Folket  det  ærligt  og  ærede  Gud.  tog  nøje  Vare  paa  alt.  hvad  der 
angik  Religionen,  og  prædikede  med  overordentlig  Veltalenhed.  Derfor 
var  han  ogsaa  yndet  af  atle,  nød  den  højeste  Anseelse  og  var  i  Besiddelse 
af  den  største  Veltalenhed.  Og  han  opbyggede  ikke  blot  sine  Undergivne 
ved  de  Ord.  han  talte,  men  ogsaa  ved  det  herlige  Forbillede,  han  gav 
dem  ved  sit  Levned,  thi  hans  Tænkemaade  var  lige  saa  smuk  som  hans 
Tale.  Da  Trefoldighedskirken  var  bygget  færdig,  opførte  han  Omgangen 
i  den.  og  i  dette  fromme  Værk  stod  Kong  Kmid  ham  troltg  bi.  Ikke 
mindre  magtpaaliggende  var  det  ham  at  faa  bygget  Kirker  til  Vor  Frues 
Ære,  en  lod  han  opfore  i  Roskilde,  og  en  anden  arbejdede  han  ivrig  paa 
i  Ringsted,  og  en  tredje  grundlagde  han  i  Slagelse  for  St.  Michael,  saa  stor 
Iver  lagde  han  for  Dagen  i  Henseende  til  at  bygge  Kirker.  Og  han  lod 
sig  ikke  nøje  med  den  Fromhed,  han  kunde  vise  her  hjemme,  men  for 
yderligere  at  forøge  den  i  fremmede  Lande  skyede  han  ikke  det  Besvær 
at  give  sig  ud  paa  Pilgrimsfærd.  Da  han  paa  Vej  til  Jerusalem  var  kom- 
men til  Byzanz,  samlede  han  allehaande  Klenodier  og  Helgenlevnineer  og 
sendte  dem  hjem  til  Brug  i  Domkirken,  men  efter  at  Grækenland  iiavde 
skuet  hans  Fromhed,  fik  saa  Rhodus  hans  Død  at  se.  Omtrent  sam- 
tidig døde  Richvald  i  Lund,  og  Asger,  en  Mand,  der  baade  udmærkede 
sig  ved  høviske  Sæder  og  høj  Byrd.  blev  hans  Efterfølger  paa 
Bispestolen  dér. 

I  de  næsten  ti  Aar,  Olaf  sad  paa  Tronen,  var  Landet  stadig  stedt 
i  saadan  Nød,  at  han  ikke  kunde  udrette  noget,  der  var  en  Konge 
værdigt,  og  Naboerne,  der  foragtede  ham  for  hans  Fattigdoms  Skyld, 
holdt  det  for  en  Skam  at  paa  føre  saadan  en  Hungerkonge  Krig,  idet 
åt  mente,  at  det  ikke  sømmede  sig  med  Vaabenmagt  at  gjøre  det  af 
med  Sult,  og  at  Mennesker  ikke  burde  pine  den.  Gud  straffede,  eller 
yderligere  forøge  Himlens  Straf  ved  menneskelig  Magt;  hvem  vilde 
nemlig  nære  Misundelse  imod  et  Land,  som  i  saa  mange  Aar  var 
blevet  hærjet  af  den  forsmædeligste  Nød?  Da  Kongen  nu  skulde  feire 
Julefesten,  var  der  ikke  Brod  nok;  han  saa*  selv  efter  alle  Vegne,  hvor 
udhungret  hans  Hus  var.  og  saare  forfærdet  over.  at  den  Skam  skulde 
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i  Forhold  til  hans  herlige  Legemsvæxt*  saa  at  ligesom  ingen  var  hans 
Jævning  i  Væxt.  kunde  heller  ingen  maale  sig  med  ham  i  Styrke,  thi 
i  begge  Henseender  var  han  udmærket  frem  for  alle  andre.  Han  var, 
naar  han  sad  ned,  Mand  for  at  kaste  længere  med  Spyd  eller  Sten  end 
Folk.  som  stod  op,  saa  det.  at  han  sad  ned,  kunde  ikke  hindre  ham  i 
at  vise.  hvad  han  duede  til.  ja,  han  kunde  i  den  Stilling  brydes  msd 
to  af  de  stærkeste  Mænd,  og  medens  han  trak  den  ene  ned  til  sig,  holdt 
han  den  anden  ktemt  imellem  sine  Knæ,  og  han  holdt  ikke  op,  førend 
han  havde  faaet  forst  den  ene  og  saa  den  anden  under  sig  og  bundet 
begges  Hænder  paa  Ryggen.  Og  ikke  mindre  dygtig  var  han  til  at 
trække  Tov,  thi  medens  han  selv  holdt  i  Enden  af  ét  Tov  med  hver 
Haand,  lod  han  fire  udmærket  stærke  Mænd  trække  i  den  anden  Ende 
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af  de  to  Tove.  og  de  anstrængte  sig  ikke  blot  forgjæves  for  at  trække 
ham  op  fra  hans  Sæde,  men  han  trak  snart  i  det  han  holdt  i  høire,  og 
snart  i  det.  han  holdt  i  venstre  Haand.  og  bevirkede  ved  sin  store  Styrke 
at  hans  Modstandere  maatte  slippe  deres  Tag  eller,  hvor  megen  Modstand 
de  end  gjorde,  lade  sig  trække  med,  da  de  ikke  kunde  trække  ham  til 
sig.  Han  havde  ogsaa  den  herligste  Røst  og  talte  paa  Tinge  ikke  blot 
med  stor  Veltalenhed,  men  ogsaa  saa  hoft  og  tydeligt,  at  han  grant  kunde 
hares,  ikke  blot  af  dem,  der  stod  tæt  ved,  men  ogsaa  af  dem,  der  stod 
langt  borte.  Derhos  havde  han,  for  at  vinde  Almuens  Gunst,  for  Skik 
at  slytie  sine  Taler  paa  Tinge  med  at  paalægge  Mændene,  naar  de -kom 
hfem,  at  hilse  deres  Koner  og  Børn  saa  vel  som  deres  Tyende  fra  ham 
med  Løfte  om.  at  han  nok  skulde  sørge  for,  at  der  skete  enhver  hans 
Ret,  thi  i  Henseende  til  at  gjøre  Ret  og  Skjel,  sagde  han,  havde  han 
samme   Skyldighed  over  for  alle. 
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opført  en  Fæstning  og  omgivet  Øen  med  Vold  og  Grav.  men  en  Gang 
paa  Tinge  blev  han  gjennemboret  i  Siden  med  et  Spyd  af  en  af  Landsens 
Folk,  der  bar  personligt  Nag  ti!  ham  paa  Grund  af  det  Herredømme, 
han  øvede  over  dem. 

Paa  den  Tid  plagede  Venderne  i  høj'este  Grad  Danmark  med  deres 
Sørwvertog.  Deres  Overmod  var  nemlig  længe  blevet  næret  ved  den 
Elendighed,  Landet  havde  været 
hjemsøgt  med,  og  Olaf  havde 
snarere  egget  dem  ved  sin  Ørkes- 
løshed end  drevet  dem  tilbage 
ved  at  tage  sig  noget  for  imod 
dem.  Nu  overfaldt  de  en  høj- 
baaren  Mand  ved  Navn  Anden, 
da  han  var  ved  at  sætte  over  fra 
Sjælland  til  Falster,  og  da  han 
foretrak  Dod  for  Fangenskab,  slog 
de  ham  ihjel.  Danskerne  holder 
nemlig  i  Kraft  af  deres  medfødte 
Tapperhed  for,  at  den  sørgeligste 
Skæbne,  der  kan  ramme  dem,  er 
at  falde  i  Fangenskab.  Skjalm 
Hvide,  som  var  Audens  Broder, 
kærede  da  paa  Tinge  saa  stærkt 
herover,  at  Menigmand  paa  hans 
Tilskyndelse  besluttede,  at  alle  i 
Fællesskab  skulde  hævne  denne 
ene  Mands  Drab.  Kongen  havde 
nemlig  ladet  Folkets  Myndighed 
tage  i  den  Grad  til,  at  det  havde 
Ret  til  at  tage  Bestemmelse  om 
Krigstog,  og  at  det  ikke  var  Fyr- 
stens Bud,  men  Folkets  Vilje,  der 
afgjorde,  om  man  skulde  gribe  til 
Vaaben.  To  Skaaninger,  Ale  og 
Herre^  der  var  bleven  landsforviste 
for  deres  Misgjerninger,  var  ogsaa 
i  deres  Landflygtighed  tyede  til 
Julin.  det  Sted,  hvor  fordrevne 
Danskere  sikrest  fandt  Tilhold,  og 
de  drev  med  stor  Iver  det  samme 
Haandværk  som  de  andre  julinere  og  hærjede  og  ødelagde  paa  det 
grummeste  Danmark  med  deres  Sørøverier.  Danmarks  Ungdom  angreb 
da  Julin  og  belejrede  den,  saa  Julinerne  til  sidst  maatie  udlevere  alle 
de  Sørøvere,  der  fandtes  inden  for  Byens  Mure,  og  derhos  udrede  en 
Sum  Penge.  Da  Danskerne  havde  faaet  disse  Sørøvere  i  deres  Magt. 
mente  de,  at  de  burde  straffe  dem  for  den  Fortræd,  de  havde  tilføjet 
Riget,  véd  at  lade  dem  lide  den  grueligste  Død.  For  at  deres  Død 
kunde  blive  saa  meget  voldsommere,  bandt  de  dem  først  med  bagbundne 
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Hmtiaci  rast  til  Pæle,  sprættede  saa  Maven  op  paa  dem  og  trak 
■eéerste  Del  af  de  blottede  Tanne  ud,  viklede  den  om  Pælene  oc  bo)A ' 
ØLke  op  med  disse  Pinsler,  førend  Indvoldene  var  vundne  hclr  od  åf 
Maven  p«a  dem.  og  de  grumme  Rever  sjæle  drog  deres  sidste  Suk,  D«, 
var  ec  sørgeligt  Skue,  men  det  havde  en  overmaade  nyttig  Virkning 
Danskerne,  thi  ikke  blot  f)k  Misdæderne  deres  Straf,  men  andre 
varedes  imod  at  gtore  sig  fortjente  til  lignede  Pinsler,  saa  de.  det  fik\ 
od  over,  fik  deres  Straf,  og  dem,  der  saa*  derpaa«  var  det  et  Vidn»-j 
byrd  om.  hvad  slige  Ildgjerningsmænd  kunde  vente  sig.  Og  det  xx\ 
ikke  blot  denne  Gang.  Erik  overvandt  det  mægtige  Venderfolk  og  s?ai< 
kede  dets  Kraft,  men  baade  anden  og  tredje  Gang  kuede  han  dets  Vlil 
skab  saa  eftertrykkeligt,  at  det  aldrig  siden  hjemsøgte  ham  med  sioe  Så-  \ 
ravcrtog. 

Imidlertid   var   Biskop   Egin   i   Lund  død  og   Asger,     en    hiPfhMRfl  j 
Mand  fra  Jylland,  bleven  hans  Eftermand.     Paa  Grund  af  fn  ase 

Beskyldninger    truede   Ærkebiskoppen   i   Hamborg     med     at  i  i 

Band.  og  af  Frygt  for  denne  Trusel  kom  Kongen  dens  Udførelse  i  Ftf 
k|abet  ved  at  henskyde  sin  Sag  under  Paven  og  drog  sirax  ti'  r^v.,^  hxv 
ban  lod  sin  Sag  nøje  undersøge  og  kraftig  gjendrev    Ærkt  \y 

kåågt  og  forsvarede  sig  saaledes  i  alle  Maader.   at    han    '  idg  »• 

•drede  sin  Modpart.     Og  han  lod  sig  ikke  noje  med  saalc  ave  te- 

teftet   sin   Sag   paa   den    eftertrykkeligste    Maade.    men    viidc   af   IVic 
taied  sin  Modstander  ikke  finde  sig  i,  at  Rigets  Gejstlighed  skulde  ^crt 
wider^vel  et   udenlandsk   Ærkebispesædes   Myndighed.       Han   dro^  åa 
for  »trer  HI  Rom  og  begjærede  baade  for  sit  eget  og  for  Landets  oi  ta  \ 
Gc^ighcds    Vedkommende   at   blive  fri   for   at   staa    under   den  iri^  i 
JUtelMtkop.    for  at   han   ikke   i   Religionssager   skulde    være    nadl  ri  é 
måtfåt    fremmede    eller    tage  imod  Forskrifter  fra  Udlandet  i  Heftseedel 
al  Kirketugten      Og  han  havde  ikke  svært  ved  at   faa   Paven  til  at  øa I 
fiad  paa  haa%  Ønske,  thi  dels  vilde  denne  ikke  krænke  den  odtiuerbåf 
Mand  ved  et  Afslag,  og  dels  bevirkede  Hensynet  til   hans  Vserdi[^4| 
li  é€9t  besværlige  Rejse,   han  havde  gjort,  at  Paven  gav   sit  S«iil!ttt| 
ag  tøvede,  nt  han  vilde  vise  Riget  den  Ære  at  give  det  sit  eget  J8#J 
maé€,  og  opfyldt  af  det  Haab.   som   dette    Lefte   gav    ham.  droe 
gM  Hiem 

Men  *aa  hændte  der  en  sørgelig  Begivenhed,  som   nu  skal 
TM  da  Erik  var  kommen  hjem  og  en  Gang,  som   Konger  har  fior 
ktééf  aaben  Taffel,  traf  det  sig  saa,  at  der  blandt  andre  var  en 
ffimé  ffl  Siede.      Han    sagde    mangt  og   meget    til    Forheriigdse  é  ( 
%tfm$,  dg  blandt  andet  paastod  han.  at  man  med    en    Strengeleg 
éfh*  Fafk  til  Afsindighed  og  Raseri,   ja.   at  der    var    nedlagt  en 
M^lp  I  den.  at  de.  som  hørte  dens  Toner,   ikke    kunde   undgå*  ^' 
ftm  i^  'HS  Samling.     Da  han  blev  spurgt,    om  han  selv  var  y 
ém.   Kgdf    Han.    at  det  var  han,    og  saa  bad   Kongen  ham  o«n 
^gfff  ta  tn  Prøve   paa    denne   sin    Kunst,   og  da  det  ikke  hialr 
Hf«  9mm.  wa  han  blev  nødt  til  at  give  efter.      Da   han   ni: 
^  %imffJ\  (il  at  afstaa  fra  sin  Begjtninf  fiverken  af   Frygt 
jlgifpfff  dtcf  for  anden  Fare.  I  id  '  Vaaben  bære  od  Jf  I 
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for  at  der  ikke  skulde  være  noget,  de  kunde  gjøre  Fortræd  med,  naar 
Raseriet  kom  over  dem,  og  dernæst  lod  han  nogle  Mænd  stille  sig  ude 
paa  Svalegangen,  saa  langt  borte,  at  de  ikke  kunde  høre  Strengelegen,  og 
paalagde  dem,  at  naar  de  hijrte,  at  Raseriet  var  kommet  over  dem,  der 
var  inde  i  Hallen,  skulde  de  løbe  ind  og  rive  Strengelegen  ud  af  Hæn- 
derne paa  ham  og  slaa  ham  i  Hovedet  med  den.  thi  hvis  han  fik  Lov 
til  at  blive  ved  med  at  spille,  vilde  han  ogsaa  bringe  dem  fra  Sans  og 
Samling.  Han  bød  ogsaa.  at  der  skulde  være  nogle  ved  Haanden,  som 
kunde  lage  kraftig  fat  paa  dem,    der    blev  grebne  af  Vanvid,    for  at  de 

ikke.      naar    de    i     deres  ^  ^^^  .•i-kvi/-?%si^ 

Raseri  kom  i  Klammeri.  5TlbhOTflm)Hl  (lMl!lBifcK0n6tTk) 
skulde  slaa  hinanden  ihjel. 
Det  skete,  som  han  bød, 
og  da  Vaabnene  var  baarne 
ud  og  bragte  under  Laas 
og  Lukke,  begyndte  han 
at  spille  paa  Strengelegen 
Først  spillede  han  et  Styk 
ke.  der  var  saa  alvorligt, 
at  de.  som  hørte  det,  strax 
blev  som  opfyldte  af  Sorg 
og  Drøvelse;  derefter  spil- 
lede han  et  lystigt  Stykke, 
der  gjorde  dem  overstadig 
glade,  saa  deres  Sorg  for- 
vandledes til  Lystighed, 
som  de  gav  Luft  i  alle- 
haande  kaade  Fagter  og 
Lader;  og  til  sidst  blev 
hans  Spil  voldsommere  og 
drev  dem  fra  Sans  og  Sam- 
ling, saa  de  i  deres  Raseri 
udstødte  høje  Raab.  Saa- 
ledes  fik  han  deres  Sinds- 
stemning til  at  skifte,  efter 
som  hans  Spil  vexlede.  Da 
nu  de,  som  stod  udenfor, 
og  som  ikke  kunde  høre 
hans  Spil.  saa'.  at  Kongen  og  de  andre  i  Hallen  teede  sig  helt  afsindig, 
brød  de  ind  i  Huset  og  greb  fat  i  den  rasende  Konge,  men  de  kunde 
ikke  hotde  ham.  thi  Raseriet,  der  havde  betaget  ham.  havde  saa 
vældig  øget  de  Kræfter,  han  havde  af  Naturen,  at  han  med  Magt 
sled  sig  løs  fra  deres  Tag.  Og  da  han  nu  havde  faaet  Bugt  med 
dem,  der  brødes  med  ham,  !øb  han  hen  og  rev  Døren  op,  greb  et 
^værd  og:  dræbte  fire  af  sine  Hirdmænd,  der  løb  hen  for  at  holde 
paa  ham.  Til  sidst  fik  Hirdmændene  ham  overvældet  ved  at  lade  Dra- 
banterne fra  alle  Kanter  kaste  Dyner  over  ham.  og  saaledes  fik  de  med 
stor  Fare    for    dem    alle    omsider    Hold  paa    ham.     Da   han    atter    var 
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for  at  Kongen  ikke  ved  sin  Tale  skulde  bedaare  og  forlokke  dem  alle  paa 
én  Gang.  Kejseren  havde  ogsaa  lejet  Folk,  som  kunde  baade  Dansk 
og  Græsk,  til  at  meddele  ham,  hvad  de  og  Erik  sagde  til  hinanden. 
Da  de  havde  hilst  paa  Kongen,  og  han  havde  budt  dem  tage  Sæde. 
tog  han  til  Orde  og  sagde,  at  de  Danske,  der  var  gaaet  i  græsk  Tje- 
neste, all  for  længst  havde  opnaaet  den  største  Ære  ved  deres  Dy- 
der; skjønt  de  var  fremmede,  herskede  de  i  Virkeligheden  over  Landets 
Børn.  og  de  havde  det  meget  bedre  ude  end  hfemme  i  deres  Fædreland, 
Derhos  havde  Kejseren  betroet  sit  Liv  i  deres  Trofastheds  Varetægt,  og 
den  Udmærkelse  skyldtes  ikke  saa  meget  deres  egne  Fortjenester  som 
deres  Dyder,  der  havde  været  i  græsk  Tjeneste  før  de.  Derfor  burde  de 
i  høj  Grad  lade  sig  det  være  magtpaaliggende  at  føre  et  ædrueligt  Lev- 
ned og  ikke  hengive  sig  til  Drukkenskab,  thi  de  vilde  passe  deres  Tje- 
neste bedst,  naar  de  lod  være  at  fylde  sig  med  Vin  og  ikke  gav  Kejseren 
Anledning  til  Bekymringer,  derimod  vilde  de  blive  dvaske  til  deres  Tje- 
neste og  raske  til  at  yppe  Kiv  og  Strid,  hvis  de  ikke  holdt  sig  inden  for 
Ædruelighedens  Grænser.  Han  lagde  dem  ogsaa  paa  Sinde,  at  de,  naar 
de  skulde  slaas  med  Fjenden,  burde  lægge  mere  Vind  paa  at  være  taprjj 
end  paa  at  bjærge  Livet,  ikke  soge  at  undgaa  Doden  ved  at  fly  eller  at 
slippe  uskadt  igjennem  ved  at  være  fejge;  naar  de  en  Gang  igjen  kom 
hjem  li!  Danmark,  skulde  han  nok  lønne  dem  for  deres  tro  Tjeneste  med 
Velgjerninger,  lovede  han.  og  maatte  de  lade  Livet,  medens  de  kæm- 
pede tappert  i  Slaget,  skulde  han  vise  deres  Frænder  og  Paarørende  al 
Ære.  Saatunde  og  paa  lignende  Maade  talte  han  lil  dem  alle  og  opmun- 
trede dem  til  at  være  den  græske  Keiser  oprigtig  tro  og  hengivne.  Da 
Lejesvendene  nu  meldte  Kejseren  dette,  sagde  han,  at  det  var  med  Urette, 
at  der  blev  gjort  saa  meget  Væsen  af  Grækernes  Klogt,  eftersom 
de  bar  Mistanke  til  en  Konge,  hvis  Folk  de  havde  saa  mange  Er- 
faringer for  var  uden  Svig;  man  kunde  danne  sig  en  Forestilling  om 
Kongens  Retsindighed  efter  de  ypperlige  Prøver,  man  havde  set  paa  hans 
Folks  Trofasthed  og  Bestandighed.  Og  da  han  nu  skjønnede,  at  det 
var  Fromhed  og  ikke  Svig.  der  drev  ham.  bød  han,  at  Byen  skulde 
smykkes,  og  at  der  skulde  bredes  Tæpper  paa  Gaderne,  hvorpaa  han 
selv  med  stor  Ære  tog  imod  ham  og  under  almindelig  Jubel  gik 
Haand  i  Haand  med  ham  op  til  Slottet,  hvor  han  holdt  Hof.  som  om 
han  førte  ham  i  Triumf,  og  viste  saaledes  den.  som  han  med  Urette 
havde  næret  Mistanke  til,  saa  stor  Ære.  som  det  var  noget  Men- 
neske muligt.  Ja.  for  at  vise  sin  Gjæst  den  største  Hæder  overlod  han 
ham  endogsaa  sin  Kongeborg,  og  den  har  ingen  Kejser  siden  villet  bo  i, 
for  at  det  ikke  skulde  se  ud,  som  om  de  regnede  sig  for  denne 
udmærkede  Mands  Jævning  ved  at  bo  i  den  Borg,  der  havde  huset 
ham,  og  for  at  den  Ærbødighed,  man  viste  hans  Herberg,  kunde 
staa  som  et  stadigt  Minde  om  Gjæsten.  Kejseren  lod  ogsaa  en  Maler 
kalde  og  malede  Kongen  nøjagtig  af  i  fuld  Legemsstørrelse,  og  det  baade 
staaende  og  siddende,  for  at  han  stadig  kunde  have  hans  vældige  Skik- 
kelse, som  han  i  saa  høi  Grad  beundrede,  for  Øje.  Og  da  han  ikke 
vilde,  at  hans  Gjæst  skulde  forlade  ham  tomhændet,  bad  han  ham  selv 
sige  til.  hvad  han  vilde  have.  Kongen,  som  foragtede  denne  Verdens  Skatte, 
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sagde  da.  at  han  helst  vilde  have  Relikvier,  og  det  Hk  han.  Denne 
hellige  Gave  tog  han  med  stor  Glæde  imod  og  sendte  den  under  Kej- 
serens SegJ  hjem  til  Lund  og  Roskilde,  og  for  at  hans  Fødested  ogsaa 
kunde  have  en  Helligdom  at  fremvise,  sendte  han  et  Stykke  af  Kristi 
Kors  samt  Hellig  Niels'  Ben  til  Slangerup,  thi  Kirken  dér  skal  han 
have  bygget,  og  der.  hvor  nu  Alteret  staar,  skal  han  have  set  Da- 
gens Lys.  Kejseren  vilde  ogsaa  forære  ham  en  stor  Mængde  Guld,  men 
det  brød  han  sig  ikke  om  og  vilde  ikke  tage  imod  det  for  ikke  at  faa 
Ord  for  at 
have  svigtet 
sin  Selvbeher- 
skelse og  væ- 
ret begjærlig 
efter  Græker- 
nes Skatte, 
Det  tog  Kej- 
seren ham 
strax  fortry- 
delig   op    og 

bebrejdede 
ham  det  som 
en  Fornær- 
melse, det  var 
ham  og  ikke 
hans  Gave , 
hans  Foragt 
gik  ud  over, 
sagde  han.  og 
saa  holdt  han 
op  med  at 
bede  ham  om 
at  tage  imod 
den  og  nødte 
ham  ved  at 
stille  sig  for- 
nærmet an  til 
med    Tak    at  i^vfli<« 

tage        imod, 

hvad  han  bød  ham.  Og  for  at  det  nu  ikke  skulde  faa  Udseende 
af.  at  Kongen  blot  tog  og  slet  Ikke  gav,  gjengjældte  han  Kejserens 
Høflighed  ved  ogsaa  at  give  ham  Gaver,  som  fik  Værdi  derved,  at 
Grækerne  aldrig  før  havde  set  sligt,  saa  Kejseren  satte  saa  meget 
større  Pris  paa  disse  simple  Gaver,  som  de  dér  i  Landet  var  for 
Sjældenheder  at  regne.  Omsider  skjænkede  Kejseren  ham  nogle  Krigs- 
skibe og  forsynede  ham  med  Levnedsmidler,  og  saa  sejlede  han  til 
Cypern.  Denne  0  havde  der  hidtil  været  den  Mærkværdighed  ved.  at 
ingen  kunde  begraves  der,  thi  lagde  man  et  Lig  i  Jorden  om  Dagen, 
blev    det    strax    kastet    op     om    Natten.    Her    blev    Kongen    angreben 
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af  Feber,  og  da  han  mærkede,  at  hans  sidste  Time  var  nær,  bad 
han  om.  at  hans  Lig  maatte  blive  jorder  ved  Hovedstaden  der  paa  Øen; 
skjønt  Jorden  pleiede  at  udspy  andres  Lig,  sagde  han.  vilde  han  faa  Lov 
til  at  hvile  der  i  Fred.  Han  blev  da  begravet  der,  som  han  ønskede, 
og  hans  Lig  bevirkede,  at  Jorden  opgav  sit  gamle  Nag  og  at,  medens 
den  tidligere  ikke  vilde  finde  stg  i,  at  noget  Menneskelig  hvilede  i 
dens  Skjød,  nu  ikke  blot  han,  men  ogsaa  andre  fik  Lov  til  at  ligge  der  i 
Fred.  Hans  Hustru  bukkede  ogsaa  under  for  denne  Pilgrimsfærds  Be- 
sværligheder og  døde.  Nu  var  der  af  hele  Kong  Svend  Estridssøns  Af- 
kom kun  tre  Sønner  Svend,  Niels  og  Ubbe  tilbage,  thi  som  tidligere  meldt 
var  Knud,  Benedikt  og  Bjørn  faldne  for  Fjendehaand  og  de  andre  døde  i 
Sotteseng. 

Der  gik  to  Aar,  efter  at  Erik  var  død,  førend  man  i  Danmark  fik 
sikker  Tidende  derom.  Svend,  som  i  Alder  kom  næst  efter  Erik,  var 
i  Tillid  til  sin  Alder  saa  opsat  paa  at  blive  Konge,  at  han  ikke  ansaa 
det  for  nødvendigt  at  oppebie  det  almindelige  Valg,  men  stævnede  til 
Ting  i  Viborg  og  ikke  betænkte  sig  paa  at  foregribe  det  almindelige 
Valgs  Afgjørelse  ved  at  lade  sig  kaare  af  en  enkelt  Landsdel.  Han 
var  maaske  bange  for,  at  hans  Egenskaber,  som  hidtil  ikke  havde  væ- 
ret synderlig  kjendte,  skulde  blive  underkastede  en  nøjere  Granskning, 
og  vilde  derfor  hellere  tilrive  sig  Kronen  med  nogle  faas  Samtykke 
end  voldgive  sin  Lykke  til  Mængdens  usikre  Afgjørelse,  hellere  med  en 
enkelt  Landsdels  Billigelse  bemægtige  sig,  hvad  det  tilkom  hele  Landet 
at  overdrage  ham.  Han  sporede  sin  Hest  og  sprængte  i  flyvende 
Fart  ad  Viborg  Ting  til,  men  saa  blev  han  syg,  og  for  at  komme 
lempeligere  og  bekvemmere  af  Sted  bød  han.  at  de  skulde  lægge 
ham  i  en  Vogn,  thi  hvor  slappe  end  hans  Sener  var,  og  hvor  mø- 
han  end  var  i  hele  Kroppen,  kunde  han  ikke  styre  sin  Lyst  til  at  komme 
hurtig  af  Sted;  han  vilde  med  Glæde  dø.  sagde  han.  hvis  han  blot  maatte 
bære  Kongenavn  i  tre  Dage.  Hans  Sygdom  tog  imidlertid  saaledes  til, 
at  han  heller  ikke  kunde  laale  at  kjøre.  og  saa  bød  han  sine  Tjenere 
skynde  sig  at  skaffe  ham  en  Bærestol,  han  vilde  ikke  sørge,  om  han 
saa  skulde  opgive  Aanden  paa  Tingstedet,  sagde  han.  naar  Folket  blot 
først  havde  hilst  ham  som  Konge.  Hans  Svaghed  Formaaede  nemlig 
ikke  at  faa  Bugt  med  hans  uudslukkelige  Ærgjerrighed.  Men  medens 
han  uden  at  ænse  sin  Sygdom  anstrængte  sig  over  Evne  for  at  naa  Tin- 
get, kom  Døden  ham  og  han  ikke  Døden  i  Forkjøbet,  og  han  gik  glip 
ikke  blot  af  Kongemagten,  men  ogsaa  af  Kongenavnet.  Nu  skulde  der 
altsaa  træffes  Valg  imellem  Niels  og  Ubbe.  thi  Harald  havde  ved  den 
uretfærdige  Maade,  hvorpaa  han  havde  styret  Landet,  paadraget  sig 
Almuens  største  Uvilje-,  han  havde  nemlig  røgtet  sin  Gjerning  saale- 
des, at  det  var  en  Skam  og  Skjændsel.  og  baaret  sig  baade  stygt  og 
lumpent  ad,  thi  han  havde  sat  alt  Hensyn  til,  hvad  ret  og  hilligt  var, 
til  Side  og  paa  det  skjændigste  misbrugt  sin  Magt  tiJ  at  plyndre  og 
udsuge  Landsens  Folk  og  pine  og  plage  dem  paa  alle  mulige  Maader. 
Ved  sin  skammelige  Styrelse  var  han  da  ogsaa  bleven  saa  almindelig 
forhadt,  at  ingen  mente,  at  der  kunde  være  Tale  om  at  skjænke  ham 
Kronen,    thi  alle  holdt  for.  at  det  vilde  være  en  Skam  og  Skjændsel  at 
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lønne  ham  for  al  den  Uretfærdighed,  han  havde  øvet,  ved  at  hylde 
ham  og  sætte  ham  paa  en  Hædersplads  til  Gjengjæld  for  alle  de  Trængsler, 
han  havde  bragt  over  Landet,  Der  blev  nu  holdt  almindeligt  Landsting 
ved  Isore.  og  der  blev  Kronen  tilkjendt  Ubbe,  fordi  han  var  ældst.  Niels, 
som  man  troede  vilde  blive  fortrydelig  herover,  godkjendte  overmaade 
veltilfreds  Tingets  Vaig,  thi  det  havde  bestandig  været  Skik  blandt 
Svend  Estridssøns  Sønner,  at  de  afløste  hverandre  paa  Tronen,  efter 
som  de  var  gamle  til,  saa  den  gik  i  Arv  fra  den  ældre  til  den  yngre.  Ubbe 
havde  imidlertid  ikke  store  Tanker  om  sin  egen  Dygtighed,  og  i  Erken- 
delse af  sine  ringe  Evner  vægrede  han  sig  ved  at  tage  saa  tung  en  Byrde 
paa  sine  Skuldre  og  forsikrede,  at  Broderen,  der  var  meget  mere  op- 
vakt, var  den  værdigste  til  at  overtage  det  Hverv ;  han  holdt  nemlig  for,  at 
det  var  klogere  selv  at  erkjende  sin  Skrøbelighed  end  at  lade  andre  op- 
dage den.  Mig  tykkes  det  nu  imidlertid,  at  han  for  at  undgaa  alt.  hvad 
der  kunde  se  ud  som  Anmasselse,  har  dømt  mere  ydmygt  end  sandt  om 
sin  Begavelse,  som  han  lagde  tydeligere  for  Dagen  ved  saaledes  hellere 
at  vise  Kronen  fra  sig  end  ved  at  tage  imod  den,  og  han  fortjente  saa  me- 
get mere  den  Ære,  som  han  ikke  skammede  sig  ved  at  afstaa  til  sin  kloge 
Broder,  hvad  der  blev  tilbudt  ham.  Danskerne  ydede  imidlertid  ikke  hans 
beskedne  Undseelse  tilbørlig  Paaskfønnelse,  thi  uden  Anelse  om,  at  han, 
klog,  som  han  var,  blot  havde  benyttet  en  paatagen  Udygtighed  som 
Paaskud  for  at  blive  fri  for  at  tage  en  Byrde  paa  sig,  gik  de  ligegyldig  ham 
forbi,  som  de  ved  haardnakket  at  trænge  ind  paa  ham  burde  have  faaet 
til  at  give  efter,  thi  enhver  som  er  ved  sine  fulde  fem,  maa  da  kunne  indse. 
at  han  maa  have  været  kløgtig  nok,  eftersom  han  foretrak  at  leve  som  sin 
egen  Mand  i  Fred  og  Ro  frem  for  at  tragte  efter  en  Værdighed,  som  giver 
Bryderier  og  Bekymringer. 
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oa  »\»bie    ham  hen  ad  Jorden  hgOBMidc  i  Stigbøjlen.     Den  anden  Son 

MttRt>ws   v»r  vel  godt  nok  udstyret  af  Naturen,     roen     fik    alligevel     kun 

OU   krank    Uykkc.  thi  han  begik  den  afsk>*eltgsie  Misgjeming.   idet  han 

dnvV^te    sin    Frænde,     oc  paa     Grund    af  denne  sin  Udaad  staar  han  for 

aUo  Tider  som  et  afskrækkende  Exempd  paa  Tratosbed.    Hans  Moder,  der 

var  opsat  paa  at  styrke  SlægtskabstMUwdene  ved  Svogerskab,  havde  faaet 

»In  Brodor  Regnaids  Datter  gift  med  Henrik  og  sin  Søsterdatter  Ingeborg 

n\ed  Knud.     Sit  Fædrenegods  delte  hun  derhos  i  tre  lige  store  Dele.  af 

hvilke  hun  selv  beholdt  den  ene  og  gav  de  to  nys  nævnte  Frænder  hver 

^In  i  MedRift.     Deraf  opstod  der  Splid  imellem  Danskerne  og  Svenskerne, 

OK  iiærcl  OU  forogct  ved  allehaande  Fjendtligheder  har  def  gamle  Nag  haard- 

nakket  boldr  nir  iiKe  til  vore  Dage.     Nieb  skal  ogsaa  med  en  Frille  have 

huft  en  Dttltor  ved  Navn  Ingrid,  der  senere  blev  gift  med  en  Mand,  som 

hed   Ubbo.     Margrete  berigede  ikke  blot  Kirkerne  med  Jordegods,  men 

luKdc  t»gs«tt  «f  alle  Kræfter  Vind  paa  at  give  dem  et  prægtigt  Udsr>'r  og 

Kivuo  rr»»«^'"'^'  Skrud  i  Sleden  for  de  tarvelige  Sager,  der  hidtil  havde 

v»iMoi  bniRl  ved  Ciudstjencstcn,  thi  for  at  gjøre  denne  saa  meget  stateligere 

Hkiunkcdi-  hun   Kirkerne  Korkaaber.  Messehagler  og  andre  Kirkeklæder 

og  lU  kljkfli«t  hruK  tjenlige  Sager. 

luuidlcrtid  begyndte  Venderen  Henrik,  en  Sen  af  Godskatk  og 
Svrithe,  da  Niels  imod  al  Ret  og  Billighed  forholdt  ham  hans  Mødrene- 
«»v,  Mt  «JiMe  &jnc  Krav  paa  den  gjældende  med  en  saadan  Iver.  at  han 
iiHlUiilcliK  iniedc  Danskerne,  saa  Kongen  for  at  være  sikker  var  nodt 
II)  Mt  la'>iH«*  fti  hesii'tning  ved  Slesvigs  Grænse  og  stille  Vagtposter  ud 
i»l(  i  I  mulet  »incllom  Klbcn  os  Slesvig  hærjede  Henrik  saaledes,  at  det 
liiH  hi^lt  tidyrkel  hen  For  at  tugte  ham  herfor  opbød  Niels  Flaaden 
HM  drnu  lll  I  IMkc  efter  at  have  givet  Ejlif,  Statholderen  i  Slesvig,  Be- 
fiillMK  til  tit  iiHule  luiin  dér  med  Hestfolk,  thi  Danskerne  havde  den 
Onmu  piiiJhh  Ikke  liert  at  fure  Rytteri  med  sig.  naar  de  førte  Krig  i 
lUllMiiilet  SiHtholdcrcn  var  imidlertid  ikke  til  at  stole  paa.  han  var 
ifirre  np^Ml  piiu  ut  tjene  Penge  end  paa  at  adlyde  den  Befaling,  han 
liwvdo  fwflcl,  ug  lod  sig  bestikke  af  Henrik,  saa  der  kom  ingen  RNttere. 
«K  NlfU  inaatte  ta^e  Kampen  op  med  Venderne  med  Fodfolk  alene 
Vemlrrno  nnwui  det  nu  for  sikrere  at  lade  deres  Rettere  gjore  Fod- 
fnlkrne  tru'tte  end  ut  angribe  dem  med  hele  deres  Styrke,  de  flo?  om- 
kl  HIK  liid  '^^J  did.  angreb  snart  Danskerne  forfra  og  snart  i  Flanken  og 
plrtgede  dcreN  l'jender  ved  at  angribe  dem  fra  Siden  med  deres  Kasie- 
»pyU  ^nu  her  (>k  '«aa  der.  thi  saa  snart  de  havde  gjort  Angreb,  gav  de 
MJK  ullei  pjiu  Flugt,  og  det  var  de  ikke  senere  til  end  til  at  angribe,  og 
Idft  de  undgik  at  blive  angrebne  af  Danskerne,  som  mere  truede  dem 
med  deres  Masse  end  med  Raskhed  i  Vendingen,  gjorde  de  omkring 
og  overfaldt  dem  bagfra  og  lagde  saaledes  uventet  en  fr>gtelig  Tapper- 
hed for  Dagen,  som  om  de  var  Revere.  der  brød  frem  fra  Baghold. 
Kfier  at  Danskernes  Fylking  saaledes  var  bleven  slappet  og  svækket, 
og  de  var  komne  saa  uheldig  fra  det  nede  paa  Sletten,  trak  de  sig  op 
paa  en  nærtiggende  Hojde  for  ved  Hjælp  af  denne  faste  Stilling  at  finde 
den  Sikkerhed,  de  ikke  kunde  opnaa  ved  deres  Vaaben.  og  efter  at 
have  besat  den  saa'  de.  trygge  ved  at  være  der  oppe,  ned  paa  Fjenden. 
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For  ikke  at  faa  Ord  for.  at  de  stolede  mere  paa  deres  Stilling  end  paa 
deres  Kræfter,  foretrak  de  imidlertid  næste  Dag  atter  at  søge  den  tvivl- 
somme Lykke  nede  paa  Sletten  frem  for  at  staa  sig  til  Ro  med  det 
sikre  Værn.  deres  Stilling  gav  dem.  Men  Fodfolkene  kunde  heUer  ikke 
nu  staa  sig  over  for  Rytteriets  Mod.  og  der  kom  ikke  andet  ud  deraf, 
end  at  de  under  deres  Bestræbelser  for  at  gjenvinde  den  Krigshæder, 
de  havde  sat  til,  føjede  et  nyt  Nederlags  Skam  til  den,  de  allerede 
havde  paadraget  sig.  Jeg  er  nu  mest  tilbøielig  til  at  tro,  at  dette  Ud- 
fald af  Slaget  mere  skyldes,  at  de  ikke  havde  truffet  de  nødvendige 
Forberedelser,  end  Mangel    paa    Mod,    saa    at    de,    idet    de    opfyldt    af 


krigersk  Mod  Ikke  tilstrækkelig  omhyggelig  havde  iagttaget  de  første 
Forholdsregler,  Krigsførelsen  paabød,  ikke  kom  til  at  bøde,  fordi  de  var 
forsagte,  men  fordi  de  havde  været  efterladende,  og  at  det  mere  var 
deres  egen  Forsømmelighed  end  Fjendens  Styrke,  der  tilførede  dein 
dette  Nederlag.  Harald  skal  efter  at  have  kæmpet  tappert  være  bleven 
saa  haardt  saaret.  at  han  ikke  kunde  gaa  og  maatte  lægges  paa  et 
Skjold  og  bæres  ud  af  Slaget.  Knud  blev  ogsaa  saa  haardt  saaret,  at 
han  ikke  kunde  gaa,  men  en  af  Krigsfolkene  ydede  ham  trofast  en 
udmærket  Hiælp.  idet  han  ikke  tog  i  Betænkning  at  udsætte  sig  selv 
for  Fare  i  hans  Sted,  for  at  hans  Herre  ikke  skulde  falde  i  Hænderne 
paa  Fjenden.  Han  bed  nemlig  med  fuldt  Overlæg  sine  Stalbrødre  at 
fly,   og  selv   humpede  han  langsomt  af  Sted,  som  om   han  var  mat  og 
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og  slæbte  ham  hen  ad  Jorden  hæng< 

Magnus  var  vel  godt  nok  udstyret  af 

en   krank  Lykke,   thi  han   begik  den 

dræbte  sin  Frænde,     og  paa     Grund 

alle  Tider  som  et  afskrækk      '     " 

var  opsat  paa  at  styrke  Si 

sin  Broder  Regnaids  Datter  giii 

med  Knud.     Sit  Fædrenegods  c 

hvilke  hun  selv  beholdt  den  er 

sin  i  Medgift.     Deraf  opstod  dt 

og  næret  og  forøget  ved  allehsHf 

nakket  holdt  sig  lige  til  vore 

haft  en  Datter  ved  Navn  h 

hed  Ubbe.     Margrete 

lagde  ogsaa  af  alle  K 

sætte  pragtfuldt  Skruc! 

været  brugt  ved  Gudst 

skjænkede  hun   Kirko; 

og  til  kirkeligt  Bru 
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det  var  let  for  Rytteren  at  styre,  da  den  ikke  kjendte  dem.  Saaledes 
var  det  ogsaa  med  Niels;  stolede  han  paa  sine  Kræfter,  vilde  han 
kunne  udrette,  hvad  det  skulde  være,  men  nærede  han  Mistillid  til  dem. 
vilde  han  ikke  faa  Held  til  at  udrette  noget  som  helst.  Ejlif,  som  havde 
solgt  Landets  Velfærd,  blev  nu  af  Kongen  dømt  for  sit  Forræderi,  mistede 
med  Skam  og  Sk|ændsel  ikke  blot  sit  Statholderskab,  men  ogsaa  sin 
Boeslod  og  maatte  saaledes  bøde  for  den  smudsige  Fordel,  han  havde 
gjort  sig,  ved  at  synke  ned  i  den  yderligste  Fattigdom.  Henrik,  hvis 
Dristighed  var  bleven  endnu  slørre  som  Følge  af  det  Held,  han  havde 
haft  i  det  nys  omtalte  Slag,  hærjede  nu  med  sine  Sørøverskibe  de  danske 
Kyster,  ikke  blot  Landet  omkring  Ejderen,  men  ogsaa  Egnen  helt  op 
til  Slesvig  og  Danevirke.  ja  stundom  kom  han  hemmelig  sejlende  med 
Krigsfolk  og  angreb  uventet  selve  Byen.  Og  det  var  ikke  blot  de  frem- 
mede, som  jævnlig  ovede  Vold  og  Overlast,  men  da  der  siden  Ejlifs 
Afsættelse  ingen  Statholder  var  i  disse  Egne,  blev  der  ogsaa  stjaalet 
og  røvet  af  Landels  egne  Bern,  og  Byen  blev  saa  meget  værre  plaget 
at  indre  end  af  ydre  Fjender,  som  hemmelige  Fjender  som  bekjendt 
altid  gjør  mere  Fortræd  end  aabenbare.  Landsens  Folk  var  derfor  ligs 
saa  bange  for  hinanden  indbyrdes  som  for  Fjenden,  thi  1  Haab  om,  at 
de  vilde  slippe  ustraffet  derfra,  fordi  der  ingen  Statholder  var,  røvede 
Frisere,  Holster  og  Ditmarskere  om  Dagen  og  stjal  om  Natten,  og  hvor 
de  ikke  kunde  komme  ind  igjennem  Tagene,  banede  de  sig  Vej  ind  i 
Husene  med  Hakker  og  skuffede  dem.  der  holdt  Vagt,  ved  at  grave 
sig  Minegange.  De,  der  skulde  vogte  over  Husene,  var  nu  lige  saa 
ivrige  til  at  passe  paa.  Hestene  blev  lænkede  med  Jærnkjæder  i  de 
lukkede  Baase.  for  at  man  ikke  skulde  kunne  stjæle  dem,  og  Dør- 
vogterne blev  for  større  Sikkerheds  Skyld  bundne  til  Dørene,  ja.  man 
lod  sig  ikke  nøje  med  at  have  sine  Ting  under  Laas  og  Lukke,  men 
spærrede  Adgangen  til  Husene  med  Grave.  Medens  Røveri  og  Tyveri 
saaledes  gik  i  Svang,  fik  en  Mand  af  ædel  Byrd  Lyst  til  at  drive  det 
samme  Haandværk.  da  han  saa*,  at  mange  fattige  paa  denne  skamme- 
lige Maade  kom  til  Velstand.  Han  satte  al  Undseelse  til  Side  og  skarn- 
mede sig  ikke  dreven  af  Haab  om  Vinding  ved  at  søle  sine  herlige  An- 
læg i  den  smudsigste  •  Skjændsels  Pol,  skjønt  han  var  runden  af  den 
ædleste  Rod.  Han  benyttede  sig  saaledes  paa  den  utilbørligste  Maade 
af  den  Anseelse,  hans  fornemme  Byrd  gav  ham,  idet  han  lod  den  tjene 
sig  som  et  Middel  til  frækt  at  øve  Forbrydelser  og  brugte  det.  der 
burde  have  været  ham  en  Spore  til  Dyd.  til  et  Skalkeskiul  for  sine  Laster. 
Ingen  havde  nemlig  Mod  til  at  fore  aabenlyst  Kæremaal  over  hans  Mis- 
gjerninger,  og  der  blev  givet  saa  meget  større  Strafløshed  for  Forbrydel- 
serne, som  Forbryderen  vitterlig  var  højt  paa  Straa. 

Paa  denne  Tid  sendte  Knud  nogle  Folk  over  til  Sjælland  fra  Fyn 
for  at  hente  nogle  Penge,  som  hans  Fosterfader  havde  haft  i  Forvaring 
for  ham.  Da  deres  Skib  paa  Hjemrejsen  var  midtvejs  i  Bæltet,  saa' 
de  langt  borte  nogle  Sørøverskibe  komme  imod  dem,  og  de  skjulte  saa 
Pungen  med  Pengene  ved  at  lade  den  hænge  ned  i  Vandet  ved  et  Tov. 
og  da  de  til  sidst  skiønnede.  at  de  ikke  kunde  komme  hurtig  nok  af 
Sted  og  blev   bange  for.   at  de  ikke  kunde  slippe  bort,   skar  de  Tovet 
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til  den  befæstede  Stad.  hvor  Henrik  opholdt  sig.  Denne,  der  ikke  var 
beiavet  paa  saa  pludseligt  et  Angreb,  Rk  hverken  grebet  til  Vaaben  eller 
truffet  andre  Anstalter  (il  sit  Forsvar,  men  red  strax  ned  til  Floden,  der 
iøb  tæt  forbi  Byens  Mure,  og  da  han  var  undsluppen  Fjenden  ved  at 
lægge  Vandet  imellem  sig  og  ham,  glædede  han  sig  over.  at  han  havde 
foretrukket  at  søge  Sikkerhed  hinsides  Floden  fremfor  at  blive  i  Byen. 
Da  Knud  saa'.  at  han  var  kommen  over  paa  den  anden  Bred,  spurgte 
han  skiemtende.  om  han  var  bleven  vaad.  Henrik  spurgte  saa  til 
Gjengjætd,   hvorfor  han  saaledes  kom   farende,  hvortil    Knud  svarede,   al 


jr» 


— '^sf  > 


'/^, 
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han  kom  for  at  faa  de  Tøjler,  han  havde  lovet  ham.  Henrik  skjønnede 
nu,  at  han  ved  dette  artige  Svar  bebrejdede  ham  de  Trusler,  han  nys 
havde  udstødt  imod  ham,  og  for  at  slaa  Torten  hen  i  Speg  sagde  han. 
,Jeg  synes,  du  slaar  saadan  bagud,  at  man  ikke  kan  rore  dig.  endsige 
holde  Styr  paa  dig" .  Knud  hærjede  nu  først  den  befæstede  By  og  der- 
efter hele  Omegnen.  Og  han  kom  igjen  for  anden  Gang  med  friske 
Stridskræfter  og  fo'r  frem  med  Ild  og  Sværd  i  hele  Venden.  Han  ikke 
blot  friede  sil  Land  for  Fienderne.  men  knækkede  ogsaa  deres  Magt  saa- 
ledes, at  medens  de  før  havde  været  vante  tit  at  angribe,  formaaede 
de   nu     ikke   engang  at    forsvare   sig.     Efter   at   han   saaledes   ved   sin 
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Klogskab  og  Tapperhed  havde  svækket  Henriks  Kræfter,  viste  han  ham, 
tilskyndet  af  det  nære  Frændskab,  der  var  imellem  dem,  at  skjønt  han 
aabenlyst  var  hans  Fjende,  var  han  i  Hjærtet  hans  Ven.  Han  sendte 
nemlig  en  Gang  sin  Hær  bort  og  begav  sig  kun  ledsaget  af  tyve  Ryt- 
tere ti!  det  Sted,  hvor  han  havde  faaet  at  vide,  at  Henrik  opholdt  sig. 
Han  skikkede  nogle  Folk  forud,  som  skulde  overbringe  ham  hans  Hilsen, 
men  Henrik  sagde  strax,  at  hans  Fjende  førte  falsk  Smigertale,  og  spurgte, 
hvor  han  var.  Da  de  svarede,  at  han  holdt  nede  i  Porten,  blev  han 
saare  forbavset  og  var  lige  ved  at  støde  Bordet  om,  som  han  sad  og 
spiste  ved.  Sendemændene  svor  nu  paa,  at  Hertugen  kun  havde  Fred 
i  Sinde,  og  ved  deres  stadige  Forsikringer  fik  de  til  sidst  Bugt  med 
hans  ugrundede  Frygt.  Da  han  omsider  fæstede  Lid  til  deres  Ord,  be- 
brejdede han  sig  selv.  al  han  havde  tænkt  paa  at  fly,  idet  han  lod 
falde  nogle  Ord,  der  viste  hans  kjærlige  Sindelag  imod  ham.  Han  sad 
nemlig  med  Haand  under  Kind  og  med  grædende  Taarer  ved  Bordet 
og  sagde,  at  det  vilde  blive  en  Ulykke  for  Danmark,  naar  det  en  Gang 
mistede  den  Mand;  hvad  ham  selv  angik,  vilde  han  for  Fremtiden  holde 
oprigtigt  og  trofast  Venskab  med  ham.  Den  Kjærlighed,  han  nu  kom 
til  at  nære  til  sin  Frænde,  fik  ham  ikke  blot  til  at  glemme  det  Uheld, 
der  var  overgaaet  ham,  men  ogsaa  til  at  anerkjende  sin  Fjendes 
Tapperhed,  saa  han  uden  at  tænke  paa  sin  egen  Vanskæbne  priste 
den  andens  Lykke.  Derpaa  tog  han  imod  ham  med  aabne  Arme, 
bod  ham  velkommen  med  Taarer  og  gjorde  et  prægtigt  Gjæstebud  for 
ham.  Og  nu.  da  han  saa'  ham  hos  sig,  fik  han  i  langt  højere  Grad 
Øjnene  op  for  hans  Mildhed,  end  han  hidtil  havde  haft  for  den  Fortræd 
han  havde  gjort  ham,  og  kom  til  at  lægge  langt  større  Vægt  paa  den  ene 
Velgjeming,  han  havde  vist  ham.  end  paa  de  mange  Tab.  han  havde  tilføjet 
ham.  Knud  viste  sig  da  heller  ikke  uskjonsom  over  for  hans  al  et  rede- 
ligt Hjærte  opstaaede  Sorg  og  fandt  større  Fornøjelse  i  at  stifte  Fred  end 
i  Gjæstebudet.  Han  tog  sig  paa  at  optræde  som  Mægler  og  opfordrede 
Henrik  til  at  søge  at  vinde  sin  Morbroders  Gunst,  hvilket  han  til  sidst 
ved  sine  stadige  Forestillinger  fik  ham  til  at  gaa  ind  paa.  Henrik  overdrog 
da  imod  et  fastsat  Vederlag  Knud  sin  Mødrenearv,  for  hvis  Skyld  han 
havde  fejdet  paa  Danmark,  og  Knud  overdrog  den  saa  igjen  lil  Konge*i 
paa  samme  Vilkaar  og  betalte  Henrik  de  Penge,  han  i  Henhold  hertil  fik 
af  Kongen.  Siden  bød  Henrik  ham  atter  til  sig  og  sagde,  at  det  Gjæste- 
bud, han  sidst  havde  gjort  for  ham,  ikke  var  saa  kosteligt,  som  det  burde 
have  været,  og  i  Betragtning  af,  at  Knud  nylig  ikke  blot  havde  skjænket 
ham  Livet,  men  oven  i  Kjøbet  ikke  saa  meget  som  krummel  et  Haar  paa 
hans  Hoved,  bestemte  han,  at  han  skulde  arve  Venden  efter  ham,  og  det 
beseglede  han  med  sin  Ed.  Dette  gjorde  han  ogsaa  af  den  Grund,  at  han 
var  bange  for,  at  hans  Sønners  Kræfter  ikke  skulde  slaa  til  til  at  føre  Krig 
med  Tyskerne,  som  i  høj  Grad  plagede  Venden,  og  han  hellere  efter  eget 
Skjøn  og  af  fri  Vilje  vilde  indsætte  en  Mand  af  prøvet  Tapperhed  til  sin 
Arving,  end  at  hans  Fædrenerige,  naar  en  af  hans  Sønner,  som  ikke  var  den 
Gjeming  voxen,  kom  til  at  staa  for  Styret,  skulde  blive  ilde  medhandlet  af 
fremmede.  Knud  sagde  hertil,  at  det  vilde  bringe  ham  i  Vanry  for  ukjærlig 
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set  imod  sine  Børn  og  paadrage  ham  hans  Sønners  Foragt,  eftersom 
intet  havde  forbrudt,  og  han  vilde  derfor  ikke  tage  imod  et  Løfte, 
^or^'ed  der  skete  dem  saa  stor  Uret,  men  da  Henrik  blev  ved  at  trænge 
paa  ham  og  stadig  holdt  paa,  at  det  kun  var,  fordi  hans  Sønner  ikke 
Huede  til  at  staa  for  Styret,  gav  han  omsider  efter.  Da  Venden  stod 
under  Kejserens  Overhøjhed,  opfordrede  han  ham  nu  til  at  søge  at  vinde 
hans  Gunst,  som  det  meget  kom  an  paa,  og  Knud  sendte  da  Kei- 
seren  som  Gave  en  Hest,  som  han  havde  ladet  sko  med  Guld,  idet 
han  saaledes  gjorde  sin  Gave,  der  i  og  for  sig  var  al  Ære  værd,  endnu 
mere  værdifuld  ved  de  sjældne  Hestesko.  Jeg  skulde  næsten  tro,  at 
Kejseren  har  prist  Giverens  Snilhed  endnu  mere  end  selve  Gaven,  efter- 
som han  gjorde  saa  meget  større  Ære  af  ham  ved  at  anvende  det  dyreste 
Metal  til  det  simpleste  Brug.  Da  Henrik  døde,  overtog  Knud.  uden  at 
nogen  gjorde  Indsigelser,  det  Land,  der  saaledes  var  blevet  overdraget 
ham  som  Arv. 

Imidlertid  fik  Harald,  som  hverken  havde  vundet  Ry  hjemme  eller 
ude.  Lyst  til  at  bøde  paa  den  Tapperhed,  det  skortede  ham  paa,  ved 
at  sanke  sig  Rigdom,  og  slet.  som  han  af  Naturen  var.  styrtede  han  sig 
i  Skjændselens  dybeste  Afgrund,  idet  han  lod  sine  Folk  røve  og  stjæl  * 
til  ham,  andet  gav  han  ikke  sine  Tjenere  at  bestille,  han  klædte  dem  for 
det  Bytte,  de  gjorde,  og  kostede  dem  med  det  Kvæg,  de  røvede  i  Nabo- 
laget. Sommeren  tilbragte  han  med  Sørøvertog,  hvormed  han  hjemsøgte 
baade  sine  Landsmænd  og  fremmede,  og  for  at  kunne  gj«re  Roskilde  saa 
meget  større  Fortræd  byggede  han  lige  ud  for  Byen  en  Fæstning,  som 
han  fyldte  med  en  Mængde  af  det  værste  Pak,  og  nøjedes  ikke  med  at 
røve  og  plyndre  ude  paa  Landet,  men  lod  sine  Trælle  anrette  lige  saa  stor 
Fortræd  blandt  Byfolkene.  Trællene  sneg  sig  ved  Nattetid  hemmelig  ind 
i  Kramboderne  og  tog  saa  ustraffet  af  Varerne  saa  meget,  de  lystede, 
medens  andre  satte  Byens  Borgere  deres  dragne  Sværd  for  Brystet  og 
truede  dem  paa  Livet,  hvis  de  Ikke  rolig  fandt  sig  i  den  Overlast,  der  til- 
føjedes dem,  Disse  Voldsgjerninger  og  Ran  bragte  Byen.  som  hidtil 
havde  været  i  den  største  Velstand,  i  den  dybeste  Armod.  Tirret  af  alle 
disse  Plagerier  gav  Landsens  Folk  sig  nu  opfyldte  af  Harme  til  at  hævne 
de  Tab,  Harald  havde  paa  ført  dem,  ved  at 'bemægtige  sig  hans  Gods, 
gjengjældte  hans  Plyndringer  ved  at  plyndre  ham  og  ravede  fra  ham, 
som  han  havde  røvet  fra  dem.  idet  de  holdt  for,  at  det  ikke  var  fremmed 
Ejendom,  de  tilegnede  sig,  men  deres  egen.  de  tog  tilbage.  Harald,  som  nu 
ikke  længer  kunde  være  tryg  paa  Landjorden,  unddrog  sig  den  ophid- 
sede Mængdes  Angreb  ved  at  flygte  bort  til  Søs.  I  Betragtning  af,  at 
han  var  saa  grisk  efter  andres  Gods  og  alle  Vegne  paa  den  skammeligste 
Maade  søgte  ulovlig  Vinding,  sagde  Knud.  at  han  kunde  lignes  ved  en 
Fugl,  der  bygger  sin  Rede  af  alle  Slags  Fjer,  som  Stormen  saa 
pludselig  splitter  ad  til  alle  Sider,  thi  saaledes  vilde  Harald,  der  plyn- 
drede alle,  selv  blive  plyndret  af  alle  og  sikkert  komme  til  at  bøde 
for  det,  han  havde  røvet  fra  andre,  ved  ai  miste  alt,  hvad  han  ejede  og 
havde. 

Erik  derimod  førte  sig  meget  skikkelig  op  imod  Menigmand.  Da 
han   giorde  Krav   paa   den   Del.   der   tilkom   ham,  -af  deres  Fædreneai^, 
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over.  fordi  de  hellere  vilde  lade  den  Skat,  Kongerne  havde  efterladt 
sig  fra  gammel  Tid  af.  gaa  til  Bunds  end  faide  i  Fjendernes  Hænder 
Niels,  der  ogsaa  var  paa  Vej  over  fra  Fyn  til  Sjælland,  saa'  vel  paa 
Afstand,  hvad  der  gik  for  sig,  men  kunde  ikke  komme  de  betrængte 
til  Hjælp,  fordi  han  kun  havde  smaa  Skibe,  som  oven  i  Kjøbet  sejlede 
daarligt.  Da  han  senere  traf  Knud  og  saa',  at  denne  saa'  meget  glad 
og  fornøjet  ud.  satte  han  ham  1  Ffette  derfor  og  sagde,  at  det  sømmede 
sig  bedre  for  ham  at  serge  over,  at  han  nys  havde  mistet  de  Penge,  hans 
Fader  og  Farfader  havde  samlet,  men  Knud  svarede,  at  det  Uheld 
log  han  sig  ikke  saa  nær,  det  gav  ham  endogsaa  Anledning  til  at  udfolde 
den  største  Gavmildhed;  forhen  havde  han  nemlig  ikke  turdet  røre  ved 
de  Skatte,  hans  Forfældre  havde  samlet,  men  de  Penge,  han  nu  for 
Fremtiden  fik  i  Hænde,  vilde  han  give  ud  med  rund  Haand.  Der  var 
nemlig  intet,  som  bidrog  mere  til  at  vedligeholde  og  øge  Havesyge  end 
Rigdom,  og  den,  som  ruger  over  Skatte,  faar  ingen  Tid  til  at  give  sig 
sine  menneskelige  Følelser  i  Vold.  Ved  disse  Ord  gav  han  til  Kjende, 
at  han  var  Herre  over  sine  Penge,  men  at  Pengene  var  Herre  over 
Kongen,  og  hvad  der  nu  følger,  er  et  udmærket  Bevis  paa.  at  det 
havde  han  Ret  i.  Da  ingen  nemlig  turde  overtage  Statholderskabel 
i  Slesvig,  skjønt  det  blev  mange  tilbudt,  af  Frygt  for  de  hyppige  og 
grumme  Indfald.  Naboerne  gjorde,  bad  Knud  sin  Farbroder  om  at  over- 
drage ham  denne  farefulde  Ærespost,  ikke  af  Begjærlighed  efter  at 
vinde  Rigdom,  men  fordi  han  stolede  paa  sin  Tapperhed,  og  da  han 
ikke  kunde  opnaa  den  uden  Vederlag,  solgte  han  en  Del  af  sin 
Fædrenearv  og  gav  saaledes  Penge  til  for  at  opnaa  det  Hverv,  andre 
havde  været  bange  for  at  overtage,  idet  han  holdt  for,  at  det  var  en  Vin- 
ding for  ham  at  komme  paa  en  Post,  hvor  han  kunde  vinde  Ære  og 
Berømmelse.  Saaledes  solgte  Kongen  til  en  tapper  Mand  den  Hæders- 
post, de  fejge  var  bange  for,  og  Kjøberen  ansaa  det  for  en  større  For- 
del at  faa  Lejlighed  til  at  fore  Krig  end  til  at  samle  sig  Skatte.  Strax 
efter,  at  Knud  havde  overtaget  StathoSderskabet,  skikkede  han  Sende- 
mænd ti!  Henrik  med  den  Besked,  at  han  gjærne  vilde  slutte  Fred  med 
ham.  naar  han  vilde  erstatte  den  Skade,  han  havde  gjort  Jylland,  og 
give  det  Bytte,  han  havde  taget,  tilbage.  Da  Sendemændene  var  dragne 
bort,  samlede  han.  som  om  han  paa  Forhaand  vidste,  hvilket  Svar  han 
vilde  faa.  ikke  blot  sine  egne  Folk,  men  ogsaa  de  af  hans  Naboers,  som 
han  stod  paa  en  venskabelig  Fod  med.  og  besluttede  strax  at  gribe  til 
Vaaben,  naar  Sendemændene  kom  tilbage.  Henrik  svarede,  at  han 
hverken  vilde  slutte  Venskab  med  Danskerne  eller  aflade  med  at  giøre 
Krav  paa  sin  Mødrenearv.  Da  Knud  havde  modtaget  dette  Svar,  skik- 
kede han  atter  Sendemænd  til  ham,  opsagde  al  Fred  imellem  dem  og 
forkyndte  ham  aaben  Fejde.  Henrik  to  ad  det  Bud.  de  bragte  ham, 
og  sagde,  at  Knud  var  som  en  Hest,  der  ikke  vilde  finde  sig  i  at  have 
nogen  Rytter  paa  sig,  men  han  skulde  nok  være  Mand  for  at  lægge 
Tøjler  paa  ham  og  faa  Bugt  med  hans  Vælighed.  Da  Knud  havde  faaet 
den  Besked,  gav  han  sig  strax  samme  Nat  paa  Ve?  i  største  Hast, 
men  saa  stille  som  muligt,  afholdt  sig  fra  al  Hærjen  og  Plyndring,  for 
at  det  ikke  skulde  spørges,  at  han  var  undervejs,  og  naaede  ved  Daggry 
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han  fra  sin  Forbundsfælle  for  at  drage  hjem  med  sin  Søns  Brud.  Vartis- 
laus,  som  indsaa.  at  hans  Land  var  stærkt  medtaget  af  den  utaale- 
lige  Hærjning,  begjærede  imidlertid  en  Sammenkomst,  for  at  de  kunde 
underhandle  om  Fred.  Den  fandt  ogsaa  Sted.  men  der  kom  ingenting 
ud  deraf,  og  han  bad  da.  inden  de  drog  bort,  om  en  ny  Sammenkomst 
i  Strela.  Da  han  dér.  stolende  paa  det  givne  Lejde,  efter  Niels'  egen 
Opfordring  havde  begivet  sig  om  Bord  paa  hans  Skib,  blev  han  efter 
nogle  Hirdmænds  ondsindede  Tilskyndelse  behandlet  som  Fange,  og  det 
blev  ham  forment  at  gaa  fra  Borde  igjen.  Dette  tog  Knud  til  Gjen- 
mæle  imod  i  Raadet  og  foreholdt  indtrængende  Kongen,  at  han  ikke 
burde  lytte  mere  til  troløse  Mænds  Raad  end  til.  hvad  hans  egen  For- 
nuft bød  ham;  ved  at  holde 
en  Fjende  fangen  til  Trods 
for  givet  Lejde,  berøvede 
han  ikke  blot  denne  Frihe- 
den, men  ogsaa  sig  selv  for 
evige  Tider  al  Anseelse,  og 
løslod  han  ikke  sin  Fange, 
vilde  den  Brøde,  der  ene 
kunde  lægges  ham  selv  til 
Last,  blive  til  Skam  og 
Skjændsel  for  hele  Riget. 
Ved  sine  kraftige  Forestillin- 
ger lykkedes  det  ham  da  og- 
saa at  fd  sin  Ven  fra  Over- 
last og  sin  Konge  for  Van- 
ære, men  dette  retsindige 
Raad,  som  alie  de  tilstedevæ- 
rende stemte  for.  forøgede 
yderligere  den  Avind,  mange 
bar  til  ham. 

Efter  at  have  sendt  Flaa- 
den  bort  holdt  Kong  Niels 
nu  sin  Søns  Bryllup  i  Ribe, 
thi  i  den  By  er  der  fuldt 
op  af  prægtige  Varer,  som  indføres  af  de  mange  Skibe,  Havnen  vrimler 
af.  Da  Knud  indfandt  sig  dér  klædt  paa  sachsisk  Vis  og  prægtigere  end 
nogen  anden,  saa'  Henrik,  som  ikke  kunde  udsiaa  udenlandsk  Pragt, 
skjævi  til  ham  og  yppede  Klammeri  med  ham.  Purpurklæder  beskyttede 
ikke  mod  Sværd,  sagde  han,  hvortil  Knud  svarede,  at  de  beskyttede  lige 
saa  godt  som  en  Lammeskindskofte;  han  holdt  nemlig  for,  at  det  var 
sømmeligere  for  ham  at  giengjælde  hans  Stiklerier  i  Anledning  af  hans 
prægtige  Klæder  ved  paa  en  høvisk  Maade  at  foreholde  ham  hans  bondske 
Væsen  end  ved  at  komme  med  Trusler  og  Skjældsord,  og  han  noledes  . 
derfor  med  saaledes  at  skjemte  med  hans  hjemmegjorte  Klæder,  da  den 
anden   lastede  hans   udenlandske. 

Siden  drog  Knud  i  Viking    til  Østerleden  og  hærjede  der.    og  han 
vendte  hjem  med  herligt  Bytte  i  Haab  om.  at  det  yderligere  vilde  for« 
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øge  hans  Anseelse,  men  i  Steden  for  at  takke  ham  skyldte  Kongen  ham 
for.  at  han  havde  røvet  og  plyndret  i  Svenskernes  Lande.  Hans  tapre 
Bedrifter  tilskyndede  Magnus,  der  ikke  vilde  give  ham  noget  efter  i  Mod 
og  Manddom,  til  ogsaa  at  drage  i  Viking,  og  blandt  andre  Sejrstegn, 
han  ferie  med  hjem  til  Danmark,  var  der  ogsaa  nogle  ualmindelig  tunge 
Hammere,  som  Folk  kaldte  Thorshammere ;  han  havde  fundet  dem  paa 
en  af  Øerne,  hvor  de  i  gamle  Dage  ansaas  for  hellige,  thi  for  ved 
Hjælp  af  almindelig  kjendte  Ting  at  forstaa,  hvorledes  Tordenskraldene 
opstod,  forfærdigede  Folk  den  Gang  store  Kobberhamre  i  den  Tro,  at 
det  var  med  saadanne  Hamre.  Tordenen  frembragtes,  og  at  man  bedst 
kunde  efterligne  dens  Brag  og  Bulder  med  saadanne  Redskaber.  Magnus, 
som  i  sin  Iver  for  Kristendommen  hadede  og  afskyede  Hedenskabet, 
ansaa  det  for  en  Gud  velbehagelig  Gjerning  at  rydde  Templerne  for, 
hvad  der  hørte  til  Afgudernes  Dyrkelse,  og  at  berøve  Thor  hans  Værdig- 
hedstegn,  og  Svenskerne  betragter  ham  endnu  den  Dag  i  Dag  som  en 
Tempelskjænder,  der  har  plyndret  Guderne.  Gid  han  blot  var  bleven 
ved  til  det  sidste,  som  han  begyndte,  men  de  fleste  af  dem.  der  i  nogen 
Maade  var  Magnus'  Paarørende,  misundte  Knud  hans  Lykke,  thi  intet 
optænder  mere  Misundelsen  mod  en.  man  regner  for  sin  Ligemand,  enJ 
at  han  overgaar  en  selv  i  Dyder.  Især  bar  Henrik  Avind  til  ham  paa 
Grund  af  den  Forsmædelse,  han  havde  lidt  i  sit  Ægteskab.  Dronning 
Margrete  søgte  imidlertid  med  den  største  Blidhed  at  vedligeholde  god 
Forstaaelse  imellem  Frænderne  og  lagde  ved  sine  rolige  Forestillinger 
en  Dæmper  paa  de  hidsige  unge  Mennesker  og  holdt  ved  sin  heldbrin- 
gende  Sagtmodighed  deres  oprørske  og  opfarende  Sind  i  Ave.  Da  hun 
imidlertid  fik  Vattersot,  saa  hendes  Ben  svulmede  voldsomt  op,  og  intet 
Lægemiddel  kunde  faa  Bugt  med  den  dødelige  Sygdom,  kaldte  hun.  da 
hun  laa  paa  sil  yderste.  Knud  til  sig.  thi  hans  ædle  Tænkemaade  sto- 
lede hun  paa,  og  formanede  ham  indtrængende  til  ærlig  og  redelig  at 
værne  om  Freden  i  Landet  og  Endrægtigheden  imellem  Frænderne,  saa 
den  ikke  forstyrredes,  og  bad  ham  om  at  vise  sig  lige  saa  stor  inden 
for  Rigets  Grænser,  som  han  havde  vist  sig  uden  for  dem.  Der  var 
dem.  sagde  hun.  som  sogte  at  vække  Splid  i  Kongehuset,  men  hidtti 
havde  hun  ved  sine  gode  Raad  og  Formaninger  faaet  Bugt  med  deres 
ulykkesvangre  Tilskyndelser.  Knud  kaldte  Gud  til  Vidne  paa  sit  Hjærte 
Oprigtighed  og  paa.  at  han  i  alle  sine  Levedage  vilde  beflitte  sig  paa 
en  ærlig  og  ustraffelig  Vandel,  og  lovede,  at  han  hellere  vilde  udsætte 
sig  selv  for  Fortræd  end  volde  andre  den.  og  at  han  vilde  gjengjælde 
ondt  med  godt  Hun  blev  glad  over  hans  Løfte  og  sagde.  at.  da  hun 
trygt  stolede  paa  hans  Oprigtighed,  døde  hun  rolig.  Men  medens  hun  i 
levende  Live  havde  dænmict  op  for  den  .Avind,  der  var  opstaaet  imellem 
de  unge  Mennesker,  f)k  den  nu  ved  hendes  Død  frit  Løb,  thi  saa  snart 
hun  havde  opgivet  Aanden.  gav  de  sig  i  deres  ungdommelige  Utaalmodig- 
hed  tøjlesløst  i  Lag  med  at  sætte  deres  forbr>'deriske  Forehavende  i  Værk. 
Henrik,  som  foruden  det  almindelige  Fjendskab  ogsaa  nærede  særligt 
Nag  til  Knud.  afr>'stede  nu  med  ugudelig  Frækhed  de  Tøjler,  der  hidtil 
havde  holdt  Styr  paa  hans  Ondskab,  og  indviede  Statholderen  Ubbe  og 
hans  Søn  Hagen  i  sine  onde  Planer,  for  at  han  kunde  smede  sine  Rænker 
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saa  meget  fastere  og  saa  meget  lettere  udfore  sit  forbryderske  Foreha- 
vende. Disse  tre,  som  bar  Avind  til  Knud  for  hans  overordentlige  Dyders 
Skyld,  udklækkede  for  at  sværte  ham  den  værste  Løgn,  thi  opsatte  paa 
at  hylle  Fædrelandets  herligste  Lys  i  det  tykkeste  Mørke  beskyldte  de 
ham  for  at  sætte  Hensynet  til,  at  Kongen  var  i  Live.  lil  Side  og  for  i  sin 
utidige  Ærgjerrighed  at  foregribe  hans  Død  og  allerede  nu  anmasse  sig 
kongelig  Magt    og    Myndighed. 

Kongen  blev  vred  over 
den  store  Ringeagt,  Knud 
formentlig  havde  vist  ham. 
og  stævnede  ham  til  at  give 
Møde  paa  Tinge.  Han  ind- 
fandt sig  før  end  Kongen 
paa  det  Sted,  hvor  Tinget 
skulde  holdes,  og  da  hans 
Farbroder  kom,  gik  han  ham 
høvisk  i  Møde  paa  tysk  Vis 
uden  Kappe  og  viste  ham 
den  Ærbødighed  at  hjælpe 
ham  med  al  stige  af  Hesten. 
Niels  tog  nu  Ordet  paa  Tinge 
og  sagde,  at  Svend  Estrids- 
søns  Sønner  stadig  var  komne 
paa  Tronen,  efter  som  de  var 
gamle  til,  at  de  bestandig 
havde  ladet  Tronfølgen  rette 
sig  efter  Aldersfølgen  og  Ret- 
len tt!  al  komme  til  Magten 
bero  paa  Alderen;  saa  at  den 
yngre  aldrig  havde  faaet  Lov 
til  at  gaa  forud  for  den  ældre. 
Derfor  var  han  ogsaa  selv 
kommen  sidst  paa  Tronen, 
eftersom  han  var  den  yng- 
ste, han  havde  fulgt  det  Møn- 
ster paa  Beskedenhed,  hans 
Brødre  havde  givet,  og  ikke 
gjort  Vold  paa  Lykken,  men 
ventet,  til    den    tilfaldt    ham, 

og  ikke  tilrevet  sig  den.  ikke  med  utidig  Begjærltghed  grebet  efter  den, 
før  Tidens  Fylde  var  kommen,  Knud  derimod  traadte  ikke  i  Forgængernes 
Fodspor,  men  brød  med  denne  priselige  Skik.  tilegnede  sig  Kongenavnet 
før  Tiden,  inden  han  endnu  havde  Kongemagten,  og  undsaa  sig  ikke 
ved  at  tiltage  sig  denne  den  høieste  Værdighedstitel,  før  end  den  til- 
kom ham,  og  falskelig  lade  sig  kalde  Konge  af  sine  Mænd,  skjønt  han 
gjorde  klogere  i  ikke  at  optræde  som  Konge  i  Kraft  af  sine  undergivnes 
Smiger,  men  venie,  til  den  endnu  levende  Konge  var  død,  thi  det  søm- 
mede sig  bedre  for  ham  at  vente,  til  Tidens  Fylde  kom,  end  at  tilegne 
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sig  Kongeværdigheden,  før  end  den  tilkom  ham.  Paa  denne  og  anden 
lignende  Maade  kærede  Niels  over,  at  Knud  havde  taget  Kongenavnet 
fra  ham. 

Derpaa  rejste  Knud  sig.  Han  stod,  inden  han  tog  Ordet,  en  Stund 
med  nedslagne  Øjne,  svedte  og  sukkede.  Derpaa  slog  han  Øjnene  op 
og  log  sig  sammen,  og  støttende  sig  ril  sit  Sværdfæste,  som  Skik  og 
Brug  er,  tog  han  Ordet  og  sagde:  „De  handler  syndigt,  Fader,  som 
ophidser  Jer,  der  ellers  er  saa  sindig,  i  en  saadan  Grad,  at  det  hverken 
semmer  sig  for  Eders  kongelige  Værdighed  eller  Eders  Alder,  forstyrrer 
Eders  fredsommelige  Sjæls  Ro  nied  løgnagtig  Tale  og  plager  Jer  med 
Bagvadskelse.  Det  smerter  mig  i  høj  Grad  at  se  Eders  ellers  saa  ufor- 
styrrelige Sindsro  bragt  i  Oprør  af  en  Hidsighed,  som  ellers  ligger  Jer 
saa  fjærnt,  saa  at  I  saa  at  sige  er  helt  ude  af  Jer  selv.  Jeg  beder 
Jer,  vis  dem  bort,  som  fylder  Eders  Øren  med  løgnagtig  Sladder,  og 
foragt  den  falske  Beskyldning,  der  er  rejst  imod  mig,  thi  jeg  lader  mig 
ikke  kalde  ved  et  Navn.  der  er  fornænneligt  for  Eder.  Mine  Mænd 
kalder  mig  Lavard  eller  Herre,  ikke  Konge.  Naar  Venderne  plejer  at 
kalde  mig  Fyrste,  maa  det  sandelig  være  onde  Mennesker,  som  for- 
tolker en  saadan  Hoflighed  saaledes,  at  de  griber  den  Anledning  tit  at 
anklage  mig,  som  om  der  var  Grund  til  at  laste  sommelig  Ærbødighed 
hos  andre,  fordi  de  selv  undlader  at  vise  den.  Jeg  anmasser  mig  ikke 
Kongenavn,  som  I  siger,  men  nøjes  med  en  beskeden  Titel,  fordi  jeg 
afskyr  at  kaldes  med  et  Navn,  som  ikke  tilkommer  mig,  og  foragter 
en  Ære.  som  kun  kan  avle  Misundelse.  Naar  de  barbariske  Vender 
overdriver  deres  Hoflighed  imod  mig.  gjør  det  intet  som  helst  Skaar  i 
Eders  kongelige  Værdighed,  men  de,  som  harmes  over  den  Ære,  frem- 
mede viser  mig.  er  Folk,  som  er  opsatte  paa  at  skille  mig  ved  Livet 
og  Jer  ved  en  tro  Kriger;  jeg  anser  dem  for  at  se  lige  saa  skjævt  til 
hvad  der  baader  Jer,  som  til  mit  Liv.  Og  sæt  nu  ogsaa,  at  jeg  kaJdes 
Konge!  Har  vi  ikke  nylig  spurgt,  at  Eders  Søn  Magnus  har  opnaaet 
Kongenavn  og  kongelig  Værdighed  i  Gotland?  Hvis  nu  Lykken  havde 
været  mig  lige  saa  god  i  Venden,  burde  I  saa  ikke  være  glad  over.  at 
to  Konger  var  Jer  hørige  og  lydige,  og  anse  den  Lykke,  der  var  timedes 
mig,  for  at  være  falden  i  Eders  egen  Lod.  thi  hvad  jeg  kunde  erhverve 
mig  ved  egen  Meje,  vilde  jeg  med  største  Glæde  lægge  under  Eders 
Hojhed,  saa  at  I  vilde  finde  Underdanighed  og  Fordel  dér,  hvor  I  ellers 
kun  har  Tab  og  Fortræd.  Derfor  burde  I  snarere  se  med  Velvilje  end 
med  Uvilje  paa,  at  det  gaar  mig  godt.  Føj  hertil,  at  jeg  bestandig 
har  sflgt  min  største  Glæde  i  og  med  den  største  Iver  beflittet  mig  paa 
at  vaage  over,  at  der  ikke  tilføjedes  Jer  og  Riget  nogen  Fortræd,  og 
om  ieg  som  Kriger  har  udrettet  noget  af  Betydning,  ved  I  selv.  1  kan. 
Landsmænd,  dyrke  eders  Kyster,  saa  meget  1  vil.  1  kan  bygge  eders  Huse 
saa  nær  ved  Havet,  som  I  vil;  vil  I  selv  sikre  Kystbyerne  mod  Over- 
last af  Bølgerne,  skal  jeg  nok  sikre  jer  imod  Sørøverne.  Og  hvis  1  ikke 
undser  Jer  ved  at  indrømme,  hvad  sandt  er.  Konge,  vil  jeg  minde  Jer 
om,  at  I  for  ikke  saa  længe  siden,  da  I  opholdt  Jer  i  Slesvig,  ansaa 
det  for  nødvendigt  for  Eders  Sikkerheds  Skyld  stadig  at  lade  holde  Vagt 
imod  Tyskernes  Indfald.      Hvis   I   nu  vil  rage  Ophold  der.   vil   I  kunne 
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"sove  trygt.  Derhos  har  jeg  udvidet  Eders  Riges  Grænser,  som  kun 
omfattede  Danmark,  og  forøget  det  med  ny  Landomraader;  Folk.  som 
tidligere  har  været  Eders  Fjender,  har  jeg  nu  gjort  skatskyldige,  og  i 
Kraft  af  min  Myndighed  tjener  de  nu  Jer.  Hvad  jeg  har  saaet.  har  I 
saaledes  uden  Ulejlighed  høstet,  og  det  er,  som  det  bør  være.  at  Kri- 
geren gjør  Arbeidel.  og  Kongen  høster  Fordelen  deraf.  Og  for  nu  ikke 
at  blive  ved  at  tale  om  de  Krigstog,  jeg  har  foretaget  paa  egen  Haand, 
vil  jeg  minde  om.  at  jeg  ogsaa  i  Landets  almindelige  Fejde  har  vovet 
Livet  for  Jer  og  er  bleven  saaret.  Og  skjont  jeg  saaledes  har  gjort  mig 
fortjent  af  Jer.  nærer  I  Mistanke  til  mig  og  fører  Kæremaal  over  mig 
og  undser  Jer  ikke  ved  at  brændemærke  en  gammel  Krigers  usvigelige 
Troskab  og  vitterlige  Uskyldighed.  Har  jeg  virkelig,  ved  hvad  jeg  har 
udrettet,  fortjent,  at  1  udoser  Eders  Harme  over  mig  paa  Tinge?  Skdl 
det  virkelig  være  Lonnen  for  min  Moje  og  den  Sold,  som  min  Kriger- 
tjeneste  indbringer  mig,  at  jeg  finder  Vrede  dér.  hvor  jeg  haabede  at 
finde  Gunst  og  Bevaagenhed?  Giv  ikke  en  saadan  lav  Utaknemlighed 
Plads  i  Eders  Sind,  at  I  lader  mig  heste  Avind  og  Bagvadskelse  som 
Løn  for  det  gode,  jeg  har  gjort  Jer  ved  mine  Bedrifter.  Jeg  ved  godl. 
at  alle  disse  Beskyldninger,  som  rejser  sig  af  Avind,  ikke  bor  lægges 
Jer,  men  Eders  Mænds  Ondskab  til  Last ;  men  det  sømmer  sig  ikke  for 
den,  der  sidder  paa  en  Kongetrone,  villig  at  laane  Anklagere  Øre.  Jeg 
ønsker  Jer,  at  I  længe  maa  udøve  den  Magt,  I  har  arvet  efter  Eders 
Fader,  at  I  gladelig  maa  nyde  Kongenavn  og  kongelig  Myndighed;  gid 
Lykken  vil  unde  Jer  til  Arving  den,  som  Naturen  har  bestemt  dertil; 
jeg  vil.  hvorledes  det  end  gaar,  bestandig  vedblive  at  være  den  samme 
og  aldrig  ophøre  at  vise  min  høje  Konge  Troskab  og  Lydighed". 

Denne  Tale  gjorde  et  godt  Indtryk  paa  Kongen,  han  satte  et  ven- 
ligere Ansigt  op  og  gav  strax  paa  selve  Tinget  den  Harme,  han 
havde  fattet  som  Følge  af.  hvad  andre  falskelig  havde  tudet  ham  1 
Ørene,  skjældte  paa  dem,  der  saa  latterlig  havde  stukket  ham  Blaar  i 
Øjnene,  og  lovede,  at  han  for  Fremtiden  vilde  stoppe  Ørene  ti!,  naar 
nogen  kom  til  og  vilde  hviske  ham  den  Slags  Beskyldninger  i  dem.  Da 
Henrik  nu  saa\  at  al  den  Bagtalelse,  han  var  kommen  med.  var  ganske 
spildt  som  Følge  af  Knuds  kloge  Svar,  gik  han  los  paa  Kongen  med 
venlige  Formaninger  og  lod  ham  vide.  at  Landsens  Folk  nærede  den 
største  Kfærlighed  til  Knud,  og  at  det  ingenlunde  var  vist,  at  Magnus 
vilde  blive  Konge,  hvis  han  skulde  strides  med  Knud  derom  og  Folket 
dømme  dem  imellem,  thi  Almuen  vilde  foretrække  Knud  for  alle  andre 
Æd  linger.  Derfor  burde  Niels,  hvis  han  vilde  varetage  sin  Søns  Tarv, 
hellere  selv  afgjøre,  hvem  der  skulde  være  hans  Eftermand,  end  over- 
lade det  til  andre,  og  sørge  for,  at  hans  Sen  og  Arving  ikke  fik  nogen 
Medbejler  til  Tronen,  og  det  vilde  være  klogt  gjort  af  ham.  om  han 
kom  Knud,  hvis  Lykke  man  kunde  vente  sig  alt  af,  i  Forkjøbet  og  lod 
ham  dræbe.  Disse  Forestillinger,  som  han  jævnlig  plagede  Kongen  med, 
gjorde  ham  saare  bekymret  og  endnu  mistænksommere,  end  han  fer 
havde  været. 

Saa  fik  Magnus  da  omsider  Lov  af  sin  Fader  til,  som  det  hed  sig, 

I  at  serge  for  sin  Velfærd  og  rydde  sin  Medbejler  af  Vejen.    Han  kaldte 
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dem,  som  alt  tidligere  havde  sluttet  sig  til  Henrik  angaaende  dette  skjæn- 
dige  Anslag,  til  sig  og  lod  dem  sværge  paa,  at  de  vilde  tie  stille  med, 
hvad  der  blev  dem  betroet.  Med  dem  forbandt  sig  en  Mand  ved  Navn 
Hagen  med  Tilijavnet  jyde.  som  de  ikke  betænkte  sig  paa  at  tage  med. 
skjønt  han  var  gift  med  Knuds  Søster,  Efter  at  de  sammensvorne  længe 
lønlig  havde  lagt  Raad  op  om,  hvorledes  de  bedst  kunde  faa  Ram  til  den 
fromroe  Knud  og  skille  ham  af  med  Livet,  trak  de  omsider  Enderne  i 
deres  ulyksalige  Rænkespil  sammen.  Ved  den  Lejlighed  laa  de  ned 
paa  Jorden,  for  at  de,  i  Fald  deres  Anslag  skulde  blive  opdaget,  trygt 
kunde  gjore  deres  Ed  paa.  at  de  hverken  staaende  eller  siddende  havde 
lagt  Raad  op  imod  hans  Liv.  og  saaledes  benytte  den  Stiiling,  de  havde 
indraget,  da  de  gjorde  det,  som  Middel  til  at  fralægge  sig  deres  Misgjer- 
ning,  som  om  de  ikke  vidste,  at  den,  der,  naar  han  aflægger  Ed,  sætter 
sine  Ord  paa  Skruer,  ogsaa  er  Meneder.  I  deres  falske  og  vildfarende 
Enfoldighed  holdt  de  for,  at  det  var  en  større  Brøde  at  være  ugudelig  i 
Ord  end  i  Gjerning.  og  at  de  ikke  krænkede  Religionen  ved.  hvad  de 
forbrød  med  deres  Hænder,  men  kun  ved.  hvad  de  syndede  med  Læ 
berne.  Da  Hagen  Jyde  mærkede,  hvad  Talen,  som  til  at  begynde  med 
faldt  skikkelig  nok.  til  syvende  og  sidst  drejede  sig  om.  og  han  ikke 
vilde  være  med  til  at  lægge  Raad  op  imod  Knuds  Liv,  trak  han  sig  strax 
ud  af  den  ulyksalige  Sammensværgelse  og  forlod  Forsamlingen  for  ikke 
at  faa  Ord  for.  at  han  mere  havde  handlet  som  Stimand,  end  som  det 
sømmede  sig  en  nær  Paarorende.  Sammensværgelsens  Formand  lagde 
ham  da  paa  Sinde,  at  han  ikke  maatte  bryde  den  Ed,  han  havde  svoret. 
hvortil  han  svarede,  at  han  hverken  vilde  fremme  eller  forraade 
deres  Anslag,  skjent  han  havde  gjort  bedre  i  at  forebygge  den  Fare. 
den  uskyldige  Knud  svævede  i.  ved  at  aabenbare.  hvad  de 
havde  for.  end  finde  sig  deri  i  Tavshed.  Magnus  holdt  det  imidlenid 
for  raadeligst  at  skiule  sit  forræderske  Anslag  under  Venskabs  Maske 
og  med  den  yderste  Snedighed  undgaa  al  Mistanke,  hvorfor  han  sluttede 
Fostbroderskab  med  ham.  hvis  Blod  han  tørstede  efter,  og  højtidelig 
besvor  det  som  for  yderligere  ved  Religionens  Hiælp  at  stramme  de 
Frændskabs  Baand,  der  knyttede  dem  til  hinanden;  og  for  ved  hyklet 
Fromhed  at  unddrage  sig  al  Mistanke  om,  at  han  havde  ondt  i  Sinde 
og  rugede  over  troløse  og  skumle  Planer,  brugte  han  ligefrem  Reli- 
gionen som  Skalkeskjul  for  det  ugudelige  Forehavende,  han  pønsede 
paa.  Han  samlede  nemlig  en  stor  Del  af  Rigets  .Adel  paa  Sjælland 
og  bed  Knud  til  Julegilde  hos  sig  i  Roskilde  og  kom  saa  frem  med, 
at  han  havde  faaet  Lyst  til  at  gjore  en  Pilgrimsfærd,  hvorhos  han  ind- 
satte Knud  som  sin  Hustrus  og  sine  Børns  Værge  og  paalagde  barn  i 
alle  Maader  at  tage  Vare  paa  alt,  hvad  der  vedrørte  hans  Hus,  Knuds 
Hustru  Ingeborg  havde  nu  imidlertid  af  nogle  af  de  indviede  faaet  Nys 
om,  hvad  der  var  i  Gjære,  hvorfor  hun  strax  skikkede  Brev  og  Bud  til 
liam  for  at  vare  ham  ad  om  at  tage  sig  i  Agt  for  det  Anslag,  der  var 
smeddet  imod  hans  Liv.  Han  troede  imidlertid,  at  hendes  Advarsel 
mindre  hidrørte  fra.  at  hun  var  vis  i  sin  Sag,  end  fra.  at  hun  paa 
Kvindevis  var  ængstelig,   hvorfor  han   ikke  ænsede  den.   men  sagde,  at 
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han  stolede  lige  saa  fuldt  paa  Magnus,  som  paa  sin  Hustru.  Havde  hans 
Skæbne  raadet  ham  lige  saa  godt  som  hans  Hustru,  vilde  han  klogelig 
have  undgaaet  de  Snarer,  man  trædsk  havde  lagt  for  ham.  og  var  ikke 
i  sin  Godtroenhed  bleven  et  Bytte  for  andres  Ondskab. 

Efter  at  Stormændene  havde  feiret  Julen  i  Roskilde  i  samfulde  fire 
Dage,  blev  Mødet  hævet,  og  Knud  og  Magnus  tilbragte  Resten  af  Jule- 
tiden hVer  paa  sil  Sted,  Det  hændte  i  de  samme  Dage,  at  en  nær 
Frænde  af  Knud  i  hans  Paasyn  kom  i  Strid  med  en  af  hans  Hirdmænd 
og  slog  ham  ihiel  med  sin  Stok,  og  da  Knud  af  den  Grund  viste  ham 
bort  fra  sin  Hird,  begav  han  sig  til  Magnus.  Den  Nat,  da  Magnus  begav 
sig  paa  Ve]  for  al  fuldbyrde  det  vederstyggelige  Mord,  lod  han  denne  Mand 
blive  tilbage  af  Frygt  for,  at  han  skulde  give  Knud  et  Vink  om,  hvad 
han  havde  for,  thi  han  havde  ham  mistænkt  paa  Grund  af  det  Venskab 
der  for  havde  været  mellem  Knud  og  ham.  og  vilde  derfor  ikke  have 
ham  med,  men  bød  blot  sine  egne  Mænd  følge  med.  Derpaa  lod  han 
Deltagerne  i  Sammensværgelsen  aflægge  Ed  paa,  at  de  vilde  være  tro 
og  tavse,  og  lagde  saa  sine  Krigsfolk  i  Skjul  og  indrettede  Baghold  paa 
de  Steder,  der  ved  deres  Skjulthed  egnede  sig  bedst  dertil,  og  skikkede 
saa  en  af  de  sammensvorne,  en  tysk  Sanger,  til  Knud,  som  da  var  Gjæst 
i  Haraldsted  By  hos  Erik,  Høvedsmanden  over  Falster,  med  Bud  om. 
at  han  skulde  komme  ud  til  ham  i  Skoven  tæt  ved  Byen.  da  han  gjærne 
vilde  tale  med  ham  under  fire  Øjne.  Knud.  som  ingen  Svig  anede,  tog 
kun  to  af  sine  Hirdmænd  og  to  Væbnere  med,  selv  var  han  til  Hest, 
men  uden  Vaaben  og  Værge,  ja  han  brod  sig  ikke  engang  om  at  spænde 
Sværd  ved  Lænd.  Da  en  af  hans  Tjenere  foreholdt  ham,  at  han  ikke 
burde  ride  ud  uden  Sværd,  svarede  han,  at  han  ikke  havde  Sværd  nødig, 
han  var  sikker  nok.  thi  han  havde  saa  stor  Tillid  til  Magnus,  at  han 
ikke  antog,  at  han  vilde  faa  Brug  for  Sværd,  naar  han  skulde  mødes 
med  ham.  og  det  var  kun  med  Nød  og  næppe,  at  Tjeneren  ved  sine 
indtrængende  Forestillinger  fik  ham  til  ikke  at  lade  Sværdet  blive 
hjemme. 

Sangeren,  som  vidste,  at  Knud  var  en  stor  Ynder  af  tysk  Sæd  og 
Skik  og  alt,  hvad  tysk  var,  fik  nu  imidlertid  Lyst  til  at  vare  ham  ad, 
men  da  han  syntes,  at  den  Ed,  han  havde  svoret,  lagde  en  Hemsko 
paa  ham,  saa  han  ikke  turde  gføre  det  aabenlyst,  prøvede  han  paa  at 
gjøre  det  paa  en  forblommet  Maade,  idet  han  delte  sin  Ærlighed  saa- 
ledes,  at  han  ikke  røbede  Hemmeligheden  og  dog  søgte  at  frelse  den 
uskyldige  Knud.  Han  gav  sig  da  med  Flid  til  at  synge  den  smukke 
Vise  om  Grimhilds  navnkundige  Forræderi  imod  sine  Brødre  og  søgte 
ved  dette  bekjendte  Exempel  paa  Svig  at  vække  Frygt  hos  ham  for, 
at  sligt  ogsaa  kunde  times  ham.  Men  ingen  forblommede  Advarsler 
formaaede  at  gføre  det  af  med  hans  urokkelige  Tryghed,  thi  saa  stor 
Tillid  nærede  han  til  Frændskabet  imellem  ham  og  Magnus,  at  han 
hellere  vilde  udsætte  sit  Liv  for  Fare  end  tvivle  om  hans  Venskab. 
Sangeren  lod  det  imidlertid  Ikke  blive  derved,  men  gav  ham  ogsaa 
andre  endnu  tydeligere  Vink ;  saaledes  blottede  han  det  øverste  af 
Brynjen,  han  bar  under  sin  Kofte,  men  ikke  engang  dette,  som  dog 
ellers  nok  var  skikket  til  at  vække  Mistanke,'  formaaede  at  gyde  Frygt 
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i  hans  modige  Hjærte,  Saa  megen  Umage  gjorde  denne  brave  Hird- 
mand sig  for  at  holde  sin  Redelighed  ubeskaaren,  saaledes  at  han  uden 
at  bryde  sin  Ed  sogte  at  fri  sig  for  Brøde. 

Da  Knud  nu  kom  ind  i  Skovbrynet,  tog  Magnus,  som  sad  paa  en 
Vindfælde,  imod  ham  med  forstilt  Venlighed  og  falske  Kys.  Da  Knud, 
idet  han  omfavnede  ham.  mærkede,  at  han  var  brynjeklædt,  spurgte 
han,  hvorfor  han  var  det,  og  Magnus,  som  vilde  skjule  sin  Svig,  sagde 
da  for  at  give  en  Grund,  at  der  var  en  Bondemand,  hvis  Hus  han 
vilde    plyndre.     Knud,    som    i  og  for    sig   misbilligede  et  saadant  Forsæt 
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for  dets  Grumheds  Skyld  og  nu  saa  meget  mere  paa  Grund  af  Hellig- 
dagen, thi  det  var  just  Helligtrekongersdag,  bad  ham  om  ikke  at  be- 
smitte en  almindelig  Festdag  med  personlig  Vrede,  og  da  Magnus  svor 
paa,  at  han  ikke  vilde  opgive  sin  Hævn  og  lade  sit  Forehavende  fare, 
lovede  han.  at  han  skulde  faa  tilbørlig  Oprejsning,  og  tilbød  at  gaa  i 
Borgen  for.  at  Manden  skulde  forbedre  sig.  Nu  gjorde  de,  som  laa  i 
Baghold.  Larm.  og  Knud  saa'  da  did  og  spurgte,  hvad  de  Krigsfolk 
skulde  der.  Magnus  svarede,  at  nu  skulde  de  gjore  Regnskabet  op, 
om    hvem    der    skulde    være    Kongens  Eftermand  og  raade  for    Riget. 
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Knud  sagde,  at  han  onskede,  at  hans  Fader  længe  maatte  glæde  sig 
ved  at  raade  for  Riget,  og  at  all  maatte  føje  sig  lykkeligt  for  ham,  men 
det  var  utidigt  at  tale  om  sligt  nu,  sagde  han.  Idet  han  sagde  det,  sprang 
Magnus  op  og  greb  ham  i  Haaret  som  en  Slagsbroder,  og  nu  var  det  jo 
aabenbart,  at  der  var  Svig  paa  Færde,  hvorfor  Knud  greb  til  sit  Sværd 
og  vilde  drage  det,  men  han  havde  kun  faaet  det  halvt  ud  af  Balgen,  da 
Magnus  kløvede  hans  Hoved  og  dræbte  ham.  De  øvrige  sammensvorne 
gjennemborede  derpaa  Liget  med  mange  Spydstik.  Men  paa  det  Sted. 
hvor  Knuds  Blod  blev  udgydt,  udsprang  der  en  Lægedomskilde,  som 
Menneskene  stadig  siden  har  haft  Gavn  af. 

Da  Skjalm  Hvides  Sønner,  som  stod  paa  en  saare  fortrolig  Fod 
med  Knud,  fordi  de  var  bleven  opfostrede  sammen,  fik  Nys  om,  at  han 
var  bleven  dræbt,  bad  de  strax  Kongen  om  at  give  sit  Minde  ti!,  at  han 
fik  sit  Gravsted  i  Roskilde  Domkirke,  men  det  nægtede  Kongen;  Byens 
Borgere  burde  ikke  ophidses  ved  Synet  af  den  store  Ulykke,  der  var 
sket,  sagde  han,  og  Deltagerne  i  Ligtoget  vilde  give  deres  Had  og  Harme 
Luft  over  for  Magnus,  naar  han  viste  sig.  saa  Ligbegængelsen  snarere 
vilde  give  Anledning  til  Optøjer  og  Slagsmaal  end  til  at  vise  den  afdøde 
den  sidste  Ære.  Han  gav  altsaa  denne  Frygt  til  Paaskud.  men  i  Virke- 
ligheden tror  jeg,  det  var  Had,  der  drev  ham,  og  at  han  ikke  vilde  forøge 
Drabsmandens  Skjændsel  ved  at  lade  den  dræbte  faa  en  hæderlig  Be- 
gravelse. Efter  at  have  faaet  den  Besked  af  Kongen  vendte  de  saa  tit- 
bage og  gav  deres  stakkels  Ven  en  tidet  anselig  Jordefærd  i  Ringsted. 
Men  Himlen  undlod  ikke  at  vise  dem  sin  Naade,  medens  de  var  i  Færd 
dermed,  thi  da  Ligbærerne  en  Gang  hvilede  sig,  udsprang  der  pludselig 
en  Kilde  dér,  hvor  de  satte  Ligbaaren,  og  der  skete  ogsaa  adskillige  andre 
Jertegn  som  Vidnesbyrd  om  den  dræbtes  store  Fromhed  og  Hellighed. 
Rygtet  om  den  Udaad,  der  var  bleven  begaaet.  vakte  Sorg  over  hele 
Landet  og  fyldte  hvert  Hus  med  Gr^d.  Folk  afbrød  nemlig  strax,  saa 
snart  de  spurgte  den  sørgelige  Tidende  om  Drabet,  de  lystige  Julegilder. 
Højtidens  Glæde  blev  forvandlet  til  Sorg,  og  baade  Mænd  og  Kvinder 
sukkede  og  klagede,  som  om  de  havde  mistet  en  god  Ven.  Denne  almin- 
delige Landesorg  viste  ret,  hvor  stor  Kjærlighed  alle  bar  til  ham  i  deres 
Hjærter.  De  Taarer,  alle  Landsens  Folk  udgjød  over  ham,  nu,  han  var 
død,  vidnede  noksom  om.  hvor  højt  de  havde  elsket  og  æret  ham  i  levende 
Live,  og  som  de  græd  over  Knud,  udøste  de  de  stærkeste  Forbandelser 
over  hans  Banemand. 

Magnus  begav  sig  til  Roskilde,  opfyldt  af  Glæde  over,  at  det 
ugudelige  Mord  nu  var  fuldbragt,  og  da  han  nu  efter  at  have  ryddet 
sin  Medbejler  af  Vejen  gjorde  sig  sikkert  Haab  om  at  komme  paa 
Tronen,  undsaa  han  sig  ikke  ved  at  triumfere  over,  at  han  havde  haft 
Held  til  at  øve  den  Misgjerning,  som  han  burde  have  skammet  sig 
over,  ja  han  havde  ligefrem  Fornøjelse  af  den  og  haanede  og  spottede 
Knuds  hellige  Saar.  som  han  angerfuldt  burde  have  grædt  over.  Men 
for  at  han,  som  havde  gjort  sig  saa  fortjent  baade  i  limelig  og  evig 
Henseende,  ikke  skulde  være  uden  Afkom,  skfænkede  Gud  ham  en 
Arving,  efter  at  han  var  død,  thi  ottende  Dagen  efter  fødte  Ingeborg  ham 
en  Søn.  der  blev  kaldt  Valdemar  efter  sin  Oldefader  paa  mødrene  Side. 
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Siden  ferte  Hagen  Sunnives  Søn,  som  jeg  ovenfor  har 
Bodils  Søn  Peder  og  Skjalm  Hviden  Senner  haardt  Kæremaal  over 
øvede  Udaad ;  alle  Vegne,  hvor  de  kom.  begræd  de  paa  Tinge  derti 
Vens  skammelige  Drab  opsatte  paa  at  egge  Almuens  Vrede  in>od  Mor- 
derens ugudelige  Gjerning.  ja  de  udfoldede  endogsaa  hans  af 
Stik  gjennemborede  Kjortel  for  alles  Øjne  paa  Tinge,  og  Synel 
sønderflængede  Klædebon  bidrog  ikke  lidet  til  at  hidse  deres  Sorg, 
adskillige  fik,  da  de  saa'.  hvor  ynkelig  medtaget  det  var.  den 
Lyst  til  at  hævne  hans  Død.  Men  ogsaa  de  mange  Jenegn  og  UcuJcr-' 
gjeminger.  der  bar  Vidne  om  Knuds  Hellighed,  var  til  stor  Støtte  for 
dem,  der  førte  Kæremaal  over  hans  Drab.  Harald  modte  ogsaa  fmn 
paa  Tinge  ved  Ringsted  og  klagede  sig  ynkelig  over  sin  Broders  Dnib 
men  det  var  mere,  fordi  han  var  begjærlig  efter  at  vinde  Riget,  cM 
fordi  han  tørstede  efter  Hævn,  hvorimod  Erik,  som  Knud  havde  sat  tii 
at  raade  for  Øerne,  kun  pønsede  paa  Hævn.  Niels,  som  i  sin  Angsi  fer 
Almuens  Fjendskab  holdt  det  for  farligt  at  indfinde  sig  paa  Tinge,  tunic 
hverken  udsætte  sig  eller  sin  Son  for  at  modes  med  Almuen,  hvorfor 
han  raadforte  sig  med  Ærkebiskop  Asger  i  Lund,  og  efter  hans  Raad  lod 
han  Magnus  blive  i  Roskilde  og  begav  sig  selv  til  Ringsted  i  Haab 
at  han  vilde  finde  Almuen  fredeligere  sindet,  naar  hans  Son  Dckc 
med.  Da  han  imidlertid  ikke  mente,  at  han  trygt  kunde  begive  sig  i 
Tinget,  der  skulde  holdes  paa  nogle  Høje  uden  for  Byen,  foretrak 
at  holde  sig  i  Ro  i  Byen  frem  for  at  udsætte  sig  for  Fare  ved  at  htao' 
sig  til  Almuen,  som  han  ikke  kunde  stole  paa. 

Da    Knuds  Brødre    nu    begge    paa   Tinge    havde    kæret    over   dcrø 
Broders  Død,  blev   Almuen   saa   bevæget   af  deres   bedrovelige   Tale. 
den  offentlig    fældede    Dom    over    den,    der    havde    udgydt    hans    osiij 
dige   Blod,    og    erklærede  den   fromme   Herres   Banemand    fredlosL. 
Kongens  Vedkommende  foretrak  de  derimod,  eftersom  de  eodnii 
Ærbødighed  for  ham  paa  Grund  af  hans  fordums  Lykke,    at    lade. 
om  de  ikke  var  sikre  paa,  at  han  havde  givet  sit  Minde  til  Udaaden, 
ikke  at   fare  strængt   frem  imod  ham   for  ikke   at  faa   Ord  for  at 
skyldige  og  uskyldige  over  én    Kam.    De    undlod   derfor    at    fiHdc 
saadan  Dom  over  Kongen,    baade    af    Hensyn    til    hans    heje    Vi 
og    af    Ærbødighed    for    hans    høje    Alder.     Men  da  det  saa    tfl 
kom   paa    Tale.    at   Kongen    slet   ikke   var   til    Stede,  brod    Opf«reC,1 
selig    løs    i    alt    sit    Raseri.     Tinget    oplostes.    og    de     vilde    siaaf 
ihjel  i  Huset,  han  opholdt  sig  i.    thi    det    var    ikke    mere    etid 
sagde  de,   at  de  kom   til  Kongen,   da   han   ikke    havde   vQlei   konune 
dem.    saa  meget    mere,    som  han,    skjønt    han    opholdt    sig    der  t 
heden,    ikke  havde   indfundet    sig   paa    Tinget,    som  han  ved    san 
værelse  burde  have  givet  større  Anseelse.      Da   Kongen   fik   Nys 
af  dem,  han  havde  sendt  der  hen  for  at  udspejde,    hvad    Folk    satfde 
Tinge,  sendte  han  Asger  ud,   for  at  han  skulde   faa    Bugt   tittd  A 
Vrede  ved  Hjælp  af  den  Ærbødigi^^^der    skyldtes  saa  vel 
Byrd  som  hans  gejstlige  Stilling^^^B|de  Almuen  i  ^MuJe.  o«  *  ftøj 
fik  Øje  paa^l^prang  han  af^^^^^MTeb  hans  Hest  i  Taiøett.  fe«i^J 
paa  han  J^^^^i^^^*^"^'^  ^^^^^^^V*   ^^^^  sin  ortrSrée  Vn 
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Da  Kongen  nu  mødte  frem  paa  Tinge  oden  at  have  sin  Søn  med 
fik  han  Lov  dl  at  forfare  sig  paa  det  V'Okaar.  at  han  svor  at 
vileaky  åk  Samkvem  med  Magnus,  forvise  ham  ikke  blot  fra  Hoffet, 
laea  «CMa  fra  Riget  og  ikke  faMle  ham  komme  tilbage,  forend  Folket 
S>v  kam  Loiv  dertil  For  ikke  at  ofshidse  Almuens  Vrede  holdt  han 
Rad  uden  for  Tingstedet,  saa  der  gik  Bud  imdlem  begge  Parter. 
mcdcna  Forhandlingerne  stod  paa.  Kongens  Raadgivere  opfordrede  ham 
til  at  gaa  ind  paa  det  stillede  Vilkaar  i  Betragtning  ai.  at  Magnus 
kunde  tilbnnge  sin  Landflygtigheds  Tid  i  Gotland,  hvor  han  var  Konge; 
de  mente  ogsaa,  at  imidienid  Wide  det  Had.  som  alle  nu  nærede  til 
ham.  fortage  stg.  og  at  en  længere'  Fraværeise  vilde  gjøre  Folket  mil- 
dere stemt  imod  ham.  thi  de  haabede,  at  Folket  vilde  lade  sig  rore  til  Med- 
ynk af  hans  Landflygtighed,  og  naar  han  saaledes  bødede  for  sin  Brede, 
opgive  den  Vrede,  de  havde  fattet  til  ham  paa  Grund  af  hans  For- 
lirydelse,  SaaJedes  stilledes  Oprøret  blandt  Almuen,  og  Kongen  begav 
sig  til  Jylland,  medens  Magnus  drog  ril  Gotland,  som  det  hed  sig.  i  Land- 
llygligbed. 

Dene  Forlig  huede  Kongens  Venner  saare  ilde.  Da  de  selv  havde 
raadet  Magnus  til  at  dræbe  Knud.  skjældte  og  smeldte  de  over,  at 
han  var  gaaet  ind  paa  det  Vilkaar.  der  var  blevet  stillet;  han  havde  sørget 
meget  ilde  for  sit  Tarv.  sagde  de.  han  havde  gjorr  bedre  i  selv  ai  ned- 
lægge Kronen  end  af  Frvgt  for  nogle  Bonders  betydningsløse  Trusler 
at  dømme  sin  eneste  Son  og  Tronarving  til  forsmædelig  Landsforvis- 
ning. Det  burde  derfor  mere  bero  paa  Kongens  end  paa  Folkets  Af- 
gjørelse,  om  Magnus  skulde  vende  tilbage,  og  han  burde  uden  Hensyn 
til  Almuens  Ondsindethed  hurtigst  muligt  kaldes  hjem  og  gives  tilbage  tD 
Riget  og  sine  nærmeste.  Egget  ved  en  saadan  Tale  sendte  Niels  Folk  over 
at  hente  Magnus  hjem  og  fornyede  saaledes  dreven  af  ugudelig  Kjærlig- 
hed  det  Samkvem  med  ham.  som  han  havde  afsvoret,  idet  han  ikke  be- 
tænkte sig  paa  at  udsætte  sig  for  Foragt,  fordi  han  brød  sin  Ed  ved  imod 
den  fældede  Dom  at  tage  sin  Søn  til  sig.  Denne  ubesindige  Efter- 
givenhed rejste  atter  den  Storm,  der  havde  lagt  sig.  da  Magnus  drog 
af  Landet,  thi  Erik  og  Harald  holdt  nu  for.  at  Niels,  som  de  hid- 
til havde  ladet  gaa  fri  for  Straf,  havde  Lod  og  Del  i  Mordet,  eftersom 
han  brød  sin  Ed,  og  de  fældede  nu  den  samme  Dom  over  ham  som  over 
hans  Søn.  idet  de  gik  ud  fra,  at  som  de  begge  havde  Del  i  den  be- 
gaaede  Udaad,  burde  de  ogsaa  begge  lide  Straf  derfor.  Ingen  stolede  nu 
mere  paa  hans  Eder.  da  det  var  vitterligt  for  alle,  at  han  havde 
gjort  sig  mensvoren  ved  at  kalde  sin  Søn  tilbage,  for  end  han  havde 
Lov  dertil.  Men  for  ikke  at  angribe  en  Konge  uden  at  have  en  Konge  til 
Anfører,  stillede  Folket  sig  under  bestemte  Bannere,  idet  de  holdt  for,  at 
de  ikke  vilde  udrette  noget,  men  endogsaa  forfejle  deres  Maal.  naar  de 
ikke  havde  en  til  at  staa  for  Styret,  og  da  de  helst  vilde  have  en  Konge 
af  den  gamle  Kongeslægt,  overdrog  de  med  Forbigaaelse  af  Harald  Erik. 
der  jo  hørte  til  Kongehuset,  Kongenavn  og  kongelig  Magt  og  Myndig- 
hed. Den  Forsk jel,  der  var  imellem  disse  to  Mænd.  gjorde  del  let  for  Al- 
muen at  træffe  sit  Valg  imellem  dem,  thi  Harald  var  ikke  blot  havesyg, 
men  ogsaa  saa  hengiven  til  Løsagtighed,  at  han  ærlig  havde  fortjent    at 
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blive  udelukket  fra  Tronen.  Han  ringeagtede  nemlig  den  hellige  Ægte- 
stand og  holdt  stadig  lil  med  Friller,  nøjedes  ikke  med  sin  Hustru, 
men  besmittede  sin  Ægteseng  med  Samkvem  med  løse  Kvinder,  og  pin- 
ligt var  det  for  hans  Hustru  at  se  de  mange  Vugger,  hver  med  sit 
Frillebarn  i.  thi  de  blev  alle  sammen  opfostrede  ved  Hove  under  Til- 
syn af  deres  Modre.  Da  Faderen  førte  saa  forargeligt  et  Levned,  for- 
modede man,  at  det  samme  vilde  blive  Tilfældet  med  Børnene,  saa  man 
frygtede  ikke  blot  for  Faderens  Ugudelighed,  men  ogsaa  for.  at  hans  Yn- 
gel med  Tiden  ikke  vilde  give  ham  noget  efter,  thi  Bern  plefer  jo 
at  slægte  Faderen  paa.  Af  den  Grund  vendte  alle  sig  fra  Harald  og 
forelrak  at  kaste  deres  Gunst  paa  Erik.  Denne  mente  imidlertid,  at  han 
snarere  burde  gjøre,  hvad  hans  medfødte  Beskedenhed  bed.  end  benytte 
sig  af  den  Yndest,  han  nød,  hvorfor  han  vægrede  sig  ved  at  tage  imod 
den  ærefulde  Stilling,  Almuen  bød  ham,  idet  han  var  opsat  paa  kun 
al  vinde  Kronen  ved  Daad  og  først  vilde  udmærke  sig  ved  Bedrif- 
ter, før  han  tog  Styret,  thi  han  holdt  for.  at  det  var  Hævn.  man  først 
og  fremmest  burde  søge,  og  at  man  ikke  burde  lænke  paa  Kongenavnet, 
før  Sejren  var  vunden.  Han  begav  sig  først  til  Jylland  med  de  Krigsfolk, 
han  havde  opbudt  lil  Leding.  Da  han  nu  rykkede  frem  i  sluttet  Slag- 
orden, kom  Biskop  Thord  fra  Ribe  ham  i  Mode,  og  med  falske  og  listige 
Ord  forsikrede  han  ham.  at  Kongen  var  ganske  uskyldig,  og  lovede, 
at  han  for  Fremtiden  nok  skulde  holde  sin  Ed.  Dernæst  anførte  han 
en  Mængde  Ting.  som  i  meget  undskyldte  Kongen,  og  bad  med  mange 
fagre  Ord  om  Fred.  Erik,  som  troede,  at  han  mente  det  ærligt  med 
sine  Bønner,  lod  sig  dysse  i  Ro  af  hans  Løgne,  kaldte  strax  sine 
Mærkesmænd  tilbage  og  bod  Hæren  gjore  Holdt.  Da  Niels  fik  Nys 
herom  af  sine  Speidere,  kom  han  over  Fienden.  der  havde  spredt  sig 
og  slaaet  sig  til  Ro,  og  jog  ham  uden  Vanskelighed  paa  Flugt,  og  Erik,  der 
havde  ladet  sig  narre  af  Biskoppen,  maaite  bode  for  sin  taabeltge  Let- 
troenhed. Da  han  nu  syntes,  at  han  havde  lovlig  Grund  til  Krig,  vendte 
han  tilbage  til  Sjælland  og  lod  sig  af  Siællænderne  og  Skaaningerne 
overdrage  den  Værdighed,  han  før  havde  afslaaet.  skjønt  han  paa  Grund 
af  de  vanskelige  Tider  ikke  kunde  blive  kaaret  til  Konge  paa  Isore  Ting, 
og  nu  kastede  han  fuldstændig  Masken  og  søgte  af  al  Magt  at  hævne  sin 
Broder. 

Han  skrev  da  til  Kejser  Lothar,  bad  ham  om  at  hævne  sin  Vens 
Død  og  straffe  Magnus  for  det  Mord,  han  havde  begaaet,  og  søgte  saa 
ve!  ved  Bønner  som  ved  Løfter  om  at  lønne  ham  derfor  at  være  fællus 
med  ham  om  Krigen.  Kejseren,  som  mere  dreves  af  Lyst  til  at  be- 
mægtige sig  Riget  end  af  Iver  efter  at  hævne  sin  Ven.  rykkede  op  med 
en  Hær  og  standsede  ved  Danevirke  i  Haab  om,  at  han  for  at  naa  sit 
Maal  ikke  saa  meget  behøvede  at  stole  paa  sin  Stridsmagt  som  paa 
den  Uenighed,  der  herskede  i  Riget.  Erik  stødte  til  ham  ved  Siesvig 
med  en  Flaade.  Magnus  var  imidlertid  kommen  begge  Fjenderne 
i  Forkøbet  ved  omhyggelig  at  befæste  Volden  og  besætte  Portene  med 
stærke  Vagter.  Efter  nogle  Dages  Forløb  kom  Niels  lil  med  en  stor 
Hær  af  Jyder  og  besatte  Voldens  nordre  Side  med  den.  Det  var  saa 
stor  en  Krigsstyrke,  at   Kejseren   var   bange   for  at   indlade  sig  i   Slag 
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endogsaa  tænkte  paa  at  angribe  ham,  delte  han  den  Hær,  han  havd3 
samlet  imod  sine  Fjender,  I  to  Dele.  af  hvilke  den  ene  skulde  kæmpe 
til  Sos.  den  anden  til  Lands.  Selv  beredte  han  sig  til  at  holde  Slai? 
med  Kristjern,  og  Magnus  satte  han  over  Flaaden  og  bod  ham  drage 
imod  Erik.  Denne  var  imidlertid  allerede  kommen  til  Sejerø  og  havde 
lagt  til  Land  der.  Det  vidste  Magnus  ikke  noget  om,  da  han  seilede 
fra  Aarhus;  god  Bør  havde  han.  men  ilde  gik  det  ham.  Hans  Flaade 
sejlede  spredt  og  uden  Orden,  nogle  af  Skibene  forud  for  de  andre. 
Da  Erik  fik  Nys  om,  at  han  kom,  satte  han  sig  i  en  Baad  og  op- 
muntrede paa  det  mest  indtrængende  sine  Skibshøvidsmænd,  snart  alle 
paa  én  Gang,  snart  hver  for  sig,  til  at  kæmpe  tappert,  især  Peder  og 
Harald,  hvis  Troskab  han  ikke  stolede  paa.  Han  havde  nu  ikke  Lyst  t«l 
strax  at  indlade  sig  i  Kamp  med  hele  Magnus'  Flaade.  men  angreb 
Skibene  enkeltvis  efterhaanden,  som  de  kom  sejlende,  og  slog  Mand- 
skabet ihjel.  Da  Magnus  langt  borte  blev  var,  hvilken  Fare  der  var 
paa  Færde,  lod  han  strax  Sejlene  paa  sit  Skib  tage  ned  og  foretrak  nt 
kaste  Anker  frem  for  at  sejle  videre,  hvorhos  han  lod  blæse  i  Luren 
for  at  kalde  sin  spredte  Flaade  sammen.  De  fejge  gav  sig  paa  Flugt, 
de  modige  beredte  sig  til  Kamp,  og  Erik,  som  havde  flest  Skibe,  lagde 
dem  nu  tæt  sammen  og  omringede  Fjenden  med  dem  og  saa  at-  sige 
belejrede  den  fjendtlige  Flaade  med  sin  Flaade,  saa  Nøden  gjorde 
Kampen  endnu  haardere.  Da  Jyderne  saa',  at  de  hverken  kunde  gjere 
sig  Haab  om  at  sejre  el!er  om  at  slippe  bort,  vilde  de  først  og 
fremmest  sørge  for  deres  Høvdings  Frelse,  før  end  de  tænkte  paa 
deres  egen.  og  det  gjorde  de  da  ogsaa  med  Fare  for  sig  selv,  thi 
de  brød  ind  paa  den  fjendtlige  Flaade,  hvor  den  ver  tættest,  og  sagte 
at  hjælpe  den  slagne  Magnus  til  at  flygte  bort,  da  de  ikke  kunde  skaffe 
ham  Sejr;  uden  at  ænse  nogen  Fare  banede  de  saa  at  sige  en  Vej  for 
ham,  som  han  kunde  slippe  bort  ad  med  Baaden,  han  var  stegen  ned  i, 
og  da  han  var  undsluppen,  fortsatte  de  ikke  des  mindre  haardnakket  Kam- 
pen og  holdt  ikke  op,  før  end  de  alle  var  faldne  eller  tagne  til  Fange. 
Da  Sejrherrerne  plyndrede  den  overvundne  Flaade,  opdagede  de  imellem 
Byttet,  de  førte  bort  fra  Skibene,  en  Mand,  der  havde  svøbt  sig  ind  i  et 
Sejl,  og  da  de  skjønnede,  at  han  maatte  være  bange,  siden  han  saa  ynkelig 
var  krøbet  i  Skjul,  hængte  de  ham  strax  for  hans  Fejghed,  for  at  han 
kunde  lade  Livet  paa  en  forsmædelig  Vis,  da  han  ikke  havde  turdet  udsætte 
sig  for  en  ærefuld  Død  i  Slaget. 

Imidlertid  havde  Kristjern  holdt  Slag  med  Niels,  men  det  gik  ham 
ilde,  han  led  et  stort  Nederlag,  blev  selv  fangen  og  sat  i  Forvaring  ' 
Fængslet  i  Slesvig.  Erik,  der  var  stolt  af  den  Sejr,  han  nylig  havde 
vundet,  og  som  ikke  vidste  noget  om.  hvorledes  det  var  gaaet  Kristjern, 
lagde  med  sin  Flaade  ind  i  Limfjorden  i  Haab  om  at  kunne  bemægtige 
sig  Jyliand.  Her  fik  han,  efter  at  han  uforsigtig  havde  udskibet  sins 
Folk.  at  vide,  at  Kristjern  var  bleven  slaaet.  og  at  Kongen  rykkede 
frem  imod  ham,  og  mere  rystet  ved  det  Vanheld,  der  var  overgaaet 
hans  Ven.  end  glad  over  den  Medgang,  han  selv  havde  haft.  samlede 
han  atter   sine   Folk   og   skyndte   sig  at   se|Ie   bort   igjen.    Adskillige   af 
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han3  Mandskab,  son  ilcke 
Nev  dræbte  af  Nieås' 

[>ene  UheU 
henuneiig  lokkede  for  ham  m 
tU  Erik,  fordi  han  rar  haas 
hans  Broder  var  han  aKre  fcwhaili  < 
nus  søgte  ogsaa  at  bryde  Bndrenes 
saa  gUedeligt  det  rar  for  haas  Ffc 
lige  saa  bedrareligt  var  det  for  haiB,  al  hans  svckkedes.  as  ^  bao  Tidste, 
at  Harald  ikke  af  et  oprigtiet  HiKrte  havde  sfaOet  stg  H  Erik. 
han  derfor  ind  paa  ham  med  Lafler  am  Ære  eg  ForfreoDeise.  Harald 
havde  ganske  vist  skjttJt  det  Nag.  han  har  paa.  onder  Skio  ^  Under- 
danighed, men  i  V'irkeltgheden  ncrede  haa  sawre  Had  ti  Er&  end  ti 
Enks    Fiende.    Han    faldt  derfor  ikke  Mol  fra  hara.  mea  Ibr  at  yde  Niei« 

saa  meget  kraf- 
tigere Hiæip  be- 
fæstede han  og- 
saa  yderligere  den 
Borg.  han  havde 
t>ygg^  oden  for 
Roskilde,  og  mæt- 
tede saaJedes  ved 
sit  troløse  Frafald 
det  Had.  han  bar 
til  sin  Broder,  for- 
di han  var  bleven 
ham  foretrukken. 
^_^^  ^^^^^  Da  Erik  med  en 
^^^^  Jt'A^  s^^^BBl  ^^^^  Skare  Sjæl 
VIRKnmG'  m  eRIK^  ^jØ'tåf^^^WKBi-      lændere  havde 

"  ^^^  '  "^  ^""  gQj.g  Qg  beleirede 

den.  men  saa'.  at 

hans  Bestræbelser  strandede  paa  Murens  Fasthed,  tyede  han  til 
nogle  Tyskere,  der  boede  i  Roskilde,  og  lærte  af  dem  at  betiene 
sig  af  Blider,  idet  han  saaledes  øgede  sine  egne  Kræfter  ved  at  tage 
fremmedes  Snildhed  til  Hjælp,  thi  Danskerne  var  endnu  temmelig  ukyn- 
dige i  Krigsvæsen  og  forstod  sig  ikke  synderlig  paa  at  bruge  den 
S)ag»  Indretninger,  Den  første  Sten  blev  udslynget  af  Bliden  med 
aH  fW  flis®  Viv^h  og  vakte  kun  de  belejredes  Latter,  da  den  faldt. 
W  end  den  naaedc  Muren ;  de  troede  nemlig,  at  da  Bliden  den  Gang 
var  ko*nmen  til  kort,  vilde  den  ogsaa  gjøre  det  for  Fremtiden.  Den 
^4aii  Sien  blev  udslynget  med  større  Kraft  og  faldt  oven  paa  Ta- 
ag^  «|  ot  mærkeligt  Hus,  der  var,  og  saa  tung  var  den  og  saa 
M^t  gfrk*  at  den  gik  lige  igjennem  Huset  helt  ned  til  Grunden 
^I^Ln-  det  med  et  vældigt  Brag.  Dette  Hus  var  opført  paa  en  Grund- 
^?^MM  kttO  bestod  af  Træ,  og  paa  hvilken  det  kunde  drejes  til 
"T^.^!?  ^jip  ^n  Tap.  blot  man   rørte  ganske  let  ved  det.    Da   Harald 
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saa'  det,  maatte  han  efter  det  Udfald,  det  andet  Kast  havde  faaet, 
opgive  det  Haab,  han  havde  fattet,  da  han  saa'  hvorledes  det  første  mis- 
lykkedes, og  da  han  ikke  kunde  gjøre  sig  Haab  om  at  kunne  udholde 
Belejringen  og  ingen  Hjælp  kunde  vente  udefra,  lod  han  om  Nat- 
ten bryde  Hul  paa  den  Del  af  Volden,  der  vendte  ud  imod  Stran-  * 
den,  og  som  Fjenden  holdt  mindre  omhyggelig  besal,  og  lod  saa  sine 
Heste  hisse  ned  igjennem  Hullet  og  fulgte  derpaa  selv  efter  til  Fods  med 
sine  Folk.  Nu  blev  der  Røre  i  hele  Lejren,  men  han  sporede  sin  Hest  af 
al  Magt  og  lod  snedig  sine  Folk  raabe,  at  de  skulde  stoppe  Harald,  saa 
Fjenderne  troede,  at  det  ikke  var  Harald,  men  en,  der  forfulgte  ham. 
og  han  banede  sig  uden  Vanskelighed  Vej  midt  igjennem  de  raabende  og 
skrigende  Skarer,  saa  man  holder  for,  at  det  lige  saa  meget  var  de 
fiygtendes  falske  Raab  som  Nattens  Mørke,  der  førte  hans  Fjender 
bag  Lyset.  Nogle  af  Tyskerne  paastod  vel.  at  de  havde  dræbt  ham 
med  deres  Spyd,  medens  han  var  ved  at  flygte,  men  den  snedige  Høvding 
unddrog  sig  saaledes  ved  List  Belejringen  og  slap  ved  sin  Snildhed  ud 
af  Faren,  fandt  et  Skib  og  sejlede  til  Jylland.  Niels  tog  vel  imod  ham  med 
kongelig  Bevaagenhed  som  den.  der  havde  kæmpet  for  hans  Sag  paa  Sjæl- 
land, og  viste  ham  endogsaa  fortrinlig  Ære  som  en  af  sine  bedste 
Venner,  men  det  var  dog  ikke  frit  for.  at  der  bag  al  den  Venlighed 
var  en  Mistanke,  thi  han  syntes  ikke  om,  at  han  saaledes  over  Hals  og 
Hoved  var  falden  fra  sin  Broder,  og  at  Overløberen  nu  pludselig  var  tyet 
til  ham. 

Imidlertid  havde  Svenskerne,  da  de  fik  Nys  utu,  at  Magnus  var 
optagen  af  Krig  i  Danmark,  taget  en  af  deres  Landsmænd,  en  Mand 
af  ringe  Herkomst  ved  Navn  Sverker,  til  Konge,  ikke  fordi  de  satte 
saa  særlig  stor  Pris  paa  ham,  men  fordi  de  ikke  vilde  staa  under  en  Ud- 
lændings Herredømme  og,  vante  som  de  var,  til  at  have  en  af  deres 
egne  over  sig,  ikke  kunde  fordrage  at  have  en  fremmed  til  Høvding. 
Niels  havde  efter  Margretes  Død  giftet  sig  med  Ulvilde  fra  Norge; 
hende  skikkede  Sverker  Sendemænd  til  og  bejlede  til  hendes  Kiær- 
lighed,  og  kort  efter  lod  han  hende  hemmelig  bortføre  fra  sin  Mand 
og  fik  hende  til  al  ægte  ham.  Med  denne  Slegfred,  som  han  med 
Urette  kaldte  sin  Ægtehustru,  avlede  han  en  Søn  Karl.  som  blev 
Konge  i  Sverige  efter  ham.  I  de  samme  Dage  blev  salig  Hertug  Knuds 
Datter,  der  for  længst  var  bleven  trolovet  med  Kongen  af  Norge,  af 
Sendemænd,  som  han  havde  skikket  til  Danmark,  afhentet  for  at  holde 
Bryllup  med  ham. 

Da  Vinteren  var  leden,  sejlede  Niels  med  en  stor  jydsk  Flaade  til 
Sjælland,  opsat  paa  at  hævne  den  Uret.  Folk  dér  i  saa  lange  Tider  havde 
tilføjet  ham  ved  at  falde  fra.  Erik  blev  overvunden  af  ham  i  et  stort  Slag 
ved  Værebro  og  tyede,  stolende  paa  det  Svogerskab,  der  var  imellem  dem, 
til  Kong  Magnus  tillige  med  sin  Hustru,  som  i  sin  Tid  havde  været  Dron- 
ning i  Norge,  og  sin  lille  Son  Svend,  som  han  havde  avlet  med  en  Slegfred. 
Magnus  tog  strax  høvisk  og  gjæstfrit  imod  ham,  men  viste  sig  falsk  og 
svigefuld. 

Imidlertid  gav  Niels  efter  for  Haralds  Bønner  om  at  lade  ham  faa 
Hævn    over    Tyskerne  i  Roskilde  og    brød    ind    der  i  Byen,    lod    dem 
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de  fulgt  ham  i  hans  Landflygtighed,  blive  lilbage  som  sin  Sted- 
fortræder ved  Spillet.  Præsten  holdt  sig  ædru,  og  ved  stadig  at  fylde 
Bægrene  fik  han  Bugt  med  den  Smule  Ædruhed.  der  var  tilbage  hos 
dem,  og  da  de  var  helt  overvældede  af  Drik  og  Søvnighed,  lagde 
han  sig  til  at  sove  imellem  dem.  Imidlertid  brød  Erik  Væggen  i  sit  Sove- 
kammer igjennem  og  naaede  med  sine  Tjenere  og  sin  Hustru  hemme- 
lig ned  til  Strandbredden,  og  da  han  fandt  nogle  Skibe  liggende  der- 
nede, borede  han  Huller  i  dem  under  Vandgangen  for  saa  meget  sik- 
rere at  kunne  slippe  bort.  Medens  han  var  i  Færd  hermed,  kom  han 
i  Tanker  om,  at  han  havde  glemt  sin  lille  Son,  som  laa  og  sov  oppe 
i  Huset  —  saa  glemsom  kan  man  være,  naar  man  har  Hastværk, 
thi  jo  mere  optagne  vi  Mennesker  er  af  noget,  des  uagtsommere 
plejer  vi  at  være  med  Hensyn  til  alt  andet.  Skjont  han  nu  ikke  var  i  Tvivl 
om,  at  der  var  Fare  ved  at  tove,  kunde  han  dog  ikke  finde  sig 
i  skammelig  at  lade  være  at  tage  Vare  paa  sit  eget  Kjod  og  Blod 
og  sendte  derfor  nogle  op  for  at  hente  Drengen,  idet  han  i  sin  stor^ 
Kjærlighed  til  sin  Søn  ikke  ændsede  den  Fare.  der  var  forbunden 
med  Forsinkelsen.  Da  de  kom  med  ham,  stævnede  han  til  Havs.  Da 
Dagen  brød  frem,  bankede  de,  der  var  satte  til  at  passe  paa  Erik 
paa  Dt»ren  og  spurgte,  om  han  endnu  ikke  havde  sovet  Rusen  fra  i  Gaar 
ud,  og  da  ingen  svarede,  undrede  de  sig  over  denne  Tavshed  og  raabte 
gjentagne  Gange  det  samme.  Omsider  blev  de  forskrækkede  over,  at  der 
stadig  intet  Svar  kom,  brød  Dårene  op  og  fandt  Kammeret  tomt. 
Nu  raabte  de  op  om,  at  deres  Gjæster  snedig  havde  ført  dem  bag  Ly- 
set, og  gik  i  deres  Forfærdelse  ti!  Kongen  og  fortalte,  hvad  der  var  sket. 
Han  skyndte  sig  strax  ned  til  Strandbredden,  lod  Skibene  sætte  ud  og 
bed  sine  Folk  gribe  Flygtningen,  men  da  han  saa\  at  Skibene  var  lække 
og  blev  fulde  af  Vand,  lod  han  dem  trække  op  igjen  og  gjore  i  Stand. 
Da  de  atter  var  bleven  sat  ud.  lod  han  Folkene  baade  bruge  Aarerne 
og  sætte  Sejl  til  for  at  komme  saa  meget  raskere  af  Sted.  saa  grisk 
var  han  efter  den  Pris,  der  var  lovet  ham  for  Eriks  Hoved.  Nu  var 
Erik  imidlertid  naaet  langt  ud  i  rum  Se  og  havde  faaet  saa  langt  For- 
spring for  sine  Fjender,  at  de  skulde  have  ondt  ved  at  indhente  ham. 
Da  Magnus,  efter  at  de  havde  sejlet  længe,  indsaa.  at  han  ikke  kunde 
naa  sit  Maal,  lod  han  vende  og  sejlede  tilbage.  Men  Erik  sejlede 
til  sit  trofaste  Lolland,  hvor  han  lod  Ubbe,  som  Niels  havde  sat  til 
Høvidsmand  over  Smaaøerne,  gribe  og  hænge  og  saaledes  gav  tydeligt  Vid- 
nesbyrd om.  at  han  var  kommen  igjen.  Da  han  siden  spurgte,  at  Kongen 
vilde  holde  Jul  i  Lund,  drog  han,  fer  end  han  var  komtnen  did,  over 
til  Skaane  og  bemægtigede  sig  alt,  hvad  der  var  skallet  til  Veie  til 
Kongens  Gilde.  Da  Kongen  fik  det  at  vide,  lod  han  ved  offentlig  For- 
anstaltning samle  Levnedsmidler,  opsatte  sin  Rejse  og  blev  paa  Sjæl- 
land. Sommeren  efter  samlede  Niels  foruden  den  skaanske  Flaade  hele 
den  danske  og  sejlede  til  Fodevig,  hvor  han  stillede  sin  Hær  i  Slag- 
orden tæt  ved  Strandbredden,  og  saaledes  blev  han  staaende  en  liden  Stund, 
til  Erik  rykkede  frem,  men  da  han  langt  borte  fra  saa'  Hestene  hvirvle 
Støvet  op  med  deres  Hove  ligesom  en  Sky,  trak  han  sig  lidt  efter  lidt 
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tilbage  til    sine   Skibe,    og   d<    tum    hørte   Gnyet     af    de    fremnrkkeade 
Ryttere,    gav     han    sig  paa  Flugt.    Da  Erik    indhentede  hans  Hær.    ir«r 
den  allerede  slagen,  ikke  i  Kamp.  men  af  Skjæbnen.  og  uden  sdv  at  lide 
nogen  Mén  huggede  han  den  ned  og  vandt  en  Sejr.  som  intet  Blod  ko- 
stede ham,  thi  Gud  hævnede  Frændcmordei.     Kun  Magnus,  som  tillige 
med    en   liden    Flok    tapre   Mænd  undsaa    sig    ved    at  fly.    gik   løs   paa 
Fjenden  og  sogie  at  drive  ham   tilbage,   medens  de  andre  ▼endle  Ryg. 
thi  da    han    skjennede.    at    der    kun    var    ringe    Udsigt    til    at  slippe 
bort.   holdt  han   det   for   en   Ære   tappen   at   sege   Døden  og  giare  sit 
Endeligt    bemnmeiigere   ved    at    falde  i  Kampen.    Han    foreirak    Umåen 
for  Flugt   for  ikke  at   fordunkle  sit  gamle   R>'   for  Tapperhed-  Omsider, 
efter  at  han  havde  kæmpet  drabelig  og  fældet  en   Mængde    Fjender,  faldt 
han    oven    paa    den    Dynge    af    Lig,    han  havde    hobet  op  omkring  sig 
tillige    med    Bisp    Peder    af    Roskilde,    og  som  denne  fulgte  ham  i  Do 
den,  saaledes  kom  de  ogsaa  i  samme  Grav.    Niels  t>-ede  ned  fil  sh  Skib 
^paa  en  Hest,  som   en   Bonde   bragte   ham.   Største  Delen  af  af  de  lif- 
tende greb  fat  i  Tofterne  og  klyngede  sig  til  Skibene  opsatte  paa  at  koanae 
om  Bord  i  dem.    saa    nogle    af  dem    \mi   nær  ved  at  synke   lusder  dea 
amaadelige  Vægt,  og  de.  som  var  komne  først,  huggede  da  oden  Heasyn 
til  Scaibroderskabet  med  deres  Sværd  Hænderne  af  dem,  der  Tar  koanae 
senere  og  klyngede  sig  til  Skibene,  saa  de  var  grummere  mod  deres  egøe, 
eixl  de  havde  været  imod  Fjenderne.     Det  var  i  Sandhed  et  sørgeligt  Syn 
at  se  dem  klamre   sig  til   Skibene,   medens   Fjenderne  trongte  dem  fra 
den  ene   Side   og  deres  Sialbrødre   drev   dem   tilbage    fra   den  anden 
Her   blev   det   ret   aabenban.    hvor   meget  større  Vægt     enhver  legger 
paa    sin    egen    Frelse    end    paa    andres,    de.  som  ikke  skammer  sig  ved 
at   sige.    at    deres  Venners    Liv    er    dem    dyrebarere    end    deres  eget. 
eiør  bedst  i  at  tie  stille  med  saadan  urimelig  og  hyklerisk  Snak.  For  Resten 
tror  leg  na.  at  denne  Sejr  kun  i  ringe  Grad  skykhes  menneskelige  Kræfter. 
men  at  det  var  Gud,  som  hævnede  den  fromme  Knuds  Ded.   I  ingen   anden 
Krig  er  blevet  udgydt  mere  Btspeblod,  thi  Peder  af  Roskilde  og  den  svenske 
Biskop  Henrik  og  alle  de  jydske  Bbper  p«a  én  nær  skal  være  omkomne  i 
det  Sb^ 

I  Begyndelsen  af  denne  Fejde  gav  en  af  Eriks  Krigsfolk  ved  Narn 
M«gnits  Sdotesen  et  udmærket  Bevis  paa  sin  Troskab  Da  Nieb  nemlig 
htvde  paabodt.  at  hans  Folk  skulde  holde  Vagt  alle  Vegne  pM  SjæBanH 
Kyst  og  panse.  at  ingen  slap  over  til  Erik.  lod  han  sig  af  nogle  Kngsfolk 
i  et  Reb  fire  ned  ad  Stevns  Klint  og  gik  ved  Nattetid  i  en  Baad  over  lH 
Skatane.  hvorved  ban  gjorde  Erik  en  stor  Tjeneste 

Derefter  fbnkiød  Magmts  af  Norge  sin  Hustm  og  sendte  hende 
tffinge  til  Erik  nnder  Plaaskud  af.  at  hun  havde  røbet  hans  Fore- 
hnvende:  han  mente  nemlig,  at  hun  ikke  havde  fongnt  bedre  «aå  at 
blive  fonkodt.  eftersom  hun  havde  baaret  større  iQærlighed  M  an 
Fneode  end  til  sin  Hosbond.  For  tA  tili»|c  bende  en  Forfmanebe 
satte  han  den  Ærbødighed,  han  skyfche  ilet  helliee  Ægteskab  ti  Side 
ogansaadetikkefornogenSorgatskille  ^^^^^^f^  J^'*^  ^ 
bort  fra  Jylland,  for  at  Lykken  endoa  en  Slond  kunde  dnve  Gjæk  med 
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ham.    I  Betragtning    af.    at    han    nu    var    barnløs    og    derhos    meget    til 


at  Harald  skulde  arve  Riget  efter 
ham  om  at  gjøre  at  efterlade    sig 


.iiWV^ 


Aars,  udstedte  han  en  Erklæring  om. 
ham,  ikke  saa  meget  fordi  det  var 
en  Tronfølger,  som  fordi  han  vilde 
efterlade  sin  Medbejler  en  Fjende. 
Derpaa  bad  han  Slesvigerne,  som 
allerede  længe  havde  været  opbragte 
paa  ham  formedelst  den  Udaad, 
Magnus  havde  øvet,  om  at  slutte 
Fred  med  ham.  thi  han  var  meget 
opsat  paa  atter  at  stemme  dem  for- 
sonligt imod  sig  og  tænkte,  at  de 
vilde  ynkes  over  hans  Alderdom  og 
hans  kranke  Lykke.  Han  besluttedv: 
at  begive  sig  ind  i  Byen  for  at  tags 
Gisler  af  dem,  og  da  han  atter  fik 
Betænkeligheder  ved  at  sætte  sit  Liv 
paa  Spil  ved  at  give  sig  i  Borgernes 
Vold  uden  at  vide,  om  han  kunde 
stole  paa  deres  Troskab,  tilskyndede 
en  af  de  mest  ansete  Bymænd  ved 
Navn  Bofe  ham  saa  stærkt  dertil, 
at  han  opgav  sin  Mistanke,  og  det 
kostede  ham  Livet.  Da  han  drog 
wd  ad  Byporten,  som  de  med  Vilje 
aabnede  paa  vid  Gab  for  ham,  viste 
det  sig  nemlig,  at  Borgerne  var  lige 
saa  forbitrede  paa  ham,  som  Gejst- 
ligheden var  yet  stemt  imod  ham. 
Byfolkene  var  nemlig  delt  i  to  Par- 
tier, som  var  opsatte  paa  at  behandle 
ham  hvert  paa  sin  Vis,  thi  medens 
Kierkerne  gjorde  Ære  af  ham  ved 
at  modtage  ham  i  hejtideligt  Optog, 
tog  Byens  avrige  Indbyggere  imod 
ham  som  en  Fjende.  Da  han  saa', 
at  man  gik  imod  ham  i  Gaderne 
for  at  tilføje  ham  Vold  og  Overlast, 
tyede  han  op  paa  Slottet,  skjønt 
hans  Venner  raadede  ham  til  al 
flygte  ind  i  Pederskirken ;  han  vilde 
nemlig  ikke.  at  Herrens  Hus  skulde 
besmittes  af  Strid  og  Blodsudgydelse,  og  foretrak  derfor  at  sege  Be- 
skyttelse i  Kongeborgen  fremfor  i  Kirken;  han  vilde  ogsaa  dø  roligere 
i  sit  Fædrenehus,  sagde  han.  Det  skortede  heller  ikke  hans  Krigsfolk 
paa  Iver  og  Villighed  til  at  forsvare  hans  Liv  ved  at  ofre  deres  eget; 
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!  midlerlid  fik  Erik,  der  havde  givet  sig  paa  Vej  til  Jylland 
i  med  sin  Flaade,  da  han  var  kommen  til  Sejerø,  Bud  om,  at 
'•  Kong  Niels  var  bleven  dræbt.  Under  den  Forvirring,  der  op- 
I  stod  som  Følge  af  dette  Kongemord,  forlod  Haralds  to  ældste 
'Sønner,  Erik  og  Biørn,  deres  Fader  og  sluttede  sig  til  Erik. 
hvorved  de  mere  viste  Troskab  end  havde  Lykke  med  sig,  Der  kom 
nemlig  ved  Nattetid  hemmelig  Sendemænd  til  dem  fra  deres  Fader,  og 
de  tav  stille  med,  hvad  Sendemændene  havde  sagt  dem.  Erik  havde  nu 
imidlertid  faaet  Nys  om  denne  Sendefærd,  men  for  at  sætte  deres  Tro- 
skab paa  Prøve  lod  han  en  Stund,  som  om  han  intet  vidste  derom,  og 
sagde  ingenting.  Da  de  stadig  vedblev  at  holde  det.  som  deres  Fader 
havde  betroet  dem,  hemmeligt,  og  han  skionnede,  at  de  ikke  vilde  aaben- 
bare  ham  det.  kaldte  han  dem,  da  han  havde  opgivet  Haabet  om.  at  de 
frivillig  vilde  gaa  til  Bekjendelse,  offentlig  for  sig  og  bebrejdede  dem  med 
heftige  Ord  deres  Troløshed,  at  de  spillede  under  Dække  med  dere 
Fader.  Da  de  blev  spurgte  om,  hvad  det  var.  Sendemændene  havde 
sagt  dem  fra  deres  Fader,  sagde  de,  at  han  havde  spurgt  dem  til 
Raads  om,  hvad  han  nu  skulde  gribe  til.  og  at  de  havde  raadet  ham 
til  at  fly  til  Norge;  de  havde  ikke  villet  sige.  hvad  de  havde  raadet 
ham  til,  før  end  de  fik  Vished  om.  at  han  havde  fulgt  deres  Raad. 
Skiønt  det  var  sandt,  hvad  de  sagde,  fæstede  han  dog  ikke  Lid  dertil, 
fordi  det  syntes,  som  om  de  snarere  var  bleven  tvungne  til  at  liistaa 
det  end  de  havde  gjort  det  frivillig.  Opsat  paa  at  faa  at  vide,  om  de 
havde  talt  sandt,  bød  Erik.  at  de  skulde  holdes  i  den  strængeste  For 
varing  paa  Slottet  i  Slesvig,  i  den  Hensigt,  naar  Sandheden  var  kom- 
men for  Dagen,  at  belønne  dem,  hvis  de  var  uskyldige,  eller  straffe 
dem.  hvis  de  var  skyldige.  Da  han  senere  en  Gang  kom  op  paa 
Slottet,  iraadte  de  to  unge  Mennesker  frem  for  ham  belæssede  med 
Lænker,  kastede  sig  ydmygt  bedende  for  hans  Fødder,  forsikrede  ham 
om   deres  Uskyldighed   og   anraabte   ham    om   at   løslade   dem   af  deres 
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Fængsel.  Erik  ynkedes  over  deres  Vanskæbne  og  glædede  sig  tilligL 
over  deres  Troskab,  ih  I  det  havde  bekræftet  sig,  at  det  var  sandi,  htid 
de  havde  sagi.  idet  deres  Fader  virkelig  var  flygtet,  og  da  Erik  ?tr 
mægtig  beskjænket,  gav  han  sig  til  at  græde  over  deres  usle  Tilsttsid 
og  lovede  at  sætte  dem  paa  fri  Fod,  fordi  de  havde  ralt  Sandhed.  Da 
Kristjern  havde  faaet  dette  at  vide  af  Hofsinderne.  traadte  han  Erik  i 
Møde,  da  han  i  den  aarle  Morgen  gik  til  Kapellet,  og  spottede  ham, 
fordi  han  Dagen  i  Forvejen  tilskyndet  af  Drukkenskab  havde  været  alt 
for  rundhaandet  og  skjænket  sine  Fjender  Danmarks  Rige.  For  tyde- 
ligere at  forklare,  hvad  han  mente  med  disse  Ord.  sagde  han,  at  Hartids 
Sonner  vilde  tænke  mere  paa.  at  han  havde  holdt  dem  i  Fængsel,  cnå 
paa,  at  han  havde  lasladt  dem,  og  at  han  vilde  faa  Skam  til  Tak  «f 
dem.  fordi  han  havde  sluppet  dem  fri,  thi  hvad  andet  gforde  Erik  nå 
at    spare    deres    Liv    end    at    skaffe   Harald    to     kraftige    L*  ndes 

Hjælp?     Disse  Ord  gjorde  saa  stærkt  Indtryk   paa    Erik.     -^  »re- 

trak at  bryde  sit  Løfte  frem  for  at  lade  sin  Vens  Raad  uæn:^(;  nu.  dl 
han  var  bleven  ædru,  betænkte  han  sig  ikke  paa  at  bryde  Staven  wcr 
den  Mildhed,  han  havde  vist,  da  han  var  drukken,  skammede  sig  ikie 
ved  at  opgive  sin  Barmhjærtighed,  da  han  blev  tilskyndet  til  GnirahdL 
og  lod  dem  drukne,  som  han  havde  givet  Haab  om,  at  de  skulde  be- 
holde Livet. 

I  de  samme  Dage  krævede  Stormændene  i  Norge  af  Kong  Magnus,  a 
han  skulde  afstaa  Hælvten  af  Riget  til  Harald  Irlænder,  fordi  han  ogsw 
var  af  kongelig  Byrd.  og  da  han  vægrede  sig  derved,  fordi  han.  som  hts 
sagde,  ikke  vidste,  hvem  Haralds  Forældre  var,  kom  det  tiJ  et  Stag  pa 
Fridlevsager.  Imidlertid  var  Harald  Eriksson  atter  vendt  tilbage  til  J»^ 
land  og  var  bleven  kaaret  til  Konge  paa  Urne  Ting.  Da  Erik  sptnpe 
det.  lod  han  sine  Skibe  trække  over  Isen  —  Vandet  var  nemlig  tilfrosset  — 
ud  i  rum  Se  og  sejlede  hemmelig  til  Jylland,  Ved  Nattetid  »ftt- 
rumplede  han  i  Skibetorp  Harald  og  dem  af  hans  Sønner,  der  cndno 
var  i  Live,  og  lod  ham  ved  Daggry  slæbe  ud  af  hans  Sovekammer  oj 
dræbe  uden  Hensyn  til,  at  det  var  hans  Broder.  Af  Haralds  Sunrtr 
klædte  Olaf  sig  i  Kvindeklæder,  da  han  saa'.  at  Huset  var  omrin?ct  W 
væbnede  Mænd,  og  det  lykkedes  ham  at  slippe  bort  med  Livet  imdlcc 
Fjenderne. 

Ved  samme  Tid  begav  Harald  Irlænder,  da  han  var  blevet)  fa- 
drevet fra  Norge,  sig  til  Danmark  for  at  søge  Hjælp  hos  Erik.  Dam 
tog  godt  imod  ham.  fordi  hans  Medbejler  havde  forskudt  sin  Hustni  «5 
i  sin  Glæde  over  det  ypperlige  Paaskud,  han  nu  havde,  til  at  give  si^' 
Strid  med  Magnus,  besluttede  han  at  yde  Harald  Hjælp.  Harald  hn* 
for  Resten,  naar  undtages,  at  han  var  gavmild,  ingen  Aandens  Gnt: 
at  gjøre  sig  til  af.  men  i  legemlig  Henseende  havde  han  m 
lige  Egenskaber.  Stolende  paa  sine  Kræfter  indgik  han  ved  ..;,c.  ..^ 
singe  et  Væddemaal  med  Erik  om,  at  han  kunde  lebe  otn  Ka;  oti 
hans  mest  udsøgte  Heste,  og  han  lob  ogsaa  om  Kap  med  to  af  éee 
og  kom  først  til  Maalet.  Medens  han  løb,  støttede  han  sig  nemlig  f" 
10  Stokke  og  fo'r  af  Sted  i  stadige  Spring.  Han  plejede  ogsai  at  ^ 
en   anden    Prøve   paa   usædvanlig  Behændighed;    han    *iprang  T^eroS?  • 
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medens  de  sejlede,  ud  fra  Bagstavnen  og  løb  over  Aarebladene  hen  til 
Forstavnen  og  derfra  paa  den  anden  Side  af  Skibet  ligeledes  over  Aare- 
bladene dér  hen  til  det  Sted,  hvorfra  han  var  sprunget  ud.  Havde  Naturen 
givet  ham  lige  saa  store  Aandskræfter,  vi!de  han  ikke  være  bleven  dræbt 
af  sin  Medbejler  i  en  Frilles  Favn. 

Skjønt  det  var  Eriks  Agt  at  hjælpe  ham,  kunde  han  ikke  komme 
til  at  udføre  dette  sit  Forsæt,  da  Venderne  paaførte  Danmark  Krig. 
Han  maatte  lade  sin  Vens  Sager  skjøtte  sig  selv  og  tage  Vare  paa 
sine  egne.  Han  samlede  en  Flaade  og  stævnede  til  Rygen.  og  for  at 
kunne  føre  Krigen  saa  meget  kraftigere,  lod  han,  hvad  ingen  havde 
gjort  før.  Heste  føre  om  Bord  paa  de  danske  Skibe,  fire  paa  hvert, 
hvilken  Skik  siden  flittig  er  bleven  fulgt.  Flaaden  bestod  af  elleve 
Hundrede  Skibe.     Danskerne  lagde  til  Land  ved   Rygen.   hvor  de  fandt 
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Byen  Arkona  stærkt  befæstet.  For  at  afskære  den  fra  Undsætning  fra 
Naboerne  afgravede  de  den  Jordstrimmel,  der  ligger  imellem  Arkonas 
Enemærker  og  det  øvrige  Rygen,  og  opførte  en  temmelig  høj  Vold  tværs 
over  den.  Det  blev  overdraget  Hallænderne  at  bevogte  den,  og  Peder 
blev  sat  til  Hovidsmand  over  dem.  Rygboerne  kom  imidlertid  hag  paa 
dem  ved  Nattetid  efter  at  være  gaaet  over  nogle  Vadesteder,  men  efter 
at  adskillige  var  faldne,  blev  de  drevne  tilbage  af  den  øvrige  Hær.  Da 
Arkonaboerne  nu  ikke  var  stærke  nok  til  at  holde  Fjenden  Stangen  og 
ingen  Udvej  saa'  til  at  faa  Undsætning,  bøjede  de  sig  for  Nødvendig- 
heden og  overgav  sig  til  Danskerne  paa  den  Betingelse,  at  de  skulde 
beholde  Livet  imod  at  antage  Kristendommen,  men  det  Gudebillede,  de 
tilbad,  skulde  de  have  Lov  til  at  beholde.  Der  var  nemlig  i  Byen  en 
Billedstøtte,  som  Byfolkene  dyrkede  med  den  største  Andagt,  og  som 
deres  Naboer  ogsaa  stadig  viste  stor  Ærefrygt;  den  blev  falskelig  kaldt 


xosDanmarks  Krønike.    Fjortende  Bog. 


Sanct  Veit.  Da  de  beholdt  den,  kunde  Byfolkene  ikke  bekvemme  sig  til 
helt  at  aflægge  deres  gamle  Afgudsdyrkelse.  Da  de  til  at  begynde  med 
fik  Befaling  til  højtidelig  at  lade  sig  døbe,  var  de  da  ogsaa,  da  de  gik 
ud  i  Dammen,  mere  opsatte  paa  at  slukke  deres  Tørst  end  paa  at  lade 
sig  kristne,  thi  under  Skin  af  at  udfore  en  hellig  Ceremoni  kvægede 
de  deres  af  Belejringen  mødige  Legemer.  Der  blev  ogsaa  indsat  en 
Præst  i  Arkona,  som  skulde  vejlede  dem  til  et  nyt  og  bedre  Levned 
og  undervise  dem  i  den  ny  Tros  Begyndelsesgrunde,  men  saa  snart 
Erik  var  draget  bort.  jog  de  Præsten  paa  Porten  og  Kristendommen 
med.  Uden  at  ænse  Gislerne,  de  havde  maattet  sdlle,  gav  Arkona- 
boerne  sig  nemlig  igjen  til  lige  som  før  at  dyrke  deres  Afgudsbillede 
og  viste  saaledes,  hvor  oprigtig  de  havde  ment  det,  da  de  antog  Kri- 
stendommen. 

Efter  at  Erik  havde  faaet  Orden  i  Tingene  i  Danmark,  og  der 
atter  var  kommen  Ro  i  Landet,  tænkte  han  igjen  paa  at  tage  sig  af 
sin  Vens  Sager,  som  han  havde  maattet  lade  ligge  paa  Grund  af  de 
Vanskeligheder,  han  selv  var  stedt  i,  og  for  at  hjælpe  ham  plyndrede 
og  afbrændte  han  Byen  Oslo,  der  var  Magnus  hengiven.  Aaret  efter 
bad  Harald  ham  igjen  om  Hjælp,  og  han  sendte  ham  da  hele  den 
danske  Flaade  Til  Undsætning.  Det  kom  til  et  Slag,  og  Magnus,  hvis 
Stridskræfter  var  hans  Fjendes  underlegne,  blev  fangen.  Harald  skjæn- 
kede  ham  Livet,  men  lod  ham  gilde  og  Øjnene  stikke  ud  paa  ham, 
for  at  han  ikke  af  Øjenslyst  skulde  fristes  til  at  tragte  efter  Kronen, 
og  for  at  han  ikke  skulde  avle  nogen  Søn,  der  kunde  hævne  ham.  Da 
han  efter  saaledes  at  være  bleven  blindet  og  gildet,  blev  spurgt  om. 
hvem  af  hans  Mænd  han  vilde  de  skulde  lade  lide  samme  Straf  og 
stikke  Øjnene  ud  paa.  svarede  han,  at  det  var  der  vist  ikke  mange, 
der  havde  Lyst  til.  Saa  traadte  en  af  hans  Hirdmænd.  som  lignede 
ham  overmaade  meget,  og  som  havde  vist  den  største  Troskab  i  hans 
Tjeneste,  frem  og  sagde,  at  for  at  der  ikke  blandt  saa  mange  Hird- 
mænd skulde  fattes  én.  som  var  villig  til  at  lide  sammen  med  sin 
Konge,  vilde  han  frivillig  underkaste  sig  denne  Straf,  paa  det  at  han, 
som  havde  lignet  ham  saa  meget,  medens  han  havde  sine  Øjnes  Lys, 
ogsaa  kunde  ligne  ham  nu.  det  var  blevet  ham  berøvet.  Og  skjønt 
denne  Mand  havde  fortjent  at  æres  for  sit  ædle  Sind,  lod  de  skamme- 
lige Mennesker  ham  lide  Straffen.  Magnus  gav  sig  i  Kloster,  ikke  saa 
meget  fordi  hans  Sjæls  Trang  drev  ham  dertil,  som  paa  Grund  af  de 
Legemsbrøst,  der  var  bleven  paafort  ham.  og  omhyttede  saaledes  Konge- 
kaaben  med  Munkekutten. 

Erik  var  nu,  da  han  ved  sine  Vaaben  havde  skaffet  sig  Fred  i  Landet 
opsat  paa  at  udmærke  sig  lige  saa  meget  ved  Retfærdighed,  som  han 
alt  havde  udmærket  sig  ved  Tapperhed,  og  for  at  bnnge  Retten  i  god 
Gænge  satte  fian  atter  de  af  hans  Forfædre  givne  Love  j  fuld  Kraft 
ligesom  i  gamle  Dage,  efter  at  de  næsten  havde  været  ophævede  som 
Følge  af  de  store  Krigsuroligheder.  Han  straffede  de  Uretfærdigheder. 
Stormændene  begik  imod  Smaafolk.  skaanede  hverken  Venner  eller 
Frænder,  men  revsede  de  fornemmes  utilbørlige  Havesyge  med  Sværd 
og    Strikke.     Ved    sin    Iver    i   saa   Henseende   paadrog  han   sig    Stor- 
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mændens  Had,  men  vandt  til  Gjengjæld  Menigmands  Hengivenhed  og 
opnaaede.  at  de  mægtige  frygtede  ham,  medens  Almuen  elskede  ham. 
For  Resten  havde  han  for  Skik  at  rose  sig  saa  stærkt  af  sine  tapre  Be- 
drifter, at  han  undertiden  overskred  Sandhedens  Grænser.  En  af  hans 
Folk  skal,  efter  hvad  der  fortælles,  en  Gang  have  frelst  hans  Liv  ved  en 
Drøm.  Da  han  nemlig  agtede  at  sefle  fra  Slien  over  til  Sjælland,  drenite 
en  af  Søfolkene,  at  han  fo'r  af  Sted  over  uvejsomme  Bjærgaase  paa  en 
vild  og  gal  Hest  og,  da  den  løb  stærkere  og  stærkere  med  ham,  styrtede 
ned  i  en  dyb  og  mørk  Dal.  hvor  en  Mængde  Ugler  sønderrev  ham  med 
deres  Kløer.  Da  han  om  Morgenen  for  Morskab  fortalte  sine  Stalbrødre 
denne  Drøm,  tog  Erik  den  som  et  Varsel  om  en  truende  Fare,  og  for  ikke 
at  sejle  sammen  med  ham  gik  han  over  paa  et  andet  Skib.  og  derved  blev 
han  frelst,  medens  de  andre  led  Skibbrud  og  druknede,  og  nu  blev  han 
glad  over,  at  han  havde  foretrukket  at  betro  sit  Liv  til  et  andet  Skib 
frem  for  at  blive  paa  sit  eget. 

Der  opstod  Uvenskab  imellem  Erik  og  Biskop  Eskild  i  Roskilde, 
og  det  varede  ikke  længe,  før  det  blev  til  Krig  og  Fejde.  Da  Bispen 
havde  faaet  Peder  Bodilssen  paa  sin  Side,  ophidsede  han  med  den  store 
Anseelse,  han  nød  blandt  Sjællænderne,  disse  til  Had  imod  Kongen,  og 
Oprøret  blev  saa  stærkt,  at  del  satte  ham  i  Stand  lil  at  jage  Erik  ud  uf 
Sjælland.  Derefter  fik  han  alle  Landsens  Folk  til  at  slutte  sig  tit  Op- 
røret under  Paaskud  af,  at  han  vilde  skaffe  dem  Friheden,  og  dem,  han 
ikke  stolede  paa,  krævede  han  Gtsler  af.  Skjalm  Hvides  Sønner,  som 
var  de  eneste,  der  ikke  vilde  tage  Del  i  Oprøret,  stævnede  han  til  Tinge 
og  truede  dem  med,  al  hvis  de  ikke  inden  en  fastsat  Dag  stillede  Gi&ler. 
vilde  deres  Godser  blive  inddragne.  De  mødte  paa  Tinge,  men  de  holdt 
fast  ved  deres  Forsæt  og  lod  sig  ikke  kue  af  hans  Trusler  og  kom  da 
heller  ikke  af  med  deres  Godser.  Men  medens  de  i  alle  Maader  slap  uskadt 
fra  denne  Sag,  kom  Straffen  over  Eskild.  Kongen  vendte  nemlig  tilbage 
med  en  jydsk  Flaade,  men  da  hans  Fader  og  Farbroder  bad  for  ham,  slap 
Eskild  med  at  betale  en  Bøde  af  tyve  Mark  Guld.  Peder  var  dod,  inden 
Kongen  kom,  saa  han  slap  helt  for  den  Straf,  der  ellers  havde  været 
ham  vis. 

Paa  samme  Tid  opstod  der  Uenighed  imellem  Kongen  og  Almuen 
om  hvem  der  skulde  være  den  nys  afdøde  Ærkebiskop  Asgers  Efter- 
mand i  Lund.  Skaaningerne  vilde  nemlig  paa  Grund  af  de  store  For- 
tjenester, Asger  havde  indlagt  sig,  at  Ærkebispeværdigheden  sku!d,i 
blive  i  hans  Slægt,  og  stemte  derfor  paa  Eskild,  der  var  meget  nær  i 
Slægt  med  ham,  men  Kongen,  som  ikke  havde  glemt  den  Forsmædels  , 
Eskild  havde  tilføjet  ham  ved  at  nøde  ham  til  skammelig  at  give  sig 
paa  Flugt,  foretrak  Biskop  Rik  i  Slesvig,  der  tiylig  var  bleven  Biskop 
Alberts  Eftermand,  og  som  havde  rakt  ham  en  Vennehaand,  da  han 
bemægtigede  sig  Riget.  Denne  Uenighed  forte  dog  ikke  til  aabenbar 
Strid,  thi  Skaaningerne  turde  af  Frygt  for  Kongen  ikke  aabenlyst  ved- 
kjende  sig  deres  Mening.  Paa  samme  Tid  stræbte  en  Jyde  af  høi 
Byrd  ved  Navn  Plov  hemmelig  Kongen  efter  Livet  fil  Trods  for,  at 
han  var  hans  Hirdmand.  Han  kom  til  Kongen  i  Ribe  og  krævede  sin 
Sold    som    Krigsmand    af    ham.     Den  fik  han.    og  det  udlagde    han  saa, 
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som  om  Kongen  selv  havde  betalt  ham  for  at  slaa  ham  ihjel.  Erik, 
som  blev  opfordret  til  ved  sin  kongelige  Voldgift  at  bilægge  en  heftig 
Strid,  der  var  opstaaet  imellem  nogle  Almuesmænd.  besluttede  at  gjere 
det  offentlig  paa  Tinge.  Her  traadte  Plov.  da  Kongen  havde  paalagt 
ham  at  gjøre  Rel  og  Skjel  imod  en  Bonde,  der  havde  ført  Kæremaal 
over  ham.  frem  med  Spyd  i  Haanden,  idet  han  lod,  som  om  han  vilde 
tage  Ordet,  og  bad  om  Ørenlyd.     Kongen,  som  stod  og  støttede  sig  til 
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sit  Spyd,  vinkede  med  Haanden  ad  den  larmende  Almue,  at  den  skulde 
være  stille.  Plov,  som  antog,  at  han  bar  Brynje  under  Kjortelen,  saa* 
længe  noje  paa  ham,  men  da  han  saa  opdagede,  at  han  var  forsvarsløs, 
gjennemborede  han  ham  med  sit  Spyd.  Og  for  at  det  ikke  skulde  hedde 
sig.  at  han  var  mere  bange  for  at  tage  Bladet  fra  Munden  end  for  at 
handle,  raabte  han,  at  han  havde  dræbt  Kongen,  og  opfordrede  Almuen 
til  at  dræbe  hans  Krigsfolk.  Medens  Hirdmændene  nu  i  deres  For- 
skrækkelse spredtes  til  alle  Sider,  gav  Erik  Hagenssøn,  som  paa  Grund 
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af  sin  Taalmodighed  havde  faaet  Tilnavnet  Lam,  en  herlig  Prøve  paa 
sin  Tapperhed;  han  værgede  nemlig  længe  Kongens  afsjælede  Legeme 
med  sit  Sværd  og  var  den  eneste,  der  uforfærdet  holdt  Stand,  medens 
alle  hans  mange  Stal  brødre  flyede,  hvorved  han  giorde  sig  værdig  til  at 
blive  den  Konges  Eftermand,  for  hvem  han  vedblev  at  kæmpe,  selv 
efter  at  han  var  død. 


Erik  Lam. 


Nu  var  Danmarks  Trone  altsaa  ledig,  og  der  var  ingen,  som  i 
Tillid  til  iiin  Herkomst  eller  sin  Tapperhed  dristede  sig  ti!  at  be- 
gjære  eller  bemægtige  sig  den.  Svend  Eriksson,  Knud  Magnus- 
søn og  Valdemar  Knudssøn  var  nemlig  endnu  ikke  gamle  nok  til  at  staa 
for  Styret.  Krisijern  erklærede  imidlertid,  at  Valdemar,  hvis  Fader  han 
havde  været  med  tri  at  hævne,  var  værdigst  ti!  at  bære  Kronen,  men 
hans  Moder,  som  skjønnede,  at  denne  Ære,  som  der  var  saa  mange  og 
store  Farer  forbundne  med,  og  som  knapt  nok  en  voxen  kunde  bære, 
vilde  blive  saa  ung  en  Dreng  til  Undergang,  nægtede  at  overgive  ham 
til  Kristjern,  da  han  forlangte,  at  hun  skulde  udlevere  ham.  og  sagde,  at 
Kongeværdigheden  maatie  betros  til  Folk,  som  var  ældre  end  han.  Om- 
sider gav  hun  dog  efter  for  hans  indtrængende  Begjærtng,  imod  at  hnn 
svor  hende  til.  al  han  ikke  vilde  lade  Drengen  vælge  til  Konge.  Kristiern 
førte  ham  nu  frem  for  Folket  paa  Tinge  og  mindede  om  alt  det  gode,  hans 
Fader  havde  gjort,  hvorledes  han  havde  bragt  Lov  og  Ret  paa  fast  Fod 
i  Landet,  kuet  Fjenden  uden  for  Riget,  gjort  Ende  paa  Tyveri  og  Røveri 
i  sit  Fædreland,  gjort  Danmark,  som  næsten  var  udtømt  og  paa  Gravens 
Bred,  til  Herre  over  Slavenland,  og  fuldt  ud  havde  erstattei  hver  især 
hvad  han  havde  mistet  ved  Vold;  ved  alle  disse  Bedrifter,  sagde  han, 
havde  han  vel  forticnt,  at  Riget  blev  givet  til  hans  Son.  Da  denne  imid 
lertid  endnu  ikke  var  gammel  nok  til  at  staa  for  Styret,  og  det  ikke  var 
Danskerne  tjenligt  at  gaa  i  Leding  med  en  Dreng  i  Spidsen,  burde  de  se 
sig  om  efter  en  Mand.  der  kunde  forestaa  Riget  som  Formynder,  til  hans 
Myndling  var  kommen  til  Sk|els  Aar  og  Alder,  og  til  det  Hverv  kunde 
man  ikke  kaare  nogen  bedre  end  Erik,  Erik  Ejegods  Dattersøn,  thi  baade 
udmærkede  han  sig  ved  Tapperhed  og  Fromhed  og  stammede  derhos 
gjennem  sin  Moder  ned  fra  Kongehuset.  Naar  hans  Myndling  var  bleven 
voxen,  skulde  han  afstaa  Riget  til  ham,  sagde  han.  Saaledes  kom  Erik 
til  kongelig  Magt  og  Myndighed  baade  paa  Grund  af  den  Yndest,  han 
stod  i  hos  Folket,  og  formedelst  den  Ærefrygt,  det  nærede  for  Dren- 
gen. For  Resten  besad  Erik,  med  Undtagelse  af  sin  Tapperhed,  slet 
ingen  Naturens  Gaver,  det  skortede  ham  baade  paa  Kløgt  og  Vehalenhed. 
Men  sit  Liv  pleiede  han  at  tage  saa  lidet  Hensyn  til.  at  hans  Folk  maart- 
passe  omhyggelig  paa  ham,  naar  han  skulde  holde  Slag,  for  at  han  ikke 
ganske  ene  skulde  styrte  løs  paa  Fienden. 

Da  Eskild  fik   Nys  om,  at  Kongen  var  bleven  dræbt  i  Jylland,  be- 
gav   han   sig    over  Hals    og  Hoved    til    Skaane    opsat  paa  nu  at    blive 
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Erik  YiMe  imidlertMi  i  He^bald  tfl  sh  Forsneen  Fcraei. 
•am  dame  ikke  barde  fiHcl  hååbfråtl,  bave  i&  nds«  i  Load  os  vvcr- 
draøe  Imm  ÆffccfcMpevgfMgttPidfo«  men  SknniagBnie  Tflde  hettcre  ad- 
wmtac  tig  hr  ået  rcrste  end  finde  si^  i,  at  des  gifc  a«er  til  ea  aadca 
Sl^l.  o«  bedattede  at  fare  Kris  med  KoneoL  Da  haa  fik  det  at  vide. 
opcav  hao  atrax  sit  Fonaet  fSor  ikke  ved  stt  Vesskab  for  ea  cakdt  u  paa- 
drage  tig  aisases  Fieodskab ;  ban  sav  Esicdd  Lov  tO  at  ouibyue  sit  Bbpe- 
aede  med  Æricesødet  i  Land  os  Dordc  med  Kferternes  SaaMvkke  fSk 
m  fijHIaada  Biakop, 

Imidkrtid  kom  HaraUs  San  Olaf  tibase  fra  Norse  os  krævede 
aooi  sta  Arvelod  sit  Fsdrenesods,  som  bans  Farbroder  noder  Borger- 
krisen  havde  inddraset.  Erik  henviste  i  AalwJatng  af  dette  Krav  ti 
den  gamle  Lov,  at  den.  der  forbryder  sis  imod  Riget,  til  Scral  skal 
have  sit  Gods  forbrudt  Hans  Fader  havde  nemlis  feydet  paa  Danmark 
med  fremmede  Krisslblk  os  var  derfor  biembdden  til  dea  Straf,  som 
Loven  fastsatte.  Olaf  greb  med  sior  Iver  den  Leffigbed,  der  herved 
tSbød  sig.  til  at  reise  Oprør,  ret  sooi  ocn  Konsen  havde  givet  ham 
skjelfig  Grund  til  at  paafare  ham  Krig.  tiltog  sig  sora  Følge  af  dea 
Tort,  han  havde  lidt  ved  saaledes  at  faa  Afslag.  Ret  til  at  begynde 
Borgerkrig  og  nøjedes  nu  ikke  længer  med  at  kræve  sin  Fædrcocarr, 
men  g>orde  Krav  paa  hele  Riger  Han  lagde  imidlenid  foreløbig  Skjol 
paa  sit  Had  og  besluttede  lumskelig  at  overrumple  Kongen  og  sagte 
til  den  Ende  at  komme  over  ham  ved  Nattetid,  en  Gang  han  opholdt 
aig  i  Arnedal  Kro  ved  Lund.  Skildvagterne,  som  havde  anet  Uraad 
og  derfor  holdt  skarpt  Udkig,  opdagede  ham  imidlertid,  vendte  strax 
deres  Heste  og  kaldte  allerede  langt  fra  Gaarden  Hirdmændene,  der  laa 
i  deres  sødeste  Søvn.  til  Vaaben  og  beredte  sig  til  at  værge  Dørene 
for  at  tage  imod  den  første  Dyst.  og  da  deres  Stalbredre  kom  dem  ti 
Undsætning,  afslog  de  det  fiendrlige  Angreb.  Olaf  begav  sig  nu  skynd- 
somst til  Sverige,  som  om  ban  havde  opgivet  sit  Forsæt,  men  da  Erik 
kort  efter  drog  bort  fra  Skaane.  vendte  han  filbage.  stævnede  Ting  I 
Amedal,  hvor  han  mødte  frem  og  ved  at  lokke  for  Almuen  med  Løfter  om 
større  Frihed  fik  den  til  ar  kaare  ham  til  Konge.  Dene  harmede  Eskild, 
og  han  førte  Lundeboerne  til  Slag  med  ham,  men  hans  Iver  var  større 
end  hans  Held.  Han  tabte  Slaget,  og  da  han  var  flygtet  ind  i  Byen. 
blev  han  strax  efter  belejret  der  og  maatte  til  sidst  dreven  af  den 
haarde  Nød  give  Gisler  og  sværge  ham  Troskab  for  at  bjærge  Liveir 
Siden,  da  Olaf  var  draget  bort.  saa'  han  imidlertid  sit  Snit  til  at  flygte 
og  viste  ved  denne  sin  store  Dristighed,  at  han  satte  sin  Kjærlighed 
til  Erik  over  Hensynet  til  Gislerne  saa  vel  som  over  sin  Ed.  og  at  han 
ikke  ansaa  det  for  Synd  at  bryde  en  aftvungen  Ed  for  et  frivilligt 
Venskabs  Skyld.  Kongen  lønnede  ham^  da  han  kom  til  ham  paa 
Sjælland,  for  hans  Hengivenhed  og  Bestandighed  ved  at  skjænke  ham 
rigt  Jordegods  og  adskillige  Landsbyer.  Da  Skaaningeme  imidlertid 
Ivrig  støttede  Olaf.  drog  Kongen  selv,  som  jo  ved  Ærkebispens  Flugt 
saa  at  sige  var  bleven  slagen  uden  selv  at  have  været  til  Stede,  med 
en  talrig  Flaade  over  til  det  Sted  af  den  skaanske  Kyst,  som  i  Folke- 
munde kaldes  Landøre.  for  at  bringe  sin  Lykke  paa  Fode  igjen.     Han 
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havde  dette  Sted  mistænkt  for.  at  der  var  Ulykke  ved  det.  idet  han 
fæstede  Lid  til  en  gammel  Overtro  om.  at  naar  en  Konge  gik  i  Land 
der.  vilde  han  ikke  leve  Aaret  til  Ende.  Men  medens  han  frygtede  for 
at  dø,  i  Fald  han  betraadte  dette  Sted,  gik  han  glip  af  Seiren  ved  at 
holde  sig  borte  derfra,  thi  idet  han  lod  være  at  gaa  i  Land  der.  som 
om  han  udsatte  sig  for  en  dødelig  Ulykke  derved,  og  var  angst  for,  at 
der  skulde  times  ham  Overlast,  ikke  ved  Sværd,  men  ved  at  han  satte 
sin  Fod  paa  Landets  Grund,  lod  han  sine  Krigsfolk  stille  sig  i  Slag- 
orden og  gav  Eskild  Anførselen  over  dem.  Denne  forstod  sig  imidlertid 
bedre  paa  at  staa  i  Spidsen  for  et  Bispedømme  end  for  en  Hær,  saa 
det  gik  ham  Hge  saa  ilde  som  forrige  Gang,  og  det  biev  et  bedrøve- 
ligt Syn.  Kongen  fik  at  se.  Af  den  Ulykke  kunde  Erik  lære,  at  en 
Høvding  mere  bør  stole  paa  sine  egne  Kræfter  end  agte  paa  Kællinge- 
snak. Sært  var  det.  at  han  ved  den  Lejlighed  kunde  lade  sig  hilde 
af  saadan  Overtro  og  være  lettroende  nok  til  saaledes  at  lade  sig  for- 
blinde, da  han  ellers  plejede  at  være  saa  tapper,  at  han  ansaa  det  for 
nødvendigt  at  lade  sig  holde  af  sine  Krigere,  for  at  han  ikke  letsindig 
skulde  styrte  løs  paa  Fjenden,  men  denne  Gang  holdt  han  sig  ligesom 
af  Frygt  borte  fra  Slaget  og  saa'  i  Frastand  til,  hvorledes  hans  Hær 
blev  slagen,  fordi  han  ikke  var  med.  Af  denne  Sejr  blev  Olaf  saa 
overmodig,  som  om  han  allerede  havde  gjort  det  helt  af  med  Erik.  at 
han  uden  Hensyn  til  Kirken  bemægtigede  sig  ikke  blot  Kongens,  men 
ogsaa  Ærkesædets  Gods,  og  ihukommende,  at  det  nu  var  anden  Gang, 
Eskild  havde  trodset  ham.  gjorde  han  for  at  tilføje  Eskild  Tort  en 
Mand,  der  ogsaa  hed  Eskild,  lil  Ærkebiskop  i  hans  Sted.  Derpaa  lod 
han,  som  om  han  t  det  sidste  Slag  fuldstændig  havde  knust  sin  Med- 
bejler og  berøvet  ham  al  Magt.  sine  Vaaben  ligge  i  Lund  og  færdedes 
uden  Frygt  rundt  omkring  fuldstændig  ubevæbnet.  Da  Kongen  fik  det 
at  vide,  samlede  han  alle  Vegne  fra  alle  de  SmaaskJhe.  han  kunde  faa 
fat  paa,  og  satte  ved  Nattetid  sin  Hær  over  fra  Sjælland  lil  Skaane, 
idet  hans  Venner  i  Skaane  for  at  vise  Vej  lyste  op  ved  at  slaa  Ild  af 
Flintesten.  Fire  af  Olafs  tapreste  Krigere,  som  blev  fangne  i  Huset,  lod 
han  drukne.  Den  falske  Ærkebisp  blev  af  den  virkelige  berovet  Teg 
nene  paa  sin  Værdighed,  og  derpaa  lod  Kongen  ham  hænge.  Fjendernes 
Vaaben  bemægtigede  Krigsfolkene  sig  som  et  kjærkomment  Bytte,  og 
med  dem  overvandt  de  omsider  Olaf  i  et  Slag  ved  Landsbyen  Glums- 
torp.  Han  flyede  til  Gotland,  men  nogle  Dage  efter  vendte  han  tilbage 
gjennem  Bleking,  blev  atter  dreven  paa  Flugt  af  Erik,  men  da  han  var 
kommen  ind  i  Snævringerne  imellem  Klipperne,  nedhuggede  han,  sto- 
lende  paa  det  Væm,  de  gav  ham.  dem,  der  var  nærmest  i  Hælene  paa 
ham.  Han  faldt  ogsaa  Fjenden  i  Ryggen  med  en  Del  af  sin  Hær  og  gjorde 
det  med  denne  Styrke  næsten  helt  af  med  Byfolkene  fra  Lund.  Der- 
efter tog  han  Flugten.  Da  hans  Sager  kun  havde  liden  Fremgang  i 
Skaane.  førte  han  Krigen  over  paa  Sjælland,  opsat  paa  at  faa  Lykken 
til  at  vende  sig  ved  at  skifte  Sted,  men  da  han  ved  Buddingaa  var 
bleven  slagen  af  Landsens  Folk  under  Anførsel  af  Rik.  flyede  han  over 
til  Halland.  Derpaa  vendte  han  atter  tilbage  til  Sjælland,  og  da  han 
fik    at    vide    af  Bønderne,  at  Bispen  opholdt  sig  i  Landsbyen  Ramløse, 
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efter  ham,  men  da  Olaf  ved  Arested  spurgte,  at  han  var  lige  ved  at 
indhente  ham,  flygtede  han  over  en  Bro  der  i  Nabolaget,  brød  den  af 
da  han  var  kommen  over  den,  og  slog  sig  trygt  ned  paa  den  anden 
Side.  Nogle  faa  af  hans  Krigsfolk,  som  ikke  skyndte  sig  tilstrækkelig 
med  at  komme  af  Sted.  hvad  enten  det  nu  var  Tapperhed  eller  For- 
bløffelse, der  var  Skyld  deri.  blev  indhentede  af  Forfølgerne  og 
nedhuggede. 

En  af  Eriks  Krigere  ved  Navn  Ingemar  mente  nu,  at  det  ikke  var 
muligt  at  faa  Bugt  med  Olaf  ved  at  fore  Krig  med  ham,  men  at  det  vilde 
være  en  let  Sag  at  rydde  ham  af  Veien  ved  List,  og  hvad  enten  det  nu 
var  Haab  om  Belønning  eller  Begjærlighed  efter  al  indlægge  sig  Ære. 
der  lokkede  ham.  gik  han  til  Olaf  og  udgav  sig  for  at  være  Overløber; 
i  den  Egenskab  sluttede  han  sig  til  hans  Følge,  og  omsider  satte  han  sig, 
stolende  paa  sin  Hests  Rapfodethed,  for  at  gjennembore  ham  med  sit 
Spyd.  medens  han  færdedes  for  alles  Øjne.  Han  vilde  ogsaa  have  naael 
sin  Hensigt,  hvis  0!af  ikke  pludselig  med  Forsæt  havde  dukket  sig  og 
ladet  sig  falde  af  Hesten,  hvorved  han  undgik  Spydet,  der  blev  slynget 
imod  ham.  Ingemar  sporede  nu  sin  Hest  af  a!  Magt,  men  var  saa  ufor- 
sigtig for  at  skyde  Gjenvej  paa  sin  Flugt  at  drive  den  ud  i  Hænge- 
dynd, og  dér  blev  han  siddende  fast  og  dræbt,  saa  Lykken  stod  ikke 
hans  Forsæt  bi. 

Nu  fik  Erik  Lyst  ti!  at  gifte  sig  og  ægtede  den  breniiske  Ærke- 
biskop Hartvigs  Søster,  som  ganske  vist  var  en  højbaaren  Kvinde,  men 
mere  udmærkede  sig  ved  fornem  Slægt  end  ved  Kyskhed.  Efter  hen- 
des Tilskyndelse  bortskjænkede  han  det  Jordegods,  der  fra  gammel  Tid 
af  havde  tilhørt  Kongerne,  særlig  til  dem,  der  havde  staaet  ham  tappert 
bi  imod  Olaf.  saa  han  skaanede  ikke  Kronens  Liggendefæ,  men  brugte 
det  til  at  belønne  Folk  for  de  Farer,  de  for  hans  Skyld  havde  udsat  sig 
for,  som  om  han  kun  havde  faaet  det  for  rundhaandet  at  give  det  bort 
til  andre  og  bruge  det  alt  sammen  til  Sold  til  sine  Krigsfolk.  Omsider 
fældede  han  i  et  Slag  ved  Thjutaa  sin  Medbejler  tillige  med  største  Delen 
af  hans  Hær.  Men  han  lagde  ikke  den  samme  Tapperhed  for  Dagen 
i  Krig  uden  for  Riget,  som  han  havde  vist  i  de  Krige,  han  førte  inden 
for  dets  Enemærker.  De  Tog,  han  gjorde  imod  Venderne,  vakte  nem- 
lig mere  deres  Latter,  -end  de  indjog  detn  Skræk,  thi  alt.  hvad  han  log 
sig  for,  var  saa  løst  og  sløvt,  at  man  ikke  skulde  tro,  at  det  var  en  Mand, 
der  raadede  for  det.  Han  fulgte  den  ringeste  Uslings  Raad,  naar  del 
gjaldt  om  at  opløse  Hæren,  og  til  sendte  han  Flaaden  hjem,  fordi  Tros- 
knægtene  raabte  paa,  at  de  vilde  hjem.  Som  Følge  af  denne  hans  Fejg- 
hed  blev  Barbarerne  saa  overmodige,  at  de  ikke  blot  foragtede  ham, 
naar  han  færdedes  uden  for  Riget,  men  endogsaa  gjorde  Indfald  i  Riget, 
naar  han  holdt  sig  hjemme.  Da  han  en  Gang  sejlede  fra  Sjælland  over 
til  Fyn  og  saa'  nogle  Sørøvere  sætte  efter  ham,  fik  han  saa  travlt  med 
at  komme  i  Land,  at  han  lod  hele  Takkelagen  blive  tilbage  som  Bytte  for 
Fjenderne  og  med  Skam  flyede  fra  sit  Skib  i  Angst  og  Bæven. 

Da  der  var  gaaet  nogle  Aar,  mærkede  han  paa  Sjælland,  at  han 
havde    faaet    Feber,    og   han   begav    sig    da    over   til    Fyn.    hvorfra  han 
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stammede,  for  at  opgive  Aanden  dér,  hvor  han  havde  set  Dagens  Lys. 
Da  han  mistvivlede  om,  at  han  kende  komme  sig  af  sin  Sot,  viJde  han 
sarge  for  sin  Sjæl,  siden  han  ikke  kunde  gjøre  noget  for  sit  Legeme,  og 
ombyttede  Kongekaaben  med  en  Munkekutte,  thi  man  holder  for,  og  det 
lærer  ogsaa  de,  der  er  kyndige  i  den  hellige  Skrift,  at  der  ikke  gives  nogen 
kraftigere  Maade  at  sone  sine  Synder  paa  end  at  blive  Munk.  Derpaa 
sammenkaldte  han  sine  Krigsfolk  og  frasagde  sig  højtidelig  Tronen.  Blandt 
andre  var  en  Mand  ved  Navn  Ejlif  fra  Landsbyen  Vising  til  Stede  hos 
den  syge ;  han  sagde,  at  nu  maatte  de  alle  sammen  se  til  at  faa  en  ny 
Konge  valgt,  eftersom  de  nu  var  løste  fra  den  Tjeneste,  de  hidtil  havde 
haft.  De  Ord  røvede  Kongen  den  Smule  Liv.  han  endnu  havde  igjen. 
thi  han  kunde  ikke  udholde  Tanken  om  at  han  skulde  have  en  Eftermand, 
medens  han  endnu  var  i  Live. 


Svend,  Knud  og  Valdemar. 

Da   Erik   var  død,    kunde    Folk    ikke    blive  enige  om,     hvem    de 
sikulde  vælge  til  Konge,   thi  Knud  Magnussøn    søgte    ivrig   Valg 
i  Jylland   og  Svend   Erikssøn   paa   Sjælland,    og    hin    var    yndet 
/or    sin    Bedstefaders,    denne    for     sin    Faders    Fortjenester.       Medens 
Svend  nu  bejlede  til  Sjællændernes  Stemmer  og  de  fleste  af  dem  ogsaa 
var  villige   til    at    stemme    paa    ham,    var   der    en  Mand  ved  Navn  Olaf 
med  Tilnavnet  Stam.  som  ivrig  holdt  paa,  hvad  der  fra  gammel  Tid  af 
var   Skik,  og   lyste   Forbandelse  over  hver  den,  der  gav   Svend   Konge- 
navn,  tig  over  ham  selv  med.   i   Eald  han  tog  »mod  det,   thi  han  kunde 
ikke  gaa   Ind   paa,    sagde    han,  at    man  i   den   Sag   foregreb   hele   Rigets 
Myndighed,  eller  at  man  tildelte  en  Mand  kongelig  Værdighed,  uden  at 
hele  Rigets  Almue  højtidelig  havde  givet  sit  Minde  dertil.     Valget  plejede 
ganske    vist    at    foregaa    paa  Sjælland,    men  det  var  hele  Folkets  Ret  i 
Fællesskab  at   vælge   Konge,  sagde   han.     Nu   blev   alle  betænkelige  og 
begyndte  at   falde   fra  deres  tidligere  Mening,   men  en  Mand  ved   Navn 
Sten  satte  sig  ud   over  gammel  Sæd,  og  efter  hemmelig  at  have  over- 
talt   Svend    ved    sto/e    Løfter   var    han  Førstemand  til  at  hilse  ham  med 
Kongenavnet    og    fik    største    Delen    af  Tingmændene   til    at    vove  det 
BAtnrne,    saa  at   Almuen   nu   blev   lige  saa   ivrig  til   at  gaa   over  til   den 
Moning.  som  den  før  havde  været  bange  for  af  egen  Drift  at  vedkjende 
Hig  di-n.      Efter  hans  Raad  blev  den  sjællandske  Almue  nu  ogsaa  opsat 
pan   nt  støtte  den   Konge,   den  havde  valgt,  ved  at   faa   Naboerne  til  at 
godkjcnde  Valget,  og  det  blev  overdraget  en  overmaade  veltalende  Mand 
ved  Navn  Jakob  Kolssøn  med  nogle  andre  Sendemænd  at  drage  over  til 
Skmino  og  ved  at  smigre  for  Skaaningernes  Forfængelighed  overtale  dem 
»d    n\    i{na    med    til    at  vælge  Svend  til  Konge.     Han  rejste  da  derover 
i  kub  med   Svend,  og  da  han  havde  faaet  Ordet,   forestillede  han 

[       rv'intv    at   det  ikke   havde  været   Siællændernes   Agt   at  anmasse 

ftiA  ål   Mt*'««*-'   *"'*  "^^^^  ^^"^   ^^'^^  *   Henseende  til   Kongevalget,   uden 

T**  Jtt    t«v  dcics  Minde  dertil,    men    at    de  i  alle  Maader  hellere  vilde 
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g|»re  noget  af  Vigtighed,  uden  at  de  var  enige  med  dem.  Men  de 
nærede  saadan  inderlig  Kjærlighed  ril  Svend  og  vilde  saa  gjærne  have 
ham  til  Konge,  hvis  Skaaningerne  blot  vilde  give  ham  deres  Stemmer, 
ikke  alene  paa  Grund  af  hans  egne  fortræffelige  Egenskaber,  men  ogsaa 
for  hans  Faders  og  Bedstefaders  Fortjenesters  Skyld.  Derhos  opfordrede 
han  dem  ogsaa  til  at  drages  til  Minde,  hvorledes  de  alene  havde  gjort 
det  af  med  hele  det  øvrige  Danmarks  Stridsmagt  og  skaffet  hans  Fader 
Riget,  da  han  næsten  helt  var  dreven  til  Fortvivlelse  og  ikke  venteda 
sig  andet  end  Undergang,  og  nu  bad  han  dem  indstændig  om  at  vise 
hans  Son  den  samme  Godhed,  som  de  havde  vist  ham.  Saaledes  gav 
han  Skaaningerne  at  forstaa.  hvor  stor  Pris  SiæHænderne  satte  paa  Svend, 
men  hvad  der  var  sket,  talte  han  ikke  om,  og  Skaaningerne  gav  da  ogsaa 
Svend  deres  Stemmer,  ikke  blot  af  Hensyn  til  de  Sendemænd,  Sjællæn- 
derne havde  skikket  over  til  dem.  men  ogsaa  fordi  Omtalen  af  den  Tap- 
perhed, de  selv  havde  lagt  for  Dagen,  kildrede  dem. 

Imidlertid  tildelte  Jyderne  Knud  Kongeværdigheden,  harmfulde 
over,  at  Svend  havde  tilegnet  sig  den,  støttende  sig  til  den  Dristig- 
hed, Sjællænderne  og  Skaaningerne  saa  hensynsløst  havde  vist.  I  Til- 
lid til  Jyderne  begav  Knud  sig  over  til  Sjælland  for  at  bemægtige 
sig  det.  og  ved  hemmelige  Løfter  lokkede  han  for  Ærkebiskop  Eskild 
for  at  Faa  ham  til  at  falde  fra  Svend,  paa  hvis  Side  han  hidti! 
havde  staaet.  Ærkebispen  lod  sig  da  ogsaa  overtale  og  lod  ham  ved 
hans  Sendemænd  vide.  at  han  skulde  komme  til  Skaane  med  sin 
Flaade.  saa  vilde  han  slutte  sig  til  ham.  For  imidlertid  at  skaffe  sig 
en  Anledning  til  at  falde  fra  Svend  og  besmykke  sin  Trolashed  med 
et  nogenlunde  antageligt  Paaskud  foregav  han,  at  Svend  havde  for- 
urettet ham.  og  som  for  at  yppe  Trætte  med  ham  samlede  han  Krigs- 
folk under  Foregivende  af,  at  han  vilde  have  en  Samtale  med  ham,  og 
begav  sig  til  Lund,  hvor  Svend  opholdt  sig.  Medens  han  forhandlede 
med  ham  under  Skin  af  at  sege  den  Strid,  der  var  imellem  dem,  bilagt,  fik 
han  af  dem,  han  havde  udsendt  for  at  spejde  efter  Knud,  at  vide, 
at  nu  var  han  kommen.  Han  tøvede  nu  ikke  med  at  afbryde  For- 
handlingerne og  aabenbarede  strax  paa  Stedet  de  Planer,  han.  uden  at 
nogen  vidste  det,  rugede  over.  thi  med  vajende  Bannere  sprængte  han 
med  sine  Ryttere  af  Sted  til  Kysten.  Knud.  som  ikke  stolede  paa  hans 
Løfte,  havde  imidlertid  ikke  villet  lade  sine  Folk  gaa  i  Land.  men  var. 
før  end  han  kom.  stukken  i  Søen  igjen  for  at  vende  tilbage  til  Siæl- 
land.  Saaledes  spillede  Skæbnen  ham  et  Puds,  og  det  gik  helt  ander- 
ledes, end  han  havde  tænkt  sig.  Da  Ærkebispen  over  Hals  og  Ho- 
ved forlod  Byen,  satte  Svend  efter  ham,  og  da  han  vendte  om.  holdt 
han  Slag  med  ham  og  overvandt  ham.  Eskild  blev  tagen  til  Fange, 
og  da  der  intet  Fangehul  fandtes  i  Byen.  blev  han  hejset  op  i  St.  Lau- 
rentiuskirkens  Taarn,  saa  Kirken  blev  hans  Fængsel.  Da  Svend  imid- 
lertid blev  bange  for.  at  han  skulde  blive  sat  i  Band  for  den  Sags 
Skyld,  hvilket  er  den  værste  Straf,  en  Bisp  kan  give  nogen,  løslod  han 
ham  ikke  blot  af  hans  Fængsel,  men  skjænkede  ham  oven  i  Kiobet  en 
Landsby  og  en  stor  Del  af  Bornholm  for  at  gjøre  ham  til  sin  oprig- 
tige Ven.    Derpaa  holdt  han  uden  ham  et  blodigt  Slag  med  sin  Medbejler 


aercs  Kris^     _     _        _ 
set  og  adlød   Pavens  _ 

Svend    gav    hinanden   Gisler. 
lede    deres    indbyrdes    Fjt 
sluttede   for   en    Tid  Fred 
sig    noget    bedre     for  og 
bruge  de  Sværd,    som   de 
stræbt   hinanden    efter    LIvctJ 
Kamp    mod    Kristendommer 
De  lod    den    Uenighed,     der 
staaei    af,    at     de     beg|;e 
Kronen,    fare,    sluttede    Forl 
Fællig  at  foretage    er    Kri|,_ 

—  •  med  forenede  Stridskræfter     

medens    Tyskerne     efter  Aftale 
Indfald  fra  en  anden  Kant.   J| 
Slesvigerne  lagde  sig  ind  i  de« 
Havn.  hine  under  Knuds,  dia 
Svends     Anførsel.       Siællæc 
Skaaningerne   kom    sidst   og 
hvor  de  bedst  kunde    faa  Pli 
omkring  den  Del   af   Flaader 

kommen   først.     Tyskerne. 

var  overmaade   opsatte   |>aa  at  M 
for     Kristendommen,     mødte     op 
Strandbredden  for  at  slutte  sig  til, 
skerne.    Nu  blev  Byen  Dubic 
saare  berygtet  for  sit  Sørovt 
af    begge    de     forenede     Hå 

Acinc   gik    fra    Borde    med    Undtagelse    af     nogle 

ii-e     for     at     passe     paa     Skibene.      Da      Rygboenvr" 
,Kh     de     var,     besluttede     de     til     at      beg>nde 
icirede    Bistand    ved    at    gløre    det    af    med     den 
angreb    Skaaningerne,    der    laa    yderst,   og  nedhug 

mIo  sammen.   Jyderne  glædede  sig  over  del  Mai 
ttet  iblandt  dem,  thi  de  regnede  dem  ikke  tor 
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af  Kongen  var  bleven  sat  ril  at  tage  Vare  paa  Flaaden.  forlod  fejgt  sit 
Skib  over  Hals  og  Hoved,  lod  sig  i  en  Baad  ro  ud  til  en  Kjøbmands- 
skude,  hvor  han  skjulte  sig,  og  indjog  saaledes  ved  sin  skammelige 
Flugt  dem  Skræk,  som  han  ved  at  foregaa  dem  med  et  godt  Exem 
pel  burde  have  opmuntret  til  at  kæmpe  tappert.  I  Førstningen  bandt 
Skaaningerne  deres  Skibe  tæt  sammen,  for  ai  de,  som  var  rædde. 
ikke  skulde  kunne  fly,  men  da  de  var  bleven  overvundne,  overhug- 
gede de  paa  Maa  og  Faa  Tovene,  som  de  saa  omhyggelig  havde  bundet 
Skibene  sammen  med,  og  en  Del  af  dem  faldt  for  Fjendens  Sværd,  en  Del 
sprang  over  Bord  og  fremskyndede  saaledes  selv  deres  Død.  Da  Ryg- 
boerne skjønnede,  at  adskillige  af  Skibene  vilde  være  vanskelige  at  tage, 
fordi  de  var  saa  store,  lagde  de  de  ryddede  Skibe  ind  imellem  deres  egne. 
som  om  de  var  fuldt  bemandede,  tjældede  over  dem  og  dækkede 
dem  saaledes  til,  at  man  ikke  kunde  se,  at  der  ingen  Folk  var  paa 
dem,  for  saaledes  at  skræmme  Fjenden  ved  at  give  det  Udseende  af, 
at  de  havde  dobbelt  saa  mange  Skibe,  som  de  i  Virkeligheden  havde. 
De  betjente  sig  ogsaa  af  et  andet  lige  saa  snildt  Krigspuds  for  at  faa 
deres  Flaade  til  at  tage  sig  storre  ud.  De  sejlede  nemlig  om  Natten  hem- 
melig ud  i  rum  Sø,  og  ved  Daggry  vendte  de  saa  tilbage,  saa  det 
saa'  ud.  som  om  det  var  en  ny  Flaade,  der  kom  til  Undsætning,  men 
de  gjorde  det  for  tit,  saa  til  sidst  nyttede  den  Snedighed  dem  ikke 
længer.  Imidlertid  fik  Danskerne,  som  belejrede  Byen,  Nys  orn,  at 
Sørøverne  havde  overvundet  deres  Flaade.  de  drog  da  tilbage,  tog 
de  Skibe,  de  fandt  i  Behold,  drev  Rygboerne,  som  ikke  turde  gjøre  Mod- 
stand, ud  af  Havnen  og  hævnede  saaledes  det  Nederlag,  deres  Stalbrødre 
havde  lidt.  ved  at  jage  Fjenden  paa  Flugt,  skjont  det  næsten  ikke  var  mu- 
ligt at  bane  sig  Vej  over  Havet  for  Lig.  Da  det  Skib,  Svend  var  kom 
men  paa.  var  blevet  taget,  tilbød  Knud  at  overlade  ham  sit,  men  denne 
Velvilje  fra  hans  Medbejlers  Side  forekom  ham  mistænkelig,  saa  han 
vilde  ikke  tage  imod  Tilbudet,  thi  da  han  saa*.  at  Knuds  Mandskal 
var  i  Behold,  medens  hans  eget  næsten  helt  var  oprevet,  turde  han  ikke 
sejle  hjem  paa  et  fremmed  Skib.  Han  drog  til  Slesvig  og  kom  efter 
nogen  Tids  Forløb  til  Sjælland,  inden  Knud  var  kommen  did,  og  for 
at  have  et  sikkert  Tilholdssted  omgav  han  Roskilde,  som  ikke  var  be- 
fæstet, men  Vold  og  Grav.  og  derpaa  begav  han  sig  til  Skaane  efter  at 
have  sat  Ebbe  Skjalmssen  til  at  tage  Vare  paa  Byen.  Knud.  som  holdt 
det  Nederlag.  Skaaningerne  havde  lidt,  for  en  Lykkens  Gunst  imod 
ham  og  mente,  at  hans  Kræfter  derved  var  tagne  lige  saa  meget  til. 
som  hans  Medbejlers  var  tagne  af.  vilde  nu  imidlertid  ikke  unde  Svend 
Ro  til  at  forvinde  del  Tab,  han  havde  lidt,  og  drog  derfor,  navnlig 
stolende  paa  Jyderne,  over  til  Sjælland,  hvor  nogle  holdt  med  ham. 
andre  med  Svend,  saa  han  troede,  at  det  vilde  give  sig  under  den  af  dem, 
som  forst  bemægtigede  sig  det.  Da  han  nu  dér  spurgte,  at  Roskilde 
var  faldet  fra  ham  og  paa  Ebbe  Skjalmssons  Tilskyndelse  havde 
lukket  sine  Porte  for  ham,  sendte  han  en  Mand  ved  Navn  Sune. 
did  for  at  opfordre  Byen  lil  at  overgive  sig.  Da  Sune,  som  ikke  ud- 
mærkede sig  ved  andet  end  Veltalenhed  og  ikke  havde  nær  saa 
megen   Kløgt    som   Tungefærdighed,    kom  hen   til    Byen,   red   han     først 
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nok  saa  kry  omkring  hid  og  did  foran  Volden,  og  det  varede  ikke 
længe,  før  han  begyndte  at  holde  en  flydende  Tale  til  dem,  der  holdt 
Vagt  paa  Formuren.  Han  var  imidlertid  mere  veltalende  end  hel- 
dig til  at  røgte  sit  Hverv,  thi  Ebbe  svarede  snildelig  med  fagre  og 
blide  Ord  paa  hans  Tale  og  sendte  nogle  unge  Mennesker  ud  til  ham. 
tilsyneladende  for  at  overgive  Byen.  men  i  Virkeligheden  for  at  gribe 
ham.  og  da  en  af  dem  var  kommen  helt  hen  til  ham,  greb  han  vold- 
somt Hesten  i  Tømmen,    de  andre   skød    bag   paa,    og  saaledes   førte  d;s 
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Sendemanden  fangen  ind  i  Byen.  Han  blev  først  lagt  i  Lænker,  og 
siden,  da  Svend  kom  til  Roskilde,  fik  han  Øjnene  stukket  ud  og  kom 
saaledes  til  at  undgjælde  for  sin  uforsigtige  Tale.  Da  Knud  spurgte 
det,  mistvivledc  han  om.  at  han  kunde  bemægtige  sig  Byen.  og  vendte 
tilbage  til  Jylland,  men  saa  snart  han  saa'  sin  Lejlighed,  faldt  han  at- 
ter ind  i  Sjælland  i  Haab  om  denne  Gang  at  have  bedre  Lykke  med 
sig,  lagde  uventet  ind  i  Isefjord,  overrumplede  og  indtog  Roskilde  og 
brændte  Ebbes  Hus.  efter  at  denne  var  flygtet  til  Svend.  For  at  han 
ikke  skulde  blive  nødt  til  at  rømme  Byen  af  Mangel  paa  Levneds- 
midler,  besluttedes  det,   at  hans   Krigsfolk   skulde   underholdes  paa  Bor- 
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gernes  Bekostning.  Den  samme  Velvilje  viste  Skaaningerne  Svend,  thi 
for  a*  han  ikke,  naar  hans  Midler  slap  op,  skulde  blive  nodt  til  at 
nedlægge  Vaabnene  af  Mangel  paa  Levnedsmidler,  gav  de  hans  Krigs- 
folk Kosten  paa  offentlig  Bekostning;  i  den  Grad  kappedes  man  paa  begge 
Sider  om  at  indlægge  sig  Ære  og  Fortjeneste.  Imidlertid  stødte  nogle 
høibaarne  og  for  deres  Krigsbedrifter  overmaade  navnkundige  Jyder 
til  Svend  med  to  Skibe,  og  styrket  ved  deres  Hjælp  drog  han  sammen 
med  Eskild  med  sin  Hær  over  til  Sjælland  og  holdt  Slag  med  Knud 
ved  Taastrup.  Da  hans  Fylking  begyndte  at  vige,  blev  han  bange  og 
gav  sig  gaa  Flugt  sammen  med  de  fejge,  men  de,  som  havde  Mod 
og  Mandshjærte,  se  frede  og  kaldte  ham  tilbage,  og  saaledes  saa'  han 
sig  pludseSig  som  Sejrherre,  da  han  troede,  at  han  var  slagen.  Knud 
fik  ikke  Lov  af  sine  Folk  til  at  tage  Del  i  Slaget,  hvad  enten  det  nu  var. 
fordi  han  endnu  var  saa  ung,  eller  fordi  de  ikke  vilde  udsætte  ham 
for  Slagets  Fare,  saa  i  Steden  for  at  fere  an  maatte  han  nøjes  med  at 
se  til. 

Nogen  Tid  efter  sluttede  Hellig  Knuds  Son  Valdemar,  som  først  nu 
havde  naaet  vaabenfar  Alder,  sig  til  Svend  for  at  lære  Krigskunsten  under 
ham ;  han  skjettede  nemlig  ikke  om  at  have  med  Knud  at  gjøre,  fordi  hans 
Fader  havde  handlet  saa  ilde  imod  Hertug  Knud.  Det  styrkede  i  høj 
Grad  Svends  Sag,  fordi  Valdemar  var  saa  yndet.  Han  skjænkede  ham 
Statholderværdigheden  i  Slesvig,  som  hans  Fader  havde  haft,  men  Valde 
mar  maatte  holde  mange  Slag  med  en  Mand  ved  Navn  Knud  Henrikssøn, 
som  ivrigt  havde  stræbt  efter  at  blive  forlenet  med  denne  Landsdel  under 
Knud  Magnussøn.  Omsider  fik  han  dog  Bugt  med  ham,  men  der  var  lige 
saa  stor  Strid  imellem  dem  om  denne  ringe  Landsdel  som  imellem  Kon- 
gerne om  hele  Riget;  Sejren  hældede  dog  stadig  til  Valdemars  Side.  Knud 
Henrikssøn  var  ellers  overmaade  veltalende,  men  for  øvrigt  en  ryggesløs 
og  udsvævende  Mand. 

Svend,  som  nu  havde  Lykken  med  sig,  og  hvis  Stridskræfter  var 
bleven  betydelig  forøgede,  drog  nu  tit  Fyn  i  den  Agt  inden  ret  længe 
at  forfølge  sin  Medbejler  over  i  Jylland.  Dér  kom  der  imidlertid  en 
fredlos  Mand  ved  Navn  Edler  til  ham  og  opfordrede  ham  til  at  paa 
føre  Holstenerne  Krig,  hvorhos  han  lovede  at  stille  fuldt  op  af  Sniaa- 
skibe  til  at  føre  Krigsfolkene  over  med.  thi  Holstenerne  havde  brudt 
Broen  over  Ejderen  af  for  at  gjere  Adgangen  til  deres  Land  saa 
meget  vanskeligere.  Kongen  gik  ind  derpaa.  men  da  de  kom  til  Ejde- 
ren, havde  Edler  holdt  sil  Lofte  saa  daarlig,  at  han  kun  mødte  med 
to  Smaaskibe.  Svend  vilde  sejle  over  Floden  paa  det  ene  af  dem. 
førend  hans  Krigsfolk  blev  sat  over.  men  det  fik  de  ham  dog  fra 
ved  at  forestille  ham,  at  det  var  bedre,  at  nogle  andre  blev  sat  over  for 
at  se.  hvorledes  Sagerne  stod  ti!  hos  Fjenden,  end  at  han  selv  skulde  ud- 
sætte sig  for  Fare  for  den  Sags  Skyld,  thi  Fjenden  laa  paa  Lur  et  Sted  i 
Nærheden,  rede  til  at  overfalde  dem.  naar  der  var  kommet  saa  mange 
over.  som  de  mente,  de  kunde  magte.  Det  viste  sig  ogsaa  at  være 
rigtigt,  thi  Holstenerne  holdt  sig  skjult  i  de  tilstødende  Skove  og  lod  ganske 
rolig  Danskerne  komme  over,  til  der  var  saa  mange,  at  de  mente  at  kunne 
fange  dem.    saa   styrtede  de  frem  og  dels  nedhuggede,  dels  fangede  dem. 
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kasterne;  disse  havde  smaa  Blider  og  Kastesten  til  Vaaben.  Næst 
dem  opstillede  han  paa  begge  Sider  Rytterne,  som  skulde  falde  Fjen- 
den i  Ryggen.  Hovedmanden  for  den  Opstilling  var  Valdemar^  som, 
skiønt  han  endnu  kun  var  ung  af  Aar,  var  i  Besiddelse  af  overmaade 
megen  Snildhed;  det  var  ham,  der  havde  givet  Anvisning  paa  at  stille 
Fodfolkene  imod  Fjendens  Fodfolk  og  lade  Rytteriet  falde  ham  i  Flan- 
kerne og  Ryggen.  Knud,  som  af  Forberedelserne  skjønnede,  hvad 
Fjendens  Hensigt  var  med  denne  dobbelte  Opstiliing.  søgte  at  hindre 
ham  i  at  udføre  sit  Forsæt;  for  at  han  ikke  skulde  faa  Lejlighed  til  at 
falde  ham  i  Ryggen,  førte  han  hele  Styrken  ind  imod  hans  Fodfolk,  hvor 
de  stod  tættest^  og  nedhuggede  næsten  dem  alle  sammen,  thi  der  blev  kun 
gjort  nogen  Modstand  hist  og  her.  Men  dette  tapre  Angreb  afværgede  ikke 
den  Fare,  der  truede  ham,  thi  Svend  delte  sit  Rytteri  og  omringede  Fjen- 
den med  det  fra  begge  Sider;  Hestene,  som  Knud  havde  ladet  opstille  bag 
ved  sin  Slagorden  af  Frygt  for,  at  hans  Folk  skulde  betjene  sig  af  dem 
til  at  flygte,  bragte  han  i  Uorden  og  angreb  saa  de  fjendtlige  Fodfolk,  der 
var  indesluttede  fra  begge  Sider.  Da  Knud  saa'  det,  forandrede  han  sine 
Krigsfolks  Stilling  og  lod  dem  gjore  omkring  og  vende  sig  imod  Rytterne 
i  Steden  for  som  før  imod  Fodfolkene,  thi  han  ansaa  det  for  nødvendigt,  at 
de  tog  Kampen  op  med  dem,  der  faldt  dem  i  Ryggen.  Svend,  som  ikke  ret 
stolede  paa  Krigslykken  og  var  bange  for  at  udsætte  sine  Heste  for  Fare, 
trættede  Fjenderne  ved  at  angribe  dem  fra  Siderne  og  lagde,  i  Steden 
for  at  holde  rigtig  Slag  med  dem  og  give  dem  Leilighed  til  ret  a* 
§laa  fra  sig,  an  paa  ved  at  falde  over  dem  snart  hist  og  snart  her 
at  faa  dem  til  at  bukke  under  for  Mødighed  og  Hede,  og  angreb  haar- 
dest  dem,  der  dristig  vovede  sig  for  langt  ud  fra  Slagordenen  og  derved  ud- 
satte sig  for  Fare.  Tirrede  af  disse  Anfald  fra  forskjellige  Hold  og  med- 
tagne af  jævnlig  at  maatte  forsvare  sig  imod  alle  disse  Flankeangreb. 
blev  de  omsider  saa  matte  og  mødige,  at  de  imod  al  Krigsskik  satte 
sig  ned  for  at  hvile  sig  midt  under  Kampens  Hede.  Og  da  der  ingen  Ud- 
vej var  til  Flugt,  og  de  ikke  længer  havde  Kræfter  lil  at  slaas,  fandt  de 
del  raadeligst,  da  de  ivrig  saa'  sig  om  efter  Frelse,  lidt  efter  lidt  i  sluttet 
Fylking  at  rykke  hen  imod  den  By,  hvis  Borgere  de  nys  havde  slaaet  paa 
Flugt,  for  at  søge  Tilflugt  i  deres  Fjenders  Huse.  I  sluttede  Rækker  ryk- 
kede de  ind  i  Byen  efter  at  have  truffet  Anstalter  til  al  dække  sig  imod  An- 
greb i  Ryggen  og  drive  Fjenden  tilbage.  Saa  stort  Mod  kan  den  haarde 
Nød  give  Folk. 

En  af  Kong  Svends  tapreste  Krigere  ved  Navn  Bjarke  var  paa 
alle  Sider  bleven  omringet  af  Fiender  og  værgede  sig  med  beundrings- 
værdig Tapperhed  ganske  ene  imod  en  stor  Skare.  Omsider,  da  Sveden 
ligefrem  blindede  ham.  og  hans  Skjold  var  sønderhugget,  greb  han 
sin  Øxe  med  begge  Hænder  og  hug  i  Flæng  enhver,  der  kom  ham 
nær.  ned  for  Fode,  baade  Venner  og  Fjender.  Da  Valdemar,  som 
havde  haft  meget  tilsammen  med  ham  og  var  hans  gode  Ven.  saa* 
det.  mindedes  han  deres  gamle  Venskab  og  sprængte  did  opsat  paa  at  staa 
sin  Ven  bi  i  Nøden.  Bjarke  troede,  at  det  var  en  Fjende,  der  kom 
farende,  og  gik  los  paa  ham  med  Øxen,  men  Valdemar  greb  fat  i  ham 
og  kom  Hugget  i  Forkjøbet.    han  f^k  kun  et  voldsomt  Slag  i  Skulderen 
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af  Skaftet,  Øxen  selv  ramte  ham  ikke,  men  det  var  med  Nod  og  næppe, 
at  han  fik  reddet  ham  ud  fra  alle  de  Fjender,  saa  ivrig  strittede  han  imod. 
Efter  at  han  længe  havde  gjort  Modstand,  fik  han  ham  dog  bort  og  frelste 
ham  saaledes  imod  hans  Vilje.  Da  han  saa\  at  det  var  hans  gode  Ven 
der  havde  taget  ham  til  Fange  for  at  redde  hans  Liv,  sagde  han,  at  han 
gjærne  tog  imod  hans  Hjælp,  men  ikke  paa  den  Maade,  at  han  som  en 
Fange  skulde  gaa  og  kige  Hesten  i  Rumpen  til  Spot  og  Spe  for  alle.  som  saa' 
ham. 

Nogle  af  Knuds  Folk  flyede  strax.  en  Del  skjulte  sig  i  Byen,  og 
andre  løb  igjennem  Gaderne  og  ud  af  den  til  den  anden  Side.  Knud 
selv  fiyede  til  Hest  gjennem  de  snævreste  Gyder.  De,  der  havde  sogt 
Tilflugt  i  Byen,  blev  grebne  og  som  Fanger  sat  ind  i  Kirkerne.  Da 
Kong  Svend  kom  ind  til  dem,  sagde  Biskop  Elias  af  Ribe  efter  at 
have  taget  dem  alle  i  Øjesyn,  at  Kongen  burde  bære  sig  ad  som  en 
Gartner,  der  rykker  de  skadelige  Planter  op,  for  at  de  nyttige  kan 
trives.  Det  lyder  jo  grumt,  men  naar  man  tænker  nøjere  efter,  maa 
man  indrømme,  at  det  var  overmaade  vel  overvejede  Ord,  som  kort, 
men  fyndigt  udtrykte,  hvad  det  kom  an  paa.  Havde  Svend  fulgt  hans 
Raad,  vilde  sandelig  alt  Haab  have  været  ude  for  hans  Medbejler,  men 
skjont  han  havde  kunnet  straffe  Fangerne  for,  hvad  de  havde  forbrudt 
imod  ham,  lod  han  sig  af  sin  medfødte  Mildhed  bevæge  til  at  gaa  lemfæl- 
dig til  Værks  imod  dem.  De  fleste  af  dem  tillod  han  at  løskjøbe  sig,  nogle 
lod  han  sværge  sig  Troskab,  og  andre  lod  han  stille  Borgen  for.  at  de 
vilde  være  ham  tro.  Kun  to  af  dem  straffede  han  paa  Livet,  men  de 
havde  gjort  sig  skyldige  i  svare  Misgjerninger,  den  ene  havde  alle 
sine  Dage  været  en  skammelig  Rover,  den  anden  havde  lumskeli? 
myrdel  en  Mand  i  Søvne,  skjont  han  havde  gjort  ham  alt  muligt  godt. 
saa  det  var  ikke,  fordi  de  havde  kriget  imod  ham,  men  fordi  de 
var  Ildgjerningsmænd,  at  han  lod  dem  bøde  med  Livet.  Adskillige  af 
de  andre  glemte  snart,  at  han  havde  skjænket  dem  Livet,  tog»  uden 
at  ænse  den  Velgjerning,  Fjenden  havde  vist  dem.  atter  Tjeneste  hos 
Knud  og  satte  den  Ed,  de  havde  svoret  ham,  over  den,  de  senere  havde 
svoret  Svend.  Knud  begav  sig  fra  Aalborg  til  Ledose  og  opholdt  sig  en  Tid- 
lang i  Landflygtighed  hos  sin  Stiffader  Sverker,  som  efter  Magnus"  Dod 
havde  ægtet  Knuds  Moder. 

Det  stod  nu  I  alle  Maader  ilde  til  i  Danmark,  thi  inden  for  Ri- 
gets Grænser  rasede  Borgerkrigen,  og  uden  for  gjorde  Sørøverne  al 
mulig  Fortræd.  For  at  kue  dem  feidede  Svend  gjentagne  Gange  paa 
hele  Venden,  men  uden  synderligt  Held,  thi  han  var  ilter  og  hidsig 
nok  til  at  angribe,  men  havde  ikke  Udholdenhed  nok  i  Kampen.  Naar 
han  var  nødt  til  at  trække  sig  tilbage,  plejede  han  at  have  saadant 
Hastværk  med  at  naa  ned  til  Strandbredden,  at  Tilbagetoget  mest 
lignede  en  Flugt,  og  hvordan  det  gik  med  hans  Folk.  brod  han  sig 
ikke  om,  naar  han  blot  kunde  være  første  Mand  til  at  komme  om 
Bord.  Denne  Kongens  Fejghed  gjorde  Venderne  saa  dristige,  at  de 
gjentagne  Gange  nedhuggede  hans  Folk,  naar  de  var  ved  at  gaa  til- 
bage.   For    at    have    et    sikkert    Tilholdssted  i  Viborg,    som    den    Gang 
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ikke  var  befæstet,  omgav  han  den  med  Volde  og  aflagde  Byen  rigelig  med 
Penge. 

Knud  blev  til  at  begynde  med  vel  modtagen  af  sin  Stiffader  i 
Sverige,  men  det  varede  ikke  længe,  før  han  begyndte  at  være  ham 
til  Besvær,  saa  at  han  maatte  sælge,  hvad  Jordegods  han  havde  der- 
ovre for  at  skaffe  sig  Levnedsmidler.  Der  gives  nemlig  ikke  noget  Folk. 
som  er  villigere  til  at  tage  imod  landflygtige  end  Svenskerne,  men  helle** 
intet,  som  er  hurtigere  til  at  blive  kjed  af  dem  igjen.  Sverkes  Søn  Hans. 
som  var  en  overmaade  tapper,  men  ikke  synderlig  høvisk  Mand.  lavede 
da  ogsaa  nogle  Smædevers  om  de  Slag,  Knud  havde  holdt,  og  om  hans 
Flugt,  og  tirrede  ham,  skamfuld,  som  han  var,  ved  at  synge  denne  Nid- 
vise, hvor  han  overdængede  sin  Gjæsteven  med  Haan  og  Foragt,  spot- 
tede ham  for  hans  kranke  Lykke  og  bebrejdede  ham  med  nærgaaende  og 
fornærmelige  Ord  hans  Fejghed  og  det  Vanheld,  han  havde  haft  i  Krigen. 
Den  Tort  log  Knud  sig  saa  nær,  at  han  kjøbte  Skib  og  Levnedsmidler 
og  flygtede  til  Polen  i  Tillid  til,  at  hans  Morbrødre  dér  vilde  hjælpe  ham. 
De  troede  imidlertid,  at  han  kom  for  at  gjøre  sit  Frændskab  paa 
mødrene  Side  gjældende  for  at  kræve  Andel  i  Riget,  saa  skjønt  de  ikke 
helt  afviste  ham,  vilde  de  ikke  lade  ham  komme  ind  i  nogen  af  Fæstnin- 
gerne, og  til  sidst  begyndte  de  endogsaa  formedelst  deres  Mistanke  at  se 
surt  til  ham,  som  de  burde  have  haft  kjær  som  en  nær  Frænde.  De- 
res Frygt  for  ham  øgedes  yderligere  ved,  at  de  nylig  havde  fordrevet 
deres  ældste  Broder.  Skjont  de  derfor  nok  tog  imod  ham,  vilde  de 
som  sagt  ikke  give  ham  Lov  til  at  komme  ind  i  nogen  af  Byerne,  og  han 
begav  sig  da  til  Hertug  Henrik  af  Sachsen.  Da  han  heller  ikke  hos  ham 
havde  saa  meget  Held  med  sig,  som  han  havde'haabet,  drog  han  til 
Ærkebiskop  Hartvig  i  Hamborg,  som  længe  havde  været  vred  over,  at 
Danskerne  var  bleven  unddragne  hans  Overhøjhed.  Han  tog  venlig  imod 
ham  og  ydede  ham  ogsaa  Bistand,  og  han  sendte  nu  hemmelig  Sende- 
mænd til  Danmark  for  at  forfare,  om  hans  gamle  Krigsfolk  endnu  var  ham 
tro.  og  de  kom  tilbage  med  den  Besked,  at  de  alle  strax  vilde  gaa 
over  til  ham  og  svigte  den  Ed,  de  havde  svoret  Svend,  for  at  holde  den, 
de  havde  svoret  ham.  Tryg  ved  dette  Løfte  drog  han  ind  i  Jylland  med  en 
Hær  af  fremmede  Krigsfolk,  og  hverken  dea  Godhed,  Svend  viste  sine 
Folk,  eller  Hensynet  til  Gislerne  eller  Frygten  for  at  blive  mensvome  af- 
holdt hans  gamle  Krigere  fra  at  stille  sig  under  hans  Banner.  Da  Svend 
fik  Nys  om,  at  han  var  kommen,  mistvivlede  han  om,  at  han  var  stærk 
nok  til  at  holde  ham  Stangen  og  begav  sig  til  Viborg,  som  han  nylig  havde 
ladet  befæste,  og  besluttede  at  udholde  en  Belejring  der.  For  at  bestride 
Omkostningerne  hærjede  han  dér  deres  Ejendomme,  der  var  gaaet  over 
til  Knud,  og  anvendte  det  Bytte,  han  gjorde,  til  Underhold  for  sine  Krigs- 
folk. 

Knud  turde  imidlertid  Ikke  storme  Byen.  fordi  det  var  gaaet  ham 
saa  ilde  i  det  sidste  Slag  dér,  og  slog  derfor  Lejr  langt  fra  den  for  at 
afvente,  at  hans  Medbejler,  naar  det  trak  i  Langdrag,  skulde  blive  ud- 
sultet og  enten  skammelig  tage  Flugten  eller  ubetænksomt  indlade 
sig  i  Slag.  Dette  Knuds  Haab  skaffede  Svend  Sejr.  Imedens  Knud  ' 
nu  laa  der  og  ventede,  fik  en  Mand  ved   Navn   Brun.  der  var   fulgt  med 
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ham  fra  Sachsen,  Lov  til  med  nogle  andre  Krigsfolk  at  drage  til 
Ribe,  hvad  enten  han  nu  var  bleven  underkiøbt  dertil  af  Svend,  af 
hvem  han  var  en  gammel  Ven,  eller  det  blot  var.  fordi  han  var  kjed  af.  at 
Krigen  saaledes  trak  i  Langdrag.  Da  Svend  nu  havde  opbrugt  aile  sineMid- 
ler,  eftersom  der  gik  meget  med  til  at  underholde  Krigsfolkene  i  Byen.  og 
ikke  saa"  nogen  Udvej  til  at  trække  Krigen  længere  ud,  mente  han, 
at  han  maatte  vove  noget,  selv  om  der  var  Fare  derved,  og  begav  sig  om 
Natten  hemmelig  den  lange  Vej  til  Fjendens  Lejr  og  kom  over  den  om 
Morgenen,  da  Folk,  som  ingenting  anede,  var  til  Messe.  De  blev  saare 
forskrækkede,  og.  efter  som  de  havde  mere  eller  mindre  Mod  til, 
flyede  nogle,  medens  andre  greb  til  Vaaben.  Midt  imellem  dem  og 
Svends  Folk  flød  der  en  Aa,  som  var  fuld  af  Hestehuller,  og  der 
var  kun  ét  Vadested  over  den,  som  Svends  Folk  ikke  kjendte,  men 
som  Knuds  vidste  Besked  om,  da  de  i  Forvejen  havde  undersøgt  Egnen. 
Det  er  en  lille  Aa.  som  man  aldrig  før  har  hørt  Tale  om,  men  dette 
Slag  har  gjort  den  navnkundig.  De  af  Svends  Folk.  der  vovede  sig 
ud  i  den,  kom.  da  de  ikke  kjendte  Forholdene,  ud  paa  Steder,  hvor 
de  ikke  kunde  komme  over.  Hestene  sank  i,  og  de  maatte  bøde  med  Livet 
for  deres  ubetænksomme  Ilterhed;  de,  som  opdagede  Faren,  blev  staaende 
paa  den  anden  Bred  og  brugte  deres  Slynger  og  Kastespyd,  da  de 
ikke  kunde  komme  til  at  kæmpe  paa  nært  Hold,  fordi  Floden  laa  imel- 
lem. Tyskerne,  som  var  opsatte  paa  al  lægge  deres  Tapperhed  for 
Dagen,  vilde  nu  ikke  længer  lade  sig  opholde  af  Floden  og  drev  de- 
res Heste  ud  i  Vadestedet.  Da  Valdemar  saa'.  at  der  kunde  man  ride  over, 
red  han  did  for  at  hindre  Fienderne  i  at  komme  over,  red  ind  paa  Livet 
af  dem  og  brød  paa  Riddervis  sin  Lanse  paa  en  af  dem.  Til  Gien- 
gjæld  satte  fire  Mand  med  deres  Lanser  saa  stærkt  ind  paa  ham  midt 
ude  i  Vandet,  at  hans  Hest  satte  sig  paa  Bagen,  men  han  var  saa  dyg- 
tig en  Rytter,  at  han  ikke  faldt  af.  En  femte  Mand  jog  sin  Lanse 
ind  imellem  Hjelmen  og  Panden  paa  ham,  hvor  den  blev  siddende, 
men  han  slog  den  over  med  sit  Sværdfæste  og  trak  den  ud.  Da 
det  var  overstaaet,  fik  han  sin  Hest  paa  Benene  igjen.  og  sprængte 
over  Vadestedet  med  nogle  faa  Mænd.  og  for  at  de,  der  fulgte  efter. 
ikke  skulde  have  kneben  Plads,  red  han  et  Stykke  bort  fra  Aaen. 
og  dér  tog  han  Stilling  og  kæmpede  med  sin  lille  Skare  saaledes, 
at  han  holdt  hele  Fjendens  Hær  oppe,  til  alle  hans  Stalbrødre  var 
komne  over  Aaen.  og  det  var  virkelig  saaledes  ham,  der  skaffede 
Svend  Sejren.  Da  han  kom  ham  til  Undsætning,  tog  Knuds  Folk  Flug- 
ten. De  var  nemlig  angst  og  bange  som  Følge  af  de  tidligere  Nederlag,  de 
havde  lidt;  dem  kunde  de  ikke  glemme,  og  de  var  stadig  forsagte  og  mod 
løse.  I  den  Grad  havde  den  Modgang,  de  havde  lidt,  betaget  dem 
Modet,  at  næsten  al  deres  Tapperhed  var  som  blæst  bort,  saa  de  ikke 
kunde  holde  Stand  imod  Fienden,  men,  sløvede,  som  de  var,  af  den 
overvættes  Ængstelse,  de  var  betagne  af,  stadig  var  lette  at  jage  paa 
Flugt.  Tyskerne  derimod,  som  var  mere  vante  til  at  føre  Krig  og 
for^^lod  at  tumle  deres  Heste,  tirrede  jævnlig  Sejrherrerne  ved  at  gjøre 
omkrmg  og  sætte  ind  paa  dem  og  trak  sig  saa  sindig  tilbage,  at  deres 
Flugt   foregik  i  god    Orden.     Den  tapreste   af  dem,   Folrad.    faldt    i  det 
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Slag,  thi  ingen  vilde,  da  han  var  bleven  overmandet,  »age  haia  ifl 
Fange,  skjønt  han  indstændig  bad  dem  om  at  skjænke  ham  Livet. 
andre,  som  var  flygtede  ved  Dagens  Lys,  kom  ilde  derfra,  ihi  de  holdt  sa\ 
Natten  over  i  en  By,  hvor  de  blev  grebne  af  deres  Forfølgere  og  dræbte  I 
Husene.  Sejrherrerne  havde  nemlig  truffet  Aftale  om,  ar  de  ikke  viWel 
skaane  nogen  af  de  overvundne,  dels  fordi  de  hadede  Tyskerne,  og  6eii 
fordi  de,  som  de  i  det  sidste  Slag  havde  laget  til  Fange  og  givet  Lov  til  at 
løskjobe  sig.  atter  havde  ovei  Fjendtligheder  imod  dem.  Knud  findr 
Tilflugt  i  Sachsen.  Da  de  Ribe  Borgere  af  rejsende  fik  Nys  om.  « 
han  var  flygtet,  greb  de  for  at  tækkes  Sejrherren  sfrax  Brun  for  s^iaresi 
muligt  at  stede  ham  for  Svends  Dom.  Da  han  var  bleven  fort  tiJ  Svend, 
viste  denne  ham  stor  Venlighed  og  gav  ham   kort   efter    Lov  til  at  d/age 


il^Lir 


'ww^it 


bort  efter  at  have  skjænket  ham  gode  Gaver,  hvilket  vakte  hatis  Lands^ 
mænds  Misundelse  og  fik  dem  til  at  tage  Livet  af  ham.  Der  var  recilii; 
adskillige  af  de  dræbtes  Frænder,  som  troede,  at  Svend  havde  underWiKtB 
ham,  og  at  han  ved  skammeligt  Forræderi  havde  styrtet  sine  Sialbr^drt  ' 
Undergang,  idet  de  af  Krigens  ulykkelige  Gang  sluttede,  at  Itan  natsx 
have  sveget  dem.  og  ikke  kunde  tænke  sig  andet,  end  at  Kongens  Coå- 
hed  imod  ham  var  Lon  for  hans  Forræderi.  De  indstævnede  ham  da  to 
at  staa  dem  til  Regnskab  for  sin  Troloshed,  og  skjønt  han  forsvare<Jc  ^ 
saa  godt,  at  han  hjldstændig  gjendrev  den  Anklage,  der  var  rejst  imod  ham 
saa  de  ad  den  Vej  ingen  Vegne  kunde  komme,  stræbte  de  ham  htmmH 
efter  Livet,  til  de  fik  ryddet  ham  af  Vejen. 

Da  Svend  nu  mente,  at  han  var  tryg  for  Fare   fra   Knuds  Side,  «{ 
han  sig  over  at  værge  Riget  mod  Fjender  udadtil.    Paa  adskillige  Ste^ 
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ved  Kysten,  der  af  Naturen  var  vel  befæstede,  opførte  fian  Skanser  til 
Beskyttelse  af  Bønderne.  Ved  Storebælt  byggede  han  to  Fæstninger,  den 
ene  paa  Fyn  og  den  anden  paa  Sjælland,  for  at  de  kunde  skræmme  Sø- 
røverne og  tjene  Landsens  Folk  tit  Tilhold,  men  Venderne  skal  have  ode- 
lagt dem  begge  to.  Han  holdt  Slag  med  dem  paa  Fyn,  hvor  Danskerne 
kæmpede  med  stor  Tapperhed  og  fældede  saa  mange  af  dem,  at  de  fleste  af 
hans  Krigsfolk  fik  Huden  slidt  af  Hænderne,  saa  Fingrene  sad  i  det  blo- 
dige Kjød,  saadan  havde  Sværdfæsterne  gnavet  dem. 

I  de  samme  Dage  blev  der  som  Følge  af  de  stadige  Anfald,  So- 
røverne gjorde,  paa  Vethemans  Anstiftelse  i  Roskilde  oprettet  et  Fribytter- 
lav, der  havde  følgende  Love  og  Vedtægter:  Skibe,  de  fandt  skikkede  til 
Orlog,  havde  de  Lov  til  at  tage,  selv  om  deres  Ejere  ikke  gav  deres 
Minde  dertil,  imod  som  Fragt  at  give  en  Ottendedel  af  det  Bytte,  de 
gjorde  med  dem.  Inden  de  gav  sig  ud  paa  noget  Togt,  skriftede  de  deres 
Synder  for  Præsterne,  og  efter  at  være  bleven  tugtede  med  Guds  Ord  nod 
de  den  hellige  Nadver,  som  om  de  strax  skulde  dø,  thi  de  holdt  for. 
at  alt  viide  gaa  heldigere  for  dem.  naar  de,  førend  de  drog  i  Kamp, 
rettelig  havde  forsonet  sig  med  Gud.  De  førte  kun  liden  Rejsekost 
med,  undgik  alt,  hvad  der  kunde  være  tit  Byrde  og  Hinder,  nøjedes  med 
simple  Hærklæder  og  tarvelig  Kost  og  førte  ikke  noget  med  sig,  der  kunde 
sinke  deres  Sejlads.  De  var  megt  nøjsomme  og  maatte  vaage  me- 
get; den  Smule  Søvn,  de  fik.  fik  de.  medens  de  sad  ved  Aarerne. 
Naar  de  sejlede  tangs  Kysten,  lod  de  den  altid  først  undersøge  af  Spej- 
dere, for  at  de  ikke  uventet  skulde  blive  overraskede.  Naar  de  lagde 
sig  under  en  anden  0,  søgte  de  altid  til  den  Side,  hvor  Vinden 
bar  paa,  men  sendte  Spejdere  over  til  den  Side,  hvor  Vinden  bar  fra, 
fordi  fremmede  Skibe  plejer  at  søge  til  Havne,  hvor  Vandet  er  stille. 
De  kæmpede  tit  med  Fjender,  men  sejrede  altid  med  Lethed,  og  næ- 
sten uden  at  det  kostede  dem  Blod.  Byttet  delte  de  ligelig  imellem  sig, 
Styrmanden  fik  ikke  mere  end  den  simple  Rorkarl.  Naar  de  fandt  kristne 
Mennesker  som  Fanger  om  Bord  paa  et  Skib.  de  havde  taget,  gav  de 
dem  Klæder  og  sendte  dem  til  deres  Hjemsted,  saa  stor  Menneske- 
kjærlighed  viste  de  deres  Medmennesker.  De  tog  til  forskieliige  Tider 
og  paa  forskjellige  Steder  to  og  firsindstyve  Sørøverskibe,  men  deres  Flaade 
talte  aldrig  mere  end  to  og  tyve  Skibe.  Naar  det  skortede  dem  paa 
Penge,  lod  de  Borgerne  udrede  dem,  og  disse  fik  saa  lil  Giengjæld 
Hælvten  af  Byttet.  Dette  Fribyttedav  begyndte  som  sagt  i  Roskilde,  men 
bredte  sig  fra  Byen  ud  blandt  Bønderne  og  blev  støttet  af  næsten  hele  Sjæl- 
land, thi  fra  en  lille  og  ringe  Begyndelse  voxede  det  sig  snart  stort 
og  dets  Iver  svækkedes  ikke  i  nogen  Maade,  førend  det  atter  havde  skaffet 
Landet  Fred. 

Imidlertid  var  Knud  med  de  faa  Folk,  der  havde  fulgt  ham  i  Land- 
flygtighed, draget  til  Lilte-Frisland,  der  ogsaa  hører  under  Danmark. 
Denne  Landsdel  har  frugtbart  Agerland  og  fuldt  op  af  Kvæg.  Landet, 
som  ligger  ud  til  Havet,  er  lavt,  saa  at  det  undertiden  oversvømmes. 
For  at  Bølgerne  ikke  skal  vælte  ind  over  det.  er  Kysten  helt  omgiven 
af  Diger,  og  bryder  Havet  igjennem  dem,  oversvømmer  det  Markerne 
tillige  med  Husene  og  Sæden  derpaa,  der  er  nemlig  lige  fladt  alle  Vegne. 
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han,  at  Hæren  strax  skulde  ruste  sig,  men  blive  i  Lejren  indtil  videre. 
Friserne,  som  ikke  vidste  dette,  satte  i  al  Hast  over  Floden  med  liele 
deres  Stridsmagt  i  den  Tro,  at  Kongen  inde  i  Lejren  ikke  var  for- 
beredt paa  at  tage  imod  dem,  og  hele  deres  Hær  angreb  saa  med 
større  Dristighed  end  Klogskab  Fjenden  opsat  paa  at  overrumple  ham. 
Da  Svends  Folk  imidlertid  ikke  var  sene  til  at  tage  Kampen  op  med 
dem,  flyede  de  ud  i  Sumpene,  som  de  var  godt  kjendte  med.  Ryt- 
terne benyttede  strax  de  Broer,  som  de  havde  dannet  af  Riset,  de  havde 
samlet,  saa  de  kom  let  over  og  forfulgte  de  flygtende  skarpt,  og  de  baneJe 
sig  oven  i  Kjobet  én  Gjenvej  til  med  Sværdet,  thi  de  anrettede  et  saa- 
dant  Nederlag  blandt  de  flygtende,  at  Seirherrerne  snart  kunde  gaa  over 
Floden  paa  Ligdynger.  Da  Friserne  var  drevne  paa  Flugt,  flyede  Knud 
til  Hest  med  nogle  faa  Folgesvende.  De  andre,  som  ikke  kunde  slippe 
bort,  søgte  Tilflugt  i  Byen.  Svend,  som  troede,  at  Knud  ogsaa  var  der, 
angreb  nu  de  belejrede  af  al  Magt  i  Haab  om.  al  hele  Krigen  vilde  være 
forbi,  naar  han  fik  Knud  i  sin  Magt.  Han  afløste  de  saarede  med  vaa- 
benføre  Mænd,  dem,  der  var  matte  og  mødige,  med  Folk,  der  havde 
udhvilet  sig;  og  han  nøjedes  ikke  med  at  lade  dem  kæmpe  om  Dagen, 
men  tog  Natten  nned  til  Hjælp  og  sørgede  ved  stadig  at  trænge  paa  for, 
at  de  belejrede  ikke  fik  Ro  til  at  hvile  deres  mødige  Lemmer.  Hvad 
der  yderligere  bidrog  til  at  øge  de  belejredes  Mod,  var,  at  Kongen  havde 
ladet  dem.  der  var  bleven  tagne  til  Fange,  dræbe,  og  at  ingen  gjorde 
sig  Haab  om  Tilgivelse,  i  Fald  han  sejrede,  eftersom  de  saa  tit  havde 
forbrudt  sig  imod  ham.  Paa  den  anden  Side  var  Kongen  bange  for, 
at  Priserne  skulde  komme  de  belejrede  til  Undsætning,  hvis  han  lod 
Beleiringen  trække  i  Langdrag  uden  at  holde  Slag  og  ikke  snart  fik 
Byen  indtaget,  og  han  drev  derfor  haardnakket  paa  Kampen.  Saaledes 
drev  Frygt  dem  paa  begge  Sider  til  at  kæmpe  med  den  største  Ihærdig- 
hed og  til  ikke  at  lade  sig  nøje  med  at  slaas  om  Dagen,  men  til  ogsaa 
at  tage  Natten  til  Hiælp.  Det  saa"  i  Virkeligheden  tvivlsomt  ud.  hvad 
Udfald  Slaget  vilde  faa.  Saa  lod  der  Raab  og  Skrig  i  Nærheden,  og 
Valdemar,  som  troede,  det  var  Friserne,  der  kom.  ilede  med  Ban- 
nerne did,  hvor  Larmen  kom  fra,  og  Rk  efter  kraftig  Modstand  Bugt 
med  en  Del  af  Svends  Folk,  som  han  vildledt  af  Mørket  antog  for 
Fjender,  og  saaledes  kom  den  tapre  Hertug,  narret  af  Natten,  til  at 
anrette  Mandslæt  og  Nederlag  blandt  dem,  det  var  hans  Hensigt  at 
hjælpe.  Byfolkene,  der  var  helt  medtagne  af  de  mange  Saar  og  af 
Træthed,  eftersom  de  aldrig  kunde  faa  Stunder  til  at  hvile  sig  og  pleje 
deres  Saar,  og  som  ingen  Undsætning  fik,  opgav  nu  Haabet  og  overgav 
sig  til  Kongen.  Han  viste  sig  langt  mere  ordholdende  og  mild  imod 
dem,  end  de  havde  troet,  han  vilde  være,  ja  selv  Plov,  der  havde 
dræbt  hans  Fader  Erik.  viste  han  sær  Naade.  thi  han  straRede  ikke 
sin  Faders  Banemand,  men  holdt  for,  at  han.  mere  burde  lage  Hensyn 
tiJ.  at  han  havde  overgivet  sig  paa  Tro  og  Love,  end  ti!  sin  Hævn- 
lyst. Heller  ingen  af  de  andre  straffede  han.  hverken  med  Døden  eller 
med  Fangenskab,  men  løslod  dem  uden  Løsepenge;  det  var  ham  lige 
meget,   sagde  han.  om  de  var  med   eller   imod   ham.  thi   Folk.   der  saa 
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m  hmwée  Tcref  uuIibil  og  brudt  deres  Ed.  kunde  der  ingen  Lykke 
VKxe  ved.     Da    de    var    sluppet    fri,    søgte  de  til   Knud   i  hans  Land- 

dn  han  var  saa  afholdt  af  sine  Mænd.  at  ingen  nogen  Sinde 

9d  af  at  qene   ham,    hvordan    det    saa    end    gik  ham.     Friserne 

betale    Kongen    en    Bøde    paa    to    Tusind   Mark   Selv  og  stille 

Senere    bad    de    Valdemar,    hvad    enten   det   nu    var,    fordi    de 

sig  over  deres  Flugt,  elier  det  kom  af  medfødt  Dumhed,  om 
at  anmode  Kongen  om  at  tage  Krigen  op  igjen  med  dem  paa  det  VU- 
kaar,  at  han.  hvis  han  sejrede,  skulde  have  lige  saa  stor  en  Sum 
pieage  ril.  men,  hvis  han  blev  overvunden,  skulde  lilsiaa  dem  den 
Lempelse  i  Skat  og  Skyld,  som  Knud  havde  lovet  dem.  Valdemar 
overvejede  omhyggelig  dette  taabelige  Forslag,  men  da  han  betænkte. 
hvor  usikkert  det  var,  hvilket  Udfald  Kampen  vilde  faa,  fik  han  dem 
ved  sine  forstandige  Forestillinger  til  at  opgive  dette  forr\*kte  Indfald, 
idet  han  gjorde  gjældende.  at  det  var  meget  taabeligt,  at  de  overvundne 
forlangte  af  Sejrherren,  at  han  igjen  skulde  begynde  en  ødelæggende 
Krig  med    dem. 

Imidlertid  drog  Knud  til  Tyskland  og  bad  Frederik,  som  nylig  var 
bleven  romersk  Kejser,  om  Hjælp,  idet  han  lovede,  at  han  vilde  tage 
Danmark  som  Len  under  ham.  Kejseren,  som  baade  af  Naturen  var 
en  overmaade  snedig  Mand  og  derhos  i  hojeste  Grad  begiærlig  efter  at 
udvide  sit  Herredomme,  blev  opsat  paa  at  underlægge  sig  et  saa  stort 
fremmed  Rige  og  indbød  under  Skin  af  Venskab  Svend  til  en  Samtale, 
idet  han  mindede  ham  om,  at  de  var  gamle  Venner  og  Vaabenfæller, 
lovede,  at  det  skulde  blive  ham  til  Ære  og  Anseelse  og  lod  ham  vide. 
at  han  brændte  af  Begiærlighed  efter  at  se  ham.  men  hans  Værdighed 
som  romersk  Kejser  gjorde  ham  det  umuligt  at  komme  til  ham.  Svend 
havde  nemlig  i  sine  unge  Dage  gjort  Tjeneste  i  Kejser  Konrads  Hird 
for  at  lære  Krigsvæsenet,  og  der  havde  han  længe  tjent  sammen  med 
Frederik,  som  den  Gang  ikke  var  hejere  paa  Straa  end  han,  og  som 
var  lige  gammel  med  ham  og  ogsaa  ellers  hans  Jævning.  Han  efter- 
kom Indbydelsen  og  begav  sig  did  med  stor  Pomp.  ikke  fordi  han 
iroøde  paa  den  underfundige  Mands  Ord,  eller  for  at  berøve  sin  Med- 
h«ffar  han»  Tilflugtssted,  men  for  at  Tyskerne,  som  kun  kjendte  ham 
jf  i)mtMh,  Kunde  faa  Leilighed  til  at  se  ham.  og  for  at  vise  sig  for 
dam*  49r  batindrcdc  det  store  Ry,  der  gik  af  ham.  Han  indlagde  sig 
ogilM  9^  Hilder  ved  Hof!et  paa  (irund  uf  sit  prægtige  Felge  og  hele 
det  ^rafcMM  Optog,  han  mødte  op  tncd.  og  tiltrak  sig  hele  Tysklands 
Opmærkv/mhad  paa  Grund  af  den  Beundring,  man  nærede  for  hans 
TÉpperhcd,  Han  holdt  sit  Indlog  i  Byen  Merseburg.  hvor  en  stor  I>el 
if  Tysklands  Adel  var  til  Stede.  Han  blev  først  modtagen  af  Kejseren 
med  stor  Æjc,  men  det  varede  ikke  længe,  for  der  blev  rejst  forskjel- 
lige    Beskyldni  'd   ham.   saa   Frederik  holdt   kun   ilde,    hvad   han 

havde  lovet.  f  ^'lev  der  stillet  ham  det  Vilkaar,   at  han  skulde 

give  sig  ind  under  Kejseren  som  hans  Lensmand,  og  Knud  skulde  saa 
Iglen  have  Sjælland  til  Len  under  ham  imod  at  give  Afkald  paa  sit 
Krav  paa  kongelig  Magt  og  Myndighed.  Vilde  Svend  ikke  gaa  ind  paa 
del,   vilde   Kejseren    støtte   Knud    og    sende    en  fuldt  rustet   Hær  ind  i 
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Danmark  sammen  med  ham.  og  han  skulde  nok  sørge  For,  at  den  kom 
did  for  end  Svend  eller  i  alt  Fald  kunde  angribe  ham  strax  efter,  at 
han  var  kommen  hjem.  Svend  indsaa,  at  han  under  saa  vanskeh'ge 
Omstændigheder  enten  maatte  udsætte  sig  for  Fare  eiler  give  efter,  lod 
som  han  gik  ind  derpaa.  men  gjorde  for  ikke  helt  at  afskære  sig  fra 
LejHghed  til  at  bryde  Overenskomsten,  naar  han  kom  hjem,  et  For- 
behold med  Hensyn  til  de  mange  Godser,  han  havde  arvet  efter  sin 
Fader  paa  Sjælland,  og  det  faldt  det  ikke  svært  at  faa  Kejseren  til  at 
give  sit  Minde  til,  thi  det  stemte  med  tysk  Ret.  Knud,  som  ikke 
stolede  synderhgt  paa  dette  Forlig,  forlangte  imidlertid,  at  Valdemar, 
der  var  med  i  Svends  Foige,  skulde  gaa  i  Borgen  for  ham,  ihi  hans 
Redelighed  og  Oprigtighed  ansaa  han  for  den  ypperste  Sikkerhed,  han 
kunde  faa,  ingen  anden  i  Kongens  Følge,  mente  han,  vilde  saa  trofast 
vaage  over  hans  Liv  og  Velfærd.  Valdemar,  som  vidste,  at  Svend 
pønsede  paa  Svig,  vægrede  sig  haardnakket  ved  at  paatage  sig  denne 
Borgen,  thi  da  han  saa',  at  hele  Forliget  ingen  Ting  betod  og  kun 
sluttedes  paa  Skrømt,  vilde  han  ikke  have  De!  i  en  andens  Troløshed. 
Da  Kongen  imidlertid  trængte  ind  paa  ham.  paatog  han  sig  omsider, 
skjønt  meget  nødig,  denne  Borgen,  idet  han  erklærede,  at  hvis  Svend 
brød  Overenskomsten,  vilde  han  gaa  over  til  Knud.  Da  begge  Parter 
havde  godkjendt  Forliget,  brød  de  op.  Da  Svend,  som  havde  Knud 
med  i  sit  Følge,  var  kommen  hjem  til  Danmark,  sendte  han  strax  Ke}- 
seren  et  Brev,  hvori  han  rent  ud  beskyldte  ham  for  at  have  sveget 
ham.  nægtede  ham  al  Lydighed  og  erklærede,  at  han  ikke  agtede  at 
holde  den  Overenskomst,  han  havde  sluttet  med  ham,  eftersom  han 
med  Svig  var  bleven  tvungen  til  at  tage  imod  Vilkaar.  som  ingen  dansk 
Konge  endnu  var  gaaet  ind  paa.  Da  Knud  krævede  sin  Ret,  sagde 
han,  at  han  udtrykkelig  havde  forbeholdt  sig  selv  Kongsgaardene,  saa 
det  var  kun  Styrelsen  af  Sjællands  Anliggender,  han  havde  overladt 
ham.  Da  han  saaledes  brød  Forliget,  holdt  Knud  sig  til  Valdemar  og 
beraabie  sig  paa,  at  han  var  gaaet  i  Borgen  for  det.  Valdemar  fandt 
nu,  at  det  vilde  være  lige  skammeligt  at  falde  fra  Kongen  og  at  bryde 
den  Borgen,  han  havde  paataget  sig,  og  at  det  vilde  skade  hans  gode 
Navn  og  Rygte,  hvilken  af  Delene  han  saa  valgte.  Han  vilde  derfor 
hellere  have  Overenskomsten  ændret  end  brudt,  og  da  Kongen  mente, 
at  han  ikke  kunde  undvære  Sjælland  af  Hensyn  til  den  nødvendige  Til- 
førsel af  Levnedsmidler,  foreslog  han  derfor,  at  han  skulde  give  Knud 
et  andet  lige  saa  stort,  indbringende  og  ærefuldt  Len  i  Stedet.  Det  For- 
slag gik  Kongen  ind  paa  og  gav  ham  et  Len.  der  var  fordelt  i  tre  Lands 
dele,  noget  i  Jylland,  noget  paa  Sjælland  og  noget  i  Skaane.  idet  han  gik 
ud  fra,  at  det  vilde  svække  hans  Magt.  at  hans  Len  saaledes  blev  splittet. 
Knud  forlangte  atter,  at  Valdemar  skulde  gaa  i  Borgen  for  den  ny  Aftale, 
og  Svend,  der  var  ivrig  efter  at  faa  Overenskomsten  sluttet,  fik  ham 
lige  som  forrige  Gang  til  modstræbende  at  giore  det  ved  at  erklære,  at 
han  hverken  vilde  tage  ham  eller  Knud  det  ilde  op,  om  de  faldt  fra  ham. 
i  Fald  han  brød  Forliget,  i  Tillid  til  Valdemars  Borgen  tog  Knud  saa 
ivrig  imod  det  Vilkaar.  der  bødes  ham. 
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Da  Svend  nu  ikke  længer  troede,  at  han  havde  nedig  mt  frygite 
Krig,  forfaldt  han  til  Hovmod,  og  da  de  fra  Fædrene  nedarvede 
og  Skikke  ikke  syntes  ham  fine  nok.  indføne  han.  som  om  de  var  grove 
og  piumpe,  i  deres  Sted  dem,  der  var  t  Brag  ho«  Naboerne,  kastede  Vr«s 
paa,  hvad  der  var  dansk,  og  efteritgnede.  hvad  der  var  tysk.  Hmm 
klædte  sig  paa  Tysk.  og  for  at  ingen  skoide  misunde  ham  det.  Bk  baa 
sine  (iirdmænd  til  at  gjøre  ligesaa.  saa  Kongens  Gaard  nu  var  fnld  mi 
pyntede  Junkere  i  Sieden  som  før  af  Foik.  der  føne  stg  paa  Boodevis. 
Ja  endogsaa  for  Maaltidemes  Vedkoamendc  forjog  han  den  gamle  Siro- 
peihed.  indførte  udenlandske  Luekrerter  og  flnere  Bordskik,  saa  det  rmr 
ikke  bkM  i  Henseende  til  Klædedragten,  men  ogsaa  til  Mad  og  Drikke, 
Imo  iadfarte  ftne  Moder.  Ogsaa  med  Hensyn  til  Antagelse  af  Hirdmænd 
0(  HoCrinder  gik  han  frem  paa  ^mme  Vis.  thi  han  tog  Æresposteme 
fra  de  liddNnmc  og  gav  dem  til  Gjøglere.  fjernede  udmærkede  og  be- 
mmmmttfgt  Mænd  fra  sig  og  omgav  sig  i  deres  Sted  med  en  Flokkvind- 
«^lfB  Utlfaifer  for  ved  saaledes  at  fornedre  Storfolk  og  ophøje  Sniaa- 
foft  «t  vtftc,  hvor  ovenaaade  stor  Magt  og  Myndighed  han  havde,  og  for 
at  de.  der  kom  til  Vetetaad,  »kotde  have  Kongens  Naade  og  ikke  deres 
Byrd  at  takke  derfor.  Og  han  var  ikke  blot  overmodig,  men  ogsaa  gierrig. 
Han  gjorde  sig  Fordel  al  deres  Død.  som  han  havde  beriget,  og  plyn- 
drede de  umyndige  Børn.  naar  de  mistede  deres  Forældre,  holdt  der 
ikke  for  en  Skam  og  Skjændsd  at  bringe  Børnene  af  dem.  ved  hvis 
Bistand  han  selv  havde  opnaaet  Kongemagten,  til  Tiggerstaven.  Selv 
Krigere,  som  han  f«rst  havde  giort  til  rige  Folk.  styrtede  han  i  den 
usleste  Fattigdom,  fordi  han  fortrød,  hvad  godt  han  havde  gjort  imod 
dem.  Ja.  den  store  Bekostning,  hans  mange  forslugne  Hirdmænd  med- 
førte. n«dte  ham  endogsaa  til  at  lægge  større  Tynge  paa  Bønderne  baade 
i  Henseende  til  Hoveri  og  Skatter,  saa  medens  han  sorgede  for,  at  hans 
Hirdmænd  kunde  leve  i  Overdaadighed,  mistede  han  Almuens  Kjærlig 
hed.  Rctstrætter,  som  hidtil  var  bleven  afgjorte  ved  Ed,  bestemte  han 
derhos  nu  skulde  afgjøres  ved  Tvekamp  og  Kraftprøver,  saa  at  den  Dom. 
der  burde  have  været  overladt  til  fornuftig  Granskning  af  Sagen,  nu 
udelukkende  kom  til  at  bero  paa.  om  man  havde  øvet  sine  Legemskræfter 
mer  eller  mindre.  Og  for  ikke  i  nogen  Henseende  at  undlade  at 
lægge  sit  Hovmod  for  Dagen  holdt  han  det  for  uværdigt  for  en  Mand 
i  hans  ophøjede  Stilling  at  holde  Ting  paa  den  vante  Vis.  han  lod  haant 
om  at  staa  paa  lige  Fod  med  Folket,  naar  han  talte  til  det,  men  plejede 
at  stige  op  paa  et  højere  Stade  og  tale  til  Folket  nedenfor,  naar  han  skulde 
skifte  Lov  og  Ret.  Han  laa  ogsaa  jævnlig  i  Strid  med  Ærkebiskoppen  af 
Lund,  hvoraf  han  dog  havde  større  Fordel  end  Skade, 

Da  i  de  samme  Dage  Karl,  Siatholderen  i  Halland,  var  rejst  ud  af 
Landet,  blev  Kong  Sverkers  Søn  Hans  optændt  af  Elskov  til  Karls  Hustru 
og  til  hans  Søster,  der  var  Enke.  Betagen  af  deres  Dejlighed  røvede 
han  dem  og  bortførte  dem  til  Sverige  for  at  tilfredsstille  sin  Lyst. 
Han  skal  have  handlet  saa  skammeligt  imod  dem.  at  han  tvang  dem 
til  at  have  Samleje  med  ham  skiftevis  hver  anden  Nat.  og  krænkede 
saaledes  disse  kvske  Kvinder  ved  at  øve  den  hæsligste  Uterlighed  imod 
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dem  uden  Hensyn  til,  at  den  ene  af  dem  var  en  gift  Kone  og  den 
anden  en  ærbar  Enke,  saa  lidet  bluedes  han  ved  at  give  sin  Vellyst 
frit  Spil.  Til  sidst,  da  baade  hans  Fader  og  Folket  forbandede  hans 
Udaad,  sendte  han  dem  hjem  igjen.  Svend  besluttede  at  hævne  denne 
Skjændselsgferning  paa  hele  det  svenske  Folk,  som  en  Forsmædelse, 
der  var  tilfejet  alle  danske,  idet  han  holdt  for,  at  en  olfentlig  Tort 
maatte  man  aftvætte  i  Fællesskab.  Han  blev  imidlertid  forhmdret  i 
dette  sil  Forsæt  ved  sit  forestaaende  Giftermaal.  thi  han  var  nylig 
bleven  trolovet  med  en  Datter  af  Hertug  Konrad  af  Sachsen  og  skulde 
nu  holde  Bryllup  med  hende,  saa  af  Hensyn  hertil  opsatte  han  Krigs- 
toget. Foik  skyldte  for  Resten  med  Urette  hende  for  ai  raade  og  over- 
tale Svend  til  at  lægge  sig  efter  udenlandske  Sæder  og  indfore  ny  Skik 
i  Landet. 

Paa  denne  Tid  kom  den  romerske  Kardinal  Nikolaus  sejlende  over 
Nordsøen  op  til  Norge,  som  hidtil  havde  hort  under  Ærkesædet  i  Lund, 
men  som  han  nu  gav  Selvstyre,  idel  det  fik  sin  egen  Ærkebiskop, 
Han  vilde  ogsaa  i  Kraft  af  den  Magt  og  Myndighed,  Paven  havde  over- 
draget ham,  gjøre  det  samme  i  Sverige,  men  da  Svearne  og  Goterne 
ikke  kunde  blive  enige  om,  hvilken  By  og  hvilken  Mand  de  skulde  be- 
tro denne  store  V^ærdighed  til.  lod  han  dem  gaa  glip  af  den  tiltænkte 
Ære  for  deres  Kivagtigheds  Skyld  og  ansaa  ikke  disse  Barbarer,  der 
endnu  var  ganske  ukyndige  i  Religionen,  for  værdige  til  at  faa  et  kirke- 
ligt Højsæder  Da  han  nu  i  Betragtning  af  Aarstiden  ansaa  det  for  far- 
ligt at  rejse  hjem  til  Søs,  idet  han  var  bange  for  at  give  sig  ud  paa 
en  Vintersejlads,  holdt  han  for.  at  det  vilde  være  bekvemmest  for  ham 
at  lægge  Vejen  over  Danmark  og  besluttede  derfor  at  mildne  den 
Vrede,  han  havde  vakt  der  ved  at  tilstaa  Nordmændene  en  saadan 
Gunst,  ogsaa  at  gjere  Danskerne  noget  til  Behag,  Han  skrev  da  til 
Eskild  og  lovede  ham  en  ny  Væ-rdighed.  der  var  større  end  den.  han 
havde  mistet,  idet  han  til  Gjengjæld  for  det  Tab,  han  havde  lidt  ved, 
at  Norge  var  blevet  unddraget  hans  Overhøjhed,  skulde  blive  Sveriges 
Kirkefyrste.  Eskild  tog  med  Glæde  imod  dette  Tilbud  og  bad  ivrig 
Kardinalen  om  at  besøge  ham.  og  da  han  kom,  overgav  han  Eskild 
Tegnene  paa  den  svenske  Ærkebispeværdighed  og  overlod  til  ham  at 
give  dem  til  den,  Svearne  og  Goterne  blev  enige  om  at  vælge,  hvorhos 
han  bestemte,  at  enhver,  der  for  Fremtiden  valgtes  til  Ærkebiskop  i 
Sverige,  skulde  modtage  det  fra  Pavehoffet  sendte  Skrud  af  Ærkebispen 
i  Lund  og  bestandig  staa  under  hans  Overhøjhed.  Han  lovede  at  skaffe 
Pavehoffets  Stadfæstelse  af  dette  Tilsagn,  og  det  faldt  ham  let  nok,  thi 
da  han  kom  tilbage  til  Rom.  døde  Pave  Eugenius,  og  han  blev  valgt 
til  hans  Eftermand,  og  som  Kirkens  Overhoved  stadfæstede  han  saa, 
hvad  han  havde  Jovet  i  sin  Egenskab  af  Pavens  Sendemand.  Dette 
vandt  Hævd  hos  Efterkommerne,  og  lige  til  den  Dag  i  Dag  har  man 
holdt  sig  til,  hvad  der  da  blev  bestemt.  Da  Nikolaus  havde  udrettet 
dette,  søgte  han,  inden  han  forlod  Danmark,  med  romersk  Klogt  at  faa 
Svend,  som  stadig  tænkte  paa  at  paaføre  Svenskerne  Krig.  til  at  op- 
give sit  Forsæt,  idet  han  forestillede  ham.  at  Landet  var  vanskeligt  at 
føre    Krig  i  og  Folket    fattigt,    saa    der    ingen   Fordel  var  ved  at  sejre 
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over  åBL  tksi  WUe  Unre  hm  ec  ovennttde  hetostcKgt  Krigstog,  der 
kofl  TJMe  cHre  rnøe  Udbrtie;  inden  ban  knode  konnne  dl  st  kønipe 
med  Fiendoa«  liavtfe  Im  4e  vcUige.  vilde  Fidde  at  kriges  med.  oe 
rmas  htn  «a  eodcKs  ii^  al  med  Seiren^  rar  der  kiui  et  ringe  €is 
uamdlci  B>lte  at  vinde,  Ttlaidst.  da  han  ikke  ved  sine  kloge  ForesdlUn- 
ger  knnde  (aa  Kongen  til  at  opgive  «in  taabdige  Stædighed,  spottede  han 
ham  ovcynmade  vittig  for  hans  Enfoldighed.  Han  sagde  neni&g.  att 
han  bar  sig  ad  tom  Edderkopfen,  der  med  Fare  for  stt  Liv  trak  Traa^ 
done  til  feit  Vftv  ud  af  Indvoldene  paa  sig  selv  og  saa  ikke  fangede  andet 
and  raadne  Rucr  og  ntaeli  Ki7b;  han  lignede  altsaa  Kongen  ved  Edder- 
koppen. Krigen  ved  dena  V«v  og  Seeren  ved  dens  Fangst  og  vis:ie  san- 
lode«  Kongen,  at  han  i  sin  Begiæriighed  udtainte  sine  Kræfter  for  cl 
vinde  en  ringe  Ttng  og  cøgte  sin  GUede  i  en  Krig.  han  ingen  Nytte  kunde 
have  af. 

Da  Kardinalen  re^,  bekostede  Svend,  mere  af  iErbodtghod  for 
barn  bø^  Vsrdighed.  end  fordi  han  lagde  sig  hans  Formaninger  pan 
Sinde,  bim  Re|ae  lige  til  Rigets  Grænse,  og  saa  gav  han  sig  igjen  dl 
at  pønse  paa  den  Krig.  han  alt  for  havde  besluttet.  Det  var  imidienid 
snarere  Begiærlighed  efter  at  bemægtige  sig  Sverige,  der  opfiamnede 
ham.  end  krsnket  Blufærdighed  eller  Harme  over  den  hegnede  Mis- 
gieming.  Han  mente  nemlig,  at  Leiligheden  var  ham  ovemtaade  gnn- 
%ii%  til  at  faJde  ind  i  Landet,  dels  fordi  Sverker  nu  var  en  gammel 
Mand.  Mm  ikke  duede  til  at  føre  Krig,  dds  fordi  der  nylig  var  op- 
Sp6d  (mellem  ham  og  Landsens  Almue  paa  Grund  af.  at  Bon- 
bnvde  dr«bl  Hana  paa  Tinge.  Han  nærede  da  ogsaa  saa  sikkert 
em  Sc|r,  m  ban,  inden  Krigen  var  begyndt,  delte  Svenskernes 
miåtm  aiw  Krifafolk  som  Len  for  deres  Deltagelse  i  den.  To 
a#  hoiM  SlenMMd  ypptdn  eadogaaa  heftig  Kiv  med  hinanden,  fordi  de 
fcawe  y$  ¥m  Ugø  øptetif  pna  at  faa  den  samme  svenske  Jomfru,  men 
Kwmif.  mm  Uaéå,  n  det  tilkoai  ham  at  give  hende  bort.  lovede,  at  nnar 
iø«r%a  var  indtaget,  skulde  den.  der  havde  vist  sig  som  den  tapreste. 
Ita  iiwidr,  og  ved  dette  Løfte  Hk  han  åem,  der  stredes  om  Elskovs  Lyst. 
10  fM  de«  ivrigste  at  kappes  i  Tapperhed.  Saa  sikre  var  Danskerne  paa. 
m  da  vide  nderlaegge  sig  Sverige. 

aendte  Sverker  i  sin  Angst  for  Krig  Gang  efter  Gang 
dl  Svend  for  at  bede  om  Fred.  men  det  hialp  ikke. 
Mtkt  VMkaar  han  end  tilbed  ham.  Da  han  indsaa.  at  det  vm  s^åt 
VmiHt/r.  viJde  han  hverken  mode  ham  i  Marken,  ruste  sig  eller  opbyde 
møttt  Håw.  men  tyede  hen  til  ukjcndte  og  afsides  Steder  og  over> 
Ud  iida  Knipforelsen  til  Svenskerne.  For  at  undgaa  de  besværlige  bog- 
iåé$  OøTfie  opeane  Svend  imidlertid  sit  Krigstog,  til  Vinteren  kom.  for 
m  Itttmm  éLjéc  Gfcnvej  over  de  islagte  Sumpe,  og  da  Mnterkulden  kom 
iMdI  €1  H^dp.  drog  han  ad  den  nærmeste  Vej  ind  i  Finveden.  hvor 
OC  brændte  alle  Vegne.  Landsens  Folk  kom  løbende  og  bad 
f  overgav  sig  selv  og  Landet  til  ham.  og  de  lod  sig  ikke 
aaia  oiod  saaledes  at  have  underkastet  sig,  men  forsynede  ham 
Levnedsmidler  og  viste  ham  al  Villighed  og  Gjæstfrihed. 
Derpan  drog  han  ind  i  Virend.  hvor  han  overalt  foV  frem  med  Ild    os 
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Sværd,  thi  Landsens  Folk  hverken  satte  sig  til  Modværge  eller  over- 
gav sig.  men  baade  Mænd  og  Kvinder  søgte  lil  alle  Sider  ud  i  util- 
gængelige Udørkener.  Næsten  overalt  paa  Markerne  laa  der  hojc  Sne- 
drivei.  og  Kulden  var  saa  haard,  at  diende  Børn  laa  og  frøs  ihjel 
ved  Brystet,  medens  Madrene  var  nær  ved  at  friste  samme  Skæbne 
og  trykkede  selv  halvdode  de  døde  Børn  i  deres  Favn.  Danskerne,  som 
ogsaa  led  ved  dette  barske  Vejrlig,  kunde  ikke  ligge  i  Lejr  om  Nat- 
ten og  ikke  holde  Vagt;  nogle  af  dem  tændte  Baal,  andre  segte  under 
Tag,  mere  bange  for  den  kolde  Luft  end  for  Sværd  og  Spyd.  og  tænkte 
mere  paa  at  værge  sig  imod  Kul- 
den end  imod  Fjenderne.  Va- 
rendsboerne  var  imidlertid  op- 
satte paa  at  afskære  Kongen 
Vejen  for  at  faa  ham  til  at 
slutte  Fred  med  dem ;  de  fæl- 
dede Træerne  i  Skovene  og 
spærrede  de  snævre  Kløfter,  han 
skulde  igjennem.  med  Træstam- 
mer, Landet  er  nemlig  rundt 
omkring  opfyldt  af  saa  håjje 
Klipper,  at  man  ikke  uden  ad 
store  Omveje  kan  komme  uden 
om  dem.  Denne  deres  Dristig- 
hed fik  Kongen  Nys  om,  medens 
han  sad  til  Bords,  og  saa  havde 
han  ikke  Taalmodighed  lil  at 
bie.  skjød  Bordet  til  Side.  sprang 
op  paa  sin  Hest  og  bad  sine 
Krigsfolk  følge  sig  og  sprængte 
i  fuldt  Firspring  hen  til  KJøften. 
harmfuld  over,  at  han  skulde 
sinkes  i  sit  Forehavende  ved 
de  lumpne  Hindringer,  en  Flok 
Bønder  lagde  ham  i  Vejen.  Dd 
en  af  hans  Mænd  ved  Navn 
Niels  bad  ham  om  at  styre 
sin  Vrede  og  undersøge  Sag-^n 
nøjere,  eftersom  de  dog  ikke 
rigtig  vidste,  hvorledes  den  forholdt  sig.  svarede  Kongen,  at  gifte 
Folk  altid  var  mest  bange  af  sig.  hvorved  han  sigtede  til,  at  Niels 
havde  holdt  Bryllup  Dagen  for  Hæren  brød  op.  Niels  blev  vred 
over  den  haanlige  Maade,  hvorpaa  hans  Raad  var  blevet  afvist, 
og  svarede,  at  han  snart  skulde  gjøre,  hvad  Svend  ikke  turde, 
og  gjengældle  altsaa  den  Beskyldning  for  Fejghed,  Kongen  havde 
udslynget  imod  ham,  ved  at  lade  ham  vide.  at  han  selv  var 
ræd,  og  de  Ord,  hans  Vrede  saaledes  lagde  ham  i  Munden,  var  i 
Virkeligheden  et  Varsel  om.  at  han  snart  skulde  dø.  Da  de  kom  ti! 
Kløften  sprang  Rytterne  af  Hesten,   og  skjønt  de  kun  var  slet  rustede. 


MW. 
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Nu  opgav^  Vårendboerne  Haabet  om  at  kunne  modstaa  ham  og  un* 
derkastede  sig.  Da  han  nu  saa\  hvorledes  alt  gik  efter  Ønske  for 
ham,  blev  han  saa  overmodig  af  den  Medgang,  han  havde,  at  han  be- 
sluttede at  brede  sig  over  hele  Sverige,  men  den  overvættes  stærke 
Kulde  og  den  Svaghed,  Hestene  blev  overfaldne  af  som  Følge  af  de 
vanskelige  Veje  og  Mangel  paa  Foder,  hindrede  hans  Fremtrængen.  De, 
som  havde  mistet  deres  Heste  og  maatte  gaa  ti!  Fods,  lagde  nu  det.  de 
havde  at  bære.  paa  deres  Stalbrødres  Heste,  drev  dem  foran  sig  og 
gav  sig  uden  Kongens  Vidende  paa  Hjemvejen.  Da  det  til  sidst  gik  op  for 
ham,  at  Hæren  listede  sig  bort,  kom  han  dens  hemmelige  Tilbage- 
tog i  Forkjobet  ved  at  give  Krigsfolkene  Lov  til  at  drage  hjerti  og  begav 
sig  selv  strax  ad  en  Gjenvej  til  Skaane.  Karl  haabede  nu  i  Tillid 
til  de  Gisler,  der  var  bleven  stillet,  at  han  frit  og  trygt  kunde  vende 
tilbage  til  Halland  med  sin  Broder  Knud.  Da  de  næsten  var  komne 
til  Grænsen  dér,  blev  de  budne  til  Gilde  af  Folkene  i  Finveden,  som 
skjulte  deres  snedige  Anslag  under  Gfæstevenskabets  Maske,  og  de 
sad  største  Delen  af  Natten  og  svirede  med  dem.  Da  de  var  bleven 
mægtig  drukne,  fik  de  anvist  NatteSeje  i  en  tom  Lade  tillige  med  deres 
Følge,  som  ogsaa  havde  sig  en  god  Rus.  Da  de  laa  i  den  dybeste 
Søvn,  stængede  Finvedfolkene  Dørene  udvendig  og  stak  lid  paa  La- 
den. Største  Delen  af  den  var  allerede  brændt  og  næsten  lagt  \  Aske, 
inden  de  drukne  Mennesker  mærkede  noget  til  Heden.  Omsider,  da 
Ilden  var  ganske  tæt  ved  dem,  kom  de  paa  Benene  og  styrtede,  nøgne 
som  de  var,  til  Dårene,  men  saa  opdagede  de,  at  de  var  lukkede 
udvendig  fra.  ilden  trængte  paa  derinde,  og  Fjenderne  udenfor  for- 
mente dem  at  komme  ud.  Den  Ulykke,  der  var  lige  for  Haanden,  be- 
tog dem  imidlertid  Frygten  for  den,  der  kunde  komme  senere,  og  de  an- 
saa  den  Fare.  de  i  Øjeblikket  var  stedte  i.  for  værre  end  den.  der 
ventede  dem  udenfor.  Da  Danskerne  altsaa  hellere  vilde  falde  for  Sværd 
end  brænde  op.  stemte  de  sig  af  al  Magt  imod  Dårene  og  sprængte 
Bommene,  idet  de  ikke  betænkte  sig  paa  at  undfly  én  Fare  og  styrte  sig 
i  en  anden.  Nogle  haabefulde  unge  Mennesker,  som  Karl  havde  optaget 
i  sit  Felge  for  Frændskahs  Skyld,  blev  af  disse  Umennesker,  der 
ikke  havde  Medlidenhed  med  deres  unge  Aar.  under  Haan  og  Spot  nøgne 
til  Skindet  tvungne  ned  under  Isen  paa  Nisaa,  og  der  fandt  de  deres  Død 
og  Grav.  Saaledes  strandede  dette  store  Tog  paa  nogle  faa  Bøn- 
ders Svig. 

Nogen  Tid  efter  rejste  Almuen  i  Skaane  sig  imod  Hovidsmæn- 
dene  og  stævnede  væbnet  til  Ting  i  Arnedal.  Hver  Gang  Folkene  i 
denne  Landsdel  nemlig  fandt  de  Byrder,  der  lagdes  paa  dem,  for  tunge, 
satte  de  sig  altid  med  Magt  til  Modværge  imod  den  Uret,  de  mente  til- 
føjedes dem ;  naar  Almuen  der  synes,  at  dens  Aag  bliver  for  tungt,  plejer 
den  saaledes  altid  at  gribe  til  Vaaben  for  at  værne  om  sin  Frihed.  Kongen 
var  bange  for.  at  disse  Uroligheder  skulde  udvikle  sig  til  sterre  Forstyr- 
relser j  Riget,  og  for  at  faa  Bugt  med  dem  drog  han  derfor  fra  Sjælland 
over  til  Skaane  og  indfandt  sig  i  Tillid  til  den  Krigsstyrke,  han  havde  med, 
paa  Bøndernes  Ting.  Selv  mødte  han  vaabenløs  frem,  men  havde  nogle 
væbnede  Ryttere  med.   for  at  det  mere   skulde  se   ud,   som  om  han  var 
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ingen  Skygge  af  det  gamle  Fjendskab,  de  selv  eller  deres  Fædre 
havde  næret  til  hinanden,  formørkede  det  ny  Venskab.  Men  (o  op- 
rigtigere dette  blev,  des  mistænkeligere  fandt  Kongen  det.  Han  pas- 
sede i  Stilhed  paa  dem,  men  turde  ikke  aabcnlyst  lægge  sig  ud  med 
dem,  fordi  han  indsaa,  at  største  Delen  af  hans  Magt  var  gaaet  bort 
fra  ham  med  Valdemar,  paa  hvis  Lykke  han  ikke  havde  taget  i 
Betænkning  at  støtte  sin  egen.  Uagtet  han  derfor  nærede  Mistro  til  dem 
begge,  la^de  han  Skful  derpaa  for  ikke  at  røbe  det  Had«  han  bar  paa.  De 
mærkede  godt.  at  Kongen  forstilte  sig  over  for  dem,  og  begjærede  derfor 
Orlov  for,  som  de  sagde,  at  se  til  deres  Godser  i  Sverige,  og  da  de 
havde  faaet  den,  drog  de  over  til  Kong  Sverker  dér,  men  i  Virkelig- 
heden var  Knuds  Ærind,  at  han  vilde  bejle  til  Sverkers  Datter.  Sverker 
tog  saa  venlig  imod  dem,  at  han  i  Haab  om  det  tilkommende  Svogerskab 
tilbød  at  gjøre  dem  lil  sine  Arvinger  med  Forbigaaelse  af  sine  egne 
Børn.  hvad  enten  det  nu  var  hans  Sønners  Uduelighed  eller  den 
udmærkede  Bejlers  høje  Byrd,  der  drev  ham  dertil.  Da  de  kom  til- 
bage til  Danmark,  viste  Kongen  dem  endnu  mere  Uvilje,  fordi  de 
havde  sluttet  Venskab  med  hans  Fjende.  Knud  drog  til  Jylland  og 
Valdemar  til  Ringsted,  men  Svend  fulgte  over  Hals  og  Hoved  efter  ham 
did,  og  da  han  havde  truffet  ham,  overfusede  han  ham  længe  med  Skjælds- 
ord  og  Bebrejdelser  for  Troløshed  og  Forræderi.  Da  Valdemar  nægtede 
sig  skyldig,  kom  han  frem  med  et  Brev,  han  selv  havde  sat  sam- 
men, og  som  med  Forsæt  var  uden  Underskrift ;  det,  sagde  han.  havde 
han  faaet  fra  sine  Venner,  og  deri  stod,  at  han  og  Knud  havde 
sluttet  Forbund  med  Sverker.  Skjønr  Valdemar  ellers  var  alt  andet  end  let 
til  ar  blive  vred,  blev  han  over  al  Maade  opbragt  over  det  løgnagtige  Paa- 
fund  og  betænkte  sig  ikke  paa  at  give  sit  Hjærte  Luft  og  skjælde  Kon- 
gen Huden  fuld.  Beskyldningen  for  Troløshed  gav  han  ham  igjen 
og  brød  sig  ikke  længer  om  at  forsvare  sig,  men  blot  om  at  give  ham  onde 
Ord;  de  udmærkede  Bedrifter,  han  havde  udført,  og  de  Besværligheder, 
han  havde  paataget  sig  for  ham,  blev  han  nu  lønnet  for  med  Løgn 
og  Sladder,  sagde  han.  Kongen  blev  saa  forbitret  over  det  Frisprog, 
han  førte,  at  han  vilde  have  ladet  ham  gribe,  hvis  hans  Hirdmænd 
ikke  havde  undslaaet  sig  derfor,  thi  de  holdt  meget  mere  af  ham  end  af 
Kongen.  Senere  kærede  Valdemar  i  Jylland  over  den  Tort,  Svend  havde 
gjort  ham,  og  skaffede  ham  derved  mange  Fjender  paa  Halsen.  Han 
sejlede  sammen  med  Knud  over  til  Sjælland  med  hele  den  jydske  Flaade, 
ikke  fordi  det  var  hans  Agt  at  paaføre  Kongen  Krig.  men  for  ved 
nye  Bestemmelser  bedre  at  sikre  sig  imod  Troløshed  fra  ham  for 
Fremtiden.  Svend  mødte  ham  med  et  Følge  af  væbnede  Mænd  ved 
Sundby,  en  Landsby,  der  ligger  ved  Havet,  og  her  forhandlede  de  hele 
Dagen.  Omsider  kom  de  til  Enighed,  og  ved  Sengetid  vendte  Kongen  til- 
bage til  Roskilde. 

Imidlertid  kom  der  Tidende  om.  at  Venderne  var  komne  til  det 
østlige  Sjælland  med  en  usædvanlig  stor  Flaade.  Da  de  allerede  tidligere 
havde  hærjet  alle  Markerne,  gik  de  alle  de  Steder  forbi,  hvot  der 
intet  Bytte  var  at  faa,  og  agtede  at  overrumple  Roskilde.  De  undlod  at 
stikke  Ild  paa  Husene,   for   at  Røgen  ikke  skulde  røbe  dem    De  var  i  sig 
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og  nødte  dem  ti!  for  Alvor  at  fly  over  Hals  og  Hoved,  men  omsider 
opgav  han  at  forfølge  dem  yderligere,  fordi  deres  Heste  var  saa 
raske,  sluttede  sig  til  Kongens  Rytterskare  og  gav  sig  igjen  til  at  hugge 
løs  paa  Fodfolkene.  Saa  opsatte  var  de  flygtende  endnu  paa  at  plyndre,  at 
de,  medens  de  rendte  af  Sted,  flaaede  Huderne  af  Faarene,  de  havde 
dræbt.  Hvor  maa  de  Mennesker  dog  ikke  have  været  havesyge,  efter- 
som de,  medens  de  var  stedte  i  den  yderste  Fare  og  havde  kastet 
deies  Vaaben,  ikke  kunde  bekvemme  sig  til  for  at  bjærge  sig  at  give 
Slip  paa  et  usselt  Bytte,  der  blot  hindrede  dem  i  defes  Flugt! 
Nogle  faa  af  dem  naaede  ned  til  Strandbredden  og  svømmede  ud  til  de- 
res Skibe,    nogle,   som  air  f^r  ^Il'^v:Il'^■  ^ul.u^   pr.^is*-  j  rip^^t-"    r-^tijte  blinde 


'k'-^ 


^ 


A 


^^ 


Cw\f  jnoe 
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af  Rædsel  ud  i  Vandet  og  druknede  i  Massevis,  saa  det  Liv.  de  var 
saa  opsatte  paa  at  bjærge  for  Fjendernes  Vaaben,  maatte  de  lade  i 
Havets  Bølger.  Imidlertid  søgte  de  vendiske  Ryttere,  idet  de  sprængte 
frem  som  fra  et  Baghold,  ved  Overrumpling  at  fravriste  Kongen  Sejren, 
saa  Danskerne,  der  troede,  at  Kampen  var  til  Ende,  maatte  til  at  slaas 
igjen.  Deres  Tapperhed  fik  Bugt  med  Venderne,  som  over  Hals  og  Ho- 
ved gav  sig  paa  Flugt  og  var  saa  ivrige  efter  at  komme  i  Sikkerhed  for 
Fjendernes  Sværd,  at  de  i  kvindagtig  Angst  med  deres  Heste  satte  ud 
over  en  Klint  og  omkom,  saa  de  med  lemlæstede  Legemer  maatte  lade 
Livet  imellem  Stenene,  medens  de  ikke  havde  haft  Mod  nok  til  at  vove  det 
i  Kampen.  Saa  stort  var  Blodbadet,  Danskerne  havde  anrettet,  af  der 
knapt  var  Folk  nok  til  at  ro  Skibene  bort. 
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OK  at  id 
:  Kncncr  i 
méa  Uocott,  h 

■M     wCOuCfWC    V    HCftBg 

fffli   løvede   hHB   ttv  Ti 

Hicip  OK   skaffede   iVi^fr   ti   Vcfe  Ted 

Hcarik.  bTB  Vcasåab  i±e    w   sm    nyiact    son    let 

Inct  PcHgOK.  visie  Im  s«  MMacftid  kan  Btfet  ot^ 

Mcd  Hcjuyu  tfl«'  brad  Ina  Itnrde  levet,   bvad   cfltcfli  det  im 

v«r.  fer«  Ihm  iUkc  vilde,  dier  fordi  In  ikke  kunde. 
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VeehenoMcr.  o«  hele  Leodet  tmr  Uevct  boldi  for  Ker  ved  den  Fejl.  Kon- 

gen  hevde  befeeet. 

Dn  Svend  nn  nrietvjvlede  on  et  kanne  effaMdpe  Ulykkoi,  ap> 
ønr  han  et  efrsrge  d«  Ferer.  der  troede  fni  Soroveme.  og  siv  sis 
i  Seeden  derfor  til  et  \xggfi  Vind  pee  ei  siltxe  sig  imod  Lendcts  ^ne 
Bom.  Hens  Mutenke  vaeKoede  pee  ny.  og  han  pønsede  pea  et  overmmple 
Valdemar  i  åea  Tanke,  ai  nær  ben  fik  skilt  sig  af  med  den  ene  af 
dem«  der  voldte  ham  saa  meget  Besvær,  vUde  ban  lettere  kunne  tage  det 
op  med  den  anden  Da  hen  meme.  at  han  lettere  kunde  udføre  stt  For- 
eøf  med  Liot  end  med  Megt.  gav  han  sig  paa  Re^  ti1  sin  Svigerfader 
Konred  onder  Peaakod  af.  at  han  vilde  kræve  sin  Hustrus  iMedgifi.  o« 
Mendt  dem.  hen  valgte  til  at  ledsage  sig,  var  ogsaa  Valdemar,  dels 
/ordi  hen  ikke  fandf  det  tikken  at  lade  ham  blive  hiemme.  og  dels 
fordi  han  vikSc.  at  Konrad  &kutde  holde  ham  i  Fængsel.  Veldemer. 
•om  fra  adskillige  af  sine  Venner  havde  faaet  Breve  om  den  Svig. 
Kongen  pønsede  paa,  bebrejdede  ham.  da  han  kom  til  Slesvig,  med 
rene  Ord  hans  Troløshed  og  mindede  ham  derhos  om,  hvor  tro  og 
tappert  han  havde  tjent  ham.  Da  Kongen  nægtede  at  have  ondt  i  Sinde 
imod  ham.  viste  han  ham  Brevene,  han  havde  modtaget,  then  Underskrif- 
teroe havde  han  skaarel  af.  Han  bad  ham  dernæst  huske  paa.  at  de  ypperste 
af  barn  Krigsmænd  havde  han  skaffet  ham.  at  han  for  hans  Skyld  ikke 
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havde  skaanet  sig.  men  faaet  svære  Saar.  og  at  han  bestandig 
havde  haft  den  største  Andel  i  de  Sejre,  Kongen  havde  vundet,  og 
nu.  klagede  han,  blev  han  lil  Tak  for  sine  store  og  gode  Gjernin- 
ger  lønnet  med  Svig  og  Falskhed.  Han  lovede  ikke  desto  mindre  at  følge 
med  ham,  men  det  skulde  han  vide,  sagde  han.  at  hvis  han  fik  sit 
svigefulde  Anslag  udført,  var  del  sin  Ondskab  og  ikke  sin  Kløgt,  hart 
kunde  takke  derfor,  Svend  søgte  at  fjærne  hans  Mistanke  ved  i  høje- 
ste Grad  at  forstille  sig.  thi  selv  saa  stor  en  Troskab  kunde  ikke  faa 
ham  til  at  opgive  sit  troløse  Forsæt.  Det  stod  uigjenkaldelig  fast  for 
ham.  at  han  vilde  bringe  det  til  Udførelse,  og  saaledes  kom  han  ril 
Stade,  hvor  han  gjæstede  Ærkebiskop  Hartvig  af  Bremen,  Han  bad  denne 
om  at  give  ham  en  Mand  med,  der  kunde  vise  ham  Vej  paa  Re- 
sten af  Rejsen,  men  det  vilde  Ærkebispen  ikke.  og  han  fik  derfor 
Valdemar,  som  han  vidste  var  hans  meget  gode  Ven.  til  at  bede  ham 
derom.  Ærkebispen  kaldte  nu  Valdemar  afsides  og  aabenbarede  ham, 
hvad  Kongen  pønsede  paa-,  han  havde  med  velberaad  Hu  sagt  Nej 
til  hans  Anmodning,  fordi  han  skjønnede,  at  det  vilde  blive  til  Val- 
demars Skade,  om  han  opfyldte  den.  For  at  det  imidlertid  skulde  se 
ud,  som  om  han  gjerne  vilde  tjene  Kongen,  lod  han.  som  om  det 
ikke  stod  i  hans  Maet,  men  opfordrede  ham  til  at  henvende  sig  om  Led- 
sagelse til  Henrik,  som  haade  var  mægtigere  og  højere  paa  Straa  end  han. 
saa  skulde  de  alle  tre,  han  selv  og  Svend  og  Valdemar,  sende  Bud  til 
ham  og  anmode  ham  derom.  Da  Henrik  havde  hørt,  hvad  Sendemændene 
havde  at  forebringe,  skjonnede  han,  at  Kongen  pønsede  paa  Svig,  og 
vilde  redde  Valdemar,  hvorfor  han  svarede,  at  det  ingen  Nytte  var 
til,  at  Svend  bad  ham  om.  hvad  han  lettere  kunde  opnaa  ved  at 
henvende  sig  til  sin  Svigerfader.  Derpaa  tog  han  Valdemars  Sende- 
mand til  Side  og  fortalte  ham,  hvor  stor  Fortræd  det  kunde  volde 
hans  Herre,  om  han  opfyldte  hans  Begjæring,  og  at  han,  hvis  han 
ikke  vendte  om,  vilde  udsætte  sig  for  det  værste,  naar  han  kom  til  Konrad. 
Svends  Sendemand  drog  nu,  efter  at  de  to  andre  havde  givet  sig  paa 
Vej  til  Stade  igjen.  til  Konrad,  hvem  han  meddelte,  at  Kongen  havde 
nogle  af  sine  Frænder  mistænkte;  der  havde  før  været  Fjendskab  imel- 
lem dem,  men  nu  havde  de  indgaaet  Svogerskab  og  forligt  sig.  Den  ene 
af  dem  havde  han  ved  Svig  faaet  med  i  sit  Følge,  og  nu  vilde  han 
gjærne  have.  at  han  skulde  holde  ham  i  Fangenskab,  fordi  han  ellers  var 
bange  for,  at  han  skulde  gjere  Oprør.  Derhos  bad  han  om  en  Mand, 
der  kunde  ledsage  dem  og  vise  dem  Vej.  saa  de  kunde  fortsætte  Rejsen 
lil  ham.  Da  Konrad  nu  spurgte,  paa  hvilke  Vilkaar  denne  Kongens  Fjende 
var  fulgt  med  ham,  svarede  han.  at  han  var  fulgt  med  ham  paa  Tro  og 
Love.  hvorpaa  Konrad  forbandede  Svends  Anslag  og  sagde,  at  det  ikke 
sømmede  sig  for  ham  nu,  han  var  en  gammel  Mand,  at  gaa  ind  paa, 
hvad  han  fra  sin  Ungdom  af  havde  skyet,  thi  det  var  i  Sandhed  skjæn- 
digt  om  en  gammel  Mand,  der  altid  havde  været  et  Mønster  paa 
Retskaffenhed,  nu  vilde  række  Haanden  til  Svig,  og  i  sit  Livs  Aften  sætte 
en  Plet  paa  sig,  som  han  hidtil  havde  varet  sig  for  Han  vilde  hel- 
lere se  sin  Svigersøn,  sin  Datter  og  det  Barn,  hun  havde  født  ham,  dingle 
i  Galgen    end    paa    sine    gamle    Dage  besmitte  det  Ry  for  Ærlighed  og 
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OprigMghcd,  han  havde  bevaret  i  saa  mange  Aar,  ved  at  begaa  en 
Skjændselsgjerning  og  paa  den  ugudeligste  Maade  hjælpe  en  anden  til  at 
sætte  hans  forræderske  Anslag  i  Værk.  Hvis  hans  Svigerson  uden  Svig 
aabenlyst  vilde  fejde  paa  dem.  han  var  bange  for.  sagde  han,  kun  i  saa 
^Tilfælde  skulde  han  finde  ham  rede  til  at  yde  ham  Hjælp.  Da  Svend 
*flk  den  Besked,  skammede  han  sig,  og  da  den  Vejviser,  han  havde  be- 
gjærct  til  Fortsættelse  af  Rejsen,  var  blevet  ham  nægtet,  rejste  han  hjem 
igjcn  til  Danmark. 

hn  stakket  Stund  efter  drog  Svend  fra  Sjælland  hemmelig  over 
til  Fyn  i  Haah  om  at  kunne  overrumple  og  gribe  Knud  og  Valdemar, 
der  opholdt  ^ig  i  Viborg.  Da  hans  Svig  blev  opdaget,  sendte  han 
Bud  til  dem.  at  han  var  kommen  for  at  tale  med  dem  og  ikke  for 
flt  angribe  dem,  saa  de  maatte  endelig  opgive  deres  ugrundede  Mis- 
tanke. Da  de  i  Forvejen  havde  faaet  Nys  om  hans  Svig,  idet  de  havde 
ladet  udspejde,  hvad  han  havde  i  Sinde  imod  dem,  og  ikke  længer 
•folede  paa  hans  Løfter,  fik  de  imidlertid  Jyderne  til  at  kaare  dem 
til  Konger.  Kongen  samlede  nu  sine  Krigsfolk  paa  Slottet  i  Odense,  hvor 
han  ju&i  paa  den  Tid  opholdt  sig,  og  gav  sig  til  nøje  at  spørge  dem  ud, 
snart  enkeltvis,  snart  alle  paa  én  Gang.  om  hvad  Troskab  han  kunde 
vente  sig  af  dem  i  den  Krig.  der  nu  var  for  Haanden.  Skjønt  de 
ivrig  svarede,  at  han  kunde  stole  paa  dem,  vilde  han  ikke  lade  sig 
nojc  med  et  slet  og  ret  Lofte,  men  forlangte,  at  de  skulde  bekræfte 
det  med  Bd.  Da  de  skulde  til  at  nyde  Sakramentet,  gik  Sune.  hvad 
enten  det  nu  var  den  Kjærtighed.  han  fra  gammel  Tid  nærede  til 
Valdemar,  eller  Harme  over  den  Uret,  han  selv  havde  lidt,  der  drev 
hum.  ene  ud  af  Slottet.  Der  blev  sendt  Folk  ud  efter  ham  for  at  kalde 
ham  tilbage,  og  de  spurgte.  h,vorfor  han  saa  pludselig  gik  sin  Vej.  Da 
han  blev  opfordret  til  at  vende  om,  beklagede  han  sig  over,  at  hans  Fæd- 
rcncgaard  var  bleven  taget  fra  ham.  Kongen  lovede,  at  han  skulde  faa 
den  tilbage,  men  Sune  svarede,  at  den  Retfærdighed  kom  for  sent,  og 
at  han  ikke  nu,  da  Lykken  gik  Kongen  imod,  vilde  tage  imod,  hvad  han 
havde  sveget  ham  for.  da  Lykken  var  med  ham.  Derfor  betænkte  han 
sig  da  ikke  paa  ene  at  gaa  over  til  det  stærkeste  Parti  og  efter  en  fornuf- 
tig Beslutning  at  falde  fra  den  Konge,  der  havde  forurettet  ham.  Han 
havde  derfor  god  og  gyldig  Grund  til  sit  Frafald  og  sogte  strax  til  Valde- 
mar, til  hvem  han  var  knyttet  med  Venskabs  Baand  fra  sin  Faders  og  Far- 
faders Dage, 

Da  Svend,  efter  at  hans  Folk  havde  svoret  ham  Troskab,  var 
vendt  tilbage  til  Sjælland,  blev  han  snart  angrebet  af  sine  Medbejlere 
med  den  jydske  Flaade.  Han  opholdt  sig  da  i  Roskilde,  hvorhen  han 
stævnede  den  tit  omtalte  Ærkebiskop  Eskild  med  den  skaanske 
Hær.  Da  de  var  komne,  spurgte  han  Peder  Thorstensen.  som  han  al- 
tid plejede  at  raadføre  sig  med,  hvorledes  han  bedst  skulde  tage  Vare 
paa  sine  Sager.  Denne  Peder  Thorstensen  skal  en  Gang.  da  Kongen 
spurgte  ham  til  Raads  om.  hvorledes  han  bedst  skulde  sikre  sin  Trone, 
have  svaret,  at  enten  burde  han  vise  sig  særlig  naadig  imod  Adel  og  Al- 
mue for  at  sikre  sig  imod  sine  Medbejlere,  eller  ogsaa  maatte  han  se  at 
tækkes    sine    Frænder    og  finde    sig  i,    at    de    var    virkelige     Konger, 
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medens  han  selv  nøjedes  med  Kongenavnet ;  ét  af  to  maatte  han 
gjøre,  ellers  var  der  ingen  Tvivl  om,  at  han  ikke  vilde  faa  lang 
Tid  at  være  Konge  i.  Kongen  fulgte  imidlertid  ikke  dette  gode  Raad  og 
tog  ikke  det  skyldige  Hensyn  til  sin  Vens  vise  Svar.  men  betragtede 
hans  gavnlige  Formaninger  som  taabelig  Snak,  ja,  han  blev  i  den  Grad 
optændt  af  Vrede,  at  han  helt  tabte  Besindelsen  og  ikke  kunde  dy 
sig  for  at  give  sin  Forbitrelse  Luft  ved  at  sige  med  en  dyr  Ed,  at 
saa  længe  han  havde  et  eneste  Skjold  tilovers,  vilde  han  bruge  det 
imod  ham.  Hertil  svarede  Peder:  .Jeg  har  altid  baaret  mit  Skjold  for 
dig,  men  jeg  er  bange  for,  at  det  ikke  vil  vare  længe,  før  du  faar  alle  dine 
Skjolde  nødig".  Kongen,  som  troede,  det  var  Havesyge,  der  talte  ud 
af  ham,  spurgte,  om  han  ikke  havde  faaet  nok  endnu,  hvortil  han 
svarede,  at  nok  havde  han  faaet,  men  han  var  bange  for.  at  ban 
ikke  fik  Lov  til  i  Ro  at  fordøje,  hvad  han  havde  faaet.  Da  Kongen  nu 
endelig  spurgte  ham,  hvad  han  skulde  gjøre,  raadede  han  ham  til  at 
drage  over  til  Skaane,  Folkene  dér  var  mere  til  at  stole  paa,  paa 
Sjælland  havde  han  flere  Fjender  end  Venner;  Jyderne  vilde  ogsaa 
betænke  sig  paa  at  forfølge  ham  der  over,  for  de  rystede  endnu  ved 
Mindet  om  Slaget  ved  Fodevig.  men  kom  de  til  Skaane  for  han,  vilde  de 
samle  Landsens  Folk  dér  imod  ham;  forsømte  han  at  drage  over  til 
dem,  tvivlede  han  ikke  om,  at  de  vilde  falde  fra  ham  og  gaa  over 
til  hans  Medbejlere.  Svend  sagde,  at  Peder  vist  vilde  have  været  af 
en  anden  Mning,  hvis  han  ikke  havde  kunnet  gjøre  sig  Haab  om, 
at  Valdemar  vilde  spare  hans  Hus  og  Hjem,  fordi  han  var  hans  Frille- 
søns Fosterfader,  men  hvis  de  overlod  Fjenden  Landet,  vilde  de  andre 
Folks  Gods  ikke  være  sikkert,  da  de  jo  ikke  stod  i  noget  særligt  Ven- 
skabsforhold ti!  Valdemar.  Saaledes  kastede  han  Vrag  paa  Peders  Raad, 
fulgte  sit  eget  Hoved  og  besluttede  at  bie  paa  Fjenden  i  Roskilde.  Da 
der  blev  knap  Tid  paa  Levnedsmidler,  solgte  han  adskillige  af  de  konge^ 
lige  Godser  for  at  skafife  Føde  til  sine  Folk.  Da  det  omsider,  efter 
at  han  havde  brugt  Pengene  for  mange  Godser,  saa"  ud  til,  at  han 
vilde  blive  nødt  til  at  lade  sin  Hær  gaa  fra  hinanden,  fordi  den  ko- 
stede ham  alt  for  meget,  fandt  Eskild,  som  forudsaa  et  almindeligt  Fra- 
fald, paa  en  List,  hvorved  han  vendte  den  truende  Fare  til  sin  Fordel. 
Han  betingede  sig  nemlig  først  i  al  Hemmelighed  hos  Fjenderne  en  stor 
Sum  Penge  som  Løn  for,  at  han  faldt  fra  Svend,  og  strax  efter  gik  han 
med  Skaaningerne  til  Kongen  og  klagede  over.  at  det  var  saa  knapt 
med  Levnedsmidler,  bad  ham  sende  dem  bort,  som  han  ikke  kunde 
underholde,  saa  meget  mere  som  de  jo  vilde  komme  til  at  forsynde  sig 
imod  Frændskab  og  Venskab,  naar  de  skulde  slaas  med  dem  af  deres 
Landsmænd  og  paarørende,  Fjenden  vilde  stille  i  Marken  imod  dem.  Ef- 
ter at  have  sagt  dette  forlod  han.  som  om  han  derved  havde  givet 
en  skjeilig  Grund  for  sit  Frafald.  Kongeborgen  med  de  skaanske  Krigs- 
folk. Kongen  sagde,  at  han  havde  fortjent  at  bøde  med  sit  Hoved 
for  sit  Frafald,  men  hans  Raadgivcre  fik  dog  ved  deres  forstandige  Fore- 
stillinger Bugt  med  hans  rasende  Forbitrelse,  idet  de  foreholdt  ham,  at 
det  pik  ikke  an  at  begynde  den  forestaaende  Krig  med  en  Forbrydelse 
og    Helligbrøde.    Da    allerede    største    Delen    af    Hæren    nu    var    remt, 
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pønsede  Koncea  pm  Fbgi  oe  begiiv  sig  i  stor  Hast  pu  Vejea  ad 
Falacer  til  ned  Uemen  af  Kri^olkene,  uden  at  selv  hjms  Raad- 
(jvere  havde  aoBea  Aaeise  om,  hvad  hans  Meoins  var  med  at  fiæme 
HS  iaa  Imø  fra  Bftm.  Da  det  gik  op  for  Krigsfolkene,  at  det  var 
FInigl.  kaa  QbiAk  paa.  bad  de  ham  om  dog  ikke  at  give  tabt.  Ir- 
Imui  havde  haldi  Sh^  os  lovede  ham  Sejr.  hvis  han  vendte  om.  De  sagde 
d«lMa»  m  haa  barde  vide.  at  de  var  Krigere,  som  tit  med  en  lille  Skare 
havda  iiiiiiaaihi  sttaie  Qendtlige  Hære,  og  at  han  ikke  burde  være 
fca^øe*  ^"^  ^  kaa  var  faa,  eftersom  han  saa  mange  Gange  havde  set  dem 
acpre.  Da  vide  ogsaa  være  den  største  Skam  og  Skjændsel  at  give  sig 
faa  Fiagl.  ivr  de  havde  kæmpet,  og  frivillig  overlade  Sejren  til  en 
^caée.  de  kunde  overvinde,  og  hvis  Sryrke  ikke  saa  meget  be> 
roede  paa  hais  egne  Kræfter  som  paa.  at  andre  var  bange  for  dem. 
De  bøde  ham  derhos  paa  Sinde,  at  han  ikke  fra  at  have  været  en 
lapper  Konge  maatie  blive  en  fejg  Romningsmand,  der  forlod  sine 
FA.  es  at  han  ikke  med  én  Flugts  Vanære  maatte  sa^e  en  Plet  paa  alle 
sine  flwnge  Sejre.  Da  de  ikke  kunde  faa  ham  til  at  opgive  sit  faste 
Fonct,  overvældede  de  ham  med  bitre  Smædeord.  nøjedes  ikke  med 
ai  bebreide  ham  hans  skammelige  Flugt,  men  føjede  Forbandelser  til  For- 
haaaelsen.  Derpaa  opmuntrede  de  hverandre  og  besluttede  at  byde 
Fieoden  Slag.  de  mente  nemlig,  at  naar  Fjenden  i  sin  Iver  efter  at 
forfølge  dem  stormede  frem  i  spredte  Flokke  og  uden  Orden,  vilde  det 
være  en  let  Sag  for  faa  at  faa  Bugt  med  de  enkelte  som  Folge  af 
Forfølgelsen  adskilte  Hobe.  Vaaben  og  Heste  havde  de  desuden  nok  af, 
og  det  kunde  ingen  Skade  gjøre  saa  mange  Mænd.  at  én  fejg  Hovids- 
mand  var  løbet  sin  Vej  Saaledes  opflammede  de  hinandens  Mod  og 
brændte  af  Begjærlighed  efter  ved  Krigermod  at  aftvætte  den  Vanære. 
Kongen  saa  skammelig  havde  paaført  dem.  De  biede  længe  paa  Fjenden 
uden  at  se  noget  til  ham,  thi  Jyderne  troede,  at  Svends  Tilbagetog  var  en 
Krigslist,  og  holdt  det  derfor  af  Frygt  for  Baghold  for  raadeligst  at  rykke 
langsomt  frem.  Omsider  opfordrede  Peder  dem  ti!  at  oplose  Hæren 
og  se  at  frelse  sig  hjem  hver  til  sit.  thi  det  var  overmaade  taabeligt, 
sagde  han,  at  holde  Slag,  naar  man  ingen  Høvding  havde.  Sjællæn- 
derne, som  jo  selv  var  hjemme,  forsynede  da  de  andre  med  Vej- 
visere og  Levnedsmidler,  og  alle  de  mange  Mennesker  naaede  lykkelig 
Og  vel  hjem.  De  fleste  af  dem  gik  siden  over  til  Knud  og  Valdemar 
og  skaffede  sig  derved  Fred.  thi  de  svor  Kongerne  Huldskab  og  Troskab 
og  søgte  ved  Lydighed  at  vinde  deres  Gunst.  Ulv  og  Thorbjørn  ud- 
mærkede sig  derimod  ved  deres  Troskab  imod  Svend ;  de  ansaa  del  for  en 
Skam  at  opnaa  Tilgivelse  paa  den  Maade  og  blev  grebne  i  deres  Hus  og 
sendt  i  Fangenskab  til  Kong  Sverker.  thi  de  vilde  hellere  saaledes  leve  i 
Udlændighed  end  underkaste  sig  Fjenden;  saa  herlig  var  deres  Standhaftig- 
hed, at  de  ansaa  det  for  en  større  Ære  at  bære  Lænker  end  at  kjøbe  sig 
Friheden  ved  Frafald. 

Efter  at  Svend  havde  tilbragt  tre  Aar  i  Landflygtighed  hos  sin 
Svigerfader,  døde  denne,  og  han  stillede  da  Sachsernes  Hertug  Henrik 
Gisler  og  lovede  ham  en  stor  Sum  Penge,  hvis  han  kunde  hjælpe  ham 
til  Higet  igjcn.    Hertugen  gik  ind  derpaa  for  den  tilbudne  Betaling,  rykkede 
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op  til  Dannevirke  med  en  stor  Hær,  slap  igjennem  ved  at  bestikke  Pori- 
vogteren  og  belejrede  derpaa  Slesvig,  som  han  brandskattede.  Ærkebiskop 
Hartvig  af  Bremen,  der  næst  efter  Henrik  var  Mester  for  dette  Tog,  sagde 
ved  den  Lejligiicd,  at  han,  som  havde  aabnet  Porten  for  dem,  havde  for- 
tient  at  hænges  med  Pengene,  han  havde  faaet  derfor,  ved  Siden  at 
sig,  for  at  andre  kunde  skræmmes  fra  at  begaa  en  saadan  Ugierning, 
naar  de  saa'  Forræderen  og  den  Betaling,  han  havde  faaet  for  sit  For- 
ræderi, hænge  i  den  samme  Strikke.  Dér  plyndrede  ^vend  en  uden- 
landsk Flaade  og  tog  en  Mængde  russiske  Varer,  som  han  gav  Krigs- 
folkene sotn  Sold.  hvorved  han  ikke  blot  for  Fremtiden  holdt  de  mange 
Udlændinge  borte,  men  ogsaa  bevirkede,  at  den  prægtige  Kj«bing  sank 
ned  til  en  lille,  uanselig  Landsby.  Sachserne  drog  uden  at  mode  nogen 
Modstand  igjennem  det  af  Indbyggerne  forladte  Land,  og  jo  længere  de 
rykkede  frem,  des  tøjleslosere  blev  de.  Sonderjyderne  var  nemlig  af 
Frygt  for,  at  de  var  for  faatallige,  flygtet  op  i  Nørrejylland,  der  var 
folkerigere,  men  under  Skin  af  Flugt  belavede  de  sig  paa  at  tage  Kampen 
op,  og  de,  som  tidligere  havde  lovet  Svend  Hjælp,  vilde  ingen  Bistand 
yde  ham,  da  han  kom  med  fremmede  Krigsfolk,  for  at  de  ikke  skulde 
faa  Ord  for  at  have  hjulpet  en  udenlandsk  Krigsmagt  imod  deres 
Fædreland. 

Omtrent  ved  denne  Tid  blev  Kong  Sverker  en  Nat.  da  han  laa  og 
sov,  dræbt  af  sin  Kammersvend.  Denne  Forbrydelse  straffede  Himlen 
lige  saa  hurtig  som  retfærdig,  thi  kort  efter  maatte  Magnus,  som  af  lønlig 
Attraa  efter  at  blive  Konge  havde  faaet  Svenden  til  at  begaa  dette  Mord, 
bøde  med  Livet  for  sin  skjændige  Underfundighed  ;  han  faldt  nemlig  i  et 
Slag,  han  holdt  med  Sverkers  Son  Karl,  som  han  ogsaa  var  opsat  paa 
at  skille  ved  Kronen,  efter  at  han  først  havde  berevet  ham  hans  Fader. 
Knud  blev  nodt  ti!  at  drage  til  Højsverige  for  at  trøste  sin  Moder.  Imid- 
lertid begav  Valdemar,  som  paa  Sjælland  havde  faaet  Tidende  om  den 
Forstyrrelse,  Tyskerne  anrettede  i  Jylland,  sig  skyndsomst  derover,  men 
lod  sin  jævnaldrende  og  Diebroder  Absalon  vende  tilbage  med  Paalæg 
om  at  faa  Knud  til  at  skynde  sig  over  til  ham,  saa  snart  han  kom  tilbage 
fra  Sverige.  Saa  meget  havde  det  at  have  ham  iblandt  sig  at  sige  for 
Jyderne,  at  de  tapre  blev  endnu  taprere,  og  at  de  fejge  og  slove  fik  Mod 
til  at  gribe  til  Vaaben  for  Fædrelandet.  Han  sendte  hemmelig  Bud  til 
en  fornem  Sachser  ved  Navn  Henrik,  som  han  alt  for  nogen  Tid  siden 
var  kommen  i  Svogerskab  med.  idet  Henrik  havde  faaet  en  Frænke  af 
ham  til  Ægte,  og  bad  ham  indstændig  for  gammelt  Venskabs  Skyld  om  at 
egge  sine  Stalbrødre  til  at  rykke  frem  og  paa  enhver  mulig  Maade  søge 
at  faa  Hertugen  til  at  lade  være  at  drage  hjem,  da  han  snart  vilde  gaa 
imod  ham  med  sin  Hær.  Saa  stor  Tillid  indgjed  saavel  hans  Krigsfolks 
Mængde  som  deres  Ivrighed  ham. 

Da  Knud  i  Sverige  fik  Bud  om,  hvad  der  var  paa  Færde,  begav 
han  sig  med  et  udsøgt  Følge  til  Sjælland  og  vilde  uopholdelig  give  sig 
paa  Vej  til  Jylland.  Da  han  imidlertid  af  et  vældigt  Stormvejr  blev 
forhindret  i  at  sejle  derover,  udspredte  Soldaterne,  som  var  kjede  af  at 
vente,  et  Rygte  om.  at  Valdemar  havde  sluttet  Fred  med  Fienden, 
hvilket   de   foregav    nylig   at  have   hørt    af  en  Bonde.     Da  dette  falske 
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Rygte  kom  Knud  for  Øre.  bebrejdede  han  dem.  at  de  kunde  være  atai^ 
nemlige  nok  til  at  tale  saa  utilbørlig  om  den   Mand.   der   v<  ^  e|ø 

Liv  ved  at  gaa  imod  den  Fare.  der  truede  dem   alle.   og  o;  ,  dco 

til,  hvis  de  ikke  vilde  lovprise  Valdemar,  som   han    havde   ton\€ni,  i  Jb 
Fald  at  holde  deres  Tunger  saa  meget  i  Tomme,   at    de   ikke  kom  med 
uværdige   Bagvadsketser  imod   ham.      Esbern,   Skjalm    Hvides  SennesiB. 
som  var  Valdemars  saare  gode  Ven,  fordi  de  i  deres   Barndom  var  Werta 
opfostrede  sammPn,  bød  sig  ene  til  at  sejle  over  og  skafTe  Knud  Besid 
om,   hvorlunde  Sagerne  stod  i  Jylland,  og  han   kom  lykkelig  o^  rd  fn 
denne  dristige  og  farefulde   Rejse,  paa  hvilken   han    maatte   ro  sig  fren 
i   stadig  Kamp   med   de   rasende    Elementer.       Imidlertid    fik    Sacbsenx 
Kundskab  om.  at  hele  Jyllands  Stridsmagt  havde  samlet  sig  om  Vali}<Br. 
og  at  Fjenden  var  saa  talrig,  at  de  ikke  kunde  tage  en  Kamp  op  med  tes 
uden  ar  udsætte  sig  for  Fare  og  Nederlag.     I  sin    Forfterdelse  over  åcm 
Rygte  begyndte  Hertugen  ligesom  for  Spog  at  udfritte    Henrik  om.  ^^ 
hans  Smaakonge  var,  eftersom  han  vidste,  at  der   som    Følge  af  Svofff- 
skabet  var  stort   Venskab  imellem  ham  og   Valdemar.       Hennk  swtåt 
at  han  tænkte  paa  at  skjule  sig  i  Ørkener  og  deslige  Steder.     Da  Hertag« 
mærkede,  at  han  drev  Gjæk  med  ham,  lod  han   sin    for-^'  '-     '    - —  '  * 
Maade  at   spørge  paa  fare  og   bad   ham  alvorlig   og    intJ 
sige,  hvad  han  vidste.     Da  han  ikke  vilde  til  det  og  stau 
der  var  bleven  ham  betroet,  besvor  han  ham  ved   den    - 
det  romerske   Rige   skyldig,   at  komme  det  Anslag,    han    vidste.  F|eaw 
pønsede  paa,  i  Forkjøbet  ved  at  robe  det  og  ikke  fortie,  hvad  der  kMsåt 
blive  hans  Landsmænd  til  Fortræd,  og  den  Opfordring  kunde  Henrik  iiit 
modstaa.     Han  sagde  da.  at  det  var  sandt,  hvad  Rygtet  havde  fonair,  itf 
forestod  et  Slag,  som  de  aldrig  for  havde  oplevet    Mage   til,  og  »n  is 
der  slap  levende  fra  det,  bestandig  vilde  mindes  og  fortælle  om.    D<» 
Henriks   Meddelelse   indjog  alle   den  største   Skræk,    men    da  de  ^f^  j 
ham,  om  de  skulde  oppebie  Fjenden,  opmuntrede  han  dem  til  alle  mods« 
tage  imod  Slaget,  og  saaledes  delte  han  sin  Troskab    imellem  sid  V<b  I 
Bønner  og  Hertugens  Befaling,  idet  han  hverken  tilsidesatte  Hensyset  * 
hvad  hin  havde  bedt  ham  om.  eller  fortav,  hvad    der  angik  denne«  V^ 
færd.     Saa  stor  var  imidlertid  alles  Frygt,  at   de    forkastede  hans  hd 
og  Krigsfolkene,  der  var  opsatte  paa  at  vende   om,    benyttede  Aarai^ 
som   Paaskud.      De  sagde   nemlig,   at  da  Foraaret    stundede  til.  «t^j 
nødt  til  at  drage  hjem,  da  der  vilde  blive  knap  Tid  paa  Fisk.  saa  «U  i^ 
kunde  holde  Fasten,    som    de    burde.    Men  at   det.    de   saaledes  ifll»*  f 
Mangel    paa   de    nødvendige    Levnedsmidler,    kun    var  et  Paaskml.  t«*| 
ved  de  besmykkede  deres  Fejghed   med  Religionens    Navn.  kom 
lyst   for  Dagen   ved  den   Maade.   hvorpaa  de  drog    bort.    thi  den  Vd.  AJ 
havde  været  et  halvt  Aar  om.  da  de  kom.  tilbagelagde  de  nn  I  tre  0*1 
og    de    efterlod    sig  i  deres  overvættes  Iver    efter     ai    kontmc  hv^^l 
Sted  en  Mængde  Tros  og  andet,  der  kunde  sinke  dem.     Samtid^  «*] 
Esbern  tilbage  og  friede  ved  det  sikre  Budskab  om.    hvorluiKle 
stod.  Knud  fra  den  store  Tvivlraadighed  og  Bekymring,  hvori  hin  i 
været  stedt.     Kort  efter  anrettede  Venderne   saa   stort   et  Man^iefal^i 
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Fyn,  at  denne  Landsdel,  hvis  den  havde  lidt  saadant  et  Nederlag  til.  vilde 
være  kommen  til  at  ligge  helt  udyrket  hen  og  ikke  blot  være  bleven  haardt 
medfhgen.  men  fuldstændig  ødelagt. 

Svend  lod  sig  imidlertid  ikke  nøje  med  én  Gang  at  have  bedet 
Sachseme  om  Hjælp,  men  begav  sig  atter  til  Henrik  og  fik  udvirket, 
at  Venderne,  der  stod  under  hans  Herredømme,  skulde  fere  ham  over 
til  Danmark.  Paa  deres  Flaade  sejlede  han  til  Fyn,  hvor  Landsens 
Folk  tog  gladelig  imod  ham ;  han  begav  sig  til  Odense  for  dér  med 
sine  faa  Folk  at  forsvare  sig  imod  sine  utallige  Fjender.  Der  blev 
lovet,  at  Venderne  skulde  holde  Fred  med  dem,  der  sluttede  sig  til 
ham,  og  ikke  tilfeje  dem  nogen  Skade,  og  hvad  enten  det  nu  var  for 
at  faa  Fred  eller  fordi  de  satte  saa  stor  Pris  paa  Svend,  viste  Fyn- 
boerne en  saa  brændende  Iver  efter  at  skjærme  og  tjene  ham,  at  Mænd 
og  Kvinder  i  Skarevis  strømmede  til  ham  alle  Vegne  fra  for  at  kæmpe 
for  ham,  idet  de  ansaa  det  for  en  fortjenstlig  Gjerning  at  hjælpe  Kon- 
gens forfaldne  Sager  paa  Fode  igjen  imod  dem.  der  havde  bemægtiget 
sig  Riget.  For  yderligere  at  gjøre  det  af  med  ham  samlede  Knud 
og  Valdemar  hele  det  øvrige  Riges  Stridsmagt  til  Lands  og  til  Vands 
imod  Fynboerne,  og  den  var  saa  talrig,  at  den  let  vilde  have  kunnet 
faa  Bugt  med  de  faa  Folk.  der  var  paa  Fyn,  men  Valdemar  ynkedes 
over  dem,  der  endnu  var  i  Live,  og  mente,  at  den  haardt  medtagne  0 
burde  skaanes,  for  at  han  ikke  ved  at  tilføje  den  et  nyt,  usaligt  Neder- 
lag skulde  komme  til  at  gjøre  det  af  med  dem  af  Landsens  Folk, 
der  var  tilbage  og  derved  faa  Udseende  af  mere  at  have  skadet 
Land  og  Rige  end  Fjenden.  Han  holdt  derfor  for,  at  det  var  bedre 
med  Skade  for  sig  selv  at  finde  sig  i  Medbejleren  end  at  lemlæste 
Riget,  og  han  fik  da  Krigstoget  forvandlet  til  et  Raadslagningsstævne. 
Paa  hans  Foranledning  blev  der  nemlig  holdt  en  Samtale,  i  hvilken  det 
blev  vedtaget,  at  Svend  med  sin  Hird  skulde  begive  sig  til  Laaland  og 
holde  sig  i  Stilhed  der.  til  der  var  blevet  sluttet  en  fuldkommen  Fred 
imellem  ham  og  Knud  og  Valdemar.  Da  han  Dagen  efter  drog  til  Odense 
for  at  bade  sig.  hvilket  Knud  ikke  turde  være  med  til  af  Frygt  for  Svig, 
blev  han  af  Svend,  som  gjærne  vilde  vinde  hans  Venskab,  modtagen  med 
et  højtideligt  Optog  af  Klerker,  der  kom  ham  i  Møde  med  Helgenskrinene. 
Svend  førte  ham  derpaa  selv  ind  i  St.  Albani  Kirke,  og  ingen  andre  af 
deres  Raadgivere  end  Absalon  fik  Lov  til  at  følge  ind  med.  Da  de  var 
komne  ind  i  Sakristiet,  tog  Svend  Plads  og  sagde  r  „En  ond  Skæbne 
har  hidtil  misundt  mig  dit  Venskab,  Valdemar,  skjønt  jeg  altid  har 
været  vel  sindet  imod  dig,  og  min  Fader  derhos  Ikke  blot  har  taget 
Hævn  over  din  Faders  Banemand,  men  ogsaa,  efter  at  have  paaført  sin 
Farbroder  Krig,  med  Vaabenmagt  kjærlig  har  frelst  dit  Liv.  som  var  i 
Mordernes  Vold,  uden  at  du  havde  nogen  anden  til  at  beskytte  dig. 
Efter  ham  paatog  Erik  Lam  sig  Omsorgen  for  dig  saavel  som  for 
Riget,  for  at  det  Værk,  som  min  Fader,  hvem  han  længe  havde  tjent, 
havde  paabegyndt,  ikke  skulde  gaa  til  Grunde,  og  jeg  var  saa  den 
tredje,  som  værnede  om  dig  i  din  Ungdom,  og  det  skal  du  vide,  at 
jeg  ikke  har  været  mindre  ivrig  til  at  tage  Vare  paa  dig  end  de  andre. 
For  at  værne  dit  Liv  greb  jeg,  inden  du   endnu  var  kommen  til  Skjels 
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at  have  i  din  Tjeneste?  Men  for  at  man  ikke  skal  lægge  mig  til  Last, 
at  jeg  vender  en  Frænde  Ryggen,  vil  jeg  nu  alligevel  forsøge  at  hjælpe 
dine  Sager  paa  Fode  igjen,  skjønt  jeg  udsætter  mit  Liv  for  Fare  der- 
ved, men  jeg  gjor  det  ikke,  fordi  jeg  stoler  paa  dit  Løfte,  men  af  Med- 
ynk med  din  Vanskæbne.  Hvis  du  lønner  denne  min  Godhed  med  Falsk- 
hed og  Svig,  skal  du  ikke  bilde  dig  ind,  at  du  har  besnæret  min  Enfol- 
dighed med  dine  Kunster,  sig  saa  hellere,  at  det  er  vor  Ærlighed  og 
Ædelmodighed,  der  har  ledet  os  i  Fare".  No  forsikrede  Svend  med 
falske  og  hykleriske  Ord,  at  han  ikke  pønsede  paa  Svig,  og  lovede  ærlig 
og  redelig  at  søge  deres  Venskab,  saa  meget  mere,  som  han  ikke  havde 
nødig  at  sørge  hverken  for  sit  eget  eller  sine  Børns  Tarv.  Selv  var  han 
nemlig  saa  syg,  sagde  han,  at  han  næppe  kunde  have  et  Aar  igjen  al  leve 
i,  og  han  havde  ingen  Sønner,  som  han  burde  søge  at  skaffe  Riget.  Hvad 
andet  end  Synd  og  Skam  skulde  han  altsaa  kunne  faa  ud  af  at  handle 
troløst?  Han  vilde  derfor  hellere  finde  sig  i  sin  Skæbne,  hvor  bedrøvelig 
den  end  blev,  end  paadrage  sig  et  forsmædeligt  Rygte,  bedække  sit  Minde 
med  Skam  og  Skjændsel  i  Alverdens  Øjne  og  betale  en  stakket  Stund 
paa  Tronen  med  evig  Vanære. 

Da  Valdemar  havde  forladt  ham,  begav  han  sig  til  Laaland.  hvor 
han  ikke  nøjedes  med  nogle  faa  Hirdmænd,  men  hver  Dag  tog  ny  Krigs- 
folk i  sin  Sold,  og  efter  saaledes  betydelig  al  have  forøget  sin  Stridsmagt, 
oppebiede  han  des  tryggere  den  til  Sammenkomsten  berammede  Dag, 
jo  stærkere  han  blev,  i  den  Formening,  at  han  nu  kunde  forhandle  om 
Fred  med  sine  Medbejlere  som  med  Ligemænd. 

Paa  den  fastsatte  Tid  drog  Knud  og  Valdemar  til  Laaland  med 
hele  den  danske  Adel.  Da  Valdemar  plejede  at  omgaas  Svend  paa  en 
fortroligere  Maade.  begav  han  sig  til  ham  med  nogle  faa  Ledsagere, 
medens  Knud  stadig  nærede  Mistillid  til  hans  Ærlighed.  Svend  havde 
i  den  Tro,  at  Knud  vilde  komme  i  Følge  med  ham.  underkiebt  nogle 
af  sine  Mænd  til  at  yppe  Kiammeri  med  dem,  saa  der  blev  Bulder  og 
Strid,  og  til  paa  én  Gang  at  angribe  begge  hans  Medbejlere  med  væbnet 
Haand.  Da  han  nu  saa'.  at  Valdemar  ikke  havde  sin  Stalbroder  med, 
opgav  han  sin  Plan,  idet  han  mente,  al  der  ikke  vilde  være  synderligt 
vundet  ved,  at  den  ene  af  dem  blev  ryddet  af  Vejen,  naar  den  anden 
ikke  ogsaa  blev  det.  Valdemar,  som  godt  mærkede  hans  Forræderi, 
lod  som  ingen  Ting ;  Svend  plagede  hana^  med  overvættes  Smiger  og 
indbod  ham  til  en  fortrolig  Samtale  næste  Dag,  men  det  vilde  Valdemar 
ikke  gaa  ind  paa  undtagen  paa  det  Viikaar.  at  de  begge  hver  for  sig 
mødte  ene,  thi  han  var  saa  stærk,  at  der  ikke  var  den  Mand.  han  be- 
tænkte sig  paa  at  give  sig  i  Lag  med  paa  Tomandshaand.  Krigsfolkene 
fik  derfor  Befaling  til  at  holde  sig  borte,  og  de  talte  da  sammen  og 
sammenkaldte  Herredagen  til  næste  Dag.  Hvad  enten  det  nu  var.  fordi 
han  stolede  paa  sit  Frændskab  med  Valdemar,  eller  det  var  for  at 
skjule,  at  han  pønsede  paa  Svig,  gjorde  Svend  med  Knuds  Samtykke 
Valdemar  til  Voldgiftsmand  og  erklærede,  at  hvad  han  bestemte,  vilde 
han  gaa  ind  paa.  Valdemar  bestemte  da,  at  de  alle  tre  skulde  bære 
Kongenavn,  og  delte  hele  Riget  i  tre  Dele,  af  hvilke  den  ene  vai  Jyl- 
land, som  baade  var  stort  og  havde  en  til  sin  Størrelse  svarende  Folke- 
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mængde.  Sjælland  og  Fyn  den  anden  og  Skaane  med    tilhørende 
dele  den  tredje.     Som  den,  der  havde  foretaget   Delingen,  havde  han  Kcx 
til  at  vælge  forst,  og  han  valgte  da  Jylland  og   gav    derefter  Svetjd  Lm 
til  at  vælge.     For  ikke  at  blive  klemt  inde  imellem  sine  to  Medbciletv 
valgte   Svend   Skaane.   og   Øerne,    som   de   andre    havde    forbiga«ef  td 
deres  Valg,  tilfaldt  altsaa  Knud.     Den  sluttede  Overenskomst  bekrarfiedes 
med  Ed,   for  at  Frygt  for  at  krænke  Religionen    kunde   afholde  dem  fii 
Svig,  og  med  oploftede  Hænder  kaldte  de  Skaberen  til    Vidne  og  lod  sit 
ikke   nøje  med   at  stadfæste  deres   Pagt  med   menneskelige    Vidncsbjii 
men  skjød  Sagen  ind  under  Gud  og  nedbad  hans    Hævn   over  den.  s«b 
blev  mensvoren.     Bisperne  gav  ogsaa  deres  Ord   med   i   Laget  og  tnie^ 
dem.  som  brød  Forliget,  med  Kirkens  Band.     Derhos  blev  dei  vedtag 
at  de  strax  skulde  meddele  hinanden,  naar  nogen    satte   ondt  for  wffA 
af  dem.  for  at  Venskabet  og  Endrægtigheden   imellem  dem   ikke  sltuW« 
forspildes  ved   hemmelig   Bagvaskelse. 

Da  de  var  komne  overens  om  alt  dette,    drog    Knud   i  Følge  rod 
Valdemar  i   Forvejen  til  Sjælland,  som  var  tilfaldet   ham.    for  tt  rede  d 
Gjæstebud   fur  Svend,  som  havde  lovet   snart    at    følge     efter.     Da  !■ 
Dagen   efter   ftk   at   vide,   at  Svend   var   kommen    til  Ringsted,  drog  hv 
ham  i  god  Tro  i  Møde,  men  da  han  undervejs    medte   Provsten  i  Rrat 
sted,  som  fulgtes  med  den  tyske  Ridder  Radulf.    og   de   fortalte  ham,  ai 
det  var  blevet  meldt  Svend,  at  han  kom  med  et   talrigt  Felge  af  vsboedt 
Mænd.    fattede    han    Mistanke  og  besluttede  at  tage   sig   i   Agt.   tmAt 
han    ogpav    sit    Forsæt    at  drage  Svend  i   A\ode.     da    han  tog  det,  te 
havde  hørt,  som  et  Vidnesbyrd  om,  at  han  pønsede   paa   Svie    ••?  ^■'" 
sig  i  Stedet  for  til   Landstinget,   som  just  holdtes    den    Dag 
Tilløb    af  Almuen.     Valdemar,    hvis  Troskyldighed    var     større  c'ii;  rjr 
Mistænksomhed,     blev    i  Tillid   til   den   sluttede    Overenskomst    ved  dfl 
Forsæt   og   drog   lil   Svend,   hvorved   han   lagde    mere    Bestandigbed  ^f 
Forsigtighed  for  Dagen.     Der    stod    en    Hob    af   Kongens  Krigsfolk  #J 
stillede   fuldt  rustede  og  med   Paalæg  om  at  dræbe    Knud   og  Vaidea*^ 
i    Fald  de  indfandt  sig  der  begge  to,   men  da    Svend    saa*,   at  ckn  øBt] 
af    dem    holdt    sig    borte,    kaldte    han    Krigsfolkene    tilbage  og  suøvf 
Valdemar    med    mange    fagre  Ord.     Da  Valdemar     spurgte    liam.  H'* 
for    han    havde    væbnede   Mænd    om    sig,    skjont     der    ingen  Fire  '»I 
paa   Færde,    fortalre    han    ham.    hvad   Rygtet    havde    meldt,    o^  tb  *| 
Valdemar   overoste   ham  med    Bebrejdelser   for    hans    Troløshed,   ibc^  f 
han  sit  Anslag  og  forstod  at  give  det  Udseende    af.     at   han  rv  ^\ 
fra    at    tænke  paa    sligt.     Derpaa  drog  han   efter    Knuds  IndbyddxH 
Roskilde    for    at    deltage   i  et   Gjæstebud    dér.     hvor     Knud    w  Vi*  I 
Han    tilbragte    Natten    dér    med    Svir   og  Lystighed,    og  ved  D«|^*| 
gav  han  sig  med    et  lidet    Følge    ud    til    Thorberns     Gaard    tkk«  -^  | 
fra    Byen,    som    om    han   var   opsat    paa    at    se     til  sin  lille  Datter  * 
blev  opfosret  dé:r.     Der  fortælles,  at  Thorberns    Hustru   skal  Jan  «£  I 
at    det    undrede    hende,    at    han    kunde    finde    sig    i   at  naies  mi  'I 
Tredjedel  af  det  Rige,  han  havde  haft  helt   og    holdent,   og  disse  b»I 
lige  Ord    eggede   saa    paa  det  stærkeste   Svend    til   at  begaa  «ii  I* 
Hen    ad  Aften    kom    der    nogle  Foik.    som  Knud  havde  sen^  al  ^''l 
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hente  ham  hjem  til  Nadveren.  Thorbern  tog  overordentlig  venskabelig 
imod  dem,  og  da  de  spurgte,  hvorfor  Kongen  lod  vente  saa  længe  paa 
sig,  svarede  han.  at  Grunden  var.  at  han  havde  faaet  Hovedværk  af 
Osen  og  Dampen  i  Badstuen.  Svend  selv  undskyldte  sig  derimod  for, 
at  han  havde  tøvet  saa  længe,  med,  at  han  havde  fornøjet  sig  saa  meget 
over  sin  lille  Datters  barnlige  Sødhed.  Disse  modstridende  Forklaringer 
var  strax  Knuds  Sendemænd  paafaldende.  Da  han  efter  deres  Opfordring 
var  vendt  tilbage  til  Byen,  blev  der,  som  for  at  hædre  ham  som  den 
ældste,  anvist  ham  Plads  imellem  de  to  andre  Konger.  Da  Bordene  efter 
Maaltidet  var  bleven  tagne  bort,  og  Gildelystigheden  steg,  alt  som  Bæg- 
rene gik  flittig  rundt  i  Laget,  bad  Svend  om  et  Brætspil  og  gjorde  sig  til 
af,  at  det  Spil  var  han  overmaadig  dygtig  i,  thi  under  hans  Udlændighed 
havde  det  plejet  at  være  hans  største  Fornøjelse.  Disse  Ord  iød  vel 
som  Praleri,  men  i  Virkeligheden  indeholdt  de  jo  imidlertid  en  bitter 
Erindring  om,  hvad  han  havde  gaaet  igjennem.  Spillet  blev  der  imidler- 
tid ikke  noget  af,  da  der  ikke  var  noget  Tavlbord  at  opdrive.  Saa  gav 
en  tysk  Sanger  sig  blandt  andet  til  at  kvæde  om  Svends  Flugt  og  Land- 
flygtighed og  gav  ham  i  sin  Sang  adskillige  Skoser  og  Haansord.  Da 
Gjæsterne  satte  ham  skarpt  i  Rette  herfor,  skjulte  Svend  sin  Ærgrelse 
og  hed  ham  blive  ved  og  tage  Bladet  endnu  mere  fra  Munden  angaaende 
hans  Gjenvordigheder,  det  var  ham  en  stor  Fornøjelse  at  mindes  sine 
Ulykker,  nu  de  var  overstaaede,  sagde  han.  Da  Tusmørket  faldt  paa, 
og  der  som  sædvanlig  blev  bragt  Kjerler  ind,  kom  en  af  Svends  Krigs- 
mænd ved  Navn  Ditlev  tilbage  efter  kort  i  Forvejen  at  være  gaaet  bort 
fra  Gjæstebudet,  og  nu  stod  han  ganske  tavs  og  spejdede  efter  Lejlighed 
til  at  begaa  Udaaden.  Da  han  havde  staaet  saaledes  en  liden  Stund 
maalløs,  og  som  om  han  var  falden  i  Staver,  bredte  Knud  sin  Kappe  ud 
paa  Gulvet  og  bød  ham  tage  Sæde  paa  den  næst  ved  ham.  Han  takkede 
for  den  store  Ære.  Kongen  viste  ham,  men  gik  ud  og  kom  strax  efter 
ind  igjen  og  betydede  ved  et  næsten  umærkeligt  Nik  Svend,  at  han  skulde 
komme  hen  dl  ham.  Da  Svend  ikke  saa'  dette  hemmelige  Vink.  sagde 
Knud  til  ham.  at  Ditlev  hviskede  noget  til  ham,  hvorpaa  alle  Svends 
Mænd  stak  Hovederne  sammen  med  dem  og  gav  deres  Ord  med  i  Laget, 
men  saaledes.  at  ingen  af  dem,  der  sad  længere  borte,  kunde  høre,  hvad 
de  sagde.  Nu  var  det.  som  om  det  gik  op  for  Knud,  at  der  var  Svig  paa 
Færde;  han  krystede  Valdemar  i  sine  Arme  og  kyssede  ham.  Da  han 
ellers  aldrig  plejede  at  bære  sig  saaledes  ad,  spurgte  Valdemar,  hvad 
Meningen  var  med,  at  han  saaledes  kjærtegnede  ham,  men  han  vilde  ikke 
sige  det.  Imidlertid  lod  Svend  sig  af  en  Kpertesvend  lyse  ind  i  sil  Sove- 
kammer ad  en  Bagdør,  men  hans  Krigsfolk  blev  tilbage  i  Hallen.  De, 
som  han  havde  beskikket  dertil,  gik  strax  med  dragne  Sværd  løs  paa 
Knud  og  Valdemar.  Valdemar  sprang  imidlertid  hurtig  op  fra  sit  Sæde,  vik- 
lede sin  Kappe  om  Haanden  og  afbødede  ikke  blot  med  den  de  Hug. 
der  rettedes  mod  hans  Hoved,  men  gav  ogsaa  Ditlev,  der  styrtede  vold- 
somt ind  paa  ham.  et  saadant  Stød  for  Brystet,  at  han  styrtede  til  Jor- 
den. Valdemar  faldt  ogsaa  selv  og  blev  haardt  saaret  i  Laaret,  men  han 
kom    strax    paa    Benene    igjen,    og  uden    at  ænse    sit  Saar    brød    han 
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værdigede  ikke  de  mange,  der  spurgte  ham  om  hans  Navn,  noget 
Svar.  Ved  saaledes  standhaftig  at  holde  Tand  for  Tunge  banede  han 
sig  lykkelig  og  vel  Vej  imellem  Frenderne.  Midt  paa  Broen  mødte 
han  Radulf,  som  ikke  blot  forbandede  dem,  der  havde  begaaet  saa 
afskyelig  en  Niddingsdaad,  men  ogsaa  dem,  der  var  Medvidere  i 
den.  og  forsikrede,  at  han  ikke  i  fjærneste  Maade  havde  Del  i  den. 
Efter  ham  kom  Peder  Temme  farende  i  fuldt  Lob  og  truede  paa  en 
haanlig  Maade  ad  Absalon,  idet  han  løb  ham  forbi.  Da  han  var  naaet 
til  den  sondre  Port  paa  Hellig  Trefoldigheds  Kirkens  Gaard,  blev  Absa- 
lon imidlertid  angreben  af  en  talrig  Flok  fjendtlige  Krigsfolk,  som  svang 
deres  Sværd  over  hans  Hoved,  men  saa  kom  der  en  Mand  til  tillige  med 
nogle  andre,  og  han  ikke  blot  værgede  ham  med  sit  Sværd  og  ved  at 
bffde  for  ham  med  sit  Legeme,  men  truede  endogsaa  en.  der  vilde 
jage  sit  Spyd  i  Brystet  paa  ham,  med.  at  det  skulde  komme  ham 
dyrt  at  staa,  hvis  han  ikke  holdt  inde,  og  saaledes  hjalp  han  ham  til  at 
slippe  uskadt  derfra.  Absalon  gjorde  ogsaa  selv  sit  for  at  undgaa  at  blive 
gjennemboret,  thi  han  bukkede  sig  saa  betimelig,  at  Spydet  ikke  naaede 
længere  end  til  hans  inderste  Klædningsstykke.  Saaledes  sparede  Skæb- 
nen den  Mand,  der  skulde  blive  Fædrelandets  Støtte,  for  at  Haabet  om, 
at  Danmark  kunde  komme  paa  Fode  igjen,  ikke  skulde  gaa  fuldstændig 
til  Grunde.  Efter  at  være  sluppen  bort  fra  Roskilde  naaede  han  i  Løbet 
af  Natten  til  Gaarden  Ramsø,  hvor  Bonden  blev  meget  forbavset  over. 
at  han  saadan  kom  ene,  og  nær  var  gaaet  fra  Sans  og  Samling,  da  han 
fik  at  vide.  hvad  der  var  foregaaet  i  Roskilde.  Efter  at  have  faaet  en  frisk 
Hest  af  ham  begav  Absalon  sig  først  til  sin  Søster,  der  var  gift  med  en  Mand 
ved  Navn  Peder,  og  derpaa  til  sin  Moder,  som,  da  han  fortalte  hende,  at 
Knud  var  bleven  dræbt  og  Valdemar  haardt  saaret.  følte  større  Sorg  over 
den  Ulykke,  der  havde  ramt  dem,  end  Glæde  over,  at  Sønnen  var  slup- 
pen uskadt  -derfra. 

Imidlertid  ^ik  Valdemar,  som  kun  havde  faaet  to  af  sit  Følge  med 
sig,  opsat  paa  at  bjærge  Livet,  af  Sted.  uagtet  han  næsten  ikke  kunde  gaa 
for  det  Saar,  han  havde  i  Laaret,  men  Nøden  tvang  ham  dertil,  hvor  me- 
get Saaret  end  hindrede  ham;  i  den  Grad  kan  Frygt,  der  nager  Sjælen, 
overvinde  legemlig  Smerte.  Hans  to  Følgesvende  fik  skaffet  ham  en 
Hest,  og  det  traf  sig  saa,  at  han  kom  til  den  samme  Gaard,  hvor  Absalon 
kort  i  Forvejen  havde  været  og  fortalt,  hvorlunde  det  var  gaaet  ham. 
Da  han  fik  at  vide  af  Bonden,  at  Absalon  nylig  var  taget  hen  til  sin  Moder, 
fik  han  nogle  Folk,  som  var  godt  kjendte  med  Egnen,  til  at  vise  sig  Vej 
og  skyndte  sig  efter  ham;  saaledes  hjalp  den  overhængende  Nød  og  Fare, 
som  plejer  at  gjøre  de  svage  haardfore.  ham  til  at  bære  sine  Legems- 
smerter.  Dér  b!ev  hans  Saar  plejet,  og  efter  at  have  faaet  Laaret  forbundet 
tilbragte  han  Resten  af  Natten  der. 

Ved    Daggry    sammenkaldte    Svend    Byens  Borgere    og  kærede  for 

dem   over.   at   hans   Medbejlei:e  om  Natten    forræderisk   havde   overfaldet 

ham,    fremviste    sin    Kappe,    som    han    selv    med    Flid    havde    stukket 

,  Huller  i.    og    sagde,    at    Knud    og    Valdemar    havde    krænket    Giæste- 

f  venskabets    Ret,    kaldte    dem    Menedere.    Røvere    og  Mordere,    takkede 

Gud,   fordi  han   ved   den  enes   Død  havde  forebygget  den  Niddingsdaad, 


'—         ■  ■■  Ar.  bvur  FfeødcB  mtnd^i   taruNtc 
EÉbcm  OMd   en   FVric  F«lk  od    p«a    uben   M 
biB  idv   ▼«',   for  at  étt,    aaar    luui    sablede 
^^**c  kaøde  se   ham.    skulde   se 
Oe  oaéer  Esberm  Aafvael  Tiste  der  s« 
kiw  de  BBT  dflst    Udseende 
_^  ^    ffa^    !>•  ViUriMT  OBBMler  havde  be 
"  n*^,  b«i  Esben  ea  Tammennand.  der 
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ham  derfor,  bad  han  Esbern  give  det  Udseende  af,  at  han  gjorde 
del  nødtvungen.  Esbern  indfandt  sig  da  en  Dag  i  hans  Værksted, 
hvor  der  var  helt  fuldt  af  Bønder,  og  bad  ham  forst  med  gode  Ord 
om  at  gjøre  det.  og  da  han  vægrede  sig  derved,  lagde  han  Haand  paa 
ham  og  førte  ham  bunden  bort.  og  saa  gjorde  han  det.  Ved  saaledes  at 
give  det  Udseende  af,  at  der  var  ovet  Vold  imod  ham,  magede  lian  det 
altsaa  saa.  at  han  adlød  og  tjente  sin  Ven,  uden  at  Svend  kunde  straffe 
ham  derfor.  Efter  at  Esbern  nu  havde  faaet  Skibet  forsynet  med  de 
fornødne  Redskaber  og  med  Levnedsmidler,  gik  Valdemar  ved  Natte- 
tid til  Søs  med  sine  Folk,  men  saa  rejste  der  sig  pludselig  en  Storm, 
og  Havet  kom  i  et  usædvanligt  Oprør.  Mægtige  Bølger  overskyllede 
Stridsmændene,  saa  de  blev  i  den  Grad  forfrosne,  at  de  ikke  kunde 
røre  et  Lem  og  derfor  ikke  kunde  sætte  Sejlene,  som  Sejladsen  krævede 
det.  Stormen  var  saa  stærk,  at  Raaen  knækkede  og  gik  over  Bord, 
og  Regnen  skyllede  i  den  Grad  ned,  at  den  gav  lige  saa  meget  Vand 
inden  Bords  som  Bølgerne.  Styrmanden  gav  Skibel  helt  til  Pris  for 
Vind  og  Vove,  ihi  da  han  ikke  vidste,  hvordan  han  »kulde  styre, 
slap  han  Styret  og  lod  Vinden  raade,  som  den  vilde.  Luften  iyste  af 
en  Mængde  Lyn,  der  fulgte  Slag  i  Slag  efter  hverandre,  og  Tordenbragene 
buldrede.  Omsider  drev  den  rasende  Storm  dem.  uden  at  de  vidste, 
hvor  det  bar  hen,  ind  under  en  0.  hvor  de,  da  Ankere  ikke  mægtede  at 
holde  Skibet,  slæbte  det  paa  Grund  op  imellem  nogle  Træer,  hvis  Grene 
de  bøjede  og  stak  ned  i  Spygatterne,  og  paa  den  Maade  fortøjede  de  det. 
saa  det  ikke  kunde  vælte  og  blive  slaaet  i  Stykker.  Samme  Nai  stran- 
dede en  vendisk  Flaade  paa  femten  Hundrede  Skibe,  der  havde  lagt  ind 
ved  Halland.  De  af  Besætningen,  der  slap  levende  i  Land,  maatte  springe 
over  Klingen, 

Ved  Daggry  gav  Valdemar  sig  atter  til  Søs,  efter  at  Folkene 
var  komne  til  Kræfter  ved  Hjælp  af  de  Levnedsmidler,  Esbern  havde 
forsynet  Skibet  med,  og  naaede  Jylland  med  god  Bør.  Han  begav  sig 
til  Viborg,  hvor  han  paa  Tinge  kærede  over  Svends  Svig  og  vakte  Sorg 
i  allés  Sind  ved  den  bedrøvelige  Fortælling  om.  hvad  han  havde  oplevet. 
Synet  af  hans  Saar  vakte  lige  saa  stor  Deltagelse  for  ham  som  Tillid  til 
hans  Ord,  saa  det  er  ikke  let  at  sige,  om  det  Saar  mest  var  ham  til  Gavn 
eller  til  Fortræd. 

Da  Svend  fik  Nys  om,  at  han  var  flygtet,  lod  han  Skibene,  som 
han  havde  ladet  ødelægge,  gjøre  i  Stand  igjen  og  agtede  sig  over  til 
Jylland,  men  saa  øvede  Absalons  Moder  og  Søster  med  mandigt  Mod 
en  herlig  Daad.  For  at  smke  Kongens  Afrejse  lod  de  nemlig  ved 
Nattetid  hugge  Huller  i  de  Skibe,  han  agtede  sig  af  Sted  med.  saa 
Svend  maatte  tøve  en  god  Slund,  medens  de  blev  gjort  i  Stand  igjen. 
Da  han  omsider  havde  faaet  dem  alle  sammen  i  Orden  igjen  og  var 
naaet  over  til  Fyen.  besluttede  Valdemar,  som  holdt  for,  at  det  var 
bedst  al  møde  sin  Fjende  saa  hurtig  som  muligt,  at  hindre  ham  i  at 
gjøre  Landgang  i  Jylland.  Da  Svend  fik  Nys  herom,  begav  han  sig 
tilbage  til  Siælland  og  opbød  Landsens  Folk  dér  og  i  Skaane  til  Leding, 
og  tog  saaledes  Rigels  Stridsmagt  til  Hjælp,  uagtet  det  ikke  var  Rigets, 
men  hans  egen  Sag,  det  gjaldt.     Imidlertid  begav  Valdemar,  som  skiøn- 
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nede,  at  det  var  usikkert,  hvilket  Udfald  Kampen  vilde  faa,  sig  ti- 
bage  til  Viborg,  hvor  han  fejrede  sit  Bryllup,  dels  for  lettere  it  bi 
dem,  der  havde  kæmpet  for  Knud,  til  at  gaa  over  til  sig.  dels  (or  at  F^«« 
deme  ikke  skulde  kunne  berøve  hans  fagre  Fæstemø  hendes  Kv-^be^ 
Derpaa  bod  han  sine  Stridskræfter  samle  sig  og  drog  til  fanden » 
den  Hensigt  derfra  at  begive  sig  til  Sjælland  og  angribe  denne  Landsdel. 
fordi  Svend  havde  sit  Tilhold  dér.  Adskillige  af  Svends  StridsiBtntf 
sluttede  sig  nu  ogsaa  til  Valdemar,  fordi  de  var  opbragte  over  da 
uhyre  Niddingsdaad,  han  havde  begaaet,    og  holdt  det   for  eo  ^»f;**^«* 


/ 


UOI/AIh. 


at  hjælpe  den,  der  havde  gjort  sig  skyldig  i  en  saadtn 
Svend,  som  fandt  det  hæderligere  at  yppe  Krig  end  at  tage  lim^^ 
og  som  var  alt  for  stor  paa  det  til  at  kunne  holde  sig  iaic«' 
en  enkelt  Landsdels  Grænser,  samlede  Skibe  fra  Fyn  og  Sieelland  <f  m] 
over  til  Jylland.  Efter  at  have  ladet  Skibene  lægge  ind  i 
begav  han  sig  med  de  flinkeste  af  sine  Ryttere  til  Viborg,  skj#m4ct 
tvivlsomt,  om  han  kunde  lide  paa  Borgerne  dér.  Da  Valdenurl 
faaet  dette  at  vide  af  en  Overløber,  samlede  han  Krigsfolk.  si»l 
han  kunde,  og  sendte  Saxe  og  Buris  af  Sted  med  Skibe,  fw 
skulde    fordrive    den    fjendtlige    Flaade.    Ved    disse    Mænds  Mf 
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lod  Siællænderne  sig  bevæge  til  at  sejle  hjem,  idet  de  holdt  for,  at 
de  burde  tage  mere  Hensyn  til  deres  Frænders  og  Venners  Formaninger 
end  til  Kongens  Befalinger  og  hellere  falde  fra  ham  end  gaa  fjendtlig 
til  Værks  imod  dem.  Fynboerne  derimod,  hos  hvem  Hensynet  til  Kon- 
gen havde  mere  at  sige  end  Hensynet  til.  hvad  nogle  Enkeltmænd 
sagde,  ænsede  ikke  deres  Formaninger  og  maatte  bøde  derfor  ved  at 
lide  et  Nederlag  og  slagne  give  sig  paa  Flugt,  saa  nu  blev  de  nødte 
til  at  gjøre,  hvad  de  havde  vægret  sig  ved,  da  de  kunde  have  gjort 
det  uden  endnu  at  have  lidt  nogen  Skade,  Ingen  af  de  Ulykker, 
der  var  overgaaet  Svend,  gik  ham  saa  haardt  til  Hjærfe  som  denne. 
Derefter  ftk  Esbern  Befaling  til  at  udspejde,  hvad  Fjenden  havde  i  Sinde, 
og  da  han  til  den  Ende  var  kommen  nær  op  til  Viborg,  mødte  han 
Svends  Hær,  som  var  paa  Vej  til  Randers,  og  tog  den  i  Øjesyn.  For  at 
det  ikke  skulde  hedde  sig,  at  han  i  sin  Egenskab  af  Spejder  var  mindre 
tapper  end  agtpaagivende.  satte  han  drabelig  ind  paa  nogle  af  de  for- 
reste, som  red  temmelig  spredt,  og  strakte  dem  med  stor  Mand- 
haftighed til  Jorden  med  sin  Lanse.  Deres  Heste  bemægtigede  han  sig  og 
lod  sine  Følgesvende  trække  dem  bort  ad  en  Lønsti.  Svends  Folk  troede 
nu,  at  den  fjendtlige  Hær  var  lige  ved  dem,  skyndte  sig  at  gribe  (il 
Vaaben,  besteg  deres  mest  udsøgte  Heste  og  lavede  sig  til  at  holde 
Slag.  Da  de  var  kommen  over  Bakkerne  og  kunde  se  ud  over  Slet- 
ten, saa'  de,  at  Esbern  var  ene,  og  lod  derfor  de  hurtigste  af  Rytterne  sætte 
efter  ham.  Esbern,  som  stolede  paa  sin  rappe  Hest,  holdt  imidlertid  saa 
stor  Afstand  imellem  dem  og  sig,  at  han  nu  og  da  kunde  give  sig  Tid  til 
al  staa  af  og  hvile  sig.  Da  hans  Forfølgere  saa',  at  det  var  forgjæves, 
ae  de  søgte  al  indhente  ham,  raabte  de  langt  borte  fra  til  ham  og  bad  ham 
om  en  Samtale  paa  Tro  og  Love.  Esbern  svarede,  at  det  vilde  han 
ikke  indlade  sig  paa.  eftersom  man  ikke  kunde  stole  paa  dem  paa 
den  Tid  af  Døgnet,  hvorved  han  vittig  bebrejdede  dem  den  Troløs- 
hed, de  for  stakket  siden  havde  begaaet  i  Roskilde.  Han  tillod  kun  en 
af  dem  ved  Navn  Peder  Temme,  som  han  stolede  paa  for  gammelt 
Venskabs  Skyld  at  komme  nærmere,  efter  at  han  havde  givet  sit  Ord 
paa,  at  han  ikke  vilde  svige  ham.  Medens  Peder  nu  spurgte  ham  ud 
om  mangt  og  meget  angaaende  Valdemar,  gav  de  andre  sig  til  at  holde 
Dystridt  for  under  Paaskud  heraf  at  komme  bag  paa  ham.  Esbern 
opfordrede  da  Peder  til  at  give  Agt  paa,  hvad  hans  Stalbrodre  havde 
for,  og  da  Peder  var  bange  for.  at  de  ved  at  fare  med  Svig  skulde 
gjøre  det  Løfte,  han  havde  givet,  til  Skamme,  fældede  han  sin  Lanse  og 
raabte,  at  hvis  nogen  angreb  Esbern,  gjennemborede  han  ham.  For  at  und- 
gaa  deres  Svig  skyndte  Esbern  sig  imidlertid  ad  en  snæver  og  bugtet 
Gjenvej  hen  til  en  Bro  og  afbødede  med  sin  Lanse  de  Stød»  de  rettede 
imod  ham.  Efter  gientagne  Gange  at  have  skjældt  dem  ud.  som  de  for- 
tjente for  deres  Troløshed .  red  han  langt  bort  fra  dem  og  mødte  saa  nogle 
af  sine  Stalbrødre,  som  han  fortalte,  hvorledes  han  blev  forfulgt  af  Fjen- 
derne, og  fik  dem  til  at  skjule  sig  bag  nogle  Buske  ved  Vejkanten, 
hvorpaa  han  selv  strax  sprang  af  Hesten.  De.  som  var  efter  ham  for 
at  fange  ham.  havde  endnu  ikke  opgivet  Haabet  om,  at  det  vilde  lykkes 
dem,  og  vedblev  derfor  med  deres  Forfølgelse.    Da  han  saa'  dem  komme 
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langt  borte,  sprang  han  igjen  op  paa  sin  Hesr.  gav  den  flittig  af  Spo- 
rerne og  lod,  som  om  han  gjorde  sig  al  mulig  Umage  for  at  komnie 
af  Sted.  Hans  Forfølgere  gjorde  sig  endnu  mere  Flid  i  Haab  om  at 
fange  ham.  drev  deres  Heste  endnu  ivrigere  frem  og  vilde  uden  Tvivl 
selv  være  bleven  fangne,  hvis  ikke  en  af  dem,  der  laa  i  Baghold,  i 
sin  Utaalmodighed  over  at  maatte  vente  var  brudt  for  tidlig  frem 
fra  Skjulet,  att  for  opsat  paa  at  komme  i  Kast  med  Fjenden.  Da 
denne  ene  Mand  brød  ud.  skfennede  de.  at  det  var  et  Baghold,  og 
skyndte  sig  over  Hals  og  Hoved  tilbage  til  deres  Stalbrødre,  saa  de 
kunde  snarere  takke  hans  Utaalmodighed  end  deres  egen  Forsynlighed 
for,  at  de  slap  heldig  fra  det.  Saaledes  vilde  Esbern  ved  sin  Snildhed 
have  hævnet  sig  for  deres  Troloshed,  hvis  hans  Stalbrødres  Frem- 
fusenhed ikke  havde  hindret  det.  Da  Valdemar  fik  at  vide  af  ham.  at 
Fjenden  var  ved  at  rykke  frem,  og  han  ikke  mente,  at  han  endnu  havde 
Stridskræfter  nok  til  at  turde  indlade  sig  paa  at  holde  Slag,  bod  han,  at 
Broen,  der  førte  over  til  Byen,  delvis  skulde  brydes  af,  saa  at  Fjenden 
ikke  kunde  komme  over  den.  hvorved  han  baade  opnaaede  at  faa  et  sik- 
kert Værn  for  sin  Hær  bag  Aaen  og  Lejlighed  til  at  samle  flere  Strids- 
kræfter. Da  Svend  nu  ikke  kunde  komme  over  Aaen.  og  Valdemar  ikke 
vilde  gaa  imod  ham,  besatte  imidlertid  de  raskeste  af  de  unge  Menne- 
sker paa  egen  Haand  de  Dele  af  Broen,  der  var  tilbage  paa  begge  Sider 
af  Aaen,  og  kæmpede  med  Spyd  og  Pile.  hvorved  de  gav  store  Prøver 
paa  Tapperhed,  thi  da  de  ikke  kunde  komme  til  at  gaa  hinanden  paa  Li- 
vet los,  kunde  de  i  deres  ungdommelige  Kaadhed  ikke  dy  sig  for  at  slaas 
med  hinanden  paa  en  lempeligere  Maade. 

Omsider  fik  Valdemar,  hvis  Hær  voxede  for  hver  Dag.  der  gik,  ' 
Mod  til  at  indlade  sig  i  Slag  og  besluttede  at  gaa  over  Aaen  paa  ei 
andel  Sted  og  angribe  Fjenden.  Natten  før  Slaget  skulde  staa, 
bod  han  sine  Folk  at  lade  Hestene  staa  optømmede  og  helt  lade 
være  at  fodre  dem,  for  at  de  ikke.  naar  de  havde  ædt  sig  mætte 
og  lunge  skulde  være  uskikkede  til  at  løbe.  Svend  derimod,  som 
havde  sin  Lejr  ude  paa  Markerne,  bød  sine  Folk  at  fodre  deres  Heste  ri- 
gelig med  den  Overflod  af  Korn.  der  var.  idet  han  ikke  betænkte,  at 
naar  deres  Maver  var  overfyldte,  vilde  det  hindre  dem  i  at  løbe.  Da  Val- 
demar rykkede  frem  efter  at  have  fylket  sin  Hær,  saa'  han  en  Skare 
komme  frem  fra  den  ene  Side  med  skinnende  Vaaben  og  prægtige  Ban- 
nere. Han  troede  først,  det  var  Fjender,  men  fik  af  sine  Spejdere  at  vide, 
at  de.  han  var  bange  for,  var  Vaabenfæller.  Han  indlemmede  dem  i 
sin  Slagorden  og  gik  nu  saa  meget  frejdigere  imod  Fienden,  thi  hans  Hær 
var  nu  bleven  saa  stor,  at  ikke  Tiendedelen  af  hans  Folk  kunde  se.  hvor 
Bannerne  stod.  Da  de  Spejdere.  Svend  havde  udsendt,  vendte  ril« 
hage  med  Besked  om,  hvor  umaadelig  store  Fjendens  Stridskræfter 
var,  raudedc  de  ham  da  ogsaa  til  hellere  at  søge  at  udmatte  denne 
store  Mængde  end  at  indlade  sig  i  Slag  med  den ;  for  hver  Dag.  der 
gik.  vilde  den  nemlig  mindskes,  baade  hvad  Antal  og  Forraad  angik, 
sagde  de.  Dette  fornuftige  Raad  huede  Kongen  vel,  men  en  Mand  ved 
Navn  Aage  Kristjernsson  fik  ham  ved  sin  Fremfusenhed  til  at  forkaste 
det     Han  sagde  nemlig,  at  hvis  Kongen  ikke  vilde  holde  Slag.  vilde  hans 
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Krigsfolk  forlade  ham.  thi  de  vilde  ingenlunde  varetage  deres  Tarv 
saa  ilde,  at  Fjenden  uhindret  fik  Lov  til  at  bemægtige  sig  deres  Gods, 
som  var  dem  kjærere  end  Liver.  Han  bød  ham  derhos  mindes,  hvor  tit 
en  liden  Flok  havde  vundet  stor  Ære  ved  at  sejre;  han  skulde  maale 
sin  Styrke  efter  sine  Mænds  Mod  og  ikke  efter  deres  Antal;  gjorde 
han  det.  maatte  de,  hvor  faa  de  end  var,  indgyde  ham  mere  Til- 
lid, end  Fjenderne  kunde  indgyde  ham  Frygt  ved  deres  Mængde.  Der 
var  og^aa  mere  Grund  til  at  foragte  end  til  at  frygte  en  Hær.  som  ikke 
bestod  af  tapre  Krigsfolk,  men  af  vaabenløs  Almue,  Ved  saadan  Tiltale 
lod  Kongen  sig  bevæge  til  at  forkaste  det  forstandige  Raad  og  følge  det 
fordærvelige. 

Paa  højre  Fløj  af  Valdemars  Fylking  stod  der  en  Del  unge  Menne- 
sker, som  havde  staalgraa  Kofter  paa.  Svends  Folk  troede,  at  det  var 
Brynjer,  de  saa",  thi  det  saa'  ganske  saaledes  ud,  og  Kjæmen  af  Hæren 
gik  derfor  løs  paa  den  Fløj,  men  da  de  opdagede,  at  de  havde  ta- 
get fejl,  rettede  de  deres  Angreb  mod  den  Del  af  Hæren,  Valdemar 
selv  anførte.  Værd  at  fortælle  er  det  ogsaa,  at  der  skal  have  kredset 
en  saadan  Mængde  Ravne  i  Flokkevis  omkring  Valdemars  Hær,  at  Krigs- 
folkene kunde  naa  adskillige  af  dem  med  deres  Lanser  og  slaa  dem  ihjel. 
Midt  i  Hæren  red  en  Sanger,  som  kvad  den  velbekfendte  Vise  om  Svends 
troløse  Mord  for  ved  saaledes  at  opmuntre  til  Hævn  at  opflamme  Krigs- 
folkenes Mod  i  Slaget  Da  de  skulde  ti!  at  tørne  sammen  var  et  Gjærde, 
som  omgav  Markerne,  i  Vejen  for  dem;  da  Rytterne  paa  begge  Sider  ikke 
turde  sætte  over  det  paa  Grund  af  de  spidse  Staver,  der  ragede  op  i  det. 
gav  Valdemars  Fodfolk  sig  i  Færd  med  at  rive  det  ned  og  begyndte  Kam- 
pen. Svends  Folk  blev  med  Lethed  overvundne  og  havde  Nød  med  at 
fly.  thi  Hestene,  som  endnu  var  tunge  af  det  Nattefoder.  de  havde  faaet, 
kunde  ikke  løbe,  thi  overmætte,  som  de  var.  blev  de  hurtig  trætte.  Den 
Mand.  der  førte  Svends  Hovedbanner,  sprang  ganske  vist  af  Hesten  og 
gik  løs  paa  Fjenden,  idet  han  opmuntrede  de  flygtende  til  at  tage  Kampen 
op  igfen,  men  da  han  saa',  at  der  ikke  fra  nogen  Kant  kom  Undsætning, 
plantede  han  Banneret  i  Jorden,  holdt  paa  det  med  venstre  Haand  og  fæl- 
dede med  højre  Haand  dem.  der  kom  ham  nær.  Til  sidst  blev  han,  efter  at 
have  kæmpet  berømmelig,  fældet  af  den  Mængde  Fjender,  der  stimlede 
sammen  om  ham. 

Svend  kom  med  nogle  af  sine  Mænd  ud  i  en  Sump;  da  He- 
sten blev  siddende  fast  i  Hængesækken,  maatte  han  se  at  komme  vi- 
dere til  Fods,  og  da  Dyndet  endda  ikke  kunde  bære  ham.  maatte  han 
kaste  sine  Vaaben.  Skjøni  han  støttede  sig  paa  sine  Folks  Skuldre,  blev 
han  til  sidst  saa  overvældet  af  Træthed,  at  han  bød  sine  Ledsagere  fly 
og  satte  sig  paa  Roden  af  et  enligt  Træ,  der  stod,  thi  Kræfterne 
svigtede  ham  i  den  Grad,  at  han  ikke  engang  kunde  slæbe  sig  af  Sted. 
naar  han  støttede  sig  paa  andre.  En  af  hans  Folk  vilde  hellere  lide, 
hvad  det  skulde  være.  end  fejgt  forlade  ham;  denne  Mand  faldt  ved 
sin  Konges  Fødder,  ihjelslagen  af  nogle  Bønder,  der  var  ude  for  at 
gjøre  Bytte.  De  tog  Svend  til  Fange,  og  da  de  spurgte,  hvem  han 
var.  sagde  han,  at  han  var  Kongens  Skriver.  Til  sidst  kjendte  de 
ham  imidlertid,  og  af  Ærbødighed  for  hans  Kongeværdighed  satte  de  ham 
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hjalp,  hvor  meget  han  saa  end  bad  for  sig,  forte  han  sig  saa  krysteragtig 
op,  at  man  ikke  skulde  tro.  han  var  et  Mandfolk,  kunde  ikke  engang  bare 
sig  for  at  græde  og  hyle  og  viste  i  alle  Maader.  at  han  havde  en  Kvinde- 
sjæl i  en  Mands  Krop.  Saaledes  blev  han  dobbelt  straffet,  fordi  han  havde 
myrdet  Kongen,  idet  han  først  blev  til  Spot  og  Spe  og  derefter  maatte 
bøde  for  sin  Gjerning  med  Livet. 

Magnus,  Erik  Lams  Slegfredsøn,  som  med  større  Iver  end  Ret- 
sindighed havde  forsvaret  Svends  Sag,  mente,  da  han  blev  fangen, 
at  nu  vilde  der  times  ham  det  værste,  men  Sejrherren  viste  ham  en 
Mildhed  og  Naade,  som  langt  overgik  alt,  hvad  han  kunde  ønske 
sig.  Da  de,  som  havde  taget  ham  tsl  Fange,  førte  ham  frem  for 
Valdemar,  skjænkede  denne  ham  nemlig  af  Hensyn  til  deres  Frænd- 
skab  ikke  blot  Livet,  men  gav  ham  endogsaa  mere  Magt  og  An- 
seelse, end  han  havde  haft  tilforn,  og  skjont  det  havde  været  mere  end  nok 
at  lade  ham  slippe  for  Straf,  viste  han  ham  stor  Bevaagenhed,  for  at 
han  ikke  ved  sirængelig  at  hævne  sig  paa  ham  skulde  faa  Ord  for  at 
tage  mere  Hensyn  til  sin  Vrede  end  til  Frændskabet.  Skjønt  Magnus 
havde  fortjent  Straf  for  sin  skammelige  Adfærd,  kom  han  saaledes  til 
Ære  og  Velstand,  fordi  han  var  i  Slægt  med  Valdemar,  som  aUsaa 
ikke  satte  ringere  Pris  paa  en  Fjendes  Frændskab  med  ham  end  paa 
sine  Tilhængeres  Troskab  og  Lydighed  og  lønnede  en  Fjende  lige 
saa  godt  som  sine  Venner.  Buris.  der  ikke  blot  var  i  Slægt  med 
ham,  men  ogsaa  var  ham  tro  og  hengiven  og  havde  været  ham  til  stor 
Nytte  i  hans  Kamp  med  Svend,  lønnede  han  baade  med  Guld  og  Ære, 
og  hans  Broder  Knud  havde  han  nylig  lige  saa  rundhaandet  skjæn- 
ket  et  Statholderskab.  De,  som  havde  tjent  Knud,  var  imidlertid  endnu 
ikke  tilfredse  med  det  Nederlag,  deres  Fjender  havde  lidt,  hvorfor  de  i 
samlet  Trop  gik  til  Kongen  og  bad  ham  om  at  landsforvise  dem,  der  havde 
raadet  Svend  til  at  dræbe  Knud.  Blandt  andre  forlangte  de  ivrig, 
at  Thorbern  skulde  straffes,  skjønt  han  i  Slaget  paa  Randersbro,  hvor 
de  havde  været  til  Stede.«  paa  hvis  Anstiftelse  Drabet  paa  Knud  var 
blevet  begaaet,  havde  nægtet,  at  han  havde  nogen  Del  i  dette  Forræ- 
deri, og  i  skarpe  Ord  fordomt  dem,  der  havde  haft  med  det  at  gjøre. 
Kongen  var  bange  for,  at  hvis  han  dømte  saa  mange  af  Rigets 
Ædltnge  til  Landflygtighed,  vilde  han  skaffe  Knud  og  Buris,  som  han 
ikke  ret  stolede  paa,  en  væbnet  Hjælp  imod  ham  selv  i  de  forviste,  og 
han  vilde  derfor  hellere  tilgive  de  skyldige  end  skaffe  dem,  der  vilde 
ham  ilde.  nogen  Støtte.  Til  sidst,  da  de  blev  ved  at  trænge  paa. 
gav  han  imidlertid  efter,  for  at  det  ikke  skulde  faa  Udseende  af.  at 
han  var  lunken  I  sin  Hævn  over  Knuds  Drabsmænd,  og  lovede  at 
landsforvise  dem,  de  vilde  have  straffet  paa  den  Maade,  og  at  de 
kun  skulde  faa  Lov  til  at  vende  tilbage  ti!  Riget,  naar  de,  paa  hvis 
Foranledning  han  forviste  dem,  selv  bad  derom.  Han  vidste  nemlig, 
at  Menncskens  Sind  let  kan  omskiftes  fra  Had  til  Kjærlighed,  og  at 
Folks  Følelser  forandrer  sig,  efter  som  Tider  og  Omstændigheder  skifter, 
thi  de  er  aldrig  saa  bitre,  at  Tider  og  Omstændigheder  ikke  kan 
mildne  dem.     De  øvrige  af  Svends  Tilhængere  tilgav  han.  da  man  bad  ham 
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derom,  thi  han  vilde  hellere  have  Nytte  af  dem  som  tapre  Krigs- 
folk end  straffe  dem,  og  han  var  saa  meget  tilbojeJigere  til  at  vise 
dem  Godhed,  som  han  vidste,  at  de  ikke  var  Medvider  i  det  morderiske 
Anslag. 


m 
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Da  Valdemar  nu  havde  faaet  alt  dette  i  Orden,  satte  han  sig 
strax  for  at  indvie  sin  Styrelse  ved  tapre  Krigsbedrifter  og 
at  hævne  al  den  Overlast,  der  var  bleven  tilføjet  Riget  ved, 
at  del  i  saa  mange  Aar  var  bleven  hærjet  af  Sorevere,  saa  at  næ- 
sten en  Tredjedel  laa  øde  og  udyrket  hen.  og  han  stævnede  til  den 
Ende  med  hele  Flaaden  til  Masnede  for  at  holde  Slag  med  Ven- 
derne. Da  han  nu  paa  Tinge  talte  Almuen  til  desangaaende.  erklæ- 
rede de  ældste,  som  plejede  at  fere  Ordet,  at  der  var  Faie  ved 
at  lade  Flaaden  rykke  ud.  thi  baade  skortede  det  paa  Levnedsmid- 
ler, og  Fjenderne  havde  faaet  Nys  om,  hvad  Kongen  havde  for,  saa 
de  blev  nødt  til  at  bie  paa  bedre  Lejlighed,  til  Sagen  en  Gang  be- 
kvemmere lod  sig  sætte  i  Værk.  Det  var  for  Resten  ogsaa  temmelig 
letsindigt,  sagde  de,  at  prøve  Krigslykken  imod  Folk.  der  var  for- 
beredte og  havde  taget  deres  Forholdsregler,  og  desuden  var  hele  Kjærnen 
af  det  danske  Folk  samlet  paa  denne  Flaade,  saa  blev  den  edelagt,  vilde 
Venderne  i  Kraft  af  en  eneste  Sejr  bemægtige  sig  hele  Danmark.  Maatte 
man  nemlig  ikke  sige,  at  hvis  Lykken  gik  dem  imod,  vilde  saa- 
danne  Mænds  Fald  blive  hele  Rigets  Undergang?  Man  burde  derfor 
ikke  sætte  saa  mange  Ædh'ngers  Liv  paa  Spil  i  et  eneste  Slag,  eftersom 
de,  hvis  de  sejrede,  ikke  vilde  indlægge  sig  synderlig  Ære  derved,  hvor- 
imod de.  hvis  de  blev  overvundne,  vilde  faa  den  største  Skam  deraf. 
Denne  Anskuelse  samstemmede  hele  Forsamlingen  med.  og  Kongen  blev  da 
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nødt  til  at  bøje  sig  for  deres  Mening  og  strax  opgive  Toget,  hvor 
nødig  han  end  vilde.  Da  han  igjen  kom  om  Bord  paa  sit  Skib,  spottede 
Absalon  over  hans  Svaghed  og  skosede  ham  paa  en  overmaade  vittig 
Maade.  Da  han  nemlig  spurgte,  hvorfor  Toget  blev  opgivet,  og  Kongen 
svarede,  at  det  var,  for  at  saa  mange  tapre  Mænd  ikke  skulde  udsættes 
for  Fare.  sagde  Absalon:  „Saa  udfør  dit  Forehavende  med  feige  og 
ufrelse  Mænd,  saa  faar  du  Sejren  for  godt  Kjøb»  hvis  du  vinder,  eller 
taber  ikke  stort,  hvis  du  bliver  overvunden,  thi  at  Usselrygge  bliver 
slaaet  ihjel,  er  da  ikke  noget  at  bryde  sig  om" .  Saaledes  gav  den  vit- 
tige unge  Mand  sin  Harme  Luft  ved  paa  en  skjemtefuld  Maade  at  bebrejde 
Kongen  hans  Træghed ;  hans  vittige  Ord  indeholdt  jo  nemlig  en  skiult  Be- 
brejdelse imod  Kongen. 

I  de  samme  Dage  døde  Biskop  Asger  i  Roskilde,  og  Almuen  og 
Gejstligheden  kunde  ikke  blive  enige  om,  hvem  de  skulde  vælge  i 
hans  Sted.  Samtidig  var  der  ogsaa  Splid  imellem  de  Roskilde  Borgere, 
og  der  blev  slaaet  mange  ihjel  paa  begge  Sider,  og  de  fremmede, 
der  havde  bosat  sig  der  i  Byen,  blev  dels  dræbte,  dels  fordrevne. 
De  indfødte  nøjedes  endda  ikke  med  at  gjøre  det  af  med  de  fremmede, 
men  forgreb  sig  ogsaa  paa  Kongens  Møntmester  og  gik  saa  vidt  i  deres 
Raseri,  at  de  ikke  blot  jævnede  hans  Hus  med  Jorden,  men  endog- 
saa  ranede  alt  hans  Gods.  Kongen  blev  meget  opbragt  paa  Byen  for  den 
Foragt,  den  havde  vist  hans  kongelige  Myndighed,  og  med  en  stor 
Skare  Sjællændere  rykkede  han  imod  den  for  at  ødelægge  den.  Byfolkene 
skikkede  da  Sendemænd  ud  til  ham  og  bad  ham  om  ikke  at  bruge  de  Vaa- 
ben,  han  burde  anvende  til  Rigets  Forsvar,  imod  Landsens  egne 
Børn,  og  han  skaanede  da  Byen,  mod  at  den  betalte  en  Pengebøde. 
Strax  efter  drog  han  mild  og  venlig  ind  i  Byen  og  gik  ind  i  Kannikegaar- 
den  ved  Hellig  Trefoldigheds  Kirken  for  at  give  den  Afgjørelse,  Kierkerne 
maatte  træffe  i  Henseende  til  Bispevalget,  sin  Stadfæstelse.  Skjont  man 
skulde  synes,  at  han  med  Rette  maatte  have  noget  at  sige  i  den  Kirke, 
hans  Forfædre  havde  bygget  og  beriget,  erklærede  han.  at  han  ikke  vilde 
tiltage  sig  nogen  Myndighed,  der  ikke  tilkom  ham,  eller  indføre  nogen 
ny  Skik.  thi  han  vidste  godt.  at  Kirkeloven  bestemte,  at  Gejstligheden 
med  Hensyn  til  sin  særlige  Valgret  skulde  være  uafhængig  af  Kongemagten. 
At  han  var  ti!  Stede,  skulde  derfor  ingenlunde  være  nogen  Hin- 
dring for.  at  de  frit  kunde  stemme  paa,  hvem  de  vilde.  Kierkerne 
takkede  ham  mange  Gange  for  den  Fromhed  og  Retsindighed,  han 
lagde  for  Dagen,  hvorpaa  de  gik  til  Side  for  grundig  at  overveje 
Valget.  De  udtog  da  tre  højt  ansete  Mænd,  hvortil  de  som  fjerde  Mand 
føjede  Absalon  for  hans  store  Tapperheds  Skyld,  og  mellem  disse  fire 
skulde  saa  Valget  træffes.  Valdemar  bød  da,  at  de  hemmelig  skulde  skrive 
deres  Stemmer  hver  paa  sit  Blad  i  en  og  samme  Bog,  saaledes  at  hver 
af  de  fire  fik  sil  Blad  i  den,  thi  han  mente,  at  det  var  den  ærligste  Maade 
at  stemme  paa.  at  hver  for  sig  stemte  skriftlig,  før  end  han  mundtlig  gav  sin 
Mening  til  Kjende.  Udfaldet  blev.  at  alie  enstemmig  tilkjendte  Absalon  det 
kirkelige  Højsæde. 

Da  Absalon  saaledes  var  bleven  Biskop,  optraadte  han  strax  som 
Søkriger   ikke    mindre    end    som    Bisp,    thi    han    holdt    for.    at    det    kun 
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havde  Ildet  at  sige,  at  han  vogtede  over  Religionen  indenlands,  naar 
den  stadig  truedes  af  Fare  ude  fra;  det  horer  nemlig  ikke  mindre 
ind  under  det  hellige  Embede  at  bekæmpe  Troens  Fjender  end  at 
tage  Vare  paa  Kirketienesten.  Bispegaarden  lod  han  derfor  for  en  stor 
Del  helt  forfalde  og  laa  stadig  paa  Vagt  ude  ved  Kysterne  for  ved  sin  Aar-j 
vaagenhed  at  skabe  Riget  et  sikkert  Værn.  Tit  havde  han  ikke  andel 
Husly  end  en  Lovhytte  i  Skoven,  og  ved  selv  at  tage  til  Takke  med  saa 
ringe   en    Bolig   rejste    han    atter    Fædrelandets   Hus,   da   det    var    sun- 


X 


^^^^ 
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ket  i  Grus.  Sjællænderne  fik  ogsaa  at  mæTke.  hvor  stort  Gavn  de  havde 
af  hans  Veltalenhed,  thi  medens  hidtil  Vold  og  Kiv  havde  raadet  paa  de- 
res Tingsteder,  skaffede  han  ved  sin  Sindighed  Ro  og  Fred  til  Veje.  Saa 
stor  var  hans  Veltalenhed,  at  de.  som  havde  troet,  at  han  hverken 
duede  til  at  handle  eller  tale,  maatte  indromme,  at  det  var  meget 
taabeligt  tænkt  af  dem.  Heller  ikke  betænkte  han  sig  paa  ved  Vin- 
tertid, naar  der  var  Is  paa  Søen.  at  pløje  Bølgerne  med  sine  Skibe, 
for  at  hans  heldbringende  Vagthold  ikke  skulde  savnes  paa  nogen  Tid  af 
Aaret.    eller    for   at  det  ikke  skulde  hedde  sig,  at  den  store  Kjærlighed^ 
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han  nærede  til  Fædrelandet,  lod  sig  tvinge  af  noget  som  helst.  Han  var 
derfor  ikke  mindre  en  Fader  for  sit  Land,  end  han  var  Biskop,  og  vandt 
sig  et  straalende  Ry  paa  én  Gang  som  Kriger  og  Troens  Vogter.  Sit  første 
Slag  med  Vende^-ne  holdt  han  Dagen  før  Palmesøndag  ved  Landsbyen 
Boeslunde.  Da  det  nemlig  blev  meldt  ham,  at  de  var  faldne  ind  i  Landet, 
kæmpede  han.  kun  fulgi  af  sine  Tjenere,  atten  i  alt,  med  Mandskabet 
fra  fire  og  tyve  Skibe,  og  lige  saa  farlig  en  Dyst  det  var.  lige  saa  heldig 
kom  han  fra  den.  Efter  at  have  iaget  adskillige  af  Fjendens  Ryttere  paa 
Flugt  fældede  han  næsten  alle  Fodfdlkene.  Og  til  Trods  for  den  store 
Overmagt,  han  havde  imod  sig,  mistede  han  ikke  mere  end  én  eneste 
Mand.  Saaiedes  indviede  han  sin  Færd  som  Bisp  og  som  Kriger  med  den 
skfønneste  Sejr.  Nogle  faa  af  Fjenderne,  som  fejgt  kastede  deres  Vaa- 
ben  og  det  Bytte,  de  havde  gjort,  fra  sig  for  lettere  at  komme  af  Sted, 
frelste  sig  ind  i  en  nærliggende  Skov. 

Samme  Aar  skal  Aarhus  være  bleven  skrækkelig  medtagen  af 
Sørøverne.  Paa  Falster,  hvor  Indbyggerne  var  saa  faatallige.  maatte 
paa  samme  Tid  alle  gribe  til  Vaaben  for  at  forsvare  sig  imod  en 
umaadelig  stor  vendisk  Ftaade.  Kongens  Mundskjænk  var  tilfældigvis 
bleven  sendt  til  Falster  for  anden  Aarsags  Skyld  og  maatte  nu  f\nåe 
sig  i  al  være  spærret  inde  ligesom  alle  de  andre.  En  af  Bønderne  skal 
da  for  at  bebrejde  Kongens  Raadgivere  deres  Sendrægtighed  have  sagt, 
at  de  tidligere  Konger  plejede  at  bære  Sporer  paa  Hælene,  men  den.  de 
nu  havde,  bar  dem  nok  paa  Tæerne.  Mundskjænken,  der.  fejg.  som 
han  var,  følte  sin  Samvittighed  truffen,  bragte  disse  Ord  for  Kongen  paa 
en  helt  anden  Maade.  end  han  burde,  thi  han  gav  dem  en  ondsindet  Ud- 
tydning, og  det,  som  var  til  Forsmædelse  for  ham  selv,  fik  han  Kongen 
til  at  tro  var  møntet  paa  hans  kongelige  Værdighed.  Han  ophidsede  ogsaa 
yderligere  Kongens  Vrede  imod  Falstringerne  ved  at  fremføre  andre 
ikke  ringere  Beskyldninger  imod  dem,  opsat  paa  al  faa  en  enkelts 
Kaadmundethed  straffet  med  alles  Undergang.  Han  skyldte  dem  nemlig  for 
det  ugudeligste  Forræderi  og  sagde,  at  de  havde  for  Skik  ai  robe  Ven- 
derne alle  de  Foretagender,  der  sattes  i  Værk  imod  dem  ;  det  Venskab, 
de  undertiden  pleiede  med  Fjenderne  for  at  skaffe  sig  Fred.  tydede  han 
som  en  Forbrydelse,  og  den  Tjenstagtighed.  de  viste  dem,  mere  af 
Frygt  end  af  Venskab,  tilskrev  han  Troløshed.  De  plejede  nemiig  gjærne 
at  holde  de  Fanger  i  Forvaring,  som  Venderne  overgav  til  dem,  og  det 
hændte  ogsaa  jævnlig,  at  de,  snarere  af  Frygt  end  af  Velvilje,  lod  dem 
vide,  naar  Danskerne  vilde  fejde  paa  dem,  men  det  gjordfc  de  kun  for 
ved  Tfenstagtighed  at  skaffe  sig  den  Fred,  de  ikke  var  stærke  nok  til 
at  værge  med  Magt.  Daaret  af  denne  Mands  giftige  Tale  besluttede  Kon- 
gen med  Vaabenmagt  fuldstændig  at  ødelægge,  hvad  der  var  tilbage  af 
Falster,  og  til  at  iværksætte  det  mente  han,  at  Sjællandsfarernes  Hjælp 
var  tilstrækkelig.  Han  befalede  da  Absalon  at  stille  sig  i  Spidsen  for  Fol- 
kene fra  den  vestlige  Del  af  Øen,  medens  han  selv  vilde  anføre  dem  fra 
den  østlige  Del,  og  det  var  hans  Agt  at  iade  Hæren  sætte  over  til 
Falster  dels  paa  store  Skibe  og  dels  paa  Sraaaskuder.  Sjællandsfarerne, 
som  i  lange  Tider  havde  levet  i  stærkt  Fjendskab  med  Falstringerne  og 
var  opsatte  paa  med  forenede  Kræfter  at  hævne,  hvad  Fortræd  de  havde 
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gjort  dem.   var  overniaade   villige  til    at    gjøre,    som     Kongen     bød. 
glade    over,    at    han    vilde    paaføre    deres    Uvenner     Krig  og  selv 
an.    Dette  usalige   Forehavende,   hvortil   ondsindede    Forestillinger  hav 
eggei  Kongen,  blev  til  alt  Held  forebygget  af  Tilfældet  ved  en  uoverv-ir 
lig  Hindring.    Da  Kongen  nemlig  vilde  give  sig  paa  Vei    med  en  *■; 
magt,  f^k  han  pludselig  Feber  i   Ringsted  og  sendte    Bud    til   A 
han  skulde  give  Folkene  Hjenilov  og  skynde  sig  til  ham.      Saaledes  Die 
denne  belejlige    Sygdom    Midlet    imod  Kongens    ulyksalige  Forehavende.^ 
og  denne  fra  Himlen  sendte  Sot  friede  Valdemar  fra  Synd  og    et  u?k>> 
digt    Folk   fra   Ødelæggelse.      I   hvilken  ikke   blot    skammelig,   men  ynk- 
værdig Tilstand  maa  vi  ikke  sige,  at  Danmark  vilde  være   kommet.  laar 
det  var  blevet  angrebet  af  Fjender  udefra  og  af  Kongen   i  selve  Landet' 
Hvem  kan  tvivle  om,  at  det  skyldtes  det  guddommelige   Forsyn,  oi  han 
som  skulde  befri  Landet  for  Sørøverne,  ikke,  da   hans  Herlighed  $«a  if 
sige  lige  var  begyndt,  kom  til  at  odelægge  det   Rige,    han   skulde  udnv« 
af  Fjendernes  Hænder,  thi  det   var  jo  dog  bedre,   at    han.    som  stod  for 
Styret,   faldt  i  den  haardesie  Sygdom,  end    at    han     blev     - 
værste  Synd.     Da    Sygdommen    tog    stærkere    og    stærkere 
Dag.    der  gik,    aflod  Absalon  aldrig  at  vaage  og  bede  for   hans  Liv.  us 
til  sidst,  da  han  mistvivlede  om.  at  der  gaves  nogei   Middel,  der  kunds 
hjælpe,  og  skjønnede,    at  det  eneste,    der  var  at  haabe    paa.    var  Guih 
Magt.  iførte  han  sig  sit   Bispeskrud,   holdt  GudstjeneMe    og  søgte  i  6ea 
største  Sjæleangst  at  forsone  Gud  og  bad,  at  han  vilde  hjælpe  den  svfe; 
derpu    forvaltede    han    rettelig  Sakramentet  og  gav  den    næsten  døeade 
Konge  det.     Styrket  heraf  faldt  han  strax  i  Sved   og    kom   igjeo  til  » 
Helsen.     Bispen,  som  endnu  ikke  var  vis  paa.  at  han   vilde  komnie  vg- 
beg>*ndte   nu    som    Folge  af   den    Bekymring,    han    havde    gaaet   i,  luir 
pludselig  at  fole  sig  syg  og  afmægtig,  og  havde   Himlen   ikke  Udet  fit 
Naade  lyse  over  ham,  vilde  det  store   Haab,     han   allerede    ha 
være  blevet  kvalt  i  selve  Fodselen.     Men    selv    det.    at     han 
kunde   ikke  afholde   ham   fra  at  vise  Kongen  den  samme    Omsorg,  sa* 
han    havde    vist    ham,    da  han  var  karsk,  thi  da  han   tænkte,  at  ei  be 
droveligt  Budskab  igjen  kunde  giøre  det  af  med  Kongens  Helsen,  sørfcde 
han  for,  at  han  ikke  flk  at  vide.  at  han  var  bleven  syg.   for  at  hao  ^^ 
skulde  faa  et  Tilbagefald,  naar  han  pludselig  fik  noget  sørgeligt  at  tcfåt 
pM.    Da  han  var  bleven  rask.  takkede  de  begge  Gud.  fordi  han  ved  dent 
gavnlige  Paamindelse  havde  hindret  dem  i  at  udfore   deres   foidaurriiie 
Forehavende,  angrede  og  bluedes  over  den  Vildfarelse,  de  havde  vcra  i 
og  glædede  sig  over.  at  Herrens  naadige  Tugtelse  havde  gion  derr^  "r^^ 
lige   Forsæt  til  intet.      Efter  saaledes  at  være  komne   paa   bedr. 
opgav  de  at  hiemsoge  Landsens  Folk  og  besluttede  i  Stedet  derfor  at  K^ 
pM  Rigets  Fjender, 

Absalon,  Peder,  Sune  og  Esbern  var  nu  Hovednuendeiie  i  KaatfB 
Raad,  og  efter  deres  forstandige  Tilskyndelse  beslattede  tasn  ai  ^9 
rniod  Fjenden  med  en  Hær.  ved  hvilken  det  mere  eialdt  *^t?.  at  dea  ba* 
komme  hurtig  af  Sted,  end  om  Størrelsea,  og  heiler«  at  ki 
bezomelig  over  ham  end  at  gaa  aabenlyst  imod  ham  med  heie  Fta 
Det  er  io   nemlig  meget  lettere  ai   overvinde  Folk.    oaar  ohb  hm 
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bag  paa  dem,  end  naar  de  er  belavede  paa,  hvad  der  forestaar,  og  des- 
uden plejer  Almuen,  som  har  saa  meget  at  sige,  gjærne  at  sidde  sine 
foresattes  Befalinger  overhørig,  hvor  fornuftige  og  gavnlige  de  end  er, 
men  paa  den  anden  Side  var  den  langt  mere  bange  for  Venderne  end 
for  at  være  ulydig  imod  Kongens  Bud.  Han  indviede  derfor  kun  ganske 
enkelte  i  denne  Sag,  fordi  han  var  paa  del  rene  med,  at  Krigsbedrifter 
skal  udføres  med  alles  forenede  Kræfter,  men  Planerne  skal  der  kun 
være  faa  til  at  lægge.  Da  han  ingen  Tvivl  nærede  om  Sjællands- 
farernes Troskab,  foretrak  han  selv  at  anføre  den  skaanske  Flaade. 
Da  han  nu,  endnu  ikke  helt  rask  efter  sin  Sygdom,  sammenkaldte 
Skaaningerne  i  Lund  og  bad  dem  drage  med  i  Leding,  svarede  Ærke- 
biskop Eskild  —  thi  ham  havde  de  overdraget  al  fore  Ordet  paa  deres 
Vegne  — .  at  de  havde  ikke  Skibe  til  rede  til  saa  pludselig  at  efterkomme 
hans  Bud.  Da  Kongen  lod  dem  vide,  at  de.  der  adlød  ham,  skulde  have 
hans  Naade.  men  dem,  der  vægrede  sig.  skulde  hans  Vrede  komme 
over,  og  var  saa  opsat  paa  at  faa  sit  Forehavende  sat  i  Værk,  at  han 
hellere  vilde  drage  af  Sted  med  et  eneste  Skib  end  opgive  Toget,  gik 
Eskild,  som  skjønnede,  at  det  var  hans  faste  og  urokkelige  Beslutning, 
ikke  blot  ind  paa  hans  Plan,  men  lyste  endogsaa  Band  over  dem.  som 
ikke  fulgte  med  Kongen.  Ja.  han  tog  ham  endogsaa  paa  egen  Bekostning 
om  Bord  paa  sit  eget  Skib,  thi  da  det  var  saa  længe  siden.  Kongen  havde 
gjort  noget  Togt,  havde  han  selv  intet.  Først  til  allersidst  fik  Lollikerne 
og  Falstringerne  Befaling  til  at  støde  til  Flaaden,  for  at  de  ikke,  naar  de 
vidste  Besked  om  Sagen  længe  i  Forvejen,  hemmelig  skulde  sætte  Ven- 
derne i  Kundskab  derom. 

Da  Flaaden  var  samlet  ved  Landore.  besluttede  Kongen.  d,er  var 
opsat  paa  at  mønstre  sin  Hær,  at  opstille  sine  Krigsfolk  i  Land  for, 
naar  han  saa'  hele  sin  Styrke  samlet,  at  kunne  skjønne,  om  der  var 
Udsigt  fil,  at  han  trygt  kunde  begynde  Krig  med  den.  Fra  Kysten 
dér  strækker  der  sig  en  lang.  paa  sine  Steder  gjennembrudt  Sandrevle 
Éid,  som  bugter  sig  saaledes,  at  den  danner  en  Havn,  som  Skibe  kan 
lægge  ind  i ;  den  er  saa  lav,  at  man  ikke  kan  se  den,  naar  det  er 
Højvande,  men  naar  det  er  Ebbe,  er  den  synlig.  Indløbet  til  Havnen  er 
grundt,  men  derfra  breder  den  sig  til  begge  Sider  og  er  dyb  nok.  Da 
imidlertid  alle  danske  Konger  som  Følge  af  en  taabelig  Overtro  havde 
plejet  at  hoJde  sig  fra  dette  Sted,  fordi  de  bildte  sig  ind,  at  der  var 
Ulykke  ved  det,  gik  han  til  den  næste  Havn  og  mønstrede  her  om- 
hyggelig hele  Hæren,  thi  han  vilde  hellere  ved  at  se  med  egne  Øjne 
danne  sig  et  sikkert  Skjøn  om,  hvor  stor  den  var,  end  gjore  Overslag 
derover  i  Blinde.  Derhos  beskikkede  han  Folk.  som  skulde  vejlede  og 
øve  de  ganske  ukyndige  i  Krigsvæsenet.  Denne  Mønstring  af  Hæren 
optog  dem  i  fjorten  Dage,  og  medens  de  saaledes  laa  ledige,  gik  største 
Delen  af  deres  Levnedsmidler  med.  De  lagde  da  ud  af  Havnen  og  stak 
i  Soen  i  Magsvejr,  men  for  hemmelig  og  uventet  at  komme  bag  paa 
Fjenden  foretrak  de  blot  at  bruge  Aarerne  i  Steden  for  at  sætte  Sejl  til. 
Absalon  blev  sendt  forud  med  syv  Skibe  for  nøje  at  undersøge,  hvor 
man  skulde  lægge  til  Land  ved  Rygens  Kyst.  Det  var  nemlig  deres  Agt 
Indbyggerne  uafvidende    at    stikke  Ild  paa   Byen  Arkona.  der  var  navn- 
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knndig  paa  Grund  af  det  gamle  Gudebillede,  der  fandtfs.  og 
giire  det  af  med  alle  dem.  der  tyede  ind  >  dea;  Borsea    liavvle    ■eniie 
iBCai  BesBCning  og  var  kun  aflaaaet.  thi  ByfoHceoe  holdt   ior^  m  dea 
ikke  havde  nødig  at   forsvares   af  Mennesker,  cftew—  deres  Gad  aok 
sktikle  vide  at  vaage  over  den.  Hele  den  wamlrde  FiMde.  aom  lykkjedc 
frem  i  Orden,  talte  to  Hundrede  og  tresindstyve  Skibe.  Du  AbeMdoa  ■■ 
tor  at  røgte  stt  Hverv  som  Spefder  var  kofranen  tæt  op  mKier   RygcB, 
iMM'  han.   da   Skibsfolkene   gjorde  ham   ofrniærksom  derpoa,    ar    Km«^ 
flaadeii   plodKlig    havde    taget  Aareme  ind  og  i  Steden  for  iBefnet  ScjL 
Han  ondrede  ag  over.  hvad  det  skukle  betfde,  eftersom  det  ior  *— fc^rt 
tiden  var  Uevct  bcatetm.  at  den  øvrige  Ffande  for  at  konne  himii 
tigere   af   Sted    sknide   andlade  at   fare  Sejl.    og   da   han  saa'.  nt  dea 
havde  ofipvet  sit  Forehavende,  maatte  han  omsider,  hvor  ondt  det  end 
giorde  ham.  ogsaa  selv  vende,    eftersom   hans  Sialbradre   walrdc  i  bnvde 
svigtet  ham,  og  harmfuld  over.  at  en  saa  herlig  Lcffighed  til  nt  vinde 
Se|r  skttUe  gaa  til  SpBde  tm.  da  Vioden  var  øtnstis  ^ 
tvriee.  aaa  det  skar  lam  i  Hiærtet.  a  han  mnane   vende 
am  fra  det  Togt.  han  havde  begyndt  paa.    Da  han  gft  fra  Borde.  Mev 
han  aiodtayn  af  Peder.  Sane  og  Esbem.  som  Kongen  pleiede  nt  rand- 
iare ijg  med.  og  de  fane  ogsaa  staerke  Kæremaal  over.  at  Koneen  saa 
afcaamaSg    havde    ofjøvet    et     nyttigt    og    heranun^igi     Forehavende. 
Kaagea  dcikkcde   on    Bod  efter  dem.   og   da   haa  saa*.    hvor  nrifrrfaiff 
de  var,   aadrcde   haa   sig  derover  og  sagde,    a  han  havde  hmdet  det 
rMdeSga  a  hegge  ind  mder  Øen  for   at  nndgaa   en  sendrKgtig  Natte^ 
feihida:    aa  kande  de  lueste  Morgen  langt  bekvemmere  sctte    det  hele 
i  Vcrk;  Dagen  er  po  nemlig  bestemt  til  Arbefde.  Natten  til  Hvile.     Da 
hana  Riadgivfrr   ikke  svarede,  undrede  ban  sig  over  deres  Tavshed  og 
had    dem    fcenoae    frem    aied.    hvad  der  laa  dem  paa  Sinde.     De  p^ 
lagde  da  Ahaafaa  a  aahenhare.  hvad  de  havde  tak  om  indbyrdes^     og 
haa  log  da  ta  Orde  og  sagde:  «Er  det  saa  sawt.   a  vi    har  ondt    red 
m  ba  Ordene  frem.   a  de  aaa  a  sige  bliver  siddende  i  Halsen  paa  os, 
aaer  vi  har  saa  tuig  ea  Sorg  a  ba*rc  paa  og  er  ige  ved  a  kveles  mi 
ÆtfftAser    Thi  vd  aaa  vi  graMMne  oa.  aaar  vi  ser  dig  alaa  saaledes 
om.  a  der  ikke  kan  komne  andet  end  Skfcodsei  od  deraf.     Da  tyder 
fe.  hvor   da    borde  byde.   og  gpa-  dem  ti  dine  Ugeaimd.   hvis  Over- 
anod  dtt  borde  vcre.  naar  dn  fbragier  de  gavaigje  Kaad  og  øar  den 
d  V^e.  der  er  ige  giade.  hvad  emea  dn  har  Skam  dfer  Ære  af.  hvad 
da  tager  dSIg  for.     Det  er  na  der  andet  Tog.  do  g|ar  som  anerkieadt 
og  naategiet  Enekonge,  og  no  skal  det  opgives  lige  saa  sfcaanelig  som 
det  farne.      Den  ypperste   Le^ghed   vrager  vi   Levoedsaadkr  har  vi 
kan  Edt  igien  af,  vi  kan  sepe  1  Ro  og  Mag.    og    saa  sagn-  vi  et  Ptta- 
skad  tå  at  vende  onu  thi  der  er  intet,  som  hindrer  os.  saa  det  er  knn 
vor  egen  Fatghed.  dar   driver   os,    hver  meget  vi  saa  end  vil  give  det 
Udseende  af.    a  det  er  den  haarde  Nodvendighed      Er  det    -ifanm 
Bedrifter,  dn  vd  adiae  td  Rigets  Forsw.  og  saadaone  Befalinger,  da 
vi  indvie  dil  Kangestyre  med?    Ssk  ob.  vi  faar  en  Storm,  saa  vi  ikke 
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kan  komme  af  Sled,  hvad  andet  har  vi  saa  at  gjore  end  tvungne  af 
den  bitre  Nød  med  Skamme  at  vende  hjem  efter  at  have  gjort  os  for- 
tjente til  de  forsmædeligste  Bebrejdelser  for  vor  Fejghed?"  Disse  og 
lignende  Ting  betænkte  han  sig  ikke  paa  med  de  skarpeste  Ord  at  sige 
Kongen,  dels  tilskyndet  af  den  Ærgrelse,  han  følte,  og  dels  i  Tillid  til 
det  Venskab,  der  var  imellem  dem.  Skjønt  Kongen  blev  meget  opbragt 
over  den  Frihed,  han  tog  sig  ved  at  tale  ham  saaledes  til.  vilde  han 
dog  ikke,  at  det  skulde  se  ud,  som  om  han  ublu  afviste  den,  der  for- 
manede ham.  og  betvang  derfor  sin  store  Vrede,  som  hans  Ansigt  noksom 
bar  Vidne  om,  og  svarede  stilfærdig  og  taalmodig,  at  der  var  adskillige, 
som  kunde  vidne  om  hans  Bedrifter,  og  at  Absalon  ikke  havde  øvet 
noget  saa  stort,  at  Kongen  ikke  endnu  kunde  kappes  med  ham  i  Bedrifter, 
selv  om  han  maaske  endnu  ikke  var  hans  Ligemand  i  Tapperhed.  Mere 
sagde  han  ikke,  men  gik  strax  i  sin  Baad  og  lod  sig  ro  ud  til  sit  Skib, 
medens  Absalon  yderligere  sagde,  at  han  ikke  burde  blive  vred  paa 
den,  der  gav  ham  gavnlige  Raad,  eftersom  det  var  langt  bedre  aabenlyst 
at  lade  sig  sætte  i  Rette  af  sine  Raadgiveres  Formaninger  end  hemmelig 
at  blive  bagvadsket  og  ilde  omtalt.  Om  Natten  brød  der  en  Storm  løs, 
og  Havet  kom  i  saadant  Opror,  at  Kongsflaaden  til  Trods  for  Havn  og 
Ankere  drev  til  Sos  og  splittedes  ad,  og  i  fire  Dage  holdt  det  Uvejr  sig 
uden  i  nogen  Maade  at  tage  af.  Dette  bidrog  i  hoj  Grad  til  at  dæmpe 
Kongens  Harme  imod  Absalon,  men  han  skammede  sig  ved  at  tilstaa. 
at  han  nu  i  sit  Hjærte  gav  ham  Ret,  og  skjulte  af  Undseelse,  at  han  om- 
sider var  kommen  til  bedre  Erkjendelse.  thi  i  al  den  Tid  talte  han  ikke 
med  sine  Raadgivere.  Først  Dagen  efter  gik  han  hen  til  dem,  da  de 
tilfældigvis  stod  paa  Strandbredden,  gav  sine  Ledsagere  Befaling  til  at 
holde  sig  tilbage  og  sagde  saa,  at  skjont  det  havde  været  hans  Agt  at 
skjule  det,  havde  de  vel  paa  hans  Ansigt  kunnet  læse,  hvor  opbragt  han 
var  bleven,  og  det  var  da  heller  intet  Under,  thi  naar  man  spørger  Folk 
til  Raads,  bor  de  svare  med  Forestillinger  og  ikke  med  grove  Ord.  Hvad 
de  havde  sagt,  var  meget  forstandigt,  men  det  kom  noget  for  sent;  havde 
de  blot  sagt  det  en  tre  Dage  for,  saa  havde  de  kunnet  forebygge  en  stor 
Ulykke.  Den  var  for  sent  paa  Færde  som  Raadgiver,  der  forsomte  at 
tale  om  en  Ting,  naar  den  var  uafgjort,  og  klagede  over  den,  naar  den 
var  afgjort.  At  ville  ændre  gjort  Gjerning  er  ikke  langt  fra  at  være 
forrykt.  Det  var  derfor  ingen  Nytte  til.  at  de  havde  overfuset  ham 
med  grove  Ord,  da  det  var  sket,  og  man  for  det  meste  ikke  er  synderlig 
oplagt  til  at  tage  imod  Fornuft,  naar  man  bliver  hidsig.  At  der  vilde  rejse 
sig  saadant  et  Uvejr,  kunde  intet  Menneske  paa  Forhaand  vide.  med 
mindre  det  var  blevet  aabenbaret  ham  af  Himlen,  og  han  tvivlede  ikke 
om,  at  det  var  en  Straf,  der  kom  over  ham  for  hans  Synder,  men  man 
burde  ikke  lægge  ham  til  Last.  at  han  ikke  forud  kjendte  Vejr  og  Vind 
og  ikke  forudsaa  en  uundgaaelig  Skæbne.  Det  var  derfor  bedst  at  lade 
Klagerne  over.  hvad  der  var  sket,  fare.  og  bruge  al  Kløgt  og  Flid  ti! 
at  lægge  Raad  op  om,  hvad  der  laa  for;  han  vilde  nemlig  hellere  ende 
sit  Liv  paa  en  berømmelig  Maade  end  lade  Toget  ende  med  en  skamme- 
lig Tilbagegang. 
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Peder  udtalte  nu  det  sanuiie  som  Absalon,  men  i  mildere  Ord.  og 
sagde,  at  en  Konge  burde  mindst  af  alt  optage  sine  trofaste  Raad>j 
giveres  Ord  med  Vrede,  thi  ypperlige  og  berømmelige  Mænd  havde  lilj 
ynkelig  maaitet  bede  med  Livet,  fordi  de  havde  vraget  et  godt  Raad. 
For  Resten  burde  de  bruge  Vinden,  naar  den  var  gunstig,  thi  den  er  om- 1 
skifielig  og  aldrig  til  at  stole  paa.  Nu  burde  de  vente,  til  Vejret  be- 
dagede sig  saaledes.  at  Folkene  kunde  holde  ud  at  ro.  De  havde  endnu 
Levnedsmidler  til  tre  Dage  og  kun  en  kort  Sejlads  til  Fiendens  Land; 
skulde  Levnedsmidlerne  slippe  op  for  dem,  maatie  de  med  Vaaben  t 
Haand  skaffe  sig.  hvad  de  behovede.  Saa  snan  de  saa',  at  Bølgegangen 
lagde  sig  saa  me^et,  at  de  kunde  ro.  burde  de  derfor  skyndsomst  samle 
den  spredte  Flaade  og  ro  af  Sted  med  alle  Skibene  paa  én  Gang.  thi 
Sejladsen  vilde  gaa  saa  meget  hunigere  for  stg.  naar  Skibene  laa  Side 
om  Side.  Kongen  roste  Peder  for  hans  Raad  og  paalagde  Absalon  at 
holde  Øje  med,  naar  Vejret  blev  tjenligt,  og  lade  ham  vide,  saa  snart 
det  lod  sig  gjere  at  bruge  Aarerne.  Den  Befaling  var  Absalon  ivrig 
nok  til  at  adlyde,  eftersom  det  var  hans  eget  Raad,  der  havde  faaet 
den  udvirket,  og  da  Stormen  den  følgende  Dag  kjendelig  tog  af  i  Void- 
SQOihed.  blev  han  glad  og  gik  ved  Daggry,  saa  snart  han  havde  holdt 
Messe,  til  Kongen  for  at  melde  ham.  at  Vejret  nu  havde  bedaget  sig 
saa  meget,  at  det  var  muligt  at  br)'de  op.  om  det  end  vilde  blive 
vanskeligt  nok.  og  Folkene  vilde  faa  fuldt  op  af  Bryderi  med  at  trække 
Aarerne.  Da  Kongen  svarede,  at  saa  skulde  de  bryde  op,  sagde  Absalon 
skjemtende,  at  det  vilde  blive  et  smukt  Stykke  Arbejde,  de  fik  gjort, 
i  Fald  de  stoppede  op  paa  Halvvejen  og  vendte  om  til  det  Sted.  de 
kom  fra.  Skjent  disse  Ord  jo  var  lovlig  hvasse  til  at  kunne  tages  for 
en  Spøg.  eggede  de  blot  i  højeste  Grad  Kongens  Mod ;  han  undlod  da 
heller  ikke  at  give  ham  en  vittig  Skose  igjen,  idet  han  sagde,  at  naar 
han  vendte  om,  kunde  han  jo  vel  faa  at  vide  af  Absalon,  hvad  der  gik 
for  sig  i  Venden.  Til  at  begynde  med  gik  Sejladsen  for  sig  med  stor 
Glæde  og  Ivrighed,  og  Folkene  trak  paa  Aarerne  i  det  bedste  Haab 
ocn.  at  alt  vilde  gaa  vel.  thi  inde  i  Bugten,  hvor  de  havde  Land  paa 
begge  Sider,  kunde  Vinden  ikke  piske  Bølgerne  saaledes  op  som  ude  i 
mm  So;  Landet,  de  paa  alle  Sider  var  omgivne  af,  hindrede  dem  nem- 
lig i  at  br>'de  saa  voldsomt  paa.  Men  da  Skibene  begyndte  at  komme 
od  paa  Dybet,  blev  de  modtagne  af  en  næsten  uudholdelig  Storm.  Ab- 
salon, som  ikke  vilde  have  Udseende  af.  at  hans  Gjeminger  ikke  svarede 
til  hans  kjække  Ord.  opflammedes  af  ædel  Ærekjærhed.  lagde  alle  Aarer 
om  Bord  og  stred  af  alle  Kræfter  saa  at  sige  imod  den  haarde  Nod  og 
nødte  derved  Kongen,  der  ikke  vilde  staa  tilbage  for  ham,  til  at  felge 
med.  Sejladsen  gik  imidlertid  langsomt  og  vanskelig  for  sig  og  var 
egentlig  næsten  umulig,  thi  paa  den  ene  Side  var  Havet  i  Opror,  og 
paa  den  anden  Side  var  det  ikke  muligt  at  holde  rigtigt  Aareslag.  Som 
Frige  af.  at  Bolgerne  brød  saa  voldsomt  imod  Kongens  Skib.  medens 
Stormen  stod  saa  haardt  paa.  lasnedes  det  i  Fugerne,  saa  det  var  ved 
at  skilles  ad.  Da  Kongen  saa*  det.  vilde  han.  dels  for  at  undgaa  den 
imende  Fare.  dels  ogsaa  for  at  f»re  Sejladsen  til  Ende.  over  paa  et 
Skib.  hvor  han  kunde  være  tryggere,  og  han  b«d  derfor  Ingemar  Skaa- 
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ning  lægge  sit  Skib  nærmere  op  til  hans,  og  med  Sværdet  i  højre  og 
Banneret  i  venstre  Haand  gjorde  han  saa  et  lige  saa  heldigt  som  dri- 
stigt Spring  og  bød  saa  Ingemars  Folk  ro  til  aF  alle  Kræfter.  Eskild 
holdt  tappert  ud  og  søgte  en  Stund  at  holde  Trop.  idet  han  mere  tog 
Hensyn  til  sin  Kjærlighed  tii  Kongen  end  til  sit  Skibs  Skrøbelighed, 
men  til  sidst  blev  han  nødt  ti!  at  vende  om,  dels  fordi  Faren  blev  saa 
overhængende,  og  dels  fordi  Kongen  befalede  ham  det.  Adskillige  greb, 
da  de  saa'  det,  i  deres  Fejghed  Le|ligheden  til  ligeledes  at  vende  om, 
idet  de  lod.  som  de  misforstod,  hvad  der  gik  for  sig,   men  denne  fore- 
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givne  Misforstaaelse  burde  ikke  tjene  dem  til  Undskyldning,  thi  den 
Omstændighed,  at  Kongen  havde  Banneret  med.  viste  da  tydelig  nok, 
at  han  blot  skiftede  Skib  og  ikke  agtede  at  vende  om.  Nogle  maatte 
ogsaa  imod  deres  Vilje  vende  om  med  deres  haardt  medtagne  Skibe. 
som  gik  fra  hinanden  i  Fugerne,  saa  de  ikke  kunde  staa  sig  imod  det 
oprørte  Havs  Braadsøer.  Men  de.  som  blev  ved  at  ro  sig  frem.  maatte, 
for  at  Kræfterne  ikke  skulde  svigte  dem  under  det  vedholdende  Arbejde, 
spise  og  ro  paa  én  Gang.  thi  for  at  Sejladsen  ikke  skulde  sinkes  ved, 
at  de  lod  Aarerne  hvile  om  saa  aldrig  saa  stakket  en  Stund,  roede  de 
med  høfre  Haand.  medens  de  holdt  Maden  i  venstre.     En  liden  Del  af 
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Flaaden.  som  var  særlig  opsit  pu  at  rise  sig  tapper  og  indlægge   sig 
Hæder,  trodsede  sig  med  Absalon  i  Spidsen  igjennem  den  usædvanlige 
Storms   Raseri,   arbejdede  sig  igjennem  det  oprørte  Hav   ved    utrættelig 
at  bruge  Aarerne  og  lagde  ved  Daggr>*  ind  under  Hiddense  efter  saa  ae 
sige  at  have  besejret  selve  Naturen.      Derpaa  lod  Absalon,   for  at    intet 
skulde   være   uprovet,   den   al   sine   Bedrifter  som   Sokriger   navnkundige 
Vetheman   udspejde    Landet    og    kom    derved   til    Kundskab    om,    at    der 
ingen   fjendtlige   Skibe   var  i    Havnene,   og  at   Rygboeme   ikke    frj'gtede 
noget  fjendtligt  Angreb,  thi  deres  Kvæg  vankede  om  paa  Strandbredden 
uden   Vogtere,  hvoraf  man   kunde  skjonne,   at  Landsens   Folk   troede,   at 
der  var  Fred  og  ingen  Fare.     Kongen,  som  var  bleven  meget  mødig  tf 
den   langvarige   og   besværlige   Sejlads,    begav   sig,    saa  snart   han    havde 
naaet  Havn,  over  paa  Absalons  Skib  og  lagde  sig  overvældet  af  Træt- 
hed og  Nattevaagen  til  at  sove.     Resterne  af  Flaaden,  der  sammen   med 
ham  var  naaet  over  til  Rygen,  talte  kun  tresindstyve  Skibe. 

Der  var  blandt  andre  to  Hallandsfarere,  som  var  mere  højbaarne 
end  højsindede.  De  mente,  at  saa  ringe,  som  Flaaden  nu  var,  vilde 
den  ufejlbarlig  være  udsat  for  stor  Fare,  og  de  stævnede  derfor  hen  til 
Absalon  med  det  Skib.  de  havde  i  Fællig.  og  sagde,  at  de  nødvendigvis 
strax  maatte  have  Kongen  i  Tale,  og  da  de  fik  at  vide.  at  han  sov,  for- 
langte de,  at  han  strax  skulde  vækkes.  Absalon  sagde,  at  han  ikke  saa 
ubetimelig  vilde  forstyrre  Kongen  i  den  Søvn,  han  saa  haardt  trængte  til. 
men  vilde  de  lade  ham  vide,  hvad  de  havde  paa  Sinde,  skulde  han  sige 
Kongen  det.  Saa  sagde  de,  at  deres  Skib  var  ilde  tilredt,  det  skortede 
dem  paa  Levnedsmidler,  og  de  havde  en  lang  Vej  hjem.  og  nu  havde  de 
den  bedste  Lejlighed  med  god  Bor.  thi  Modvinden,  der  havde  gjort  Ud- 
farten saa  besværlig,  var  Medvind  nu  og  vilde  gjøre  dem  Rejsen  let. 
naar  de  sejlede  hjem.  hvorfor  de  hellere  vilde  benyne  sig  af  disse  gun- 
stige Omstændigheder  end  blive  ved  med  dette  mislykkede  og  unyttige 
Togt,  hvorved  de  ufejlbarlig  vilde  sætte  Livet  til  enten  ved  Skibbrud 
eller  ved  at  dø  af  Sult.  Absalon  bød  dem  nu  ikke  blot  at  lade  deres 
skammelige  Forsæt  fare  og  i  dets  Sted  beslutte  sig  til.  hvad  de  kunde 
have  Ære  af,  men  paalagde  dem  ogsaa  for  deres  Æres  Skyld  at  tie 
stille  med,  hvad  de  havde  haft  i  Sinde,  iHi  kom  saa  skammelige  Ord, 
som  de  havde  talt,  ud  iblandt  andre,  vilde  de  uudslettelig  brændemærke 
dem  som  fejge  Krystere,  Hvad  de  havde  anført  for  at  besmykke  deres 
kvindagtige  Fejghed,  var  ikke  andet  end  tomme  Paaskud,  sagde  han, 
thi  de  kunde  med  Lethed  gjøre  deres  Skib  i  Stand,  og  det  var  ogsaa  en 
let  Sag  at  skaffe  sig  fuldt  op  af  Levnedsmidler  ved  at  gjøre  Strandhug 
vidt  og  bredt.  Var  de  skamløse  nok  til  at  forlade  Kongen  nu.  da  han 
stod  over  for  Fjenden  og  havde  saa  faa  Folk,  vilde  de  sætte  den  største 
Skamplet  paa  deres  Navn  og  Rygte.  Saa  sagde  den  ene  af  dem,  at 
han  havde  Ting  at  tage  Vare  paa  for  Kongen  hjemme,  som  det  var 
ganske  nødvendigt  blev  besørgede  saa  hurtig  som  muligt,  og  da  Absalon 
indsaa,  at  han  ingen  Vegne  kom  over  for  hans  Udflugter  med  det  gode, 
søgte  han  at  true  ham  til  at  give  efter  ved  at  lade  ham  vide,  at  Folk, 
der  uden  Forlov  drog  hjem  fra  Leding  og  fulgte  deres  eget  Hoved  i 
Steden  for  at  vise  Kongen  den  Ærbødighed,  de  var  ham  skyldige,  efter 
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Landsens  Lov  ikke  blot  havde  forbrudt  deres  Gods,  men  ogsaa  Livet. 
Men  ikke  engang  ved  at  giøre  dem  opmærksom  paa,  hvilken  Fare  de 
udsatte  sig  For,  kunde  han  faa  dem  til  at  tage  Mod  og  Mandshjærte  til 
sig  og  lade  Frygten  fare,  de  hejsede  Sejl  for  at  benytte  Børen  og  sejlede 
bort,  medens  han  blev  ved  at  forbande  og  udskjælde  dem  med  de  haar- 
deste  Ord.  Da  Kongen  var  vaagnet.  og  Absalon  fortalte  ham  alt.  hvad  der 
var  foregaaet,  svor  han  paa,  at  disse  skamløse  og  troløse  Rømningsmænd 
skulde  komme  til  at  bøde  for.  hvad  de  havde  forbrudt  imod  ham.  Der- 
paa  gik  han  i  Land  paa  Øen  og  sammenkaldte  Skibsstyrismændertfe  for 
at  høre,  hvad  de  mente,  der  burde  gjøres.  Adskillige  fandt,  at  det  var 
raadeligst  at  vende  hjem,  da  man  ikke  uden  Fare  kunde  give  sig  i  Kast 
med  Fjenden.  Kongen  sagde,  at  det  Raad  kunde  være  godt  nok,  hvis 
man  ikke  ved  at  følge  det  satte  en  Plet  paa  Fædrelandets  Ære  og 
gjorde  Fjenderne  over  al  Maade  kry.  Sporene  af  Lejren  vilde  nemlig 
røbe  for  Venderne,  at  Danskerne  havde  været  der,  og  Grunden  til  det 
hemmelige  Tilbagetog  vilde  de  udelukkende  søge  i,  at  de  var  bange. 
Derfor  vilde  han  hellere  udsætte  sig  for  Fare  end  for  Skam  og  ikke 
sejle  hjem  uden  at  have  været  i  Kast  med  Fjenden.  Desuden  vilde 
de  bære  sig  lige  saa  fejgt  ad  som  de.  der  var  rømt  under  Paaskud 
af  deres  Skibes  Skrøbelighed,  hvis  de  ikke  viste  sig  dem  lige  saa 
overlegne  i  Henseende  til  Mod  og  Tapperhed,  som  de  havde  over- 
gaaei  dem  i  Evne  til  at  udholde  Strabadser,  men  sejlede  hjem  med 
uforrettet  Sag.  Saa  raadede  Vetheman,  som  nylig  havde  udspejdet 
Rygboerne  og  vidste,  at  de  ikke  var  belavede  paa  noget  Angreb,  til  at 
lade  Folkene  gjøre  Landgang;  hvis  Landsens  Folk  saa  intet  anede, 
kunde  de  uden  selv  at  lide  nogen  Skade  slaa  dem  ihjel  og  gjøre  Bytte; 
viste  det  sig  derimod,  at  de  var  forberedte,  kunde  de  uden  Fare  strax 
trække  sig  tilbage  igjen.  Hvordan  de  skulde  forholde  sig,  sagde  han, 
kunde  de  skjønne  af,  hvorledes  Plojefolkene  bar  sig  ad,  thi  naar  de  har 
gjort  den  første  Del  af  deres  Dagværk,  plejer  de  altid  at  lægge  sig  til 
at  sove  for  at  samle  friske  Kræfter  til  Arbejdet,  men  det  har  de  kun 
for  Skik  at  gjøre,  naar  der  ikke  er  noget,  de  er  bange  for.  og  naar  de 
føler  sig  fuldkommen  trygge,  saa  hvis  'de  ikke  fandt  nogen  af  dem 
sovende,  var  det  et  Tegn  paa,  at  de  havde  mærket  Uraad.  Kongen 
sagde,  at  det  Forslag  mere  passede  sig  for  Fribyttere  end  stemte  med, 
hvad  der  sømmede  sig  for  ham  som  Konge,  thi  del  havde  man  dog 
endnu  aldrig  spurgt,  at  danske  Konger  havde  ladet  sig  jage  paa  Flugt 
af  Vender,  og  han  vilde  ikke  være  den  første,  som  satte  en  saadan 
Skamplet  paa  den  kongelige  Værdighed.  Derpaa  fik  Gnemer  Falstring 
Ordet,  og  skjønt  man  ellers  holdt  for,  al  han  var  nok  saa  mandhaftig 
som  kløgtig,  gav  han,  hvad  enten  det  nu  skyldtes  hans  Kløgt  eller 
Kongens  Lykke,  et  godt  Raad.  som  gjorde  Ende  paa  den  store  Tvivl 
og  Uvished,  alle  var  stedte  i.  og  fik  Forsamlingen,  som  ikke  vidste, 
hvad  den  skulde  gjøre,  til  at  gaa  over  til  hans  Mening.  Han  sagde 
nemlig,  at  det  vilde  være  letsindigt  med  en  ringe  Styrke  at  indlade  sig 
i  Kamp  med  en  overlegen  Fjende,  men  Landskabet  Barke,  som  var 
skilt  fra  Rygen  ved  et  kort  Sund,  vilde  det  paa  Grund  af  dets  Liden- 
hed være  en  overmaade  let  Sag  at  hærje,  om  Folkene  dér  end  var  nok 
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Besked  om.    hvor    der    var  dybt,    og    hvor  der   var    grundt.     Alt  pr; 

lovede   han   selv   at   udforske.     Kongen   gik   med    Begjærlie^   '         " 

dette     Raad,    og    om  Aftenen    gav    han  Tegn     til    Opbrud 

stævnede  ind  i  Sundet.     For  at  den  bekvemmere    kunde   V 

nem  det.   bod   Kongen,   at  Skibene  skulde  sejle   tre    og   tre 

at   undgaa   de  Forsinkelser,     Løbets    Snæverhed    ellers    kunde    " 

naar    de    sejlede  i  Uorden    imellem    hinanden.      G  nemer    kn*~ 

i   Møde  med  sit  Skib    og    meldte,    at    Leiligheden    var    g\i 

falde  ind   i  Landet;    han    havde    nogle    Spejdere    med.     so 

Folk    havde    udsendt,    og    som    han    havde     opsnappet       K 

glad    herover,    og   ved    Daggry    rykkede    han    frem    igjennem  >• 
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plyndrede  Marker  og  Landsbyer  med  saa  meget  større  Voldsomhed,  som 
det  skete  hemmelig,  og  overrumplede  og  fældede  Landsens  Folk,  som 
laa  og  sov  trygt.  Adskillige  af  dem  troede,  da  de  blev  skræmmede  op 
af  Lyden  af  Hestenes  Hovslag,  at  det  var  deres  egne  Høvdinger,  der 
kom,  men  den  Vildfarelse  kom  de  snart  ud  af,  da  de  fik  Spydene  i  Krop- 
pen. Flere  af  dem  stak  Hovederne  uden  for  Døren  og  spurgte,  om  det 
var  Cazimar  eller  Bugislav.  der  var  kommen,  og  som  Svar  paa  deres 
Spørgsmaal  huggede  Danskerne  dem  saa  ned.  Biskop  Absalon  var  med 
en  Del  af  Hæren  draget  en  anden  Vej  og  trængt  langt  ind  i  Lander.  Da 
han  kom  til  et  Sted,  hvor  han  ved  et  stort  Mosedrag  var  skilt  fra  Kongs- 
hæren,  og  ikke  vidste,  hvor  denne  befandt  sig,  var  han  snild  nok  til  ikke 
at  lade  stikke  Ild  paa  de  Landsbyer,  han  plyndrede;  først  da  han  langt 
borte  saa'  den  Ud,  Kongen  havde  paasat.  mente  han,  at  nu  kunde  han 
gjøre  tigesaa,  lod  strax  stikke  Ild  paa  Husene  og  tilkjendegav  ved  Luerne, 
der  flammede  rundt  omkring  i  Egnen,  sine  Stalbrødre,  at  hans  Tog  var 
løbet  heldig  af.  Da  de  mente,  at  de  havde  gjort  tilstrækkelig  rigt  Bytte, 
begav  de  sig  paa  Tilbagevejen  til  deres  Skibe,  og  skjønt  der  var  et 
langt  Stykke  Vej  imellem  dem.  gav  de  stadig  ved  rygende  Baal  hin- 
anden til  Kjende,  hvor  de  var.  dels  for  at  det  ikke  skulde  hedde  sig, 
at  de  listede  sig  bort,  og  dels  for  at  den  ene  Del  af  Hæren  ikke  skulde 
^storme  for  stærkt  paa  og  komme  hurtigere  af  Sted  end  den  anden. 
■  Imidlertid  var  Sk[alm  Skjæggemand.  der  var  bleven  ladt  tilbage 
/for  at  tage  Vare  paa  Flaaden,  stævnet  ud  i  rum  Sø  med  Skibene,  for 
at  Fjenderne  ikke  skulde  spærre  det  smalle  Indløb  til  Sundet  for  dem. 
Da  Rygboeme  angreb  ham  med  deres  Skibe,  bemandede  han  nogle  faa 
Skibe  med  hele  Flaadens  Besætning,  idet  han  foretrak  at  mode  Fjenden 

■  med  vel  bemandede  frem  for  med  talrige  Skibe  Efter  at  have  sejlet 
dem  i  Møde  og  slaaet  dem  paa  Flugt  undlod  han  at  forfølge  de  flyg- 
tende og  vend^  tilbage  til  Havnen,  for  at  Indskibningen  af  hans  Stal- 
brødre ikke  skulde  sinkes,  naar  de  vendte  tilbage.  Da  han  anden  Gang 
blev  angreben,  satte  han  sig  lige  saa  dristig  til  Modværge,  og  da  de 
atter  og  atter  blev  ved  at  angribe  ham,  slog  han  hver  Gang  disse 
hyppige  Angreb  tilbage  med  sin  haardnakkede  Modstand,  og  egget  ved 
disse  mere  uafladelige  end  skrappe  Angreb,  benyttede  han  Lejligheden 
og  satte  efter  Fjenden.  Imidlertid  kom  Kongen  ned  til  Strandbredden, 
hvor  han  til  sin  store  Forundring  fandt  Skibene  uden  Bevogtning  og 
Skjalm  borte,  men  da  han  omsider  kom  tilbage  efter  at  have  gjort  Jagt 

kpaa  Fjenden,  lod  Kongen  Resten  af  Hæren  gaa  om  Bord  og  hejse  Sejl 
for  at  forfølge  Rygboerne,  som  brugte  Aarerne  for  at  komme  af  Sted. 
De  havde  imidlertid  saa  stort  Forspring  og  roede  saa  skrapt,  at  han 
mere  indjog  dem  Skræk  end  udrettede  noget  ved  at  gjøre  Jagt  paa 
^dem.  Da  Kongen  saa'  Styrismanden  paa  det  Skib,  der  var  nærmest 
Hved  hans,  springe  ud  i  Forstavnen  paa  sit  Skib  med  en  overmaade 
y tapper  og  drabelig  Mine,  roste  han  ham  meget  og  sagde  til  sidst,  at 
Bhvad  man  gav  ud  ril  en  tapper  Mand,  var  herlig  og  priselig  anvendt. 
Omsider  sprang  Vinden  om,  saa  han  ikke  kunde  komme  videre,  og  han 
maatte  da  vende   om  og  ro  lige  saa   langt   tilbage,   som   han   var   naaet 


164 


Saxos  Danmarks  Krønike.   Fjortende  Bog. 


frem  med  Sejl,  og  lige  saa  let  det  var  gaaet  fremad  med  Sejl,   lige  saa 
vanskeligt   var  det  at   komme   tilbage   ved   Hjælp  af  Aarerne.      Medens 
Danskerne  nu  stred  sig  frem  med  Strømmen  imod  sig.  benyttede    Ven- 
derne,   som    var    naje    kjendte  med  Farvandet,    en  Gjenvej,    som    Dan- 
skerne ikke  kjendte,  og  hvor  Vandet   var  dybt,   og  sogte,   idet  de  plud- 
selig  opgav    deres    Flugt,    at    komme    bag    paa    dem.    Da   Absalon  saa' 
dem  komme  frem  fra  skjulte  Bugter,    og   hans    Stalbredre  i  deres  Angst 
fremskyndede  Sejladsen,    foretrak    han    at    holde    sig   blandt   de    bageste 
frem  for  at  være  blandt  de  forreste   for  ædelt  at   dække   Flaaden  i  Ryg- 
gen.   Hvad    der    nu    skete,    blues  jeg  ved  at  fortælle.    Største   Delen  af 
Danskerne    satte    al    Skam     ti!    Side,     hejsede    Sejl    og    forlod     deres 
Konge,  skjont  de  saa'  Fjenden  rykke  frem  imod  ham.    Kongen,  som  blev 
ladt  i  Stikken  med    nogle   ganske    faa   Skibe,  harmedes  mere  over  dis^e 
Rømnirigsmænd   end   over   Fjenden.    Den   Styrismand,    som  han  for  stak- 
ket siden  havde  rost,    da    lian    stod   i  Stævnen  paa  sit  Skib,    saa'    han 
nu,   for  at   han  kunde   komme  hurtigere  af  Sted,   øge   Stykker  til  Sejlet. 
fordi  det  var  ham    for   kort,    hvorfor  Kongen    nu   gav    ham    Smædeord  i 
Steden  for  Ros  og  sagde,  at  den  Godhed,  man  viser  Krystere,    er    ilde 
anvendt.   Heraf  kan  man  se.  at  det  ikke  er  let  at  komme  paa  del  rene  med, 
om  en  Mand  virkelig  er  i  Besiddelse  af  Tapperhed,  som  er  til  at  lide  paa, 
naar  man  ikke  ser  ham  stedt  i  den  yderste  Nød  og  Fare.    Det  var  ikke  mu- 
ligt  at  faa  dem,  der  sejlede  bort.  til  at  vende    om,    hvor  meget  man  end 
raabte  efter  dem,  gjorde  Tegn  til  dem  og  opfordrede  dem  paa  alle  optænke- 
lige Maader,  i  den  Grad  havde  Angsten  gjort  dem  alle  døve.     Kongen  lod 
derfor  bine  Folk  holde  lidt  inde  med  Roningen  og  spurgte  dem,   han  havde 
om  sig,  hvad  der  var  raadeligst  at  gjøre,  og  da  de  andre  tøvede  med    at 
svare,  sagde  Absalon,   at  de   burde   søge   til  Hiddenso  og  bie  paa  gunstig 
Vind  dér.    Peder  sagde  da,    at  det  burde  de  ingenlunde,  og  anførte    som 
Grund  for  denne  sin  Mening,  at  hvis  den  Storm,  de  nu  h^'de.    blev  ved, 
kunde  de  hverken  vende  hjem  eller  faa  Flaaden  forstærket,  medens  Ven- 
derne hver  Dag  kunde  trække  flere  Folk  til  sig.    De  burde  derfor  sætte 
Sejl  til,  men  saaledes.  at  de  lempede  sig  efter  hinanden,  idet  de  hurtigste 
Sejlere   skulde  taget  et  Svoft  ind  for  ikke  at  sejle  fra  dem,  der  kom  lang- 
sommere af  Sted.  saa  at  de  alle  kunde  staa  Last  og  Brast  med  hverandre. 
Absalons  kjække  Raad  maatte  vige  for  Peders  overordentlig  forstandige. 
Hver  af  dem  tænkte  i  Overensstemmelse  med  sin  Alder,  Absalon,  som  det 
sømmede  sig  en  modig  Ungersvend,  Peder,  som  det  passede  sig  for  hans 
graa  Haar. 

Da  der  nu  kom  syv  Skibe  tilbage  af  hele  den  danske  Flaade, 
roede  Slaverne  stolende  paa  deres  Mængde  paa  det  ivrigste  frem.  idet 
de  i  deres  Foragt  for  Fjendens  ringe  Antal  udstødte  skingrende  Skrig; 
men  de  gik  mere  hidsig  end  modig  til  Værks,  thi  saa  snart  Pilene  be- 
gyndte at  ramme  dem,  turde  de  ikke  ro  nærmere.  Lidt  efter  begyndte 
de  med  deres  dragne  Sværd  at  slaa  snart  paa  deres  Halse,  snart  paa 
deres  Skjolde,  i  den  Tro.  at  de  kunde  skræmme  Danskerne  med  den 
Slags  Trusler.  Derpaa  begyndte  de  igjen  at  ro  frem.  medens  de  raabte 
og  skreg  i  vilden  Sky.  saa  det  var  gyseligt  at  høre  paa.  Men  det  gik 
denne  Gang  ligesom  den  forrige,  thi  da  Danskernes  Kastevaaben  naaede 
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dem,  blev  de  slaaede  paa  Flugt  og  roede  strax  tilbage.  Et  tredje 
Forsøg  paa  at  skræmme  Fjenden  gjorde  de  ved  at  dyppe  deres  af  Sol- 
heden indtorrede  Skjolde  i  Vandet  og  strække  dem  over  Knæene  for 
at  gjøre  dem  brugeiige  til  Kamp.  som  om  det  nu  var  uden  for  al 
Tvivl,  at  de  vilde  slaas  med  Danskerne,  og  nu  endelig  gav  de  sig  til  at  ro 
ivrig  fremad,  hvad  enten  det  nu  var  Begiærlighed  efter  Bytte,  der  drev 
dem,  eller  det  var,  fordi  de  skammede  sig.  Lige  saa  drabelig  dette  til  at 
begynde  med  tog  sig  ud.  lige  saa  ørkesløst  faldt  det  imidlertid  ud.  thi 
ligesom  tidligere  skræmmede  Pilene  dem  tilbage,  og  de  opgav  yderligere 
at  binde  an  med  de  faas  uovervindelige  Standhaftighed,  skjont  de  saa'. 
at  Danskerne  i  høj  Grad  haanede  og  udæskede  dem. 

Da  Kongen  atter  fik  Danmark  i  Sigte,    havde    Vinden  lidt  efter  lidt 
lagt  sig.  og  Seiladsen  gik  saa  trægt  og  langsomt,   at    de.    skjont   de   satte 


KOTIGGnS  SKIB€  OMRlTIGeS  flP  5bflV€Rn€S   rbflflDG 

alle  Sejl  til,  om  Morgenen  næsten  laa  paa  samme  Sted,  hvor  de 
havde  ligget  om  Aftenen.  Da  Vinden  saaledes  svigtede,  lod  Kongen  imid- 
lertid sine  Folk  bruge  Aarerne.  Omsider  mødte  han  Eskils  Skib  og  gik 
om  Bord  paa  det  og  sejlede  til  Skaane.  De.  som  havde  holdt  ud  med 
ham  til  det  sidste,  sejlede  til  Sjæltand.  Peder  fik  nu  Lyst  til  at  spille  en 
Mand  ved  Navn  Rane  et  Puds;  denne  Rane  var  overmaade  veltalende, 
men  ikke  synderlig  snedig.  Peder  stillede  da  ikke  blot  sine  Fanger, 
men  ogsaa  en  Del  af  sine  Rorkarle  op  i  Løftingen,  for  at  det  skulde 
se  ud,  som  om  han  havde  gjort  stort  Bytte,  eftersom  han  havde  saa 
mange  Fanger  at  vise  frem.  Da  Rane  nu  saa'  ham  sejle  forbi,  vilde 
han  give  det  Udseende  af,  at  hans  Skib  var  læk,  og  gav  sig  derfor 
til  at  skjælde  sine  Folk  grovt  ud  og  bød  dem  øse  Skuden  læns,  hvor- 
til imidlertid  en  af  Folkene  svarede,  at  der  havde  io  ikke  været  Vand 
i  Kjølen  i  de  sidste  tre  Dage.     „Dine  Folk  forstaar  sig  ikke  rigtig  paa 
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at  svare  dig",  sagde    Peder.    Nu    saa'  Rane,    som    stod  ag  stak   Hovedet 

frem  og  kiggede,  at  der  kun  sad  faa  Folk  ved  Aarerne  paa  Peders  Skib. 
medens  der  var  en  Mængde  unge  Mennesker  i  Løftingen,  som  ingenring 
bestilte,  og  som  han  derfor  troede  var  Fanger.  Han  ærgrede  sig  da  over, 
at  han  havde  holdt  sig  i  Ro.  og  sagde,  at  Lykken  ikke  havde  været  ham 
saa  god  som  Peder,  eftersom  han  ikke  havde  kunnet  tage  Del  i  Togtet. 
fordi  han  var  lige  ved  at  lide  Skibbrud. 

Om  Efteraaret   drog    Kongen    med    en   talrig   Skare   Sjællandsfarere 
og  Skaaninger  og  en  liden   Skare  Jyder  til  Egnen   omkring   Arkona,  hvor 
de  gjorde   stort    Bytte.     Da   de   atter   drog   ned    til   Strandbredden,    satte 
Rygboerne   med    en    stærk    Stridsmagt    fra    Fastlandet    over    til    Øen   i 
den  Hensigt  at    falde    Danskerne  i  Ryggen,  naar  de  atter  søgte    ned    til 
Skibene  for  at  gaa  om   Bord  i  dem.    Danskerne    blev    nødt   til    at    gjøre 
Holdt    en    Stund,  thi  der  opstod  en  stærk  Taage,    som    hyllede   Himlen  i 
tæt  Mørke,  saa  de   blev  forvildede  og  ikke   vidste,   hvad   Vej  de  skulde. 
Man  skulde  næsten  tro.  at  Lykken  i  sin  Gunst  havde  beredt   dette  Vejr 
for  at  skaffe   dem   den   Sejr,    de   vandt.    Venderne  foV  vild.   da   de  ikke 
kunde  se  for  denne  mørke  Taage,    og    kom    næsten    midt    ind   imellem 
Fjenderne,  og  da  Soten  saa  pludselig  splitlede  Taagen,   saa'  man   begge 
Hære  næsten  lige  inde  paa   Livet  af  hinanden.    Prislav.    som  i  sin  Tid 
var  flygtet    fra    Venden,    kom    nu    ridende  i  fuld  Fart;    Barbarerne    var 
der.   sagde   han,    saa   nu   havde    Danskerne   den  ønskede   Lejlighed  til  at 
holde    Slag    med    dem ;    han    opmuntrede    derhos    alle    til    at    kappes  i 
Tapperhed  med  deres    aldrig    besejrede    Forfædre,   hvortil     Kongen    sva- 
rede, at  Fjenderne    skulde    finde    Folk  for   sig,    som    foretrak    Døden  for 
Flugt.    Danskerne,    som    var  overniaade  hidsige   og  opsatte  paa   at  holde 
Slag,    opløste    imod    Sædvane    deres  Slagorden    og    begyndte    at   gaa    løs 
paa  Fjenderne,   saa    snart    de    saa'    dem.    De    fik    da    ogsaa    Sejr    strax 
ved  første  Angreb,   thi   Venderne   tog   Flugten,    førend  Kampen   ret   var 
begyndt.    Under  denne    Danskernes    Fremsiormen  tørnede  to  af  Kongens 
Hirdmænd    saa   voldsomt  sammen    med    deres    Heste,    at    de    begge    to 
faldt  af;    Kongens    Hest    styrtede    som    Følge    deraf    med    ham.    og  han 
faldt  saa  voldsomt    oven    paa    dem,    at    han    stødte    sin    venstre    Albue 
igjennem  Skjoldet    og    langt    ned   i  Jorden.    Absalon    skulde    lige    til    at 
staa  af  Hesten   for  at   hjælpe   ham   op,     men   han   vinkede   til   ham,    at 
han  skulde  lade  det  være.   idet   han   holdt   for.  at  det   var  et   lykkeligt 
Fald.  han  havde  gjort,    naar   han   blot   fik   Oprejsning   ved,   at    Fjenderne 
led  et    Nederlag.    Denne    Tildragelse    varslede    da   heller    ikke    saa   ilde, 
som    den    tog   sig    slemt   ud,    thi    Kongens    Fald    var  i  Virkeligheden    et 
Forbud    paa    Fjendens    Nederlag.    Barbarerne    blev    nemlig    overvundne 
uden    Kamp   og    huggede    ned,    uden    at    Danskerne    led    nogen    Skade. 
En   stor   Del   af  dem   ilede  over  Hals  og  Hoved  ned   ti!  den   Bugt,   de 
havde   sat  over.   og   satte  Livet,   som  de  søgte  at  bevare,   til  i  Bølgerne, 
og   der   druknede   lige    saa   mange,    som    der    faldt   for    Sværd.    En  Del 
vadede,   for  saa   meget  sikrere   at   undgaa   Fjenden,    med   Forsæt  ud,  til 
Vandet  naaede  dem  til  Halsen,  men  det  hjalp    dem    ikke,    thi    de   kunde 
ikke  skjule  sig   for  Danskerne,   som   vadede   ud  efter  dem  og  slog  dem 
ihjel.   Da   nu   alle  de.  der  var  ude  i  Vandet,   var  bleven  dræbte   paa  én 
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ir-  et- 


nær,  som  stod  med  Fødderne  paa  en  Sten,  der  var  skjult  under  Van- 
del og  saaledes  havde  undgaaet  det  Mandsslæt.  der  havde  gjort  det  af  med 
hans  Stalbrodre.  sagde  Absalon  til  Krigsfolkene,  som  tovede  med  at 
gaa  ud  og  slaa  ham  ihjel,  fordi  de  var  bange  for,  at  der  var  for 
dybt.  „Den  Karl  er  vel  ikke  saa  lang.  Folk.  at  I  ikke  kan  maale  jer  med 
ham ;  hvor  han  kan  bunde,  kan  vi  vel  ogsaa" .  Disse  Ord  tog  hans 
Broder  Esbern  som  en  Opfordring,  og  skjønt  han  ikke  tvivlede  om,  at 
Venderen  stod  paa  en  Sten,  der  var  skjult  under  Vandet.  lagde  han 
mere  Vægt  paa  at  efterkomme  sin  Broders  Bud  end  paa  at  bjærge 
Livet,    og    da    de    andre 

ikke  vilde,  gik  han  i  fuid    GSBERTIS  KAMP  MED  WGBOen 

Rustning  ud  i  Vandet,  der 
var  farvet  rødt  af  Fjende- 
blod.  Da  han  havde  jaget 
sin  Lanse  igjennem  Ven- 
deren og  viJde  tilbage  til 
Land.  greb  Hvirvlerne  i 
Vandet  ham,  og  han  gik 
til  Bunds  og  vilde  være 
druknet,  hvis  hans  Sral- 
brødce  ikke  var  kommet 
ham  til  Hjælp.  Opsat 
paa  at  komme  til  at 
trække  ham  op  af  Van- 
det sporede  Olaf  nemlig 
sin  Hest  ud  paa  Dybet, 
hvor  han  var,  og  søgte 
efter  at  have  Faaet  Tag 
i  ham  at  løfte  ham  op. 
men  var  saa  lige  ved  at 
falde  af  Hesten,  og  i  den 
Ned  tænkte  han  mere  paa 
sit  eget  end  paa  den  an- 
dens Liv  og  opgav  On^-  T^^ 
sorgen  for  sin  Ven  for  at  _  ■  _ 
bjærge  sig  selv.  Saa  var  ^^C***  -^  T^'^  * 
der  en  Mand    ved    Navn                    ^-^— -" 

Niels  som  tog  den  Gierning  op,  som  Olaf  havde  forsøgt,  og  ikke 
kunde  dy  sig  for  at  spore  sin  Hest  ud  paa  Dybet,  men  han  lagde  mere 
Mod  for  Dagen,  end  han  havde  Held  med  sig.  ihi  han  blev  stedt  i 
samme  Nød  og  maatte  opgive  sit  Forehavende,  Da  Rytternes  Hjælp 
saaledes  svigtede,  faldt  det  i  Fodfolkenes  Lod  at  redde  ham.  Da  de  havde 
faaet  ham  bragt  i  Land.  troede  alle,  som  saa  ham,  at  han  var  død,  thi 
det  var  ikke  til  at  mærke,  at  han  trak  Veiret.  saa  fuld  var  hele 
hans  Krop  af  Vand.  Efter  at  hans  Stalbrodre  havde  rullet  ham  en  god 
Stund,  begyndte  han  imidlertid  omsider  at  spy  Vandet  ud,  og  da 
han  var  bleven  af  med  det,  slog  han  Øjnene  op,  men  tale  kunde  han  ikke, 
hvorfor  dé.    som    stod    hos,  dækkede  hans  Legeme,  der  var  helt  stivt  af 


•V^ 


■^  '^'*"''  «åwe  SV6.  «"!!t  («\4e  «>^^ 
\cvncd^>"f:;„  haarde  N"„^;„e  B>ar«  «^„,dsmi<«er-     t>»  ^^ 
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iJens    ingen    mindedes,   at   Danskerne    nogen    Sinde    havde    tilstaaet 
L'ller  sendt  Rygboerne  sligt.    Hertil  svarede  Dombar:  „I  Fald  du  virkelig 
i   Besiddelse  af   den   Klogskab,   du   anser  dig   for   begavet   med,    saa 
|1 1  I  er  du   villig  Øre   til.   hvad  jeg   vil  sige   dig,   og   lægger  dig  det  vel 
|j-ij    Sinde.    Enhver,   der   vil   bære   sig   fornuftig  ad,  bør  vel  betænke,  at 
j'inJL-n  falder  i  tre  Dele,  af  hvilke  han  bør  lægge  mindre  Vægt  paa  de  to, 
linen    nøje   tage   den    tredje  i  Betragtning  frem  for  de  andre  —  han  min- 
ides   nemlig    Fortiden,    ser    Fremtiden  i  M«de  og    betænker  vel,      hvad 
Ider  ligger  for  i  Nutiden.    Daaren  derimod  plejer  at  svæve  imellem  Haa- 
["bet  om  del  tilkommende  og  Mindet  om  det  forbigangne,  medens  han  for- 
[ sommer  at  gribe  den  Lejlighed,  som  Nutiden  byder  ham,   og  slipper,  hvad 
han  har  imellem  Hænderne.    Saaledes  gaar  det  ogsaa  dig;  hildet  i  ørkes- 
løse og  vidtløftige  Bekymringer  hæger  du  saa  grundig  og  omhyggelig  om 
Fortidens  Skyggebilleder  og  grubler  saaledes    over,    hvad   der  skal  ske  i 
Fremtiden,    at   du   ikke    kan    se,    hvad   der    ligger  lige   for   Haanden,  og 
hvad  der  ligger  lige   for    Øjnene.    Medens  du  fordyber  dig  i  Mindet  om 
henfarne  Tider,  mener  du  falskelig,  at  alt  skal  gaa  lige  saa  lykkelig  i  Frem- 
tiden som  i  dem,    og  medens  du  øser  Haab  af  Mindet,  lader  du  Nutiden, 
med  hvad  den  bærer  i  sig,  glide  dig  forbi,    jeg  indrømmer,  at  Danskerne 
i  sin  Tid  har  undertvunget  mit  Folk,  men  nu  er  Lykken  os  lige  saa  god  og 
huld,  som   den   fordum   plejede   at  være    eder,   og   har   sat   os   paa   lige 
saa  hø)  en  Plads,  som  der  nogen  Sinde  er  faldet  i  eders  Lod.    Saa    me- 
get  som   I   før  har  overgaaet   os,   saa  meget  overgaar  vi   nu  jer  i   Magt 
og  Velfærd ;   vi  er  ved   Lykkens   Gunst   naaede   saa   vidt.   at    Danmarks 
Lykke   aldrig   har    været   større,    end    vor   nu    er.    Derfor   er    det  Daar- 
skab   af   dig  al   komme   med   slige   Forlangender;   idet   du   taabelig   stil- 
ler dig  den  svundne  Oldtid  for  Øje,  glemmer  du.  hvad    der    er    sket    for 
stakket  siden,  og  søger  at  paatvinge  mig  saadanne  Vilkaar.   som   du  i  Be- 
tragtning af  de  forhaandenværende  Omstændigheder  snarere  selv    burde 
modtage  end  kræve  af  andre.    Eders  Landemærker  er  ynkelig  medtagne  af 
vore  Vaabeh  og  Hære  og  ligger  øde  og  udyrkede  hen;  i  vort  Land  er  der 
Overflod,  og  dog  forslaar  den  knapt  til  at  ernære  den  Mængde  Mennesker, 
det  avler.   Og  dog  oprorer  det  dig  ikke  hlot  at  betragte  os  som  eders  Over- 
mænd, men  selv  som  Ligemænd,   skjent  du  ser.  at  vi  i  alle  Maader  er  jer 
overlegne.    Vent  med  at  kræve  Skat  af  os,  til  I  har  naaet  den  Lykke  og 
Velstand,  vi  nu  har  naaet,  og  til  du  ser  os  sukke  under  de  Ulykker,  der  nu 
trykker  jer" . 

Saaledes  talte  Dombar.  Absalon  skjulte  sin  Harme  og  svarede 
ham  kun  med  nogle  faa  Ord,  men  han  fortalte  Kongen,  hvad  han  havde 
sagt.  Togtet  blev  opgivet,  fordi  det  Oprør,  Havet  vedblev  at  være  i.  hin- 
drede Sejladsen. 

Skjønt  Kongen  hidtil  havde  haft  Held  med  sig,  naar  han  angreb 
I  Venderne,  indsaa  han  dog,  at  det  var  en  vanskeligere  Sag  at  faa  Bugt 
med  dem,  end  at  han  kunde  overkomme  det  med  egne  Kræfter. 
Han  bad  derfor  Hertugen  af  Sachsen  om  at  slutte  Vaaben-  og  Krigsfor- 
bund  med  sig  og  lovede  ham  en  stor  Sum  Penge  derfor.  Hertugen  lovede 
at  deltage  i  Toget,  dels  fordi  den  store  Løn  lokkede  ham,  og  deis  til- 
skyndet   af    Haabet    om    at    underlægge    sig   sine    Naboer.    Den  noi^ke 
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Konge    havde   allerede    tidligere    foræret    V'aldemar,    som  han  havde  det 
største  Venskab    til,    el    Skib    forfærdiget   med   den    største     Kunst   i  ea 
Drages    Lignelse.    Det    bod    han    nu    Absalon    bemande    med      Rorfolk 
fra    Roskilde    og    saa    fere    det    til    den    danske    Flaade.     Oa   Absakto 
kom  til  Isere  Havn,   blev  han   paa  Grund  af   Modvind   opholdt    længere 
der,  end    han    enskede.    og   der    var    ikke    noget,    som    gik     ham    niere 
til    Hjærte,    end    at    han,    som    ellers    pleiede    at    være   hurtigere     paa 
Færde    med    sine    Forberedelser,    naar    de    skulde    sejle,    end     alle    de 
andre,    nu    skulde    være  senere  paa  Færde  og  komme  bag  efter,   medens 
de  andre  allerede  var  paa  Vej  til  Samlingsstedet.     Som  han  nu  overvældet 
af  Skamfuldhed  ug  Ærgrelse  laa  og  sov  i  Agterstavnen,  bares  det  ham  i 
et  Drømmesyn  for,   at   det  vilde    blive   Magsvejr.    Det   tyktes    ham    nem- 
lig, at  en  Mand  kaldte  paa  ham,  og  at  han  gik  op  i  Land,  hvor  han  saa  en 
Stund    vandrede    sammen    med    Biskop    Toke    af    Børglum,     som     bød 
ham   at    lægge    neje    Mærke    til    og    drage  sig  vel  til  Minde,    hvad  han 
nu    vilde    faa    at  høre.    Derpaa    istemmede  Toke  tre  Gange  t  Træk    en 
Hymne,  der  plejer  at  syngen  en  Julenat,  og  bød  ham  hore  naje  efter, 
hvad  der    blev    sunget.    Da  han    vaagnede,    stod    det,    han  havde    set    i 
Drømme,   saa    levende    for    ham.    at   han   bildte    sig    ind,    at   det    havde 
været    Virkelighed   og   ikke  et    Drømmesyn,   og  da    han   huskede,    at  det 
i  Drømmen  var  blevet  ham  lovet,   at   han   næste   Morgen   skulde  slippe    af 
Sted.    fattede    han    saa   sikkert    Haab   om,    at   det   vilde    blive  Magsvejr, 
at   han   gik  i  en    Baad,  skjønt  Stormen  endnu  ingenlunde   havde  lagt  sig, 
bød    Astraad,    som    var   Hojbaadsmand    paa    Kongeskibet,    skynde    sig  at 
rejse  Masten  og  fik  sig  i  en  Fart  noget  at  spise     Medens   han   var    ved  at 
spise,    kom  Astraad  og  meldte,    at    Stormen    havde    lagt   sig,  og  spurgte, 
hvad    han    nu    skulde    gjøre.    Absalon    bød    ham    strax    hejse    Seil    og 
lægge  ud  gjennem  Isøregab  og,  naar  han  var  kommen  ud  af  det,   sejle 
uden  om  Øen  paa  den  Side.  Vinden   vilde  føre  ham  ad.    Medens   han  nu 
skyndte    sig    at    udføre     denne    Befaling,     satte     Folkene    paa     Krigs- 
flaaden.  der  var  lagt  ind  i  den  samme  Havn,  glade  over,  at  det  pludselig 
var  blevet  Magsvejr,    ivrig  Sejl    til.    men    det    var    de    ikke    saa    hel- 
dige med,  som  de  var  ivrige  til  det.  thi  hvert  Øjeblik  sprang  Vinden  om 
og  drev  dem  snart  i  Øst  og  snart  i  Vest.  saa  de  paa  Grund  af  Vindens 
Ustadighed  ikke  kunde    sætte    Kursen,    hvorhen    de    vilde.    Man    skulde 
næsten    tro,    det    var    Himlens    Vilje,    at    Absalon    ikke    skulde    sejle 
alene  eller  komme   bag  eher  de   andre,  hvilket  ogsaa   tydeligt  viste  sig, 
da    han    naaede  dem,    thi   saa   snart   han    naaede   dem.   skiltes   Skyerne. 
og  de  fik  saa  god  og  stadig  Ber,  al  Sejladsen,   som   hidtil   ingen   Fremgang 
havde    haft,   nu   gik  strygende.    Saaledes  viste  selve  Elementerne  Absa- 
lon   Ærbødighed    ved    at   lægge    Baand    paa    sig,    medens  de   ikke  vilde 
læmpe   sig    efter   andre.    Da   han    skjonnede.    at    Kongeskibet,    der   var 
betroet  til  hans  Varetægt,    havde  taget  Skade  i  den  stærke  Storm  og  var 
i    den   største    Fare    for    at    synke,    lod    han    det    strax    trække   op    paa 
Land    og    en    ny    Planke   sætte  i  del.    saa  at  del.    eher  at  have  været 
læk  og  næsten  sønderslaaet.   blev    lige  saa  stærkt  som    før.    For   at  det 
skulde  tage  sig  saa  meget  smukkere  ud.  lod  han  Stævnen  beslaa  med 
gyldne  Nagler. 
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Efter  at  han  var  stødt  ti  S  Kongen  ved  Masnedø.  sejlede  de  med 
Flaaden  til  Øen  Poel.  og  Danskerne  og  Tyskerne  faldt  nu  i  Fællig, 
men  hver  fra  sin  Side,  ind  i  Venden;  undertiden  var  Danskernes  og 
Tyskernes  Hære  hinanden  saa  nær,  at  de  kunde  se  hinanden.  Da 
Venderne  en  Gang  havde  overrumplet  og  dræbt  nogle  tyske  Kri- 
gere, der  havde  vovet  sig  for  langt  ud  for  at  samle  Foder  til  He- 
stene, tog  Rytterne  Hævn  for  den  skete  Skade  ved  at  ty  til  en  dristig 
List.  De  skjulte  nemlig  deres  Vaaben.  tog  simple  og  snavsede  Klæ- 
der over  Brynjerne  og  gav  sig  til  at  meje,  som  om  de  var  ude  at 
samle  Foder,  og  da  Venderne  med  Nuklet  i  Spidsen  sprængte  frem  fra 
deres  Skjul  for  at  slaa  dem  ihje!,  sprang  de  hurtig  op  paa  deres 
Heste,  kastede  Leerne  og  greb  lil  Sværdene  i  Stedet  og  hug  dem  ned. 
Nuklets  Hoved  hug  de  af  og  satte  det  paa  en  Stage  og  førte  det  saaledes  til 
Lejren,  til  Gammen  og  Glæde  for  begge  Hære.  Da  hans  Søn  Pris- 
lav,  der  var  bleven  fordreven  fra  sit  Fædreland,  fordi  han  elskede  Kristen- 
dommen og  afskyede  den  hedenske  Overtro,  og  havde  søgt  Tilflugt  hos 
Danskerne,  fik  det  at  vide,  just  som  han  sad  ved  sit  Maaltid,  holdt  han 
en  liden  Stund  op  med  at  spise,  støttede  Haanden  til  Kinden  og  sagde,  at 
det  var  ret  og  billigt,  at  en  Gudsforagter  fik  et  saadant  Endeligt,  og  saa 
tænkte  han  ikke  mere  paa  det,  men  viste  sine  Bordfæller  sit  sæd- 
vanlige glade  og  fornøjede  Ansigt,  saa  stor  var  hans  Selvbeherskelse 
og  endnu  større  hans  Ærbødighed  for  Kristendommen,  eftersom  han 
ikke  vilde  anse  den  for  Fader,  som  han  vidste  var  Kristendommens 
Fiende ;  det  er  derfor  ikke  let  at  sige,  om  han  lagde  mest  Sjælsstyrke 
eller  Fromhed  for  Dagen.  Heller  ikke  ynkedes  han  nu  mere  end  før  over 
sit  Fædreland,  thi  han  vedblev  med  Raad  og  Daad  at  giøre  alt,  hvad 
han  kunde,  for  at  det  skulde  blive  et  Bytte  for  de  to  fremmede 
Folkefærd. 

Nogle  faa  Dage  efter  kom  Valdemar  til  Henrik  for  at  tale  med 
ham,  og  Hertugen  førte  ham  tillige  med  Absalon  og  ellers  ingen 
andre  ind  i  sit  Telt  og  anrettede  der  et  Maaltid  for  ham,  ved  hvil- 
ket en  s1or  Mængde  Stormænd  gjorde  Tjeneste  som  Bordsvende.  Det 
var  et  ypperligt  Maaltid  i  Henseende  til  Retternes  Mangfoldighed  og 
Afvexling,  men  endnu  prægtigere  var  det  dog  i  Henseende  til  Be- 
tjeningen, ved  hvilken  der  mere  var  lagt  an  paa  at  gjøre  Ære  af 
Gjæsterne  end  taget  Hensyn  til  Nytten.  Hirdmændene  spiste  ved  et 
Bord  for  sig  selv.  Da  Valdemar  var  kommen  tilbage  til  sin  egen 
Lejr,  indtraf  der  nogle  Begivenheder,  som  voldte  ham  ny  Bekym- 
ring, og  det  var  ham  da  meget  om  at  gjøre  at  faa  at  vide.  hvor  han 
kunde  træffe  sammen  med  Henrik,  da  han  nødvendigvis  maatte  have 
en  Samtale  med  ham.  Da  han  sagde,  at  han  maatte  have  en  forstandig 
Mand  til  at  røgte  dette  Hverv  for  sig.  foregav  nogle,  at  deres  Hesie 
var  halte,  andre,  at  deres  ikke  var  ordentlig  skoede,  alle  kom  med 
Udflugter  og  Undskyldninger  for  at  skjule  deres  Frygt,  thi  ingen 
af  dem  turde  paatage  sig  en  saa  farlig  Sendefærd.  Imidlertid  kom 
Absalon,  *der  som  sædvanlig  havde  brugt  sin  Fritid  til  at  hugge 
Brænde,  tilbage  fra  Skoven,  og  da  han  blev  spurgt,  om  han  vilde  drage  i 
denne  Sendefærd  for  Kongen,  svarede  han,  at  det  vilde  han  gjærne.  Da  han 
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svarede,  at  da  Kongen  med  Bekymring  ventede  paa  dem,  burde  de 
ikke  ege  hans  Ængsteise  ved  at  lade  ham  vente  længere,  end  det 
var  nødvendigt,  og  desuden  sagde  han,  laa  Flaaden  i  rum  Sø  udsat 
for  alle  Vinde.  Efter  saaledes  at  have  gjort  Rede  for,  hvorfor  han 
havde  saadan  en  Hast,  steg  han  til  Hest,  da  det  led  ad  Nat.  En  høj- 
baaren  Tysker  gik  imidlertid  af  sig  selv  hen  til  Hertugen  og  sagde, 
at  det  kunde  komme  til  at  koste  de  danske  Sendemænd  Livet,  hvis  de 
ikke  fik  flere  Folk  med,  ia,  han  dristede  sig  endogsaa  til  at  tale  ham 
haardt  til,  fordi  han  lod  en  saa  lille  Skare  udmærkede  Mænd  drage  bon 
uden  at  give  dem  Ledsagere  med,  saa  stor  Fare,  som  der  var  for  Haanden. 
Hertugen  lod  dem  da  kalde  tilbage  og  tilbød  at  give  dem  Ledsagere 
med,  men  ligesom  Absalon  ikke  havde  villet  tage  imod  Tilbudet 
om  at  blive  Natten  over.  var  han  ogsaa  for  stolt  til  at  tage  imod 
det  tilbudne  Følgeskab,  idet  han  holdt  for,  at  der  var  større  Ære 
ved,  at  han  og  hans  Folk  vovede  sig  i  Fare.  end  at  de  lod  sig  beskytte 
af  andre.  De  var  ikke  komne  langt  bort  fra  Lejren,  før  Prislav  bød 
dem  alle  gjere  Holdt  og  sagde:  „Havde  jeg  staaet  for  Styret  her,  vilde 
jeg  ikke  have  vægret  mig  ved  at  tage  nogle  Ledsagere  med,  saa  faa 
som  vi  er,  thi  det  maa  snarere  regnes  for  et  Vidnesbyrd  om  Forsigtighed 
end  for  Fejghed  at  ruste  sig  imod  en  Fare,  det  bedste  man  kan. 
Tapperhed  er  des  mere  prisværdig,  jo  mindre  den  er  parret  med  Dum- 
dristighed;  grunder  den  sig  paa  Letsindighed,  fortjener  den  at  lastes.  Nu 
vitde  det  se  overmaade  ilde  ud,  om  vi  bad  om,  hvad  vi  for  kort  siden 
lod  haant  om  at  tage  imod,  da  det  blev  os  tilbudt.  Der  er  altsaa  ikke 
andet  for.  end  at  vi  som  den  eneste  Udvej  til  Frelse  sætter  vor  Lid 
til  vort  Mod  og  vore  Kræfter  og  holder  Haabet  oppe,  just  fordi  vor 
Stilling  er  saa  fortvivlet,  som  den  er.  Vi  maa  derfor  vise,  at  vi  er 
tapre  danske  Mænd.  og  gjere  alt,  hvad  vi  formaar.  for  enten  at  vende 
frelste  hjem  ved  at  sejre  eller  vinde  os  et  evigt  Æreminde  ved  en 
berømmelig  Død.  Der  kan  ingen  Tvivl  være  om,  at  vore  Hestes  Spor 
har  robet  for  Fjenderne,  at  vi  er  dragne  herover,  og  heller  ikke  om. 
at  de  vil  søge  at  overrumple  os,  nu  da  vi  vender  tilbage.  Men  det  er  bedre 
for  jer,  Stalbrodre,  at  falde  end  at  blive  tagne  til  Fange,  thi  bli- 
ver I  fangne,  vil  I  med  en  grusom  Død  komme  tit  at  bøde  for  min 
Faders  Død,  som  om  1  var  hans  Banemænd,  og  mine  Brødre  vil 
under  de  grueligste  Pinsler  udgyde  eders  Blod  som  Sonoffer  for  ham. 
Det  er  derfor  langt  bedre,  at  vi  kæmper  tappert,  til  vi  bider  i  Græs- 
set, end  at  I  falder  i  deres  Hænder,  for  at  de  i  deres  Grumhed  kan 
handle  ynkelig  med  jer.  Dette  raader  jeg  eder  til,  mere  af  Kjærlig- 
hed til  eder,  end  fordi  jeg  selv  er  bange,  thi  jeg  er  runden  af  en  saa- 
dan Æt,  at  ingen  Vender  nogen  Sinde  har  vovet  at  løfte  Haand  imod 
den.  Jeg  besværger  jer  derfor  ved  den  algode  og  almægtige  Gud  og  ved 
Danskernes  blandt  alle  Folkefærd  berømte  Navn  om  at  lade  al  Frygt 
og  Fejghed  fare  og  kæmpe  drabelig  og  mandhaftig.'  Denne  Prislavs 
Tale  blev  af  alle  modtagen  med  glade  Bifaldsraab,  og  han  sagde  da, 
at  nu  tvivlede  han  ikke  om,  at  de  vilde  sejre,  det  var  Krigernes 
Iver  et  sikkert  Varsel  om,  saa  meget  mere  som  Vendernes  Angreb  for 
det  meste  tog  sig  farligere  ud,  end  det  i  Virkeligheden  var.     Under  Frem- 
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rykningen  burde   de   imidlertid   holde    sig  saaledes  ordnede,    sagde  han. 
at  de   unge.   som    var  mindre  godt   rustede,   red  i  Midien,    saa    de    pamj 
begge  Sider    dækkedes    af    sværere  rustede  Mænd.    Hele    Krigerskaren 
delte  han    derhos  i  to  Afdelinger,    for  at   den   ene    kunde    komme    den 
anden    til    Undsætning  og    Fjenderne    tabe    Modet,    naar    de     saa\    at 
der    var    to    Afdelinger.    Han    paalagde    dem    ogsaa  at   raabe     op      og 
synge,    for   at   det   kunde   tage   sig   ud,    som   om  de   var    fiere.    end    de 
var.  og  derfor  ikke  bange  for  noget.  Dette  Anslag   lykkedes,    thi    de  kom, 
uden    at    nogen    angreb    dem,    til    Havnen,    hvor  Flaadcn  laa.     Kongen. 
som  med  Bekymring  ventede    paa   dem,  mod  og  ængstelig  i  Hu,    fordi  de 
blev  saa  længe  borte,    havde    ved    at    læse  i  den  hellige  Skrift  søgt  at 
forslaa  Sorgen  over.    at    han  saa  letsindig  havde  sendt  sine  Mænd   ud  paa 
denne  Færd.    og   da    han    fik    at    vide,    at  de  var  komne  tilbage,     lagde 
han  sig  strax  til  at  sove.  hvilket  han  ikke  havde  kunnet  fer,  fordi  han  var 
saa  mod  i  Hu. 

Derpaa  sejlede  de  til  Gudagerfloden,  hvis  Indløb  var  saa  grundt, 
at  store  Skibe  ikke  kunde  gaa  derind,  hvorfor  Kongen  maatte  kaste 
Anker  og  blive  liggende  udenfor,  da  hans  Skib  var  for  stort.  Den 
Del  af  Flaaden.  der  kunde  bruges,  fordi  Skibene  ikke  stak  for  dybt. 
løb  under  Absalons  Anfursel  op  ad  Flodens  snævre  Krumninger,  til  den 
kom  til  el  Sted,  hvor  den  udvidede  sig  saaledes,  at  den  saa'  ud  som 
en  stor  Sø.  Det  snævre  Indløb  til  denne  havde  Venderne  spærret 
med  en  talrig  Flaade  for  at  hindre  Fjenden  Adgangen.  Danskerne  søgte  at 
splitte  den  ad,  men  da  de  ikke  kjendie  Farvandet  eller  vidste,  hvor  dybt 
eller  lavt  der  var.  løb  de  paa  Grund.  Opsatte  paa  at  faa  Skibene  ud  i 
dybere  Vand,  hvor  det  var  let  at  sejle,  sprang  de,  da  de  ingen  Vegne 
kunde  komme  med  Aarerne,  over  Bord,  greb  fat  i  Rælingerne  og  trak 
Skibene  af  Grunden.  Venderne  stod  imedens  paa  deres  Skibe  som  i 
Skanser  og  kastede  Spyd  ned  paa  dem,  og  ikke  nok  med,  at  de  angreb 
dem  paa  den  Maade,  de  sprang  ogsaa  over  Bord  og  søgte  Lejlighed  til  at 
kæmpe  med  dem  paa  nært  Hold,  men  da  Danskerne  tappert  gik  imod 
dem,  vendte  de  lige  saa  hurtig  tilbage  til  deres  Skibe,  som  de  var 
komne.  Prislavs  to  Skibe  kom  forst  ind  i  Søen,  men  der  sprang  saa 
mange  af  dem,  der  stod  nede  paa  Grundene,  op  paa  det  ene  af  dem,  at 
Bordene  fuldstændig  brødes  og  det  flaktes  midt  a^.  De  trængte  nem^ 
lig  saa  stærkt  paa,  at  det  ikke  kunde  bære  den  store  Vægt.  Danskernes 
Flaade  fulgte  nu  efter  og  bemægtigede  sig  de  fjendtlige  Skibe,  da  Ven- 
derne remmede  dem  og  tog  Flugten,  og  derpaa  stak  de  Ild  paa  Lands- 
byerne, der  laa  paa  Bredden  af  Søen,  Da  Absalon  ved  Nattetid  vendte 
tilbage,  havde  Kongen  ikke  kunnet  lukke  et  Øje.  saa  bekymret  havde 
han  været,  fordi  han  blev  saa  længe  borte.  Nu  blev  han  glad  over, 
at  han  kom,  sendte  sit  Skib  hjem,  fordi  det  paa  Grund  af  sin  Stør- 
relse ikke  syntes  at  kunne  bruges  i  disse  Farvande,  og  gik  ombord 
paa  et.  der  var  noget  mindre,  og  paa  det  sejlede  han  ind  i  Søen.  hvorhos 
han  sendte  Sune  ud  med  to  Skibe  for  at  hærje  rundt  om  i  Bugterne.  Han 
opbrændte  ogsaa  Byen  Rostock,  uden  at  det  kostede  ham  nogen 
Umage,  eftersom  Byfolkene  fejgt  havde  rømmet  den.  Han  brændte 
ved   denne   Lejlighed  ogsaa  en   Billedstøtte,   som  Folket  i  sin  hedenske 
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Overtro  viste  guddommelig  Ære,  som  om  det  var  en  himmelsk  Gud. 
Derpaa  slog  han  en  Bro,  ad  hvilken  Henrik,  der  var  paa  Vei  med  sin 
Hær  for  at  tale  med  ham,  kom  over.  I  det  samme  saa'  Nuklets 
Søn  Pribislav,  der  kom  ovre  paa  den  anden  Bred,  sin  Broder  Pris- 
lav paa  et  Skib  sammen  med  Bernhard,  om  hvem  Rygtet  sagde,  at  det 
var  ham,  der  havde  givet  Nuklet  Banesaar,  og  han  gav  sig  da  til  at  skjælde 
paa  ham  og  foreholde  ham,  at  det  var  ugudeligt  af  ham  at  pleje  ven- 
skabeligt Samkvem  men  sin  Faders  Banemand,  men  hertil  svarede 
Prislav,  at  han  var  Bernhard  stor  Tak  skyldig,  fordi  han  havde  skilt 
ham  af  med  en  gudsforgaaen  Fader; 
han  vilde  ikke  regnes  for  Son  af  en 
Mand.  om  hvem  det  var  vitterligt,  at 
han  varden  største  Ildgemingsmand. 
Imidlertid  udbredte  der  sig  plud- 
selig et  Rygte  om,  at  den  rygiske 
og  pommerske  Flaade  havde  forenet 
sig  og  agtede  at  spærre  Danskerne^ 
inde  i  Floden.  Henrik  forestillede 
da  Kongen,  at  han  nødvendigvis 
maatte  lægge  ud  af  Floden  for  ikke 
at  komme  galt  af  Sted  i  dens  Snæv- 
ringer, hvilket  han  da  ogsaa  strax 
giorde.  Da  han  imidlertid  ikke  saa' 
noget  til  den  samlede  Flaade,  Ryg- 
tet havde  meldt  om,  fattede  han  Mis- 
tanke om.  at  den  havde  lagt  sig  i 
Baghold,  og  besluttede  at  møde  List 
med  List.  Venderne  havde  i  Virke- 
ligheden lagt  sig  paa  Lur  i  skjulte 
Bugter  og  spejdede  efter  Lejlighed 
til  at  angribe  Kongens  Flaade.  i  Fald 
han  gav  si^  til  at  hærje  Landet. 
For  nu  at  lokke  dem  frem  ved  at 
bilde  dem  ind.  at  der  var  Lejlig- 
hed til  at  fuldbyrde  deres  Forsæt 
lod    han   en    Mand  ved  Navn  Mag 

nus    Slikke    Ild    paa    Landsbyerne         ^ 

paa  Strandbredden,  men  bød  Krigsfolkene  holde  sig  skjult  om  Bord  paa 
Skibene,  idet  han  gik  ud  fra.  at  Venderne  vilde  tro,  at  det  var  hele 
Danskernes  Hær,  der  skjændte  og  brændte,  og  som  Følge  deraf  vilde 
være  dristigere  til  at  sætte  deres  Anslag  i  Værk.  Fjenderne  havde 
virkelig  ogsaa  netop  lagt  den  Plan.  som  han  tænkte.  Saa  snart  Mag- 
nus havde  stukket  Ild  paa  Byerne,  troede  Rygboerne,  at  alle  Danskerne 
var  paa  Færde  dermed,  tog  Mod  til  sig  og  bragte  ivrig  deres  Forsæt 
til  Udførelse  i  den  Tro.  at  de  vilde  finde  Flaaden  blottet  for  Forsvarere. 
Nogle  af  Danskerne,  som  ikke  vidste  Besked  om,  hvad  Kongen  havde 
befalet,  gik  imidlertid  for  tidlig  imod  dem.  og  saa  opgav  de  deres  An- 
greb  og   gav    sig  i  Steden  for  pludselig  paa  Flugt.     Den  øvrige  danske 
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Flaade  roede  nu  vel  efter  dem  alt,  hvad  Aareme  kunde   trække,    men 
den  kunde  ikke  indhente  dem.    saa    hurtig    sejlede    de.      Da     Danskerne 
nu   var   bleven   trætte,   og  Dagen  derhos  var   hed,  slog   de    Tjeldtngeme 
op.      Medens    de    andre    Skibe  nu   laa  i  Havnen,    kom    Ærkebispen  af 
Lund  til,  og  da  han  saa'  Skibene  ligge  saadan    med    Tieldingerne  oppe 
midt    paa    Dagen,   bebrejdede  han    Folkene  deres  Dorskhed    og    sagde: 
„Er  der  nogen  Glæde    ved    saaledes    at    begrave    eders  Legemer.     SwI- 
brødre,    naar    eders  Sjæle    burde    være  paa  Færde?"      Med   disse   Ord 
skammede  han   Krigsfolkene  ud,  fordi  de  laa  og  dasede  ved  hojtys  Dag. 
og   mindede    Kongen   om,   at  han    i   Steden    for   at   ligge   paa    den    lade 
Side  burde  give  sine  dovne  Krigsfolk  noget  at  øve  deres   Kræfter  paa. 
Kongen   blev   halvvejs  vred  over   Ærkebispens  Ord,   men  fandt    dog  tiJ- 
lige,   at  det  ikke  var  med  Urette,  at  han   bebrejdede  ham   hans    Ørkes- 
løshed,  hvorfor  han  svarede,  at  de  Grave,   de  laa  i,  kunde  de    komme 
op  af  i  en  Fart;  derpaa  lod  han  Tjeldingerne  tage  ned  og  skyndte  sig 
at  sætte  Kursen  imod  Fiendens  Land.     I  to  Dage  hærjede  de  paa  Øens 
søndre  Side  og  derpaa  sejlede  de  til  Valung.     Da    de    her    spurgte,    at 
Rygboerne  var  ved  at  rykke  frem  ilTlod  dem,  var  der  en  af  Danskerne, 
som  i  sine  Stalbrødres  Paasyn  hug  el  Stykke  af  sin  Spydstage   for   be- 
kvemmere  at    kunne   bruge   den  i   Slaget;   de   andre  gjorde   ligesaa.    og 
da  de  afhuggede  Stumper  blev  sankede  sammen,  var  der  snart  en   hel 
Dynge  af  dem. 

Imidlertid  var  Fjenderne  bleven  mere  opsatte  paa  at  faa  Fred  end 
paa  at  fore  Krig.  og  Dombar  blev  sendt  til  Danskerne  for  at  under- 
handle. Da  disse  var  gaaede  om  Bord  paa  deres  Skibe,  tændte  han  et  Baal 
paa  Strandbredden  for  at  tilkjendegive,  at  han  havde  en  Sendefærd  at 
røgte.  Absalon  befalede  imidlertid,  at  ingen  maatte  tage  ham  om  Bord. 
for  at  det  ikke  skulde  se  ud,  som  om  Danskerne  var  lige  saa  opsatte 
paa  Fred  som  han.  der  kom  for  at  bede  om  den.  Da  Dombar  altsaa 
ikke  kunde  komme  om  Bord  paa  noget  af  deres  Skibe,  maatte  han  selv 
skaffe  sig  Skibslejlighed  ud  til  Flaaden.  Han  henvendte  sig  ved  Hjælp 
af  en  Tolk  til  Absalon  og  bad  ham  om  at  mægle  Fred  imellem  Kongen 
og  Rygboerne ;  som  Tegn  paa  deres  Underkastelse  lovede  han  at  stille 
Gisler.  Absalon  lod,  som  om  han  ikke  forstod,  hvad  han  bad  om,  og 
gav  sig  i  Steden  for  at  svare  til  omhyggelig  at  opregne  de  danske  Øer, 
der.  efter  hvad  Dombar  for  kort  siden  selv  havde  ladet  ham  hare.  laa 
8de  og  forladte  hen.  Da  Dombar  af  Tolken  fik  at  vide,  at  Absalon  ikke 
gav  ham  skjelligt  Svar  paa  Tiltale,  sagde  han :  „Det  er  ikke  uden  Aarsag. 
højærværdige  Biskop,  at  vi  frem  for  nogen  anden  søger  til  dig,  for  at 
faa  en  Talsmand;  det  er  saa  meget  rimeligere,  at  vi  nu  tyr  til  dig 
med  vore  Bønner,  som  det  var  ved  din  Farfaders  Hjælp,  vi  i  sin  Tid 
opnaaede  Fred  med  Danskerne.  Et  Nik  af  ham  var  os  lige  saa  godt 
som  et  Kongeord.  Da  der  nu  ikke  er  nogen  Søn  af  ham  i  Live.  kom- 
mer vi  ydmygt  bedende  og  falder  hans  Sønnesøn  til  Fode,  thi  vi  vil 
ikke  søge  Hjælp  uden  for  den  Slægt,  hvor  vi  er  vante  til  at  finde  den. 
Det  er  ogsaa  med  velberaad  Hu.  at  vi  har  forbigaaet  din  Broder,  skjont 
han  er  den  ældste  af  jer,  thi  det  er  for  din  høje  Stiltings  og  Værdig- 
heds Skyld,  at  vi,   uden   Hensyn   til   Alder,  giver  dig  Fortrinet.     Indtil   I 
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lagde  Freden  i  eders  Land  ode  med  Borgerkrige,  viste  vi  stadig  Dane- 
riget  Huldskab  og  Troskab,  men  da  I  begyndte  at  fejde  paa  hinanden 
indbyrdes  og  med  væbnet  Magt  at  støtte  dem.  der  stræbte  efter  Kronen, 
blev  V]  mere  opsatte  paa  at  vinde  vor  Frihed  end  paa  at  blande  os  i 
et  fremmed  Folks  Tvedragt  og  vilde  hellere  falde  fra  eder  end  svigte 
den  Kjærlighed,  vi  skyldte  vort  Fædreland.  Og  hvad  andet  har  vi  gjort 
ved  at  paaføre  fer  Krig  end  at  give  jer  en  Anledning  ti!  at  høre  op  med 
eders  indbyrdes  Stridigheder  og  at  tilvejebringe  Enighed  imellem  jer, 
da  det  gjaldt  om  at  bekæmpe  os?  Vi  har  vendt  eders  af  Medborgeres 
Blod  dryppende  Øxer  imod  os  selv,  vi  har  hellere  villet,  at  I  ved  eders 
Krige  skulde  bringe  Ulykke  over  fremmede  end  over  eders  eget  Fædre- 
land. Tilsyneladende  er  vi  optraadt  som  Fjender,  men  i  Virkeligheden 
som  Venner  over  for  jer;  under  Fjendskabets  Maske  har  vi  øvet  en 
Kjærlighedsgjerning  imod  jer.  At  vi  med  vore  Skibe  har  hærjet  jert 
Land.  er  en  Godhed,  vi  har  vist  jer,  ilii  vi  har  mere  stræbt  efter  at 
tilvejebringe  Enighed  imellem  jer  indbyrdes  end  efter  ai  vinde  Bytte. 
Nu.  da  vi  har  bevirket,  at  I  er  komne  bort  fra  de  Vildveje.  I  var  inde 
paa,  og  har  opgivet  de  Krige,  i  hvilke  I  udgød  hinandens  Blod.  burde 
I  sandelig  med  Feje  takke  os,  fordi  vi  har  øvet  saa  stor  en  Velgjer- 
ntng  imod  jer.  Hvorfor  kan  vi  alene,  nu  da  alt  er  fredeligt  bilagt 
imellem  jer  indbyrdes,  ikke  komme  med  ind  i  eders  Endrægtigheds 
Tempel,  hvis  Døre  vi  selv  har  aabnet  for  jer  og  banet  fer  Vej  til? 
Hvor  kan  det  være,  at  Mænd.  der  har  Ry  paa  sig  for  Visdom,  skjonner 
saa  lidt  paa  den  Kløgt,  vi  har  lagt  for  Dagen  ved  paa  den  mest  held- 
bringende  Maade  at  faa  fer  bort  fra  eders  brødefulde  Vildfarelser?"  Da 
han  havde  endt  sin  Tale,  og  Absalon  stadig  blev  ved  at  opregne  de  Land- 
skaber i  Danmark,  der  laa  ode  og  forladte  hen,  tog  han  atter  ti!  Orde 
og  sagde:  .,Der  er  intet  sket.  hvorfor  du  skulde  støde  Mennesker,  der 
trænger  til  din  Hjælp,  bort  fra  dit  ellers  saa  milde  Bryst,  som  ingen, 
der  kommer  ydmygt  bedende  til  dig.  ellers  har  vanskeligt  ved  at  faa 
Adgang  til;  stoder  du  os  fra  dig,  falder  vi  dig  atter  og  atter  til  Fode 
som  Børn.  der  kun  saa  meget  ivrigere  søger  at  krybe  op  paa  den 
vrede  Moders  Sk  fod,  jo  haardere  hun  slaar  dem.  Mener  L  at  I  ikke 
har  straffet  os  tilstrækkelig,  kan  I  jo  frit  tilfredsstille  eders  Vrede  ved 
at  tilføje  os  saa  megen  Fortræd,  som  jer  lyster.  Selv  om  1  hærjer 
vore  Marker,  brænder  vore  Landsbyer,  jævner  vore  Byer  med  Jorden 
og  myrder  Landsens  Folk.  vil  vi  kun  bruge  Bønner,  ikke  Vaaben  imod 
jer,  det  er  Tilgivelse  og  ikke  Krig.  vi  søger.  Tørster  I  efter  Blod,  saa 
rækker  vi  Halsen  frem,  at  1  kan  slaa  til  med  eders  Sværd.  Vil  I  gøre 
os  til  Trælle,  hvad  kan  vi  da  gjøre  mere  end  at  overgive  os?  Men  hvem 
er  saa  grum,  at  han  ikke  hellere  vil  spare  dem.  der  giver  sig  i  hans 
Vold,  og  det  er  jo  den  største  Taabelighed  at  ville  erhverve  sig  det 
med  Møje  og  Besvær,  som  man  kan  faa  i  Ro  og  Mag.  Jeg  ved  vel, 
at  du  drages  til  Minde,  at  jeg  i  vor  første  Samtale  spottede  over.  hvor 
øde  Danmark  er  blevet,  at  det  er  derfor,  du  saa  vedholdende  regner 
op  alle  de  Steder,  vi  har  lagt  øde,  og  at  du  ikke  vil  forhandle  om  Fred, 
førend  I  har  lagt  lige  saa  mange  Steder  ede  hos  os  med  eders  Vaaben. 
En  Taabe  var  jeg,  at  jeg  krammede  min   Visdom  ud  og  talte  om  min 
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Modstanders  Forhold  paa  en  saadan  Maade,  at  det  kun    kande    bJive.  as 
til  Skade,   idet  jeg  ikke  betænkte,  at  en  saa  opmærksom    Tilharer  vflde 
tage   Lære  af,   hvad   jeg  sagde,   thi   det    havde    været     bedre,     om    jeg 
havde  sagt  det    barnligste    Vaas.      Men    hvad     jeg     sagde     den     Gang. 
fortryder  jeg  nu.  derfor  bor  du  ogsaa  gleinnie  det.     Men   jeg  sagde  den 
Gang  Ting  til  dig,   som  det   var  værd  at  overveje,  saa  opfat   ogsaa   det, 
jeg  nu  vil  sige,  med  lignende  Skarpsindighed,  og  skjænk   mine   Ord  nu 
den  samme  Omtanke,  som  du   skjænkede  det,  jeg    sagde    i     vor    første 
Samtale.     Jo  større  Mandsslæt  I  anretter  iblandt  os,    des    færre     Under- 
saatter   faar   I   ti!   jer   Tjeneste.      Hvad   gjer    I  andel,  naar    1    ødelægger 
os,   end  at   fortære  eders  egne  Indvolde  og  svække  eders   egen    Kraft? 
Mener  I,  at  vi   ikke   er  straffede  nok   endnu,    saa   send   os   imod    eders 
Fjender,  at  vi  kan  lade  Livet  for  jer  i   Krig;   falder  vi.  faar  I    jo  saa 
jer  Hævnlyst  tilfredsstillet,  og  sejrer  vi,  bringer  vi  dem.  der  gjor  Oprør 
imod  jer,  under  Aagel,     Bliver  vi  overvundne,  har  I  ingenting  at  sorge 
over,   sejrer  vi,   gjør  vi  eders  Hjærter  glade,   saa  hvordan  det  end   gaar, 
føjer  Lykken  jer.     For  Resten  kunde  det  jo,  hvis  1  bliver  ved  at  fejde 
paa   os.   hænde,  al  I   kom   til   at   bede   for   vort    Nederlag  ved   at    miste 
den,   for  hvis  Liv  hele  Rygen  vilde  være  for  dyrt  kjobt."      Af  disse  Ord 
lod   Absalon   sig   bevæge  til  at  forelægge   Rygboernes   Bøn   for   Kongen, 
og  han  gik   selv   i   Forbøn   for  dem.      Kongen  tog  imod   Gisler   og   drog 
hjem  til   Danmark. 

I  de  samme  Dage  opstod  der  Strid  imellem  Kardinalerne  om  Pave- 
stolen, det  ene  Land  stemte  paa  en,  det  andet  paa  en  anden  Pave. 
Frankrig  holdt  med  Alexander.  Tyskland  efter  Kejserens  Tilskyndelse 
med  Octavian,  men  Franskmændene  havde  mest  Retten  og  Religionen 
paa  deres  Side.  Da  d*ette  nu  rygtedes  i  Danmark,  sendte  Ærkebispen 
af  Lund,  der  havde  været  med  i  det  nys  omtalte  Tog  til  Venden,  nogle 
af  sine  Tjenere  ned  til  Frankrig  for  at  hente  nogle  Penge,  han  havde 
anbragt  der;  han  var  nemlig  bange  for.  at  han  skulde  blive  narret  for 
dem  under  den  Kirkestrid,  der  nu  rasede  dernede.  En  af  disse  hans 
Tjenere,  en  Munk,  var  en  Gang.  da  de  holdt  Maaltid  i  Byen  Stade. 
saa  uforsigtig,  da  der  ikke  var  noget  Træbæger  ved  Haanden,  at  tage 
et  Guldbæger  frem,  som  han  havde  i  Forvaring.  Dette  Praleri  kom 
ham  dyrt  at  staa;  dette  Syn  eggede  nemlig  Folkene  i  Herberget 
og  gav  dem  hemmelig  Lyst  til  at  plyndre  ham.  thi  de  skjønnede 
nok.  at  en  Mand,  som  de  saa*  til  Hverdagsbrug  drikke  af  saa 
kostbart  et  Bæger,  maatte  have  flere  Klenodier  hos  sig.  De  undsaa 
sig  nu  imidlertid  af  Ærbødighed  for  Gjæsteretten  for  aabenlyst 
at  øve  denne  Udaad,  thi  de  holdt  det  for  en  Skam  og  Skjænd- 
sel  at  krænke  Gjæstevenskabets  Love  ved  at  overfalde  ham  i  selve 
Huset.  De  fulgte  derfor  efter  ham  ind  i  Holsten,  og  der  plynd- 
rede de  ham  for  ak  det  Guld  og  Gods.  han  førte  med  sig.  Da  han  kom 
hjem  med  den  Besked,  bad  Eskil  Kongen  om  at  skaffe  ham  sine  Penge 
tilbage,  idet  han  mente,  at  naar  han  satte  sin  kongelige  Myndighed  ind 
derpaa,  maatte  Røverne  kunne  tvinges  til  at  give  deres  Bytte  tilbage, 
og  han  indskrænkede  sig  ikke  til  at  bede.  men  tilbød  ogsaa  en  Over- 
enskomst,  idet   han   lovede,  naar  Kongen   hjalp  ham   til   Pengene  igjen, 
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at  give  ham  en  Del  af  dem  som  Lon  for  hans  Umage,  og  jo  trægere 
han  mærkede  Kongen  var  dl  at  føje  ham,  des  ivrigere  trængte  han  ind 
paa  ham  for  at  faa  ham  til  at  hjælpe  sig.  Til  sidst  blev  Kongen  kjed 
af  hans  idelige  Overhæng  og  lovede  at  gjøre,  hvad  han  kunde,  skjønt 
han  nødig  gik  til  det,  thi  baade  var  del  uvist,  hvem  Roveren  var,  og 
det  syntes  ogsaa  at  maatte  biive  vanskeligt  at  finde  Pengene;  han 
mente,  at  det  vilde  have  været  Settere  at  komme  paa  Spor  efter  dem, 
hvis  det  havde  været  Stormænd  og  ikke  Almuesfoik,  der  havde  røvet 
dem.      Saa     bed     han     da     Ærkebispen     følge    med    til    Slesvig.      Her 
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"sad  han  en  Gang  og  skjemtede  med  sine  gode  Mænd.  og  det  gik  da 
blandt  andet  ogsaa  ud  over  den  Pralhans.  der  havde  drukket  af  Guld- 
bægeret  og  som  Følge  deraf  sat  det  lil,  Nu  var  der  nogle  af  de  til- 
stedeværende, som  tog  Kongens  Ord  i  en  vrang  Mening  og  troede,  at 
han  lønlig  havde  skoset  Ærkebispen,  og  som  Følge  af  deres  Klaffer 
brød  Esktl  sit  Venskab  med  Kongen,  ja  han  gik  endog  saa  vidt  i  sin 
vanvittige  Hidsighed,  at  han  sagde,  at  han  nok  troede,  at  Kongen 
havde  faaet  de  Penge,  han  havde  mistet,  og  at  han  var  Medvider  i  det 
Røveri,  der  var  blevet  øvet  imod  ham.  og  ved  at  udslynge  saadanne  falske 
Beskyldninger  imod   Kongen  aabenbarede   han,   hvilke   vanvittige  Tanker 

I2» 


180 


Saxos  Danmarks  Krønike.    Fjortende  Bog. 


han  bar  paa.  Jeg  ved  ikke.  hvad  man  mest  skal  undre  sig  over.  Ærke- 
bispens Forrykthed  eller  Kongens  Taalmodighed ;  hin  betænkte  sig  ikke 
paa  at  udslynge  den  hæsligste  Beskyldning  imod  den  retsindigste  Mand. 
denne,  som  havde  en  ren  Samvittighed,  holdt  med  større  Sagtmodighed, 
end  man  kunde  forlange  af  ham,  sin  Vrede  i  Tømme  over  for  den.  der 
til  Trods  for,  at  han  var  ganske  uskyldig,  rejste  en  saadan  AnfcJaj 
imod  ham. 

Imidlertid  havde  Okke.  som  under  Pavestriden  var   bleven  afsat  fra' 
sit  Bispesæde,   fordi   Octavian  havde  indsat  ham.  vundet   Kongens   Gunst 
og  paa  ny  imod  Kirkens  Love  besteget  Bispestolen  i  Slesvig,      I  sin  Nid- 
kjærhed  for  Religionen  lyste  Eskil  nu  en  Dag  midt  under  Gudstjenesten 
ham  og  hans  Tilhængere  i  Band,  og  det  blev  Kongen  i  højeste  Grad  op- 
bragt over.     Da  Trætten  imellem  Kongen  og  Ærkebispen  saaledes  e/ter- 
haanden   mere  og   mere   udartede   til   Had   og   Fjendskab,    kaldte    Ærke- 
bispen Absalon  til  sig  paa  Sjælland  og  kærede  for  ham  over,  at   Kongen 
ikke   blot  ingen   Hensyn  tog  til  hans  Besværing,  men  ogsaa  drev   Gjæk 
med  den.  thi  han  havde  ingenlunde  nogen  ren  Samvittighed  med  Hensyn 
til   de  Penge,   han  havde  mistet  og  kunde  godt  give   ham  dem    tilbage, 
i  Fald    han    blot  vilde.     Og  saa    havde    han  oven  i   Kiøbet  givet  sig  i 
strafværdigt  Ledtog   med  Okke.  der  horte  til   de  frafaldne,  og  gav   ved 
at  pleje  Samkvem  med  ham  dem,  der  forstyrrede  Kirkens  Fred  og  Ro, 
et   skammeligt   Paaskud,   hvorfor   han   da   ogsaa  brændte   af   den    største 
Begjærlighed  efter  at  yppe  Krig  med  ham;  den  Slags  Ting  havde   han 
tit  og  mange  Gange  vovet  sig  i  Lag  med.  sagde  han,  og  han  var  ikke 
vant   til  at  lystre   Kongerne,   men  til,  at   Kongerne  lystrede  ham.      Han 
havde  ogsaa   fuldt  op   af  mægtige   Venner,  der  vilde   staa   ham   bi    ved 
det  Vovestykke.     Absalon   var   noget   betænkelig  ved   rent  ud  at   bruge 
grove  Ord  over  for  en  saadan   Mand,   saa   han  nøledes  med   lempelig   at 
vise  ham  tilrette  og  med  lemfældige  Ord  bebrejde  ham  hans  overvættes 
Utaalmodighed,  forestillede  ham.    hvor    overmaade    uværdigt    det  var  at 
rejse   saa   skammelig  en    Beskyldning   imod    Kongens    Redelighed,    godt- 
gjorde ved  at  give  gode  Grunde  for  hans  Uskyldighed,  at  han  var  fuld- 
stændig   hævet    over    saa    nedrig    en   Mistanke.     Hvad    det    angik,    at 
Kongen  havde  taget  sig  af  Okke.  saa  var  det  ikke.  fordi  han  bar  Nag  til 
Kirken,  men  fordi  der  var  Strid  imellem  ham  og  Ærkebispen.     Han  lod 
ham  ogsaa  vide.  at  dersom  han  indlod  sig  paa  at  fejde  mod    Kongen, 
vilde  han   faa  alle  dem  til  Fjender,  som  han  haabede  at  faa   Hjælp   af, 
thi  naar   Lykken  gaar  en   imod,   er   Folk  sjælden  synderlig  standhaftige 
i  deres  Venskab.     Han  bad  ham  derfor  om  hellere  at  benytte  ham  som 
Mellemmand  og  lade  ham  prøve  paa,  om  han  ikke  ved  at  mægle  dem 
imellem   kunde    faa   Striden   bilagt,    saa   den  Fare   blev   afvendt.      Eskil 
ænsede  imidlertid  ikke  dette  gode  Raad,  men  plagede  ham  med  Sporgs- 
maal,    om    han    vilde   yde   ham    nogen  Hjælp  i  den  Sag;    det    var    ikke 
Raad  om,   hvad   han   skulde   gjøre,  han   forlangte  af   ham.   men   Bistand 
i  den  Fejde,  han  havde  for;  han  vilde  slet  ikke  raadføre  sig  med  ham, 
men  blot  bede  ham   om   Hjælp.      Absalon    betænkte  nu    paa    den    ene 
Side.  hvad  han  skyldte  Ærkebiskoppens  heje  Stilling,  og  paa  den  anden 
Side.   hvad   han   skyldte   sin    Kjærlighed    til   Kongen,   og    svarede:   „Da 
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det  i  Kraft  a!  den  Ed.  jeg  i  sin  Tid  har  svoret  dig,  er  min  Skyldighed 
at  være  dig  tro,  vil  jeg  hellere  tale  Sandhed  og  lægge  dig  din  Taabe- 
lighed  paa  Sinde  end  snakke  dig  efter  Munden,  for  at  det  ikke.  naar 
det,  du  har  for.  falder  ud  til  din  Ulykke,  skal  se  ud,  som  om  jeg  har 
gjækket  dig  med  tomme  Lefler.  Den  Ed,  jeg  har  svoret  dig.  forpligter 
mig  ingenlunde  i  den  Grad,  at  jeg  for  dens  Skyld  skulde  sætte 
Kiærligheden  til  min  elskede  Herre  til  Side  og  indlade  mig  paa  at 
sætte  mig  op  imod  ham.  som  jeg  ikke  blot  er  knyttet  til  ved  Tro- 
skabs, men  ogsaa  ved  Venskabs  Baand.  Det  var  ogsaa  en  langt 
lettere  Sag  at  sætte  sig  op  imod  Kongerne,  den  Gang  de  stredes  om 
Herredømmet,  men  det  er  taabeligt  at  ville  fare  frem  med  Vold  og 
Magt  imod  Valdemar,  som  raader  for  Riget  uden  Medbejlere;  slog  vi 
os  sammen  om  at  angribe  ham  med  forenede  Kræfter,  vilde  vi  blot 
udsætte  os  for  i  Forening  at  lide  et  Nederlag.  At  du  tit  har  dristet 
dig  til  at  indlade  dig  paa  sligt,  er  i  Betragtning  af  Omstændighederne 
mindre  at  laste,  men  jeg  vilde,  i  Fald  jeg  gjorde  det,  ikke  have  noget 
at  anføre  til  min  Undskyldning,  og  det  maalte  saa  meget  mere  lægges 
mig  til  Last,  som  jeg  bred  Venskabets  Baand  og  lønnede  den  største 
Godhed  paa  den  skammeligste  Maade" .  Dette  udmærket  forstandige 
Svar  vakte  i  højeste  Grad  Eskils  Forbitrelse,  og  han  besvor  Absalon 
ved  den  Lydighed,  han  skyldte  Kirken,  at  bringe  hans  Bud  til  Kongen. 
Det  lovede  Absalon  at  gjore,  men  han  erklærede,  at  han  ikke  vilde 
bringe  Ærkebispen  Svar,  thi  han  vilde  ikke  have  Ord  for  at  sætte 
Splid  imellem  ro  saa  berømmelige  Mænd.  Eskil,  som  ikke  rigtig  stolede 
paa,  at  han  fuldt  ud  vilde  røgte  det  Hverv,  han  havde  overdraget 
ham.  lod  Gerhard,  der  var  Abbed  i  Esrom  Kloster,  følge  med  ham,  for 
at  han  kunde  forvisse  sig  om.  at  Absalon  tilbørlig  overbragte  Kongen 
den  Besked,  han  havde  givet  ham  til  ham.  Denne  var  affattet  i  saa 
skarpe  Ord.  at  den  ikke  blot  maatte  bringe  Fjendskab  til  at  blusse 
yderligere  op,  naar  saadant  var  for  Haanden,  men  endogsaa  kunde  for- 
vandle Venskab  til  Had.  Disse  skarpe  Ord  søgte  Absalon  nu  at  mildne, 
saa  godt  han  kunde,  idet  han  fremsatte  den  strænge  Besked,  det  var 
blevet  paalagt  ham  at  overbringe,  paa  en  saa  lempelig  og  lidet  stødende 
Maade  som  muligt.  Da  Kongen  havde  hørt  den.  blev  han  imidlertid 
imod  Sædvane  meget  opbragt,  sagde,  at  Eskil  havde  haft  for  Skik  at 
drikke  de  tidligere  Kongers  Blod,  og  at  han  nu  ogsaa  tørstede  efter 
hans,  og  gav  ham  i  det  hele  taget  Svar  paa  Tiltale  i  de  haardeste 
Udtryk.  Da  Eskil  fik  det  at  vide  af  Gerhard,  forvandledes  hans  Hid- 
sighed til  Angst ;  lige  saa  rasende,  han  før  havde  været,  Uge  saa  bange 
blev  han  nu,  og  for  at  undgaa  Faren  flyede  han  langt  op  i  Værend, 
idet  han  foretrak  at  bjærge  Livet  ved  Flugt  frem  for  at  fere  Krig. 
Kongen  belejrede  nu  den  By.  Ærkebispen  havde  bygget  paa  en  Holm 
i  Leire  Mose,  og  som  var  vanskelig  at  indtage,  da  den  baade  var 
stærkt  befæstet  af  Naturen  og  rigelig  forsynet  med  Levnedsmidler. 
Dens  Forsvareres  Mod  var  imidlertid  ringere  end  dens  Mures  Styrke, 
og  i  deres  Iver  efter  hellere  at  overgive  Byen  end  udholde  en  Belej- 
ring, lovede  de  at  overgive  den,  hvis  Eskil  ikke  hurtigst  muligt  sluttede 
Fred  med  Kongen,  og  stillede  som  Gissel  en  Søstersøn  af  Ærkebispen, 
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Kongen  ind  paa.  og  efter  at 

have    modtaget   Gislet    hævede    han    Belejringen.      Da    det  .blev    meldt 
Eskil,  svarede  han,  at   Byen  laa  ham  mere  paa  Sinde  end   hans   Søster- 
hnrn.   og  at  han    hellere   saa*.   at   de   maatte   strække   Hals.     end    at   der 
skulde   times  den   nogen   Overlast.     Saa   begyndte   Kongen     igen    BcJej- 
ringen  og  byggede  en  ny  Skanse,  hvorfra  han  endnu    stærkere     truede 
de  belejrede,   thi   da  han  ikke   kunde   lade  sin   Harme  gaa   ud    over   sin 
fraværende    Fjende,    vilde    han    med    største    Strænghed    lade   hans  Til- 
hængere  undgi'ælde   derfor.     Han   nærede   nemlig  det   største   Haab   om. 
at   han   vilde   kunne  indtage  Byen.    naar  Vinteren  kom  ham  til  Hjælp,  og 
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kunde  bane  sig 
Ve|  til  den. 
hvilket      Vandet 

nu      hindrede 
ham  i.     Imidler- 
tid      overbragte 
en     ung    Mand. 

som  ingen 
kjendte,  og  ora 
hvem  jeg  heller 
ikke  ved.  hvem 
der  havde  faaet 
ham  dertil.  Ger- 
hard    et      Brev 

med  falsk 
Segl.  saa  at 
det  saa'  ud. 
som  om  det 
kom  fra  Eskjl, 
og  det  paalagde 
han  ham  at 
give  de  belej- 
rede. Gerhard, 
som  ikke  anede 
Svig,  lod  strax 
en  af  sine  Ven- 
ner  bringe  det 
ind  i  Byen.       I 

Brevet  stod  der,  at  Sostersønnen  laa  Eskil  mere  paa  Sinde  end 
Byen,  og  at  hans  Folk  ingenlunde  gjorde  ham  til  Vilje  ved  med 
alt  for  stor  Iver  for  en  saa  ringe  Sags  Skyld  at  udsætte  en  fornem 
Mands  Liv  for  Fare,  hvorfor  han  befalede  dem  at  forebygge  hans  Dad 
ved  strax  at  overgive  Byen.  Da  han  i  sin  Tid  paalagde  dem  at  lægge 
mere  Vægt  paa  at  forsvare  Byen  end  paa,  at  der  ingen  Overlast  time- 
des hans  Søstersøn,  havde  han  giort  det  i  Hidsighed  og  uden  at  have 
tænkt  over  det.  Da  Byfolkene  havde  læst  dette  Brev,  lagde  de  Raad 
op  om,    hvorledes   de   skulde   faa   Gislet   sat   i   Frihed.      Det   er   uvist. 
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hvem   der   har  sat   delte   Paafund   med  Brevet   i   Værk,   men   de   fleste 

havde  Kongen  mistænkt  derfor.  Imidlertid  lod  Kongen  oprejse  en  høj 
Galge  og  Gislet  fore  hen  dertil  som  om  det  var  hans  Agt  at  lade 
ham  hænge  til  Straf  for,  at  de  forsvarede  Byen  imod  ham.  Da  Ger- 
hard fik  det  at  vide,  gik  han  med  alle  sine  Munke  til  Kongen  og  bad 
ham  med  grædende  Taarer  om  at  tillade  ham  at  begive  sig  ind  i 
Byen  og  om  at  opsætte  Henrettelsen,  til  han  kom  tilbage.  Kongen, 
som  paa  Skremt  lagde  en  Grumhed  for  Dagen,  der  var  langt  fra  hans 
Sind,  gav  langt  om  læ  rige  efter  for  hans  Bønner,  men  erklærede,  at 
hvis  han  ikke  fik  Byen  i  sin  Magt,  skulde  Gislet  lide  Døden.  Da  Ger- 
hard kom  ind  i  Byen,  spurgte  han  de  forsamlede  Byfolk,  hvad  Ærke- 
bispen havde  paalagt  dem  i  sit  Brev,  og  da  han  fik  at  vide,  at  det 
indeholdt  Befaling  til.  at  de  skulde  frelse  den  unge  Mands  Liv  ved  at 
overgive  Byen,  opfordrede  han  dem  til  at  adlyde,  og  Følgen  blev,  at 
Byfolkene  overgav  Byen  til  Kongen  og  remmede  den  paa  det  Vilkaar, 
at  der  ikke  skulde  ske  dem  eller  deres  Gods  nogen  Overlast.  Saaledes 
gjorde  denne  fromme  Mand,  efter  i  sin  Troskyldighed  at  være  bleven 
ført  bag  Lyset,  Ende  paa  denne  Fejde.  Eskil  skal,  da  han  spurgte 
dette,  have  sagt,  at  der  aldrig  var  limedes  ham  noget,  der  var  gaaet 
ham  haardere  til  Hjærte.  Senere  vendte  han  dog  tilbage  til  Skaane 
efter  først  at  have  sendt  Folk,  der  skulde  bede  om  Fred,  og  nu  søgte 
han  med  lige  saa  overdreven  Iver  at  gjenvinde  Kongens  Gunst,  som 
for  at  forspilde  den.  Imod  Lov  og  Ret  lagde  han  nemlig  atter  de 
Jordegodser  ind  under  Kronen,  som  de  tidligere  Konger  i  deres  fromm,e 
Gavmildhed  havde  skjænket  Kirkerne,  og  dette  ulovlige  Afkald  har  de 
senere  Konger  stadig  holdt  fast  paa.  For  ikke  at  blive  indviklet  i  Stri- 
dighederne om  Pavevalget,  foretog  Ærkebispen  derpaa  en  Pilgrimsrejse 
til  Jerusalem,  idet  han  holdt  for,  at  det  var  raadeligere  at  forlade  sit  Fædre- 
land end  at  sætte  sit  Venskab  med  Pavestolen  til. 

I  de  samme  Dage  kom  en  Mand  ved  Navn  Kristjern,  som  endnu  ikke 
havde  noget  Embede,  men  senere  blev  Ærkebiskop  i  Mainz,  som  Sende- 
bud til  Danmark  for  ved  sine  Overtalelser  at  bevæge  Danskerne  til  at 
tage  Parti  for  Octavtan.  Ved  sin  sleske  Tale  fik  han  til  en  vis  Grad 
Kongen  til  at  gaa  ind  derpaa,  men  Absalon  vendte  stadig  det  døve  Øre  til. 

Imidlertid  havde  Niels  Ratzesøn.  som  nylig  var  bleven  Hevidsmand 
i  Slesvig  og  som  laa  i  hidsigt  Fjendskab  med  Biskop  Esbern  der.  været 
saa  ubesindig  at  rive  en  prægtig  Gaard  ned,  som  var  opført  paa  Bis- 
pens egen  Grund  Da  han  havde  givet  Befaling  til,  at  Tømmer  og 
Sten  skulde  kiøres  bort,  vilde  Esberns  Folk  hindre  det  og  slog  ham 
ihiel.  Esbern  blev  bange  for,  at  Kongen  vilde  straffe  ham  for  denne 
Gierning,  og  unddrog  sig  derfor  hans  Hævn  ved  at  gaa  i  Landflygtig- 
hed under  Paaskud  af,  at  han  skulde  ned  til  Rom.  Medens  han  op- 
holdt sig  i  Sachsen,  faldt  han  imidlertid  i  en  farlig  Sygdom,  og  da  Okke 
spurgte  det,  bemægtigede  han  sig  atter,  støttende  sig  til  Octavians  Myn- 
dighed, det  Bispesæde,  som  han  i  sin  Tid  havde  anmasset  sig  og  beklædt 
med   Urette. 

Nogen    Tid    efter    belejrede    Kongen    Byen  Volgast.    i    Henhold    til 
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den    sluttede  Overenskomst    med  Bistand  af   Rygboerne.      Skjont    denne 
By  ligger  i  Venden,  stod  den  dog  ikke  under  samme  Herredomme  som 
den  øvrige  Del  af  Landet,  men  styredes  af    sifie    egne    Fyrster.        Ind- 
byggerne   kaldte    Hertug    Bugislav    af  Pommern    til    Hjælp,     men     han 
pønsede  mere  paa  Fred  end  paa  Krig,  og  han  fik  da  ogsaa   stiftet  Fred 
imellem  dem  og  Kongen  paa  de  Vilkaar,  at  de  ikke  blot  selv  skulde  være 
Kongen    hørige    og    lydige,    men    at    de  heller  ikke  maatte    tillade,    at 
noget  Sørøverskib  lob   ud   fra   deres  Flodmunding,  og  til   Sikkerhed    for 
denne  Overenskomsts  Overholdelse    stillede   de  Gisler.     Da    Rygboerne 
ved   samme  Lejlighed    holdt    Landsting,    opstod   der   en   Trætte     imellem 
dem    og    en    Mand    ved  Navn   Bernhard  Henrikssøn,    som  var  gift  med 
Kongens   Søsterdatter   og   i   den   Anledning   var   fulgt  med  ham    med    to 
Skibe.     Da  han   nemlig    spurgte    dem,    hvorfor    de    holdt  det    for   over- 
flødigt  at  søge    Venskab    med     den     berømmelige     Hertug     af     Sachsen, 
svarede  de.    at    de    ikke    brød    sig    en  Døjt  om    Sachserne.     Saa   sagde 
Bernhard,    at    de    inden    føje  Tid  vilde    faa    at  føle.    hvor  megen   Magt 
Hertugen  havde;   nogle  af  dem   svarede  saa  hertil,  at  de  ikke    rebede 
Hertugens  Magt    for   det  allermindste,    hvor   megen    Pris   han    saa    end 
satte   paa   ham,   og  saaledes   blev   de   ved    med   at  gjøre   Nar   ad    Bern- 
hards Spørgsmaal  og  Trusler.     Da  Kongen   havde  faaet  gjort    Ende   paa 
denne  Trætte,    sagde   en     af    de    ældste    og    mest    ansete    blandt    Ryg- 
boerne,  en  Mand  ved   Navn  Maske,  som  vel  var  blind,  men   overmaade 
klog   og    forstandig   og   lige    saa    livlig,     som     han    var    gammel  :    „Med 
kaade   Heste   er   det   gjærne  saa,   at   jo  mere   man   strammer    Tøjlerne. 
des  hidsigere  rykker  de  i  dem.     Det  er  derfor  bedst  at  give  Sachserne 
slappe  Tøjler,  for  at  de  ikke   skal   rive  dem   itu.  i   Fald   man   strammer 
dem  for  stærkt;  vi  kjender  tilfulde  deres  Tapperhed,  ligesom  de   kjender 
vor".     Disse  Ord  kom   Hertugen  for  Øre,  og  de  blev  Spiren  til    Fjend- 
skab imellem  ham  og  Kongen. 

I  de  samme  Dage  kom  der  en  Sendetnand  fra  Octavians  Parti,  som 
ved  falske  Forestillinger  søgte  at  vinde  Danskerne  for  sig.  Kongen 
vidste  ikke,  hvad  han  skulde  tro  om  de  Ting,  de  anførte,  og  for  at 
komme  paa  det  rene  med  Sandheden  sendte  han  sin  Skriver  Radulf. 
en  Englænder  af  Herkomst  og  mere  veltalende  end  klogtig.  ned  til 
Kejseren.  Han  blev  modtagen  af  Kejseren  tilsyneladende  med  den 
største  Ærbødighed,  og  Octavian  gjorde  ikke  mindre  Stads  af  ham, 
saa  at  de  saa  at  sige  kappedes  om  at  hædre  ham  og  vise  sig  tjenst- 
agtige imod  ham.  Octavian.  hvem  det  Tilhæng,  han  saa  uretmæssig 
havde  faaet,  havde  givet  et  Skin  af  Myndighed,  var  imidlertid  Kejse- 
rens Overmand  i  saa  Henseende  til  at  sleske  og  smigre,  ligesom  han 
syntes  at  overgaa  ham  i  Henseende  til  Magt  og  Myndighed.  Han 
overlod  Radutf  en  Præst,  som  hver  Dag  skulde  holde  Ben  sammen 
med  ham.  for  at  hans  Gudstjeneste  kunde  blive  saa  meget  højtideligere. 
naar  de  var  to  om  at  forrette  den.  og  ikke  nok  med,  at  han  beviste 
Radulf  denne  Tjeneste,  føjede  han  yderligere  en  Velgjeming  til.  Han 
gav  ham  nemlig  Lov  til,  naar  han  forrettede  Gudstjeneste,  at  bære 
Bisperingen  og  tildelte  ham  saaledes,  skjønt  han  stod  paa  et  ringere 
Trin  i   Kirken,   det  Værdighedstegn,   som  ene  tilkommer   Bisperne.      Jeg 
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ved  ikke.  hvem  man  skal  sige  bar  sig  taabeligst  og  latterligst  ad,  den 
der  tilstod  denne  Gunst,  eller  den,  der  tog  imod  den. 

Da  Kejseren  havde  hørt  hans  Ærind.  sagde  han.  at  den  Splid,  der 
var  kommen  i  Kristenheden,  gjorde  ham  meget  bedrevet,  men  han 
vilde  ikke  give  nogen  af  Parterne  Medhold,  førend  han  havde  en  al- 
mindelig Kirkeforsamlings  Kjendelse  at  ho!de  sig  til;  den,  som  blev 
godkjendt  ved  alles  Stemmer,  vilde  han  godkjende.  Han  havde  ogsaa 
nylig  ladet  en  Kirkeforsamling  af  de  ypperste  gejstlige  i  hele  Italien 
sammenkalde  for  at  granske  den  Sag.  Octavian  havde  i  Tillid  til,  at 
alt  der  vilde  gaa  ærlig  og  retfærdig  til,  ydmygelig  underkastet  sin  Sag 
den  almindelige  Kirkeforsamlings  Kiendelse,  hvorimod  Alexander  i  Fø- 
lelsen af,  at  han  havde  en  daarlig  Samvittighed,  ikke  blot  gjenstridig  sad 
Stævningen  overhørig,  men  endogsaa  havde  sagt.  at  han  var  for  op- 
højet tit,  at  det  sømmede  sig  for  ham  at  bøje  sig  for  nogens  Kjendelse. 
For  at  faa  Ende  paa  denne  Strid  burde  Kongerne  i  de  forskjellige 
Lande  være  Kejseren  behjælpelige  med  i  Fællesskab  at  undersøge,  hvad 
der  tjente  Kirkens  Tarv.  Disse  stod  imidlertid  næsten  allesammen  paa 
Modpartens  Side,  saa  godt  som  ingen  af  dem  stemte  med  ham.  hvor- 
for han  i  høj  Grad  vilde  sætte  Pris  paa  at  tale  med  den  saa  overmaade 
forstandige  danske  Konge,  hvis  Dom  han  helst  vilde  rette  sig  efter, 
eftersom  saavel  hans  dydige  Sind  som  hans  Helgenbyrd  gjorde  ham 
særlig  skikket  til  at  være  Voldgiftsmand  i  saa  vigtig  en  Sag.  Kongen 
burde  ogsaa  betænke,  hvilken  Gud  velbehagelig  Gjerning  det  vilde 
være.  om  han  ved  sin  Visdom  frelste  saa  mange  Sjæle,  der  var  stedte 
i  Tvivl  og  Vaande.  Til  Overflod  vilde  Kejseren,  dersom  han  vilde 
paatage  sig  de  Besværligheder,  der  var  forbundne  med  denne  fromme 
Rejse,  til  Løn  for  hans  Møje  overlade  ham  en  Provins  i  Italien  og  Herre- 
dømmet over  hele  Venden,  Med  saadanne  fagre  Ord  lokkede  Kejseren 
for  Radulf,  og  lige  saa  rundhaandet  var  han  med  dem  i  et  Brev,  han 
gav  ham  med  hjem  lil  Kongen.  Da  Radulf  kom  hjem  til  Danmark, 
meldte  han  om  den  store  Kjærlighed>  Kejseren  og  Octavian  nærede 
tit  Kongen,  som  med  større  Iver  end  Klogskab  fæstede  Lid  til  sin  Skri- 
vers Forsikringer  og  blev  opsat  paa  at  besøge  Kejseren,  ikke  saa  meget 
af  Iver  efter  at  varetage  Kirkens  Tarv  som  efter  a(  lære  fremmede  Folks 
Sæder  og  Skikke  at  kjende. 

I  de  samme  Dage  kom  der  en  Mand  ved  Navn  Bernhard  som  Sende- 
mand fra  Octavian  til  Danmark  for  at  vinde  Bispernes  Stemmer.  Da 
imidlertid  kun  faa  tog  velvillig  imod  ham,  sendte  han  Breve  ud  over 
hele  Landet  og  foregav,  at  han  vilde  sammenkalde  dem  alle  til  et  Kirke- 
møde, men  det  fik  han  mere  Tort  end  Ære  af.  thi  der  mødte  kun  ganske 
faa.  Da  dette  Møde,  som  holdles  i  Slesvig,  var  bleven  hævet,  aaben barede 
Kongen,  som  følte  sig  stærkt  lokket  af  Kejserens  fagre  Ord,  Absalon, 
der  laa  paa  Vagt  imellem  Øerne,  sit  Forsæt  at  rejse  ned  fil  ham  og 
bad  ham  om  at  følge  med.  Absalon,  som  tvivlede  om  Kejserens  Ær- 
lighed og  mente,  at  der  stak  Svig  bagved,  svarede,  at  man  ikke  kunde 
fæste  Lid  til  hans  falske  Løfter.  Man  kunde  desuden  heller  ikke  med 
god  Samvittighed  stille  sig  paa  nogen  fortrolig  Fod  med  ham.  sagde 
han,  eftersom  han  med  større  Iver  end   Retfærdighed  optraadte  som  det 
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kætterske  Partis  Forsvircr.  Og  endelig  erklærede  han,  at  han  hverleo 
havde  Raad  eller  Helbred  Hl  at  indlade  sig  paa  saa  lang  og  besværlig 
en  Rejse.  Hertil  svarede  Kongen,  at  saa  længe  han  havde  noget.  sktUde 
han  ikke  komme  til  at  lide  Mangel,  men  Absalon  sagde,  at  selv  on 
der  var  fuldt  op  af,  hvad  der  skulde  til  paa  saadan  en  Rejse,  vilde  haa 
ikke  for  dens  Skyld  sætte  sin  Sjæls  Salighed  til  Side.  Kongen  sagde, 
at  han  ikke  lagde  mindre  Vægt  paa  sin  Sjæls  Salighed  end  Absakm 
paa  sin;  naar  det  vur  ham  saa  meget  om  at  gjøre  at  faa  ham  med. 
var  det  især  for,  at  han,  i  Fald  Retfærdighed  krævede  det.  kunde  af« 
holde  ham  fra  at  slutte  sig  til  Octavians  Parti  Da  Absalon  vedblivende 
vægrede  sig  ved  at  rejse  med,  idet  han  gjorde  gjældende.  at  inan  ikke 
burde  have  Samkvem  med  Kirkens  Fjender,  sagde  Kongen,  at  hiJlfl 
havde  han  gjort  mere  af  ham  end  af  nogen  anden,  men  hvis  han  f» 
nægtede  ham  sin  Hjælp  og  Bistand,  vilde  han  for  Fremtiden  ikke  vente 
sig  noget  godt  af  ham  mere.      Absalon  opfattede    nu    derte   se  ''^ 

brejdelse  for  Utaknemlighed  og  svarede:  „Ingen   Legenisfarc    -  >« 

faa  mig  til  at  svigte  mit  Venskab  for  dig,  men  naar  del  gjælder  Si^icn, 
er  det  min  Skyldighed  at  give  Gudsfrygt  Fortrinet  for  Menneske  frygt. 
Men  skjønt  jeg  grant  ser  de  Farer,  der  er  forbutidne  dermed,  vil  KC 
dog.  for  at  hindre  din  Sjæl  i  at  fare  vild,  ikke  tage  i  Betænkning  ai 
udsætte  min  egen  for  dem.  Derpaa  tog  Kongen  ham  med  og  fomden 
ham  en   Del  lige  saa  højbaarne  som   retskafne  Mænd,    net  øl- 

land Sune  og  Esbem,  fra  Fyn  Tage  og  Fsger;    af    sine  r 

han    kun    Buris    med,    for    at    han    ikke    skulde    stifte  Oprør  i   1 
medens   han    var    borte.      Ogsaa    nogle   Jyder    valgte    han    til    Led  „- 
paa  denne   Rejse.     Da  de  kom  til   Ejderen,  kom    en  af   Hol&terheri:.,;; 
Adolfs   Riddere,  som  de  ikke  kjendte,  dem  i   Mode,     og   da   de  spj  .^c 
ham.  om  han  kom  for  at  ledsage  dem,  svarede  han.  at  hans   Hcj:l   iust 
for  den  Sags  Skyld  opholdt  sig  der  i   Nærheden   og    ventede  paa  åens 
Overgang  over  Floden.     Kongens  Raadgivere  fraraadede  ham  at  stole  pai 
Ridderens  Lejde,  men   han   var  saa   opsat   paa   at    komme    af   Sted.    at 
han   hverken   ænsede   Frygt   eller   Forestillinger   og    selv   var   den  fmvt 
til  at  ride  over  Broen,    som    om  han   fuldt  ud  stolede    paa   Hertugeis 
Ærlighed.     De  andre  fulgte  efter,  thi  de  vilde  hellere   SÆtte   deres  eft« 
Mening  til    Side    end    lade    Kongen    i    Stikken.      Da    de    var  kocnoe    d 
lidet    Stykke    frem,    tog  Adolf    imod   dem,     hilste   paa    Kongen  med  ått 
huldeste   Aasyn   og   de    venskabeligste   Ord    og     gav     sig     i     Feigc  wtå 
ham.     Han    mærkede    imidlertid,    at  det,    formedelst   det    gamle  ?^é- 
skab.  der  havde  været  imellem  dem.  mere  var   Kongen    imod  end  laeA 
at  han  saaledes  tog  imod  dem.  og  for  ved   Venlighed    at    faa   Bugt  tnei 
hans  Vrede  bod  han  ham  til  Gjæst  i   Itzehoe.     Kongen   afslog  imidicnrf 
Indbydelsen,  og  Hertugen  befalede  da,  at  ingen  maatte   sælge  ham  lev- 
nedsmidler.    Da  Danskeme  nu  gav  sig  til  at  spise   af  den   Mad.  de  ^ 
havde  med  hjemmefra,  lod  han  sine  Tjenere   frembære    de   Retter,  Iw 
havde  ladet  lave.  og  nødte  dem  saaledes  til  for  Skams  Skyld  at  gjare  Bnr 
af  hans  Gjæstfrlhed.     Da  de  omsider  spurgte  ham,   om   han  kuwle  pH 
Kongen   sikkert   Lejde  paa  hans  Rejse,   svarede   han,   at   det   ktinde  1« 
indtil  han  kom  til  Bremen.     Da  de  var  komne  over  Elben  og  var  pu  V« 
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til  Bremen,  kaldte  Esbern,  som  snart  skjønnede.  hvor  taabelig  og  ørkesløs 
denne  Rejse  var,  hemmelig  sin  Broder  Absalon  og  andre  af  de  ypper- 
ste danske  Ædlinger  sammen  og  besvor  dem  at  faa  Kongen  til  at  op- 
give den,  saa  meget  mere  som  han  intet  Lejde  havde,  og  at  de  ikke  maatte 
finde  sig  i,  at  han  fremturede  i  saa  Farligt  et  Forehavende.  Absalon, 
der  skjflnnede.  at  det  vilde  være  unyttigt  at  g|øre  et  saadant  Forsøg, 
sagde,  at  Kongen  ikke  vilde  opgive  sit  Forsæt,  og  at  det  ikke  blot  vilde 
være  spildt  Umage  at  gøre  ham  Forestillinger  i  saa  Henseende,  men 
at  den,  der  gj'orde  det,  vilde  faa  at  mærke  hvor  stærkt  Nag  den, 
der  fremturer  i  sin  Vildfarelse,  kommer  til  at  nære  tit  den,  der  søger 
at  faa  ham  derfra.  „Selv  om  jeg  vidste" ,  sagde  Esbern,  „ai  jeg  strax 
skulde  lide  den  haardeste  Straf  for  mine  Forestillinger,  vilde  jeg  dog 
ikke  kunne  tie  med,  hvad  jeg  skjønnede  var  til  Kongens  Bedste.  Kom 
derfor  med  mig,  og  hør  paa,  at  jeg  soger  at  tale  Kongen  til  Rette, 
dersom  I  ikke  selv  vil  tage  Ordet,  thi  da  hans  Ære  staar  paa  Spil, 
vil  jeg  hellere  paadrage  mig  min  Konges  Vrede  ved  at  sige,  hvad 
der  er  ham  tjenligt  end  søge  hans  Gunst  ved  til  ingen  Nytte  at 
snakke  ham  efter  Munden;  under  saadanne  Omstændigheder  tykkes  det 
mig  nemlig  bedre  at  paadrage  sig  hans  Vrede  ved  at  gjøre  ham  Be- 
brejdelser end  at  vinde  hans  Venskab  ved  at  smigre  for  ham".  Da  Ab- 
salon skjønnede,  at  hans  Broder  var  lige  saa  uvillig  til  at  lade  sig 
sige  som  Kongen,  og  at  han  ikke  kunde  faa  nogen  af  dem  til  at  op- 
give sit  Forehavende,  fulgte  han  med  Esbem  til  Kongen  for  at  for- 
milde dennes  Vrede,  i  Fald  han  tog  ham  hans  Ord  fortrydelig  op,  men 
ingen  af  de  andre  fandt  det  raadeligt  at  gaa  med.  Esbern  sagde  da 
til  Kongen,  at  det  undrede  ham,  at  han  var  saa  forhippet  paa  uden 
Lejde  at  give  sig  ud  paa  saa  lang  en  Rejse,  og  at  han  vilde  sætte  baade 
sin  egen  og  Rigets  Velfærd  paa  Spil  uden  at  have  andet  at  holde  sig 
til  end  en  troløs  Kejsers  Hjærtelag.  Man  skulde  næsten  tro,  at  han 
var  opsat  paa  at  lade  sit  fri  Folk.  der  ikke  var  vant  til  at  trælle  for 
Barbarer,  bøje  Nakken  under  Tyskernes  Aag  og  overgive  det  til  en 
skammelig  og  uværdig  Trældom.  Hvad  kunde  være  taabeligere  end. 
naar  der  ingen  Fare  var  paa  Færde,  af  egen  Drift  at  overgive  sig  og  om- 
bytte den  højeste  Grad  af  Frihed  med  den  dybeste  Trældom  og  hellere 
at  ville  være  Konge  af  Naade  end  i  Kraft  af  egen  Magtfuldkommenhed? 
Kejseren  vilde,  naar  han  fik  underlagt  sig  Danmark  selv'  undre  sig  over, 
at  han  blot  ved  Løfter  og  uden  Vaabenmagt  havde  faaet  Bugt  med  saa 
mægtigt  et  Folk.  Kongen,  som  aldrig  brugte  mange  Ord,  naar  han  blev 
vred  —  han  plejede  altid  at  udtrykke  sig  kortfattet,  naar  hans  Sind  var 
ophidset  — ,  sagde:  „Selv  om  du  er  saadan  en  Kryster,  at  du  ikke  tør  gjore 
mig  Følgeskab,  skal  du  dog  ikke  tro,  at  jeg  ogsaa  er  ræd.  Jeg  er  bedre 
tjent  med  at  have  tapre  Mænd  i  mit  Følge  end  Mænd,  der  staar  mig 
nær.  og  jeg  agter  at  udføre  mit  Forehavende  uden  dig  og  lader 
mig  ikke  overtale  til  al  give  efter  for  dine  Forestillinger,  der  har  deres 
Rod  i  led  Fejghed".  Saaledes  kastede  Kongen  i  sin  Ilfærdighed  Vrag 
paa  Esberns  fornuftige  Forestillinger.  Havde  han  rettet  sig  efter  dem. 
vilde  han  ikke  være  bleven  nødt  til  ydmygt  at  falde  Kejseren  til  Fode, 
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Dat*  OC  <^  Kongen  fik  det  at  \ide.  fortred  han  bitterlig,     at    han    ikke 
hftvdc   lyttet  ta  de  gode   Raad.    han   havde   faaet.   raen  skjønt    han    saa 
ai   Site   SU   Svaeitlet   henge   over    sit  Hoved,    erklærede    han.    at 
lidkrt  viMe    lude   sig  dræbe    af    det    end    styne    sit  Land  i   Treidon,] 
Dft  Ihmi  im  saalcdes  var  i  stærkt  Oprw  og  ivrig  saa'  sig  om  efiier  Re 
•ng*  ttt*(  Abs>k».  ai  han  havde  hindet  paa  en  Udvei.  saa  baa  havd»1 
ajai    ttidig    II   vcre    roere    iMuige    her  end  hienune  i  sit  Rige     Han 
skvMc  Mm  OHler  Pttalmd  af  tt  ride  pM  Jagt  færnUg,  ride  ove 
Bra^    d«r  afcOw   TysklMid    Ihi    Piankrig.    og  snar  naa  aaa  dlsid 
MtvM  VMI  ti  at  se  det  cg  ikke  Im^bt  mmrcåt  MiiiBt-i-,  skidde  hMil 
■Md  e«  adMgl  IM  af  sia  Hird  beghre  sig  iil  en  af  ds  fnnke  Gracine-I 
b««r.  ibt  der  var  ingen  Tvivl  om,  at  Kongen  af  rrantjig  ned 
»dwitdaj  aaor  Ære  nUe  Inde  Immi  *i«b  hien  ti  D—ft-  Dcsb 
IdMrada  KffSM«ii  iMa  vad  sii  ^nH^fd  i  at  sete  t  Værk.  dn  da  haa] 
lkl»  twéi  m^  V^  irond  Ke^ea  ag  ^^  ^^  Tnag  fcn 

HwitMidlttiMdigdNdatl^keFtiiMrtaataAiEggeEd  i 
iMgCt  N>MidM  «ndv  den  dMtsfc«  Knm.  cg  i  iaM  de 
dirtv  lMv^<d<?  IML  at  han  scN  «id»  giavr  åoL  an  saact  ha 

Hitailir  t«  l9N«i»  ^k  Hk^N^  «<  Lj  ii»i<.  étt  ^kMåå^  hna  Ue.| 

MNk  Dfrtimwt  attiR^  liiaadaL  inara  lanKnet  li  at  gp«  Nmie  -wrd 

MfMti  Haf  tUV'  at 

4«t  >Nir  k<aa  iftSvVvaltiaeHte  tdt  ^ciaa  i 

atf^ia»  andtffMia^    Ott  Aaltt  agsaa  saaa  has  San  h« 

M|N  Wnt  MA  l^antic  at  9%e  sig  fri  Iv  de  t^tear,  kn 

gaii^  M  fiik  SU 

ttn  i  Ar>f  «Na  tt 


Njk^      ■Jtt*J%i€- 


<dt  «e»»  «nr: 
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Pave  i  Rom  paa  Trods  af  den  romerske  Kejser  og  søgte  med  deres 
Stemmer  at  raade  for.  hvad  der  var  et  andet  Riges  Ret. 

Derpaa  stod  Biskop  Regnald  af  KøJn  op  og  tog  Ordet  for  at  af- 
slutte Sagen  og  udviklede,  hvor  letsindig  og  utilbørlig  Kongerne  angreb 
den  romerske  Kejsers  Ret;  thi  hvis  det  var  i  deres  Lande,  der  var  op- 
staaet  Strid  om  Pavevalget,  og  Kejseren  vilde  gjøre  Ende  paa  den  ved 
at  lægge  sin  Stemme  i  Vægtskaalen.  vilde  de  ganske  sikkert  betragte 
det  som  en  grov  Uret,  og  det  var  just  det,  de  søgte  at  gjøre  i  Rom. 
Denne  Tale  holdt  han  selv  for  saa  forstandig  og  vægtig,  at  han  holdt 
den  tre  Gange  efter  hinanden,  paa  Latin,  paa  Fransk  og  paa  Tysk,  men 
hvor  stort  Bifald  den  end  vandt  hos  hans  Landsmænd,  fik  han  dog  ikke 
Danskerne  tit  at  gaa  ind  paa  den. 

Da  Octavian,  der  som  Pave  havde  anmasset  sig  Navnet  Victor^ 
havde  faaet  Bispernes  Stemme,  lod  han  Lysene  tænde  og  vilde  til  at 
lyse  Band  over  Alexander  og  hans  Tilhængere,  men  Valdemar  forlod 
paa  Absalons  Opfordring  Forsamlingen  for  ikke  at  blive  delagtig  i  denne 
ugudelige  Handling,  idet  han  foretrak  den  fraværende  Alexanders  ret- 
færdige Sag  for  de  Vildfarelser,  Forsamlingen  her  gjorde  sig  skyldig  L 
Da  han  gik  ud,  fulgte  Absalon  efter  ham,  og  da  Octavian  opfordrede 
ham  til  at  blive,  svarede  han.  at  han  var  udelukkende  kommen  hid  for 
at  følge  sin  Konge,  saa  ingen  kunde  forbyde  ham  at  gaa.  naar  han  gik. 
Saaledes  slap  han  ud  af  den  ugudelige  Bispeforsamting  og  magede  det 
saa,  at  han  ikke  fik  Del  i  dens  Kætteri.  Dagen  efter  indviede  Octavian 
urettelig  Live  til  Biskop  i  Odense  til  Trods  for.  at  Absalon  af  al  Magt 
satte  sig  derimod. 

Derpaa  forlagdes  Forsamlingen  til  Besangon.  Da  Kongen  ikke  havde 
Foder  nok  til  sine  Heste  og  ikke  kunde  faa  noget  til  Kjøhs,  beklagede 
han  sig  derover  til  Kejseren,  og  denne  bod  da  sin  Staldmester  at  skaffe 
Danskerne,  hvad  de  behøvede.  Han  tog  strax  Kongens  Drabanter  med 
til  en  Landsby  noget  derfra  og  gav  dem  Anvisning  paa  der  at  tage,  hvad 
de  havde  behov.  Da  de  ikke  kjendte  Landsens  Skik  og  derfor  ube- 
væbnede bad  Byfolkene  om  at  overlade  dem  Foder,  svarede  disse  dem 
med  Pileskud  og  Spydkast,  hvorpaa  de  holdt  op  at  bede  og  gav  sig  til  at 
slaas  med  dem.  De  indtog  Byen,  og  da  de  saa'  en  stærk  Røg  slaa 
ud  vidt  og  bredt,  skjonnede  de,  at  der  var  blevet  stukket  Ild  paa  de 
omliggende  Byer.  og  saa  mente  de,  at  det  havde  de  ogsaa  Lov  til,  og 
opbrændte  strax  den  By,  de  havde  stormet,  hvilket  Kongen  tog  sig  ube- 
skrivelig nær. 

Nogle  Dage  efter,  da  Kejseren  raadferte  sig  med  Forsamlingen, 
om  hvilken  Straf  Folkene  i  Mainz  burde  lide,  fordi  de  havde  slaaet 
deres  Biskop  ihjel,  beklagede  Vandemar  sig  atter  over,  at  hans  Heste 
led  Mangel  paa  Foder,  og  forlangte  at  faa  saa  meget  til  Kjobs,  som  han 
behøvede.  Kejseren  svarede  hertil,  at  hele  det  omliggende  Land 
var  hans  Hustrus  Arvegods,  og  at  han  ikke  havde  nødig  at  kjøbe. 
hvor  han  frit  havde  Lov  til  at  tage.  Valdemar  sagde  da,  at  han  var 
Konge  og  ikke  Røver,  han  vilde  ikke  tage.  hvad  han  behøvede,  paa 
Stimandsvis  eller  ude  blandt  fremmede  indlade  sig  paa,  hvad  han  hjemme 
I  ansaa  for  uretfærdigt.     Skjønt  saadan   Vold   kunde  synes  at  være  und- 
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ikyldelig  i  Betragtning  af  den  Nød«  han  var  stedt  i.  vilde  han  dog  Ikke 
benytte  sig  af  Kejserens  Tilladelse  for  ikke  ved  i  fremmed  Land  ai  fare 
grumt  frem  at  forspilde  det  Ry  for  Retfærdighed  og  Mildhed,  han  hårde 
vundet  hjemme.  Alle  de  tyske  Fyrster  gav  i  boj  Grad  deres  Bifald  dl 
Kjende  i  Anledning  af  det  fromme  Sindelag,  han  saaledes  lagde  for  Da- 
gen; de  saa'  fulde  af  Beundring  paa  hinanden  og  sagde,  ar  det  Folk  ru 
lykkeligt,  som  med  saa  stor  Retsindighed  styredes  af  saa  stor  en  Mand 
Ved  saaledes  at  rose  ham  lastede  de  jo  lanlig.  hvad  der  gik  i  Svang 
iblandt  dem  selv. 

Da  Kongen  havde  taget  Afsked,  forestillede  Henrik  Keiseren«  at 
han  burde  bekoste  hans  Hjemrejse  og  ikke  lade  en  Konge,  hvis  Land 
saa  at  sige  var  et  aabent  Herberg  for  alle  fretnmede.  drage  bort  uden 
at  vise  ham  al  mulig  Gjæstfrihed.  Kejseren  lovede  beredvillig  t\i 
men  holdt  kun  lidt  af.  hvad  han  lovede.  Derimod  holdt  Bispen  af 
Mainz  mere,  end  han  lovede,  thi  han  bekostede  to  Gange  Naneleie  0(t; 
Fortæring  for  Kongen  og  hans  Felge.     Henrik  gav  •.  ~ 

forsel  af  Levnedsmidler  det  tydeligste  Bevis  paa  sii 
lagde   Ludvig,    Landgreven   af   Thyringen,    ikke    blot    ingen    C»avmtldh«i 
for  Dagen,  men   viste  sig  endogsaa   fuld   af  Havesyge,    thi    han   rie'-'- 
saa  skamløst  Kongen  om  at  forære  ham  sin  Hest,   at    Kongen   Vh. 
faa  den.      Da   de  kom   lil  Holsten,   f^k  Absalon  stiftet    Venskab 
Kongen  og  Hertug  Adolf,  som  strax  svor  Kongen  Troskab  og 
haandgangne  Mand  og  til  at  begynde  med  viste   ham   sin   Tfe: 
ved  at  yde  ham  al  Gjæstfrihed. 

Saa  kom  Landets  Fader  da  efter  lykkeligt  at  have   tilend 
Rejse  hjem  til  Danmark  til  Gammen  og  Glæde   for   Landsens 
inderlig  havde  længtes  efter  ham.     Dette  Aar  blev    yderligere 
ved,  at  hans  Dronning  Sofia  fødte  ham  Sønnen  Knud.  som 
Ion   paa   den   dertil    fastsatte    Dag   betjente  med   Daabens 
mente.     Denne  højtidelige  Handling  forherligedes  ved  den  svenske  ti 
Guttorms  Nærværelse ;  han  var  nemlig  kommen  til  Danmark  for  at 
føre  Valdemars  Søsterdatter,  der  var  trolovet  med    den    svenske  r 
Karl. 

I  de  samme  Dage  kom  der  Sendemænd  fra  Norge  for  at  bede  Koo^ 
gen  om  at  fore  Krig  imod  dem.  der  havde  bemægtiget  sig  HerredanuMti 
Norge,  og  selv  tage  Styret  i  dette  Rige,  som  var  hærjet  af  alle  de  imi^ 
Borgerkrige,  sønderslidt  af  grumme  Voldsmænd  og  sin  Ødelæggelse  a« 
Eftersom  Begivenhederne  i  Norge  ved  denne  Lejlighed  scaar  i  nær  For- 
bindelse med  Danmarks  Historie,  vil  det  ikke  være  ukjærkomment  k«(1^ 
lig  at  faa  noget  at  vide  om,  hvorledes  det  stod  til  dér. 

En  overmaade  tapper  Mand  ved  Navn  Sigurd,  der  havde  yppet  Kril 
med  Harald  Irlænder,  blev.  efter  at  have  øvet  mange  beremmeligc  Krip- 
bedrifter,  taget  til  Fange  af  denne.  Han  blev  paa  et  Skib  fon  ud  P« 
Dybet  for  at  druknes;  han  havde  haft  Omtanke  nok  til  paa  Forhaim!  « 
kjøbe  en  Del  Drikkevarer,  og  under  Paaskud  af.  at  han  vilde  hoWe  ^ 
Gravøl,  før  han  ^^^  Rk  han  Skibsfolkene  til  at  drikke  sig  fulde  O* 
de  nu  var  b1e«|^HBKie.  bad  han  dem  som  en  sidste  Villighed  otr  ^ 
lade  ham  staa^^^^^HK  da  de  gav  ham  LovdemL  opfordrede  hAn  ^ 
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til  at  ro  stærkere  tit.  Da  han  skjønnede,  at  Skibet  sk|ød  den  stærkest 
mulige  Fart,  slap  han  Roret,  sprang  paa  Hovedet  i  Vandet  og  naaede 
i  Land,  inden  de  kunde  faa  sagtnet  Skibets  voldsomme  Fart.  Saaledes 
slap  han  ved  sin  egen  Kløgt  og  sine  Fjenders  Ligegyldighed  ud  af  den 
Fare,  der  var  beredt  ham,  og  derpaa  overfaldt  og  dræbte  han  Harald,  da 
han  ved  Nattetid  hemmelig  var  gaaet  bort  fra  sin  Le|r  og  laa  og  sov 
i  en  Slegfreds  Arme,  og  straffede  ham  saaledes  baade  for,  hvad  han 
havde  gjort  imod  ham  selv  ved  at  tage  ham  til  Fange,  og  imod  Magnus, 
som  han  havde  rovet  Higet  fra  og  stukket  Øjnene  ud  paa.  For  med  saa 
meget  større  Ret  at  føre  sin  Krig  tog  han  strax  Magnus  ud  af  det  Kloster, 
han  var  bleven  sat  i.  fik  ham.  skjont  han  var  bleven  berøvet  sin  Mand- 
dom, til  at  tage  Mod  og  Mands  Hjærte  til  sig  og  besluttede,  for  ikke  at 
savne  god  og  gyldig  Grund  til  at  fejde  paa  Haralds  Sønner,  at  hæve 
ham  op  af  de  ynkelige  Kaar,  han  havde  været  i,  og  atter  indsætte  ham 
i  hans  fordums  kongelige  Værdighed.  1  hans  Navn  og  støttende  sig 
til  hans  Ret  holdt  han  et  Søslag  med  Haralds  tre  Sønner,  Inge,  Sigurd 
og  Ejsten,  som  gjorde  Fordring  paa  deres  Fædrenerige.  Da  hans  Folk 
dels  faldt  og  dels  flyede,  forsvarede  han  en  Stund  ganske  alene  med 
utrolig  overmenneskelig  Tapperhed  sit  Skib  imod  Fienderne.  Tilsidst, 
da  de  fleste  af  dem  var  faldne  og  de,  der  var  tilbage,  fra  alle  Kanter 
stormede  frem  for  at  faa  Bugt  med  ham,  der  var  ganske  ene,  sprang 
han,  i  Tillid  til  sin  enestaaende  Færdighed  i  Svømning,  fuldt  rustet, 
som  han  var.  over  Bord,  skjønt  det  lakkede  ad  Vinter.  Han  svømmede 
under  Vandet,  som  han  havde  rodnet  ved  Fjendeblod,  og  det  er  vanske- 
ligt at  sige,  om  han  havde  vist  sig  mere  tapper,  da  han  stod  i  Stav- 
nen og  kæmpede,  end  nu  han  viste  sig  behændig  i  Vandet.  For  lettere 
at  kunne  svømme  afførte  han  sig  nemlig  under  Vandet  sin  Brynje  og 
sine  øvrige  Hærklæder.  Da  han  omsider  dukkede  op  for  at  trække 
Vejret,  kjendte  en  af  hans  fordums  Venner  ham  imidlertid  paa  hans 
Kjortel  og  viste  Fjenderne  ham;  saa  dukkede  han  atter  under  Vandet 
og  afførte  sig  der  Kjortlen,  som  han  skjønnede  robede  ham,  og  da  det 
ikke  var  nok  til  at  unddrage  ham  Forræderens  Opmærksomhed,  klædte 
han  sig  af  lige  lil  Skjorten.  Da  han  alligevel  ikke  kunde  skuffe  den, 
der  angav  ham,  idet  han  var  den  eneste,  der  var  tilbage,  og  han 
indsaa.  at  alt  hans  Mod  og  al  hans  Snildhed  havde  været  forgjæves, 
lod  han,  som  om  han  var  død,  og  holdt  sig  saa  længe  under  Vandet. 
at  de,  åer  lurede  paa  ham,  virkelig  ikke  vidste,  om  han  var  levende 
eller  død.  Da  han  tilsidst  blev  nødt  til  at  dukke  op  for  at  trække 
Vejret,  klamrede  han  sig  af  al  Magt  til  Roret  paa  et  af  Skibene,  og 
her  hang  han  en  Stund  ganske  stille ;  han  havde  sikkert,  saa  modig, 
som  han  var,  prøvet  at  bjærge  sig  paa  endnu  flere  Maader,  hvis  ikke  den 
stærke  Vinterkulde  havde  gjort  ham  stiv,  saa  at  Kræfterne  svigtede  ham. 
Omsider  blev  han  greben,  da  en  i  Nysgjerrighed  kigede  ned  i  Vandet, 
fik  Øje  paa  ham  og  røbede  ham ;  han  blev  bunden  og  ført  frem  paa 
Tinge  for  at  dømmes  til  Døden  af  sine  Fjender.  Da  de  ikke  vilde 
lade  ham  faa  nogen  Præst,  der  kunde  skrifte  ham.  aflagde  han,  som 
tilladt  var.  Skriftemaal  for  de  tilstedeværende  og  sagde,  at  den  Straf 
og  Revselse,   de  vilde   idømme  ham,   vilde   han  underkaste   sig  som   en 
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Kirkebod.  thi  han  mindedes  vel.  at  det  var  tilladt  at  skrifte  sine  Synder 
for  Lægfolk,  naar  ingen  Præst  var  at  faa.     Han   sagde  at  haa 

var  en  Søn  af  Magnus,    som   Harald    Irlænder    havde  for  sio 

Fader,   og  han   viste   ogsaa   under   de   Pinsler,    han    (naattc    lide.  at  hai) 
slægtede  denne  paa  i  Sjælshøjhed.     Først    blev     han     hudflettet  og  der- 
paa  sønderknust  med  Hamre  Led  for  Le^,    som  for   af   hver  enkch  Del 
af  hans  Legeme  skulde  straffes,  men  han  hverken  klynkede  eller  klagede 
sig,  hverken  sukkede  eller  stønnede,  ja,  det  var  slet    ikke  ti)  at  mcrie 
paa  ham.  at   han   led   nogen   Pine.   han  læste   som    i    Ro    og    Mag  i  Psal- 
teren  og  opgav  Aanden  under  fromme  Bønner  og  Lovprisninger.     Lykke- 
lige  maatte  sandelig  alle   Kristne  prise  sig.  orn   de    kunde   gas  i   D§åa 
med  saadant  Sind  som  denne  Krigsmand !     Lad  saa   være.  at  han  havde 
været  svigefuld,  forstyrret  sit  Fædrelands  Fred  og  fefdei  paa  sine  Lands- 
tnænd,  hans    Fjender    burde   dog    for   hans  Tapperheds    Skyld  have  tiiid> 
ladt    at    straffe   ham,    men  disse  hævngjerrige    Mennesker    tænkte   wen 
paa    at    hævne    den    Fortræd,    der  var  tilføjet  dem,    end   paa  at  «tt  o^ 
mærket  Tapperhed   hos  andre.      Det  var  dem    tkke    engang    nok.  øt  de 
havde  faret  saa  grumt  frem  imod  ham,  medens   han    var   i   Live:  sea 
om    hans    Død    ikke    var    tilstrækkelig    til  at    slukke    deres  Hævntant. 
hængte  de  ham  strax  efter,  at  han  var  død,  op  i  en  Galge  og  handie(ie 
saaledes  lige  saa  grumt  imod  ham,    efter    at    han  havde  opgivet  Aaodea 
som  de   havde  gjort,   medens   han   var  i   Live.    idet    de    holdt  for,  ål  * 
intet  havde  udrettet,  naar  de  ikke  lod  deres  Grumhed   gaa  ud  endofw 
over  hans  Støv  og  Aske, 

Magnus  faldt  i  dette  samme  Slag.  som  Sigurd  holdt  i  hans  Nan, 
saa  man  kan  sige.  at  han  to  Gange  blev  berøvet  Dagens  Lys.  første  Gaaf, 
da  han  fik  Øjnene  stukne  ud,  og  anden  Gang.  da  han  mistdt 
Livet. 

Derefter  kom  Riget  under  Haralds  Sønner,  af  hvilke  kun  Inge  w 
ægtefødt,  af  de  to  andre  havde  den  ene  en  norsk,  den  anden  en  ink 
Slegfred  til  Moder,  og  ligesom  Inge  var  den  ypperste  af  dem  i  Hca 
seende  til  Byrd.  var  han  det  ogsaa  i  Henseende  til  gode  Sæder.  H« 
var  nemlig  i  alle  Maader  oplært  til  Høviskhed,  medens  den  ene  é 
Slegfredsonnerne  var  smudsig  gjerrig.  og  den  anden  havde  Ord  for  f 
søle  sig  i  Vellyst.  Men  medens  Inge  var  Barn,  var  han  sotn  Vaigc  tf 
sin  Ammes  Uforsigtighed  faldet  ned  af  hendes  Skjed.  saa  at  han  kneå 
kede  Ryggen  og  for  Resten  af  sin  Levetid  var  skrutrygget,  saa  at  nø 
maatte  sige,  at  denne  Mands  herlige  Sjæl  skamskjeendedes  af  hais  U- 
gems  Vanskahthed.  og  det  er  ikke  let  at  sige.  om  Skæbnen  tnest  ^ 
vist  sig  gunstig  eller  grum  imod  ham. 

Det  traf  sig  imidlertid  saa,  at  Inges  Krigsfolk  i  Bergen  kom  i  Btf- 
meri  med  Sigurds;  en  af  Inges  Mænd  blev  dræbt,  og  de  andre  sajpc* 
med  saadan  Hidsighed  at  hævne  deres  Stalbroders  Død,  at  de  ikkf  I'* 
gik  løs  paa  Drabsmændene,  men  grebne  af  det  grummeste  Raseri  mc* 
Vold  og  Overlast  mod  selve  Sigurd  og  efter  at  have  tvunget  him  f^ 
at  fly  ind  i  en  Kirke  brød  Dørene  op  og  undlivede  ham  ;  det  saa'  no  é 
som  et  almindeligt  Mord.  men  i  Virkeligheden  var  det  Hævn.  deicf^ 
den  Tort,  han  havde  gjort  dem  ved  al  skjænde  deres  Hustmer' 
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Da  Ejsten.  som  var  paa  Vej  til  Bergen  med  sin  Flaade,  fik  dette 
at  vide  af  Folk.  han  mad  te  paa  Vejen,  laa  det  ham  mere  paa  Sinde  at 
træffe  sin  Broder  end  at  vare  sig  for  ham,  og  han  fortsatte  derfor  sin 
Rejse  til  ham,  men  da  han  efter  en  kort  Samtale  med  ham  kom  paa 
det  rene  med,  at  han  vilde  forholde  ham  den  Del  af  Higet,  der  tilkom 
ham,  drog  han  atter  bort.  Han  lod  ganske  vist,  som  om  han  ingen 
Mistillid  nærede,  men  i  Virkeligheden  var  han  bange  for,  at  han  skulde 
lide  samme  Skjæbne  som  Broderen,  de  havde  myrdet,  og  foretrak  at 
give  sig  paa  Flugt  frem  for  at  give  sig  i  deres  Vold,  som  nylig  havde 
øvet  en  saadan  Misgjern ing.  Sigurds  Drabsmænd  havde  ikke  nok  i  den 
Udaad,  de  havde  begaaet.  men  idet  de  erklærede  ham  for  Inges  Med- 
bejler til  Tronen,  nødte  de  ham  til  at  f^y  ovei  Land  i  Steden  for  til  Søs, 
og  da  han  formedelst  sin  Førhed  ikke  kunde  komme  hurtig  nok  af  Sted, 
indhentede  de  ham  ikke  langt  fra  Strandbredden  og  slog  ham  ihjel  i 
Haab  om.  at  den.  der  nu  var  ene  om  Riget,  vilde  lægge  paa  deres  Sold 
og  forøge  deres  Anseelse  til  Len  for,  at  de  havde  ryddet  hans  to  Med- 
konger  af  Vejen.  Disse  Misdædere,  som  havde  tørstet  efter  saa  mæg- 
tige Høvdingers  Blod,  og  som  knap  syntes  at  have  faaet  nok  efler  at 
have  begaael  to  Mord,  fik  imidlertid  nogen  Tid  efter  deres  fortjente 
Straf  af  en  Mand  ved  Navn  Hakon,  som  tog  Hævn  over  dem  for  sin 
Fader.  Da  Inge  nemlig  ved  Vold  og  Udaad  havde  faaet  den  Magt  og 
Myndighed  i  Hænde,  som  tidligere  havde  været  delt  imellem  de  tre 
Brødre,  vilde  Amund  Simonsøn,  Filip  og  adskillige  andre  ypperlige  Mænd 
ikke  finde  sig  i.  at  han  i  Fred  og  upaatalt  beholdt  det  Rige.  han  havde 
erhvervet  sig,  dels  ved  egne  og  dels  ved  andres  Misgjerninger.  Det 
tyktes  ogsaa  adskillige  uværdigt,  at  en  Mand,  der  havde  saadan  en  latter- 
lig Legemslyde  at  trækkes  med,  skulde  herske  frit  og  uhindret  over 
Riget,  blot  fordi  hans  ugudelige  Krigsfolk  havde  spillet  det  i  Hænderne 
paa  ham.  De  valgte  derfor  den  omtalte  Hakon  til  Anfører,  gav  ham 
Kongenavn,  skjønt  han  endnu  var  uøvet  i  Krigsvæsen,  erklærede  Inge 
Krig  og  holdt  mange  Slag  med  ham  under  Paaskud  af  at  ville  hævne 
Sigurd  og  Eisten.  Efter  at  være  bleven  overvundne  i  adskillige  Slag, 
flyede  de  omsider  til  Sverige  med  deres  Myndling.  Inge  forfulgte  dem 
ind  under  Sjællands  Kyst,  og  da  han  saa'  at  en  stor  Del  af  dem  tyede 
ind  i  Skovene  i  Nærheden  af  Kysten,  skikkede  han  Sendemænd  til  Absa- 
lon med  Begjæring  om,  at  de,  der  havde  søgt  Tilflugt  i  Strandskovene, 
maatte  blive  grebne.  Det  mente  Absalon  imidlertid  var  under  hans  Vær- 
dighed at  indlade  sig  paa.  saa  han  tog  intet  Hensyn  til  hans  Anmodning. 

Da  det  lakkede  ad  Vinter,  begav  de.  der  var  flygtede  sammen 
med  Hakon,  sig  titbage  til  Norge  i  Haab  om,  at  Lykken  vilde  vende 
sig,  naar  de  skiftede  Opholdssted,  og  i  Løbet  af  Vinteren  holdt  de 
Slag  med  deres  Fjender  paa  Isen  og  fældede  Gregorius,  den  Mand,  som, 
dygtig  til  Raad  og  Daad,  næst  efter  Kongen  nød  den  største  Anseelse, 
og  ved  hvem  alt  Inges  Haab  og  Mod  hang.  som  en  Dør  hænger  paa 
sine  Hængsler;  alle  hans  Krigsfolk  faldt  ogsaa.  Hakons  Folk  gik  lige 
saa  listig  som  tappert  til  Værks;  de  fik  nemlig  i  Løbet  af  Slaget  Fjen- 
derne lokket  ud  paa  et  Sted,  hvor  de  om  Natten  havde  hugget  Vaager. 
saa  den  var  saa  svag,  at  de  gik  tilbunds.     Dette  Nederlag  fik   Inge  til 
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"tu  opKivc  Haabet.    thi   ikke   blot  svækkedes   hans   Stridsmagt  der- 
men   han   tabte   ogsaa   Modet,    thi    han     tog    sin    tro   og   hengiTae 
Kjt^mumns'    Død    som    et   Varsel  om  sin    egen.      Omsider    opfog    has 
KtoipMi    igjcn.    ogsaa    denne    Gang    paa     Isen,     og     han     hårde    ikie 
b«dr«  Lykke    end  Gregorius,    thi    skjønt  Isen  paa  det  Sted.    han   ba«^ 
v«]gi   til    Kamppiads.    var   lige   saa   fast   som    Landiorden,    o^   skjøitf  han 
Kttvde    flere    Folk    end    Fjenden,    faldt    han  tillige  med   nÆ'Sfen  alle  sin« 
ICriK^folk  og  inaattc  saaledes  undgjælJe  for  det  Mord   paa  sine  Bnén. 
sotn     han    havde    givet    sit    Minde    til    eller    i    alt    Fald     set   igjeniKø 
Fingre  med. 
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I  dette  Slag,  det  storste  og  blodigste,  der  er  blevet  holdt  i  N<r?; 
gik  næsten  hele  Landets  Kongestamme  til  Grunde.  Dog  undslip  Ert?« 
med  sin  Sen  Magnus,  som  den  Gang  endnu  var  et  Barn.  fra  B)oébi4r 
og  begav  sig  til  Jylland,  thi  gfennem  sin  Moder  var  Magnus  i>*f 
Slægt  med  Valdemar.  Qggåtk  holdt  ham  da  ogsaa  i  stor  Agt  0|  Jt^ 
og  sørgede  under  hiy|f|^^[p)rgtighed  i  alle  Maader  godt  og  rv^ 
for  ham.  ^^^^^ 

Imidlertid  havd^^^^^B  Mand  ved   Navn  Sigund  til  Ji^'l 

Løn  for  den  Tapperh^^^^^^^^i>u«ist.     Herover  ble-  '^         Sttlisi^l 
rjeste  Grad  misun^^^^^^^Btfes  Harme  vQdtt^lc  ;!9n^'l 

prør,  hvis  ikke^^^^^^HOg  var  vend|^[^^^^|^  ^nniiri  ^  | 
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havde  tvunget  dem  til  at  lade  denne  indvortes  Strid  fare  ved  at  give  dem 
andet  at  tænke  paa.  Han  \oé  nemlig  strax  sin  førnævnte  Søn.  der  paa 
mødrene  Side  stammede  ned  Ira  Norges  gamle  Konger,  udraabe  til  Konge 
og  gjorde  vitterligt,  at  han  vilde  stede  Haakon  fra  Tronen  og  hævne  Inge. 
Da  Urolighederne  saaledes  begyndte  igjen,  forlod  Sigurd  Hakon,  fordi 
denne  ikke  vilde  befale  ham  hans  Krigsomkostninger,  og  Kong  Hakon 
faldt  derpaa  i  et  Slag,  han  holdt  med  Magnus.  Sigurd  flygtede  til  Sverige, 
og  da  han  efter  nogen  Tids  Forløb  vendte  tilbage  derfra,  blev  han  dræbt 
af  Erlings  Krigsfolk,  saa  at  han  paa  en  skammelig  og  forsmædelig  Maade 
mistede  del  Liv,  han  ikke  vilde  ofre  med  Ære  i  Slaget.  De.  der  var  til- 
bage af  Hakons  Krigsfolk,  udraabte  nu  imidlertid,  dels  fordi  de  var 
opsatte  paa  at  stifte  Uro,  og  dels  fordi  de  var  misundelige  paa  deres 
Fjender  for  den  Medgang,  de  havde,  en  haabefuld  Yngling,  der  op- 
fostredes af  en  Mand  ved  Navn  Marcus,  til  Konge.  Det  gik  dem  imid- 
lertid ikke  heldigere,  end  det  var  gaaet  dem  før;  de  blev  overvundne  i  et 
Slag  af  Erling  og  gik  ikke  blot  glip  af  Sejren,  men  mistede  oven  i 
Kjobet  deres  Konge,  hvorpaa  de  flyede  til  Kong  Karl  i  Sverige,  som 
ogsaa  var  noget  i  Slægt  med  de  norske  Konger,  og  bad  ham  om  at 
fore  dem  an  i  Krigen.  Da  det,  efter  at  han  længe  havde  holdt  dem 
hen  med  fagre  Løfter,  gik  op  for  dem.  at  det  laa  ham  mere  paa  Sinde  at 
bevare  det  Rige,  han  havde,  end  at  bemægtige  sig  et  fremmed,  skikkede 
de  Sendemænd  til  Valdemar  og  bad  ham  om  Hjælp,  og  da  han  omsider 
gav  dem  gunstigt  Svar  og  indbød  dem  til  sig,  drog  de  selv  til  ham.  De  blev 
vel  modtagne  af  Kongen  og  overhængte  ham  stadig  med  Bønner  om 
Hjælp  og  Løfter  om,  at  han  skulde  faa  en  Del  af  Norge.  Han  ansaa  det 
imidlertid  for  taabeligt  at  indlade  sig  paa  saa  stor  en  Krig,  blot  fordi 
nogle  Sendemænd  opfordrede  ham  dertil,  og  sendte  derfor  først  nogle 
Folk  til  Norge  for  i  al  Hemmelighed  at  forhøre,  hvorledes  Landsens  Folk 
dér  var  til  Sinds.  Da  han  fik  at  vide,  at  Nordmændene  var  sindede,  som 
Sendemændene  sagde,  drog  han  ufortøvet  derop.  Da  Erling  spurgte  det, 
drog  han,  som  havde  nogle  faa,  men  gode  Skibe  i  Beredskab,  mere  egnede 
til  Flugt  end  til  Kamp,  saa  langt  bort  som  muligt  til  Norges  fjerneste 
Egne,  idet  han  holdt  det  for  raadeligere  at  fly  til  Landets  yderste 
Grænser  end  at  værge  den  Del  af  det.  Fjenden  forst  maatte  komme 
til.  Som  Følge  heraf  vakte  Kongens  Ankomst'  stor  Forskrækkelse 
blandt  Erlings  Tilhængere,  medens  hans  Fjender  glædede  sig  over  den. 
Valdemar  holdt  nu  Raad  med  sine  Raadgivere,  af  hvilke  nogle  mente, 
at  han  burde  sætte  alt  andet  til  Side  og  hurtigst  muligt  forfølge  Fjenden, 
medens  andre  holdt  for,  at  han  først  burde  søge  at  vinde  Landsens  Folk 
for  sig  og  sikre  sig  deres  Hjælp.  Han  bestemte  sig  omsider  for  det  sidste 
Raad  i  Steden  for  strax  at  sætte  efter  Erling.  Han  drog  derpaa  gjennem 
en  stor  Del  af  Landet,  hvor  han  alle  Vegne  blev  modtagen  med  Glæde 
af  Folket,  og  da  han  kom  til  Sarpsborg,  lod  han  sig  der  af  Vigboerne 
tildele  Kongenavnet  og  holdt  i  største  Endrægtighed  Ting  med  Almuen. 
Hvis  han  imidlertid  havde  ladet  alt  andet  fare  og  strax  forfulgt  Fjenden, 
vilde  han  uden  Tvivl  have  kunnet  forene  Norge  med  Danmarks  Rige, 
Han  sejlede  derfra  til  Tønsberg,  hvor  nogle  faa  af  Erlings  ivrigste  Til- 
hængere, for  at  bjærge  Livet,  var  flygtet  op  paa  en  høj  Klippe.  Kongens 
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Fromhed  forbod  ham  imidlertid  st  fare  frera  med  Grumhed ,  nan  Kvrnc 
nemlig  ikke  fan  sig  til  at  stikke  Ild  paa  Byen.  for  ae  ikke  Ktrkénie,  der 
laa  inde  mellem  Husene,  skulde  gaa  op  i  Luer.      AUige%'ol  :■  i;cii 

af     Biskopperne,     hvis     Myndighed    paa     den    Tid    var    over  stor 

i  Norge,  faa  sig  til  at  begive  sig  til  ham.  hvilket  jeg  dog  snarer«  tror 
skyldtes  Hensynet  til  deres  Fædreland  end  til  Erling.  Orm  derimod,  so« 
de  kaldte  Kongsbroder,  indfandt  sig  ganske  vist  hos  Valdemar  og  lovede 
ham  Herighed  og  Lydighed,  men  under  Forbehold  af  den  Troskab, 
han  havde  lovet  Magnus.  Omsider  maatte  Kongen  opgive  Toget  som 
Følge  af  den  Mangel  paa  Levnedsmidler,  der  op:$tod.  fordi  det  trak  saa 
længe  ud.  En  Mængde  af  de  Nordmænd,  der  havde  sluttet  sig  tfl 
ham.  fulgte  med  ham.  fordi  de  var  bange  for  Straf,  og  levede  Utngs  i 
LandRygtighcd  i  Danmark,  dels  paa  Kongens  og  dels  paa  aodr?  '^'" 
mænds  Bekostning. 

Da  Kongen  derefter  fik  at  vide.  at  de  østlige   Vender  stolen*:e  pu 
deres  Styrke   var  faldne  fra  og  havde  gjort  Opror,    sluttede   han   Krigs- 
forbund  med   Hertug  Henrik  af  Sachsen,    og    for   at   knytte   Venskab^ 
Baand    imellem    dem  saa  meget  fastere,    trolovede  han   sin   Son   Knud. 
der  endnu  ikke  var  et  Aar  gammel,  med  hans  Datter,    der  endnu  1«  ( 
Svøbet,    og   som    hans    Hustru,    som    han  senere    forsk  jod.     havde  Ml 
ham.     Medens  Henrik  nu  lavede   sig    til    at    angribe    til  Lands  med  stii 
Krigshær,     sejlede   Valdemar    til     Venden     med    sin    Flaadc.     og  da  ban 
var  kommen  til  Rygen,  lod  han  Absalon  samle   Forstærkning  der  biaft* 
Landsens  Folk,    paa    hvis  Venskab    han    ikke  ret  stolede.      For  ikke  a 
narre  Henrik    ved    at    møde    ham    senere,    end  han  havde  lovet,  sejlede 
han  derpaa    saa    hurtig    som    muligt  til  Floden  Peene.      Absalon  modft 
imidlertid     frem     paa     Rygboernes     Landsting,     skjont    han    ikke    havde 
anden   Sikkerhed  for  deres  Troskab    end    nogle  faa   Gisler;    de    aov»e 
ham  Hæderspladsen  imellem  dem.  da  han  kom  som  Sendemand  fra  Kon- 
gen, og  da  de  ikke  forstod  Dansk,  lod  han  dem  ved    Hjælp  af  en  T«a 
vide.  hvad  han  havde  at  meddele  dem.    Saa  hændte  det.  at  en  ung  Rygte 
med  vendisk  Snedighed  lod.  som  om  han  vilde  afkjøbe  en  af  de  danske 
Krigsfolk  hans  Hest.    og    da  han    var    kommen    op   paa   den   under  Par 
skud  af.    at    han    vilde    prøve   den.    flygtede    han    bort   med   den.    T)» 
Absalon  fik  Nys  herom,  kærede  han  derover  paa  Tinge,   og  da  den  fo^ 
samlede  Almue  mente,   at  det   Brud   paa  Tro  og   Love.    en   enkelt  Mtfi 
havde  gjort  sig  skyldig  i.  vilde  blive  lagt  dem  alle    til    Last.   blev  åa 
rasende  forbitret,    sprang    op    og   satte    over  Hals  og  Hoved  efter  Mis- 
dæderen.    Da    Absalons    Ledsagere    nu    undrede    sig    saare.    ja  ligeints 
blev  bange,   fordi  Almuen  saaledes  stimlede  sammen,    faldt  nogle  tf  ^ 
unge  Mands  Paarerende.  mere  tilskyndede  dertil  af  deres   Ki 
ham  end  af  Skam  over  den  Plet,  han  havde  sat  paa   dem   aii 
til  Fode  og  lovede    at  skaffe    ham   Hesten    tilbage,     hvis   han  blot  vflftl 
faa  Almuen   til  at  afstaa   fra   sit   Forsagt.     Absalon    ynkedes   over  detal 
Bønner  og  Taarer,    sendte    Folk    ud.    som    beroligede      Almuen,    ogfti 
saaledes   gjort   Ende  paa   al   den   Stojen  og  Stimen.       Hesten    blev  swj 
givet   tilhage.  j^É^ttlon    skjændte    paa    Krigsmanden    for    hans  Dh»| 
hed.    at    hai|^^^^^H|et    taabelig    og  ::i    nok    til    saaledes  H 
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lade  sig  tage  ved  Næsen  af  en  Røver.  Efter  at  Rygboernes  Konge  Tetislav 
havde  lovet  at  sende  Forstærkning  til  Flaaden,  skyndte  han  sig  derpaa  af 
Sted  efter  Valdemar. 

imidlertid  sendte  Hertug  Henrik  Adolf  af  Holsten,  Grev  Henrik 
af  Ratzeburg,  Guncelin,  Høvidsmand  i  Schwerin,  som  Sachserne  nylig 
havde  underlagt  sig  og  givet  Kjøbstadret,  samt  en  Mand  ved  Navn 
Regnald,  som  kun  var  af  ringe  Herkomst,  men  havde  vundet  Ry  ved 
sine  Bedrifter,  tillige  med  en  stor  Del  af  Hæren  i  Forvejen,  for  at  de 
skulde  sikre  ham  Overgangen  over  Floden.  Da  Venderne  dels  spurgte 
og  dels  fik  at  føle,  at  de  var  under  Vejs.  foretrak  de  at  kæmpe  med 
en  Del  af  Fjenderne  frem  for  at  tage  det  op  med  dem  alle  paa  én 
Gang  og  mente,  at  de  vilde  gjøre  det  af  med  en  stor  Del  af  deres 
Stridsmagt,  i  Fald  de  fik  Bugt  med  denne  Fortrop.  Medens  de  nu 
med  største  Flid  og  Iver  rykkede  frem  for  at  odelægge  den,  saa'  de 
et  skrækkeligt  Spøgelse  svæve  over  deres  Hoveder ;  detie  øgede  i  høj 
Grad  deres  Mod.  thi  de  troede,  at  det  var  en  Fører,  deres  Guder  havde 
sendt  dem,  og  visse  paa,  at  de  vilde  sejre,  brød  de  uventet  ind  i  Fjen- 
dens Lejr  og  nedhuggede  Krigsfolkene,  der  ikke  var  belavede  paa  et 
saadant  Angreb,  Adolf  og  Regnald  faldt  ved  Indgangen  til  Lejren  og 
maatte  saaledes  med  deres  Liv  bøde  for  deres  Mangel  paa  Forsigtighed. 
Da  de  var  faldne,  lykkedes  det  Guncelin  og  Henrik  at  bryde  igjennem 
de  stormendes  Skarer,  de  greb  Bannerne  og  fik  samlet  de  flygtende,  hvor- 
paa  de  dristig  gik  løs  paa  Fjenderne,  som  nu  var  optagne  af  at  plyndre, 
og  saaledes  fik  Flugten  forvandlet  til  Sejr.  Skjont  Sachserne  saa- 
ledes kom  i  Slag  uden  at  være  belavede  derpaa,  kæmpede  de  saa 
tappert,  at  det  ikke  er  let  at  afgjore,  om  de  eller  Venderne  led  det  største 
Nederlag. 

Da  Henrik  spurgte  denne  Tidende,  blev  han,  som  rimeligt  var,  gram 
i  Hu  over  det  Nederlag,  hans  Folk  havde  lidt,  og  for  at  hævne  det  ryk- 
kede han  saa  hurtigt  som  muligt  imod  Byen  Demmin  for  at  belejre  den. 
Da  han  fik  at  vide,  at  Byfolkene  seiv  havde  afbrændt  den,  bød  han,  at 
det,  der  var  tilbage  af  dens  Mure,  skulde  jævnes  med  Jorden,  saa  der 
Ikke  blev  Sten  paa  Sten  tilbage.  Da  han  ikke  kunde  komme  til  at  lade  sin 
Hanne  gaa  ud  over  Mennesker,  maatte  saa  at  sige  livløse  Ting  undgjælde 
for  den,  og  han  lod  derfor  Byen  Gutzkov  brænde,  efter  at  Indbyggerne 
ligeledes  i  deres  Forfærdelse  havde  rømmet  den.  Indbyggerne  i  Volgast 
fulgte,  rædselsslagne  over  deres  Nabobyers  Ødelæggelse.  Exemplet.  røm- 
mede Byen  og  satte  hemmelig  over  Floden  med  Hustruer  og  Børn,  for 
at  Fjenden  kun  skulde  have  de  tomme  Huse  at  lade  sin  Grumhed  gaa  ud 
over.  Denne  By  indtog  Kongen  selv  uden  Ulejlighed,  lagde  en  Besætning 
i  den  og  satte  Søhanen  Vetheman  til  Høvidsmand  over  den.  Orneboerne, 
som  var  mere  forfærdede  over  den  Skæbne,  der  var  overgaaet  de  andre 
Byer.  end  modige  ved  Tanken  om  det  Værn,  deres  Mure  bød  dem,  fulgte 
lige  saa  forfærdede  som  Folkene  i  Nabobyerne,  disses  Exempel,  men 
brændte  Byen  af  efter  at  have  rømmet  den,  for  at  Fjenden  ikke  skulde  have 
nogen  Nytte  af  den,  thi  de  vilde  hellere  lade  deres  Huse  gaa  op  I  Luer 
end  overlade  Fjenderne  dem.  Efter  at  Kongen  derpaa  havde  ladet  Broen, 
der  forte  over  Floden,  bryde  af  og  de  Hindringer,  der  ellers  var  for  fri  Sej- 
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saa  til  at  høste  de  omliggende  Marker  og  bringe  Høsten  under  Tag  for 
dem,  thi  Kongen  havde  givet  Befaling  til,  at  Hæren  skulde  indhøste  Sæ- 
den og  overlade  den  til  dem,  der  blev  tilbage  i  Byen. 

Da  denne  Plan  saaledes  slog  fejl  for  Kongen,  og  han  hverken 
kunde  faa  Fjenden  til  at  indlade  sig  i  Slag  eller  til  at  slutte  Fred, 
udponsede  han  et  snedigt  Paafund.  hvorved  han  kunde  drive  ham  enten 
til  det  ene  eller  det  andet.  Han  gav  nemlig  hemmelig  Absalon  Be- 
faling til  at  lade  Skibsfolket  omhyggelig  fjærne  de  Pæle,  der  var  an- 
bragte i  Floden,  og  hvad  der  ellers  kunde  være  til  Hinder  for  Sejladsen, 
saa  den  blev  farbar  for  hele  Flaaden.  Da  alt,  hvad  der  spærrede  Flo- 
den, saaledes  var  ryddet  af  Vejen,  sejlede  Flaaden  op  ad  den.  Da 
den  kom  ind  paa  et  Sted.  hvor  Floden  var  temmelig  smal.  kom  ad- 
skillige Vender  ridende  ned  paa  begge  Bredder  og  saarede  Skibsfolkene 
paa  nært  Hold.  Denne  Fjendernes  uforskammede  Dristighed  kunde  en  tap- 
per Mand  ved  Navn  Peder  Ejlefsøn  ikke  finde  sig  i,  han  sprang  strax  i 
Land  med  sine  Skibsfolk,  satte  tappert  ind  paa  Venderne  og  drev  dem  bort 
fra  Flodbredden.  Da  hans  Stalbrodre  imidlertid  fejgt  lod  ham  i  Stikken, 
maatte  han  lade  Livet,  men  hans  Landsmænd  kunde  nu  uhindret  sejle  vi- 
dere. Kongen  førte  nu  ikke  blot  uden  Fare  sin  Sejlads  til  Ende.  men  han 
lod  ogsaa  sine  Skibe  lægge  tæt  sammen,  saa  at  de  dannede  en  Bro.  paa 
hvilken  Henrik  gik  over  med  hele  sin  Hær. 

Da  Venderne  fik  det  at  vide,  blev  de  bange  for.  "  at  de  Byer,  de 
havde  tilbage,  ogsaa  skulde  blive  ødelagte,  og  for  at  forebygge  denne 
Fare  søgte  de  nu  den  Fred,  de  hidtil  havde  vraget,  og  tilbød  Valde- 
mar Gisler,  hvilket  de  erklærede,  at  de  paa  ingen  Maade  vilde  gjare  over- 
for Henrik.  Kongen  holdt  imidlertid  for,  at  det  vilde  være  Svig  over 
for  hans  Forbundsfælle,  i  Fald  han  sluttede  Fred  med  Fjenden,  uden 
at  han  var  ned,  og  han  sendte  derfor  Thorbern  til  Henrik  med  Bud  om 
det  Tilbud,  Fjenden  havde  gjort  ham.  Henrik  sagde,  at  han  gjærne  gik 
ind  paa  de  Vilkaar,  Kongen  kom  overens  med  dem  om,  og  han  sluttede  da 
den  Overenskomst  med  Fjenden,  at  Volgast  skulde  deles  i  tre  Dele, 
hvoraf  Tetislav  skulde  have  den  ene,  Kazimar  den  anden  og  Nuklets 
Søn  Prislav  den  tredje,  hvorhos  Floden  Peenes  Munding  skulde  hol- 
des spærret  for  Sørøverne,  der  plejede  at  hærje  paa  Danmark,  og 
Henrik  uhindret  skulde  beholde  de  Fæstninger,  han  havde  underlagt 
sig  i  Venden.  Saa  snart  Kongen  imidlertid  var  draget  bort.  begyndte 
Kazimars  Folk,  som  ikke  kunde  fordrage  at  holde  Samkvem  med  frem- 
mede, men  alligevel  ikke  aabenlyst  turde  angribe  dem,  at  plage  Ryg- 
boeme  med  at  røve  og  stjæle  fra  dem,  saa  de  kom  i  stor  Armod  og 
ligefrem  led  Hungersnød  og  maatte  fortrække  fra  Byen.  Sørøveriet  saa' 
de  ogsaa  igjennem  Fingre  med  og  brød  ogsaa  paa  flere  andre  Maader  den 
sluttede  Overenskomst. 

Senere  begyndte  Rygboerne,  efter  at  Henrik  havde  skaffet  dem 
deres  Gisler  tilbage,  aabenbar  Fejde  mod  Danskerne,  og  Kongen,  som 
fandt,  at  hans  Ven  viste  sig  lige  saa  troløs,  som  Fjenderne  viste 
sig  upaal idelige,  gjorde  da  om  Foraaret  et  Tog  til  Egnen  om  Arkona 
og  hærjede  der  med  Ild  og  Sværd.  Derfra  begav  han  sig  til  en  Havne- 
stad,  som  Indbyggerne  kaldte  Por.  Det   var  hans  Hensigt   ikke   at  indlade 


Valdemar  den  siore^ 


203 


var  nu  ikke  sen  til  at  sende  disse  tapre  og  paalidelige  Mænd  Undsæt- 
ning, han  skikkede  dem  lige  saa  mange  af  sine  Ryttere  til  Hjælp, 
som  han  saa\  der  var  Fjender  imod  dem.  Venderne  sendte  ogsaa 
deres  Folk  Forstærkning,  saa  der  blev  stadig  flere  og  flere.  Da  Styr- 
ken nu  saaledes  øgedes  paa  begge  Sider,  saa  det  saa'  ud,  som  om 
Rytterne  flokkedes  for  at  holde  Ridderspil,  kunde  Sjællandsfarerne  til- 
sidst  ikke  længer  finde  sig  i  at  se  paa  Fjendens  Uforskammethed,  men 
satte  i  sluttet  Trop  med  hele  deres  Styrke  ind  paa  dem  og  slog  dem 
paa  Flugt,  Vadestederne  hindrede  dem  imidlertid  i  at  forfølge  dem  ret 
langt,    saa   der    omkom    flere    Heste    end    Folk.    Da    de    vendte    tilbage 


L.  \.  -  '^ 


til  deres  Skibe,  medte  de  deres  Skibsfolk  fuldt  rustede  og  med 
vajende  Bannere  ■  de  havde  tilfældigvis  faaet  at  vide,  hvad  der  var 
paa  Færde»  og  kom  nu  for  at  bringe  deres  Stalbrødre  Undsætning. 
De  maa  sandelig  siges  at  have  Lod  og  Del  med  Absalon  i  denne  Sejr,  efter- 
som de  af  egen  Drift  kom  for  tappert  at  kæmpe  sammen  med  deres  Stal- 
b rød re. 

Da  Skibsvagterne  omsider,  skjønt  det  nu  var  bagefter,  havde 
kaldt  paa  Kongen,  søgte  han  at  indhente  det  forsømte  ved  at  lade 
sine  Folk  trække  paa  Aarerne  af  alle  Livsens  Kræfter,  men  da  han  fik 
Øje  paa  Sjællandsfarerne  og  vilde  lægge  til  Land  for  at  plyndre,  lod  Ab- 
salon ham  vide,  at  der  var  intet  Bytte  mere  for  ham  at  faa.  Han  glædede 


Byfolkene,  at  deres  Tapperhed   var   for  sior  iil,    at    de    k 

inden  for  Murene,  og  i  Tillid  til  deres  Styrke  gjorde  de   I 

eneste  Port   og  rykkede   imod    ham.      Kongen    sagte   vet 

lade    Danskerne    trække    sig    tilbage    at    lokke     dem    I« 

Murene,   men  da  han  mærkede,  at  de  var  forsigiigere,    end  hw  »»^l 

haabet.  angreb  han  dem  og  nodle  dem  til   igjen   at   ty  Ind  i  ^"''  '•' 

varede   han  sig   for  at   komme   Porten   for   nær.    for    at  de 

dræbe   hans   Heste   med    deres    Kastespyd.      En    sjællandsk   ii\co<'   'i 

Navn    Niels,  som   baade    udmærkede   sig   ved    Fagerhed    og  TifV^l 

kastede  sit  Spyd  ind  igjennem  Porten  og  dræbte  en   af  FtenteK^I 
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havde  taget  Stade  i  den  for  at  forsvare  den,  hvorpaa  han  vendte  sin 
Hest  og  red  bort  uden  at  have  lidt  nogen  Overlast.  Thorbern.  der 
var  en  af  de  ypperste  sjællandske  Riddere,  sagte  at  kappes  med  ham 
ved  at  øve  en  lignende  Bedrift,  men  Lykken  var  ikke  ham  saa  gunstig, 
skjønt  han  ikke  stod  tilbage  for  ham  i  Tapperhed;  efter  ai  han  nem- 
lig havde  kastet  sin  Lanse  ind  i  Hoben  og  saaret  en  af  Fjenderne 
blev  han  saa  haardt  saaret  af  et  Stenkast,  at  en  Masse  Blod  strom- 
mede  ud  af  Hovedet  paa  ham,  og  som  Følge  deraf  paadrog  han  sig  en 
langvarig  Legemssvaghed,  og  forst  sent  fik  han  med  Nød  og  næppe 
sin  Helsen  igjen.  Buris  søgte  ogsaa  at  øve  tapre  Manddomsgjerninger, 
der  kunde  svare  til  hans  høje  Byrd,  og  angreb  med  lignende  Tapper- 
hed dem,  der  forsvarede  Porten,  men  blev  ogsaa  ramt  saa  voldsomt 
af  en  Sten  i  Hovedet,  at  han  næsten  livløs  segnede  af  Hesten.  Af- 
mægtig, som  han  var,  kom  hans  Stalbrødre  ham  til  Hjælp,  saa  at 
Fjenderne  ikke  fik  gjort  det  helt  af  med  ham.  Rygboerne  lærte  imid- 
lertid heraf,  at  det  ikke  var  uden  Fare  for  dem  at  indlade  sig  i  Kamp 
uden  for  Murene,  siden  Fjenden  gik  dem  saa  haardt  paa  Livet  inden  for 
disse. 

Derpaa  sejlede  hele  Flaaden  til  Jasmund.  AbsaSon  plejede  altid, 
eftersom  han  udmærkede  sig  ikke  blot  ved  Tapperhed,  men  ogsaa  ved 
den  største  Kyndighed  i  alt,  hvad  der  hører  til  Krigsvæsenet,  at  anføre 
Fortroppen,  naar  Hæren  rykkede  frem,  Bagtroppen  derimod,  naar  den 
gik  tilbage,  og  de  raskeste  danske  Ungersvende,  der  var  ivrige  efter 
at  vinde  Bytte  eller  Ære,  sluttede  sig  til  ham,  medens  Kongen  med 
Hærens  Hovedstyrke  plejede  at  rykke  langsomt  og  sindig  frem  i  sluttet 
Orden.  Da  Absalon  nu  var  kommen  igjennem  en  stor  Del  af  Egnen, 
uden  at  der  havde  budt  sig  nogen  Lejlighed  til  Kamp,  lod  han  omsider 
sin  Rytterskare  sprede  sig  for  at  plyndre  og  beholdt  kun  nogle  faa  Folk 
tilbage  som  Følge.  Kort  efter  fik  han  Bud  om,  at  en  Del  af  hans  Folk 
var  bleven  omringede  og  ikke  vilde  kunne  slippe  bort,  med  mindre  de 
fik  Undsætning.  Han  tøvede  da  ikke  med  at  komme  dem  til  Hjælp, 
til  han  kunde  faa  Krigsfolkene  kaldt  tilbage,  men  uden  at  lade  sig  af- 
holde af,  at  han  kun  havde  faa  Folk  hos  sig,  ilede  han,  fuld  af  Mod. 
til  Stedet,  hvor  de  holdtes  indsluttede,  idet  han  lod  sin  Bannerfører 
udfolde  Banneret  som  Tegn  til,  at  nu  gjaldt  det  om  at  skynde  sig.  og 
at  Rytterne  skulde  opgive  at  søge  Bytte,  men  samle  sig  og  støde  til 
ham.  Saa  tillidsfuld  var  han,  at  han  holdt  det  for  tjenligere  at  komme 
hurtig  af  Sted  end  at  bie  paa  sine  Stalbrødre.  Da  Sjællandsfarerne, 
som  var  bleven  indespærrede  i  en  Snævring,  hvor  det  var  vanskelig, 
at  komme  frem,  saa'.  at  der  kom  Undsætning,  fattede  de  Mod  og  be- 
gyndte, for  at  det  ikke  skulde  hedde  sig,  at  de  kun  ved  andres  Tap- 
perhed kunde  redde  sig  ud  af  Faren,  at  angribe  dem,  der  holdt  dem 
omringede!  Da  Venderne  som  Følge  heraf  gav  sig  paa  Flugt  over 
Marker  og  Moser,  traf  det  sig,  at  en  tapper  og  højbaaren  Ridder  ved 
Navn  Eskild  iført  sin  tunge  Rustning  til  Fods  forfulgte  en  uvæbnet 
Vender,  der  flygtede  gjennem  Moserne  saa  hurtig  hans  Ben  kunde  bære 
ham.  Eskil  fulgte  lige  i  hans  Spor  i  det  bløde  Dynd  og  blev  hverken 
hindret    af    dette    eller   af    sin    tunge    Rustning,    men    lob    ganske    let, 
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til  han  omsider  indhentede  ham  og  gjorde  Bi 
og  da  han   igjen  havde  fast  Grund  at  staa   pa 
at   han  havde  haft   Pudderne   i  Dynd.   hvilket   maa   va 
dring  og  ikke   tilskrives   hans  Fodraphcd,   men    en 
s^narerc    et    himniebk     Under    end    menneskelig 
afhrændie  Krigsfolkene  alle  Vegne  Landsbyerne  o£ 
hele  Landet  over  lige  til  Gore   Klit,  og  da   Rygboei 
deres  Haab  om  at  faa  Undsætning  fra  Sachseme  i 
indfandt  de   sig   ved   Strelø.    tilkjøbte   sig   Fred    af 
Penge  og  stillede  fire  Gidsler. 

Da  Valdemar  var  kommen  hjem,  besluRede  StO 
tragtning  af  de  Farer,  der  truede  Danmark,  og 
der  var  for  Haanden.  at  overdrage  Knud  VaMei 
men  ogsaa  for  at  han  allerede  nu  kunde  dele 
ham.  paa  det  at  Landets  Ædlinge  kunde  holde  sig 
havde  kongelig  Myndighed,  i  Fald  Lykken  vendte 
mar  faldt  fra.  Kongen  glædede  sig  over  deres  Visdoil 
og  billigede  deres  Beslutning,  idet  han  holdt  for.  at  de 
noget  Skaar  i  hans  Ære.  men  tværtimod  oge  hans 
delte  Kongeværdigheden  med  sin  Søn,  og  han  lod  dci 
hylde  Knud  som  Konge  paa  Tinge.  Medens  n«  alle 
stemmig  gjorde  dette,  holdt  Buns  sig  saa  at  sige  helt 
ikke.  hvad  enten  det  nu  kom  af,  at  han  lønlig  tragM 
elier  af.  at  han  ikke  holdt  af  dette  ny  Paafund.  Da  I 
Kongen  som  Følge  heraf  nærede  Mistanke  til  ham.  i 
hans  Tavshed  var  et  Vidnesbyrd  om  Hengivenhed  c^ 
thi  han  mindedes  ikke.  at  Daneriget  i  Venskabeligb^ 
iflMllem  flere  Konger,  men  vel  at  der  fra  Arilds 
Exompler  paa,  at  der  havde  rejst  sig  Strid  om  Hen: 
Fader  og  Søn.  Havde  han  forud  vidst,  hvad  K 
vilde  han  imidlertid  ikke  have  forholdt  sig  tavs. 
tiet.  da  hverken  Kongen  eller  hans  Raadgivere 
noget  om  denne  Sag.  Ved  saaledes  at  undskylde 
Kongen  til  at  skjule  sin  Vrede.  Da  Kongen  e 
Roskilde  bod  ham  sammen  med  de  øvrige  danske 
at  tilsværge  Knud  Huldskab  og  Troskab,  hvilket  alle  d 
rede  tit,  undslog  han  sig  og  paadrog  sig  derro 
om.  at  han  tragtede  efter  Kronen.  Denne  sin  Atti? 
skjulte  han  imidlertid  snildelig,  idet  han  som  Grund 
anførte,  at  saa  længe  den,  han  først  havde  svoret  1 
skab.  var  i  Live.  vilde  han  ikke  træde  i  nogen  an 
intet  skulde  faa  ham  til  at  give  sig  under  en  ny  H^ 
Sted.  og  at  dette  stred  imod.  hvad  der  var  Ssd  i! 
utilbørligt  for  en  ærlig  Mand.  thi  ingen  dansk  ftimtU 
at  tjene  to  Herrer,  det  var  noget,  kun  Tyskerne 
de  var  opsatte  paa  at  faa  saa  megen  Sold  som 
nemlig  Fejde  mellem  to.  som  havde  lige  ston  K 
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det  jo  ikke  muligt  at  være  dem  begge  lydige,  hvem  af  dem  man  saa 
støttede,  Kongen  var  lige  saa  snild  som  han  og  skjulte  sin  Vrede 
under  milde  Ord  og  et  venligt  Ansigt,  men  da  Buris  siden  fulgte  med 
Kongen  til  Halland.  gav  denne  ham  stiltiende  at  forstaa,  at  han  mente, 
han  pønsede  paa  Svig  imod  ham.  For  at  fri  sig  for  denne  Mistanke 
lovede  Buris,  at  han  vlJde  gjøre,  hvad  Kongen  ønskede,  hvis  han  vilde 
øge  hans  Magt  ved  at  give  ham  nogle  flere  Len  og  give  sine  Frænders 
Bern  Arveret  til  den  Værdighed  og  ringere  Vælde,  som  deres  Fædre 
havde,  ligesom  han  selv  søgte  at  gjøre  Danmark  til  et  Arverige,  medens 
det  før  havde  været  et  Valgrige.  Ved  Absalons  Bistand  opnaaede  han  at 
faa  største  Delen  af  Jylland  og  gik  saa  tii  Gjengjæld  ind  paa  at  hytde 
Knud.  Men  Kongens  Venskab  vandt  han  aldrig  mere  igjen  fuldt  ud,  thi 
Kongens  Sind  var  saaledes,  at  naar  han  en  Gang  for  Alvor  var  bleven 
vred  paa  nogen,  blev  han  ham  ingen  Sinde  helt  god  igjen. 

Da  det  lakkede  ad  Foraaret,  overdrog  Kongen  Absalon,  Kristoffer 
og  Magnus  Anførselen  over  et  mindre  Tog  mod  Venderne,  thi  Flaaden  var 
kun  bemandet  med  Østdaner  og  Fynboer.  Kristoffer  havde  Anførselen 
over  Skaaningerne,  men  den,  som  egentlig  raadede  for  det  hele,  var  Ab- 
salon. De  angreb  Landskabet  Tribsees,  og  da  Kristoffer  var  saa  ung,  fik 
han  sin  Plads  anvist  imellem  Absalons  og  Magnus'  Folk.  for  at  han  som 
Kongens  Søn  kunde  have  paalidelige  Mænd  at  støtte  sig  til.  De  af- 
brændte Landsbyerne  saa  fuldstændig,  at  de  endnu  den  Dag  i  Dag 
ligger  øde,  og  at  man  endnu  ser  Spor  af,  h%'or  grurat  Ilden  har  hærjet 
dem.  -  Da  det  var  paa  Tide  atter  at  vende  tilbage  til  Flaaden,  fik  Ab- 
salon, som  førte  Bagtroppen,  Bud  om,  at  Fjenden  var  efter  dem,  og 
skjønt  det  var  saa  stærk  Frost,  at  Fortroppen  ikke  kunde  kaldes  til- 
bage, angreb  han  Fjenden  med  kun  fyrretyve  Ryttere,  førend  han  søgte 
at  komme  over  Vadestedet,  som  han  maatte  over  for  at  komme  ned 
til  Flaaden.  Efter  at  have  slaaet  Fjenden  paa  Flugt  rykkede  han  lang- 
somt ned  til  Floden,  som  han  slog  Bro  over,  og  denne  undlod  han,  da 
han  var  kommen  over.  at  bryde  af  bag  sig.  for  at  det  ikke  skulde  se  ud, 
som  om  han  i  nogen  Maade  var  bange.  Da  han  var  naaet  ned  til  Stran- 
den, fik  han  at  vide,  at  Flaaden  havde  søgt  en  anden  Havn.  Det  var 
saa  stræng  en  Kulde,  at  Folkene  maatte  grave  Huler  i  Jorden  for  at  be- 
skytte Hestene,  der  var  nær  ved  at  fryse  ihiel,  og  der  var  ikke  en  Mand 
i  hele  Hæren,  som  kunde  bruge  begge  sine  Hænder  paa  én  Gang. 
Der  blev  under  Gravningen  fundet  en  stor  Mængde  Snoge,  hvilket  dog 
vakte  mere  Forundring  end  Skræk,  thi  den  stærke  Frost  havde  grort  dem 
helt  afmægtige  og  næsten  livløse.  Da  Vinden  var  gunstig,  fik  Skaa- 
ningerne Lov  til  at  sejle  hjem,  men  de  fik  strax  efter  Modvind,  saa  de 
ingen  Vegne  kunde  komme  og  først  kom  afsted  sammen  med  Sjællands- 
farerne og  Fynboerne,  da  hele  Flaaden  fik  Bør.  Da  de  kom  hjem, 
beskikkede  Kongen  Peder  og  Selgret  til  Hovmestre  for  Kristoffer,  for 
at  den  unge  Mand  under  deres  kyndige  Vejledning  kunde  tilegne  sig  hø- 
viske Sæder. 

Om  Sommeren  gjorde  Kongen  selv  et  Tog.  Volgasterne  havde 
nemlig  paa  to  Maader  brudt  den  sluttede  Overenskomst;  de  havde  ved 
deres  Tyvagtighed  drevet  de  Rygboer,  der  boede  sammen  med  dem,  ud 
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af  Byen,  og  havde  derhos  aabnet  Peeneflodens  Munding  for  Sørøverne. 
Just  som  han  vilde  til  at  drage  imod  Leutizerne,  fik  han  et 
Brev  fra  Henrik,  der  raadede  ham  til  at  tage  sig  i  Agt  for  en  af 
sine  Frænder,  der  ponsede  paa  Svig  og  tragtede  efter  Kronen ;  det 
var  Buris,  ,som  han  kunde  lade  ham  vide  havde  lagt  Raad  op  med  Nord- 
mændene om  at  rydde  ham  af  Vejen;  de  havde  lovet  at  drage  Kongen 
i  Møde,  naar  han  drog  hjem  fra  Toget,  og  fange  ham  eller  skille  ham 
ved  Riget.  Det  bedste  Bevis  for,  at  det  forholdt  sig,  som  han  sagde, 
vilde  være,  om  han  mødte  den  norske  Flaade  paa  Hjemveien  fra  sit 
Togt  til  Venden.  Næsten  samtidig  fik  Kongen  et  Brev  fra  Norge,  der 
ligeledes  meldte  ham,  at  der  var  Forræderi  i  Gjære.  Da  Kongen  havde 
aabenbaret  Sagen  for  nogle  faa  af  sine  Raadgivere,  dog  uden  at  nævne 
sine  Hjemmelsmænd,  bestyrkedes  hans  Mistanke  og  hans  Tro  paa,  at  det 
forholdt  sig,  som  Brevene  meldte,  yderligere  ved,  at  Vendelboernes  Bi- 
skop Toke  forsikrede,  at  Buris  havde  nødt  sine  Krigsfolk  til  at  sværge 
paa.  at  de  vilde  gaa  med  til  alt.  hvad  han  fik  i  Sinde  at  foretage  sig. 
Kongen  holdt  ikke  des  mindre  Sagen  hemmelig,  sejlede  i  al  Hast  til 
Landskabet  Ostrusna.  som  han  hærjede.  og  begav  sig  saa  med  hele 
Flaaden  til  Vordingborg.  Der  stævnede  han  Buris  til  sig  tillige  med 
Rigets  andre  Stormænd,  aabenbarede.  hvad  der  var  kommet  til  hans 
Kundskab  angaaende  hans  Rænker,  og  beskyldte  ham  for  Forræderi. 
Da  Buris  nægtede  at  have  pønset  paa  sligt  imod  ham.  bød  Kongen  ham 
blive  hos  sig,  til  man  kunde  forfare,  om  Angivelserne  havde  nogen 
Grund,  hvis  det  saa  viste  sig.  at  det  forholdt  sig  anderledes,  end  der 
var  blevet  meldt  ham,  skulde  han  faa  Lov  at  drage  bort,  uden  at  der 
skete  ham  nogen  Overlast.  Dertil  svarede  Buris,  at  det  vilde  være 
ganske  urimeligt  at  sætte  sit  Liv  paa  Spil  ved  at  give  det  til  Pris  for 
uvisse  Vidnesbyrd,  og  ved  at  føre  saadan  Tale  vakte  han  yderligere  Mis- 
tanke, ikke  blot  hos  Kongen,  men  ogsaa  hos  hans  Raadgivere.  Det  blev 
derfor  ikke  engang  tilladt  ham  at  se  til  sine  Skibsfolk,  men  han  blev  nødt 
til  at  følge  med  Kongen  til  Lejre,  hvor  han  blev  holdt  i  mild,  men  sikker 
Forvaring. 

Imidlertid  kom  Erling  og  Buris'  Broder  Orm  med  en  Flaade  ned 
til  Danmark,  traf  Jydernes  Flaade  i  Djursaa  og  overvandt  den  med 
Lethed,  da  den  ingen  Styrismænd  havde.  De  tog  dér  Buris'  eget  Skib 
og  begav  sig  hurtig  til  Landsbyen  Kjøbinghavn.  Der  mødte  Absalon  dem 
med  Sjællandsfarerne  og  formente  dem  at  gaa  i  Land.  Da  han  havde 
spurgt,  at  Nordmændene  især  stolede  paa  deres  Buer,  gik  han  for  at  ud- 
æske dem  med  femlen  Mand  ned  til  Strandbredden  og  stillede  sig  blot 
for  deres  Pile,  opsat  paa  at  vise  dem,  hvor  lidet  han  ænsede  det,  de 
satte  deres  Lid  til.  For  at  komme  nærmere  ind  til  Land  gik  Nord- 
mændene nu  i  deres  Baade,  men  de  vippede  saa  stærkt,  at  de  ikke 
kunde  ramme,  hvor  de  sigtede;  deres  Pile  faldt  dels  i  Jorden  og  dels 
i  Vandet  uden  at  gjore  nogen  Skade,  og  da  deres  Færdighed  saaledes 
slog  dem  fejl,  og  de  kun  blev  til  Spot  for  Danskerne,  vendte  de  skam- 
fulde tilbage  til  deres  Skibe.  Derpaa  blev  der  paa  Tro  og  Love  holdt 
en  Sammenkomst  imellem  dem  og  Absalon,  som  opfordrede  dem  til  ind- 
til  videre  at  slaa  sig  tit  Ro,  hvor  de  var.   hvilket  de  dog  først  gik  ind 
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paa,  da  han  gav  dem  sit  Ord  paa,  at  han,  saa  længe  de  laa  der,  ikke 
vilde  søge  at  forraske  dem  hverken  til  Lands  eller  til  Vands.  Da  Sam- 
talen var  til  Ende,  skiltes  de  med  den  Aftale,  at  de  næste  Dag  skulde 
mødes  igjen  med  lige  mange  og  ens  rustede  Folk  paa  begge  Sider. 
Da  de  atter  mødtes,  mønstrede  Absalon  Erlings  Folk  og  saa',  at  han 
havde  én  for  mange  med.  „Det  undrer  mig,  Erling" .  sagde  han  da.  „at 
en  Mand,  der  er  saa  gammel  som  du  og  har  gaaet  saa  meget  igjen- 
nem,  ikke  er  bleven  lige  saa  fornuftig,  som  du  er  gammel  til.  Du  kommer 
roende  i  en  Baad  til  os,  som  er  til  Hest  og  med  Lethed  kan  gjøre  det 
af  med  dig,  hvis  vi  vil,  og  saa  betænker  du  dig  endda  ikke  paa  at  mode 
med  flere  Folk,  end  vi  har  aftalt,  og  derved  give  os,  der  har  Over- 
taget, Anledning  til  at  bryde  Freden  og  tage  dit  Liv.  Holdt  vi  ikke 
bedre  Ord  end  du.  vilde  du  komme  til  at  undgjælde  med  Livet  for  dit 
Brud  paa  vor  Aftale".  Erling  blev  baade  bange  og  skamfuld,  og  da  han 
efter  al  have  mønstret  sine  Folk,  saa',  at  det  forholdt  sig,  som  Absa- 
lon sagde,  gav  han  sig  til  at  skfætde  en  af  sine  Mænd  ud,  fordi  han 
var  fulgt  med,  uden  at  nogen  havde  bedt  ham  derom,  og  giorde  Absa- 
lon mange  Undskyldninger.  Derpaa  bad  han  indstændig  om  Tilladelse 
til  at  lade  hente  Vand  i  Søerne,  da  hans  Krigsfolk  led  meget  af  Tørst. 
Det  fik  han  Lov  til,  hvilkel  han  holdt  for  en  ikke  ringe  Velgjerning. 
Derpaa  skyndte  han  sig  strax  tilbage  til  Norge,  glad  over,  at  han  havde 
haft  Held  til  at  slippe  uskadt  bort  fra  Danmark.  Da  Kongen  nu  ansaa 
det  for  bevist,  at  Buris  havde  pønset  paa  Svig  imod  ham.  lod  han  ham 
strax  lægge  i  Lænker  som  skyldig  i  Majestætsforbrydelse.  Imidlertid 
havde  Erling  med  sin  Flaade  lagt  til  ved  Sjællands  yderste  Spids,  og  da 
han  efier  Sædvane  havde  været  i  Land  for  at  hare  Messe  og  var  ved  at 
vende  tilbage  til  sit  Skib,  brød  Absalons  Ryttere  frem  ad  en  Lønsti  og 
buggede  en  Del  af  hans  Følge,  der  bavde  spredt  sig.  ned.  Hallænderne 
log  lige  saa  drabelig  imod  ham,  thi  da  han  havde  lagt  ind  i  Nisaa, 
skilte  de  ham,  inden  han  slap  bort,  ved  et  af  hans  Skibe  med  hele  dets 
Besætning. 

Samme  Aar  anlagde  Absalon,  for  at  fortrædige  Sørøverne,  paa  en 
Holm  en  ny  Borg,  som,  skjønt  det  kun  var  en  ringe  Befæstning,  blev 
Landet  til  stor  Beskyttelse,  thi  Sørøverne  var  bange  for  den,  og  Land- 
sens Folk  færdedes  trygt  paa  Havet  i  dens  Nærhed. 

Danskerne  kunde  ikke  strax  komme  til  at  hævne  den  Uret.  Nord- 
mændene havde  begaaet  imod  dem,  thi  Tyskerne  brød  troløst  de  Løfter, 
de  havde  givet  dem.  Bu  gislav  havde  nemlig  i  sin  Frygt  for  Danskerne 
søgt  Tilflugt  hos  Henrik  og  lovet  ham  Horighed  og  Lydighed,  og 
Henrik  betænkte  sig  da  ikke  paa  at  bryde  det  Forbund,  han  havde 
indgaaet  med  Kongen,  som  om  det  var  giort  i  Taabelighed  og  ikke 
værd  al  bryde  sig  om.  Ja,  da  han  drog  til  Floden  Krempe  og  havde 
en  Sammenkomst  med  ham  dér,  beklagede  han  sig  endogsaa  over.  at 
han  havde  fejdet  paa  hans  Landsmand  Bugislav  uden  forst  al  have 
fremført  for  ham.  hvad  han  havde  at  kære  paa  ham-,  hvis  han  mente, 
al  Bugislav  havde  begaaet  nogen  Uret  imod  ham,  sagde  han,  burde 
han  have  rejst  Klagemaal  imod  ham,  inden  han  angreb  ham  med 
Vaabenmagt.     Hertil  svarede  Kongen,  at  han  ikke  af  Hensyn  til   nogen 
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bragt  ham  en  falsk  Tidende  om,  at  Sachserne  var  faldne  ind  i  Landet. 
Han  satte  sig  da  selv  i  Spidsen  for  Skaaningerne,  som  han  opbød  til 
Rostjeneste,  hvorpaa  han  begav  sig  til  Slagelse,  bød  S[æilænderne  gjore 
sig  rede  til  at  sejle  og  sendte  saa  Bud  til  Hurilds-Havn  efter 
Absalon,  med  hvem  han  plejede  Raad  om  mangt  og  meget.  Han  lod 
ham  derhos  vide,  at  han  ikke  havde  ængstet  sig  synderlig  over  dette 
Rygte,  som  han  ikke  havde  haft  stor  Tillid  til.  og  sendte  det 
Mandskab  hjem,  som  han  havde  samlet  i  Anledning  af  den  falske 
Tidende. 

Absalon  havde  i  sit  Følge  en  Islænder  ved  Navn  Arnold,  som, 
hvad  enten  det  nu  kom  af  en  vis  Synskhed  eller  beroede  paa  Færdig- 
hed i  at  gjøre  skarpsindige  Gisninger,  ofte  med  sjælden  Spaadomsevne 
forudsaa,  hvad  der  vilde  ske  i  Fremtiden,  baade  for  hans  eget  og  hans 
Venners  Vedkommende,  og  lige  saa  dygtig  som  han  var  som  Spaamand, 
lige  saa  kyndig  var  han  i,  hvad  der  angik  Oldtiden,  og  kunstfærdig  ti! 
at  fortælle  om  dens  Tildragelser.  Han  var  for  Morskabs  Skyld  fulgt 
med  Absalon  paa  det  ovenomtalte  Togt  og  havde  forudsagt  ham,  at 
han  snart  vilde  komme  i  Slag  med  Sørøvere,  men  hvad  der  undrede 
ham  i  høj  Grad,  tilføjede  han,  var,  at  han  ikke  vilde  komme  med  i 
det  Slag;  han  kunde  ikke  begribe,  hvorledes  det  skulde  gaa  til.  efter- 
som han  havde  sat  sig  for,  at  han  ikke  vilde  skilles  fra  ham.  Da 
Absalon  skulde  bryde  op,  fik  Kongen  Lyst  til  at  høre  ham  fortælle 
og  bød  ham  blive  tilbage,  men  han  bad  saa  mindelig,  om  han  ikke 
maatte  være  fri,  og  gav  først  efter,  da  Kongen  lovede  ham  at  sørge 
for,  at  han  kunde  komme  af  sted  efter  Absalon  ved  Daggry.  Absalon 
havde  sex  Skibe  med,  de  tre  af  dem  var  gaaet  op  i  Fjordene  for  be- 
kvemmere at  sanke  Ved  til  Brændsel,  og  da  Ebben  saa  pludselig  kom, 
kunde  de  ikke  slippe  bort,  men  blev  siddende  paa  Grund.  Da  Absalon, 
som  selv  laa  med  de  tre  andre  Skibe  ude  i  Indløbet  til  Bugten,  i  Dag- 
ningen sammen  med  sin  Skriver  sang  sin  Morgensalme,  hørte  han 
Støj  noget  borte  og  bød  Skriveren  se  efter,  hvad  der  var  paa  Færde. 
Da  han  kom  igjen  og  meldte,  at  han  saa'  ni  Langskibe,  tvivlede  Ab- 
salon ikke  om,  at  det  var  Sørøvere,  og  han  kaldte  derfor  med  lydelig 
Rost  paa  Skibsfolkene,  som  endnu  laa  og  sov.  De  sprang  op  i  den 
største  Forskrækkelse,  gav  sig  ikke  Tid  til  at  komme  i  Klæderne,  men 
trak  blot  i  Brynjerne,  og  saa  bød  han  dem  hurtigst  muligt  ro  imod  Fjen- 
derne, som  allerede  var  dem  saa  nær,  at  de  overdængede  dem  med 
Sten.  For  at  komme  saa  meget  hurtigere  af  Sted  lod  han  Ankertovene 
kappe,  saa  de  strax  kunde  begynde  at  ro.  Venderne  mente  imidlertid, 
at  de  med  Lethed  kunde  jage  Skræk  i  Blodet  paa  Danskerne,  og  for  at 
betage  dem  Modet  ved  skrækkelige  Skraal  gav  de  sig  til  at  brøle  af 
alle  Livsens  Kræfter,  men  da  de  mærkede,  at  det  kom  de  ingen  Vegne 
med,  flyede  de  til  alle  Sider,  og  et  af  deres  Skibe  blev  taget  med  hele 
sin  Besætning.  De,  der  tyede  ind  i  Bjornekjær  Skov  for  at  skjule  sig 
dér.  fik  heller  ingen  Nytte  af  det,  thi  Bønderne  ransagede  den  paa  det 
grundigste. 

I  de  Dage  byggede  Esbern  Kallundborg  og  fik  saaledes  ved  denne 
ny   Befæstning   Havnen   gjort   ryddelig   for   Sørøvere.      Han   tillige   med 
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mage  det  saa,  at  de  lod  sig  besnære  af  hans  listige  Forestillinger  og 
i  deres  Lettroenhed  atter  søgte  Venskab  med  Danskerne  og  afkastede 
Sachsernes  HerredømiTie.  Det  var  navnlig  Vendernes  Væsen  og  Tænke- 
maade,  der  havde  indgivet  ham  dette  Paafund,  sagde  han.  ihi  de  plejede 
som  oftest  at  gaa  letsindig  til  Værks  og  mere  at  lægge  Fremfusenhed 
end  Eftertanke  for  Dagen  ved  alt.  hvad  de  tog  sig  for.  Absalon,  som 
holdt  for,  at  en  enkelts  Skarpsindighed  undertiden  kan  udrette  mere 
end  alles  forenede  Kræfter,  roste  Gotskalk  for  hans  Iver,  men  lagde 
ham  paa  Sinde,  at  han  maatte  tage  sig  i  Vare  for  paa  Danmarks 
Vegne  at  give  dem  falske  Løfter,  thi  det  var  ham  om  at  gjore.  at  Rigets 
Ære  forblev  upiettet,  og  han  betænkte,  at  da  det  havde  fuldt  op 
af  tapre  Mænd.  burde  det  føre  Krig  ikke  med  Løgn,  men  med 
Vaaben. 

Gotskalk  begav  sig  først  til  Pommerinkerne  og  lod  dem  vide,  at 
han,  dreven  af  Mindet  om  det  Venskab,  der  var  imellem  dem.  og  af 
Kfædighed  til  hele  det  vendiske  Folk,  var  kommen  for  at  vække  dem 
af  deres  Sløvhed,  da  han  saa',  at  de  holdt  det,  som  kun  kunde  blive 
til  deres  Fortræd,  for  godt  og  gavnligt.  De  burde  vel  lægge  Mærke 
til,  hvor  fordærveh'gt  det  Aag  var,  som  de  havde  lagt  paa  sig.  og  at 
de,  som  de  viste  Hørighed  og  Lydighed,  var  opsatte  paa  til  sidst  at 
fordrive  dem  fra  deres  Fædreland.  Alt  det  af  deres  Land,  som  Sach- 
serne  havde  besat,  havde  de  nemlig  strax  bebygget  og  lagt  under 
Ploven;  de  lod  sig  nemlig  ikke  nefe  med  at  vinde  Bytte  eller  Ære. 
men  i  deres  Begjærlighed  efter  at  udvide  deres  Herredomme  søgte  de 
at  befæste  de  Fordele.  Sejren  havde  bragt  dem.  ved  for  bestandig  at 
holde  fast  paa.  hvad  de  havde  vundet  Derfor  havde  de  skilt  Nuklet 
ved  Livet  og  drevet  Pristav  ud  af  Landet  og  til  hele  Vendens  Fortræd 
omgivet  Ratzeburg,  Illow  og  Schwerin  med  Mure  og  Grave.  Danskerne 
derimod  førte  Krig  med  et  helt  andet  Maal  for  Øje.  de  lagde  ikke  an 
paa  at  underlægge  sig  deres  Fjenders  Land.  men  blot  paa  at  tilveje- 
bringe Fred  og  godt  Naboskab;  det  gjaldt  mere  for  dem  om  at  værne  om 
deres  eget  end  om  at  tilegne  sig,  hvad  der  tilhørte  andre.  Derfor 
burde  de  i  højeste  Grad  lade  sig  være  magtpaaliggende  at  faa  Landet 
gjort  frit  for  de  sachsiske  Besætninger  og,  naar  alle  Tyskerne  var  for- 
drevne, slutte  Venskab  med  Danskerne,  som  de  kunde  stole  paa  var 
Sachsernes  Fjender;  kun  paa  den  Maade  vilde  de  sikre  deres  Land  en  evig 
Friheds  Velsignelser.  Ophidsede  ved  disse  Forestillinger  angreb  Pomme- 
rinkerne nu  de  Steder  i  Venden,  som  Sachserne  havde  sat  sig  i  Be- 
siddelse af;  Illow  indtog  de,  men  de  andre  Fæstninger  blev  saa  tappert 
forsvarede,  at  de  holdt  sig.  For  at  det  ikke  skulde  se  ud.  som  om  de 
gjorde  dette  paa  egen  Haand.  foregav  de,  at  de  gjorde  det  i  Kongen 
af  Danmarks  Navn.  Saaledes  fik  Gotskalk  sat  Splid  imellem  tvende 
Folkefærd,  hvis  Stridsmagt  truede  Danmark,  og  frelste  ved  en  from  Løgn 
vort  Fædreland  fra  overhængende  Fare,  da  det  paa  alle  Kanter  var  ud- 
sat for  sine  Naboers  Angreb.  Rygtet  om  denne  Bedrift  naaede  til  Dan- 
mark, før  Gotskalk  kom  tilbage,  og  da  Kongen,  som  først  blev  i  høj 
Grad  forbavset  derover,  fik  at  vide  af  Absalon,  hvem  der  havde  været 
Mester  for  den,   priste  han  ham   i  høje  Toner. 
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Henrik  kunde  nu  ikke  faa  Bugt  med  Venderne   uden   at   §;ienvinde 
Kongens   Venskab,    som    han    havde    vraget,    og     hat  derfor 

lienrik  af  Ratzeburg  og  Biskoppen  af  Lybek  som   Sci  til  ham 

for  at  tilbyde  hans  Sen  sin  yngste  Datter  til  Ægte;  den  ældste,  som 
havde  været  trolovet  med  ham.  var  nemlig  død.  De  lovede  derb« 
paa  Hertugens  Vegne,  at  han  i  betimelig  Tid  skulde  møde  Konøea  i 
Bremen  for  at  stadfæste  dette  sit  Tilbud.  Da  Kongen  efter  Scaåø- 
mændenes  Opfordring  havde  begivet  sig  did.  kom  Gurzelin  til  han 
og    gjorde   Undskyldninger   for.    at    Henugen     formedelst  i  ik&K 

kunde    komme,    og    lovede,    at    han    med  det  snareste   ?*k ndfitrfe 

sig    ved    Eidcren.     Da    han    var    kommen  did,    stod    Hertugen  vod  m 

Ord,    og   det    blev    aftalt,    at    de  i  Forening    skulde    gjøre    ef  Krigstoc 

imod  Venderne.     Hertugen    begav    sig    til    Dcmrnin,     Kongen    tit    \'ti- 

gast,    som    han  dog  opgav    at    storme,  hvorimod   han    t 

Ogsaa    Byen   Osne,     som    knapt   var   bleven   bygget    < 

han    for    kort    Tid    siden    havde  ødelagt  den.     lod     han 

Luer.     Adskillige  andre  Steder  der  i   Egnen  blev    odelag. ^   ,  .... 

Maade.     Venderne,    som    ikke    var   stærke    nok    til     at    sia«    ini 

kjobte  sig  Fred  ved  at  betale  begge  Fjender  en   Sum    Penge  og  ^iii  - 

Gisler. 

Da    Kongen    nu    var  bleven   en   stor    Del   af    de    Bck' 
som    havde    trykket    ham.    begyndte   han    alfer    at     tænk,    ; 
med  Norge,    der  var  bleven  opsat  som   Ffllge  af    Forholdet  til  Vtaktt 
Fprst    paa    Efteraaret    iværksatte    han    sit   Forehavende    med   en  u^ 
FInade,    og  i  hele  Vigen  blev  han  modtagen  med   den   største  ^badU* 
hed,    Folkene  dér   tilstedte   ham    ikke   blot   fri    Adgang,    men    kom  tas 
endogsaa   i    Mode   med   Glæde.    Han    optraadte    derfor    ikke     som    icffr 
Fjende,  men  som  deres  Høvding  og  holdt  Ting  i  Siedcn  for  Slag  nwd  des 
Han  blev  saa  glad  over  den  Velvilje,  de  viste  ham.  at   han  glemte  Txp- 
den  og  gav  sig  all   for  gode  Stunder  til  at  rykke    frem,   saa  ai  Erftr^ 
fik   rigelig  Tid   til  at  samle  en  stor   Mængde   Krigsfolk.      VigboerDe  vr 
overmaade  glade  ved  at  se,  hvor  stor  Valdemars   Hær  var.   og  de  *«Wt 
ogsaa  stor  Fornøjelse  af  at  se  paa  hans   Flaade.   som   de 
ud    af    Havnene.      Ved    Snævringer,    hvor    Skibene     maat-. 
Gangen,   samledes  mange   paa   Højderne,   ikke    for   at    giøre   dem  Ska^ 
men  for  at  se  paa  dem,  opfyldte  af  Beundring  af.    hvor   mange  de  •«•' 
og  for  ret  at  kunne  holde  Tal  paa  dem.     Tonsbergerne.  som  var  twåm 
mere  opsatte  paa  at  vise  Kongen  deres  Ærbodighed   end   de  andre.  ^ 
tog   ham   paa   deres   Enemærker   i   det   højtideligste    Optog,   jtsa  de  '\^ 
blot  underkastede  sig.   men   formelig  bojede   sig    for    ham.   som  oæ  i» 
var  en   Helgen.      Erlings   Krigsfolk,   som   forrige    Gang,    da    K'-rrm    •- 
der.  ikke  havde  ænset  hans  Ankomst,  fordi  de   stolede   paa  i- 
nings  Styrke,   tog   denne   Gang   Flugten.      Kongen    steg    op   paa  rvti-v 
og   undrede  sig  saare  over,  hvad   han   fik  at   se    paa    dens  Top.  då  Iw 
maatte  indramme,  at  det  var  en  uindtagelig  Fæstning,  og  al  Natitfen  *» 
havde   udrettet   mere   end    Kunsten. 

Nu    blev    det    meldt  Kongen,    at    Erling    for  at   hindre  Danskere 
Gjennemfart    havde    befæstet    Snævringerne  i   et  Sund.    ^oir.     '"*  '■ " 
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vilde  være  bekvemt  for  dem  at  sejle  igjennem,  med  en  Mængde  Blider, 
idet  han  med  Hensyn  til  Fjendens  Modtagelse  mere  stolede  paa  de 
Vanskeligheder,  Stederne  i  sig  selv  frembød,  end  paa  sine  egne  Kræfter. 
Kongen  forbandede  nu  sin  Sendrægtighed,  sammenkaldte  sine  Raad- 
givere  og  opfordrede  dem  til  at  skynde  sig;  det  gjaldt  nu  om.  ved  at 
skynde  sig  af  alle  Kræfter  at  gjore  godt  igjen,  hvad  man  skammelig 
havde  forbrudt  ved  at  spilde  Tiden,  sagde  han,  thi  de  syntes  at  have 
drevet  Tiden  hen  til  ingen  Verdens  Nytte,  og  saa  at  sige  i  Ørkesløshed 
og   Lediggang   havde   de   allerede     fortæret     alle    deres    Levnedsmidler. 


.-^^ 


KOnS  VAbDEMARS  FLAAD€  KOMMeR  ^ib  N0R66 


Dette  blev  nu  optaget  paa  forskiellig  Maade.  Høvdingerne  havde  hver 
sin  Mening;  nogle  raadede  til  at  sætte  Rytteri  i  Land  for  at  jage  dem 
bort,  som  passede  Bliderne,  og  til  med  Flaaden  al  bryde  igjennem  de 
Skibe,  der  var  lagt  ud  imod  dem,  andre  mente,  at  det  ikke  gik  an 
letsindig  at  trænge  frem  med  en  stor  Flaade  i  saa  farlige  Snævringer. 
Nogte  holdt  for,  at  man  burde  staa  ud  i  rum  So  og  sejle  uden  om 
Fjenden  og  saa  gjøre  Landgang,  thi  saa  maatte  Erling  strax  opgive  de 
faste  Steder,  han  havde  søgt  Tilhold  paa,  og  var  nødt  til  enten  at 
slaas  eller  fly;  andre  lo  ad  den  Frygt,  man  nærede  for  en  Fare.  der 
ikke   var    for   Haanden,  og  sagde,    at    det    ikke    gjordes  nødig  at  holde 
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Raadslagning.  førend  man  havde  set  nærmere  fMUi  Tingene;  disse  sidste 
raadede  til.  at  man  ufortøvet  skuKie  drage  videre   og    ikke  spilde  Tidci 
længer  med  sendrægtig  Sejlads.     Oa    alle    saaletJes    var    uenijge.    to^  et 
Mand   ved    Navn    Niels   Oxe.     som    var   mere    højbaaren    end   adnucrfcei 
ved  Tapperhed.  Ordet  og  sagde,  at  det  undrede  ham.  at  Mænd.  som  w 
ved  deres  Fornuft    og    havde    hjemme  i   et  berammeiigt    Laod,    knude 
have  Lyst  til  at  forlade  deres  dejlige  Fædreland  for  at  vanke  om  i  aOc 
disse   Udørkener,  saa   meget  mere,   som  de  aldrig    stødte   p«a  andet  cad 
stejle    Klipper    og    ufarbare    Fjælde.     Saa   vidt    havde    de   drevet  det  i 
Vanvid,  at  de  fandt  den  største  Fornøjelse  i  de  værste   Gjcnvordigbedcr. 
og    selv    om    det    føjede    sig    saa,    at  Kongen  fik   underlagt  sig  Norge. 
vilde  han  faa   mere  Bryderi  af  begge  Riger,   end   han    nu    havde  Glæc^ 
af    det    ene    af    dem.     Hertil  kom.  at  deres  Levnedsmidler  allerede 
gyndte  at  slippe  op.  saa  de  vilde  liRcfrem  komme   i    Nod.   hvis  Scjliilsci 
skulde  fortsættes  længere  endnu,  thi  hvad  de  havde,    forslog  ikke  eti^m 
til    Hjemrejsen.      Dette,   som   han  snarere  sagde  af    Fr^'gt    end  af  Klif- 
skab,  syntes  de  andre  ved  deres  Tavshed  at   godkjende.    men  AbsikA 
som   dømte  helt  anderledes  om  denne  Tale.   begyndte,    da    Raadgivcfm 
var  gaaet   bort.   i    Enrum   at  tale   Kongen   haardi    til.    fordi    han  ved  stfl 
Tavshed   havde  godkiendt    Niels'   Mening,    der  fortiente    den   sttæogesK, 
Dadel,  i  Stedet  for  at  udtale  sin  Fordømmelse  af   den    ved  at  give  hts 
ei   haanligt   Svar;    de    haancnde    Ord,     han    havde    sagt.     var   i   hajcsj; 
Grad    egnede    til    at    vække    Mytteri.     Hvis  Kongen  havde  sagt.  at  hiJ 
ikke   brød  sig  det  mindste  om  hans   Følgeskab,   og   ladet    ham  vide  u 
han    havde    større    Udsigt  til    at    komme    lykkelig    fra,    hvad  han  har^t: 
for.    naar    han    forlod    ham.    end    naar    han    var    med.     vilde  deo  Far 
smædelse.    der    var    overgaaet    ham.    have  drevet    de     andre    til   tt  ht 
af   Frygt   for,    at   den   samme   Skam    skulde    blive     dem     til    Dd.   vtt» 
nu,  da  han    havde    givet,    eller    syntes    at    have    givet,    ham  McdboW ' 
Steden    for  aabenlyst   at    udskamme   ham    for    hans    Fejghed.     vilde  és 
ikke  vare  længe,  før  andre  vilde  lade  sig  forlede  af.  at  hans  Frckhed  nr 
gaaet  upaatalt  hen.  og  komme  med  lignende  Forestillinger.      Det  gik  é 
ogsaa,    som    han    havde    forudsagt,    thi    da    Hovidsmændene    vir  I« 
mere    opsatte    paa    at   vende   hjem  end   paa  at   drage    videre,  raeo  ftkf 
aabenlyst   turde   være   ved   det,    ophidsede   de    hemmelig    Menignuid  i 
Opror,  og  da  man  var  paa  det  rene  med,  hvor   tapper   Absalon  vw  < 
gav    hans   Standhaftighed    Skyld    for,   at   Toget    trak    i    Langdrag.  IHt 
nogle    endogsaa    den    Frækhed    at  angribe    hans     Skib     med    Sleab^ 
Hans  Skibsfolk  tog  imidlertid   strax   imod  dem,    og  skjont   de  \u  h/g 
flere,    flyede   de       Kongen   lod   dem  ikke  •  lide   deres    fortjente  Soif  ^ 
deres   forrykte   Gjerning,   thi   han   holdt   for,   at  den   Ton.   der  rat  «•* 
gaaet    dem.    ved   at  de   saaledes   tog   Flugten,    var    Straf    nok.     Dej« 
sejlede   Kongen  til  Portørevig.  der  var  navnkundig   ved    den  store  5<^ 
Sigurd   dér   havde   vundet,   da   han   med   ire  Skibe    overvandt  et)  tmh 
Flaade.     Dér  stævnede  nogle  af  Jyderne,  forledte  af  deres  llutlJJiM^ 
skammelige    Tilskyndelser,    til    Ting   og  krævede    med    voldsomt  55tj< 
at    Toget    skulde    opgives.      Nogle    Krigsfolk    blev    i    Forklæ 
hen    for    at    gribe    dem    og    opholdt  sig  en  Stund   imellern  d. 
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nogen  vidste,  hvem  de  var,  men  da  de  omsider  blev  gjenkjendte  af  de 
omstaaende,  kastede  de  deres  Forklædning,  greb  dem,  der  hidsede  til 
Oprør,  i  Struben  og  slæbte  dem  bort  med  sig.  Da  de  var  bleven  ført 
om  Bord  paa  Skibene,  lod  Kongen  dem  til  Straf  dygtig  gjennemprygle, 
og  for  at  gjøre  Straffen  yderligere  haard,  lod  han  dem  skiftevis  kaste 
i  Vandet  og  gjennemprygle  paa  ny,  naar  de  var  bleven  trukne  op  igjen. 
Derpaa  drog  Kongen  op  til  de  Steder,  hvor  Nætterne  ved  Sommer- 
solhvervs Tid  er  usædvanlig  lyse  og  ligner  Dagen  saa  meget,  at  der 
næsten  ingen  Forskjel  er,  thi  Solen  giver  ved  Nattetid  saa  meget  Lys, 
at  man  med  Lethed  kan  læse  den  fineste  Skrift.  Her  opfordrede  de 
jydske  Stormænd,  hvad  enten  det  nu  var  af  Frygt  eller  Utaalmodighed, 
der  drev  dem.  aabenyst  Kongen  til  at  vende  hjem  til  Danmark  og  for- 
langte, at  Toget  skulde  opgives  af  Mangel  paa  Levnedsmidler;  holdt 
han  saa  fast  ved  sit  Forsæt,  sagde  de.  vilde  de  næste  Aar  vende  tilbage 
til  Norge,  men  i  Steden  for  at  følge  alle  de  mange  Krumninger  i  Vigen, 
vilde  de  saa  tage  Gjenveien  lige  over  fra  Vendsyssel.  Deres  Begjæring 
understøttedes  yderligere  af  Almuens  Klager  over  Mangel  paa  Levneds- 
midler, thi  der  var  ikke  én  af  den  menige  Hob.  som  ikke  raabte  paa. 
at  man  for  at  afhjælpe  Hungersnøden  hurtigst  muligt  burde  vende 
hjem.  Da  Mængden  saaledes  skreg  op,  blev  Kongen  nødt  til  at  af- 
staa  fra  sit  Forehavende  og  opgive  Toget.  For  at  Fjenden  dog  ikke 
skulde  slippe  helt  skadesløst  fra  det,  tog  han  imidlertid  de  ypperste  Skibe, 
der  fandtes  i  hele  Norge,  med  sig  og  skjænkede  saaledes  Danmark  en 
frenimed  Flaade.  Saaledes  tilintetgjorde  nogle  Jyders  Utaalmodighed  det 
største  Haab  om  Sejr;  thi  hvis  det  ikke  havde  skortet  paa  den  tilbørlige 
Udholdenhed,  vilde  Danmark  have  underlagt  sig  Norge.  De  norske 
Ædlinger,  der  havde  sluttet  sig  til  Kongen,  da  han  kom,  bluedes  ved 
at  forlade  deres  Fædreland  og  følge  med  ham,  da  han  vendte  hjem  til 
Danmark. 

Medens  dette  stod  paa,  var  Rygboerne  faldne  fra;  trygge  ved,  at 
Kongen  var  optagen  saa  langt  borte,  havde  de  taget  Mod  ti!  sig.  Da  Vin- 
teren var  omme.  fik  de  at  vide.  at  han  havde  bestemt  at  gjøre  et  Tog 
imod  dem,  og  de  fik  da  en  særdeles  snild  og  veltalende  Mand  til  at  be- 
give sig*  til  ham  for  ved  udsøgt  Smiger  at  faa  ham  til  at  afstaa  fra  sit 
Forehavende.  Da  han  imidlertid  intet  kunde  udrette,  vilde  han  ikke 
vende  hjem,  fer  end  Danskerne  brød  op.  for  ikke  at  vække  Mistanke 
hos  sine  Landsmænd  ved  at  fraraade  dem  at  føre  Krig  eller  styrte  dem 
i  Ulykke  ved  at  tilraade  dem  det.  Han  bad  derfor  Absalon,  om  han 
maatte  være  med  i  hans  Følge,  til  hans  Landsmænd  æskede  hans  Raad, 
thi  taabelige  Mennesker  synes  altid  bedre  om  de  Raad.  de  selv  søger, 
end  om  dem,  der  tilbydes  dem.  Kongen  angreb  nu  Rygen  paa  for- 
sk jetlige  Steder  og  giorde  alle  Vegne  Bytte,  men  fandt  ingen  Steds  Lej- 
lighed til  Kamp,  og  opsat  paa  at  udgyde  Fjendeblod  gav  han  sig  da  til 
at  belejre  Byen  Arkona. 

Denne  By  ligger  paa  Toppen  af  en  høj  Klint  og  er  mod  Øst,  Syd 
og  Nord  stærkt  befæstet,  ikke  ved  Kunst,  men  af  Naturen,  idet 
Klintens  stejle  Sider  danner  ligesom  Mure,  saa  høje.  at  intet  Blidekast 
kan  naa  op  over  dem.  Paa  disse  tre  Sider  skjærmes  den  ogsaa  af  Havet, 
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ncM  påA  Vcsisadeo  omoerdetfes  iIcb  al  ea  iMhrtredsiBdttyve  Aiea 
Imi  iiedersic  Dd  var  af  Jord.  medeiB  dea  *v«rstie  bestod  må  Ta 
v«rk  med  Gneattnr  imrttfni      Paa  dea  nofdre  Side  er  der  et 
lOtn  Byfontene  kfliii  f9  ad  en  forskanset  So,  soes  Erik  EoHni  i  sia  IV 
■perrede  for  deai.  saa  at  han  Ufe  saa  mefet  koede  de  beii 
Vand— fiBri    aoin    ved  Vaahmmag     Midt  i  Bfca   w   der 
Plads.  hvoriMui  der  aiod  et  cwrrnnssrtr  pnegtist  Tempel  al   Tnr. 
boléKt  Ml  t  Ære,  ikke  Moc  fordi  det  var  s»  praøfaidt. 
paa  Cmaå   af    det  Alcudsiiillede.    der  var   opstOei  i  det. 
prangede  Templet  med  forskjelUge  Billeder  i  omhycgeiic 
bøM  Arbeidc.    som    aakDertid    var  grovt  og  fuskeraøig  raalede. 
var  kun  én  Dør,  roen  sehre  Teraplei  w  deh  t  10  Rom,  af  hvilke  dec] 
yderste  M)  langs  med  Veggeae  og  havde  redt  Loft  B^deiis  det 
hvilede  psa  Bre  Piller  og  havde  i  Steden  for  Vi^ge  Tieidinser  es  iUcsl 
andet  fælles  med  det  yderste  end  Loftet  og  nogle  eakeke  Bfælker.      if 
Templet  stod  den  omtalte  Billedstøtte  i  overraetneskeitg  Størrelse.      Den 
havde  Ure    Hoveder   og   lige   saa  mange  Håbe.    af  hvilke  de  to  vendte 
fortfl.  de  to  bagtil;    saavel  af  de  to  Hoveder  fortil  som  af  de  to  bagtil 
vendte  det  ene  til  høire  og  det  andet  til  venstre.     Haar  og  Skjieg   vari 
stadset,  saa  Kunstneren,  der  havde  gion  BiDedet,  havde  i  saa   Hense- 
ende  boldt  sig  til,  hvad  der  er  Skik  blandt  Rygboeme.     i  høM-e  Haand 
boldl  Godebflledet  et  Horn,  lavet  af  forsk^ltge  Slags  Malm;  det  fyldte 
den    Plrest,   der    gjorde    Tjeneste  i  Templet,   en  Gang  om  Aaret   med 
Vin,   og  spaæde   af  den,   hvorledes  næste  Aars  Høst  vilde  blive.     Den 
venstre  Arm   boldt  Guden  beiet    og    støttet    ind  til    Siden.     Kiortelea 
naæde  ned  til  Skinnebenene,   der   bestod    af   forskfeOige  Slags  Tr«  oc 
var  aaa  lønlig  forbtmdiie  med  Knæerne,  at  man  kan  ved  at  se  nøfe  tH 
kunde  opdage  Sammenføfningen.     Fødderne  var  helt  nede  ved  Gulvet. 
men  det.  de  stod  paa.  var  skjult  nede  i  Jorden.     Tæt  ved  saas  Gudens 
Bidsel  og  Sade!  og  flere  andre  Tegn  paa  hans  V^ærdighed.  hvoriblandt 
man   særlig   m^atte    undre   sig  over  hans  overmaade    store  Sværd,  hvis 
Skede  og  Fæste  var  af  Sølv  og  pr>'det  med  prægtigt  ophøjet  Arbejde. 
Gttdadyrkdsen  foregik  paa   følgende   iMaade:  én   Gang  om   Aaret.    naar 
Høoiea  var  ril   Ende.  samledes  alle  Folk  paa  Øen  foran  Templet,  ofrede 
Kvæg  og  holdt  et  festligt  Maaltid  til  Gudernes  Ære.     Præsten,  som   i 
Modsætning   til.   hvad   der  ellers   var  Landsens  Skik.   havde   langt  Haar 
og  Skjæg.  plejede.  Dagen  fer  han  skulde  foretage  den  hellige  Handling, 
at  gaa  ind   i  Templet,  som  han  alene  havde  Lov  til  at  betræde,  og  feje 
og  omhyggelig  rengjøre  det.    hvorved    han    maatte   passe   paa  at  bolde 
sin  Aande,  saa  at  han  hver  Gang,   han   var  nødt  til   at  trække   Veiret. 
maatte  skynde  sig  hen  til   Døren,   for  at  Guden  ikke  skulde  besmittes 
ved,   at    et  Menneske    drog    Aande  i  hans  Nærværelse.     Dagen    efter, 
naar    Folket    havde    lejret    sig    uden    for  Templets  Dør.    tog  Præsten 
Hornet  ud  af  Gudebilledets  Haand  og  eftersaa  nøje,  om  Vinen  i  det  var 
svundet,   hvilket   holdtes   for  et  Varsel   om.   at   der   vilde   biive  Misvæxt 
næste   Aar.   hvorfor  han  i  saa   Fald   paalagde   Folk  at  spare  paa  Aarets 
Afgrøde    for    at    have    noget  af  den  til  næste  Aar.    Var  Vinen  derimod 
ilcke    svundet,    spaaede    han    et   frugtbart  Aar;    i    Henhold    til.    hvad 
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lornet  saaledes  varslede,  opfordrede  han  altsaa  Folk  til  at  holde  godt 
Hus  med  Aarets  Afgrøde  eller  til  at  gjore  sig  rigelig  til  gode  med  den. 
Derpaa  udgjød  han  Vinen  som  et  Drikoffer  for  Afgudsbilledets  Fod,  fyldte 
Hornet  paa  ny,  og  lod,  som  om  han  drak  til  dets  Ære,  hvorhos  han 
med  højtidelige  Ord  bad  om  alt  godt  for  sig  selv  og  Landsens  Folk. 
om  Velstand  og  Sejr,  satte  saa  Hornet  for  Munden  og  drak  det  hurtig 
ud  i  ét  Drag,  hvorpaa  han  atter  fyldte  det  og  atter  stak  det  i  Gude- 
billedets højre  Haand.  Der  blev  ogsaa  ofret  det  en  rund  Honningkage, 
der  var  næsten  lige  saa  stor,  som  et  Menneske  er  højt.  Den  stillede 
Præsten  imellem  sig  og  Fol-  ^^ 
ket,  og  spurgte  saa.  om  de  CAlATir*^—  fU^ 
kunde  se  den;  naar  de  saa  ^J™iH.^  ^J 
svarede  Ja.  udtalte  han  Øn-  VfSi  Tm^r  m 
sket  om,  at  de  ikke  maatte 
kunne  se  den  til  næste  Aar, 
hvormed  Meningen  ingenlunde 
var,  at  han  ønskede  sig  selv 
eller  Folket  Døden,  men  at 
han  ønskede,  at  det  maatte 
hlive  et  frugtbart  Aar.  Derpaa 
hilste  han  i  Gudens  Navn  paa 
Folket,  formanede  det  til  at 
vise  ham  sin  Ærefrygt  ved 
flittig  Ofring  og  forjættede  det 
som  sikker  Løn  herfor  Sejr 
til  Lands  og  til  Vands.  Naar 
dette  var  tilendebragt,  tilbragte 
de  Resten  af  Dagen  med  at 
holde  et  overdaadigt  Gilde, 
hvorved  de  gjorde  sig  til  gode 
med  at  fortære  Offergaverne, 
saa  det,  der  var  helliget  Gu- 
den, fraadsede  de  selv  i.  Ved 
dette  Gilde  ansaas  det  for  en 
Guden    velbehagelig    Gjerning 

at    drikke    sig   Fuld    og    for   en  

Synd  at   holde  sig   ædru.     Til  ^fc^^"^     Coui<JY>oe. 

denne     Billeddyrkelse     maatte 

hver  Mand  og  Kvinde  aarlig  betale  en  Hvid,  og  Guden  fik  derhos 
Tredjedelen  af  det  Bytte,  de  gjorde,  thi  de  holdt  for.  at  de  havde  hans 
Bistand  at  takke  derfor.  Der  var  ogsaa  tillagt  ham  tre  Hundrede  Heste 
og  lige  saa  mange  Krigsfolk,  der  kæmpede  for  ham,  og  som  maatte 
overgive  all  det  Bytte,  de  gjorde,  til  Præsten,  hvad  enten  det  var  taget 
med  Vaaben  i  Haand  eller  stiaalet;  for  de  Penge,  der  kom  ind  herfor, 
lod  han  saa  forarbejde  allehaande  Smykker  og  Tempelprydeiser,  som 
han  forvarede  i  aflaasede  Kisler.  i  hvilke  der  ogsaa  foruden  Masser  af 
Penge  gjemtes  mange  Stykker  Purpur,  som  var  helt  fortærede  af  Ælde. 
samt  en   Mængde  Gaver,  dels  fra  hele  Folket,  dels  fra  enkelte  Mænd, 
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der    havde   skjænket    dem    som   Offergaver  for  at   faa  Held   og   Lykke. 
Hele    Venden    viste   saaledes   dette    Afgudsbillede   sin    Ærefrygt    ved    at_ 
skatte  til  det.  ja  selv  Nabokongerne  skjænkede  det  Gaver  uden    Hensyn 
til  den  Helligbrøde,  de  derved  gjorde  sig  skyldige  i;  blandt  andre  havd< 
Kong    Svend    af    Danmark   skjænket    det   et   prægtigt    forarbejdet    Bæger] 
for    at    vinde    dets    Gunst,     idet    han    satte    en    fremmed     Afgud     over 
sit   Lands  Gud,   hvilken   Helligbrode  han  senere  maatte   bøde   for    ved 
komme  ulykkelig  af  Dage.     Denne  Afgud  havde  for  ovrigt  ogsaa   andre 
Templer   paa    forskjellige   Steder   med   Præster,    der   ikke   nød    saa   stor 
Anseelse  eller  havde  saa  meget  at  sige  som  han  i  Arkona.     Han  havde 
ogsaa  sin  egen  hvide  Hest;  det  ansaas  for  Helligbrøde  at  rykke   Haar 
ud  af  dens  Manke  eller  Hale,    og    ingen    andre    end    Præsten     maatte 
fodre  den  eller  ride  paa  den,  for  at  det  guddommelige   Dyr  ikke   skulde 
blive   holdt   i   ringere   Anseelse,     naar    det     blev   hyppigere   brugt.       Paa 
denne  Hest  mente  Rygboerne,  at  Svantevii  —  saaledes  kaldtes  Afguden 
—  red,  naar  han  kæmpede   imod   sin  Helligdoms   Fjender,  og  et    Bevis 
herpaa    fandt   de   især  i,  at  den,   skjent  den   om   Natten    stod    i    Stald, 
som  oftest  om  Morgenen  var  tilstænket  og  svedt,    som    om    den     kom 
lige   fra    Kamp   og   havde   løbet  en    lang   Vej.      Der    blev    ogsaa     taget 
Varsler  af  denne  Hest   paa   følgende   Maade :    naar  man   fik  i   Sinde   at 
føre  Krig  med  et  eller  andet  Land,  plejede  Tempeltfeneme  at  opstille  sex 
Spyd,    to   og    to    korsvis  sammen,    i  lige  stor  Afstand  fra  hverandre  og 
med   Oddene  ned   i  Jorden.     Naar  Toget  saa  skulde  gaa   for  sig,    føne 
Præsten  Hesten,  efter  at  have  holdt  en  højtidelig  Bøn,  optommet  ud  af 
Forhallen    og    lod    den    springe   over    Spydene :     hvis    den    saa    hævede 
hojre  Ben  før  end  venstre,  ansaas  det  for  et  Varsel  om,  at  Krigen   vilde 
faa  et    lykkeligt    Udfald,    men    hævede  den  blot    én  Gang  venstre   Ben 
først,    opgav    man    det    paatænkte  Angreb,    ja.    de  bestemte  først,  hvor- 
naar    de    vilde    lette  Anker,    naar  de  havde  set  den  tre  Gange  i  Træk 
springe    over     Spydene     paa     den    Maade,     de     tog    for     et     lykkeligt 
Varsel. 

Ogsaa  naar  de  skulde  rejse  bort  i  andre  Anliggender,  tog  de  Varsel 
af  det  første  Dyr.  de  mødte.  Var  Varslet  gunstigt,  drog  de  gladelig  ' 
videre,  var  det  ugunstigt,  skyndte  de  sig  hjem  igjen.  Lodkastning  var 
de  heller  ikke  ukjendte  med.  de  kastede  nemlig  tre  Træstykker,  hvide 
paa  den  ene  Side  og  sorte  paa  den  anden,  i  Skjødet  som  Lodder,  og 
hvidt  varslede  saa  Lykke,  sort  Ulykke.  Ikke  engang  Kvinderne  afholdt 
sig  fra  at  give  sig  i  Lag  med  den  Slags  Ting.  Naar  de  sad  ved  Amen. 
trik  de  nemlig  somme  Tider  paa  Maa  og  Faa  Streger  i  Asken  og  talte 
dem  sammen,  og  var  Tallet  saa  lige,  troede  de,  det  varslede  Lykke,  var 
det  ulige,  betragtede  de  det  som  et  ugunstigt  Tegn. 

Kongen  var  nu  ikke  mindre  opsat  paa  at  gjøre  det  af  med  al  den 
AfK"il^*ly'<^'^^'  ^^^  herskede  i  denne  By,  end  paa  at  ødelægge  deres 
l'H'Htnlngsværker;  han  holdt  nemlig  for.  at  naar  han  fik  Bugt  med  Arkona. 
vilde  han  med  det  samme  faa  alt  Afguderiet  paa  Rygen  udryddet,  thi  han 
nn^Na  det  for  utvivlsomt,  at,  saa  længe  dette  Gudebillede  var  til,  vilde 
M  vicro  lettere  at  indtage  Landets  Fæstninger  end  at  faa  Bugt  med 
AfttHii»»dyrkclscn.     For  saa  meget  hurtigere  at  føre  Belejringen  til  Ende 
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lod  han  alle  Krigsfolkene  med  stort  Besvær  fra  de  nærliggende  Skove 
hente  en  Mængde  Tømmer,  der  egnede  sig  til  at  lave  Belejringsmaskiner 
af.  Medens  Haandværkerne  nu  var  i  Færd  med  at  lave  disse,  kotn 
han  saa  en  Gang  og  sagde,  at  det  ingen  Nytte  var  til,  at  de  gjorde 
sig  Ulejlighed  dermed,  og  at  Byen  vilde  falde  i  deres  Hænder  hurtigere, 
end  de  haabede.  Da  man  spurgte  ham,  hvoraf  han  formodede  det. 
svarede  han,  at  han  formodede  det  deraf,  at  da  Ryghoerne  i  sin  Tid 
var  bleven  undertvungne  af  Kejser  Karl  den  store,  og  det  var  blevet 
paalagt  dem  at  yde  Skat  og  Skyld  til  St.  Vitus  i  Corvey,  der  havde 
vundet  Navnkundighed  ved  sin  Martyrdod,  havde  de,  da  Karl  var  død, 
i  deres  Iver  efter  at  gjenvinde  Friheden  afkastet  Trældomsaaget  og  slaaet 
sig  paa  Hedenskab  igjen ;  de  havde  da  i  Arkona  oprejst  dette  Afguds- 
billede, som  de  kaldte  St.  Vitus,  til  hvis  Dyrkelse  de  saa  anvendte  de 
Penge,  de  for  havde  udredet  til  Corvey,  som  de  nu  ikke  længer  vilde 
have  noget  at  gjore  med,  thi  de  var  godt  fornøjede  med  den  St.  Vitus, 
de  havde  hjemme,  sagde  de,  og  havde  ikke  nødig  at  lystre  en  fremmed. 
St.  Vitus  vilde  derfor  nu,  da  hans  Højtidsdag  var  for  Haanden, 
ødelægge  deres  Mure  til  Straf  for.  at  de  havde  fremstillet  ham  i  saa- 
dant  et  Uhyres  Skikkelse;  det  var  ikke  mere,  end  de  havde  fortjent, 
at  han  straffede  dem,  fordi  de  havde  sat  en  gudsbespottelig  Afguds- 
dyrkelse i_  Steden  for  hans  hellige  Amindelse.  Dette  var  ikke  blevet 
ham  aabenbaret  i  Drømme,  sagde  han.  ei  heller  sluttede  han  det  af 
nogen  Begivenhed,  der  var  indtruffen,  han  havde  kun  en  usvigelig 
Anelse  om.  at  det  vilde  ske  saaledes.  Denne  Forudsigelse  vakte  mere 
Forundring  hos  alle,  end  den  vandt  Tiltro,  og  da  den  0,  Arkona  laa  paa. 
og  som  hed  Wittow,  kun  var  skilt  fra  Rygen  ved  et  smalt  Sund,  der 
knapt  var  saa  bredt  som  et  Aaløb.  og  man  var  bange  for,  at  Arkona- 
hoerne  skulde  faa  Undsætning  ad  den  Vej.  blev  der  sendt  Folk  derhen 
for  at  passe  paa  Overgangen  og  hindre  Fjenden  i  at  gaa  over.  Med 
Resten  af  Hæren  beleirede  han  Byen.  og  især  lagde  han  Vind  paa  at 
anbringe  Blider  i  Nærheden  af  Volden.  Det  blev  paaiagt  Absalon  at 
fordele  Mandskabet  og  anvise  det  Lejrplads,  og  til  den  Ende  opmaalte 
han  Landet  imellem  Kysterne  til  begge  Sider.  Imidlertid  fyldte  Arkona- 
boerne  Byporten  med  en  mægtig  Hob  Jord,  for  at  det  skulde  falde 
Fjenden  vanskeligere  at  angribe  den,  og  spærrede  Adgangen  til  den 
med  en  Mur  af  Græstorv,  og  det  gjorde  dem  saa  trygge,  at  de  undlod 
at  holde  Taarnet  oven  over  Porten  besat,  men  blot  plantede  nogle 
Bannere  og  Faner  der.  En  af  disse,  som  udmærkede  sig  saavel  ved 
sin  Farve  som  ved  sin  Størrelse,  kaldtes  Stanitza,  og  den  nærede 
Rygboerne  lige  saa  stor  Ærefrygt  for  som  for  næsten  alle  deres  Guder 
tilsammen,  thi  naar  den  blev  baaret  foran  dem,  mente  de,  at  de  havde 
Magt  til  at  gaa  løs  baade  paa  Guder  og  Mennesker,  og  at  der  ikke 
var  den  Ting,  de  fik  Lyst  til,  som  de  ikke  havde  Lov  til  at  gjore, 
plyndre  Byer.  nedbryde  Altre,  gjøre  Ret  og  Uret  og  forvandle  alle  Huse 
paa  Rygen  tiS  Grus  og  Aske.  Saa  stor  var  deres  Overtro  over  for 
denne  usle  Pjalt,  at  de  tillagde  den  mere  end  kongelig  Magt  og  Myn- 
dighed og  ærede  den  som  et  guddommeligt  Banner,  ja  selv  de,  det  gik 
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ud  over,   viste  den  al   mulig   Hæder  og  Hyldest,    hvor  megen     Tort  og 
Fortræd,  der  end  vederfores  dem. 

Imidlenid  havde  Hæren  givet  sig  i  Lag  med  de  forskjellige  Arbejder, 
Belejringen   krævede;  nogle   byggede  Skure    til    Hestene,     andre     rejste 
Telte  og  traf  andre  nødvendige   Foranstaltninger.     Medens    Kongen    paa 
Grund   af  den   stærke  Hede,   det  var  om   Dagen,   holdt  sig   i    Ro    i   sit 
Telt.    begyndte  nogle  danske   Drenge,   som   i    Kaadhed   havde    vovet  sig 
helt  hen  til   Volden,   med  Slynger    at    kaste    Sten    op    paa     Fsestnings- 
værkerne.     Arkonaboerne  morede  sig  mere,    end    de  blev   forskrækkede 
over  deres   Paafund.   og  undsaa  sig  ved   at   bruge   deres   Vaaben    imod 
saadant  Legeværk,    saa    de    foretrak    at    se  paa  Drengene   frem   for  at 
drive    dem    tilbage.     Saa  var  der   nogle  unge  Mennesker,   som    gav  sig 
til    at    kappes    med    Drengene    om    paa  samme   Maade  at  udæske    By- 
boerne,   og    saa     blev    disse    kjede  af   at   se   ørkesløst   til   og    greb     til 
Vaaben,  hvor  nødigt  de  end  vilde  til  det.     En  De!  flere  unge  Mennesker 
forlod    nu    deres  Arbejde   og    løb  til  for  at  komme  deres  Stalbrodre  til 
Undsætning,  men  Rytterne  betragtede  det  hele  som  Børnestreger.      Saa- 
ledes  blev  det,    der    var    begyndt    som    noget  rent  ubetydeligt,  der  ikke 
var    værd    at    ænse.    snart    til    en  heftig  Kamp,    som  man  ikke  kund« 
tage    sig    let.    og    Børnelegen    voxede    efterhaanden  til  en  alvorlig  Dys 
imellem  Mænd.     Jorden,  Porten  var  opfyldt  med,  var  imidlertid    sunketl 
sammen   og  havde  dannet   en   Hule  eller   Revne,    saa   der  var  opstaaet 
et    stort    Gab    imellem  Taarnet  og  Græstørvene.     Det    lagde    en   over- 
ordentlig modig  Ungersvend,  som  man  for  Resten  ellers  ikke  ved  noget 
om»  Mærke  til.  og  han  skjønnede  da,  at  her  var  en  gunstig  Lejlighed  til 
at  sætte  det  i  Værk,  de  pønsede  paa;  han  bad  da  sine  Stal  brødre  om 
at    hjælpe    sig    derop,    gjorde   de    det,    skulde  Byen  strax  blive  indtaget 
og  Sejren  vundet.     Da  de  spurgte  ham.   hvorledes  de  kunde  være  ham 
behjælpelige    dermed,    sagde    han,    at   de   skulde    slikke    deres  Spyd  ind 
imellem  Græstørvene,   saa  at  han  kunde  klavre  op  ad  dem  som  ad  en 
Stige.      Da  han  paa  denne   Maade   var  kommen  derop  og  saa\   at  han 
inde  i  Hulen  kunde  være  sikker  paa,  at  Fjenderne  ikke  fra  nogen  Side 
kunde    komme   til    at   gjøre    ham  nogen    Fortræd,    forlangte    han    noget 
Halm,  han  kunde  stikke  Ild  i.     Da    de    spurgte,    om    han  havde  noget 
at  tænde  med,    svarede    han,    at  han  havde  Fyrstaal  og   Flintesten,   og 
lagde  dem   paa  Sinde,   at  de  maatte  hjælpe  ham  ned  igjen,    naar  Ilden 
havde  taget  fat.     Da  de  nu  saa'  sig  om  efter  noget,  han  kunde  stikke 
Ild  i,  spillede  Tilfældet  dem  det  i   Hænderne,   som  de  søgte;   der  kom 
nemlig    en    kjarende    med    et  Læs  Halm,    der  skulde  bruges  til  et  eller 
andet;    det    tog    de    nu,    kastede  Negene  fra  den  ene  til  den  anden  og 
langede  dem  med  deres  Spyd  op  til  den  unge  Mand.  og  snart  var  den 
brede  Aabning  stoppet  helt   fuld.  hvilket  der  ingen  Fare  var  ved,  efter- 
som   Taarnet   var   helt    forladt.      Byfolkene  anede   nemlig  ingenting  om. 
hvad  der  gik  for  sig,  og  Taarnets  uhyre  Størrelse  bidrog  yderligere   til 
flt    føre    dem    bag    Lyset,    og  dets   brede   Fremspring  paa   begge  Sider 
tjente  tillige   Danskerne   til   Dækning.      Da    Ren    fængede,    og  Taarnet 
oludselig  kom  i  Brand,  steg  han,  som  havde  antændt  Ilden  og  saaledes 
ffiort  det  første  Skridt  til  at  skaffe  sine  Stalbrødre  Sejr.  med  deres  Bi- 
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stand  ned  igjen.  Da  Byfolkene  opdagede  Rogen,  blev  de  saa  forfærdede 
over  denne  uventede  Fare.  at  de  ikke  vidste,  om  de  først  skulde  vende 
sig  imod  Ilden  eller  imod  Fienden,  og  da  de  omsider  havde  faaet  be- 
sindet sig,  gav  de  sig  af  al  Magt  i  Kast  med  Ilden  og  begyndte,  uden 
at  ænse  Ffenden,  at  bekæmpe  Flammerne,  medens  Danskerne  søgte  at 
hindre  dem  i  at  slukke  og  var  lige  saa  ivrige  efter  at  holde  Branden 
vedlige,  som  de  andre  var  efter  at  dæmpe  den.  Da  Vandet  omsider  slap 
op  for  Arkonaboerne,    gjød  de  Mælk   i  Ilden,    men  fo  mere  de  hældte 


paa  af  den,  des  stærkere  blussede  den,  saa  det  havde  blot  til  Følge, 
at  den  greb  om  sig  af  alle  Kræfter.  Al  den  Raaben  og  Skrigen,  der 
var,  fik  nu  Kongen  til  at  gaa  ud  af  Lejren  for  at  se,  hvad  der  var 
paa  Færde,  og  da  han  saa*.  hvorledes  det  stod  til,  blev  han  strax 
meget  forbavset  og  skjonnede  ikke  ret.  om  denne  Brand  kunde  faa 
nogen  Betydning  med  Hensyn  til  Byens  Indtagelse,  hvorfor  han  spurgte 
Absalon,  hvad  de  skulde  gjøre.  Han  bad  Kongen  om  ikke  at  blande 
sig  i  Barnestreger  eller  overilet  indlade  sig  paa  noget,  før  de  havde 
undersøgt  Sagen,  og  bad  ivrig  om  Tilladelse  til  først  at  maatte  se  efter. 
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om   Ilden  kunde  hjælpe  dem  til  at  indtage  Byen.     Han  gav   sig   dcrpaa 
ufortovet  til  at  undersøge  Sagen,  gik,  kun  rustet  med  Hjælm   og   Skjold, 
hen  til  Porten  og  opfordrede   de  unge   Mennesker,   der  søgte    at    storme 
den.    til   at   t5ge  Ilden.     De    nærede    den   da    ogsaa    paa   alle  Kanter,    til 
den    tog    fat   i   Stolper    og   Stotter,    fortærede   Trægulvet    i   Taarnel    og 
derefter    steg    helt    op    til    Toppen    og   lagde   Afgudsbilledets    Fane    og 
andre    til    Afgudsdyrkelsen    hørende  Ting  i   Aske.      Da   Absalon    havde 
meldt    Kongen    dette,    bød    han    efter    Absalons  Tilskyndelse,     at   Byen 
skulde  omringes,  og  satte  sig  strax  paa  en  Stol  uden   for  Lejren   for  at 
se  paa   Kampen.     En  overmaade  tapper  ung  Mand   i  den  danske   Hær. 
var   i   højeste  Grad   opsat  paa    at    naa    op    paa  Brystværnet  før   nogen 
anden,  og  da  han   saa   blev  dødelig  saaret,   lod  han  sig  falde  saaledes. 
at  det  saa  ud,  som  om   han  sprang  ned   med  Vilje  og  ikke  var    bleven 
nødt  til  at  bide  i  Græsset,    saa    det    er    ikke    let    at   sige,    om   han.  da 
han   opførte   sig   saa   tappert,     indlagde    sig    størst    Ære    ved  at    kæmpe 
eller  ved  at  dø.     Pommerinkerne,  som  ansaa  det  for  en  Ære  at  kæmpe 
i  Kongens   Paasyn.    lagde    ogsaa    under    deres   Høvdinger   Kazimar    og 
Bugislav  udmærket  Tapperhed   for  Dagen  ved  dristig  at  storme   løs  paa 
Byen,    og    Kongen    saa'  da    ogsaa    med    Undren    og    Behag  paa,    hvor 
ypperlig  de  kæmpede.     Da   Rygboerne  saaledes  var  udsatte  for  dobbelt 
Fare.    bukkede    adskillige  af  dem  under  for  Ilden,  medens  mange   faldt 
for  Fjendernes  Spyd.  og  ingen  vidste,  om  man  skulde  være  mest  bange 
for  Ilden  eller  for  Fjenden,  men  nogle  satte  alt  Hensyn  til  deres   egen 
Velfærd   til   Side   og   forsvarede    Byen   saa   udholdende   og   haardnakket, 
at  de  først  bukkede  under,  da  den  brændende  Vold  sank  i  Grus,  og  de, 
liggen'de  paa  deres  Bymure,  fortæredes  af  de  samme  Flammer  som  paa  et 
fælles  Ligbaal ;  thi  saa  stor  Kjærlighed  nærede  de  til  deres  Fødebys  Mure. 
at  de  hellere  vilde  falde  med  dem  end  overleve  deres  Fald.  Da  alt  Haab 
nu  var  ude  for  Byfolkene,  og  de  kun  havde  Død  og  Undergang  for  Øje, 
var  der  en  af  dem.  som  oppe   fra  Brystværnet  raabte  med  høj   Røst  paa 
Absalon  og  forlangte  at  komme  til  at  tale  med  ham.     Absalon  bød   ham 
gaa  hen  i  den  roligste  Ende  af  Byen,  saa  langt  som  muligt  fra  Larmen 
og  Blodsudgydelsen,  og  dér  spurgte  han  ham  saa,  hvad  han  vilde.     Han 
bad    da,    idet    han   ledsagede    sine  Ord  med  sære  Fagter  og  Lader,    om 
at    Danskernes  Angreb    maatte    blive    standset,    til  Byfolkene  kunde   faa 
overgivet  sig.      Hertil    svarede  Absalon,    at  der  ikke  kunde  være  Tale 
om  at  holde  inde  med  Stormen,  med  mindre  de  ligeledes  holdt  op  med 
at  søge  at  dæmpe  Ilden.     Det  Vilkaar    gik  Venderen    ind  paa,    hvorpaa 
Absalon    ufortøvet    forelagde    Kongen    hans    Andragende.     Kongen    lod 
strax    Høvidsmændene    kalde    sammen    fra    Slaget    for    at    raadfore    sig 
med   dem  om   denne   Sag,   og   Absalon   sagde   da.    at  man   burde   gjere, 
hvad   Venderne   bad    om,    thi    jo  længere  det   trak   ud,    des  vanskeligere 
vilde    det    falde    Byfolkene  at    faa    Bugt    med  Ilden,    og  kunde  de  ikke 
det,    vilde  liden  gaa   af   med  Sejren,   selv   om  Danskerne   holdt   sig    til- 
bage,   saa    selv    om    de    holdt    sig  i  Ro,    vilde    de    ved    at   lade    Ilden 
kæmpe  for  sig  opnaa.   hvad  de  ikke  mægtede  ved  egne  Kræfter.     Selv 
om  de  en  Times  Tid  afholdt  sig  fra  at  kæmpe,   vilde  man  derfor  ikke 
kunne  sige  om  dem,  at  de  var  ørkesløse,  da  de  uden  selv  at  udsætte 
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sig  for  nogen  Fare  lod  en  anden  Magt  kæmpe  for  sig.  Dette  Raad 
vandt  Bifald,  og  Kongen  sluttede  Fred  med  Arkonaboerne  paa  de  Vil- 
kaar,  at  Afgudsbilledet  skulde  udleveres  tillige  med  alle  de  til  Templet 
hørende  Skatte,  at  de  skulde  sætte  alle  de  kristne  Fanger  i  Frihed  uden 
Løsepenge  og  indføre  kristen  Gudstjeneste,  som  den  øvedes  i  Danmark. 
Alt  det  Jordegods,  der  var  henlagt  til  Afguderne,  skulde  anvendes  til 
bedste  for  den  kristne  Kirke.  Naar  som  helst  Omstændighederne  krævede 
det.  skulde  de  følge  Danskerne  i  Leding  og  maatte  ingen  Sinde  undlade 
at  mode  ved  Hæren,  naar  Kongen  opbød  dem.  Derhos  skulde  de  aar- 
lig  udrede  en  Skat  af  fyrretyve  Sølvpenge  af  hvert  Par  Øxne  og  stille 
lige  saa  mange  Gisler  som  Sikkerhed  for.  at  de  vilde  overholde  disse 
Vilkaar. 

Da  Krigsfolkene,  der  tørstede  efter  Fjendeblod  og  Bytte,  hørte  det, 
blev  der  strax  stor  Forbitrelse  og  Røre  imellem  dem ;  de  begyndte 
højt  og  lydeligt  at  klage  over.  at  man  rovede  dem  Sejrens  Løn,  nu,  da 
de  var  lige  ved  at  vinde  den,  saa  de  fik  ikke  andet  end  Saar  og  Vunder 
ud  af  deres  store  Anstrængelser,  og  over  at  de  ikke  Rk  Lov  til.  som  de 
selv  fandt  for  godt,  at  hævne  al  den  Fortræd,  der  var  tilføiet  dem  af  en 
Fjende,  de  nu  næsten  havde  faaet  Bugt  med  -.  nu,  sagde  de.  skulde 
der  tænkes  paa  deres  Velfærd,  som  man  næsten  uden  Ulejlighed 
kunde  tage  den  herligste  Hævn  over  for  alle  deres  Røvertog  og  alle 
de  Ulykker,  de  havde  udrettet  hjemme  i  Danmark.  De  truede  med, 
at  de  vilde  forlade  Kongen,  fordi  han  ikke  tillod  dem  at  indtage  Byen 
og  foretrak  en  ussel  Sum  Penge  for  en  stor  Sejr.  Kongen,  der  blev 
ærgerlig  over  saadan  Klaffer,  gik  med  Hovidsmændene  ud  af  Lejren 
for  at  være  saa  meget  længere  fra  al  den  Raaben  og  Skrigen,  og 
spurgte  dem  om.  hvad  de  syntes,  om  man  skulde  tage  imod  Byens 
Overgivelse  eller  give  den  til  Pris.  Da  de  opfordrede  Absalon  til  at 
sige  sin  Mening  om  Sagen,  sagde  han,  at  Fæstningen  kunde  tages, 
men  ikke  uden  en  langvarig  Belejring.  Han  vidste  vel,  sagde  han,  at 
Menigmand  vilde  give  hans  Mening  en  vrang  Udtydning,  men  han  vilde 
hellere  mishage  Folk.  der  optog  den  paa  en  ondsindet  Maade,  ved 
at  give  gode  og  gavnlige  Raad  end  sætte  sine  Stalbrodres  Velfærd 
paa  Spil  ved  ufornuftig  Forekommenhed,  Selv  om  denne  Ild.  der  sna- 
rere var  tændt  ved  et  guddommeligt  Under  end  af  Menneskehaand.  næ- 
sten havde  lagt  den  øverste  Del  af  Volden,  der  bestod  af  Træ  og  Jord, 
i  Aske.  vilde  den  nederste  Del,  der  var  af  en  fastere  Bygning,  ikke 
1  blive  ødelagt  af  Ilden,  og  den  var  saa  høj.  at  det  ikke  vilde  være  let 
af  komme  Fjenderne  til  Livs.  Dertil  kom.  at  Byfolkene  havde  gjort 
næsten  alle  de  Steder.  Ilden  havde  ødelagt,  i  Stand  igjen  ved  at  fylde 
Hullerne  med  Ler.  og  at  Flammerne  ikke  blot  gjorde  dem  Skade, 
men  ogsaa  var  dem  til  Værn.  idet  deres  Voldsomhed  ikke  mindre  hin- 
drede Danskerne  i  at  storme,  end  dem  i  at  forsvare  sig.  Hvis  man  der- 
hos nægtede  at  skaane  Arkonaboerne.  vilde  Følgen  blive,  at  Rygboer- 
nes andre  Byer,  drevne  til  Tapperhed  af  den  haarde  Nødvendighed, 
vilde  sætte  sig  saa  meget  haardere  til  Modværge,  jo  mere  fortvivlede 
de  var;  hvis  de  derimod  fik  at  vide.  at  der  var  blevet  sluttet  Fred  med 
i  Arkona.  vilde  de  let  kunne  bringes  til  at  følge  Exemplet  og  være  betænkte 
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paa  at  bjærge  sig.  og  da  det  nu  inaatte  anses  for  bedre  at  vinde 
Byer  med  ét  Slag  end  haardnakket  at  vedblive  med  at  bel« 
en  enkelt  By.  burde  Tilbudet  om  Overgivelse  ikke  afvises.  Var  de 
andre  af  en  anden  Mening,  burde  Gislerne  i  alt  Fald  sendes  ukræn- 
kede  tilbage,  for  at  det  ikke  skulde  kunne  siges,  at  der  var  blevet 
handlet  troløst  imod  dem  og  at  Danskerne,  imod  Sædvane,  svigagtig  havde 
brudt  deres  Lofte. 

Denne  Anskuelse    undlod    Ærkebiskop    Eskil  ikke  at  slutte    sig 
idet  han  udtalte,  at  Almuen    burde   rette   sig    efter  Høvdingerne  og  ikk| 
Høvdingerne  efter  Almuen,    og    at    det    ikke    sømmede  sig,    at     Rigel 
ypperste  gav  efter  for  Menigmand.    Desuden  kunde  der  ikke  opnaas  noge^ 
ønskeligere  Sejr  end  ved  at   faa  et  hedensk   Folk  til  ikke  blot   at   betalj 
Skat,  men  ogsaa  til  at  antage  Kristendommen.    Han  lagde  dem  ogsaa   pa 
Sinde,  at  det  var  bedre  at  betjene  sig  af  Arkonaboernes  Hjælp   imod   de 
øvrige  Fjender  end  ved  at  være  opsat  paa  at  berove  dem  Livet,   eftersom 
det  at  undertvinge  Fjenderne  er  lige  saa  meget  bedre  end  at  dræbe  dem. 
som  Barmhjærtighed  staar  over  Grumhed.    Forøvrigt  vilde  det  være  bedre_ 
med  ét  Slag  at  vinde  mange  Fæstninger  end  at  foretrække  at  storme 
frem  for  at  indtage  dem  alle. 

Ved  disse   Forestillinger  fik   han  Høvdingerne  til  at  godkjende   sij 
og  Absalons  Mening,  og  Kongen  blev  ogsaa  ved  dem  saa  bestyrket  i 
Forsæt,  at  han  vendte  det  døve  Øre  til  over  for  Krigsfolkenes  Knurren/ 
Absalon  lod  dem  gaa  hen  og  gjore  sig  til  gode  og  røgtede  nu  det  Hverv  at~ 
tagenmod  Gislerne,  som  dels  bestod  af  Børn,  dels  af  Forældre,  der  fik 
Lov  til  at  gaa  i  Børnenes  Sted  til  næste  Pag.  fl 

Da  han  i  Begyndelsen  af  den  næste  Nat  laa  og  sov,  var  der  err™ 
Vender,  som  med  høje  Raab  kaldte  paa  Gotskalk,  som  Absalon  brugte 
som  Tolk  over  for  Venderne,  og  bad,  om  han  maatte  tale  med  ham. 
Gotskalk  vaagnede  derved  og  raabte  ud  til  ham.  hvad  han  vilde,  hvorpaa 
han  forlangte  at  faa  Absalon  i  Tale,  og  da  han  havde  faaet  Lov  lU  at  komme 
nærmere  og  var  traadt  frem  for  Absalon,  som  var  gaaet  ud  af  sit 
Telt,  tiltalte  han  ham  ved  Hjælp  af  Tolken  og  begyndte  indtrængende 
at  bede  ham  om  Lov  til  at  bringe  Karenzbocrne  Bud  om,  hvor-" 
ledes  det  var  gaaet  Folkene  i  Arkona.  og  opfordre  dem  til  paa  lig- 
nende Vilkaar  at  forebygge  deres  Ødelæggelse,  for  at  de  ikke  skulde 
forsømme  at  opnaa  Skaansel  for  dem  og  deres  By.  saa  skulde  han 
bringe  Besked  tilbage  fra  dem  den  næste  Dag.  sagde  han.  Han  fortalte 
derhos,  at  han  hed  Granze  og  hans  Fader  Littog.  at  han  havde  hjemme  i  Ka- 
renz  og  slet  ikke  var  Borger  i  Arkona.  men  at  han  var  fremmed  dér 
og  ikke  var  kommen  dertil  med  sin  gode  Vilje,  men  sendt  did  sammen 
med  andre  Hjælpetropper.  For  at  han  ikke  skulde  tro.  det  var  Løgn, 
viste  han  ham  et  Saar,  han  havde  paa  Armen,  og  at  han  ikke  kunde  være 
sine  Bysbørn  til  nogen  Hjælp,  eftersom  han  ikke  kunde  bruge  den.  Ab- 
salon, som  skiønnede.  at  en  Mand.  der  var  haardt  saaret,  ikke  kunde 
være  Fjenderne  til  synderlig  Hjælp,  og  at  det  ikke  havde  stort  at 
sige,  om  han  raadede  dem  til  at  slaas  eller  til  at  overgive  sig,  hen- 
viste hans  Andragende  til  Kongens  Afgjørelse,  lod  strax  Valdemar  vække 
og  forelagde  ham  Sagen.    Kongen   bød    ham    gjøre,   hvad   han    selv  fandt 
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for  godt,  og  han  svarede  da  Venderen,  at  Kofigen  tilstod  ham,  hvad 
han  bad  om,  med  Undtagelse  af  de  tre  Dages  Vaabenstilstand.  han 
havde  forlangt,  thi  han  tog  sig  vel  i  Agt  for  at  give  Fjenderne  saa 
lang  Frist  til  at  befæste  Byen,  men  for  at  han  ikke  skulde  være 
helt  uden  Frist,  tilstod  han  ham  hele  næste  Dag  og  lod  ham  vide, 
at  hvis  han  ikke  til  den  fastsatte  Tid  indfandt  sig  paa  Strandbredden  næst 
ved  Karenz  med  alle  de  rygiske  Hevdinger,  var  al  yderligere  Forhandling 
afbrudt. 

Dagen  efter  bød  Kongen  Esbern  og  Sune  at  omstyrte  Gudebille- 
det, og  da  det  ikke  lod  sig  gjøre  uden  Sværd  og  Øxer,  lagde  de, 
efter  al  Tjeldingerne,  der  hang  i  Templet,  var  revne  ned.  de  Folk. 
der  skulde  gjøre  dette  Arbefde,  omhyggelig  paa  Sinde,  at  de  skulde 
tage  sig  i  Agt.  naar  den  tunge  Støtte  faldt,  at  det  ikke,  naar  de  knu- 
stes under  dens  Vægt.  skulde  hedde  sig,  at  det  var  en  Straf,  den 
vrede  Gud  havde  ladet  komme  over  dem.  Imidlertid  havde  der  sam- 
let sig  en  umaadelig  Mængde  af  Byens  Folk  omkring  Templet,  i 
Haab  om.  at  Svantevit  i  sin  Harme  og  Guddomsmagt  vilde  straffe  dem, 
der  tilføjede  ham  saadan  Overlast.  Da  Billedstøtten  var  bleven  hug- 
get over  ved  Fødderne,  faldt  den  over  mo<i  den  nærmeste  Væg;  Sune 
bed  da,  for  at  faa  den  bort,  sine  Folk  rive  Væggen  ned,  men  lagde 
dem  paa  Sinde,  at  de  ikke  i  deres  Iver  efter  at  faa  den  væltet  maatte 
glemme  den  Fare,  de  løb,  og  uforsigtig  udsætte  sig  for.  at  Billed- 
støtten i  sit  Fald  knuste  dem.  Den  styrtede  til  Jorden  med  et  Brag. 
Templet  var  helt  rundt  tjeldet  med  Purpur,  der  vel  saa'  straalende  ud. 
men  var  blevet  saa  raaddent  af  at  hænge  saa  længe,  at  det  ikke 
kunde  taale,  at  man  rørte  ved  det.  Der  hang  ogsaa  sjældne  Vilddyr- 
horn,  som  ikke  var  mindre  mærkværdige  ved  deres  naturlige  Be- 
skaffenhed end  ved  den  Ærbødighed,  der  vistes  dem.  En  Uvætte  saas 
i  et  sort  Dyrs  Skikkelse  løbe  ud  af  Templet,  saa  de  tilstedeværende 
pludselig  tabte  det  af  Syne.  Byfolkene  fik  nu  Befaling  til  at  slaa 
Reb  om  Afgudsbilledet  og  slæbe  det  ud  af  Byen.  men  de  turde  ikke 
selv  gjøre  det  formedelst  deres  gamle  Overtro  og  paalagde  derfor  Fanger 
og  fremmede,  der  var  komne  til  Byen  for  at  tjene  Penge,  at  giøre  det 
i  deres  Sted,  thi  de  holdt  for,  at  de  gjorde  bedst  i  at  lade  Gudens 
Vrede  komme  over  saadanne  usselige  Menneskers  Hoveder,  thi  de 
mente,  at  den  Afgud,  som  de  altid  havde  vist  saa  stor  Ærefrygt, 
ikke  vilde  tøve  med  haardelig  at  straffe  dem,  der  krænkede  ham. 
Man  hørte  imidlertid  Byfolkene  paa  forskjellig  Maade  skifte  Ord  om, 
hvad  der  gik  for  sig.  nogle  jamrede  over  den  Overlast,  der  tilføiedes 
deres  Gud,  medens  andre  lo  deraf,  og  der  kan  da  heller  ingen  Tvivl  være 
om.  at  den  forstandige  Del  af  Byfolkene  maa  have  følt  sig  overmaade 
skamfuld  til  Mode  over  den  Enfoldighed,  hvormed  de  i  saa  mange  Aar 
havde  ladet  sig  narre  til  saa  taabelig  en  Gudsdyrkelse.  Da  Billedstøtten 
var  bleven  slæbt  ud  til  Lejren,  stimlede  Krigsfolkene  undrende  sammen 
om  den,  og  først  da  Menigmand  havde  set  sig  mæt  paa  den.  undte  Høv- 
dingerne sig  den  Fornøjelse  at  tage  den  i  Øjesyn. 

Resten  af  Dagen  gik  med  at  tage  imod  de  Gisler.  der  ikke  var 
bleven    udleverede    den    foregaaende    Dag.    Høvdingernes    Klerke/  blev 
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tid  bort  med  tredive  Skibe  efter  at  have  opfordret  Kongen  til  at 
følge  efter  ved  Daggry.  Budskabet  om  Arkonas  Indtageise  havde 
imidterdd  jaget  Karenzboerne  saadan  en  Skræk  i  Blodet,  at  de  havde 
indfundet  sig  paa  det  af  Absalon  bestemte  Sted  før  den  fastsatte  Tid. 
Granze,  som  var  til  Hest,  raabte,  da  de  endnu  var  et  godt  Stykke 
fra  Land.  og  spurgte,  hvem  der  anførte  den  Flaade,  og  da  han  fik  at 
vide,  at  det  var  Absalon,  sagde  han,  at  han  var  Granze,  og  at  Kong 
Tetislav,  hans  Broder  Jarimar  og  alle  de  ypperste  af  de  rygiske  Æd- 
linger  var  komme.  Absalon  tog  dem  paa  Tro  og  Love  om  Bord  paa 
sit  Skib,  og  da  de  i  alle  Maader  fulgte  Arkonaboernes  Exempel  med 
Hensyn  tit  Overgivelsen,  beholdt  han  dem  hos  sig,  til  Kongen  kom.  Denne 
gik  i  alle  Henseender  ind  paa  Overenskomsten,  og  Absalon  udvalgte  da 
af  de  rygiske  Stormænd  kun  Jarimar  og  begav  sig  sammen  med 
ham  og  Biskop  Svend  af  Aarhus  til  Karenz;  de  andre  bød  han  sin 
Broder  Esbern  g|øre  Giæstebud  for  og  ikke  lade  dem  fare.  før  end 
han  vendte  tilbage,  for  at  han  saa  meget  tryggere  kunde  begive  sig 
til  Byen.  Han  tog  kun  tredive  af  sine  Hirdmænd  med,  og  de  fleste 
af  dem  sendte  han  endda  paa  Karenzboernes  Anmodning  tilbage, 
for  at  de  ikke  skulde  yppe  Klammeri  i  Byen,  saa  han  kom  mere  til- 
lidsfuld end  mandsstærk  did. 

Karenz  er  paa  alle  Kanter  omgiven  af  Moradser  og  Sumpe,  og 
der  er  kun  Adgang  ti!  den  ad  én  Vej  over  et  Vadested,  der  er  saa 
sumpet  og  vanskeligt,  at  hvis  man  uforsigtig  viger  af  til  en  af  Si- 
derne, synker  man  uundgaaelig  i.  Naar  man  er  kommen  over  denne 
Vejle,  kommer  man  til  en  Sti,  der  imellem  Moradset  og  Volden  fo- 
rer op  til  Porten.  For  nu  at  give  deres  Overgivelse  et  højtideligt 
Præg  strømmede  Karenzboerne,  sex  Tusind  i  Tallet,  bevæbnede  ud  af 
Portene  og  stillede  sig  med  Spydspidserne  i  Jorden  op  paa  begge 
Sider  af  Vejen,  som  Danskerne  skulde  gaa  ad.  Biskop  Svend  studsede 
ved  dette  Syn  og  spurgte,  hvad  det  skulde  betyde,  at  Fjenden  saa- 
ledes  kom  ud,  hvortil  Absalon  svarede,  at  han  ikke  skulde  være 
bange,  det  var  blot  for  at  lægge  deres  Underdanighed  for  Dagen; 
var  det  deres  Mening  at  gjøre  Fortræd,  kunde  de  lettere  have  gjort 
del  inde  i  Byen.  Hvor  stort  Mod  maa  ikke  denne  Mand  have  været 
begavet  med,  eftersom  han  ikke  tog  i  Betænkning  saaledes  uden  vi- 
dere paa  det  uvisse  at  give  sit  Liv  i  en  væbnet  Fiendes  Vold !  Gjort  mo- 
dige ved  hans  Exempel,  fortrak  Krigsfolkene  da  heller  ikke  en  Mine 
eller  forandrede  deres  Opstilling,  men  rykkede  frem  lige  saa  standhaftig 
som  han,  thi  de  nærede  mere  Tillid  til  Absalons  Beskyttelse  alene  end 
Frygt  for  Fjendernes  Mængde  Da  Danskerne  var  komne  over  Vejlen  og 
ind  paa  Vejen,  der  førte  uden  om  Volden,  kastede  Karenzboerne,  der 
havde  opstillet  sig  afdelingsvis  alle  Vegne,  sig  næsegrustil  Jorden,  som  om 
det  var  høfere  Væsener  de  vilde  tilhede,  og  efter  at  have  reist  sig  fulgte 
de  venskabelig  efter  dem,  saa  Absalon  holdt  sit  Indtog  til  stor 
Fornøjelse  for  Byfolkene,  der  havde  været  opsatte  paa  at  drage  ham 
i  Møde.  Han  blev  ikke  modtagen  som  den,  der  var  sendt  til  dem 
i  et  særligt  Hverv,  men  som  den.  der  kom  med  Fred  til  hele 
Landet. 
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fat  i  et  af  Husene,  vilde  utvivlsomt  hele  Byen  blive  lagt  i  Aske.  efter- 
som Husene  laa  saa  tæt  op  ad  hinanden.  Saa  bod  han  dem  slæbe 
den  ud  af  Byen,  men  det  vægrede  de  sig  længe  ved  og  undskyldte 
deres  Vægring  med  deres  Overtro,  idet  de  var  bange  for.  at  Guden 
vilde  straffe  dem  ved  at  berøve  dem  Brugen  af  deres  Lemmer,  naar 
de  brugte  dem  tii  at  udføre  saadan  en  Befaling  med.  Men  da  Absalon 
omsider  lagde  dern  paa  Sinde,  at  det  var  lidet  bevendt  med  en  Guds 
Magt.  der  ikke  kunde  hjælpe  sig  selv,  fattede  de  Haab  om,  al  de  vilde 
slippe  ustraffet  derfra,  og  skyndte  sig  at  efterkomme  hans  Befaling. 
Det  var  for  Resten  intet  Under,  at  de  frygtede  for  disse  Guders  Magt, 
naar  de  betænkte,  hvor  tit  de  var  bleven  straffede  af  dem  for  deres  Løs- 
agtighed; naar  Mændene  der  i  Byen  var  sammen  med  Kvindfolk,  gik  det 
dem  nemlig  tit  som  Hundene,  at  de  ikke  kunde  komme  fra  hinanden  igjen. 
og  saa  fandt  man  dem  stundom  hængt  op  tværs  over  en  Stang  lil 
Spot  og  Spe  for  andre  Folk.  Formedelst  dette  hæslige  Jertegn.  som  i 
Virkeligheden  skyldtes  Djævelens  Kunster,  tilbad  de  disse  usle  Billed- 
støtter og  troede,  at  det  skyldtes  deres  Magt.  For  yderligere  at  vise, 
hvor  foragtelige  disse  Billedstøtter  var,  stod  Biskop  Svend  op  paa  dem, 
da  Karenzboerne  slæbte  dem  ud,  hvorved  han  ikke  blot  gjorde  dem 
tungere,  men  ogsaa  øgede  Forsmædelsen,  ikke  blot  gav  Folkene  mere 
at  slæbe  paa,  men  ogsaa  mere  at  skamme  sig  over,  da  de  saa'  deres 
fædrene  Afguder  traadt  under  Fødder  af  en  fremmed  Præst.  Medens 
Svend  foretog  sig  dette,  indviede  Absalon  tre  Kirkegaarde  paa  Karenz- 
boernes  Bymark  og  vendte  først  ved  Aften  tilbage  til  Karenz.  Da 
Billedstøtterne  var  opbrændte,  begav  han  sig  af  Sted  sammen  med 
Jarimar  og  naaede  langt  ud  paa  Natten  ud  til  Flaaden,  hvor  han  nødte 
ham  tit  at  spise  Nadver  sammen  med  sig.  Absalon  havde  nu  tre  Nætter 
i  Træk  ingen  Søvn  faaei,  og  al  den  Vaagen  havde  taget  saaledes  paa  hans 
Øjne.  at  han  næsten  ikke  kunde  se. 

Dagen  efter  mødte  Klerkene  og  Stormændenes  Huskapellaner  i 
fuldt  præsteligt  Skrud  og  døbte  Landsens  Folk,  ligesom  de  ogsaa  paa 
adskillige  Steder  opførte  Kirker  og  saaledes  rejste  Gudshuse  i  Steden 
for  de  Rønner,  Afgudsdyrkelsen  havde  haft  hjemme  i.  Samme  Dag 
blev  ogsaa  de  Gisler,  der  endnu  manglede,  modtagne.  Samtidig  krævede 
Pommerinkernes  Høvdinger  Hjemlov  og  efter  ai  have  været  Kongens 
Venner  skiltes  de  fra  ham  i  Fjendskab,  thi  de  havde  troet,  at  Tetislav 
skulde  afsættes  og  de  selv  have  Herredømmet  over  Rygen  til  Løn  for 
deres  Krigstjeneste.  Dette  gav  senere  Anledning  ti!  langvarig  Krig 
imellem  dem  og  Danskerne.  Om  Aftenen  lettede  Danskerne  Anker  og 
lagde  ind  under  den  0.  der  var  nærmest  ved  Fastlandet,  Her  over- 
bragte Rygboerne  Kongen  syv  lige  store  Kister  fulde  af  Penge,  der  var 
bleven  skjænkede  til  deres  Afguder.  Da  det  var  besørget,  lod  Kongen 
kundgjøre.  at  nu  kunde  Folkene  vende  hjem. 

Da  Absalon  var  kommen  tilbage  til  Danmark,  sendte  han  nye 
Præster  over  til  Rygen  og  lod  dem,  han  havde  efterladt  der.  kalde 
tilbage.  De  nye  førte  ikke  blot  Præsteskrud  derover,  men  ogsaa  Lev- 
nedsmidler, for  at  de  ikke  ved  at  maatte  leve  paa  andres  Bekostning 
skulde  falde  Folkene,  som  de  skulde  oplære  i  Kristendommen,  ril  Byrde 
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ved  at  lade  sig  underholde  af  dcnu     Del  sko'-*«'^^  ^»»ii.-r  ilcJte  paa  Jcr- 
legn  \\\  Bekræftelse  af  deres  Prstdikcn.  thi  ocr,  soia  w 

svage  og  skrøbelige,  fik  ved  deres  kraftige  BiHin^r  jcrc-  Helsen  ioen. 
Iivilket  jeg  dog  snarere  skulde  tro.  at  Gud  har  gjort  for  at  rmite 
Folket  end  af  Hensyn  til  Præsternes  Hellighed  De,  som  fonpeåt 
Religionen,  blev  derimod  straffede  med  alskens  Lcgemshrast,  sm  ia 
var  aabenbart,  at  Gud  baadc  linnede  dem,  der  lagde  ftig  fians  Ord  ^ 
Sinde,  og  strafTede  dem.  der  ringeagtede  det.       Der    skete    oigsaa  Ar 
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nylic  et   herligt  Jertegn  derovre,  som   man    aldrig  før   liar  hci  Jlip{ 
fil.     F.n  Kone  var  med  Urette  af  sin  Mand   bleverj 
éå  hun  ved  Jærnbyrd  skulde  rense  sig  for  denne  foi 
MbijK,  hævede  Jærnct.  hun  skulde  bære,  sig.  uden  Hensyn  til  dec  l^iaji^  I 
pMielig    i    Vejret,    som    om    det    skyede   at    lade    sig    berøre  tH  ^ 
«HÉyldige    Kvindes   Haand.  og   fulgte  svævende    med    hende,  hw  * 
H^k,  og  da  hun  kom  hen  til  Alteret,   hvor  hun    skulde   katete  det.  ^ 
4øt   af  aig   selv  til  Jorden  til   from    Forundring    for    de    iilstedev'r'i^ ' 
fkeiut  rensede  ikke  blot  Kvinden  for  den  vanærende   Be&K 
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gjorde  ogsaa  dem»  som  saa'  det,  mere  tilbøjelige  til  at  tage  ved  Troen, 
og  visselig  kan  man  ikke  sige,  at  hun.  som  maatte  være  saa  tryg  i 
Bevidstheden  om  baade  sin  Sjæls  og  sit  Legemes  Renhed,  handlede  let- 
sindig ved  at  underkaste  sig  saa  farlig  en  Prøve  for  at  bevise  sin 
Kyskhed. 

Da  alle  Rigets  Farvande,  selv  efter  at  Rygen  var  bleven  indtaget, 
endnu  stadig  hjemsøgtes  af  Sørøverne,  traf  Danskerne  den  kløgtige  For- 
anstahning,  al  der  skulde  holdes  Ta!  over  Flaaden.  og  at  hvert  fjerde 
Skib  skulde  ligge  ude  paa  Vagt  imod  Sørøverne,  saa  længe  Aarsens 
Tid  tillod  det,  saa  at  nogle  ved  at  gjøre  det  til  Stadighed  sparede  alle 
de  andre  for  det  Arbejde,  de  ellers  maatte  gjore.  Danskerne  ud- 
rettede nemlig  med  faa  Folk,  som  stadig  laa  ude,  lige  saa  meget  som 
med  store  Krigstog  nu  og  da.  Til  den  Tjeneste  bestemte  man.  at  der 
især  skulde  udlages  unge  Mænd,  som  ikke  var  gifte,  for  at  ikke  Læng- 
sel efter  Konerne  skulde  svække  Krigsfolkenes  Mod  og  Iver.  De  fik  Ab- 
salon og  Kristofer  til  Hovidsmænd,  og  de  nøjedes  ikke  med  at  holde  sig 
inden  for  Landets  egne  Farvande,  men  besøgte  ogsaa  Rygens  Kyster  og 
Bugterne  ved  Leutz. 

I  de  samme  Dage  kom  de  Sendemænd,  Kongen  havde  skikket  til 
Rom  med  Begjæring  om,  at  hans  Fader  for  sin  Fromheds  Skyld  maatte 
æres  og  dyrkes  som  Helgen,  tilbage  med  Brev  fra  Paven,  hvori  han 
gav  sit  Minde  til,  at  det  maatte  ske.  Saa  snart  Kongen  havde  faaet 
denne  Tidende,  udstedte  han  strax  en  Kundgjorelse.  hvori  han  stævnede 
Rigens  Adel  tit  Møde  i  Ringsted  til  St.  Hansdag,  da  han  paa  den  Dag 
baade  vilde  lade  sin  Fader  skrinlægge  og  sin  Søn  krone,  idet  han 
holdt  for.  at  det  vilde  være  til  største  Hæder  for  ham  selv,  at  den  ene 
fik  sit  Alter,  den  anden  Kronen,  begge  paa  én  og  samme  Dag,  saa  at 
hans  Søn  allerede  i  sin  Barndom  blev  Konge  og  hans  Faders  henfarne 
Sjæls  Gjenstand  for  from  Tilbedelse.  Intet  ventede  han  sig  dog  saa 
megen  Glæde  af,  som.  i  levende  Live  at  se  Tegnene  paa  sin  kongelige 
Værdighed  overdragne  til  sin  Søn.  Skibene,  som  laa  i  Nærheden,  kaldte 
han  nu  tilbage  og  bød  dem  drage  ud  paa  Langfart,  for  at  de  snarest  muligt 
kunde  give  sig  i  Kast  med  Sørøverne  i  de  fjærneste  Egne  af  Øster- 
søen, thi  de  skulde  være  tilbage  inden  St.  Hansdag  for  at  kunne  være 
med  ved  Højtidelighederne  Da  de  sejlede  bort,  lagde  han  derhos  Folkene 
paa  Sinde,  at  de  ikke  maatte  gaa  for  hidsig  paa  imod  disse  Sørøvere, 
thi  de  plejede  mere  at  udmærke  sig  ved  Snedighed  end  ved  Tap- 
perhed og  havde  for  Skik,  naar  der  kom  en  fiendtiig  Flaade,  at 
trække  deres  Skibe  op  paa  Land  og  saa  paa  Skrømt  over  Hals  og 
Hoved  tage  Flugten  og  søge  Skjul  og  give  Ffenderne  Lejlighed  til  frit  at 
forfølge  dem;  men  naar  de  saa'  dem  skynde  sig  med  at  ro  til  Land, 
og  at  deres  Skibe  havde  lagt  til  paa  forskjellige  Steder,  kom  de  strax  styr- 
tende frem  fra  deres  Sk|ulesteder.  stak  Armene  ind  imellem  Tofterne  og 
trak  Skibene  paa  Grund,  overdængede  Mandskabet  med  en  Hagl  af  Sten 
og  Kastespyd  og  gjorde  Skibene  lække  ved  at  bore  en  Mængde  Huller  i 
dem.  Derfor  skulde  de  ikke  være  for  ivrige  ti!  at  forfølge  dem,  selv  om  de 
saa'  dem  tage  Flugten,  thi  der  var  lige  saa  megen  Grund  til  at  være  bange 
for   dem,  naar   de   flygtede,   sorn   naar  de   angreb.     Naar   de   derfor   saa' 
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Tapperhed  ene  Stand  imod  alle  de  mange  Fjender  en  hel  Del  af 
Dagen.  Omsider  var  han  i  den  Grad  forslaaet  af  Sten  og  gjennem- 
skudt  af  Pile,  at  han  ikke  kunde  staa  paa  Benene  og  med  Nød  og 
næppe  naaede  tilbage  til  Bagstavnen,  hvor  han  satte  sig  ned.  Som 
han  nu  sad  dér  forladt  af  alle  sine  Stalbrødre  paa  én  nær  —  a!le  de 
andre  var  i  deres  Forskrækkelse  sprungne  over  Bord  — ,  saa'  han  Bar- 
barerne entre  op  paa  Skibet,  som  de  ailerede  havde  hugget  Huller  i  med 
deres  Øxer,  og  ihukommende  sin  fordums  Tapperhed  samlede  han 
atter  sine  Kræfter  og  drev  dem  tre  Gange  efter  hinanden  paa  Flugt 
med  de  Kastevaaben,  som  de  havde  overdænget  ham  med.  saa  at 
det,  de  havde  betænkt  at  berede  ham  Undergang  med.  nu  kom 
ham  til  Nytte.  Da  Kræfterne  omsider  svigtede  ham,  og  han  overvæl- 
dedes af  Træthed,  saa  at  han  snarere  maatte  siges  at  give  efter  for  sin 
Afmægtighed  end  at  vige  for  Fjenderne,  vilde  han  trække  sig  lidt  til- 
bage for  at  komme  til  Kræfter  igjen,  men  i  det  samme  blev  han  ramt  i  Ho- 
vedet af  saa  tung  en  Sten,  at  han  segnede  næsten  livløs  om  foran  Bagstav- 
nen. Da  Barbarerne,  der  havde  entret  Skibet,  nu  løb  hen  for  at  skære 
Halsen  over  paa  ham,  og  den  eneste  Stalbroder,  han  havde  tilbage, 
ikke  kunde  faa  den  halvdøde  Mand  vækket  til  Live  igjen  ved  at  raabe 
paa  ham.  greb  han  fat  i  ham  med  højre  Haand  og  rejste  ham  op.  og 
alene  Synet  af  ham,  som  han  stod  dér,  var  nok  til  at  drive  Fjendernes 
Skarer  paa  Flugt,  saa  snart  de  kom  ham  nær.  thi  de  havde  set  saa 
mange  Prøver  paa  hans  Tapperhed,  at  Synet  af  ham  nu  ikke  indjog 
dem  mindre  Skræk  end  hans  Kræfter  før.  Da  han  omsider  kom  til 
sig  selv  igjen,  spurgte  han  sin  Sialbroder,  hvorfor  han  ikke  lod  ham  i 
Ro,  og  da  han  fik  at  vide.  at  Skibet  var  fuldt  af  Fjender,  jog  han 
dem  med  sin  gamle  Tapperhed  paa  Flugt  alle  til  Hobe  og  gik  frem 
i  Forstavnen.  Da  han  efter  at  have  stridt  mandelig  atter  vilde 
trække  sig  tilbage  til  Masten,  fordi  Kræfterne  næsten  heit  svigtede 
ham,  faldt  han  atter  halv  død  om  og  vilde  være  omkommen,  hvis  Kri- 
stofers  Folk  ikke  skyndsomt  havde  faaet  ham  om  Bord  paa  deres  Skib  og 
saaledes  frelst  ham.  Heraf  lærte  de  andre  at  være  forsigtigere  med  at  gaa 
i  Land.  saa  de  holdt  sig  mere  paa  Afstand  og  brugte  deres  Slynger  og 
Kastespyd.  Da  Natten  imidlertid  stundede  til,  og  det  som  Følge  deraf 
syntes  ugiørligt  at  tage  sig  noget  yderligere  for,  besluttede  de  at  op- 
sætte Kampen,  men  sørgede  for,  at  der  blev  holdt  Vagt,  for  at  intet 
af  Barbarernes  Skibe  hemmelig  skulde  liste  sig  ud  af  Havnen  ved 
Nattetid  og  tage  Flugten.  Da  Barbarerne  saa'.  at  de  var  indesluttede  af 
saa  stor  en  Flaade,  fik  Fortvivlelsen  dem  til  at  tage  Mod  til  sig,  og  de 
begyndte  allerede  at  tænke  paa  Sejr  i  Steden  for  paa  Flugt.  Ved 
Hjælp,  dels  af  deres  egne  og  dem  af  Danskernes  Skibe,  som  de 
havde  bemægtiget  sig.  og  dels  af  Træstammer  byggede  de  en  Befæst- 
ning ligesom  en  hel  By,  med  to  Indgange,  der  var  saa  lave  og  snævre,  at 
man  maatte  bukke  sig  for  at  komme  igjennem  dem  ligesom  igjennem  en 
Halvdør.  Siderne,  som  de  havde  dannet  af  Skibsplankerne,  beklædte  de 
udvendig  med  mange  Lag  Sejl,  saa  de  dannede  som  et  Brystværn  af  Sejl- 
dug. Nogle  skar  derhos  Stager  til  og  hvæssede  dem  for  at  bruge  dem  til  at 
støde  og  slaa  med,  medens  andre  sankede  Strandsten  til  at  kaste  med,  og 
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^  da   han   nu   saa',    hvor    i...  i_..:je    Danskerne  var  haa  n< 

feaf  as  lydelig   Røst  Ende   paa  den    bedrøvelige    og  ti  t  Iwbti 

og  vendte  Sorgen  til  Gammen.  Han  fortalte  dem  ticiuh^  oei  Frr 
iBdrenes  Tapperhed  ao,  tilskyndede  dem  med  saadan  V'eltalcnhcti  ti  c 
hÉBftm  deres  Sv  s  Død,  ai  han   ikke   blot  foriog  al  Bekyniriitif 

deres  H}iencr.  i  Ogsaa  Hk  deni  alle  til  ai  tage  Mod  til  sig  \&^k 

maa  skulde  hartad  synes,  det  var  utrolig?,  at  en  adlændisk  Mand  verf« 
Tale  kunde  indgyde  Danskerne  saa  meget  Mod. 

Da    del    begyndte    at    gry.    lod    Dan5ikerne     nogle    Folk   Wivr  »■ 
bage  for  at  forhindre   Pienderne  i  at  slippe    bort.    raci^  " 

gtk  i  Land  et  godt  Stykke  fra  deres  Lejr,  for  at  s 
skulde  komme  over  dem.  inden  de  var  færdige  mod  deres  in*- 
beredelser.  De  bedst  væbnede  Hk  Befaling  til  at  gaa  forrest  i  SlasotåeiflL 
medens  de  ringere  fik  anvist  fjads  bagved.  Barbarerne  kcnn  n»  é 
af  deres  Fæstning,  ikke  i  Slagorden,  men  spredt,  og  begyndte  oair 
vældige  Raab  at  styne  sig  frem  til  Kamp.  i  den  Tro.  at  Dausie« 
skulde  lade  sig  skræmme  af  det  store  Skraal.  saa  de  kande  fu  Hø 
med  dem  ved  det  forste  Angreb.  Deres  Skraalen  var  da  ogsaa  %as  skrai 
indjagende,  at  de  bageste  i  Danskernes  Fylking  ikke  blot  Mcv  rt^ 
men  endogsaa  gav  sig  til  at  fly.  De  forreste  tog  imidler'- <  ■— <tc  aa^e^ 
ledes  imod  dem.  end   de  havde  ventet,    saa    de    blev  c  sur- 

rige  til   at   søge  tilbage  til    Lejren,   som    de    havde    væiet  iil  ai  k^  | 
ud   af   den.    Adskillige   af  dem    blev    dræbte ;    af    vore  Rk  kun  én  )to 
ved    Navn    Olaf  Halsen    skudt    igjennem    af    en    F*il    og   blev  s»«  a^l 
taget  af  det  stærke  Blodtab,  at   han  halv    dod    blev    baaren  ned  til  Sea 
den.    Niels    Stigson.    en    baade    højbaaren     og    tapper    Mand.  t»  «»| 
første,    der    bred    ind  i  Barbarernes    Fæstning,     men    strax  i  selv«  ^ 
gangen    blev    han    ramt    af   et  vældigt  Kolleslag    r»g    faldt    Hans  Bnéf 
Aage    sngte    at    skjærme    ham    med    sit  eget    I  og    fik  «W  ^ 

Lejlighed    et    svært    Saar  i  Halsen.    De    andre  mantftlln  i  i)^\ 

Spor  og  gik  drabelig    løs    paa    Fjenden,    uden    at    ænse    n^- 
det  første  Skridt  til   Erobringen  var  gjort.    De,     der  var  Of.n^ 
for    at    holde   Vagt.    kom    dem    nu    til     Undsætning;    iroele  é  »\ 
stillede   deres    Master   op   ad  Fæstningen,    kom    ved    Hiælp  tf  **»  • 
paa    den    og    sprang,    opsatte     paa    at    bringe     deres    Stalbwdre  l*»| 
ned   imellem   Fjendernes  Skarer;  de   anrettede    saa  da  nt  et   BlodNdidi^l 
Barbarerne,    at    der    af    hele    den    store    Mængde    ikke    h}p^'   "^  •'^1 
tilbage,  der  kunde  bringe  Bud  om  det  Nederlag,  de  havde  licir 
delt  Byttet  og  gjort  Skibene  i  Stand  begrov   Danskerne  de  liioai-  '-- 
d^r  paa  Stedet,  men  Adelsmændenes  Lig  lagde  de   i  Salt  for  ål  l»t*^| 
hjem  til  Danmark. 

Da  de  kom  tilbage  traf  de  Valdemar!  Ringstc^d.   hvor  håu  »^*1 
stor    Mængde    af    Rigets    Stormænd    holdt     Fest     med    koogd«  wj 
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Ærkebispen  af  Lund,  hvem  dette  Hverv  tilkom,  lagde  baade  hans 
Faders  Btn  paa  Alteret  og  salvede  hans  Son  Knud,  som  da  var  syv 
Aar  gammel,  til  Konge  og  satte  ham  paa  Tronen  ifort  Purpurkaaben. 
Da  dette  nu  var  blevet  besørget  med  tilbørlig  Højtidelighed,  traadte 
Biskopperne  Helge  af  Oslo  og  Stefan  af  Upsala,  der  modte  som  Sende- 
mænd fra  Erling,  op  paa  et  ophøjet  Sted  og  bad  med  venlige  Ord 
om  Fred  for  Norge.  De  foreholdt  Kongen,  at  han  allersnarest  burde 
opfylde  denne  deres  Bøn  ^aa  denne  Dag,  da  han  ikke  blot  saa'  sin 
Søn  hædret  med  Kronen,  men  ogsaa  sin  Fader  med  Skrinlæggelse. 
og  ved  deres  udmærkede  Vetalenhed  opnaaede  de,  at  der  blev  lovet 
Erling,  at  han  skulde  faa  Lejlighed  til  en  fortrolig  Samtale  med  Valde- 
mar. Paa  Helges  Opfordring  drog  Esbern,  skjønt  hans  Saar  endnu 
ikke  var  lægte,  som  Sendemand  til  Erling  i  Norge,  medens  Nordmændene 
Erling  og  Ivar  imidlertid  blev  holdt  tilbage  hos  Kongen  som  Gisler.  Er- 
ling brugte  mange  grove  Ord  over  for  Esbern  paa  Tinge,  men  han  gav  ham 
dristig  Svar  paa  Tiltale.  Erling  holdt  ham  tilbage  i  sit  Hus.  medens  han 
selv  med  fire  Skibe  og  ledsaget  af  Biskop  Stefan  fra  Upsala  drog  til 
Sjælland  for  at  tale  med  Valdemar.  Da  Absalon,  som  nylig  var  vendt 
tilbage  med  en  stor  Flaade  efter  at  have  ledsaget  Kongen  til  Jylland, 
saa'  ham  stævne  ind  i  Jsefjord,  forbød  han  sine  Stalbrodre  at  tage 
sig  noget  fjendtligt  for  imod  ham,  for  ikke  at  indjage  ham  og  hans 
Følge  Skræk,  tog  ganske  rolig  imod  ham  og  førte  ham  over  til  Kon- 
gen efter  at  have  sendt  største  Delen  af  sin  Flaade  bort.  Da  Valdemar 
den  første  Dag,  de  taltes  ved,  talte  ham  haardt  til,  opgav  han  Haa- 
bet  om,  at  de  vilde  komme  lil  Enighed,  og  bad  gjennem  Stefan  Ab- 
salon om  at  maatte  faa  Lov  til  at  drage  bort  igjen  i  Sikkerhed.  Absa- 
lon svarede,  at  han  kunde  være  lige  saa  tryg  her  som  i  Norge,  og 
han  søgte  da  en  ny  Samtale  og  opnaaede  Fred  ved  at  indgaa  paa 
Valdemars  Vilkaar.  Han  maatte  nemlig  under  Ed  love,  og  alle  de  norske 
Stormænd  edelig  stadfæste,  at  han  vilde  opfostre  Kongens  Søn  Valdemar, 
som  endnu  kun  var  ganske  liden,  og  først  gjøre  ham  til  Jarl  i  Norge  og 
siden  til  Rigets  Arving,  i  Fald  hans  Søn  Magnus  dode  uden  at  efterlade 
sig  ægtefødte  Børn.  Han  skulde  dernæst  væ-re  den  danske  Konges 
haandgangne  Mand  og,  naar  som  helst  det  gjordes  nødigt,  sende  ham  tre- 
sindstyve norske  Skibe,  der  skulde  følge  ham  i  Leding.  Siden,  da  han 
var  kommen  hjem,  kundgjorde  han  paa  Tinge  denne  Overenskomst  og 
roste  Danskerne  meget  for  den  Ærlighed,  de  havde  udvist  imod  ham.  Tove 
fulgte  selv  med  ham  til  Norge  med  sit  eget  Skib  for  at  føre  Esbern 
tilbage,  og  da  Esbern  rejste,  overvældede  Nordmændene  ham  med 
Gaver  af  Buer  og  Pile. 

Da  han  var  naaet  til  Odsherred,  fik  han  af  Spejderne  dér  at  vide, 
at  Kongen  var  draget  paa  Togt  til  Pommern,  og  da  han  derefter  spurgte 
dem.  om  de  for  nylig  havde  set  noget  til  Sørøvere,  svarede  de,  at  hen- 
ved fyrretyve  Skibe  havde  lagt  ind  under  Sejerø,  men  om  det  var 
Handelsskibe  eller  Sørøverskibe,  vidste  de  ikke.  Da  Esbern  fik  det  at 
vide.  besluttede  han.  idet  han  glemte,  at  det  vilde  blive  maanelyst.  at 
søge  ubemærket  at  slippe  forbi  dem  i  Nattens  Mørke  og  at  holde  sig  saa 
langt    borte    fra    Land    som    muligt,    for   at    Sørøverne  ikke  skulde  blive 
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ofmiærksomme    paa    ham.     Men    medens   hu    sailedes    sogie    at    fjæle 
sig  i  Mørket,   blev   han  pludselig  rebet,    ved  at  Maanen   koi4^ op.      Da 
Venderne   i  Maaneskinnet   fik   Øje  paa   hans   Sejl.   lagde    de    imod    ham 
med  deres  Raade.     Da    Esbem    saa'  dem,    bød    han    sine   Rorfolk  tage 
deres  Vaaben  og  brynjeklædte  blive  hver  paa  sin  Plads,    de     andre   tog 
han    med    hen  i  Forstavnen  og    bed    dem    anghtTe  Fjenden     til     begge 
Sider    med    deres  Kastespyd,     for    at    han,    naar    han   blev   nødt    til   at 
værge    for    sit    eget   Liv,    skulde   blive   miffdre  hidsig  efter   at    angribe 
andre.     Han   bød  dem   ogsaa,   naar  det   ved   Hjælp  af  Sejlene   var   lyk- 
kedes dem  at   bryde   igjennem   Flaaden.  de  havde  imod   sig,   at    samles 
om  ham  i  Bagstavnen  og  værge    sig  der,    som    de   nu    til    at    beg'-  ^~ 
med    værgede    sig  i  Forstavnen,    og  derhos    lagde    han  dem   paa    S 
at  ingen  uden  han  selv  maatte  sige  noget,  saa  længe  Kampen  stod   p-oa. 
for  at  de  bedre  Kunde  here,  hvad  han  befalede  dem.     Faldt  han.    skulde 
de  adlyde  Tove,  og  faldt  ogsaa  han,  skulde  Esger  overtage   Befalingen; 
inden    de    var    faldne,    sagde  han,  vilde  Kampen  for  største  Delen   være 
forbi.     Da    han    omsider    vilde    iføre    sig    sin  Brynje,    spurgte  Manden, 
der  stod  til  Rors,  hvad  han  skulde  skjærme  sig  med.  thi.  da  han    havde 
begge  Hænder  optagne  af  at  styre,    havde  han  ingen  ledig  til  at   b«3e 
for  sig  med.     Esbem  gav  ham  da  strax  Brynjen,  han  selv  vilde  til  at  tage 
paa,  thi  han  vilde  hellere  selv  gaa  uden  Værn  imod  Fjenderne,  end  at 
Rorgængeren  skulde  gjøre  det.  og  ved  saaledes  at  klæde  én  Mands  Legeme 
i  Jærn  indgjød    han    Mod    i  alles  Sind,    da    de    saa',    i  hvor  hej   Grad 
han  ringeagtede  Fjenden.     Efter  at  have  kæmpet  tappert,  idet  de   n«je 
holdt  sig  Esberns  Bud  efterrettelige,  og  være  brudt  igjennem  Venderries 
samlede  og  i  Slagorden  ordnede   Flaade.    afværgede  de  med  deres   Pile 
Vendernes  første  Angreb,  da  de  satte  efter  dem.     Det  andet,  som   der 
blev    sat    endnu    mere    Kraft   ind   paa,    afslog  de  paa  samme    Maade. 
Under  det  tredje    spurgte    Barbarerne,    som    undrede    sig    over,    at    et 
eneste  Skib  kunde  forsvare  sig  saa  drabelig,  hvem  det  var  de  kæmpede 
med.     Esbern  svarede,  at  det  ingen  Nytte  var  til,  at  de  forskede  efter 
Navne,    eftersom    der    intet    Bytte    var    for   dem   at    gjøre    her.     Da  en 
Mand    ved    Navn    Erik    Jurissøn.    af    fornem  Byrd,    men  temmelig  ind- 
skrænket, som  Venderne  havde  taget  til  Fange  og  førte  med  sig,  harte 
hans  Stemme,  raabte  han.  saa  højt  han  kunde,  at  det  var  Esbem.  og  at 
ham  fik  de  aldrig  taget.     Da  Venderne  hørte  det.   begyndte  de  at   for- 
bande hinanden,  i  Fald  de  ikke  fangede  ham,  og  lagde  alle  paa  éa  Gang 
ind  paa  det  fjendtlige  Skib.     I  den  Dyst  maatte  adskillige  af  dem  lade 
Livet,   men    ingen    af   Sjællænderne    kom   noget    til.      Da    Vinden,    som 
havde  været  Danskerne  til   ikke  ringe  Hjælp,  syntes  at   sløje  noget  af, 
spurgte  Esbems  Folk,  om  de  skulde  trække  paa  Aarerne  for  at  øge  Farten, 
men  det  forbød  han  dem,  for  at  det  ikke  skulde  hedde  sig,  at  de  gjorde 
det,  fordi  de  var  rædde.     Da  han  mærkede,  at  Barbarerne  arter  og  atter 
tog  Mod  til  sig  og  angreb  ihærdig,  blev  han  dog  betænkelig  ved  deres 
Udholdenhed  og  spurgte,  om  der  ikke  fandtes  en  Flintesten  om  Bord,  og 
da  han  fik  at  vide.  at  der  fandtes  en  saadan.  bod  han  en  af  Folkene  klavre 
op  i  Toppen  af  Masten  og  slaa  Ild  med  den.     Herved  fik  han  snildelig 
Barbarerne  til   at  tro.   at  der  kom  en  Flaade  efter,   som  han  gjorde  Tegn 
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til,  at  den  skulde  komme  ham  til  Hiælp.  og  fik  dem  til  at  opgive 
al  yderligere  Forfølgelse.  Da  han  skjønnede,  at  Fjenderne  ikke  længere 
kunde  se  Skihet,  lod  han  Sejlet  lage  ned  og  roede  i  Havn.  Saaledes 
kom  hans  Snildhed  ham  ikke  mindre  til  gode  end  hans  Folks  Tapper- 
hed, idet  han  værgede  sig  dels  ved  sindrige  Paafund  og  dels  med 
Mandemod. 

Imidlertid  havde  Kongen  forstærket  sig  med  den  rygiske  Flaade 
og  var  gjennem  Svineflodens  Mundinger  trængt  ind  i  Pommeren  og 
hærjede  Omegnen  af  Julin.  idet  han  dog  lod  Byen  selv  urørt.  Derpaa 
seilede  han  med  Kongsflaaden  til  den  Flod,  som,  skjønt  den  kun  har 
ét  Udspring,  deler  sig  i  to  Mundinger  og  løber  baade  forbi  Julin  og 
Camin.  Den  var  vanskelig  at  befare  som  Følge  af  de  mange 
Gjærder,  Fiskerne  havde  rammet  ned  i  den.  Der  var  ogsaa  en  meget 
lang  Bro,  som  fra  Julins  Mure  strakte  sig  ud  i  Floden  og  hindrede 
Sejladsen,  saa  de  maatte  ligge  Natten  over  uden  for  den.  Næste  Mor- 
gen gjorde  Kongen  Landgang  og  bød  sine  Folk  bryde  Broen  af  paa 
den  søndre  Bred  ud  for  Byen,  og  ikke  mindre  travlt  havde  Sjællæn- 
derne med  at  tage  Fiskergjærderne  op.  Da  J ulinerne  i  deres  Baade 
hemmelig  sneg  sig  under  Broen  og  søgte  at  drive  dem  bort,  fik  Ab- 
salon, der  var  gaaet  i  Land  sammen  med  Kongen,  fat  i  nogle  frem- 
mede Fartøjer  og  kom  dem  saaledes  betimelig  til  Undsætning.  De 
Spyd.  der  ramte  hans  Skjold,  gjorde  ham  ingen  Skade,  thi  de  maatte 
først  gaa  igjennem  hans  Stalbrødres.  Da  hans  eget  Skib.  som  laa 
et  godt  Stykke  derfra,  nu  paa  Kongens  Opfordring  rykkede  længere 
frem,  fik  de  Fjenderne  drevne  paa  Flugt,  et  stort  Stykke  af  Broen 
afbrudt  og  Vej  banet  for  den  øvrige  Flaade.  Da  den  sejlede 
forbi,  angreb  Byfolkene  den  med  deres  Baade,  men  Absalon  og  Sune 
lod  deres  Baade,  der  var  fulde  af  Bueskytter,  lægge  imod  dem.  Den 
Dyst  imellem  Baadene  var  farlig  nok  for  begge  Parter,  og  der  blev 
kæmpet  haardt  med  allehaande  Skud-  og  Kastevaaben,  men  ligesom 
Julinerne  havde  deres  By  at  falde  tilbage  paa.  saaledes  havde  Danskerne 
Flaaden.  Omsider  trak  Byfolkenes  Baade  sig  tilbage,  og  Veien  laa  nu 
aaben  for  Flaaden.  Da  Sune  kom  roende  bag  efter  den,  var  der  en 
af  Julinerne,  som  løb  paa  Flodbredden  og  spottede  ham  med  stort 
Overmod,  hvorfor  han  afskjød  en  Pil  med  sin  Armbrøst  og  dræbte  ham, 
og  en  anden,  som  søgte  at  komme  ham  til  Hjælp,  fældede  han  paa 
samme  Maade.  Derpaa  kom  der  strax  to  andre  løbende,  som  tog 
deres  Lig  paa  Skuldrene  og  skyndsomst  bar  dem  bort.  Da  en  af  By- 
folkene i  den  Anledning  gav  sig  til  at  skjælde  Danskerne  ud.  som  om 
han  vilde  hævne  sine  Stalbrødres  Død  med  Smædeord,  raabte  Got- 
skalk  til  ham,  at  han  bar  sig  frækt  ad,  idet  han  ved  hidsige  og  for- 
smædelige Ord  søgte  at  opnaa.  hvad  han  saa'  de  andre  havde  faaet 
for  intet;  de  saa'  io.  at  Danskerne  havde  ladet  to  af  deres  Fodfolk 
komme  op  at  ride.  og  det  kunde  de  andre  ogsaa  komme,  hvis  de  blot 
vilde  komme  nærmere.  Ved  disse  Ord  stoppede  han  ikke  blot  Munden 
paa  denne  Skjændegjæst.  men  fik  ogsaa  gjort  Ende  paa  alle  de  andre 
Byboeres  Overmod.  Derfra  sejlede  Danskerne  til  Øen  Gristow,  som 
Kongen    forbød    at    hærje    med  Ild,    for  at  Kornet,  som  de  havde  Brug 
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for  til  Foder  for  Hestene,  kunde  blive  sparet.     Derpaa  sejlede  de 
nem   Floden  til  Camin,    og    efter    at    de  havde  hærjet  Landskabet 
for   denne    By   med    Ild    og   Sværd,    kom  det  til  et  Slag  med  Byfolken* 
paa  Broen.     Venderne  listede  sig  ad  lonlige  Vadesteder  ind   under  der 
stak    med    deres    Spyd    op    igjennem    Sprækkerne    og   saarede    saalede 
Danskerne,    men  dette    svigagtige  Paafund   fik  disse  dog  strax   forpurre! 
ved  Hjælp  af  en  Mængde  Baade.     Broen  var  imidlenid  saa  brøstfældig^ 
at    de    var    nok    saa    bange    for.    at  den  skulde  styrte  sammen,    som  for 
å&n  Fortræd.   Fjenderne  kunde  giore  dem.     De  opgav  derfor  at   storm« 
Byen    og    vendte    tilbage    til  Gristow.     Dér  blev  Hæren  i  hfljeste  Grad 
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betænkelig  med  Hensyn  til,  hvorledes  man  skulde  slippe  hjem  igienj 
og  holdt  Raad  om,  ad  hvilken  Vej  man  skulde  soge  at  naa  ud  tfjl 
Havet.  Den  pommerske  So  har  nemlig  tre  Udløb  til  Havet,  nemlig 
ved  Pene,  Swine  og  Camin.  og  da  det  var  en  lang  og  kjedsommelig  Vej 
om  ad  Pene  og  Swine.  var  man  mest  stemt  for  at  benytte  Udløbet  ved 
Camin,  der  var  kortere.  En  Mand  ved  Navn  Gere,  der  var  godt  sted- 
kjendt  i  disse  Egne.  forsikrede  imidlertid,  at  Farvandet  dér  var  saa 
grandt  og  usikkert,  at  det  kun  var  til  at  befare  ved  Højvande,  og  Ab- 
salon blev  da  udsendt  med  tre  Skibe  for  at  undersøge  den  Sag.  men 
da  Havet  var  i  Opror  og  styrtede  ind,  kunde  han  ikke  komme  til  nøj- 
agtig at  undersøge,   hvor  dybt  der  var.     Hvor  denne   Flod  løber  ud    af 
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den  pommerske  Sø,  er  den  kun  en  smal,  stillestaaende  Rende,  men 
siden  bliver  den  bredere  og  bredere  og  danner  eller  optages  i  en  stor 
Sø,  og  hvor  den  faJder  ud  i  Havet,  bliver  den  snæver  igfen  lige- 
som ddligere.  Skjont  Kongsflaaden  skulde  have  ventet,  til  Absalon 
kom  tilbage,  glemte  Folkene  i  deres  Iver  efter  at  komme  afsted,  hvad 
der  var  bjeven  dem  paalagt.  ænsede  i  deres  Hastværk  ikke  den  Befa- 
ling, de  havde  faaet.  men  stævnede  hen  til  det  snævre  Sund  og  kom  af 
sig  selv  ind  i  det  vanskeligste  Farvand.  Kristofer,  som  sejlede  bagest  for 
at  dække  Flaaden  i  Ryggen,  havde  stor  Vanskelighed  ved  at  slippe  ind 
i  Renden,  da  Venderne  forfulgte  ham.  men  dels  ved  egne  Kræfter  og  dels 
ved  sine  Stalbredres  Bistand  lykkedes  det  ham  dog  at  afslaa  deres  An- 
greb. Da  Kongen  havde  besluttet  samme  Dag  paa  ny  at  hjemsøge  Egnen 
om  Julin,  undersegte  Absalon  ved  Midnatstid  Bredderne  for  at  komme 
under  Vejr  med,  hvor  der  bekvemmest  kunde  gjeres  Landgang,  og  hvor 
han  fandt  Grunden  nogenlunde  fast,  rammede  han  Pæle  ned  eller  mær- 
kede Sivene  paa  Bredden  ved  at  slaa  Knuder  paa  dem,  saa  at  han,  da 
Dagen  brod  frem.  ved  Hjælp  af  disse  Mærker  kunde  vise  Rytterne,  hvor 
de  uden   Vanskelighed   kunde  sættes  i  Land. 

Den  Dag  var  Magnus  Erikssøn,  der  var  i  Følge  med  Absalon,  da 
de  drog  ud  for  at  giere  Bytte,  nær  ved  at  blive  afskaaren  af  Fjenderne, 
fordi  han  uforsigtig  havde  vovet  sig  for  langt  ud.  Da  Absalon  spurgte 
det,  skyndte  han  sig  strax  ud  og  befriede  Magnus,  der  paa  et  ganske 
snævert  Sted  var  indesluttet  baade  af  Fjendernes  Skibe  og  Ryttere ;  han 
gav  herved  sin  Kjærlighed  til  Magnus  Fortrinet  for  den  Lydighed,  han 
var  Kongen  skyldig,  thi  denne,  som  stadig  var  optaget  af  at  brænde  Byer 
af,  havde  befalet  ham  at  vende  tilbage  til  ham.  Magnus  var  ham  da 
ogsaa  taknemmelig  for  den  Hjælp,  han  havde  ydet  ham,  og  tilstod,  at  han 
skyldte  ham  sit  Liv,  ja,  han  viste  sig  saa  erkjendtlig  imod  ham.  at  han 
lovede,  om  det  nogensinde  gjordes  nødigt,  at  ofre  sit  eget  Liv  for  at 
frelse  hans.  Absalon  kom  nu  imidlertid  i  Tanker  om.  at  han  havde 
handlet  imod  Kongens  Befaling  ved  at  yde  ham  denne  Hjælp,  og  for  at 
Kongen  ikke  skulde  sætte  et  alt  for  surt  Ansigt  op.  naar  han  kom.  be- 
sluttede han  at  gjenvinde  hans  Gunst,  som  han  havde  forskjertset  ved  at 
være  hans  Befaling  overhørig,  ved  at  bringe  ham  det  Bytte,  han 
havde  gjort.  Han  lod  derfor  Fangerne  og  Kvæghjorderne  drive  foran 
sig  ind  i  Lejren,  og  det  Syn  frydede  Kongens  Øje  saaledes.  at  han  satte 
et  venligere  Ansigt  op,  da  han  kom.  Da  han  nemlig  fik  at  vide,  hvilke 
Bedrifter  Absalon  havde  øvet,  og  saa'  det  Bytte,  han  havde  gjort,  lod  han 
i  sin  Glæde  over  hans  Tapperhed  Vreden,  han  havde  paadraget  sig  ved 
sin  Ulydighed,  fare  og  nøjedes  med  at  sige  ham  nogle  mildt  be- 
brejdende Ord. 

Da  man  igjen  var  kommen  om  Bord  paa  Flaaden,  var  der  for- 
skjellige  Meninger  om.  hvorledes  man  skulde  bære  sig  ad  med  at  føre 
den  ud.  Nogle  holdt  nemlig  for.  at  man  skulde  grave  den  snævre 
Rende  bredere  og  saaledes  udvide  Floden,  hvor  den  var  for  smal.  saa 
at  Skibene  bekvemt  kunde  sejle  igjennem  den.  men  da  det  var  ind- 
lysende, at  disse  Udgravninger  vilde  blive  fyldte  igjen  af  Sandet,  der  kom 
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mandhaftige  Gjerninger.  Under  hans  Anførsel  har  vi  med  Vaaben  i 
Haand  hfemsøgt  disse  Egne.  som  det  ikke  engang  faldl  i  vore  Fædres 
Lod  at  faa  at  se.  Og  som  det  ^tilkommer  Høvdingerne  at  føre  an.  saa 
sømmer  det  sig  de  menige  i  at  følge  dem  efter;  det  her  sig  derfor,  at 
vi  stoler  paa  vore  egne  Kræfter  og  lader  os  lede  af  andres  Befalinger, 
thi  det  er  ikke  den  Mands  Sag,  der  anfører  os,  ogsaa  at  forsvare  os. 
Derfor  er  det  ikke  mere  end  billigt,  at  vi  føler  Taknemmelighed  imod 
den  Mand,  der  saa  tit  har  sat  sin  Velfærd  paa  Spil  for  at  skaffe  os 
Bytte  og  Sejr,  og  under  hvis  tapre  Ledeise  det  nu  har  føjet  sig  saa, 
at  vi  ikke  kan  undgaa  at  forsvare  vort  Liv  med  Vaaben  i  Haand,  thi 
har  vi  Attraa  efter  at  komme  hjem  til  vort  Fædreland  og  vor  Arne, 
bliver  vi  nødte  til  at  udføre  tapre  Bedrifter  for  Fjendernes  Øjne  og 
med  Manddomsgjerninger  at  bane  os  Vej  til  vort  Hiem.  Kan  nogen 
være  i  Tvivl  om.  at  disse  vore  Folks  Klager  hidrører  fra  den  største 
Fejghed?  Men  Gud  bedre  os!  hvad  er  Grunden  til,  at  Modet  pludse- 
lig svigter  saa  mange  udmærkede  Mænds  Hjærter,  og  at  de  fyldes  med 
Fejghed  i  Stedet  for?  Hvorfor  skaber  vi  os  selv  Frygt,  da  ingen  ind- 
gyder os  den,  lader  Haabet  fare  og  ryster  og  bæver,  skjønt  der  ingen 
Fare  er  paa  Færde?  Vi  har  |o  hele  Lemmer,  har  Armene  fri  og  er 
ikke  stedte  i  nogen  Slags  Ulykke;  vi  har  Sværd  i  Haand,  og  hverken 
Nød  eller  Nederlag  har  svækket  vor  Kraft.  Velan,  lad  os  vise  os  a) 
den  Lykke  værdige,  som  vi  har  i  Behold,  ved  at  lægge  Mands  Mod 
og  Hjærte  for  Dagen,  Lad  os  huske,  at  vi  er  prøvede  Mænd  og  ikke 
blødagtige  Kvinder,  og  at  vi  fuldt  rustede,  som  vi  er,  har  med  næsten 
vaabenløse  Fjender  at  gjøre.  Om  saa  vor  Flaade  var  brændt  op  eller 
gaaet  til  Grunde  ved  Skibbrud,  vilde  det  ikke  kunne  hindre  os  i  paa  vore 
Heste  at  slaa  os  igiennem  Fjenderne  og  vende  hiem  til  vort  Fædreland. 
Hold  derfor  op  med  paa  Kvindevis  i  saa  stor  en  Forsamling  at  fylde  Ørene 
med  feig  og  forsagt  Tale.  men  skyd  Hf  ærtet  op  i  Livet  og  hvæs  det  slø- 
vede Mod.  til  det  atter  bliver  til  den  gamle  Tapperhed". 

Saadan  Tale  vedbfev  han  en  Stund  at  føre,  og  det  lykkedes  ham 
da  ogsaa  derved  at  stoppe  Munden  paa  Skjændegjæsterne.  skjent  han 
ikke  fik  bragt  dem  paa  andre  Tanker,  og  ved  sine  myndige  Ord  fik 
rhan  gjort  Ende  paa  deres  Smædetale,  thi  hans  store  Retsindighed  og 
overordentlige  Mod  havde  i  højeste  Grad  vundet  hans  Stalbrodres  Gunst. 
Imidlertid  var  Kazimar  i  høj  Grad  opfyldt  af  Haab  om  at  kunne  be- 
mægtige sig  Danskernes  Flaade,  og  for  ret  at  stille  sin  Selvtillid  til 
Skue  lod  han  i  et  Telt,  der  var  opslaaet  paa  Flodbredden,  sk  rænke 
Vin  for  sig  og  sine  Krigsfolk  i  Guld-  og  Sølvbægere;  men  dette  Over- 
mod afløstes  senere  af  Skamfuldhed,  da  han  maatte  tage  Flugten.  Da 
Valdemar  havde  befalet,  at  man  skulde  høre  op  med  at  slæbe  Skibene, 
stævnede  han  Høvdingerne  til  sig,  saa  snart  de  havde  gjort  sig  noget 
til  gode.  Da  han  fik  at  vide.  at  de  fleste  af  dem  var  komne  om  Bord 
paa  hans  Skib,  spurgte  han,  hvad  de  nu  mente  var  raadetigst  at  gjøre. 
Da  de  ikke  svarede,  undrede  han  sig  over  deres  Tavshed  og  b(Jd  dem 
sige,  hvad  Grunden  var  derti!.  De  betænkte  sig  alle  paa  at  svare, 
paa  én  nær.  som  sagde,  at  han  gjorde  bedst  i  at  raadføre  sig  med 
de  Grønskollinger,  hvis  Raad  han  plejede  at  følge,  og  at  de.  af  hvem  han 
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havde  ladet  dem  føre  hid.  vel  ogsaa  kunde  fere  dem  tilbage.  Valdemar 
skjønnede  af  disse  Ord,  at  man  lagde  ham  det  fortrolige  Forhold 
imellem  ham  og  Absalon  til  Last.  og  sagde,  at  det  ikke  var  Skik  og 
Brug  blandt  tapre  Mænd  at  gjøre  hinanden  Bebrejdelser  paa  Kvindevis, 
men  at  man.  hvor  det  gjaldt  om  at  tage  Vare  paa  det  almene  Vel, 
burde  lade  indbyrdes  Strid  fare.  Heller  ikke  troede  han,  at  den  Mand, 
de  bebrejdede  Ukyndighed,  vilde  blive  Svar  skyldig,  fordi  han  ikke 
vidste,  hvad  han  skulde  svare,  i  Fald  han  blev  spurgt  Derpaa  saa' 
han  hen  paa  Absalon  og  spurgte,  hvad  han  raadede  til.  Absalon 
svarede,  at  han  havde  Raad  paa  rede  Haand,  om  Kongen  vilde  behage 
at  følge  det.  Det,  som  tyktes  de  andre  at  være  Hindringer  og  An- 
stødsstene, var  nemlig  let  at  faa  Bugt  med,  saa  at  Fjenderne  hverken 
ved  at  sende  deres  Skibe  eller  deres  Ryttere  imod  dem  kunde 
hindre  dem  i  at  komme  samme  Vej  ud.  som  de  var  komne  ind  ad. 
Kongen  skulde  lade  Rytterne  sætte  i  Land  og  selv  følge  med  dem  helt 
op  til  Indløbet  for  at  beskytte  Flaaden,  og  saa  skulde  nogle  Skibe 
bemandede  med  brynjeklædte  Mænd  ét  for  ét  begive  sig  samme  Steds 
hen  forud  for  den  øvrige  Flaade.  og  saa  snart  de  var  samlede,  skulde 
de  saa  bryde  igjennem  den  fjendtlige  Flaade.  Da  alle  to  ad  dette 
og  spurgte,  om  han  selv  vilde  gaa  i  Spidsen,  svarede  han:  Ja  jeg  vil; 
det  skal  ikke  hedde  sig,  at  jeg  har  sagt  mere,  end  jeg  tør  staa  ved, 
thi  det  sømmer  sig.  at  de,  som  giver  dristige  Raad.  i  Gjerning  viser, 
at  de  ikke  fører  løs  Tale".  Kongen  blev  glad  over  dette  Raad.  bød. 
at  de  Skibe  og  det  Mandskab,  Absalon  vilde  have,  skulde  stilles  til 
h^ns  Raadighed,  og  skyndte  sig  strax  i  Land  med  Rytterne  og  ilede 
op  til  Flodmundingen.  Da  Kazimar  saa'  ham  komme  langt  borte,  blev 
han  strax  bange,  forlod  skyndsomst  sit  Telt  og  begav  sig  over  Hals  og 
Hoved  ned  ti!  sin  Flaade.  Absalon  udsøgte  sig-  syv  Skibe,  som  han 
bemandede  med  brynjeklædte  Folk,  to  af  dem  førte  han  selv,  Esbern  og 
Sune  førte  ogsaa  hver  to.  og  Thorbern.  Olaf  og  Peder  Thorstensen  hver 
sit  af  de  øvrige  tre.  Efter  at  have  befalet  den  øvrige  Flaade  at  følge 
efter  paa  Rad  sejlede  Absalon  selv  i  Spidsen  og  slap  uhindret  igjennem 
et  ukjendt  Løb  i  Floden.  Hans  andet  Skib  kom  ved  en  Fejl,  Rorgængeren 
begik,  pludselig  paa  Grund,  men  Skibsfolkene  var  hurtig  rede,  fik  det  af 
Grunden  igjen  og  saaledes  raadet  Bod  paa  den  feile  Kurs,  der  var  sat 
fra  først  af.  Den  fjendtlige  Flaade  tog  strax  Flugten  og  spredtes  til  alle 
Sider,  som  om  den  var  splittet  ad  af  Vinden,  til  stor  Glæde  for  Danskerne, 
som  udstødte  Fryderaab  og  sagde,  at  nu  var  der  faldet  en  Sten  fra  deres 
Hjærter.  og  de.  som  for  stakket  siden  havde  besværet  sig  over  Absalon, 
viste  ham  nu  den  største  Ærbødighed,  takkede  ham  af  ganske  Hjærte 
og  gjorde  ved  Lovprisninger  Bod  for  den  Tort.  de  havde  tilføjet  ham;  men 
sindig  og  adstadig,  som  han  var,  ansaa  han  det  for  at  være  lidet  værd 
at  blive  hævet  til  Skyerne  af  den  ustadige  Mængdes  Smiger  og  viste  sig 
lige  saa  stor  i  sin  Ringeagt  for  dens  Lovtaler,  som  for  stakket  siden  over 
for  dens  Smædeord. 

Med  saa  liden  Umage  fik  man  Bugt  med  saa  stor  en  Fare.  To 
vendiske  Skibe,  som  Besætningen  i  sin  Angst  havde  forladt,  blev  tagne 
af  Danskerne  ved  Gristov;  et  tredje,  som  var  kommet  til  at  sidde   fast 
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skulde  drive  deres  Skibe  saa  tæt  ind  imod  Land.  at  de  blev  udsatte  for 
Angreb  af  det   fjendUige  Rytteri. 

Imidlertid  kom  en  Juliner.  som  var  noget  beskjænket,  men  havde 
et  meget  stateligt  Følge  med,  meget  overmodig  ridende  ned  til  Flod- 
bredden, gav  sig  ved  Hjælp  af  Gotskalk  som  Tolk  til  at  tale  ven- 
skabelig med  dem  og  lovede,  at  de  vilde  give  Gisler  for  Freden  næste 
Dag,  men  krævede  saa  til  Gjengjæld,  al  de  skulde  skaane  Landet  og  lade 
være  at  plyndre.  Da  han  vilde  ride  bort  igien.  kom  Hesten,  som  han 
i  sit  Overmod  sporede  alt  for  stærkt,  pludselig  tiJ  at  glide  og  kastede 
ham  af,  saa  han  fik  et  voldsomt  Stød  og  laa  næsten  livløs  paa  Jorden. 
Hans  Drabanter  ilede  strax  til,  men  søgte  forgjæves  at  hiælpe  ham  op 
igjen,  thi  han  trak  ikke  Vejret  og  syntes  helt  bedøvet  af  det  voldsomme 
Fald,  og  da  Danskerne  angreb  dem  med  deres  Pile,  lod  de  deres  Herre 
ligge  i  Fjendevold.  Han  blev  strax  af  Absalons  Tjenere  kastet  ned  i 
en  Baad  og  ført  ud  paa  Skibet,  og  da  han  omsider  slog  Øjnene  op  og 
begyndte  at  røre  sig,  troede  han,  at  han  befandt  sig  blandt  sine  Lands- 
mænd, og  vilde  kysse  og  omfavne  alle  dem.  der  var  om  ham,  til  stor 
Morskab  for  alle.  som  saa'  det.  Der  havde  imidlertid  udbredt  sig 
et  falsk  Rygte  i  Hæren  om.  at  Fjenderne  havde  lagt  sig  i  Swinemiinde 
med  en  Mængde  Skibe  for  at  hindre  Danskerne  i  at  slippe  ud,  men 
dette  Rygte  erklærede  han  for  ganske  falsk  og  sagde,  at  han  var  fuld- 
kommen paa  det  rene  med,  at  Vendernes  Styrke  ikke  kunde  maale 
sig  med  Danskernes.  Hvis  Pommerinkerne  og  Polakkerne  slog  sig  sam- 
men om  at  kæmpe  med  Danskerne,  sagde  han,  vilde  han  hellere  staa 
paa  Danskernes  Side  end  gaa  imod  dem,  men  hvis  Polakkerne  og  Ven- 
derne skulde  kæmpe  sammen  imod  Danskerne  og  saa  fik  Hjælp  af 
Sachserne,  vidste  han  ikke,  til  hvilken  Side  han  skulde  sige,  at  Sejren 
vilde  hælde.  Denne  Tale  gjorde  Danskerne  yderligere  opsatte  paa  at 
sejle  videre  uden  at  ænse  Fjenden.  Venderne  havde  i  den  Grad  tabt 
Modet,  at  de  ikke  engang  turde  indlade  sig  paa,  som  de  ellers  altid  plejede, 
at  angribe  de  bageste  Skibe.  Ja,  da  Peder  Todde,  hvis  Skib  havde  taget 
Skade  ved  at  støde  imod  nogle  Pæte,  maatte  blive  tilbage  for  at  b»de 
Skaden  og  lade  den  ttvrige  Flaade  sejle  fra  sig,  var  han  ikke  et  Øjeblik, 
medens  Udbedringen  stod  paa,  udsat  for  nogen  Fare,  skjant  han  var 
ganske  ene,  og  da  Skibet  var  gjort  i  Stand,  sejlede  han  ganske  rolig  efter 
sine  Stalbrødre,  uden  at  nogen  søgte  at  volde  ham  nogen  Men,  og  naaede 
uhindret  ud  til  Flaaden.  Saa  stærk  en  Dæmper  lagde  den  Frygt.  Ven- 
derne endnu  nærede  for  Danskerne,  paa  deres  gamle  Frækhed.  Flaaden 
vendte  altsaa  uanfægtet  hjem,  da  Togtet  var  til  Ende,  og  Resten  af  Aaret 
tilbragtes  i  Ro. 

Imidlertid  gav  Kazimar  og  Bugislav  sig  af  Frygt  for  Danskernes 
Magt  ind  under  Hertug  Henrik  og  tog  deres  Land,  som  hidtit  havde 
været  frit,  til  Len  af  Sachserne.  saa  af  Frygt  for  én  Fiende  tog  de 
en  andens  Aag  paa  sig  og  opgav  for  at  opnaa  Hjælp  deres  gamle 
Frihed.  Valdemar  mente  imidlertid,  at  Venderne  ingen  Nytte  vilde 
faa  af.  at  de  havde  søgt  Hjælp  hos  Sachserne,  og,  idet  han  foragtede 
begge  disse  Fjender,  begav  han  sig  med  en  vel  udrustet  Flaade  til 
Stettin,  en    meget    gammel    By   i   Pommern.     Absalon    sejlede    forud. 
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men  hans  Vejviser  var  vel  sindet  imod  Stetrinerne  og  farte  ham  svig- 
agtig om  igjennem  Oderens  Krumninger,  saa  at  han.  som  skulde  være 
kommen  først  til  Byen,  kom  sidst,  da  den  øvrige  Flaade  sejlede  den  lige 
Vej.  Siettin  udmærker  sig  ved  sine  overmaade  høje  Volde  og  er  derhos 
i  lige  saa  høj  Grad  befæstet  af  Naturen  som  ved  Kunst,  saa  at  den 
næsten  kan  betragtes  som  uindtagelig.  Herfra  stammer  det  Udtryk,  at 
man.  naar  nogen  taabelig  bilder  sig  ind,  at  han  er  sikker,  siger,  at  selv 
Stettin  ikke  vilde  kunne  forsvare  ham,  Danskerne  gik  altsaa  til  Belej- 
ringen af  denne  By  med  mere  Haab  end  Styrke,  men  da  de  opdagede, 
at  Volden  til   Dels  var  opfart  af  brændbart  Stof,   flettede  de  sig    af   Ris 
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smaa  Skansekurve,   som  de   holdt  for  sig  som  Skjolde  for  at  bøde   pa 
Kastespydene,  og.  idet  de  skjærmede  sig  med  dem,  gik  de  løs  paa  Voldene 
med  Hakker  for  at  danne  Miner,  de  kunde  lægge  Ild  i,  Imidlertid  indeslut- 
tede Kongen  Byen  og  begyndte  Bestormningen.  men  de  svære  Krigsmaski- 
ner gjorde  han  ingen  Brug  af.  thi  det  var  kun  muligt  for  Bueskytter  og 
Slyngekastere  at  naa  op  til  Murenes  høje  Brystværn;  til  Bliderne  var  de 
for  høje.     Der  var  imidlertid  nogle  af  de  unge.  som  for  at  indlægge  sig 
Ære  klavrede  op  til  Murtinderne,  blot  skjærmede  af  deres  Skjolde;  andre^ 
angreb,  uden  at  ænse  Forsvarerne.   Portene   paa   nært   Hold   med  deresi 
Øxer,  de  var  for  øvrigt  mindre  udsalte  for  Fare  end  de,  der  holdt  sig  mere 
paa  Afstand,  thi  der  faldt  fra  alle  Kanter  en  saadan  Regn  af  Pile  over  Fjen- 
derne,   at   disse    kun    kunde    se  at  sigte  paa  dem,  der  var  noget  borte. 
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saa  at  Dristighed  medførte  Tryghed.  Fejghed  Fare.  og  at  man  var  des 
sikrere,  jo  nærmere  man  var  Fjenden.  Derimod  blev  ikke  blot  de,  der 
forsvarede  Volden,  men  ogsaa  Folkene  inde  i  Byen  dræbte  af  Dan- 
skernes Pile,  som  blev  afskudt  paa  Maa  og  Faa  og  jævnlig  gik  langt 
over  Volden.  Det.  der  var  Byen  mest  til  Skade,  var,  at  den  i  Sammen- 
ligning med  Belejrernes  Mængde  havde  saa  faa  Forsvarere,  thi  der 
kunde  ingen  Afløsning  blive.  Høvidsmanden  i  Byen  hed  Vartislav,  og 
det  hed  sig.  at  han  var  en  Frænde  af  Bugislav  og  Kazimar.  Han  var 
næsten  helt  anderledes  sindet  end  sine  Landsmænd,  thi  han  brændte  i 
den  Grad  af  Iver  efter  at  fremme  Kristendommen  og  forherlige  Guds- 
tjenesten, at  man  ikke  skulde  tro,  at  han  var  født  i  Venden  og  havde 
indsuget  hedensk  Sæd  og  Skik.  For  at  drage  sine  til  Hedenskabet  hen- 
givne Landsmænd  bort  fra  deres  vildfarne  Afgudsdyrkelse  og  give  dem 
et  Exempel,  der  kunde  faa  dem  omvendt  fra  deres  falske  Tro,  havde  han 
nemlig  indkaldt  Munke  fra  Danmark,  bygget  et  Kloster  til  dem  paa  sit 
eget  Gods  og  skjænket  det  mange  og  store  Indkomster.  Da  han  saa\ 
at  hans  Folk  var  mødige  og  matte  af  Kampen,  og  at  Byen  var  lige 
ved  at  blive  indtagen,  og  han  var  bange  for,  at  Fjenderne  skulde  fare 
grumt  frem  imod  den,  begjærede  han  Vaabenstilstand  for  at  tilbyde 
Overgivelse,  og  da  han  havde  faaet  Leide,  lod  han  sig  strax  af  andre, 
der  delte  hans  Frygt,  hisse  ned  i  et  Reb  og  begav  sig  til  Kongens 
Leir.  Da  Danskerne  saa'  det.  kæmpede  de  med  langt  ringere  Lyst  og 
beklagede  sig  over.  at  de  skulde  skaffe  Kongen  Penge  ved  at  udsætte 
sig  for  Fare.  og  at  de  som  Følge  af  hans  Vindesyge  skulde  narres 
baade  for  Sejr  og  Bytte.  Da  Kongen  frk  det  at  vide,  red  han,  for  at 
gjøre  Ende  paa  éen  Klaffer,  rundt  omkring  Byen  og  opmuntrede  Fol- 
kene til  at  blive  ved.  men  da  han,  efter  at  de  havde  gjort  sig  al  mulig 
Umage,  saa',  at  det  vilde  være  vanskeligt  og  til  ingen  Nytte  at  forsøge 
en  Storm,  vendte  han  tilbage  til  Lejren  og  lod  Vartislav  stede  for  sig. 
Af  hans  Bonner  lod  han  sig  bevæge  til  at  tillade  Byfolkene  at  overgive 
sig;  de  skuSde  betale  saa  mange  Penge,  som  knapt  det  hele  Venden 
kunde  udrede,  og  give  Gisler,  og  derhos  bestemte  han,  at  Vartislav 
skulde  lage  Byen  til  Len  af  ham  som  kongelig  Gave,  saa  at  den 
ikke  længer  stod  under  vendisk  Herredømme.  Efter  at  have  kaldt 
sine  Krigsfolk  tilbage  fra  Stormen  kundgjorde  han  for  dem,  at 
Byen  hverken  skulde  indtages  eller  plyndres,  og  bød,  at  hans  Banner 
skulde  plantes  paa  Brystværnet  som  Tegn  paa,  at  han  havde  taget 
imod  Tilbudet  om  Overgivelse.  Nu  fik  man  at  se,  hvorledes  Volden 
overalt  fra  øverst  til  nederst  var  besat  med  Pile;  det  saa  ud,  som 
om  den  var  bevoxet  med  Rør;  Danskerne  samlede  dem  omhyggelig 
sammen  og  stak  dem  igjen  i  deres  Koggere.  Derpaa  sejlede  de 
bort,  og  efter  at  have  indtaget  Lubbin  begav  de  sig  igjen  til  Rygen. 
Da  det  iust  var  paa  den  Tid,  at  Fiskeriet  dér  skulde  begynde,  blev 
det  i  et  almindeligt  Raad  vedtaget,  at  Tredjedelen  af  Flaaden  skulde 
blive  dér  og  holde  Vagt,  for  at  Frygten  for  Fjendens  Nærhed  ikke 
skulde  hemme  Fangsten.  Kongen  overdrog  Prislavs  Søn  Knud  Anfør- 
selen over  denne  Del  af  Flaaden.  men  han  var  fræk  nok  til  at  afslaa 
dette  Hverv ;  han  havde  ikke  andet  Land  at  raade  for  i  Danmark  end 


250 


Saxos  Danmarks  Krønike.    Ffortende  Bog. 


det  ubetydelige  LoSland.    sagde    han,  og  det  var  ikke  saa    meget   vt 
11    han    for    dets  Forsvars  Skyld  vilde  udsætte  sig  for   utvivlsom   Fare; 
for  øvrigt  var  det  noget,   som  med  større   Ret  tilkom   Bisperne,   som  fo 
var  de  eneste,   Kongen  raadforte  sig  med;  det  var  lige   saa   langt  fra  at 
tilkomme  ham,    som    han    var    langt    borte    fra   Kongens    Fortrolighed. 
Kongen    blev    opbragt    over    den    unge  Mands  uforskammede    Svar  og 
sagde,  at  naar  han  kun  havde  faaet  et  ringe  Len,  var  det.  fordi  han  ikke 
var  værdig  til  noget  stort,  og  for  Resten  skulde  han  nok    serge    for.   ai 
han   for  Fremtiden  kom  til  at  miste  mere,   end   han  fik.      At    han    viste 
Bisperne   Fortrolighed,  skulde  han   ikke  lægge  ham  til   Last.    thi    blandt 
dem    fandt    han   lettelig   den   Mand,   som    ikke   vilde   vægre    sig    ved   at 
tage  Ledelsen  af  den  foreliggende  Sag  t  sin  Haand.     Da   Knud    saaledes 
vægrede  sig  ved  at  overtage  Anførselen,  kaldte  Kongen   Absalon    til  og 
meldte  ham.   hvad  Knud  havde  svaret,  og  spurgte  ham  derpaa,    om   han 
havde  sørget  for.  at  de  Skibe,  han  selv  skulde  føre,  var  i  Orden.      Her- 
til  svarede   Absalon,   at  i  Fald  det  var   noget,  en   Bisp   kunde    bestride, 
var   han   overmaade   vilig   til   at   paatage   sig   det;   han   vilde    ikke    anse 
sig  for   bedre  end  en  Rømningsmand,   om  han  af  Begjærlighed    efter  at 
komme  hjem  lod   Kongen   i  Stikken,   Valdemar  roste  ham  i   høie    Toner 
for  hans  gjæve  Svar  og  sagde,  at  han  rigtignok  var  en  helt  anderledes 
Mand   end   Knud,   eftersom   han   af  sig  selv   tilbød  sin  Tjeneste    og  saa- 
ledes  kom   Kongens   Befaling  i   Forkjøbet,    medens  hin   ikke   turde  paa> 
tage    sig,    hvad    han    befalede  ham.     Da  Absalon    var    kommen     tilbage 
fra   Kongen,  meddelte  han   sine  sjællandske  Venner,   al  de  ikke    maatte 
anvende   mindre   Flid  paa   Udrustningen   af  de   Skibe,  der  skulde    blive 
tilbage,  fordi  han  skulde  føre  dem.     Thorbern  var  den  første,  som   uden 
Ht'tænkning  erklærede,  at  han  vilde  blive  hos  ham,  idet  han  mindedes. 
lif   dft  var   ved   hans   Bistand,    han  havde  faaet  Lov   til   at   vende    hiem, 
da   han  var  i   Landflygtighed.      Ogsaa   Peder  Thorstensøn  erklærede,   at 
han    vilde    skamme    sig    som  en   Hund   ved   at  svigte    sin  Frænde    og. 
Svoger.     Sune  sagde  ligeledes,  at  det  ikke  mindre  var  hans  end  deres 
Mkvldlghcd  at  blive  hos  sin  nære  Frænde.     Esbern.  hans  eneste  Broder. 
orMuKclc  ogsaa,   at   han   ikke   vilde   forlade   ham.   og  det  samme    Svar 
gNv    nu'^ten    alle    paa    den    sjællandske    Flaade.     Da  Kongen  Bk  det  atj 
Ville,   iwkkcdc   han   ikke  alene  dem,   men  ogsaa   Absalon,   som  ved   sine 
l^irtipntixter   i   saa   høi   Grad    havde  vundet   sine    Landsmænds   Yndest. 
Alualon  blov  aUsaa  tilbage,  for  at  beskytte  Rygboerne,  efter  at  Kongen 
viir   tIrMKcl   bort,   og  han  sørgede  ikke  blot  for,   at  de  trygt  kunde  sejle 
ml    |iM«    llavol,    tnen   skaffede   ogsaa  Danmark    Ro,    thi    Pommerinkerne 
Hirifii  (kkc  liBRge  ud  fra  deres  Land  med  deres  Flaade.     Biskop  Svend 
nl  AathiiH  var  ogsaa  frivillig  bleven  hos  ham  med  en  Del  af  Jyderne. 

linldlL-rrld  indfandt  Tetislav.  Fyrsten  over  Rygen.  sig  med  sin  Broder 
jNilitiNr  lion  Abnnlon.  for  at  takke  ham.  og  han  viste  sig  saa  tjenst- 
MMtiM  at  lirtM  bnigtc  ikke  blot  ham,  men  ogsaa  den  øvrige  Flaade  saa 
MiMiiK'*  Lt'ViirdMnidlcr,  som  den  behøvede,  saa  længe  den  laa  paa  Vagt. 
MK  lnul  om.  »I  der  maatte  blive  sat  nogle  dygtige  danske  Mænd  til  at 
fiMdt'lo  dem  iintMlcm  Skibene.  Da  Jyderne  imidlertid  rev  Levnedsmid- 
Ummo    til    dIk  i    Flæng   uden    at    bryde    sig  om  nogen  Fordeling,    vHde 


Valdemar  denswréT 


•251 


Absalon  ikke  yderligere  benytte  sig  af  denne  Gavmildhed,  fordi  han 
ikice  vilde,  at  den  skulde  gjengjæides  paa  slig  utitbarlig  Maade;  det  eneste, 
han  vilde  have,  var  de  Sild,  der  tilkom   Danskerne  af  Fangsten. 

Da  han  omsider  begav  sig  paa  Hjemvejen,  gav  han  de  jydske  Skibe, 
der  fulgte  ham,  Hjemlov  ved  Thyme.  En  Del  af  dem  passede  ikke 
tilstrækkelig  paa.  og,  da  de  sejlede  sonden  om  Fyn,  stødte  de  ud  for  den 
By,  Knud,  Prislavs  Søn.  havde  anlagt,  paa  nogle  Sørøvere,  hvorfor  de 
reddede  sig  i  Land  og  tog  Flugten,  uden  at  skamme  sig  ved  af  Frygt  at 
lade  deres  Skibe  i  Stikken.  Da  Rygtet  herom  naaede  Absalon,  blev  han 
meget  opbragt,  samlede  strax  sin  Flaade  og  ransagede  med  stor  Iver  de 
Steder,  hvor  han  vidste,  at  Sørøverne  især  holdt  til.  Han  undersøgte 
derfor  paa  det  grundigste  alle  hemmelige  Bugter  og  Vige  ved  Øerne  med 
sine  Skibe  og  fandt  sørgelige  Rester  af  de  tagne  Skibe  og  Spor  af  Byttet, 
Sørøverne  havde  gjort.  Det  gjorde  ham  endnu  mere  opsat  paa  at  tage 
Hævn,  og  han  delte  derfor  Flaaden  og  bød  Skibene  enkeltvis  søge  efter 
Fjenderne-  Selv  lagde  han  med  største  Delen  af  sin  Flaade  ind  til 
Masnedø.  Da  han  sejlede  i  Forvejen  og  havde  tabt  den  øvrige  Flaade  af 
Sigte,  fik  han  Øje  paa  en  Mand,  der  stod  paa  Stranden,  han  stævnede 
imod,  og  som  stadig  viftede  med  Hatten,  som  om  han  vilde  tale  med 
dem.  Absalon  tænkte  strax,  at  han  havde  noget  vigtigt  at  melde,  og 
opsat  paa  at  faa  at  vide.  hvad  han  havde  paa  Sinde,  kastede  han  Anker 
og  roede  ind  til  Land  i  en  Baad.  Da  han  paa  langt  Hold  kjendte  Man- 
den, skjændte  han  først  paa  ham,  fordi  han  havde  brudt  deres 
Aftale  ved  ikke  at  Sade  ham  vide,  at  der  var  løbet  vendiske  Sørøver- 
skibe ud,  han  havde  nemlig  for  en  Løn  af  tolv  Mark  Sølv  om  Aaret 
forpligtet  sig  til  at  lade  Absalon  vide,  saa  snart  der  lob  fire  eller  flere 
Sørøverskibe  ud  for  at  gaa  til  Danmark.  Han  unskyldte  sig  med, 
at  disse  Sørøvere  vare  løbne  ud.  inden  han  havde  sluttet  den  Overens- 
komst med  ham.  Derpaa  spurgte  han  Absalon,  hvor  han  agtede  sig 
hen,  oig  da  han  fik  at  vide,  at  han  agtede  sig  hjem,  sagde  han,  at  saa 
lod  han  altsaa  Toget  være  forbi,  lige  som  det  burde  begynde, 
thi  Venderne  havde  netop  samlet  en  stor  Flaade  imod  Danmark;  at 
det  forholdt  sig  saa,  vidste  han  ganske  sikkert,  derimod  var  ban  ikke 
paa  det  rene  med,  hvilken  Del  af  Danmark  Togtet  gjaldt.  Dette  gjorde 
Absalon  meget  urolig,  og  han  blev  meget  opsat  paa  forud  at  faa 
at  vide,  hvor  Fjenderne  vilde  angribe.  Det  lovede  Manden  at  ud- 
spejde, og  da  han  spurgte,  hvor  han  skulde  bringe  ham  Bud,  be- 
stemte Absalon  Møens  Klint,  og  da  han  spurgte  ham.  hvornaar  han 
skulde  møde  ham,  bestemte  han  Mødet  til  sjette  Dagen  efter.  Derpaa 
skyndte  Manden  sig  af  Sted  og  var  ude  af  Syne.  inden  Absalons 
Flaade  lagde  ind  til  Land.  Han  havde  saadan  Hast  med  at  komme 
derfra,  for  at  Danskerne  ikke  skulde  se  ham,  fordi  han  var  bange  for 
at  blive  røbet  og  straffet  med  Døden  eller  Landflygtighed,  fordi 
han  havde  foraadt  sine  Landsmænds  Forehavende.  Absalon  fortav 
imidlertid  ikke  Sagen,  han  kundgiorde,  uden  at  nævne  sin  Hjemmels- 
mand, for  Skibsmandskabet,  hvad  han  havde  hørt,  og  sagde,  at  nu 
var  det  ikke  Tid  til  at  sejle  hjem.  men  til  at  lægge  ud  med   Flaaden. 
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som    med    Ned    og    næppe  slap  igjennem  Fjenderne  i  en    Baad.    havde 
faaet  de   drukne   Mennesker   raabt   vaagne.    Da  Absalon    af    ham    fik  at 
vide.   at  Fjenden   var  under  Vejs,  sendte  han  om  Natten    et    Par   Mand 
af    prøvet    Dygtighed   —    Ingvar   og  Olaf  hed   de  —   med    nogle   lene 
Skibe  ud   fra    Bogø   for   at   udspejde,    hvad    de    havde    lor.     Da    de    var 
dragne    bort,    havde    han   imidlertid  ikke  Taalmodighed     til     at   oppebie 
deres    Tilbagekomst,    men    besluttede    at    sejle    efter   dem,    ja  han    fandt 
det   endogsaa   heldigere  at   sejle    forbi   dem   end   at   blive    i  deres    Kj«i- 
vand.   for  at  det  hele  ikke   skulde   blive   forsinket,   i    Fald    han    kom  til 
at   vente   længe  paa    Besked.    Han   mindedes  nemlig,   at    Venderne,  naar 
de   laa   ude   i   Orlog,   havde   for  Skik   helst   at  angribe   fer    Daggr>',     tf- 
gjøre  det   hele  i  en  Fart  og   saa    skynde    sig   at  trække    sig     tilbage,    og 
for  ikke  at  komme  bagefter  lagde  han  derfor  strax  alle  Aarer  om  Bord 
for    paa   én    Gang   at   optræde   som   Spejder  og   Anfører.    Da    Vendenie 
ved  Daggry    fik    Øje    paa    ham,    lagde    de    alle    deres   Skibe    med     Bag- 
stavnen imod  ham  og  Forstavnen  ud  imod  rum  Sø,   som  om   de    vilde   fly 
og  ikke  tænkte  paa  at  angribe,   men   saa  snart  de  fik  Sjællandsfarernes 
Banner    at    se,    tog    de    virkelig    Flugten    og    roede   alt,    hvad    Aareme 
kunde   trække,   saa   det   viste   sig,    at   skjønl   de   var   som   Mænd    at   se 
til,    var    de    fejge   som    Kvinder,    Absalon  var  ikke  sen  til  at  sætte  efter 
Flygtningene,  men  en  Storm,  der  pludselig  rejste  sig,    hindrede    ham  i  at 
forfølge  dem,  og  han  søgte  da  atter  tilbage  til  Falster.  Havet  var  i  den  Grad 
i  Oprør,  at  Skibene  slyngedes  imod  hverandre,  og  det  var  ingen  let    Sag 
at  komme  dem  til  Hjælp,    der    tog    Skade,    eftersom    de    alle    var  i    lige 
stor   Fare»   og  Danskerne   vilde  være  gaaet  under,   hvis  de   ikke  skynd- 
somst havde  søgt  Læ  for   Stormen.    Venderne  søgte   forgjæves   med    de- 
res Aarer   at    kjæmpe   imod   de    rasende    Bølger,    og    da    de    vilde    tage 
Sejlene  til    Hjælp,  kæntrede    Skibene  i  den  forrygende    Storm.    Som    et 
haandgribeligt    Vidnesbyrd    om    deres     Undergang     drev    en    Mængde 
Vragstumper   af   Sørøvernes    Skibe  i  Land    rundt   om   paa    vore    Kyster. 
To  af  deres  Skibe  bjærgede  sig  imidlertid   som    Følge   af   Rorfolkenes  Ud- 
holdenhed, men  faldt  i  Hænderne  paa    Fyrst   Jarimar    af  Rygen,    der    se- 
nere sendte  Absalon  det  ene  af  dem  som  Foræring,  da  han  nok  skjonnede. 
at  han  havde  ham  at  takke  for.  at  han  havde  faaet  dem  begge.    Den  Dag, 
da  dette  tildrog  sig,  var  Hellig  Niels'  Dag,  og  hans  Beskyttelse  skyldtes  detj 
at  Venderne  aldrig  siden,  lige  til  den  Dag  i  Dag,  har  vovet  at  gaa  paa  Hær- 
tog mod  Danmark. 

.Da  Danskerne  nu,  som  de  havde  for  Skik,  naar  Vinteren  kom. 
vilde  til  at  sejle  hjem,  faldt  det  pludselig  ind  med  saa  voldsom  en 
Frost,  at  Bugten,  Skibene  laa  i  om  Natten,  lige  paa  én  Gang  blev  be- 
dækket med  saa  tyk  Is.  at  den  ikke  var  til  at  hugge  igjennem  med 
ét  Hug.  Da  de  vældige  Ismasser  hindrede  dem  i  at  komme  ud  af  Hav- 
nen, traf  de  den  snilde  Foranstaltning  at  lade  ét  Skib  gaa  i  Spidsen  og 
bane  Vej  for  de  andre,  som  fulgte  efJer.  Det  kunde  et  enkelt  Skib 
imidlertid  ikke  ret  længe  holde  ud.  thi  de  skarpe  Isskorper  skar  i  Kje- 
len  som  Knive,  og  Skibene  maatte  derfor  efter  Tur  skiftes  til  at  gasj 
i  Spidsen.  Saaledes  slap  de  da  omsider  gjennem  den  snævre  Bu| 
ud  i  rum  Sø,   og  saa   sejlede   hver   hjem   ti!   sit.    Da   man  regnede  efter. 
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sked.  at  den  vendiske  Flaade  endnu  laa  i  Havnen  ved  Svolder  og  agtede 
sig  til  Møen,  hvor  den  vilde  sætte  Rytteriet  i  Land  paa  Sydkysten  og 
Fodfolkene  paa  Nordkysten,  medens  Skibene  løb  ind  i  Kjeldby  Nor. 
Grunden  til,  at  Venderne  saaledes  delte  deres  Styrke,  var,  at  de  vilde  af- 
skære Landsens  Folk  al  Lejlighed  til  Flugt.  Da  Absalon  fik  det  at  vide, 
fandt  han  det  raadeltgst  ganske  roligt  at  sejle  ind  til  Koster  og  ikke  bryde 
op  derfra,  forend  den  fjendtlige  Flaade  efter  Bestemmelsen  havde  lagt 
ind  i  Noret;  kunde  han  ikke  komme  bag  paa  den  og  overrumple  den.  ansaa 
han  det  i  alt  Fald  for  en  let  Sag  at  faa  Bugt  med  Resten  af  Fjenderne, 
som  ikke  havde  anden  Udvej  til  at  slippe  bort  end  Skibene.  Venderne 
lod  imidlertid  vente  paa  sig.  og  forundret  over,  at  de  tovede  saa  længe, 
seiiede  han  til  Falster  og  udsøgte  dér  to  Skibe  af  Flaaden,  som  han  paa- 
lagde  at  udspejde,  hvad  Fjenden  tog  sig  for.  Det  ene  af  disse  bod  han 
skulde  bemandes  med  Sjællændere,  det  andet  med  Falstringer,  og  derhos 
bestemte  han,  at  hvis  de  blev  tagne  af  Fjenden,  skulde  Pengene  til  deres 
Løskjøbelse  fordeles  paa  den  ovrige  Flaade.  Da  den  af  Sjællænderne, 
der  stod  for  Styret  paa  det  ene  af  Skibene,  hørte  det,  sagde  han,  at  han 
nok  skulde  gjore  sig  Umage  for,  at  han  ikke  skulde  opnaa  den  Veigjer- 
ning  at  biive  løskjøbt,  ved  først  at  paadrage  sig  den  Tort  at  komme  i  Fan- 
genskab, hvilket  han  ikke  sagde,  fordi  han  af  Fejghed  vilde  unddrage  sig 
det  Hverv,  der  var  betroet  ham,  men  fordi  han  folte  sig  tryg  i  Tillid  til 
sin  Dygtighed  og  Aarvaagenhed. 

Da  Absalon  var  vendt  tilbage  til  Koster,  gjorde  en  Mand  ved 
Navn  Gnemer  Gilde  for  Falstringerne  og  afholdt  dem  derved  fra  at 
gaa  ud  med  Skibet  for  at  spejde.  Under  Skin  af  Venlighed  fo'r  denne 
Mand  med  Svig  og  fik  dem  ved  at  drikke  dem  fulde  allesammen  gjort 
matte  og  modige  og  træge  og  helt  uskikkede  til  at  udføre  Absalons 
kloge  Befaling.  Han  havde  nemlig  saa  længe  plejet  Venskab  med 
Venderne,  at  han  var  bleven  helt  troløs  mod  sine  Landsmænd  og 
plejede  hemmelig  at  røbe  Venderne,  hvad  Danskerne  havde  for.  Han 
var  nu  paa  den  sjællandske  Flaade,  men  kun  med  Legemet,  Hjærtet 
var  hos  Venderne.  Da  Venderne  var  brudt  op  fra  Havnen  ved  Svolder 
for  at  sejle  til  Falster,  sendte  de  Folk  i  Forvejen  til  ham,  som  hemme- 
lig skulde  forhøre  sig  om,  hvad  Danskerne  havde  fon  Gnemer  var 
imidlertid  af  Absalon  bleven  kaldt  ud  paa  Ffaaden,  hvor  han  vel 
stillede  sig  an,  som  om  han  vaagede  over  Fædrelandets  Tarv,  men  i 
Virkeligheden  pønsede  paa  Rænker,  Da  de  vendiske  Sendemænd  fik 
Besked  herom  af  hans  Tjenere,  skyndte  de  sig  at  meddele  deres  Lands- 
mænd, hvad  de  havde  faaet  at  vide.  Saa  opgav  Venderne  deres 
Forehavende,  lod  alt  andet  fare  og  nøjedes  med  at  lægge  ind  i  Grøn- 
sund. Paa  Strandbredden  dér  omhuggede  de  et  Kors,  som  Land- 
sens Folk  i  deres  Gudsfrygtighed  havde  oprejst;  de  tænkte  vel,  at  de 
indlagde  sig  stor  Ære  paa  deres  Sorovertog  ved  at  omstyrte  denne 
herlige  Støtte,  men  de  kom  senere  til  at  bøde  for  denne  deres  let- 
sindige Helligbrøde  med  den  forsmædeligste  Flugt  og  del  ynkeligste 
Skibbrud.  De  vilde  ogsaa  have  overfaldet  Falstringerne,  som  endnu 
var  ore  efter  Gaarsdagens  Drikkelag,   hvis  ikke  en   sjællandsk   Spejder. 
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dens  Foragtere  til  Hfælp  og  Beskyttelse.  Medens  Absilon  »fi-r-v  « 
t  hild  Færd  med  «l  kæmpe,    forsømte  Eskil   ikke  sin  vante  -< 

passede  først  og  freminc^t  sin  Gudstjeneste.  Saa  stor  Fonixi  urr« 
han  ellers  for  Fjenderne,  ax  han  faordedes  i  Hærco  i  sin  Ptcttié 
uden  Brynje. 

Imidlertid  havde    en    Mand    ved    Navn     Urne    og    Markvarl 
Hertug    Adolf    paa    sit    Dodslcje    havde     betroet   sin   Siwi  til 
samlet  en  stor  Hær  af  Vender  og  Sachsere  og   taJte  overmaade 
om  Danskerne.     Det  traf  sig  just  sa«.  at   Danskerne  medige  il  ii  i 


r 


r>j 


iouif  0)o 


?;biskop 


eSKILO   i 


havde    lagt    sig    paa  Jorden   for  at  trække  Veirei    lidi,    og  tm- 
netop,    at    han    som    Følge  af    sin  høje  Alder   var   i  den  Ond  < 
mat,  at  han  ikke  engang  vilde  kunne  stige  til   Hest.   uden  ai  nf^' 
ham.  men  da  saa  Fjenderne  i  det  samme  viste  sig,  kom  han  jtti 
Sadlen,  at  ingen  ung  Mand  kunde  giøre  det  raskere,  saa  ingm^ki^^ 
at   hans  Legemsstyrke   i   nogen   Maade   var    svÆkket.      \  <kcO^^ 
Tapperhed   bringe   Alderdommen  til  at   lystre.      Han,     hom  hi^^ '^ 
over  sin  hoje   Alder,   forherligede  den   nu    med    Bedrifter.  Atr  tr  - 
dommen   værdige,   ok  det   viste  sig.   at  det    ikke    var   todef  ttA  »* 
hed,   der  anmi^ragte    ham   til   at    lagge  Delgsmaal  paa  '■ 
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hed  før.  Samtidig  havde  en  lille  Hob  af  Danskerne,  lokket  af  Lysten 
til  at  gjare  Bytte,  skilt  sig  Fra  de  øvrige,  og  da  de  nu  mente,  at  Fjen- 
den var  for  mandsstærk  til,  at  de  lurde  angribe  ham,  og  paa  den  anden 
Side  ansaa  det  for  en  Skam  at  tage  Flugten,  stod  de  vaklende  imellem 
Frygt  og  Undseelse  og  ventede  paa,  at  de  andre  skulde  komme  dem 
til  Undsætning.  Imellem  dem  og  Resten  af  den  danske  Hær  laa  der 
en  Sump,  hvorigjennem  der  leb  en  Flod,  som  kun  havde  ét  Vadested. 
Da  Mærkesmanden  betænkte  sig,  red  Absalon  først  over  og  viste 
de  andre,  hvorledes  de  let  kunde  komme  over  den  Vanskelighed.  Fjen- 
derne mærkede  intet  hertil  og  kunde  ikke  se  de  danske  Ryttere  komme, 
fordi  et  ,højt  Bjærg  skjulte  dem.  saa  at  de  begik  den  Uforsigtighed  at 
bie  ganske  trygt.  Da  de  af  Danskerne,  som  først  havde  skik  sig  fra 
de  andre,  nu  saa'  deres  Stalbrødre  saa  nær,  efter  at  de  næsten  havde 
opgivet  Haabet  om  Undsætning,  styrtede  de  hidsig  les  paa  Fjenden, 
for  at  det  ikke  skulde  hedde  sig,  at  de  af  Frygt  tovede  med  at  be- 
gynde Slaget,  til  andre  kunde  vinde  det  for  dem.  Venderne  ænsede 
dem  ikke,  saa  faa,  som  de  var,  men  da  de  saa'  den  store  Styrke,  som 
nu  kom  op  fra  Lavningerne  og  steg  op  paa  Bjærget,  vendte  de  strax 
Ryg  og  blev  uden  Anstrængelse  splittede  af  dem,  som  de  i  deres 
Overmod  havde  udæsket  med  haanlige  Ord.  Saaledes  plejer  det  altid 
at  gaa,  at  Hovmod  staar  for  Fald.  De  af  Danskerne,  som  indhentede 
nogle  af  de  flygtende,  nøjedes  med  at  støde  dem  af  Hestene  med  Dup- 
skoene paa  deres  Lanser,  thi  for  den  fælles  Religions  Skyld  kunde 
de  ikke  faa  sig  til  at  giennembore  dem  med  Lansespidserne,  for  at  ikke 
den  Skade,  de  voldte  deres  egne  Sjæle  ved  at  dræbe  dem.  skulde  blive 
større  end  den  Ære,  de  indlagde  sig  derved.  Jeg  skulde  næsten  tro, 
at  Venderne  betragtede  den  Tort,  de  saaledes  tilføjede  dem.  som  en 
Velgjerning.  Efter  at  have  gjort  stort  Bytte  blev  Danskerne  i  Land,  indtil 
Rygboernes  Skibe,  som  Bramserne  havde  beskadiget,  var  blevne  satte  i 
Stand  igjen. 

Imidlertid  opholdt  Hertug  Henrik  sig  i  Bayern,  og  alle  de  sachsiske 
Høvdinger  rykkede  frem  med  en  stor  Hær  opfyldte  af  Begjærlighed 
efter  at  føre  Krig  med  Danskerne,  som  de  mente  det  vilde  være  dem 
en  let  Sag  at  faa  Bugt  med.  Da  de  var  paa  Vej  Imod  dem,  mødte 
de  nogle  Flygtninge  fra  det  sidste  Slag,  og  af  dem  fik  de  da  at 
vide,  at  Danskerne  ikke  havde  for  Skik  at  gaa  i  Slag  i  Bondekofter 
eller  med  daarlige  Rustninger,  men  at  de  var  prægtig  og  godt  rustede, 
og  at  de  var  saa  overbærende  imod  kristne  Mennesker,  at  de  hellere 
gav  dem  tørre  Hug  end  Sværdslag,  naar  de  flyede  for  dem,  thi  da  de 
kunde  have  afskaaret  og  fanget  hele  deres  Hær,  havde  de  nøjedes  med 
at  lage  deres  Heste  og  ladet  dem  slippe  med  Livet;  men  den.  som 
skaffede  dem  Sejr,  var  ene  og  alene  den  sjællandske  Biskop.  Dette 
undrede  Høvdingerne  meget.  En  af  dem  ved  Navn  Guncelin.  som  ved  sin 
Dygtighed  i  Krigsvæsenet  havde  vundet  Hertug  Henriks  Fortrolig- 
hed, svarede,  da  de  andre  spurgte  ham.  hvad  han  mente  om  Tingene, 
at  det  var  bedst  de  mødte  Absalon  til  Søs,  thi  det  kunde  vel  ikke 
være  saa  svært  at  slaas  med  Mandskab  fra  en  eneste  0.  Da  de 
fremdeles    spurgte    ham,    om  de    uden    Fare    kunde    give    sig    i    Kast 
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mod  Koncen  selv.    svarede    han.    at 
Henrik   uden    fåte    indUuJe   sig   pea.     Ved    detme    Tele   Met  ér  ^| 
betænkelige    og    bange    for    Denskernes    Tapperhed,    og    htc   s^ 
då,    at  hen  havde  fundet  paa  et   Read,    der    var   forbtsndec  med  ais 
Fare.     Naar    hele    den    danske    Hierstyrfce    var    ude  paa  Ten  «t^ 
han.   skukle    man    gjøre    er    Indfald  i  Slesvig,    saa    vilde  nuB  brrir  - 
føje  Damkeme    »tørre    Skade    hieinine    hos    dem    selv.  end  4r 
paafare    andre     udenland«.     Da     Bernhard     af     Rar7r'hi7r/    ts^ 
sagde    han.    at    han    ikke    vilde    fefde    paa    den     E 
selv    havde   ti)    Len    af    Kongen,  og  selv  om   Kongen    iriutroc  »c  •  < 
Riget,  var  Slesvig  for  øvrigt    ingenlunde    i   den    Grad    bkmtt  ht  h\ 
svarere,    at    en    Fjende    kunde    drage     ind     ad     de^  nor  lal 

vilde,    thi     der     var     sat     trcsindsty^ve     Tusind     Da  ni    a  al 

vogte  dem.  Da  Henrik,  som  i  Hertug  Henriks  Fraværelse  w  Mi 
sal  som  hans  Stedfortræder  i  Landets  Styrelse,  hørte  det  supÉe^l 
at  det  var  let^sindigt  af  dem  at  lave  sig  til  at  føre  Krig  med  DuDkcrJ 
som  alene  af  brændende  Kjærlighed  ttl  Freden  og  dere;.  Fe 
havde  paaført  nogle  uforskammede  Trælle  og  vederstyggeliøe 
Krig.  mere  for  at  afværRc  end  for  at  paaføre  Skade.  Dadsi 
for  Synd  at  gjøre  uskyldige  Mennesker  Fortræd,  var  de  vatipl 
Helvede,  i  Fald  de  formastede  sig  til  at  besmitte  deres  Hødo'  ^1 
et  saa  retsindigt  Folks  Blod.  Ved  dis»c  Forestillinger  opnaiek  ll| 
ar  det  blev  vedtaget  at  opgive  det  paatænkte  Krigstog,  idet  aOe  ■ 
at  man  burde  lade  en  saa  utilbørlig  Feide  fare.  Da  Guncdia. 
ved  sine  Krigsbedrifter  i  høi  Grad  havde  vundet  Henug  Henrdtsi 
trolighed  saa*.  at  hans  Stalbrødrc  forkastede  hans  Mening. 
dot  for  nødvendigt  at  slutte  Fred  med  Danskerne  og  forhmgRt' 
Ende  at  faa  Sune  i  Tale.  og  denne  paatog  sig  ogsaa  at  meglc.  4< 
opnaaedc  da  ogsaa  en  Vaabenstilstand.  til  Hertug  Henrik  kofli 
fra  Bayern. 

Derpaa    sejlede    Kongen  til  Rygen  og   besluttede  at  aapibei 
omkring  Penc.     Paa  Vejen  did  kom   Hæren    til    en  sior  Mose.  « 
var  overmaade  vanskeligt  at  komme  over      Paa  Overflade;)  w  ém* 
dækket  med   tynd  Græstorv   med   Grønsvær,    men   den  bar  sa 
at    man    for    det    meste  strax  sank  i  til   Halsen,     naar  man 
den,    thi   helt    ned    til    Bunden    var  den    fuld    af  Dytid    og  S' 
var    imidlertid    ingen    anden  Vej.     For    at    gjøre    det    lettcic 
mindre    trætte,    afførte  Rytterne   sig    da    deres   Rustninger  og  i 
paa   Hestene,    som   de   saa   ledede  ved    Haanden.      Naar  H'-j-^-: 
ned  i  Dyndet,    støttede    de    dem    og    holdt  dem  oppe. 
sank  i,  medens  de  ledede  dem.    greb  de   fat   i  deres  MacsrT  <; 
sfg  oppe   ved    Hjælp  af  dem      Der  var   ogsaa   en    Mængde  fiatt^l 
løb  igjennem    Moser    pta    forskjellige    Steder,    decii    kcn  åt ' 
Hjælp  af  Ris.ncrningM^||agle  af  Rytterne  Æt^H^iMui^ef  ^'t^\ 
•    ædel  Tænkeni:];uie,  ^^^^k^  medens  de 
bar    deres    KuMnii^^^^^Bke    nænnede 
trøstning  til,    at    d^^^^^^Bde    klare 
mere  fortjener  at  I^^^^^^Hmi  det  er 
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med   Kongen  selv,    svarede    han,    at    det    kunde   ikke    engang    Henui 
Henrik    uden    Fare    indlade    sig    paa.     Ved    denne    Tale     blev    de   illc 
betænkelige     og     bange     for     Danskernes    Tapperhed,      og     han      sagde 
da,    ai   han  havde   fundet   paa  et   Raad,   der  var  forbundet    med    mindre 
Fare.      Naar    hele    den    danske    Hærstyrke    var    ude    paa    Togt,     sagde 
han,    skulde   man    gjore    et    Indfald  i  Slesvig,    saa   vilde   man  kunne  til- 
føie  Danskerne    større    Skade    hjemme    hos    dem    selv,    end     de    kunde 
paaføre     andre     udenlands.     Da     Bernhard     af     Ratzeburg      høne     det. 
sagde    han,    at    han    ikke    vilde    fejde    paa    den    Landsdel,     som      han 
selv    havde    til    Len    af   Kongen,  og  selv  om  Kongen    fejdede,    uden    for 
Riget,  var  Slesvig  for  øvrigt    ingenlunde    i  den    Grad     blottet     for    For- 
svarere,   at    en    Fjende    kunde    drage    ind    ad    dets    Porte,     naar    han 
vilde,    thi     der    var     sat     tresindstyve     Tusind     Danskere      til      at     be- 
vogte   dem.      Da    Henrik,    som   i   Hertug   Henriks  Fraværelse   var    ind- 
sat  som    hans    Stedfortræder  i  Landets   Styrelse,    herte  det,     sagde  han 
at  det  var  letsindigt  af  dem  at  lave  sig  til  at  føre  Krig  med    Danskerne, 
som    alene    af    brændende   Kjærlighed   til   Freden   og  deres     Fædreland 
havde   paaført   nogle     uforskammede   Trælle    og   vederstyggelige    Røvere 
Krig,    mere    for    at    afværge    end    for    at  paaføre  Skade.     Da   det  anses 
for    Synd    at    gjøre    uskyldige  Mennesker  Fortræd,    var  de  værdige    tiJ 
Helvede,   i   Fald  de  formastede  sig  til  at  besmitte    deres    Hænder    medi 
et  saa   retsindigt    Folks   Blod.      Ved    disse    Forestillinger   opnaaede    han, 
at  det  blev  vedtaget  at  opgive  det  paatænkte  Krigstog,   idet  alle   menre, 
at    man    burde    lade    en    saa   utilbørlig    Fejde    fare.     Da  Guncelin,    som 
ved    sine    Krigsbedrifter  i  høj  Grad  havde  vundet  Hertug  Henriks   For- 
trolighed   saa',    at    hans  Stalbrødre   forkastede   hans   Mening,   ansaa    han 
det    for    nødvendigt    at    slutte    Fred    med  Danskerne  og  forlangte   ril  den 
Ende  at  faa  Sune  i  Tale,  og  denne  paatog  sig  ogsaa  at  mægle,   og  han 
opnaaede    da    ogsaa  en  Vaabenstilsfand,   til   Hertug  Henrik   kom    tilhage 
fra  Bayern. 

Derpaa  sejlede  Kongen  til  Rygen  og  besluttede  at  angribe  Landet 
omkring  Pene,  Paa  Vejen  did  kom  Hæren  til  en  stor  Mose,  som  det 
var  overmaade  vanskeligt  at  komme  over.  Paa  Overfladen  var  den  be- 
dækket med  tynd  Græstørv  med  Grønsvær,  men  den  bar  saa  daarlig, 
at  man  for  det  meste  strax  sank  i  til  Halsen,  naar  man  traadte  paa 
den,  thi  helt  ned  til  Bunden  var  den  fuld  af  Dynd  og  Skarn.  Der 
var  imidlertid  ingen  anden  Vej.  For  at  gjøre  det  lettere  og  blive 
mindre  trætte,  afførte  Rytterne  sig  da  deres  Rustninger  og  lagde  dem 
paa  Hestene,  som  de  saa  ledede  ved  Haanden.  Naar  Hestene  sank 
ned  i  Dyndet,  støttede  de  dem  og  holdt  dem  oppe,  og  naar  de  selv 
sank  i.  medens  de  ledede  dem.  greb  de  fat  i  deres  Manker  og  holdt 
sfg  oppe  ved  Hjælp  af  dem.  Der  var  ogsaa  en  Mængde  Bække,  som 
løb  igjennem  Moser  paa  forskjellige  Steder,  dem  kom  de  over  ved 
Hjælp  af  Risfletninger.  Nogle  af  Rytterne  gav  el  herligt  Exempel  paa 
ædel  Tænkemaade,  idet  de.  medens  de  trak  Hestene  efter  sig,  selv 
bar  deres  Rustninger  og  ikke  nænnede  at  lægge  dem  fra  sig  i  For- 
trøstning til.  at  de  nok  kunde  klare  sig  uden  det.  hvilket  saa  meget 
mere  fortjener  at  berømmes,  som  det  er  sjældent.     Det  hændte  imidler- 
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tid  ogsaa  undertiden,  at  Hestene,  naar  de  var  faldne  i  et  eller  andel 
Hul,  i  deres  Iver  efter  at  komme  op  igjen,  traadte  med  deres  Hove  paa 
dem,  der  trak  dem,  Kongen  selv  kastede  alle  Klæderne  med  Undtagelse 
af  Undertøjet  og  kom  med  Ned  og  næppe  over  det  bløde  Dynd.  støt- 
tende sig  paa  to  Krigeres  Skuldre.  Sjældent  har  noget  Foretagende  kostet 
Danskerne  mere  Sved  end  dette.  Fjenderne  blev  umaadelig  forbavsede 
over,  at  det  var  lykkedes  dem  at  komme  over  denne  Mose,  og  de  holdt 
det  ikke  for  raadeligt  at  sætte  sig  til  Modværge  imod  dem,  de  saa'  havde 
overvundet  selve  Naturen.  Efter  at  have  faaet  Bugt  med  denne  store  Van- 
skelighed, rykkede  Hæren  saa  modig  frem,  som  om  den  havde  slaaet 
Fjenden  paa  Flugt. 

Efter  at  være  kommen  igfennem  nogle  store  Skove,  saa'  Danskerne 
en  By  for  sig,  der  var  omgiven  af  en  Sø,  som  var  saa  dyb,  at  Skibe 
kunde  sejle  i  den.  Byen  var  mere  beskyttet  af  det  Værn,  Soen  ydede, 
end  befæstet  med  Kunst  og  havde  kun  en  Vold  ud  til  den  Side,  hvor 
en  Bro  forbandt  den  med  Fastlandet.  For  at  hindre  Overgangen  lod 
Otmar,  Høvidsmanden  i  Byen,  da  Hæren  nærmede  sig,  denne  Bro  bryde 
af  helt  nede  ved  Vandet,  saaledes  at  kun  Pælene  blev  staaende.  Dem 
benyttede  Danskerne  som  Grundlag  ved  Anlæggelsen  af  en  ny  Bro,  som 
de  lagde  af  Risgjærder,  de  hentede  i  en  Gaard  i  Nærheden,  og  fik 
saaledes  efterhaanden  lagt  Vej  over  Søen.  Saaledes  gav  Kongen  sig 
da  i  Færd  med  at  belejre  denne  By,  som  han  haabede  let  at  kunne 
indtage,  da  den  ingen  Mure  havde,  og  medens  Absalon  med  største 
Delen  af  Rytterne  var  ude  paa  Plyndringstog,  samlede  han  med  største 
Flid  sammen  alt.  hvad  der  kunde  være  tjenligt  til  at  bygge  Broen 
færdig  med.  Byboerne  blev  bange  for,  at  det  skulde  lykkes  ham  at 
faa  det  Arbejde  fra  Haanden.  og  de  gav  sig  da  til  alle  Vegne  fra  at 
samle  Bjælker  sammen  og  bygge  et  Trætaarn  for  at  holde  Fjenden 
Stangen  fra  det  som  fra  en  Fæstning,  og  i  Tillid  til  dette  Værn.  som 
de  besatte  med  Slyngekastere,  begyndte  de  med  Stenkast  at  angribe 
Danskerne,  som  var  mere  opsatte  paa  at  faa  Arbejdet  fremmet  end 
paa  at  skjærme  sig,  og  som  maatte  nøjes  med  at  afskyde  deres  Pile 
imod  dem,  eftersom  de  ikke  kunde  komme  dem  paa  nærmere  Hold. 
Otmar,  som  ogsaa  blev  meget  forskrækket  over  den  Fremgang,  Arbej- 
det paa  Broen  havde,  satte  i  en  Baad  over  Søen  og  begjærede  at  faa 
Kongen  i  Tale  og  bad  om  Fred,  mer  eller  mindre  ivrig,  alt  efter  som 
det  gik  med  Belejringen.  Nu  sløjede  Krigsfolkene  imidlertid  af  med 
Arbejdet,  thi  hvis  Belejringen  skulde  hæves,  havde  de  jo  ikke  nødig 
at  slaa  Bro,  sagde  de  til  sig  selv.  Der  var  imidlertid  strømmet  en 
saadan  Mængde  væbnede  Krigere  ud  paa  den,  at  der  ikke  engang  var 
Plads  til  at  komme  frem  med,  hvad  der  skulde  bruges  til  Arbejdet; 
saa  opsatte  var  alle  paa  at  faa  Byen  erobret,  at  de  ligefrem  gik 
hinanden  i  Vefen  ved  Arbejdet.  Risgjærderne  kunde  kun  komme  hen, 
hvor  de  skulde  ligge,  ved  at  Krigsfolkene  løftede  dem  over  deres 
Hoveder,  hvilket  for  saa  vidt  gjorde  sin  Nytte,  som  Risgjærderne,  der 
saaledes  blev  baarne  over  Hovederne  paa  dem.  ikke  blot  kom  til  at 
gjøre  Tjeneste  ved  Broanlægget,  men  ogsaa  skjærmede  deres  Legemer; 
paa  samme  Maade  blev  de  saarede  ført  tilbage.     Da  Krigsfolkene  imid- 
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lertid  vur  mere  opsdttc  paa  at  fa«  Arbejdet  fra  Haanden  end  pu  at  gjørc 
del  grundigt,  blev  Broen  tkke  .saa  fast  og  paalidelig,  soni  den  hur(}e  vcxt. 
De  var  allerede  næsten  naaet  ind  til  øen  med   den.   d«  ne.  soi 

ikke  blot  stolede  paa  deres  Styrke,  men  ogsaa  paa  deres  ^neai^ncd,  luA 
paa  en  ny  Maadc  at  angribe  dem  paa.  De  landede  nemlig  fra  Tia/acf 
ned  efter  de  de  danske  Krigsfolk  med  skarpt  e.    der    var  aobi^e 

paa  Lanseskafter,  saa  de  greb  fat  i  deres  Skj«  ^  <'m  de  trak  fra  4ea 
midt  under  Kampen.  De,  der  ikke  vilde  slippe  dem.  trak  de  ud  99tr 
Broen,  saa  de  faldt  i  Vandet.  Var  der  ikke  snart  blevet  randet  Bod  pM 
den  Ulykke,  vilde  næsten  alle  de  danske  Ungersvende  have  mistet  dere» 
Skjolde  og  være  bukket  under;  der  var  imidlertid  en  af  dem.  soen  itå 
Hjælp  af  en  Trækrog  bemægtigede  sig  den  Jernkrog,  der  havde  grrtef 
fat   i  hans  Skjold,  og  med  den   greb  han  saa    fcMigeftcr   fat  a 

andre    Jærnkroge   og    berøvede    dem    saaledes  den    Hjælt«'  .v 

ydet  dem. 

Da  det  lakkede  ad  Aften,  blev  Kongen  bange   for,  c 

ske  i  den  tilstundende  Nat,  og  vidste  ikke.   hvad    han   ^  iH 

han  frygtede  for.  at  det  vilde  blive  for  sent  til    at  indtage 
der  skulde  blive  stukkel  Ild  paa  Broen,  og  i  den   Vaande  h 
da    at    laane  Øre  til  Otmars  Bonner.  fur  at  han    tkke  skuldi 

til    som    en    overvunden     med    Spot   og  Skam    at    ophæve    L-.., ., 

Denne  hans  ugrundede  Haabløshed  fik  Absalon  imidlertid  Bugt  meå 
ved  sin  beundringsværdige  Snildhed,  da  han  nu  vendte  tilbage  me<i  n; 
Bytte.  Han  forbød  nemlig  Kongen  under  Trusler  uden  hans  Vidco^ 
at  opfylde  Otmars  Ønske  og  tog  derpaa  Tolken  til  Side  og  paaiaide 
ham  at  fremstille  alt,  hvad  Otmar  foreslog,  helt  anderiedes,  end  da  • 
Virkeligheden  var,  og  da  det  var  besorget,  begav  han  sig  i  fuld  Rn» 
ning  ned  paa  Broen  og  opfordrede  Krigsfolkene,  som  troede,  *t  hr 
kom  for  at  afbryde  Kampen,  til  at  fortsætte  Angrebet  af  alle  Kr»fter 
hvorhos  han  lovede  dem.  at  Byen  skulde  blive  overgivet  dem  til  Pt?«^ 
ring,  hvis  de  sejrede.  Det  Lofte  syntes  Krigsfolkene  godt  om,  og,  ^ 
Broen  var  færdig,  banede  de  sig  ikke  alene  Ve)  over  til  Øen.  me 
stormede  ogsaa  Taarnet,  som  de  klavrede  op  i  ad  Stormstiger,  oc  i^ 
som  de  stedte  paa,  jog  de  paa  Flugt,  og  enhver,  der  satte  sig  lO  Uaå 
værge,  blev  strax  hugget  ned.  En  dansk  Ridder  ved  Navn  H«ii«r 
syntes,  at  Broen  var  for  smal  og  Trængselen  paa  den  for  stor,  t3  a 
han  kunde  komme  rask  nok  af  Sted,  og  for  at  skyde  Gienvci  over  o 
Fjenderne  sprang  han.  fuldt  rustet,  som  han  var,  i  Vandet  og  tauåt 
ved  sin  utrolige  Færdighed  i  Svømning  did  over,  hvor  han  syntes,  éP 
tog  for  lang  Tid  at  naa  hen  til  Fods.  Da  de  andre  nu  v-' *  '"^ 
sig  efter  ham,  blev  der  en  saadan  Stimmel  paa  den  skrabe 
den  brast,  og  blandt  andre  faldt  ogsaa  Absalon  i  Vandet.  H. 
lertid  saa  dygtig  en  Svømmer,  at  han  ikke  blot  slap  op  af  VaiK 
for  sin  tunge  Rustning,  men  ogsaa  reddede  andre,  som  tkke  rv  ^ 
drevne  i  Kunsten,  fra  den  truende  Livsfare,  Da  Venderne  ikke  hiri 
Skibe,  de  kunde  fJygte  bort  paa.  gik  de  om  Bord  i  store  Br>ggefir 
som  lob  rundt  med  dem,  og  de  blev  fangne  af  deres  Po.  '  '  Dsic^ 

Landsmænd   ynkede  dem   i  høj  Grad   for  den    us«edvan:  )is   t 
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havde  givet  sig  ud  paa,  og  i  lige  saa  høj  Grad  spottede  Danskerne 
dem  for  den,  saa  Spot  og  Skade  fulgtes  ad.  Da  Byen  var  indtagen, 
blev  Mændene  hugne  ned  og  Kvinderne  gjort  til  Fanger.  Der  var  og- 
saa  nogle,  som  raadede  Kongen  til  at  beholde  Otmar  som  Fange,  men 
han  sendte  ham  bort  uden  Over- 
last for  ikke  at  forringe  den  Hæder, 
den  nys  vundne  Sejr  havde  skaffet 
ham,  ved  at  handle  troløst  imod  en 
enkelt  Mand,  thi  det  tyktes  ham 
bedre  at  skaane  sin  Fjende  end  at 
lide  Skaar  i  sin  Ære.  Derpaa  drog 
han  med  hele  Hæren  samme  Vej 
tilbage,  som  han  var  kommen  ad, 
gik  om  Bord  paa  Flaaden  og  sejlede 
strax  hjem. 

Sommeren  efter,  da  Hertug  Hen- 
rik var  vendt  titbage  fra  Bayern, 
havde  han  en  højtidelig  Sammen- 
komst med  Danskerne  ved  Ejderen. 
Her  optraadte  han,  som  Følge  af 
det  Held,  han  havde  haft  med  sig, 
saa  overniodig,  at  han  ikke,  som 
han  pleiede,  vilde  gaa  Kongen  i' 
Møde  længer  end  til  midtvejs  paa 
Broen,  fordi  han  ikke  vilde  være  ved, 
at  den,  han  skulde  mede,  stod  over 
ham  i  Værdighed,  idet  han  fuldstæn- 
dig glemte,  at  Kongen  herskede  over 
det  Land,   der  var  gaaet  i    Arv    til      f^^A  ' 

ham     fra     hans     Fader    og    Bedste- 
fader,   medens  han  selv  kun  var  en 
fremmed  Fyrstes  Lensmand.        Kon- 
gen    fandt    sig  saa    rolig    og    taal- 
modig  i  denne   Uforskammethed,    at 
han  gik  ham  i  Møde  midt  paa  Broen,      BSliBL.     - 
som   om    han  var  hans  Ligemand  og      ^H^f'     \ 
ikke     hans   Overmand;    han     mente      ^^^-* 
nemlig,    at    det  var  ham    til    større 
Ære    at    vise    Ydmyghed    over    for 
en   ringere  Mands  Overmod,   og  var 
saa  sagtmodig,   at  han  hellere    vilde 
slaa    noget    af  paa  den  Ærbødighed, 
der   skyldtes  hans  høje  StiUing,    end 
efterligne  en  andens  Hovmod. 

Da  der  nu  var  blevet  sluttet  Fred  med  Henrik,  ladede  Absalon, 
da  han  kom  ind  under  Stevns  Klint,  sit  Skib  med  Kastesten,  som  han 
sankede  op  paa  Kysten;  han  vilde  bruge  dem  til  at  forsvare  den  Borg 
med,  som  han  havde  opført  i  Kjøbmandshavn.     Efter  at  have  faaet  dem 
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for  det  Sørøveri,  han  før  havde  drevet,  men  ogsaa  for  de  Trusler,  han  nu 
havde  ladet  sig  forlyde  med. 

I  de  samme  Dage  traf  Esbern  og  Vetheman,  som  stadig  laa  ude 
med  deres  Skibe  for  at  vogte  de  danske  Farvande  og  flittig  gjorde  Jagt 
paa  Sørøverne,  med  fire  Skibe  paa  syv  Sørøverskibe.  En  stor  Vovehals 
af  en  Kæmpe  ved  Navn  Mirok  kunde  ikke  lade  sig  nøje  med  tappert  at 
værge  sit  eget  Skib,  men  sprang  i  Tillid  til  sin  Tapperhed  ganske  alene 
over  paa  Vethemans,  da  det  bordede  hans.  Rorfolkene  krab  fefgt  i  Skjul, 
saa  Vetheman  var  den  eneste,  der  stillede  sig  imod  ham.  Da  Esbern  kom 
seflende  forbi  og  saa'  det,  lo  han  blot  og  vilde  hverken  tilføje  Fjenden 
nogen  Overlast  eller  hjælpe  sin  Stalbroder,  for  at  det  ikke  skulde  hedde 
sig,  at  han  havde  hjulpet  flere  mod  én.  Han  sejlede  derfor  videre  og 
fangede  en  overmaade  tapper  Kæmpe  ved  Navn  Strumik.  Mirok  lod 
sig  imidlertid  ikke  drive  tilbage,  førend  der  kom  Folk  til  fra  et  andet  Skib. 
som  kom  Vetheman  til  Undsætning.  Sejrherrerne  gjorde  saa  stor  Ære 
af  ham.  at  de  satte  ham  paa  fri  Fod.  da  han  var  bleven  tagen  til  Fange 
og  havde  fortjent  Døden,  thi  de  vilde  hellere  ære  ham  for  hans  Tapperhed 
end  straffe  ham  for  hans  Misgjerninger.  Saaledes  skjænkede  de  ham  Livet 
for  hans  Mod  og  Manddom,  skjønt  han  havde  fortjent  Døden  for  sin  Rygges- 
løshed. 

Ærkebiskop  Eskil,  som  nu  var  træt  og  mødig  af  sin  Embedsgjer- 
ning  og  ivrig  ønskede  at  komme  til  Ro,  søgte  nu  Kongen  om  Tilladelse 
til  at  rejse  bort,  hvilket  han  med  Nød  og  næppe  fik  Lov  til,  hvorpaa 
han  begav  sig  til  det  anselige  Kloster  Clairvaux  i  Frankrig.  Dér  levede 
han  et  roligt  og  tilbagetrukket  Liv,  ombytlede  sit  anstrængende  Liv  i 
Fædrelandet  med  en  frivillig  og  fredelig  Udlændighed  og  følte  sig  lykke- 
tigere til  Mode  blandt  fremmede  end  blandt  sine  Landsmænd. 

Ved  denne  Tid  begyndte  Volgasterne,  som  var  kjede  af,  at  deres 
By  var  saa  snæver^  at  udvide  Byen.  og  ikke  nok  med  det,  men  de 
fandt  ogsaa  paa  en  ny  Slags  Fæstningsværker.  De  rammede  nemlig 
en  Mængde  Pæle  ned  omkring  Murene,  for  at  Fjenden  ikke  skulde 
kunne  faa  Adgang,  afspærrede  Vadestederne  i  Nærheden  af  Murene  og 
gjorde  ved  Hjælp  af  store  Sten  de  dybere  Steder  i  Floden  ufarbare  for 
Skibe,  Ogsaa  alle  andre  Indløb,  der  var  farbare  for  Skibe,  spærrede  de 
enten  med  Sten  eller  med  andre  Forhindringer.  Da  Kongen  som  Følge 
heraf  ikke  kunde  komme  ind  her.  hvad  ban  helst  vilde,  maatte  han  paa 
det  næste  Togt,  han  gjorde  imod  Venderne,  lade  Flaaden  løbe  ind  ad 
Swinemiinde.  hvorpaa  han  afbrændte  Julin,  der  var  blottet  for  Forsvarere, 
og  Byen,  som  lige  var  bleven  bygget  op  igjen,  blev  saaledes  atter 
ødelagt.  Han  hærjede  ikke  blot  Egnen  omkring  Julin,  men  ogsaa  om- 
kring Camin,  men  selve  denne  By  angreb  han  ikke,  idet  han  holdt  for, 
at  det  ikke  blot  var  hurtigere  at  faa  besørget,  men  ogsaa  til  større 
Skade  for  Fjenden,  at  han  plyndrede  det  aabne.  opdyrkede  Land.  end  at 
han  med  uvist  Udfald  belejrede  Byerne.  Jutineme  havde  nemlig,  da  de 
skjønnede,  at  deres  By.  der  saa  nylig  var  bleven  lagt  i  Grus.  ikke 
vilde  kunne  udholde  en  Belejring,  rømmet  den,  som  om  de  var  helt  afmæg- 
tige, og  søgt  Tilflugt  i  Camin,  idet  de  hellere  vilde  ty  til  en  fremmed 
By,  da  de  ikke  forraaaede  at  værge  deres  egen.  Derpaa  begav  Danskernes 
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Færøerne,  begav  sig  til  Norge  og  slog  sig  i  Stedet  for  paa  Krigsvæsenet, 
idet  han  benyttede  sig  af  Lejligheden,  da  Erling  havde  fældei  Eysten. 
Han  mødte  nemlig  tilfældigvis  dennes  Hær,  da  den  var  paa  Flugt  over 
Ødemarkerne,  stillede  sig  i  Spidsen  for  den  og  begyndte  at  fejde  paa 
Sejrherrerne.  For  at  det  ikke  skulde  hedde  sig,  at  han  var  af  ringe  Stand, 
løj  han  sig  høj  Byrd  til  og  paastod,  at  Harald  Irlænders  Son  Sigurd  var 
hans  Fader,  og  opkaldte  sin  Søn  efter  ham,  i  Steden  for.  at  denne  hidtil 
efter  sin  rigtige  Farfader  havde  heddet  Unas,  og  for  at  udslette  alle 
Omstændigheder  ved  sine  fordums  Kaar,  og  for  at  man,  naar  han  bar 
sin  foregivne  Oldefaders  Navn,  skulde  tro,  at  han  var  den  rette  Inde- 
haver af  den  Slægts  Herlighed,  han  udgav  sig  for  at  tilhore,  besluttede 
han  ogsaa  selv  at  tage  et  nyt  Navn  og  lade  sig  kalde  Magnus  til  Vid- 
nesbyrd om,  at  denne  var  hans  Oldefader.  Da  denne  uforskammede 
Løgn  blev  tagen  for  gode  Varer  af  den  lettroende  Almue  og  de  efter 
Uroligheder  lystne  Krigsfolk,  skred  han  til  at  anrette  det  grueligste  Blod- 
bad og  Mandsslæt  i  hele  Norge.  Inden  han  endnu  var  bleven  Konge, 
besøgte  Sverre  en  Gang  Birger  Jarl  i  Sverige,  og  dér  skal  han  have 
foræret  en  Præst,  hos  hvem  han  havde  nydt  Gjæstfrihed,  sin  Messe- 
hagl, der  er  en  Præsts  ypperste  Skrud,  tillige  med  sin  Alterbog. 

Men  for  nu  ikke  længer  at  dvæle  ved  udenlandske  Sager  vil  jeg 
alter  gaa  over  til  at  fortælle,  hvad  der  skete  her  hjemme,  saa  meget  mere, 
som  de  skammelige  Ting,  her  foregik  paa  den  Tid,  ikke  tillader  mig 
længer  at  opholde  mig  ved  udenrigske  Anliggender.  Magnus  Eriksson 
var  nemlig  ikke  fornøjet  med  den  Lykkens  Gunst,  han  nod,  og  fik 
Knud  og  Karl,  der  paa  fædrene  Side  var  i  Slægt  med  Valdemar  og 
havde  Eskil  til  Morfader,  samt  adskillige  andre  til  at  gaa  med  til  en 
skammelig  Sammensværgelse,  der  havde  til  Maal  lumskelig  at  tage  Kon- 
gen af  Dage.  Magnus  var  bleven  fanget  af  Valdemar  paa  Grathehede, 
da  han  kæmpede  paa  Svends  Side,  og  Kongen  havde  ikke  blot  skjænket 
ham  Livet,  men  ogsaa  optaget  ham  blandt  sine  Venner  og  fortrolige  og 
fra  ringe  Kaar  hævet  ham  til  stor  Ære  og  Værdighed,  saa  i  Steden  for  at 
straffe  ham,  som  han  havde  fortient,  havde  Kongen  vist  ham  stor  Kjær- 
lighed.  Han  kunde  saa  meget  tryggere  arbejde  paa  sit  forræderske  An- 
slag, som  ingen  vilde  tro  ham  i  Stand  til  sligt,  thi  det  kunde  ikke  let 
falde  Kongen  ind,  at  den,  han  i  sin  Tid  havde  skjænket  Livet,  pønsede 
paa  hans  Død. 

Dette  Anslag  blev  længe  holdt  skiult.  men  saa  blev  det  opdaget 
paa  følgende  Maade.  Nogle  Tyskere,  som  tjente  i  Magnus'  Hird  og 
var  indviede  i  Anslaget,  kom  en  Gang.  da  de  i  deres  Ærind  rejste  igjennem 
Holsten,  til  at  ligge  Natten  over  hos  en  Eneboer.  De  vidste  ikke  af, 
at  hans  Sovekammer  stødte  lige  op  til  det.  de  laa  i,  saa  der  kun  var 
en  Væg  imellem  dem.  og  om  Natten  laa  de  saa  og  talte  sammen  og 
udbredte  sig  vidtløftig  over.  hvor  mærkværdigt  det  var.  at  Kongen  end- 
nu var  i  Live,  saa  mange  Ting  som  Magnus  og  Karls  Sonner  havde 
udpønset  for  at  overrumple  ham  og  hemmelig  berøve  ham  Livet;  det 
kunde  ikke  skyldes  Tilfældigheder,  men  niaatte  tilskrives  Forsynets 
stadige  Beskyttelse,    sagde    de,    at   al!e  de  Anslag,    der    var    bleven  ud- 
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tænkie    imod    ham.    uden  at  han  anede  det.  var  blevne   til   intet, 
nus  havde   saaledes  en   Gang,   kun  væbnet  med   Sværd    og   Jagr 
at   fælde   Vildsvin  med,    ledsaget   Kongen,   da   han   skulde    over  til  Sjæl- 
land, og    fulgt    ham    helt    ud    tit    et  Vadested,    hvor  Knud   skulde  med« 
dem  tillige  med  de  andre  sammensvorne,  rustet  paa  samme    Maade.  for  I 
at  man  ikke  skolde  fatte  Mistanke,  naar  de  blot  var  væbnede   til  Jigt. 
De   kom   imidlertid  ikke,   og  Magnus   turde   ikke   begaa    Udaaden  alene, 
saa  han   lod.  som  om  han  aldrig   havde  haft  ondt  i  Sinde,   sagde   Farv< 
til   Kongen   og  tog  hjem.      Da  han   var   draget   bort,  medte    Kongen,   di 
han    var    kommen    over  Vadestedet.    Knud.    som  blev  ganske   bestynet 
over,    at    hans    medsammensvorne   ikke   var  der,    og  han    lod    da,     sontj 
han    var   kommen    for    at    tedsage    Kongen.     Han  var    imidlertid   endnu 
ivrigere  og  mere  opsat  paa  at  udfore,   hvad  de  havde  sat    sig    for,   endT 
Magnus,  og  besluttede  derfor  at  gaa  les  paa  Kongen,  naar  han.  som  han' 
havde  for   Skik,    havde  sendt  sine   Riddere   forud    ned   til    Havet    og    sad 
sammen  med  Kvindfolkene  paa  Strandbredden  for  selv  at  være  en  af  de 
sidste   til    at   gaa    om    Bord.      Han    vilde   da   ogsaa  have   evet    Udaaden, 
hvis  Kongen  ikke  imod  Sædvane  havde  skyndt  sig  bort  fra  Kvindfolkene 
og  strax  var  gaaet  om   Bord,  hvilket  ingenlunde  skyldtes  noget    Menne- 
skes Raad,  men  udelukkende  Himlens  naadige  Styrelse.     Karl   var  imid-fl 
lertid  i  Forvejen  af  de  andre  sammensvorne  bleven  sendt  over  til  Skaane.  B 
for,     hvis    hans    Broder    fik    sit   Forsæt   udført,    som   han  ønskede,     at 
samle  alle  deres  Venner  for  at  udrydde  alt  Kongens  Afkom.     Knud  vilde 
imidlertid    ikke    engang    nu    opgive    sit    Forsæt,    men  haabede  at  kunne 
faa   storre    Held    til    at    udfore  i  Skaane,    hvad  der  var  glippet  for  ham 
paa   Fyn.      Han   skyndte  sig  derfor  at  komme  over  til   Helsingborg   før 
end   Valdemar   for    uformodet    at    overrumple    ham,    saa   snart   han  var 
kommen    til    Skaane   og    gaact    fra    Borde,     thi    han    vidste,     at    Kongen 
plejede  at   holde  Jagt  om   Dagen   og  saa  sende   sine    Ftaadgivere   i    For-  fl 
vejen  og  i  Tusmørket  gaa  over  dér  med   et  lille   Fartøj.     Dette  Anslag  " 
var  ikke  blevet  til  noget,  fordi  Kongen  tilfældigvis  blev  stedt  i  en  anden 
Fare;  Fartøjet,  der  forte  Kongen  over.  blev  nemlig  af  Drivis  ført  langt 
bort  fra  det  Sted,   hvor  han  vilde  have  gaaet  i   Land,   og   Krigsfolkene, 
som  ventede  paa   ham.    stimlede   saa  sammen   i   Mængde   for  at   hiælpe 
ham    ud    af    den  Fare,    og    saa    maatte  de  sammensvorne  opgive  deres 
Forehavende.     Saa  maatte  Knud  og  Karl,   som  nu  to  Gange  havde  set 
deres  Anslag  glippe,  hænge  Brynjerne  hen  igjen,  som  de  bar  under  deres    ^ 
Klæder  for  at  komme  Kongen  til  Livs.     Men  hvad  der  imidlertid  endnu    ^| 
mere  undrede  dem.  var.  sagde  Tyskerne,  at  Valdemar  havde  kunnet  undgaa    ^ 
at  blive  dræbt  af  en  af  de  sammensvorne,  som  han  nærede  stor  Fortro-    ^ 
lighed  til  og  sidst  af  alle  vilde  mistænke.     Han  plefede  at  ledsage  Kon-    fl 
Hcn  .som  Vognstyrer,  naar  han  til  Vogns  drog  paa  Falkejagt,  og  at  være    ^ 
l»«ns  eneste  Ledsager,  og  da  det  glippede   for  de  sammensvorne,  havde 
luin  lf>vet  dem  at  fuldbyrde  Mordet  paa  Kongen  med  egen  Haand,  naar 
h«n   Hprang  af  Vognen  og  bukkede  sig  ned  for  at  hjælpe   Falken    med 
«i   tioUk'  pna  Fuglen,   den  havde  fanget;  men   hvor  let  man  end   skulde 
*Vi»n^,  det   maatte   være   at  overrumple   Kongen   paa  den   Maade,   havde 
'•Vl»Kon    itldrlK    været    ham    gunstig    og    givet    ham  Lejlighed  til  at  be- 
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gaa  det  Mord,  han  havde  lovet  at  paatage  sig.  Af  alle  disse  vidun- 
derlige Tildragelser,  sagde  Tyskerne,  fremgik  det  klarligt,  at  Kongen 
ikke  kunde  falde  for  noget  Menneskes  Haand,  da  det  ikke  var  Menneske- 
kløgt, men  et  himmelsk  Forsyn,  der  havde  frelst  ham  ud  af  saa  store 
Farer,   som  han   ingen   Anelse  havde  om. 

Denne  Tyskernes  Samtale,  der  havde  sit  Udspring  i  Undren  over, 
hvorledes  alt  havde  fajet  sig,  betragtede  Eneboeren  som  en  Hemmelig- 
hed, der  var  bleven  aabenbaret  ham  af  Himlen;  han  fortalte  en  Abbed, 
der  besøgte  ham.  Ord  til  andet,  hvad  han  havde  hørt.  og  paalagde  ham 
ufortøvet  at  begive  sig  til  Kongen  og  meddele  ham  det.  Da  Kongen  fik 
at  vide,  hvad  Tyskerne  havde  sagt,  og  skjønnede.  at  de  angivne  Tider 
og  Steder  samt  de  øvrige  Omstændigheder  ved  hans  Rejse  passede  med 
Angivelsen,  begyndte  han  at  fæste  Lid  dertil  og  ønskede  sig  til  Lykke, 
ikke  blot  med,  at  Gud  havde  gport  Forrædernes  Anslag  til  intet,  men 
ogsaa  med  at  han  havde  ladet  dem  komme  frem  for  Dagens  Lys.  Karl, 
som  ikke  vidste  noget  om  dette,  følte  sig  lige  saa  tryg  som  hidtil,  og, 
hvad  enten  det  nu  var  for  snildelig  at  skjule  de  Mordplaner,  han  omgikkes 
med,  eller  han  mistvivlede  om  at  kunne  sætte  dem  i  Værk,  begav  han 
sig  til  Absalon  og  bad  ham  for  deres  Slægtskabs  Skyld  om  at  hjælpe 
sig  til  at  opnaa  et  Len  af  Kongen.  Absalon  opfyldte  med  Glæde  sin 
Frændes  Bøn,  og  Valdemar  lod  sig  ikke  mærke  med,  at  han  vidste 
Besked  med  Forræderiet,  og  lovede,  at  han  vilde  give  Kari  Penge  af 
sin  egen  Kasse,  indtil  der  tilbød  sig  en  Lejlighet}  tii  at  lade  ham  faa  et 
Len.  Da  han  kom  til  Roskilde,  holdt  han  sin  Andagt  i  Hellig  Trefoldig- 
hedskirken, og  derpaa  bød  han  sine  Raadgivere  trække  sig  tilbage  med 
Undtagelse  af  Absalon.  Efter  at  han  havde  ladet  ham  tage  Plads  ved 
Siden  af  sig,  kaldte  han  paa  Angiveren  og  bød  ham  gientage,  hvad 
han  havde  fortalt  ham.  Abbeden,  som  frygtede  det  nære  Slægtskab, 
der  var  imellem  Absalon  og  Knudssønnerne.  turde  ikke  tale.  blev  rød 
i  Hovedet  og  stod  en  Stund  tavs  og  vidste  ikke,  hvad  han  skulde 
gjøre.  Kongen  skjønnede  strax.  hvad  Grunden  til  hans  Tavshed  var. 
og  sagde :  ..Du  har  ikke  nødig  at  være  bange,  thi  Absalon  kan  jeg 
stole  paa;  jeg  er  slet  ikke  i  Tvivl  om,  at  Hensynet  til  mig  hos  ham 
har  Overvægten  over  Kjærligheden  til  hans  Frænder".  Ved  denne  Til- 
tale fik  han  den  gamle  Mands  Tunge,  der  var  bunden  af  Frygt  paa 
Gled  igjen,  og  han  fortalte  frimodig,  hvad  der  var  blevet  paalagt  ham  at 
fortælle.  Han  gjorde  altsaa  Rede  for  Forræderiet  lige  fra  første  Færd 
af  og  anførte  paalidelige  Vidnesbyrd  for  alt,  hvad  han  sagde,  skjønt 
han  ikke  lagde  Skjul  paa,  at  det  ikke  var  ham  selv,  men  en  anden, 
der  havde  hørt  det.  og  at  han  blot  var  bleven  opfordret  til  at  meddele 
Kongen  det.  Da  han  efter  Kongens  Befaling  havde  trukket  sig  tilbage 
igjen,  sukkede  Valdemar  dybt  og  begyndte  lønlig  at  kære  for  Absalon 
over,  at  hverken  Frændskab  eller  Velgjerninger  havde  kunnet  afholde 
hans  nære  Paarorende  fra  at  pønje  paa  ondt  imod  ham.  Hvis  han  nu 
lod  som  ingenting  og  fandt  sig  i  deres  Svig.  kunde  de  nemt  faa  Lej- 
lighed til  at  udfore  det  Anslag,  som  de  drev  saa  ivrig  paa.  saa  stor 
Indflydelse  som  de  havde,  og  saa  let  som  det  var  dem  at  faa  Adgang 
til   ham.     Dersom    han    derimod    skyndte   sig    at    straffe    dem,    førend 
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til  Forsynet,  som  havde  det  i  sin  Magt  at  drage  de  Anslag,  som  det 
havde  giort  til  intet,  frem  for  Dagens  Lys;  en  Sag,  som  saa  mange 
var  indviede  i,  kunde  heller  ikke  længe  holdes  skjult  tor  Almenheden- 
Han  raadede  ham  derhos  lil,  at  han  skulde  paalægge  de  riirdmænd,  der 
plejede  at  holde  Vagt  over  ham,  til  at  passe  endnu  bedre  paa  og  paa- 
lægge dem  aldrig  at  mode  vaabenløse  hos  ham  og  at  holde  lige  saa  om- 
hyggelig Vagt  over  ham  om  Dagen  som  om  Natten.  Naar  de  sammen- 
svorne mærkede,  at  de  var  opdagede,  vilde  nogle  af  dem  maaske  ogsaa 
pludselig  angive  alle  deres  onde  Anslag,  saa  at  det  hele  kom  for  Dagens 
Lys.     Det  Raad  huede  Valdemar  vel. 

Da  han  bred  op  fra  Roskilde,  fulgte  Absalon  med  ham.  og  Karl 
anmodede  ham  da  om  igjen  at  fremsætte  den  Begjæring  for  Kongen, 
som  han  alt  en  Gang  havde  gjort.  Det  gjorde  Absalon,  og  Kongen 
svarede  da,  at  man  kun  kunde  vente  daarlig  Løn  lor  Velgjerninger, 
naar  de.  man  gjorde  dem  imod.  pønsede  paa  Mord;  det  undrede  ham 
for  Resten  ogsaa.  at  visse  Folk  kunde  fremture  saa  haardnakket  i 
deres  Falskhed  og  være  saa  drevne  i  at  forstille  sig.  Han  skulde  ikke 
des  mindre  nok  overlade  den  forræderske  Hirdmand  et  Len.  saa  snart 
han  kom  til  Jylland,  for  han  tvivlede  ikke  om,  at  han  helst  vilde  have 
det  i  den  Landsdel.  Karl  blev  glad  over  dette  Løfte,  som  Absalon 
overbragte  ham,  og  takkede  ham  overmaade  mange  Gange  Han  satte 
nemlig  et  fornøjet  Ansigt  op  og  lod.  som  han  var  umaadelig  glad,  men 
det  var  i  Virkeligheden  ikke  saa  meget  det  lovede  Len,  han  var  glad 
over,  som  Haabet  om,  at  han  kunde  komme  til  at  fuldbyrde  Mordet, 
eftersom  den  Omstændighed,  at  Kongen  stillede  sig  saa  yenlig  an.  gjorde 
ham  yderligere  tryg.  Nogen  Tid  efter  begav  han  sig  med  sin  Broder 
Knud  til  Ribe  for  at  trælle  deres  Morfader  Eskil,  som  just  da  var  kommen 
hjem  fra  Frankrig  og  havde  lagt  ind  med  sit  Skib  dér. 

Disse  to  Brødre  havde  en  Halvbroder  ved  Navn  Benedikt,  som 
deres  Fader  havde  avlet  med  en  Slegfred,  og  han  tjente  i  Kongens 
Gaard,  men  han  var  ikke  saa  tro,  som  han  var  stærk.  Da  Valdemar 
spiste  med  sine  Hirdmænd,  sad  Benedikt,  hvad  enten  det  nu  var,  fordi  han 
var  kied  af  at  skiule  Svigen,  han  pønsede  paa.  eller  det  var  hans  rasende 
Mordlyst,  der  var  Skyld  deri,  og  spiste  slet  ingenting,  men  knugede 
Kniven,  han  havde  taget  frem  for  at  bruge  den  ved  Maaltidet,  i  Haanden 
og  svang  den  hid  og  did,  som  om  han  ovede  sig  paa  at  støde  med 
den.  Snart  skjulte  han  den  paa  sit  Br>'st.  snart  trak  han  den  atter 
frem  og  svang  den  igjen,  og  alt  imens  havde  han  stadig  sine  Øjne 
paa  Kongen,  og  de  var  lige  saa  truende  og  ildevarslende  som  hans 
Fagter.  Valdemar  biev  opmærksom  paa  den  forrykte  Maade.  han  bar 
sig  ad  paa,  ved  at  hans  Søn  Knuds  Fæstemø  Gjertrud  paa  Kvindevis 
gav  sig  til  at  græde  derover  og  bad  ham  om  at  se,  hvad  der  gik  for  sig. 
Han  kaldte  da  saa  lønlig,  han  kunde,  paa  Niels,  der  førte  Tilsyn 
ved  Bordel,  og  hviskede  til  ham,  at  han  skulde  holde  Øje  med  Bene- 
dikts sære  Fagter  og,  naar  de  havde  spist  og  der  var  taget  af  Bordet, 
holde  sig  saa  nær  som  muligt  ved  Kongen  for  at  hindre  ham  i  at  be- 
gaa  noget  Forræderi,  i  Fald  han  pønsede  paa  sligt.     Da    Benedikt    saa", 
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at    baade  Kongen  og    hans  Stalbrødre  stirrede  paa   ham   med    stor  For- 
bavselse,   blev    han    nødt    tit    at    stikke    Kniven  i    Skeden   igien.     Jeg 
skulde    næsten    tro,    at  den  Hidsighed,  der  var  kommen   over   ham,  »^r 
indgivet  hans  Hjærte  af   Forsynet,  og  at  det  var  Gud    selv,    som   baade 
robede  og  hindrede  hans  Forsæt.     Nu  først  fortred  Valdemar,  at  han  ikke 
havde  fulgt  Absalons  Raad,  og  han  kaldte  da  sine  Hirdmænd.  deriblandt 
ogsaa   Benedikt,    ind    i   sit   Sovekammer   og  sagde,   at    han    havde    nog 
sørgeligt   at    meddele    dem,    som  vilde  hue  dem  overmaade    ilde.    noge 
som  det  smertede  ham   at  aabenbare.   men  som  det  kunde    være   farlig 
at  skjule;   han   tvivlede  ikke   om,  at   det.    naar  det  blev    vitterligt,    vi^ 
skære  hans  Venner  i  Hjærtet    og    volde  dem  des  mere    Sorg.    jo 
Kjærlighed  de  bar  til  deres  Konge.     Han  vidste  nemlig,  at  der  xar  nogle^ 
som    havde   sammensvoret   sig   om   at   tage    ham   af   Dage,      og    det   var 
ikke  lese  Gisninger,   men  han   havde  paalidelige  Udsagn    fra    Medvideifl 
at   støtte    sig    paa    samt    sikre  Tegn  og  Spor,    og  i  Spidsen     for   dennB 
Sammensværgelse  stod   Folk.    som    han    havde    betroet    at     vogte     over 
sit    Liv.     Han    vilde    imidlertid    ingen    Navne    nævne,    thi     han     vflde 
hellere    give   de    skyldige    Tid    til    at    komme  til  Besindelse   end   styrte 
dem  i  Fordærvelse  af  Iver  efter  at  anklage  dem.     Han  opfordrede   dera 
derpaa  til  at  vaage  over  ham  med  endnu  større  Paapasselighed  end   hidtil 
og  til  aldrig,    hvor  han   saa  færdedes,   at  møde  ubevæbnede :    havde    de 
hidtil  taget  sig  deres  Tjeneste  i  saa  Henseende  let.  maatte  de   for   Frem- 
tiden   beflitte    sig    paa    større    Nidkjærhed  og  passe  deres  Dont  saa  onv 
hyggelig,  som  om  de  hver  for  sig,  jo  mere  ærlig  og  oprigtig  de  selv  mente 
ham   det.   var   nodt  til   at   tvivle   om   de  andres   Ærlighed.      Han     ansa^ 
dem  ingenlunde  for  skyldige  alle  sammen;  han   vidste  godt.   at   der   var 
adskillige  af  dem,    som    var    rede    til    at    gaa  i  Døden  for  ham.   i   Fald 
det  gjordes  nødigt.     Hirdmændene    kappedes    nu    om    at    bevidne     ham 
deres    Troskab    og    bad    ham    indstændig   om    at    angive,    hvem  der  var 
Medvidere  i  Sammensværgelsen,  idet  de  lovede  at  ville    hævne   sig    paa 
Forræderne    og    hverken    at    ville    skaane  \'enner  eller  Frænder,    men 
straffe    dem,    der   tragtede   efter   at    udgyde    hans    Blod,   som  de  havde 
fortjent.     Hertil    svarede    Kongen,    at    det    fik    være    dem    nok,    at    de  H 
havde    en    god   Samvittighed,    de   burde   ikke  kræve   yderligere   Oplys-  | 
ninger.    og   med    dette  sagtmodige  Svar  fik  han  Hirdmændene  til  at  op- 
høre   med    deres  Bønner,    som    havde  deres  Udspring  fra  BeWdstheden 
om.  at  de  var  uskyldige.     Benedikt  tænkte  imidlertid,  at  nogle  af  Med- 
viderne i  Sammensværgelsen  maatte   have  røbet    den    for    Kongen,    og 
at    han    nu    med    snedig    Forstillelse    lovede    dem  Tilgivelse,    som  han 
pønsede  paa  at  tage  af  Dage.   naar  de  mindst  anede  del;  Kan  lod  der- 
for   de    fleste    af    sine  Vaaben  i  Stikken  og  tx^av  sig.    saa  hurtig  han 
kunde,  over  til  Jylland,  hvor  han  sendte  Bud  til  Magnus,  at  Sammen- 
SYsrgielsen   var  opdaget,   thi   den   onde  Samvittighed,   der  nagede  hans 
tratese  Sind.  tillod  ham  ftke  at  fæste  Lid  til  Kongens  Løfter  om  Mikt- 
hed.     Følgen  heraf  blev.    at  Magmts    næste  Nat    sciledc  til  Lybæk  for 
at  tage  Tjeneste  hos  Hertug  Henrik.     Knud  og  Karl  fik  ligeledes  Bud 
fra  Benedikt,    hvorpn  de   faenundig   forlod    Ribe.    gik    ora  Bord  paa  et 
Skib  i  Randers  og  tyede  over    til    Birger    Jarl    i    GOdand    i    TiJlid    ni 
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deres  Frændskab  med  ham.  I  den  Grad  lamslog  deres  onde  Samvittig- 
hed dem,  da  de  pludselig  blev  forskrækkede  og  følte  sig  utrygge. 
Deres  Bortrejse  voldte  Eskild  den  største  Sorg,  og  han  klagede  ynkelig 
saavel  over  sin  egen  som  over  sine  Dattersønners  kranke  Skæbne; 
saa  stor  var  hans  Kummer,  at  den  næsten  berøvede  ham  Mælet.  Da 
han  kom  til  Kongen  i  Viborg,  modtog  denne  ham  med  et  mildt  Ansigt 
for  at  han  ikke  skulde  tro.  at  han  fandt  noget  mistænkeligt  ved,  at 
han  kom.  Ærkebispen  gjengjældte  denne  Sagtmodighed  med  lige  saa 
stor  Klogskab,  thi  han  lagde  ikke  saa  meget  som  et  godt  Ord  ind  for 
sine  Dattersønner,  for  at  der  ikke  skulde  falde  ringeste  Mistanke  om 
Delagtighed  i  Forræderiet  paa  ham.  og  for  at  han  ikke  selv  skulde  faa 
Udseende  af  at  være  deres  medskyldige,  naar  han  gik  i  Forbøn  for 
dem.  Han  holdt  det  for  raadeligere  ved  at  tie  stille  at  undgaa  ethvert 
Skin  af  at  have  Del  i  deres  onde  Gjerning  end  at  paadrage  sig 
Mistanke  ved  at  gaa  i  Forbøn  for  de  skyldige.  Da  han  var  kommen 
over  til  Skaane.  skaffede  Lægerne  ham  ved  deres  Kunst  hans  Mæle 
igjen.  men  den  store  Sorg  og  Græmmelse,  han  følte  over  sine  Datter- 
sønner, der  var  ham  kjærere  end  hans  eget  Liv,  blev  han  aldrig  kvit, 
thi  det  er  lettere  at  faa  Bugt,  med  hvad  der  piner  Legemet,  end  med 
hvad  der  nager  Sjælen. 

Magnus  skammede  sig  imidertid  over  den  Misgjerning.  der  havde 
drevet  ham  i  Landflygtighed,  og  turde  ikke  aabenbare  den  for  Hertug 
Henrik,  hvorfor  han  blot  bad  ham  om  at  hjælpe  sig  til  at  blive  for- 
sonet med  Kongen.  Henrik  syntes,  det  vilde  være  en  Skam  ikke  at 
opfylde  en  saadan  Ben  fra  en  Landflygtig,  og  sendte  derfor  Valdemar  et 
Brev,  hvori  han  bad  ham  om  at  tilgive  Magnus  hans  Forseelse.  Valde- 
mar fandt  det  hensigtsmæssigere  at  svare  herpaa  ved  at  skikke  Sende- 
mænd til  Hertugen  end  ved  at  skrive  ham  til,  og  han  sendte  derfor 
sin  Staldmester  Henrik,  der  var  vel  forfaren  i  det  tyske  Sprog,  til 
Sachsen,  for  at  han  kunde  anklage  Magnus  over  for  Hertug  Henrik  for 
hans  Troløshed.  Da  Magnus  hørte  det,  slog  han  fra  Skamfuldhed  over 
til  Frækhed  og  nægtede  paa  det  bestemteste,  at  han  var  skyldig  i  det. 
der  lagdes  ham  til  Last,  og  tilbød  som  Bevis  paa  sin  Uskyldighed  at 
gaa  i  Tvekamp,  saa  han  viste  lige  saa  stor  Snedighed  i  at  anstille 
sig  uskyldig,  som  han  havde  lagt  for  Dagen,  da  han  pønsede  paa  sin 
Misgjerning,  Sendemanden  svarede,  at  han  ikke  var  udskikket  for  i 
fremmed  Land  at  bevise  Anklagens  Sandhed  med  Sværdet,  men  for  at 
minde  den  anklagede  om,  at  han  havde  at  voldgive  sin  Sag  ti!  Kongens 
Kj<indelse  og  føre  sit  Forsvar,  som  det  var  foreskrevet  i  deres  Lands 
Love.  Da  Hertugen  derpaa  spurgte,  hvorledes  det  var  foreskrevet  i 
den  danske  Lov.  at  Forsvaret  imod  en  saadan  Anklage  skulde  føres, 
svarede  han.  at  det  i  saadanne  Tilfælde  var  Skik  at  forsvare  sig  ved 
Jærnbyrd.  Hertugen  spurgte  derpaa  Magnus,  om  han  havde  saa  god 
en  Samvittighed,  at  han  for  at  bevise  sin  Uskyldighed  turde  underkaste 
sig  den  Prøve.  Hertil  svarede  Magnus,  at  det  var  en  tvivlsom  Prøve, 
ved  hvilken  der  ingenlunde  altid  skete  Jertegn ;  ofte  fældede  den  de 
uskyldige  og  frikjendte  de  skyldige,  saa  det  var  ganske  tilfældigt, 
hvilket  Udfald,  den  fik.     Man    kunde    ikke    tro,    at    den  guddommelige 
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AtekiUt    såi^Mt    v«>n?  i  Jcn  Grad    optagen    af    os    Mennesker      mt 
Mk^  y^^^^;^   lormodrc    sig.    saa    snart    nogen    vilde     havj  det 
IV^  Svv    f^H^iH  él  aeMe   mistænkeligt.     Saa   spurgte    Hertuee^  h« 
^  h«.  vel  kunde  haabe  ar  faa  «f  Tam     naa^han 
..^.*    ^    svar    en   Beskyldning  paa    den   Maade 

.V.    c«   saa  vidste    han    ikke  længer,     hvad ' 
-tA?a  en  Tid  og  tavede  med  ar  svare       Omsider! 
ém  iacen   anden  Udvej    havde,    sagde    han     atl 
tfl   Kongen,   hvis  man   vilde  love   ham     at 
.  til  at  lide.  hvilket  Udfald  Sagen   saa  'end 

ham  strax  og   tilbod  at  gaa   i    Borgen    derfor 
J    til    den    danske  Lov.  tilstaaet   Folk.   som  va, 
.  eihghed  til  at  rømme,  sagde  han.   og  det 
Jbyrde  Dødsstraffen   over   dem.       Vy^tte    Til 
han  vilde  ikke  lade  sig  nøje  med  nogen  ane 
<dc  han. 

s  »-...   licsked  af  Sendemanden,   sendte   han    Hertufien 
la  luvede  Magnus,  at  han  under  Absalons    Beskytte 
me   bort   igjen.    og  Magnus    havde    da 

kom  til  at  huse  ham.    inden     han    end 
;en.   der  meldte   hans   Ankomst.         Oa 
\..u;on  sit   bedste    for  at   foriage    sin    ti  vente 
V  J  Kode  Løfter,    og  han  fik   da  ogsaa  saaledes    sar 

tiaab  om  den   Hjælp.    Absalon    vilde     yde     ham. 
^   Irvijt  for  Straf,   ja  han  fik  saa  vidt   Bugt   mc 
kl  ' '^»e  sig  paa  at  rejse  hjem  til  sit  eget  fd 

y^i  mstaltninger    til    at    sejle    over  til  Jylland 

\\  :n  at  føre  sin  Sag  i  Aarhus.        Hai.« 

.,.  .»i;.Lk,  da  nogle  hemmelige  Brevskaber* /ra 
\\    lykkedes    nemlig  dem,    der  holdt  Øje   med 
,   I  to  Breve    fra  ham  af  forræderisk   Indhold. 
HK    Nvs  om,    at  de   var   bleven  overgivne   til 
at    hans    Skriver  var  kommen     for 
„  ,1.11  udspredte  han  ikke  blot  blandt  sine 
cvaa  al   bilde  Absalon   det   ind,    for    at    man 
M-  hibkc  og  af  Had  til  ham  skrevne  af  dem. 
VH  nu  Tiden   til.   at   hans  Sag  skulde   for. 
.V    U\S    »if   P«»    Vej  med  to  Skibe  og  mødte  Ab^ 
,»r    As'    !ika«nske  og  sjællandske  Stormænd,    men 
i  den  Grad  greben  af  Samvittighedsnag, 
-     '•    ingen    i   Betragtning   af  det   Mod,' 
' :)k;en.   skulde  have  troet  det   mu- 
vlc   saa  end   sagde,   skulde  faa   ham 
n>d.    og  sagde,   at  han   frygtede   mere 
vie  paa  nogens  Hjælp.     Derhos  jam- 
t   sit  Signet,   som   hans  Fjender,   der 
\s  havde   benyttet   til   i   hans   Navn   at 
,^   vm».sJ  Kwwtw  fjendtligt  Indhold.     Absalon 
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id    ved    al    holde  paa,    at    selv  om  han  lilstod,    hvad   han 
for>     havde  han   ikke   begaaet  noget,    som   kunde  hindre,   at 
lil  at  drage  bort.    uden  at  der  skete  ham  nogen  Overlast, 
ijlede  han    da    videre  i  Folge  med  ham,    idet  han  mere  tog 
til    sin   Vens  Raad  end  til  sin  egen   Frygt,     Da   Absalon   nu   i 
en   Viby   ferle  ham   frem   for   Kongen,  som  opholdt  sig  der  med 
III  danske  Adel,  vilde  Valdemar  ikke  indbyde  ham  der  til  sit  Bord. 
let  ikke,  naar  han  tog  imod  ham  som  Gjæst.  skulde  se  ud.  som 
havde  ladet  sin  Vrede  Fare.     Dagen  efter  blev  han  stævnet  til 
■^  Kongen  foreholdt  ham  alle  de  Velgperninger,  han  havde  bevist 
»>;   sigtede    ham    for    Majestætsforhrydelse.    idet    han    havde    villet 
am  for  hans  Godhed  ved  at  myrde  ham,  hvilket  han  nylig  havde 
Dagen  ved  at  rømme  af  Landet,  eftersom   ingen  havde  tvunget 
at  flygte,  men  det  udelukkende  var  hans  onde  Samvittighed,  der 
ilskyndet  ham  dertil.     Hertil  svarede  Magnus,  at  naar  han  havde 
1  sig  til  at   flygte,   var  det   ikke,    fordi   han   havde   begaaet   nogen 
else,   men   kun   paa   Grund  af  det  ildevarslende   Budskab.    Bene- 
'••'ivde  bragt   ham.   idet   han   nemlig  mente,   at  det  var   tryggere   for 
^*>aar    han    var    langt    borte,    at  komme  paa   det  rene   med,    hvad 
egentlig    byggede    sin  Mistanke   paa.      Forøvrigt   undrede    det 
it  Kongen  kunde  faa  sig  til  at  fatte  en  ugrundet  Mistanke  til  en 
ænde.    som    han    altid    havde    plejet  at    vise  fuld   Fortrolighed, 
svarede,    at    jo    mindre   han  havde  skjønnet   paa  hans  Velgjer- 
des    større  havde  hans  Utaknemmelighed  været,  og  som  Vidnes- 
\m    hans    Forræderi    fremlagde   han   hans   ovenomtalte   Breve,   af 
det  ene  var  aabent.    det  andet  lukket,  og  lod  dem  bære  om  af  de 
icværende  Bisper  med  Paalæg   om    omhyggelig    at    undersøge,    om 
;e  var  Magnus'  Segl.  de  var  forsynede  med.     Efter  at  alle  havde 
igl  dem  og  erklæret,  at  Seglene  var  ægte,   bød  han,  at  de  skulde 
op.      Det  aabne  var  stilet   til  Skaaningerne  og  beskyldte   Kongen 
ål    fare    frem  med  Vold  og  Undertrykkelse  imod   mange   og  opfor- 
c    dem   alle    til    at    rejse  sig  imod  ham.  saa  skulde  Magnus    hjælpe 
,  lil  at  gjenvinde  deres  Frihed.        Det  lukkede  var  til   Knud  og  Karl 
*uk  ud  paa  det  samme,  idet  det  opfordrede  dem  til  at  gjøre  Oprør  i 
ane,   saa   vilde   Magnus  gjøre  ligesaa   i  Jylland,   saa  at    Kongen   vilde 
magtesløs,   naar   han  ingen   Hjælp  kunde  faa  fra  de  største  Lands- 
Nu  ventede  man   io,   at  Magnus  vilde  tage  Ordet  og  svare,   efter 
Breve  var  læst  op,  men  han  tav  og  gav  dermed  sin   Frygt  til 
ja  han  var  saa  bestyrtet,    at    han   ikke  blot  var  helt  maalløs. 
a    saa'    saa    forstyrret  ud,    at  det  var  let   i   hans   Ansigt   at 
ivor    forvirret    han  var.     Hans  Tavshed  var  Vidnesbyrd  nok  om 
yld,  men  Absalon  forebyggede  paa  en  snild  Maade,  at  den  blev 
for    lige    med    en   Tilstaaelse.    thi   han  sagde,    at  det  var  intet 
'.   at  en   Mand.    imod    hvem  der  uventet  blev   rejst   saadanne   Be- 
vilger,   var  i  Tvivl  om.    hvad  han  skulde  sige  til  sit  Forsvar,   be- 
sig   vel   og   derfor  tøvede  med  at  svare.       Han  opfordrede  ham 
strax  til  at  afbryde   Samtalen   for  at  overveje  sit   Svar  og  raad- 
med  nogle  af  sine  Venner,  hvilke  han  selv  vilde.     Ved  de  Ord 
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tog  Magnus  Mod  til  sig  igjen  og  fattede  Haab  om  at  kunne  gjendrive 
Beskyldningen,  og  da  der  var  blevet  tilstaaet  ham  en  Frist  til  at  raad- 
fere  sig,  med  hvem  han  vilde,  kaldte  han  Absalon  og  Biskop  Ti 
fra  Vendsyssel  til  Side.  Denne  Tyge  havde  været  Hofpræst  hos 
Fader  Erik,  havde  staaet  i  stor  Gunst  hos  ham  og  var  fra  hans 
bleven  kaldet  til  Bispestolen;  i  taknemmelig  Ihukommelse  heraf  nærede 
han  stor  Kjærlighed  til  Magnys.  Han  talte  ham  længe  strængt ; 
og  sagde  ham,  opfyldt  af  harmfuld  Smerte,  som  han  var,  ma 
haarde  Ord  i  Anledning  af  den  svare  Forbrydelse,  han  havde  p«n 
paa,  og  da  Magnus  svarede,  at  Brevene  var  falske,  sagde  han.  at 
danne  Udflugter  tjente  til  intet,  thi  han  kjendte  aldeles  bestemt  ikke 
Skriften,   men   ogsaa   Skrivemaaden  i    Brevene   igjen    som    hans    Haj 

skriver  Lamberts.      Da   Absalon   fuldt   ud  gav   Tyge   Medhold    heri,   ti  

Magnus  i  den  Grad  Modet,  at  han  rystende  og  bævende  spurgte  dem, 
om  der  kunde  være  nogen  Redning  for  ham  ved  at  gaa  til  Bekjende 
Absalon  svarede,  at  skjont  der  ikke  var  nogen  Fare  forbunden  med,] 
han  gik  til  Bekjendelse,  skulde  han  dog  ikke  gjare  det.  ferend  han  hav 
opnaaet  Kongens  Løfte  om  fuldstændig  Tilgivelse.  Han  raadede  ham  til 
at  lade  sin  Frygt  fare  og  enten  selv  eller  ved  en  god  Ven  frimodig 
udbede  sig,  at  Sagen  maatte  blive  udsat  til  næste  Dag,  for  at  har 
naar  han  havde  faaet  sit  Mod  igjen,  kunde  føre  sin  Sag  med  ste 
Held.  Den  Frist  blev  tilstaaet  ham,  og  Kongen  begav  sig  med  den 
stedeværende  Skare  Adelsmænd  om  Aftenen  paa  Gjæsteri  hos  en 
Mand   ved    Navn   Unne. 

Paa  Vejen  did  spurgte  Magnus,  som  var  i  høj  Grad  urolig,  mc 
indtrængende  Absalon,  hvorledes  han  skulde  forsvare  sig  imod  Beskyt^ 
ningerne.  Absalon  svarede,  at  hvorledes  han  end  bar  sig  ad.  vild 
han  ikke  kunne  undgaa  at  udsætte  sig  for  Skjændsel  eller  Fare, 
det  var  ikke  let  at  gjendrive  en  Anklage,  der  støttede  sig  paa 
mange  Beviser;  paa  den  anden  Side  saa'  det  ilde  ud,  om  han  und 
slog  sig  for  at  rense  sig  for  den,  og  endelig  var  det  tvivlsomt,  hvad 
Følgen  vilde  blive,  om  han  gik  til  Bekjendelse  uden  forud  at  have 
opnaaet  sikkert  Tilsagn  om  Tilgivelse.  Absalon  ansaa  det  nemlig 
for  ærligere  over  for  den,  der  søgte  Raad  hos  ham,  at  lade,  som  on 
han  ingenting  vidste,  end  som  han  var  Mand  for  at  give  tilforladelig 
Besked  i  en  tvivlsom  Sag.  Magnus  sagde  nu,  at  han  sandfærdig  vilde 
fortælle  det  hele.  hvis  han  kunde  gjøre  sig  Haab  oiti  at  opnaa  Tilgivelse 
ved  sin  Bekjendelse.  og  Absalon  opfordrede  ham  da  til  frimodig  at 
aabenbare  ham  alt,  hvad  han  vilde,  han  skulde  ikke  røbe  noget  af  det  for 
Kongen.  Da  Magniis  nu  blev  opsat  paa  at  gjere  Rede  for  hele  sit 
Forræderi,  blev  Absalon  imidlertid  betænkelig  ved  at  høre  paa  ham, 
fordi  det  let  kunde  faa  Udseende  af,  at  det  var  et  Skriftemaal.  han 
havde  hørt  i  sin  Egenskab  af  Gejstlig.  Han  raadede  ham  derfor  til  at 
kalde  Sune  og  Esbern  til  sig,  det  var.  Folk,  vidste  han.  man  trygt 
kunde  betro  Hemmeligheder  til.  Da  de  kom  og  med  Haand  og  Mund 
havde  lovet  Absalon,  at  de  ikke  uden  hans  Samtykke  vilde  robe  noget 
om  den  Hemmelighed.  Magnus  betroede  dem,  begyndte  denne  at  gjøre 
Rede    for    del    forræderske    Anslag  lige  fra    første  Færd  af  og  tilstod 
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ræderisk  at  tage  ham  af  Dage.  Magnus  svarede,  at  det  hverken  hif6 
j»konct  ham  paa  Vilje  cllcr  Vaaben,  eller  hvad  der  cJJcrs  skulde  tO  k 
at  øve  saadan  cn  Daad.  men  det  havde  ikke  været  Guds  Vilje.  K» 
gen  syntes  ssaa  godt  om  dette  frtmodige  Svar,  at  han  tilgav  ham  {■ 
Grund  af  hans  Tilstaaelsc.  men  det  gamle  fortrolige  Forhold,  der  \mt 
været  imellem  dem.  vilde  han  ikke  forny,  for  at  han  ikke,  ved  aner  a 
blive  optagen  i  hans  Venskab,  igjcn  skulde  falde  i  Fristelse  tit  at  «a 
ham  cficr  Livet.  Han  forbod  ham  ogsaa  ol  hemtnelig  Forbindelse  aa 
Knud   og   Kari    og    lagde    ham    paa  Sinde,     at   han   aldrig  mere  nrnn 

ifidlade  sig    paa   en  Fortrr-j 
dclse,     s-om    han  Gacg< 
Gang     havde  faaet  u 
ke,     at     Fcrrsynet 
Hertil     svarede    fAapne^ 
hvis   han  nogen  Sinde  i,is| 
gjorde     sig    skyUftg  i 
ansaa    han    sig  for  i 
til    Tilgivelse,    ia  vp.:. 
engang     driste     sig   to  r| 
bede     om     Livet, 
bed  ham  gaa  bea  og 
sig.  og  da  Kristjc 
s»n,   som   ikke  ^ 
\^rmL    m^^      whvi      **""       *'*      dcne,     uiJ*tøi  I 
mSIKKLÆ^^     ^9}     ^^"^     ^*^'    ^*    MignsB»   ^ 

var  til   Ende.  bcgyudic  ^é-  \ 
detnar   -♦'-    r-     •  -— 
med   1 

iv^  :vderr«he*» 

og  hati  n 

sige   ti]  V  .     _ 

til   Bc  Ne  og  I 

^^^^  nUSOG  W^GSK     l^v  til  at  beholde  ife 

Godser  og  Wev  koa  i 
med  Landsforvisning,    for    at    han  ikke  saa  let   skulde  faa 
igjen   at  begynde  paa  sin  forbryderske  Fiw^.      Saa  maadeholdcn  w  ^1 
gen,  at  han  nejedes  med  at  land*  -  -  Hirdmand.  hvis  Br«dr««*| 

aabenbar  og  havde  fortjent  dt;  Straf. 

Da  Tinget  hermed  var  U^^^^  var   taget  tStep  ti  i 

begav  Kongen  sig  efter  gam]^^^^^^'  cn   Oi    i«^^ , Ag  \-g  \ 

op    af    Vildt     og     hvor    han 
Asser  til  ham  udsendte  af 
for  hans  Dattersønner,   som 
som   Magnus.      Kongen    var  ^^^^^^^ll 
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•sser.  om  han  ikke  selv  havde  begunstiget  Sammensværgelsen,  hvortil 
denne  svarede,  at  han  ganske  vist  havde  vidst  Besked  om  den,  men 
aldrig  billiget  den,  og  naar  han  ikke  havde  aabenbaret  den,  var  det  kun, 
fordi  han  skammede  sig  ved  at  røbe,  hvad  der  var  blevet  ham  be- 
troet, og  ikke  af  Avind  til  Kongen.  Som  Følge  af  denne  Tilstaaelse 
maatte  han  en  lang  Tid  begive  sig  i  Landflygtighed.  At  denne  Sende- 
færd saaledes  mislykkedes,  tog  Eskil  sig  saa  nær.  at  det  skaffede  ham 
forskjellige  Sygdomme  paa  Halsen,  saa  hans  Helsen  var  meget  skrøbelig 
den  Vinter. 

Næste  Foraar  bed  Valdemar  Danmarks  og  Sveriges  Stormænd  til 
Gjæst  for  at  fejre  sin  Sans  Bryllup.  Da  det  var  holdt,  bad  Eskil  ind- 
trængende om  at  maatte  faa  en  Samtale  med  Valdemar  under  fire  Øjne, 
thi  han  havde  en  Hemmelighed  at  betro  ham,  som  han  ikke  vilde  have, 
at  der  maatte  komme  noget  ud  om  i  Utide.  Kongen  svarede,  at  der 
vel  ikke  kunde  være  noget  i  Vejen  for,  at  det  blev,  som  han  ønskede, 
og  han  sagde  da,  at  hans  Hu  allerede  længe  havde  staaet  til  at  ned- 
lægge sit  Ærkebispeembede,  eftersom  det  nu  i  hans  affældige  Alder- 
dom faldt  ham  alt  for  besværligt ;  det  var  ogsaa  hans  Ønske  ikke  at  dø  i 
Ære  og  Højhed,  men  uden  at  have  noget  Embede  at  tage  Vare  paa 
og  at  ombytte  sit  hidtidige  Liv  med  Klosterlivet.  Kongen  stillede  sig 
særdeles  venlig  an  og  søgte  at  faa  ham  til  at  opgive  dette  Forsæt,  han 
havde  i  alt  Fald  ikke  Ret  til  at  bringe  det  til  Udførelse,  førend  han 
havde  faaet  Pavens  Bemyndigelse  dertil,  sagde  han.  Hertil  svarede 
Eskil,  at  han  havde  faaet  Brev  fra  Paven,  der  ikke  blot  tillod  ham  at 
nedlægge  sit  Embede,  men  ogsaa  at  overdrage  det.  til  hvem  han  vilde, 
og  som  Pavens  Legat  paahvilede  det  ham  at  sørge  for.  at  Ærkebispesædet 
ikke  kom  til  at  staa  ledigt.  Disse  Ord  vakte  Kongens  Mistanke  om, 
zx  det  var  hans  Agt  at  vælge  Asser  til  sin  Eftemiand,  og  da  han  paa 
den  anden  Side  ikke  tvivlede  om.  at  Knud  og  Karl.  i  Fald  de  yder- 
ligere vilde  foretage  sig  noget  imod  ham.  vilde  finde  megen  Støtte  hos 
deres  Morfader,  sagde  han,  efter  længe  at  have  talt  tilsyneladende  ven- 
skabelig med  ham  om  Sagen,  omsider,  at  saa  maatte  han  jo  føje  sig 
efter  hans  Ønske,  da  han  jo  ikke  kunde  modsætte  sig  Pavens  Vilje, 
der  var  den  højeste  Myndighed  i  alt.  hvad  der  angik  Kirken.  Eskil, 
hvem  det  laa  meget  paa  Sinde,  at  alle  Bisperne  var  til  Stede  ved 
hans  Embedsnedlæggelse.  for  at  den  kunde  foregaa  med  saa  stor 
Højtidelighed  som  muligt,  bad  nu  indstændig  Kongen,  der  stod  i  Begreb 
med  at  rejse  fra  Byen.  om  at  komme  igjen  om  en  Maaned  og  saa  selv 
tage  Bisperne  med.  for  at  de  kunde  være  til  Stede  ikke  blot  ved  hans 
Embedsnedlæggelse.  men  ogsaa  ved  den  nye  Ærkebiskops  Indsættelse; 
han  holdt  paa,  at  Sagen  fremdeles  burde  holdes  hemmelig,  for  at  ingen, 
Tiaar  den  blev  bekjendt,  skulde  afholde  sig  fra  at  give  Mode  af  Frygt 
tor,  ar  Valget  skulde  falde  paa  ham.  Da  Kongen  havde  tilstaaet  hans 
^  'Hg.    Stævnede  Eskil   Almuen  til  Tinge,    traadte   frem  for  den  og 

L*   om,   hvor  stor   Kjærlighed   han   i   den   Tid.   han  havde   beklædt 
t  bøje    Embede,    havde    baaret  til  sine   undergivne,    og  om   hvor  stor 
'esf   og    Kjærlighed   Almuen  til   Gjengjæld   havde  baaret   til   ham.  for 
'  ban    havde  gjort  for  den.     Nu  var  det  hans  Agt  at  nedlægge  sit 


ham    og   spurgte    ham«    hvorfor    han    havde     voldet      Mc 
Sorg,    svarede  han,    at    dels    hans    hø^e    Alder   og    dels  hans 
sønners    Landflygtighed    havde    gjort    ham  kjcd    baade  af  han& 
og   af    Fædrelandet,     Hertil    kom    det    hejtideHge     Løfte,    han 
for  længe  siden  havde  givet  H  '  ,t    has 

vilde    give    Afkald    paa    sit 

Resten  af  sit  Liv  i  Stilhed  uden  oRentliRc  Hverv.  N 
da  alle  Rigets  Bisper  var  forsamlede  i  St.  Laurentit  Kirke, 
alle  Kirkens  Klenodier  skulde  hentes  frem  fra  Sakristiet 
Skue.  thi  det  var  ham  mugrpaaliggende  at  lade  alle  se. 
Grad  han  ved  sin  fromme  Gavmildhed  havde  forøget  Kirkens 
og  Skat.  Da  det  var  sket.  mindede  han  under  mango  Sak  ooi 
hvor  stor  Kjærlighed  han  havde  vaaget  over  sine  undergivnes  Ffri  • 
Sikkerhed,  og  om  hvor  mange  Farer  og  Bekymringer  han  havde  naut 
giennemgaa  i  al  den  Tid.  han  havde  været  Ærkebis^kop.  Nn  kåret  t» 
bestemt  sig  til  at  nedlægge  sit  Embede,  sagde  han.  fordi  ban  Ics^t^ 
sin  hofe  Alder  ikke  længer  følte  sig  skikket  til  at  varetage 
svarede  paa  denne  hans  Tale.  at  skfont  han  havde  haft 
heder  med  Kongerne,  havde  han  dog  røgtet  sit  Embede 
det  var  al  Ære  værd.  Det  huede  ham  ilde.  al  han  nu 
for  at  trække  sig  tilbage,  thi  nu  var  han  naaet  til  en  saa^ 
ingen  længer  kunde  have  ham  mistænkt  for  at  have 
Derpaa  hød  han  ham  sige,  om  det  var  af  egen  Drift,  han 
Embede,  eller  om  det  skete  som  Følge  af  r>ogcn  Tvang  fni 
Side.  Eskil  strakte  da  Hænderne  ud  imod  Alteret  og  svor 
Relikvier,  der  laa  der.  at  det  hverken  var  Had  til  Kongen  cBsr 
Overlast,  denne  havde  tilfojet  ham.  men  udelukkende  Ulyst  til 
at  sidde  inde  med  en  forgængelig  Ære  og  Lyst  til  at  vinde 
Ære.    der    havde    bragt    ham    til  at  fatte  dem  ng. 

blev    Kongen    glad    ved,    thi    det    var    hans    i  j  en 

Erklæring  fra  Ærkebiskoppen  at  fri  sig  for  al  Mistanke  og 
Derpaa  spurgte  han,  om  han  nogen  Sinde  havde  undladt  at 
med  kongelig  Strænghed.  som  Ærkebiskoppen  forst  paa  f 
Vegne  havde  lyst  i  Band.  og  da  Eskil  henil  svarede,  at  det 
aldrig  undladt,  sagde  Kongen,  at  dermed  havde  han  lettet  eo 
fra  hans  Hjærte.  thi  han  havde  været  bange  for.  at  Ærkebiskoppo» 
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lige  Tilbagetræden  vilde  vække  hemmelig  Mistanke  imod  ham  hos  mange. 
Derpaa  blev  Brevet  fra  Paven  læst  op,  thi  med  mindre  denne  gav  sit 
Minde  dertil,  sagde  Kongen,  havde  han  ikke  Ret  til  at  nedlægge  sit 
Embede.  I  det  stod  der,  at  Paven  hidtil  havde  vægret  sig  ved  at  til- 
staa  den  Lunde  Ærkebiskop  Begjæring  om  Afsked  fra  sit  Embede,  fordi 
han  vidste,  at  han  var  saa  overmaade  dygtig  til  at  forestaa  det,  men 
nu  havde  han  endelig  givet  efter  for  hans  stadige  Banner  og  til- 
staaet  ham  det  paa  Grund  af  hans  høje  Alder  og  stadige  Svagelighed. 
Kongen  erklærede  da,  at  Pavens  Bud  maatte  han  bøje  sig  for,  og  Eskil 
rejste  sig  da  og  nedagde  Stav  og  Ring  som  de  vigtigste  Tegn  paa 
sin  ærkebiskoppelige  Værdighed  paa  Alteret  og  vidnede,  at  nu  havde 
han  fratraadt  sit  Embede,  hvorover  de  omstaaende  blev  saa  bedrøvede, 
at  Kirken  gjenlad  af  Suk  og  Graid.  Da  Kongen  nu  opfordrede  Eskil, 
som  jo  var  nøje  kjendt  med  Rigets  Gejstlighed,  til  at  udpege  sin  Efter- 
mand, roste  Eskil  ham  for  hans  Iver  i  saa  Henseende  og  fremtog  et 
andet  Brev  fra  Paven,  hvori  det  paalagdes  ham  som  pavelig  Legat  at 
vælge  den  ny  Ærkebiskop  Efter  ai  det  var  blevet  oplæst,  sagde  han, 
at  den  Myndighed,  som  Paven  saaledes  i  sin  Naade  havde  tilstaaet  ham. 
overdrog  han  til  dem.  som  plejede  at  have  Ret  til  at  foretage  Valget, 
thi  han  vilde  hellere  give  Afkald  paa  sin  egen  Ret  end  krænke  andres. 
og  det  skulde  ikke  hedde  sig.  at  han  sveg  Kirken,  hvis  Myndighed  og 
Anseelse  han  stadig  havde  vaagel  over.  for  den  Frihed,  den  var  vant 
til.  Da  Biskopperne  og  Kierkerne  nu  indstændig  opfordrede  ham  til  at 
sige  sin  Mening,  og  Kongen  ligeledes  støttede  deres  Opfordring  i  Al- 
muens Navn.  paa  hvis  Vegne  han  sagde,  at  han  talte,  sagde  han,  at 
det  var  ham  umuligt  herved  baade  at  tækkes  Gud  og  Mennesker,  thi 
tav  han,  fortornede  han  Gud.  og  talte  han.  fortørnede  han  Mennesker. 
Det  maatte  nemlig  vække  Guds  Mishag,  hvis  han  ikke  udpegede  den, 
sorn  han  vidste  var  bedst  skikket  til  dette  Embede ;  hvis  han  derimod 
nævnede  den  Mand,  der  kunde  varetage  Embedet,  og  som  ikke  blot 
anden  Steds  havde  forestaaet  et  Bispedømme  med  Ære.  men  ogsaa 
jævnlig  paataget  sig  andre  vanskelige  Hverv  i  Fædrelandets  Tjeneste, 
vilde  han  krænke  en  god  Ven  og  Frænde,  som  han  ikke  tvivlede  om 
vilde  synes  ilde  om,  at  Embedet  blev  ham  tilbudt.  Alle  tænkte  sig  nu 
vel.  hvem  han  sigtede  til.  men  de  raabte  alligevel,  at  han  skulde  nævne 
ham  rent  ud.  .,Saa  udnævner  jeg  da  min  Frænde  Roskildebispen,  som 
er  eder  alle  velbekjendt'* ,  sagde  han  da.  Adskillige  raabte  højt  og 
lydelig,  at  derved  varetog  han  Kirkens  Tarv  vel,  men  saa  rejste  Absa- 
lon sig  og  sagde,  at  den  Byrde  var  for  tung  for  hans  Skuldre;  intet 
skulde  formaa  ham  til  at  forlade  den  Kirke,  som  han  havde  overtaget 
i  Danmarks  svare  Trængselstid,  som  han  ved  Anstrængelse  af  alle  sine 
Kræfter,  baade  Sjælens  og  Legemets,  havde  ført  frem  til  gode  og  lykke- 
lige Kaar.  og  som  han  ikke  blot  med  Vaabenmagt  havde  befriet  for 
udvortes  Fjender,  men  hvis  gamle  nedarvede  Fattigdom  han  havde  for- 
vandlet til  Velstand.  Saa  bebrejdede  Eskil  dem.  hvem  det  tilkom  at 
fgjøre  Valget,  at  de  tav  og  betænkte  sig.  og  spurgte  dem.  hvem  de 
ilde  overdrage  Embedet,  hvorpaa  alle  raabte  paa  Absalon,  og  saa 
nstemmigt  var  dette  Raab,    at  der  ikke  var  én.  som   var  af  en  anden 
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Mening    eller    blot    betænkte  sig.     Og   de   nøjedes    ikke     med  at  raabe 
men   for  af  det  kunde  blive  vitterligt,  at  ingen  stemte  imoJ    eller  var  i 
Tvivl,    greb    de    fat    i   ham  og  søgte  med  Magt  at    trække  ham  hen  ril 
Ærkebispestolen,   som  de  allerede  havde  tilkjendt  ham   ved    deres  Stem- 
mer.    Forst   lagde  nemlig  Eskil   Haand  paa  ham,  og   det    gav  de  andr« 
Mod  til  at  gjøre  ligesaa.     Kierkerne  begyndte  nu  ogsaa,  som   Sæd  er,  at 
synge  og  istemmede  som  yderligere  Vidnesbyrd  om  det  højtidelige  Valgs 
Enstemmighed  en  smuk  Hymne,    og    Almuen,    som    hoppede   og  sprang 
af  Glæde,    vilde   nu   ikke    lade    Kierkerne    være    ene  om  at   synge  deres 
fromme  Lovsang,    men    istemte  ogsaa  en  gudelig  Sang,    thi    den   kunde 
ikke   bare  sig  for  at  synge  med,   saa  godt  den   kunde,    og   hoJdt   det  for 
en  Skam  at  tie.  medens  Kierkerne    sang,    i  den  Grad   var   hele  den  til- 
stedeværende Mængde  stemt  for.  at  han  skulde  vælges.      Han   strittede 
imidlertid  af  alle  Kræfter  imod  Mængden,  der  trak  i  ham,  og  han  tog  saa 
kraftige  Tag.  at  adskillige  faldt  næsegrus  i  Gulvet  derved.      De    f^aaede 
Klæderne  af  ham,  og  der  blev  saadant  et  Slagsmaal  og  Bulder,    at   man 
ikke  kunde  høre  Sangen,     Da  Absalon  omsider  med  Vold   og    Magr  var 
bleven  slæbt  hen  til  Ærkebispesædet  af  den   fromme  Almue,    vilde  han 
ikke  sætte  sig  i  det,    for   at    det  ikke  paa  nogen  Maade  skulde    faa   Ud- 
seende  af.   at   han   havde   givet   efter   for   dem.    der   vilde    tvinge  ham. 
Saa  bad  da  først  Eskil  og  derefter  Valdemar  ham  om  at  tage  imod  den 
Værdighed,  Himlen  selv  bød  ham.  for  ikke  at  krænke  den   Kirkes   Vær- 
dighed,   de    var  i,    ved  at  vise  den  en   Ringeagt,  man  aldrig  havde  set 
eller  hort  Mage  til,  men  saa  snart  han  kunde  komme  til  Orde.  henskjød 
han  sin  Sag  under  Paven  og  greb    altsaa  til  det  kraftigste  Middel,    han 
kunde   værge  sig  med.   just  som  de  troede,   han   var  ved  at   give  efter 
for   deres    Bønner,    medens   en   anden    med    begge    Hænder   vilde    have 
grebet   en    saadan  Værdighed,    naar   den  blev  ham  tilbudt,    og    t  c 

have  taget  imod  et  saa  højt  gejstligt  Embede.  Niels,  som  var  i 
kannikernes  Ældste,  var  nu  heller  ikke  sen  med  at  paaberaabe  sig 
Paven  i  Anledning  af  den  Vold.  der  blev  øvet  imod  hans  Biskop.  Det 
blev  Eskil  noget  urolig  over.  men  han  sagde,  at  de,  der  vilde  have 
Absalon  valgt,  kunde  stole  paa,  at  han  selv  vilde  staa  paa  deres  Side.  og 
saa  skulde  Absalon  nok  faa  at  mærke,  hvem  af  dem  der  havde  mest  at 
sige  i  Rom.  Derpaa  blev  der  holdt  Messe.  Da  den  var  til  Ende.  bod 
Eskil  Absalon  lyse  Velsignelsen,  idet  han  haabede  paa  den  Maade  at 
faa  ham  til  at  godkjende  Valget;  selv  kunde  han  ikke  gjøre  det.  sagde 
han,  eftersom  han  ikke  længer  kunde  befatte  sig  med  noget,  der  herte 
Bispeembedet  til.  Hertil  svarede  Absalon,  at  skjønt  han  havde  nedlagt 
Bispeværdigheden,  havde  han  som  pavelig  Legat  Ret  til  at  lyse  Vel- 
signelsen og  burde  ikke  overlade  et  Hverv,  der  tilkom  den  øverste,  til 
Folk  af  ringere  Værdighed.  Saaledes  nødte  Absalon  i  sin  Beskedenhed 
den  gamle  Mand.  der  var  opsat  paa  at  faa  sit  Ønske  sat  igjennem, 
til  at  huske  paa  den  Værdighed,  han  havde  glemt.  Saa  søgte  Eskil 
ved  at  ydmyge  sig  paa  en  anden  Maade  at  faa  Bugt  med  hans  stadige 
Vægring.  Han  kaldte  ham  nemlig  ind  i  sit  Sovekammer,  og  da  han 
ikke  kunde  bevæge  ham  ved  sine  Bønner,    kastede    han    sig  paa  Knæ 
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ror  ham  og  begyndte  at  bønfalde  ham  med  grædende  Taarer.  Da  han 
heller  ingen  Vegne  kom  paa  den  Maade.  fandt  han  paa  et  tredje  Middel 
for  at  lokke  ham  til  at  gjøre  hans  Vilje  og  tage  imod  Valget,  saa  det 
er  ikke  let  at  afgjere.  hvem  af  dem  der  var  den  ihærdigste,  han,  som 
blev  ved  med  at  nøde,  eller  han,  som  blev  ved  med  at  staa  imod.  Han 
sendte  nemlig  sine  Ryttere,  der  baade  var  talrige  og  statelige,  til  ham, 
for  at  de  skulde  sværge  ham  Troskab,  men  den  Hyldning  vilde  Absalon 
ikke  tage  imod,  han  var  ganske  uværdig  til  at  have  Folk  som  dem  i 
sin  Tjeneste,  sagde  han.  Da  Eskil  omsider  mærkede,  at  han  ikke  paa 
nogen  Maade  kunde  faa  Bugt  med  hans  Standhaftighed,  førte  han  ham 
ind  i  et  hemmeligt  Aflukke  i  Forhallen  for  at  vise  ham  de  Skatte,  han 
havde  besluttet  at  efterlade  Kirken,  og  begyndte  indtrængende  at  opfordre 
ham  til  i  alt  Fald  at  værdige  dem  et  Øjekast,  men  som  han  havde  mod- 
staaet  de  tidligere  Fristelser,  foragtede  han  ogsaa  ganske  denne,  saa  han, 
som  ikke  havde  ladet  sig  lokke  af  Hæder  og  Ære,  bukkede  heller  ikke 
under  for  Havesygens  Fristelse.  Saa  blev  Eskil  tilsyneladende  meget 
vred  og  sagde,  at  saa  vilde  han  efterlade  ham  mindre,  end  han  havde 
tænkt,  baade  til  eget  og  til  kirkeligt  Brug,  og  saa  kunde  han  takke 
sin  taabelige  Stædighed  derfor.  Derpaa  forærede  han  Kongen  et  Guld- 
bæger  og  Absalon  et  lignende,  og  ogsaa  alle  sine  andre  Venner  gav 
han  Gaver,  for  at  man  i  hans  Fædreland  skulde  mindes  hans  store 
Rundhaandeihed.  Han  blev  nu  slagen  med  Svaghed  i  alle  Lemmer,  og 
til  sidst  fik  han  et  Sted  paa  Kroppen  den  Syge.  der  kaldes  Helvedesild, 
og  som  om  det  var  en  Straf  fra  Himlen,  der  var  kommen  over  ham. 
skyndte  han  sig  nu  at  rejse  bort.  Da  han  var  draget  bort  fra  Skaane. 
modtog  Absalon  ham  som  Gjæst  paa  sin  Borg.  og  da  han  hørte  den  gamle 
Mand  klage  over,  at  han  frøs  saadan  om  Fødderne,  at  han  ikke  kunde 
sove  om  Natten,  anbragte  han  en  hed  Mursten  i  en  lille  Kasse  med  mange 
Huller  i  og  lagde  den  ved  Fødderne,  og  det  varmede  den  forfrosne  Ol- 
ding saaledes.  at  han  igjen  kunde  sove.  Eskil  var  saa  meget  gladere 
over  dette  Middel,  som  det  mere  skyldtes  kjærlig  Omtanke  end  Læge- 
kunst. Absalon  forte  ham  selv  paa  sit  eget  Skib  over  til  Slesvig,  og  da 
han  vilde  forære  ham  en  Sølvskaal.  afslog  Eskil  Gaven  og  sagde,  at  nu 
havde  han  ikke  længer  Brug  for  saadanne  kostbare  Kar.  Da  han  mødte 
Kongen  paa  Slesvig  Bro,  blev  han  saa  afmægtig,  at  de  fleste  troede,  han 
var  død.  Omsider  kom  han  dog  til  sig  selv  igjen  og  blev  i  en  Baad  sat 
over  Fjorden,  hvorpaa  han  kjærlig  kyssede  de  tilstedeværende,  og  græ- 
dende blev  han,  omgiven  af  sine  grædende  Venner,  sat  op  i  en  Vogn. 
som  Absalon  havde  skaffet  til  Veje,  og  hvori  han  kunde  sidde  blødt,  thi 
ride  kunde  han  ikke  længer.  Venneskaren  fulgte  med  Taarer  i  Øjnene 
den  grædende  Olding,  saa  det  var  som  en  Ligfærd,  og  de  skulde  jo  heller 
ikke  se  ham  mere. 

Derefter  sendte  Kongen  og  Kapitlet  i  Lund  Sendemænd  til  Rom 
for  at  faa  Absalon  tvungen  til  at  tage  imod  Valget.  De  begav  sig  forst 
til  Clairveaux,  hvor  de  traf  Eskil.  som  gav  dem  Brev  med  til  Støtte 
*"-  deres  Andragende,  thi  han  stod  paa  den  Tid  i  ikke  ringe  Gunst 
Absalon  og  Kapitlet  i  Roskilde  undlod  imidlertid  heller 
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ikke  at  sende  Bud  til   Rom  for  at  nedlægge  kraftig  Indsigelse   unod  åH 
Valg,  Lundeboerne  gjorde  sig  Umage  for  at  faa  stadfæstet. 

Medens  Stormændene  fejrede  Paaskefesten  i  Roskilde   og  allerbedst 
var  i  Lag  med  at  giøre  sig  til  gode  ved  Gildet,  blev  det   meldi   Kongen 
af  Thord,  Høvidsmanden  i  Lund,  at  et  Bud  fra  Magnus  ved    Navn  Thor- 
mer  nylig    var    vendt    tilbage    fra    Gøtland  og  havde  haft  saadani  HJbt> 
værk  med  at  komme  igjennem  Skaane,  at  det  ikke  havde   været  moliø 
at  fange  ham,  saa  for  at   faa   fat  i   ham   blev  det  nødvendigt    at   lægge 
sig  paa  Lur  efter  ham  ved  Store  Bælt,  hvortil  han  uden  Tvivl   hurtigst 
muligt    vilde    begive    sig.     Da    Magnus  blev  spurgt  ud  angaaende  dene. 
søgte  han  at  dække  sig  ved   Benægtelse,  skjønt  Kongen  lovede    ham,  at 
der  ingen  Fortræd  skulde  blive  gjort  ham.  i  Fald  han  bekjendte.      Han 
paastod  med  den  største  Frækhed,  at  det  var  Løgn,  hvad  man  beskyldte 
ham    for,    og    sagde,     at  hvis  der  kom   noget  af  den  Slags  for    Dagens 
Lys,  vilde  han  selv  bede  om,  at  der  maatte  blive  nægtet  ham  Tilgivelse. 
Kongen    troede    ikke    paa    hans    Benægtelser  og  sendte  nogle  Drabanter 
til    en    overordenlig  paalidclig  Mand  af  gejstlig  Stand  ved   Navn    Adolf, 
som    boede    ved    Bæltet,    med    Paalæg    om    at    passe    paa    en  Mand  af 
saadan  Legemsbygning  og  i  saadan  Dragt,    som    Magnus'  Sendebud   var 
kjendelig  paa.     Thonner  blev  saaledes  greben,  og  da  han  kom  for  Kongen 
og  blev   udspurgt  om  det   Budskab,   han   havde   overbragt,  nægtede    han 
først  længe  det  hele,  men  røbede  saa  omsider  af  Frygt  for  Pinebænken 
den  Hemmelighed,  der  var  ham  betroet  og  tilstod,  at  han  i  Steden   for 
Brev    havde    et    Stykke    Træ    hos    sig.    hvis    tilsvarende  anden  Halvdel 
Knud  og  Karl  havde,    saaledes   som    det   i   Danmark    er   Skik    mellem 
Venner,    naar   de  ikke   vil   sende    deres  Segl.     Kongen   nøjedes   med    at 
lade   ham    lægge  i  Lænker    og   gav  Absalon    ham  i  Forvaring.     Derpaa 
lod    han    sin    Staldmester  Niels  tage  de  fynske   Krigsfolk  med  og  gribe 
Magnus,    fordi  han   nu   igjen  havde   gjort  sig  skyldig  i  Forræderi   imod 
ham    og    havde    fortjent    Straf    for    sin    Troløshed.     Han    blev    midt    ora 
Natten  omringet  i  sit  Sovekammer,  og  i  den  Grad  glemte  han  sin  for- 
dums Tapperhed,    at    han    søgte    at    bjærge  Livet  ved  at  krybe  i  Skjul 
i  Steden  for  at  værge  sig;  han  blev  funden  bag  Tjeldingen  og  trukket 
frem,  saa  det  er  ikke  godt  at  sige,  om  han  var  mest  at  ynke.  da  han 
blev  tagen  til  Fange  paa  saa   forsmædelig  en  Maade,   eller  da    han   var 
bleven  fangen.     Da  han  blev  ført  frem  for  Kongen  og  udspurgt  om  sit 
forræderske  Anslag,    nægtede  han  sig  en  Stund  skyldig  i  det,  han   be- 
skyldtes  for,  men  da  hans  fangne  Sendebuds  Vidnesbyrd  fældede  ham. 
og  han   ikke  længer  kunde   fremture  i  sin  Løgn,  tilstod   han   sin   Brede. 
Om  Skam  eller  Frygt  for  Straf  har  pint  ham  mest,  skal  jeg  ikke  kunne 
sige.     Kongen  sendte  ham  til  Søborghus  og  satte  Thorbern  til  at  passe 
paa    ham,    thi    han    vilde    hellere    straffe    ham    med   Fængsel    end  med 
Døden. 

I  de  samme  Dage  plyndrede  vendiske  Sørøvere  Valdemars  Sende- 
mænd og  opsnappede  et  Skib.  der  var  ladet  med  Gaver  til  ham  fra  hans 
Svigerfader.  Han  sendte  Bud  til  dem,  at  de  skulde  give  det  tilbage, 
men  de  svarede  ham  overmodigt.     Den  Tort  blev  Valdemar,  som  rime- 
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ligt  var,  opbragt  over.  og  for  at  hævne  sig  søgte  han  derfor  Forbund 
med  Hertug  Henrik  og  opbød  Rygboerne  til  Leding,  fordi  de  var  sted- 
kjendte  i  Fjendens  Land.  Derpaa  lagde  han  ind  igjennem  Swinemiinde  og 
brændte  Julin,  som  Indbyggerne  havde  forladt.  Henrik  belejrede  imedens 
Demmin.  Da  han  skjonnede.  at  den  var  vanskelig  ai  tage  med  Storm,  af- 
ledede han  Floden,  der  løb  imellem  den  og  hans  Lejr.  saa  den  kom  til 
at  løbe  længere  borte  fra  Byen,  men  derved  gjorde  han  det  betydelig 
lettere  for  Fjenderne  at  forsvare  Byen  fra  Murene,  saa  i  Steden  for  at 
svække  dens  Modstandskraft  styrkede  han  den,  og  som  Følge  heraf 
maatte  han  om  Efteraaret  med  Skam  opgive  Belejringen  efter  at  have 
drevet  paa  den  hele  Sommeren  igjennem.  Efter  at  han  var  draget 
bort,  udbrød  der  ved  et  Tilfælde  Ild  i  Byen,  saa  Skæbnen  udrettede 
paa  egen  Haand,  hvad  den  ikke  havde  undt  Sachserne;  Danskerne 
saa'  den  mildere  til,  de  fik  Held  til  at  afbrænde  Gutzkow,  hvis  Ind- 
byggere magtesløse  og  med  Angst  og  Bæven  maatte  fly  ud  til  et  Sted, 
der  var  helt  omgivet  af  Moser.  Dette  fik  Absalon  imidlertid  at  vide 
af  en  Fange,  der  var  bleven  greben  tillige  med  sin  yngre  Broder 
samt  Kone  og  Børn,  og  han  spurgte  ham  derfor,  om  han  havde  Lyst 
til  ar  kjøbe  sin  og  sine  nærmestes  Frihed  ved  at  røbe  sine  Bysbørns 
Skjulested.  Det  Tilbud  greb  Fangen  med  Begjærlighed,  og  lovede,  at  han 
selv  vilde  omringe  Mosen,  de  skulde  angribe,  med  Landtropperne,  og 
at  hans  Broder  skulde  vise  Skibsfolkene  Vej,  saa  at  Venderne  vilde 
I  blive  afskaarne  fra  at  flygte  baade  til  Lands  og  til  Vands  og  slet  ingen 
Udvej  have.  Imellem  den  Mose,  hvor  de  var.  og  den  anden  var  der 
I  en  smal  Aa.  som  kun  var  farbar  for  Smaaskibe.  Da  Absalon  sejlede 
i  op  ad  den.  lod  Venderen,  som  om  han  var  faret  vild.  men  Absalon 
truede  ham  til  at  vise  dem  den  rette  Vej.  og  da  han  aabenbart  pøn- 
sede paa  at  springe  over  Bord.  bød  han,  at  der  skulde  kastes  en 
Strikke  om  Halsen  paa  ham.  Mange  af  Venderne  faldt  i  Hænderne 
paa  ham,  medens  de  sogte  at  slippe  bort  i  deres  Baade.  Kvæget,  de 
havde  drevet  ud  imellem  Mosen  og  Havet,  tog  Sjællandsfarerne,  og 
det  blev  fordelt  imellem  hele  Hæren,  men  det  indbragte  alligevel  Ab- 
salon mere  Misundelse  end  Ære  blandt  hans  Folk,  thi  de  sagde,  at 
Sjællandsfarerne  alene  havde  bemægtiget  sig,  hvad  de  alle  burde  have 
været  lige  gode  om  at  tage.  Da  han  var  kommen  ud  af  Mosen,  var 
der  nogle  kaadmundede  Skibsfolk,  som  for  Spøg  sagde,  at  deres  Vej- 
viser havde  fortjent  Døden,  fordi  han  havde  ladt,  som  om  han  ikke 
vidste  Besked,  da  han  skulde  vise  dem  Vej,  og  vilde  have  narret  dem. 
der  fulgte  ham  i  Tillid  til  hans  Løfte,  ved  at  give  det  Udseende  af.  at 
han  var  faret  vild.  Denne  Skjemt  tog  han  for  Alvor  og  troede,  at  han 
skulde  hænges,  og  han  lod  derfor,  som  om  han  vilde  tage  noget  Vand 
i  Mosen  for  at  to  sig,  og  sprang  paa  Hovedet  over  Bord,  idet  han 
hellere  selv  vilde  søge  Døden  end  bie  paa  den.  En  Stund  vidste  de 
ikke,  om  han  var  druknet  eller  var  svømmet  uskadt  bort  under  Vandet, 
men  omsider  kom  han,  som  det  plejer  at  ske.  op  igjen,  og  saa  havde 
Jian  omhyggelig  samlet  Rebet,  han  havde  om  Halsen,  sammen  i  Hæn- 
ierne,  for  at  de  ikke  skulde  trække  ham  op  ved  Hjælp  af  det.     Da  de 
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aaa*  ham  gaa  til  Bunds  igjen.  var  de  ligesom  før  i  Tvivl  om.  hvorvidt  | 
han  var  druknet  eller  ej,  men  omsider  fandt  de  hans  Lig,  og  saa  var 
jo  ingen  Tvivl  længer.  Den  danske  Hær  gjorde  dér  en  saxidan  Mængde 
Kvæghjorder  til  Bytte,  at  de  hver  Dag  maaite  lade  dem  drive  paa  Gncs 
af  Hyrder.  Egnen  var  overalt  ganske  ede,  saa  der  var  ingen  Fare  vod 
at  lade  dem  gaa  ude,  og  Ilden  havde  i  den  Grad  hærjet  den.  at  Svalerne. 
da  de  skulde  udruge  deres  Unger,  i  Mangel  af  Tagene,  som  de  var  vame 
til  at  bo  under,  laanie  Hus  hos  Fjenden  og  byggede  Reder  paa  Sktbeæ 
baade  i  For-  og  Bagstavnen. 
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Derpaa  vilde  Kongen  have  en  Samtale  med  Henrik,  som  længe 
havde  været  optagen  af  at  belejre  Demmin.  Efter  at  have  afbrændt 
Gutzkow,  som  ingen  forsvarede,  begav  han  sig  derfor  over  Land  paa 
Vej  til  ham,  men  en  overordentlig  dyb  Flod  hindrede  ham  i  at  komme 
frem,  og  han  fik  ogsaa  at  vide,  at  der  var  andre  Vanskeligheder.  Han 
vendte  sig  derfor  til  Egnen  om  Camin.  hvor  han  mere  plyndrede 
Landet  end  indlod  sig  paa  at  storme  Fæstningsværker,  thi  han  angreb 
blot  Camin  paa  Skrømt  og  tog  nogle  Skibe  for  at  fere  det  tagne  Kvæg 
bort  paa  dem.  Der  var  saa  fuldt  op  af  Kvæg.  og  det  var  saa  let  at 
faa  Tilførsel,    at    han    dbr  fik    Kjod  nok  til  hele  Hæren  i  to  Maaneder. 
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erpaa  skikkede  han  Sendemænd  til  Henrik  og  bod  ham  nu  holde  inde 
med  Krigen;  han  var  da  just  ved  skyndsomst  at  ophæve  den  Belej- 
ring, han  forgjæves  havde  drevet  paa  saa  længe.  Da  Kongen  fik  den 
Besked,  angreb  han  hele  den  mellemliggende  Egn  med  Ild  og  Sværd 
og  hærjede  den  paa  det  grummeste,  til  han  kom  til  Volgast.  Da  Vol- 
gasterne  og  deres  Hovidsmand  Zulister  saa'  Danskerne  komme,  begyndte 
de  at  bryde  den  yderste  Ende  af  Broen  af  for  at  hindre  dem  i  at 
trænge  ind  i  Byen  over  den.  Nogle  enkelte  af  Danskerne  naaede 
imidlertid  ved  deres  Stalbrødres  Hjælp  over  Stumperne  ind  paa  Broen, 
men  Fjenderne  gjorde  Udfald  fra  Byen,  og  da  de  var  for  faa  til  at 
kunne  staa  sig,  veg  de  alle  tilbage  med  Undtagelse  af  Absalons  Vaaben- 
drager  Hemming;  han  var  kun  let  rustet,  men  han  var  altid  med, 
hvor  det  gik  haardest  til,  og  rede  til  at  styrte  sig  ind  i  enhver  Fare. 
Da  han  trak  sig  lidt  tilbage  for  de  fremtrængende  Fjender,  fik  han  det 
lange  Slagsværd,  han  var  omgjordet  med.  imellem  Benene  og  faldt,  men 
det  Fald  fik  han  mere  Ære  end  Fortræd  af.  tiii  skjønt  Fjendernes  Spyd 
regnede  ned  over  ham.  skjærmede  Lykken  ham  bedre,  end  hans  Skjold 
formaaede;  det  varede  ikke  længe,  førend  han  fik  rejst  sig  op  paa  Knæene, 
og  saa  fik  han  draget  sit  Sværd  og  hug  de  nærmeste  Fjender  i  Benene 
med  det.  Da  de  for  en  Stund  maatte  trække  sig  tilbage,  sprang  han  op. 
og  da  hans  Stalbrødre  omsider  skammede  sig,  tog  Mod  til  sig  og  kom 
ham  til  Undsætning,  nødte  han  Fjenderne  til  at  trække  sig  tilbage  til 
Byen,  Da  han  vendte  tilbage  til  Danskerne,  vakte  det  stor  Forundring, 
at  han  var  fuldstændig  uskadt,  saa  man  priste  ikke  blot  hans  Tapperhed, 
men  ogsaa  hans  Lykke. 

Paa  den  Tid  blev  den  Tvedragt  i  Kirken,  der  som  Felge  af 
Tyskernes  haardnakkede  Fremturen  i  deres  Vildfarelse  med  Kejser 
Frederiks  Samtykke  havde  hersket  i  saa  mange  Aar.  omsider  bilagt, 
idet  den  retmæssige  Pave  Alexander  fik  Overhaand  og  atter  knyttede  det 
søndrede  Endrægtighedens  Baand  i  Kirken.  Samtidig  vendte  Kongens 
og  Lundeboernes  samt  Absalons  Sendemænd  hjem  fra  Rom  med  et 
glædeligt  Budskab  til  Fædrelandet.  Skjont  de  nemlig  syntes  at  have 
saa  indbyrdes  stridige  Ting  at  andrage  om,  tog  Paven  Sagen  saa 
snildt,  at  begge  Parter  glædede  sig  over  at  have  faaet  deres  Ønske 
opfyldt.  Absalon  fik  nemlig  Befaling  til  at  overtage  Ærkesædet  i  Lund, 
men  samtidig  Tilladelse  til  at  beholde  Bispestolen  i  Roskilde.  Begge 
Stifter  blev  saaledes  underlagt  hans  Magt  og  Myndighed,  det  ene  efter 
Pavens  Befaling,  det  andet  med  hans  Tilladelse,  en  Naadesbevisning 
fra  Pavehoffet,  som  man  aldrig  har  set  eller  hørt  Mage  til  før,  lige  saa 
lidt  som  al  Bispekaaben  er  bleven  hængt  paa  en  Mand.  som  vægrede 
sig  ved  at  tage  imod  den,  og  at  Tegnene  paa  den  ærkebiskoppelige 
Værdighed,  som  med  Ned  og  næppe  tildeles  dem,  der  attraar  dem.  med 
Magt  paanødes  en  Mand  imod  hans  Vilje.  Der  skulde  sandelig  værdige 
Skuldre  til  at  bære  saa  anselig  en  Byrde!  Da  den  pavelige  Legat 
Galandus  kom  hertil,  stævnede  han  Lundekannikerne  til  Roskilde,  og  der 
oplæste  han  i  Absalons  Nærværelse  Brevet,  som  ikke  blot  paalagde 
ham    at   tage    imod    Valget,    men  ogsaa   truede  ham  med  Bandlysning,i 
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Fald  han  fastholdt  sin  Vægring,  hvorved  han  nødte  ham  til  at  føj 
dem,  der  havde  valgt  ham,  og  til  højtidelig  at  tage  imod  deres  Tn 
skabsed.  Senere  iklædte  han  ham  i  Domkirken  i  Lund  det  ærkebiskop^ 
lige  Skrud,  som  han  havde  bragt  med,  og  Dagen  efter  var  han  Vidne  ti 
at  Orm,  der  var  bleven  valgt  til  Biskop  i  Ribe,  blev  indviet  til  sit  hellig 
Embede.  Efter  saaledes  ærlig  og  redelig  at  have  røgtet  sit  Sendefæn 
drog  han,  da  Vinteren  var  omme,  tilbage  til  Rom. 
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f7  ongen  havde  endnu  ikke  Faaet  tilstrækkelig  Hævn  over  de 
:5i  Røvere,  der  havde  taget,  hvad  hans  var,  og  han  besluttede 
derfor  at  foretage  et  nyt  Tog  til  Venden.  Nørrejyderne  lod 
han  blive  hjennme,  men  Sønderjyderne  skulde  med.  Disse 
blev  overfaldne  af  saa  voldsom  en  Storm,  at  den  gjæve  og 
ode  Biskop  Frederik  af  Slesvig,  da  han  for  Fulde  Sejl  stævnede  frem  i 
et  forrygende  Vejr,  fik  Roret  revet  af  sit  Skib  og  druknede  med  næsten 
Ile  sine  Folk.  Dette  vakte  stor  Sorg  paa  hele  Flaaden.  saa  meget  mere. 
ni  man,  skjønt  det  gik  let  nok  med  at  finde  Ligene  af  hans  Folk.  ikke 
inde  finde  hans,  hvor  ivrig  man  end  søgte  efter  det.  Først  Pinsedag  drev 
et  op  paa  Sjællands  Kyst.  og  det  hverken  lugtede  ilde  eller  saa'  fælt 
d,  thi  det  var  slet  ikke  gaaet  i  Forraadnelse.  hvilket  jeg  skulde  tro  var 
guddommeligt  Vidnesbyrd  om  Mandens  Hellighed,  og  ikke  mindre  Ære 
ar  det  værd,  at  han  forgjæves  lod  sig  søge  af  sine  Venner  og  just  vilde 
»rherlige  den  hellige  Pinsedag,  som  han  altid  havde  plejet  at  fejre  som 
n  kjæresie  Højtid,  ved  at  lade  sit  Lig  finde  paa  den.  Absalon  sor- 
ede  inderligt  over  ham.  thi  det  var  en  Hjærtensven,  han  der  havde 
isiet. 

Kongen  modte  Flaaden  ved  Falster,  sammenkaldte  Høvdingerne  og 
sagde,  at  han  havde  besluttet,  at  han  ikke  selv  vilde  gaa  imod  Fiendens 
store  Stridsmagt  med  saa  faa  Folk.  thi  gjorde  han  det,  kunde  han  vel 
nok  indlægge  sig  storst  Ære  derved,  men  han  kunde  ogsaa  faa  den 
rste  Skam  deraf.  Han  vilde  derfor  hellere  betro  Anførselen  paa 
tte  Togt  til  Absalon  og  sin  Son  Knud,  thi  hvis  de  kom  godt  derfra. 
tilde  der  dog  altid  vindes  nogen  Hæder  derved,  og  gik  det  galt.  blev 
ammen  ikke  saa  stor.  De  var  strax  rede  til  at  gjøre,  som  han  bod, 
efter  at  der  var  stedt  saa  stor  en  rygisk  Flaade  til  dem,  som  der 
Hast  kunde  skaffes  til  Veje,  sejlede  de  ufortøvet  til  Ostrusna  og 
dt  Fjenden  med  lige  saa  stor  Dristighed  som  Hurtighed.  Deres 
b  skete  med  saa  stor  Hemmelighed  og  kom  saa  uventet,  at  de 
[lede  de  fleste  af  de  intet  anende  Vender  i  deres  Huse  og 
hærjet    hele  Egnen    uden    at   møde    nogen    Modstand,    hvis 
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ikke  nogle  Klodrianer  havde  stukket  Ild  paa  og  derved  rebet  ,.«, 
Det  hændte  ved  denne  Lejlighed,  at  Jarimar.  da  to  Vendere  sogte  ; 
slippe  bort  i  en  Baad.  dræbte  den  ene  af  dem  med  en  Pil;  den  aode 
vilde  hævne  sin  Stalbroder.  men  da  han  saa\  at  der  var  Rygbo« 
Fyrste,  han  havde  for  sig.  kastede  han  skamfuld  Pilen  fra  sig  og  fli 
saa  stor  Ærefrygt  nærer  dette  Folk  for  Mænd.  der  er  btfjt  paa  SL 
Imidlenid  løb  Flaaden  op  ad  Peene;  Danskerne  tog  de  Heste,  da] 
paa  Engene,  og  sejlede  op  til  Volgast.  Efter  at  have  brudt  Broeir  • 
og   bortryddet  alt,   hvad  der  hindrede  Sejladsen,  kastede    de    Anker  li^i 


«.  *~A 
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uden  for  Byens  Mure.  medens  Byfolkene  var  ved  at  lave  deres  Blid 
I  Stand,  som  endnu  ikke  var  i  Orden.  Danskerne  foretrak  imidlertid 
at  Jtcjlc  videre  frem  for  at  indlade  sig  paa  en  kjedsommelig  Belejring 
OK  f«rtc  Krigen  saa  spredt  og  uberegneligt,  at  de  stadig  gjækkede  Fjen- 
derne, sau  de  aldrig  vidste,  hvor  de  helst  skulde  belave  sig  paa  ar 
forsvare  sig,  de  undgik  nemlig  de  Steder,  hvor  de  kunde  vente  at  vil, 
m»dc  Venderne,  og  angreb  dem,  der  var  blottede  for  Forsvarere, 
naar  dUac  kom  til,  trak  de  sig  med  Flid  tilbage  og  angreb  and 
Steder,  der  var  uden  Værn.  Og  for  at  der  ingen  Standsning  skulde 
hilvo  I  deres   Foretagender.,  lod  de  Fodfolkene  ro  om   Natten  og    so' 
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om  Dagen,  medens  Rytterne  sov  om  Natten  og  fejdede  om  Dagen.     Da 
Bugislav  og   Kazimar  skjønnede,   at  den   Maade   at   angribe   paa  var  der 
ikke  noget  at  stille  op  imod  med   Vaabenmagt,  at  deres  Land   blev  lagt 
øde,    og    at    de    ikke  kunde  faa  Bugt  med  Danskerne,  der  var  lige  saa 
hurtige    som    modige,    besluttede    de    sig    til    at  kjøbe  sig  Fred  ved  at 
tiltinge   sig   deres  Venskab,   hvis   Vaaben  de   ikke   kunde   staa   sig  imod. 
De  holdt  da  et  Møde  med  dem  og  erkjendie  dem   for  deres  Overmænd, 
ja  lod  endogsaa,   som  om  de  ikke  regnede  den  Skade,   der  var  bleven 
tilføjet   deres   Land,   for  værd   at  tale  om,  og  vilde   drage   bort  til    den 
store  pommerske  Ørken  og  soge  sig  ny  Bosteder  dér.  Da  Niels  Falstring 
hane  det,    gav  han  sig  til  at  le  og  sagde,   ai  de  kun  daarligt  sørgede 
^for  deres  Fædrelands  Tarv.  naar  de  saaledes  lod  sig  jage  hid  og  did  af 
j  deres  Naboer  og  tvinge  til  at  afstaa  en  Del  af  det  til   Danskerne  og  en 
[anden  til  Polakkerne.     Efter  saaledes  at  være  bleven  mindede  om,  at  de 
I  burde  tænke  paa,  hvad  der  baadede  deres  Fædreland.  lovede  de  Absalon, 
[som  den,  der  raadede  for  Togtet,  hundrede  Mark  Sølv  og  Knud  lige  saa 
[meget,  hvorhos  de  Sendemænd,  de  havde  taget  til   Fange,  skulde  sættes 
Lpaa  fri  Fod  og  Kongen  have  to  Tusind  Mark  Sølv  i  Erstatning  for.  hvad 
[de  havde  røvet.     Dette  vilde  Absalon  ikke  strax  svare  paa;  han  tog  Hø- 
Ividsmændene  til  Side  og  sagde,  at  de  Vilkaar.   Fjenden  tilbod,  vilde  det 
Jvære  til  Skade  for  Fædrelandet  at  tage  imod,  selv  om  man  fandt  Behag  i 
jem,   og  at  det  var  mere  tjenligt  end   behageligt  at  forkaste  dem.     At 
[skaffe    Kongen    Penge,    Landsens    Folk    Fred    og    Fangerne    Frigivelse 
[kunde  ganske  vist  se  tiltalende   nok   ud,  men   om   det  var  til   Gavn.  var 
[et  andet  Spørgsmaal ;    derimod    var    der    ingen    Tvivl    om.    at  det  vilde 
iværte  i  højeste  Grad  fordelagtigt  at  forkaste  dem  og  fortsætte  Krigen.  Ven- 
Idernes    Kræfter    var    allerede  i  den  Grad    medtagne,    at  de  vilde    blive 
[nødte  til  at  overgive  sig.  i  Fald«  de  ikke  fik  Fred.     Han  vilde  nu  over- 
flade  til   sine   Høvidsmænd   at  afgjøre.   om   der   skulde   være    Krig  eller 
[Fred,   for  at  det  ikke  skulde  se  ud.    som    om  han  dumdristig  fulgte    sit 
eget  Hoved  uden  at  ænse  andres  Mening.      De    svarede,    at  man   burde 
/ælge  det,  som   Folk   vilde   synes    bedst    om.    og  denne  sine  Stalbrødres 
lening    maatte    Absalon  altsaa    rette    sig    efter.     Han    bød    da    Esbern 
5jle   i   Forveien   og   bringe   Kongen    Bud    om    de    herlige   Bedrifter,   de 
lavde  øvet,  thi  han  vidste  jo.  at  han  ventede  i  Spænding,  og  vilde  ikke, 
it  han  skulde  blive  forskrækket,  naar  han  saa  hurtig  og  uventet  vendte 
tilbage.     Esbern  blev  imidlertid  opholdt  af  Modvind  ud  for  Hiddensø  og 
•i  k    ikke    gunstig   Vind,     forend     Absalon    havde    modtaget    Gislerne   og 
ittede  Anker.     For    at    komme    forud    for    ham  sejlede  han  saa  hurtig, 
l«n  paa  nogen  Maade  kunde.     Da   Kongen,  som  just  var  paa  Jagt,  saa' 
lam  komme  seilende.  alt  hvad  Aarerne   kunde  trække,   forud   for  Flaa- 
f«n.    undrede    han    sig    saare    og    troede,    at    den  var  bleven  slaaet  paa 
*Iugt.      Da    han    havde    faaet  at  vide  af  Esbern.  hvorledes  det  forholdt 
Tf  g.    forvandledes    hans    ugrundede  Bekymring  til  overvættes  Glæde,    og 
an   sagde,    at  Krig    var    nyttigere    end  Fred.     Han    gjorde    ogsaa  i  sin 
'SJæde    Gjæstebud    for    ham,    og    ved    det  gik  det  overmaade  lystigt  til. 
av    han    Flaaden    Hjemlov    efter    ikke    blot  at  have  prist 
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ovrd  om,  at  man  ikke  bør  vrage  egne  Kaar  for  at  stræbe  efter  andres 
Højhed. 

Hertug  Henrik  var  imidlertid  kommen  i  en  farlig  Krig  med  Kej- 
seren, fordi  han  havde  vægret  sig  ved  at  yde  ham  Hjælpetropper  imod 
Italienerne.  Da  han  skjennede,  at  det  oversteg  hans  Kræfter  at  klare 
saa  vanskelig  en  Sag,  sendte  han  det  ene  Bud  efter  det  andet  til 
Valdemar  med  Anmodning  om  at  mode  ham,  og  da  Kongen  føjede  ham 
og  kom,  gik  han  helt  over  Broen,  som  han  aldrig  fer  havde  villet  gaa 
længere  end  til  Midten  af.  og  bad  ham  indstændig  om  Hjælp,  idet  han 
paa  det  mest  indtrængende  paaberaabte  sig  det  svorne  Forbund,  der  var 
imellem  dem.  Saaledes  kan  den  haarde  Nød  kue  Overmod  og  Stolthed 
bøje  sig  for  Ulykken.  Kongen  svarede,  at  han  ikke  havde  sluttet  noget 
Forbund,  der  forpligtede  ham  til  sligt,  men  for  det  Venskabs  Skyld,  der 
fra  gammel  Tid  af  havde  været  imellem  dem.  vilde  han  alligevel  hjælpe 
ham,  hvis  han  vilde  lægge  sig  hans  Ord  paa  Sinde  og  handle  efter  dem. 
Henrik  spurgte  om,  hvad  han  mente,  og  han  sagde  da,  at  naar  det 
ma^tte  anses  for  en  vanskelig  Sag  at  yppe  Strid  med  den  jordiske 
Kejser,  var  det  endnu  langt  farligere  at  udæske  Himlens  Herre,  eftersom 
han  blot  ved  et  Vink  uden  menneskelig  Hjælp  mægter  at  gjøre  os 
dødelige  lykkelige  eller  ulykkelige.  Dersom  Henrik,  som  alt  længe 
havde  fortørnet  Gud  ved  at  gjøre  sig  skyldig  i  Kirkeran,  vilde  forsone 
sig  med  ham  ved  at  give  fuld  Erstatning  for,  hvad  han  havde  røvet, 
vilde  han  kunne  gjøre  sig  Haah  om  Sejr,  hvis  ikke,  var  det  letsindigt 
af  ham  at  indlade  sig  paa  Krig;  gjorde  de  det  i  Fællesskab,  saa  længe 
Gud  var  ham  gram.  vilde  de  begge  blive  besejrede  af  Fjenden,  thi  der 
var  ingen  Tvivl  om.  at  enhver,  der  dristede  sig  til  haardnakket  at  sætte 
sig  op  imod  Guds  Almagt,  vilde  faa  at  føle,  at  hans  egen  Magt  kun 
var  svag  og  skrøbelig.  Han  turde  derfor  ikke  yde  ham  nogen  Krigs- 
hjælp,  med  mindre  han  først  sonede  den  Helligbrøde,  han  havde  begaaet, 
og  derved  afværgede  den  Fare,  der  truede  ham.  thi  han  satte  Gudsfrygt 
over  Venskab.  Hertil  svarede  Henrik,  at  han  ganske  vist  havde  af- 
tvunget Bisperne  en  hel  Del  Gods  under  Navn  af  Len.  men  vilde  han 
frivillig  give  det  fra  sig  igjen.  vilde  han  blive  stedt  i  den  yderste  Fat- 
tigdom; han  satte  heller  ikke  saa  stor  Pris  paa  de  kronragede  Skalde- 
pander, at  han  godvillig  vitde  skille  sig  ved  sin  Velstand  og  agte  deres 
Vrede  mere  end  sin  egen  Ære.  Han  bad  ham  imidlertid  om  at  fortie, 
at  han  havde  afslaaet  hans  Anmodning,  for  at  det  ikke  skulde  rygtes 
blandt  Folk.  at  han  havde  nægtet  at  hiælpe  ham.  Da  Kongen  var 
draget  bort,  lod  Henrik  over  for  sine  Krigsfolk,  som  om  han  havde 
lovet  ham  Bistand,  thi  det  var  ham  om  at  gjøre  ved  dette  Haab  at 
styrke  deres  Mod,  ellers  var  han  bange  for,  at  de  skulde  gaa  over  til 
Kejseren- 
Da  Danskerne  var  paa  Vejen  hjem.  skete  der  et  vidunderligt  Jer- 
tcgn,  som  man  aldrig  før  havde  set  Mage  til.  Der  stimlede  nemlig  i 
Løbet  af  én  Nat  en  uendelig  Mængde  Mus  sammen  langvejs  fra  fra 
ihele  Landet,  og  ynkelig  pibende  sprang  de  af  sig  selv  i  Slien  og  druk- 
Om  Morgenen  saa'  man  Ligene  af  dem.  som  Vinden  havde  kastet 
Land,  ligge  spredte  over  hele  Strandbredden,  og  det  er  ikke  let 
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at  sige.  om  dette  mest  var  til  Forbavselse  eller  til  Nytte  tw  Lands 
Samnie  Nat  hiev  Absalons  Klæder,  medens  han   laa  og.  sov, 
af  nogle  Spidsmus,  hvilket  var  et  sikken  Forvarsel    om    de   Gfc 
heder,  der  forestod  ham. 

Da  han  var  kommen  tilbage  til  Sjælland,  blev  det  meidl 
at  der  var  udbrudt  Uroligheder  i  Skaane,  at  Almuen  var  kc 
Kant  med  Stormændene,  og  at  den  offentlig  havde  sammenronet 
imod  de  kongelige  Fogeder  og  angrebet  dem.  En  af  de  fo 
Lensmænd  ved  Navn  Aage  havde  den  paa  Lundeting  i  sin  LH 
bed  faret  saa  voldsomt  og  forsmædelig  frem  imod.  at  han  vilde 
bleven  revet  i  Stykker,  hvis  han  ikke  var  flygtet  ind  i  St. 
Kirke.  Denne  Brand,  som  den  oprerske  Mengde  i  sit  Raseri 
tændt,  kunde  ingen  andre  end  Absaton  slukke,  og  det  vilde 
lettere  for  ham  at  gjøre  det,  medens  Oprøret  endnu  var  i  sin 
end  naar  det  havde  faaei  lid  til  at  brede  sig.  Han  maane 
endelig  skyndsomst  komme  over  til  Skaane.  h>is  han  vilde  tage  si«H 
Kongens  Sager  dér,  som  det  stod  saare  ilde  til  mod.  Han  raadlini 
sig  med  Sune  og  Esbem.  men  de  nwdede  ham  saa  stærkt,  soa  é 
paa  nogen  Maade  kunde,  fra  at  indlade  sig  pn  den  Rejse,  thi  de  vidste 
sagde  de.  at  det  i  Virkeligheden  var  Stomuendeiie.  der  hefnineltg  havdi 
saimnenronei  sig  for  at  ophidse  Almiien.  og  at  deres  er>este  Maal  var 
komme  ham  til  Livs.  Da  de  skaanske  Sendemjend  tmidlenicf 
ved  at  forsikre,  at  det  var  umuligt  at  skaffe  Ro  i  Landet,  med 
han  kom  derover,  svarede  haa.  at  saa  skulde  han  kotmne.  det 
gaa,  som  det  vilde;  han  vade.  om  aaa  skolde  vsre.  ofre  Kc 
Uv,  i  Fald  det  giordes  aadigt.  til  Tak  for  alt  det  gode.  han  havde* 

ham.     Han  skikkede  ahsaa  Foik  fonid    sotn  sknide  atævne  de 

StoniMend  til  Tinge  i  Lond.  og  lovede,  at  han  sdv  skolde  kofrase  sttai 
•Iler.     Han   tavede   da   heller    ikke  med  ai  begive  sig  over  til  Skaane 
for  opfyldt   af    ForlaedreiMs  Aand  at  stiQe  sig  imod  Alnuiens  Raseri  og 
Slemme  imod  det  af  al  sin  Magt     Ahmien.  i  hvis  Sind   Opf^rsbalgeroe 
gik   hoft.   kerede   a»ed    voM&amme  Ord  over  den  Uret.  den  led.        ^ 
Tnord    begyooie  at    bolde   en   Tale  tu  den.   nadie  den  haxn 
KbM  eg  trv^nåt  Taraab  tfl  at  iMlde  o^     Ogsaa  de  andre  af  Kc 
TOteatere.  der  viMe  have  Ordet  amg»ede  dea  det,  kna  Absalon 
den  Sig  i  at  hare  paa  i  aaguåande  Rd.    Da   haa   Wdlertid    mærk« 
at  étn  nfonwfHte  MaMigde  blev  ved  ond  Raabca  og  Skja^lden  og 
laaliiiodlg  hane  paa  haas  lorstaadige  Fenaaaiager.  ansaa  han    det 
htwMiUHBWMiin   at  dale   daa  ag   bad,   at   den   siodde    ' 
lia  Hemdsiii^  hvarlMs  haa  lav«de  at  taade  Bed  |»a  al 
av«f  af  Stofmamietw     llwrd  sane  baa  baardt  i  Rene.   fordi  han  med 
l<i««>*<nc  Tala  bavde  Mdcet  barn  awcr  til  cc  Opmr.  som  der  ncpf« 
var  twgMi  MuKgNd  fer  ai  tempe«    mtea  Tlnrd   i  lariA ,    at   den    op- 
hHlatda  Abaaaa  VM^kab  bidram  Cm  Drakkeaskab.  ag  til  Bevis  herfor 
«nfene  baa,  at  Mgla  må  ag  swH^ede   paa  Tiage:  man  barde  detfor 
U^H  h«Mt  TIh  im4  49m  i  Btm,  æa  «ée  paa  Laadet,    fer    at    disse 
ferdrtlknr    MM%A«^«r    »kle    «krtlde    fea    aofen    Lefi^ibed   til    at  drikke 
»kl  feHK 
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ion  nniåt   nu   først  Ting  med   Sydskaaningerne.     Han   bed   ved 

jghcd  den  kongelige  Herredshevding  Peder  Evarssøn   tage  Sæde 

d    Siden    af    sig.    thi    Mængden    overøste    ham    med     Beskyldninger, 

mere  skrev  sig  fra  Avind,   end  de   i   Virkeligheden   havde  noget  at 

itre  sig  paa;  ved  saaledes  at  hædre  sin   gode   Ven  ved  at  give  ham 

,ds  ved  sin  Side  sørgede    han    for,    at    der    ingen  Overlast    tilføjedes 

Dagen    efter    gik   med  at  komme  til   Bunds  i  de   forelagte   Kære- 

,  og  med  den  største  Retfærdighed  afsagde  han  sin  Kjendelse  over 

de  fremførte   Klager,   og  efter   at   han  havde  dømt   i  Sagerne  efter 

nds  Lov  og  Ret.    kunde    Almuen    ikke    andet    end    være    fornøjet    og 

kke  ham   derfor. 

Da  han  brød  op  derfra,  blev  det  meldt  ham  af  en  skaansk   Krigs- 
'mand.  at   Budstikken  gik  om   imellem  Almuen  for  at  hidse  den  til  Op- 
rør og  stævne  den  til  et  Mede  om  fire  Dage  ved   Hvidkilde.     Skjønt  han 
lavde   de   mægtigste  skaanske   Stormænd   hos   sig,   sendte   han    for    ikke 
it  savne  nogen  af  dem,  han  ønskede  at  raadfare  sig  med,    ogsaa    Bud 
fter  Thord   og  fortalte  ham  det  Rygte,  der  nys  var   kommet   ham  for 
re   om  Bondeoprørei.     Thord    søgte  nu  vel  at  betage  ham  al  Mistanke 
saa   Henseende  og  svække   hans  Tro   paa   Rygtet;  der   var  slet  ingen 
rund    til    at    frygte    for    sligt,    sagde  han,  men  de  andre  raadede  til  at 
tage  sig  vel  i  Vare  for  Almuens  Magt  og  Vold.     Da  Meningerne  angaa- 
ende  denne  vanskelige  Sag  saaledes  var  forskjellige,   blev  han  selv  tvivl- 
aadig  og  begav  sig  ud  paa  Søfdøen  for  nærmere  at  undersøge  Forhol- 
ene.     Dér  fik  han  større  Vished  om,  at  det  var.  som  det  var  blevet  sagt 
lam,  at  Almuen  var  helt  rasende,  og  da  det  ikke  tyktes  ham,  at  han  selv 
iden   Fare  kunde   træde   frem  for  den,  sendte   han   nogle  hen   til   Tinget 
x>r  at  stille  den  tilfreds  ved  at  love  den  alt,  hvad  den  med  Billighed  kunde 
brlange.     Da  disse  imidlertid  mærkede,  at  alt  var  i  Opror  som  Følge  af 
Mmuens  vilde   Raseri,   og  at  den  i   sin   frække   Dumdristighed   overøste 
itormændene  med  grove  og  utilbørlige  Ord.  tav  de  stille  med.  hvad  der 
var  blevet  dem  paalagt,  og  opflammede  derved  yderligere  Oprørerne,  idet 
tog  mere  Hensyn  til  disses  Raseri  end  til  det  Hverv,  der  var  blevet 
verdraget  dem.     Om  de  gjorde  det  af  Frygt  eller  af  Troløshed,  faar  staa 
len.     En  af  dem  ved  Navn  Peder  Lange,  en  ren  Kæmpe  at  se  til.  sagde. 
a  han  omsider  med  Nød  og  næppe  fik  skaffet  sig  Ørenlyd,  at  skjønt  han 
itod  i  Absalons  Tjeneste,  var  hans  Ærbødighed  for  ham  dog  ikke  saa  stor, 
Il  han  gav  dem  Fortrinet  for,  hvad  han  skyldte  sine  Medborgere;  Folkets 
JVlajestæt  gik  for  ham  forud  for  Hensynet  til  Ærkebispen,  ug  han  skyldte 
Fædrelandet  større  Kjærlighed  end  nogen  enkelt  Mand ;  han  var  rede  til 
t  staa  Last  og  Brast  med  Almuen  i  alt.  hvad  den  tog  sig  for.  og  vilde  ikke 
retænke  sig  paa  med  Sværd  i  Haand  at  foi svare  dens  Frihed,  der  nu  saa 
l  sige  havde  lidt  Skibbrud  og  var  ved  al  gaa  til  Grunde.     Hertil  svarede 
n   af   Almuen,    at   den   blot    blev  holdt  for  Nar.  og  at  Absalon  og  Stor- 
fiændene,    som    plejede  at  udsuge  Menigmand,  med  fuldt  Overlæg  holdt 
ig  borte   fra   Tinget,    og    det    gav    alle    ham   med    Raaben   og  Skrigen 
et  i.  hvorpaa  hele  Hoben  brød  op  med  stort  Bulder  og  Gny  og  fuldt 
ict   steg    »il    Ht^st    for   at   angribe  Absalons  Gaard.     Lidet  tænkte  de 
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liggende  Høj.  gik  han  imod  med  Korset  foran  sig,  hvorpaa  den  flyede 
ind  i  den  nærmeste  Skov.  Hovedmanden  for  Oproret  blev  fangen, 
men  Krigsfolkene  mindedes,  hvad  Absalon  havde  paalagt  dem,  og  nøje- 
des med  at  tage  Vaabnene  fra  ham.  trække  Klæderne  af  ham  og  prygle 
ham  ig|ennem.  En  af  Krigsfolkene  var  saa  uheldig,  at  hans  Hest  løb 
løbsk  og  rendte  midt  ind  imellem  Fjendernes  tætteste  Skare  med  ham, 
og,  uden  ar  hans  Stalbrodre  vidste  det  mindste  deraf,  blev  han  dræbt  i 
en  Mose  af  Mængden,  der  stimlede  sammen  om  ham.  Saaledes  lod 
Absalon  sig  nøje  med  at  gjøre  Bøndernes  Angreb  til  Skamme,  og  da 
ingen  Fjender  længer -truede  ham,  begav  han  sig  uhindret  tilbage  til 
Lund,  medens  Bønderne  lod  deres  Harme  gaa  ud  over  Øen  ved  at 
plyndre  den  paa  det  grummeste.  Ærkebispen  valgte  saaledes,  høj- 
sindet, som  han  var,  den  lempeligste  og  derfor  ogsaa  den  sikreste 
Udvej,  idet  han  foretrak  Mildhed  for  Grumhed,  og  ved  at  skaane  sin 
Hjord  indlagde  han  sig  større  Ære  og  lagde  større  Dyd  for  Dagen, 
end  om  han  havde  hævnet  sig  for  de  Krænkelser,  der  var  blevet  til- 
føjet ham ;  thi  jo  mere  han  afholdt  sig  fra  at  gjøre  Brug  af  Sværdet, 
des  mere  fortjente  han  at  prises  for  sin  Fromhed.  Da  omsider  de 
kom,  som  han  havde  udsendt  for  at  berolige  Almuen,  beklagede  han 
sig  over.  at  han  i  sin  Troskyldighed  var  bleven  stedt  i  en  saadan 
Fare  paa  Grund  af  den  Tale,  de  havde  ført,  og  spurgte  dem,  hvorfor  de 
ved  at  røgte  hans  Ærind  saa  forsømmelig  havde  beredt  ham  saadanne 
Vanskeligheder,  som.  han  ikke  kunde  forudse  og  aldeles  ikke  var  be- 
lavet paa.  De  svarede,  at  de  slet  ikke  havde  tænkt  sig,  at  det  vilde 
gaa  saaledes,  og  tilstod,  at  de  havde  baaret  sig  galt  ad,  og  han  bød 
dem  da  overveje,  hvad  der  nu  skulde  gjøres,  og  ved  et  godt  Raad  bøde 
paa  deres  forrige  Forseelse.  De  svarede,  at  de  hverken  havde  Vaaben 
eller  Mandskab  og  maatte  drage  hfem  for  at  skaffe  sig  begge  Dele.  saa 
skulde  de  komme  igjen  næste  Dag-,  han  selv  burde  skjule  sig  saa 
længe,  sagde  de.  der  var  ingen  Skam  i,  at  han  gav  efter  for  Forholdenes 
Magt.  Om  de  sagde '  dette  af  Ondskab,  eller  fordi  de  ikke  vidste 
bedre  Raad.  vil  jeg  overlade  til  dem  at  domme  om.  som  ikke  skyr 
den  Uleilighed  at  læse,  hvorledes  de  senere  bar  sig  ad.  Absalon 
svarede,  at  saa  var  det  dog  hæderligere  for  ham  at  trække  sig  tilbage 
tit  sin  Borg  paa  Sjælland,  han  var  ikke  vant  til  at  krybe  i  Skjul. 
Noget  saa  forsmædeligt  vilde  han  ikke  indlade  sig  paa.  og  han  sejlede 
derfor  bort  paa  et  Skib,  Thord  skaffede  ham;  han  holdt  nemlig  for,  at 
for  en  Mand,  der  vidste  med  sig  selv.  at  han  ved  sine  store  Bedrifter 
havde  vundet  sig  et  straalende  Ry,  sømmede  det  sig  ilde  at  krybe  i  et 
Musehul. 

Da  han  var  kommen  over  paa  Sjælland,  fik  han  fra  Valdemar,  der 
holdt  Jagt  paa  Samsø.  Brev  og  Bud  om  at  begive  sig  did,  for  at  de 
kunde  raadslaa  om  vigtige  Sager  Riget  angaaende.  Efter  at  han  dbr 
tillige  med  Sune  og  Esbern  tilbørligt  havde  drøftet  de  Sager,  Kongen 
forelagde  dem.  fortalte  han  omsider  om  Oprøret  i  Skaane  og  betænkte 
sig  saaledes  ikke  paa  selv  at  være  den  første,  der  bragte  ham  Tidende 
om  de  Uroligheder,  han  havde  været  udsat  for.  Kongen  blev  opbragt 
og    truede    med    at    straffe    Oprørerne,    men    Absalon    fik  ham  ved  sine 
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Overtalelser  snaledes  formildet,  at    han    of>^v    dette    Forsæt  og  c^mm 
sin    Hævn.    til   han    fik   talt  med   Skaani'  r.   »om  has  • 

al   Venlighed   lod   stævne   til  sig,  og  da  til  ham  mc 

til  Fyn,   undlod   Absalon  ikke  at   behandle   dem    med   ai   mulig  Pordn»  j 
menhed.     Da  de  imidlertid  opfordrede  ham  til  at  bede  K-^ncr-n  c^t^   i  / 
skedigc  Saxe,  Aage,  Sune  og  Esbcm,  der  ikke  hiivde 
fra  deres  Bestillinger  dér.  og  sagde,  at  Oproret,   som  kun 
overmodige  Adfærd,  strax*  vilde  bure  op    s««   sr^nrt   ban   <jit 
Styret   i   Sicden   for   Ud  ^ 

hans  Myndighed  og  vilu  ■•tm. 

til  hvem  han  vilde.  Hellere  end  ved  saa  lumsk  en  Begjæring  at  ^agf  c 
herme  Kronen  en  Ret,  den  havde  været  i  Be^stJdelsc  af  i  <«•  wu^ 
Aarhundrcder.  vilde  han  udsette  sig  for  AJmuetis  Rasch  Herpaj  {r 
Skaaningerne  ham  et  uti"  '  overmodJ  ^  r  og  truede  ham  ccC.  i; 
saa  skulde  ogsaa  hele   '  Raseri  til    at   gaa  ud  ovr-  *ti? 

Da    Kongen    spurgte    dem,    hvorledes    ha«    bedst     kunde    hcrt 
ningernc.  svarede  de.  at  naar  blot  han  skrev   et   Brev  til  d^^r 
med  et  vist  Maadehold  gav  dem  baade  onde  og  gode  Ord.  »t 

nok  ril  at  gjorc  Ende  paa  Oproret.     Efter  deres  Tilskynd  '  -  f.a^ 

da  et  Brev  fuldt  af  Trusler  til  den  skaanske   Almue     !  k«  Mni 

lidet  til  yderligere  at  puste  deres  Raseri  op   i   I  Bønderne  ^ 

nemlig  opbragte  over,  at  han  brugte  saa  hvasse  *  !err,.  nc  gu  ^ 

Harme    over    denne    skarpe  Skrivemaade   Luft  ved   hn  t  aj<jn 

alle  kongelige  Skatter,  vægre  sig  ved  at  betale  Bt&|^,.vMuv  >»nfn 
Præsterne  Lov  til  at  gifte  sig.  Ærkebiskoppen  havde  de  sJet  i^r 
Brug   for.    erklærede    de;    PraTSterne  kunde    godt  bele  Kiri- 

tienesten.    saa    de    for    lige  galent  frem   baade    i  .  og  ve-ata? 

Sager  og  føjede  ril  den  Foragt,  de  viste  Kongemagten,  ogsaa  F<np 
for  Religionen. 

Da    Kongen    mærkede,    at    han  ingen  Vegne   kom  med  Tndkr.  ^ 
sluttede   han    at    bruge  Vaabenmagt,  og  da  Hesten  var  ril  Ende, 
han   en    Mængde    Skibe    til    at    føre    Krigsfolk    over    paa   of   befr  ^  I 
over  til   Helsingborg    tillige    med    Absalon,     som     han  cIfclB  i  \ 

være  blandt  de  sidste,    der    lagde    til    Land.      En   stor  riasdÉ  I 

der  var  samlede  dér  i  Anledning  af  Fiskeriet  og  havde  opført  en  Ita^ 
Hytter  paa  Strandbredden,    blev,    da    de   fik    Øje  paa  Absakia.  an  1 1 
tændte  af  Had  til  ham,  at  de  satte  Hensynet  ttl  deres  Erhvefv  li^ 
og  kastede  Sten   paa   hans  Skib.    da    det    lagde     ind     til  LandL  Ax^\ 
rent    glemte,    at    den    Mand.    som    de    nu    vilde    fordrive    firi  Sb« 
kunde    alle    Danske    takke    for.    at  de  trvgi    kunde   bo.   hvor  det  i 
være  i  hele  Riget.     En  De!  af  Almuen  viste   Kongen  den  store 
at   forlade  Tinget    for    at    styrte   ned  til     Stranden     og    være  mtii{ 
modtage    Ærkebiskoppen    paa    denne    utilborlige    Maade.      O. 
nemmel ige  Skaaninger,  som  i  eders  rasende  Lotgågdigiied  ikke 
jer  ved   at  byde  den,   der  har  gjort  jer 
Henrevne  af  det   utilbørligste   Raseri   seg 
Fader  borte  fra^||aLand.  ham,  som  I , 
saa  tit  at  ha^^^^ftjU^DSøgte  af 
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sejle  vidt  og  bredt,  hvorhen  I  vil!  Ham.  hvis  Tapperhed  I  skylder,  ai 
I  selv  i  sin  Tid  ikke  er  blevne  forjagne  fra  eders  Kyster,  ham  formener  I 
nu  at  lande  paa  dem !  Lad  dog  af  med  saa  groveh'g  at  forsynde  jer  imod 
denne  udmærkede  og  retsindige  Mand,  der  har  gjort  sig  saa  fortjent  af 
jer,  og  skynd  ier  ved  Anger  at  gjøre  godi  igjen,  hvad  I  ved  eders  ubillige 
Miskjendelse  har  forbrudt  imod  ham! 

Kongen  kunde  nu  heller  ikke  længer  taalniodig  finde  sig  i  deres 
skammelige  Frækhed,  men  blev  saa  forbitret,  at  han  raable  paa  Heste 
og  Vaaben.  Biskop  Svend  af  Aarhus  slog  imidlertid  sine  Arme  om 
ham  og  besvor  ham  ikke  at  fare  frem  med  Haardhed  imod  Almuen  — 
om  det  var  Frygt  eller  Kjærlighed,  der  gjorde  ham  saa  dristig,  skal 
jeg  lade  være  usagt.  De  varme  Følelser.  Kongen  bestandig  nærede 
for  Absalon,  bevirkede  dog,  at  han  tog  mere  Hensyn  til  den  Fare, 
hans  Ven  var  stedt  i,  end  til  Bispens  Bønner.  Saa  snart  Kongen  kom 
ned  til  Stranden,  stillede  de.  der  havde  angrebet  Skibet,  sig  ganske 
uskyldige  an,  gik  ind  i  deres  Hytter  og  lod  Absalon  gaa  i  Land.  Her 
havde  Kongen  en  Sammenkomst  med  en  Del  af  den  skaanske  Adel  og 
Absalon  med  en  anden.  De  af  Skaaningerne,  som  Kongen  raadførte 
sig  med.  om  hvad  der  var  at  giore  for  at  dæmpe  Oprøret,  raadede 
ham  til  at  afsætte  Absalon  og  de  andre  fremmede,  der  var  satte  i 
Spidsen  for  Landets  Styrelse;  intet  vilde  hjælpe  mere  til  at  stille  Al- 
muens Raseri,  end  om  de  kom  bort,  sagde  de.  thi  dette  var  ingenlunde 
rettet  imod  Kongen,  men  skyldtes  udelukkende  de  fremmedes  onde  Gjer 
ninger.  De  jydske  Adelsmænd  var  af  samme  Mening.  Man  antager,  at 
Grunden  til,  at  de  ønskede  at  faa  Absalon  af  Vejen,  dels  var  deres  Had 
til  Tienden,  som  nylig  var  bleven  fastslaaet  for  Skaanes  og  Sjællands 
Vedkommende,  dels  den  Frygt,  de  betoges  af  ved  Tanken  om  Slaget 
ved  Fodevig.  Hans  egne  Krigsfolk  var  imidlertid  af  en  hæderligere 
Tænkemaade  og  vilde  ikke  høre  Tale  om,  at  han  skulde  bort;  de  havde 
endnu  saa  mange  Venner  og  Frænder  og  kunde  stille  saa  mange  vaaben- 
føre  Mænd,  sagde  de,  at  de  nok  haabec'e,  selv  uden  Bistand  af  Kon- 
gens Krigsfolk,  at  være  i  Stand  til  at  fore  Jeres  Herre  frank  og  fri  omkring 
i  hele  Skaane,  om  Almuen  saa  var  aldrig  saa  fjendtlig  sindet  og  gjorde  nok 
saa  megen  Modstand.  For  at  skaffe  Almuen  Fred  tog  Kongen  imid- 
lertid mere  Hensyn  til  Jydernes  fejge  Forestillinger  end  til  de  andres 
mandige  Tale.  Han  kaldte  Absalon  til  sig  i  Enrum  og  mindede  ham  om, 
hvor  enige  de  altid  havde  været,  og  at  de  aldrig  havde  staaet  saa  stivt 
og  stridig  hver  paa  sin  Mening,  at  den  ene  jo  ikke  altid  til  sidst  havde 
lempet  sig  efter  den  anden.  Nu  bad  han  ham  om  at  opgive  sin  Be- 
slutning om  at  drage  videre  om  i  Skaane  og  ikke  anse  det  for  en 
Skam  at  vende  tilbage  til  Sjælland,  men  for  en  Gangs  Skyld  lægge  mere 
Vægt  paa,  hvad  der  var  nyttigt,  end  paa  hvad  der  tog  sig  anseligt  ud. 
Hertil  svarede  Absalon,  at  han  heller  ikke  denne  Gang  vilde  undslaa  sig 
for  at  lyde  Kongen,  som  han  plejede,  og  følge  hans  Raad,  skjøni  han  var 
ganske  paa  det  rene  med.  at  der.  naar  han  drog  bort.  vilde  blive  sagt 
en  Mængde  skammelige  Løgne  om  ham.  Kongen  takkede  ham  mange 
Gange  for  hans  store  Føjelighed  og  bad,  om  han  maatte  beholde  hans 
Ryttere  i  sit  Følge.     Herover    gav  disse,    som   omfattede    Absalon    med 


•figere  blussede  op.      D»  Lcvi 
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1.  inden   han   farlod 

vocé   Absalon    bilagte     og     satte    saa   a\i 
Absalon  omsider    frem    for  Kongen,   bevisia 
rn^rnå  sm  Uskyldighed   i   del,    man   lagde  t 
Ucpe.  der  var  blevne   sagte  ham   paa  . 

^ape  o«  gode  Grunde,  at  hans  Anklagere 

«Ée  Uret,  og  bede  ham  om   Forladelse  ug  t  < 
.«■■«»  ære  og   bent  Hans  Vi 

fe-ar  ftMMiring  hos  alle.  at  ;,f  de  lilsied 

mm  tat  mm  ci\  Gud.      De    skaanske   Send 
^  **^'«""6-  «t  <*«    maatte    henskyde  _^ 
^  UDveise,  thi  de  havde  ingen    Ret  ril  at  ii 
-  =rx*  Samtykke, 

^efldemKnd   opfordrede    ærlipj  og  redelig  deres : 
tfB  JBt*  galne  Opror  fare,     r  •    vUde  de  ikic  i 

^m  hverken    betale    deres  ende    eller  i 

^    hvad  der  rettelig  tilkom    den.      For    au   m 

^aBBselige  og  ugudelige  Halsstarrighed  acndtc  .. 

.ønde  Geisiligheden  et   Brev.   hvori   han  paabød  ti  4 

t  'ésddo    lukkes.     Almuen,     som  f«et   iVr  4 

<^»e   under    Landemodet    fuldt  frem  hn/i 

^nldt  Ting  dér.     Præsterne    sendte    da   to  «f 

jgjore  Paabudet  om.    at    al     Messe  og 

«ve  op.  saafremt  Almuen   vedblivende  vægi 

Almuen  udvalgte  da  ligeledes   to  af  sin 

e  andsige  Gejstligheden       De   lod   Præsterne 

J  ikke  Ærkebiskoppen,    der   s«rgede   for 

^^lilBriigt.   at    de    havde    deres     Godhed    r.w-   Hjt 
ie  Rk.  hvad  de  behovede  til    Livets  Op  i 
<Yeite  deres    Kirketjeneste    eller    formede.^ 
,jtøat  if  Landet,    og    gjorde    de   ingen  af  I 
^gfc   alt    deres  Gods  forbrudt,    men  ogsta 
Bertil  svarede   Kierkerne    med 
den  eller   f 
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ue  og  i  Steden  for  begyndte  at  bede  om.  at  Forbudet  ikke  maatte 
blive  sat  i  Kraft,  førend  de  kunde  faa  Absalon  t  Tale.  Bonderne  var 
nemlig  bange  for,  at  de  skulde  fremkalde  en  Borgerkrig,  hvis  de  fo"r 
haardt  frem  imod  Præsterne,  der  ikke  var  af  ringere  Herkomst  end  de 
selv.  Der  var  nemlig  ganske  vist  en  Del  fremmede  blandt  den  skaanske 
Gejstlighed,  men  de  indfødte  var  Gjenstand  for  langi  større  Agtelse  og 
Ærbødighed.  Det  blev  da  ogsaa  vedtaget  af  begge  Parter,  at  der  skulde 
sendes  Bud  til  Absalon  med  Begjæring  om  Udsættelse  af  den  lovlige 
Strafs  hvilket  han  villig  tilstod  dem,  thi  han  var  mere  tilbøielig  til  at 
fare  frem  med  Mildhed  end  med  Strænghed.  Landemodet  takkede  han 
mange  Gange  for  den  Standhaftighed,  det  havde  lagt  for  Dagen.  Saa 
lidet  ænsede  Almuen  imidlertid  den  Godhed,  han  viste  den.  at  den  aaben- 
Syst  vedblev  med  at  plyndre  baade  Kongens  og  Ærkebiskoppens  Draban- 
ters Huse, 

Da  det  lakkede  ad  Fastetiden,  drog  Kongen  over  til  Skaane  ved 
Helsingborg,  og  denne  Gang  havde  han  kun  sine  sjællandske  Krigsfolk 
med;  Jyderne  og  Fynboerne  lod  han  blive  tilbage,  fordi  det  ærgrede 
ham,  at  de  forrige  Gang  havde  pustet  til  Ilden.  Absalon  begav  sig 
skyndsomst  til  Lund  for  som  Ærkebiskop  at  indvie  Salvingsolien,  og 
efter  at  have  tilbragt  nogle  Dage  der  sammen  med  Kongen  begav  han  sig 
ud  paa  Landet  i  Nærheden  af  Byen.  Da  det  rygtedes,  lod  Nørreskaanin- 
gerne  og  Hallænderne,  som  de  har  for  Skik,  Budstikken  gaa  rundt,  opbod 
til  Krig  under  Paaskud  af,  at  det  gjaldt  om  at  værne  om  deres  Frihed, 
og  fik  paa  den  Maade  samlet  en  hel  Hær,  der  var  saa  rasende,  at  den 
hastede  efter  at  komme  ti!  at  slaas  med  Kongen  og  bildte  sig  ind,  at 
det  ingen  Sag  var  at  give  sig  i  Kast  med  hele  Rigets  Styrke.  Kongen, 
som  kom  fra  den  søndre  Del  af  Landet,  mødte  Bondehæren  ved  Dysie- 
aabro,  og  da  Absalon  bad  ham  om  hellere  at  bruge  Knipler  end  Vaaben 
imod  dem,  svarede  han,  at  han  sloges  med  Mænd  og  ikke  med  Hunde, 
Det  var  altsaa  ikke  Vrede  eller  Hidsighed,  der  drev  ham,  men  hans  store 
Klogskab  fik  ham  til  at  fare  frem  med  en  Grumhed,  han  ellers  afskyede, 
ti!  foreløbig  at  aflægge  sin  medfødte  Mildhed  og  give  sig  Skin  af  at 
være  grusom  for  at  kue  den  overmodige  Almue  og  indjage  andre  Skræk 
for  at  indlade  sig  paa  saadanne  dumdristige  Foretagender.  Slaget  stod 
paa  Broen,  som  begge  Hære  søgte  at  komme  først  over.  Kampens 
Udfald  var  længe  tvivlsomt,  thi  Bønderne  sloges  med  stor  Tapperhed, 
men  omsider  kom  Absalons  Ryttere  over  et  Vadested,  Bønderne  ikke 
kjendte.  og  saa  var  Sejren  strax  vunden.  Mange  af  Bønderne  maatte 
bide  i  Græsset,  idet  de  omkom  i  Floden,  medens  de  søgte  at  fly  for  Svær- 
det. De,  der  slap  derfra  med  Livet,  flygtede.  Saaledes  kom  Guds  Straffe- 
dom over  denne  ugudelige  Hob.  og  den  maatte  bade  for  sit  gudsforgaaende 
Raseri. 

Da  Kongen  var  vendt  tilbage  til  Lund,  fik  han  at  vide,  at  Almuen 
i  den  østlige  Del  af  Landet  ogsaa  havde  grebet  til  Vaaben  og  rykkede 
frem  imod  ham,  saa  strax  efter  at  have  overvundet  én  Hær  maatte 
han  belave  sig  paa  at  tage  imod  en  anden.  Han  fandt  det  raadeligst 
at  angribe  den,  førend  den  var  bleven  fuldstændig  samlet,  men  blev  en 
Stund    holdt   tilbage    af    Lundeboeme,    der   som    Løn  for  deres  Tjeneste 
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krsvcde  Nedsættelse  i  Skatterne.  Da  de  havde  o|>nttic»  det.  Mpe  ét 
ikke  Kongen  l«»nger  end  ud  pø«  Bytnarken.  sa«  vægrrde  de  sfj;  ve<  - 
drage  videre  under  Paaskud  if.  Mt  de  niaatte  forsvare  Bvcn ,  de;  »r 
Grunden  fil,  at  Kongen  '  ,.j   Fictidernc.     Di^sc  bart 

fuldt  ruMcdc  lejrer  »ig  \  .-     de     taahelige    ^ciac^ 

havde  sanket  ma-Ktigc  Dynger  ai  Sten  iov  at  spærre  Brtiea  K«tp 
gik  over  Aaen  gjcnnem  en  Vejle  og  l>eslutiede  at  slaia  til,  men  Bon^ 
hcren  var  saa  forskrækket,  ikke  saa  meget  over.  at  Kongens  Wtr  nr 
nør.   &om   over  det   svare   Nederlag,   deres    Stalbn»drc    nyltg  ha«d<  fiå. 


^^<A'B57\bOn5^    -RVCGeRe 


AhrAUDfcH  B^ 


[y«cR€:iT» 


at  de  sendte  Bud  til  ham  og  bad  ham  om  at  gaa  tilbage  over  Erodk  'w^ 
at  de  lovede  at  nedlægge  deres  Vaaben.     Dei   var  især  Absaloos  ?*•• 
hold.  der  formildede  Kongens  Sind,  idet  han  foreholdt  ham.  at  isan  *^ 
undgaa  at  slaa  alt  for  mange  Bonder  ihjel.     Da  Kongen  var  vend^ 
til  Broen,   kom  Hovedmændene  for  Oproret,    faldt    ham  ydtnygt  * 
til  Fode  med  oprakte  Hænder  og  lovede  ivrigt,  ai  de  i  alle  Maai^ 
være  ham  hørige  og  lydige,  og  da  man  ikke  stolede  paa  deres  Li»)* 
kræftede  de  dem  med  Ed      Da  Bondehæren  havde  opløst  »g.  vtOk 
gen  tilbage  til  Lund. 

Derpaa    drog    han    rundt    i    hele  Skaane  og  to«  im<>d  Cit^' 
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muen ;  den  gik  villig  ind  paa  alt,  kun  Tienden  vægrede  den  sig  haard- 
nakket  ved  at  betale,  og  intet  laa  derfor  Kongen  mere  paa  Sinde  end 
at  faa  Absalon  til  at  give  Afkald  paa  den ;  han  burde  vogte  sig  vel, 
sagde  han.  for  at  det  ikke  skulde  gaa  ham  som  i  sin  Tid  Kong  Knud  i 
Odense,  da  han  søgte  at  indføre  Tienden.  Absalon  ansaa  det  imidlertid 
baade  for  uhæderligt  og  ugudeligt  at  gjøre  Skaar  i  Kirkens  Rettigheder 
og  vægrede  sig  standhaftig  derved.  Selv  om  Kongen  holdt  med  Almuen, 
sagde  han,  skulde  det  ikke  afholde  ham  fra  at  blive  ved  at  kræve  den 
for  den  Tiende,  det  var  dens  Skyldighed  at  udrede,  uden  at  opfordre 
nogen  til  at  dele  den  Fare  med  ham,  som  han  udsatte  sig  for  derved. 
Det  sikreste  for  Kongen  var  derfor  at  tie  stille,  for  at  han  ikke  ved 
at  støtte  Kirken  skulde  paadrage  sig  Almuens  Had.  Kongen  ærede  i 
sit  Hfærie  Absalons  lige  saa  retfærdige  som  modige  Standhaftighed, 
og  da  han  mærkede,  at  han  ikke  vilde  opgive  Tienden,  bad  han  ham  om 
at  vente  med  a\  inddrive  den,  saa  kunde  man  maaske  senere  opnaa  med 
Lempe,  hvad  man  ikke  kunde  tiltvinge  sig  med  Vaabenmagt.  Denne 
hans  Anmodning  gik  Absalon  ind  paa,  men  han  erklærede  derhos,  at 
han  ikke  vilde  gjøre  Brug  af  de  Indtægter,  der  tidligere  havde  været 
tillagt  Bisperne  i  Stedet  for  Tienden,  for  at  det  ikke  skulde  faa  Udseende 
af,  at  han  gav  Afkald  paa  sin  lovlige  Ret  til  denne.  Det  Maadehold, 
Absalon  lagde  for  Dagen  ved  at  give  dette  Løfte,  gjorde  Ende  paa  Op- 
røret. 

Efter  at  dette  havde  tildraget  sig,  lagde  Kejseren  sin  Snedighed  for 
Dagen  ved  den  Maade,  hvorpaa  han  førte  sin  Krig  med  Henug  Henrik  af 
Sachsen,  thi  han  haabede  ikke  mindre  at  faa  Bugt  med  ham  ved  List  end 
ved  Vaabenmagt,  Især  aabenbarede  han  sin  Underfundighed  over  for 
Valdemar,  som  han  sikkert  troede  vilde  hjælpe  Hertugen.  Han  skik- 
kede nemlig  Sendemænd  til  Kongen  og  begjærede  en  af  hans  Dotre  til 
Ægte  for  hver  af  sine  to  Semner,  af  hvilke  den  ene  skulde  være  hans 
Efterfølger  paa  Kejsertronen  og  den  anden  var  Hertug  i  Schwaben.  Det 
gjorde  han  nu  i  Virkeligheden  ikke.  fordi  han  for  Alvor  søgte  Hustruer 
til  sine  Sønner,  men  for  at  berøve  sin  Fjende  den  store  Hjælp,  han  kunde 
have  af  en  saadan  Ven.  Jeg  ved  ikke,  om  han  herved  viste  størst  Un- 
derfundighed eller  Uforskammethed,  eftersom  han  ikke  undsaa  sig  ved 
uden  at  mene  noget  med  det  at  bejle  til  den  Mands  Svogerskab,  som  han 
tidligere  havde  hildet  i  sin  Lumskheds  Garn  og  narret  til  at  blive  sin  Lens- 
mand, Kongens  Raadgivere  forstod  da  ogsaa  sirax,  at  der  stak  Svig  under, 
og  sagde,  at  hans  Beilen  ikke  skrev  sig  fra.  at  han  gjerne  vilde  have  sine 
Sønner  gifte  med  hans  Døtre,  men  fra  Had  til  Henrik,  men  skjent  de  havde 
opfattet  hans  Underfundighed  ganske  rigtig,  gik  Dronningens  Mening  af 
med  Sejren;  hun  mente  nemlig,  at  d§t  var  en  stor  Ære  at  komme  i  Svo- 
gerskab med  Kejseren.  Da  Kongen  spurgte^  hvor  meget  han  forlangte  i 
Medgift  sagde  de,  at  det  vidste  de  ikke,  og  henskjød  det  til  Kejserens  Af- 
gjørelse.  Denne  skikkede  saa  Brev  og  bad  Kongen  om  at  begive  sig  til 
Lybæk,  saa  kunde  de  dér  i  Ro  og  Mag  aftale  alt  fornødent,  og  den  An- 
modning efterkom  Kongen. 

Imidlertid    anspændte    Kejseren    alle    Rigets    Kræfter  for   at    gjøre 


iuui  havde 

været   ham  goii, 
.   at    han  s«lv  havd 
aaa  skammelig  for  air 
at    han   blev  den  firrstc 
ham.     Kci.Hcren  sendte 
otrer   Elber  ^m 

'tf.  Slyin^åawcre.   ned  ad    . 
m.  «w»»   Di  at  samle  en    Flaade.   som  hifl  ^a^l 
Ictønlore.  for  at   forme'^'^    k'.  ,.^r^r,  rivt 
alL  «Bi     hyttr  talrige   de 
*la*  Oreimaglcn,    at  de  oi?^\   ucre^   {< 
^  «  SaiKrcn    uhindret    kunde     sætte   oter 
Lybæk,    men    da    han    var   me^ct 
Stridskræfter,     skikkede  han  SewJa 
r  beøe  at  foragc  baade  deres  Magt  og 
dm    til    Hertuger  i    deres   I^nde. 
at  nogen  ret  vidste    Besked   d« 
Henrik  havde     saa    tit   kr 
U»fte.    thi  det  gik   ikke  u, 
éem  en   Vclgjeming  vilde    lægge  et 

-^■r  Valdemar  sig  til  Lybæk    med   en    Ptaade. 
■     adrusrct.     De  tyske    Riddere  kom 

„de  mange  Gange,     fordi   han   var  kij 

langt  op  ad  Floden,   som  han  kunde,  Kiri 
Have  saa   meget   kortere    til    hinanden.     D« 
jBiyeBe  Dagen  efter  spurgte   ham,  tm  han 
komiie  ham   i    Made   paa    Halvvc-  - 
jive  sig  til  hans  Lejr,    da   han    \ 
crsAc  Riges  Kejser  skulde   hi- 
Skyld      Kejseren    lagde    i^ 
^1  JiMdc.    hvorpaa    han    tog 
^.i^rOrnhcrd 
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den  mest  heviske  Maade  at  have  hædret  ham  ved  at  omfavne  og  kysse 
ham  greb  han  nemlig  strax  hans  højre  Haand,  aflagde  sin  Kaabe  og 
førte  ham  midt  igjennem  Lejren,  idet  han  som  en  Herold  raabte.  at 
alle  skulde  gjøre  Plads  for  ham.  Da  Teltet  var  styrtet  sammen  som 
Følge  af  den  Trængsel,  der  opstod,  fordi  alle  vilde  se  Kongen,  førte 
han  ham  strax  bort  fra  det,  ud  paa  aaben  Mark,  og  for  at  forebygge 
Trængsel  holdt  han  sit  Scepter  udstrakt  og  raabte  saa  højt,  han  kunde. 
at  alle  skulde  sætte  sig,  hvor  de  stod.  Valdemar,  hvem  det  var  om 
at  gjøre  at  vise  sig  lige  saa  beskeden,  som  det  var  Kejseren  magt- 
paaliggende  at  gjore  Stads  af  ham,  svarede  imidlertid,  at  han  nok 
vilde  vente  med  at  sætte  sig,  til  han  fik  sin  egen  Stol,  thi  han  vilde 
ikke  ved  straks  at  sætte  sig  efter  hans  Opfordring  give  det  Udseende 
af,  at  han  anmassede  sig  en  Æresplads  paa  Kejsertronen.  De  fornemme 
Herrer  satte  sig,  ikke  efter  Rang  og  Stand,  men  som  det  bedst  kunde 
føje  sig  i  den  voldsomme  Trængsel,  saa  det  blev  Tilfældet  og  ikke 
deres  Værdighed,  der  kom  til  at  raade  for.  hvor  de  fik  Sæde.  Man 
hørte  Tyskerne  udtale  deres  Beundring  over  Kongens  Skabning  og  Væxt; 
de  var  saa  begjærlige  efter  at  faa  ham  at  se,  at.  da  de  ikke  kunde 
komme  til,  naar  de  sad  ned,  kravlede  den  ene  op  paa  Skuldrene  af  den 
anden  og  strakte  Halsen  frem  for  rigtig  at  tage  ham  i  Øjesyn.  Det  var 
en  Konge,  det  var  en  Herre,  det  var  en  Mand,  der  var  værdig  til  at 
være  Kejser,  sagde  de ;  Kejseren  var  en  Smaakonge,  en  Pusling  at  se 
til  ved  Siden  af  ham.  Saa  meget  Væsen  gjorde  disse  fremmede  af 
Kongens  herlige  Legemsskabning.  Troligvis  har  Kejseren  ladet,  som 
om  han  ikke  tog  sine  Hirdmænd  deres  Ord  ilde  op.  for  at  det  ikke 
skulde  se  ud.  som  han  blev  stedt  over  den  Ros,  der  blev  Kongen  til 
Del.  Efter  at  alle  længe  havde  beundret  ham,  rejste  Kejseren  sig  og 
bød  nogle  faa  andre  at  gjore  ligesaa,  hvorpaa  han  førte  Kongen  hen 
til  det  nærmeste  Telt  med  samme  Høviskhed,  som  han  havde  modtaget  ham 
med,  strax  da  han  kom.  Dér  satte  han  alle  alvorlige  Forretninger  til 
Side  og  talte  en  Stund  venlig  og  muntert  med  ham,  og  da  det  led  ad 
Aften,  lod  han  Kongen  følge  hfem  af  alle  de  tyske  Ungersvende,  efter 
at  de  havde  truffet  Aftale  om,  at  de  skulde  mødes  næste  Dag  i  Skoven 
tæt  ved  Havnen  for  at  tales  ved  i  Ro  og  Mag.  Sine  Sønner  havde  han 
imidlertid  paalagt  at  begive  sig  om  Bord  paa  Kongens  Skib  og  blive  dér, 
tilsyneladende  fordi  det  morede  dem,  men  i  Virkeligheden  fordi  det  var  ham 
om  at  gjøre  ved  at  lade  sine  egne  Børn  omgaas  ham  paa  saa  venskabelig 
en  Fod  at  vise  ham.  hvor  stor  Pris  han  satte  paa.  at  han  var 
kommen. 

Da  de  mødtes  paa  det  aftalte  Sted,  begyndte  Kejseren  at  tale  om 
sine  Sønners  Giftermaal  og  forlangte  tredive  Tusind  Mark  i  Medgift 
med  den  ældste  af  Valdemars  Døtre  og  otte  Tusind  Mark  med 
den  yngste.  Det  fandt  de  danske  Stormænd  nu  strax  mistænke- 
ligt og  mente,  at  der  stak  Svig  bag  dette  Forlangende,  eftersom  ingen 
af  de  to  Jomfruer  endnu  var  i  giftefærdig  Alder,  og  Valdemar,  som 
mente,  at  den  største  af  de  nævnte  Summer  var  mere.  end  han  kunde 
overkomme,  indskrænkede  sig  til  at  love  at  udrede  den  mindste  i  Tillid 
til  Kongen  af  Ungarn,    som    han    var  i  nær  Slægt  med.     Denne  Over- 
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nede,  at  det  vilde  falde  ham  svært  at  tage  de  Skanser,  vilde  han  hellere 
lade  andre  prøve  derpaa  end  selv  gjøre  det,  for  at  han  ikke,  dersom 
det  ikke  gik  efter  Ønske,  skulde  sætte  den  Hæder  til,  han  havde 
vundet  ved  sine  tidligere  Bedrifter.  Han  paalagde  derfor  Knud  og  Ab- 
salon at  drage  over  og  belejre  dem ;  det  vilde  bringe  mindre  Skam 
over  Landet,  hvis  det  mislykkedes  for  dem  end  for  ham.  sagde  han, 
og  lykkedes  det,  vilde  han  ikke  have  mindre  Ære  deraf,  end  om  han 
selv  havde  vundet  den  Sejr.  Absalon  lovede,  at  han  vilde  stille  sig  i 
Spidsen  for  Skaaningerne  og  Sjællandsfarerne,  men  Jyderne  vilde  han 
ikke  have  Anførselen  over,  thi  han  vidste  paa  Forhaand,  al  de  vilde 
lade  haant  om  at  lystre  ikke  blot  ham,  men  ogsaa  Knud  formedelst 
hans  Ungdom,  og  det  viste  sig  da  ogsaa,  at  det  havde  han  Ret  i. 
Kongen  blev  vred  over  det  Svar  og  sagde,  at  saa  vilde  han  selv  tage 
af  Sted  til  Trods  for,  at  han  var  ilde  tilpas,  og  han  blev  da  ogsaa 
saa  bekymret,  at  han  blev  syg  og  maatte  lægge  sig  til  Sengs,  saa  for- 
pint var  han  paa  den  ene  Side  af  Begjærlighed  efter  at  faa  de  Skanser 
tagne  og  paa  den  anden  Side  af  Tvivl  om,  at  det  vilde  lykkes.  Om 
Morgenen  gik  Høvidsmændene  ti!  ham  og  bad  ham  om  at  skaane  sig, 
de  skulde  nok  udføre  hans  Befaling,  skiønt  han  ikke  selv  var  med. 
sagde  de,  og  med  Nød  og  næppe  gik  han  ind  paa  at  tage  til  Vording- 
borg efter  at  have  overdraget  Krigens  Ledelse  til  sin  Søn  og  Ærke- 
bispen. De  maatte  blive  liggende  længe  i  Havnen  paa  Grund  af 
en  voldsom  Storm,  og  hele  Strandbredden  over  hørte  man  da  de  op- 
rørske Jyder  'raabe  op  om.  at  de  ingen  Levnedsmidler  havde,  og  at  de 
ikke  vilde  med  paa  det  Krigstog.  Biskop  Orm  af  Ribe,  der  nød  stor 
Anseelse,  ikke  blot  paa  Grund  af  sin  høie  gejstlige  Værdighed,  men 
ogsaa  for  sine  sjældne  Talegaver,  kunde  ingen  Vegne  kommie  over  for 
dem  med  sin  Veltalenhed,  og  han  mente  da  omsider,  at  naar  Ord  ikke 
hjalp,  maatte  man  bruge  Magt,  og  lod  en  af  Oprørerne,  der  blev  ved 
med  at  skrige  op  uden  for  hans  Telt,  gribe  og  binde,  men  det  havde 
kun  til  Følge,  at  de  andre  skreg  endnu  værre  op.  og  at  Mytteriet 
blev  endnu  stærkere.  Høvdingerne  blev  nu  bange  for.  at  Folkene 
skulde  drage  bort  uden  i  mindste  Maade  at  ænse  Kongens  Befaling, 
og  de  holdt  derfor  Raad  og  tog  den  Beslutning,  at  han  af  sig  selv 
burde  opgive  dette  Tog,  idet  de  holdt  for,  at  det  var  bedre  ved  til- 
syneladende godvillig  at  give  dem  Lov  tit  at  drage  hjem  at  forebygge, 
at  de  dumdristig  rømmede,  saa  at  det  mere  fik  Udseende  af  at  ske 
med  Kongens  Samtykke  end  af,  at  de  trodsede  deres  Vilje  igjennem. 
Dersom  de  i  Stedet  for  at  gjøre  det  med  Kongens  Minde  drog  bort 
paa  egen  Haand.  kunde  det  nemlig  gaa  ham,  som  det  gik  Hellig  Knud, 
da  han  vilde  straffe  sine  Folk.  fordi  de  havde  opløst  Flaaden  og  hvis 
Valdemar  døde  af  sin  Sygdom  —  Feber  havde  han  allerede  — .  kunde 
Følgen  let  blive,  at  Knud  ikke  blev  hans  Efterfølger.  Knud  fulgte 
deres  Raad,  samlede  Flaaden  og  gav  Mandskabet  Lov  til  at  drage 
hjem,  saa  det  fik  Udseende  af,  at  han  viste  det  en  Velvilje  ved  at  til- 
staa  del,  hvad  han  ikke  kunde  nægte  det,  saa  frækt  som  det  gjorde 
Krav  derpaa. 

Efter  saaledes  af  Frygt  for  en  Opstand  at  være  bleven   nedt  til  at 
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igjen  til  at  bære  det  gamle  Trældomsaag.  thi  nu  var  han  ded,  som 
havde  udløst  Landsens  Folk  af  Fangenskab,  friet  Landet  for  Frygt  for 
Sørøverne  og  gjort  dem,  der  boede  ved  Havet,  lige  saa  trygge  for  Over- 
fald af  Røvere  som  dem,  der  boede  inde  i  Landet.  Bønderne  forlod  og- 
saa  deres  Arbejde,  saa  snart  de  fik  Øje  paa  Ligtoget,  og  opfyldte  Markerne 
med  Graad  og  Klage,  og  det  var  dem  en  Glæde  at  vise  deres  Konge  den 
sidste  Ære  ved  at  tage  Ligbaaren  paa  deres  Skuldre  medens  de  jamrede 
over,  at  Fædrelandet  vilde  gaa  til  Grunde  nu.  da  Kongen  var  død,  og  at 
de  selv  kun  havde  Doden  eller  det,  som  var  endnu  bedrøveligere,  i  Vente. 
Da  Absalon  skulde  læse  Sjælemesse  over  ham,  kunde  han.  medens  han 
fremsagde  de  højtidelige  Ord,  ikke  bekæmpe  sin  Smerte  eller  hindre,  at 
hans  Taarer  randt  ned  over  Alteret,  ja  han  havde  knapt  saa  megen  Magt 
over  Haand  og  Mund,  at  han  kunde  fuldføre  Gudstjenesten;  han  blev  saa 
sorrigfuld,  at  han  pludselig  blev  overfalden  af  en  svar  og  farlig  Sygdom, 
saa  at  det  var  nær  ved,  at  han  havde  opgivet  Aanden  samtidig  med,  at 
han  sluttede  Messen.  Man  skulde  have  anset  det  for  utroligt,  at  en  Helt 
som  han  kunde  blive  i  den  Grad  betagen  af  Sorg,  naar  det  ikke  havde 
været  vitterligt  for  alle.  hvor  stor  Kjærlighed  han  bar  til  Valdemar.  Men 
skjønt  Skæbnen  slukkede  det  ene  af  Fædrelandets  Lys,  sparede  den  dog 
det  andet,  for  at  Danmark  ikke  skulde  savne  en  Mand,  der  kunde  føre  det 
an  til  at  underlægge  sig  Venden  og  vedblive  at  værge  det  danske  Folk, 
der  under  saa  store  Konger  var  naaet  frem  til  saa  stor  Ære  og  Ansseelse. 
Absalons  Taarer.  der  randt  ned  over  Alteret,  medens  han  bad,  var  ikke 
noget  ringe  Vidnesbyrd  om,  hvor  højt  han  elskede  sin  Konge,  og  jeg  tror 
ogsaa,  at  Røgelsen,  der  var  vædet  af  dem,  har  duftet  sødt  for  Gud. 
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I  a  Ligfærden  var  til  Ende  og  Kongen  stedet  til  Jorden  med  den 
I  største  Ære,  begav  Knud  sig  efter  sine  Raadgiveres  Tilskyn- 
'  delse  hurtigst  muligt  over  til  Jylland  for  at  faa  sin  kongelige 
Magt  og  Myndighed  stadfæstet  og  tage  sin  Faders  Krigsfolk  i 
'  Ed.  Kongenavnet  havde  han  jo  ikke  nødig  at  søge,  eftersom 
han  forlængst  var  bleven  salvet  og  kronet.  Paa  Viborg  Ting  tog  Folk 
imod  ham  med  al  mulig  Velvilie.  paa  Urnehoved  Ting  var  der  nogle,  som 
hemmelig  var  ham  fjendske,  men  dem  fik  han  snart  Bugt  med,  og  de  andre 
tog  da  ogsaa  venlig  imod  ham,  saa  at  han  med  Landsens  Folks  Samtykke 
blev  anerkiendt  som  Arving  til  Riget. 

Imidlertid  begyndte  Skaaningerne,  glade  over,  at  Valdemar  var  død, 
igjen  at  give  deres  Frækhed  frie  Tojler  og  krævede  Beder  af  Stor- 
mændene for  Nederlaget  ved  Dysieaabro,  hvor  saa  mange  havde  mistet 
kjære  Frænder  og  Venner.  En  Mand  ved  Navn  Aage  Tuesøn  pustede 
med  sin  giftige  Tale  til  Ilden  og  fik  atter  det  dæmpede  og  næsten 
helt  slukkede  Oprør  i  Skaane  til  at  bryde  ud  i  lys  Lue.  For  at  fore- 
bygge denne  Ulykke  begav  Absalon  sig  over  til  Skaane,  hvor  han  paa 
Tinge  lalte  frimodig  til  den  xsndstndede  Almue,  men  uden  at  udrette 
noget,  thi  den  forlod  ham  og  begav  sig  hen  til  Hovedmændene  for  Op- 
røret, der  holdt  Ting  et  andet  Sted  og  var  saa  overmodige  og  ufor- 
skammede, at  de  red  omkring  og  stævnede  hele  den  skaanske  Almue 
til  at  mode  bevæbnet  samme  Steds  igjen,  naar  Saatiden  var  omme. 
for  at  værge  sin  Frihed.  Absalon  fandt  det  derfor  raadeligst  at  begive 
sig  over  til  Sjælland  igjen,  og  som  Følge  af,  at  han  drog  bort,  tog  Al- 
muens Dristighed  og  Grumhed  yderligere  til.  Den  overfaldt  Thords 
og  Esberns  Gaarde,  som  den  først  plyndrede  og  derefter  stak  Ild  paa, 
og  i  de  følgende  Dage  gik  adskillige  andre  af  den  skaanske  Adels 
Gaarde  ogsaa  op  i  Luer.  Hovedmændene  for  Oprøret  lod  nemlig  Bøn- 
derne tilfredsstille  deres  Lyst  til  at  ødelægge  Stormændenes  Gods  for 
at  gjøre  dem  saa  meget  dumdristigere  og  mere  opsatte  paa  at  gaa  ivrig 
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og  gladelig  til  Værks  ved  Udsiglen  til  det  skjønne  Bytte  og  den   L*jn,  Je 
kunde  vente  sig  for  deres  Ansirængelser.     Adskillige  af  Adelsmændene 
overgav    derfor   af    Frygt    for,    at  der    vilde    blive    øvet   samme  \'old  og 
Overlast  imod  deres  Gaarde  som  imod  deres  Standsfællers,   alf,   hvad  Je 
ejede   og    havde,    i    deres  Venners  Varetægt;    en    Del  gik  om  Bord  paa 
Skibe   og   stak  i  Soen,    fordi  de  holdt  for,    at  deres  Liv  og  Velfærd  vif 
sikrere   der   end    paa   deres    Gaarde;   en  Del  søgte  Trost  og  Husvalelse 
hos   Absalon.     Da   Knuds  og  Absalons  Ryttere  saa'.    at    det    gik     dem 
lige  saa  ilde  som  deres  Herrer,  besluttede  de  at  værge  sig  med   V'aaben- 
magt  imod  den   Vold  og  Overlast,  der  tilføjedes  dem.     Hovedmændene 
for  Opstanden,  som  under  de  sidste  Optøjer  havde  faaet  at  mærke,  ai 
de  ingen  Vegne  kom,  naar  de  ikke  havde  en  Anfører,  indkaldte   nu  fra 
Sverige  en  Mand  ved  Navn  Harald,  der  vel  var  af  kongeligt  Blod.  men 
baade   sløv   og   daarligt   skaaren  for   Tungebaandet  og   i    det    hele    taget 
ganske    uskikket    til    at    være    Konge,   eftersom  Naturen  eller  Lykken  i 
ingen  Henseende  havde  skjænket  ham  noget  Fortrin  med  Undtagelse  af 
hans  fornemme  Herkomst,  saa  jeg  skal  lade  være  usagt,  om  Svenskerne 
havde  størst  Skam  af  at  sende  saadan   en   Mand   eller  Skaaningcrne  af 
at    tage    imod    ham.     Stormændene  blev  imidlertid  bestyrtede  og  forfær- 
dede, da  dette  rygtedes,  og  efter  som  Rygterne  om  Fjendens  Fremryk- 
ning lød  forskjellig.  skikkede  de  Bud  til  Absalon,  snart  med  Opfordring 
til  at  komme  over  og  hjælpe  dem,  snart  med  Paalæg  om,  at  han  skulde 
blive  borte   med  hele  sin  Styrke,  da   Harald  endnu  ikke  var  falden  ind 
i  Landet.     Da    han    omsider    brød    ind  i  Landet  med  de  Krigsfolk,    han 
havde   faaet  af  Kong   Knud  af  Sverige  og  Birger  Jarl,   strømmede    Al- 
muen ivrig  til  ved   Rygtet  om   den   nye   Høvding,   den  havde   faaet,   og 
der  samledes  en  utrolig  Mængde  Folk  om  ham.      I   Tillid  til  denne  sin 
Stridsmagt  truede  han   Lundeboerne,  som  lukkede  deres  Porte   for   ham. 
med   at  ødelægge   Byen.      Som   Følge  heraf  skikkede  adskillige  af   Stor- 
mændene Bud  til  hinanden,  de  samledes,  og  efter  at  have  sat  Mod  i  hin 
anden  slog  de  Le|r  ved  Lommeaa,  medens  andre  af  Kongens  Krigsfolk  und- 
lod at  møde.  idet  de  lod,  som  om  de  ikke  vidste  noget  om,  hvad  der  gik 
for   sig.      De,   der  havde   samlet  sig,    var  imidertid   saa   opsatte   paa    at 
komme  til  at  slaas.   at    de    uden    at    ænse    nogen  Fare  og  opfyldte  af 
Foragt  for  Bønderne,  uden  Hensyn  til.  at  de  selv  var  saa  faa.  gav  Heatene 
slappe  Tøjler  og  uden  ordentlig  Anførsel  sprængte  ind  paa  Fjenderne,  alt     ' 
hvad  Remmer  og  Tøj  kunde  holde.     Ved  dette  Angreb  gjorde  Fjenderne,  ^ 
de  stormede  løs  paa,  dem  mindre  Skade  end  Vinden,  som  de  havde  ligefl 
stik  imod  sig,  thi  den  var  saa  stærk,  at  den  i  Farten  rev  Skjoldene  fra 
dem.  men  Bønderne  turde  ikke  engang  holde  Stand,  da  de  kom  farende 
imod  dem,  og  Bondehæren,  som  var  mere  mandsstærk  end  modig,   blev 
saaledes  slagen  uden  Blodsudgydelse,  og  det  er  ikke  saa  lige  at  afgjøre. 
om  de  havde  mest  Skam  eller  Skade  deraf.     For  at  komme  hurtigere  af 
Sted  paa  den   Flugt,  de  greb  til.   førend  de  tænkte  paa  at  slaa  fra  sig. 
skammede  Bønderne  sig  nemlig  ikke  ved  at  kaste  baade  deres  Skjolde 
og  Vaaben.    som    de    ikke    trøstede   sig   til    at    giøre  Brug  af.     Efter  at 
de  dels  var  bleven  dræbte,  dels  tagne  til  Fange,  flyede  Harald  hjem  til 
Sverige  tillige  med  Aage.  der  havde  faaet  ham  til  al  tragte  efter  Kronen. 


I 


inud 


Hvad  Lundeboerne  angaar,  hjalp  de  ingen  af  Parterne,  men  afventede 
Krigens  Udfald,  for  saa  at  holde  med  dem,  der  gik  af  med  Sejren. 
Da  de  saa\  hvem  der  havde  haft  Lykken  med  sig.  begyndte  de  at  haane 
de  overvundne,  som  om  det  var  dem,  der  havde  vundet  Sejren,  og  be- 
gjærlige  efter  Ros  og  Bytte  greb  de  nu  efter  det,  andre  havde  tilkæmpet 
sig  ved  deres  Tapperhed. 

Bønderne  var  imidlertid  saa  frække,  at  de  ikke  havde  faaet  nok  af 
at  paaføre  Stormændene  Krig  to  Gange;  de  stævnede  atter  til  Ting  og 
tog  ikke  i  Betænkning  at  undsige  dem  for  tredje  Gang,  idet  det  var 
deres  Agt  ved  at  udrydde  hele  Adelen  at  hævne  sig  for  det  sviende 
Saar,  der  var  blevet  tilføjet  dem,  og  tilfredsstille  den  rasende  Oprørs- 
lyst, de  var  besatte  af.  saa  halsstarrig  holdt  de  fast  ved  deres  Forsæt, 
hvad  enten  det  nu  var  Skam  over  det  Nederlag,  de  havde  lidt,  eller 
Hævntørst,  der  drev  dem.  Hverken  den  Ærbødighed,  de  var  disse  ud- 
mærkede Mænd  skyldige,  eller  Mindet  om  de  Nederlag,  de  havde  lidt, 
kunde  afholde  dem  fra  at  lølge  deres  Lyst  til  at  gjøre  Oprør.  Den 
Fare,  der  som  Følge  heraf  truede  alle  de  skaanske  Stormænd,  afværgede 
Absalon  imidlertid  ved  skyndsomst  at  komme  over  med  Siællandsfarerne. 
Han  begav  sig  nemlig  med  vajende  Bannere  til  Stedet,  hvor  Tinget 
skulde  holdes,  og  hindrede  ikke  blot  Almuen  i  at  sætte  sit  oprørske 
Forehavende  i  Værk,  men  satte  ogsaa  ved  de  redeligste  og  retskaf neste 
Kjendelser  de  Love  i  Kraft  igjen,  som  den  med  den  største  Ubillighed 
havde  kuldkastet.  Det  hjalp  ikke  Harald,  at  han  ikke  var  til  Stede. 
Stormændene  fældede  alligevel  Dom  over  ham.  saa  man  kan  sige.  at 
han  blev  straffet  to  Gange  af  Skaaningerne.  en  Gang  med  Vaabenmagt 
og  en  Gang  ved,  at  der  gik  Dom  over  ham.  og  det  er  vel  ikke  godt  at 
afgiøre,  hvilken  af  de  to  Straffe  der  var  værst  for  ham.  Almuen  var 
saa  langt  fra  at  driste  sig  til  at  øve  Fjendtligheder,  at  den  nedlagde  Vaab- 
nene  og  lod,  som  om  den  slei  ikke  havde  haft  ondt  i  Sinde,  blandede  sig 
imellem  Absalons  Folk,  som  om  den  kun  var  kommen  for  at  holde  Ting 
i  al  Fredelighed,  og  gav  ivrig  sit  Bifald  til  Kjende  ved  hver  enkelt  Kjen- 
delse,  han  fældede,  skjøm  den  var  alt  andet  end  glad  derved.  Saaledes 
gjorde  dette  Ting  Ende  paa  det  skrækkelige  og  langvarige  Opror,  og 
Almuen  har  aldrig  siden  dristet  sig  til  at  prøve  paa  at  sætte  sig  op  imod 
Adelen. 

Imidlertid  havde  Knud  som  Følge  af  Tidenderne  om  Krigen  i  Skaane 
set  sig  nødsaget  til  at  begive  sig  fra  Jylland  over  til  Fyn.  og  der 
mødte  han  Esbern.  som  af  sin  Broder  Absalon  var  bleven  sendt  over 
til  ham  for  at  meddele  ham.  at  de  kongelige  havde  sejret.  Da  Kongen 
uventet  mødte  ham.  troede  han,  at  han  havde  sørgeligt  nyt  at  melde, 
blev  urolig  og  turde  knapt  se  paa  ham,  saa  bange  var  han  for,  hvad 
han  vilde  faa  at  hore.  Da  imidlertid  ikke  blot  Esbems  glade  Ansigt 
gav  ham  Haab  om,  at  det  stod  bedre  til,  end  han  troede,  men  hans 
Ord  yderligere  bragte  ham  det  gJade  Budskab,  at  hans  Folk  havde 
sejret,  blev  han  saare  fornøjet  og  drog  over  til  Skaane.  Her  gav  han 
Frosteherred  til  Pris  for  Brand  og  Plyndring,  og  det  vilde  ogsaa  være 
blevet  ødelagt,  hvis  ikke  Absalon,  der  havde  stor  Godhed  for  det, 
havde  lagt  sig  imellem.    Han  fik  sat  igjennem,  at  de.  der  havde  forbrudt 


Det  gjorde  nu  alligevel  Kefseren.  ftrt  han  "SMklcede  gi< 
5^endemænd   til    ham   med   Paalæg   om,    at   han   skulde    indfl 
hans  Hof  for  at  søge  hans  Venskab,    som     hans   Fader  havde] 
ham.     Efrcr  sine  Haadgivcres  Tilskyndelse  skrev    Knud  imid 

i    de    hflfliftstc   Udtryk  og   undskyldte   sig   med,     at     han   endufl'« 

ny  i  Regieringen.  Hans  Raadgivere  var  nemlig  ^nske  pn  éet\ 
med  Kejserens  Snedighed  og  skjonnede  grant,  at  han  lagde  aa  ;»» 
besnære  Sonnens  Enfoldighed  med  den  samme  Trseskhed,  5001  li 
sin  Tid  havde  lokket  Faderens  Lettroenhed  i  Oarnet  med  Si*  «ii 
kede  Kejseren  et  Brev  fuldt  af  Trusler  til  ham  og  lod  ham  iik.  i 
han  vilde  tage  Riget  fra  ham  og  give  det  til  en  anden,  mco 
ncijedes  med  at  svare  tilbage,  at  før  end  han  tog  Riget  fni  fasnuj 
han  vel  først  finde  en.  der  havde  Lyst  til  at  tage  Danmark 
af  ham.  ved  hvilket  dristige  Svar  han  ikke  blot  spattede  hans] 
men  ogsaa  gav  til  Kjende.  at  han  nærede  den  støtte 
sine  Undersaatter.  Da  Kejseren  indsaa.  at  han  ingen  V^egne  I 
den  Maade.  fik  han  Sigfried.  som  var  gift  med  Kongens 
at  prove  paa  ved  Overtalelser  at  opnaa,  hvad  han  ikke  selv 
ved  sine  Breve.  Han  rejste  til  Danmark,  og  efter  at  ha* 
Kongen,  hvor  højt  han  elskede  ham  for  Svogei^kabets  Skyld. 
Kejseren  var  for  en  mægtig  Mand.  begyndte  han  at  for 
Sune  og  Esbern,  der  var  de  eneste  af  Kongens  Raadgiv 
sammen  med  ham  og  Kongen,  hvor  stor  Troskab  de 
hvis  Formyndere  de  var,  og  hvor  stor  Tillid  hans  Fader  hav 
Han  bad  dem  derhos  om  dog  endelig  ikke  under  Skin  af  tf 
Venner  at  optræde,  som  om  de  var  hans  Fjender,  ved  at  opfo 
Myndling,  som  var  betroet  til  deres  Varetægt  og  som  baade  V« 
Alder  og  uskikket  til  at  raade  sig  selv.  til  at  kaste  ^i  '  eal 
lig  Krig.  der  oversteg  hans  Kræfter.  Paa  den  Maade 
skud  af  at  værne  om  hans  Frihed  skille  ham  ved  Riget ;  bdkre ' 
give  ham  gode  og  nyttige  Raad  og  ikke  anse  det  for  en  Skam  1 
at  give  sig  ind  under  det  romerske  Riges  Kejser.  Hertil  sv 
Ion.  at  der  ingen  Tvivl  var  om.  at  han  med  Gisede  ^ildc 
bedste  Raad.  han  vidste;  han  enskede  ogsaa.  at  han  skulde 
Venskab,  men  paa  saadanne  Vilkaar.  at  det  intet  Skaar  gjorde^ 
Ære  og  Helhed.     Valdemar  havde  n>*mi;p  #^»0«« t#>. 
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ham  end  Kejser  Frederik.  For  Resten  burde  Siegfried  vide.  at  Knud 
herskede  over  sit  Land  med  samme  Ret  og  Frihed  som  Kejseren  over 
det  romerske  Rige.  Nu  biev  Sigfried  vred  og  gav  sig  i  sit  Overmod  til 
at  overøse  ham  med  Trusler,  men  Absalon  svarede:  ^Maaler  du  Danmark 
med  samme  Alen  som  dig  selv,  og  bilder  du  dig  ind,  at  det  vil  være  den 
letteste  Sag  af  Verden  for  Kejseren  at  tage  Danmark,  naar  det  behager 
ham,  som  han  kan  tage  Thyringen?  Pak  dig  strax  og  sig  til  din  Kejser, 
at  Danekongen  ikke  agter  at  vise  hans  kejserlige  Majestæt  den  ringeste 
Hørighed  og  Lydighed".  Jeg  synes,  at  Manden  ærlig  havde  fortjent  den 
Foragt,  der  saaledes  blev  vist  ham,  eftersom  han  tog  mere  Hensyn  til  en 
fremmed  Fyrste  end  til  sin  egen  Maag  og  paatog  sig  en  Sendefærd,  der 
gik  ud  paa  forsmædeligt  at  skille  Danmark  af  med  dets  Frihed. 

Da  Kejseren  fik  den  Besked ^  fattede  han  Nag  til  Knud  for  den 
Foragt,  han  viste  ham,  men  da  han  ikke  kunde  paaføre  ham  Krig, 
maatte  han  nejes  med  at  hade  ham  i  Steden  for  al  hævne  sig  paa 
ham  med  Vaabenmagt.  Han  opgav  dog  ikke  Haabet  om  at  faa  Dan- 
mark i  sin  Vold.  men  holdt  det  for  raadeligst  al  vente,  til  der  blev 
Borgerkrig  i  Landet,  i  Haab  om,  at  hah,  naar  Danskerne  hlev  splidagtige 
indbyrdes,  vilde  kunne  overvinde  dem  med  ringere  Fare  for  sine  egne 
Folk.  Da  han  imidlertid  mærkede,  at  den  ønskede  Lejlighed  lod  vente 
paa  sig,  henvendte  han  sig  til  den  vendiske  Hertug  Bugislav.  som  nylig 
havde  taget  Arv  efter  sin  Broder  Kazimar,  da  denne  var  død  barn- 
løs, og  søgte  ved  mangfoldige  Gaver  og  Løfter  om  Guld  og  grønne 
Skove  at  faa  ham  til  at  yppe  Krig  med  Danmark.  Bugislav  var  ikke 
klogere,  end  at  han  kun  alt  for  villig  laante  Øre  til  Kejserens  Opfordring, 
men  da  han  ikke  aabeniyst  turde  erklære  Danmark  Krig,  søgte  han 
først  Paaskud  til  at  komme  i  Strid  med  sin  Morbroder  Jarimar,  Stat- 
holderen paa  Rygen,  og  foretrak  saaledes  Kejserens  Tjeneste  for  Hen- 
synet til,  hvad  han  var  sin  nære  Frænde  skyldig.  Da  Knud  fik  Nys 
herom  af  Jarimar,  sendte  han  strax  Bud  til  Bugislav  med  Forespørgsel 
om.  hvad  Grunden  var  til,  at  han  saaledes  pludselig  brød  Freden. 
.Bugislav  svarede,  at  han  ikke  tænkte  paa  Fjendtligheder  imod  Kongen 
•ellGT  Danmark,  men  blot  vilde  hævne  sig  for,  hvad  Jarimar  havde  for- 
brudt sig  imod  ham,  hvorhos  han  bad  om,  at  den  Uenighed,  der  var 
imellem  dem,  maatte  blive  forelagt  Kongen  af  Sendemænd  fra  begge 
Parter,  for  at  han  kunde  dømme  dem  imellem,  saa  vilde  han  imidlertid 
lade  Vaabnene  hvile;  han  vilde  meget  gjærne  have,  at  Kongen  skulde 
stifte  Fred  imellem  dem,  sagde  han,  og  søgte  i  det  hele  laget  ved  fagre 
Ord  at  give  del  Udseende  af.  at  han  mente  det  ganske  ærlig.  Kongen, 
som  ikke  anede,  at  han  pønsede  paa  Svig,  berammede  Tid  og  Sted.  for 
at  han  kunde  dømme  i  Sagen,  og  paa  Samsø,  hvortil  han  havde  stæv- 
net en  stor  Del  af  Rigens  Adel.  ikke  blot  for  at  drøfte  denne  Sag.  men 
ogsaa  for  at  faa  Rigets  verdslige  Love  forbedrede,  modtog  han  begge 
Parters  Sendemænd.  De  forebragte,  hvad  de  hver  for  sig  havde  at 
sige,  men  da  Beskyldningerne  imod  Jarimar  mere  syntes  at  være  løs 
Snak  end  grundede  paa  Sandhed,  og  Sagen  ikke  kunde  optages  til 
Doms,  fordi  de  paagjældende  selv  ikke  var  til  Stede,  lovede  og  besvor 
Bugislavs  Sendemænd  af  egen  Drift,  at  deres  Herre  skulde  give  Møde. 


ikke  bloiNamet 
^  Invde  fttec  slaUkt 
skibe  ti  Vcie  for  ai 

l^ODsc  ^nM6 

hm  havéc  SHÉtat  sn  stat  «■  Har  oMid 
knndc  vare  on.  m  Kmté  WMb  c^lhx  Hsfthet 
det)  og  bnljgai  wmiIgL  ffvt  s« 
sagn  blev  KaiiaraM  iM  over.  han  prisK 
koiaerlici  GaT«r. 

Janmar  Mer  na  iwidlitiJ  Jwafciakkcf 
selie  og  Qvcmct  w  for  Haastai.  ag  amtfie 
stg  pM   SMtlland.  for   m  lade  han  rMe. 
lige  over  Hovedet  paa  Ryglwaine.    AhsakM 
der  var  nadveodig«  aaar  dei  øaMi  em  at 
Mev  slagne.  Brave  tvodt  paa  SlnhBd  eg  had 
Alder,  begive  «g  tfl  Flaadcn,     Han 
skibe  og  Krigaskibe  imeilen  b^er—dre  ng  gav 
til  i  Rieng  at  beinegttge  sig  de  Skibe,  de  knnde  iai 
Bud  lod  han  udgaa  ni  Ocme  omkriag  SlrWand.  ■»■ 
ningeme  paalagde  han  inden  sex  Dage  at 
stedet  hcsrcmie  Havn,  ellers  koade  de  tUwe 
kunde  der  ikke  tilstaas  til  Forberadelser.     Sea 
han  stævnede  ti)  at  dekage  i  Togiei.  cher  at 
at  de  i  den  Grad  kappedes  om  al  koauoe  hurtig  af  Slod, 
far  den  fastsatte  Tid  var  odiebea.  og  iagsn  for  scas.      i^ind 
lertid,  skjcrnt  der  blev  sendt  Bod  ever  til  ham  i  JySaBc 
at  deltage  i  Absalons  Foietageadc  fonaedetel  dea  ia^^  i^  ^m 

og  den  knappe  Tid.  der  var  fastsat.  Fynboerne  «Mdte  ^m?!  «at  * 
og  Skaaningcme  med  fiorten  Skibe*,  de  aodre  kamie  AAcr  bbas  ^Bi 
førdige.       Man    kunde    synes,    at    de    fonieme     at     laaoai     ^må 
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nedte    saa    ovenmaade    faatallige,    men    det    tjener    dem    jo    noget    til 
[Undskyldning,    at    de    havde    saa    lang    en    Vej.      Det    var    Dagen    før 
[Pinse,  at  Absalons  Flaade  saraledes  i  Havnen,  hvor  han  havde  stævnet 
'den   til   at   made.    og   for   ingen   Tid   at  spilde    brød   han   endnu    samme 
Dag  op  og  sejlede  til  Hiddensø.     Dér  kom  nogle  Sendemænd  fra   Ryg- 
boerne Flaaden  i  Møde  og  bad  den  blive  liggende,  til  man  kunde  faa  at 
"^  vide.    paa    hvilken    Kam  af  Rygen  Fjenderne  agtede    at    gjøre    Angreb. 
Bugislav    havde    nemlig    lagt    sig    ind    under    Kostø,    der    ligger  ud  for 
Rygen,    men    skjent    han    var    saa    tæt  ved  Fjendens  Land,    kunde  han 
ikke  dy  sig  for  at  lade  Ædruelighed  vige  Pladsen  for  Drukkenskab  og 
*^  dækkede  saaledes  op  for  sine  Folk  med  Mad  og  Drikke,  at  man  snarere 
■  skulde  tro,  han  var  kommen  for  at  gjøre  Gilde  for  dem  end  for  at  føre 
^  Krig.     Absalon  gjorde,  som  Sendemændene  bad  ham.    og  da  de  Dagen 
-    efter  kom  igjen  og  meldte,   at  Bugislav  vilde  gjøre  Landgang  lige  over 

I  for  Strelø,  tog  han  strax  Banneret  og  lod  sig,  skjønt  Mørket  allerede 
var  ved  at  falde  paa,  hurtigst  muligt  sætte  i  Land  i  en  Baad,  stævnede 
ved  en  Herold  Styrmændene  til  Krigsraad  og  lod  i  største  Hast  sende 
Bud  omkring  til  alle  Krigsfolkene,  som  han  ved  sine  Opmuntringer  fik  gjort 
umaadelig    ivrige,    idet    han    lod    dem    vide.    at    han   i  en  Drøm   havde 

,  faaet  sikker  Forjættelse  om  Sejr.  Krigsfolkene  svarede  da  ogsaa,  at 
de  ikke  ønskede  andet,  end  at  det  maatte  komme  til  Slag,  og  at  de 
ikke  tvivlede  om.  at  de.  hvis  det  gjorde  det.  vilde  gaa  af  med  Sejren. 
Denne  deres  Fyrighed  hidrørte  dels  fra,    at    de    saa    længe  havde  været 

)  vante  til  at  sejre,  og  dels  fra  den  Danskerne  medfødte  Tapperhed,  saa  at 
de  vel  fortjente  at  vinde  den  Sejr.  deres  egne  Ord  forjættede  dem. 
Af  Frygt  for  at  komme  til  at  tage  fejl  af  Sejlløbet,  da  Sundet  ikke  alle 
Vegne  var  lige  dybt,  ventede  Absalon  imidlertid  til  Daggry,  og  da  han 
saa  vilde  lette,  blev  han  forsinket  noget  ved,  at  Ankeret  var  gaaet  for 
dybt  ned  i  Sandet,  hvilket  havde  til  Følge,  at  alle  de  andre  forlod  ham  i 
deres  umaadelige  Iver  efter  at  komme  af  Sted.  Han  holdt  det  imidlertid 
ikke  for  nogen  Tort,  at  Hæren  var  kommen  forud  for  ham.  thi  han  saa*, 
at  det  mere  skyldtes  Opmuntringer  end  hans  Tøven.  Jeg  holder  da 
ogsaa  for,  at  han  med  Rette  kunde  ønske  sig  til  Lykke  med  at  have  saa- 
danne  Folk.  som  hellere  vilde  være  med  til  at  gjøre  deres  Skyldighed 
ved  at  skynde  sig  end  til  at  røve.  fordi  han  var  nødt  dertil.  Da  han  om- 
sider slap  løs,  vandt  han  imidlertid  den  Tid,  der  var  gaaet  til  Spilde, 
ind  igjen  ved  at  lade  sine  Folk  ro  saa  hurtig,  at  han  næsten  havde 
naaei  de  forreste  Skibe  og  i  sin  Iver  efter  at  slaas  var  lige  ved  at  ind- 
hente det  forsømte.  Saa  mødte  han  imidlertid,  medens  hele  Flaaden 
saaledes  skyndte  sig  fremad,  et  Skib.  der  var  udsendt  af  Rygboeme 
for  at  lade  ham  vide.  at  han  helst  maatte  mindske  Farten  noget,  thi  Bu- 
gislav laa  endnu  ved  Kostø.  og  det  var  uvist,  hvor  han  vilde  gjøre  Land- 
gang; Jarimar  laa  ogsaa  med  sine  Folk  og  ventede  paa,  hvor  Fjenden 
vilde  gaa  i  Land.  Absalon  lagde  da  en  Dæmper  paa  sin  Ivrighed  og 
sejlede  ind  til  Drigge;  dér  kom  der  Bud  til  ham  med  Melding  om,  at  Fjen- 
den var  sejlet  hjem.  men  det  var  en  Fejltagelse,  thi  Sendemændene 
var  bleven  fort  bag  Lyset  af  en  Taage,  der  var  kommen  op.  De  bad 
ogsaa  Danskerne    om    at    begive    sig  til  Havnen  ved  Darsin  og  lovede 
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dem.  at  de  dér  skulde  trælTe  Jartmar  med  hele  den  rygiske  Hær. 
de  kunde  ruadslaa  om.  hvad  der  videre  var  ai  gjøre.  Da  de  kom  dM 
og  hverken  traf  Jarimar  eller  nogen  af  hans  Folk,  sendte  Absalon  Niels 
Falstring,  der  var  kyndig  i  det  vendiske  Sprog,  til  Jarimar  for  at  fsa 
at  vide,  hvor  Fjenden  var  bleven  af.  Saa  snart  han  var  borte,  roede 
Absalon  i  en  Baad  ind  til  Land  for  at  holde  Gudstjeneste,  men  saa  fik 
han  pludselig  ved  en  af  jarimars  Venner  Bud  om,  at  den  pommerske 
Flaade  var  under  Opsejling,  den  var  allerede  saa  nær,  at  man  vilde 
kunne  se  den,  hvis  den  tætte  Taage  ikke  hindrede  det.  Han  kaldte 
derfor  strax  dem  tilbage,  som  bar  Messeskrudet,  og  lod  hurtig  FlaadeA 
lægge  ud  paa  Dybet  for  at  møde  Fjenden,  thi  nu  vilde  han  ikke  tfene 
Gud  med  Bønner,' men  med  Vaaben,  og  vi  kan  vel  heller  ikke  tænke 
os  noget  Gud  mere  velbehageligt  Offer  end  saadanne  ugudelige  Men- 
neskers Undergang.  Det  var  imidlertid  mindre  Pommerinkemcs  Agi 
pludselig  at  gjøre  Indfald  i  Fjendens  Land  end  ved  at  sejle  omkring 
snan  hist  og  snart  her  at  drive  Gjæk  med  Rygboernes  Rytteri,  der 
skulde  hindre  dem  i  at  gjøre  Landgang.  Da  de  fik  Øje  paa  den  danske 
Flaade.  troede  de,  at  det  var  Borvin  der  kom  dem  til  Undsætning 
sine  Folk  fra  den  vestre  Del  af  Venden,  thi  formedelst  Taagen  ktm 
de  hverken  se,  hvor  mange  Skibe  der  var.  eller  hvorledes  de  saa' 
og  det  kunde  heller  ikke  falde  dem  ind,  at  Danskerne,  der  havd 
hjemme  saa  langt  borte  fra  Venden,  kunde  være  naaet  did  i  Løbet 
saa  kort  Tid.  saa  meget  mere  som  deres  Spejdere  i  deres  overv« 
Tryghed  ikke  passede  deres  Tjeneste  med  synderlig  Omhu.  Siden 
Bugislav  derfor  for.  at  det  maatte  være  den  rygiske  Flaade.  der 
og  han  bod  da,  at  halvandet  Hundrede  Smaaskibe  skulde  omringe 
medens  Resten  af  Flaaden  lagde  sig  i  Slagorden  og  kastede  Anker; 
de  Skibe,  der  var  bestemte  til  at  fere  Levnedsmidlerne  paa.  og 
var  noget  større  end  Langskibene,  lod  han  lægge  sig  imellem  disse 
Land.  for  at  det  skulde  tage  sig  ud.  som  om  der  var  flere  Krig 
end  der  i  Virkeligheden  var;  Sune  lod  sig  da  ogsaa  narre  deral 
troede,  at  Bugislav  havde  faaet  Undsætning  af  Tyskerne,  roen  da  Ta 
omsider  begyndte  at  lette,  og  Absalon  saa'  Fjendernes  Smaaskibe 
forbi  ham,  sagde  han  skjemtende,  at  de  ikke  alle  skulde 
uskadte  hjem  igjen.  Han  opmuntrede  nu  sine  Stalbrodre  af  al  Magt 
var  som  Anfører  den  første,  der  sejlede  ind  paa  den  fjendtlige  Flaade 
angreb  den  Da  Sune  foreholdt  ham,  at  de  havde  faaet  Ur 
af  Tyskerne,  og  at  han  derfor  ikke  burde  fare  for  hastig  frem, 
mindske  Roningen  og  lade  Krigsfolkene  væbne  sig.  sagde  han.  ai 
slet  ingen  Grund  var  tU  at  tøve,  thi  Fjenden  var  saaledes 
at  han  hverken  trygt  kunde  indlade  sig  i  Kamp  eller  give  sag  paa 
med  Udsigt  til  at  slippe  godt  derfra;  der  var  derfor  intet  dl 
for.  at  de  strax  setrede  over  ham.  Da  Sune  imidlertid  Mev  Ted 
sine  Advarsler,  begyndte  Absalons  Krigsfolk  at  ifere  sig  deres 
ninger,  medens  en  Del  blev  ved  med  at  ro.  Fjenden  mcrkcde 
intet  til,  hvad  de  tog  sig  for.  thi  den  stærke  og  vedboMeade  Ta 
hindrede  ham  deri.  Da  de  kom  nærmere,  kunde  de  danske  Uc 
imkileiTid    hverken    Rnde   sig   i  at    tave    eller   tie    læi^er«    de 
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Bannerne  og  dyede  sig  heller  ikke  for  at  give  deres  Kampiver  Luft 
ved  højrøstet  at  Istemme  en  Sang.  Absalons  Banner,  som  altid  plejede 
at  jage  Fjenderne  paa  Flugt,  saa  snart  de  saa"  det.  røbede  Venderne, 
at  Danskerne  var  der,  og  beiog  dem  ganske  Modet  til  at 
slaas.  Under  Angst  og  Bæven  lettede  de  Anker  og  sejlede  bort  med  Flaa- 
den  over  Hals  og  Hoved,  og  det  Stykke  Vej,  de  havde  været  lang  Tid 
om  at  sejle,  tilbagelagde  de  nu  i  Løbet  af  nogle  faa  Timer.  En  utallig 
Mængde  af  dem,  som  ikke  kunde  komme  hurtig  nok  af  Sted,  enten 
fordi  Skibene  var  for  store  eller  fordi  det  tog  for  lang  Tid  at  faa 
Ankrene  ind,  sprang  over  Bord  og  vilde  hellere  omkomme  i  Bøigerne 
end  falde  for  Sværd.  Det  gik  saa  hurtig,  ai  man  næsten  i  samme  Nu 
saa'  deres  Skibe  fulde  af  Mennesker  og  helt  tomme.  Det  hjalp  dem 
ikke,  da  de  var  sprungne  over  Bord,  at  de  prøvede  paa  at  svemme. 
thi  Hvirvlerne  i  Vandet  trak  dem  til  Bunds,  og  dér  blev  de  stikkende 
i  Dyndet.  Hvor  angst  og  bange  maa  de  Mennesker  ikke  have  været, 
siden  deres  Rædsel  var  saa  stor,  at  den  ikke  engang  titlod  dem  at 
tænke  paa  at  bjærge  Livet!  Atten  Skibe  sprang  læk  som  Følge  af, 
at  saa  overvættes  mange  strømmede  over  paa  dem,  og  gik  til  Bunds 
med  dem,  der  havde  søgt  at  bjærge  sig  paa  dem.  Kun  faa  havde  Mod 
til  at  bie  paa  Fjenden.  En  var  saa  angst,  at  han  bar  sig  ligefrem  lat- 
pterlig  ad,  thi  da  han  ikke  turde  følge  sine  Staibrødres  Exempel  og  springe 
over  Bord  og  heller  ikke  vilde  lade  sig  slaa  ihjel  af  Fjenden,  tog  han 
et  Stykke  Skibstov  og  slog  det  om  Halsen  paa  sig  som  en  Strikke  og 
hængte  sig,  hvilket  adskillige  af  Danskerne  til  at  begynde  med  undrede 
sig  over,  men  siden  gjorde  Nar  ad.  Danskerne  begyndte  imidlertid  i 
deres  Begjærlighed  efter  at  gjøre  Bytte  at  sløje  af  med  Forfølgel- 
sen. Ab^lon  lagde  dem,  idet  han  sejlede  forbi  dem,  paa  Sinde,  at  de 
hellere  burde  forfølge  Fienden  end  søge  Bytte,  og  skjønt  han  kun  fik 
syv  Skibe  med  sig,  aflod  han  ikke  med  at  forfølge  hele  den  flygtende 
Flaade  med  den  tillidsfulde  Forvisning,  hvormed  han  saa  lit  havde  jaget 
Fjenden  af  Sted  foran  sig.  at  naar  Folk  flygter,  tænker  de  ikke  paa.  hvor 
faa  der  forfølger  dem,  men  blot  paa,  hvor  tapre  de  er.  Mandskabet  paa 
næsten  Hundrede  Skibe  opgav  alt  Haab  om  at  slippe  bort  til  Vands  og 
søgte  ind  til  Land  og  spredte  sig  vaabenløse  og  rædselsslagne  rundt 
om  i  tykke  Ødeskove.  Jarimar.  der  var  i  høj  Grad  opsat  paa  at  værge 
sit  Fædreland,  tørstede  ogsaa  mere  efter  Fjendeblod  end  efter  Bytte. 
Fem  og  tredive  Skibe  med  den  fjendtlige  Adel  om  Bord  roede  alt,  hvad 
trække  kunde,  for  at  slippe  bort  fra  Absalon,  men  da  Mandskabet  saa', 
at  der  kun  var  syv  Skibe  efter  dem.  syntes  det,  at  det  ikke  blot 
var  bedrøveligt,  men  ogsaa  en  Skam  at  fly.  og  mindskede  derfor  et  Par 
Gange  Farten,  som  om  det  agtede  at  give  sig  i  Kamp  med  Danskerne. 
Absalons  Venner  opfordrede  ham  til  at  vente,  til  den  øvrige  Flaade 
kom  til.  men  han  vilde  paa  Ingen  Maade  mindske  Farten  og  blev  ved 
at  sejle  efter  dem,  han  holdt  mere  af  at  drage  sig  sine  Fjenders  Angst 
end  sine  Staibrødres  Hjælp  til  Nytte, -sagde  han.  Da  det  gik  op  for 
Venderne,  tabte  de  i  den  Grad  Modet,  at  deres  Frygt  fuldstændig  fik 
Overtaget  over  deres  Skamfølelse,  og  de  gav  sig  til  at  kaste  Heste  og 
Rustninger    over    Bord    for    ved    at    lette  Skibene  at  sætte  dem   bedre  i 
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Stand  ti!  at  kornme  hurtig  af  Sted,  hvorhos  de  brugte  Aarerne     endnu 
ivrigere  end    før.  til   de  omsider  naaede   Peenemiinde,   hvor    deres    ved- 
holdende Flugt  fik  Ende,  da  de  fandt  et  Tilflugtssted  dér.     Absalon,   som 
uden  Rasl  havde  forfulgt  dem  lige  dertil,  vendte  nu  ved  Aftentide  tilbage 
til  sine    Stalbrødre,    der    havde  været    optagne    af   at   gjøre  Bytte.      Han 
vilde    ikke    engang   have    sin    Del    af    det,    thi    han  holdt  det   for  mest 
prisværdigt,  at  han  hostede  Ære  og  Krigsfolkene  Bytte.    Af  de  fem  Hun- 
drede Skibe,   som  den  fjendtlige  Flaade  bestod  af.  slap  fem    og   tredive 
bort,  atten  sprang  læk  og  sank,  og  Resten  faldt  i  Danskernes   Hænder. 
Det  var  altsaa  den  Dag,  da  Ffendernes  Flaade  fuldstændig  blændedes  ai 
den  Glans,  der  udstraalede  fra  Absalon,  og  enten  maatte  fiy  eller  gaa  til 
Grunde,  den  Dag,  der  gjorde  Ende  paa  de  mange  Rædsler  og  saa  rnange 
Farer   for   dem,   der    færdedes   paa   Søen,    befriede   Sjællands   Havne    og 
Østersøen    for   Sørøvernes   ulykkesvangre   Angreb,    nødte    de     vilde     og 
grumme  Barbarer  til  at  bøje  sig  under  Aaget  og  gjorde  vort  Fædreland, 
som  hidtil  knap  nok  havde  kunnet  værge  sin  egen  Frihed,  til  Herre  over 
Venden.      Det   var  en  vældig  og  mageløs  Sejr.   som   i  Bund   og  Grund 
gjorde  det  af  med  hele   Fjendens  Magt.     Og  medens  den  kostede    Ven- 
derne en  Mængde  Blod,  kostede  den  Danskerne  slet  intet;  der  faldt   kun 
fire  Rygboer,  og  det  er  endda  uvist,  om  de  faldt  for  deres  Stalbrødres 
eller  for  Fiendeine>  Spyd.     Dagen  efter  ankom  der  atten  skaanske  Skibe, 
og  Absalon,  som   Iwgdc  mindre   Vægt  paa  deres  Sendrægtighed   end    paa 
deres  gode  Vilje,  hud,  ut  de  skulde  være  med  ved  Byttets  Deling  mellem 
Sejrherrerne. 

Da  han  dernæst  var  opsat  paa  at  faa  at  vide,  hvad  Venderne  nu 
havde  i  Sinde,  greb  han  til  et  snildt  Middel  til  at  komme  under  Vejr 
hermed.  Under  Paaskud  af  det  gode  Venskab,  der  før  havde  hersket 
imellem  Danskerne  og  Bugislav.  skikkede  han  nemlig  Sendemænd  til  ham. 
der  skulde  foreholde  ham,  hvor  troløst  han  havde  baaret  sig  ad,  og  op- 
fordre ham  til  at  formilde  Kongens  overvættes  Harme  ved  at  gjore  sig 
al  mulig  Flid  for  at  forsone  ham.  Bugislav  lod.  som  om  han  ikke  tog 
sig  det  store  Nederlag  nær,  som  han  havde  lidt,  priste  Absalon  for 
den  Venlighed,  han  viste  ham,  og  lovede,  at  han  vilde  følge  hans 
Raad.  Den  vendiske  Almue  derimod  havde  faaet  en  saadan  Skræk  i 
Blodet  som  Følge  af,  at  den  saaledes  var  bleven  jaget  paa  Flugt,  at  den 
ikke  engang  skammede  sig  ved  at  flygte  paany,  rædselsslagen  som  den 
blev  ved  Synet  af  Skibet,  Sendemændene  var  om  Bord  paa.  Absalon 
holdt  nu  for.  at  det  vilde  tage  sig  anseligst  ud.  at  han  sendte  en  fornem 
Mand  til  Danmark  med  Bud  om  de  Bedrifter,  han  havde  øvet,  inden  Ryg- 
tet om  dem  naaede  did.  Han  lod  derfor  en  hojbaaren  Fynbo  ved  Navn 
Tage  sejle  til  Danmark  med  Bugislavs  Telt,  der  var  tilfaldet  Absalon 
som  hans  Del  af  Byttet,  for  at  han  ikke  blot  kunde  meddele  Kongen 
Sejren,  men  ogsaa  til  Stadfæstelse  forevise  ham  dette  herlige  Byite. 
Han  paalagde  ham  ogsaa  at  opfordre  Kongen  til  at  gjore  et  nyt  Tog 
imod  Venderne  inden  Høsten,  for  at  de  ikke  skulde  faa  Tid  til  at  samle 
nye  Stridskræfter.  Knud  stævnede  strax  Jyderne  til  Ting  i  Viborg  og 
lod  Tage  dér  gjøre  Rede  for  den  Bedrift.  Absalon  havde  udført,  for  at 
den.    som   havde    bragt   Bud    derom,    selv  kunde  opmuntre  dem  til  den 
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forestaaende  Krig,  og  det  gjorde  han  saaledes,  at  alle  fik  den  største  Lyst 
til  at  gaa  ud  med  Flaaden. 

Da  Kejseren  fik  Bud  om  det  store  Nederlag,  Bugislav  havde  lidt, 
og  fik  at  vide,  at  den  Bedrift  var  bleven  øvet  udelukkende  under  Ab- 
salons Anførsel,  opgav  han  ikke  blot  alt  Haab  om  at  kunne  underlægge 
sig  Danmark,  men  tabte  ogsaa  ganske  Modet  til  at  angribe  det, 
idet  han  slet  ikke  stolede  paa  sine  egne  Kræfter,  da  han  ingen  Vegne  var 
kommen  ved  fremmedes  Hjælp.  Rygtet  om  Sejren  naaede  ogsaa  med 
utrolig  Hurtighed  ned  til  Byzanz,  hvilket  Absalon  senere  Bk  at  vide 
af  nogle  af  sine  Ryttere,  som  paa  den  Tid  gjorde  Krigstjeneste 
der  nede. 

Den  ny  Afgrøde  afhjalp  imidlertid  Fjendernes  Mange!  paa  Levneds- 
midler, thi  da  det  trak  ud  med  Kongens  Afrejse,  benyttede  de  sig 
med  overmaade  stor  Nytte  deraf  til  at  forsyne  deres  Byer  med  Korn- 
forraad.  Volgasterne  blev  dog  saa  forskrækkede  over  Rygtet  om  dette 
Tog,  at  de  fyldte  de  dybere  Steder  i  Peenefloden  op  med  en  Mængde 
Sten  for  at  spærre  Skibene  Adgangen  til  deres  Mure.  Absalon 
var  saa  opsat  paa  at  faa  dem  bort  igjen,  at  han  for  at  faa  de  unge  Men- 
nesker med  sig  ikke  betænkte  sig  paa  at  springe  ud  i  Vandet  og  tage 
Sten  op,  og  han  fik  da  ogsaa  Flodlejet  saa  vidt  ryddet,  at  det  blev  sejl- 
bart, og  Flaaden  kunde  løbe  ud,  skjent  Byfolkene  havde  stillet  deres 
Blider  saaledes,  at  de  lige  netop  bestrøg  de  Steder  af  Fladen,  hvor  Ste- 
nene laa.  Efter  at  disse  Hindringer  var  bleven  ryddede  af  Vejen  fra 
Indløbet,  var  det  en  let  Sag  for  Danskerne  at  sejle  ind  imod  Byen  og  om- 
ringe den.  Belejringen  begyndte  altsaa,  men  de  mange  Pæle,  der  var 
rammede  ned  i  Vandet  til  Værn  for  Byen,  hindrede  dog  Skibene  i  at 
iægge  helt  ind  til  den.  Denne  Vanskelighed  var  de  tapre  danske  Unger- 
svende saa  opsatte  paa  at  overvinde,  at  de  ikke  tog  i  Betænkning  at  ro  ind 
til  Pælene,  springe  i  Vandet  og  vade  videre  frem.  sk|ønt  Byfolkene  paa 
nært  Hold  overdængede  dem  med  deres  Kastespyd  og  sked  paa  Skibene 
længere  ude  med  deres  Blider,  saa  at  det  gjaldt  om  at  undgaa  de  vældige 
Stenkast,  thi  at  værge  sig  imod  dem  ved  at  bøde  for  sig  lod  sig  ikke  gjøre. 
Skibene  var  derfor  i  en  vanskelig  og  farlig  Stilling,  thi  de  laa  tæt  sam- 
men, og  Stenene,  der  blev  udslynget  imod  dem.  var  overmaade  store, 
man  maatte  stadig  sno  og  dreje  sig  for  at  gaa  Ram  forbi,  thi  Vaaben  og 
Værge  kunde  ikke  hjælpe  tit  al  undgaa  Blidekastene.  Da  Absalon  var 
gaaet  midt  ud  paa  sit  Skib.  hvor  han  ved  stadig  at  vende  sig  undgik  Ste- 
nene, fjk  en  Vender  Øje  paa  hans  Skjoldmærke,  hvorfor  han  gav  dem, 
der  stod  for  Blidekastningen  et  Vink,  pegede  paa  ham  og  sagde,  at  ham 
skulde  de  skyde  paa.  Saa  var  der  en.  som  spurgte  Absalon^  om  han 
lagde  Mærke  til.  at  Venderen  pegede  paa  ham.  hvortil  han  svarede,  at 
han  nok  saa',  i  hvor  høj  Grad  hans  Liv  laa  ham  paa  Sinde,  ved  hvilket 
skjemtefulde  Svar  han  paa  én  Gang  sigtede  baade  ti!  Fjenden  og  den. 
der  advarede  ham.  Det  kan  man  kalde  en  uforfærdet  Mand,  som.  me- 
dens hans  Liv  staar  paa  Spil.  kan  skjemte  med  Faren!  Saaledes  faar 
man,  naar  Nøden  er  størst,  de  sikreste  Beviser  paa  en  Mands  Tapperhed 
og  Bestandighed. 
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os  Danmarks  Krønike,    ^extende  Bog. 


Da  man  ingen  Vegne  kom  med  at  lage  Byen  med  Storm,  fandt  Es- 
bern  paa  en  anden  Maade  at  angribe  den  paa.  Han  lod  nemlig  ei  usæd- 
vanlig stort  Skib  fylde  med  forskjellige  brændbare  Sager  og  drive  for  Vin- 
den ind  imod  det  Sted  af  Muren,  der  var  lettest  at  stikke  i  Brand,  men 
det  stødte  paa  en  Pæl,  der  var  skjult  under  Vandel,  og  brændte  hel!  op 
med  alt  det  Tømmer,  der  var  derpaa.  uden  at  tilfoje  Byfolkene  nogen 
Skade,  saa  at  denne  ubetydelige  Pæl  gjorde  det  af  med  Haabet  om  en 
stor  Sejr,  og  en  saa  ringe  Tilfældighed  friede  Fjenderne  fra  den  tru- 
ende Undergang. 

Imidlertid  pønsede  Bugislav  paa,  hvorledes  han  med  Svig  skulde 
hævne  den  Tort,  der  var  overgaaet  ham.  og  begjærede  under  Paaskud 
af,  at  han  vilde  slutte  Fred,  ved  sine  Sendemænd  en  Samtale  med  Ab- 
salon og  begav  sig  derpaa  med  en  stor  Skare  Ryttere  til  det  fastsatte 
Modested.  Da  Absalon  kom  ham  i  Møde  med  to  Skibe,  bad  han  ham 
om  at  gaa  i  Land,  de  kunde  bekvemmere  tales  ved  i  et  Telt  end  om  Bord 
paa  et  Skib,  sagde  han.  Da  Absalon  for  at  efterkomme  hans  Anmod- 
ning vilde  gaa  fra  Borde,  lykkedes  det  dog  en  højbaaren  Nordmand  ved 
Navn  Erling  at  holde  ham  tilbage  ved  at  fortælle  ham  en  fæl  Drøm.  han 
havde  haft,  og  forudsige  ham.  at  Fjenderne  ganske  sikkert  vilde  svige 
ham,  i  Fald  han  gav  sit  Liv  i  deres  Vold.  Absalon  lyttede  til  hans  Ord 
som  til  en  Advarsel,  Himlen  paa  en  underfuld  Maade  havde  ladet  ham 
blive  til  Del,  og  da  Bugislav  igjen  opfordrede  ham  til  at  komme  til  ham, 
svarede  han.  at  en  Ærkebiskop  var  mere  end  en  Hertug,  og  at  det  ikke 
sømmede  sig.  at  den.  der  var  højest  paa  Straa  søgte  sin  Undermand. 
Saaledes  berøvede  han  ved  at  foreholde  ham  hans  ringere  Stand  sin 
Fjende  Lejlighed  tii  at  øve  Svig  imod  sig.  Bugislav  brød  da  pludselig 
op  igjen  under  Paaskud  af.  at  der  var  ham  for  trangt  om  Bord  paa  Ski- 
bet, og  røbede  saaledes.  at  han»  virkelig  ponsede  paa  Svig.  thi  medens 
han  ellers  altid  plejede  at  søge  Absalon  paa  hans  Skib.  skyede  han  det 
nu,  slagen  af  sin  onde  Samvittighed,  som  el  Sted  hvor  Doden  hang  ham 
over  Hovedet.  Absalon  begav  sig  atter  ud  til  Flaaden.  glad  over.  at  han 
havde  fæstet  mere  Lid  til  Erlings  Drøm  end  til  Fjenden. 

Danskerne  havde  imidlertid  besluttet  at  hærje  Landet,  hvilket  de 
holdt  for  raadeligere  end  at  odelægge  en  enkelt  By,  og  da  de  nu  havde 
Vanskelighed  ved  at  komme  over  den  smalle  Bro,  angreb  Byfolkene 
dem  med  en  Mængde  Smaaskuder.  Absalon  og  Kongen  sendte  strax 
nogle  Bueskytter,  som  drev  dem  tilbage,  hvorpaa  de  lagde  ind  til  Land 
for  derfra  bekvemmere  at  angribe  Flaaden,  og  de  begyndte  nu  at 
overdænge  Danskerne,  ikke  blot  med  Kastespyd,  men  ogsaa  med 
Skjældsord,  idet  de  med  Raaben  og  Skrigen  skjældte  dem  for  fejge 
Uslinger,. som  om  de  var  overvundne.  Da  de  andre  Byfolk  saa'  det.  tog 
de  de  Baade,  de  hist  og  her  fik  fat  i,  forlod  Murene,  de  skulde  for- 
svare, og  satte  over  til  den  anden  Bred  for  at  plyndre  Teltene,  som 
Danskerne  havde  ladt  I  Stikken-,  disse  havde  imidlertid,  inden  de  for- 
lod dem,  stukket  dem  i  Brand,  og  formedelst  Røgen  kunde  Volgastemc 
ikke  se  Kongens  Ryttere,  som  paa  Land  ventede  paa.  at  Flaaden  skulde 
komme.     Da  de  nu  uventet   blev  angrebne  af  dem,   blev  de  saare  for- 
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færdede;  en  Del  af  dem  søgte  ud  til  deres  Baade.  en  Del  faldt  paa 
Land  for  Danskernes  Vaaben  eller  omkom  i  Floden.  Bueskytterne 
dræbte  dem,  der  vilde  svømme  bort,  og  de,  der  søgte  at  slippe  bort  i 
Baadene,  kæntrede,  og  saaledes  fik  de  deres  fortfente  Straf,  fordi  de 
havde  spottet  Danskerne,  og  de,  der  var  i  Byen,  og  som  nylig  havde 
smædet  Danskerne  med  falske  Be- 
skyldninger for  Fejghed,  fik  nu 
nok  at  gjføre  med  at  sørge  over 
deres  Bysbarns  ynkelige  Skæbne. 
da  de  blev  dræbte  lige  for  deres 
Øjne. 

Da  Rygtet  herom  naaede  til 
Usedom,  skyndte  Folkene  dér  sig 
at  afbrænde  deres  Forstæder,  for 
at  Fjenderne  ikke  skulde  betiytte 
sig  af  dem  til  at  stikke  Ild  paa 
Bymurene,  og  ved  saaledes  frivil- 
lig at  odelægge  deres  Huse  skaf- 
fede de  deres  By  et  mægtigt  Værn. 
saa  at  det,  at  de  fik  færre  Huse, 
øgede  deres  Sikkerhed  inden  for 
Murene.  Imidlertid  hærrede  Kon- 
gen Landet  og  paalagde  Absalon 
at  indtage  Julin  og  Skanserne  ved 
Swinemunde.  Til  den  Ende  sendte 
denne  sin  Broder  Esbern  forud  til 
Swinemunde  med  en  Del  af  Fiaa- 
den  for  enten  at  indtage  selve 
Skanserne,  om  det  kunde  feje  sig 
saa,  eller  afskære  Besætningen  i 
dem.  indtil  han  kunde  komme  did 
fra  Julin,  Da  Esbern  kom.  fandt 
han  imidlertid  Skanserne  tomme, 
thi  Besætningen  havde  selvfølgelig 
ikke  villet  afvente  Fjendens  Kom- 
me, men  var  hemmelig  draget  bort. 
Der  blev  da  stukket  Ild  paa  dem 
-begge.  Da  Absalon,  som  nu  var 
bleven  færdig  med,  hvad  han  havde 
at  gjøre  ved  Julin,  havde  faaet 
Nys  herom,  ikke  blot  ved  Røgen, 
han  saa'  langt  borte,  men  ogsaa  ved 
de  Beretninger,  han  fik  af  Danskerne,  som  vendte  tilbage  derfra,  begav 
han  sig  atter  til  Kongen,  glad  over,  at  hans  Broder  ved  det  Arbejde, 
han  havde  gjort,  havde  befriet  ham  for  en  hel  Del  Besvær.  Da  Kongen 
skfønnede,  at  det  vilde  blive  vanskeligt  at  indtage  de  Byer.  hvor  åer 
var  fuldt  op  af  de  Ting,  de  havde  Brug  for,  og  at  det  kun  var  tomme 
Huse,    han    brændte,    besluttede  han  at  drage  bort  igjen  og  at  komme 
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tolv  Tusind  Rygboere  og  drog  iglenncm  lÉ^nen  om  Tn^sc",  som| 
hans  Herredømme,  og  derpaa  drog  han  for  ikke  at  staa  titl 
Fader  over  Moserne  ved  Pccncflodcn  og  kom  til  Byen  Luifc 
han  var  draget  forbi  den  og  agtede  sig  videre  til  DrmminJ 
til  en  By.  hvor  der  var  fuldt  op  af  Drikkevarer,  og,  hvor  FoU 
Gildelag  med  saa  stor  Tryghed,  at  det  var.  som  om  de  aldc 
Grund  havde  til  at  frygte  for  at  blive  anjgrebne  af  ^'- 
Sviregaster  maa  vi  ikke  tro  disse  Mennesker  var  i  h 
ikke  engang,  naar  Fjenden  stod  for  Døren,  kunde  aino.ac 
svække  deres  Kræfter  ved  at  hengive  sig  til  Drukkenskab? 
begav  Danskerne  sig  igjen  til  deres  Skibe  og  spredte  sig 
gjore  Bytte  og  stikke  Ild  paa.  thi  Kongen  havde  nu  paa  Gr 
Itngc  Vej  opgivet  at  drage  imod  Demmin,  Han  havde  ikkd 
tredive  Mand  med  sig.  da  en  Drabant  meldte  ham.  at  en 
Vender  holdt  en  rig  Landsby  besat,  og  han  sendte  derfor  Abak»,j 
tilfældigvis  var  i  hans  Folge.  did  med  Halvdelen  af  de  HjlMt. 
havde  hos  sig,  for  at  han  skulde  komme  sine  Stal  brodre  til  Undm 
Han  gjorde,  som  der  blev  ham  4j«jf*l€(.  og  for  at  skjule.  bv«r  6a  ij 
han  havde,  bod  han  sine  Ryttere  sprede  sig,  saa  at  det  fik  iiétd 
af,  at  de  var  fler.  end  de  var.  og  for  yderligere  al  bibrå^  H 
den  et  Indtryk  af,  at  der  fulgte  flere  efter,  gforde  han  et  beftigl  Ailj 
Venderne  havde  imidlertid  allerede  rømmet  Byen  og  trukket  9^  4 
en  SKov.  og  da  han  her  tog  et  Skjøn  over  deres  Styrke  «tt 
hans  var  deres  langt  underlegen,  vilde  han  give  det  Ud 
han  fik  Forstærkning,  og  lod  derfor  en  Del  af  sine  Folk 
melig  bon  og  derpaa  vende  aabenlyst  tilbage,  og  det 
skillige  Gange.  Fjenderne  troede  derfor,  at  han  efl._ 
flere  og  flere  Folk  til  Undsæming.  ag  da  ban  ikke  havde  Foft^ 
at  fere  Byttet  bort.  lod  han  gjore  et  stort  Baal  og  br 
hvad  der  fandtes  af  Forraad  i  Landsbyen,  og  lod  saaledesj 
kunde  drage  Nytte  af,  gaa  op  i  Luer.  og  saa  rigi  B> 
det  endogsaa  skar  dem  i  Hjærtet.  der  lavede  Baalet.  Jt  ie 
kostelige  Ting  blive  ødelagte.  Da  det  var  besørget.  be(P 
sig  tilbage  til  Kongen.  Efter  at  denne  havde  ovemaci«! 
ødelagde  han.  hvad  der  endno  var  tilbage  «f   Landshveme 
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Peenefloden.  Der  maatte  de  ligge  længe  paa  Grund  af  en  voldsom  Storm, 
og  imens  skikkede  Bugislav  Sendemænd  til  ham  for  at  bede  om  Fred, 
som  han  dog  ikke  tilstod  ham.  skjønt  han  var  nodt  ti!  at  rejse  hjem,  da 
Levnedsmidlerne  var  ved  at  slippe  op. 

Efter  at  have  tilbragt  Vinteren  hjemme  lagde  Kongen  igjen  med 
en  stor  Flaade  ind  i  Swinemunde  og  ødelagde  Groteswin.  Da  jarimar 
hørte  Fjendernes  Krigslur  og  vilde  melde  Kongen,  at  de  var  under 
Fremrykning,  forbød  Absalon  ham  at  gjøre  det,  Førend  han  saa'  dem 
for  sine  Øjne,  og  han  sagde  da,  at  saa  var  det  en  vanskelig  Sag,  han 
havde  paataget  sig,  thi  hvis  hans  Forbundsfæller  som  Følge  af,  at  han 
tav,  uventet  blev  ramte  af  en  Ulykke,  vilde  man  lægge  ham  til  Last. 
at  han  ikke  havde  passet  ordentlig  paa,  og  hvis  han  forhastede  sig 
med  at  bringe  Bud,  kunde  han  faa  Ord  for  at  være  fejg,  saa  hvis  han 
kom  for  tidlig  med  sit  Bud,  fik  han  Skam  af  det,  og  tøvede  han  for 
længe,  fik  han  Ord  for  at  være  efterladende.  Danskerne  var  kun  lidet 
fornøjede  med  det  Bytte,  de  gjorde  dér  paa  Egnen,  og  Rygtet  om  de 
pommerske  Rigdomme  lokkede  dem;  deskulde,  hed  det  sig,  være  ovennaade 
store,  og  ingen  havde  været  i  Lag  med  dem  før.  Der  var  ingen,  som 
fandt  det  vanskeligt  at  give  sig  ud  paa  Tog  saa  langvejs  bort,  og  skjønt 
det  blev  sagt  dem  i  Forvejen,  at  de  vilde  komme  til  at  døje  ondt.  lide 
Sult  og  være  nødte  til  at  drage  igjennem  øde  Egne,  fik  Begjærligheden 
efter  Bytte  Overtaget  over  Frygten  for  de  Farer,  der  ventede  dem. 
Det  hed  sig,  at  Befolkningen  var  fejg  og  kvindagtig,  og  at  der  kun 
fandtes  faa  Byer  og  Vaaben  i  Landet,  og  da  Danskerne  var  vante  til.  at 
Lykken  føjede  sig  efter  dem,  brændte  de  af  Begjærlighed  efter  at  komme 
af  Sted  i  Haab  om.  at  de,  som  havde  gjort  saa  mange  heldige  Tog. 
ogsaa  denne  Gang  vilde  have  Lykken  med  sig.  Da  der  undervejs 
ingen  Levnedsmidler  var  at  faa,  blev  ikke  blot  de  belæssede  Heste, 
men  ogsaa  Fodfolkene,  der  maatte  slæbe  paa  Levnedsmidlerne,  saa  ud- 
mattede, at  deres  Kræfter  svigtede  dem.  Enden  paa  det  blev.  at  de 
maatte  vende  om  og  paa  Flaaden  gaa  tilbage  til  JuMn.  Kongen  be- 
sluttede nu  at  angribe  Camin.  idet  han  foretrak  at  komme  uventet 
over  den  frem  for  at  angribe  den  aabenlyst,  og  med  stedkjendte  Vej- 
visere rykkede  han  under  store  Vanskeligheder  hurtig  frem  igjen- 
nem ukjendte  og  uvejbare  Skove.  Adskillige  foV  vild;  kun  Sjællands- 
farerne og  Skaaningernte,  som  havde  Rygboer  til  Vejvisere,  naaede  under 
Anførsel  af  Absalons  Søstersøn  Alexander  frem  (il  Camin  ad  den  lige 
og  korteste  Vej  og  vilde  have  indtaget  Byen,  hvis  de  ikke  havde  var- 
skoet Indbyggerne  ved  at  brænde  Gaarde  af  paa  Vejen.  Da  Bugislav, 
som  just  paa  den  Tid  opholdt  sig  der  i  Byen.  saa',  hvor  faa  de 
var,  besluttede  han  at  angribe  dem  med  en  stor  Styrke.  Esbern, 
som  havde  Øvelse  og  Erfaring  i  den  Slags  Ting,  opfordrede  Danskerne 
til  at  fly  paa  Skrømt  for  at  lokke  Fjenderne  saa  meget  længer  bort 
fra  Byen,  og  de  forfulgte  da  ogsaa  længe  de  flygtende.  Til  sidst  gik 
det  imidlertid  op  for  Bugislav,  at  det  var  et  Krigspuds,  og  han  kaldte 
da  sine  Folk,  som  var  komne  i  fuld  Uorden  ved  at  iøbe  efter  Danskerne, 
tilbage  og  overøste  dem  med  Bebrejdelser,  fordi  de  i  deres  Uforsigtighed 
havde  vovet  sig  saa  langt  bort  fra  Byen.  Da  Esbern  saa'  det,  kastede  han 


Slagorden    frem    for  yderligere  at  fortrædige    Byen.      E 
havde  foreiaget  dette  Angreb,  kom  Kongen    til    med    R 
Han  stod  af  Hesten  tæt  vod  Muren  for  nøje  at   underM^ge.  hvode^ 
lettest  kunde  tages,  men  da  han  igjcn  havde  siddet  idet  ^ 

ncre  plante  rundt  om   Volden,   kom   Kierkerne   i    h.j ^t 

ham  med  deres  Relikvier  og  paa  hare  Ben  som   Tegn  pai. 
knuste  og  sorrigfulde  de  var,  faldt  paa  Knæ  for  ham  og  bad 
mindede  han)  om  hans  fromme  Fader,  oni  dog  at  <ikaiine  Kirki 
brænde  Guds  Huse  sammen  med  Menneskenes;  dt  hun 

at  rase  saa  grumt  imod  Fjenderne,  at  han   lod  de    t  -  Ty 

viede  Bygninger  gaa  op  i  Luer,  thi  ved  en  saa  afskyelig  MisgenuAl 
han  forspilde  al  den  Fortjeneste,  baade  han  selv  og  hans  Forfs 
indlagt  sig.     De  tilfejede.  at  Bugislav  krævede  sikkert  Lejde, 
trygl  kunde  begive  sig  ud  til  Kongen.     Hertil   svarede  Kmid. 
hans  Agt  at  kriges  med  Mennesker,  men  ikke  med  Gud,  og  at 
den  Krig,  han  førte,  var  en  retfærdig  Krig,    skulde  den  Ikke  bea 
med  Helligbrøde.     Da  Kierkerne  saa  sagde,   at   i   Fald  han  bntoik 
Del  af  Byen,  der  laa  uden  for  Murene,  vilde  de  Kirker,  dcf  iai  i^ 
Husene,  ogsaa  gaa  op  i  Luer  sammen  med  dem.  lod  ban  for  Aaai 
ncrs  Skyld  sin  Vrede  fare  og  vilde  hellere   lade      Fiendemes  Hb» 
urene  end  edelægge  Gudshusene  sammen  med  dem.     Glade  fck^i^ 
han  saaledes  for  deres  Bonners  Skyld  lovede   at   skaane  Bvcn.  <K 
at  Jiave  takket  ham  for  denne  Velgjerning  gik  de  bort.  idei  de  p» 
Fryd  Luft  i  en  from  Sang. 

Da  Bugislav  havde  faaet  Tilsagn  om.  hvad  han  bad  «n,  «ff 
Absalon  og  bad  ham  om  at  møde  ham  næ^ste  Dag  tiUige  loed  janv 
han  vilde  have  dem  til  at  mægle  Fred  imellem  sig  og  Kongefl. 
han  i  saa  mange  Samtaler  havde  fornummet,  at  de  var 
Ahsalon.  som  mente,  at  han  snarere  pønsede  paa  Svig  end  _^ 
rigtige  Mening,  erklærede,  at  han  ikke  vilde  gaa  i  Forban  far 
anden  Maade,  end  at  Egnen  skulde  hærjes  med  Ild,  for  il 
skulde  hedde  sig.  at  de  havde  draget  saa  lang  en  Vej  for  ttl  «. 
sig  holde  for  Nar.  Bugislav  svarede,  at  intet  af.  hvad  der  ba 
Murene,  herte  ham  til.  men  bad  om,  at  Kirkerne  oc  for  Scxts 
Huse,  der  laa  i  Nærheden  af  dem.  maatte  blive  skan  »eo 


(nud  den  sjette. 


329 


der  truede  ham,  turde  Bugislav  ikke  undlade  at  holde  sit  Løfte  og  ind- 
finde sig  til  den  fastsatte  Tid,  og  Absalon  og  Jarimar  gav  ham  da  Haanden 
og  førte  ham  til  Kongen.  Det  blev  vedtaget,  at  han  skulde  betale  en  stor 
Sum  Penge  i  Bøde,  og  han  kunde  kun  opnaa  Fred  paa  de  Vilkaar,  at  han 
skulde  tage  sit  Land,  som  han  hidtil  havde  haft  som  Fædrenearv,  til  Len 
af  Kongen  og  ombytte  sin  Frihed  med  Trældom,  idet  han  ligesom  Ryg- 
boerne  skulde  svare  Skat.  Til  Bekræftelse  paa  denne  Overenskomst  lo- 
vede han  at  stille  Gisler,  og  derpaa  gik  han  bort  ledsaget  af  de  samme, 
der  havde  fort  ham  did.  For  at  han  ikke  skulde  skilles  fra  dem,  uden  at 
der  var  bleven  gjort  nogen  Siads  af  ham,  gjorde  Absalon  et  Gilde  for 
ham  og  sine  Venner,  og  ved  dette  drak  han  saa  overstadig  og  blev  saa 
magtes-  og  sanseløs,  at  man  knapt  skulde  tro  han  var  ved  sine  fulde 
fem.  Under  dette  umaadelige  Drikkeri  glemte  han  den  Værdighed,  der 
var  bleven  ham  berøvet,  og  i  Steden  for  at  græde  over  den  Trældom,  han 
var  kommen  i,  glædede  han  sig,  som  om  han  endnu  stadig  var  en  fri 
Mand.  Da  han  omsider  var  bleven  helt  døddrukken,  biev  han  baaret  fra 
Skibet  hen  i  et  Teit,  og  Absalon  bod  fyrretyve  væbnede  Mænd  at  holde 
Vagt  uden  for  Indgangen  til  Teltet  og  passe  paa,  at  der  ikke  tilstødte  ham 
noget  i  Løbet  af  Natten.  I  den  Grad  omhyggelige  plejer  Danskerne  at 
være  for,  at  deres  Gjæster  ikke  skal  komme  noget  til,  at  de  vaager  over 
deres  Liv  og  Velfærd  som  over  deres  eget.  Bugislav  skjønnede  saa  meget 
paa  denne  Godhed,  at  han  fik  Venderne  gjort  venlig  stemte  over  for  Dan- 
skerne, saa  at  Absalon  fik  den  Løn,  han  ved  sin  smukke  Handlemaade 
havde  fortjent.  Da  Bugislav  vaagnede  om  Morgenen  og  fik  Øje  paa  Mæn- 
dene, der  havde  vaaget  over  ham,  priste  han  Danskerne  for  deres  Tro- 
fasthed og  sagde,  idet  han  berømmede  dem  i  de  højeste  Toner,  at  han  var 
mere  glad  over  den  Opmærksomhed,  Absalon  havde  vist  ham,  end  bedre- 
vet over.  at  han  havde  maattet  give  Afkald  paa  sit  Land.  Derpaa  blev 
han  fort  tilbage  til  det  Sted,  hvor  hans  Krigsfolk  ventede  paa  ham.  og 
Dagen  efter  kom  han  igjen  med  de  fornemste  vendiske  Adelsmænd,  ka- 
stede sig  tillige  med  sin  Hustru  og  sine  Børn  for  Kongens  Fødder  og 
bad  ham  ydmygt  om  Forladelse  for  det  langvarige  Oprør,  han  havde  an- 
stiftet, og  efter  at  han  dels  havde  stillet  og  dels  lovet  at  ville  stille  Gisler, 
undsaa  han  sig  ikke  ved  at  tage  det  Land,  hans  Forfædre  havde  ejet, 
som  Len.  saa  at  han  for  Fremtiden  maatte  takke  en  andens  Gunst  og 
Naade  for  det,  der  var  gaaet  i  Arv  til  ham.  Kongen  ynkedes  over  denne 
Fyrste,  som  Neden  havde  drevet  saa  vidt,  og  syntes,  at  han  nu  var  straffet 
haardt  nok,  hvorfor  han  rejste  ham  op  og  sagde,  at  han  hellere  vilde 
skjænke  ham  Herredømmet  over  Landet  end  indlemme  det  i  sit  Rige. 
Og  ikke  mindre  rørtes  Kongen  over  Bugislavs  Sønner,  der  paa  mødrene 
Side  var  hans  Frænder. 

Saaledes  opnaaede  Knud  med  ringe  Ulejlighed  at  underlægge  sig 
Venden,  hvilket  ikke  var  lykkedes  Valdemar  til  Trods  for  hans  stadige 
Anstrængelser,  saa  at  Lykken  var  hans  Vaaben  endnu  gunstigere,  end 
den  havde  været  hans  Faders.  I  samme  Stund  tørnede  vældige  Sky- 
masser sammen  paa  Himlen,  og  der  lød  saa  vældige  Tordenskrald,  at 
baade  Danskerne  og  Venderne  forfærdedes  derover.  Dette  holdt  spaadoms- 
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Skatte 

Erik  prøver  Gunvørs  Troskab, 

Eriks  List  med  Gunvør  . 

Kong  Goters  Spejdere  - .  . 

Eriks  Krigslist 

Frode  lader  Vej  bane  for  Hæren . . . 

Frodes  Lov , 

Erik  feres  som  Spejder  til  Hunner- 
kongen  

Spaamanden  Ugg  forlader  Munner* 
lejren 

Hild  galdrer  over  de  faldne  Kæmper 

Asmund  farer  vild 

Asmund  bjærges  . . 

Frodeskatten  i  Norge  . . 

Frode  lovens  Tyvsstraf  . . 
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PUineskatten  . 

Koflg  Frodes  SpojOcrc 

Binneme  smger  at  mdebt»n4e  frvit 

og  hans  Fnlgc-  > 

Hexen  og  Sluinen       .i 

Den  dMSe  Konge   Aires  om  i  ltmkt3i 

Vignet -^ 

Vignet  tø  Slette  Bog 

Vignet 

De  tolr  Br«dres  Boxg  ^ 

Bjøn)  og  hans  Ledsage 

Pridkvs  Vovestykke 

Prldlevs    Kacmper    rror   at  sata  wri 

Kongens  Lig  ... 

En  forticnværende  Kooge. 

Fridlev  l>'ttcr  til  Svanesangen > 

Bjørn   og   hAni  Hund   i  Kampen  fe 

Fridlev  .    

An  Bucsk\'tte 

Fridlev  fielder  DnMrer 
Staerkodder  . . ,  .  « 
Stærkodder  og  K'^ 
Rokes  Skåne 
Stærkodder  ^m  i 
Stærkodder  revser 
Stærkodder  og  Helges  Ud^ 
Stærkodder     f>«»    v*tn    w*' 

kamroeret 
Stærkodder  venter  Argann- 
Suerkodder  efter  Kampen    - 
Stærkodder  lader  »ig  hjælpe  af  & 

den ....    . . 

Helga  wrger  ror  Stærkodle 
Stærkodder  paa  V^  tfl  DaBnu.i 
Dronningen     haaner    den    htiWM 

Stærkodder 

Vignet 

Dronningen  aøger  ai  famiildea^ 

odder  ... 
Kong  Ingild  . 

Stærkodder  for.,:.;   k    ,^:.  -  : 
Vignet  til  Syvende-   P  :: 

Vignet.. _ 

Harald  og  HidnUn 

Scjdkvinden 

HalfVian  og  Thore 
Eriks  Død 


^V  ^/ V 


Sid« 

Halfdan  mesd  Køllen 269 

Ottar  befrier  Syrithe 272 

Syrithe  vogter  Ellekvindens  Geder  .  273 
Syrithe  kommer  til  Ebbes  Caard  . .  .  274 

Syrithe  ved  Brudekamret 275 

Alvildes  Vogtere, 276 

Alvilde 278 

Signes  Terner  betjener  den  forklædte 

Hagbard - 281 

Hagbard  tommer  Dronningens  Hora  283 

Signes  Jomfrubur 285 

Gunnar  ved  Drots  Skjulested 289 

Den  lille  Halfdan  straffer  Kæmpen  .  290 

Hildigers  Død 293 

Gyrithe  frelser  sin  Sen 295 

Odin   lærer  Harald  Hildetand  Krigs- 
kunsten , 297 

Stikla  og  Rusla 299 

Olaf  rider  over  Elven 301 

Jomfru  Æse  og  Olaf 303 

Vignet 306 

Vignet  til  Ottende  Bog 307 

Vignet 309 

Harald  Hildetand 313 

Skjoldmøen  Vebførg 314 

Harald  Hildetands  Død 315 

Stærkodder  myrder  Kong  Olaf 317 

Had  haaner  Stærkodder 321 

Stærkodders  Død 324 

Jarmerik  lader  de  slaviske  Høvdinger 

slæbe  til  Døde 329 

Dronning  Svanhilds  Død 33! 

Kong  Snie  og  Drukkenbolden 335 

Geirrods  By 340 

I  Gejrrøds  Hal 341 

Thorkilds  Besøg  hos  Jætterne 345 


side 

Thorkild  hos  Udgaardsloke 347 

Thorkild  hos  Kong  Gorm 348 

Vignet 351 

Vignet  til  Niende  Bqg 353 

Vignet  355 

Ladgerds  Vogtere 358 

Ragnar  møder  Slangerne 359 

Roster  besøger  Sivard 361 

Esbems  Hoved 367 

Hvidsærks  Dod 369 

Ragnar  i  Ormegaarden 371 

Ivar  tader  Ella  pine  til  Døde 372 

Vignet 375 

Thyra  melder  Gorm  Sønnens  Død. .  378 

Thyra 379 

Vignet  til  Tiende  Bog 381 

Danevirke 383 

Dronning    Thyra    ved    Arbejdet    paa 

Dancvirke 386 

Hakon  ofrer  sine  Sønner 387 

Tokes  Mesterskud 390 

Tokes  Skilob 391 

Kong  Harald  lader  Runesten  slæbe 

til  Thyras  Gravhøj 392 

Kong  Haralds  Drabsmand 394 

Svend  Tveskjæg  tages  til  Fange 396 

Pope  bærer  gloende  Jærn 400 

Kong  Olafs  Dod 403 

Tymme  Sjællandsfar 406 

Bjørnen  og  Jomfruen  408 

Kong  Olaf  gjør  Bod 408 

Ulfs  Død 414 

Kong  Knuds  Anger 418 

Kong  Knuds  Lig  bæres  mod  Fjjenderne  421 

Kong  Magnus  fælder  Ørnen 425 

Kong  Magnus'  Død 477 


ANDEN  DEL. 


Vignet  til  Ellevte  Bog I  i 

Vignet  3 

Aslak  i  Kampen  mod  Harald 6 

Biskop  Vilhelm   tilbageviser  Kongen  12 

Kongens  Anger 13  j 

Biskop  Vilhelm  og  Graverne 16] 

Biskop  Vilhelms  Død 17  ] 


Krigsflaaden  paa  Vej  til  Estland 

Kirkevagrens  Drøm 

Kongens  Foged 

Knud  den  Helliges  Død... 

Knud  den  Hellige 

Vignet  til  Tolvte  Bog 

Vignet 


PaifJfi  Host.                 *^^V*  ^ 

Erik  Ek^.xj^  S'yrkcpf*«,.  41 

S«t>vcrrn-   l)i>d      43 

Spilli^^ni.indrn  Hi;   Kongtfn  .  45 

Keiivcrcn  og  tijiii*  Giacst 45* 

Svtnd  døende  paa  Vej  til  Viborg  Tin«  51 

Vignet  til  Trettende  Bog..  .^' 

Konf  Niels'  Krigshær .  -- 

De  vendiske  Rytteres  Indhug 57 

Henrik  flygter  for  Knud. 61 

Heniik  spotter  over  Knuds  Dngt ...  OS 

Knud  holder  Stighdjlen  for  Kong  Niels  07 

Hemig  Knud  myrdes 72 

Biskop  Asger  suuidser  Eriks  Hcvn* 

log 75 

Virkning  *f  Eriks  BUdekast 80 

Magnus  Saxeson   lader  sig  fire   ned 

ad  Stevns  Klint    85 

Kong  Niels'  Livvagt  ....  >i'i 
Vignet  til  F}oncndc  Bog. . 

Vignet »..  m 

Erik  lader  Skibene  tnckke  over  Isen  9\ 

Erik  Httkonsen  forsvarer  Kongens  Li£  94 

Biskop  Rik  og  hans  Skrivere 9H 

Biskop  Eskil  som  Svends  Fange  .    .  102 

Sune  tages  til  Fange .  104 

Hertug  Valdemar  befrier  Bjarke ...  ICW 
Henug    Valdemars    Kamp    med    de 

sachsiske  Ryttere 112 

Den  svenske  Almues  Flugt  for  Danske- 

hieren    . .  121 

Niels'  D{»d  122 

Radulfs  Kamp  med  Venderne 127 

Kongerne  Valdemar  og  Svend  under- 
handler   136 

Absalon  og  den  døende  Kong  Knud  J40 

Esbcrn  og  Tommermanden 142 

Esbern  og  Kong  Svends  Fortrav  ...  144 

Svends  Bannerfører 148 

En  slagen  Konge 1 50 

Venderne  soger  Tilflugt  I  Skoven  .  .  152 

Vcthcman  udspejder  Rvgboerne.     •.  15W 

Rygen  plyndres.  1(32 


Kongens  Skibe  omHnees  af  yenåtr- 

nes  Flaade 

EsbetTJS  Kamp  m^  Rygbocn 

Hertug   Nuk"  ,'  lU 

Rostoks  Afgii-,^ ;,  .  '5 

Ærkebispens  Sendebud 
Besætningen  fortMlBr  EaJuis  ocrs     .v 

K-ng  Valdemar !* 

Gregorius  drukner I* 

Guncelin    og  Henrik   fref*er  Rannrrrt  2T^ 

Rigt  B>tte  . 

Niels  S|Klland^tar  . 

B«Ddeme  opsøger  Flygtniugr.-r 

Kong  Valdetnars  FUadc  koatoer  ui 

Norge 

S^-anteviis  Præst 
Portiaamet   •niietidc> 
Svantevit 

•   Af^udcii  -    - 

;er    !U':^r 
Absalon  jn 

Kazlmar    :..^.^^ 

lerc 

Angrebet   paa   Bypuruui  -^' 

Absalons  Spejder 3 

Biskop   Kskll J 

Otxnars  By   t»estormc^ 

Koagen  beklager  sig  for  Absakn     > 

Hertug  Ma|rnu8  og  KoQgen -Jl 

Vejviseren J^  I 

Vignet * 

Vignet  tit   FemtooHr«  t*/.i>  * 

Vignet .  -^ 

Biskop   treaent^^    ng  ^ 

Den  døende   Hcnug  Karl . 
Absalons  Sendebud ^ 

Absalons       Rvner.-       nnF.Urr     RrJr 

hæren ...  '- 1 

Kong  Valdemars   li,  ^' 

Vignet  til   Sextcndc 

Vignet 

Danske    Ryttere  oe  Volr- 
Finis .  . 
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